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ಶೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ ಈ 
ಶೀಮತೇ ಠಿಗಮಾನ, ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 





ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಸ್ಸಪ್ತವಿಂಶಃ ೨೭. 


ಟಾ 


ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 

ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಮೊದಲು ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡಿ, ಈ ತುವು ಬರೆಯುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನು ಉಸಪಾದಿತೆವೆಂಬುದನು 
ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸ್ತಿ ಮೋಕ್ಲಾರ್ಥಿಯು ಎಲ್ಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಅಧಿಕರಿಸಲ್ಲು 
ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಾರತಮವಾದುವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ದ್ಹೆಂದೂ,ಅದು ರಕುಸ್ಟ 
ತ್ರಯಗಳ ಜ್ಞಾನನವೆಂದೂ, ಮೋಕ್ಷಸಾದನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ಜ್ಹಾನವೆಂದೂ ತಿಳಿಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸುವನಿಷಯುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮಖ್ಯ ತಳಹದಿಯಾಗಿರುವದನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಅರ್ಧಪಂಚಕ 
ಗಳೆಂದೂ ಹೇಳ್ಕಿ ಪರತತ್ವವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸಲು ಎಂತವನು ಅರ್ಹನೆಂದು ಬೋಧಿಸಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಉಪಾಯೆಗಳು ಎರಡಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಇಬ್ಬರೆಂದೂ, ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಆ ಎರಡು ವಿಧಗಳಾದ ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರವು 
ಎಂತವರಿಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸ್ಕಿ ಈ ಸುಲಭವಾದ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಪರಿಕರಗ 
ಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಹನ್ನೆರಡು ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ 
ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಅಂತಹೆ ಉಪಾಯ ನಿಷ್ಮನು ಕೃತಕೃತ್ಯಃ 
ನೆಂದೂ, ಅಂತವನಿಗೆ ತಾನು ಅನುಹಿಿಸಿರುವ ಉಪಾಯದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಆತನು ಕೃತಕೃತೃನಾದರೂ ಉತ್ತರ 
ಕೃತ್ಯಗಳು ಉಂಟಿಂದೂ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸಕ ನುಗುಣವಾಗಿ 


ರ್ಪಿತಲೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 





ಅನುಸಿ, ಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದ್ಕೂ ಅಂತವನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾದುದು ಭಾಗವತ 
ಪ್ರಸನ್ನತೆ ಎಂಗ ಆತನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನಾನುಸಾರವಾ 
ಗಿರತಕ್ಟಡ್ಲಿಂದೂ ಅಂತವನು ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ಧೆಂದೂ, ಅಂತ 
ವನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿರೆಬೇಕೆಂದೂ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಬುದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಅಪರಾಧ ಸಂಘಟನೆಯಾದರೆ 
ತತ್ಸರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಪುನಶ ರಹಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸಿ ಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಹೀಗೆ 
ಪ ಪತ್ತು 4ತೈರಕಾಲದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಂದಿನ ಸು 'ಅಧಿಕಾರಗಳಮೂಲಕ 
ತಿಳಿಸಿದರು, ಅನಂತರೆ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಅಧಿಕಾರಗಳ ಮೂಲಕ ಈತನಿಗೆ 
ದೇಹಾ ನಸಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಅನಂತರ ಇಂತಹ ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾದವನು ಹೋಗುವ ಅರ್ಚಿರಾಡದಿಗತಿ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉ:ಟೂಗುವ ಪ್ರುಯೋಜನಗಳನ್ನೂ ಉಸದೇಶಿಸಿದರು. 

ಅನಂತರ ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಿರೀಕರಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರು: ಹೇಳಬಹುದಾದ ಅಕ್ಷೇಪಣೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪೃಪತ್ತಿ ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕೃನ್ಯೂ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪೂರ್ತ ಪಕ್ಷ 
ಗಳಿಗೂ ಹಿ ಕಟ್ಟಾ. ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. 

ಈ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗವು ಈ ರಹಸ್ಯ ಮನ್ರ್ರಗಳ ಉಸಪಾದನೆಯಾದುದ 
ರಿಂದೆ ಮನ್ರಂ ಯತ್ನೆ €ನ ಗೋಪಯೇ3 ನ ವಿದ್ಧ ೃನುಸಾರ ಅದನ್ನು 
ಸೀಸರನ ಆನಶ್ಯಕವೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಸಿ ಅದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರು ನುನ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ತಾತ್ರರ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವದು ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದ್ಯೂ ಪ್ರಪನ್ನಾ ಪ್ರಪನ್ನರು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಾ ಜ್ಜ ಛು ಭಾಗವತೋತ್ತ ಮರ ಮೂಲಕ ಸಂಗ್ರಹಿಸ ಸತಕೃದ್ದು ಉಚಿತ 
ನ ಸ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಾಸನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದನು, ಆದರೆ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನ 
ಧೀಶರರ ಗುರುವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯತೀನ್ಹ )ಮಹಾದೇಶಿಕ 
ರವರ, ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ಯ ದೇಶಿಕರವರೇ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ತಮಿಳ್‌ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಮನ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಾಗ, ನೀವು ಕೆನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ತುಶ್ಸರ್ಯಗಳನ್ನು ನಕ ಬಳಯ ಕೌಡರು 9 ಅಗತ್ಯ ಬರೆಯತಕ್ಕ ್ಹಿ ೦ದು ೪ ನಿಯ 
ಮಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವರ ಅಜೆ ಸ್ಲಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಬೀಜ ಉಸಕ)ಮಿ 
ಸಿಜಿನು- ಈ ಅಧಿಕಾರಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲೂ 
ವೃಕ್ತವಾಗಿ ಯಾಗಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿಯಾಗಲಿ ತೋರಿ ಬರುತ್ತನೆಂದೂ ಪ್ರತಿ 
ಜೋಡು ಅಧಿಕಾರಾಂಶ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವ ಇನ್ನೊಅನೇಕ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಈ ಮೂರು ಮನ್ರಗಳೆಲ್ಲೂ ಅಡಿಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ 


(೨) ವ.ೂಲಮುಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರ॥। ೨೯೨೯ 





ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಪರ 
ಸ್ಪರ ವಿರೋಧಗಳಾಗಲಿ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಾಗಲಿ ಉಂಟೋ ; ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಮೂರು ರಹೆ 
ಸ್ಕಗಳಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಗೂಢಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತ ನಡಿಸಿ ಮೂರು ಅಧಿಕಾರಗಳ 
ಮೂಲಕ ಆ ಮೂರರಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ--ಈ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂಲ ಮನದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರಿವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ 
ದ್ವಯವು ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುವದರ ಅನುಷಾ ನಕ್ರುಮವಾದುದ 
4 ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಇದರ ರುತ ಇ ಸರೂಪಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಬೋಧಕ ಮನ್ರವಾದ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರಮನ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಥಮತಃ ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಮನಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ಐಕಕೆಂಠ್ಯವು ಉಂಟು. 
“ಮನ: ತದೆ ವತಾಯಾಂಚ ತಥಾ ಮನ್ತಪ್ರದೇ "ಗುರ್‌ | ತ್ರಿಷು 
"ಭಕಿ, ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ಸಾಹಿಫ ಥನುಸಾಧನಮು್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಮನ್ರ ದಲ್ಲೂ, ಮನ್ರ್ರಾಭಿಮಾನ ನೀವತೆಯಲ್ಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಮನ್ತ್ರ ವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿದ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲೂ, ಜಾ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು? ನ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಹಾಗೈಮನ್ರವೂ ಮನ್ರ್ರ ದೇವತೆಯೂ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪೆದೇಶಿಸಿದವರೂ 
ಶ್ಲಾಘನೀಯರೇ be ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪಾಶುರಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಅಸ್ಟ್ರಕ್ಷರವೆನಿ 
ಸುವ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಮ್ತ ದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ದೇವತಾನುಸಂಧಾನದ್ವಾರಾ ಸಾ ಎ ಭೀಷ್ಟಪ್ಪಾ ತಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ದ ರಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಧಿಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಜ್ಜ ಬಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರ 
ಅರ್ಥವು. ಆಚಾರ್ಯ ದತ್ತಂ- ಈ ಮನ್ತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ್ನರಿತು ತದನು 
ಸಾರ ಆಚರಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪೂರ್ವಂ - ಮೊದಲು, 
ತಾರಂ - ಮನ್ವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ತಾರಂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಓಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಣವವು, ತಾರಯತಿ- ಈ ಪ್ರಣವವು ಅಕಕ ಮಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಉಚ್ಚೆ ರಿಸಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಿಸಿದಕೆ, ೫ ಬೂ ದಾಟಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯ ರ್ಥನು 
ಸೂಚಿತವು. sp - ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಎಂದರೆ ಅನಂತರ, ಹೃದಯಂ ಇ 
ಮನ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ ಪ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಮಾ ನಾಯ ಹೃದಯಾಯ ನಮಃ - 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಹೃದಯೆಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನಮ 
ಸ್ಸು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ತಾರಂ ಎಂದೂ, ನನು ಶೃಜ್ಧಕ್ಕೆ ಹೈದಯಂ 


೨೯೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 














ಮೂ. ತಾರಂ ಪೂರಂ ತದನುಹೃದಯಂ ತತ ನಾರಾಯಣಾಯೇ 

ತ್ಯಾನ್ಸಾಂೋಕೆೆಂ ಪದಮುನಖಯೆತುಂ ಸಾ ರ್ಥನೂಚಾರ್ಯದತ್ತಮ್‌। 

ಅಜಾ €ಕುರ್ರನ್ನಲಸಮನಸಾ ಮಾತ್ಮರೆಕ್ಸಾ ಭರಂ ನಃ 

ಕ್ರಿಸ್ತ್ರಂ ದೇವಃ ಕ್ಸಿಸತು ನಿಖರ ಕಿಬರೈಶ್ವರೈನಿರ್ನ್‌ [೫೯ 
ಎಂದೂ, ಹೇಳಿರುವುದು ಮಂತ್ರೋ ರನ5ಿಗ್ಸಿ ಮಂತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಸ 
೧5 635 ಎಂನಿರುನದರಿ:-,ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಣವವೂ ಅನ:ತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದವೂ 
ಗೋಪ್ಸವಾಗಿ ಬೋಧಿ-ವು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತದ” ಎಂದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಟದ್ದು, 
ತದನು- ಅಆದಾದನಂತರ,ಈ ರ್ಥವು ಚೆಕ:5ನಂಗ ವೃಕ್ಕವ್ರು ತತ್‌-ಶ್ರತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ, ಅಥವಾ ಸರ್ವಾರ್ಧ ಗ್ರಾಹಕವುಣ ಸ್ರಸಿಸ್ಥವಾದ್ಲ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ತ್ಯಾನ್ನ್ನೂಯೋಕ್ಕೆಂ ಚ ಪದಂ, ನರ: ಸಣ: 2, ಎಂ ಎನು ವೂರನೆಯ ಸದ 
ವೆಂದು ಕೂಡ ನಾರಾಯ:ಣೆೋವನಿಷತ್ತು ತೈತ್ತರೀ ಸ: ನಾರಾಯಣೀ ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರ. ವದು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಪವಗಳನ್ನೂ, ಸಾರ್ಥಂ- ಬಹು ಅರ್ಧಗಭಿಇತ 
ವಾಗೋಣ ಪೇಗೋಹಾಗೆ,ಅಧವ: ನಿರತಕ ಸುತ್ರಯೋಜನನ ಳೃದಾಗೋಣ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ, ಅನಯ ತಾಂ-:೨ನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, ಅಲಸೆನುನಸಾಂ - ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಸಮರ್ಥರಾಗ್ಯಿ ಅಕಿ ಚನರಾಗ್ಗಿ ಈವ'ಪ್ರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತು ಶರಣಾ 
ಗತಿ ಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿನ್ನ ನಃ-ನನ್ಮ. ಆತ್ಮರಕ್ಸಾಭರಂ- ಈ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ಭರವನ್ನು, ಅಜೀಕುರ್ದ್ವೈ- ಅಜೀಕರಿಸಿಸವನಾಗ್ರಿ ದೇವಃ - ಲೀಲಾನಿಭೂ 
ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ರ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯು, ನಿಖರ್ಲಾ- 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಲ್ಲಾ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಸ್ಟಿ ಸನುನ್ಮಗಳಾದ, ಕಿಂಕೆರೈಶ್ವರೈ 
ವಿಘ್ಲಾ೯ - ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ ಅನವರತ ಮಾಡುವ ದಾಸಭೂತರಾದ ನಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪರನಾಸ ದಿ.ವಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈ ಂತರ್ಯಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಸದವನಿಗೆ 
ವಿಫ್ನುಗಳಾಗಿರುವ ಅನಾದ್ಕನಿದ್ಯ್ಯಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಸಿಪ್ರಂ - ಬೇಗನೆ 
ಎಂದಕೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮನಿಲ್ಲದೆ. ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೇ, ಸ್ಲಿಹತು - ನಾಶ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಧಿಕಾರದ ಉಸಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಸುವೆವು ಎಂಬುದು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರ ಆಶಯವು, 

ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಓಂ ಇತ್ಯೇ ಕಾಶ್ಸರಂ, ನನು ತಿ ದ್ವೇ ಆಕ್ಷರೇ, ನಾರಾಯಣಾ 
ಯೇತಿ ಸಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಹೇಳ.ವದರಿಂದ ಮೂಲಮುನ್ರನು 
ಎಂಟು ಅಕ್ರರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ದುವರಿಂದ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷಸವಂತ್ರವೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ 
ದೆಂದ್ಕೂ ಅದು ಮೂರು ಪದಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಪ್ರಧಮತಃ ಮನ್ವ್ವಸ್ಹರೂಪ 








ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೩೧ 








ನನ್ನು ತಾರಂ ಹೈದಡಂೆಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಮನ್ತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಪಯೇ ೬ ಎಂದ. ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಹೆ:ಗೆ ಮೂನನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಸೂಡಿಸಿ ಹೆ'ಳದೆ ಸ)ತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಚ ರ್ಬ್ಜುನರ್ಯರೂ ಸಹ, ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 
ತಾರೆಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ ತಿ?ಸಿರುತಾರೆ. ಇಂತಹೆ ಅಮೋಫಘವ.ನ್ರೋಸ 
ದೇಕನು ಸದ.ಚುರ್ಮರ ನೂಂಕನವೆ: ಅಸತಕ್ಕವ್ಪೆಂಬ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ, ಆಚಾರದ ತ್ರೈಂ ಎಂಬ ನ)ಯೋಗನು. ಇಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕಾ 
ರವು ತುಂಬ: ಜ್ಞಾನಿ ಸಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ರಿವಗ್ರೇಸರರಾಗಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ 
ನಡೆ 5.ತಕ್ಕಸ್ಪೆಂಬುಸನ್ನು ಆ ಸ್ರಯೋಗನಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ತದ್ದಿದ್ದಿ ಪ್ರಣಿ 
ಸಾತೇನ ಪರಠಿಸ್ರಕ್ನೇನ ಸೇನ | ಉನದೇಶೇಸ್ತಿ ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನೆ 
ಸ್ಪತ್ಮದರ್ಶಿನೆ (೧೬೪೩೪ )ಎಬುವೆ; ಶ್ರೀ ಕೈಪ್ಸ ಸ ಸನಾಣರನರ ಉಸಪೇಶವು. 
ನನು ಇತಿ ವಶ್ವುತ್‌। ನಾರಾಯ, ಣು ೆ.:ತು ಸರಿಸ ತ? ಎಂದಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ತೆದನು ಎಂಬ ಸ್ರೈಯೆ «ಗತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ುತೈಣಾ ರು ನಂಬ ನುಂತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಪದವನ್ನೇ ಉನಖೆಣ*ಗಿಸಿಶವಮ ಏತ. 35:ನರ್ಕೆ 3 ಶನ್ಹನನ್ನ ಅಡಗಿರು 4 ಅಮೊ 
ಘುರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ೨ನ್ನು ಯಾನ ಪರತ್ಯ ರು ಪದವೂ ಬೊೋಧಿಸಲಾರದಾ ುದರಿಂವೆ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಭ ವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ ಅನೇಕ ಪಶ್ಕ್ಯಾಯ ಪದಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಾರಾಯಣ .ನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತಪಿ೨ನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊನೆ “ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಜ್ದಗೆತೃರ್ಸಿ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಪಿ ವಂ। ಅಂತರ್ಬರಿತ್ಸ ತೆತ್ಸರ್ವೆಂ ವ್ಯಾಸ ನಾರಾಯ ಜಣ 
ಸ್ಸ್ಥಿತಃ?ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿತೆ, ಈ ಅಧಿಕಾರನಸ್ಲೀ ಆ ನುರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತೋರುವ ಸಕಲಾರ್ಥಗಳೂ ಖಉಸಸೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಈಗಿನ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶಕಾಲವನ್ನಿ ಬರೀಮ ;ತ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಉಸಪೆ:ಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಅದು ಸುರ್ಧನಾಗಿ ಉಖಸೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ವೇವ್ಯವಾಗುನದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಈಗ 
ಸಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಉಸಪೇತಶಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮಂತ್ರವು ಅಪೌಯಸೇಯವಾಗಿರುವದ ರಿಂದ 
ಅನೇಕಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತೆನಾಗಿ “ಸರ್ವಂ ಅಸ್ಪುಕ್ಷರಾನ್ನಸ್ಮಮ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ ನೋಕ್ಸಾರ್ಧಿ ಸನ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನೆ:ಕಾಭಿಸ್ರಾಯಗಳುಳ್ಳದ್ದೆ ದೂ 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿ ಆನ್ನಾ ಯೋಕ್ಕೆಂ ಪದ ನುನಯತಾಂ ಸಾರ್ಥಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕ ಮತ್ತು “ನಾರಾಯಣಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ» 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ (೪, ೧, ೬) ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು “ಆನ್ನೂಯೋ 


3೯೩೦ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 








ಮೂ. ತಾರೆಂ ಪೂರಂ ತದನುಹ್ರದಯಂ ತಃ ನಾರಾಯೆಣಾಯೇ 
ತ್ಯಾನ್ಸಾಂೋಕೆೆಂ ಪದಮನಯೆತುಂ ಸಾರ್ಥನೂಚಾರ್ಯದತ್ತಮ್‌। 
ಅಜಾ €ಕುರ್ರೆನ್ನಲಸಮನಸಾ ಮಾತ್ಮರಕ್ಸಾ ಭರಂ ನಃ! 
ಕ್ಸಿಸ್ತಂ ದೇವಃ ಕ್ಸಿಸತೆ ೧ಖಿರ್ಶಾ ಕಬ್ಬ ರೈಶ್ವರೃನಿರ್ಣ್ನ lal 





ಎಂದೂ, ಹೇಳಿಸುವುದು ಮಂತ್ರ ಸೋನ ಇ್ವಗಿ; ಮಂತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಸ 
ಯೆ 63" ಎಂನಿರುನದರಿ--,ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಪ್ರಣವವೂ ಅನ:ತರ ನವಶ್ಶಬ್ದವೂ 
ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಬೋಧಿ:ವು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತದ ಎಂದಿಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು, 
ತದನು- ಅದಾದನಂತರ, ಈ “ರ್ಧವು ಚಂಗ ವೃಕ್ಕವು; ತೆರ್‌-ಶ್ರೃತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ, *ಥವಾ ಸರ್ವಾರ್ಧ ಗ್ರಾಹೆಕವೂಗ ರೃಸಿದೃವಾದ, ನಾರಾಯಣಾಯ 
ತ್ಯಾನ್ನ್ನಾಯೋಕ್ತೆಂ ಚ ಪದಂ, ನರು ಸುಣ್ಣ: ನ. ಎಂ ಎನು ವೂರನೆಯ ಪದ 
ವೆಂದು ಕೂಡ ನಾರಾಖ/ಣೋಸಪನಿಷತ್ತು) ತೈತ್ತಲೀ :. ನಾರಾಯಣಿ ಬಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಹೇಳಿರ ವದು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಪನಗಳನೂ, ಸಾರ್ಧಂ- ಬಹು ಅರ್ಥಗಭಿಇತ, 
ವಾಗೋಣ ಹೇಗೋಹಾಗೆ,ಅಧವ: ನಿರೂಕಗುಸ್ತ್ರಯೋಜನನ ಳ್ಳ ದಾಗೋಣ ಹೇಗೋ 

ಹಾಗೆ, ಅನಯ ತಾಂ-:ನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, ಅಲಸೆನು ನಸ90 - ಉಪಾಸನಾದಿ 

ಗಳಿಗೆ ಅಸಮರ್ಥರಾಗ್ಯಿ ಅಕಿ ಚನರುಗ್ಗ ಈ ವ.ಸ್ತ್ರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತು ಶರಣಾ 

ಗತಿ ಸನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿನ ನಃ-ನನ್ಮು. ಆತ್ಮರಕ್ಸಾಭರಂ- ಈ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ 

ಭರವನ್ನು, ಅಜ್ಜ ಕುರ್ಥ್ವ- ಅಜೀಕರಿಸಿದವನಾಗಿ, ದೇನ॥ - ಲೀಲಾನಿಭೂ 

ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ರ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯು, ನಿಖಿರ್ಲಾ- 

ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳನ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಮಸ್ತ್ಯಗಳಾದ, ಕಿಂಕೆರೈಶ್ವರ್ಯ 

ವಿಘ್ಲಾ೯ - ಪರಮ ನದದಲ್ಲಿ ಅನವರತ ಮಾಡುವ ದುಸಭೂತೆರಾದ ನಮಗೆ 

ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪರವಾಸ ದ.ವಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈೆಂಸರ್ಯನಾಮ್ರಾಜ್ಯಸದನವಿಗೆ 

ವಿಫ್ನೆಗಳಾಗಿರುವ ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಸ್ರಿಪ್ರಂ - ಬೇಗನೆ 

ಎಂದರೆ ಮಂದಿನ ಜನ,್ಕನಿಲ್ಲದೆ ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೀ, ಸ್ರಿಷತು - ನಾಶ 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಾ ಈ ಮೂಲ 
ಮನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬುದನೈ ಲ್ಲಾ ಈ ಅಧಿಕಾರದ ಉಸಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ 

ಸುವೆವು ಎಂಬುದು ಗ್ರಂಥಕರ್ಮರ ಆಶಯವು, 

ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಓಂ ಇತ್ರೇಕಾಕ್ಷರಂ, ನನ ಇತಿ ದ್ವೇ ಆಕ್ಷರೇ, ನಾರಾಯಣಾ 

ಯೇತಿ ಪಂಚಾಕ್ಷರೂಣಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿ ಯು ಹೇಳ ವದರಿಂದ ಮೂಲಮಸನ್ರವು 

ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ದುವರಿಂ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷಸವ.ಂತ್ರವೆಂದು ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತ 

ಜಿಂದೂ ಅದು ಮೂರು ಪದಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಪ್ರಧಮತಃ ಮನ್ವ್ರಸ್ವರೂಪ 
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ಡಾ, 


ವನ್ನು ತಾರಂ ಹೈದಂಖಯಂ ನಾರಾಯ ಣಾಂಶು ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಮನ್ತ್ರಂ ಯತ್ನೇನ ಗೋಸಯೇತ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುನದಕ್ಕನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶುತಿಯೂ ಕೂಡ ಹೆ:ಗೆ ಮೊ೨ನ್ನೂ ಒಟ್ಟ ಸೂಡಿಸಿ ಹೆ'ಳಷಿ ಸ್ರೃತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆಚ ರ್ಯುವರ್ಯರೂ ಸಹೆ, ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 
ತಾರಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ ತಿ?ಿಸಿರುತಾರೆ. ಇಂತಹೆ ಅಮೋಘವ.ನ್ರೋಸ 
ದೇಕನು ಸದ-ಚುರ್ಯರ ನೂಲಕನವೆ: ಅಸತಕ್ಕಪ್ಪೆಂಬ ಸತ್ತ ಂಸ್ರದಾಯ ರಕ್ಷಣೆ 
ಗಾಗಿ, ಆಚುರ್ಯದ ತಂ ಎಂಬ ನ ಯೋಗವು, ಇಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಂಸ್ಕಾ 
ರವ್ರು ತುಂಬ: ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಬ್ರಸ್ಮನಿನಗ್ರೇಸರರಾಗಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ 
ನಡೆ ನುಕಕ್ಯನ್ಸೆಂಬುನನ್ನು ಆ ಸ್ರ ಸೋಗವಂದ “ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ತದ್ದಿದ್ದಿ ಪ್ರಣಿ 
ಸಾತೇನ ಷ೨ಸ್ರಕ್ಷೀನ ಸೇಸಿ | ಉನಪಡೇಕ್ಷ್ಯಸ್ತಿ ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನೆ 
ಸ್ಪತ್ಸದರ್ಶಿನೆ” (೧೬೪೩೪ )ವಎ೨ಖುನೆ: ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 5ಸನಾ೯ರನರ ಉಸಪಪೇಶವು. 
ನನು ಇತಿ ನೆಶ್ತಾ3್‌। ನಾರಾಯಣ ಶೆ,:ತು ಸರಿಸ್ಟು 3? ಎಂದಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ತದನು ಎ:ಬ ಸ್ರೈಯೆ (ಗತಿ, ಇಲ್ಶಿ ನಾನ ಯಣ ಮು ಎಂಸಿ ನಂತ್ರದಲ್ಲಿರುನ 
ಪದವನ್ನೇ ಉನಯೆಇ*ಗಿಸಿಸುವದು ಏತಂ ಇವಕ್ಕೆ 3 ಶಬ್ದ ಅಡಗಿರುವ ಅಮೊಕ 
ಘುರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎನ್ನು ಯಾನ ಪರ್ಕಿ ಮ ನದವೂ ಬೋಧಿಸಲಾರದಾಮದರಿಂದ 
ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಭ ವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ ಅನೇಕ ಪತ್ಯಾಯ ಪದಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಾರಾಯಣ ನ್ಹೇ ಬೋಧಿಸ:ತ್ತವೆಎನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ *ಯಚ್ಚಕಿಂಚಿದ್ರಗೆತೃರ್ನಿ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯೆತೇಪಿ ವು। ಅಂತರ್ಬಸಿತ್ಟ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಸ್ತ ನಾರಾಯಣ 
ಸ್ಸಿತಃ?ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿತ, ಈ ಅಧಿಕಾರವೇ ಆ ನುರಾ ಸಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತೋರುವ ಸಕಲಾರ್ಥಗಳೂ ಉಸವೇಶಿಇಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಈಗಿನ ಆಚುರ್ಯರುಗಳು 
ಮಂತ್ರೋಪದೇಶಕಾಲವನ್ಲಿ ಬರೀಮಶ್ರವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಉನದೈಶಿಸುತ್ತಾರೆೈ; ಅದು 
ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೂ ಅದು ಸುರ್ಧನಾಗಿ ಉಸಖಸೇಶಿಸತಕ್ತದ್ದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಅವರ ಮಹಿಮೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ವೇದ್ಯವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಈಗ 
ಸಾರ್ಥನಾಗಿಯೇ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮುತ್ರನ್ರ ಅಸೌ ುಸೇಯವಾಗಿರುವದ ರಿಂದ 
ಅನೇಕಾರ್ಧಗರ್ಭಿತನಾಗಿ “ಸರ್ವಂ ಅಸ್ಪುಕ್ಷರಾನ್ನಸ್ಥಮ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಧಿಸ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅನೆ:ಕಾಭಿಸ್ರಾಯಗಳುಳ್ಳ ದ್ದೆ ಂದೂ 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆನ್ನ ಯೋಕ್ಕಂ ಪದ ನುನಯತಾಂ ಸಾರ್ಥಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕ ಮತ್ತು “ನಾರಾಯಣಾಯ ವಿದ್ಮಹೇ 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ (೪, ೧, ೬) ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು “ಆನ್ನಾಯೋ 
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ಕ್ಷಂ” ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು. ಸಾರ್ಥಂ ಎಂದರೆ ಪ್ರಯೆಣಜನದಿಂದ ಕೂಡಿದುದು 
ಎಂದರ್ಥಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು, ಇನರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವು ದ್ವಯೋ 
ಚ್ಹಾರಣೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಬಹುದಾದುದರಿಂದೆ ಇದು ಸಾರ್ಥ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಬವು. ಭಗವತ್ಪ್ರಾಪ್ತ್ವಿ 
ಸಾಧಕವು ಯಾವುದೋ ಅದೇ ಅರ್ಥವು, ಮಿಕ್ಕಿದುದೆಲ್ಲಾ ತೃಣಪ್ರಾಯವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೆ ಎಂದರೆ? ಈ 
ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು ದ್ವಯಮಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನು 
ಹ್ಕಿಸುವ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲಸನುನಸಾಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು, ಹಿಂದೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು ಯಾರು ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಇ“ ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ದಿ ಶಕೈೈಭಾವಳ” (೪೧ ಪುಟಿವನ್ನು ನೋಡಿ.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪನಪಾದಿಸಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅನರ್ಹರಾಗಿರುವ ೧೫ ವಿಧ ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಆಕಿಂಚನ್ಯಾದಿ 
ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮಂತವರನ್ನು ಎಂದು ಹೇಳಿರ.ತ್ತಾಕೆ. ಇಂತನರ ರೆಕ್ಷಾಭರ 
ವನ್ನು ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದು ರಕ್ಷಿಸುವನು; ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಳ್ವಾಗಿ ಅಜ್ಸೋಶ್‌ರ್ಶ್ವ - ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಅತನ ಈ 
ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ಉಸಹೆತಿಇಲ್ಲವು ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಹೇಗೆ ವಿಭೀಷಣನ ಪರಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ನಿಘ್ನ ಕಾರಿಯಾಗದೆ, ಶ್ರೀ ರಘು 
ಕುಲೋತ್ಕಮನು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪತೆಯನ್ನು “ವಿತ್ರಭಾನೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನತ್ಯ 
ಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ! ದೋಹೋ ಯದ್ಯಪಿ ತಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌? ಎಂಬೃ*ಸಕ್ಕದೇವ 
ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚಯಾಚತೇ |! ಅಭಯಂ ಸರ್ವ ಭೂತೇಭ್ಛೋ 
ದದಾಮ್ಯೇ ತದ್ವ್ರತಂ ಮನು” ಎಂಬ ಅಮೋಘೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿರು 
ವದರಿಂದೃಥಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ, ಆತ್ಮರ ಕ್ಸ ಭರ ಮಜ್ಚ್ಪೀಕುರ್ವ್ವ೯ಎಂದ್ಕುಶರಣಾಗತಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನು 
ಷ್ಲಿಸುವದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ದೇವಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ, ಈ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಶರಣ್ಯನು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ನೆ ಪ್ರಂ 
ಕ್ಸಿ ಪತು ಕಿಂಕರೈ ಶ್ವರೃನಿರ್ಫ-ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ದೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲೇ ದಾಸ 
ಭೂತರಾದ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ದಿವ್ಯ 
ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಕೈಂಕರ್ಯಮಾಡುವ ಮಹತ್ತಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪದವಿಗೆ 
ವಿಫ್ನೆಗಳಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಾಸರಾಧಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸೆಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ; ಕ್ಸಿಹತಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ ನಿಸ್ಸಂಶಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ರಿಪತು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ರಹಸ್ಯತ್ರಯಗಳ ಅಮೋ 


ಪ್ರಭಾವ ರಕ್ತಾಧಿಕಾರಃ ೨೩ 





ಘಾರ್ಥಗಳ ಉಸಪಪಾದನೆಗೆ ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ ಶ್ಲೋ ಕವಾದುದರಿಂದ, ಶೀಭಾಷ್ಯದ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಭನತು ಶೇಮುಷೀ ಭಕ್ತಿರೂಸಾ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಸೂಟಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪರವಾದುದರಿಂದ ಮಂಗಳಾ ಚರಣೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ 
ವಿಕೋಧವಿಲ್ಲವು. ಡೇವಃಕ್ತಿಸಕು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇಷ್ಟದೇವತೆಸಯನ್ನು 
ಕುರಿತ ಮಂಗಳವು ದ್ಯೋೋತಿತವು ಮಂತ್ರ ದೇವತೆಯೂ ಕೂಡ ಈ ದೇವಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮು 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಮುಂದೆ ಏನು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ_ದೆಂಬುದನ್ನುು 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಮಜ್ಗಳವು ರಹಸ್ಯತ್ರಯ 
ವೆಂಬುವ ಗ್ರಂಧ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವೋ? ಎಂದರೆ ಮಜ್ಗಳವನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಗ್ರಂಥಮಧ್ಯದಲ್ಲೂ ಮಾಡುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ 
ಉಂಟು, ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಗ್ರಂಥವು ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
'ಅಂತಹೆ ಸರವಶ್ತಾದ ಮಂತ್ರಗಳ ಅನೋಘಾರ್ಥಗಳು ಮುಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪ 
ಡುವದರಿಂದ್ಕೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಮಜ್ಗಳಾಚರಣೆ ಯು ಸರ್ವ ಸಮಂಜಸವಾದುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಲಿಪತು ಎಂಬ ಪಾಠವೇ ಸರ್ವ ಸ್ರೇಷ್ಠವುು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಆನಹತು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧನಾ ಲೋಟ್‌ ಇರುವದರಿಂದ ಕ್ಸಿಸತು 
ಎಂಬುದೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ್ತವು ಸಾರನಿನರಣಿ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕ್ರಿಪತಿ 
ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನ ಪಾಠವಿಶುತ್ತದೆ. ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಪ್ರುರ್ಧನೆಯು ಲೋಟ್‌ 
ಅರ್ಧವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ನಿಕೃಂಶಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಇರಬಹುದು; 
ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜರು ಪ್ರಜಾ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಸುಪ್ತ ತಿಷ್ಠಿತರಾಗಿರುವರೆಂದು ಪರಿ 
ಪಾಲಯೆನ್ಸಿ ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ “ಪರಿಸಾಲಯೆಂತಾಂ ನ್ಯಾಯ್ಕೇನ 
ಮಾರ್ಗೇಣ ಮಹೀಂ ಮಹೀಶಾಃ? ಎಂಬ ನಮ್ಮಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, 

ಈ ಗ್ರಂಧಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಾರೆಂಬುದು ಅಲಸೆ ಮುನಸಾಂ ನಿ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಬೋಧಿತವು. ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದು ಆತ್ಮ 
ರಕ್ಟ್ರಾಭರಸಮುರ್ಸಣೆ ಎಂದೂ, ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ಎಂದರೆ ದೇವನು ಅದನ್ನು 
ಅಜೀಕರಿಸಿ ಅನಿಷ್ಟೆನಿವೃ ತ್ತಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು. ಯಾವಾಗ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಅದು ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಅನುಕೂಲಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು 
ಸೂಚಿತವು, ॥1೫೯॥ 

ಅವತಾರಿಕೆಯು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 


೨೪೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 
ಚೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ ೋ 
ಕೆಲ್ಯಾಣ ಮಾನಹತು ಕಾರ್ತಯುಗಂ ಸ ೃಧರ್ನೇಂ ಪ ಕ್ರಹ್ಯಾಸರ್ಯ ಪ್ರಣೆ 


ಹಿತೇಷಸು ನರಾದಿಕೇಷು | ಆದ್ಯಂ ಕನುಪೈಧಿಗಿತೋ ಜಾ ಮಸ್ಟ ಚಕೃಂ ಬಂಧು 
ಸ್ಪತಾಂ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮತಾಪಸೋ ನಃ [೬೦/1 


ತೋ 
ಮಂಗಳಾಚರಣೆ ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವರು. ಈ ಶೋ ೇಕದಲ್ಲಾದರೋ ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿ 


ಸಿದ ಮಕ್ರೀ ತಜಿ” ನನ ತಾಯಾಂಚ ತಥು ಮನ್ವಶೃದೇ ಗುರೌ” ಎಂಬ 
ತೊ ಪ್ಲೀಕವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನನ್ನಿಟ್ಟು, ಈ ಮನ್ರಾ ಇಂ (58 ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಮನ್ತ್ರ ವನ ಸ ಉಸಪೇತಿಸಿನ NR ಎಂದರೆ ಗುಸ.ವೂ 
ಸಹ” ಜತ ಯಜು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮಂತ್ರವನು ಸಸೇಶಿಸಿದ ಮರಿಯ: 
ಬದರಿಕಾಶ್ರವ:ವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ನ ರಾಯಣ ಖುಸಿ ಮಾದುದರಿಂದ,್ಕ ಈ 
ಮನ್ರದೆ ವಿಶದವಾದ ಅನಭಾಶವು ತಮಗೆ ಸ್ಫುರಿಸಲಿ ಏಂದು ವ.ಬ್ಲಳಾ 
ಚನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮನ್ರೈದ ಜನನಲ್ಲ ಅಚ್ಚಿ ನ್ಯಾಸ ಕರನಖ್ಯ ಸ 
ಹೈದಯಣದಿನ್ಯೂ ಸನನ್ನು ಹೇಳುವ ಸ ನಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀನು ಧಷು ಕ್ಷರ ನುಹಾ 
ಮನ್ತಸ್ಥ ಬದರಿಕಾಶ ನುವಾಸೀ ಶ್ರೀನುನ್ನಾ ರಾಯಣ ೩? ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವದು ಸ್ಮುಂಿತವು. ಹಿಂದಿನ ್ಲೋಕನ್ನ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯು-ಟಾಗ 
ಲೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು, ಈ ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲಾನರೆಗೋ ಇಷ್ಟೃಪ್ರುಸಿ ಯುಂಬಾಗಲೆಬ 
ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯು ಎಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹ. ದು. 

ಅರ್ಥವು--ಪ್ರಣಿಹಿತೇಸು - ಕೇಳಿ ತಿಳಖ.ಬೆ'ಕೆಂದಮು ಇಾವಧಾ ಸರಾಡ್ಕೆ 
ನರಾದಿಕೇಷು - ನಾರ: ಯಣುಮುಜನೆನಿಸಿ ನರಾನತಾರಿಯಾಗಿರುನ ಅರ್ಜು 
ನನು ಮತ್ತು ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರದರೇ ಮೊನಲಾದವರುಗಳಲ್ಲಿ, ಕಾರೈ ಯುಗಂ- 
ಕೃತಮುಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ, ಎಂದರೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಮಿಸಖಹುದಾದ 
ಸ್ವಧರ್ಮಂ - ತನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಎಂದರೆ ಬದರಿಕ:ಶ್ರನು ತಾನಸಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಆದು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ, ತನಗೆ ಅಭಿವ.ತನಾಗಿ ಆಖ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವರ್ಣುಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಲಾಭಿಸಂಧಿ ಮೊದಲಾದವು ಇಲ್ಲದೆ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗ 
ದೊಂದಿಗೆ, ಆ ಬರರಿಕಾಶ್ರಮತಾಸಸಿಯಲ್ಲಿ ಸವ-ಸಿ"ಸಿ, ಅನ.ಸ್ಮಿಸುವ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು, ಅದು ಹೇಗೆ ಆತನ ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಭಾರತ ಶಾನಿ,ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮಂ ಪ್ರಜಾಪತಿ ರಥಾ ಬ್ರವೀತ್‌ । ನಿವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮೆ ಮೃಷಿ 
ರ್ನಾರಾಯೆಣೋ ಬ)ನೀತ್‌” ಎಂದೂ “ಪ್ರನೃಶ್ತಿಃ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ನಿವೃ 
ತ್ತಿ8 ಸರಮಾಗತಿಃ” ಎಂದೂ (೨೪೯-೨, ೩ ೪) ಈ ಮೋಕ್ಷನ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಜ ಹಿಯು ಉಸ ಸಡೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ 








ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೩೫ 


ಮಾಯ ಬಾ ಯಾ ಯಾ ಬಾ ಬಾ 








ಆರಾ ರಾಯಾ ಬಾ ಸಾಚಾ ಬಾ ಸಾ ಟಾ ಹಾಡ ಬಾ ಣಾ 


ಸ್ವಧರ್ಮನೆಂದರೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವು ಅದನ್ನ, ಪ್ರಖ್ಯಪರ್ಯೇ - ತಮ , ಶಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಪ,ಕಾಶಗೊಳಿಸುವನರಾಗಿ, ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುವವರಾಗಿ, ಅಷ 
ಚಕ್ರಂ - ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ಎಂಟಿ ಚಕ್ರಗಳುಳ್ಳದೆಂದು ನಾರಾಯ 
ಣೀಯ ವಾಕ್ಯನಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು ಆದಂ - ಮೂಲಮಂತ್ರ 
ವೆಂದು ವ್ಯವ ಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅಪೌರುಷೇಯ ವಾದ, ಕವುಪಿರಥಮ್‌- 
ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಸಿನ್ನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಧವೆಂದು ನಾರಾಯೇಣೀಖಯದಲ್ಲಿ ರೂಪಕ 
ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ಈ ಮೂಲ ಮನವನ್ನು, ಅಧಿಗತಃ - ಹೊಂದಿರುವ, ಎಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಗಮನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದ ಒಂದು ಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಸತಾಂ ಬಂಧಃ - ಆತನ ಆಡ್ಲಾರೂನೆ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ ದ್ವಯ 
ಮನ್ರ ಮೂಲಕ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಪ್ರಿಜ್ಞರಿಗೆ ಪರಮ ಬಂಧುವಾದ, ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮ ತಾ ಪಸಃ-ಬದರಿಕ:ಶ್ರಮ ಖ.ಸಿಖಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು,ನೆ- ನಮಗೆ 
ಎಂದರೆ ತನುಗೂ ತಮ್ಮ ಶಿಷ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿನ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೆಲ್ಯಾಣಂ-ಮಜ್ಗಳ 
ವನ್ನು ಆನಹತು- ಬಂಟ ಮಾಡಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಗೆ ಅ:ತಹ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸುಚೆಯನು, ಂಟಿಮಾಡ್ಕಿ, ಈ ಮೂಲ ಮನವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಅದು 
ಬೋಧಿಸುನ ತೆರದಿ, ಶರಣಾಗತಿ ಮತದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ವರಥನು ದಿನ್ಯ ವೈಕ ೦ಠನನ್ನು ಸೇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು | ೬೦॥ 

ತಾತ್ಸರ್ಯವು--ನ।ಕೆಲ್ಯುಣ ನೂನಹತು ಎಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿ 
ಕರು ಪ್ರ್ರರ್ಥಿಸಿರುವಮ, ಅವರ ಪರಮೌದಾರ್ಯ ಭಾನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, 
ಮಹೆನೀಯರಾದವಸು ತವುಗೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಮಬ್ಗಳವನ್ನು ಕೋರುವದಿಲ್ಲವು; ತಮಗೂ 
ತಮ್ಮ ಶಿಸ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಮಜ್ಗಳವನ್ನು ಕೋರುವದು ಅವರುಗಳ ಸ್ವಭಾವವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರಣ *ಪೃದಿಶತು ಭಗವಾ ನಶೇಷ ಪುಂಸಾಂ ಹರಿರಪ 
ಜನ, ಜರಾದಿಕಾಂ ಸನ್ಭುದ್ಧಿ ಮ್‌” ಸಮಸ್ತ ಜೀತನರಿಗೂ ಜನ್ಮ ವಾರ್ಧಕ 
ಮರಣುದ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳಿಲ್ಲದ ಮೋಕ್ತ್ಸಿನಂದ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರುಗಳ ಪ್ರೀತಿಯು ಅಸದೃಶವಾದು 
ದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ತೊ*ರಿಬರುತ್ತದ್ದೆ “ಆರುಳ್‌ ಕಂಡೀರ್‌ ಇವ್ಟುಲಗಿನಿಲ್‌ ಮಿ 
ಕೃದೇ? ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ ಪ್ರೀತಿಯ ಅತ್ಯನ್ತ ಮಹತ್ತಾದುದು. ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷಾಸೂಯೆ ಗಳಿಂದ ಲೋಕವು ಪೂರಿತವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಾವು ಸರ 
ರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕೇ ವಿನಾ ಯಾರನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸಕೂಡದೆಂಬ 
ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 


೫೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 








ಈ ಅಧರ್ಮಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲೂ ಕಾರ್ತಯೆಗವಾದೆ ಎಂದರೆ 
ಕೃತಯುಗಕ್ಕೆ ೨ರ್ಹೆವಾಗಿ ತನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಹಿತವಾಗಿ ಇರುವ ಸ್ವಧರ್ಮಾನು 
ಷಾ್ಮನವು ಸಾಧ್ಯವೋ ಎಂದರೆ ಮನುಷಾ ಣಂ ಸಹಸೆೋಸು ಕೆಶ್ರಿ ದೃತತಿ 
ಸಿದ್ಧಯೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಗೀ. ೭-೩) ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಅಂತವರು ಎಡಿ 
ದುರ್ಲಭವಾದರೂ ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೂ ಕೆಲವರು ಇರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಣಿಹಿತೇಷು ನರಾದಿಕೇಸು ಎಂಬುದರಿಂದ ವೃಕ, ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತನಗೆ 
ಬಂಧುವಾಗಿ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಅವತಾರಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಅರ್ಜುನನೂ, ಮತ್ತು 
ಆದಿಶಬ್ಬದಿಂದ ನಾರದಾದಿಗಳೂ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಿದರು ; ಇವರೆಂತವರೆಂದರೆ? 
ಪ್ರಣಿಹಿತೇಷು-ಐಹಿಕ ಮಮತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊರೆದು ಶಾಂತೆಮನಸ್ಕರಾಗಿ ನ್ಯಾಸ 
ವಿಷ್ಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿರ.ಚೆಯಿಂದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವಾಸಿಯ ಉಸದೇಶವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೋತುಕಾಮರಾಗಿ ಸಾವಧಾನದಿಂದಿರುವನರು. ಈ ಪ್ರಣಿಹಿ 
ಶೇಷು Fe ಎಂಬುದು ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ 
ಶ್ಲೇಸೆಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಪ್ರಣೆಹಿತೇಷು- ಜ್ಞಾ ನನೈರಾಗ್ಯ 
ದಿಂದ ನಾ್ಯಾಸವಿದ್ಯೈೆಯನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಬೇಕೆ೨ಬ ಆದರದಿಂದ “ಸಾವಧಾನದಿಂದ 
ಶ್ರೋತುಕಾಮರಾದ, ನರಾದಿಕೇಷು - ಸ್ಯಾಸನಿದ್ಯೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಐಹಿಕ ಕರ್ಮ 
ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ನರಮತ ಇತಿ ನರಃ ಎಂಬ ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಐಹಿಕಾದ್ಯುಪ 
ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸದೇ ಇರುವ ಮೋಕ್ಗಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನರೂ, ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಸೇರಿದವರ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರು. ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಿರವ 
ಈ ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ,ಅಂತಹ ಮಹನೀಯರ ಮೂಲಕವೇ 
ಕಾರ್ತಯುಗವಾದ ಸ್ವಧರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಲೋಕೋ 
ಪಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವು. 
“ಜನಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾದ್ವಿಮುಖಸ್ಯ ದೈನಾದಧರ್ಮ ಶೀಲಸ್ಯೆ ಸುದುಃಖತಸ್ಯ | ಅನು 
ಗ್ರಹಾಯ್ಕೆವ ಚರನ್ತಿ ನೂನಂ ಜೂತಾನಿ ಭವಾ, ಥಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ವ ” ಪ್ರುರಬ್ಧ 
502 25/2 28508 ನಿಮುಖರಾಗಿರುವ, ಆ ned ಬು? 
ಸ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳೆ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬಹು ದುಃಖಾನುಭವಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದ 
ಜನಕ್ಕೆ, ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವ ಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲೂ 
ಮಹಾನ: ಭಾವರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು ಸ್ವಾಮಿ ಸಜ್ಬಲ್ಪದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣಹಿತರಾದ ನರಾದಿಗಳು ಚಳಕ. 
ದ್ದರು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಚಿಂತವರನ ೩ನುಸರಿಸಿವವರು ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, pA ಗಳ ಆ್ಯೋಪಡೇಶವೇ Kp 


(೩) ಮೂಲವ. ಪ್ರಾ ಧಿಕಾರ॥$ ೨೯೬೬ 








ಬೇರೆ ಅಂತಹೆ ವ.ಸನೀಯರೆ ಏತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ು೦ಟೆಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕು, ಆಚಾರ್ಯನಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಯಾವಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲವು; 
ಆಚಾರ್ಯರ್ಮ `ಪುರುಷೋ ಜೇದ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಜಿಹಿತ 
ನರಾದಿ ಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಇಂಕಶಹೆ ಪರಮ ಸುಕೃತ ಸಾಧಕವಾದ ಮಂತ್ರದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾನವು ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವು ವೃಕ್ತಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರು ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಆದಂ ಎಂಬ ಪ್ರ)್ರಯೊಗವು. 
ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆವುಪಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯೂ, ಅಷ್ಟ್ರಚ ಕ್ರವುಳ್ಳ ರಥ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ,ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಆನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದು. “ಬದರಾ ಶ್ರಮ ಮಾಸಾದ್ಯ ಶಕಟೇ ಕನಕಾಮ 
ಯೀ! ಅಸ್ಪಚಕ)ಂ ಹಿ ತದ್ಯಾನಂ ಭೂತಯುಕ್ತ್ಕಂ ಮನೋಹರಮ್‌ 
(ಜನಮ್‌) | ತೆತ್ತ್ರುದ ಲೋಕ ನಾಥ್‌ ತೌ ಕೈತೌ ಧಮನಿ ಸಂತತೌ। 
ನರನಾರಾಯಣ” ಪೂರ್ವಂ ತಸಸ್ಮೇ ಸತು ರುತ್ತಮರ್ಮ | ಧರ್ಮಯಾನ ಸನು 
ಕೂಢೌ ಪರ್ವತೇ ಗಂಧ ಮಾದನೇ” ॥ ಈ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತಾಪಸಿಯು 
ಸತಾಂ ಬಂಧುಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ 
ಮುನಿಗಳೂ ಸ್ಫೋತ್ರ ರತ್ನ ದಲ್ಲಿ “ಫಿತಾತ್ವಂ ಮಾತಾತ್ತಂ ದಯಿತೆ ತನ 
ಯಸ, ಮಂ ಪ್ರಿಯ ಸುಹೃತ್ತ್ವಮೇವ ತ್ವಂಮಿತ್ರೆಂ ಗುರುರಸಿ ಗತಿಶ್ಚಾಸಿ 
ಜಗೆಕಾಂ”ಎಂದು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಥುವೂ ನೀನೇಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಹಂ ತಾನನ ಹಾರಾಜೇ ಪಿತೃತ್ವಂ 
ನೋಸೆಲಕ್ಷಯೇ | ಭರ್ತಾ ಬಂಧುಶ್ಚ ಭ್ರಾತಾಚ ಪಿತಾಚ ಮಮ ರಾಘನಃ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ “ಪಿತಾನುಹೆಸ್ಯ ಜಗತೋ ಮಾತಾ 
ಧಾತಾ ಪಿತಾಮಹಃ (ಗಿ. ೯-೧೭)ಎಂಬ್ಯ *ಪಿತಾ ಚೆ ರಕ್ಷಕ ಶೈೇಷೀ ಭರ್ತಾಜ್ಞೇ 
ಯೋರಮಾಪತಿಃ ಸ್ಟ ಮ್ಯಾಧಾರೋ ಮಮಾತ್ಮಾ ಚ ಭೋಕ್ತಾಚಾದ್ಯ ಷೂ 
ದಿತಃ ಎಂಬ ಉಕ್ತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ 
ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ನವವಿಧ ಸಂಬಧವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. 
ಇವೆಲ್ಲು ಯೋನಃ ಪಿತಾ ಜನಿತ, ಯೋವಿಧಾತಾ'(ಖಯುಗ್ರೇದ)ಮತ್ತು “ಸರೈಸ್ಯ 
ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳ ಉಪಪಾದನೆಯು. ಬಂಧುಸ್ಸತಾಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಸತ್ತುಗಳಿಗೆ ಬಂಧುವಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವ ರಾಶಿಯೂ ಆತನದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ ಬಂಧುತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. 
ದುಷ್ಟನಾಗಿ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಸೆಗುವ ಮಗನೂ ತಂದೆಗೆ ಮಗನಲ್ಲವೇ? ಆತನೂ 
ಕೂಡ ಸುಚರಿತನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ತಂಪಿಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲನೇ? ಹಾಗೆಯೇ 
ಸರಮಪುರುಷನಿಗೂ ಕೂಡ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇರುವ 
ಚೀತನನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರವೂ, ಆತನು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾತಿ ಕನಾಗಬೇಕೆಂಬುದ್ಕೂ ಆತೆ 


೨೯೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯೆಸಾರೇ 


ಹಾ ಸಾವೇ 


ನಿಗೆ ಉಂಟು. ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಚೋಗವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅನರ್ಹನೇ ಎಂದು 
ಆತನಿಗೆ ಕೊಡತಕ್ಕ ಭಾಗವನ್ನು, ಅನರ್ಹನಾದ ಮಗನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಯಾನ 
ತೆರದಿ ಕೊಡದೇ ಬೇಕಿ ಸ 0 ತೆಗದಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ಅವರಿಗೆ A ಇರುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇವನ: 
ಅರ್ಹನಾದರೆ ಇವನೂ ಆಗ ಬಂಧುವಾಗ:ವದರಿಂದ ಆತನ ಯೋಗಕ್ಷೆ.- 'ಮವನ್ನು 
ವಹಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಬಂಧತ್ಸ ದ ಅಭಿಪಾ)ಯವೆ* ನೆಂದರೆ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಕ್ಸಿ ತಾಜೇವಲೋಕಸ್ಯೆ ಸ್ವ ಜನಸೈಚ ರಕ್ಷಿತಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸೃಜನರು, ಎಂದರೆ ಸ್ವಬಂಧುಗಳು ಅವರು ಯಾರೆ 
ದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನ.ಸ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಸನ್ನರು ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿನ ಶ್ರಿಷಾನ್ಯುಜಸ್ರೆಂ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಭಾವವು. ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರದ 
ಕಟ್ಟಳೆ ಖನ್ನ ನು ರಿಸಿ ನಡೆಯದೆ ಮಿಾರಿದವನಿ ಗೆ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸ ಸಬೇಕಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಚ ಆನ ಜ್ಯ ಚಗತಾ। ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಸೂತಕ ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಪ್ರದರಾದ ಗುರುಗಳಾಗಬೇಕಾದರ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಹಾ 
ವಿರಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರ್ಣಶ.ಲೆಯ ಒದ. ಯೋಗ್ಯ ರಿದ ಶಿಷ ರು ದೊರೆಯುಶ್ತಾರೆಯೇ 
ಎ೨ದು ಶಾದಿದು, ಸತಾ ಯತ ಸ್ಟಾರಸೂ ರ್ಥ ವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ MESS 
ಉವಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯನ್ನು ಟುಮಾಡಿ, ಪನ ದೈವ.ನುಗ್ರಹ 
ಉಂಟ ಗುನ ಹಂಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕವರಾಗಿರಬೇಕೆಂ ನೂ, ಇದು ಅಂತವರ ಇತಿಕರ 
ವ್ಯತೆಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಾ, ಕೆಲವು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಹುಗೆ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನು ವಿರಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದುಬಟ್ಟ] , ತನಗೂ ತಾನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಉವಯೋಗವಿಲ್ಲಬೆಯೂ ಇತರರಿಗೂ ಉಪ 
ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಇರತಕ್ತರು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೆಂಒ ದನ್ನೂ, 'ಪ್ರಖ್ಯಾಪರ್ಯ' 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ. 7 ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕೆದ್ದೂಗಿರ ತ್ತಿ. ಈ ಸಿಂದರ್ಭ-ಲ್ಲಿ-ಪಕ್ಷೀ ಚ 





ಅ ಮಾಡಾ ಚನ 





ಹಾದ 

ಶೂಖಾನಿಲಯಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಃ ಪುನಃ ಪುನಶ್ಹೋತ್ತಮಸಾಂತ್ವವಾದೀ | 
ಸುಸ್ಕಾಗತಾಂ ವಾಚ ಮುದೀರಯಾನಃ ಪುನಪುನ ಕೊ ದೆಂಶಿತೀ ವ ಹೃಷ್ಟ 4೫ 
(ರಾಮಾ. ಸುಂದರ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ವ್ಯಜ್ಸ್ಯ್ಯೂ ರ್ಧವು ಅನುಸಂಧೇಯವುೆ. 
ಪಕ್ಷೀ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಸರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜಾತಾ ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ 
ಆತ್ಮನು, ಪಕ್ಷಿಗೆ ಎರಡು ಕ್ಕ, ಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಗಮನವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆಚಾ 
ರನ್‌ ದ್‌ ಸ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಮ ಹೋಗುವ ಗಮನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಆಜ್ಲಾಜ್ಸ 
ಇಂವದಿಂದ ಸೇರಿರುವ ಕರ ್ರಜ್ಟಾನಗಳೆಂಬ ಕೆಕ್ಸೆಯುಳ್ಳವನು, ಕಾಖಾನಿಲಯೆಂ 

ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ - ವಿರಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತೊರೆದು ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕ ಅಥವಾ ವೇದಶಾಖೆಗಳಾದ ವೇದಾಂತಃರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣನಾಗಿ, ಈ ಗುರು 
ವಾದ ಆಚಾರ್ಯನು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ ಆಚಾರೊ ಲೀನೇಡಸಂಪನೊ ಸ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ ನಿಮತ್ಸರಃ | ಮನ್ತ್ರ ಜ್ಞ ಮನ ಭಕ್ತ ಸದಾಮನ್ವಾ ಶ್ರ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ರ್ವಿ೩೯ 


ವಾ ಯ ರ ಭಂ ಅನಾ ಅನಾ ಭಂ ಎಂ ಬಾ ಸಾ ಹಾ ಯಾ ಫು ಯು ಬಾಟಾ ಯಾನಾ ಖಾ ಖಣ ಹಾ ಹಾಡಾ ಗಾ ಖಾತಾ ಸಾಸ ಖಾ ಫಾ ನಾ ಹಾಚಾ ಯಾ ಭಾಂಡ ಸಾಕ ಭಾ ಭಾ ಭಾ ಯಾ ಹಾ ಸಾ ಸಾ ಬಾಡು ಮೋಯಾಯಾಹು ಐ ಭಾಟಚಣು ಗಾ ಚ ಮು ಯು ರಮಾ ರು ಮುರಿ ಜೀಯಾ 


ಯೆಶ್ಕುಚಿಃ । ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸದಾಯುಕ್ತಃ ಪುರಾಣಜ್ಞೋ ವಿಶೇಷತಃ । ಏವಂ 
ಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ಮೋ ಗುರುರಿತ್ಯಭಿದೀಯತೇ” ಇದರ ಅರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು; 
ಇಂತಹ ಆಚಾರ್ಯನೀಗ ಉಪೆದೇಶಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಗುರುವು, ಇಂತವನೀಗ 
ಆಶ್ರನತಾಸಸ ನೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನು; ಇವನು ಉತ್ತಮ ಸಾಂತ್ರ್ಯ 
ವಾದೀ ಎಂದರೆ ತತ್ತ ಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಾದ ಉತ್ತಮ ವಿಷಯಗಳ ಸಾಂತ 
ವಾದ ಶಿ'ಲನಾಗಿರಬೇಕ್ಕು ಸುಸ್ಪಾಗತೂಂ ವಾಚನುದೀರಯಾನಃ - ಚನ್ನಾಗಿ 
ತನಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬಂದ 
ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರಮಂಶ್ರವೇನು ಅವರ ಅರ್ಧಗಳೇನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ಸಃಕ್ಸಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸುವನಾಗಿರಬೇಕು. ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚೊದಯತಿ-ಶಿಷ್ಯರ 
ಮನಸ್ಸು ಹಿಡಿಯುವಹಾಗೆ ಬೇಸರವಿಲ್ಲಡೆ ಪತಿಯು ತನ್ನ ಮನಃಕಾಂತಳಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿ ಖೇದ, ಬೆ;ಸರ, ಕೋಪ ವೆಣದಲಾದನುಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಸಂತುಷ್ಟಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆಚಾರ್ಯರಿಂದೆ ಅಧಿಕರಿಸಿದುದನ್ನು 
ತಾನು ಉಸನಜೇಶಿಸುವಮ, ಖಣವಿಮೋ ಚನರೂಸಪ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬೀ ಸ್ವಾರಸ್ಮಾರ್ಧಗಳೂ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ಆಂತಹೆ ಗುರುವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಮಹರ್ಷಿಯು ಇರತಕ್ಕಡದ್ದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತಾಪಸೋನೆಃ 
ಎಂಬ ಪ್ರ್ರಸೋಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಅಂತಕ್‌ ಆಚಾರ್ಯ ಸ್ಟಾನಾರ್ಹನಾದ ಗುರುವು 
ಎಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕೃದ್ದು ಎಂದರೆ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ ತುಲ್ಕವಾದ 
ಪುಸ್ಯಾಕ್ಷೇತ್ರಗಳೀದ ಶ್ರೀರಂಗ ಕುಂಚೇಪು], ತಿರುಮಲೆ ತಿರುನಾರಾಯಣಪುತವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ವಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹಂದೆ ಸ್ಥಾ ನವಿಶೆಃ ನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತಾರ್ಧವೂ ಬೋಧಿತವು. uo ll 

ಶೀ ನಿಗಮಾನ ದೇಶಿಕರಾದ ಗುರುಸ್ಥಾನೀಯ ಆಚಾರ್ಯರು, “ಮಸ್ರೇತದ್ದೇ 
ವತಾಯಾಂಚ ತಥ» ಮ್ರ ಪ್ರದೇಗುರೌ! ತ್ರಿಸುಭಕ್ತಿಸ್ಪದಾಕಾರ್ಕ್ಯಾ ಸಾಹಿ 
ಪ್ರಥಮ ಸಾಧನಮ್‌”॥ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತಮಗಿರುವ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನಿರತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಮಹೆತ್ತಾದ 
ಮನ್ರ ವನ್ನು ಕುರಿತು ನಮಿಸುತ್ತಾರೆ:-ಹಾಗೆ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೆ ಸಗುವದರಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ಅದರಲ್ಲಡಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ್ವಾರ್ಥಗಳೂ ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಅದು 
ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅಸ್ಮದಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ ಎಂಬುದು. 

ಅರ್ಥವು--ಈ ಮೂಲಮನ್ರವು, ಮಹತ್ತಾದ ಮಧ್ಯ ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅದರ ಸ್ಫ್ಕೋತ್ರೆಮೂಲಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮಜ್ಗಳಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರಿ. 
ಅದು ಹೇಗೆ ಮಹತ್ತಾದದಿಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ವೇದನೈದಿಕನ್‌- 


೨:೪೦ ಶ್ರೀಮೆದ್ರೆಹೆಸ್ಕಳ್ಳಯಸಾರೇ 


ANNAN SANS ANS SNS INS NSN IN NIST SNS CIN SRN: 
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ಶ್ಲೋ. ಯೆದಂತ ಸ್ಪಮೆ ಶೇಷೇಣ ನಾಜ್ಮಯಂ ವೇನವೈದಿಕಮ್‌ 

ತಸ್ಮೈ ವ್ಯಾಪಕ ಮುಖ್ಯಾಯ ಮನ್ರಾಯೆ ಮಹತೇ ನಮಃ ॥ ೬೧॥ 
ಮೇದ-ನುಲ್ಬು ವೇದಗಳ, ಇದೆ೨ಿ೨ದ ಅವುಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವಾದ ಉಪಸಿಷ 
ತ್ತುಗಳು ಮ "ಬೃವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ವೈದಿಕೆಮ್‌-ಅ ಮೇನಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಉಪದೇಶಿಸುವ ತತ್ಸಂಬಂಧರಿರುವ ಸ F ಪುರಾಣೆೇತಿಹಾಸಗಳು, ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿ 


೬೮ 
ಸತ್ಯಾ 218... ನಾಜ್ಮ ಯಂ - ವಾಕ್ಪಿನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಶಬ್ದ ಕಣಯ 


ನೆಹೇಣ - ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪನ್ನ ನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಒಂದನ ಸ್ಟಾ ಬಿಡದ ಹಾಗೆ 
ಸರವ ಯದಂತಸ್ಥಂ - ಯಾವ ಮೂಲಮಕತ್ರದಲ್ಲಿ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾ 
ಧಃ ಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಅಡಗಿವೆಯೋ, ತಸ್ಮೈ - ಅಂತಕ 
ವ್ಯಾಪಕಮುಖ್ಯಾಯೆ - ಷಡಕ್ಷರ, ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಮಹತೇ ಮನ್ರಾಯ - ತತ್ವಹಿತ ಪುರ ಸಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವ ಸ್ವರೊಪವುಳ್ಳದಸದುದರಿಂದ ಮಹ 
ತ್ತಾದ ಮಹಿಮೆಯ ಳ್ಗಮನ್ತಾಯ: ನಮೆಃ - ಮೆನ್ತಬ್ರಹ್ಮೆಕ್ಕೆ ಫಮಷ ಶರವು, !೬೧॥ 

ತಾತ್ಸರೈವು- ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಸರಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಹೇಗೆ ಬಂಬುದನ್ನು 





Pa 


ಪೂರ್ವಾ ರ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ತೂ ತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುಖಾಣೇತಿಹಾನಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ 
ರ್ಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನಾಗಲು ಯಾವ ಸಾರಭೂತಾರ್ಧಗಳು ಬೇಕೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ 


ದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವದರಿಂಚ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷೆ ಸ್‌ ಎಂದು ಹೇಳು 
ರೆ. ವಾಜಿ ಯೆಮ್‌ ಎಂಬ ಪ ಯೋಗವು, ಪ ಪ್ರಥಮತಃ ಪರೆಮಾತ್ಮ ನಿಶ್ವಸನ 
ಗೂವವಾಗಿ, 3230 ಉಚ್ಚಾ ಕೆಣಾನುಚ್ಛಾ ರಣ 2 ಸದ ಶಿಷ್ಯ 

ಸಿಗ್ಗೂ ಶಿನ್ಯವಿಂದ ಪ ಪ್ರಶಿನೃನಿಗೂ, ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಯನ ಅಧ್ಯಾಪನರೂಪದಲ್ಲಿ ಹ 
ದೇ ಶವಾದುದರಿಂದಾಗಲಿ ವಾಜ್ಮಯೆವು; ಅಧವಾ ಅಕಾರೋವೈ ಸರ್ಫೈ ವಾಕ್‌ ಎಂಬ 
ಶ್ರುತ್ಯನ.ಸಾರವಃ ಗಿಯಾಗಲಿ ವಾಬ್ಮಯವು, ವೇದ ವೈದಿಕನೆಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರ 
ರಾಶಿಯಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಲಿ ವಾಜಹ್ಮಯೆಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ 
ಮಪನ್ತ್ಯವು ಶು ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾನುವಾದಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು, ತತೋನ್ಸು ತಶ್ವಮಶ್ನು ಶೇ ಎಂದೂ, ನಾರಾಯಣಸಾ ಯುಜ್ಯ 
ಮವಾಸ್ಟೋತಿ ಎಂದೂ, ಮುಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸುನ್ಯಕ್ತವು. ಹೀಗೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರವು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಶ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದೃವಾಗಿರುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಆ ಮನದಲ್ಲೇ 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವವೂ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿಡಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಶೇ 
ಷೇಣ ಯದೆಂತೆಸ್ಥಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಪ್ರಯೋಗವು “ನಾಚೀಮಾ 
ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾ ನ್ಯರಿತಾ। ಯಜೋಯೆಜೂಂಹಿ ಸಾಮಾನಿ ಶಥೈವಾರ್ವ 
ಣಾನಿಚ । ಸರ್ವಂ ಅಕ್ಸಾ ಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಂ ಯಚ್ಞಾನ್ಯದಪಿವಾಜ್ಮಯವಮ್‌” ಎಂಬ 
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ಶ್ಲೋ. ಇಹಮೂಲನುನ್ವ ಸಂನೃತ ಮರ್ಥ ಮಶೇಷೇಣ ಕಶ್ಚಿ ದನುಭವತಿ ! 
ಸ್ಫಟಕ ತಲನಿಹಿತ ನಿಧಮಿನ ದೇಶಿಕದತ್ತೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಇನ್ನು: ॥೬೨॥ 





ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ ವೆ ದರ್ಥಗಳೂ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ರದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದ ಬಲವಿರುವದರಿಂದ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರಪು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಮತ್ತು ತದುಪಬ್ರಹ್ಮಣಗಳ ಸ ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥಿಗಳ ಸಜ್ಸ್ಪ್ರಹೆ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರಗಳು ದ್ವಾದಶಾಕ್ಚರವಾದ ವಾಸುದೇವ;ಮನ್ರವು, 
ಹಡಕ್ಷರವಾದ ವಿಷ್ಣು ಮಂತ್ರವು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರವು 
ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ವಾ $ಪಕಮುಖಾ 4ಯೆ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ವಾ ) ಪೈ 
ವ್ಯಾಪಕಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಕೋಕ ಇರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ ವ್ಯಾಪಕ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮಂತ್ರವು, ಅಥವಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹತ್ಕಾದ ೫೫. ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ! ;ತೋರಿಬರುವದರಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಮಹತಾ ದ ನಿರತಿ 
ಶಯ ಸ್ರ)ಯೋಜನ ಪ್ರತಿಪಾದೃ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ “ಮಹತೇ 
ಮನ್ನೂಯನನು8” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಮಂತ್ರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು 
ಮನಾರಂತ್ರಾಯಶೇ ಇತಿ ಮನಃ ಎಂದಾದುದರಿಂದ, ಜನ್ಮ ಜರಾಮರಣಾದಿ 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವಂತಾದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತತಹಿತೆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಅಷ್ಟಾಕ್ಸ ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ rN ಆದುದರಿಂ 
ದಲೇ ಅದು ಮಹೆತ್ತಾದ ಪ “ಪ ರ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ನಂದ ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ 3೬ದಿರುವ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ಸಿದ್ಧರಾದ ಸದಾಚಾಯ ೯ರು 
ಬೊರೆಯುವರೋ? ಅದು ಯಾರಿಗೆ ವೇದ್ಯವು? ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ಭಾಗಳಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಚಾರ್ಯ ಕಟಾಕ್ಸದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ: ಅದರ ಉಪದೇಶವೆಲ್ಲಾ ದೊರೆಯು 
ತ್ರದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ಇಹ - ಶಾಸ್ವ್ವಾರ್ಥಗಳಿಗೂ_ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥಗೆ 
ಳಿಗೂ ತುಂಬಾ ಗೌರವವಿಲ್ಲದಿರುವ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ, ಮೂಲಮನ್ಮ 
ಸಂವೃತಂ. ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ, ಅರ್ಥಂ - ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು, ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥವು,ಮುಂದೆ ಸ್ಪಟಿಕ ತಲ 
ನಿಹಿತನಿಧಿ ಮವ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ] ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 
ಅಶೇಸೇಣ-ಯಾವುದೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕಶ್ಚಿ 55-ಯಾವನೋ 
ಒಬ್ಬ ಸುಕೃತಿಯಾದ, ಜನ್ತು 8'-. ಜನ್ಮ ಒರಾಮನಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳುತ್ತಿ 
ರುವ ಪ್ರಾಣಿಯು, ದೇಶಿಕೊದತ್ತೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ - ಸದಾಚಾರೃನಿಂದ ಉಪದೇ 
ಶದ ಮ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ « ದಿವೃಜ್ಞಾಾ ನ, ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ, ಸ್ಪ ಬಕ ತಲ ವಿಹಿತ 
ಫಿಧ್ಧಿನಿನ - ಅಂತಹ ಸಮಸ್ಥ್ಯ ಅರ್ಥಗಳೂ ಆ ಸ ದಲ್ಲಿ ಸಂವ ತವಾಗಿ, 
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ಗೂಢವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಸದಾಚಾರ್ಯ ದತ್ತ ದಿವ್ಯ ಚಸ್ತಸ್ಲಿನಿಂದ ಸೃಟಕ ಶಿಲೆಯ 
ಕೆಳಗೆ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಧಿಯ ಹಾಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ, ಅನುಭನತಿ - ಕಂಡುಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಸ್ವಾರಸ್ಯವು 
ಆಡಗಿರುವದರಿಂನ ಅವುಗಳ ಸ್ತಾರಸ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ)ಹಿಸಿ ಆನಂದಿಸಿ ತಲೆ ತೂಗುವ 
ನೆಂಬ ಭಾವವು ಅನುಭನತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಿಧಿ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ತತ್ವಹಿತ ಪುಸುಷಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ತಾತ್ಸರ್ಯ--ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರು 
ವವರು ಅತಿ ಏರಳರೆಂದು ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾಗಿರುವಾಗ, 
ತಾವು ಈಗ ಆವ ನ್ರದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಗೆ ಬರೆಯಲು ಉ ಕೃವಿಸು 
ತ್ತೀರಿ ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಪೃಶ್ತಿ ಸಿದುದಾದಕ್ಕೆ ತಮಗೂ ಕೂಡ ಅ *)ಫ್ಲಿ ಸಂವ್ಯ 
ತವಾದ ಅರ್ಥಗಳ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಗ್ರ೫ಣನೂ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಕಾ ತನ್ಮು ಸದಾ 
ಚಾರೃರು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಜ್ಹುನಚಕ್ರಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವೇ ಉಂಬಾದುನಿ-ದೂ, ಅದ 
ರಿಂದ ತಮಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಆನಂದವೂ ಸಹ ನಿರತಿಶಯವಾದುದೆಂದೂ, ವಾಚಕ 
ರಿಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ಇಕೋರುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳುವಹಾಗೆ 
ಇದೆ. ಅಂತಹ ಸದ.ಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶವಿಲ್ಲದವನು ಇಂತಹ ನಿರತಿಶಯಾನಂದ 
ವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದಲಾರನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವು. ತಮಗೆ ತೆನ್ಮು 
ಪರಮಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಆಸದೃಶ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿವ 
ರಾಗಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕ ವರರು * ಅಧ್ಯಾಸೀನ ತುರಪ್ಗನಕ್ವ್ವೈವಿಲಸಿಜ್ಮಿಹ್ಹಾಗ್ರಸಿಂಹಾ 
ಸನಾ ದಾಚಾರ್ಯಾದಿಹ ಡೇನತಾಂಸನ.ಧಿಶಾ ಮನ್ಯುಂ ನನು ನ್ಯಾಮಹೇ”ಎಂದು 
ಬಹುವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಪೀ ಹೆಯಗ್ರೀವರು ಯಾವ ಮಹಾನುಭಾವರ 
ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯನ್ನೇಸಿಂಸಾಸನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವ.ಹತ್ತಾದ ಉರದೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವನೋ ಅಂತಹ ಪೆರಮಾಚುರ್ಯರಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ಅಥವಾ ಅಧಿಕವಾದ ಬೇರೇ ದೇವತೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಯೆಸ್ಕದೇನೇ ಪೆರಾಭಕ್ತ ಯೆ ಥಾಡೇವೇ ತಥಾಗು 
ರೌ!ತಸ್ಕೈತೇ ಕಥಿತಾಹ್ಯರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶನ್ತ್ರ್ಯೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ!” ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಥೇಯವು--ಯಾರಿಗೆ ಪರಮ ಪುಣಷನಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಐಕಾನ್ರ್ಯ್ಯ 
ಭಕ್ತ್ವಿಯುಂಬೋ ಅಂತಹೆ ಭಕ್ತಿಯೇ ಹಾಗೆಯೇ ಸದ್ಗುರುವಿನಲ್ಲೂ ಇದ್ದ.ದೇ 
ಯಾದರೆ, ಅಂತವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸರ್ವುಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲ ಮನ್ರೈದಲ್ಲಿರುವ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ(ಇದು ದ್ವಯಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಉಸಲಕ್ಷಣವು)ಎಲ್ಲರೂ 
ಉಸದೇಶಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಸ್ವಾಚಾರ್ಯರಾದ 
ಅಸ್ಭೃಳ್ಳಾರವರ ಕೆಟಾಕ್ಸದಿಂದ ಈ ಅಮೋಘೆಗಳಾದ ರಹೆಸ್ಕಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ತೆಮಗೆ 
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ಲಭಿಸಿತು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಭಿಸೀಶೇ ಎಂಬುದು ಡ್ಯೋತಿತವು. ಇಲ್ಲಿ ಇಹ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಕಲಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯದಿಂದ ಅಧರ್ಮರೂಪ ದೋಷ ದೊಸಿತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರ.ತ್ತದೆ; “ಕಲೌ ಕಾರ್ಮ ಯೆ ಗಂ ಧರ್ಮಂ ಕರ್ತು ಮಿಚ್ಛತಿ 
ಯೋನರಃ | ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಶೀತಿ ತಂ ಮತ್ತಾ ತಸ್ಮೆ ತ ಪ್ರದ್ಧಿಹತೇ ಕಲಿ 
ಎಂಬುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು ; ಸತ್ಸೃಂಪ್ರದಾಯವೂ, ಗುರು 
ಭಕ್ತಿಯೂ, ಗುರೂಪದೇಶದಲ್ಲಿ ವ.ಮತೆಯೂ ತುಂಚು ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬುದು ಇಹ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು.ಆದರೆ ಈಗಿನ ಕಾಲವೇನೋ ಅಧರ್ಕೊೋ ಧರ್ಮಂ 
ಗ್ರಸತಿ ಎಂಬುವಹ:ಗಿರಬಹುದು;, ಆಗಿನ ಕಾಲವು ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದರೆ ಅದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು *ವೇದೇ ಸಂಜಾಶಖೇದೇ ಮುನಿಜನನಚನೇ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ನಿತ್ಯಾ ವವಾನೇ ಸಜ್ಞೋರ್ಣೇ ಸರ್ವನರ್ಣೇ ಸತಿ ತದನ ಗುಣೇ ನಿಸ್ಪ್ರ ಮಾ 
ಣೇ ಪ್ರಮಾಣೇ! ಮಾಯಾವಾುದೇ ಸನೋದೇ ಕೆಲಿಕೆಲಷೆ ವಶಾಚ್ಹೂನೃ 
ಮಾದೇ ವಿವಾದೇಧರ್ಮತ್ರಾಣಾಯೆ ಯೋಭೊತ್ಸ ಜಯತು ಭಗರ್ಮ೯ ವಿ ಷ್ಣು 
ಘಂಟೂಸತಾರಃ ಎಂಬುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 
ಸಾಧಾರಣನಾಗಿ ಮನ್ತ್ರದ ಅರ್ಧವು ಬಹಳಗೂಡವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮನ್ರಸಂನೃತ 
ಮರ್ಥ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದ 
ಅವಶ್ಯಕತೆಯ, ಜನ್ನು8 ಎಂಬ ಸೃಯೋಗವು, ಜನ್ಮ ಜರಾನುರಣಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವಪ್ರುಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಧಿಕಾರಿ ಮಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ಜ್ಞಾ ನಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆದ.ದದಿಂ5ಲೇ ದೇಶಿಕ ನತ್ತಚಕ್ರಳ್ಸು ಅ-ತವನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಂತವನಿಗೂ ಸುಕೃತಪರಿಪಾಕದ ಮೂಲಕ ದೇಶಿಕ ದತ್ತಜ್ಞಾನ 
ಚನ್ಸುಸ್ಸ ಯಾವಗ ಲಭುಸಿತೆಣV ಆಗ ಆತನ ಜಾನವು '3ಪ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ದೆಂ%ೂ ಮೂಲವ.ಸ್ವಾಭ- ಗಳೆಲ್ಲ ಸ.ವೃಕ್ತವೆಂದೂ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತ 
ವೆಂದರೆ, ಸ್ಪಟಕ ತಲನಿಹಿತ ನಿಧಿನಿವ-ಸ್ಪಟಕ ಶಿಲೆಯ ಕೆಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಿಧಿಯು 
ಹೇಗೆ ಸ್ಫೃಟಿತರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ವ್ಯಕ್ತವಲ್ಲದೆ ಸಂವೃತ 
ವಾದುದು ಈ ದೇಶಿಕ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸ್ಪಟಿಕ ಶಿಲೆಯ ಕೆಳಗಿರುವ ನಿಧಿಯಹಾಗೆ 
ಸುಕೃಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸದಾಚುರ್ಯ ಕಟಾಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಅಮೋಘ 
ಮನದ ವ.ಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲಾರೆನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಅಂತಹ ಸದಃಚುರ್ಯ ಸ್ಥುನದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾ ಗುರುವು ದೊರೆಯುವದು ತುಂಬಾ 
ಕಸ್ಟ ವ್ರ. ಸದುಚುರ್ಯನು ಎಂತನನೆಂಬದು ಮುಂಡೆ ೩೦ನೆಯ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಕಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅತಿಶಯಿತ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಠೆಯೂ, ಅತಿಶಯಿತ 
ಆಚ ರ ಸಿಸ್ಮೆಯೂ ಇರುವ ಗುರುವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಮುಮುಕ್ಷುನಿನ ಇತಿಕರ್ದವ್ಯತೆಯು ; ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದವರನ್ನು ಆಚಾರ್ಯ 
ಸ್ಸ ನದಲ್ಲಿ ವರಿಸುವದರಿಂದ ಆಶ್ರಯೆ.ಸಿದ” ಅಧಿಕಾರಿಯ ಕೋರಿಕೆಯು ಎಂದಿಗೂ 


೨೯೪೪ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 








ವೃತ್ತಾನುವಾದ ಪುರಸ್ಸೆರೆಂ ರಹಸ್ಯತ್ರಯಾಣಾಂ ಪದವಾಕ್ಯಯೋಜನಾನಿ 
ಕ್ರಮೇಣ "ಪ್ರ ತಿಚಾನೀತೇ, 





ಸತ್ವಸ್ಥರ್ಭು ಅನುಸನ್ಫೇಯಜ್ಲ ಳಾನ ಸಾರತಮಾರ್ಥಂಗಳ್ಳಿಯುನು, 





ಈಡೇೇರದು. ಇದು ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದೆ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗಮನಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉದರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ವರನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ಯಾ ಗಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತವನನ್ನು ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನೇ ಅನುಗ್ರ ಹಸುವದಿಲ್ಲವು. ಚನ್ನಾಗಿ NR ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿಯೂ ಕರ್ಮನಿಸ್ಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ WE ಆವಶ್ಯ ಕತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಕ ಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ 
pa “ತದ್ದಿದ್ದಿ ಪ್ರಣಿಪಾತೇನ ಪರಿಪ್ರಶ್ನೇನ ಸೀವಯಾ ಉಸಪದೇಕ್ಷ್ಯಂತಿ 
ತೇಚ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನ ಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿನಃ” ಎಂದು (ಗೀ. ೪-೩೪) ತಾವೇ ಅರ್ಜು 
ನನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಂತಹೆ ಗುರುವು ಸಿಕ್ಕುವದು ದುರ್ಲಭವೆಂದು 
“ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೇಷು ಕಶ್ಚಿದ್ಯತತಿಸಿದ್ದ ಯೇ? (ಗೀ, ೬-೩.) ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು “ಸಮೂಹತ್ತಾ ಸುದರ್ಲಭಃ? (ಗೀ, ೭-೧೯) ಎಂಬಲ್ಲೂ ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಕೆಶ್ಲಿ ತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಲ್ಲೋ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನೆಂಬ 
ರ್ಥವು ತೋರಿಬರುನದರಿಂದೈ, ಅಂತೆನರು ಯಾರಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂದರೆ 
ತಾವೂ ತನ್ಮು ಶಿಸ್ಕಪ್ರಶಿಷ್ಯ ರುಗಳೂ ಸಹೆ ಅಂತಹ ಬಹು ದುರ್ಲಭರಲ್ಲೇ ಸೇರಿದ 
ವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಗೈ ಹಿಸಬಹುದು ಇಂತಹ ದೌರ್ಲಭ್ಯ ವನ್ನುಹಿಂದೆಯೇ ಸಾರನಿಷ್ಯ 
ರ್ಹಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಖಾನಾಮುಸರಿಸ್ಥಿ ತೇನ ಹು ಮೂಲೇನ ಲಜ್ಜಾ 
ತ್ಮಕ8| ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸಾರಜ್ಞೊ ಲ ಯದಿ ಕಶ್ಚಿ ದಸ್ತಿ ಭುನನೇ ನಾಥ 
ಸ್ಹಯೂಧಸ್ಸನಃ ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ. ಉಸಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರುಗಳು ನಾಥ 
ಮುನಿ ಯಾಮುನಮನಿ, ರಾಮಾನುಜಮುನಿಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜ್ಞಾ ನಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಸಾರಜ್ಞ ನು ಯಾವಾಗ ನತ 
ಆಗ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿ ವಿಶೇಷಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅನುಭೆನತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿಪಡಿಸಿರುತ್ತಾ, 8. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪು ಟ್ರ 
ತರವಾಗಿ ತೋರುವ ಅಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ತತ್ವಹಿತಪುಯಷಾರ್ಥಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶನೆಯ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದರ ಆಸುವಾದ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಗಳ ಪದವಾಕ್ಯ 
ಯೋಜನೆಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಹಿಂದೆ ೨೬ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಸಜ್ಜು 


ಹನಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


ಳೆ) ವಲನ ಹ ೨೮ರ ೨೯೪೫ 


a a ಇ ಬ. ಗ್‌ 
ಇರ್‌ 


ಅನಶ್ತಿನುಡೆ ಯೆ ಸ್ಕಿ ತುತ ಪ್ರ ಕಾರೆಷ್ಗಿ ಳೈ ಯಮ, ಪ್ರತಿಸಾದಿತ್ತೊೋ ನಂತ. 
ಇವತ್ತ ಯೆಲ್ಲಾರ್ನ ವೆ ವ್ರ ಕಾಶಿಪ್ಪಿಕಿ 6 ಹಸೆ ತ್ರ ಯತಿ ಲ್‌ ಪದವಾಕ್ಕ್ಯ 
ಯೋಜನೈಗಳಿ5.ಕ್ಕುಮ್ಬು ಡಿ ಕೆ: ಲ್ಲಿ. ನಿಹೋಮ್‌. 





ಹಾದರ ಮಲಾಲಾ 


ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಸಬ್ಸ ಹ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಆಭಿ 
ಜ್ರ ಮಗಳಕ್ನೆ € ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಮೊರು ರಹಸ್ಯ ಗಳೂ ಹೇಗೆಆವಶ್ಯಕವು? 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ” ಅರ್ಥಗಳು ಉನಸದೇಶಿಸಲ್ಪ ಡುವುವು? ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ವಾಕ್ಕರೂನದಲ್ಲಿ ಅನಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಸತ್ವ ಸೆ ರ್ಯ ಸತ್ತ್ವವೃದ್ಧಿಯಿಂದಿ 
ರಶಿಜಸ Wp ಕಳೆವಕೆಣ ನ್‌ ಎಹಿಕಡಲ್ಲ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಸ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಭಿಲಾಸೆಯಿರುವ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, ಅನು 
ಸಸ್ಟೇಯಜ್ಞು೪ಸ 4 ಹೋತ, ಇಇಚ್ಟ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಬೇಕಾದ, ಸಾರತಮಾರ್ಥ 
ಜ್ರ ಳೈಯುನು - ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಭೂತಗಳಾಗಿ ಉಪಾವೇಯಗಳಾಗಿ 
'ಸಾರತಮವೆನಿಸುವ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, 
ಹಿಂಡೆ ಅರ್ಥುನುಶಿಸನ ಭೂಗವೆನಿಸಿವ ೨೨ ಅಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಅನ 
ತ್ರಿ ನಡೈಯ-೮ ಆಥಃ7ನು ಶಾಸನ ಭೂಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವುಗಳ, ಸ್ಥಿರೀಕರಣ 
ಪ್ರಕಾರಜ್ಗಳ್ಳೆಯುವು” - ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಆಕ್ಚೆನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 

ಹೇಳಿ, ಆ ಅರ್ಥ೯ನು ಶಾಸನೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬಟ್ಟದುದನ್ನೇ ಸ್ಲಾಪಿಸಿ ಹೇಕಿದ' 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸಹ, ಅನಂತರ ಸ್ಥಿರೀಕರಣಭಾಗವಾದ ೨೩: "೨೬ನೆ 3 ನಾಲ್ಕು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಸನ್ನಮಾನ - ತೋರಿಬರುವ, ಪ್ರತಿಸಾದಿತ್ತೋರ್ಮ - 
ಹಂದೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದೆವು. ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ವಸ್ಥರ್ರು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಉಸದೇಶಿಸುವದೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದವಿಸ ಸವೇ ವಿನಾ ಬುಭು 
ಶುಗಳಾದ ಸತ್ವಸ್ಥರುಗಳಲ್ಲದವರಿಗಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸಾರತಮಾ 
ರ್ಥಜ್ಲಳ್ಳೆಯುರ್ಮ-ಶಾವು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಸರ್ವ 
bt ESE ಆರ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲಸುದರಿಂದಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಾ 
ನಂತ್ಯದಿಂದಲೂ, ಶಿಷ್ಯವರ್ಗವು $೮ ಕಾಲವನು ಮಾತ್ರ ಈ ಉಪಪೇಶಕ್ಕೆ ಕೊಡ 
ಲು ಟಾ ಈಸ ಪತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲ.ಹೆೊರಟಿಕಿ 
ಅನೇಕ ಜೀಹಮಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಾದ ವಿಫ್ಲುಗಳಿರು CSS 
ಸಾರತೆಕಗಳನ್ನುತ್ಯ ಜಿಸಿ ಸಾರತಮವಾದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಸಾರ ನಿಷ್ಟ 
ರ್ಷಾಧಿಕಾರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲೇ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರೈಈ ಮೂರು ಮನ್ರಗಳಲ್ಲೂ, ಕೋನ 
ಈ, ಅಥಗಗಳನ್ನೆ ಲಾ ಒಟ್ಟಸೇರಿಸಿ ವೃಕ ಕೃಸ್ನಡಿಸಿ ಆ ವೆಗಳ್ಳ ಸನಿಸಾರ್ಯ*ಸನ್ನುಷ್ಟಫ 
ರ್ಶಿಸುಇನೆಂದೆು ಪೈಕಿ ತಿ ಮಕ್ಕವ ಚ ೫ ದಿನ ವಕ ದಿಂದ ಬಯೆಖಾಬಿರು್ಲುರೆ. 


ಳು ಶ್ರಿೀಮದ್ರ ಹಸ್ಕಳ್ಳಯಸಾರೇ 
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ರಹಸ ತ್ರಯೋ ಪಪ: 'ದನೇ ಪೌರ್ನಾಪರ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣನೂಹ. 





ಅನತ್ತಿಲ್‌ ಮುರಡ ತಿರುಮನ್ರ್ರಂ ಪರೆಶೇಷತ್ಯೆ ಕರಸ ಸ್ವರೂಪಾಡಿಗಳೆ 
ತೆಳಿವುತ್ತು 'ಅನ್ಮು ಖಶ್ತಾಲೇ ಸಮಸ” ಪ್ರತಿಬಂಧಳನಿ ವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ಸರನು 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಫ್ತಿಯಿಲೇ ರು ಚಿಯುರ್ವ, ತ್ವರೈಯುವು*, ವಿಳಪ್ಪಿತ್ತು 


pe ಲಂಬಿ ವೂ... ಜ್ಯ. 





ಸಾರ್‌. 





ಇವತ್ತೈಯೆಲ್ಲೂನು-ಹಿಂಜೆ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ಅಥನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಪದ 
ಯೋಜನೆ, ವಾಕ್ಯಯೋಜನೆಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಚತ ಯ.ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಳಾಶಿ 
ಪ್ರಿಕ್ಟಿರ-ವ್ಯೃಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವ ರಹಸ್ಯತ್ರಯ.ಕ್ರಿಲ್‌ - ರಹಸ್ಯ ಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ. ಪದ 
ವಾಕ್ಯ A 4603: ಇರುಳ್ಳ 2ಡಿ ಚಾ ಕ ಮನನ್ನು 000 ತೋರಿ 
ಸಹಜ ಕ್ರಮವನ್ನು, ಕೊಬ್ಬುಗಿರೋಮ್ಮ್‌ - ಹೇಳುನೆವು, 'ಉಪವಡೇಶಿಸುವೆವು. 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಪದವಾಕ್ಯಯೋಜನೆಗಳ್ಲುದೆ ಊಸೆಯಿಂದ ಸಿ8ೈದ ಎಲ್ಲಾ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವು. ಅವುಗಳಿಂದ ಯಧಾರ್ಥಮದ Wo ಹೇಗ 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುಶ್ತವೋ, ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವೆವೆಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಕಿಶಯೋಕ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಯಾವುವೂ ಇನ್ಲಿವೆಂದು ಪ್ರ ಕಿಚ್ಚ 
ಮಾಡಿದೆಂತಾಯಿ ತು ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ವಿಶ್ವಾ ಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದವೆ ಆ ಸ 
ಗಳೆಂಬ ಭಾವವು ದ್ಯೋಶಿತವು. ಪದವಾಕ್ಯ ಹ ಎಂಬುದರಿಂದ ವ 
ಜನೆಯಿಂದಲೂ ವಾಳ್ಯಯೋಬನೆಯಿಂದಲೂ ಕೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಜೀಶಿಸುವೆನೆಂದು 0 ಗ 
ರಹಸ್ಕತ್ರಯೆಡ ಉಪೆಸಾದನೆಯ:ಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಕ್ರಮಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಿಣನನ್ನು ಹೇಳುಕ್ತಾರೆ, 





ಈ ರೆಹೆನ್ಯಶ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂಲಮಂತ್ರವೆನ್ನೂ ಅನಂತರ ದ್ವಯ 
ವನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವನ್ನೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಪದಯೋಜನಾರ್ಧಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದು; ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ದಯಪೂಲಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಅವತ್ತ್ವಿ ಲ” - ಆ ಮೂರು ರಹಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಮುರ್ಸಡ - ಮೊದಲ 
ತಿರುಮನ್ತ್ರಂ ತ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮನ ಸ್ರ್ರವು, ಪರಶೇಷಕ್ಕೆ ರಸ ಸ್ತ ರೂಸಾದಿಗಳ್ಳೈ 
ಶಾನು ಡಿ pS ರುವ 1 ಟ್ಟ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಕೆ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಆದಿ EE ಪರಸ್ಸರ 
ಸಂಧ್ಯ ಸ್ಪಭಾವಾ ಾದಿಗಳೂ ಉಪಾಯ ಸ ರೂಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಹೇ ಭಲ 

ತಳಿನಿತು, - ತಿಳಿಸಿ, ಅಸು ಕತ್ತಾಲೆ - ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯ 
ಕ ನಿನೃತಿ ಕ್ಕಿಸೂರ್ವ ಕ್ರ ಪರನುಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಶ್ತಿಯಿಲೇ- “ಆನಾನಿ 
ಉಫಾ ಬದ ಳಿತ ರೂಟ್‌ಗ'ನಲ್ಲಿಬುವೆ ಮಸ್ತ ಫ್ರಿ ವಗ ಕೇ 


ಸುಇಲಮನ್ತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೪೬ 


ತೋ ಸ್ರತ ಪ್ರ ಈ ರ್ಜ ರಾ ಇಹ ಬಂ ಇ ಬ್ಲಾ ಜು ಎ. ರ ಆ. ಇ ಇರ “~~ & «es ೪ ಬರ ಎ ಇಂ ಹಾ ರ 


ಊಉ ೪:ಯಾಧಿಕಾರ ಪೂಸ್ತಿಯೈ ಯುಣ್ಣುಕ್ಕುನು. ಇಸ್ಸೆಡಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾನೆ 





ತೆಇಲಸುರಡ. ಮೂಲಕ ಪೆಸನುಪುಸುಷುರ್ಥಸೂಪಿಿಂಿಲೇ ನಿರತಿಶಯ 
ಪುಸ.ಸಾರ್ಥವುದ ಪೆರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭೊೋಗಾನೆಂದ ಮತ್ತು, 
ಆತಫಿಗೆ ಸರ್ವನಿಧ ಕೈಜ್ಜರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುನೆ ಸಂಪತ್ತಿನೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ರುಚಿ 
ಯನ್ನೂ, ತ್ವರೆಯನ್ನೂ, ವಿಳೆಪ್ಪಿತ್ತು - ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಉಪಾಯಹಿಧಿಕಾರ 
ಪೂಠ್ತಿ ಯ್ಯ - ಭರನ್ಯಾಸ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಯದನ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಾಧಿಳಾರವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ದ್ವಯಮನ್ರೈದ ಮೂಲಕ ಭರಸ್ಕಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ವರಿ 
ಪೂರ್ಣ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು, ಉಣ್ಣು ಕ್ಕುನತ - ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲಿ 
ರುಚಿತ್ವರೈ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಬ್ಸಾದಧಿಕುರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಥಿಇತ್ತ ಸಾಮರ್ಶ್ಯ 
ಗಳೆರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಇವೆರಡೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹಿಂದೆ 
| ಅರ್ಥಿತ್ವೇನ ಸ» ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಊಪಪಾದಿಶವು. 9೧೪ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ. ಮೋಶ್ತಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ದ್ವೈನುದ ಮೂಲಕ ಭರೆಸ್ಯಾಸಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ 
ಸೂಫೊರ್ನ ಯೋಗ್ಯ್ಯತೆಯನ್ನುಂಟಿಮಾಡುತ್ತೆೈದ್ಕೈ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೂಲ 
ಮನ್ತದ ಉಪಪಾದನೆಯು ದ್ವಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿ ಇರೆಬೇಕೆಂಬುದು ಏರ್ಸಟ್ಟತೆಂಬ 
ಭಾವವು ದ್ವಯದ ಮೂಲಕ ಭರನ್ಯಾಸಾನುಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಸರ್ವಚ್ಛಾನ 
ವನ್ನೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ವವು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ ತಿಳಕುತ್ತದೆೇಬ ಭಾವವು, ಈ 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಅರ್ಥಗ್ರಹಣದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
(೧) ಶನ್ನ ಮತ್ತು ನರಮಾಶ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳ್ಕೂ ಆತನಿಗೂ ತನಗಿರುವ 
ಸಂಬಂಧವ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು ಪರಶಂಶ್ರನು ಎ೨ಬ 
ಜ್ಞಾನವು (೨) ತನಗೆ ಪ್ರಾಶಕ್ತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಶಿಬಂಧಕ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ವ್ವ 
ಪುಸಿ ಸಾನಗಳು ಕಳೆದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿನೃ ತ್ಲೀಯೂ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ :ಏಪವ:ದ 
ಇಷ್ಟಪಾಪ್ಲಿಯೂ ಉಂಟ: ಗಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯೂ, ಮತ್ತು ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ವರೆ ಖೂ (೩) 
ಇದಕ್ಪಿಗಿ ತಾನು ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಬೆ-ಕೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗು 
'ತೃನೆಂದು ಹೆ"ಳಲ್ಪಟ್ಟತ, ಇಲ್ಲಿ ಪಂಶೇಷತೈ ಕರಸಸ್ವಂಪಾದಿಗೆಳ್ಳೆ ತೆಳಿ: ತ್ತು 
ಎಂದು ಹೇಳರುವದರಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಧಾನಪ್ರತಿತಂಶ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಅರ್ಥ 
ಪಂಚಕಾಧಿಕಾರ ಶತ್ವತ್ರಯಾಧಿ ಕಾರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಲಲ್ಲ 
'ಅಡಗಿನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು]ಜ್ಞಾಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಪ್ರಾಸ್ಯಪ್ಪಾಪ್ತ ಎಳಾನಗಳು ಜಿಕೆ 
ಮಾತೆ ಜೇನಾತ್ಮರಲ್ಲುಂಜೆಂಬುದು ಈ ಮನ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಎಂಟ 
ಭಾನವು ಇದರಿಂದ: ಸೂಟಿಶವು. ಅಧಿ ಸದದಿಂವೆ ಉಪೋಯ ವಿಭಾಮಿಧಿಇಿಫಿಕೆ 
ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರ ಸಾಣ್ನಪ್ರನದನಾಧಿಕಾರಗಳಬ್ಬೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸಿನ್ಲೋವಾಯ ಸಾದೆೊೋಬಾಯ -ಸ್ನಕೂನೆಗಳು ಸೂಚಿಸಲ.ಟಿ'ಷ..:. ಈಸು 





ಸ್ರ ತಲ್ಲು ಗು ಯ ಗಾಲ್‌ ರ್ಟ ತ್‌. ಗಾ ಹು ತ ~ xR ಇಚ ೧_- ¥en ಇ ಕಡಾ ಗಜ ಜಂ ಯಂ ಯ೧ಐಒೂೂ ಇಇ ದ ಯತ ಆ ಇಂ ಉಂ ಹಾವ್‌ ಬಾಬಾ ಯ ವ ಬ ಯ ಒಡ ಗಿನ ಯಾ ಸಾಗಾ 


ನತುಡೈಯೆ ಫಲ.ಪೇಕ್ರಾಪೂಸ್ಸೈಕೋಪಾಯ ನಿಕೇಷಾನುಷ್ಠಾನೆ ಪ್ರೆ ಪೆ ಕಾತತ್ತೆ KY 
ದ್ವಂಶುಮ್‌ ನಿಶದಮಾಗ ಸ್ರಕಾಶಿಪ್ಪಿಕ್ಳುವಾ್‌, ಇವ್ಯುಸಾಯೆ ವಿಶೇಷತೆ, 


ಮಾ ಭಾಮಾ ಮಾ ಮ ee 








pS ಭಾ ನ ಜಜಜಾ 


ವಿರೋಧಿಯು ತೊಲನಬೇಕೆಂದೂ, ಅನಿಷ್ಠನಿವೃತ್ತಿಯಿ: ಬ್ಲಡಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು 
ಸೇಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಧಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಪೇಳಿದೆ ವಿಸಯವು, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕೆ ಸಿ ವೃತ್ತಿ ಪೂಗ್ಮ ಕಪರಮ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲೇ ರುಚೆ' ಎಂಬ 
ಪ್ರ್ರಯೋಗದಿಂಡ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಸ್ತಿರೂಪವಾದ ಪರಮವಪುರು 
ಸ್‌ರ್ಥವು' ಯೆಜ್ರೊ ಲ ni ಪೂರ್ಣ ಜೃಹ್ಮಾ-ನುಭವಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ರದುಡೊ ಸಹ ಸಹೆ ಸ ಬಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು ಉಪಾಯೋಾಧಿಕಾರ ಪೂರ್ತಿಯ್ಯೆ 
ಎಂಬುದರಿಂದ 'ಉಪಾಯೆ ಬಭಾಗೂಧಿಕಾರದಲ್ಯಿ EE 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಸೂಚಿಸಲ್ಪ ವ್ರ. ಇವರಿಂದ ಮೂಲವ ಅಕ.ದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥಾನುಶುಸನಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಮಸ, ಭಿಪಾ)ಯಗೆಳೊ ಈ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ME “ಅನತಿ, ಲ್‌? ಎಂದಾರೆಂಭಿ 
ಸಿನೆ ವಾತ್ಯಸಂತ ತಿಳ 'ಸಿರ.ತ್ಗುನೆ ವ,ಣಲವನುಂತ)ಗಿಂ ದಾಂಟ,ಗೆ,ವ ಜನವೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಯಾವವು ಎಂದರೆ ಮೋಪಫ್ಲೋಸಪಾಖಾಂಸ.ಷ ಸದಧ ಕಾರಿಗೆ 
ಬೇಕಿಂದ ಜ ಸ ನವನ್ನೆ ಬ್ರಾ ಉುಂಬುಮಾಡ. ವದು ಚ ದೃ ಖೇ ಲ್ಪಟ್ಟ ತ. 
ಮುಂಡೆ ದೈ ಮಂಕ ದ ಪಯ eT ಹೇಸ, 4 ತಿಳಿಸ ಸುತ್ತಾ ಹೂ 
ಮೂಲಮಂತ್ರ ದಾ ಸ್‌ ಆಧಿಕ:ರಿ:ರದನ 
ುಷ್ಮನ ಕ್ರಮನನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ದೈವ ತಜಿ 
ಉಪಾಯಾಸುಣ್ಮಾನ ಮಂತ್ರವೆಂಪು ತಳು ಕ್ರ ಇದು ಕರ -.ಂಶ್ರವೆಂದೂ 
ಪೇಳಲ್ಪಡುಕ್ತಿದೆ. ಇಪ್ಪಡಿ ಅಧಥಿಕಾರಿಯಾನನನುಡೈಯೆ.ಹೀಗೆ ಮೂ ಹ ವದ 
ಜ್ಞಾ ನೆದಿಂದ ಉಸಾಯಾನುಷ್ಮೂನಸಕ್ವೆ SE, ವುಮುಳ್ಸವಿ, Bo 
ಸೇಕ್ಸ್‌ ಪೂರಕ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂಶಸಾಗಿಯೂ ಪರ ತನ್ನ ನಶಿಗಿಯೂ 
ಇಟ ತನಗೆ ಸಾನೆ ಭರ ಯಾವುಸಿಂದಕಿ? ಶ್ರೀಯ8ಸತಿಯನ್ನು ಫ್ರಾ ಸೈವಾಗಿ 
ಹೊಂದು ಬಿಸೀಕಿದಂದಿಕೆಗಳಿಗೆ ಕೈಂಕರೃವನ್ನು ಎಸಗುವದು; ದ್ವ ಯದ "ತ್ತರ 
'ಶುತಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಬಡುವದರೆ ಅನೇಣಜ್ಞೆಯ ಪೂಗ್ತೆಕವಾಗಿ, ಉಪಾಯ ವಿಶೇ 
ಇಗನಾಷ್ಮನೆ ಪ್ರಕಾಳತ್ತೆ, - ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪಮೊದ ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷದ ಆಫ 
ಬಹ್ಞಾಫಿಳ್ರನುತನ್ನು'; ಪುಬ್ಮ ಖಸಡದಲ್ಲಣ. “ದ್ವಯಂ - ಹೃಯಮನ್ವವು,' ವಿಳಣ 
ನಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಷ್ಟಿಕ್ಸ ನ್‌ . ಸುಟಕರವಾಗಿ: ಪ್ರ ಕಾತಿಸುತ್ತ ಕ. ದ್ವಯದ 
ಬಣದಲ್ಲಿ. :ಉಜಾಯಾನುಸ್ಯಾನಿ ವ್ರಳಾರವೂ, ಉತ್ತ ರ ಖಂಡದಲ್ಲಿ :ಆದನಿಂ 
ಡಾ ಟಾಗುವ ಫಲವೌ;`' ಹೇಳಲ್ಬ ಡುತ್ತ ನೆಂಟ ಭಾವವು ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲ 
'ಹತ್ರನ. ಈಿಬ್ಗಿಫೌರ"ಸೊಜಳದಕ ಖುಸ್ಟ್ರೈಷ್ಟ,೨ ಮಸ್ಯ್ಯ ಕ್ರೇಸ್ಯವುಗಿ ದ್ವ ಯತಾದಗೋ 


3» ಳಾ 


ಮೂಲಮಸತ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ಶೀರ 


ಹಾ ವಾ್‌ «OTT RN ಗಾ ಮಾ ಜಾಂ ಖಾ 


ವಿಧಿಳ್ಳಿರದು ಚರಮಶ್ರೋಕಮ್‌. ಇವೈ ಮೂನ್ರಿಲುಮ್‌ ತನಿತ್ತಏಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಜ್ಗಳುಮ್‌ ಶಾಬ್ದವಮಾಗನಮ್‌, ಅರ್ಥಮಾಗೆವುಮ್‌ ಕಾಣಲಾ 
ಮೂಗಿಲುಮ* ಓರೊದ್ರಿಲೇ ಓರೊನು, ನೋಕಾ )ಿಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌, 
ಉಪಾಯಾನುಷೂ ಎನರೊಪ ಕರಚಿಮನ್ಮ ವಾದುದರಿಂದ ಮನ್ಸ, ರತ ವು ಎಂಬ 
ವವು. ಹೀಗೆ ಇವೆರಣೇ ಸಾಕಲ್ಲವೇ? ಮೂರನೆಯ ಪರಮ ಶ್ಲೋಳದ 
ಉಸಯೋಗವೇನು? ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯಡಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಭರ 
ನ್ಯಾಸ ರೂಪೋಪಾಖಾನೆ:ಷ್ಮಾ ನವನ್ನು ಮಾಣತೆಕೃದ್ನೆ ೧ಜುಪನ್ನು ಚರಮ ಶ್ಲೋ 
ಳವು ನಿಧಿಸುವದರಿಂದ ಪರೆಮ ಹಿಕೋಪದೇಶ ಮಂತ್ರ ವೆಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇವುುಸಾಯ ನಿಶೇಷಕ್ಷೆೈ - ದ್ವಯ ಮಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿದ ಭಕನ್ಯಾಸ 
ರೊನನಾದ ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು, ವಿಧಿಕ್ಕರದು - ವಿಧಿ ಎಂದರೆ ಆಜ್ಞಾರೂಸ 
ದ್ಲಿ ಜೋಧಿಸುವೆಂತಾದ್ದು. ದ್ವೈಯನಮೆನ್ರ್ಯ ವು ಅನುಷ್ಮಾನವಾಗಿ ಮುಬ್ಯವೆ, ಅದು 
ಒಂದೇ ಸನಲದೋ, ಮೂಲಮಂತ್ರ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಗಳೊ ಸಹ ಆವಶ್ಯಕವೋ? 
ಮೂರರ ಜ್ಞಾನವೂ ಬೇಕೋ ? ಎಂಡರೆ ಮೂರೂ ಭರಸ್ಯಾಸವಿಷಯವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮೂರೂ ಅವಶ್ಯಕವು; ಹೇಗೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂರರ ಶಾತ್ಸರ್ಯಗಳು ಟೀರೆ 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಹ ಂಜಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಇವೈ ಮೂಳ್ರಿಲುನು್‌ - ಈ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಇ, ತೆನಿತ್ತ್ಮ ಭತ |” 

ಪೈಥಕ್ಸ ಶೆಕ್ಸ್‌ ಗಿ "ಎಲ್ಲೂ ಆರ್ಷನಣ್ಲ ಳುಮ್‌ - “ತತ್ವ ಹಿತ ಪುಹಿಷಾರ್ಥಗಳ 
ವಿಷಯವಾದ ಎಲ್ಲೂ ತಾತ ರ್ಯಗಳೂ, ಶಾಬ್ದಮಾಗವುವ” ಅರ್ಥ ಮಾಗ 
ವಮ್‌ ಕಾ೫ಲಾ ಮಾಗಿಲುನ್‌ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಈ 
ಮೂರರಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಂದರೂ, ಹಿರೊಪ್ರಿಲೇ - ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೇ, ಹಿರೊನ್ಪು - 
ಒಂದೊಂದು ಭಾವವು, ನೋಳಾ )ಿಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಪಹಪೌದಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೂಲನವಂತೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಾಭಿಸ್ರಾ ಯೆವು ಆಧಿಕಾರ ಪತ್ರ ಪ್ರೀಯೂ; 
ಚರಮ ಕ್ಲೋಳದಲ್ಲಿ ಬತೋಪದೇಶ ರೊನವಿಧಿಯ್ಯೂ' ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ೫0 
ತವು, ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರ ಸಂಪಾದಕ ಜ್ಞಾನವು ದ್ವಯ 
ಚರಮ ಕ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ವ್ಯಕ್ಕ್ಯವ್ತವೆಂದೂ, ದ ಆಯದಲ್ಲಿರುವ 'ಆನುಷ್ಕಾ 
ನವ ಮಿಳೆ ರಡರಭೂ ಅನ್ಬು ವ್ಯಕ್ತವಲ್ಲವೆಂಬುದೂ, ಚರಮ ಕೊ ಳದ ನಿಧಿರೂನ 
ಏತೋನಡೇಶವು ಮಿಳೆ ರಡ ರಬ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂಬುದು ದ್ಯೋತಿಕವು, ಹೊಗಲು 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸ್ವ ರೂಪಣ್ತಾ ್ಲಾ ನೆವೂ, ದ್ವಯದಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ-ಅನುಷ್ಠಾ 
ನವ್ಪೂ ಚರನ” ಕ್ಲೋಳದಿಂದ ಅನುನ್ಮೂನದ ಸಮರ್ಥನೆಯೂ, ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವ 
ಎಂಬುದು ಸಂಗ ಗ್ರಹಾಭಿಪ್ರಾಯಪು, ಆದುದರಿಂದ ಮೂರ್ಗೂ ಆ ದರಣೀಯಗಳು- 
ಪ್ರಥನುತೆಃ ಮೂಲನುಂತ್ರ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕಾರ: ಪ್ರಾಪ್ಲಿೀ ಯೂ ಅಫೇನರೆ ಡ್ವಯ 








೨೯೫೦. ತ್ರೀಪುದ್ರಹೆಸ್ಟ್ರತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 
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ದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಮ ನವೂಎಂದು ಹೇಳಿಬೆ ಕ್ರಮವೇನೋ ಸರಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ 
ಚರಷು ತ್ಲೋಕವ ನಿಧಿ ಪ್ರಕಿಸಾದಕವಾದರೆ ವಿಧಿಯಾನನಂತೆರವಲ್ಲನೇ ಅನುಷ 
ನವು, ಆದುದರಿಂದ ಚ:ವ' ಕ್ಲೋಕವಾದನಂತರವಲ್ಲವೇ ದ್ವಯಮಂತ್ರೋಪಸಾ 
ದನವು ಎಂಬುಜೇನ ತಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಏನೆ-ದರೆೊೊನೂಲವನ ತ್ರಗ PRR ಉಪಪಾಡನೆ ಯುದ್ಧ ಯದಲ್ಲಣ ದ್ವಯದ 
ಕಲಭಾಗದ MS ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ PS ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರ) -ವೈಯ್ತ,. ಇರಮ ಶ್ಲೋಕವೆಂಬಿ ಕ್ರಮವು ಸಾಧುವೇ ಎಂದು ಹೇಳ. ಶ್ಕಾರೆ 
ಚರಪು- ಶೆ ಕ್ಲೀಕಪು ದ್ವೈಯ ಮಂತ್ರದ ಉನನಾದನೆಯಂದೂ ಭಾನಿಸಬಹುದ.. 
ಷಃ ಭಾವವನ್ನೆ € ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತುರೆ. ಅಥವಾ ಭರನ್ಯಾಸ 
ನುಷ್ಬನವಿಧಿ'ಸುನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಮಿ ಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವ ಧರ್ಮ ಪರಿ 
ತ್ಯ್ಯಿ ಕುಂಬುದರಿಂದ' ಹೇಳ್ಳಿ ಅಂತಹ ಭರನಾ ಸಾನುಷಾ ನದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ 
ವಿಶ್ವಾಸೆ. ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನೇಕಂ ಮತು, 
ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿರುವದರಿಂದ್ರ ದ ಯಾನುಷ್ಠಾ ನದ ದೃಢೀಕತ, 
ಇವ್ರ ಚೆರಮಶ್ಲೊ (ಕವೆಂದೊ ಭಾವಿಸಬಹುದು ರ ಷ್ಠಾನ ಕ್ರ 'ನುವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದ ಸ್ಮಿರೀಕರಣವು ಮಾಡಲ” ಡುವದರಿಂದ್ಯ 'ದೃಯಾ 
ಫಂಶರ ಚರಮಶ್ಲೋಕದ ಉನಪಾದನೆಯು ಉಪಸನ್ನವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ವೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವದ ಮತ್ತ, ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ನ ಸರೂ ಪವಿಧಾನವೇ ಭರನ್ಯಾ 
ಸಕ್ಸೆ ಅವಶ ಕವಾಗಿ, ಆಡ ಪ್ರಧಾನಾಂಶವು, ಕರಣ್ಯಪ್ರಾ ಹಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನು 
ಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಆದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲ ಇವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವಿಢೇ 
ಹಾಂಶವು. ಚಸಮ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪೋಪಾಯ ವಿಧಿಯ ಸಮ 
ರ್ಥಥೆಯೇ ಮುಖ್ಯಾಂಶವು, ಇವುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಡಶಳಕ್ತದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂಡು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು: ವದೆರಿಂ, ಮೂರೂ 
ಅನಕ್ಯ್ಕಳನೇ ವಿಸಾ ಒಂದೊಂದೇ ಸಾಲದು. pips ಜ್ಞಾನವೂ ಅವಕ್ಯಕವಾದು 
ದರಿಂದಲೇ ರೆಹೆಸ್ಯ ತ್ರಯನೆಂಬುದೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ನಾಮಧೇಯವಾಯಿತು 
ಎಂಬ ಭಾವವ್ನು ಣ್‌ ಬಾಹುಳ್ಯ ನನನ ಕಾಲದ ಅಲ್ಬತ್ತದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾ ರೆತೆಮೆಪಾದುದನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳುತ್ತೆ HR ಸಕ್ಕಲ್ಪಕ್ಕ 
ನಿಗ ಈ ಮೂರೂ ೬2 $ಕನಾಗಿ ಉಸಸಾದಿಶನೆಂಬ ಭಾವವು 
ಸೂಚಿತವು ` 
ರಹಸ್ಯತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಪರಸ ರಭಸ ಪ್ರ ಯಗಳ ನಿನರಣೆಯುಂಟು, 
ಶಿರುಮತ್ತ್ರತ್ತಿ ತ್ತಿ ಲ” - ಮೂಲ ಮನದ, ಪ್ರಥನು ಪದತ್ತಿಲ” - ನೊದಲು 
ಸೆನೆನಿ -ಸ್ರ ಜಪದ. ಪ್ರಡೆನಸತ್ತರತ್ತಿಲ್‌ -. ಓಂ ಎಂ ಬಲ್ಲಿರುಮ ಅ 





(೫) ಮೂಲಮನ್ಶಾಧಿಕಾರಃ ೨4೬೧ 


ಮ್‌ 








ಫ್‌ 


ರಹಸ್ಯತ್ತಯೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ನಿನರಣ ನಿವರಣೀಯೆ ಭಾವೋಸಿ. 








ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥಮ ಪದತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥಮಾಸ್ಷರತ್ತಿಲೇ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಮಾನ ಶರಣ್ಯ ಪರ (ತ) ತ್ವತ್ತೈಯುಮ್‌, ಇದಿಲ್‌ ಮಧ್ಯಮ ತೃತೀಯಪದ 
ಜ್ಗಳಿಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ ಉಸಾಯೋಪೇಯೆಜ್ಞ ಫೈಿಯೆಮ ಅಡೈನೇ 
ವನಿಶದಮಾಕ್ಕುಕಿರದು ದ್ವಯೆಮ್‌ 





ವ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ, ಸಂಪ್ತಿಪ್ತಮಾನ-ಸಂಕ್ಷೇಪ, 
ವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ, ಶರಣ್ಯಪರತ್ತ್ವತ್ತೈಯುವ್‌ - “ಅಕಾರೋನೈ ವಿಷ್ಣು? 
“ಅಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುವ:ಚಕ8” “ಅಕಾರಾರ್ಥೋನಿಸ್ಲುಃ” “ಅಕಾರೋವಿಷ್ಣು 
ರಿತ್ಯುಕ್ಟೊ ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗ್ಕಿ ಸರ್ವ ಲೋಕಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಕ 
ಸಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರ್ನೋತ್ಸೃಷ್ಟತೆಸನನ್ನು, ಶರಣ್ಯ ಪರತತ್ವ ತ್ರೈ 
ಯಮ್‌ ಎಂಬ ಪಃ ತನಾದರೆ, ಸರ್ವ $e ಶರಣ್ಯನಾನ ಶ್ರೀ ಮೆಹಾವಿನ್ನು. ತ 
ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಲಕ್ಷಿ ಪತಿಯಾದ ಸರತತ್ವನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನೂ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದಿರ್ಲ- ಈ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ ದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ತೃ ತೀಯ 
ಸದಜ್ಜಿ ಳಿಲೇ-ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನನು ಶೃಬ್ಬ ಚ ಮಾರನೆಯ ಸಜಜ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುವುಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ಲಿಪ್ರ ತಿಪನ್ನ ನ ತೋರಿಬರುವ, ಳುಹಾಯೋ 
ಸೇಯೆಲ್ಲ ಳೈಂಯುನು್‌-ನಮಕ್ಯಬ್ಬದಿಂದ FEE ಉಸಪಾಯವನ್ನು,ನಾರಾ 
ಯೆಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪೇಯವಾದ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನೂ, ಅಡೈವೆ- ಹೊಂದುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು, ದ್ವಯಂ - ದ್ವಯವಮನ್ರವು, ವಿಶದನೂಕ್ಕುಕಿರದು - ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಪರದೇವತಾ ಪಾರಮಾರ್ಥ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರಿಯಃಪ 
ತಿಯೇ ಪರತತ್ವವೆಂದೂ, ಸಾಬ್ಲಪ್ರಪದನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಭರನ್ಯಾಸವೇ 
ಉಪಾಯಸೆಂದ್ಧೂ ಫಲವು ಸರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವಾದಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶೇಷಿ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ತಿಎಂದೂ, ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ದ್ವಯವು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಶರಣ್ಯ 
ಪರತ್ವವು ಅಕಾರೆದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾನನನೆಂಬುದು ಅನರಕ್ಸಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥ 
ದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು; ಆಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧಗಳು ನಾಲ್ಕು (೧) ಜಗತ್ಯಾ 
ರಣತ್ವವು (೨) ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ತ್ಯವು (೬) ಸರ್ವಶೇಸಿತ್ವವುಳ) ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ವವು ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಉನಪಾದಿತವು. ॥ ಹ ಉಪತಯವನ್ನೂ ಉಪೇಯವನ್ನೂ 
ಎರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಅದರಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಆ ಪ್ರಮಾ 
ವು ಯಾವುಬಿಂದರೆ -- “ಏನ ಮಕ್ಬ ರೆ ರೂಹೇಣ ಕಾರಣತ್ವ ಮಿಹೋದಿ 
ತಮ್‌! ರಕ್ಸಕತ್ವಂಚ ಧಾತ್ಸ ರ್ಥುತ್‌ ಶೇಷಿತ್ವಂ ಸದರೂಪತಃ | ಶ್ರೀಶತ್ವಂ, 
ವಾಚ್ಛಗತ್ಯಾಚ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಹುಗೆ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿ 


೨೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ದ್ರಹಸ್ಕೆ ತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ವಯಾ ಯಾದ ಯಾರಿ ಫಾಟಫಾಲಫ ಕಫ ಘಾಲಾ ಘರ ಲ ಜಾ ಎಂಬಾ ಛೂ ಘಾಖಜಾ ಚಾಚಾ ಹಾಡ ಇಾ ಜಾಜಾ ಜಾನಾ ಜಾ ಸ ವ 


ಇದಿಲ್‌ “ಪ್ರಪಡ್ಯೇ” ಎಜ್ಲೂರ ಪದತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತಮನಾಲೇ ವಿನ್ತತ 
ಮಾನ ಅಧಿಕಾರಿ ನಿಶೇಷತ್ತೈ ಯುನಮ್‌, ಅರ್ಥಸಿದ್ದ ಮಾನ ಉಸಾಯಾನ್ಹರೆ 
ನೈರಪೇಶ್ಯ ತ್ರೆ ಆ ಯೊಮ್‌, ಉಪೇಯತ್ತಿಲ” ನಮಶ್ಶಬ್ದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಮಾನ 
ವಿರೋಧಿ ನನ ತ್ಯ ೦ಶತ್ತೆ ಎಮ್‌ ವೆಳಿಯಿಡ. ಇರದ ಚರಮಕ್ಟೊ (ಕಮ್‌. 


ನ ಅಸ್ಸ. ರಾ 


ಬರುತ್ತವೆ ; ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಕತ್ವದಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವವೂ, ಶ್ರೀಶತ್ವದಿಂದ ಉಪೇಖ್ಯ 
ತ್ವವೂ ಅಕಾರಶಬ್ದ ಒಂದರಿಂದಲೇ ತೋರಿಬಂದರೂ, ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಾ ಸ್ಯವನ್ನೂ ಭೋಧಿಕುತ್ತಡಿ, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತವು; ಹಿಂದೆ ಆಅರ್ಥಸಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, “ಆದೌ 
ಪ್ರಾಪ್ಯಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಾರದಲ್ಲೂ ಸೂಚಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ--೩೨೭ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ತೃ ತೀಯಸದಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಾಯವು ತೋರಿಬರು 
ತ್ರದೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಇಷ್ಟೋಪಾಯೆಂತು ಆಯನ 
ನನುಸೋಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಉಪಾಖುವು ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಎರಡನೆಯ 
ಪದದಲ್ಲೂ, ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದನ್ನಿರುವ ಅಯೆನ ವೆಂಬು 
ದರಿಂದಲೂ ಬೋಧಿತವು ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸ ಸತಕ್ಕ ದ್ದು; ನಾರ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯಂಇದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಯೆನಂ ಉಪಾಯನು 2. ೪) ಜೋಧಿತವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮಧ ಓನುತೃತೀಯ ಪದಜ್ಞಳಿಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ ಉಪಾಯೋಪೇಯ. ಜ್ಲ 
ಳ್ಸೈ ಯುಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಹ ಫಾ fa ಮಾತ್ರವೇ ಎಂದು ಭಾವಿ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಈ ವೂರು ಅಭಿಹ್ಟ್ರಾಯಗಳು () ಶರಣ್ಯಾಪರತ್ವ (5 
ಉಪಾಯ (೩) ಉವೇಯ ಭಾವಗಳೆಲ್ಲಾ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ "ಉನವಾದಿತ 
ವಾಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಮುಂಡೆ ದ್ವಯಾಧಿಕಾ:ನದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸುವೆವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 105 ದ್ವಯವು ಮೂಲಮನ ನೃ 
ವಿವರಣವೆಂದೂ ಭಾನಿಸಬಹುದಿಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದೆ ದ್ವಯಾರ್ಥದ ವಿವರಣೆಯು ಚುನು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಉಂಟೆಂ೧೨ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ “ಇದಿಲ್‌ - ಈ ದ್ವೆಯಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ವಖಂಡದ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಜು ರೆಪದತ್ತಿಲ್‌ - ಶರಣಮಹ: ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂಬ 
ಪದದಲ್ಲಿರುವ, ಉತ್ತಮನಾಲೇ ವಿನಸ್ತಿತಮಾನ - ನಾನು | 
ಎಂಬ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಧಿಕ.ರ ವಿಶೇಷತ್ರೆ 
ಅನನ್ಯ ಕರಣತ್ವ, ಆಕೆಂಚನ್ಯತ್ವ ದಿಗಳಿಂದ ಆಧಿಕಾರಿಯಾಗಿಗುವ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸತಿ 
ತನ್ನನ್ನೂ ಅರ್ಥಸಿದ್ದಮಾನ ಉಪಾಯ ನೈರಪೇಕ್ಷ್ಯತ್ತೆಯೆಮ್‌, - ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣ ಚರಣೌ ಶರಣಂ Re ಸ ತಾನು ಅನನ್ಯಗತಿಕನಾಗಿ 
ಆತನ ಪಾದದ್ಯಯವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿ 


ಮೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೫೩ 





ಮಾರ್‌ ರ್‌ ನ್‌್‌ 


ರೆಹಸ್ಯೆತ್ತಯಸ್ಯ ಉಸಜೀನ್ಯಕೋಸಪಸುದನನು. 





ಇನೈ ಮೂನುನ3್‌ ನನುಕ್ತು ಜ್ಞಾ ನಾನುಷ್ಠನ ಫೆಖನಿದಾನಜ್ನಿಳಾಯ್‌ 
ಕೊಂಡು ಧಂರಳ ಪೋಸಕ ಭೋಗ್ಯಜ್ಜುಳ್‌. (೧) “ವ್ಯಕ್ತೆಂ ಹಿ ಭಗರ್ವಾ 
ಬರುವದರಿಂದ್ಯಸರಮಪುಸುಸನಲ್ಲಸೆ ಬೇರೇ ಉಪೂಯವನಿಲ್ಲವು ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತಿಯ 
ಪರಿಕರಗಳಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಯಾನ ಸಾಧನಗಳ ಅಸೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ 
ಭಾವವನ್ನೂ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಮಾನ . ಉತ್ತರಖಂಡದಲ್ಲಿರುವ “ನಾರಾಯೆ 
ಣಾಯ ನನುಃ?ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಮಶ್ಯ ಬ್ಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ,ನಿರೋಧಿನಿನೃತ್ತ ಂಶ 
ತ್ರೆ,ಯುಸು್‌ - ನಿತೋಧಿ ಪರಿಪಾರ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಚೆಶನುಶ್ಲೋಕೆವು ವೆಳಿ 
ಯಿಡುಗಿರ ದು-ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಡೆ. ದ್ವಯಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೊ'ರಿಬರುವ ಮೂರು 
ಅಂಶಗಳ ಪ್ರಕಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಚರಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುನು ವಿಂನು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಯಾರ್ಥದ ನಿನರಣೆಯನ್ನು ಚರಮಶೆಗ್ಸೀಕದನ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದೆರು ಆ ಮೂರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಯಾನುನೆಗದಕಿ-(೧) ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ತೆ, 
ಆಕಿಂಚನ್ಯವಿರ:ವ ಅಧಿಕಾರಿ ವಿಶೇಷವು (೨) ಶರಣುಗತಿಯಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯೋಪಾಯ 
ನೈರಪೇಕ್ಷ್ಯವು (೩) ವಿರೋಧಿನಿವೃತ್ತಿಯೂ; ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಚರಮ 
ಶ್ಲೋಕದ ಉಸಸಾದನೆಯಲ್ಲಿಗ್ಸಿಕಾಣಬಹೆದು, ಸಜ್ಸ)ಕ್‌ವಾಗಿ ಅನನ್ಯಶರಣತ್ವ ಆಕಿಂ 
ಚನ್ಯಗಳು ಮಾಶುಚ8 ಎಂಬಸ್ಲಾ ಮಾನೇಕೆ) ಶರೆಣಂನ್ರಜ ಎ-ಬನ್ಸಿ 
ಅನ್ಯೋಪಾಯ ನೈರಪೇಕ್ಷ್ಯವು, ಮೋಕ್ಷಂಯಿಷ್ಯವಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿರೋಧಿ ನಿವೃ 
ತ್ರಿಯೂ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುತವು. 

ವ.ೂಸಿರಹಸ್ಕ್ಯವೂ ಆನಶೃಕವಾಗಿ, ಹೆಗೆ ಉಸಜೀನ್ಯವೆಂಬುದು. 





ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನುನ್ರದೆ ವಿನರಹೆಯು ದ್ವೈಯವಾಗಿಯೂ ದ್ವಯದ ವಿವರ 
ಣೆಯು ಚರಮಶ್ಲೋಕವಾಗಿಯ್ಕೂಆದನಂತರ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಆವಶ್ಯಕವೇನು? 
ದ್ವಯವು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ರವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದು ಒಂದೇ 
ಸಾಕಲ್ಲವೇ? ಮೂರೂ ಹೇಗೆಆವಶ್ಯಕವೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಧುರಕಪೋಷಕಚೋಗ್ಯ 
ಗಳಾಗಿ ಮೂರೂ ಮೋಕ್ಷಾಥಿಗಗೆ ಉಸಜೀವ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುಶ್ತಾರೆ--ಇನೈ 
ಮೂನ್ರುಮ್‌ - ಈ ಮೂರು ರಹೆಸ್ಯೆಗಳೂ, ನನುಕ್ಕೆ - ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವ 
ನಮಗೆ, ಅನನ್ಯ ಶರಣರಾಗಿ, ಅಕಿಂಚೆನರಾಗಿರುವ ನಮಗೆ ಜ್ಞಾನಾನುಸ್ಮಾನ ಫಲ 
ನಿದಾನಜ್ಞ ಳಾಯೆ್‌ ಕೊಂಡು ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯಜ್ಗಳ್‌ - ಸ್ವಸ್ವರೂಸ 
ಪಂಸ್ಪರೂಪೆ, ತತ್ಸಂಬಂಧಾದಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರವು ಧಾರಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪೋಷಕವಾಗಿಯೂ, 


(೧) ನಾರದೀಯ 
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ದೇವ ಸ್ಕಾಸ್‌ಾ ಸವಾರ. ಣಿ ಸ್ಪೃಯನಮ್‌ | ಅಸ್ಪಾಕ್ಸರ ಸ್ಪ ಸ್ವರೂಪೇಣ 
ಮುಖೇಷ್ಟ” ಪರಿನ್ವ ತೇ”ಎಜ್ಲ ರಸಡಿಯೇ, ದೇಶಿಕಚಿಹ್ವ ಟೇ ಇರುನು ) ೨» 
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ದ್ವಯವು ಫಲವಾದ ಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೆತುವಾಗಿ ಉಪಾಯಾನು 
ಷ್ಕಾನರಃ ಪವಾಗಿ ನಿರತಿಶಯ ಸಿ:ಒದಾಯಕವಳದು ರಿಂದ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಇವೆ. ಪ್ರ ಥಮೋಚ್ಚಾ ರಣೆಯಲ್ಲಿ ದ ಸೈಯವು ಅನೆ.ಸ್ಮಾನಪರನ್ನ, ದ್ವಿತೀಯಾದಿ ಜಸ 
ಇಲದಲ್ಲಿ `ಭೋಗ್ಯವೆಯುದೂ ಸಳ ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರವು ಧಾರಕವು' 
ದೃಯವು ಭೋಗ್ಯವುು ಚಂಮಸ್ಲೋಕವು ಪೋಷಕವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ರಹಸ್ಯ ಗಳೂ ಆನ ಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉನಜಿ ಸೀವ್ಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳನ್ಟಿ ಟ್ಬಿವು' | 
ಸ್ಯಕ್ಸೆ ಭಿ ಯು ಧಾರೇವಾಗಿ ನೀಂ ಮೊಬಲ ದವು ಪೋಷಕವಾಗಿ ತ ಜನು 
ಕಳ ಗಿ ಹೇಗೆಸ ಸ್ಯಾಕ್ಕೆ ಮೂರೂ ೮ವಸ್ಯ ₹ಮೋ, ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಮುಂದಿನ ಟಟ ನುಕ್ಯಗಳಿಂವ ಇವು ಮೂರ ವನಗಳು ಧಾರಕಪೋಷಕ 
ಭೋಗ್ಯ ಗಳು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನ ಉಸಪಾದಿಕುತ್ತಾರೆ. —ಇವೈ ಮೂನ್ರುಮ್‌'- 
ಇವು ಮೂರೂ, ಮೂ£ಮನ್ರ ಚರಮಶ್ಲೊ ಕ ದ್ವ ಯ ಮನೆ ಗಳ ಳು ಮೂರೂ ಕೃಮ 
ವಾಗಿ, ನಮುಕ್ಟು-ಮೋಶ್ಸಾ ಜಗ ಭ್‌ ನವಗೆಲ್ಲೂ, ಜೌ ನಾನ ಷ್ಮಾನ 0 
ನಿದಾನಜ್ಸಳಾಯು್‌ ಕೊಂಡು ಧಾರಕಪೋಷಕ ಭೋಗ್ಯ ೦ಗಳ್‌ - ಮೂಲ 
ಮನ್ತವು ಸಕ್ವರೂಪ'ದಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕೂರಣಮಗಿ ಧಾರಕವು, ಜ್ಞಾ ನವೆಃ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅಸ್ತಿ ತ ಇನ ನೇಲ ಬನವ ಚರಶನಳ್ಲೊಕವು ಪ್ರಸದನಾನುಷತ್ತಿ ನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ಪೋಷಪ್ರಹಿತರೂಸವಾದ ವಿಧಿ ಇನ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅನುಷ್ಕಾನವು ಉಂಟಾ 
ಗ ವದಿಸ್ಲವು; ಹಿತೋಸಪದೇಶವು ಉಪಪೇಶಾನುಗುಣ ಬ ನಡೆಯಲು ನಿದಾನವು 
ಎಂದರೆ ಕಾರಣನು. ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಯವ್ರ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ತಸಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ತತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟಿ.ಮಾಡುವ ದರಿಂದ ಭೋಗ್ಯ ವ್ರ; 1086 ನನು 
ಉಪಾಯ.ವಾಗ್ಯಿ ಅನಂತರೋಚ್ಚುರಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ (EN ಭೋಗ್ಯವೆಂಬ 
ತಾತ್ರರೃ ವ್ರ; ಆದುದರಿಂದ ದ್ವಯೋಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನು ಸತತಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂದಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಇವು ಮೂರೂ ಧಾರಕ ಪೋಷಕ ಚೋಗೆ 
ಜ್ಲಳೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಮೂರೂ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿರುವ.ನ್ವವು ಹೇಗೆ ಧಾರಕವು, ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಪೋಷ 
ವುದ ಕ್ರಯವು ಭೋಗ್ಯ Se ದನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸುತ್ತುರೆ--ಸೈರೂಸಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸ ರೂಪದಾಯಿ ಕ ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನುದಾಹರಿಸ ತ್ಲಾಕೆ-“ಭೆಗರ್ವಾ - ಹೇಯಸ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರೆ 
ಹ ದೇವಃ - ಸ್ವಯಂಜೊ ಕೀಕಿಸ್ಸುಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಥವಾ ಲೀಲಾ 
ನಿಭೂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ, ನಾಳಾಯಬಸ್ಸ್ವಯನು" ಶ್ರೀಮನ್ಮಾಾರಾಯಣನು 
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ಯಗಗ ಗಜ ಕೂರ. ಸಂ ಬ್‌ ಒ್ಲಉೀಂದು ಸೋಲ: ಬ್ರ ಅಡ್ತ ಸ ಮ Tc ರಸ ಚ್‌ ಬ 


ಶಿಷ್ಯಕ್‌ ನಂ ಗುಹಾಂಧಕಾರತ್ರೈ ಕ್ವಳಿತ್ತು ಪರತೇಷತೈಕರಸಮಾನ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಸತೆ ತ್ತ ನೆಳಿಯಿ:ಟ್ವಿ. ಎ ೨ ಲಾಭತ್ತೆ J ಸೇನ್‌ ಗ್ರೆ ಯಾಲೇ ತಿರು 
ಮುನ್ರಸ ಧಾರಕ, 





ತಾ ಶಾ ಅ ಅ ಪಟು 


ತ:ನೇ, ಅಷಾ ಕರೆ ಸ್ವರೂಪೆದಿಂದ, ಮುಖೇಷು - ಮ್ರ ಸನ್ನು ಜಹಿಶುವರೆ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ನರಿನಕ್ಕತೇ - ಸಂಚೆ೨ಿಸುತಾ,ನೈ ಎಂಬುದು, ವೃಕ್ತೆಂಹಿ . ವೃಕ್ತ 
ವಾದುದಷ್ಟೇ” ಎಜಕ್ಸಿರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ; ದೇಶಿಕ್ಟೆ ಜಿಹ್ವೆ 

ಯಿಲೇ - ಆಚಾರ ನ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರನ್ನ - ಇನ್ನು, ಶಿಷ್ಯಹೃದಂತಿ 
ಗುಹಾಂಧೆಕಾರತ್ತಿ” ಶೈ ಜ್ವಳಿತ್ತು -ಶಿಷೆನ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಜಾ ಇರೂನೆ 
ಕತ್ತಲೆ.ದಿನ ಹೆಗಲ. ಡಿಸಿ, ಪರಕೀಷತೆ ಕೆರೆಸಮಾನೆ - ಪರಮಪುಶುಷನಿಗೆ 
ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವಸೇ ತನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆನಂದವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ಎಂದರೆ ಪೃಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ಕವಾಗಿ ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಜ್ಞಾನತ್ತ, ಆನಂ 
೯ Wipe ಸ್ಪರೆಣಪನಸ್ಸು, ,ವೆಳಿಯಿಟ್ಟು - ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಸತ್ತಾಲಾ 
ಭಕ್ತೆ ಕೈರೂನ ಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಸಣ್ಣು ಗೈ ಹಾಲೇ: ಉಂಹುಮಾಡುವದರಿಂದ, 
ME. ky ಧ:ರಕಂ- ಸೂಲರ್ಮ ನವು ದಾರಕವು. ದೇಶಿಕಜಿ ಸೈಯಿಂದ ಈ ನೂಲ 
ಮನ್ರ್ಯವೂ ಕದರ್ಧವೂ ಬರುತ ಅದು ಶಿಷ್ಯನ ಅಜ್ಜಾ ನವೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುತ ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಅದರಿಂದ ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನ 
ಉ ಬಾಗಾತ್ತಜಿ, ತಾನುಸ ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನತ ತೂ ಜ್ಞಾನವೇತನಗೆ 
ಸತ್ತಾದಾಯಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯ, ವನು; ಇದರಿಂದ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ದೇಹಾತ್ಮ ಬ್ರೆಮವೂೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ )ಮವ್ಲೂ 83ನೇ ಪರೆಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭ್ರಮವೂ, ತೊಲಗು 
ತ್ರ ವೆಂಬ ಭಾವನ ಇನು ಹಿಂದೆ ತತ್ತ್ವಕೃಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತ. ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ತು.ಬು: ಅಮೋಘನಾದುದೆಂದೂ, “ದಾಸಭೂತಾ 
ಸ್ಸ್ಹತಸ್ಸರ್ಯ್ವೈೇ? ಎಂಬನ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ ಹಾಗೆ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸಭೂತನು 
ಎಂದು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸ ಜ್ಞಾ ನಲಾಭವು ಉಂಟಾಗುತ್ತೆದೆಂಬ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಇದನ್ನೇ 
ಹಿಂಸೆ ಸಾರಥಿಷ್ಟೈರ್ಷಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, “ಶಾಖಾನಾ ಮುಪರಿಸ್ಥಿ ತೇನ್‌ ಮ ನುಣಾ 
ಮೂಲೇನ ಅಬು ತ್ಮಕೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಲಬ್ಬಾ ತ್ಮಕಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತಾಲಾಭವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಈ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ಈತನು, ಅಚಿರ್‌ಪ್ರಾೂಯನೆಂಬ ಭಾವವು. “ಪೊರುಳ್‌ 
ಅಲ್ಲದವನನ್ನು ಈ ಶೇಷಕ್ವ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ “ ಪೊರುಳಾಕ್ಕಿ? ಎಂದು ಆಳ್ವಾರವರು 
ಗಳು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. *ಂತಹ ಜ್ಞಾ ಸ ನವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ವಸ್ತುತ್ವ ನೇ. ಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು, “ಅಸ್ತಿ” ಕಬ್ಬವಾಚ್ಯನು ಈ ಚೇತನನ್ನು, " "ನಾಸ್ತಿ. ವ ಶಬ್ದವಾ 
ಚೃವು ಅಚಿತ್ತು ;ಆದುದೆರಿಂದ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನರಹಿತೆನು ಅಚೆತ್ರ್ರಾಯನೆಂಬ ಭಾನವು 
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ಚರನೊೋಪಾಯತ್ತಿಲೆ: ಪ್ರನರ್ತಿಕ್ಸಮೈಡಿಯಾನ ಜಸ್ಥಾನನಿಶೇಷೋ 
ಪಚಯ, ಹೆ:ತುವ ಗೈ ಯಾಲೇ ಶ್ರೋತನ್ಯ 'ತೇಷನಿಲ್ಲಾ ದಪಡಿ ಉಸಾಯೋಪೆ 
ದೇಶ ಪರ್ಕ ವಸಾನ ಮೊನ ಚರನುಶ್ಲೊ (ಕಮ್‌ ಪೋಷ ಕಮ್‌. 





po 


ಶ್ರುತಿಯು ಹಾಗೆಯೇ “ಅಸನ್ಸೇನ ಸಭವತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾ 
ತ್ನನ ಸರೃಶೇಷಿತ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಪರೂಸಜ್ಞಾನ ಕೂನ್ಯನನ್ನು, ಅಸತ್ರೆಂದ4, 
44 ಜಾ ನವುಳ್ಳ ವನನ್ನು ಸತ್ತೆಎದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. (ತೈ. ಆ, ೬, ೧) 
ಅದುದರಿಂದ ಸತ್ತ ಜ್ಞಾ ನ ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗಿ ಮೂಲವ: ಈ ನ್ರತ್ಯ ಧಾರಕತ್ವವು ಸ 
ಪನ್ನವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಮುಂದಿ ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಹೇಗೆ ಸೋಷಕನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಚರನೋಸಪಾಯತ್ತಿಲೇ - ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವುದ: ಕಡೆಯ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೋ, ಅದು ಚರವೋಪುಯವು ಇಂತಹ ಅನೋಘವಾದ ಉಪಾ 
ಯವು ಗೀತಾ ೧5-೬೬ಸೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾಸ “ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ವೆಂಬಸ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವನರಿಂತ ಅದು ಚತನ,ಶ್ಲೋಕವೆಂದು ವೃವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ; ಆದುದ 
ರಿಂ. ಚರಮೊ:ಸಯತಿ ಲಿ: ಬಂದರೆ ಚಸಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾಗಿ 
ಪಸಮಹಿತದಿಂದ ಉಪನೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರವರ ಕ್ಳುಮ್ಟುಡಿಯಾನ - 
ದ್ವಯಮಂತ್ರದ ಮೂಲಕ ಅನುಷ್ಟಿಸುವಹ*ಗೆ ಮಾಡವ, ಜ್ಞಾ ನವಿಶೇಷೋಪ 
ಚಯಹೇತುನ:ಗೈಯಾಲೇ - ಜ್ಞಾನ ವಿಶೇಷ ಸಮೃದ್ಧಿಗೆ ಹೇತುನಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಆ ಲ ಲ್‌ ಸಡಿ- ಅಂತಹ ಜ್ಞಾಸದಿಂದ ಶನಣ.ಗತಿಯನ್ನ 
ನುಸ್ಮಿಸಿ ಕೃತಕ ತ್ಯನಾಗಬಹುದಾ: ಮೆದರಿಂದ್ದ ಕೇಳಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಾಂತರ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೇಷಸೇನೂ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ, ಉಸಾಯೋಸೆದೇಕ ಪರ್ಕನಸಾನೆಮಾನ 
ಉಪಾಯದ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯುದಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೈಯನ್ನೇ ಫಲವಾಗಿ ವುಳ್ಳ- 
ಚರನುಶ್ಲೋಕೆಮ್‌ ಪೊಷಕೆಮ್‌ - ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಪೊ'ಷಕವು, ಶರರ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮೊದಲಾದ ಆಹಾರಗಳು ಹೇತುವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪೋಷ 
ಕಗಳೋ, ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಮುಮುಕ್ತುನಿಗೆ ಪರಮ ಹಿತರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಸುಧ್ಯೋಪಾಯವು “ತಸ್ಯಚೆ ನಶೀಕೆರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗತಿರೇನ” ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ೮. ೫.1 ಶರಣಂ ವ್ರಜ” ಬಂದು ಚರಮಶ್ಲೊ ೇಕವು 
ಉಪದೇಶಿಸುವದರಿಂದ, ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನಾದ ಈ ಚಿದ್ರೂಸನಾದ ಆತ್ಮಃ ವಿಗೆ 
ಈ ಪರವ; ತೋ dd: ಜನವೇ ಆಹಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಫೋಷೆಕನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಯಾನಾಗ ಈ ಉಪಾಯ ಜ್ಞೂನವು ಉಂಟಾಯಿಶೋ ಇನ್ನು 
ಯಾವುಸರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದ, ಸಿದ್ಧೋಪಾ ಯನು ತಾನೇ ನಿಂತು 
ನಡೆಕುವನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಶ್ರೋಕವ್ಯಶೇಸಮಿಲ್ಲದಸಡಿ ಎ:ಬ ಪ್ರಯೋಗವು 
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ಅ ನ ET ನ ಸ ಭಾ ಹಾ ಅ ಯಾ ಅ ಜಾ ಸಜಾ ಹಾವೆ 


ಸಕೃದುಚ್ಚಾರಣತ್ತಾಲೇ ಪರಮಪುರುಷ ರ್ಥ ಹೇತ.ವಾಯ್‌ ಕೊಂಡ 
ಸದಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾಲೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾಕ್ಕುಗೈಯಾಲೇ ದ್ವಯಂಭೋಗ್ಯಮ್‌ 








ಹೆಸಿಕಿತ್ತಡೆ. ಈ ಅರ್ಥವೂ ಕೂಡ ಚರಮಶ್ಲೋಕ ವಪೂನ್ವಾರ್ಧದನ್ಲೇ ಸ್ವ 
ಧರ್ಮಾ ೯ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಸ RS ದೊ ಳ್ಯತಿತವು. 
ನೀಹೆಕ್ಸೀಗ ಮೃಷ್ರಾನ್ನವ ಪೊ” *ಹೆಕವು, ಜ್ಞಾ ನಸ್ವಿ ರೂಪಿಯಾದ ಪರಿಶುದಾ ಿತ್ಮನಿಸೆ 
ಜ್ಲಾನಪೇ ಪೋಷಕನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನನಿಶೇ 
ಸೋಪಚಯಹೇತು ವೆಂನು ಚರಮಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಪರಮ 
ಹಿತವನ್ನೂ ಆದರ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನೂ ಅದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸುತ ದೇ ವಿನಾ 
ಅನುಷ್ಕಾ ನಪರವಾದ ಮನ್ರ್ರವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಬೋಧಿತವು; ಅನುಷ್ಠಾನ ಮನಪ್ರ್ಯವಾದ 
ರೋ ದ ೈಯವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯ ವು. 

ಜಡೆ ದ |, ಯವು ಹೇಗೆ ಭೋ ಗೈವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಸಕೃ ದುಚ್ಚಾ ರೆಣಿತ್ತಾ ಲೇ - ಒಂದು ಸಲ ಸದ್ಗುರುವು ಹೇಳಿದುದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಶಿನ್ನನು ಉಚ ರಿಸುವದರಿಂದ, ಗರಮಪುರುಷಾರ್ಥಹೇತುನಾಯ್‌ಕ್ಟೊ ಂಡು- 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ, ಅನಂತರ ಸದಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾಲೇ- “ದ್ದ ಸ್ವಯಮರ್ಥಾ 
ನುಸಂಧಾನೇನ ಸಹ ಸದೈವಂ ವಕ್ತಾ? ಎಂದು ಯತಿವರ್ಯರು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ 
ತನಗೆ ಇತರ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ದ್ವಯವನ್ನು 
ಆರ್ಥಾನುಸಂಥಾನಡೊ:ದಿಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವ 
ಮೇರೆಗೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಹೀಗೆ ಆನುಸಂಧಾನಮಾಡುವದರಮೂಲಕ, ಕೃತಾರ್ಥ 
ನಾಕ್ಕುಗೈಯಾಲೇ - ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ವದರಿಂದ್ಕ ದ್ವೈಯವುಭೋಗ್ಯವಾದುನು, ಸರ್ರೋತ್ಯ ಎಸ್ಟ ಗುರುವು ಯಾವನೋ 
ಅವನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಅವರು ಈ ಆನುಷ್ಕಾನಮನ್ತವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ. ಅದನ್ನು ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಉಚ್ಛೈರಿಸತಕ್ಳದ್ದು, ಅದನ್ನು ಸಕೃದುಚ್ಚೆರಿಸತಕ್ಕ 
ದ್ಹಾಗಿ ಅದೇ ಪರಮ ಹಿತೋ ಆ ಜ.1 ಸಿ ಪರಮಪುಇಷನ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸ.ತ್ತದೆಂಬುದು ಪರಮ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಞುವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ತ, ದೃಯ ಚಂಮ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ' 
ಸಹ, ಅಬ್ಬನ್ಯಾಸಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜನಿಸತಕ್ಸದ್ದು ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ ; 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ದ್ವೆಯಮನ್ರವು ಸಕೈ ದುಚ್ಚಾ ಹ ಇಂತೆಹೆ ನಿರತಿಶಯ 
ಸುಖವನ್ನು 'ಅಟುಮಾದಿ ಪುನಃ EAS ನಾದ "ನ್ನ ಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದರಿಂದ, 
ಎಷ್ಟ ಅನೋಫಘವಾದುದೆಂದು ಅವರ ಅಥ: ನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಇತರ ವ್ಯಾಸೆಂ 
ಗಾಬಿಗಳು ಯಾವುವು ಇಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲ ಕೂ. ತಿರುವಾಗಲೂ ನಡೆಯುವಾಗಲೂ 
ದ್ವಯೋಜ್ಞಾ ೨ಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ೩ರಮ ಗುರುವಿನಿಂದ ಉಸರದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ. 


ರ್ತಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯ್ಕಳ್ಳಯಸಾರೇ 
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ಅಷ್ಯಾಕ್ಷರ ಮಹಾಮನ್ರಸ್ಯ ಚ.ಸಿಚ್ಛಂದೋ ದೇವತಾದಿ ವಿಷಯಾಃ. 





ಇನತ್ತಿಲ್‌ ತಿರುಮನ್ರ್ರ ತ್ರಿ ನುಡೈಂಯೆ ಯಷಿಚ್ಛಂದೆ ದೇವತಾಬೀಜ 
ಶಕ್ತಿನರ್ಣನಿನಿಯೋಗಸ್ಥಾ ನ ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳ್‌ ಅವ್ವೋಕಲ್ಪ್ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ಬ್ಲಳುಕ್ಟೀಡಾಗ ಕಣ್ಣುಕೊಳ್ವ ದು. 


ರುತ್ತದೆ, ಇಂತಹ ಉಚ್ಛಾರಣೆ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅದು 
ಹೋಗ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವು ; ನಿರತಿಶಯ ಪುರುಷಸಾರ್ಥದಾಯಿಕವು ಈ ಮನ್ರವು 
ಬಂಬುದೆರಿಂದ, ಸ್ರಕ್ಚಂಗನಾದಿಗಳಷಾಗೆ ಭೋಗ್ಯತ್ವವು 

ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ನುಹಾಮನ್ವ ದ ಬಯಸಿ ಛಂದಸ್ಸು ದೇನತೆ ಮೊದಲಾದ 

ನಿಷಯೆಗಳು. 

ಇವತ್ತಿಲ೮ೆ-ಈ ಮೂರು ರಹಸ ಗಳಲ್ಲಿ 'ತಿರುಮನ್ವ್ರ ತ್ತಿನುಡೈಯ- ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರದ, ಖುಸಿ, ಛಂದಸ್ಸು, ಜೀವೆತೆ ಬೀಜ್ಕ ಶಕೆ, ವರ್ಣ, ವಿನಿಯೋಗ 
ಸ್ಥಾನ. ನ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಕರನ್ಯಾ ಸ್ಕ ಹೃದಯಾದಿ ನ್ಯಾಸ್ಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನು, ಅವ್ವೋಕಲ್ಪ ಹಚ io ಳುಕ್ಕು ಈಡಾಗ - ಆಯಾ ನಾರಾ 
ಯಣಾತ ಬ್‌ ಹರಣ $ಗರ್ಭವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಡಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಕಣ್ಣು 
ಕೊಳ್ವದು - ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೇ 9 
ಬೇರೆ ಕಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ FO ೨ನ ಸಂಪ್ರ ನ ಗ್ರಹಿ 
ಸತಕೃಚ್ಯಿಂಬ ಭಾವವು, ಅನೇಕಕಡೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನುನ್ನ ವು ಉಪನಾದಿತ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಯಾಸಗಳುಂಬೆಂಬ ಮ 

ಸಂಧ್ಯಾವಂದನದ ಉಸಸ್ಥ್ವಾನಾನಂತರ, ತನ್ನ ಗುರುಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ ತೆನಿಯ 
ಗಳನ್ನೂಹೇಳಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಂಧ್ಯಾಬ್ಲವಾಗಿ ಜನಮಾಡುವ ಕ್ರಮವು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮೂಲಮನ್ರ ದೆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ 
ಸಜ್ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ ನಂತರ, ಅಸ್ಯ ಠೀ ಮದಸ್ಟ್ಯಾಕ್ಷರಮನ್ರ್ಯಸ್ಕ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮ 
ಪಾಸೀ ಶ್ರೀಮನ್ನುರಾಯಣ ಯಹ, ದೇನೀಗಾಯತ್ರಿ € ಛಂದ, ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ಥೀಮನ್ನಾರಾಯಣೋ ಡೇನತಾ, ಅಂ ಬೀಜಂ, ಆಯಶಕಿ_ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ವತ್ವಮ್‌, ಶುಕ್ಲೋನರ್ಣ8 ಉದಾತ್ತಾದಿಸ್ವರ ಛೀ ವೈಕುಂಠ 
ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಅಥವಾ ಸ್ಥಾನಂ, ಸ್ವಸ್ಥಾಮಿಭಾನ ಸೆಂಬಂಧಃ, ್ರೀನುನ್ನಾರ? 
ಯಣ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥೇ ನಿನಿಯೋಗಃ ;-- 

ರನ್ಯಾಸನು'ಓಂ - ಅಸ್ಲುಷಾ್ಮಭ್ಯಾಂ ನನ! ನೆನುಃ - ತರ್ಜ 
ನೀಭ್ಯಂ ನನುಃ। ನಾರಾಯೆಣುಯ-ಮಧ್ಯಮಾಭ್ಯಾಂ ನನುಃ' ಓಂ - ಇನಾ 
ಮಿಸಾಭಸ್ಯಿಂ ನನುಃ! ನನು: ಕನಿಸ್ಮಿಕಾಭಿಂ ನಮಃ | ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಕಂತಲ ಕರಪೈ ಷ್ಮಾ ಭ್ಯೂಂ. ನನು. 


(೬) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೫೯ 





ಮೂಲನುನ್ವಸ್ಸ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಉಸನಿಸದುದ್ಯನೇಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರೇಹು 
ಜಿ ಭ್ರಸಿದ್ದಮೇ. ಕೆ ದೆ 





ಇತ್ತಿರುಮನ್ತ ಮಾಥರ್ವಣ ಕಠಾದ್ಯುಪನಿಷತ್ತು ಕೈ ಳಿಲುಮ್‌್‌ ನುತ್ತುಮ್‌ 
ಮನ್ಶಾದಿ (ಸರ್ವ) ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಲಿಳಿಲುಮ್‌, ನಾರಾಯೆಣುತ್ಮಕೆ ಹೈರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿ 
ನಾರದೀಂತು ಬೋಧಾಯನದಿ ಬಹುನಿಧ ಕಲ್ಪ್ಬಜ್ಜ್ಚಳಿಲುಮ್ಮ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನೈಭನಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. 





ಹೃದಯೂಾದಿನ್ಯಾಸವು--ಓಂ - ಜ್ಹ್ಜನಾಯ ಹೈದಯೊಾಯೆ ನನು, 
ನನುಃ-ಐಶ್ವರ್ಯಾಯ ಶಿರಸೇ ಸ್ವಾಹ, ನಾರಾಯೆಣಾಯ-ಶಕ್ಷ್ಮ್ಯೈ ಶಿಖಾಯೈ 
ಮೌಷಟ್‌, ಓಂ-ಬಲಾಯ ಕನಚಾಯುಹುಂ, ನಮಃ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ತೇಜಸೇ 
ಮೌಷಟ್‌, ನಾರಾಯೆಣುಯೆ-ನೀರಾಯಾಸ್ತ್ರಾಯೆ ಫಟ್‌, ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸುವ 
ರೋನಿತಿ ದಿಗ್ಬಂಧ:, 
ಧ್ಯಾನಂ-- 
ಸನ್ಯಂ ಸಾದಂ ಪ್ರಸಾರ ಶ್ರಿತೆದುರಿತಹರೆಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಕುಂಚೆಯಿ ತ್ತಿ | 
ಜಾನುನ್ಯಾದಾಯೆ ಸನ್ಯೇತರೆ ನುತರಭುಜಂ ನಾಗಭೋಗೇ ನಿಧಾಯ | 
ಪಶ್ಚಾದ್ಬುಹುದ್ವಯೇನ ಪ್ರತಿಭಟಿಶಮನೇ ಧಾರರ್ಯ೯ ಶಂಖಚಕ್ರೇ! 
ದೇನೀ ಭೂಷಾದಿಜುಸ್ಟೋ ಇಜನಯೆತು ಜಗಕಾಂ ಶರ್ಮ ನೈಕುಂಠನಾಥಃ 
ಅನಂತರ ಈ ಮನ್ರ್ಯವನ್ನು ಅಷ್ಟೋತ್ತರ ಶತೆಸುಖ್ಯಯಾ ಜಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರು 
ತ್ತಜಿ. ಹೀಗೆ ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುಶ್ತದೆ- ಕೃತಕೃತ್ಯನಿಗೆ ಉತ್ತರಾಘವು ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ, ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಸನದಿಂದ್ಕ ತತ, ಸಂಬಂಧ್ಯ ಧ್ಯಾನವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಡದಿರುವನೆಲ್ಲವೂ ಸಜ್ಜ )ಹೀತವು. 
ಮೂಲನುಕ್ರದ ಮಾಹುತ್ಮೈಯು ಉಸನಿಷತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು. 
ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಏತ 
ರಿಂದ ಎಂದರೆ ಅದರಮಹಾತ್ಮ್ಯೈಯು ಉಸನಿಸತ್ತು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅನೇಕ ಖುಷಿ 
ಪ್ರೋಕ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಭ ಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೆಂಪು ಹೇಳು 
ತ್ತಾಕಿ--ಇತ್ತಿರುಮಪ್ರಂ - -” ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮನ್ರವು, ಅಧರ್ವೆಣ ಕೆಠಾದ್ಯುಪ 
ನಿಸತ್ತುಗಳಿಲಮ್‌ - ಅಧರ -ತಿರೋಪನಿಷತ್ತು, ಕತಶೋನನಿಷತು_ಿ, ಆದಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸುಬಾಲೋಪನಿಸ ೨, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು “ನಿಕಾಕ್ಷರಾಂದ್ವಿಸದಾಂ 


೨೯೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಹೆ ಹ ಸದೆ ಮೆಡಿ ಬ ನ 
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ಷಟ್ಟಿದುಂಚೆ, ವುಚಕೆಂ ದೇವು ಉಸಜೀವಂತಿ ವಿಶ್ವೇನಾಚಂಗಂಧರ್ವಾ, 
ಪಶವೋ ಮನುಷ್ಯ 8 ವಾಚೀ ಮಾ ವಿಶ್ವಾ ಭುವನಾನ್ಯರ್ಬಿತಾ” ಎಂಬುದು 
ಆಡಿ ಶಬ, ) ರ್ಥಸೆಂದು ಸುರಸ ಕಾಶಿಕೆಯವನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲೂಃ 
ವತ್ತು ಮಸ್ತಾದಿ ಶಂಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಸ್ಕೈತಿಗಳಲ್ಲೂನಾರಾಯಣೀಯ ಹೈ ರೆಣ್ಯ 
ಗರ್ಭನಾಕದೀೀಯ ಬೋಧಾಯನ ನೊಹಲಾದ, ಬಹುವಿಧ ಕಲ್ಪಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವನೈಭನ ಮೂಂಯರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೈಭವ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಅಥೆಸ್ವಶಿರೋಪನಿಷತಿನನ್ಸಿ - ಓನ್ನ್ನವೋ ನಾರಾಯಣುಯೇತಿ 
ಮನ್ರೋಸಪಾಸಕೆಃ ನೆ ಶೈ ಕುಂಠಭುನನಲೋಕಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ಯೋಹನೈ ನಾರಾ 
ಯಣ” ಸ್ಯಾಕ್ಸರಂ ಪದನುಧ್ಯೇತಿ ಅನಸಜ)ವಃ ಸರ್ವ ಮಾಯುರೇತಿನಿಂ 
ದತೇ ಸ್ರಾಜಾಸೆತ್ಯೆಂ, ರಾಯಸೋೋಸಂಗೋಸತ್ಯಂ, ಸತೋ ಮೃತತ್ವ 
ಮಶ್ಚುತೇ?” ಇತ್ಯಾದಿ, ಕಠಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ ವಿಷಯದಲ್ಲ“ಸಕ್ಕೆ 
ಮವೇಪಾಯೆತ್ಸದ ಮಾನುನನ್ತಿ ತಸೂಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯೆದ್ವದನ್ತಿ, Ws 
ಚ್ಛನ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂಚರನ್ತಿ, ತತ್ತೇಪದಂ ಸಜ್ಜ) ಹೇಣ ಬ್ರನಿಮ್ಯೋ 
ಮಿತ್ರೇತತ್‌ » ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕಾಣಬಹೆ.ದು. ಹಾಗೆಯೇ ನಾರದೀಯ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾನುಡೆಂಪರೆ “ಯಥ ಸರ್ಟೀಷು ಮೇದೇಸು ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾತ್ಪರಃ | ತಥ: ಸರ್ವೇಷು ಚಕ್ಕ ಭಟ್ಟನ ನಾಸ್ತಿ ಚಾಷ್ಟ್ರಾಕ್ಸರಾತ್ಸರಃ | 
ಭೂತ್ರೋರ್ಧಬಾಸು ರದು ತ್ರೆ ಸತ್ಯ ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರ ನೀನಿ: ವಃ।ಹೇ ಪುತ್ರ ಶಿಷ್ಯಾ 
ಶೈ ಎಣಿ ತ ನ ಮನೊ (ಪ್ರಿ ಕ್ಷೆರಾತ್ಸ ರಃ[ಸರ್ವ ಮೇಕ ಸಾರಾರ್ಥಂ ಸ೦ಸಕೆ 
ರಾರ್ಥವತಾರಕೆಃ ' ಗೆತಿರಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷರೋ ನ್ವಣಾಂ ಅಪುನರ್ಭವ ಕಾಂಸ್ರಿಣಾಂ' 
ಐಹಲೌಕಿಕೆ ಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಸ್ಥರ್ಗಾದ್ಯ ೦ 'ಪಾರಲೌಕಿಕಿಮೇ | ಕೈವಲ್ಯಂ ಭಗ 
ವನ್ನಂಚ ಮನ್ರ್ರೋಯಂ ಸಾಧಯಿಸ್ಕತಿ । ಕಿಂ ತತ್ರಬಹುಭಿರ್ಮನ್ನೆ ಕ್ರೈ ಕಿಂ 
ತತ್ರ ಬಹುಭೀನ್ರತ್ವಃ | ನನೇನಾರಾಯಣ:ಯೇತಿಮನ್ರ ಸೆ ರ್ವಾರ್ಥಸಂಧಕಃ। 
ಚ. ಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ತಥೈವಾಥರ್ನಣಾನಿಚ ಸರ್ವ ಮಷ್ಯಾಕ್ಷರಂಂ 
ತಸ್ನಂ ಯಚ್ಚುನೈದಪಿ ವಾಜ್ಮಯೆಮ್‌ । ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರಸ್ತು ಪ್ರಣನೇ ಅಕಾರೀ 
ಪ್ರ ಣನಸ್ಥಿ ತಃ | ತಸಾ ಬಸ್ತು ಕರಂ ಮನ್ತ್ರ 0 ಮದ್ಭಕ್ತ್ಯೈ ರ್ನೀತಕಲ್ಮ ಷ್ಠ 8 | 
ಸನಾ “ಲೇಸು "ಸ್ತ ವ್ರ ೦ ಜಂ ಚತ ಚೆದ್ಧ ಯೇ । ಆನ್ಯೇಷಾಮಪಿ 
ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಕಿಲ್ಟಿಷಂ ಹಿ ಪ್ರ ಣಶ್ಯತಿ! ಉಭೇ ಸನ್ನೆ 8 ಉಸಾಸೀತ ತಸ್ಮಾ 
ದ್ವಿಪ್ರೋ ವಿಶುದ್ಧ ಯೇ” ಇಂ ತುತ್ಸರವೇನೆಂದರೆ “ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಾರಾಯಣ ನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವತೆ ಯಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೆ. ಎಲ್ಲಾ 
ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರಕ್ಕಿಂತ ಶೇಷ್ಮವಾದ ಮಠ್ರನಿಸ್ಸವಿ ಓ ಶಿಷ್ಯ ರೇ ಬಹು 
ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ವತ್ತಿ ನಿಮಗೆ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ; ಸಕ್ಷ ಮನ್ತ್ರ 


ಕೈಂತಕ್ರೆ ಶ್ಲೇಷ ವಾದಿದಿಲ್ಲವ್ನ ಆ ಮನ ನ್ರವು ಸಮಸ್ತ ನೇದದ ೫೫ ಸಂಸ 


ಮೂಲಮಸಿತ್ರಿಥಿಕಾರೆಃ ತ೯೬ಗಿ 


ಹಾಯು 





ಈಗಾ 


ವ್ಯಾಪಕೆಮನ್ರಾಣ»ಂ ಮೆಥೇ ಮೂಲನುನ್ರೋ ಪತಿನೋ ಮನ್ವ್ಯಃ. 





ಮೆನ್ರ್ರಾನ್ತ ರಜ್ಜ ಳಿರ್ರಾಟ್ಟಲ್‌ ಭೆಗನನ್ಮ ನ್ವೈಜ್ಞಿಳ್‌ ಅಧಿಕೆಮಾನಾಕ್ಕೋ 
ಲನುನ್‌, ಅನಂತಜ್ಗಳುನ ಭೆಗನನ್ಮಂತ್ರಬ್ನಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌ ಪ್ಯಾಪಕೆತ್ರಯೆ 
ಮಧಿಕೆಮಾನಾೂರ್ಟೋಲುವುನು, (೧) ಮನ್ರಾಣಃಂ ಪರಮೋ ಮನ್ರೋ 
ಗುಹ್ಯಾನಾಂ ಗುಹ್ಯಮುತ್ತೆಮನು್‌ | ಪನಿತ್ರಂಚ ಪನಿಶ್ರಾಣುಂ ಮೊಲನುನ್ರ 





ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಇಳಿಸುವಂತಾದ್ದು; ಮೋಕ್ಸುರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವವರಿನೆ ಈ 
ವನ್ತವು ಗತಿಯು ಎಂದರೆ ಆಶ್ರಯವು ಅಥವಾ ಆಧಾರವು ಇಹಲೋಕವ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪರಲೋಕ ಭೋಗವಸ್ತೂ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಮನ್ರಷು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇತರ ಬಹುಪುನ್ರ 
ಗಳಿಂದೆಲೂ ಬಹು ವ್ರತಗಳಿಂದೇನು? ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮತ್ರವು 
ಎಲ್ಲಾ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬಬ್ಲದು. ಖಯಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವ ಣಾ 
ರ್ಥವೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತ ಇತರ ವಾಗ್ರೂಪವಿಷಯವೆಲ್ಲವೂ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿಕುತ್ತವೆ. 
ಆಸ್ಟ್ರಾಕ್ಸರವಾದರೋ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ, ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣನವೂ, ಇರುತ್ತವೆ. ಆಡುದ 
ರಿಂದ ಪಾಸಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯ ನೈನಿತಿ,ಕಾನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮನ್ತ್ರವುಜಫಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇತರ 
ದ್ವಿಜರಿಗೂ ಪಾಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಈ ಮನ್ರವು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ 
ವಿಸ್ರಸಾದನತು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನವಾದನಂತರ “ಸಂಧ್ಯಾಂೊಾಂ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರಮಸ್ವ್ರ 
ಜಪಂ ಕರಿಷ್ಯೇ” ಎಂದು ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿ ಜಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ'ಡು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳ 
ತಾತ ರ್ಯವು, 


ವ್ಯಾಸಪಕಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲು ಮೂಲನುನ್ರನವು ಸೆಕ್ರೋತ್ಕ ಸ್ಟಮನ್ವ್ರಪ್ರೆ. 





ಈ ನಿಷಯನನ್ನು ಸಸ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಆಳ್ತಾರಾಚಾರೈರುಣಳೆ 
ದಿವ್ಯಸೊಕ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂಸರ್ರೋತ್ಸೈಷ್ವಮನ್ರವೆಂದು ಒಂಭತ್ತು ಹೇತು 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಮನ್ರ್ರಾನ್ತ ರಬ ಳಿರ್ಕಾಟ್ಟಲುಮ್‌ - ಅಕೈಡೀಷೆತೆಯ 
ಮನ್ರ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಭೆಗನನ್ಮನ್ರೈಜ್ನಳ್‌” - ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕುರಿತ ಮತ್ರ್ರಗಳು, 
ಅಧಿಕನಾನಾರ್ಬೋಲ"ವುನು್‌ - ಶ್ರೇನ್ಮವಾದಪುಗಳಾದ ಹಾಗೂ, ಮತ್ತು 
ಅನೆಂತಜ್ಞಳಾನ-ಅನೇಕಗಳಾದ್ಯಭಗನನ್ಮಸ್ವಗೆಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌-ಭಗವನ್ಮ ಪ್ರೈ ಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಕತ್ರಯೆಂ-ನಾರಾಯಣಾಷಸ್ಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ, ವಿಷ್ಣು ಷಡ 
ಕ್ಷರಗಳಾದ ಮೂರು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಗಳು, ಅಧಿಕನಾನಾಕ್ಪೋಲುವುವು-ಶ್ರೀಷ್ಮ 


[೧] ನಾರದೀಯ ೧, ೧೧ 





೨೯೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರ 0ಸಾ ಕೇ 


ನನ್ನಾ ಬಟ ಸರಾ ರಾ ಹಾ ರ ವ 100/0 ಮ ಸ ದ ರಾ ಪೌ7 ಸರಾ ಜಾ ಜಾ ಜಾ ಜಾ ಯಾ ಚಾ ಸು ಭಾ ಭಾ ಹಾ ಖಾ ಜಾ ಜುಂ ಸಜಾ ಜಾ ಲಾ ಬೂ ಚಾ ಹ (ಬಜ ಜಬ ಸ ಭಾ ರ ವಾ ವ ಮ ಭಾ, 


ಸ್ಪನಾಶನೆಃ? ಎನ್ನೆ ೩ಯಾಲೇ ವ್ಯಾ ಪಕಮನ್ರ್ರ ಜ್ಞ ಳೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿ ತ್ರಿಲುಮ ಅಧಿಕ 
ಮಾರ್ಯ ಸರ್ಫ ನೇದಜಿ ಸಳುಕ್ಕು ಮ್‌ ಸುರಮಾಯ್‌” ಸರ್ವಾ "ಇಷ ಕೈನಿನರನ ಕ್ಷಮ 
ಮಾಯ್‌, ಸರೆ ಪುಸುಷ ರ್ಥಜ್ಣಳುಕ್ರುಮ” ಸಾಧಕಮಾಯ್‌, ಸರ್ಕೋಪಾ 
ಯಜ್ಗಳಕ್ಕು ನೇ ಉಸಕಾ ರಕೆನಾಯ್‌, ಸೆರ್ವವರ್ಲಂಗಳುಕ್ಕುನು” ತನ್ನಾಮಧಿ 








ವಾದಹಾಗೂ,(೧)ಸನಾತನಃ-ಅನಾದಿಯಾದ, ಮೂಲಮನ್ರ 8-ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮ 
ನ್ರವು,ಮನ್ರಾ ಣಾಂ-ಎಲ್ಲಾಮನ್ರಗಳಲ್ಲೂ, ಪರಮೋಮನ್ರಃ-ಸತ್ವಶ್ರೇಷ್ಮಮನ್ರ ವು. 
ಗುಹ್ಯಾನ:೦ - ತುಂಬಾ ರಹಸ್ಯಗಳಾದ ಉಪದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಗುಹೈಮುತ್ತಮೆಂ - 
ಸರ್ವೋತ್ಯ್ಯೃಷ್ಟ ರಹಸ್ಯವು, ನನಿತಾ)ಣಾಂ - ಪಾಪಹೆರವಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಮಹಾಸನಿತ್ರವಾದವುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ, ಪನಿತ್ರಂಚ . ಪಾಸನಾಶಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಸೆರ್ಕೋೋ 
ತ್ವೃಸ್ಟವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದು; ಹೀಗೆ ಗುಹ್ಯ್ಯಾನಾಂ ಪವಿತ್ರಾಣಾಂಚ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮೂಗು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸಗಮಗುಹೆವಾಗಿ ಪರಮ 
ಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಸರ್ಕೊ ತೃ ಸ್ಟ Be ಭಾವವು” ಎನ. $ಯಾಲೇ — 
ಹೀಗೆ ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪಸ್ತ ky ನಂದ, (೨) ವ್ಯಾ ಸಕಮಸ್ರ ಜಿ ಳೆಲ್ಲಾ 
ತ್ಲ್ರಿಲುಮ್‌ - ವ್ಯಾಪಕ" ಸುಪ್ರ ಗಳಾಡ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ ದ್ಯಾ ದಶ ಕ್ಷಮ ಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕಮಾಯಿ" - ತಸ ವಾಗಿ, (೨) ಸರ್ವ ವೇದಜ್ಣ ಳುಕ್ಕು ಮ್‌ 
ಸಾರೆಮಾಯೆ್‌" - ಸಮಸ್ತ ed ವಮಖ್ಯಾಥ ರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವರಿಂದ 
ವೇದಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳೆದ್ದುಗಿಯೂ, ಪ್ರ 'ಣವನೆ € “ಸರ್ವೇ ವೇದಾ 
ಯೆತ್ಪದೆ ಮಾನುನನ್ನಿ” ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಾವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಫಿ ಜ.೮ ಸಕ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಸಪಾಪ್ಲುವಾನೀತಿ, ಬ್ರಹ್ಮೈವೋಪಾಪ್ನೋತಿ' ಎಂದು ಮುಗಿಸಿಹೀಗೆ 
ಆನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವೇ ತ್ರಯಾಸಾರವೆಂದುಹೇಳಿರುವಾಗ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದೆ 
ಮೂಲಮನ್ಹೈವು ತ್ರಯಿಾಸಾರವೆಂಬುದು ಕೈಮುತಿಕ ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು; (೩)ಸರ್ವಾನಿಸ್ಟನಿನರ್ರ ನಕ್ಷಮಮಾಯ್‌. ಅದನ್ನು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಜನಿಸುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾದ, ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾಇದ್ಕ ಪಾಪರೂಪಾನಿಷ ಿನಿವರ್ರ ನಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ದ್ದ 
ಗಿಯೂ, ಕ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನು A `ಶೃತಕ್ಕೆ ತ್ಯ ನ 'ಉತ್ತೆ 
ರಾಘಗಳಾದ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ನಿವರ್ರಿಸುವ ಯೋಗ್ಯ ತೆವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ (ಉಸೆಕ್ಕಪುರು 
ಷಾರ್ಥಜ್ಗಿ ಭುಳ್ಳುಃ ಮ್‌ ಸಾಧಳೆಮಾಯ - ಹ ಧೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಸಾಥಕವಾಗಿಯೂ” (೫) ಸರ್ಕೋಪಾಯಜ | ಕುಕ್ಕುಮ್‌ ಉಪಕಾರಕೆಮಾಯ್‌- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಚತುರ್ವಿಧ ಸಷಾರ್ಥಗಳನು ಎ. ಹೊಂದುವ ಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ 
ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಸ ್ರರೂಸಜ್ಞಾನಜನನಮುಖೇನ ಸಹಾಯಕರವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಸೆಹಕೃತ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾಡ: 


ಮೂಲನಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೨೯೬೩ 





ನಾನ್‌ ನ್‌್‌ ದರದ ನಾ 
ಳೆ 


ಕಾರಾನುಗ.ಣನಾಗ ವೈದಿಕೆರೂಪತ್ತಾಲುವು್‌ ತಾನ್ವ್ರಿಕ ರೂಪತ್ತಾಲುರ್ಮ್‌ 
ಉಸಜೀೀನವೃಮಾ ಯ್‌, ವ್ಯುಪ್ಕವಸಪಕೆ ಸತ್ನತತ್ವ ಕೆಂತೋಕ್ತಿಮತ್ತುಂತೆ2” 
ಸರ್ರಮನ್ರ್ರ ಸೈರಪೇಕ್ಷ್ಯಕರನೂ ರು, ಸರ್ವೆ ಭಗನನ್ಮೊರ್ತಿಗಳುಕ್ಕುಮ್‌ 
'ಸಾಧಾರಣನಾಯ್‌, ಇರಕ್ಕೈಯಾಲೇ ಸರ್ವಾಚುರೈರ್‌ಗಳು ಮಿತ್ತ್ವೈ 
ನಿರುಮ್ಬಿ ಪೋರುನರ್‌ಗಳ್‌. 





ಉಸಪಾಸನೆಗೂ, ಉಸಕಾರಕವಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾನನ್ರೆ;) ಲಘೂಪಾಯವನ್ನನು 
ಹ್ಕಿಸುವವನಿಗೆ ಚಿ'ಕಾದ ಪರಿಕರಗಳ ಪ್ರುಸ್ಪಿ, ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಠಾನ, ಇವು 
ಗಳಿಗೂ ಅನುಗಾ)ಹೆಕವೆಂಬ ಭಾವವು ; (೬) ಸರ್ರ್ವನರ್ಣಜ್ಞಳುಕ್ತುಮ್‌ - 
ನಾಲ್ಬುವರ್ಣದವರಿಗೂ ಪಂಚಮರಿಗೂ ಸಹ, ಇನರಲ್ಲೇ ಪ್ರತಿಲೋಮಾನು 
ಲೋಮಾದಿ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿದರು ತನ್ನ್ವಾಮಧಿಕಾರಾನುಗುಣಮಾಗೆ - 
ಆ ಆ ವರ್ಣದ ಅಧಿಕುರಕೃನುಗುಣವಾಗಿ, ವೈದಿಕೆರೂಪೆತ್ತಾಲುಮ್‌ - ತ್ರಿ 
ವರ್ಣದವರಿಗೆ ಪ್ರಣವಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ತಾಪ್ರೀಕೆರೊಪತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಇತ 
ರರಿಗೆ ಪ್ರಣವವಿಬ್ಲದೆಯೂ ಉಸಜೀನ್ಯಮಾಯ” - ಹೀಗೆ ಜಹಿಸಿದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಬೇಕ.ದ ಸಿತ್ತಾದಾಯಕವಾಗಿಯೂ,(೭) ವ್ಯಾಪ್ಯ ವ್ಯಾಪಕೆ ಸರೃತತ್ವಕಂಠೋಕ್ತಿ 
ಮತ್ತಾಯ - ವ್ಯಾಪ್ಯತತ್ತ್ವಗಳು ಜೇತನಾ ಜೇತನಗಳು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ವ್ಯಾಪೈ ತತ್ತ ಗಳು, ಪರತತ್ವವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸು 
ವದರಿಂದ ವ್ಯಾಸಕ ತಶ್ರ್ವವು; ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕತತ್ವವೆಂಬುದರಿಂದ ತತ್ತೆ 
ತ್ರೆಯವು ಹೆ'ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಹೀಗೆ ಸರೈತತ್ವ ವೆಂದರೆ ಮೂರು ತತ್ತಗಳನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಸಂಬಂಧ ಮೊದಲಾದನ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಠೋ 
ಕ್ರವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಾಪ್ಯವ್ಯಾಪಕ ಅರ್ಥಬೋಧನಿಬ್ಬನೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು; ವ್ಯಾಸಕತತ್ತ್ವವು 
ಭಗವಂತನು ಆದುದರಿಂದ ಭಗನಂತನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿದ ಮನಪ್ರಗಳಾದ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ 
ಷಡಕ್ಷರ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ ಮನ್ತ್ವಗಳಿಂದು ವೃವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುತ ವೆ. ಈ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ತತ್ವಬೊೋಧವು ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು; (೮) ಸರ್ವಮನ್ವನೈರಸೇಕ್ಷ್ಯ ಕರವೂಾಯೆ್‌ » ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ವ'ನ್ರಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಮನ್ರದ ಅಪೇಕ್ಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಎಂದರೆ ಈ ಮನ್ವ್ವೈ 
ವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸುವವನಿಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಮವ್ರದ ಅಪೇಶ್ಲೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು, ಇದೇ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಾಢಕವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆಗಲಿ ಇಥರೊಂದಿಗೆ 
ದ್ವಯವು ಕರಣ ಮನವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯವು, ಚರಮತ್ಲೋಕವು ಹಿತೋಸದೇಶವಾಗಿ 
ಪೋಷಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇವೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಲಿ 
ಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಈ ನೂಲನಮಸ್ರ್ರಾರ್ಥಗಳ ವಿವರಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆ ಮನ್ಫ್ರಗಳು 


೨೯೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರೆಯಸಾಕೇ 








ಆಳ್ವಾರ್‌” ಪ್ರಭೃತಿಭಿರಸ್ಯತ್ಯಾದರೇಣ ಉಸಾದೇಂಶೋಯೆಂ ಮನ್ತ್ರ8ಃ 


ಆಳ್ಫಾರುಗಳುವು (೧) “ರಿ ತಿರುವೆಟ್ಟಿಳೆತ್ತುಮ್‌ ಕತ್ತು” ಎನ್ರುಮ್‌, 





ಉಪಾಜೀಯವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ಯಮಕನೈರಪೇಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೆಂ೭೨ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು; (೯) ಸರೈಮೂರ್ತಿಗಳುಕ್ಕುಂ೦-ಸವುಸ್ತ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹ 
ಗಳಾದ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ವೃಸಿಂಕಾದಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ, ಸಾಧಾರಣಮಾಯಿ ಇರು 
ಕೈ ಯಯಾಲೇ, ಈ ಮನವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅನುಕೂಲಿಸುವದಠಿಂದಲೂ, 
ಎಂದರೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದಿ ಮನಗಳು ಆಯಾ ಭಗವನ್ಮೂರ್ಲಿೀಯ ಅರ್ಕ 
ನಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಯ್ಯೋಗ್ಯವು ; ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು ಸಕಲ 
ಭಗವನ್ಮೂರ್ದಿಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವು; ಇದನ್ನು ನಿತ್ಕಾದಿ ಗ್ರಂಥಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ; ಹೀಗೆ ಈ ಒಂಬತ್ತು ಕಾರಣಗಳಿಂದ, ಸರ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು 
ಗಳುಮ್‌ - ನಾಥಮುನಿ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತಾಚಾರೈರುಗಳೂ, ಇತ್ತ್ಯ್ಯ- 
ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು, ನಿರುಂಬಿಪೋರುವರ್‌ಗಳ” - ಆದರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅಥವಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರಿ ಹೋಗಿರುವರು; ಎಂದರೆ ತುಂಬಾ ವಿಶ್ವಾಸವಿಂದ 
ಈ ಮನ್ರವನ್ನೇ ಹೊಗಳಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಧೈಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ದೇವ 
ತಾರ್ಚನೆ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಸರ ಮನದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಥ್ಯಪಾ 
ಡ್ಯಾದಿ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಹಾಡುವ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವೇ ಆವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾ 
ದೇಯವಾಗಿತ್ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಆಳ್ವಾರ” ಪ್ರಭೃತಿಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಾ ಆದರದಿಂದ 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು. 





ಆಳ್ವಾರುಗಳುಮ್‌ (೧)"ರ್ನಿ ತಿರುವೆಟ್ಟಿ ಕೆತ್ತುಮ್‌ಕೆತ್ತು?-“ನಿನ್ನ ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರೆ ಮನ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಂದರೆ ಜಪಿಸ್ಕಿ ಎನ್ರುಮ್‌-ಎಂದೂ, ಈ ತಿರುಮಂಗೈ 
ಯಾಳ್ವಾರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯು ಹಿಂದೆಯೇ ಎರಡು ಸಲ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆ.--ಇದರ ಪ್ರತಿಸದಾರ್ಧಕ್ಲೂ ಪೂರಾ ಪಾಶುರಕ್ಕೂ ಪರದೇವತಾ ಪೂರ 
ವಕಾರ್ಥಾಧಿಕಾರದ ೭೨೭ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ; ಪುನಃ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಕಾಸ್ಕಾಧಿಕಾರದ ೧೮೭೯ನೆಯ ಪುಟಿಷನ್ನು ನೋಹಿ. ಮೊದಲನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ತದೇಯಪರ್ಯನ_, ದೇವತಾನ್ರರ ತ್ಯಾ ಗವೂ, ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವದ ಉಪಪಾದನೆಯು, ಈ ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣಲಲಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕ 
[೧] ಪೆರಿ. ತಿರು. ೮, ೧೦. ೩. 





ಮೂಲನುನ್ರ್ರ್‌ ಧಿಕಾರಃ ೨೯೬೫ 





ಇದ್‌ ಬದನ್‌ ಇದೆ ಇ 


(೨) “ಎಟ್ಟಿಳಿತ್ತುಮ್‌ ಓದುವಾರ್‌ ಗಳ ವಲ್ಲರ್‌ ವಾನನೂಳನೇ? ಎನ್ರುಮ್‌ 


ವಿಷಯವಾದರೋ, ಮೂಲಮನ್ರೈ ದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ: ಯು; ಮೆತ್ತು ನೀನಲ್ಲದೆ ದೇವತಾಂತ 
ರವನ್ನು ಆಶ್ರ ಬಜಿ ಕೀ ಹೇಳುವರೊದಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಂಬಂಧೆ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು ; ಸಂಬಂಧವು ಯಾರೊಂದಿಗೆ ಎಂದರೆ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತರಾಗಿರುವ ಸಾತ್ಮಿಕಶಿಖಾಮಣಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಭಾಗವತರೊಂದಿಗೆ, 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸಿದುದು ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಅಮೋಘವಾದ ತಿರುಮನ್ರವಾದ 
ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವು ಅರ್ಥಸಂಚಕಾದಿ ಸಕಲ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವದಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಮನ್ತ್ಯಜಪದಿಂದ ತಿಳಿದುದು ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೇ ಎಂಬುದು. 
ಅರ್ಥ ಪಂಚಕಾರ್ಥಗಳು ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತನೆಂದರ್ಕೆ ಪ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ತರೂಪವೂ, ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿರೋಧಿ ಸ್ವರೂಪವೂ, 
ಸಾಷ್ಟು ಕ$ಿಪಾಯದ ಸ್ವ RE ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ಪಾ ಪ್ರನಾದ ಭಗ 
ವಂತನ ಸ್ಟೆ ರೊಪವೂ, ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
pi ರೂಪವೂ, ಹೀಗೆ ಇವು ಐದೇ ಎಲ್ಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಟ್ವವುಗೆಳಾಗ ಈ ಮನ್ರ್ಯದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮೂಖಎಲ್ಲಾ ಂಪೇಶಿ 
Le ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ ಮನ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನ್‌ ಕೆ; ಯಉನಿಂದು - ನಾನ್ಫ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಕರಿಸಿ ತಿಳಿಹುದು, ಉ್ಯ೯ಅಡಿಯಾರೈಡಿಮೈೆ. ನಿನ್ನ ಭಾಗವತ 
ರಿಗೆ ಶೇಷ ಭಾವವು. ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಎಂದರೆ--ನಮಸ್ಸು ಅಹಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ್ಯ 
ಅಲ್ಲಿ ಭಗವತ್‌ಶೇಷತ್ವವೂ ಅದರ ಎಲ್ಡೆ ಯಾದ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ಸಫೂ ಸೂಚಿತ 
ವೆಂದು ಭ ವಿಸುವದಿ ; ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರನ ಲುಪ್ತೈಚತು 
ರ್ಧಿಯಿಂದ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ ವೂ ವ್ಯಕ್ತನವೆಂದೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಉಕಾರವಾದ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ತೋರುತ_ದೆಂದೂ ಭಾವಿಸುವರು. 

(೨) “ಎಟ್ಟಿಳಿತ್ತುಮ್‌ - ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತವನ್ನು, ಓದುವಾರ್‌ಗಳ್‌ - 
ಜಹಿಸುತ್ತಾ ಅಭ್ಯಾಸ ಸ ಗ ಕ ವೆಲ್ಲರ್‌ಮಾನನೂಾಳೆವೇ _ 
ಪರಮಪದದ ನಿರ್ರಾಹಕರಾಗುವರು ; ಪರಮಪದವನ್ನು ಸೇರಲು ಅರ್ಹರಾಗುವ 
ರೆಂಬ ಭಾಪವು, ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-- 

ಎಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟುನಾಯೋ ಕೇಳು ಮೇಳು ಮೇಳೆನೂಯ್‌ | 
ಎಟ್ಟು ಮೊಸು ಮಹೊನ್ರು ಮಾಗಿ ನಿನವುದಿದೇನ ನೈ! 

ಎಟ್ಟಿನಾಂಯ ಬೇದನೋಡಿಕೈಂಜಿ ನಿನ್ನವನ್‌ ಹೇಯೆರ' । 
ಎಟ್ಟಿಳುತ್ತು ಪೋದುವಾಕ್‌ಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ಮಾನವಗಾಳವೇ! ೩೩ ॥ 


[೨] ಕರೆಚ್ಜೆಂದ ನಿರುತ್ತಂ. ೭೭, 





೨೬೭೬೬ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ಶ್ರಯಸಾರೇ 





(೩) “ಎಟ್ಟೆಳುತ್ತುಮ್‌ ವಾರಮಾಗ ನಮೋದುವಾರ್‌ಗಳ” ನಲ್ಲರ್‌ ವಾನ 


ಇದರ ಅರ್ಥವು ಎಟ್ಟು ಮೆಟ್ಟು ವೆ ಬ್ಬ ಮಾಂಶ್‌-ಮೂರು ಎಂಟು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ನಿಕೃತಿಗಳೂ ಸಹೆ ೨೪ ತತ್ವ 
ಶರೀರಕನಾಗಿರುವ್ರ ಓರ್‌ - ಅದಿತೀಯನಾಗಿ ಏಳುವ - ಸನ ಕುಲಾಚಲ 
ಗಳಾಗಿ ಏಳುಮ್‌ - ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳಾಗಿ, ಆಯೆ - ಹೀಗೆ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ, ಎಟ್ಟು ಮೊನ) ಮೊನು ಮಾಗಿ - ಎಂಟು, ಮೂರು 
ಮೇಲೆ ಒಂದು ಎನ್ನುವದರಿಂದ ೧೨, ದ್ವಾದಿಶಾದಿತ್ಯರಿಗೂ ಅಂತರಾತಾ ವಾಗಿ, 
ನಿನ್ರ - ಹೀಗೆ ಸರ್ವವೂ ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ, ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವ, ಆದಿ - 
ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿ, ದೇವನೈ - ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ 
ಮನುತೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ತೇಜೋಮಯನಾದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು, ಎಟ್ಟೆ ನಾಯಭೇದನೋಡು - ಅಷ್ಟಾಬ್ಲ ಪ್ರಣಾಮದೊಂದಿಗೈ 
ಇರೈ ಂಚಿನಿನ್ರು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಿಂತು, ಎಂದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸಿ, ಅವನ್‌- 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕು ಅಂತರಾತ್ಮವಾಗ್ರಿ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ, ಆಶ್ರ್ರಯಣೀಯನಾಗಿ- 
ಇರುವ ಸ್ವಾಮಿಯ, ಹೇರ್‌ - ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಎಟ್ಟೆಿಳಿಕ್ತುಮ್‌- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೋಧಿಸುವ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಸ್ರ್ರವನ್ನು, ಓದುವಾರ್‌ ಗಳ್‌ 
ಜಹಿಸುವನರು, ವಾನರ - ಪರಮಪದವನ್ನು, ಆಳವಲ್ಲರೇ - ನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಪುರ್ಥರೇ ಸರಿ. ಹೀಗೆ ಸರ್ರಶರೀರಕನಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ಜಗತ್ವಾರಣನಾಗಿ, ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನ ನುಹ್ಮಿಸಿ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನೆ ಸಗಿ ಮೂಲಮನ್ವ ವನ್ನು ಜನಿಸುವ 
ವರು ಪರಮಪದ ನಿರ್ರಾಹೆಕರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 

(೩) ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ. 

ಚೋರ್‌ವಿಲ್ಲಾದ ಕಾದಲಾಲ್‌ ತೊಡಕ್ವರಾಮನತ್ತರಾಯ್‌ | 

ನೀರರಾವಣೈೆಕ್ಟಿಡನ್ನ ನಿನ್‌ಮಲನ ಲಜ್ಪುಳಲ್‌ | 

ಆರ್‌ವನೋಡಿರೈ ಇ ನಿನ್ನವನ್‌ ಸೇಯರೆಟ್ಟಿಳುತ್ತುಮ್‌ । 

ವಾಥಮಾಗ ವೋದುವಾರಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ವಾನಮಾನನೇ [| ೩೮ ॥ 
ಭಗವನುಪಾಸನಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಶುಭಾಶ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಿವ್ಯ 
ಮಜ್ಜಳ ವಿಗ್ರಹವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಪರಮ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ 
ಯಿಂಥೆ ಬಂದು ಆಶ್ರಿತರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ” ಏಷ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರಿ ೀಮಾಃ 
ಶ್ರ4ರಾರ್ಣವನಿಕೇತನಃ | ನಾಗಪರ್ಯಂಕ ಮು ಜ್ಯ ಹ್ಯಾ ಗತೋಮಧುರಾಂ 
ಪುರೀಂ* ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ ಸ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
`ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರಾರ್ಥ ಬ್ಹಾನದಿಂದ ಭಗವಚ್ಶೇಷತ್ವವನ್ನು 


(೭) ಮೂಲನುನ್ರ್ರಾ ಥಿಕಾರಃ ೨೯೬೭ 








ಮಾಳನೇ” . ಎನ್ಫುಮ್‌, (೪) ನಾಡೆನಗರನಮುಮ್‌ ನಜ್ಗರಿಯೆ ನಮೋ 


ಅರಿತು, ಅಳವಿಲ್ಲದ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ಕಿರೂಪ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಮರ್ಥ 
ಕಾಗುವರೆಂದು ಉಸಡೇಶಿಸುಳಾ_ರೆ--ನೀರ್‌ - ಕ್ಷೀರ »ಬ್ಭಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ, ಅರಾವು 
ಆದಿಶೇಷನ, ಅಣೆ - ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಿಡನ್ನ - ಮಲಗಿರುವ ನಿನ್‌ಮಲನ್‌ - 
ಹೇಯ ಪ್ರಶ್ಯನೀಕನಾದ ಭಗವಂತನ, ನಲನ್‌ಕಳೆಲ್‌ - ನಿರೆತಿಶಯ ಸುಖರೂಸ 
ವಾದ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಆರ'ವನೋಡು - ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯದಿಂದ, ಅನನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಇಕೈಂಜಿನಿನ್ರು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇಸುವ, ಶೋರ್ಕೆ - ಇತರ ವಿಷಯ 
ಭೋಗಾಸಕ್ತಿರೂಸ ಹಾನಿಯು, ಇಲಾದ - ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾದಲಾಲ” - ಪ್ರೇಮ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ, ತುಡಕ್ಕು - ಧ್ರುವಾಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿರೂಪ ಚಿನ್ನನ ಮಾಡುವ ಸಂಬಂಧವು, 
ಅರಾ - ವಿಚ್ಛೆತ್ತಿ ಜಬ ಹಾಗೆ, ಮನತ್ತ ಆಹು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ಠಾಗಿ, ಅನನ್‌ - ಆ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿ ಶಾಯಿಯ, ಪೇಯೆರ್‌ - ತಿರುನಾಮವಾದ್ಕ ಎಟಿ 
ಳೆತ್ತು - ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರವನ್ನ, ವಾರನತಾಗ - ಫಿಷ್ಕಾಪರರಾಗಿಓದುವರ್‌ಗಳ್‌- 
ಅಂತಹ ತದೇಕ ನಿಷ್ಮೆಯಿಂದ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುವವರು, ವಾನಮಾಳವಲ್ಲರೇ- 
ಪರಮಸದವನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವಕ್ಕೂ, ಸಮರ್ಥರೇ ಸರಿ. 
ಮನ್ಮನಾಭನಮದ್ಭ ಕ್ರೋ? ಎಂದ್ಕೂ “ಮಯ್ಯೇನ ಮನ ಆಧತ್ಸ ಹಾ 
ಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇ ತಲು” ಎಂನ್ಕೂ “ಸತ್ವಕುದ್ಧ್‌, ಧ್ರುವಾಸ್ಸುೃತಿಃ “ಸ್ಸ 

ಲಂಭೇ ಸೆಕ್ವಗ್ರನ್ನೀನಾಂ ವಿಪ್ರನೋಕ್ಷಃ” ಎಂದೂ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ. eM 
ಜ್ಞಾನ 2 ಕಗ್ಗ ಹೀತ ಉಪಾಸನ ರೂಪೊಪಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ತುಡುಕ್ಕ ರಾ ಮನ 
ನ್ಹರಾಯ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬೇಕಾದುದು ದಿವ್ಯ ಮಜಬ್ಲಳ 
ವಿಗ್ರಹ ಚಿನ್ನನವೂ ಉಪಾ ಸ್ಯನಲ್ಲಿ ಸೌಲಭ್ಯಾದಿಗಳು, ಇವು ಆತನಿಗೆ ಉಊಂಟಿಎದ್ಯ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನೀರಾನಣೈಕ್ಕಿಡನ್ನ ಎಂಬುದರಿಂದ ಲಾವಣ್ಯಾತಿಶಯವೂ, ಆದಿ 
ಶೇಷ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಶ್ರಿಕನೊಂದಗೆ ಸೇರಿರುವ ಸೌಶೀಲ್ಯ ವಾತಶ್ಸಲ್ಯಾದಿಗಳೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವುು ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ"ಮಲನ" - ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತ 
ಕಲ್ಯಾಣ "ಗುಣಾಕರತ್ವ ಗಳು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ನಲ್‌ ಕೆಳೆಲ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತಸ್ಯಚ ನಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛೆ ರಣಾಗತಿಕೇವ - ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಆ 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಲ್ಲ ಪ್ರಪದನವೂ,ಆಭಕ್ಕೆ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಶೆಕ್ತನಾದವನಿಗೆ 
ಸ್ವ ತಂತ್ರ ಪ್ರನತ್ತಿಯೂ ಸಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು“ಮಾಮೇಕೆಂ ಶರಣಂವ್ರ ಜ** ಸರ್ನ 
ಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಸ್ಯೂಮಿ”ಎಂದು ಹೇಳಿಕುವಹಾಗೆ, ಹೇಯಪ್ರೆ ತಿಭಟನಾ 
ದುಧರಿಂದ ಅಶ್ರಿತತ ಹೇಯಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನೆಂಬರ್ಥವೂ ಸೂಚಿ- 
ಚರತ NS SE ENED ಸಕತ ಸಸರ ಸಹಸ ತುತ ನಗ 


(೩) ಕಿರುಚ್ಛ ಅದ ಬರುತ್ತಂ, ೬೮. 


೨೯೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾಕೇ 


ನ 


ತವು, ಇದರಿಂದ ಶರಣುಗತವತ್ಸಲನೆಂಬ ಬಿರುದು ಆತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವಜಿಂಬ 'ಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಭಕ್ತಿಯೋಗದಡಲ್ಲಿರುವ ಅನ ನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಎಂತಾಡ್ದೆಂದಕ್ನೆ 
“ಪ್ರೀತಿರೂಪಮನುಧ್ಯಾನಂ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಗೆ 
ಪರೆನಾಕ್ಮನಲ್ಲಿ ಪಿ ತ್ಯತಿಕಯವನ್ನು ವೃಕ ಪಡಿಸುತ್ತದೆ ; » ಏತರಿಂದೆಂದರೆ ಈಗಿರುವ 
ದುಃಖರೂಸವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ದುಃಖಗಂಧನೇ ಇಲ್ಲದೆ ನಿರತಿಶಯಾ 
ನಂದವಾಗಿ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ ಕರುಣಾಸಾಗರ 
ನೆಂಬ ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿ ಎದ ಉಪಾಸಿಸುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕುಗಿ ಆರ್‌ನನೋಡು ಇರೈಂಜಿನಿನ್ನು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
“ಅಕಾರಾರ್ಥೊೋ ವಿಷ್ಣುಃ? “ಅಕ:ರೋ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕೆಃ* ಎಂಬಿನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಹೇಳಿಕೆಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಣವವೂ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಪದವೂ ಹೆ 
ಧ್ಯೇಯ ವಸ್ತುವನ್ನು. ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಅನನ್‌ ಪೇಯರೆಟ್ಟಿಳೆತ್ತು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಎಂಟಿ, ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಆರ: ಅಕ್ಷರವೆಲ್ಲಾ ಆತನನ್ನೇ ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. “ಓಂ ನನೋನ:ರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮನ್ರೋಪ: ಸತಃ 
ವೈ ಕುಂಠಲೋಕಂಗಮಿಷ್ಯತಿ'ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ“ ನಾರಮಾಗ ಓದುವ ಠ್‌ 
ಗಳ್‌ ವಲ್ಲರ್‌ ಮಾನಮಾಳೆನೇ” ಎಂದು ಹೆ:ಳಲ್ಪಟ್ಟತು.” ಎಸ್ರೆಂ ಎಂದ್ಕೂ 

(೪) ಇನೆ*ನಿಡು ನಿಲತ್ರಿಲ್‌ಎಂಬ ತಿರುಳ್ಪಲ್ಲಾಂಡಿತಕ ಏಳನೆಯ ಪಾಶುರವು 
ನಿಮ್ಮಪ್ರಾಕೃತದೇಹವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಎ೨ದರೆ ದೇಹಾ 
ವಸಾನಕ್ಕೆ ಪೂ ಸ್ತಿಭಾವಿಯಾಗಿಯೆ ನೀವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಸಂಸಾರಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ನಮ್ಮಜೆೊತೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿರಿ ಎಂತು ಪೂರ್ವಾರ್ಧೆದಿಎದ ಹಿತೋಪದೇಶ 
ವನ್ನುಮಾಡಿ, ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ-ಇನಾಡ.ನಗರುಮುಂ 
ಚಿಕ್ಕ ಸ್ಥಳವುಸೆದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನಸ್ಸೆ ಅನುಕೂಲವಿಬ್ಲದವಸೂ, ದೊಡ್ಡ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ.ವವರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ದೊರೆ 
ತಿರುವನ`ೂ ಸಹ್ಯ ನನ್ನೆರಿಯೆ-ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ ಸುವಹಾಗೆ ಆದರದಿಂದ “ನಮೋ 
ನ.ರಾಯಣ:ಯ,''ಎಸ್ರು-ಎಂಬದಾಗಿ ಸಾಡುನುನನುಡ್ಯೆ- ಹಾಡಬೆೈಕೆಂಬ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಪತ್ತ ತ್ರ ರುಳ್ಸೀರ್‌ - ಶ್ರ ದ್ಕೆ ಯುಳ್ಳೆವರಾದರ್ಕೆ ವನ್ನು ಪಲ್ಲಾಂಡು 
ಕೂರೈನಿ ನೇ - ಬಂದು ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ಮಜ್ಜು ನಾಶಾಸನವನ್ನು "ಹೇಳರಿ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರದ ಮಹಿಮೆ 
ಯು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ನ 

(೫) “ನಲ್‌ ನಗೆಯಾ ಲ್‌”-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ “ಆಲವಳುಕ್ಕೊನು 

ಮಿಲ್ಲಾ” ಎಂಬ ಶಿರುಪಲ್ಲಾಂಡಿನ ೧೧ನೆಯ ಪುಶುರದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು. ವೂ 
ರ್ರ ರ್ಧದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ -ಈ ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಮಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಪೆ ಗಳ ಬಹು 
ಹ ಸಸ್ಯವಾಗಿ ಉನಪಾದಿಸಿರುವನು ಭವಣೆ ೇಷತ್ವವು ; ; ಇದು ಚೇತನನ ಸಾ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೬೯ 


ಮಾಲಾ ಎಎ ಎಸ, ಲ. 





ತ್‌ ಹಸವ ನನನ ನ್‌್‌ ರ್‌ ಮದ್‌ ನಿದ್‌ ಎ... ಗೌಸ ನಡಾ ಸಸ ರ್‌ ರೌ ತ ನಮ ರ್‌ ತ್ರಾ ನ್ನ ಎಐ ಎ. ಆಗಸ.” ಐಸಾ, ತಾ 


ಸಾರಾಯಣಾಯೆ? ಎನ್ರುವು,(೫)*ನಲ್‌ವಗೈಯೊಾಲ್‌ನನೋನಾರಾಯೆಣ,? 
'ಎಸ್ರುಮು, ಇತ್ತಿರುಮನ್ವ ತ್ಲೈಯೇ ವಿರುಮ್ಬಿ ಪೋನ್ಹಾ೦್‌ಗಳ್‌. ಬಸ್ಕಿ 
ಗೆಳುಮ (ಒ)“ಬಹವೋ(ಹಿ)ಪಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಮುನಯೆ ಸ್ಸಸಕಾದಯಃ। 


ಎಕ ದರ್ಮವೆಂಬುನದು ದಾಸಭೂಶಾ ಸ್ಪೃತಸ್ಪಕ್ತೀ ಹ್ಯಾ ತಿನ್ಮನಃ ಪರೆಮಾತ್ಮನ॥?” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪಾಂಡ್ಯ ಧೊರೆಯಾದ ಶೆಲ್ವನಂಬಿಯ 
ನಿದರ್ಶನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೈಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆತನು ಹೇಗೆ 
ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ--ಹೀಗೆ ನಲ್ವಗೈಯಾಲ್‌-ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಸಹಜ ಕಿಂಕರನೆಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗಗಿಂದ, ನನೋನಾರಾಯೆಣಾನೆನ್ರು - 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಮಃ ನ ಎಂಬ ಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದೆ, ನಾನು ನನಗಲ್ಲವುು ಪರಮ 
ಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂದು, ಎಂಬ ಭಾವವು ನಾಮಂ 
೫ಹಲಪರನಿ- ನಿನ್ನ ದಿವೃನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಪೂಗ್ಯಕವಾಗಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸಿ, ಎಂಬ ಭಾಗವು. ಪನಿತ್ತರನೇ - ಓ ಕಟ್ಟುವ ಶ್ರತ್ಯನೀಕನೇ, ಉನ್ನೆ ಭ್ರ 
ಪಲ್ಲಾ ಅಂಡು ಕೊರುವಿನೇ - ನಿನಗೆ ಮಜ್ಞುಳಾ ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು; ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತವು ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವ 
ವನ್ನು "ಶೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ Hg ಯಾವಾಗ ಭಗವಜಿ (ಸತ್ತ ದ 
ಅರ್ಥವು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸಿಕವೊಃ ತನ್ಮೂ ಲಕವಾಗಿ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೂ ಉಕ 
ಪಾದಿಶನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, * ಎನ್ರುಮ್‌. ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಇತ್ತಿರೆಮನ್ರೆ 
ತ್ರೈೇಯೇ - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನೇ, ವಿರುಮ್ಬಿ ಪೋನ್ಹಾರ್‌ ಗಳ್‌ - ತುಂಬಾ 
ಆದರಿಸಿಹೋದರು ; ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಭಸಿಹೋಗಿ 
ರುತ್ತ್ಯಾರೆಂಬ ಭಾವವು, ಯಾರು ? ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ, ಆಳ್ಪಾರ್‌ಗಳುಮೇ್‌" ಎಂಬ 
ಕ್ರೈ ಪದವು ಹಂದೆ ಇದೆ. 

ಹಂದೆ ಶುತಿ ಸತಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅನಂತರ 
ಆಳ್ವಾರುಗಳ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ಮೂಲ ಮನ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು 
ಉಪೆಪಾದಿಸ್ಕಿದರು, ಮುಂದೆ ಯಸಿವಾಕ್ಯ ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ಕ್ಲಿ. 
ಯಷಿಗೆಳೆಮ್‌ - ಅತೀಂದ್ರಿ ಯವಾದವುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಯಹಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ಸರ ಪ್ರವರ್ತಕ 
ರಾಗಿರುವವರೂ, ಮುಂದೆ ಎನ್ರಾರ್‌ಗಳ್‌ . ನ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಸು ಅವ 
ರುಗಳು ಶ್ಲಾಭಿಸಿರುವ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೬) * ಸನಕಾ 
ದಯಃ -ಸನಕರೇ ಮೊದಲಾದನರಾದ್ಕ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸನೆಂದರೇ ಮೊದಲಾದ 


(೬) ತಾರದೀಯ, ೧, ೧೬, 


ರ್ತಿ೭ಂ ಶ್ರೀಮದ್ರಣೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


NINN ಕ ಪ್ರರ ರಿ NNSA ANN ಅಸೂಯಾ ORIN NNN ಭರ್ತ ಒಟ 


ಅಸ್ಬುಕ್ಸರಂ ಸ ಸಾಶ್ರಿತ್ಯ ತೇ ಜಗುರ್ವೈಷ್ಣನಂ ಸದನ (೭ *ಯಥಾ 
ಸರೆ (ಷು ದೇನೇಷು ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯೆಣೂತ್ಸ ಠಃ! ತಥಾಸಕ್ಕೇಷು ಮಕ್ತೇಷು 
ನಾಸ್ತಿ ಚಾಷ್ಟಾ ಕ್ಸ ರಾಶ್ರರಃ87 || (೮) “ಭೂತ್ಮೊ (ಧೆ ರ್ಸ್‌ ಬಾಹು]್ಗರತ್ರಾ ಹತ ದ್ಯ ಸತ್ಯ 


ವರು. ಹೇಳಲ್ಪಓಟ ಸರು ಮಕ್‌) ತ್ಮನ: - ಜೀವಾ ತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಯ ಫಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಹತ್ತಾದ ಮನ 
ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮುನಯಃ - ಮನನಶೀಲರಾದ ಮುನಿಗಳು ಇಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ - ಮ್ರಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಪ್ರಧಾನವಾ ಮೂಲಮನ್ರ, ಜಪಪನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು, ವೈ ಹ್ಠವಂ ಪದಂ - ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಥಾನವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು3 
ಜಗ್ನುಃ- ಜೋದಿದರು, ೫ ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲ 'ಮಸ್ರ ಜನವೂ ದಿವ ನೈಂಕುಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ¥ 
ಸಹಕಾರಿ ಸಾಧನವೆಂದು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕ ಡ್ನೀ A ಆದೇ ಅವ್ಳ ವ ಬತವೆಂದರೆ ಸಾಕ್ತ್ರಾ 
ದುಪಾಯವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ ದಲವೆ. “ಸ್ವಲ್ಪನುಪ ಸೈಧರ್ಮಸ್ಯ ತ್ರಾಯತೇ 
ಮಹತೋಭೆಯಾತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನೀರಿಗೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದ ಪೂರ್ವ 
ಭಾನಿಯಾಗಿ ಈ ಅಮೋಘ ಮನ್ರ್ಯಬಸದಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮೂನ ಸಿದ್ದಿಯ ಳಾ, ತದ 
ನಂತರ ಮಾಡುವ ಈ ಮನ್ರ್ರಚಪದಿಂದ ಭಗವನ್ಮು ಖೊ'ಲ್ಲಾಸವ್ರೂ ಬುದ್ಧಿ ಪೂಕ್ಣೋ 
ತ್ತರಾಘದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖತ್ವವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಮೇಷ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದಕವಾಗಿ 
ಯೂ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು. ಇದು ಸಂಧ್ಯಾವಂದೆನಾಂಗವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ವಾದು 
ದರಿಂಜೆ, ಸಂದ್ಯಾವಂದನವನ್ನು ಸಟ್ಟಾ ಸತ ಅನುಷ್ಮಿಸುವದರಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಅದು ಭಗವಶ್ಪ್ಪ್ರೀತಿ ಸಂಪಾದಕವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜನವೂ ಕೂಡ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. (೬) “ಯೆಥಾ - ಹೇಗೆ ಸರ್ವೇಷು ದೇನೇಹು - 

ಸಮಸ್ತರಾದ ಆರಾಧ್ಯ ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ, ನಾರಾಯಣಾತ್‌ - ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ 
ನಿಗಿಂತ, ಪರಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರಾಧ್ಯ ಜೀವತೆಯು ನಾಸ್ತಿ - "ಇಲ್ಲವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸರ್ವೆ ಷು” ಮ್ತ (ಷು - ಸಮಸ್ತ ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟುಶ್ಚರಾತಿ”- 
ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರಕ್ಕಿ ಷು ಪರಃ - ತೇಷ ವಾದ ಮಂತ್ರವು, ನಾಸ್ತಿ - ಇಲ್ಲವ” ; ಇಲ್ಲಿ 
ಮೂಲ ವ ಸೂ ಮನ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣನೂ ಜೀವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಜೀವಕೆ” ಎಂದು ಘಾವಿಸತಕ್ಕ ದೈಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದಕಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಚತಿಕಿ 
ರ್ಮುಖ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪಥ್‌ ಜೀನಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದವರು; 'ನಾರಾಯಣ 
ನಾದರೋ ಪರತತ್ವವು, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಕ 
ನೆಂದು. ' ಊಹಿಸತಳ ಸ ದ್ವಲ್ಲವುು (ಆ) ಹೇಪುತ್ರಶೀಷಾ್ಯಃ- ಹೇ "ಪುತ್ರಕ 

ಶಿಷ್ಯರೇ, ಅತ್ರ . ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂದರ್ಬದಲ್ಲಿ, ಅದ್ಯ -, ಈಗ್ಮ 
ವಳ ನಿಮಗೆ, ಸತ್ಯಪೂರ್ರಂ - ಯಥಾರ್ಥ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ; ಬ್ರವೀಮಿ, ಹೇಳು 
ಬು ತಾ ಬ ಭಾ ಅ ರ ಹ Ne 


(೭), ನಾರದೀಯ ೧, ೪೨,- (೮) ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣ ೧೮ ೩೨): 











ನೂಲವ:ಶ್ರಾ ಧೀರಃ ಯಿ 


ಇ 


ಫೂಸ್ತಿಂ ಚ್ರವೀನಿನಃ! ಹೇ ಪುತ್ರಶಿಷ್ಯಾ ಶೃಣುತ ನನುಸ್ರೋಷಸ್ತಿಕ್ಷರಾ 
ತರ? | ಕವರ್ಚನ ಪರೋನಿತ್ಯಂ ತದ್ಭಕ್ತೆಸ್ತ್ಮನ್ನ ಮಸ್ಕುರು । ತದ್ಭಳ್ತಾಹ 
ಪಿನಕ್ಕನ್ತಿ ಹೃಷ್ಟಾಶ್ಸರ ಸರಾಯಣಾಃ ॥” (೯) “ಆಸೀಸಾವಾ ಕಯಾಸಾನ 
ತಿಷ್ನನ್ರೋ ಯತ್ರಕುತ್ರನಾ | ನಮೋನಾರಾಯಣಾಯೇಕಿ ಮಕ್ಕಳೆ 
ಕರನಾವಯೆಮ್‌' ಎನ್ರಾರ್‌ಗಳ್‌. 








ವೆನು, ಶೃಣುತ . ಕೇಳಿರಿ, ಅಷ್ಟಾಶ್ಸರಾ3" - ಅನೋಫವಾದೆ ಮೂಲಸುನ್ಹ 
ಕ್ಸಿಂತ್ರ, ಪರಃ - ಶ್ರೇನ್ಠವಾದ್ಕ ಮಸ್ತ್ರ8- ಮನ್ತ್ವವು ನ- ಇಲ್ಲಪುತೆಡೆರ್ಚತ 
ಪರಃ - ತೆಚ್ಛಬ್ಬವಾಚ್ಕನಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಭಗ 
ನಂತನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ, ಅಥವಾ ಆ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಎಂಜಕೆ 
ಆ ಮತ್ರ್ರವನ್ನು ಜಹಿಸುತ್ತಾ ಭಗವದರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ, .ತದ್ಭತ್ತಃ- 
ಆತನನ್ನು ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಜಿಳುವವ, ತಂ - ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು; 
ನಮಸ್ಸು ರು - ನಮಸ್ಕರಿಸು ಎಂದರೆ ಆ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಲ್ಲಿ ಶತುಣಗತಿಯಸ್ಸ ನ 
ಹಸು ಎಂಬ ಲ್ಯ. ಹೀಗೆ ತದ್ಭಳ್ಕಾಃ - ಹೀಗೆ "ಅತನನ್ನು ಸಿದ್ಧೊ (ಫಾಯೌ 
ಪಾಗಿ ವರಿಸಿ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವನ್ನನುಸ್ಮಿಸಿ, ಆಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಪರಾಂಯಣಾ॥ ; 
ಮೂಲ ಮನ್ತವನ್ನು '| ಜಪಿಸುವ ಫಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳವರು, ನನಿನಶ್ಶನಿ, - ಆತ್ಮ ಹಾಥಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವರು” ವಿಂಬ 
ಭಾವ, ೪೯) .ಯತ್ರಕುತ್ತ್ರ - ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಸೀನಾಷಾ - 
ಚೂತ.ಕೊಂಡಿಕುವರೇಯಾಗಲಿ, ಶೆಯಾನಾವು . ಪುಲಗಿಕೋಡಿರ.ವರೆಃ 
ಅಗಲಿ, ತಿಸ್ಮನ್ನ್ಯೋವಾ - ನಿಂತಿರುವರೇಯಾಗಲಿ, *ನೆನೋಸಾರಾಯೆ 
ಕಾಂಯ ಎಂಬ, ಮನ್ನ ಕಶತರಣಾ ಷಯೆಮು್‌ - ಮೂಲ ಮನ್ವ್ವಪನ್ನೆ 
ನೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೆ Ri ಉಳ್ಳವರು ಹಾವು” ವಿಂದೂ ಎಸ್ಛಾರ್ಲೆ ಳೇ 
ಎಂದು ಶಾಭಿಸಿರುಕ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲ ಸದನವು "ಚುಷಿಗಳುಷ್ರ” ಎಂದು 
ಹಿಂಜಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಣ್ಲಿ ಶರಣಾನಯರ್ಡು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಮೂಲ 
ಫುನ್ರವೇ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ಅನ್ಯವಹಿತ ಉಪಾಯವೆಂಬ ಭಾನನೆಯಿ.ಂದಲ್ಲವುು ಭಗತ 
ಫಳುಗ್ರಹ ಸಂಪಾ ದಳವಾಧ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನನನ್ನು -ಕೊಡುವಡೆಕ 
ಮೂಲಕ ಸಹಾಯ ಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವು, ಇಲ್ಲಿ ಸರಾಯಹಾಃ - ಶ್ರೇಸ್ಮವಾಡ, 
ಚನ ವೆಂಹರೆ ಗತಿ, ಆಧಾರನಣ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವರು. ಈ ಫದಸಃ ih 
ಳಾ ನೀನ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. 

. ಈ. ಮನ್ರ್ಯ ಕ್ರೈ ಗುಕೂನಡೇಶರೊನ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಅವಶ್ಯಕಣೆಳದು ಹೇಳ; 
CS. ತೆ ನನ ವನ ಅ ಯ ಸಜಜ ಮಾಹಾ ಟಾ ಹ 1 


೯ (೯) ನಾ ರದೀಯ 


pd ಆದಿ 


೨೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 











ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತೆ ಲ ಸರ್ರೇಶ್ವರ೯ ಶ್ರೀ ನಾರದ ಭಗೆನಾನೈ ಇಟ್ಟಿ 
ಥೀ ಪುಂಡರೀಕನುಕ್ಕು ಉಸದೇಶಿಕ್ಕ, ಅನನುಮ್‌ ಇತ್ತೈಯೇ ಪರಮ 
ಹಿತಮಾಗ ಕೇಟ್ವಸಡಿಯಾಲೇ (೧) “ಪುಂಡರೀಕೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನಾರಾ. 


ಅಂತಹ ಆಚಾರ್ಯ ನಿಷ್ಕೆಯು ಉತ್ಕ್ತಾರಕವಾಗುತ್ತದೆಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ ಿರುಮನ್ರತೈ - ಈ ಮೂಲವ.ನ್ಹವನ್ನು, ಸರ್ತಿ* 
ಶ್ವರನ್ನು ಶ್ರೀನಾರದ ಭಗರ್ವಾರವರನ್ನು, ಇಟ್ಟು-ಮೂಲಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಶ್ರೀಪುಂಡ 
ರೀಕರಿಗೆ,ಉಸದೇಶಿಕ್ಕೆ- ಉನದೇಶಿಸಲು, ಅನನುಮ್‌-ಆ ಪುಣ್ಯವಂತಣಾದ ಪುಂತ 
ರೀಕನೂ, ಇತ್ತೈಯೇ - ಈ ಮೂಲನುನ್ರ ವನ್ನೇ, ಪರಮ ಹಿತವಾಗಿ, ಕೇಟ್ಟ 
ಪಡಿಯಾಲೇ - ಉಸದೇಶ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದನಾದುದರಿಂದ (೧) “ಪುಂಡರೀ 
ಹೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ - ಸುಕೃತಿಯಾದ ಪುಂಡರೀಕನೂ ಕೂಡ, ನಾರಾಯಣ ಪರಾ 
ಯೆಣಃ - ತ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯ.ಣನೇ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ, ಆಧಾರ, ಗತಿ ಎಂಡು ಕಂಬಿ 
ದವನಾಗಿ, ನೆಮೋನಾರಾಲತೆಣಾ ಯೆ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ್ಯೂಸ್ಷರೆಂ - ಅಸ್ಯೂಕ್ಞರ ಮನ್ರ್ರ 
ವನ್ನು, ಜರ್ಪ - ನಿಯತವಾಗಿ ಜಹಿಸುವವನಾಗಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ” - ಎಂಬಿವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ಶೊಲ್ಲುಗಿರೆಪಡಿಯೇ - ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿಕೆ 
ಆದಿ ನದದಿಂದ ಕತ) ಬಂಧು ವೃತ್ತಾನ್ನನನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಮಾಣವು ಸೂಚಿತವು, 
ಅದೂ ಪಾಡ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ, ಇನ ನ್ರೈನಿಸ್ಮನಾಂಯ್‌ - ತನ್ನ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ಮನ್ರ್ರಶ್ರೇಷ್ಠವನ್ನು ಜಸಿಶುವನಾಗಿ,ಮುಕ್ತನಾನ್‌ - 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲಮನ್ರವು ಸರಮಹಿತವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ,,ಜಿ; ಏತರಿಂಡಿಂನರೆ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದುರಿಂದ; ಈ ಇತಿಹಾಸವು, ಹಿಂದೆಯೇ “ಪೂಪಿಸ್ಪಃ ಹ್ಹತ್ರ 
ಬಂಧುಶ್ನ ಪುಂಡರೀಕತ್ಹ ಪುಣ್ಯಕೃತ್‌ । ಆಚುರ್ಯವತ್ತ ಯಾಮುಕ್ಕೌ ತಸ್ಮಾ 
ದಾಚಾರೃ್ಯವಾ೯ ಭವೇತ ಎಂಬ ಹಿತೋಪದೇಶದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆ. ಪುಂಡರೀಕ ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ಗುರುಪರಂಸರಾಸಾರದ ೫೧ ನೆಯ 
ಪುಟಿವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ; ಇನರು ತ್ರೀ ನಾರದರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದೊ, ಕುತಿಗೆಯೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವ ಅನ.ಗ್ರಹೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಗವತ್ಪೆ ಸಾದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ "ಸರ್ವೇಶ್ವರ೯ ನಾರದ ಭಗವಾನೈ ಇಟ್ಟು” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನ ಅನುಗ್ರಹೆವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಇನ್ಲಿ ಬೋಧಿತವು. ಶೀ ನಾರದ ಮುನಿಗೆ ಭಗವಚ್ಛಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದರಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಉಸಯೋ 
ಗಿಸುವದರಲ್ಲೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿ ಸುವದರಲ್ಲೂ ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟು 


೧) ಪುದ್ಮ್ಮೋ ಓ. ಳ೧-೧.೨೨, 
ದ್ಕೋತ್ತರ 





ಮೂಲಮಸ್ರಾಥಿಕಾರಃ ೨೪೭೩ 








ಯಣಸರಾಯಣ8ಃ 1 ನಮೋಸಾರಾಯಣಾಯ್ಯೇಶಿ ಮನ್ವ್ವ ಮಸ್ಟ್ಯಾಕ್ಷರೆಂ 
ಜರ್ಪ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ oF ಇನು ನ್ಯ ನಿನ್ನ ನಾಂತ್‌ ಮುಕ್ತ 
ನಾನಾನ್‌. ಇಮ್ಮನ್ವತ್ತೈ (ತತ್ತಿರುವುಸ್ತತ್ತೆ fy Ft ರುನುಜಕ್ಗಿ ಯಾಳಾ 
ರುಕ್ಕು ಸರ್ರೇಶ್ವರ೯ತಾನೇ ಉಪದೇಶಿತ್ತಾ ನ್‌. 

ಇದನ್ನು ತ್ರೀ ಪರಾಶರರು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತಾ ರೆ -ಭಗವಚ್ಛ ಬ ವು ಪರಮಾತೆ ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಇತರ ಪ್ರಾಸ ರವಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ಔರಚಾರಿಕ 
ವಾದುದೆಂದೂಹೇಳ್ಕಿಭಕಾರ, ಗಕಾರ,ವಕಾರ ನಿರುಕ್ತಾರ್ಥವನ್ನು ಮೂರುತೊ ಶ್ಲೀಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಪರಮಾತ ನು ಷಾಡ್ಗುಣೃ ಸಂ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಕರ- 
ನೆಂದೂ ಹೇಯ. ಪ್ರತ್ಯನೀಕನೆಂದೂ "ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಬಲೈಶ್ಚರ್ಯ ವೀರ್ಯ 
ತೇಜಾಂಸ್ಕಶೇಸತಃ। ಭಗನಚ್ಛಬ್ಧವಾಚ್ಯಾನಿ ವಿನಾಹೇಯ್ಯೈೈರ್ಗುಣಾದಿಭಿಃ” 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇತರರಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ"ಉತ್ಪತ್ತಿಂ 
ಪ್ರಳಯಂ ಚೈ ವ ಭೂತಾನಾ ಮಾಗತಿಂ ಗತಿಮ್‌ | ವೇತ್ತಿ ವಿದ್ಯಾಮ 
ವಿದಾ 4೦ಚೆ ಹ ಭಗವಾನಿತಿ” (ವಿ. ಪು ೫. ೭೭-೭೮) ಯಾವ 
ಪಾ ಅಜ್ಞನು ಪರಮಾತ ನ ಸ ಪ್ರಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿ ವಾ $ಪಾರಗಳನ್ನೂ, ಕ್ಷೇತಜ್ಞರಿ 
ಗುಂಟಾಗುವ ಬಂಧದೋಪ್ಷಗಳನ್ನೂ,, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಬ್ರಹ ಒವಿದೈ 
ಯನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಯಾದ ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತಿ ಕಾನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿ 
ದಿರುತಾ ನೋ ಸು ತುಂಬಾ ಪೂಜ್ಯನಾದಾದರಿಂದ ಭಗವಚ್ಛ ಬ್ಹವಾಚ ನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ನಿಮನ್ನು. ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಇವರುಗಳಿಗೆ ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರ 
ಯಣರೂಪ ಉಪಾಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ, ಅವರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರ ಪ್ರಭಾನವೂ ದೊರೆತ್ಕು ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸಿತೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಪುಂಡ 
ರೀಕ ವೃತ್ತಾನ್ನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು, ಎಂತಹ ಪಾನಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಈ ಭಾಗ 
ವತ ಸಂಶ್ರಯಣದೊಂದಿಗೆ ಮೂಲ ಮನ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಷರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂ 
ಟೆಂಬುದು ಅದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲೇ ಪಾಪಿಷ್ಠನಾದ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧು ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೂ ಉಪ 
ಲಕ್ಸ್ಮಣವು. | 

"ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ನಾರದರು ತಮ್ಮನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಟೃತಿಗಳಿಬ್ಬ 

ರಿಗೂ ಈ ಮನ್ರವು ಉತ್ತಾ ಕಕಪೆಂದು EN ನಾ ,ಯವೊ? ವ 
ಶಬ್ರಾ ME AS ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಸರ್ತಲೋಕ ಶರಣ್ಯನೇ ಕ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ 
ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಶಿಷ್ಟ್ರೋಪಾದೀಯನಾಗಲೆಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಏ 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ--ಇನುನ್ಟೃ ತೆ ತ್ರೈ - ಈ ಮೂಲ ಮನವನ್ನು ತಿರು 
ಮಳ ಕ ೈಯಾಳ್ವಾರ್‌ಕ್ಕು - ಚ. ಜಾತೀಯರಾದ ತಿರುನುಜ್ಜೈಯಾಳ್ವಾ 


೪೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಲರುಸಾರೇ 





ಇಮಾ ನ 


ಅಸ್ಪುಶ್ಚರ ಮನ್ತ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಣನ ಚತುರ್ಥೀ ರಾಹಿತ್ಕೇ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರತ್ತೈಮ್‌.' 


ಇದು ಪ್ರಣನಚತುರ್ಧಿಗಳ್‌ ಯೊಳಿನ್ನೆ ಳಿನ್ನಪೋದಸರ್ವಾಧಿಕಾರಮೆನ್ನುಮಿಷರ್ನ್‌ 
ಶೀ ವರಾಹಪುರಾಣತ್ತಿಲ್‌ ಕೈಶಿಕದ್ವಾದಶಿ' ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯತ್ತಿಲೆ, “ನಮೋ 
ನಸಾಂಯಣೇತ್ಯುಕ್ತಾ *ಶ್ವೃಸಾಳೆಃ ಪುನರಾಗನ ತ ಎಣ್ನೆ. ರೆನಚನತ್ತಲೇ 





ಕಿಗೆ ತಾನೇ - ಶ್ರೀ ನಾರದುದಿ ಮಹಾ ಭಾಗವತರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಾನೇ 
ಳಉಸವೇಶಿತ್ತಾ೯ - ಉನದೇಶಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ತಿರುಮಜ್ಸೈಯಾಳ್ವಾರವರ ವೈ ತ್ರ್ಯಾಂ 
ತಕ್ಕೆ.ವಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ಗುರುಪರಂಸರಾಸಾರದ ೩೭-೩೯ನೆ ನು ಪುಟಗಳನ್ನು 
ಪಾಂ ಬರಿಸಿ. 
ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲದಿನ್ನರೆ ಮೂಲಮನ್ತ ದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರ ಉಂಟ. 





_ ಕೇಲರೆಂಜ ಚಕುರ್ಥರ ಪುತ್ರರಾದ ಈ ತಿರುಮಜಸ್ಸ್ಟ್ರಿಯಾಳ್ವಾರಿಗೆ ಸರ್ಕಲೋಕ' 
ಕೆರಟ್ಕನೇ ಉಪೆದೇಶಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲೂ, ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮನ್ರವು 
ಶೂಪ್ರಾಡಿ ಸರ್ರಾಧಿಕಾರೆ ಉಳ್ಳದೋ ಎಂದರೆ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಜಶೆದೋ ) ಎಂಬ ಶಜ್ಯಾವಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇದು - ಈ 
ಮೊಲಮತ್ತವು, ಪ್ರಣನ ಚತುರ್ಥಿಗಳೊಳಿನ್ನ ಪೋದು - ಮೊದಲು ಅಕ್ಷರ 
ಮಾದ ಓಂಕಾರವೂ, ಸ್‌ ಪದವಾದ ನಾಂಕಯ,ಣುಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಕೊನೆಯ 
ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕೆ,ಯೂ, ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ ಮೆನ್ರು 
ಮಚಂ - ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವುಂಟಿಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳು: ಉಂದೆಂದೂ, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು 
ತಾವು: ಪ್ರಮಾಣೆ ಕೆ ಶರಣಕೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಪ ಶ್ರ ಮಾಣಗಳಿಲ್ಲದ 
ಆಥಪ್ರಾಯಗೆಳನ್ನೆ ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುವಡಿಬವು; ಹಾಗೆಯೇ. ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾ 
ರಕಾ ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳೂಸಶ; ಆದುದರಿಂದ ಅವರುಗಳ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನೇ ಅವ 
ಲಂಬಿಸಿಕುತ್ತಾರೆ.ನನೋನಾರಾಯಣೇಕ್ಕ್ಯುಕ್ತ್ವಾ-ಸ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಈ 
ತನೋನತರಾಯಣು ಎಂಬ ಅರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಶ್ಚಸಾಕ8. ನಾಯಿಯ 
ನಂಸವನ್ನು ಬೇದಿ.ಸಿ ತಿನ್ನುವ ಸಂಚಮನು, ಪುನೆಣಿಗಮತ್‌ - ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದನೆ ವಿಂದೆಕೆ' ಅಥೋಗತಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಎಜ್ಣುರ ವಚನ 
ಪ್ರ್ಯಹೇ - ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ಕಾಟ್ಟಿಪಟ್ಟಿದು - ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟೃತ್ತು. ಶ್ವೈಪಾಕ 

ನಿಬಬಿಗೆನಂಡು ಸರ್ಪ ರೆಗೂ ಈ ಮನೊ ಚಾ ರಣೆ ಸಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಉಂಟೆಂಬು 
ಹ Wh ಹೇಳಿದರು ಗಂಗೆ ಪ್ರಣಷೆ ಚತುರ್ಥಿ 





(ಲ) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ 42h 





ಜ್‌ 





ಹಾ ರಾ 


ಕಾಟ್ಬಿಸಟ್ಟದು. ಇವ್ವರ್ಥೆಂ (೧) ನಾಮಂ ಶೊಲ್ಲಿ ನಮೋನಾರಾಯಣಮೇ 


ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಉಸದೇಶಿಸತಕೃದ್ದೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು ಕೆಲವು ಆಳ್ವಾರುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅವರು ಹೇಗೆ ಈ ಮನ್ರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು? ಎಂದರೆ 
ಅವರುಗಳ ಪಾತುರಗಳಲ್ಲೂ “ನನೋನಾರಾಯಣಾ?” ಎಂದು ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ವರಾಹ ಪುರಾಣದ ಕೈಶಿಕದ್ವಾದಶಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೇ ವಚ 
ನವೇ ಅವರುಗಳಿಗೂ ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಿ. 

ಆ ಕೈಶಿಕ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂದರೆ--ಚರಕ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೋಮಶರ 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವದರ ಫಲವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ *ಛಿದ್ರಂ ಹಿ ಮೃಗಯಂತೇತ್ರ ವಿದ್ವಾಂಸೋ 
ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಾಃ” (ಬಾ. ೧೨,೧೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸಾದನು. 
ಆಗ ಆತನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪಂಚಮ ಜಾತಿಯವರಾದ ಕೈಶಿಕಕೆಂಬ ಭಾಗವತೋತ್ತ 
ಮರು ಕಾರ್ಮೀಕ ಶುದ್ಧ ಏಕಾದಶಿ ರಾತ್ರಿ ತಿರಕ್ಟುರೆಂಗಡಿ ಎಂಬ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು ಭಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬರಲು; ಆಗ ಕೈಶಿಕತು 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಗಾನದಿಂದ ಆನೆಂದಗೊಳಿಸಿ 
ತಿಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬರುವೆನು; ಆಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಬಹುದು ಎನ್ನಲು ; 
ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲಾಗಿ ಮನದಣಿಯ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಗಾನದಿಂದ 
ಆನಂದಪಡಿಸಿ ಬಂದು ಬ್ರಸ್ಮ್‌ರಕ್ಸಿಸ್ಸಿನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಲು ; ಈ ಮಹಾ ಭಾಗವ 
ತರ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚ ಆ ವ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಸ್ಸು, ಫಿನ್ನ ವ್ರತೆದ ಫಲವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿತು ಈ ಭಾಗವತರು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದೇ 
ಹೋಗಲು; ಆ ಬ್ರಹ್ಮರೆ ಕ್ಷಸ್ಸಿಗೆ ಪರಿಪಕ್ವ ಕಾಲವು ಈ ಭಾಗವತರ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಒದಗಿದುದರಿಂದ, ಆ ರಕ್ಷಸ್ಪು “ತ್ವಂ ವೈ, ಗೀತ ಪ್ರಭಾವೇನ ನಿಸ್ತಾರಯಿತು 
ಮರ್ಹಸಿ । ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ಯಾತು ಚಂಡಾಲಂ ರಾಕ್ಷಸ ಶೃರಣಂ ಗತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಆ ಭಾಗವತರನ್ನೂ ಶರಣು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಅವರು ಆ ರಕ್ಸಸ್ಸಿಗೆ 
ಆ ವ್ರತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ, ಆ ಬ್ರಹೈರಕ್ಸೃಸ್ಸಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಸ್ತೆವಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಆ ಕೈಶಿಕರಿಗೆ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಏತರಿಂದವೆಂದರೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರಡಿಂದವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, 

ಇವ್ವರ್ಥಂ - ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಂದರೆ , ಪ್ರಣವಚ ತುರ್ಥಿಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಶೂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪದೇಶಾರ್ಹಸೆಂಬುದು, ತಿರುಮಂಗೈಯಾಳ್ವಾರವರೆ ಪಾಶು 


(೧) ಹೆಂ. ೬, ೧೦. ೧ 





ಫ೬೬ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ ತ್ರಯಸಾಕೇ 








ಸರಾಸರಿಯು ಘಾಚರ್‌ ee ಎಂದಾ ಅ ವಯಂ ಹಂಸಾ ಸ ಬಯ ರ 


ರದಲ್ಲೂ ಪೊಸಮು"ಗೆ ಮುನಿ ಪಾಶುರಗಳಲ್ಲೂ ಸಿದ್ಧಂ- ಸಿದ್ದವಾದುದು ಎಂದು 
ಹೇಳುತಾ ರೆ; ಆ ಪಾಶುರಗಳು ಯಾರ್ರುವೆಂದರೆ-- 


(೧) ನಾಮಂ ಶೊಲ್ಲಿ ನನೋ ನಾರಾಯಣನೆ? ಎಂಬುದು ನಾಶುರದ 
ನಾಲ್ಕನೆ ಮ ಪಾದವು, ಎಂನರೆ ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲನಿದ್ದರೆ ಶೂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಉನದೇಶಾರ್ಹವೆಂಬುದು ; ಇನು ಹಿಂದೆಯೇ ಉದಾಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, 
೨೪೬೩-೪ನೆ ನು ಪ್ರೆಬೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ವೂಶಾಪೂಶ ರವ್ರ-- 


ಕಷನ್ನ ನನ್ಬಿ ಕುಡನ್ಹೈ ಮೇವಿಕ್ಕೇಳೆಲಾ ಯುಲಗೈ 

ಯಿಡನ್ನ ನನ್ಬಿ ಎಜ್ಲಳ ನನ್ಬಿ ಎರಿಇರಣಳಿಯ 

ಕೆಡತ್ಹ ನನ್ಬಿ ಕೆಡಿಯಾ)ಲಜಕ್ಸ್‌ ಉಲಗೈ ಈರಡಿಯಾಲ" 
ಸಡನ್ನ ನಮ್ಬಿ ನಾಮೆಂ ಶೊಲ್ಲಿಲೌನನೋನಾರಾಯಣನೆ | ೧॥ 


ಇದರರ್ಥವು--ಕುಡನ್ಹೈ - ತಿರಕ್ಕಡನ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೇನಿಕ್ಸಿಡತ್ತ - ಬಿಜ 
ಮಾಡಿಸಿ ಶಯಿನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ನಮ್ಬಿ - ಸಾ ಮಿಯ್ಯ ಕೇಳೆಲ್‌ ಆಯ್‌ - 
ವರಾಕ್‌ ರೂಪಿಯಾಗಿ, ಉಲಗೈಇಡನ್ನ ನಮ್ಬಿ - ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎಜ್ಡಳ್‌ ನಂಜಿ - ನಮ್ಮ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ನವಗೆ ಅಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಎರರ್‌ ಅರಣ್‌ ಅಳಿಯ - 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೋಟಿ ಸು ನಾಶವಾಗುವಹಾಗೆ, ಕೆಡಿ ಯಾರಿಲ೫ಗ್ಸಿ ಅಡನ್ನಸಂಬಿ 
ಕ್ರೂರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಫೀ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭ'ವು, ಉಲಗೆ, ಈರಡಿಯಾಲ್‌ ನಡನ್ಹನಂಬಿ- ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅಳೆದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವ ಕಾರಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಇಂತವನ, 
ನಾನುಂ ಶೊಲ್ಲಿಲ್‌-ದಿವ್ಯ ನಾಮೊ'ಚ್ಚ್ಯಾರಣೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವದಾದಕ್ಕೆ ನನೆ 
ನಾರಾಯಣನಮೇೇ - ನಮೋನಾರಾಯಣವೆಂಬ ಮೂಲಮಂತ್ರವೇ; ಅದು. ನಮೋ 
ಪೂರಾಯ ಎಂಬ ಮ್ರ ಜನವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಶಿರುನರೆಯೂರಲ್ಲಿ 
ರುವ (ಸುಗಂಧನಗರಿ) ಸ್ವಾಮಿಯು ತಮಗೆ ಆಚಾಸ್ಯರಾಗಿ ಮೂಲ ಮನ್ರೋಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಈಗ ತಿರುಕ್ಳುಡಂದೈ ಯಲ್ಲಿ ಮಲrರ.ವದು 
ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ವರಾಹಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹಿರಣು ತಿಕ್ತನನ್ನು ಕೊಂದು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ವೆ: (ಲಕ್ಕ ಎತ್ತಿದ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯೂ, ರಾಮಾವೆತಾರಿಯಾಗಿ ಅಸೇಖ್ಯಕ 
ರಾದ ಕ್ರೂರ ಕ್ಸ ಸಂಸ್ಥೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದ ಶ್ರಮಸರಿಹಾರಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೆ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರ ಪಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಎರೆಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಳೆನ 
ಶ್ರಮ “ಸರಿಹಾರ ಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಏನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ "ಕೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆಸೆ'ನೆ 
ಯನ್ನೀಯುವ, ಮತ್ತು ನಮ್ಮಂತಹ ಬಂಧೆದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕ ನೆರಳುತ್ತಿ ರುವವರನ್ನು 
ಉದರ ಫಾಡುನಹಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮಲಗಿರುವ ಕಾ! ಸೇವೆಯನ್ಸೀಯುವ 


ಮೂಲನುನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ 5೯೭೩ 





ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) “ರನ್ನ ಮಾಲ್ಕೆ ಕೊಣ್ಣು ನನೋ ನಾರಣು” ಎನ್ರುಮ್‌ 





ಸ್ವಾಮಿಯ ದಿನ್ಯಸಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ನಮೋ ನಾರಾಯ;ಣವೆಂಬ ಮೂಲ 
ಮನ್ರನೇ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

(೨) *ನ್ನಮೊಲೈ ಕೊಣ್ಣುನನೋನಾರಣಾ ಎನ್ನುಮ್‌ . ಇವರ 
ಪೂಂಃ ಪಾಶುರವು ಯಾವ್ರದೆಂದರೆ--ಅಯೆಲ್‌ ನಿನ್ರನಲ್‌ ನಿನೈೆಯೈ ಯೆಂಜಿ 
ನೇನಂಜಿ! ಯ್ಯುನಿ್ರಿರು ವಡಿಯೇ ಶೇರ್ಚಾ೯- ನಯನಿನ್ರ | ನನ್ನಾ 
.ಲೈಕೊಂಡು ನನೋ ನಾರಾಯಣ ವೆನ್ನಮ್‌ । ಶೊನ್ಮಾಲೆ ಕೋ 
ತೊಳುದು । (೫೭) ಅರ್ಥವು ಅಯೆಲ್‌ ನಿನ್ರ - ಯಾನಾಗಲೂ ಒಟ್ಟಿ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಾರನೆಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಇರುವ, ವಲ್‌ 
ನಿನ್ಶೈೆಯ್ಕೆ - ತಂಬಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾದೆ ಪ ಸವನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಂಜಿನೇನ್‌ - ಭಯ 
ಷಟ್ಟಿನು ಅಂಜಿ - ಭಯಪಟ್ಟು, ಉಮ್ಯೆ - ಉಜ್ಜೀವಿಕುವದಕ್ಕಾಗಿ, ರೀ - 
ಕರುಣಾ ಸಾಗರರಾದ ನಿಮ್ಮ, ತಿರುನಡಿ- ಪಾದ ಕಮಲವನ್ನು ಶೇರ್ರ್ವಾ ಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದುವದಕ್ಕುಗಿ, -ನಯೆಮು ನಿನ್ರ - ಸುಖವಾಗಿರುವ ಅಥಪಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ- 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರುವ, ನಲ್‌ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ, ಮಾಲ್ಮೈಕ್ಟೊಂಡು - ಮಾಲಾ 
ರೂಸವಾದ ಪುಶುರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತೊಳೆದು. ಸ್ವುತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸ್ಕಿ ನನೋನಾರಾಯಣಾನೆನ್ನುಮ್‌- ನಮೋ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ, ಶೊನ್ಮಾಲೈ 
ಮಾಲಾರೂನವಾದ ವಾಕ್ಕನ್ನು, ಕತ್ತೇ೯॥-ಯಾನಾಗಲೂ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಚ್ಚ ರಿ 
ಸಿದೆ. ಬಲಿಷ್ಕಗಳಾದ ಪಾಸಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಭಯಸಟ್ಟ, ಈ ಆತ್ಮಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಗೆ ನನೋ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಮನ್ರೋಚ್ಛ್ಯಾರಣೆಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ತಿಳದು ಆ 
ಮನ್ತ್ರವನ್ನೇ ಉಚ್ಛರಿಸಿನೆನು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಈ ಮನ್ತವೇ ಸಶ್ತಾದಾಯಕ 
ವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಶೊನ್ಮಾರಲೈ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಮಹತ್ತಾದ 
ಅರ್ಥತಾತ್ಸರ್ಯಗಳುಂಬಾಗುವ ಹಾಗೆ ಶಬ್ದಗಳು ಪೋಣಿಸಿರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ: 
ಅಥವಾ ಮೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ ಅಮೋಘವಾದ ಪರಶೇಷತ್ವ, ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವ 
ಗಳ ಬೋಧೆ ಇರುವದರಿಂದ ರವ.ಣೀಯತ್ವವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯಾಗಲಿ ವಾಗ್ರೂಪ 
ಮಾಲೆ ಶೊನ್ನ್ಮಾಲೈಎಂಬ ರ್ರಯೋಗವು 

(೩) ಈ ಪೂರು ಪಾಶುರವು ಯಾವುನೆಂದರೆ-“ನಾನಾಂಿ, ಉಣ್ಣೇ 
ನನೋನಾುರಣಾನೆನ್ರ್ರು ಓನಾದುರಕ್ಕು ಮುರೈಯುಂಡೇ- ಮೂವಾದ 
ಮಾಕ್ಯತಿಕೃಟ್ಟಿ ಲ್ಲುಮ್‌ ವಗೈಯುಂಡೇ ಎನ್ನುವರ್‌ ತೀಕ್ಕೆ ತಿಕ್ಟಟ್ಟೆಲ್ಲುನ್‌ 
ತಿರಮ್‌” - ಅರ್ಥವು... *ನಾರಾಯಣೇತಿ ಮನ್ರೋೋಸ್ತಿ ವಾಗಸ್ತಿ ವತನ 
ಪಿನೀ। ತಘಪಿ ನರಳೆಳ ಘೋರೇ ಪತಸ್ತ್ರೀತಿ ಕಿಪುದ್ಭುತಮ್‌* ನಾರಾಯ 


(೨) ಸೆರಿಯ ಕಿರುವಂದಾದಿ. ೫೩ Wk 





೨೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರಂಯೆ:ಸಾರೇ 
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(೩) “ನ:ವಾಯಿಲ್ಲಣ್ಣೇ ಸಮೋ ನಾರಣಾನೆನ್ನೋ ವಾಕೈರೈಕ್ಸು ಮುರೈ 
ಯುಣ್ಮ್ಶೇ? ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರೆ ಸಾಶುರಣ್ಸ ಳಾಲುಮೆ್‌ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌, 





ಣೇತಿ ಎಂಬ ನಾಮೊ'ಚ್ಲಾರಣೆ ಅಥರಾ ನನೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ರೂಪ 
ವಾದ, ಮನ್ತ್ರ ವಿಸಿ, ನಮಗೆ' ಅಧಿ'ನವಗಿ ವಾಕ್ಚು ಇಡೆ. ಹೀಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮನೊ ಪ್ರೀಡ್ಜಾ ರಣೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕ್ರಮೇಣ ಪರೆಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದ 
ಒಹುನು ಹೀಗಿದ್ದರೂ, "ಅನೇಕರು ಇಂತಸೆ ಸುಲಚೋಪಾಯವನ್ನವಲಂಬಿಸಡಿ 
ಘೋರ ನ:ಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳ ತ್ತೂರಿ೨ಬುದು ಎಂತಹ ಆಕ್ಕರ್ಯವು, ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕಾ 
ರ್ಥವನ್ನೇ ಈ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ KEES ಭು ಶ್ಯಾಟ - ನಾಲಿಗೆಯು, ವಾಂರಿ 
ಲುಂಡೇ - ಬಾಯಲ್ಲೇ ನನ್ಮು ವಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಓವಾದು - ಬಿಡದೇ, ನಮೋ 
ನಾರಾಯಣಾವೆನ್ರು - ಸೂ ನಾರುಯಣಾವೆ:ದ್ಳು ಉರೈ ತ್ರೆ ) ಮ್‌- ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಉರೈ - ತಿರುಮನ್ತ_ ವು, ಉಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಚ ನಜ ಯ ಪುನರಾವರ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಮಾ - 3 ೇಷ ವಾನ ಗತಿಕೈಣಿ - ಅರ್ಚಿರಾನಿಗ ತಿಯ ಮೂಲಕ: 
ಶೆಲ್ಲುವರ - ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗಲು, ವಗೈ - ಉಪಾಯವು, 
ಉಂಡೇ - ಇರುತ್ತೆದೆ. ಹಿ'ಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ" ಇಂತಹ ಸಲಭ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸ್ಕಿ ಒರುವರ್‌ - ಒಬ್ಬರು, "ತೀತ್ಕೆ ತಿಕ್ಕ ಣೆ - ದುಷ್ಪ ಮಾರ್ಗವಾದ ನರಕವ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪುನಃ ಬಂಧವನ್ನು ಕೊಡುವ ಧೊಮಾದಿಮಾರ್ಗವೆನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಶೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಹೊಂದುವ, ತಿರುನು್‌- ಪ್ರಕಾರವು, ಎ೯. ಎಂತಾದ್ದು? ಎಂದರೆ 
ಏನು ಆಶ್ಚರೃವು ಎಂಬ ಭನವವು. ಸರ್ವೆ (ಶೈ ಸಮು ತನ್ನೆ ಸನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬಹು 
ಸುಲಭವಾನ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಬಹು ಕೃ ನ ಒದಗಿಸಿದಿತ್ತಾನೆ ; ಹೇಗೆಂದರೆ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವಾದ ನಾಲಿಗೆಯು ನಮ್ಮ ಬಾ.ಖುಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, ನನೋನಾರಾಂತೆ.ಣ ವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಕು ಎಂದು ಸರ್ವೋ 
ತ್ಶೃಸ್ಥ K ಮತ್ರ ವನ್ನು ಏರ್ಕಡಿಸಿರ.ತ್ತಾನೆ, ಈ ಮನೆ "ಚ್ಛಾ ರಣೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಯಿಂದ ಅನನ್ಯಾ ರ್ಹಕೇನತ್ತ ಜಾ ನ ರಾ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಾ ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ ವಜ್ಜಿ ನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ. 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮ ಘು ಇಲ್ಲದ ಇಂತಹ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗವನ 
ಬಿಟ್ಟು, A ನಾನಾವಿಧ ಬದೆಗಳೆನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ನರ 8ಮಾರ್ಗವನ್ನಾಾಗಲಿ 
ಅಥವಾ ಪುನಃ ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಾನಾವಿಧಕೇಶಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವ ಧೂಮಾದಿ 
ಮಾರ್ಗವತ್ತಾಗಲಿ ಹೊಂದುವೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹುಡುಕುತಾ _.ರಲ್ಲಾ, ಇದೆಂತಹ 
ಆಶ ಶ ರ್ಯವು. ಇಂತಹೆ ಅನಿವೇಕ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲು 
ಗಿರ - ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹಾತುರಜ್ಲಿಳಾಲು ಮ್‌.ಪಾಶುರೆಗಳೀದಲೂ ಸಾ ತವು, 


(೩) ಮುದಿಲ" ತಿರುವಣ್ಷಾದಿ. ೯೫. ' 





ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೨೯೭೯ 


ಮ ಹ್‌ ಘಾ ನಾ ಕ ನ್‌ ನಲ ಪ್‌ ಠ್‌ ಹ್‌ ಆರ್‌ ತ್ಲ ಮೌತ್‌ ಮೌನ. ಎ ಸಡಾ ಸರಾಗ ಸಾ ಮಾ ದೌ ದ್‌ ತ್ರ 


ಮೊಲನುನ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಾಧಿಕರತ್ತ ಮುಹಸಾಡಂತೆ: ತಿ. 








, ಇದು ಬ್ರುಹ್ಮಣಾದಿಗಳಕ್ಕು ಅಧೀತಮಾನ ಕ್ರಮತ್ತಿಲೇ ಪ್ರಣವೆ 
ತ್ರೋಡೆ ಕೂಡ ಆಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಾಯಿರುಕ್ಕೆಮ್‌. (೧) “ನೈದಿಕಂ ತಾಂ ಕಂ 
ಚೈನ ತಥ:ವೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿಕ್‌ | ತಿ ್ರವಿಧಂ ಣರ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಹಾಂಚ 





ಇ 


ಮೂಲಮನ್ವ್ರಕ್ಕೆ ಸರಾ ಸ್ರಧಿಕಾರತ್ವವನ್ನು ಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಉನಸೀತಶಿಸಿದರೆ ಅಮ ಅಷಾ ಕ್ಷರ ಮೆನ್ರವು 
ಹೇಗಾಯಿತು 7 ಆಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮನ್ತದಲ್ಲಿಲವಲ್ಲಾ ಎಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೇ 
ತರರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ತಾಪಿ ಕವಾಗಿ ಆಸರೆ ಲೋಸವಿದ್ದ ರೂ ಆಗನ 
ಎಂನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಅಂತಹ ಉನಡೇಕವೂ : ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವು 
ಎಂಬುದಕ್ಸೇನಾದರೂ ಪ್ರಮಾಣ ಉಂಟೋ ಎಂದರೆ ಉಂಟು ನ ಪ್ರ ಮಾಣ 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಂಟಿ, ಅಕ್ಷದ ಅರ್ಥಗಳೂ ಅಂತಹ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಮನ್ರ್ಯ ದಲ್ಲುಂಟೋ? “ಫಲವೇನು ಬ್ರುಹ್ಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಶ-ರಿನಇ ಸಮವೇ 
ಇಲ್ಲವೇ ವೃತ್ಯಾಸವೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ಯಾಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮುಂದಿನ ನಾರದೀಯಸ್ರಮಾ 
ಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಾಲ್ತು ವರ್ಣದವರಿಗೂ 
ಉಸದೇಶಸ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ ಇದರ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದು - 
ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷಸಮನ್ರ್ರವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳುಕ್ಕು - ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಗಳಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಪದನಿಂದ ಬೋಧಿತಾಥ: ವನ್ನು ಪಂಚ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಸಗಳೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಬಹುಶಃ ಬ್ರಾ ಹಣ )ಚಿ'ದಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಸಜ ಕ್ಸ ಹಸ 
ಲ್ರಟ್ಟುದಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ, ಅಧೀತಮಾನಕ್ರ ಮತ್ತಿ ಲೇ. | ನೋ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾಯೇತಿ ಮನ್ರ್ರೋಹಪಾಸಳ” ಎಂದು  ನಾರಾಯಣೋಸನಿಷತ್ತು ಉಪೆಜೀ 
ಶಿಸಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವತ್ತೊಡೆ ಕೊಡ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರ ಮಾಯಿರುಳ್ಕುಮ್‌ - 
ಪ್ರಣವದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಇದರಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೂ ಸೇರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂ 
ತಾಯಿತು, ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರೆಗಳಿದ್ದ ಕೆ 
ನೆವಕ ಕ್ರಮವೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತ ಜಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಕ್ರಮ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಪ್ರೆ ಮಾಣದೊಂದಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ Fy ೧-ನೈ ದಿಕಂ. 
ನೈದಿಕವೆಂದೂ, ತಾಸ್ರ್ರಿ ಕಂಚ ವ. ತುಂತ್ರಿಕವೆಂದ್ಕೂವೈ ದಿಕೆತಾಂತ್ರಿ ಕಮ್‌. ವೈದಿಕ 
ತಂತ್ರಿ ಕವೆಂದ್ಯೂಸಾಂಚೆರಾತ್ರಾಮೃ 1/೬ -ಸಾಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರವು ತುಂಭಾ 
ಅಮೋಫಘವಾದೆ ವಿಸ್ಮಾರನಾದ,ಭೆ ಸವಚ್ಞಾ ಸ ಸ್ರ ವಾದುದರಿಂದ್ಯಅಮೃ ಶಾರ್ಣವವೆಸಿಜೆರ 
ಅಮೃ ತರೂಪ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಅಥ'ನಾ ಕ್ಷೀರಸವಿದ್ರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಧಂ ಳರ್ಮ್ಕಸಂಘಪ್ಪ್ಯೋ 
TL, 


(೧) ನಾರದೀಸತಿ, 





೨೯೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಸಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


I ಚಾ ಚಾ ಚಾ ಜಾರ 


ರಾತ್ರಾಮೃತಾರ್ಣವೇ । ವೈದಿಕೆಂ ಬ)ಹ್ಮಣುನಾಂತು ರಾಜ್ಞಾಂ ವೈದಿಕ 
ತಾಂತ್ರಿಕೆವ್‌ । ತಾಂತ್ರಿಕೆಂ ವೈಶ್ಯ ಕೂದ್ರುಣುಂ ಸಕ್ಟೇಷಾಂ ತಾಂತ್ರಿ 
ಕಂತು ವಾ! ಅಸ್ಪುಕ್ಷರಶ್ತ ಯೋ ನಮುನ್ರೋ ದ್ವಾವಶಾಕ್ಷರ ಏನಚ! ಷಡಕ್ಷ್ಣ 
ರೆಶೆ ಯೋ ಮನ್ರೋ ನಿಷ್ಠೊ ( ರಮಿತತೇಜಸಃ ಏಶೇ ಮುನ್ರಾಃಪ್ರುಧೂನಾಸ್ತು 
ವೈದಿಕಾಃ ಸ ಪೌ! `ರ್ಯುತು' | ಪ್ರಣನೇನ ನಿಹೀನಾಸ್ತು ತಾಂಕ್ರಿಕಾ ಏನ 


ಮ 





ಪ್ರೌ ಮ್‌-ಈ ಅಷ್ಟಾ: ಗಗಮೆಪ್ರೈ ಇಪವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅ ರನರಿಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವೂ 
ಸಹ ಹೀಗೆ ಮ: ಇರ. ಬಡಿ ಸ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತೆ ಸೆ ವೈದಿಕರೂಪದಲ್ಲೂ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ರೂಪದಲ್ಲೂ ವೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿಕರೂಸದಲ್ಲೂ ಈ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಉಸದೇ 
ಶಿಸತಕೃದ್ದೆಂದರೆ ಸಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತ ಧಿ 'ಹ್ಮಣಾನ್‌ಂಸು - ಬಾ )ಹ್ಮೆಣ 
ರಿಗಾದರೋ ತು ಶಬ್ದವು ಮಿಕ್ಕ 3 Re ನ್ಯವರ್ತಿಸಿರುತ್ತಡೆ ಷೈ ದಿಕ 
ರೂಸದಲ್ಲೂ, ರಾಜ. ೦ಕ್ರತಿ, ಯರಿಗೆ ವೆ ಡಿಕೆ ತಂತ್ರ, ಕರತ ನಿತತುಂತ್ರಿಕರೊನೆ 
ದಲ್ಲೂ, ವೈಶ್ಯ ಶೂನ್ರುಣಾಂ-ನೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ತಾಂತ್ರಿಕೆವ:ಗಿಯೂ, ಸರ್ವೇ 
ಷಾ0- ವೈದಿಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆ ಯಿಲ್ಲದ ಮಿಕ್ಸ ಎಲ್ಲರಿಗೂತಾಂತ್ರಿಕೆಂತುವಾ - 
ಶಾಂತ್ರಿಕನಾಗಿಯೇಯಾಗಲಿ,ಹೀಗೆ ಎರಡೇ ವಿಧವಾಗಿ, ನಂಒದುಗಿ ಪುಂಚರಾತ್ರಾ 
ಮೃತಾರ್ಣವೇ ಸಂಸ್ರೋಕ್ತೆಂ ಎಂದು ಅನ್ವಯವು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ವ್ಯಾಸಕ ಮಂತ್ರಗಳು ಯಾವ್ರವೆಂದೂ ವೈನಿಕ, ತುಂತ್ರಿಕ ಶಬ್ದಾ 
ರ್ಥಗಳೇನೆಂಬುದನು, ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... .ಅಷ್ಟಕ್ಸೆರೆ ವೆಂಬ ಯಾವ ಮಂತ್ರ 
ವುಂಟೋ, ಮತ್ತು ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ವೆಂಬ ವಾಸುದೇವ ಮನ್ರವು-ಟೋ, ಮತ್ತು 
ಅನಿತ ತೇಜಸಃ - ನಿರವಧಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುನ್ಕ ವಿಷ್ಣು ವಿನಃ 
ಯೋ ಷಡಕ್ಷರತ್ಚಮನ್ರ್ರಃ - ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕ್ತ ಜನ್ಸರಗಳಿರುವ ಮನ್ರೋ 
ಏತೇ ಮನ್ತಾಃ - ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ವ.ಪ್ರಗಳ್ಳೊ ಪ್ರಧಾನ. - ಮುಖ್ಯವಾದೆ 
ವುಗಳ, ಆದುದರಿಂದ ಇವು ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡುವುವು. ಅನು 
ಪ್ರಜನೈರು ಶಂ॥ - ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣನನೊಂದಿಗೆ ಸೆರಿದ್ದರೆ ವೈದಿಕಾ$- 
ವೈದಿಕಗಳೆ2ದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ನನೋ ಭಗೆನರಶೇ ವಾಸೆ.ದೇವಾಂತೆು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಣವ ಸೇರಿನರೆ ವೈದಿಕರೂಸನೆನಿಸುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ 
ನನೋನಿಷ್ಠನೇ ಎಬುದಕ್ಕೂ, ನನೋ ನೂಾರಾಯಣುಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ 
ಪ,ಣವ ಸೇರಿದರೆ ನೈದಿಕ ವ.ನ್ರನೆನಿಸುತ್ತಡೆ. ಹಿಗೆ ಪ್ರಜವವಿಲ್ಲದಿನ್ದರೆ ತಾಸ್ರ್ರಿಕ 
ವೆ೨ದು FEL els ಪ್ರಣನೇನ ನಿಹಿಂನಾಸ್ತು-ಈ ಮೂರು ಮನಗ 

ಳನ್ನೂ ಪ್ರಣನವಿಲ್ಲನೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ತಾಂತ್ರಿಕಾ ಏನಕೀದ್ರಿತಂಕ - ತಾಂತ್ರಿಕಗ 
ಳಿಂದ Frese ತ್ತ ವೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ ವರಾಹಿತೃ ಮಾತ್ರವೇ ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರ ಕ್ರ 
ಯೆಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ತೇ ವಿನು ಚತುರ್ಥಿ ಯ ರಾಹಿತ್ರವು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಡಲಿಲ್ಲವು, ಆ 


ವ.ೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾ೦& ೨೯೮ಗಿ 





NN 


ಕೇರ್ತಿತಾಃ 1 ನಸ್ತೆರೊ ಪ್ರಣವೊೋಜ್ಲನಿ ನಾಸ್ಕನ್ಯ ವಿಧಯೆಸ್ವಥಾ! ಸ್ರೀ 
ಣ:೦ತು ಶೂದ್ರಚಾತೀನುರಿ ಮಂತ್ರನೂತ್ರೋಕೆ ರಿಸ್ಕತೇ । ” ಎಜ್ಲುರೆ 
ಪಡಿಯೇ ಪ್ರಣನ ಮೊಳಿನ್ನಸೋದು, (೨) “ತತ್ರೋತ್ತೆರಾಯಣಸ್ಯಾದಿ 
ರ್ಬಿಂದುಮಾ ನ್ರಿಷ್ಠ ರಂ ತತಃ[ಬೀಜ ಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ರೇನಾಷ್ಟಾಕ್ಷರತಾ 























ದರಿಂನ ತಂತ್ರಿ ಶಮಗಲ, ಚತುರ್ಥಿ ಯೂ ಇಖ್ಬದಿರಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರಿಬರುತ್ತ 3. ಆದರೆ ಹಿಂದೆ. ಪ್ರಣರ ಚತುರ್ಥಿಗಳೊಳಿನ್ನ ಪೋದು 
ಸೆರ್ವಧಿಕಾರತ್ವ ವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗುತ್ತವೆಂದು ಹಳ್ಳ “ನಮೋನಾರಾಯಣೇತ್ಕು ಕ್ರಾ” 
ಎಂಬ ವರುಹ ಪುರುಣನಾಕೃದ ಉದಾಹರಣೆಯು ಹೆಗೆ ಸಮಂಜಸ" 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವ ಕೂಡಡಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದವಿಷಯವು. ಚತುರ್ಥಿ ಕೂಡದೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭನ್ನಾಭಿನು)ಖವು ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಪ್ರಣವ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಚತುರ್ಥಿ ಇದ್ದರೂ ವೈದಿಕ ತಾಂತ್ರಿಕವೆಂದೇ ಭಾವಿಸ. ಬಹುದೆಂಬ 
ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಆದರ ಸರ್ವಾ ಧಿಕಾರ ವುಳ್ಳ ತಿಪ್ಪೆ ಲ್ಲಾಂಡಿನನ್ನಿ 
“ನಮೋನ-ರಾಯಣಾಯ ವೆನು” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 'ನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ತಾಂತ್ರಿಕವಾದುಗ ಅಬ್ಬನ್ಯುನ ಕರನ್ಯಾಸಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಸ 

ಆಗ ಉನ:ತ್ಕಾದಿ ಸ್ವರವೂ ಇಲ್ಲವು, ಪ್ರಣವವೂ ಇಲ್ಲನ ಅಪ್ಲಾನಿ-ಹೃೈ ದಯಾದಿ 
ಅಕ್ಲುನ್ಯಾಸಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವ , ತಥಾ- ಸಾಡು ನಾಸ್ಕನ್ಯ ನಿಧಯಃ - ಮಿಕ್ಕ 
ಇನ್ನು ಯಾವನ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಧಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ಸಬ್ಧಲ್ಯೂ ದಿಗಳೂ ಸಂಧ್ಯಾ ಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಪವೂ, ನ ಯಾನುವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ; ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಶೂದ್ರ 
ಜಾತೀನಾಂತು - ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಶೂ)ದ ಜಾತೀಯರಿಗಾದರೋ, ಮನ್ರೆ ಮಾ 
ಶ್ರೋಕ್ರಿ ರಿಷ್ಕ?€ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ ವಂದತೆ 
ಪ್ರಣನವಿನ್ಲದೆ ಎಂಬ ಭನವವು, ಹೀಗೆ ಮನ್ತಮಾತ್ರವೇ, ಇಷ್ಯತೇ - ಅಪೇಶ್ರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟರುತ_ದೆ? ಎಜ್ಹೂರಪಡಿಯೇ . ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಣವ 
ಒಳಿನ್ನಪೋದು - ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವ ನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ, ಮುಂದೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಃಹರಿಸ್ಕಿ ಆಗಲೂ ಎಂಟಿಕ್ಷನದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಕೂಡತ್ತೆದಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--ತತ್ರ-ಆ ಮೂಲನ'ನ_ಂಲ್ಲಿ. ಉತ್ತ ರಾಂಯಣಸ್ಯ-ನಾರಾಯಣ ಶೆಬ್ಬದೆ 
ಉತ್ತರ ಭುಗದಲ್ಲಿರುವ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಅಧವಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅಖಯೆನ 
ಶಬ್ದದ, ಅನಿ: - ಮೊದಲಿನ ಅಸ್ಲರವು, ವಿಷ್ಣು8- ನಿನ್ನು ವಾಚಕವಾಗಿ, 
ಬಿಂದುವತ ೯ - ಅಮಸ್ತಾರೆದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿ, ತತಃ - ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಆಂ 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಅಷ್ಟಾ ತ್ಚಶ್ಸರಸ್ಯೆ ಸೂಪ ಮನ್ತ ಕ್ಕೆ, ಬೀಜಂ- ಬೀಜಾಕ್ಷರವೆಂದೆ 
ನಿಸಿ, ತೇನ- 1.4 "ಸೀರಿ, ಆಷಾ ಶ್ಷರತಾ ಭನೇತ್‌ -ಪ ೨ಣವನಿಲ್ಲದಿ 





(5 ) ನಾರದೀಯ ೧ ದ ಜು ಈ 


3೯೮೨ ಶ್ರೀಮಶ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


PN NSE 


ಭವೇತ್‌” ಎಣ್ಬ್ಲ ರಪ್ರಕ್ರಿಯೈಯಾಲೇ ಎಬ್ಬೆಳುತ್ತುವು್‌ ಅನುಸಂಢೇಯ 
ಹಾಗ ವಿಧಿಕೃಪಟ್ಟಿದು. ಪ್ರಣವ ಮೊಳಿನ್ಹಾಲುಮ್‌, ಅದು ಕೂಡಿನಾಳುಳ್ಳ, 
ಫಲಮ್‌ ಇನ್ನಧಿಕಾರಿಗಳುಕ್ಟುಣ್ಣೆನ್ರುಮಿಡರು (೩) “ಕಿಂ ತಕ್ರ ಬಹುಭಿ 





ದ್ಹೆರೂ ಎಂಟು ಅಕ್ಬರ ವುಳ್ಳ ಮನ್ರವೆಂಡೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಾದ ಅಯನ 
ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ, ಪೂರ್ಮವಾದ ಅಯನವು ಯಾವುದು ಎಂಬ ಶಜ್ಜಾ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಸಬಹುದ,; ತನ್ನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಾರದೀಪಿಕೆಯವರೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ನಾರಾಯಣ ಪದದ ಉತ್ತರ ಶಬ್ದವಾದ 
ಅಯನವೆಂದಾಗಲಿಿ, ಅಥವಾ ವುನ್ಚ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಆಯನ ಶಬ್ದ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂತತಃ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಒಂದೇ ಪದವಾದರೆ ಆಕಾರವು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದಾಗಿ 
ಎಂಬರ್ಥವು ಪ್ರಣವವ್ರ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಾದವು, ಆಗ ಅಸ್ಸ 
ಕ್ಷರವೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತಜಿ ? ವಿಷ್ಠುವಾಚಕವಾದ 
ಆಕಾರವೇ ಆಗ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುತ್ತದಲ್ಲಾ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಹಿಸಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧ: ನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ --ನಾರಾಯಣ ತಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಾರ ಆಯನ 
ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳುಂಟ್ಮು ಅದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವಾದ ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಮೊದಲಕ್ಷರವು 
ಅಕಾರಐಂದುದರಿಂದ ವಿಸ್ಲುವಾಚಕಾಸ್ಷರವೂ ಆ :ರಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಈ ಅಕಾರಕ್ಕೆ 
ಅನುಸ್ಪಾರ ಸೇರಿದರೆ ಅನು” ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೂಲಮನ_ದ ನಾ ಕಿಸಾದಿ 
'ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಂಬೀಜನು್‌, ಆಯ ಶಕ್ತಿ, ಮಮ್‌ ಕೀಲಕಮ್‌ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿರು:.ದರಿಂದ ಆಂ ಎಂಬುದು ಬೀಜಾಕ್ಷರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ 
ತೇನ- ಆ ಅಂ ಎಂಬ ಬಿ”ಜಾಕ್ಷರದಿಂದ್ಯ ಅಷ್ಪ್ಟಶ್ಚರತಾ ಭವೇತ್‌ - ಎಂಟು 
ಅಕ್ಷರಗಳ:ಳ್ರ ಭಾವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಎಜಿ ರಸ್ರೆಕ್ರಿಯೈಯೊಾಲೇ -ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ, ಎಟ್ಟೆಳೆತ್ತು ಮ್‌ - ಎಂಟು ಅಕ್ಷರವೂ ಸಹ, ಅನುಸಂಧೇ 
ಯೆಮಾಗ ವಿಧಿಕ್ಕಪಟ್ಟಿದು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪ 
ಬ್ರರುತ್ತದೆ, ಆಗಲಿ, ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ಪ್ರಣವ ವಿಲ್ಲದ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಡಗಿವೆ ಎಂದೇನೋ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಅಜ್ಲೀಕರಿ 
ಸೋಣ ; ಆದರೆ ವೈದಿಕ ಮಂಶ್ರೋಕ್ತಿಗೆ ಏನು ಫಲವೋ, ಆ ಫಲವೇ ಅಥವಾ 
ಭಿನ್ನಫಲನೇ? ಎಂದರೆ ಫಲದಲ್ಲೇನೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣ 
ವ ಮೊಳಿನ್ಹಾ ಲುಮ್‌ - ತಾಂತ್ರಿಕ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಫಲಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಫಲವ್ರು ಎಂದರೆ ಭಗವದನು 
ಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕ ಫಲವು, ಇವ್ವಧಿಕಾರಿಗಳುಕ್ಟ್ಟು ಮ್‌ ಡಿ ವೈದಿಕವಲ್ಲದೆ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಮನ್ರಕ್ಕ ಅಧಿಕಾರಿಗಳುದವರಿಗೂ, ಉಂಡೆನ್ರುಮಿಡನು” - ಉಂಟೆಂಬ ಸಂದ 


(7) ಮೂಲನಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರ, 40೩ 


ಹ ಯಬ ಇಷ ಜೀ. ಜಹಾನ್‌ ES ಬಾ ಧದ ದಯದ ರ್ಕ ದ ದ  ್ಹಉ್ಹ್ಟು 


ರೃಸ್ತ್ರೈ8-ಸೆ0 ತತ್ರ ಬೃಹ-ಭಿರ್ತ್ರತ್ರೈಃ! ನಮೋಹಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಪುವ್ರ 
ಸ್ಪರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕ8” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮ್‌. 








ome ಅ... 





ರ್ಭದನ್ನಿ ನಾರದೀಯ ಕಬ್ಬಸ್ರವನಾಇನಿಂದ ಸಿತ್ನವೆಯದು ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು -ಉದಾಹ 
ರಿಸುತ್ತಾರೆ.--(೩) ತತ್ರ - ಕರುಣಾಸಾಗವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದುವದಡರಲ್ಲಿ, 
ಬಸುಭಿ ಸನ್ರೈಃ - ನೇಕ ಇತರ ವನ್ತಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಿಂ೨-ನಿನು ಪ್ರಯೋಜ 
ನವು) ಬಹುಭಿನ್ರ ತ್ರೈ 8. ಅನೇಕ ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿಂ - ಏನು ಪ್ರಯೋಜ 
ನನು? ಹಿಂ ಸರ್ಮೊ ತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಾಧಕ್ಷವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ“ ನಮೋನಾಧರಾ 
ತುಣಾಯ' ಇತಿ- ಭನ pi ಸ್ರೃಷು, ಸರ್ಮುರ್ಥ ಸಾಧಕೆಃ - ಸಮಸ್ತ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಧಿಸಿಕೊಡುವಂತಾದ್ದ್ಯ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಲೆ - 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ಸಿದ್ಧನ - ಸ್ಥಾಪಿತವು; ಈ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣನ ಒಂದು ಮಾತೃ ವಿಸ್ಥಿದೆ ಹೇಳಿಸುತ್ರ ದೇ ವಿನಾ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರ 
ಕೂಡದೆಂನು ಹೇಳಲ್ಲಿವು ; ಆತುವರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದಾ ದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಣವ 
ಒಂದನ್ನು ಮಾತ ವಿಲ್ಲದೆ ಉಪವೇಶಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಮನ್ರನು ಚತ.ರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧನೆಗೂ ಹೇಶುವು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಅಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವ ರಾಹಿತ್ಯದವ್ಲಿ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿದ್ದರೂ ಅಯನ 
ಶಬ್ದದ ಅಕಾರದಿಂದಲ್ಯೂ ಕತಕ ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ಗಳು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಸಿದ್ಧಿ ಯೊ, ತನ್ಮೂಲ3 ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೂ ಹೇತುವೂ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಹೆಳಿದುಜೀನೋ ಒಪ್ಪಬಹುದು;ಆದರೆ ಪ್ರಣ 
ವವು ಅಕಾ5, ಉಕಾರ, ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ್ವವಾಗಿರುವಾಗ, ಮಿಕ್ಫ ಎರಡರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತೋರುವ ಸಮಸ ರ್ಧಗಳೂ ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ ನೆ ಅದು 
ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಆರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ನೂ ನತೆಯೂ, - -ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಫಲ ನ್ಯೂನತೆ ಯೂ, ಉಂಟಾಗಬೇಕಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನ , ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. - ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಿಕ್ಕ ಎರೆಡಕ್ಷರಗಳಿಂಡ ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೇನೇ ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ಪ್ರಧಾನಾ 
ರ್ಥವೇ ಇಫ್ಲಿವಾಗುತ್ತದಲ್ಲೂ ನ್ಯೂನತೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೂ ಮಕಾರಾಥ್ಯವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸುವ ಸ್ಕೃ ಳವನ್ನು 
ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನ ನ್ರದಲ್ಲೇ ವ್ಯ A ಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಸ್ರಣನನಿಲ್ಲಡೆ. ತಾಂತ್ರಿಕನಾದರೆ ಅದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾಸ,, 
ಫಲಗಳ ಸಿದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ? 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಹೀಗೆ, ಹಿಂದೆ ಉಪಪೂದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, -ಪ್ರೈಣಿನ ವೊಳೊತು 


(೩) ನಾರದೀ ಯು ೧. ೪೧. 


ರ್ವಿಲಳ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಪ್ರಣವನಾಹಿತ್ಯೇ ಕಥಂ ತದರ್ಥಫಲ ಸಿದ್ಧಿರಿತ್ಯತ್ರಾಹ;- 


ಇಪ್ಸಡಿ ಪ್ರಣನ ವೊಳಿಯ ಅಷ್ಟು ಕ್ಲರಮಾನಪೋದು ಪ್ರಣವತ್ತಿ 
ಅರ್ಥಮೆಲ್ಲಾಸು* ಇಸ್ಟ್ರಣನ ಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ಹನಾಗ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ ಪಕುತ್ತ ಅಕ್ಷರ 
ತ್ರಿಲೇ ಪ್ರಥವಾಸಕ್ಷರಮ ಸರೈಸಜ್ಞಾ ಹಕಮಾನ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ ಶುರಜ್ಜ 
ವನುಸನ್ಫೇಯ ನು”. ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತಿರ” ಪೊಸಳುಮ್‌ ಅರ್ಥಸಿದ್ದ ಮಾಮ. 


ಅಷಸ್ಟಿಕ್ಷರಮಾನಪೋದು - ಪ್ರಣಹನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಆಗಲೂ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷ:ವೆಂದೆನಿಸಿ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನ್ತವಾದಾಗಲೂ, ಪ್ರಣನತ್ತಿಲರ್ಥ 
ಹೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಪ್ರಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಸರಗಳಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರುವ ಸಮಸ್ಕಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲಾ, ಪ್ರಣನಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಮಾಗ - ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಾಮ್ನಾಯವಾಗಿ 
'ವಿಂಪರೆ ಬದಲಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ್ರಮ್‌ ವಕುತ್ತ - ನಾರದೀಯ ಶಾಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ "ಬೀಜ 
ಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಸ್ಕೆ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಪಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ - 
ಪ್ರಣನದ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅಮ” ಎಂಬ ಪದವು,ಸರ್ವಸಜಿಕ್ಲಿ 
ಹೆಕೆಮಾನ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ - ಜಗತ್ಸಾರಣತ್ವ, ಸರ್ವಂಕ್ಷಕತ್ವ, ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ವ, 
ಅಖಿಲ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ,ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವಾದಿ ಸಕಾಲಾರ್ಥಗಳೂ ಸಬ್ದ) 
ಹವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶುರಜ್ಞಿ ಅನುಸಂಧೇಯೆಮ್‌-ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ಅಯೆನ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾರದಲ್ಲೂಗಲಿ, ಅಥಪಾ ಅಮ್‌ ಎಂಬ 
ಬೀಜಾಕ್ಟರದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಅನುಸಂಥಾನವಮಾಡಬಹುದು, “ಅಕಾರೋನೈ ಸರ್ವಾ 
ವಾಕ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು *ಸರ್ಲೆಸಜ್ಞಾ )ಹಕಮಾನ 
ಕೆಣಕ್ತಿಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತತ್ಪುರುಷೆ ಬಶೃ 
ವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ತೋರಿಬಸುವ ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಗಳೂ ಮುಂದೆ ಉರಪಂದಿ 
ಸಜ್ಜಿಡುವುವು; ಆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಬ್ಸ್ಪ್ರಹವಾಗಿ ಈ ಅಕಾರವಲ್ಲೇ ದ್ಯೋತಿತವು 
ಎಂಬ ಭಪದಿಂದ' ಸರ್ರಸಚೂ ೨ ಹಕಮಾನ ಕಣಕ್ಸಿಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಪನ್ರದ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರವಾದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವು ಹೇಗೆ ಮನದ ಸರ್ಯಾಥನದ 
ಸಜ್ಜ್ರಹವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಧಮಾಕ್ಷ್ಟರವೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಜ್ಜಾ ) 
ಹೆಕನೆಂಜಾಗಲಿ ತಾಶ್ಪಳ್ಯವು 'ನನೋನಾರಾಯಣಂ೦ಗ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೆಣನ ಮನ್ನ ನ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರ ನಂದ. ಆಕಾರದೆಲ್ಲೂ ಕೋರಿ 
ಬಕುಶ್ತಶೆಂದಾಗಲಿ ತುತ್ಪರೃಪ್ರು ಯಾವ ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲೂ ಬೋಧಿತವೆ:ಬುದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಣೆ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
ಆ ಕಾ೭ದೆ್ಲೇ ಸಂಗ್ರಹನಾಗಿ ದ್ಯೋತಿಶವೆಂದು ಡೇಳಿದುನು ಹೇಗೆ? ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ನುಕಾರಾರ್ಥಗಳು ಅ3ರನಲ್ಲಿ ಎನ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ) ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 


ಮೂಲಮಜಸ್ರಾ ಧಿಕಾರ? ೨೯೪೮೫ 








ಇ. 


ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಕಗಳಿಂವೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಪ್ರಣ ಸದ ಮಧ್ಯೆಮಾಕ್ಷರಸಾದೆ 
ಉಕಾರೆಮುದೆ ಅನಧಾರೆಣವು, ವ.ಕಾರವಾಚೈನಾನ ಜೀವಾತ್ಮನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾನ ಪರಮಾಠ ನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು Rs ವು ಅಕುರವಲಿ ತೊೋರಿಬತುತ್ತ 
ದೆಂದು “ಮಧ್ಯವತಾಶ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪೊರಳೆರಿ ಅರ್ಥೆಸಿದ್ಧ ಮಾಮ್‌” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ನುಧ್ಯನೂಾಕ್ಷರತ್ಲಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವವ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷ್ಸ್ಮಠ 
ವಾದ ಉಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೊರಳುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂದು ಹೇಳುವ ತೇಸತ್ತ ಬೋಧಕ ಮುಖ್ಯರ್ಥವಾದ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವು, 
ಅರ್ಥಸಿದ್ಧ ಮಾನು” - ಅರ್ಥನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ--ಅಕಾರವು ಲುಪ್ತವಾದ ಚತುರ್ಥ $ರ್ಥೇವುಳ್ಳದಾಡುದರಿಂದ ಆಯೆ 
ಎಂನಾಗುತ್ತದೆ; ಇವಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಚಿವಚಿದ್ದಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸರ್ವವೂ 
ಅಕಾರಪೂ ಚೈನಾ ಸ ಶೀ ಮಹಾವಿಸ್ಟುವಿಗೇ ೬ ಜಗ ಸರ್ವೆ pF 
ತ ಕೈವು ಸರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಿದ್ದ ವ್ರ. ಇತು ಸಾರದೀಪಿಕೆ ಸಾರಾಸಾ ದಿನಿಯವರುಗಳ 
ಆತ್ರ ಸಾರನಿವರಣೆ ತರುವರು ಹೇಳಿರುವದೇಸೆಂದರೆ--ಪ್ರಣವವು ತುಂತ್ರಿಕವಾ 
ದಾಗ ಅಂ ಎಂದು ಆಕಾರವು ಬಿದುಯುಕ್ತವಾದರೆೆ, ಆ ಅನುಸ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಮಕಾ, 
ರವು ಇಸುವದರಿಂದ ಮಕಾರಾರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾತೈತ್ವವುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೆಂದು ಭೂವಿಸಬಹೆದೆಂದ್ದುಆಕಾರವು ಲುಪ್ತಚತುರ್ಕಿಯಾಗಿ ಆಯೆ ಎಂಜಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷನೆಂಬರ್ಧವಾದ ಉಕಾರಾಥ' ಪೂ ಮತ್ತು 
ಪತಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿ ಯಾಗಿ ಸರ್ವರನ್ನಕನೆಂಬರ್ಫ್ಥವೂ ಶೋರಿಬರುತ್ತಹೆಂದ್ಕೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಟು ಎನ್ನು ಗ ೫0 ನಿತ್ಯಾಧಪಾಯಿನಿಯಾನ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಭಯುಕ್ಕ. 
ನಾದವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ತೆಯೂ ವ ಕೃವೆಂದೂ, Ws 
“ಸರ್ವಂ ಮಕ್ಕಂ'ಸಾವಧಾರಣನವ್‌ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾಗಲಿ ಭಗವಂತನ 
ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಜೀವ.ತ್ಮನ ಶೇಷತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ 
ಪ್ರಣವನೂಗವಾದ ಆಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಜಗ್ಗೀಕರಿಸವೇ ಇದ್ದೆ ಪಕ್ಷನನ್ಲಿ “ಮಡ್ಯ 
ಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಸೊರಳುಮ್‌ ಅರ್ಥಸಿದ್ದಮಾನ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆದು ಭಾವಿಸಿ ವೃಕ :ರದಿಂದ ತೋರುವ ಜೀವನು ಪತಷಇತ್ಮನಿಗೆ. ಕೀಸನು ಎಂಬ 
ಭುವವು, ಸಖಂಸ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ, ವ ನ ಎಂದರೆ ಮವನು ನ-ನಾನು ತನ ಇ 
ಎಂದಾಗಿಯೂ, ನಾರಾಯಣಾಯೆ - ಶೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗಾಗಿಯೋ ಎಂಬ 
ರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಎಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವಾಗ ತಾನು ತನಗಲ್ಲವೆಂಬವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಶೇಷಿತ್ವವು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆವಾಗ ಪರೆಮಾತ್ಮನಿಗೇನೆ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂಬ ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ನವೂ ಸಿದ್ಧಿಸಿತು; ಪಂದೇವಶಾ ಪಾರಮಾಧಾಣ್ಯಭಿ 
ಪ್ರಿಯವೂ ಆಗ ತೋರಿ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು ; 
ನರಮಪುಸುಸನೇ ತನಗೆ ಕೇಹಿ ಎಂಬ ಶೇಷೆ ಶೇಹಿಸಂಬಂಥವೂ ' ್ಯೋತಿ 


೨೯೮೬ ಶ್ರೀತುದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


ದಾ ಶ್‌ ಹ ವ ಗಾ ಮಾಯಾ ತಡಾ ಸ್ಸ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ 








ಇದಿಲ” ` ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತಿರ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಜ್ಞಾತೃತ್ವಾದಿಗಳುಮ್‌ 
ನನುಸ್ಸಿಲ್‌ ದ್ವಿತೀಂಯಾಶ್ಸರತ್ತಿಲ” ಪ್ರಕೃತಿಂಯಿಲೇ ವನುಸಂಘಫೇಯ ಷ್‌. 
ಅಥ ಪ್ರಣನಸ್ಯ ಸ್ವತಸ್ರ್ರಸ್ಥಿ ಕೌ ಮಂತ್ರಾನ್ತರ ಶೇಷಸ್ಥಿತೌಚ ಆರ್ಕಾ" ಆಹ. 





ಪ್ರಣಸಮ” ಸ್ವೈತಸ್ರಮ್‌ನಪೋದು ನಿಕನಾತ್ರಮ್ಯ ದ್ವಿಮಾತ್ರರ್ಮ 


a || ಅ ಲಾ ಬಾ ಭಾ 





ಥಾ 


ತನೆಂಬ ಭುವವು, ಸಾರಸೆಜ್ಛ )ಹೆ ನಾ ಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ'ಹೇಳಿರುವಸೇನೆಂದರೆ-ನನುಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ನಮನವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು; ಪರಮಪುರುಷನು ಸೇವ್ಯನಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ಾಗಿ ಶೇಸಿಯಾಗಿರ.ವದರಿ-ವ ಜಿ:ವಾತ್ಮನ ಅನಸ್ಯಾರ್ಪ ಶೀಷತ್ತವೂ,ಸರಮಾಸ್ಯನ 
ಶೇಹಳ್ತವೂ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ; ಪುತ್ತು ನಮನ ಕಾರ್ಯೆದಿಂದಲೇ 
ಜ್ಞ ನಸ್ತ್ರರೂಪತ್ವ ಜ್ಞ್ಯಾತೃತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧವೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದೆ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಣ ಜೀವಾತ್ಮನ: ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಸೆನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಹಾನಯುಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವಡರಿಂದೆ ಜ್ಞ್ಯಾತೃತ್ವವೂ 
ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟಿಂಬ ಮಕಾರಂರ್ಥವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ  ಸೂಚಿತವೆಂದು " 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಇದಿಲ್‌ - ಈ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮನ್ತದಬ್ಲೂ, ತೈೈಕೀಂಾಕ್ಷರೆ 
ತ್ರಿಲ್‌-ಪ್ರಣವದ ಮಣರಸೆಯ ಅಕ್ಚರವಾದ ಮೆಠಃರದಲ್ಲಿ, ಕೊಲ್ಲುಗಿರ ಜ್ಲಾತೃತ್ವಾ 
ಫಿಗಳುಮ್‌-ಜ್ಞಾತೃತ್ವನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ, ನೆಮಸ್ಸಿಲ್‌ - ನಮಃ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ, ದ್ವಿತೀಯಾಕ್ಷರೆಶ್ರ,ಲ್‌-ಎರೆಡನೆಯ, ಆಕ್ಷರವಾದೆ, ಮ$- ಎಂಬ ಪದದ್ಕ 
ಪ್ರಕ್ಟತಿಯಿಲೇ-ಪ್ರ ತ್ಯ ಯುವಗೊಬಿಟ್ಟ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಎಂದು ಹೆಸರು, ಆದ.ದರಿಂದ' 
ವಕ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಅನುಸೆಂಧೇಯನು” - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದು; ನಮಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಎಸಡಸೆಯಪದವಾದ ಮಃ ಎಂಬ.ದು ಮೌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಷಸ್ಟಿಯಾ; 
ಇಲ್ಲಿ ಮ್‌ ಎಂಬುದೂ ಶಾಬ್ದನಾಗಿಯೇ ಜೀವಾತ್ಮ ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ವೆ 
ಜನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಮ್‌ ಶಬ್ದವು ಜ್ವಾತೃತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು | ಬೋಧಿಕು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಕ್ರ್‌ಣವ ಚತುರ್ಥಿಗಳಿಲ್ಲಡಿ ನೆನೋನಾರಾಯಣಾ 
ಎಂದು ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದರೂ ಪ್ರಣನ ಚತುರ್ಥಿಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ: 
ಅದರಲ್ಲೇ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಉಸಪಾದಿಸಿದರು. ತಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅಮ್‌ ನಮೋ 
ನ್‌ರಾಯೆಣಾಂಯ ಎಂದೂ ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ಪ್ರೆಣನದ ಸ್ವೈತಂತ್ರೆಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲೂ ಇತರೆ ಮನ್ತ್ರಗೆಳೊಂಡಿಗೆ 
ಸೇರಿರುವಾಗಲೂ 'ಜೋಧಿತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ' 





ಇ 





ಪ್ರಣನವು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕೆ, (೧) ಓಂ 
ಇತ್ಯಾತ್ಮಾಸಂ ಯುಂಜೀತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗ ವಿರು 
ಪ್ರಭೆ. (೨) ಈ ಮೂಲನಂತ್ರವೇ. ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರಗಳ ಪ್ರಾರಂಭ. 


ವಸೂಲಮತ್ರಾ ೧ರ ೨೯೮೩ 





ಜಾನ್‌ ಬಂ. ಭಾ ಜಡ 





ತ್ರಿಮಾಶ್ರಮ್‌, ಸಾರ್ಧಶ್ರಿಮಾತ್ರನು್‌ ಎನ್ರಾರ್ರೋಲೆ, ಪಲಪ್ರಕಾರಜ್ಲ್ಬ 
ಳಾಯ್‌ ಅರ್ಫ್ಪಣಜ್ಞಳು ಮಪ್ಪ ಡಿಯೇ ಕುರ್ಯಕಾರಣಾವಸ್ಥೆ ಪರಮಾತ್ಮ 

ವಾಚಿಕತ್ವಾದಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ; , ಯಾಲೇ ಪಲನಗೈ ಪ್ಪ ಟ್ರಿ ರುಕ್ಕಮ್ಮ. ಮ್ಯೂ ಪಕ 
ಮನ್ತ ಚಳಿಲುನು" ಹ್ರಜವತ್ತೆ ಳೆ ಪರಮಾತ್ಮ " 'ಧಾನಮಾಗವುರು' ಶಂ. 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಶೊಲ್ಲುಮ್‌. 





BS .ಆಹ ವಾಘಾ .ಎ...ಾಾಡಾ.ಆ.. ಅಹಾ... 


ದ, ವೇದ ಮನ್ರ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಮತ್ತು ಮುಗಿಸುವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕ ದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಪ್ರಣವದ ಅರ್ಥ ಶಿವರಣೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿ೨ಧ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ- ಮೊದಲು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪೆ ತವ. ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರ ಣನೆಮ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರನತಾನ: 
ಪೋಡು.- ಪ್ರಣವನು ಸ್ವತಂತ ಮಾಗಿ ಸ್ರಯೊಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ್ಯ ಏಕೆವತಾಕ್ರ. 
ಮಿತ್ಕಾದಿ - ಒಂದು ವಾ ತ ಎಸಡು ಮಾತೆ, ಮೂರು ಮಾತ್ರೆ, ಮೂರೂವ5 
ಮಾತ್ರೆ, ಎನ್ನಾರೆಕ್ಪೀಲೆ - ಎಂದು ಶೃತಿಯ ಚ ಹೇಳಿರ ವ ಹಾಗೆ ಪೆಲಪೆ)ಕಾರ 
ಜ್ಞಳಾಯ್‌ - ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ, ಅರ್ಥಣ ಳ ಸ್‌ ಅಪ್ಪಡಿಯೇ- ಅರ್ಥಗಳೂ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಇರೆ ಕಾರೆಣನಸ್ಮಪರಮಾತೆ ವ: ಚೆಕೆತಾ_ದಿ - ಕಾರಾ 
ವಸ್ಥೆಯ ಪಂಬ್ರಹ್ಮ ವೆೆೆದಕಿ ಮ ಚಿವಚಿದ್ದಿ ಶಿಷ್ಟ . ಪರಮಾತ ನನ್ನು ಮತ್ತು 
ಕಾರಣಾವನ್ಥೆ ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆವೆ ದರೆ ಸೃಷ್ಟು ತಮ್ಮ ಒದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚಿದಚಿದ್ದಿಶಿಷ್ಟ 
ಪರಮಾಕ್ಕ ನನ್ನೂ ಬೋಧಿಕುವದೇ ಮೊದಲುದ, ಪ್ರಕ್ರಿಯ ಯಾಲೇ - ರೀತಿಯ.ಇ, 
ಪಲವಗೈ ಪಟ್ಟಿರುಳ್ಕುಮ್‌ - ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುವು. = ಏಕೆವತಾತ್ರೋ 
ಭನೇದ ಸ್ವಃ ದ್ರಿಮಾತ್ರೋ ದೀರ್ಫ್ಥ ಉಚ್ಛತೇ! ತ್ರಿಮಾತ್ರಸ್ತು ಪ್ಲುತೋ 
ಚ್ಹೇಯ.ಃ ವ್ಯಂಜನಂತ್ವರ್ಧ ಮಾತ್ರಕಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ರಿತ್ಯಾ 
ಪ್ರಣಪೋಚ್ಛ್ಯಾರಣೆಯು ಏಕಮಾತ್ರ, ದ್ವಿಮಾಕ್ರಿ, ತ್ರಿಮಾತ್ರೆ, ಸಧ-ತ್ರಿ 
ಮಾತೆಯಾಗಿರಬಹುಸು; ಆಗ ಅನು 1ಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮ್ಮ 
ವಾಚಕಗಳು ಹೇಗೆಂದರೆ--ಐಕಮಾತ್ರೆಯಾದಾಗ ಕಾರ್ಯರೂಪ ಭೂಲೋಕಾದಿ 
ಶರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನೂ, ದ್ವಿಮಾಕ್ರಿಯಾದಾಗ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಅಂತರಿಕ್ನ್ನ 
ಶರೀರವಾಚಿ -ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ, ತ್ರಿಮಾತ್ರೆಯಾದಾಗ ಸ್ವರ್ಲೊೋಕ ಶರೀರಕನಾಚಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ,ಸಾರ್ಧತ್ರಿಮಾತ್ರೆಯಾದಾಗ ಕಾರಣಾನಸ್ಥೆ ಯಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಂಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆಂಬ ತಾಶ್ರರ್ಯವು. ಈ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತ್ಯಾ ಉಚ್ಛೆರಿಸ.ತ್ತಾ ಉಸಾಸಿಸುವನರಿಗೆ, ಫಲದಲ್ಲೂ ಭೇದೆಗ 
ಳುಂಟಿ;ಹೇಗೆಂದರೆ.-ಮಾತ್ರೆಯ ಭೇದದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಭೂಲೋಕ, 
ಭುವರೊೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕ ಪರಮ ಸದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗಳು ಖಭಿಸುತ್ತವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಸ ಕೈ ತಂತ್ರ ಪ್ರಣವೋಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಉಚ್ಛ 


೨೯೪೮೮- ಶ್ರೀಮೆದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ತಸ ಕೇ 


ಇಲ್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ 





ಪ್ರಣನಮಾಹಾ ತ್ಮೆ ಸಾಹ. 





ಇರ್ದಿ ಪ್ರಭಾವ್‌ (೧) “ಅದ್ಯಂತು ತ್ರ್ಯಶ್ಲರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಯ 


ರಣಹೆಯ ಭೇದದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ತ್ತೆ. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಅಥರ್ವಶಿಖೋಸ ನಿಸದ್ವಾಕೃವಾದ “ಓ ಮಿತೆ ತೀದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಸೈಪಾದೂ ಶ್ಚತ್ನ್ವಾರೋ ವೇನು ಶ್ಚತುಷ್ಪುದಿ ದಮಕ್ಷೆರಮ್‌ | ಪೂಶ್ರೀಸ್ಯ 
ಮಾತ್ರಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಕಾರಃ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ಪ್ರಮಾ ರಕ್ತೆಪೀತಾ ಮಹ 
ದ್ಯ ಹ್ಮ ದೈವತ್ಯಾ, ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿದ್ಯುಮತಿ: ಕೃಷ್ಣಾ ವಿಷ್ಣು ದೈನತ್ಯಾ 
ತೃತೀಯಾ ತುಭಾ ಶುಭಾ ಶುಕ್ಲಾ ರುದ್ರ ದೈನತ್ಶಾ ಯಾವಸೂನೇಸ್ಯೆ ಚತು 
ರ್ಥ್ಯರ್ಥಮಾತ್ರಾ ಸಾವಿಮೃಮತೀ ಸರೈವರ್ಣಾಃ ಪುರುಷ ದೈನತ್ಯಾ? ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಪುತಂಜಲಿ ಸೂತ್ರನಲ್ಲಿ “ತಸೈವಾಚಕಃ ಪ್ರೆಣವಃ” ಎಂದೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಓಂ ಕಾರೋ ವಿಷ್ಣುರವ್ಯಯೆಃ೨ ಎಂದೂ ಇದೆ. | 

ಈ ಪರಮಾತ್ಮ ಬೋಧಕಾರ್ಧವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರನೇ 
ಅಲ್ಲವು; ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅವಯವವಾದ ಪ್ರಣ 
ವಕ್ಕೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಧಾನ ಭಾವವು ಉಂಟೆಂದು 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣಿಸವೂ 
ವ್ಯಾಪಕ ಮಸ್ರ್ರಗಳಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಅಖಂಡ ಪ್ರಣನವೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ; ಹಾಗೆ ಶಾಶ್ರ್ರಗಳಪ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು: 
ವ್ಯಾಪಕ ನುನ್ರಜ್ಲಿಳಿಲುಮ್‌ - ಅಸ್ಟಾಕ್ಷ' ದ್ವ್ಯಾದಶಾಕ್ಷರ ಷಡಕ್ಷರ ಮಸ್ತ್ರಗ 
ಳಾದೆ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಣನತ್ತೆ ,-ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಭಾವನೆ 
ಗಳಿಬದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಣವವನ್ನು, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪೈಧಾನೆನಾಗವುವ3-ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವನು ಹೇಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಚೆಯೋ, . 
ಹಾಗೆಯೆ ಈ ಅಜ್ಜ ಪ್ರಣವೆವೂಕೂಡ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಚಿಯಾಗಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿರುವಹಾಗೆ, ಶಿಲಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಲಿಳ್‌ ಶೊಲ್ಲೂಮ್‌ - ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಬೋಧಿಸಿ 
ರುತ್ತನೆ. ಅನು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ *ಓನಿತ್ಕೇಕಾಶ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ? “ಓ ಮಿತ 
ಬ್ರಹ್ಮ* “ಓಂ ತತ್ಸದಿತಿ ನಿದೇಶಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಸ್ತಿವಿಧ ಸ್ಮೃತಃ? “ಓ 
ಮಿತ್ಶೇಕಾಶ್ಚರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮ್ಯುಹರ್ರೇಮಾ ಮನುಸ್ಮರ್ರೇ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. 

, ಪ್ರಣನದ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಈ ನ್ರಣವದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದವನೇ ವೇದವಿತ್ತು ಎಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳುವ ಮನುಸ್ಮೃತಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಇದಿನ್‌ ಪ್ರ ಭಾವಮ್‌- 


(೧) ಮನುಸ್ಮೃತಿ ೧೧. ೨೬೫. 


ಮೂಲಮಸ್ರಿಥಿಕಾರೆಃ ೨೯೮೪ 








ಪಲ್ಟಾ. ಮ್‌ 


ಯಶ) ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಸಗುಹೊ ಣ್ಯೀನ್ಯ ಸ್ತ್ರಿವೃ ದ್ವೇದೋ ಯೆಸ್ತಂ ವೇದ ಸ 
ಮೇದವಿತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌. 


po 











ಈ ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಭಾವವು “ಆದ್ಯಂತ” ಎಂಬ ಮನುಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯವೇ ಇತ್ಯಾ 
ದಿಗಳಿಲೇ - ಇವೇ ನೊಡಲಾದವುಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ಪ್ರಮಾಣದ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆಂದರೆ, ಆದ್ಯಂತು - ಎಲ್ಲಾ ವೈ;ದಗಳ ಔಧ್ಯಯೆನಡಲ್ಲ “ಹರಿಃ ಓಮ್‌” 
ಎಂದು ಮೊದಲು ಉಚ್ಚ್ರರಿಸತಕೃದ್ಹಾದ, ತ್ರಕ್ಷ್ಯರೆಂ ಬ್ರಹ್ಮತು- ಅಕಾರ 
ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಮೂರು ಅಕ್ಷರೆಗಳುಳ್ಳ ವೆ*ದರೂಪನಾವ ಪ್ರಣವ 
ವಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೇದವೆಂಬ ಅರ್ಥವ್ರು ಮತ್ತು ಯತ್ರ- 
ಯಾನ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ತ್ರಂಠಿಸಾ- ಮೂರು ವೇದಗಳಾದ ೬ ಖಗ್ಯಜುಸ್ಸಮ 
ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ: - ಅಡಗಿರುವವೋ, ೂ- ಅಂತಹ ಪ್ರಣವ 
ರೂನ ವೇದವು, ಗುಹ್ಯ: - ಬಹು ರಹೆಸ್ಯಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳದು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರ ಕ್ರಣವೋ 
ಚ್ಛ್ಯಾ ರಣೆ ಸಲ್ಲಿ ಸ್ರೀ ಶೂದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿ ಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಗುಹ್ಯ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಚಿನೀದಿತವು. ರಟ ತಃ ಚ ತ್ತಾ ಗುಹ್ಯವೆಂಬತಾತ್ಪರ್ಯವ. ಅನ್ಯಃ - “ತರ 
ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದ್ದು ಚ್ಟ ಜ್‌ ದ್ಯಿಜನು, ತ್ರಿನೃತ್‌ ಹ 
ಮೂರು ಆಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅಥವಾ ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ತಂ - ಆ ಪ್ರಣವರೂಪ ವೇದವನ್ನು, ವೇದ - ಗೂಢಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಸಃ-ಅವನೇ, ವೇದವಿಶ್‌ - ವೇದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದವನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಪ್ರಶಂಸಾ ರೂಪವಾದುದು. ಎಲ್ಲಾ 
ವೇವೆವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗುತ್ತಾ ನೆಯೇ? ಇಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ ಸ್ರಶಂಸೆಯು, ಮಹ 
ತ್ರಾ ದಪ ಜಾವದ ಆರ್ಥ ತಿಳಿದವನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾ ಜ್ಜ ರಲ್ಲೇ Re ಗಣನೆಯು 
Rees 3 ರ್ಯವು. ಏಿತಡೇವಾಕ್ಷರೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯೊ ಯದಿಚ್ಛತಿ ತಸ್ಪತತ್‌” 
ಎಂಬುದು ಸಂ ತೇಟುದ್ದ. ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳ೪ಯೇ ವೇದಪಾಕ್ಯಗಳನ್ನ 
ಉಚ್ಚರಿಕಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೆಂದಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮೊದಲು ಊಪದೇಶವಾದಾ 
ಗಲಣ ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉನದೇಶವಾದುದರಿಂದ, ವೇದವು 
ಹೇಗೆ ಅಪೌರುಷೇಯವಾಗಿ ಆದ್ಯವೋ, ಅದಳ್ಳೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಹರಿಃ ಓಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಣವವು ಅಂತೆಹ ಅಪೌರುಷೇಯ 
ವೇದವಹುಗೆ ಅದ್ಯನೆಂಬ ಭಾವವು, ವೇದಾದಿಯಲ್ಲೂ ವೇದದ ಅಂತ್ಯೃದಲ್ಲೂ 
ಪ್ರಣವೊೋಚ್ಯಾ CE ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ತುಂಬಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮನುವೇ 

“ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸ್ರ ಣನಂ ಕುರ್ಯಾ ದಾದಾವನ್ಲೇಚ ಸರ್ವದಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸ ಈ ವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸದಿದ್ದರೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೂ ಉಂಟೆಂದು 
ತಿಳಸಿಕುತ್ತಾ ರಿ. ಹೀಗೆ ವೇದವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರ ಹ ನು ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 


ತೀರಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಆಟ್‌ ಹೋ ಸಹಾ ಬಾ 








ದ್‌ 


ಪ್ರಣನಸ್ಯ ಅಧಿಕಪ್ರ ನ ಅತ್ಮಸಮೆರ್ಸಣ ಪರತಶ್ವಿತ್‌. 


ಇದು, (೧) *ಹೆನಿಗ ೯ ಹೀತ್ರತ್ಸ ತ ರೂಪಂ ವಸುರಣ್ಯೇತಿ ಮನ್ರ ತಃ | 
ಜ.ಹುಯಾ ತ್ರೈಣನೇನಾಗ್ನಾ ವಚ ತಾಖ್ಯೆ € ಸನಾತನೇ॥” ಎಜು ರಹಡಿಯೇ 


ವಿಂದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಿಸುವಾಗಲೂ “ಹರಿಃ ಓಂ” ಎಂದೇ ಕ ಉಪದೇಶೆವಾದು 
ದರಿಂದ, ಪರತತ್ವವು ಹರಿಯೇ ವನ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ರ.ಜ್ರೀಂದ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ವಿಸ ವ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ನಕು ಜಿ ಹರಿಃ ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿಯೇ 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಆ ನಿತಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯನ್ನುಹ” 
ಎಂಬ *ಓಂಕಾರ ಪೆ ಭನಾನೇದಾಃ” ಎಂಬ, “ಯಜ್ಜಿ ೀದಾದೌ ಸೈರಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನೇದಾನ್ನ್ನೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ? ಎಂಬ, ನಿತಿ ಸಾಮಾನಿಗಾ 
ಯನ್ರಿ ಎಂಬ, ತ್ರ ಮಿತೃಧ್ವರ್ಯಃ ಸ ಪ ಶ್ರತಿಗರಂ ಪ್ರ ತಿಗೈೆ ಣಾತಿ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ. ಶೀಗೆ ಸ 'ಇನಾರ್ಧ ಜ್ಜ ತೆ ವ್ರ ಶಂಸಿಸಲ ಟ್ಟು ಆ ಅಂತ 

ವನನ್ನು ಮೇದನಿತ್‌ ಎಂದು ಈ ಜೀ ತ ಕಿರ ತೆ ಹಾಗೆ 
ಕೊಂಡುಡೆಲು, ಈ ನ್ರಣನಕ್ಕೆ “ಏಿತದೀವಾಕ್ಷರಂ ಜ್ಞ್ಞಾತ್ಟಿಯೋ ಯದಿ 
ಚೈತಿ. ತಸ್ಯ ತತ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇವನನ್ನು ತ ಅಧಿಕ 
ರಗ ಸರ ಪಭೀಷ್ಟ ಸಾಧನ ತ ಉಂಟೆಂಬುದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಶಂನೆಯು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಯತ್ರ ತ್ರಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ ಎ ಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾವು 
ಬೆಂದರೆ *ಅಕಾರಾತ್ಮಾಹಿ ಯಗ್ಗೆ ಆದೆ ಉಕಾರಾತ್ಮಾ pe ) ೨ತಿ8 1 ಸಾಮ 
ನೇದೋ ಮಕಾರಾತ್ಮಾ ಅನುಸ ಎರೋಹ್ಯಥರ ್ಮಣಃ, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಫು ವೇದ 
ಗಳೂ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಪ್ರ ಮಾಣನಿಸ್ತ ರೂ, ಮೂರೆ.ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಬ ಚ ಕಾರ 
ಣನೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಗ್ಯ್ಯಜುಸಾ ಎಮುವೇದಗಳೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ರಯಾ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ವೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರಂದ ಹಾಗೆ' ಪ್ರಯೋಗವು, ಪ್ರಣನದ 
ಪ್ರ ಕಂಸೆಯ ು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ್ಮ ಸನುರ್ರಣ ಸರವಾದುದರಿಂದ ಎನ್ನುತ್ತಾ ರೆ. 


ಸನದ ಪ್ರತಂಸೆಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆತ್ಮಸನುರ್ಪೆಣ ಪರವಾದುದರಿಂದ. 


6ಸಾಹಾಸಿವಾಹಬಾತುಸಾಗಾಭ್ರಪಾಸಾ ಯಸ 


- ಇದು . ಈ ಪ್ರಣನವು, (೧) ಆತ್ಮ ರೂಪಂ - ತನ್ನ ಅತ್ಮರೂಪೆಮದ, 
ಹವಿಃ - ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಗ್ಯ ಹೀತ್ಪಾ - ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಸೆನಾತನೇ - ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿರುವ, ಅಚ್ಚುತಂಖ್ಗೆ € ಅಗ್ಗ್‌ ಅಚ್ಯುತನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ನಸುರಣ್ಯೇತಿ 
ಮನ್ರ ತಃ-“ವಸೊರಣೊ € ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂಬ ತೈತ್ತ ರೀ ೫ ಮನ್ರ, ದ ಹರ 
ವಾಗ್ಕಿ ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ; ಜುಹುಯೊತ' - ಹೋಮವಮಾಡತಕ್ಳದ್ದು. 
ಈ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ನರನಾತೆ ಒನೆ ಸ್ಟ ದುದರಿಂದ ಆತನ ಸ್ವ ತ್ಮನ್ಸು ಆತಕೇ 


ದಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕೃಣ್ಣಿಂದು ಆತನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ತ ದ್ದು, `ವಸುರಣ್ಯೋ 


(೧೦) ಮೂಲಮನ್ವ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೨೯೯೧ 


ಲಾ, 





ವಿಭೂರಸಿ ಎಂಬ ಮನ್ತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಮರ್ಪಿಸತೆಕ್ಟದ್ದೆಂಬ 
ಭಾವವು, “ವಸುರಣ್ಯ ಎಂಬ ಮನ್ತವು ಯಾವುದೆಂದೆರೆ.--5ವಸುರಣ್ಕೋ 
ವಿಭೂರೆಸಿ । ಹ್ರಾಣೇ ತ್ವನುಸಿ ಸೆಂಧುತಾ | ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರ ಮಸಿ ವಿಶ್ವ 
ಸ್ಟ್‌ 'ತೇಜೋದಾ ಸ್ತ ಮಸ್ಕಗ್ಗೇರರ್ಚೊೋದಾಸ್ತಮಸಿ ಸೂರೈಸೃ ದ್ಯು 
ಮ್ಮೋದಾ ಸ್ತ ಮಸಿ ಚನ್ನ) ಮಸ ಉಸಯಾಮ ಗೃಹೀತೋಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 
ತ್ವಾಮಹಸ ಓ ಮಿತ್ಯೂತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜಿತೇ ತದ್ವೈ ಮಹೋಪನಿಸದಂ 
ದೇವಾನಾಂ ಗುಹ್ಯಂ ಯ ಏವಂ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಹಿನಾನ ಮಾ 
ಸ್ನೋತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಬಹ್ಮಣೋ ಮಹಿನಾನ ಮಿತ್ಯುಪನಿಸತ್‌” ಎಂಬದು 
ವಸ್ತ್ರವು, (ತೈ, ನಾರಾ. ೪, ೫೧.) ಇದು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪದನವನ್ನನು 
ಹಿ ಸುವಾಗ ಹೇಳುವ ಮನ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ; ದ್ವಯ ಮನ್ರೈದ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಪ 
ರ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ವಸುರಣ್ಯವೆಂದರೆ ವಸುಪ್ರಾಪ್ಯವ್ರುವಸು ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಉಪಾಸ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ಯವ್ರ್ಯ ನೀನು ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರು 
ತ್ತೀಯೇ, ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯಕಾರೆಣ ಸಂಘಾತವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸುವವನು, ನೀನು ವಿಶ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವನು ; ಅದಕ್ಕೆ ಕಾನ್ಲಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾ 
ಡುವ ಕನು ಕಾನಿ,ಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣವನ್ನುಹೊಂದೋಣ; 
ಬಘಪುಶಾಲಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಿಕ್ಕಿರುವೆ; ಯಾರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕುಗಿ ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದ ನಿನಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರೆ ನಿನ್ನಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ನಿನಗೇಭೋಗ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪ್ರಣವವನ್ನುಚ್ಚೆ ರಿಸುತ್ತಾ,ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು;ಇದೇ 
ಮಹತ್ತಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಶವಾದುದು,ದೇವತೆಗಳಿಗೂಕೂಡ ರಹ 
ಸ್ಕವಾಗಿರುವ ನಿಷಯವು ; ಹೀಗೆ ತಿಳಿದು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡುವವನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಆತನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬುದು 
ಮನ್ತದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು? ಎಜ್ಲಿರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ನ್ಯಾಸ 
ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್‌-ಭರನ್ಯಾನವಿದೈಯಲ್ಲ, ಸ್ವತನ್ವ್ರ ಮಾಂಯ್‌-ಇನ್ನು ಯಾವ ಮನ್ರಕ್ಟೂ 
ಸೇರದೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ, ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪ್ರಪದನ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಜ್‌ ಯಾದ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸುವದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ ; ಏಕೆಂದರೆ ಮನದಲ್ಲಿ 
ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂಯುಂಜೀತ ಎಂದು ಆತ್ಮಸಮರ್ಶಣೆಯನ್ನು ವಿಧಿ? ರುವದರಿಂದ. 

ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣೆಯಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ವನ್ರಾದಿ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವಾಭಿಪ್ಪಾಯವು ಏನು) ಎಂದರೆ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸಮಾನವಾದುದೆಂದು ಮಹನೀಯರು ಭಾವಿಸು 
ವಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಶೇಷತ್ತಾನುಸಂಧಾನವೇ ತನ್ನ ಸ್ಲರೂಪಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾ 
ದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಈ ಅತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ ತು ಮೂಲಕ ದೊರೆಯುವ 


೨೯೯3೨ ಶ್ರೀಷುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರೆಯ ಸಾರೇ 
RS 


ನ್ಯಾಸವಿ ದೈಯಿಲ” ಸ್ಫತಂತ್ರಮಾಂಯ್‌ ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣನಮಾಂಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌. 
ಅಕ್ಕಬ್ಬಳ್ಳೆಯಿಲೇ  ಇಜ್ಲುಮ್‌ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಗವುನು" ಯೋಜಿ 
ಪ್ಪರ್‌ಗಳ. ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವರೊಪಜ್ಞಾನಪ್ರಾಧಾನ್ಯತ್ತಾಲೇ ಶೇಷತ್ವಾ 
ಸುಸಂಧಾನ ನಾತ್ರ” ಉಪಜೀನ” ಮೆನನ್‌ ಯೋಜಿಸ್ಟ ರ್‌ 











ಎನ ಜಾಟ್‌ 





ಮಾ ಆಡಿಸ. py 


ದರಿಂದ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಸಡುವರು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥಿವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಇನ್ಲಿಯಾದರೋ 
ಲುಪೆ, ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಶೇಷತಶ್ಚಾನುಸಂಧಾನರೂಪಸ್ವ ಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾ ನವು ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಸಮರ್ರಣಿ By ಸತ ಕೆಲವರು ಅಬಿಪ್ರಾಯಪಡುವರಿಂದು 
ಹೆ:ಳುತ್ತಾರೆ.- ಅಕ್ವಟ್ಟಳ್ಳೈಯಿಲೇ - ಅದೇ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, ಎಂದರೆ ಓಮಿ 
ತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದುದೆಂದು 
ಆತನಿಗಾಗಿಯೇ ಸಮದ್ಬಿಸತಕ್ತದ್ದು ಎಂಬ ಅತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ, 
ಅದೇ ನ್ಯಾ NS ಇಷ್ಟು ಮ್‌ ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯ ಕ್ಸ ನೇರಿದ ಪ್ರಣವಹಲ್ಲೂ 
ತುದರ್ಥ ಚತುರ್ಥಿಯು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಪ, ವಾಗಿರುವಡರಿಂದ ಇಲ್ಲೂ ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಸಮುರ್ಪಣಸರಮ್‌ - ಆತ್ಮ ಬರ್ಸ ವರನೆಂದೀ, ಯೋಜಿ 
ಪ್ರೆರ್‌ಗಳ್‌ - ಯೋಜನೆಮಾಡಿ ಹೇಳುವನು ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಪ್ರಾೂಯ ಪಡುವರೆಂಬ 
ಭಾವವು ; ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಕೃತವಾದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ 
ಏಂಬ ಭಾವವು ಸ್ವರೊಪಜ್ಞಾನಸ್ರಾಧೂನೈತ್ತಾ ಲೇ-ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪಿವು ಯಾವು 
ಡೆಂದರೆ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನ ಸಂಧಾನದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ದಿಂದ, ಈ ಶೇಷಃ ನುಸೆಂಧಾನನಾತ ) ಮ್‌ - ಈ ಕೆ ಸತ್ತ್ವಾನುಸಂಧಾನವೇ, 
ಉಸಜೇವ್ಯಮೆನ್ರುಮ್‌ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಯೋಗ ತೆಯನು ಎಟುಮಾಡುತ್ತ ದಿಂದ, 
ಯೋಜಿಪ್ಪರ್‌ಗಳ್‌ - ಭಾವಿಸುವರು ; ಹೀಗೆ LE ಇವರುಗಳೆ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಸಮಗ್ಪಣಪರವೇ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಶೇಷಶ್ವಾನು 
ಸಂಧಾನವು ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವುನು ಸಂಧಃನವು ಈ ಅಜ್ಲ ೫) ಣಿವ 
ದಲ್ಲೂ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೇಬ ನಾವವು; ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಶೇಷತ್ವ್ವಾನುಸಂಧಾನವಮಾತ್ರವಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿರುನ ಮಾತ್ರಮ್‌ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ತೋರಿಒರುತ್ತಡೆ ; ಮಾತ್ರ ಪದವು ಸಮರ್ರಣ ಪರವನ್ನು ವ್ಯವಚೈ (ಪಿ 
ಸುತ್ತ ದೆ; ಈ ಮೂಲಮನ್ತ ಚ್ಟ ಭರಸಮರ್ಪಣಿ ಮಂತ ವಲ್ಲಜಿ ದ್ವಯಮಸ್ತ್ರ 
ಮೂಲಕ ಭರಸ ಮರ್ಪಣನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಧಾನವಾದುದು. ಈ ಪಣವದ್ದಿ 


ಶೇಷತಾ ನು ಸಂಥಾನವಾಹುದರಿಂದೆ, ಉಹಜೀನ 3ವೆ-ಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸುವರು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಉಸಗ%ೀೋವ್ಯವೆೇದರೆ ಛಗೆ ಂತನಿಕಿದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಮ 'ಡಬೇಕಾದಕೆ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಾವ್ರ ಭರಸಸಕ್ಕೆ ಪೂ ಪೊಕ್ಕಭೂಬಖಯಾಗಿ, ಬೂಂದತಳ್ಳದ್ದು ಮಿಟಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೯೯೩ 


ನಾಸಾದ 
ಇನ್‌ ದ್‌ ಫಾ 


ಗಳ್‌ು, ಅಪ್ಪೋದು ಇಶೇಷತ್ತಜ್ಞಾನಾಸುಸಂಧಾನಮ ಅಧಿಕಾರತಿ,ಲೇ 
ಸೇರುಮ್‌. (೧) ಕ್ಷೇತ ಜ್ಞ ಸ್ಕೇಶ್ವರಜ್ಞಾ ನಾದ್ವಿಶುದ್ಧಿಃ ಸರಮಾನುತಾ”ಎನ್ರದು 





ಭಾವವು, ಆದರೆ ಇವರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಈ ಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾ 
ನವೇ ಸಾಕು ಈ “ಮಾತ್ರ” ಶಬ್ದದಿಂದ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯೇ ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೆಂದು 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಎಂಬ ಅಭಿಷ್ರಾಯತಾದರ್ಕೆಸ್ಸಾಮಿ: ದೇಶಿಕರವರು, ಅದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮುಂದೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ನಿರಸನಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಭರಸಮರ್ಸಣರೂಪವಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ ಅವಶ್ಯ 
ಕನ್ನ; ಇಡನ್ನೇ ಮುಂದೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶೇಷಿತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಪ 
ದಣಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಬಲಹೇತುವು ಎಂಬುದು ಉಪಜೀವ್ಯವೆಂಬುದರ ತಾಸ್ಪರ್ಯವು. 

ಅಖಂಡ ಪ್ರಣವವು ಓನಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣ ಪರನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮನ್ವ್ವಗಳಿಗೆ ಅವಯವ 
ವಾದಾಗ ಕೆಲವರು ಅನ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ನಣವೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು; ಇನ್ನು ಕೆಲವಟಿ 
ಶೇಷತ್ತಾನುಸಂಧಾನಪರವೆಂದು ಹೇಳುವರು; ಇಂತಹ ಭಾವನೆಂಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಎಂದರೆ ಆತ ಒಸಮರ್ಪಣಜಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನುುಂಟು 
ಮಾಡುವದೇ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿ:ದ ಹೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾ 
ಣವನ್ನು ಉದುಹರಿಸುತ್ತಾರೆ--ಅಪ್ಟೋದಮ - ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಅಂತಹ ಶೇಷಕ್ಕಾನುಸಂಧುನ ಉಂಬಾದಾಗ, ಇತ್ಯೇಷತ್ವೆಜ್ಞಾಣಾನು ಸಂಧಾನವು, 
ಅಧಿಕಾರತ್ತಿಲೇ ಸೇರುಮ್‌ - ಅಧಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದು 
ತ್ತದೆ, ಎಂದರೆ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆ ಸನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬ 
ಭವನವು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಶೇಷತ್ವಾನು ಸಂಧಾನವು ಭರನ್ಯಾಸಾರ್ಹೆತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ದೆಂಬುಡೆಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಸ್ಯ-ಈ ಶರೀಕೆ 
ಬನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ, ಈಶ್ವ್ಚರಜಚ್ಚು ನಾತ್‌ - (೧) ಈಕ್ತರನಿಗೆ ತಾನು 
ಶೇಷಭೂಶನು ಈಶ್ವರನು ಶೇಹಿಯು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಅಥವಾ (೨) ಈಶ್ವ 
ರನೇ ಉಪಾಯನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಪನ್ನು 
ಹೇಳಬಹುದು, ಪರಮಾ - ಸರ್ಫೋತ್ಸಷ್ಟಸಾದ, ವಿಶುಪ್ಲಿಃ - (೧) ಉಪಾ 
ಯಾನುಷ್ಕಾ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕ ಪೂಪನಿನೃ ತ 3 ಯುಂಟಾಗುವದರ ಮೂಲಕ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ತೆಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ (೨) ಈ ಪ್ರಕೃತಿ ತರೀರವು ತೊಲಗಿ ಹೋಗುವದರೆ 
ಮೂಲಕ ಶುದ್ಧತೆಯ: ಗಲಿ RE ಔಟಬುದ್ಯ, ಮತಾ - ನನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಹೀಗೆ ಈ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬಹೆಮ, 


(~) ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಕಿಸ್ಮೃಕಿ ೩. ೩೪, 





ರ ಶ್ರೀಮಪ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾ ' 








ಹಾ ಬಯ ನ NTE TS ಬಬ ಪ ಡ್‌್‌ ದಾ ೬6 Bw EE ಗ ಇ ಉದಾರ ಭಾಸ 


ಶೇಷಿತ್ವ ಜ್ಞಾನವಾತ್ರ ಪರಮಾನಪೋಮ, ಉಸಾಯಾನರ್ಹಕಾ ನಿನ್ಫೃತ್ತಿ 
rn, ಉಸಾ ಸೆಜಕ್ಸಿನನೊಪಜ್ತಾ ನಾನ್ರ ರತ ನಿನಕ್ರಿಕ್ಕು ಸ್ಸೋದು 
ಮೋಕ್ಷ ಸರನ್‌. 


ರಾ ರಾವ್‌ 





ಆದುವರಿಂಡ ಆ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ--* ಎಸ್ರದ.- 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು, ಮೊದಲಿನ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿಸು 
ತರೆ ಉಸೂಯಾನರ್ಹಶಾ ನಿನೃತ್ತಿ ಪರಮ್‌ - ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೆರ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (೧) ಅರ್ಥಿತ್ವೈವೂ (೨) ಸಾಮ 
ಧನ್ಯಾವೂ ; ಇವೆ:ಡರನ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯರೂಪ ಅಧಿಕಾರಾಂಗವೂ 'ಭರಸ್ಯಾಸವಾದುದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಉಂಟು; ಅರ್ಥಿತೃಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ಅನುಸ್ಮಿ ಸುವದಿಲ್ಲವು; ತಾನು ಶೇಷನು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿಯು ಎಂಬ ತನ್ನೆ 
`ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನೆ ಸ್ವ ಕೂಪ ಜ್ಞಾನದ ಜನಿತ ಅರ್ಥಿತ್ವ ಉಂಟಾಗುತ್ತ. 
ಇಬ ಭಾವವು. ಇನ್ನೊ Wk ಉಪಾಮನವಾದ ಉಪಾ ಸನಕ ಹಕಕ 
ಅರ್ಥಿತ್ವರೂ ಸಾಪುಧ್ಕ ಸೊ ಎರಡೂ ಲಭಿಕುವದು ಕಸ್ಸವು. ₹ರ್ಮೆಯೋಗಾದಿ 
ಅನುಷ ನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶೇಸತ್ವ ಜ್ಞಾನವೂ ಆವಶ, (ಕವಾದುದರಿಂದ ಅದರಿಂದ 
ಉಸಾಯಾರಂಭ ವಿರೋಧಿ ಪಗಳು PE ಮೂಲಕ ಅರ್ಥಿತ _ 
ಉಂಬಾಗುತ್ಮಣೆ. ಹುಗೆಯೇ ಈ ಉನನೆಯನ ಸಂಸಾರ ತನ್ಮೂಲಕ ವೇದಾ 
ಧ.ಯನಾದಿಗಳು ಒನಗಿ, ಕರ ಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಪ್ರಾಸ್ತ 
ಖ-ಗ.ವದೆರಿಂದ ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಿತ್ರ 'ಉಂಟಾಗುತ್ತ ಜಿ. ಹುಗೆಯೇ ಈ ಕರ್ಮಯೋ 
ಗುಡಿ ಅನ.ಷ್ಠಾನ ಸಾಮಥನ್ಯವೂ ಪಾ)ಸ್ಮವಾಗುನದರಿಂನ, ಹೀಗೆ ಆರ್ಥಿತ್ಯ 
ಸಾಮಥ. ವೆರಡೂ ಲಭಿಸಿ, ಉಸಾಸನರೂಪೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆ ಯುಂಬಾಗ 
ತ್ತದೆ; ಇವನ್ನು ಪ್ರಾಸಜ್ಸ ಕವಾಗಿ ಶಿಳಿಸಿಸುವೆವು. ಮುಂದೆ ಮೇಲಿನ ತ 
ಉತ್ತ ಎನಡಪಿಯು ಯೋಜನೆಯ ಪ ಕಾರನಾಗಿ ಅರ್ಧವಾದರಿ ಆಗ ಮ pS 
ಪೂ) ಯನೆಂಬುದನ್ನು RS ಉಸಾಯರೂಪ ಜ್ಞಾ ನಾನ ರತ, 
ವಿವ್ತಿಕ್ಟುಂ ಪೋಡು - ಭಗವಂತನೇ ತನಗೆ ಉಸಾಯ ಭೂತನೆಂಬ ಗ 
ಸೇಷಿತ್ವ ಜ್ವಾ ನಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾನ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಅನ್ವೈಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆತೆ "ಇದಕ್ಕ ವಿಶುದ್ಧಿ ಶಬ್ದವು ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಕಂಬ 
ಭಾವವು. ಆಗವೆ. (ಲಿನ ಪ ಗ್ರ ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಹೇಗಂದರೆ) ಈಶ್ವೆ ರ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ 
ಭಾ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ನಿಗೆ ನ್ಯಾಸೋಪಾಸನೆಗಳಾದ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ರೂ ಒಂದರ “ಮೂಲಕ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೆ ಸಿದ್ದೊ ೇೀಪಾಯನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ 
ಕಾಳಾ ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷನೇ ಲಭಿಸಿತು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ; 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆ: ೨೯೯೫ 


ಇ ಬ್‌ ಅಂದರ್‌ 





ಮ್‌ 


ಇಸ್ಟ )ಣವಾರ್ಥಾನುಸೆಂಧಾನ ಕ್ರಮತ್ತೈ, (೨) ಈದ್ಧಶಃ ಹರಮಾ 
ತ್ಮಾ ಯಂ ಪ್ರತೃಗಾತ್ಮಾ ತಥೆ? ದೃಶ। ತತ್ಸಂಬಂಭಘಾನುಸಂಧಾನಮಿತಿ 
ಯೋಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ಲಿತಃ' ಎನು ಶಾಣ್ಣಿಲ್ಕಧಗರ್ನೂ ಆರುಳಿಚ್ಛೆ ಯತ್‌ ದಾನ್‌. 











ಅಂತನನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವು ತುಂಬಾ ಸನ್ಸ್ನಿಹಿತವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಏಕೆಂದರೆ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯಗಳ ಎರಡರ ಸಿದ್ಧಿಯು ಲಭಿಸುವದರಿಂದ ಎಂಬುದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು. 

ಹೀಗೆ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರ ಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಶೇಷನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದರೆ ಉಪಾಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಉಂಟಾಗುವ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸಿದರು, ಮ:ಂಬೆ ಪ್ರಣವಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾ 
ನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ವಚನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪ )ಣವಾರ್ಥಾನು 
'ಸಂಧಾನದ ಕ್ರಮವನ್ನು, (೨) *ಆಯಂ ಪರಮಾತ್ಮಾ - ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಈದೃಶ8 - ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಯ:ಕ್ಕನು, ಎಂದರೆ ಆತನೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಶೇಸಿಯು, ರಕ್ಷಕನು ಪಿತು, ಶನಣ್ಯನು, ಕಾರುಣ್ಯವಾತ್ಸ 
ಲ್ಯ್ಯಾದಿ ಮಹೋದಧಿಯು, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ - ಬೇವಾತ್ಮೆನಾದ 
ತಾನು, ಈದೃಶಃ - ಶೇಷನ್ಮು ರಕ್ಷ್ಯನು ಪುತ್ರನ್ನು ಅನನ್ಯಶರಣನು ದಯ 
ನೀಯನು, ಹೀಗೆ ತೆತ್ಸೈೆಂಬಂಧಾನುನಂಧಾನ - ಹೀಗೆ ತನಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ 
ಇರುವ ನವವಿಧ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶೆ.ಷಿ ಶೇಷರೂಸಪ 
ಅನುಸಂಧಾನವೇ, ಯೋಗ ಇತಿ - ನ್ಯಾಸೋಪಾಸನ ರೂಪ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು, ಪ್ರೆಕೀರ್ರಿತಃ- ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಪಿ ಇತಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನವೇ 
ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ಶೇಸಿ 
ಶೇಸರೂಪಾನುಸಂಧಾನವು ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಅ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಛುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದ, ಅ ಎಂದರೆ ಆಯ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ 
ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನು, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುಷದು 
ಸಖಂಡ ಪ್ರಣವ ವಿಷಯನಲ್ಲವು; ತ್ರೈಕ್ತ್ಸರ ಯುಕ್ತವೆಂಬ ಪ್ರಣವವು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ನಮ ಎಂಬುದು ಸ್ಥೂಲ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಉಪಾಯ ಹರವೆಂ 
ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು, 
| ಮುಂಡೆ ಇದೇ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವು; ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಶೀ 
ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರವರೂ ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಜ್ಲ್ರಹೆವಾಗಿ 





(೨) ಶಾಂಡಿಲ್ಯ ಸಂಹಿತೆ. ೫. ೧೭. 


೨೯೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


NN ಅ ಗನ  ಬ್ಲಹ ಭಾ ತಮ ಅಜೆ. ಂ ಬಾ ಬಾ ಚಾ ಜಾಜಸಷಾ ಚಾ ನ್‌್‌ ಅವ ಎಫ್‌. ಎಡ್ಸ್‌, ಪರಿ. ಭದ್ರಾ... ಬಾರ... ರ ಬರ... ದ್ರ. ಡಸ ಹಳ್ಳ 


ಇತ್ತೆ (೩) "ಅಕಾರಾರ್ಥೋ ವಿಹ್ಣೆ ರ್ಜಗೆದುದಯ ರೆಕ್ಟಾ ಪ್ರಳೆಯೆ ಕೃನ್ಮ 
ಕಾರಾರ್ಥೋ ಜೇವಸ್ತದುಹಕಾರಣಂ ವೈಷ್ಣವ ಮಿದಂ |! ಉಳಾಕೋಜಸನ 
ನ್ಯಾರ್ಹಂ ನಿಯನುಯೆತಿ ಸಂಬಂಧೆ ವನಯೋ ಸ್ರ್ರಯಾಸಾರಸ್ಪ್ಯಾಾಕ್ಕಾ 
ಪೈಣನ ಇಮಮರ್ಥಂ ಸನ.ದಿಶಶ್‌” ಎನ್ರು ವಿನರಿತ್ತಾರ್‌ಗೆಳ್‌. 





ರ ಹ ಅನಯ. ಲ. ಪಿ. 





ಅಸ್ಪ ಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸ ವ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲ್ಯೋಕದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆಯೇ ಉಪದೇಶಿ ಸಿರುತ್ತ್ವಾರೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) 
ಜಗತಾಂ - ಲೋಕಗಳ, ಉದಯ ರಕ್ತಾ ಪ್ರೆಳಯಕೃ 3" - ಸೃಷ್ಟಿ, ರಕ್ಷಣೆ 
ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ವಿಷ್ಣುವು - ಅಕಾರಾರ್ಥಃ - ಪ್ರಜವದ ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವವನು, ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳು,-“ಯಥೋಮವಾ ಇಮಾನಿ 
ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ ಯೇನ ಜಾತಾವಿ ಜೀನೆಂತಿ ಯೆತ್ರಯೆನ್ವ ಭಿಸೆಂನಿ 
ಶಂತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ, ವಿಷ್ಟೋೋಸ್ಸಕಾತಾದುಷ್ಟತಂ ಜಕಕ್ತತ್ರೆ)ನ 
ಚ ಸ್ಥಿತೆಂಸ್ಥಿತಿ ಸಂಯನಮೆ ಕೆರ್ರಾ ಸೌ ಜಗೆತೋಸೃಜಗೆಚ್ಛ ಸ83(ವಿಸು.೧೯.) 
ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದವು, ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ಜಗತ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನನು “ತತ್ಸೃ 
ಷ್ಟ್ವಾತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತೀ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಆ ನಾಮವೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; 
ಹಾಗೆಯೇ “ಅನ್ತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರೈಂ ವಾ ಪ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಟಿ ತಃ? ಎಂಬ 
(ಪು. ಸೂ) ವಾಕ್ಯವೂ, ಮತ್ತು *ಸರ್ವತಾ ಸೌ ಸೆಮಸ್ತಂಚ ವಸತ್ಮೃತಶ್ರೀತಿ 
ನೈ ಯತಃ! ತತಸ್ಸ ವಾಸ ದೇನೇತಿ ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಪರಿಪೆಕ್ಯತೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು; ಅವ ಎಂಬ ಧಾತುವು ರಕ್ಷಣನೆಂಬರ್ಧವುಳ್ಳ ಜಾದುದ 
ರಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ರಕ್ಷಸುವ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಅಕಾರಾರ್ಥವು, ಆತನು 
ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂಬುದನ್ನೂ “ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಮೂಲತ್ವಾ ದೃ)ಹ ಸೋಪಿ ಸೈಜಾ 
ವತಃ । ವಾಚ್ಕವಾಚಕ ಸಂಬಂಧ ಸ್ವಯೋರರ್ಥಾತ್ಸ ಶೀಯತೇ?” ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಿ೨ದಲೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಮಕಾರಾರ್ಫೊೋ ಜೀನಃ - ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ 
ಬನ್ಸತ್ರಿನಿಧ ಜೇತನವರ್ಗವೂ, ಮಕಾರಾರ್ಥಕ - ಮಕಾರೆದ ಅರ್ಥವು, “ಪಂಚೆ 
ನಿಂಶಗ್‌ಂ ಶೋಯಂ ಪುರುಷಃ” “ಪಂಚ ವಿಂಶಗ"೦ತೆ ಆತ್ಮಾ ಭವತಿ” 
“ಮಕಾರೋ ಜೀನನಾಚೆಕೆ?ಿ ; ಮಕಾರೆಡ ಧಾತುವು ಮನಜ್ಮ್ಮೂನೇ ಎಂಜಿ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದೆರಿದ ಜ್ಞ್ಞಾತಾನುದ ಜೀವನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು; 
ವೈಷ್ಣವಂ - ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಸೇರಿಡ ಇಡಂ - ಈ ಅತ್ಮವಸ್ತುವು, ತದುಸ 
ಜರೆಣಂ- ಆತನಿಗೇ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಶೇಷಭೂಶವಾದ ವಸ್ತುವು; ಇದರಿಂದ ತ್ರಿವಿಥ 
ಚೀತನದೆ: ನಿಗೆ ಸೇಂರುವ ಆಚೇತನವೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದುದು, 
ಇದು ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ'ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವು. *ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯಾತ್ಮೇ 


(೩) ಅಷ್ಟ ಶ್ಲೋಕೀ. ೧. 


ಮೊಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಕ ೨೪೯೬ 
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ಶ್ವರೆಗ್‌ ೦” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ದವಾದುದು; “ಸೈತ್ವಮಾತ್ಮನಿ ಸಂಜಾತಂ 
ಸ್ತಾಮಿತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಥಿತಂ” “ಆತ್ಮದಾಸ್ಯಂ ಹರೇ ಸ್ಪಮ್ಯಂ ಸ್ವೈಭಾ 
ವಂಚ ಸದಾ ಸ್ಮರ” “ದಾಸಭೂತಾ ಸತ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ನಲ ಸೌರಮಾತ ಒನ್‌ | 
ಸಾನ್ಯಫಾ ಅಕೆ ಣ್‌ ತೇಷಾಂ ಬಂಥೇನೋಷ್ಟೇ ಚ ನಿದೈತೇ' ಎಂಬೀ ನೈಮಾ 
ಜಿಗಳು ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು, ಮುಂದೆ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ಮಾರೆ.--ಉಕ್ಕು 
ರವ್ರು “ತದೇವಾಗ್ನಿ ಸ್ತದ್ವಾಯುಸ್ತತ್ಸೂರೈ ಸ್ತದುಚನ್ನ ನಾ” ವೀೀಬ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತದು ea ತದೇವ ಎ ಬರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರುಷ 
ಹಾಗೆ, ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮೆಕಾರವಾಚ ನಾದ. ಜಾ ನ 
ಸ್ವರೂಪಸಾಡ ಜ್ಞಾ ನಗುಣಕನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಆಯು ಏವ - ಅಕಿರ ವಾಚ್ಯ 
ನಾಡ ವಿಷ್ಣು ವಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಕೈಜೃರ್ಯ ಹುೂಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂಬರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಅನ 
ಯೋಃ - ಅಕಾರ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಛರಾದ ವಿಷ್ಣು ಜೀವಾತ್ಮರಿಗಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಸಂಬಂ 
ಧಂ - ಸಂಬಂಧವು, ಅನನ್ಯಾರ್ಹಂ - ಇಣ್ಯಾರಿಗೂ ಆರ್ಹವಾದುದಬ್ಲವು, ಎಂದರೆ 
ಪರಮಾಶ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವು, ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ೩6 ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಭಾಗವತರು ಆಚಾರ್ಯರು ಇನರುಗಳಗಣ ಶೇಷೆಭೂತೆ 
ನಲ್ಲವೇ ಜೀವಾತ್ಮನು?ಎಂದರೈಯಾವಾಗ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದನೋ 
ಆಗ ತದೀಯರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಭಾಗವತಾಚಾರ್ಯಖುಗಳಿಗೆ ಶೇಷಭೂಶನೆಂಬುದು 
ಸಿಷ್ಣವು. ಇದರಿಂದ ಅನಸ್ಯಾರ್ಹಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾತ್ರರ್ಯವು.ಅನ್ನ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈತನು ಶೇಷನಲ್ಲವೆಂದು ಶೀವ್ಯಾ ಸರೇ ಹೇಳಿರುಶ್ಶಾರೆ. “ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ 
ಶಿತಿಕೆಂತಂಚ ಯಾಸ್ಟಾ ನ್ಯಾದೇವಶಾಸ್ಸ್ಮ ತಾಃ! ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಾನ ಸೇವನ್ತೇ 
ಯೆ ಸ್ಮಾತ್ರರಿಮಿತಂ ಸರಿಮ. 4 SIS ಈ ಪ್ರೆಣವವು ತ ಯಿತಾಸಾರಃ - 
ಮೂರು ದಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದೆದ್ದು, ಓಂಕಾರಃ ಭೂರಿತಿ `ಚುಗ್ರೋದಾನ 
ಜಾಯೆತ ಭುವ ಇತಿ ಯಜುರ್ವೇದಾತರ್ತ್‌ ಸುವರಿತಿ ಸಾನುನೇದಾತಿ”, ತಾನಿ 
ಶುಕ್ರಾಣ್ಯಭ್ಯತಸರ್ತ? | ತೇಭೊ ಕ್ರೀಭಿತಸ್ತ್ವೇಭ್ಯ ಸ್ಪ್ರಯೋವರ್ಣಾ ಅತಾ 
ಯನ್ನ” “ಅಕಾರಂಚಾಪು್ಯಸಾರೆಂಚ ಮಕ:ರಂಚ ಪೆ)ಜಾಪತಿಃ । ಮೇದ 
ತ್ರಯಾ ನ್ನಿರಬೃಹದ್ಬೂರ್ಭುವಸ್ಸುನರೀತಿಚಗಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಧ್ಯೇ 
ಯಗಳು, ಇಂತಹ ಅನೋಘಾರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಪ್ರಣವವು, ಇವು 
ಮರ್ಥಂ - ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಸಮದಿಶತ್‌-ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಿಪಾದಿ 
ಸುತ್ತ ದೆ, ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಜಾ RNS ಕೆ! ವಿಷ್ಣು ಠಿ 
ತ್ಸುಜ್ಲೋ ನುಕಾರೋ ಜೀವನಾಚಕ8। ತಯ್ಯೇ'; ನಿತ ಗಂಬಂನೆ ಉಾ 
ರಜ ೫ ಕೀರ್ಲಿತಳ ಎಂಬುದು. ಆಸಾರ ವಾಚ್ಯ: : " ಹ ಸಿನ ಕೂ ' ಸಿಚೈನಾದ 
ವನು ಜೇನನ್ನು ಇನರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸೆಂಬಂಧನು ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧತ್ರಿ ಇದು 


೨೯ರ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯುಸಾರೇ 


ST ಇಚ್‌ ಎಡ್‌ಸಲರ್ಸ್‌-ುರ್ಟ್‌ ಫ್ರಾಕ್‌ ಬ್ರಾಚಶ್ರ ಕೆಂ. 


(೪) “ಕಣ್ಣ ಪುರ ಮೊನ್ರಡೈಯಾನುಕ್ಕಡಿಯೇ ನೊರವಂ' ರ್ವುರಿಯೇನೋ 
ಎಜಿ ರದುಮ್‌ ಪ್ರಜವಾರ್ಥನಿವರಣಮು. 


A ಡಿ... ಎರಾ... pO 


ಉಕಃರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಎಂಬುದು” ಎಷ್ತು ವಿನರಿತಾ,ರ್‌ಗಳ” - ಎಂ! 
ದಾಗಿ ಶ್ರೀಪತ್ಸುಂಕರ ಕುಮಾರರಾದ ಶ್ರೀಪಂಾಶರ ಭಟ್ಟ ರವರು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು 
(೪) ಈ ಪ್ರಮಾಣದ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ. 
ವಿಡ್ಛಯೇಳೆನ್‌ 1 ಡರ್‌ತ್ತು ವೆಕುಂಡು ನಿಲಜ್ಞಲುರೆ । 
ಪಡೈಯಾಲಾಳಿದಟ್ಟಿ ಪರಮನ್‌ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ । 
ಮಡೈಯಾರ್‌ ನಿೀಲಮಲ್‌ ಕುಮ" ವಯೆಲ್‌ ಶೂಳ್‌ ಕಣ್ಣ ಪುರೆಮೊನ್‌, 
ರುಡೈಯಾನಕ್ಕು ಅಡಿರ್ಯೇ ಒರುವರ್‌ ಕುರಿಯೇನೊ HAN 
ಇದರರ್ಥವು.ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನು ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಅನ್ಯಜೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಅನನ್ಯಾರ್ಹಕೇಷತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ -ಶೇಷನಾದವನು ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ಷನಾದವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗಿಂತ ಶಕ್ತರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಅಂತವನನ್ನುಕಾನುಆಿಶ್ರಯಿಸಿದಬಳಿಕ 
ನೀಚಾಶ್ರಯವನ್ನು ಬಯಿಸುವೆನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸರಮಸುರುಷನು ಹೇಗೆ 
ನಿರತಿಶಯರಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಆನ್ರು - ಹಿಂದೆ ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಾ 
ವತಾರಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಏಳ್‌ವಿಡೈ - ಏಳು ವೃಷಭಗಳನ್ನು, ವೆಗುಂಡು-ತೀವ್ರಕೋಪದಿಂದ, ಅಡೆರ್‌ತು. 
ನಿ ಸ್ರಹಿಸಿದಹನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ವಿಲಂಗಲ್‌ -. ಲಂಕೆಯ ತ್ರಿ ಕೊಟ ಪರ್ವತವನ್ನು 
ಉರ - ಹೋಗಿ ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಪಡೈಯಾಲ” - ವಾನರ ಸೇನೆಯಿಂದ, ಆಳಿ - 
ಸ.ಬುದ್ರವನ್ನು, ತಟ್ಟಿ - ದಾಟಸಿದವನಾಗಿಯೂ ಪರರ್ಮ - ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕ 
ನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಹ “ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಃ? ಎಂದು “ತಸ್ಯ 
ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು 
ಗಳಾದ ಸೂರ್ಯೂಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸರ್ವೋ 
ತ್ವೃಷ್ಟ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಮತ್ತು ಮಡೈ ಆರ್‌ - ನೀರಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿರುಪ, ನೀಲಂ - ನೀಲೋತ್ಪಲಗಳು, ಮಲ್‌ಗುಮ್‌ - ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ್ರ್ಯ ವಯಲ್‌ - ಭತ್ತದ ಗಜ್ಜಿಗಳಿಂದ್ಯ ಶೂಳ್‌ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕೆಣ್ಣ ಪುರ 
ಮೆನ್ರು - ತಿರುಕ್ಕಣ್ಣ ಪುರವೆಂಬ ದಿವ್ಯಜೀಶವನ್ನು, ಉಡೈಯಾನಕ್ಕು ಆಶ್ಪ 
ಯಿಸಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅಡಿಯೇನ” - ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತೆನಾದ 
ಸುನು ಒಡುವರ್‌ ಕ್ಟ - ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಪರಾದ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗ: ರಿ, ಉರಿಯೇನೋ ಶೇಷಭೂತನಾಸೇನೋ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾಟವು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಲಂಸ್ಲಉರ್‌ಕಿಡ್ಟೆ ಯಾಲಾಳಿತಟ್ಟ ಹರನ ಎಂಬು 





(೧7) ಮೂಲಮನ್ನಾಧಿಕುರಃ ೨೯೪೯ 


ಕಬ ಬಜ ಜಟ ೬! Pe ಇಹ ಹಾ 


ಗಾ ಟಬ ತೃ ಸಂ NE ಬ್ಲ ಭಾನ ಜನ ಎ ಜಾ ಹಾ 


ಸಣ ರಸ್ತ್ರಯಸಾಸಾರಸ್ತ್ರಾ ತ್ಮ. 


ed 





ಮು 
ಪ್ರೈಣನತ್ತಿಲ ಕೆರತ್ರಯತ್ತೈಯುನು್‌ ನೇನತ್ರಯೆಸಾರಮಾಗ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಪ್ರಪಇಳಗಾ ತ್ತನ. 

೫ 





ರಾ 





ಹ 





ದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾಡಿರುತ್ತಾರೈ--ಹೇಗೆಂದರೆ? ಆಳಿ - 
ಸೂರ್ಯನ್ನು ವಿಲಂಗಲ್‌ ಉರ - ಅಸ್ತಮಯ ಸರ್ವತವನ್ನುು ಸೇರಿಬಿಟ್ಟನೆ 
ನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಪಡ್ಕೈಯಾಲ" - ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರದಂದ, ತಟ್ಟಿ - ನಿರೋಧಿಸಿದ, 
ಮರೆಸಿದ, ಪರರ್ಮ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಜಯದ್ರಧನು ಅರ್ಜುನನ ಮಗನಾದ 
ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಕೊಂದಿದ್ದರಿ2ನ ಆತನನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಯದ 
ಒಳಗೆ ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಅಜ.೯ನನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು; ಶತ್ರು ಪಕ್ಷದ 
ವರು ಜಯದ್ರಧನನ್ನು ವ ಧ್ಯ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡ: ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲು ; ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ತನ್ನ ಚಕ್ರನನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಗಿ ಹಿಡಿನುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತೆಟಿಸ್ಸರುಗಿರುವ ಕಾಲವಲ್ಲ, ಒಯದ್ರಧನನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲ 
ಸಿವನೆಂಬುದು. ಇತಿಹಾಸವು. ಶ್ರೀ ಭಾರತ ದೆದ್ರೀಣ ಸರ್ವದ ೭೩ನೆಯ ಮತ್ತು 
೧೪೭ನ.ರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಎಜ್ಡರುಮವುವು* - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವದೂ ಸಹ, ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ವಿವರಣರ್ನ-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೇಷತ್ತೆ 
ವನ್ನು ಪಪಃಟಸುವ ಪ್ರಣವಾರ್ಥದ ವಿವರಣ ಬ್ರಕರಣವೇ. 
ಪ್ರಣನವು ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೆ.ಳೈದ್ದಾಗಿ ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರವು. 


ಮುಂದಿನ ವಂ ಸೃ ದಿಂದ ಪ್ರೆ 
ಸಾರನೆಂದು ಪ್ರೀ ನರುಶರ ಭಟ್ಟಿರ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರ.ಪೆರಿಯಾಳಾ ರವರು “ಮೂಲ 
ಮಾಗಿಯ ಒತ್ತೈ ಎಳುತ್ತೈ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ವಾಚಿ 
ಎಂದು ಉನವ.ದಿಸದರು ; ತಿರುಮಜಕ್ಸಬಯಣಳ್ವಾ ರವರು ಸಖಂಡಬಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ವರಸ್ತರ ನಿರೋಧವೇನೂ ಇಲ್ಲವು. ಅಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸು ಸಖಂಡ ಫನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಗಾಹ ನೇ, ಎಂಬ 
ಇವವು ; ಪ್ರಣನತ್ತ್ವಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವವಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರತ್ರಯತ್ತೆ ಯುವಕ್‌ - 
“ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಇತಿ” ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲೇ ತೋರಿಸಿರುವ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನೂ, ವೇದಕ್ರಯೆಸಾರವಾಗ- ಮೂರು ವೇದಗಳಾದ ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮ 
ವೇದಗಳ, ಸಾರಮಾಗ - ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಿಪಾದಿಸುವವಾಗ್ಯಿ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳು - ಪ್ರಪಇಇ ತ್ರೈನ - ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದವು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ) 


ಣನದ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಮೂರು ವೇದಗಳ 


(ತದಲ್ಲಿ *ತ ಶಿ 
3 ಬಸ್ಯ *ತ್ರೆಯಾಸಾರಸ್ತ್ರಾ ತ್ಮಿ” ಎಂದು 


ಶ್ರ 
ಗ) 
ಎ 

ಭು 


೩೦೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಹ 





ಪ್ರಣನಸ್ಯ ಅಕಾರಸ್ಯ ಅರ್ಥಃ 





ಇನ್ವಕ್ಷರಜ್ಞ ಳಿಲ್‌ ಇವ್ರರ್ಥಖ್ಲಳ್ಳಿ ಜೆೊಲ್ಲ:ಗಿರಸಡಿ ಯೆಜ್ಸನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? 
(೧) ಅಷಾ ಕ್ಷರ ಕರೀರಾಜ, ಪ್ರ fei ಫರೇಣ ತು! ಅಕಾರೇಣಾ ಹತಾ 
ಧಾರಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಬಿನಿೀಯುಕೇ | ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವ್ಯಾ ದಕಾರಸ್ಯೆ 


ಎಂದರೆ" ಭೂರಿತಿ ಯಗ್ದೇವಾದಜಾಯತ, ಭುವ ಇತಿ ಯಜುಕ್ವೇದಾತ್‌, 
ಸುವರಿತಿ ಸಾನುವೇದಾತ್‌, ತಾನಿಶುಕ್ರುಣಾಭ್ಯತರ್ಪ, ತೇಭೆಸ್ಯೀಧಿತಸ್ಲೇಭ್ಯ 
ಸ್ರ. ಯೋನರ್ಣಾ ಅಜಾಯೆನ್ವ, ಅಕಾರೋಕಾರ ಮಕಾರ ಇತ್ತಿ ತಾನೇ 
ry ಸಮಭರತ್ತ ದೇತಜೋಮನಿತಿ” ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಉದಾಸರಣೆಸು: 
“ಅಕಾರಂ ಚಾಪು ಕಾರಂ ಚ ಮಕಃರಂಚ ಪ್ರಜುಸತಿ8 | ವೇದತ್ರಯಾನ್ನಿರ 
ಬೃಹದ್ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ್ಪರಿತಿ? ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ವೇದತ್ರಯಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಣ 
ವದ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳಾಗಿ ಸಾರಭೂಶವಾದನನ್ನು ತೆಗೆದರು, 
ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರಾರ್ಥವು 








ಪ್ರಣನದ ಅ್ತರಗಳು ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.-ನೊದಲು ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ ಇ:ತ್ವೈಸ್ಸರೆಜ್ಞಳ್‌ - ಪ್ರಣ ಇವನೆ ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷ7ಗಳೂೂ 
ಇನ್ವರ್ಥತ್ತೈ ಸ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಈ ಜೇಮತ್ಮಿನು ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ ಮತ್ತು 
ಮೂರು ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂಶಾರ್ಧವನ್ನು ಪ ಶಿಸಾದಿಸು3, ನಂದೂ, ಕೊಲ್ಲು 
ಗಿರಪಡಿ - ಹೇಳುವಪ್ರಕಾರವು, ಎಚ್ಲನೇ ಎತ್ತಿ ಲ? ಎಐ ಯಾವಸ್ರೆ ಮಾಣದಲ್ಲಿ ? 
ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ವಾಮನಪುರಾಣವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಿದ್ಧ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸತ್ತಾಾರೆ (೧) “ಅಸ್ಸುತ್ತರ ಶರೀರಾಂಗೆ ಪೆ)ಣವಾದ್ಯಕ್ಷಕೇ 
ಣತು - ಒಂದೇ ಸಮಾಸಪದವು, ಅಷ್ಟ್ರಕ್ಷರವು ಯಾವ ಮೂಲ ಮನದ ಸ್ವರೂ 
ಪಮೋ, ಅನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞ ವಾಗಿರುವ ಪ್ರಣನದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಿಂದಲಾದಕೋ 
ಅದು ಯಾವುದೆಂಬುದು ವೃಕ್ತನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಕಾರೇಣ - ಆ ಅಕಾರ 
ದಿಂಹೆ, ಅಖಿಲಾಧಾರೆ8- ಸಮಸ, ಚೆನಚಿತ್ತು ಗಳಿಗೂ ಆಧಾರ ಭೂತನಾದ, 
ಪರಮಾತ್ಮಾ - ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತಾ ನಾಗ ವಾ ಹಿಸಿರುವ ಪರಮಾತೆ ನು, ಅಭಿಧೀ 
ಯಶೇ - ಹೇಳಲ ಸ ಅದು ಹೇಗೆಂದಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಕಾರಸ್ಯ - ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಸ್ವಭಾವಶಃ- ಸ ತ್ವಭಾವಿಕವಾಗಿ, ಶಬ್ಧ ಮೂಲತ್ತಾತ್‌. 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂಕನಾಗಿರುವವರಿಂದ, ಹುಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಪಿ- 
ಪರಬ್ರ ಹಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಸ್ವೈಭೂನತೆಃ- ಸು ಭಾವಿಕವಾಗಿ, ಸನುಸ್ತವಾ'ಸ ಮೊಲ 


(೧) ವಾವುನ ಪುರಾಣ 


a ಡಾ... ೪.ಆ.ಪಾತವಣಗಿಟ್ನಾ. ಆಂತಹ, ಅಾರದಿೊಡಿಸಂಹ 


ಮೂಲನಸುತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೦೧ 


ಮ 











ಸ್ವಭಾವತಃ ! ಸಮಸ್ತ ವಾಚೈಮೂಲತ್ವಾದ್ಬ ಹ್ಮಣೋಸಿ ಸ್ವಭಾವತಃ | 
ವಾಚ್ಕನುಚಕ ಸಂಬಂಧ ಸ್ತಯೋ ರರ್ಥು3” ಪ್ರತೀಯತೇ” ಎನು ಥೀ 
ವಾಮನ ಪುರಾಣನಚನತ್ತಾಲೇ ಸರ್ರವಾಚಕ ಜಾತಪ್ರಕೃತಿಯಾನ ಪ್ರಥ 
ವಾಕ್ಷರತ್ತುಕ್ಳು ಸರ್ವವಾಚ್ಯಚಾತ ಪ್ರಕ್ಸೆ ತಿಯಾನ ನಾರಾಯಣ ವಾಚ್ಯ 


ತ್ಪಾತ್‌ - ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ವ್ಯವಹಾಗಕ್ಟೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿಸುವದರಿಂದಲೂ, 
ಹೀಗೆ ತೆಡಣೀಃ - ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೂ ಅಕಾರಕ್ಟೂ ಸಹೆ, ವಾಚ್ಯವಾಚಕ ಸೆಂ 
ಬಂಧಃ - ವಾಚ್ಯವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನುಗಿಯೂ ವಾಚಕವು ಅಕಾರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ; ಅಕಾರವು ಇಂತೆಹೆ ಸಂಬಂಧಷನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ, 
ಅರ್ಥುಶ್‌ - ಸ್ಹುಭುವಿಕವಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ಯತ್ನ ಬೇಕೆಲ್ಲಸೆ ಅರ್ಧಗಳು ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ, (೧) ಶಬ್ದವ ೂಲಕವಾಗಿ (೨) ಅರ್ಥಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಇನ್ಲಿ ಶಬ್ದವಾಗಿ ತೋರದಿದ್ದರೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೊೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬಭಾವವ್ತು 
ಪ್ರತೀಯತೆಃ - ಕೋರಿಬರುತ್ತನ, ಅಕುರವು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಆದಿಯಾಗಿ ಸರ್ರವಾಚಕ 
ಪದಗಳಿಗೂ ಕನರಣನ್ರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಮಸ್ತವಾಚ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಶಕಾರದಿಂದ ಅಖಿಲಾಧಾರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನೆಂಬಭಾವವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಕ್ಷರ ಶರೀರ ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅಸ್ರಾಕ್ಷರಕ್ಕಿಂತೆ ಅವರ ಶರೀ 
ರವು ಬೇರೆ ಎಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ತದಲ್ಲವು, ಗುಂಡು ಕಲ್ಲಿನ ಶರೀರೆನಂದಕೆ ಹೇಗೆ 
ಗಂಡು ಕಲ್ಲೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದ ಶರೀಕಿವು ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸೆ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ಆದರೆ ನನ್ಮು ಶರೀರವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿತ್ತೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಅಚಿತ್ತೂ ಇನೆ; ಆದುದರಿಂದ ಆಶ್ಮ್ಮಾ ಬೇಕ್ಕೆ ಶರೀರವು ಬೇರೆಯು. ಅಕಾರೋವೈ 
ಸರ್ವವಾರ್‌ ಎಂದುಇರುವದರಿಂವ ಸಶ್ರಶಬ್ರಗಳಿಗೂ ಅಕಾರವು ಕಾರಣವು. ಅಂತಹ 
ಅಕಾರವು ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಕ್ಮನಾದ ಸರಬ್ರಸ್ಮೆನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುಕ್ತದೆಂಬುದತಿ 
ತೈತ್ತರೀಯ ನಾರಾಯಣದಲ್ಲೂ (೨೪) ವ್ಯಕ್ತನು. ಯೆದ್ರ್ರೇದಾದೌ ಸ್ವರಃ 
ಪ್ರೋಕ್ಕೊೋನವೇದನ್ರೇಚ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತ8। ತಸ್ಯ ಪ್ರಕತಿ ಲೀನಸ್ಕ ಯಃ ಪರೆ 
ಸ್ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ” ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ವೇದವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವಾಗಲೂ (ಹೆರಿಃ) 
ಓಂ ಎಂಬ ಯಾವ ಸ್ವರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅಂತಹ' ಪ್ರಣವದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಎಂದರೆ ಮೂಲಾಕ್ಷರವಾದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಯಾವನು ಪರಃ ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯನೋ ಅವಕ್ಕೂ ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಮಹತ್ತಾದ ನಿಯಾಮಕನು ಎಂಬುದು ಎನ್ರು- 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಶ್ರೀ ವಾಮನ ಪುರಾಣ ವಚನ ದಿಂದ್ಕ ಸರ್ರವಾಚಕ ಜಾತೆ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಾನ - ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಸಮೂಹೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ಭೂತವಾದ, ಪ್ರಥಮಾ 
ಕ್ಷರತ್ತು ಕ್ಳು - ಪ್ರಣವದ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಸರೆವಾದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಎಂದರೆ ಅಕಾರದಿಂದೆ 


೩೦೦೨ ಸ ಮೆವ್ರಹೆಸ ತ್ರಯೆನಾಕೇ 


CNN NSN NST SANS 4. RENIN ೧ ೩ NNN ASN ಡೆ ಟೆ ಎಡೆ AAAS 


ನೆನ್ಪು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾನಅರ್ಥಕ್ರೈೈ ಮೇದಾರ್ಗೆಸ್ಗಾ )ಸೆತ್ತಿಲೇ ಯೆರುಳಿಪ್ಲಿಯ್‌ 
ದಾರ್‌. 





ಗೃವಾಚಕೆ ಜಾತೆಪ್ರ ಕ್ಷ ತಿನ ಖಾ ಶಃ 








ದ ಎ ಗಲಂದಲಣ ವ್ಯವಸರಿ-ಲೃ 
ಡುವ ಚಿಂ£ ಚಿ ಸ್ತ ಹ ಗೂ ಮುೂಣೂಲಕೂಂಂಣನಾಗ್ಯ ನಾರಾಸತಿಂ್ಣ 
ನಾಚ್ಯನೆನ್ರು- ಶ್ರೀಸುನ್ನಾರಾಯಣನೆ ೇ ವೈಪಹೆಂಸೆಲ್ಬಡುವೆನೆಂದು,ಪ್ರೆಸಿದ್ದೆ ಚಾನ- 
ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ, ಅರ್ಥ ಸ್ತಿ ಸಪ ಅರ್ಧವನ್ನು, ಮೇದಾರ್ಥೆಸೆಕ್ಲು ತುತ್ತಿ ಲೇ- 
ಶ್ರೀ pe ೯ರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ನೇವಾರ್ಥ ಸಣ ಹಲ್ಲಿ, ಅರುಳಿಚೆ, ಎಶ 


1) 


ದಾರ್‌- ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತಾ ೭, ಯದ್ದೈ ೀದಾಸ್ಟರೇಖ್ರೋಕೆ್ಟ್ಟೋ ವೇದಾಸ್ರೆ ಚ” ಸ್ರ್ರತಿ 
A ತಕ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಗೆ3 FS 
ರಿಂದ ಶ್ರೀ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ಅಕಾರವಾಚ್ಯಸೆಂದು ಸ್ಥಿ ಸವೆಂ ಜಟ 
"ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲು ಚಿದೆಚಿತ್ತುಗಳಿಸೂ ಕಾರಣಭೂತನುಗಿ ಆ ಆ ಅಶ್ಮನಾಗಿ ಸ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರ ವದರಿಂದ್ಕ, ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ಕದೇಶಿಕನ ವರು ಪ್ರಿ"ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕೆ 
ಎಂಬ ದೀಸಸಪ್ರಕಾಶರಸ್ಲೋತ್ರದಲ್ಲ, “ಸರ್ಲಾಗಿದ 7! ಮಯಿ ಸತನ್ಸಿ ತತೊೇ ಸಿ 
ಸರ್ವೈಃ? ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಧವಾಚಿಶಬ್ಬಗಳೂ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ನೇದೂ, 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನೇ ಎಬ್ಬವೆಂದೂ “ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ರೆ, ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಚಿದಚಿದ್ರೂಸ ವಸ್ತುಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು ರೈತಿ ಸ್ಮೃತೀ ಹಾಸ 
ಪ್ರರಾಣಗಳಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅದುದರಿಂದ ಮುನುಷಹೆೊೀಯಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನುುನ್ಯ 
ಶರೀರಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾವಾದವನು ಮನುಷ್ಯ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಹೇಗೆ. ದ ವಸರಿಸಬ್ರದುನನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗ: ಗೊ ಆತ್ಮೂವಾದ ಪರಮಾತೆ ನು ಸರ್ಮದಾಚ್ಯ್ಯರಟೈಗ 
ಳಿಂದಲೂ ವ್ಯವಹೆರಿಸಲ್ಪಡುವನೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂಬೈ ಎಲ್ಲಾ ದೇವ 
ಮನುಷ್ಯಾದಿ ವಾಚಕಶಬ್ದಗಳ್ಳೂ ಗಿರಿ ನದಿ ಸಮುನ್ರ ಮೊದಲೂದೆ ಶಬ್ದಗಳೂ ಶಕ್ರ 
ಚೈರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭನವವು. ಸರ ಶಬ್ದಗಳಗೂ 
ಪ್ರಾರನ್ರ ಮೂಲಕಾರಣವು; ಅಂತಹ ಶಬ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿ (ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ರೇಬೋಧಿ 
ಕತ್ತೆ ಆದುದರಿಂದ ಆಕಾರವು ಜತ್ಪಾರಣ ವಿಹ್ಣುವ ವಾ'ಕವೇಬ ಭಾವವು 
ಯಾವಾಗ ಆಕಾರವು ಸರೃ್ಮಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿ, ಅಸರ್ರಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ವಾಚ್ಛೈನಾದನೋ, ಆಗ ಆಕಾರವು ವಿಷ್ಣುನಾ ಷಕ ಮಾತ್ರ ವೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಆತನನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವ ಸಮಸ್ತ ಗ.ಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ "ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೂ ಮೂಲ ಕಾರಣವಾದ ಅತೆನ ಸರ್ಯಜ್ಞತ್ತ ಸರ್ವೆಶಕ್ತಿತ್ತ ಸತ್ಯಸಜ್ಯಲ್ಪಾದಿ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣವೇ ಮೊದಲಾದವನೆ ಶೈ ಲ್ಲಾಬೋಧಿಸುತ್ತೆದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಇತ್ತಾಲೇ - ಈ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶಬ ) ಕ್ಯೂ ಕಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವವು 


ಇರುವದರಿಂದ, ಕಾರಣವಾಕೈ' ಸಿದ್ಧ ಮಾನ-“ಯಶೋಮವಾ ರು ಭೂಷಾಿ 


ಆಳ ಇ ದಿ 
ಮೂ ಬಜುಸ್ವ, ಬಿರ ೩ರ ೦೩ 
ರ - ಜ್‌ ರೆಂಗ ೯ NN ಫಾ ಜಾಯಾ ಜಟಕಾ 


ಇತ್ತಾಲೇ ಕಾರಣರು ಸಿದ್ಧ ಯಾನೆ ಸೆಶೆಲ ಜಗೆನ್ನಿನಿತೆ ಸೀಸ:ದಂಬಚಿ 

ಕಾುರೆಣಳ್ವಮುಮ್‌, ಅತ: ಲೆ; ಆಕ್ರಿಸ ಚು ಸ ತಗ ತ My ಸೆ ರತ್ತಿಡ್ರಾಡಿ 
ಗುಣಸರಗ್ಗಮು ಮಿಜ ನಿದ ಮಾಲ.ತು ಸ 
fa ತ ಅಧಿ 


ವಾಸ ಗ್‌ ಸುವ ತಾನು; ಅ ಹತ ದ ದ ತ ಂ"ಇಆ್ಲ್ಳ್ರಯ ಸಂ ಹ ಪಾಲರ ರ್ರರಲಾಲಾ 


ಯನ್ನ ಬಿ ಸರೆ ತೆದ್ದಿ 


ಡಿ 


೫7 ಭಾಜಿ ಅ ಜಾ ಕಚ 





ಎಡಿ ವಿ ಗಾ pS ಕ 
ಜಯನ್ನೇ ಯೈ ಜುಶಂಡಿಹೀ-ತನ್ಮಿ ಸ್ರ 


ಚಿ ಸಸ್ಯ ತೆದ್ದ ಹೋತಿ” ಎಂಬುದೂ ವತ್ತ “ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಬ್ರಹ್ಮಸ 


ವೃಕ್ಷ ಆಸೀತ್‌ ಬಂಬನೂ ಸುತು “ಏಸ ಸೇಶುರಿ ಧರಣಃ ಓಜಾಂಲೋಕಾ 
೮೫೬ ೨ 


ನು ಮನಸಂಭೇದಾಯ' ಎಂಬುದೂ ಕರ ತನಾ ; ಅಸರಿಂಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಅರ್ಥವು ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಯಾವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಫಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನೆ ಲ, ಅಆಶವೇ ವಂಖೃ್ರದ್ಮದು, ಅಂತಶೆವನನೇ ಧನಿಯ ವಸ್ಮುನು ಎಂಬುದು, 
ಸಕಲಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೊೋ ಷಸ. ದಾನತಾರಣಸ್ಸಸುಮ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಇಗತ್ತುಗಳಿಗೆ 
. ನಿಮಿತ್ಮ ಈ; ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ, ಅತ್ಕಲೇ - ಹೀಗೆ ಜಗ 





ಬ್ಹನ್ನ್ಹಾದಿ ಕಾರಣ 


ಣನಾಗಿರುವೆದರಿಂನ, ಕ್ಷ್ಮಿ ಸಮಾನ - ಇಲ್ಲ.ನ್ನರೆ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 

ಕಕ ಣಷುವನೆ, ಎಂದರೆ ಜಗಬ ನಾ ದಿ EDN ಜ.2 ತ್ಲಾತೆತ್ವದಿಗ 
w ಈ 

ಳನ್ನು ಅವನಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ನಿದ್ದೆರನ ಜಗ್ಗುಸ್ನ್ಮದಿ ಕಾಗಣಕ್ವವೆ* ೪ ಪಕ್ಕೆ ಒಳ 

ಗ್ಗೆ ಕ ಸಿ 4 ಬರತ ರ: ತ ಸತಿ ಛೆ 

ಗಾಗುತ್ತ ತ ರ್ರ ಎ ಎಂ೦ನಿವಿ ಸಿ ಶತಿ ಪ್ರಿ ಎಬ್ಬಿಕೊ ಸ 


ಎ 9 
ಬೇಕುದುಡು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ. ದಿಶೆ ನತ್ತು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ: ಜ್ಞ ಸಗ ಕಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂದೆ, ತೀರಬೇಕೆಂಬ 
ಭಾವವು ಸೂಚಿಕೆವು ; ಸರ್ವಜ್ಞತ ಸರ್ವಶಕ್ಕಿತ್ಯವೇ ಮೊದೆಬಸ  ಸೆರಮಾತ 


ನಿಗೇ ಅಸಾಧುರಣಗಳಾಗಿರುವು, ಗೆಜನರ್ಗೆಮುಮ*್‌ - ಮದ ಣ್ಯ ಹೆರತ್ತ 


ತೆ 

ಸೌಲಭ್ಯತ್ವಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಗಣ..ಇವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಶು ;$ ಇಟ್ಟ - ವಷ್ಟು 
ವಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಡುವ ಆನಾ. ದ ಸಿದ ನಾಂಿದ್ತ್ದು, - ಸಸಿ ದ 
ರು [a I ೫ ಳು ಲು 

ವಾಗಿ ಕೆಣರುತ್ತೆಡೆಂಸು ಹೇಳಿದ ತಾಯಿತು. ಪರಮಾ ಸು ನ ರೀ ನಿಮಿತ್ತ 


ನಿ 
ಕಾರಣನು ಉನಾದಾನ ಕಾರಣನಲ್ಲನೆಂಬ ವಾದವು ಶ್‌ ಸವ, ತವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು ; ಸರ್ವೆಕಾರಣನೂ ಆವನೇ ಎಂದು ತಿ೪ಸುನದೆಕ್ಟ್‌ಗಿ ನಿನಿತ್ರೊ 
ಸಾದಾನ ಕಾರಣತ್ಸಮುಮ” ಎ-ಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಮೇಲಿನ ಆಕ್ಷಿಸ್ಮ ಮಾನ 
ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದ್ದು ಪ್ರಿ: ಯತಿವರ್ಯರು 3೨ ನೆ.ರು ಬ್ರಹ್ಮಕೂತ್ರ ಸಿದಾ 
`ನ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ “ಜಗನ್ನಿನಿತ್ತೊ ಸಾದಾನತಾಕ್ಷಿಪ್ತ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವ ಸತೃಸೆಜ್ವಲ್ಪತ್ವ 
ನಿಜಿತ್ರ ಶಕ್ತಿತ್ತುದ್ಯುಕಾರಬೃಹಶ್ತೇನ ಪ್ರತಿಸನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮ?” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. “ಸದೇನಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ 
ವಿಕೆಮೇವ:ದ್ವಿತೀಯೆ ಮ್‌” (ಛಾಂ ಹಿ, ೨. ೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಏಕಮೇವ 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೂ ಅತನೇ, ಅದ್ವಿತೀಯೆನ ಎಂಬುದರಿಂದ 


42 
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೩೦೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾರೇ 











ಏನಮಾೌಚೆತ್ಯಾದಕಾರಸ್ಯ ನಿಷ್ಲುವಾಚಕೆತ್ತಮುಕ್ತಾಾರೊೂಢ್ಯಾಪಿ ತದಾಹ. 


ಇನ್ನಕ್ಷರನಂತ್‌ ಭಗನದ್ವಾಚಕಮೆನ್ರು ಮಿಡಮ”, (೧) ಅನಿಷೇಧೇ 
ಪುನರ್ನಾ ವಿಷ್ಟ್‌”ಎನ್ರುವು, (೨)್‌ಅಸಾರೋ ನಿಷ್ಣುವಾಚಕಃ” ಎನ್ರುನು, 


ವಾ ವಾವ ದಾ, ಹಾ. 
ನಾ ಜನ ವಾಗ ನಾವಾ 








ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೂ ಅವನೇ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವ 
ಕಾರಣನೂ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂಬುದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ 5ಯಥೆಗೀರ್ಣನಾಭಿ 
ಸ್ಪೃಜತೇ ಗೃಹ್ನತೇಚ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜಾಡರ ಹುಳದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಜಾಡರೆಹುಳವು ತನ್ನಸಜ್ವಲ್ಪ ಮತ್ತೆ ತಂತುಗಳಮೂಲಕ ಗೂಡಿನ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೂ, ಆತಂಶುಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟಬಂದರೆ ನುಂಗಿಬಿಡುವದಕ್ಕೂ ಹೇಗೆ ಹೇತು 
ವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಿಮಿಸ ್ತ ಉಪಾದಾನ, ಸಹಕಾರಿರೂಪಗಳಾದ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ: ಅಂತಹ ಹುಳವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸರಮ ಪುರುಷನು ' 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಸ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತೊ*ಪಾದಾನ ಸಹಕಾರಿಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಅಭ್ಯನ್ತರವೇನು ? ದ್ವೈತಿಗಳು ಪರಮ ಪುರುಷನು ನಿಮಿತ್ತ ಕುರಣನು, ಜೀವಾ 
ಧಿಸ್ಠಿತ ಪ್ರಳೃತಿ ಸು ಉಪಾದಾನಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದು 
ಶ್ರುತಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸೋವಿದರೂ, ವಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವೇನೋ ಸಾವು 
ಹೇಳುವಹುಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನೆಂಬುದೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅದ್ರೈತಿಗಳಾದರೋ 
ನಾವು ಶೇಳುನೆಸಾಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣಿಬಬವಿಲ್ಲಸ ವಿಧ್ಯಾತ್ಮೆವನ್ನು ಆರೋಪಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಹೀಗೆ ಔಚಿತ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕೆತ್ವವನ್ನು ಹೇಳಿ, 

ರೂಢಿಂಿಂದಲೂ ಅದೇ ಅರ್ಥನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಆಗಲಿ ಅಕಾರದಿಂದಸರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂಬುದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ; 
ಆದರೆ ಶ್ರೀವ.ನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂಡರೆ 
ನಿಘಂಟಿನಲ್ಲಿ ಅಕಾರನ್ರು ವಿಷ್ಣು ವಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರೆ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಂದು ಭವಿಸುಪೆವು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾತೆ ಇನ ಕ್ಷೆರೆಂ. ಈಪ್ರಣವದ ಅಕಾರವು,ಭಗನದ್ಯುಚಕ ಮೊ 
ನ್ರು ಮಿಡಮ್‌.ಭಗವಂತೆನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ(೧)ಆ ಎಂಬ 
ಅಕ್ಷರವು, ನಿಷೇಧೇ-ಅಸತ್ಯ]ಅಸಂಭವ ಇಕ್ಕಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿನಹಾಗೆ ನಿಷೇಧಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲೂ(ಇಲ್ಲಿ ಆಕಾರವು ಸ್ರತ್ಯಯನು), ಪುಮಾ೯-ಅ॥ ಎಂದು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ನಾಮನನ 


a 


0೧ @ 





ದ ರಾನಾ ಸಾ 





ಪೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಿಕ ಒರಿ೦೫ 





ಇಮ್‌. 


(೩) ಅ ಇತಿ ಭಗನತೋ ನಾರಾಯೆಣಸೈ ಪ್ರಥಮಾಭಿದುನ ಮಭಿದಧತಾ 
ಕಿನ್ನಾಮ ಮಜ್ಚಳಂ ನಕೃತಮ್‌” ಎನ್ರುನೂನಿಘಂಚಿಿಗಳಿಲುಮ್‌ ಪ್ರಯೋ 
ಗಬ್ಗಿ ಳಿಲುರ್ಮ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮ್‌. 


ಯೋಗೇನಾಪಿ ಅಕಾರೆಸ್ಕೆ ಭೆಗನದ್ವಾ ಚಳೆತ್ವ ಮಾಹ. 








ಇದು ವ್ಯಾ ಕರಣ ವು, ಶ್ರತ್ತಿಯಾಲೇ ಸರ್ರೀಶ್ವರೆಸೆ 'ಚೊಲ್ಲುಮ ಪೋದು 
ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿ ವಿಷಯಮಾನ ಧಾತುನಶೇ ಈಶ ನ ವಾಜಿಯಾನ ಕ್ವಿಪ್ಪ 
ತ್ಯ ಯೆತ್ತಾಲೇ ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ ಪನನೂಂ ಸರೆ ರಸ್ನಕತ್ತಾದಿ ನಿಶಿಷ್ಟೆ 
ನಾಹಕ್ಸಾ ಬ್ಬ ಮ್‌. 


ವಾಹರೆ, ವಿಷ - ವಿಸ್ಲುವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ: ಪ್ರಯೋಗವು? ಎನ್ನುವು” - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೂ (೨) “ಅಕಾರೋ ನಿಷ್ಣುವಾಚಕೆಃ - ಎನ್ರುವ್‌” ಅಕಾರವುನಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, (೩) “ಅ ಇತಿ- ಆ8 ಎಂಬ ಬಿದವು, ಭಗೆನತೋ 
ನಾರಾಯಣಸ್ಯ - ಭಗವಂತನಾದ ನಾರಾಯಣನ, ಪ್ರಥಮಾಭಿಧಾನಂ - ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಸಾಮನನ್ನು ಅಭಿದಧತಾ - ಹೇಳಿರುವ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ! ಕಿನ್ನಾಮ 
ಮಜ್ಜಿಳೆಂ- ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಮಬ್ಬಳಾಚರಣೆಯ್ಯು ನಕೈತನು - ಮಾಡಲ್ಪಡ 
ಶಿಲ್ಲವು? ಎಂದರೆ ಸರ್ವವಿಧ ಮಬ್ಬಳಾಚರಣೆಯು ಅ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಆಚ 
ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಭುವವು.» ಎನು ನ್‌ - ಎಂಬಮುಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಿಘಂಟುಗ 
ಳಲ್ಲೂ (ಮೇಲೆ ಉನಾಹರಿಸಿರುವ ೧ನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವು ನಿಘಂಟು), ಪ್ರಯೋಗಗ 
ಳಲ್ಲೂ (೨ ವತ್ತು ೩ ಪ್ರಯೋಗಗಳು) ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಃ" - ಪ್ರಸಿದ್ಧವು- ಹೀಗೆ ರೂಢ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಭಗನದ್ವೂಚಕತ್ತವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಮುಂದೆ ಯೋಗ 
ಡಿಂದಲೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕತ್ತವುಓಿಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತುರೆ, 


ಯೋಗರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಅಕಾರವು ಭಗನದ್ವಾಚಕವೇ 





ಇದು - ಈ ಅಕಾರವು ವ್ಯಾಕರಣ ವ್ರುತ್ಪಶ್ತಿ ಯಾಲೇ- ವ್ಯಾಕರಣ 
ಮೂಲಕ ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದು:ಬಾದ ಪದಭಾನನೆಯಿಂವ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನ್ನೆ 
ಚ್ಯೊಲ್ಲುಂ ಪೊ ನು - ಸರ್ವೆಶ್ವರನನ್ನು ತ ತ. ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿ 
ವಿಷುವಾನ ಧೂತುವಿಲೇ - "ಕಸಣೂರ್ಥ ವಿ ಪಿೀಣಿನಾರ್ಥವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು 
ಶುರಿತ ಧಾತುವಿನಿಂದ, ಅನರಕ್ಟೆ ಣ ಪ್ರೀಣನಾದಿಸು ಎಂದು ಕರುವ 
ಅವ ಎಂಜಿ ಥಃತುನಿಗೆ ರಕ್ಷಣ ಪ್ರೀಣನ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಧಗಳುಂಟು, 
ಅಂತಹ ಅವಧಾತುವಿನಿಂದ ಕರ್ತೃವಾಚಿಯೊನ ಕ್ಲಿಪ್ಪ )ತ್ಯಯೆತ್ತಾ ಲ್ರೇ - ಕರ್ತೃ 


ಇರುತ ಹುಾರತಸಾ್ಗುಾಿುಸ ಹಾ ನಿಹಾನಾಸಾಾಾಸಾಖಾಾಗ್ಭತೂ ಹಾಡ. ಅರವಾ ವಲಘಾಪಾಾಾಾಘಾಕ-ಭಿಸುಖಹಾರಸಿಕಹಾಹಾಸ ಹಾಹಾಹಾಹಾಹಾ ಾಿಸ್ತಾಚರಗಮೂ-ಯಾರಾಸರತ- ಹೊತ ರಾರಾ ಡಾಡಾ ಅರಾಕಜಮಾಜಾ ರ. ಸರಾ 7. 


(೩) ಪಾಣಿನಿ ಸೂತ್ರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮತ್ತು ಅಭಿಯುಕ್ತರನ Fre 


೬೦೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 





ಗ ಉನಾ ಶಾ ಖಾಸ ಬಾಗ ಎಂ ಅಭ ಅಯಾ 





ರಾ 





ಹಾ ಮಾ ಬ್‌ 





ವಾ ಜಾ 


ಸೂಚಿಸುವ ಕಿಪ್ರ ಶೃ ಸುದಿಂದೆ ನಿಷ್ಟನ್ನೆ ಮಾನ ಪದೆ ಸಾಂ - 
ನ್ಹವಾ. ಪದವಾಗಿ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಸತೀತಿ ಅಕಿ ಎಂಬಹ:ಗಿ ನಿಷ್ಕತ್ತಿಯು 
ರಸ್ಸಠ ತ್ತಾದಿ ನಿಶಿಷ್ಟ ನಾಹ - ಸರ್ವ ರಕ್ಷರತ್ತವೆ' ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ದಿಂದ ಬತ 600 22೫ತ್ಗ್‌ ಕಾಟಿ ಶ್‌ - ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ 
| £6 ಸತ್ವವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತ; ಪಾ ಚಿಪರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಸುವ 
Fe ಹೂರಸ್ಟತಳನ ಟ್ಟ ತು. “ರಕ್ಷಣಪ್ರೀಣನಾದಿ ವಿಷಯಮಾನ ಧಾತು» 
ಷೆಂಬಲ್ಲ ಹೆ. ಚ ಆದಿ ನಬದಿಂಜ್ಯ ಅನಧಾತುವಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಸ್ರ್ರೀಣನಗಳಲ್ಲಬಿ 
ಇತರ ಅರ್ಥಗಳ ಂಟಿಂಬ ಭಾವವು ಸಣಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು ಅನರಣ್ನೇ ಗೆನರಿ ಕಾಂತೌ 
ಪ್ರೀತೌ ತೃಖ್ತ ಮೃತ್‌ ಶ್ರುಶೌ। ಪ್ರಾಪ್ಟೌ ಶ್ಲೇಷೇರ್ಥನೇಚ್ಛೆವ ಎಂದೂ 


ಶ್ರ 
ಮತ್ತು *ಆ $೨ ರಣೇ ಕಂಶ್‌ೌ ಪೀತ ಸಪ್ತ ದ್ಯುತೌ ಶ್ರುಲೌ” ಎಂದೂ 
ಹೇಚಿಖುವದಹಗಗೆ ಆ ಆಜಾ? ನಾತಾರ್ಧವಿರುವವನ್ನು ಸೂಚಿಗ:ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇಲ್ಲ ಆದಿ ವದವು. ಅಂತಹ ಸರ್ನೆರಕ್ಷಕತ್ಸವೂ ಸರ್ವರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವಸ್ಮಭಾ 
ವನೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆ: ಇಗುವದರಿಂದ ಅಸತೀತಿ ಅಃ ಎಂಬುದರ 
ವೂಲಕವಾಗಿ ಯೋಗರೂವದನ್ನೂ ಅಕಾರೆವು ಭಗವದಾ_ಚಕನೆಂದು ಉನವಾದಿ 
ಸಿದರು. “ರೆನ್ಲಿತಾ ಜೀನಲೋಕೆಸ್ಯ ಸ್ವಜನಸ್ಯ ಚ ರಕ್ಷಿತಾ? “ಸಿಶೇನಪರಿ 
ತುಷ್ಯತಿ” ಎಂಬ "ಪ್ರೈಚನಾಂಚ ಹಿರೇ ರತೆ ರವ ಎ. ಬಾಲ. ೧. ಎಂಬ) ಮಹ 

೯ಯ ಪ್ರಯೆೋಗಗನು ಇಲ್ಲಿ ಅಯಿಸೆಂಧೇಯ lp ನ ಎಲ್ಲೂ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗೂ ಆ ಸರಸರ ಕರ್ಮೂನುನಾರರಾಗಿ psa ರಕ್ಷತು ಸ್ಪೈಜನತೃಚ - ತನ್ನ 
ಶರಣ ಗತರುದ ಭಕ್ತ್ಕರಿಗಾವರೋ, ರಸಿಕ _ಮೋಕ್ಷನ ತ್‌ ಜು 
ರಕ್ಷಕನೆಂಬ.ದು ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧಾರ್ಧವು. ಈ ರಕ್ಷಕತ್ತೆವು ನಿಂವುಧಿಕ 


ವನ್ನು 
ನಿಷ್ಪನ್ನ 
ಸರ್ವ 
ಗುಣ 


೬ 


ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳ್ಕ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ವ್ಯುಜನನ್ನು ಅಬೇಸ್ರಿಸುವದಾ 
ಸಹೇತುಕ ವೈಲಕ್ಸ ಇ್ಯವನ್ನ್ನು ಳ್ಳದ್ನೈೆಂದು ೬೫೫ ೫ ಪ್ರಮಾಣವು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತ ದೆ. ಆತ ಕರ ಎತ್ತುವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧುತುವಿನ ವ 


ಕಾರಕ್ಕೆ ್ರೆೋವ ಬಂದು ಆಃ ಎಂದಂಗುತ್ತದೆಂಬ ಹ 
ಟದ ಧುಶುನವಿಗೆ ಅನೇಕಾ ರ್ರ ನಿರುವಾಗ ಸ್ರಾಧಾನ್ಯವು ರಸ್ಸಣಾರ್ನಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ? 
ಮೆಲೆ ಉನಿಹರಿಸಿರವ “ಅನರೆಕ್ಷೇಗೆತೌ? ಎಂಬ ವಕ ಎದ ತೆಣೀರಿ 

ಬರುನಿಹುಗೆ ಅವಧಾತುನಿಗೆ ಅನೇಕಿಂರ್ಧಗಳಿರುವಾಗ ಆ ಸ್ಸ” ರಕ್ಷ್ಮಣಾರ್ಕ 

ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ಇತರಾರ್ಥಗಳ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ 

ಆರ್ಧಗಳನ್ನೇಕೆ ಹೇಳ ಕೂಡನು? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಸಣೆಗೆ ಕಾರಣ ಸಹಿತವಾಗಿ ಸಮಾ 
ಧನವನ್ನು "ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. ಇದ್ಧುತೆ. ಈ ಅಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಅನಧುತು, ಅನೇ 

ಚಳ ನಟಚಬು - ಫಿಘುಟಿನಿನಸ್ರೆಕಾರ ಅನೆ. ಕಾರ್ಧವುಳ್ಳಿದ್ದಾದರೂ, 


(೧೨) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೦೬ 











ಅಸ್ಕ ಧತೋ ರನೇಕಾರ್ಥೆತ್ಯೂ ತೃಥ ದುಸ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ರಕ್ಷಕತ್ವ 


ಬೋದಧಕತ್ವ ವಿಕ್ಕತ್ರಾಹ 


ಇದ್ದಾತು ಅನೇಕಾರ್ಥಮೇಯಾಗಿಲುಮ?, ರಕ್ಷಣಾರ್ಥತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರಕರ್ಷತ್ತಾಲುಮ್‌, ಇನ್ವ್ಚರ್ಥಮಿಜೀ ಅಸಪೇಸ್ತಿತಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌, 
ಇಜ್ಸ್ಸೇ ನಾನಾರ್ಫಜ್ಲಳ್‌ ಅನುಸಂಧೇಯಚ್ಚಿಳುಗ ಒರುಸಿರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಾವೈ 
ಯಾಲುರ್ಮ, ಪ್ರಥಮಸಠಕಿತಮಾನ ರಕ್ಷಣನು್‌ ಶಾಬ್ದಮಾಯ್‌, ಮುತ್ತ 
ಅಸೇಕ್ಷಿತಾರ್ಥಜ್ಛ ಳ್‌ ಇತ್ತಾಲೇ ಆಸ್ಸಿಪ್ತಜ್ಜಳಾಗ ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕೈ ಉಚಿತ 
ಮೆನ್ರು ಇವ್ವಳೆನಿಲೇ ಯಾಚಾರ್ಯರ್‌ಗಳ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ ಹಣ್ಣಿನಾರ್‌ಗಳ್‌. 





ಕಕ್ಷಣಾರ್ಥತ್ತಿಲ್‌ - ರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಕರ್ಸತ್ತಾಲುನು- 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ರೂಸ ಉತ್ಸರ್ನ್ಷನಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇವೃಥ ೦- ಜೇತೆನನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಮೂಲಕ ಇಸ್ಟಪ್ರಾಸ್ಲಿ ರೂಪ ರಕ್ಷಣತ್ವವು, ಇಜಕ್ಲೀ ಅಪೇಸ್ರೆತಮಾಗ್ಸೆ 
ಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಪ್ರಣನಾರ್ಥ ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಇಜ್ಕೇ- ಈ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯದ ಸಂರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒರು ನಿರುಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲಾಮೈಯೊಾಲುನು್‌ - ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೊಬ್ಬರೊ ನಿರುಕಿಯ ಮೂಲಕ 
ಇತರ ಧಾತ್ರರ್ಥಗಳಿಂದುಟಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ನಿರುಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಧಾತ್ವರ್ಮ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ರಮಾಡೋಣವು, ಪ್ರಥಮ 
ಪಠಿತಮಾನ-ನಾನಾರ್ಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅವ 
ರಕ್ಷೇ ಗತೌ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಕ್ಲೇ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವ್ಯರೆಕ್ಷ 
ಉಮ್‌ ಶಾಬ್ದ್ಬಮಾಯು?-ರಕ್ಷಣವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ, ಅನುಸಂಧಿಕ್ಟೈ-ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಜದೋಣವೂ, ಮತ್ತ ಅಸೇಕ್ಷಿತಾರ್ಥಜ್ಗ ಳ್‌ ೬ ಮಿಕ್ಕ 
ಆಸೇಕ್ಷಿತವಾದ ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಆಕ್ತಿಪ್ಮ್ಯಜ್ಞು 
ಳಾಗ - ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ತೋರಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡವುಗಳಾಗಿ, ಅನುಸ 
ಧಿಶ್ಚಿ ಯ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವದೂ ಕೂಡ, ಉಚಿತೆನೆನ್ಪು - ಯೋಗ್ಯವಾ 
ದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಇಷ್ಟೆ ಳನೇ - ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ, ಆಚಾರೈರ್‌ಗೆಳ್‌ - 
ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರೇ ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು - ಪಣ್ಣಿ ನಾರ್‌ 
ಗಳ" - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅದೇನು ಅನರೆಕ್ಷ್ಷೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ರರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮಿಕ್ಕ ಧಾತ್ಮರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದುದು ? 
ಎಂದರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವೇ ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವೆ. ಏಷಾ ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಥಗಳು 
ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದ ಶೇಷ 
ಶೀಸಿ ಭಾವವೂ ರಕ್ಷ್ಯರಕ್ಷಕ ಭಾವವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚೇತನನ ರಕ್ಷಣತ್ವವೇ 
ಹೇಳೆಚೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಯ ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳನ್ನು 1ಜ್ಸೀಕರಿಸಿ ಯಾವ ಆಚಾ 


4.೦೦೮ ಶೀಸುದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಇನ್ನೆ ರಕ್ಷಕತ್ತ್ಯಂ ಅನಚ್ಛೇದ (ಕೆ)ನಿಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ ಸರ್ರನಿಷಯಮ್‌. 
ರಕ್ಟ್ರಾ (ರಕ್ಷಣ) ಪ್ರಕಾರಣ್ಲಳ್‌ ವಿಷಯಜ್ಜಳ್‌ ತೋರುಮ್‌ ಪ್ರಮಾಣನ ಳ್‌ 
ಕಾಟ್ಟನ ಪಡಿಯಿಲೇ ವಿಚಿತ್ರಜ್ಞಳಾಯಿರುಕ್ಟ್‌ ಮ್‌. 
ನೃೈರುಗಳೂ ಸ್ವಾರಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ ಶೋರಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ರಕ್ಷ್ಮಣಾರ್ಥವೇ ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ನಾನಾರ್ಥವಾಕೃಪಲ್ಲಿ 
ಶಬ್ದವಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇತರ ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳಿಂದ ಯಾನ ಅರ್ಥ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ತಮ್ಮ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯ 
ರಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿ. ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಸರ್ವರಕ್ಸಕತ್ತ್ವ ನೆಂಬರ್ಥವನ್ನೇ ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಛಪ್ರಧಾನಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರು ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆಗಲಿ, ಭಗವಂತನೇನೋ ರಕ್ಸುಕನು ಎಂದೇನೋ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಬಹುಶಃ ಕೆಲವರೆನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅತನು ರಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಆದನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪ್ರುಕರ್ಷತಾ ಲುಮ್‌ ಬಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು? 
ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಆತನು ಸರ್ವರಕ್ಷಕನ್ನು ಜೀವವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಸ್ಯಷೆ 
ಎಂಡು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸಹೇತುಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಇನ್ನ ರಕ್ಷಕೆತ್ವಂ - ಮೇಲೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಅನರಕ್ಸೆಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥ 
ದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ರಕ್ಷಕತ್ವವು, ಅನಚ್ಛೇದಕ ಮಿಲ್ಲಾ ನೈಯಾಲೇ - ಇಂತ 
ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ರಕ್ಷ್ಮಣೆಯುಂಟು, ಇಂತವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಕೋಜೆ 
ವಿಲ್ಲವಿರುವದರಿಂದ, ಸರ್ರ್ವನಿಷಯಮ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಜೀವ ವರ್ಗವನ್ನೂ ಕುರಿತದ್ದು3 
ಈ ಸರ್ವ ರಕ್ಟ್ಮಕತ್ವವನ್ನೇ “ಹೋಹ್ಯೇವಾ ನ್ಯಾತ್ತಃ ಪಾಾಣ್ಯಾತ್‌, ಯದೇಷ 
ಆಕಾಶ ಆನಂದೋ ನಸ್ಕೂತ್‌, ಏಷಹ್ಯೇನಃನಂದಯಾಶತಿ? ಎಂಬ ಉಪನಿಷ 
ದ್ವಾಕ್ಯವು ಸಮರ್ಧಿಸುತ್ತದೆ..--ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆನಂದಮಯನಲ್ಲದಿನ್ದ' ಇನ್ನು 
ಯಾರುತಾವೇ ಸರ್ವವಿಧ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಅಮುಸ್ಮಿಕ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಶಕ್ತರು; ಆದುದರಿಂದೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ 2ನೇ ಅವನು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ರೆಸ್ತಿಕಾಜೀನಲೋಕೆಸ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವ 
ವರ್ಗ ಕ್ಕೂ ಪ್ರ ರಕ್ಷಕ ತ್ವವು | ಅನ್ವಯಿಸುತೆ_ೆಡದೆಂಬ ಭಾವು. ಆಗಲಿ ಬದ್ಧರು 
ಮುಕ್ತರು ನಿತ್ಯರು ಎಂದು ಜೀವವರ್ಗವು ಮೂರು ವಿಧವು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲು ಒಂದೇ 
ಎಧವಾದ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಹೇಗೆ? ಬದ್ಧರಲ್ಲೇ ಸುಕೃತದುಷ್ಟೃತ ಪರಿಪಾಕನಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ತ್ವವಿಡೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದೇ ನಿಧರಕ್ಷಕತ್ತವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅವರವರುಗಳ 
ಸ್ಥಿತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಲೆಚಿತ್ರ್ಯ್ಯವೂ ವ್ಯತ್ಯಾ'ವೂ ಉರು ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರಣ್ತೀಟ್ರಕಾರಜ್ಞು ಳ್‌ - ಈ ಜೀತನರನ್ನು ಭಗವ; 
ತನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಕಾರಗಳು, ನಿಷೆಯೆಜ್ಞಳ್‌ ತೋರುವರು - ಸಂಸಾರಿ 


ಮೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೦೯ 





ಇದು ಹೇತುನಿರ್ದೇಶನು ಸಣ್ಣಾಮೈಯೂಲೇ ನಿರುಪಾ ಧಿಕೆನಾೂಂಿಂ್‌ 








ಮುಮುಕ್ಷು, ಮುಕ್ತಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಜ್ಗಳ್‌ ಕಾಟ್ಟಿನ ಪಡಿ 
ಯಿಲೇ- ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ವಿಚಿತ್ರ ಜ್ನಳಾಯಿರು 
ಕ್ಸೈಮ್‌ - ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯತೃಸ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ವಿಚಿತ್ರಗಳಾಗಿರುವುಪು* 
ಸಂಸಾರಿ ವಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧ ರಕ್ಷ್ಮಣೆ ಸೂ, ಮುಮುಕ್ಸುವಿಗೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾ 
ಗಿಯೂ ಥಿತೃಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವದು ಎಂಬ 
ಶಾತ್ರರ್ಯವು ಬದ್ದರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕರಣ ಕಳೇಬರ ಯೋಗವೇನ, 
ಸುಕ್ಸ ತಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಜನ್ಮವೇನು, ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರದಾನವೇನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬೋಧಕ ಸದ್ದುರುಪ್ರಾಹ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದೇನು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ರಕ್ರಣವೇ, ಸಂಸಾ 
ರಿಗಳಿಗಿರುವ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅನ್ನಪಾನ ದ್ರವ್ಯಾಡಿಗಳೆನ್ನೂ ಕಳತ್ರ 
ಸುತಗೇಹಕ್ಷೇತೃಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳನ್ನೂಉಂಟುಮಾಡುವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿರಕ್ಸ್ಮಣೆ ಸು; ಮೋಕಾ 
ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಾನ.ಷ್ಠಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸಹಾಯ 
ಗಳಾದ ಸಾಧುಸಮಾಗಮ್ಮ ಸದಾಚುರ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿ, ತತ್ವ ಯಾಧಾತ್ಮ್ಯೋಪದೇ 
ಶವೂ, ಅನಂತರ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವೂ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ, ಸ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ರಕ್ಷಣೆಗಳು ; ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ನಿತ್ಯ ಕ್ಸ ಜಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೊಸರಕ್ಷಣೆಯು ; ನಿತ್ಯರಿಗೆ ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ ಅಪೇಕ್ಸಾನುಗುಣವಾಗಿ 
ಕಿಯತ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಯಲ್ಲಿ ವೈಲಕ್ಸಣ್ಯಿವು ಇರುವದರಿಂದ ವಿಚಿ 
ತ್ರ'ಚ್ರಿ ಳುಯಿರುಕ್ಕೆ ವ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಈ ಜೀವವರ್ಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೃಪಾ ಪ್ರೇರಿಕನಾದ ಭಗವಂತನ ಈ ರಕ್ಷಕ 
ತ್ವವೇನು ಸೋಪಾಧಿಕವೇ ಅಧವಾ ಸಿರುಪಾಧಿಕನೇ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಚರ್ಚೆಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಇಂತವರಿಗೆ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ಎಂದು ಹೇಳವಿರುವದರಿಂದ ಸಾರ್ವ 
ಶ್ರಿಕವಾಗಿ ರಕ್ಷಕತ್ವವೆಂಬುದು “ರಾಮಃ ಕರುಣ ವೇದೀಚ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಚ 
ಹಿತೇ ರತಃ ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಯಾವಾಗ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆಗ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕವೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಧಾರಣ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸುಕೃತಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ, 
ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿರೂಪಉಪಾಯಾನುಷ್ಕ್ಠಾನವೂ, ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವದು- 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಗಳು ಒಂದೇ ವಿಧವಲ್ಲವು, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧುಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಫಲವೂ ಅಸಾಧ್ಮು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನೀಚಫಲವೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅವರವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಣಿ - 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೇನೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯಾದಿ ದೋಷನಿಲ್ಲವಾಗುವಡ 
ರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಕ್ತಣವು ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದರೊ, ಆಯಾ ಫಲಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾದ ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯು ಎದುರು ನೋಡುವನೆಂದು ಮುಂಧೆ 


೪೩೦೧೦ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


SU ರ್ಸ್‌ ಆರ್‌ ಬರ್‌ ಜಸ ತವಾ 





ET ತ್‌್‌ ರ್‌ 


ತ್ರ್ತೋನ್ರಿನಾಲುಮ್‌ ಸಾಪರಾಧರಾನ ಸಂಸಾರಿಗಳುಕ್ಕು ಮೋಕ್ತಾದಿ ಪ್ರದಾನ 
ತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರನಾನ ನೀಶ್ವರ೯ ಶಾ೯ ಸಜ್ಯಲ್ಸಿತ್ತು ವೈತ್ತದೊರು ವ್ಯಾಜತ್ತ್ವೈ 
ಅಪೇಕ್ತಿತ್ತಿರುಕ್ತುಮ. 








ಹ 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು - ಈ ರಕ್ಷಣೆಯು, ಹೇತು ನಿರ್ದೇಶಮ್‌ ಪಣ್ಣೂಮೆ 
ಯಾಲೇ - ಆದಕ್ಕೆ ಕುರಣವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಣವು, ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕಮಾಯ್‌ ತೋನ್ರಾಲುನು - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಸಾಪರಾ 
ಧರಾನ ಸಂಸಾರಿಗಳುಕ್ಕು - ಅಪರಾಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ, ಮೋಕ್ಸಾ 
ದಿಸ್ತದಾನತ್ತಿಲಮೋಕ್ಸವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾದ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ತ್ತಾ ಸಜ್ತಲ್ಪಿತ್ತು ಮೈತ್ತದು - ತಾನು ಸಂಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿಟ್ಟಿರುವ 
ಒರುವ್ಯಾಜತ್ತೈ- ಒಂದು ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪೆತ್ತಿಗಳಾದ ಉಪಾ 
ಯಗಳಲ್ಲೊ ಂದನ್ನೂ, ಸದ್ವಾರಕ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಅಧವಾ ಅದ್ವಾರಕ ಪ್ರಪತ್ತ್ರಿಯ ಅನು 
ಷ್ಮಾನವನ್ನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಅಪೇಕ್ತಿತ್ತಿರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಅಸಪೇಕ್ರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ರಕ್ಷ 
ಕತ್ತವೇನೋ ನಿರ್ಹೇತುಕವೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವ್ಯಾಜರೂಪಗಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಳ ಮೂಲಕವುದರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ತಾನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವೇನು ? 
ಹಾಗೆ ಸಬ್ಬಲ್ಪಿಸಿರುವದೇ ನಿರ್ಹೇತುಕನಲ್ಲವೋ? ಹಾಗೆ ಸಜ ಲ್ಪಿಸಿರುವದು ತಾನು 
ಸರ್ವಸತಂತ್ರನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಈಶ್ವರಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದವರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ವೈಷಮ್ಯ ಸೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಕ್ಕೆ ಆತನನ್ನು ಗ:ರಿಮಾಡ.ವರು, ರಾಜನೇನೋ ಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಮಹಾಧರ್ಮಿಷ್ಠನು ; ಆತನಿಗೆ ಈಷದಪಹಿ ಪಕ್ಸಪಾತವಿಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಶಶಿಕ್ಷರಕ್ಷೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾನೂನನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ತದನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ನಡೆ ಸುತ್ತಾನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರಿಂದ ರಾಜನ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಹೇಗೆ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ್ವೇಶ್ವರನಿಗೂ ಕೂಡ ಈ 
ವ್ಯಾಜ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವದಿಂದ ಆತನ ಸ್ಪ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಕುಂದಕವಿಲ್ಲವು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ರಕ್ಷೃಕತ್ವವು ನಿರ್ಹೇತುಕನೆಂದು ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವು. 
ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬದ್ದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕತ್ವವ್ಯತಾ್ಯಸವನ್ನುಪಪಾದಿಸಿ 
ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಸೃತ್ವವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರಕ್ಷ 
ಕತ್ವದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ತೆಯ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಬದ್ಧರ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರಿ 
ದರೂ, ನಿತ್ಸಮುಕ್ಕರೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಾನರೋ ಸೋಪಾಧಿಕವಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
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ನಿತ್ಯರ್‌ ಪಕ್ಕೆ ಲಿಲುಷು, ಮುಕ್ತೆರ್‌ ಪಕ್ಟಲಿಲುಮ್‌,ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸಹಜ 
ಕಾರುಣ್ಯಮಾತ್ರತ್ತಾಲೇ ಸ್ಥಿತಸ್ಥಾಪೆನರೂಪೇಣರಕ್ಷೈ ಮುಳಕ್ಕ ನಡಕ್ಬುಮ್‌. 
ಇಪ್ಪಡಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮಾನ ರಕ್ಷಕೆತ್ವಂ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯಂ ನಡೆಕ್ಗುಂ 
ಕಾಲತ್ತಿ ಲ್‌ ಅನಾದ್ಯಪರಾಧತ್ತಾಲೇ ಪಿರನ್ನ ನಿಗ್ರಹ ರೂಪೋಹಾಧಿಯಾಲೇ 
ಪ್ರತಿಬದ್ಧ(ಮಾ)ವಮ್‌. ಪ್ರತಿಬಂಧಕೆಮಾನ ನಿವ್ವುಪಾಧಿಯ್ಸೆ ಕೆಳಿಕೈ ಕ್ಳಾಗವೇ 
ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮುದಲಾನ ವ್ಯಾಜಜ್ಗಳ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ದಬ್ಲಳ್‌. 





ಫಿರುಪಾಧಿಕವೆಂದು ಉಪಸಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.ನಿತ್ಯರ್‌ ಪಕ್ಕಲಿಲುಮ್‌ - ನಿತ್ಯರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಮುಕ್ಕೆರ ಪಕ್ಕೈಲಿಲುವಸ” - ಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಸಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಸಹಜಕಾರುಣ್ಯಮಾತ್ರತ್ತಾಲೇ - ಬದ್ದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನಹಾಗೆ 
ಏನೊಂದೂ ವ್ಯಾಜಗಳೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದೇ ಬರೀ ತನ್ನ ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರ್ಹೇತುಕವಾದ 
ಕಾರುಣ್ಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ಸ್ಥಿತೆಸ್ಥಾಪನರೂಪೇಣ - ಇರುವದನ್ನೇ ಸ್ಮಾಪಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜನಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೇ ಅಭಿಸಿಕ್ತ ನಾದ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನು ರಕ್ಷಿಸುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ಷೇತುಕ ಕೃವೆ ಯು ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಈಗ ಯಾವದೊಂದು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆದು ಸ್ಥಾಪಿಶವಾ 
ಯಿತು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಿತ ಸಾ ಪರರ :ಪೆ:ಣ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು, ರಕ್ಷ್ಮೈ - ರಕ್ಷಣೆಯು, ಮುಳಕ್ಕೆ - ಏನೊಂದೂ ಪೃತಿಬಂಧೆವಿಲ್ಲದೆ 
ನಿರ್ಹೇತುಕವಾಗಿ, ನಡಕ್ಟುರ್ವ - ತನಗೆ ಹೇಗೆ ಆನಂದವೋ, ೬೦ಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಬದೃಟೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ನಿರುಪಾಧಿಕ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ವ್ಯಾಜಸೂಪೇಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಃಗಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಇರಲು ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾವಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ -ಇಪೈದಿ- 
ಮೇಲೆ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಮಾನ ರಕ್ಸೃಕತ್ವಂ - ಸಹೆಜವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವು, ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಂ 
ನಡೆಕ್ಕುಂ ಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸಂಸಾರಾವಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನಾದ್ಯ ಪರಾಧತ್ತಾಲೇ - ಬದ್ದ ಜೀವರು ಅಸಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಸರಾಧದಿಂದ, ಪಿರನ್ಹ - ಹುಟ್ಟಿದ, ನಿಗ್ರಹ ರೂಪೋಹಾಢಿ 
ಯಾಲೇ - ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹರೂಪವಾದ ತಡೆಯಿಂದ, ಪ್ರತಿಬದ್ಧ ಮಾಮ್‌ - 
ನಿರೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಬಂಧಕಮಾನ - ಆರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಇವ್ಪುಸಾಧಿಯ್ಸೆ - ಭಗವನ್ಲಿಗ್ರಹರೂಪ ತಡೆಯೆನ್ನು, ಕೆಳಿಕೃ್ಕಕ್ಕಾಹವೇ - 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ, ಪ್ರಪೆತ್ತಿಮೊದಲಾನ - ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ ರೂಪ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠ್ಕಾನಗಳು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಜ್ಗಳ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಬೋಧಿತಗಳಾಗಿಪೆ, 
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ರಕ್ಷಕತ್ವವಮೇ ಭಗನಂಕನಿಗೆ ಸಹಜ ಧರ್ಮವು; ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪಾ `ಪ್ರಪಾಹ 
ದಿಂದುೇಟಾದುದು; ಈ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಕರು ಹೆಯೊ ಇವೆ 
ರಡೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿವೆ. ಬದ್ಮ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ. ಇಡೆ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕವಾಗಿರಲು ತಡೆ ಏನು ಎಂದರೆ ನಾವು ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುರ್ಳ್ಳರಾಣ” 
ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾಡಿರುವ ಅಪರಾಧ ರಾಶಿಯು. ಇದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ನಿಗ್ರೆಹನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವೆವು; ಇಂತಹೆ ವನಿಗ್ರಹೆಪು ಹೋಗುವದೆಕ್ಕ್ಯೂ: 
ಪಾಸರುಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಆತನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸದ್ವಾರಕ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಅಥವಾ ಅದ್ವಾ ರಕರೂಪ ನ ಪ್ರಪತ್ತಿಯ ಕೈೊಪದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಜಗಳ ಆವಶ್ಯಕವು, *ತಸ್ಯರ್ಚ 
ವಶೀಕರಣ ತಚ್ಚ 3 ರಣಾಗತಿಕೇವ” ಎನದು ಶ್ರೀ ಯತಿಶೇಖರರು ಹೇಳಿರುವ” 
ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿ ಭನ 4ಜವು ಯಾವಾಗ ಆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಪನ್ನು ನಿವಾರಣ 
ಮಾಡೆ'ತ್ತದೆಯೋ/ ಆಗ ಸಹಜ ಕಾರುಣ್ಕವೂ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತೆವೆ:” 
ಸೂರ್ಯನ ಸಹಜವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿದ್ದ ಮೇಘವು ತ? ಹೋದರೆ" 
ಆತನ ದೀಪ್ಮಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾ ಂಶಿಸುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಷಾಹೈ 
ಪರಾಧದಿಂದ “ಜೀವೇದುಃಖಾಕುಲೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ಕೃಷಾಕಾಸ್ತ್ಯಸ ಜಾಯತೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ದೀನನಾಗಿ ದುಃಖಿ ತನಂದರೆ, ಸಿದ್ಧೋ' 
ಪಠಿಖುನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಆತನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸುಕ್ಫ ತವನ್ನು ಮೂಲ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕೃ: ಯಿಂದಪೆ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಜಾ ಓಡುತ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ ಕ ಓವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವದಕ್ಕೇನಾದರೂ ನಿಪರ್ಶನೆ' 
ಗಳುಂಟೋ ಎಂದರೆ, ಮಗ್ನ ನುದ್ಧರತೇ ಲೋಕಾ ಕಾರುಣ್ಯಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರ, 
ಪಾಣಿನಾ - ಇಂತಹ ಸಂಸ ಎ೮ದ್ಲಿ ಮುಳಗಿದವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಪಾರಕಾರುಣ್ಯ್ಯದಂದ' 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಸಚ್ಚಾ ಸ್ರವೆಂಬ ಕೈಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿರುವದೇ ನಿದರ್ಶನವು, 
ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಗಜೇಂಗ್ರೈ ಕಾಕ, ವಿಭಿಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕರಣೆ” 
ಯಿಂದ ರಕ್ಸೆಸಿರುವದೂ ನಿದರ್ಶನಗಳು ಕಾಕನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತರ 
ಯಾವಾಗ ಆದನೋ, ಒಡನೆಯೇ “ಕೃಪಯಾ ಪರ್ಯಪಾಲಯ ತ್‌? ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರತ್ತ ದೆ ನೋ ಗಜೇಂದ್ರನೂ ತನ್ನ ಪೂಸ್ತಜನ್ಮದ" ಸಂಜ್ಯಾರೆ"" 
ಬಲದಿಂದುಂಟಾದ “ಹೌಸ್ಟಿದೇಹಿಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಯೋಗ” ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶರ 
ಗತೆನಾದನೋ, EN “ಸಗಾ ್ರ ಹಮಾಶ್ರುಸರಸೆಃ ಕ್ಸ ನೆಯೋಜ್ಞ ಹಾರ*ಎಂದು” 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ.  ಸಹಜಕೃಪಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ತೆ ರ್ರ ತಿಬಂಧಕಾ ಪರಾಧ;್ವ 
ಭಾ ತೊಲಗಿತೋ ಆಗ ಸ ಕೃಪೆಯೂ `ಸಿರುಸಾಧಿಕ' ರಕ್ಷಣೆಯೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ರೆಕ್ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರೆ ಅನೇಕೆ ನಿದೆಶ*ನೆ" 
ಗಳುಂಛೋ! ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ, ಅವರುಗಳ ಹೆಸರೆಲ್ಲಾ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಬಟ್ಟಿವೆ. (ಭಾಗ, "೧-೧೨, ೫-೮, ಭಾಗ ೨. ೭, ೪೩-೪೬) 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಓ೦೧೬. 





ಜಾ ಸಾ 





ಳಶ್ಚಣೇ ದಯಾಯಾಃ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣತ್ಮಮ್‌ ; ನ್ರಾಸಾದೀನಾಂತು 
ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರಮಃ. 





ಪ್ರಾ, ಶ್ರಾಣೇ ಸ್ಟ್ರಾಮಿತ್ವ ಮಾಚಿತ್ಯಂ ನ್ಯಾ ಸಾದ್ಯು ಸ್ಪಹಕಂರಿಣಃ 
ಪ್ರಧಾನ ಹೇತು ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ, ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಕೆರುಣಾ ವಿಭೋ [೬೮ 


ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣವು ದಯೆಯು ; ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳಾದರೋ 
ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರನೇ. 








ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವೀಶ್ವರನ ಸಹಜ ಕರುಣೆಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ಆನಾದ್ಯಪರಾಧ 
ಪರಂಪರೆಯು ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾಗಿತ್ತೆಂದ್ಕೂ ಆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವಾರಣಿಸೆ ಅಜ್ಲ ಶರ 
ಣಾಗತಿ (ಉಪಾಸನ) ಯಾಗಲಿ ಅಂಗಿಶರಣಾಗತಿಯಾಗಲಿ (ಭರನ್ಯಾಸ) ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತು, ಸರಮಾತ್ಮನ್ಸ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ; ಜೀವಾತ್ಮೆನು ದಾಸನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಜಮಾನನು; ಜೀವಾ 
ತನು ಶೇಷನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೇಷಿಯು; ಜೀವಾತ್ಮನು ವುತ್ರನು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಳೋಕ ಪಿತಾ, ಹೀಗೆ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ, ಸಾ ಮಿಯಾಗಿ ಯಜಮಾನನಾಗಿ 
ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಲೋಕ ಪಿಶಾವಾಗಿರುವವನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ವ್ಯಾಜನಿರೀ 
ಕೈಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ 2 ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನ ಕರೃನ್ಯತೆಯಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು 
ಕೃಪೆಯು ನಿರ್ಹೇತುಕವಾದುದಾದರೆ ವ್ಯಾಜಸಾಫೇಕ್ಷೆಂ » ಏತಕ್ಕೆ) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶೆಜ್ಯಾನಿಮಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ಕ. ಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸಿದ್ಧಾ 
ನ್ರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೈ-- 

ಅರ್ಥವು- ಶತಾ್‌ಣೇ - ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಮಿ, ಮೌಚಿತ್ಯಂ- ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವಾನಮಿತ್ರನೇನೋ ಉಚಿತವಾದುಡೇ ; ಎಂದ : ಪರಮಾತ್ಮರ ಸ್ವರೂ 
ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ. ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು ನ್ಯಾಯವಾದುದರಂದ ಯಾವಾಗ ರಕ್ಷೆ 
ಸಲಿ ಎಂದು ಸಮಯ ಥಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವನು; «-ದೆಯಾದನನು ಮಗನಿಗೆ 
ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ದಾಯಧನವನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವ 3ಕಿಕರ್ತವೃತೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸಿದನೇ ಎಂದು “ಕೈತಕ್ಸತ್ಯಸ್ತದಾ ರಾಮೋ ವಿ್ಟರಃ ಸ್ರ ಮುಮೋದಹ? 
(ರಾಮಾ, ಬಾ. ೧.೮೩) ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ವಾ.ಸ್ಹೊವಮಾಡಿದ್ದ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ತೆರವ್ಕಿ ಸಂತುಪ್ಟನ:ಗುವನು. 
ಇಡುಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದುದು. ಆದರೆ ಆ ಸುತು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ 
ಥಿದ್ದರೆ ದಾಯಧನವನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ಸ ಹಾಗೆ 
ಅಸಾದ್ಯ ಸರಾಭಗಳಿಂದ ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪುತ್ರನ: ಗಿ ಆತನ ಇ ಪೆಗೆ ಅನಹೇ 
ನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈಗಲಾದರೂ ಅರ್ಹನೆಂದು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 


ಶಿ೦೧೪ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 


ವದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾದರೆೈೆ, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹೆವು ತೊಲಗಿ ಭಗವತ್ವ ಸ 
ಪೆಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತಾದುದರಿಂದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಭಗವತ್ಕೃಸಪೋತ್ಥ ೦ಭನಕ್ಕ 
ಸಹೆಕೂರಿ ಎಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನ್ಯಾ ಸಾದ್ಯಾಸ್ಸಹಕಾರಿಣಃ - ಭರೆನ್ಯಾ 
ಸವೇ ಮೊದಾದವುಗಳು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಗಳು ಅಪರಾಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ 
ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರ:ಕೆರೂಪೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಸಹ 
ಕಾರಿಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೂ ತದನುಗ್ರಾಹೆಕಗಳಾದ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಹೀಗೆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಸರಂಪೆ 
ಕರೆಯು ಭಗವದುಪಾಸನಾ ರೂಪೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಇರುಷದರಿಂದ ಬಹೆನಚನವು; ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನಾರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಒಹುವಚನವು; ಹೀಗೆ ರಕ್ಟಣೆಗ್ಗೆ ಉಸಾಯಾನುಷ್ಮೂನವೂ ಅವಶ್ಯಕವು, ಭಗವತ್ಕೃೃ 
ಪೆಯೂ ಆವಶ್ಯಕವು; ಎಂದಾದರ್ಕೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪೂಯಣಾನ ಭಗವಂತನ ಕರುಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ--ನಿಭೋಃ - ಹೀಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ, ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ಕರುಣಾ - ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಕರುಣೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ 
ಹೇತುಃ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕರುಣೆ 
ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು; ಕರುಣೆ ಏನೋ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಒಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿರಬಹೆ.ದು. ಆತನಿಗೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಪಾಠತಂತ್ರ್ಯ್ಯದಿಂದ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ 
ಹೋದರೆ, ಎನು ಮಾಡಿಯಾನು? ಆದುದರಿಂದ ಕರುಣೆಯು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿರಜೇಕ' ; ಮಿತ್ತು ಸರ್ಕಸ್ವತಂತ್ರತೆ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು ಕಾರುಣ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಆಗ ರಕ್ಷಣೆಯು ದೊರೆಯಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಸ್ವಾತಂತ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 
ಕರುಣೆಯೇ ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ.--ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯರುವದ 
ರಿಂದ ಕರುಣೆಯು ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಏನೊಂದೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲವು; ಅದಕ್ಕೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಕಂಣೆಗೇನೇ 
ಪ್ರಧಾನ ಕಾರಣತ್ತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಸಹೆಕಾರಿ ಎಂದೂ, ಅಆವ್ಯಾಜ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಭಗವತ್ಸೃಪೆಯೇ ಪ್ರಧಾನಹೇಶುವೆಂಬುದನ್ನೂ ತೀ ಮದ್ಭಾಗವ 
ತೆದ ನಾರದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು: 

ಯೇಷಾಂಸ ಏಸ ಭಗರ್ನಾ ದಯೆಯೇದನನ್ನ ಸ್ಲೆರ್ಹಾತ್ಮನಾಶ್ರಿಸಪಹದೋ 
ಯದಿನಿರ್ವ,ಳೀಕಂ | ತೇದುಸ್ತರಾಮತಿತರನ್ನಿ ಚೆ ದೇವನಾಯಾಂ ನೈಷಾಂ 
ಮನಾಹ ಯಿತಿ ಧೀಶ್ಚಸೃಗಾಲಭಫ್ಷೇ!! ಯಾರು ಭಗವನ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ 
ಸ್ವಭಾವ ಜ; ನವನ್ನರಿತು, ಅತನು ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನನು, ಆತನೇ ಉಪಾಯನ, ಆತನೇ 
ಬಿವೇಯೆನ: ಎಂಬ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುಕ್ತಾ ರೋ, ಅನರು ದುಸ್ತರ 
ವಂದ ಸಂಸಎರಬಂಧವನೆನ್ನು ದಾಟುವರು, 


(೧೩) ಮೂಲಮನ್ರಾ ದಿಕಾರಃ ೩೦೧೫ 


Sd ನಾಲ್‌ ಅರರ ಅಪ ಜಾರ ಲ ಬಜ ಇ ಜಾರು 01 


ಅಕಾರ" ತ್ರಿಯೆಃಪಶಿತ್ವ ಬೋಥಕೆತ್ತಮ್‌. 


ಆವನ ತಗದಿಹ೮ ಕಯ್ಯ, ಮಲು ಖಾ ಈಟಿ ಆಯ್ತು 


ಸರ್ವರಕ್ಷಣ ದೀಸ್ಸಿತನುಸರ್ನ (೧)ಲಳ್ಷ್ಮ್ಯಾಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವ್ಯಾ 
ಕಾರುಣ್ಯರೂಸಯಾ ! ರಕ್ಷಕೆಸ್ಸರ್ದಸಿದ್ಧಾನ್ರೇ ನೇದಾನಸ್ರೇಹು ಚ ಗೀಯಕೇ 
ಇತ್ರಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ *ಪತ್ನೀಕೆನಾಗಸಿದ್ದನಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ ಇಜ್ಸ್ಲೀ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಮೋಪಯೆ €ಗ ವಿಶೇಷಮಾನ ಪತ್ಲೀಸಂಬಂಧನೂರ್ಥಮ್‌. 


ದಾಮ ್ರೋೀಲಭಾರರಾಯಿ 








ಇ: 


ಅಳಾರೆಪು ಲ್ಲೋಸೆತಿತ್ವ್ತವನ್ನೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 





ಪ್ರಣಿವಹ ಅಕಾರದಲ್ಲಿನ ಅವರಕ್ಸ್ಮಣೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ರರ್ಥದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಾಚಕ 
`ತ್ತೈೃಪು ವ್ಯಕ್ತಷಾಗಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಹೆ ಅಕಾರ 
ಡಿರಿದೆಳೇ ತೋರಿಬರುತಾ ಳಾದುದರಿಂದೆ ಜೀವರಕ್ಟ್ಟಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಅವರುಗಳು 
ಕೋರುವ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಮುಕ್ಸೃವಿಗೆ ನೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟು. ಸಂಸಾರ ತಾಪಗಳಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಸಂರಕ್ಷ್ಮಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದ 
ಠಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಆತನೊಂದಿಗೆ ಅನ 
ಪೂಯಿನಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಗೂ ಅನ್ವಯ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಸೆರ್ರೈ 
ರೆನ್ಷಜ ನೀಕ್ಷಿತನಾನರ್ಪ - ಆ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸಮಸ್ತರ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ದೃಢಸಜಲ್ಲ ನಾದ ನಾರಾಯಣನು, (೧) ಹೃಷೀಕೇಶಃ-ಸಕಲರ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗ ನಿಯಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ದೇವ್ಯಾ - ಲೀಲಾ 
ಎಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾಸ* ಳಾದ, ಕಾರುಣ್ಯರೂಸಯತಾ - (ಪರಮಾತ್ಮನ) ಕರು 
ಜಹೆಯೇ ಹುಣರೀಭವಿ'ವ. ಹಾಗಿರುವ ಲ್ಸ ೬8ಸೆಚ -ಲಕ್ಸ ಒಯೆೊಂಡಿಗೆ 
ಸೇರಿಯೇ, ರಣ್ಷಕಕ-ರಳ್ಟೃಲಮೆ ಎಂದ್ಕು ಸರ್ವಸಿದ್ದಾನೆ_€ - ಸಮಸ್ಕ ಸಿದ್ದಾ ನಗಳ 
ಲ್ಲೂ ವೇದಾ ಸ್ತಿಗಳೆಲ್ಲೂ.`: ತ್ಯುಪ ಬ್ರಹ್ಮಣಗಳಾಂ ವಿಷ್ಣುಪುಗಾಣ್ಯರಾಮಾಯಣ್ಕ 
ಭಾರತ ಭಾಗನವತೆ ಭಗ: ಬ್ಬಿಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಗಿ:ಯತೇ- ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರು 
ತ್ರದೆ.7ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರುಡಿ.2€-7ಇವೇಮೊದಲೂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಸಹಸ್ಪೀಕಹ:ಗ ಸಿದ್ಧ ಗಾಯಿರುಕ್ಳೈ)ಯಾಲೇ - ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸ್ಫಥಕ್ಸಿದ್ದ 
ವಿಶೇಷಣ [ರೂಪದಲ್ಲಿ ೬ ತ್ಯಾನಪಾಯಿನಯಾಗಿ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಸದಾ ಇರುವದರಿಂದ 
ಪತ್ನಿಯೊೊಂದಿಗೇಫೇ ಸಿಜಿ. ೇಪಾಯಫಾಗಿರುತ್ತ್ವಾನೆಂಬುದು ದ್ವಯಾದಿ ಮನ್ಶ್ರಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಇತಿಹಾಸ ಪುಗಾಣಾದಿಗಳಿಂನಲೂ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ, ಇಜಿಕ್ಸೀೇ - ಈ 
ಅಕಾರಹಲ್ಲಿ, ಬಾಣಿ ಸಿದ್ಧ - ಈ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದ, ಉಷೆ 
ಯೋಗನಿಶೇಸಮಾನ - .ಸುಗ್ರಹೆ ವ.ಸುಳಾಗಿ »ಕ್ಸಾತ್ತಾ ಯೂ ಪುರುಷಕಾಗೆ 


ಹಟ ಕತಾ ಬ ಬಟಾ ಟಾ 





ಹದ 





ಳಾ 








Sd 


(೧) ಲಕ್ಷ್ಮೀತಿಂತ್ಹ, ೭೮. ೧೪. 


೩೦೧೬ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 





ರೂಪದಲ್ಲೂ ಸಖ ಉನೆಯೊ: ೧ ವಿಶೇಷವಾದ, ಹೆಶ್ಚೀಸಂಬಂಧವು, ಆರ್ಥರ್ಹ- 
ಘಾ ಕ್ಕಿ “ « ಕೌ ತ ಹ್ಗ - x Fe 

ಅರ್ಧವಾಗಿ ಶೋದ ರಷ್ಟ ಟೈ 2 ಹ್ಯೆ ವಂಚಕ ಸಂಬಂಧದಿಂದ "ಸೈ ಷಾವಶಿ ಜಗ 
ತ್ರೃಯರ್ಮ'*ತಸ್ಸಂತೇ ದಂದಿ:ು ಸೆಹೇಧಿತಂ" “ಲಕ್ಕ ಸಹಸ್ಸಷೀಳೇಶಃ” 

ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಪ್ರಿ ವ್ರಣ ಗೇ ವ ನಿತಸ್ರಿಸವಾಯಿನಿಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಯೇ ರಕ್ಷ 
ಕತ್ವನಾದುದೆಂಂ ಸ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಶಿಸ್ಟತೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಕ್ಷಕತ್ವೆದ ಅಸಿದ್ಧಿ ಯು 

RS dB ಶೆ 

ಎಂಬುದು ಸೂತಿಕನ್ನು ಆಸೇ ಎಂಬ ಧುತ್ರರ್ಧ ದಿಂದ ಅಕಾರವು 'ಎಷ್ಟು 
ವಾಚಕನೆಂಬುನು ಸಾ ನಗ ರಾಬ್ಬನಾಗಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾಸಾಗಲೂ ॥ೈ ನ ೨೬ ನಂದಿಗೆ ನೇ ಸೇಠಿರುವದೆರಿಂದ ಯಾವಾಗ 
ಅಕಾರನ್ರ ನರು ನೆಣ. ಬಿ ಎಲ್ಲು; ೨ ಆಗ ಸಡಾ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನ್ಮೂ ನಕ್ಕಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮುಂದಿದೆ ವೂ ಪದ ವ್ಯಕ್ತ ನಡಿ ತ್ತಾರೆ. ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 


೧೨ ದಿ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಬೆಣೀ ನತವೆ್ಯಿನ್ನೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಸದೆ ಮುಂದಿನ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರವು 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಯನ್ನು ಶ:ಬ'ಐ ಯೇ ಬೊಧಿಸುತ್ತಪಿಂದು ಹಿಂಸೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ, ಆರು ಮಾಸಂ ಶೀತ ಸೋಚ್ಯತೇ ನಿಷ್ಣು ಸ್ಸೆ ಗ್ವಲೋತೇ 
ಶ್ವಕೋ ಹರ ಜುಗ ಸಜನಿ ಕೂ 2 ಜತ್ತಿ ರುತಾಲಿ ರೀಣೊಳೃತೇ ತಥಾ । 
ಮಕನರಸ್ಸ್ತು, ಶಯೊೋಜಜರ್ಪ ತೆ ಇತಿ ಪ್ರಣನಸಲಕ್ಷಣನು* | ಎಂಬುದು, 
ಯೆ ನ ಸಹ ತಿರುವಾಯಾ್‌ ಮೊಳಿಯ 
ನೀಡೆ ಸಡೆನ್ನು ನಿನ್ರುಮ್‌” 


~~) ಕ 2 ಜಾ ಸಃ 2 ಸ 3 ನಂ ಓಟ ಆ ಇಂತಾ 
ಮಹಾನುಜಾವಂಂಬೆ NR ಕ್ತಿ ಯ 
Bl, A, ಜ್ಞ ಸ್ತತ ವ 
(೬. ಛ್‌, ೩) ಆನಗ' ನು ಬಸಿ ಕಹಿ ನ 
bk hee We] [od pe, md ೨ 
ಎಂಬುದ೦ ಶ್ಯ 52ಎ ಈಡಿ. 


ಗ 
ವ ps ಕ ದಕ ಆಕಾರ ರ್ಥತ್ತ್ನೆ 
ಸಕ್ರಮದ: ವ ಹಾಸು ಹಣ್ಣುಗಿರಾರ್‌, ಲಸರನ್ಸಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ - ಇಷ್ಟೆ a 
ರಸ್ತಿಕ್ಕು ಖದೆಸಲ್‌ ನಜದ ಇನ್ನ ಸೆಬರಿ ಕೈತ ಎನ್ನುಮವಳುವಮ್‌ *ಎನ್ನಡಿ 
ಯಾರ್‌ ಇಟಟ ಣ್ಯ ರ್‌” ಎನ್ನೆ ಸು .ನ.ಂ ಕಣಡೆಯಾಯಿತ್ತು. ಆಗೈ 


ಯಾಲ್‌ ಅಳರರ..5್ಶ ಖಗ ರ್ಟ ೫ ಏಜ. ಚರಮಾಯಿತ್ತು » ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 

ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತುಲೆ. ಈ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಭ ಪೃಥನ್ನು ಬರೆ: ಶ್ರೀ ಜೀಯರವರೂ ಸಷ 
ಎಡ ನೆ 0-1 ಸವ್ಯ ಸಾ ಡಾ ಕ್ಲ ಕಾ ಣೆ ಭ್‌ 2. ನ್‌ 

ಹೇಳಿರುವುದೇನೆಂ6ೆ ಅಸಲೆಂ ಚ A a ನವಾಚಕಮೆನ್ನುವದರ್ಮು 


2 ಕಿತ 


ಪ್ರಹಾರ ಬನೆವ್ಸಿರೆರೊಡೆೇಣ ಕರಣ, ಮಿವೋದಿಕಮ್‌ । 
ರಕ್ಷಕಶ್ತೆಂಜ ಧುವ್ಮಿರ್ಥು ಚೈಡಿಗೈಂ ಪಡರೂಸತಃ! ಶ್ರೀಶತ್ವಂ ವಾಚ್ಯ 
ಗತ್ಕಾಚ ಯ:ಜೃರೀ ಲಾಕ್‌ ಎಂದು ಉದ. ಹರಿಸಿರುತ್ತಾ 3 ಆಕಾರ 
ದಿಂದ ತೋರುವ 'ಅರ್ಧಗೇ ಸಿ ನುಲಸ್ಸಿ) ಅವು ಯಾವು ಬಾನ ಜಗತ್ವಾರ 


್‌್ರ ೨ 
ಕ್ಯ “ಫು [$ ಲಲಿ ಜೆ ಹಿ 6 ಔ A) 
ಉತ್ತ (೨) : ಸದೆರ FR ತ್ರ (೩) ನರೈರೀಹಿಫ, (೪) ಶ್ರಿ ರನತಿತ್ವ ನೆಂ ೨ ತಿಳಿಸು 
ತ್ರಾ ಕ ಆತಿ ನನು ಮೂಚ್ಛಗರಿರೆಂಬ ತೋರ 1 ಸ ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟರು 
Cu _/ Ke) [4 
) 


ತೆ ದೆ ಸತಾ ಆಜಾಂ BRONTE ಟಗ ಆತನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 


ಧಿ 2 ಇ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೧೭ 


ಎರಾ ಸಲಾಟಾರುಕಾ ಹಾ ಖಾಜಾ ಖಾ ಹಾಚಾ ಸಾ ಸಾ ಜಾಯಾ ಮಾದ ುುು ರಾರ್ವುರ್ಟುು್ಟುುು,ು.,.ೃ್ನಲಢ್ಕ 





ಇಸ್ಸಡಿ ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯತ್ನಾಲೀ ಎನ್ಫಗುನೂಾಸನೈ ಚ್ವೊಲ್ಲ 
ಮಿಡಮೆಜ್ಜು ೦ ನಿರಾಟ್ಟಿ ಯ್ಕೆ ಯುಂ ಕೊಲ್ಲಿತ್ತಾ BP (೧)"ತೆದಂತ 
ರ್ಭಾವಾತ್ತಾ ೦ ನ $d ಶ್ರು ಶಿರಸಿ? ಎನ್ನುಸವರ್ಥಿಶ್ತಾರ್‌ಗಳ್‌. 








ರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಬೋಧಿತಳೆ:ಬ ಭಾವವು ದ ಸನು ಐರೆಔಿಗುವ ಚತುಶ್ಲೋಕಿ 
ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ೩೭-೩೮ನೆಯ, ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿ 
ರುವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಲಾ ಸಹ ಎಂಬ ತೃತೀಯೆಯ ನ್ನು ಅಸೃಧಾರ ತೈ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷಿ ಬಗೆ ಉಸಾಯತಶ್ರನದಭಐಿ ಅನ್ನ ಯವಿಲ್ಲನೆಎ ಗು ಬೇಳುಇರು. ಈ 
ಆಭಿಪ್ರಾಯವು 'ಶೀ ನಿಗಮಾನ್ನ ಕಾಗ ಸವ. ಗ್ರಇದಾಗದೆ ಈ ಲಕ್ಷಾ ಒಕೆ 
ಸಹೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಅನ್ರೈಖ.ನು ವೈಕ್ರಪು ಎಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಿ ರೀಕರೆಣಭಾಗೆದಲ್ಲೂ ನ್ಯ ಸಡಿಸಿದುದ್ದಾರೆ ಭಧ ಕತಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅನ್ವಯವು ಕ್ರಣೆಗೆ ಅತ್ಯಾಭಶೃಶವೆಂಸೇ ಪ್ರಷ 
ಪ್ರಥನುತಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ; ಅದನ್ನು ಸಮುದ 
ದೇವ್ಯಾ ಕಾರುಣ್ಯರೂಪಯಾ ಎಂಬ ಎರದು ವಿನೇನಿಗೆಳು ಉಸಂಯಾರ್ಹತೆ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ದಾನನ 
ಶ್ಲೋಕೆಯ, ೫:ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ದ “೨ ಯತಿಷರ್ನೆರ ಅನನ್ಯ ಶರೆಣಃ 
ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀಶೆರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ "ಈ: ರುವನು ಇಬ್ಬರೂ ಉವಾ”ುವೆಂಬ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದ(ಚತು ಶ್ಲೋಕಿಯ ೬೬ನೆಯ ು ಪುಟವನ್ನು ಫೋಷಿ)ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆರತ ಶ್ರೀ ಕೂರಿ-ರರ “ಯೆನ್ಯಾನೀಕ್ಷ್ಯ 
ಮುಖಂ ತದಿಂಗಿತೆ ಪರಾಧೀನೋ ವಿಧಲ್ರೇಖಲಖ್‌” ಲ 
ಯಲ್ಲೇ ಇರುವದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಸಕ ನದಿಸ.ತ್ಲಾಕೆ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ನಂಜೀಯರು ಶ್ರೀಸೂಕ್ಕ ಭು ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಆಂರನನ್ನ ನಿಪುಣತರವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನೆ? ಗ ಮುಫೆಸ್ಟಿನ್ನೂಟ್ಟೇ 
ನಾಗೆ ಸಿದ್ದ ನಾಯಿರುಕ್ಕೆ ಯಾ ಇಲೆಲಿಎಂಬ, ಮತ್ತು “ಹೆ ಮಾಣಸಿದ್ದೋಪೆ 
ಯೋಗಿ ವಿಶೇಷ ಜಃ ಪತ್ತೀಸಂಬಂಧೆಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. 
ಮೇಲಿನ ವಾಕಾ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನಿ * ವ್ಯ ಳೆ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ -ಇಇಪ್ಪಡಿ- ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ “ನಿಷ್ಣೋರೇಷಾನಸಂಯಿನೀ? (ವಿ. ಪು.) 
ಎಂಬ ಮಹೆಸುಣ್ಯ ಕ್ರಯ ಪ್ರಕಾರ ಹೀಗೆ ನಿತ್ಸಯೋಗವು ಅಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ 
ನೊಂದಿಗೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಠ ಸತ್‌ ಲೀ - ಸನ್ನಿಯೋಗ 
ಶಿಸ್ಕನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ, ಎಂಬೆರೈಮಾನೈ ಚೊ ನ್ನನಿಡಂ - ಸಕ್ವೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಸ್ಥಳವು, ಎಜ್ಮುಂ - ಎಲ್ಲೂ “ಕಡೆಯಲ್ಲೂ, ನಾಟ್ಟ 
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(೧) ಶ್ರೀಗುಣ. ೨೮, 


೩೦೧೮ ಷ:ದ್ರಹೆಸ್ಯುತ್ರ ಆೆಸಾರೇ 


(> 


ಇಮಾನ್‌ ಪೌರ್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ಚಾ ಸಮಾ ಧಾ ಸಫಾ ರಾ ರಾ ಡಿ ವಾ ಗಾ ಯಾ ಸಾಹಾ ಹಾ ಬನ ಸಾಗಾ 


ಯೈಯೂುಮಃ:ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನೂ ಸಹ, ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾ ಮ. ಹೇಳದಹಾಗಾಯಿತ:, ಎನ್ನು 
ಮಿಡಕ್ತಿ | - ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತದಂತರ್ಭಾಮತ್‌ - ಆ ಪತಿ. 
ಯಾದ ನಾರೂಯಣನೆಣಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ, ತತ್ವಂ - 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಶ್ರುತಿರಹಿ- ಶು)ತಿಯೂ ಕೂಡ, ನಸ್ಭುಸಗಭಿಪತ್ತೇ - 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ “ಹತಿಂ ವಿಕ್ವಸ್ಯ?, “ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಹೇಳಲ್ಬಿಡಲಿಲ್ಲವು, ಎನ) - ಎಂಬದಾಗಿ ಸನರ್ಥಿ 
ತ್ತಾರ್‌ಗಳ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದೆರು,ಯಾರು ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಪರಾತರಭಟ್ಟಿರಂ ಅವರು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ಗುಣರತ್ತ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾಪವು. ಸತ್ತಿ 
ಯೋ ಗಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯ ವೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವವಕ್ಷಿ ಯಾಪಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅಗಲಜೀ ಇರುವ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷ್ಯಪನ್ಮ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ ವಿಶೇಷಣವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಹನಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಸಹವಾ ನಿವೃತ್ತಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳು ಒಟ್ಟಿ ಹಯಾದುವರಿಂತ, ಹೇಗೆ ? ಎಂದಕೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದನು, ಅಸ್ಪ ಮಿಸಿದನು ಎಂದರೆ ಸೂರ್ಯ ಕಿರೆಕಾಗೆಳೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೇನೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯಕಿಶಣಗಳೂ ಉಜಯಿ 
ಸಿದೆವು, ಅಸ್ತಮಿಸಿದವು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅವಶೈ ಆತೆ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಪೋ? ಹಾಗೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗರ್ಭಿಣಿ ಸ್ತ್ರೀ ಬಂದಳು ಎಂದರೆ, ಗರ್ಭಸ್ಥ ಶಿಶುವೂ ಬಂತು ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಕಾಗೆಯ ನಾರಾಯಣನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ ನಿಸೆಂಕುವಾನಿ 
ಹೇಸದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೇದವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕು: ಜು. ಶ್ರೆತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಜಿಕಾದ ಅವಶ್ಯಳವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲನ್ರ. 1 ಸ3)ತಿಯು: ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಅಭಿ ,.::ಬೆಲ್ಗ್ಲಳ್‌; ವಿಕೆರಿನರೆ 
ಶ್ರುತಿಯ ಕೆಲವು ಕಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ೩ :ಳಿಜೆರ್ಯಾ ದರಿಂದ; ಅಭಿ 
ಪಾ ಯ.ವೆಃ ನೆಂದರೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು “ರಿತು . ₹೪ದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಸಲ್ಲೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಲಕ್ಕಿ ಒಯೆನ್ನು ವೇದವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂ೩ು೭ಯಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆದುದರಿಂಚ ಭಗವದ ೇತೆಯಲ್ಲಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀತತ್ವವು ಪೃಫಕ್ತಾಗಿ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಡ 
ಅಿಲ್ಲವು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನೆಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತೆವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಸ್ವಾಮಿಯ ವಿಭೂತಿಗೆ ಸೇರಿಚವೆಳೆಂದು ಮಾತ್ರ, ಕೀರ್ತಿಶ್ರೀರಾ ಕ್ಸ [ನಾರೀಣಾಂ 
ಸ್ಮೃತಿರ್ಮೆಧಾ ಧೃತಿಕ್ಷಮಾ? (ಗೀ. ೧೦, ೩೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿ ಟ್ರಿರುತ್ತದೆ' 
“ತ್ಲೈತ್ತ ರೀಯದಲ್ಲಿ “ಆನೀದವಾತಗ್‌ಂ- ಸೈಧಯಾ ತದೇಳೆಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ "" ಫ್ರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರಮಾತ ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸ ಮೊದಲು ಒಬ ಬ್ಬನೇ ಇ.1ನೆಂದು? ಹೇಳ 

ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಬಿ ಶ್ರೀಕೃತೇ ಲ್ಷ್ಮೀಕ್ಟಪಳ್ನ್ಸ್ಯಾ' 





ಮೂಸುತ್ತಾ ಥಾ ೩೦೧೯ - 








ಎಾದೂ.ಹೇಳಲ್ಬಹ್ಟಿಕುತ್ತಥೆ, --ಹಾಗಿಯೇ- ಶ್ರೀ ' ಸಾಸ್ತಶ್ರಮಾಣಪೂ ಇರುತ್ತದೆ, 
“ತ್ರದ್ಧಯಾವೇಖಪೋ:ದೇಹತ್ರಸುಕ್ತು ಕೊಎಂಬ ಶ್ರಿತಿವಾಕ್ಯವೂಉಂಟು, ಹೀಗೆ : 
ಸಕ್ಟೇತ್ವರನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ, ಸದಾ ಸೇಠಿಯೇ ಇರ”ತ್ತಾನೆಂದು ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವುಕಹಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೇ ವಿನಾ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಪೃಥ 
ಕ್ಸ್ನಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು. ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವು. ಮನುಷ ತನು ಬರುತ್ತಾನೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ಅಸಸಿಗೆ: ಅಪೈಥಳ್ಳಿದಗಳಾದ ಶಲೆ, ಕೈ ಕಾಲುಗಳೂ ಬರುತ್ತವೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯು ಹೇಗೆ ಇಬ್ಲವೋಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೂವನ್ನು 
ತಂದನು ಎಂದರೆ ಆದರ. ಪರಿಮಳ ವನ್ನು ತಂದೆನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅವಶೃವಿಲ್ಲವು, 
ಹೀಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ: ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಫಾರಗಳಾದ ಜಗತ್ಸೃೃ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗ 
ಳಲ್ಲೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಯನಾಗಿ -ಅನುಗ್ರಹಿಸುಹು ಸಮಸ್ತ ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲೂ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯುಕ್ತಣಾಗಿ ನಡೆಸುವನಫೆಂಬ:ದನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಹಧರ್ಮ ಚರೀತನ” 
“ನಿಷ್ಣೋರೇಷಾನಪಾಯಿನೀ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.. 
ಅನೇಕ ದುಷ್ಟರ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ. ಶಿಷ್ಟರ: ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೂ ರುಕ್ನಿಣಿಯೂ ಸೀತೆಯೂ 
ಸಹ ಕಾರಣಭೂತರು, ಇದನ್ನು ಅನೇಕ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಈ. 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ರೈ ಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು. ವಿನ್ನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯ. 
ವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವುಸೂಸತಃಇಬ್ಬರವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ,ರೂಪವನ್ನೆತ್ತಿದ 
ಅವತಾರಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಸಹಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವವರೆಂದೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಅವರ್‌ 
ತಮ್ಮು ಶಿಷ್ಯರಾದ ಮ್ಹತ್ತೀ ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

“ನಪೃಥೆಗಭಿಥನೆ 6 ಶ್ರುತಿ. ಕಪಿ” ಎಂಕ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವು 
ದೊದರೆ--್‌ಸ್ವರೂಪಂ ಸ್ನಾತೆಂತ್ರ ಬಂ. ಭಗನತ ಇದಂ ಚಂದ್ರವದನೇ | 
ಶ್ವದಾಶೆೋಸೋತ್ಸರ್ಷಾ ದೃನತಿ ಖಣ ನಿಷಸ್ಕರ್ಷಸನಿಯೆೇ | ತ್ಚಮಾಸೀ 
ರ್ಮಾತ ಶ್ಶ್ರ್ರ8 ಕನುತು ರಿದ ನಿಂ ಶ್ವವಿಭವೂ ತದನರ್ಭಾವಾತ್ಮಾಂ 
ನ ಪೃಥಗಬಭಿದತ್ತೇ *್ರತಿರಪಿ ॥೫ ಎಂಬುದು. ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆ: ಭಗಸಂತನಿಗೆ 
ಸ್ವರೂಪವೂ ಸ್ವಾಃ ಪ್ರಿ ವಸ ಸಡೆ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಉಂಟೂದುದು. ಆತನಿ 
ಗುಂಟಾಗಿರುವ ಸಎ.ಸ್ಮವಾದ ತ್ರೆ ಮೈ ಷ್ಕ್ಯವೂ. ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನಿಷ್ಕಷಿಸುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನೆ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಾದ ಹಾಗೆ. ತೋರಬರುತ್ತದ. ಶಿ 
ಲೋಕಮಾತೆಯೇ ! ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ! ನೀನು ಆರು ವಿಧ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ. 
ಪಾಡಿಸುವ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯುಳಾಗಿದ್ದೀಯೇ ; ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮೆ $ಮೆನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯನ 'ಐಕ ರ್ಯವು ಇದು, ಇಂತಾದ್ದು ಎಂಬುದೆಕಿ 
ನೀನೇಯಾಗಿಗ್ಳೀ; ಹೀಗೆ ಆತನ ಸರ್ಯವಿಧ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣ ಭೂತಳಾಗಿ 
ಆತನೊಂದಿಗೇನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದರಿಂದ ಪೈಥತ್ಯರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಪೇಪವು ಕೊಂಡಾಡಲಿಲ್ಲವು, ಎಂದು ಫ್ರಿ ಪಢಾಶರಭಟ್ಟಿ ರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರು 


೩೦೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾ ಕ 
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ಆಸ್ಸೆಯಾಲ್‌ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಕೆ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಳ್‌ ಸರ್ವ ನಿದ್ಛೈಗಳಿಲುವಾ್‌ 
(ನರು)ಕೊಲ್ಲುಗಿರ ಕಣಕ್ಕಿಲೇ ಅವತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಧಾನಮಾನ ಇವ್ವಿಶೇಷ೫ಮುಂ 
ಸರ್ವ ವಿದ್ಯೈಗಳಿಲುಮನುಸಂಭೇಂಯಮ್‌. ಇದು ತಾಣ ದೇವತಾನ್ತರೆ 


ತ್ತಾಳೆ. ಇದರಿಂದ ಕರುಣಾಸಾಗರನೆಂಬ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರೈಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಕಾರಣಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಈ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ “ಅಸ್ಪ ಮೇಯಂ ಹಿ ತತ್ತೆ" 
ಜೋ ಯಸ್ಕ ಸಾ ಜನಕಾತ್ಮಚಾ” ಎಂದು ಮಾರೀಚ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆಯಿಂದ ಪರಮಾಕ್ಮನಿಗೆ ಮಾಹಾತೆ ್ರಕ್ಷಿಯುಂಟಿಂಬುದನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದು ಅನುಸಂಥೇಯವು ಆಗ್ಲೈಯಾಲ್‌ -ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಸೈರೂಪನಿರೂಪಕಧರ ಳ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
“ಸತ್ಯಂ ಜಾನ ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸತ್ಯತ್ವ 
ಜ್ಞಾನತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮಗಳು, ಸರೃವಿದ್ಯೈಗೆಳಿಲುಷು*- ಸಮಸ ಗಳಾದ ದಹೆರ ವೈಶ್ರ 

ನರಾಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಕೊಲ್ಲುಗಿರ ಕಣಕ್ಕೆ ಲೆ ಗುಣೋಪಸ ಸಂಹಾರರೀತ್ಯಾಸೇರಿರುವಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿರುವ ರೀತ್ಯಾ ಅವತ್ತಿಲ್‌ - ಆ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಧಾನ 
ಮಾನ - ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಇನ್ಫಿಶೇಷಣನುರ್ಮ ೬ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ 
ಧರ್ಮವಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ತವು, ಸರ್ವವಿಷ್ಯೈಗಳಿಲುಮು - ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲೂ, ಶಿವ, ಶಂಭು Re ಭ್ಯ 
ಪರಂಜೋತಿಸ್ಸು ಎಂಬಿತೀ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಗಳೂ ನಾರಾಯಣನಕ್ಷೆ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರೆ ಆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, “ಶ್ರೀಶ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕೀಶಪಶ್ಚ್ಯ್ಯಾ 

ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿ, ಉಮಾಪತಿ, ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿ, ಯಾರೂ ಪರತತ್ತ್ವವಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಗುಣೋಪಸಂಹಾರ ಪಾದನಾದ ವ್ಯಾಸ 
ಸೂತ್ರಗಳ ತೃತೀಯ ಆಧ್ಯಾಯದೆ ತೃತೀಯ ಪಾಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು 
ದಹತ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಗೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ಧೊ ತ್ಯ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯ ಉಪಾಸನದಲ್ಲೂ ಜಾ. ನನ್ನು 
ಶ್ರೀಯಃಸತಿಯೆಂಜೀ ಇಟ್ಟು ಕ್ಳೊ ಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಸಕಲ , ಕಲ್ಯಾಣ 

ಗುಣಾಕರನೆಂಬುದನ್ನು ಹೆ ಗೆ ಕಲ ಬಿಜಿ ಯಲ್ಲೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ ೪ ಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸ್ಯನು ಶ್ರೀಯಃ ಪತಿಯು ವಂ ಸಕಲ ಬ್ರ ತ ವಿಜ ಕಿಯಲ್ಲೂ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತಾ ತ್ರ ರ ನು ಲಕಿ ಕ್ಲಿ £ೀಪತಿತ್ವಾ ನುಸಂಧಾನವಿ ಲ್ಲದಿದ್ದ ಕಿ ಸರ 
ಡೇವೆತಾ ಪಾರಮಾಧಗ್ಯಚ್ಞಾ ಕ್ತ, ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವು, ಏಕೆಂದರೆ ಪರತತ್ವವು, 
“ಶ್ರೀಮಾನ್ನಾ ರಾಯೆಣೋ ನಃ ಹತಿ ರಖಲತನು ರ್ಮುಕ್ತಿದೋ ಮುಕ್ಕ 

ಭೋಗ್ಯಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತದೇಶಿಕರೆವರು ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ 


ಮೂಲಮ ಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ॥ ಓ೦೨ಗಿ 








ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯೈಯುವು ಪಣ್ಣಿಕೊಂಡು ಸರ್ವಾತಿಶಾಂಡಿ:ಯಾನ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನುಡ್ಕೆಯ ಸ್ವರೂಪತ್ತು ಕು ನಿರೂಪಕೆಮಾಮ್‌. 





ತ್ರೀಮಣ್ನ್ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲಡೇ ಹೋದರೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪರ 
ತತ್ವ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, ಆದುದರಿಂದೆ 
ನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ಹಜಹವು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದೆ 
ರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ನ್ಹದ ಅಕುರೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಾಚಕತ್ವವನ್ನು ಅನು 
ಸಂಧಾನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರೀಯಃಪತಿತ್ವವೂ ಬೋಧಿತವೆಂದು ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಭಾವದಿಂದ ಗ್ರ ಹಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಯಾವಾಗ ಅಕಾರೆವು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿತ್ಕೊ 
ಯಾ ಟೂ ಚಾಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಅಕ್ಷಿ ಪತಿತ್ರ ವೂ 
ಚೋಧಿತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇದುತಾ೯ - ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಂಬಂಧವೀಗೆ, ದೇನತಾನ್ನರ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯ್ಯೆ 
ಯುಮೆ” - ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿ ಇತರೆ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಸರತತ್ವವೂ ಅಲ್ಲವು, 
ಆ ಕಾಸಣದಿಂದ ರಕ್ಷಕರೂ ಅಲ್ಲವು, ಮೋಕ್ಷ ದಾಯಕರೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂದು ವ್ಯಾವ 
ರಿಸಿ ಹೇಳೋಣನನ್ನು, ಹಣ್ಣಿಕೊಂಡು - ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸರ್ಥಾತಿಶಾಯಿ 
ಯಾನ - “ಸತತ್ಸಮಶ್ನಾಭ್ಯಧಿಕೆಶ್ಚ ದೃಶ್ಯತೇ” (ಕ್ರೀ, ೬.೮) ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಅತಿಶಯವುಳ್ಳ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ನಾರಾಯಣನಸ್ವರೂನದ, ನಿರೂಪೆಕೆಮಾಮ್‌- ನರೂಪಣನಾಗುತ್ತ. ಜಿ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ತ್ವವು ಒಂದು ವ ಸೈ ರೂಸನಿರೂಪಕಧರ್ಮ ವು, ಎಂತವನು ಪಸತಶ್ವವು? ಯಾರುರಕ್ಷಕನು 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕ ರು) ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಪತ್ಚಿಯೋ ಅಂತಹ ನಾರಾ 
ಯಣನು ಎಂದು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ್ಕ ಅನ್ಯದೇವಶೆಗಳಾದ ಉಮಾಪತಿ, 
ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿಗಳು ಪರತೆತ್ವವೂ ಅಲ್ಲವು; ರಕ್ಷಕರೂ ಅ; ಮೋಕ್ಷದಾಯಕರೂ 
ಅಲ್ಲವು ; ಅಂತವರಿಗೆ ಜೀವಾತ ಬನು ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತನೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕಾರವು ವಾಚ್ಯವಾಚಕ 
ಸಂಬಂಧ ಮೂಲಕ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯು ಎ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾ 
ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿತ್ವಪು ಫೋಗಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳೂ 
ವದೂ, ಅದರಿ.ದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ಸಿ,ಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಅನ್ವಯ 
ಉಂಟೆಂಬ ಉಸಪಾದನೆಯೂ ಸಹ ತಮ್ಮಶಲ್ಪ ು ತೆಯಲ್ಲವು;ನುಹೆತ್ತಾ ಪ ಚ್ಹಾ ನಾಗ್ರೇ 
ರರಾಗಿ ಪೇವಲಾಪಾರೆಮಾಧಗ್ಯವನ್ನು ಳಿದ 5 ಹೆರ್ಜಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಸರಾಶರರ ದಿವ್ಯ 
ಸೂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವೆ ಕೃವೆಂದು ಮುಂದಿನ ನಾಕ್ಯದೀದ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.-- ಇವನು 
ಡೈಯ - ಈ ಪ್ರಯಃತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ, ಸ್ವತಸ್ಥಿದ್ಧಾತಿ 


(೧೪) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೮.೨೩, 


ಶಾ ಯಾ ಹಾ ಹಾಂಗಾ ಗಾನದ ಸಾರಾ ಡಾ ಗಾ ಖಾ ಖಾ ಚಾಸಸಾ ಣಾ ಖಾ ಸಜಾ ಖಾಣಾ ಜಾ ಜಾಣಾ ಖಾಾಕಾಣಾ ಅವಾ ಎ ರ ವ್ವಯಾ ಟಾಡಾ ಜಾ ಜಾ % 


ಶ್ವರನ ಈ ಸ್ವರೂಸ ರೂಪ ಗುಣ ವಿಭವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಕಿಶಯವು, ಲಕ್ಷಿ ಯೆ ಸ್ವರೂಪ 
ರೂಪಗುಣ ವಿಭವಾದಿಗಳ ಅತಿಶಯೆದಿಂದ, ಎಂದು ಸೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ 
ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ೮, ೯, ೧೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣ 
ತರವಕಿಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪತ್ನಿಯ ಮಹತ್ತಾದ ಸ್ಹರೂಪ ರೂಪಗುಣ 
ಪೊದಲಾದವು ಪತಿಗೆ ಅತಿಶಯಾವಹವೆಂಬುದೂ ಲೋಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಿಷ 
ಯವು. ಅಥವಾ ಈ ಮಹತ್ರ್ವ್ವವುಪರಸ್ಪರಾತಿಶಯಾವಹವೆಂಬುದೂ ಲೋಕನಿದಿತ 
ವಾದ ವಿಷಯವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಹೆ 
ತ್ರಾದ್ಜೆಂದು, “ತ್ರೈ ನೆ ಸಾಜಗನ್ನೂತಾ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಚ್ರೀರನಪಾಯಿಸೀ । ಎಂದೂ 
“ಯೆ ಥಾಸರ್ವಗತೋವಿಷ್ಣು ತಥೈನೇಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ” (ವಿ, ಪು. ೮೧೭) 
ಎಂದೂ “ತೃಯೈೈತದ್ದಿಷ್ಟು ನಾಚಾಂಬಜಗದಾ ್ಯಪ_ಂ ಚರಾಚರಮ್‌” 
(ವಿ. ಪು. ೯. ೧೯೬) ಎಂದೂ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಕಲ ಜಗದ್ವ್ವಾಪ್ತಿಯುಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತಾರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಈಕೆಯಗುಣಗಳೂಕ ಕೂಡ ಅಮೋಘವಾದುವ್ರ,ಪತಿಗೆಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತಾದ್ದೆಂದು *ನತೇವರ್ಣಯಿತುಂಶಕ್ತಾ ಗುರ ಜಿಹ್ವಾಪಿ ನೇಧಸಃ* 
ಪಿಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ಕೆ, ಅನುಗ್ರಹೆಮಯಳೆಂದೂ ಅಜಾ ಸ ತನಿಗ್ರ 14 ಬಿರು 
ದನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ “ಕಸ್ಯ ದೋಷಃಕುಲೇನಾಸ್ತಿ ನಕಶ್ಚಿ ನ್ಲ್ನಾಪರಾ 
ಧ್ಯತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಪತಿಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 'ೆಟುಮಾಹ್ಮು 
ವಂತಾದ್ದು, ಅವತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೂ “ಅವತಾರಂ ಕರೋತೈೇಷಾ ತದಾ 
ಶ್ರೀಸ್ತ ತ್ರ ಹಾಯಿನೀ”ನತಿಗೆ ಸಹಾಯಕಗಳೆಂದ್ಕೂ ಪತಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಶ್ಲಾಘ್ಯ 
ಪಾದ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಳು ಎಂದೂ, “ದೇವತ್ತೇ ದೇವ 
ದೇಹೇಯಂ ಮನುಷ್ಯತ್ವೇಚ ಮಾನುಷೀ! ನಿಷ್ಣೋರ್ದೇಹಾನು ರೂಸಾಂ 
ವೈಕರೋತೈೇಷಾತ ಎನಸ್ತನುಮ್‌” ದೇವತೆಯಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಅವತರಿಸಿದರೆ 
ತಾನು ದೇವತೆಯಾಗಿ, ಆತನು ಮಾನುಷ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ತಾನೂ 
ಮಾನುಷ ವಿಗ್ರಹ ಯುಕ್ತಳಾಗಿ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ವಿಗ್ರಹೆನನ್ಸ್ಪೇ ಧರಿಸು 
ತ್ತಾಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ವಿಭೂತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳೂ ಇಬ್ಬರ ನಿಯಮನಕ್ಕೂ ಒಳಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಲೋಕೈ ಕೇಶ್ವರ 
ನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಈಕೆಯೂ ಲೋಕ್ಸೈಕೇಶ್ವರಳು ; ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮನುತೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನ ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯು 
ದು ವಿಸ್ತರೆವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪೆದಲ್ಲಿ “ಜೀವ ತಿರ್ಯ ಜ್ಮನು 

ಸ್ರೇಸು ಪುನ್ನಾಮಾ ಭಗರ್ವಾ ಹರಿಃ! ಸ್ತ್ರೀನಾಮಿಸ್ಸಾ ಶ್ರೀಶ್ಚವಿಜ್ನೆ ಯಾ ನಾ 
, ಸಯೋರ್ವಿದ್ಯತೇ ಪರಮ್‌” ಎಂದು ಹೇಳ: ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಕಿರಣಗಳು ಹೇಗೆ 
ಆದಿತ್ಯನಿಗೂ, ಪರಿಮಳನು ಪುನ ಕ್ಕೂ, ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥವು ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗೂ, ಹೇಗೆ 


೩೦೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೆ 





A 





ee ಾಸಗಾನ ಶಸ ವಾರಾ ಶಾಸ, 


ಏವಂ ಪತ್ನೀ ವೆ ೈಶಿಷ್ಟ್ಟ್ಯಂ ಸನ್ನಿ ಯೋಗ ಶಿಸ್ಪನ್ಯಾಯೇನ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದೇ 
ಸ್ರಾಸೃಸ್ರಾ ಪಕೆತ್ವಾ ವಸ್ಸು ಯಾನುಪಿ ಅನುಸಂಧೇಯಮ್‌. 





ಇಪ್ಪಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ತಿ ಲುನು್‌ ಪಶ್ಚೀಸಂಬಂಧಮನುಸಂಧೇ 
ಯನು. "ಈ ಪತ್ನಿ (ಸಂಬಂಧಂ ದೃಯ ತ್ತಿ ಲೇ ಕೆಂಶೋಕ್ಕಮ್‌. ದಯೆ 





ಉತ್ಕೃ ರ್ಷಾವಹೆಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ಕ ರನ 
ಹ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ದ ವಾದ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ವವೂ "ಇರುವಾಗ, ಈ ನತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವು ಹೇಗೆ ಅತಿಶಯಾವ 
ಹವೆ? ಎಂಬ ಪವೂರ್ನಪ ಪಕ್ಷ pp SARE ಇಹಲೋಕದಲ್ಲೇ ಪತ್ನಿಯ 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಸಂಪನ್ನ ತೆಯು ಪತಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಉತ್ಸರ್ಸೆಯುನ್ನುಂಟು ಪಾಡುವದನ್ನು 
ಕಂಡಿರುವೆವು, ಹಾಗೆಯೇ ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಹ, ಅಮೋಘವಾದ ಎಕೆ? 
ಷಣ ಮೂಲಕವೇ ಯಾದುದರಿಂದ ಸತ ಲಕ್ಷಿ ಯಿಂದಲೇ ವಿಶೇ ಷ್ಯೈಸಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವಾ ತಿಶಯವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ದೀಪ್ತಿ ಯು ರತ್ನ ಕ್ಸ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವಹವಲ್ಲವೇ? 
ಹೀಗೆ ಪತ್ನೀವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ ವು ಸನ್ನಿಯೋಗಶಿಸ್ಟ್ರ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ನಾರಾಯಣ 
: ಶಬ್ಧದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಾಪಕಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಅನುಸಂಧೇಯ.ವು. 


ಇಸ್ಪಡಿ- ಹೀಗೆ ಠಿತ್ಯಾನಪಾಯಿನಿಯಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಣ 
ವದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲುಮ? - 
ಮೂಲ ಮನ್ರದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ, ಹತ್ತೀ ಸಂಬಂಧವು, ಅನುಸಂಧೇ 
ಯೆವು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ. ನರಾಃ ಎಂದರೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದವು, ಇವುಗಳ, ಸಮೂಹವು 
ನಾರವೆನಿಸುತ್ತದೆ, ಈ ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧವು ಮಂದೆ ಸವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯ 
ಳಾದುದರಿಂದ ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ನ್ಟೀಸಂಬಂಧಂ-ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗಿರೋಣವು, ಅನುಸಂಧೇಯವು. ದ್ವಯತಿ ಲೇ - ದ್ವಯಮನ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಠೋಕ್ತಮ - 'ಅಷ್ಟಾ ಸ್ವರದ ಪೆ)ಣನದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ 
ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲದೆ, ಸ್ವ ತಃ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವ 
ಪದಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ಸಜಜ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಮತೇನಾರಾಯ 
ಹಾಂತು ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಕಂಠೋಕ್ತವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಕೆಂಶೋಕ್ತೆಮ್‌ ಎಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಿನರಿಂದರೆ ? ಪ್ರಣನದ ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಕಂಠೋಕ_ವಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೨೫ 


ಸ್ಸ್‌ ಇ ಘ ಲ 


ವಿವರೆಣಮಾನ ಗದೃತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥನಮತ್ತಿಲೇ"ಭೆಗನನ್ನಾರಾಯಣಾ”ಎನ್ರು ತುಡ ' 
ಜ್ಞಾ, ಚೊಲ್ಲಜ್ಞೆಯ್‌ ದೇ ನಾರವರ್ಗತ್ತಿನ್‌ ನಡುವೇ ಇನಕ್ಕಿಚ್ಚೊ ಲ್ಲಿತ್ತುಮ" 
ಪತ್ನೀತ್ವ ನಿಬಂಧಸೆಮಾನೆ ಪತಿಸಾರಾರ್ಥ್ಯತ್ತಾ ಲುನು್‌ *ನರಸಂಬಂಧಿನೋ 
ನಾರಾಃ” ಎಜ್ಲರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮ್‌ ಆಗಕ್ಕೆ ಡನದು. 





ಕಾಕಾ 


ಕಂಠೋಕ್ತ ವೆಂಬ ಭಾವವು. ದ್ವಯನುನ್ರವೇ ಶ್ರೀ ವೈಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು.ಸ್ಪುಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯಶಿವರ್ಯರುಃ ತಮ 
ಶರಣಾಗತಿ (ಸಧು) ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ದ್ವಯೆವಿವ 
ರಣಮಾನ ಗದ್ಯತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಥಮತ್ತಿಲೇ-ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ 
ರೂಪವಾದ ದ್ವಯನುನ್ರವನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾ 
ರಿಂಬಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು; ದ್ವಯದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿಹೇಳುವ 
ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ“ ಭಗನನ್ನಾ ರಾಯಣ?ಎಂದ್ಕುತುಡಣ್ಲು-ಆರಂಭಿಸಿ; 
ಚೊಲ್ಲಚ್ಚೆಯ್‌ದೇ- ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾರವರ್ಗತ್ತಿನ್‌ನಡುವೇ-ನಾರಾ 
ಯಣಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರವೆಂದಕಿ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವಸ್ತು ಸಮೂಹಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ,ಇವಳ್ಳಿ 
ಚೊಲ್ಲಿತ್ತುಮ್‌ - ಇವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸೋ 
ಇವ್ರ, ಪತ್ನೀತ್ವನಿಬಂಧನವತಾನ - ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪತ್ನಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟೆಗಿರುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತೋರುವ, ಕಔ್ಷಪತಿಪಾರಾರ್ಥ್ಥ್ಯ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌ " 
ಪತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರದೇವತೆಯೆಂದು "ಆಕೆಯು ಭಾವಿಸಿ ಪತಿಗೇನೇ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತಳೆಂಬ ಭಾವನಿಂದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು “ನರೆಸೆಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ೨ ಎಜ್ಲಾರೆ - 
ಎನ್ನುವ ವತ್ತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮ್‌ - ಯೋಗ ಮೂಲಕ ತೋರುವ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ 
ಆಗಕ್ಸಡನದು ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ವಾಕ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇ 
ನೆಂದಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗತ್ಯ ನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ತವಾದ ದ್ವಯೆಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವೂ ಅನುಸ್ಮಿಸಿ, ಆ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರಕಾರ 
ವನ್ನು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ *ಭಗವನ್ನಾ 
ರಾಯಣಾಭಿ ಮತಾನುರೂಸ ಸ್ವರೂಪ ರೂಪ ಗುಣವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯ ಶೀಲಾ 
ದೃನನಧಿಕಾತಿಶಯಾಸಂಖ್ಯೇಯ ಕೆಲ್ಯೂಣಗುಣಗಣಾಂ ಪದ್ಮವನಾಲಯಾಂ 
ಶ್ರಿಯಂಜೀನೀಂ ನಿತ್ಯಾನಸಾಯಿನೀಂ ನಿರ ವದ್ಯಾಂ ಜೇನ ದೇನ ದಿವ್ಯಮಹಿ 
ಸೀ ಮಖಿಲಜಗನ್ಮಾತರೆ ಮಸ್ಮನ್ಮಾತರ ಮಶರಣ್ಯ ಶರಣ್ಯಾ ಮನನ್ಯಶರಣ 
ಶೃರಣಮಹಂಪ್ರೆಪದ್ಯೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ನಾರಾಯಣನಲ್ಲೂ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ, ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅನೋಫ 


೩೦೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 








ನ್‌್‌ ಬರ್ಟ್‌ ಒಒ೦ ಎ, ಆಶೆ ಬಾ-ಶ್‌ ಸಾರ್‌ ರಲ ರ್ಗ ರಲ ಈಸ 


ವಾಶ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥ ಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರನರೇ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯರಕ್ಷೆ ಎಂಬುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಪಷಾಗಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ: 
ಹಾಗೆ ಶರೆಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿರುವದು ಉಪಾಯೋಪೇಯಗಳಲ್ಲೂ .ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವೈಶಿಷ್ಟ $ವನ್ನು ದ್ವೃಯಮನ್ರವು ತೋರಿಸುತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, | 

ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವು ಬೋಧಿತವು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ರೀಂಗ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ರ ತಬ್ದವು 
ಕ್ಸಯಾರ್ಥ ಬೋಧಕವು; ರಾಃ ನಭವನ್ನೀತಿ ನಂ8 ಎಂಬುವರಿಂದ ಫಿತ್ಕವಾದೆ 
ವಸ್ತುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ 
ರುವ ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾ ಚೇತನಗಳು, ಸರಮಾತ್ಮೆನ ದಿವ್ಯಾತ್ಮಗುಣಿಗಳುು ಡಿವ್ಯ 
ರೊಪ ಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಕಾಯುಧ ಭೂಷಣಾದಿಗಳ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಸಹ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳಾಗಿ ನಿತ್ಯೆಳಾಗಿರುವದಂಂದ ನಾರಾಃ ಎಂಬುದರಲ್ಲೇೇ 
ಅಂತರ್ಗತಳು. ನರಸೆಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾರ ತಬ್ಬಕೈ ಈ 
ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳ ವರ್ಗವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸರೀತ್ಯಾ 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯೆನೆಂ ಎಂಡರೆ ಈ ನಾರವರ್ಗಸ್ಸೆ ಪ್ರುಸ್ಯಸ್ರಾಪಕ ಆಧಾರನೆಂಬ 
ಅರ್ಥ ಗಳು, ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಇಣ್‌ಗತೌ ಎಂಬ ಧುತುವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷಿ ಗ ಧಾರಭೂತನುಎಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂದಲೇ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು 
ಸಜ್ಸ್ಹ್ಪ್ರಹೆವಾಗಿ ಇಪ್ಟಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ತಿಲುಮ್‌ ಪತ್ರೀಸಂಬಂಥ ಮನು 
ಸಂಧೇಯಮ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ದ್ವಯದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತು ಮೂಲ 
ಮನ್ರ ದಲ್ಲೂ ಇರುವ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಣಾಂ್‌ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಇವೆಳೂ ಅಂತರ್ಗತಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನುಹೇಳಿದರು.(೧) ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತನ್ನಸತಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳಾಗಿ ಪತಿಪಾರಾಥಸ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ವಳೆಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (೨) ನರಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾಃ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ತತ್ತಿ 
ಮೂಲಕನವೆಂಡು ಹೇಳಿದರು. (೧) ನೆಯಹು ಮುಂಡೆ ಉಪಪಾಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, (೨) 
ನೆಯದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶ್ರೀ ಷುಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ ವುಂಟೋ? ಎಂದರೆ ವಿಸ್ವಕ್ಸೇನ 
ಸಂಹಿತೆಯ ಪ್ರಮಾಣವಾದ “ಯಥಾ ಮಯಾ ಜಗದ್ವ್ವ್ಯಹ್ಮಂ ಸೈರೂಸೇಣ 
ಸ್ವಭಾವತಃ । ತಥಾವ್ಯಾಪ್ತಂ ತಯಾ ಸರ್ವಂ ನಿಯನ್ವೀಚ ತಥೇಶ್ವರೀ! 
ಮಚ್ಛೇಷಭೂತಾ ಸರ್ರೀಷಾ ಮಿಾಶ್ಚರೀ ವಲ್ಲಭಾ ಮಮ । ಅಸ್ಕಾ ಮಮ ಚ 
ಶೇಸಂ ಹಿ ವಿಭೂತಿ ರುಭಯಾತ್ಮಿಕಾ! ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರ್ಫೇಶ್ಚರವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇವೃಕ್ತ ವು. 


ಮೂಲವಮನ್ವ್ರ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦.೨೩ 


ಕಬ ತಾ 


ಅಥ ಅಕಾರಸ್ಯ ಲುಪ್ತ ಚತುಥ ೯ರ್ಥಂ ಉಪದಿಶತಿ. 











ಇಜ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಮ್‌ ಚತುಥೆಗೈಕ ವಚನಾನ್ರಮಾಯ್ಯ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಲೋಪಮ್‌ ಪಿರನ್ಹು ಕಿಡಕ್ಕಿರಡು, ಅದೆಜ್ಞನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌?- ಪರಮಾತ್ಮಾ 


pS 


ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಮಹರ್ಹಿಯೂ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ 
ಗಳಕ್ಷಿ ಉನಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--“ಅಸಂದೇಶಾತ್ರು ರಾಮಸ್ಯ ತಪಸಶ್ತಾನು 
ಸಾಅನಾತ್‌ | ನತ್ವಾಂ ಕುರಿ ದಶಗಿೀವ ಭಸ್ಮ ಭಸ್ಮಾರ್ಹ ತೇಜಸಾ * 
ಸೀತೆಯು ರಾವಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಪರಮಾಧರ್ಮಿಯಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಬ್ಜೈನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಭಸ್ಮಮಾಡಿಬಿಡಲು ಯೋಗ್ಯಸಾಗಿದ್ದರೂ, ವತಿಯುಹಾಗೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಸ್ಮಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ಲಾಳೆ. ಪುನಃ “ಅನನ್ಯಾ ರಾಘನೇಣಾ ಹೆಂ ಭಾಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಭಾ ಯಥಾ? 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕ್ಟೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ, ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರ ದಳ್ಲಿರ.ವ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಧಾತು ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ ವ ಲಕ ಸಾಧಿಸ 
ತಕ್ತದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದ್ವಯಮನ್ರದಲ್ಲಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗಿಯೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ, ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬದಾಗಿ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದವು ಸನಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ದ್ವಯೆತ್ತಿಲೇ ಕಂಠತೋಕ್ಕೆಮು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧವನ್ನು ತ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಶರೆಣಾ 
ಗತಿ ಗದ್ಯದಪ್ಲ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಅನಂತರ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತಚತುರ್ಥ್ಯೈರ್ಥೆ ಉಂಬೆಂದುಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾಕೆ. 





ಹಿಂದೆ ಅಕಾರದ ಪ್ರಕೃತ್ಯರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿವ ೨. ಅಕಾರವಾಚ್ಯನು 
ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ ಎಭೂತಿಯೂ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾನುದರಿ:ದೆ, ಅದನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುಷ ಸಂಪ್ರದಾನವಿಭಕ್ತಿಯಾದ ಚತುರ್ಧಿಯು ಅಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಯೆ 
ಎಂಡಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಅದು ಏಕೆ ಹಾಗಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ 
ಎಂದೂ, ಅನು ವ್ಯಾಕರಣಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಇದೆ ಎಂದೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇಷ್ಟು-ಈಸಪ್ರಣವದ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ-ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರವು 
ಚತುಣೆಸ್ಕೃಕೆ ನಚನಾನ್ರ ಮಾಯಾ - ಚತುಧೆ್ಕೃಕ ವಚನವನ್ನುಅಂತ್ಯದಲ್ಲುಳ್ಳ 
ದ್ವಾಗಿ, ವಿಭಕ್ತಿಲೋಪಂ - ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಲೋಪನು, 
ಪಿರನ್ಮು - ಉಂಟಾಗಿ, ಕಿಡಕ್ಕಿರದು - ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ 


೩.೦೨೮ ಶ್ರೀಸುದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯ ಸಾರೇ 


TN 





ನ್‌್‌. 








ಕ್ಯ, ಹಾ ರಾಹ್‌ 


ವುಕ್ಕು ಸ್ವಾತ್ಮಾನೈ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಕೆ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ನಿಡತ್ತಿಲೇ ಸ್ರಣವತ್ತೈ ಮನ್ತ್ರ 
ಮಾಗ ವಿಧಿಕ್ಕೈಯಾಲುವು, ಇದುಕ್ಕು ಅನಷ್ಛೇಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌ಇದಿಲ್‌ ಸಮರ್ಹಣೀಯನಾನ ಆತ್ಮಾ ತೃತೀಯಾ 
ಕ್ಸರತ್ಮಿಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿಕ ೈಯಾಲುಮ್‌, ಇದುಕ್ಟು ಉದ್ಮೇಶ್ವಮಾನ ಪರೆ 


ರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಆಗಲ್ವಿಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ಕಿಯೇ 
ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆ, ಪ್ರಧಮಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಗಳ ಲೋಪನಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧನನೇನು? ಎಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಕಾಗೆಯೆ ಭವಿ ತಕ್ಕ 
ದ್ಲೆಂಬುದನ್ನು ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಅದೆಜ್ಞನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಅಡು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣಗಳೇನು? ಎಂಬ ಭಾವವು --(೧) ಪರಮಾ 
ಶ್ಮಾವುಕ್ಕು ಸ್ವಾತ್ಮಾನೈ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಯ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ವಿಡತ್ತಿಲೇ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಭರನ್ಯಾಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ನ್ಯುಸವಿದೈಯಲ್ಲಿ 
ತೈತ್ಕರೀಯದಲ್ಲಿ ಓಂ ಇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಣನತ್ತೈ - ಪ್ರಣವವಾದ ಓಂ ಎಂಬುವದನ್ನೇ ಮಸ್ರನಾಗಿ ವಿಧಿಸಶುವದ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಚೆತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ್ಯ ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೊಳ್ಳೆ ಪ್ರೌಸ್ತೈೆನಂ್‌ ಎ 
ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಧಿ ವಿಭಕ್ತಿಯೇ ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾನಿಸುವಬೇ ಉಚಿತವೇ 
ವಿನಾ ಪ್ರೆಧಮಾದಿ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮೆ 
ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವದು “ವಸುರಣ್ಯೋ ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂದಾರಂಛಸಿ “ಓಮಿತ್ಯಾ 
ತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ? ಎಂದು ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ನದ್ದೆಂದು ತ್ರೈತ್ತರೀಯುದಲ್ಲಿ ವಿಸಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಸಮರ್ನಿಸಬೇಕಾದಕೆ 
ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗೇನೇ ತಾನು ಎಂಬ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು ಅವಶಕೈಕವಾಗಿರುವಡ 
ರಿಂದ, ಆಮ ಎಂಬಲ್ಲಿಗುವ ಚತುಡಿಣ ವಿಭಕ್ಕಿಯು ಲೋಪಿಸಿ ಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಎರಡನೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ..-(೨) ಇದ. ಕ್ಕು ಅನುಷ್ಠೇ 
ಯಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶನಂ ಷಪ್ರಾಸಪ್ತಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಪ್ರಣನಕ್ಕೆ, ಹೀಗೆ 
ವ ಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮಾವಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಡೋಣವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಸಪೆಡಿಸುತ್ತೆಂಬುವಜೀ ಉಚಿತವಾದ ಅರ್ಥ ನಾದುನರಿಂದಲೂ 
ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಧ್ಯರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಓಂ ಇತ್ಯುಶ್ಮಾನಂ 
ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಓಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ನಿಸು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಬೋಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಆರ್ಥವು, 
ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವದು ಆತ್ಮಸಮುರ್ಸಣೆಯಾದುದರಿಂದೆ, 
ಇದನ್ನೇ ಪ್ರಣನವೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುನ್ಮ ಜೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು; ಈ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪ 
ಣೆಗೆ ಅಳಾರವಾಚ್ಯನೇ ಉದ್ದೇಶ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೂ ಲುಪ್ತಚತುರ್ಧ್ಯರ್ಥವು ವೃಕ್ಷ, 


ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಕಾರೆಃ ೩೦೨೯ 


ಹಾಡಿ ಬ ಯ ಎದು ಬಿಟ ಎ ಯಿ ಎನೆ ಹೆ ದುಗ ಬಾಡ NIN ಬ ಬೊ ದ SNS SRSA RSS 00೬7935೬ 09% ಅರ 1೬98 NIN RLSM ANNA ಗ. 6 «au 


ಬ್ರಹ್ಮಂ ಪ್ರಥನಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ ಈೋತ್ತುಗೈಯಾಲುನು್‌, 
ಉದ್ದೇಕ್ಯಕಾರಕೆತ್ಲೆ ಯುಮ್‌, ಸಮರ್ಪಣೀಯ ವಸ್ತುವೈಯಮ್‌ ಸಮಾ 
ನಾಧಿಳರಿತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಿಳ್ತೈ ಉಚೆತಮನಸ್ಲೂಮೈ ಯಾಲುಮ್‌, ಉದ್ದೇಶ್ಯ 
ಕಾರಳತ್ತುಕ್ಕು ಅನುರೂಸಮಾನ ಚತುರ್ಥೀ ವಿಭಕ್ತಿಯೈ ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲೇ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ನ್‌. 











ಮಾ ಕಾಲಾ 


ವೆಂಬ ಭಾವವು, (೩) ಇದಿಲ್‌ ಸಮರ್ಪಣೀಯೆಮಾನ ಆತ್ಮ್ಮಾ ತೃತೀಯಾ 
ಹ್ರರತ್ತಿಲ ಪ್ರಕಾಶಿಕ್ಟೈ ಯಾಲುಮ್‌-ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನೋಪವಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸರ್ಮೋಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುವದರಿ2ದಲ್ಕೂ ಲುಪ್ತ ಚತ.ರ್ಥಿಯು ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವೆ೨ಬ ಭಾವವ್ರ, ಮ ಕಾರನ ಮ್‌ ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ಮಕಾರವು ಜ್ಞಾತ 
ವಾನ ಜೆನನಾತ್ಮ ನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಈತೆನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬುಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸ್ಮೈತಸ್ಸರ್ವೇಾ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಪಕ್ಸ್‌ನಾದ:ದರಿಂದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲುಪ್ತವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವು ಎಂಬ ತುಪ್ಪ ಸ್ಯವು. (೪) ಇದುಕ್ಕು ಉದ್ದೇಶ್ಯಮಾನ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ಪ್ರಥ ಸೂಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ ಶೋತ್ತು ಗೈಯಾಲುಮ್‌ - ಈ ಆತ್ಮ 
ಸಮರಸ. ಉಸ್ನೇಶ್ಯವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದ 
ಬರೀ ಸ್ರಕೃತಿಖಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಚತುರ್ಧಿಯು ಅಕಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಲುಸ್ಮೆಮಿಗಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಯಾವಾಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮರ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಉಸ್ತೇಶ್ಸಸೆ೨ದಾ ಖಿನಂತರ, ಯಾರಿಗೆಸಮರ್ಪಣವೆಂದರೆ“ಬ್ರಹ್ಮತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯಮುಚ್ಕತೇ” 
ಎಂದು ಷೆ5ಬ್ರಹ್ಮುನಿಗೆ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾದನಂತರ ಚತುರ್ಧಿಯು ಲೋಪಿಸಿದೆ 
ಎ.ಬುನು) ಸ್ಸಟಿಇುಗಿ ತೆ೩ೀರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ತಃತ್ರೆಶ್ಯವು. (೫) “ ಉದ್ದೇಶ್ಯಕಾರ 
ಕೆತ್ತಿ ಯುನು” ಸಮುರ್ಸ್ಹಣೀಯೆನಸ್ತುವುಮ್‌ ಸಮಾನಾಧಿಕೆರಿತ್ತು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸ್ಕಿ) ಉಚಿತನುಲ್ಲಾ ಮೈಯಾಲುರ್ಮ-ಯಾರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ನಿಸಿತ್ತೇವೋ ಅವ 
ನನ್ನು ಸಮಸಿ -ಸ.ವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ, ಸಮೂನಾಧಿಕೆರುತ್ತು-ಸುಮಾನ್ಯಾಧಿಕರಣ 
ದಿಂದ ಒಂದೇ ವಿಭತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿನೋಣವು, ಉಚಿ ತಮಲ್ಲಾವೈಯಾ 
ಲುನಃ ಯೋಗೈನನ್ಗ್ಸಮದರಿಂದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಈ ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ, 
ಉದ್ದೇಶಕ್ಯಕಾರುಕತ್ತು ಕ್ಯು-ಉದ್ಜೇಶ್ಯನಾದಅತ್ಮಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆಅರ್ಹನಾಗಿರುವ 
ಪರವಮೂತ್ಮನನ್ನೂ, ಸಮರ್ಪಃಕೀಯೆ ವಸ್ತುವುನು” ಸಮರ್ಪಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ವನ್ಮುವಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನೂ, ಸಮಾನ)ಧಿಕೆರಿಕ್ತು.ಕಮಾನವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಳ್ಟೈ - ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದ್ಳು ಉಚಿತ 


೩೮೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಮ ಮಾಯಾ ರಾ. I, 


ಪೈಥರು ತೃಶೀಯಾಕ್ಷರಣ್ಣಳ್ಳೆ ಸಮಾನಾಧಿಕೆರಣಜ್ಣ ಳಾಗಕ್ಟೊಂಡು 
ಜೀನಪರನೂಕ್ಕಾಕ್ಸೆ ಳುಡ್ಬೆ ಯ ಸ್ವರೂಪೈೆ ಕ್ಯವ* ಇಣಕಿ "ಕೊಲ್ಲಪ್ಪ ಡುಗಿರ 
ದೆನ್ರುನ್‌ ಕುದ್ದ ಷ್ಟಿ "ಧಕತ್ತು ಕ್ಸು ಬಹುಪ್ರಮಾಣ 'ನಿಕೀಢಮುಮ್‌, 
ಸನುಭಿನ್ಯೂಹೃತ "ನಮೆಶ್ಶಬ್ದ ಜಾ ಶೆಬ್ದ ಚತುರ್ಥಿಗಳುಡೈಯ ಸ್ಕರ 
ಸಾರ್ಥನಿರೋಧಮುಮ್‌ *ನರುಮ್‌. 








ಮಲ್ಲಾ ಮೈ ಯಾಲುಮ್‌ - ಸಮಂಜಸವಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಉದ್ದೇೇಶ್ಯಕಾರೆ 
ಕತ್ತು ಫು - - ಉದ್ದೇಶ್ಯ ವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪದಕ್ಕೆ. ಅನುರೂಪ 
ಮಾನ ಸಾಕರಣನೀತ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಎಂದರೆ ಸಮಂಜಸವಾದ, ಚತುರ್ಥಿ 
ನಿಭಕ್ತಿ ಯೇ-ಉದ್ದೇಶ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಸಂಪ್ರದಾನ ಕಾರಕ ವಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲೇ * ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಸ್ರಾಪ್ರಮ್‌ - ಅಂಗೀಕರಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತವು. ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು, ಈ ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸಮರ್ನಣಿಗೆ ಉದ್ದೇ 
ಶ್ಯನು, ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವಾಗ, ಉದ್ದೇಶ್ಯನನ್ನು ಹೇಳು 
ವದು ಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿರುವಾಗ, ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಹೇಳಿ ಎರಡೂ ಪ್ರಥಮಾಂತ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ವದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ್ಧ ವಿಷಯವು. ಉದ್ದೇಶ್ಯವನ್ನೂ ಹೆವಿಸ್ಸಮರ್ಸಣೆಯನ್ನ್ಮೂ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಉನ್ಲೀಶ್ಯವನ್ನು ಸಂಪ್ರದಾನ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವದೇ 
ಸಮಂಜಸವಾದುದರಿಂದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯುಳ್ಳದು ಅಕಾರವು, ಎಂಷು ಜಾವಿಸು 
ವದೇ ನ್ಯಾಯವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಐದು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸಿ 
ದರು. ಆದುದರಿಂದ ಬೋಧಿತವಾಗುವ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಮಃ ಆಯ್ಕೆ ನ- 
ಮಕಾರವಾಚೃನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೋಸ್ಕರ ಸಮರ್ಪ 
ಣೀಯನ.* ಎಂಬುದು, 

ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನಂ “ಯೆುಂಜೀತೆ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಸೇರಿಸಿಬಿಡು ಎಂಬರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ಐಕ್ಯಭಾವನೆಯು ಏಕೆ 
ಕೂಡದು? ಸುಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯುದಿಂದ ಅಕಾರಮಕಾರಗಳೆರಡೂ ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಗೆಳಾದ ಪ್ರಧಮಾಂತನದಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ವಿಷ್ಣುವಾದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೇ ಎಂಬ ಅಡ್ಲೈತಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಕೆ ಹೇಳಕೂಡದೆಂದು ಆಕ್ಷೇಹಿಸಿದರ್ಕೆ ಬಹು 
ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ರೆಮಾಣಗಳಿಗೂ, ಮೂಲ ಮನ್ತ್ರದ ನಮಶೃಬ್ದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ fd bse ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದಾಗುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ರಥಮತ್ತ ತೀಯಾಕ್ಷರಜ್ಞ ಳ್ಪೈ - ಅಕಾರ ಮಕಾರ 
ದ ಅಕ್ಸ್ಮರೆಗಳನ್ನು ಸರಾನಾಧಿಕರಣಜ್ಜ ಳಾಗಕ್ಕೊ ಸ್ರ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ 


(ಗಿ೫) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬6೩ಗೆ 





| ದಾ ಪಾ ಕಾಪ್‌ ನಾತ್‌ 





TT TT TT ಡ್‌ ಈ 


ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಎರಡೂ ಪ್ರಥಮಾನ್ಲ ಪದಗಳಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಜೀವಸರಮೂತ್ಮಾಕೈಳುಡೈೈೆ ಯ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃಮ್‌ - ಜೀವ ಪರಮಾತ್ಮ 
ರಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈಕೃವು, ಇಜಿಕ್ಸೀ - ಈ ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ, ಶೊಲ್ಲುಪ್ಪಡುಗಿರ 
ದೆನ್ರುಮ್‌ ೬ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಕುದೃಸ್ಟಿಸಕ್ಷತ್ತುಕ್ಕು | ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ನ 
ಸ್ಥಾಪನೆಗಾಗಿ ವೇದಗಳಿಗೆ ಸಮಂಜಸವಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ವಾದಕ್ಕೆ, ಬಹುಪ್ರನಾಣಗಳ ನಿರೋಧವೂ, ಸಮಭಿನ್ಯಾಹೃತ - ಪ್ರಣವ 
ದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ನಮುಶ್ಯಬ್ದ ನೇನು, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದವೇನು ಮತ್ತೂ ಚಕುರ್ಥಿಗಳ:ಡೈಯೆ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಚತುರ್ಥ್ಧಿಯೇನು ಇವುಗಳ ಸ್ವರಸಾರ್ಥನಿರೋಧಷುನ್‌-ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧವೂ, ವರುಮ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪೈೈಕ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮೂಲ ಮನ್ರ ದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ನಿಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಅಂತಹೆ ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಯಾವು 
ವೆಂದೆಸ,--(೧) ಅಸ್ಮಾನ್ಮಾಯಿೂ ಸೈಜತೇ ವಿಶ್ವಮೇತತ್‌, ತಸ್ಮಿಂ ಶ್ಲಾನ್ಕೋ 
ಮಾಯಾ ಸೆನ್ನಿರುದ್ದಃ (ಕ್ರಿ, ೮. ೯.) ಇನ್ಲಿ ವೃಕ್ತವಾಗಿ ಅನ್ಯಃ ಎಂಬ ಪದ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೇ ಬೇಕಿ, ಸ್ಫಜ್ಯವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಂಧಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಬೇರೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. (೨) ಕ್ಷರಂ ಪ್ರಧಾನಂ, 
ಆಮೃತಾಕ್ಷರಂ ಹರಃ, ಶ್ಲರಾತ್ಮಾನೌ ಈಕತೇ ದೇನ ಏಕಃ (ಶ್ರೇ, ೧-೧೦) 
ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಭೋಗ್ಯಪಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅನಹೆರಿಸುವ ಭೋಕ್ತಾವನ್ನೂ 
ಭೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಇವೆಸ3ಡನ್ನೂ ನಿಯನಿಸುತ್ತೂನೆ ಈಶ್ವರನು. “ಸಕಾ 
ರಣಂ ಕರಣಾಧಿಸಾಧಿಸೆಃ” (ಶ್ವೀ. ೬೯) ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಕಾರಣನ್ನು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪನಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ; (೫) 
“ಪ್ರಧಾನ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಪತಿಃ” (ಶ್ರೇ. ೬-೧೬) ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಆತ್ಮ ವರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ನಿಯಾಮಕನು. (೬) “ಜ್ಞ್ಯಾಜ್ಞ್‌ ದ್ವಾವಜಾ ವೀಶನೀಶ್‌ೌ? 
(ಶ್ರೇ ೧೧೯) ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮರುಗಳು ಯಾರೆಂದರೆ ಒಬ್ಬನು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಇನ್ನೊ 
ಬನ» ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವನು, ಇಬ್ಬರೂ ನಿತ್ಯರುು ಒಬ್ಬನು ದಾಸನು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಯು. (೭) ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಕ್ಕೇತನಾನಾಂ 
ಏಕೋ ಬಹೂನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾವತಾ೯ (ಕಠ. ೧-೧೩) ನಿತ್ಯರಾದ 
ಅನೇಕರಾದೆ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ, ಯಾವ ನಿತ್ಯನಾದ ಒಬ್ಬ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸವ್ಯ 
ಸ್ಪಾ ಭೀಪ್ಟಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವನೋ, (೮) ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾ 
ರಂಚೆಮತ್ತಾ (ಶ್ರೀ ೧.೧೨) ಭೋಕ್ತವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವಾದ 





೩೦೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯೆಸಾರೇ 











ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನೂ ತನಗೂ ಪ್ರೇರಿತಾವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, ೯) “ದ್ವಾಸು 
ಪರ್ಣಾ....ತೆಯೋರನ್ಯಃ ಪಿಸ್ಸಲಂ_ಸ್ವಾದ್ಮೃತ,ನಶ್ಶನ್ನನ್ಕೋ ಅಭಿಚಾಕಶೀತಿ 
ಮುಂ. ೩-೧೧) ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಎಂಬದಾಗಿ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮರು 
ಗಳು, ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷನೆಂದರೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವನರಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುವನು ; 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕರ್ಮವಶ್ಯನಲ್ಲಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನಿಯನ್ತಾವಾಗಿ 
ರುವನು. (೧೦) ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚನುತ್ಕೂ (ಶ್ರೇ. ೧.೬) 
ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಪ್ರೇರಿತಾವಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು (೧೧)ದಾಸೆ 
ಭೂತಾ ಸ್ವತ ಸ್ಪರ್ರೇ ಹ್ಯಾತ್ಮುನಃ ಸರಮಾತ್ಮನಃ(ಮನ್ತರಾಜಸ್ತೋತ್ರ) ಜೀವಾ 
ತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸಭೂತರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲೂ (೧೨)“ ಅಪ 
ರೇಯೆ ಮಿತಿಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿದ್ದಿ ಮೇ ಪರಾಂ! ಜೀನಭೊತಾಂ” 
(ಗೀ. ೬-೪) ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಸೇರಿರುವುವು ಎರಡು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಅಚೇತನ 
ಪ್ರಕೃುತಿಯೊಂದು, ಅದಕ್ಕೂ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದ ಜೀವವರ್ಗವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಸಟ್ಟರುತ್ತದೆ. (೧೩) “ಸ್ರಕೈತಿಂ ಪುರುಷಂಚ್ಛಿನ ವಿದ್ಧ್ಯನಾದೀ ಉಭಾ 
ವಪಿ” (ಗೀ. ೯-೭) (೧೪) ದ್ವಿಮಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ ಶ್ಲರಶ್ಚಾಕ್ಷರ 
ಏನಚ | ಕ್ಷರಸ್ಸರ್ಯಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಕೋಕ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ | ಉತ್ತಮಃ 
ಪುರುಷಸ್ಕೃನ್ಯಃ (ಗೀ. ೧೫-೧೬-೧೭) ಬದ್ಧಮುಕ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾದವನು ಪರಮಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. (೧೫) “ಇದಂ ಜ್ಞಾನ 
ಮುಷಾಶ್ರಿತ್ಯಮಮಸಾಧರ್ಯ ಮಾಗಶಾ87 (ಗೀ೧೪-೨) ಈ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ. 
ಉಪಾಸನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತದೆ. “ಫ್ರುಣ್ಯಸಾಹೇ ವಿಧೂಯ 
ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ (ಮುಂ. ೩-೧೩) ಹೀಗೆ ಅಸಂಖ್ಯೇಯ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು: ಇವುಗ:ಗೆ ಸ್ವರೂವೈ ಕೃವಾದವು ಕೂಡುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಇಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣ ವಾಕ್ಯಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಭಾವವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವರೂ 
ಪೈ ಕೃವಾದವು ಬಹುಜನ ಸವ್ಮಿತನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ವಿಷಯವು. 

ನನುಶ್ಶಬ್ದ ಸ್ವರಸಾರ್ಥೆ ವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವವು, “ಅಹಮಪಿ 
ನನುಮ; ಭಗನತ ಏನ ಅಹನು ಸ್ಮಿ; ಯಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ವನಕೃ ತಯೋಮಮಭವನ್ತಿ, 
ಮಮ ಮನತಾನಾಸ್ತಿತಾಸು, ಭಗತ ಏನತಾಃ8”ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವರಸ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ವಿರೋಧವು, ಈ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವವು,ಶರಣಾಗತನು ಮಾಡುವದಾಗಿ, ಶರಣ್ಯನಾಗಿ ಸರಾ 


ವೆ 
ಭೀಷ್ಟ ಫಲಪ್ರದನಾಗಿರುವವನಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ತಾನೇಸರಮಾತ್ಮನಾ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೩೩ 








ಇದು ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಧನುಸ್ಸಾಗನ್ರನ್‌, ಆತ್ಮಾವೈ ಶರಮಾಗವುರು್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೈ ಇಲಕ್ಕಾಗವುನು, ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣತ್ತೈ ಲಶ್ಶ್ಯನೇಧನಾಗ 
ವುನು” ವಗುತ್ತು ಜ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರ ವಾಕೈತ್ತಾಲುಮ್‌ ಸಿದ್ದಮ್‌. 


ಧಾರಾ 


ದರೆ ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ತಾನೇ ಶರಣಾರ್ಶಿ ಎಂಬ ಗಾದೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭಂಗವು. ಪ್ರಹ್ವೀ ಭಾವವು ಎಲ್ಲಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ದೀನ ದಾನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಶೇಷಶೇಷಿಗಳೆಲ್ಲಿ ದಾಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳಲ್ಲಿ, ದಾಸನು ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ೇ ಈ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದದ ಸ್ವರಸಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವು; 
ಹೇಗೆಂದರೆ-ನಾರವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಜೀವಾತ್ಮಂಗೆ ಅಯನಂ- ಪ್ರಾಪ್ಯ, 
ಪ್ರಾಸಕ, ಗತಿಯು (ತೆಶ್ತುರುಷಾರ್ಧವು)“ನಾರಸ್ತಿ ಮತಿ ಸರ್ವಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ 
ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | ಗತಿ ರಾಲಂಬನಂ ತಸ್ಯೆ ತೇನ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಸ್ಮೃತಃ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರ ಶಬ್ದದ ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥಕ್ಟೂ ವಿರುದ್ಧವು. ಅಥವಾ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ತಾನು ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂಡ್ಕ ಈ ಅತ್ಮರನ್ನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು  (ಬಸುವ್ರೀಹಿ ಅರ್ಥವು.) ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ 
ಇವೆರಡೂ ಕೂಡುವದೇ ಇಲ್ಲವು ; ಆದುದರಿಂದ ವಿರುದ್ಧ ವು. 

ಚತುರ್ಥೀ ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವು ; ಹೇಗೆಂದರಕೆ--ಚೆತುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಥವು ಶೇಷತ್ವ ಕೈಜ್ವರ್ಯಗಳು; ಇವು ಶೇಹಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನುಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ನಿದ್ದರೆ ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಸಲ್ಲ ವುವು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಕ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ 
ಇವು ಕೂಡುವಡೇ ಇಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ, ಪರಮ ವಿರುದ್ಧವು. 

ಅಕಾರ ಮಕಾರಾರ್ಥಗಳ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಬಲದಿಂದ ಸ್ತರೂಪೈಕ್ಯ 
ವಾದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ “ಬ್ರಹ್ಮವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” “ತತ್ತ್ವಮಸಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಬಲನಿರುಷನರಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇದ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕವಾದವನ್ನು ನಿರಸನ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ; ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಬೇರ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವನೇ ಬೇರೇ ಎಂಬುದು 
ಪ್ಯಕ್ತವು, ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವಾದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ 
ವಿವರಣೆಯು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಮುಂಜಿ ಆ ವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ,-- ಇದು 
ಈ.ಅಕಾರೆದಲ್ಲಿರುವ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವು ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಜೀವನಿಗೂ 
ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಭಾವವು, ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಧನುಸ್ಸಾಗವುಮ್‌ - ಪ್ರಣವವನ್ನೇ 
ಒಂದು ಧನುಸ್ಸೆಂದ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವೈ ಶರಮಾಗವುಮ್‌ - ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಬಾಣ 
ವೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮತ್ಕೈ ಇಲಕ್ಕಾಗವುನ್‌ - ಪರೆಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಬಾಣ ಬಿಡುವ 
ಲಕ್ಷ್ಯನೆಂದರೆ ಗುರಿಯಾಗಿಯೂ, ಆತ್ಮ ಸಮರ್ನಣತ್ತೈ-ಅಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ 





೩೦೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ತ್ರಯಸಾರೇ 





SNM SNS NSN NNN SRR SANS ಸತಾ ಸಾಫ್‌ A ANNAN NSN SNS NANA 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು, ಲಕ್ಷ್ಯವೇಧಮಾಗವುನಕ್‌ - 
ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಗರಿಯನ್ನು ಬೇಧಿಸುವ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂದು 
ವಗುತ್ತು - ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ, ಲಕ್ಷ್ಯ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬೇರೆ, ಶರವಾದ ಆತ್ಮನೇ 
ಬೇರೆ ಎಂದು ಶೊಲ್ಲುಗಿರವ: ಕೈತ್ತು ಲಉುನಮ್‌ - ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿನಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧರ - ಸ್ಟಾಹಿತವು. ಸೃರೂಪೈಕ್ಯನ್ರ ಅಕಾರ ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಪ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ ಅಥವಾ ಶೇಷಸೇಸಿಭಾವ ತೋರುವ ತಾದರ್ಥ್ಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ ? ಎಂಬ ಈ ವಿವಾನಗಳೇ ಬೇಕಿಲ್ಲವುು ಶ್ರುತಿಯೇ ಶೇಷಿಶೇಷ 

ವವು ತೋರುವ ಈ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವುಳ್ಳೆ ದರಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತದೆ, ವಿವಾ 
ದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವೇ ಇಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಶ್ರುತಿವಾಕೈವು ಯಾವುದೆಂದರೆ. _“ಹೈಣವೋ ಧನು ಶೃರೋಹ್ಯುತಿಕ್ನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ । ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ವೇದ್ಧವ್ಯಂ ಶರನ ತ್ತನ್ಮ್ನಯೋ 
ಭಮನೇತ್‌ (ಮು. ೨-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ರೊಪೆಕಮಾಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನತ್ತದೆ. ಸ್ರಣವವೇ 
ಧನಸ್ಸು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಆತ್ಮಾವೇ ಬಾಣವು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ತಲ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ - ಅಕಾನವಾಚ್ಛ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ] ಆ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯು, 
ಅಪ್ರಮತ್ತೀನ ವೇದ್ದೆನ್ಯಂ - ಆಕಡೆ ಈಕಡೆ ನೋದಕ ಅನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಗುರಿ ಇಟ್ಟು ಹೊಡೆ ತೆಕ್ಕದ್ದು, ಎಂದರೆ ಸರಮೈಕಾಂತ್ಯದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕದ್ಧೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಶರನತ್‌ - ಬುಣವು ಹೇಗೆ ಹೋಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುಕ್ತದೋ 
ಹಾಗೆ, ತನ್ಮಯೋ ಭವೇ. *“ಮನುಸ:ಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾ8” ಎಂಬಲ್ಲೂ, 
“ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾವ್ಯಮುಪೈತಿ?- ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನರಮಾ 
ತ್ಮನ ಹಾಗೆ ಆಗಿ, ಆತನಿಗಿರುವ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು; ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು; ಐಕೃವೆಂದೇಕೆ ಅರ್ಥಕೂಡದು ಎಂದರೆ ಬಾಣವೇ ಬೇಕೆ 
ಲಕ್ಷವೇ ಬೇಕೆಯಾದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪೈಶಕ್ಯವುಹೇಳಲಿಬ್ಲವು, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯೂ 
“ಸೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚನಮುತ್ತು” ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ ಭೇದ 
ವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರಣನಾರ್ಥದ ಉನಪಾದನೆಯು. 
ಹೀಗೆ ಗೂಢವಾಗಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಆತ್ಮ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ತೈತ್ತರೀಯವು ಭರಸಮರ್ಪಣ ಮನ್ತವಾದ “ವಸುರಣ್ಕೋ ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಶಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಓನಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬ ವಿವರಣವಾದುದರಿಂದ, 
ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂಬುದೇ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಆತ್ಮ ಭರಸಮರ್ಶೆಣೆ ನ್ನೇ 
ಪ್ರಣನವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ತಂದೆಯು ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಭರ 
ತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಸೈನ್ಯಕೋಶ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರೆ ಪ್ರಭುವಿನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿಸಮರ್ಬಿಸಿ,ಆತನನ್ನು ಚಿತ್ರ ಕೂಟದಿಂದ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರ॥ ೩೦೩೫ 


ಈೌೌವ್ರರ್ಸ್‌ ಎರ್‌ ಸರ್‌ ಇಟ್‌ ಗ್‌ ರ್‌. 


~~ 








RE ಬಾ ತಾಗ ರಾಸ ಾನ- ಸಪಫಾ ನವಾನಿ ನಂ ಹಾಟ ಪಜ ಮಾಯಾ ಡಂ ಜಂ 


ಪ್ರಣನೇ ಶೇಷಶೇಸಹಿ ಭಾನಮೆನುಸಂಧೇಯಮ್‌. 





ಇಜ್ಲು ಭರಸನುರ್ಹಣಮ್‌ ಪೊರುಳಾನೆಸ್ರೀದು ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರೆಣನತಿರ್‌ 





ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೇಗಾದರೂಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದುನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಬಂದು 
ದನ್ನು ವೃತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ಅನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಲಾಗಿ, ಆಗ ಶ್ರೀರಾಮನ ಭುವ ಹೇಳ.ತ್ಕಾನೇನೆಂದರೆ 
ಭರತನು ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಞನಾಗಿ ಮಹೇಷ್ವಾಸನು, ಮಹತ್ತಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ವನ; ಅದು ಯಾವುಜಿಂದರಿ,ತನ್ನ ಆತ್ಮಾಎಂಬ ಬುಣವನ್ನು ನನ್ನ ಪುದವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಯ 
`ದಲ್ಲಿಸವ ರ್ರಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವನ ಮೇಲೆ ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ ನಿನ್ನ ಬಾಣಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಲಾರವು; ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಕಾಾಭಿಲಾಸೆಯಿದ್ದರೆ ಹೇಳು, 
ಭರತನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಿಸುವೆನು, ಎನ್ನಲು; ಉಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾದನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, “ಕಿಮತ್ರಧನುಷೂ ಕಾರ್ಯಂ ಅಸಿನಾವಾ ಸಚರ ಕಾ! 
ಮಹೇಷ್ವಾಸೇ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಭರತೇ ಸ್ಹಯಮಾಗಣಳೆ(* (ಶ್ರೀರಾಮಾ. 
ಆಯೋಧ್ಯಾ. ೯೮. ೩) ಈ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಹಣ ಪಶರವಿನೆ: ಚನೆಯಲ್ಲೇ ಧನು 
ರರ್ಥಕ್ಕೆ ವಾಯ ವಡ ಗೀತಾಂತ್ರದಲ್ಲಿ “ಯೆತಾ ಜೆರೀ ಧನು 
ರ್ಧರೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರಸವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದು. ಪ್ರಣ 
ವೋಚ್ಟಾರಣ ಪೂರ್ವ ಫೆ ಆತ್ಮರೊಪ ಶ.ನಿಮೋಚನೆಯೇ ಆನೋ ಘುಸ್ತ್ರ ಪ್ರ ನ 
ಗವೇ ವಿನಾ ಇಂಡೀವದಿಂದ ಬಂದ ಶರಸ್ರಯೋಗನಲ್ಲವ ಪ ಕ್ರಣವೋ 
ಧನುಶ್ಶರೋಹ್ಯಾತ್ಮಾ? ಎಂಬ ಮುಂಡಕ ಬಾಳ ಕ್ರೈ ಸಳ 130 
ವರು ಬೇರೇ ವಡಿ ಅವತಾರಿಕೆ ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ - ಹಿಂದೆ 
“ಶ್ರಿ ಫಿತಾ ತ್ಮಾನಂಯುಂಜೀತ”ಎ ps ಬರೆಸ ಟಾ ಬಜ ಕಾ? ಓಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಣಿವದ ವಿನರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದು ಉಪಾಸನ 
ಪರವೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಃ.ಡುವರು ; ಅದರ ನಿರಸನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶ್ರುತಿಯ 
ಅರ್ಥವೂ ಈ ಮುಂಡಕ ವಾಕ್ಕವೂ ಒಂದೇಯಾಗಿ ಆತ್ಮೆ ತ್ಮರೀಯಾರ್ಥವೂ ಭರ 
ಸಮರ್ರಣವೆಂದು ಸ್ಥಾ ್ಲ ಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರ ವೃ ತೃವೆಂದು ಹೇಳಿತ್ತಾ, ಥೆ 
ಪ್ರ ಣವದಲ್ಲಿ ಶೇಷ ಶೇಹೀಭಾನವು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 


ಪ್ರಣವಲ್ಲಿ ಅಕಾರ ಮಕಾರಗಳ ಸಾಮಾನಾಧಿಕೆರಣ್ಯವ್ಕೂ ತನೊ ಲಕ-ಸ್ವರೂ 
ಪೈಕ್ಯವೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಈಗ ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ಮೂಲಮನ್ರ ದ |ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಛರಸಮರ್ನಣನೇ ವಿನಾ ಸ್ವರೂಪೈ ಕ್ಕ ಪ್ರದ 


ಲೆ 
ರ್ಶಕ ವಲ್ಲಪಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಇಜ್ಲು - ಈ ಮೂಖಿಮನ್ರದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, 





"೩೦೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ರೆ ಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 





ಕೆಂಡ ಚತುರ್ಥಿಯಿರೈಡಿಯೇ ಇಚ್ಛೆ ತುರ್ಥಿಕ್ಟು ಮರ್ಥಮಾಗಕ್ಕ ಡವದು. 
ಇಜ್ಲು ಪ್ರಣನಮ್‌ ಪರಶೇಸತೈಕೆರಸ ಸ್ವರೂಪ ಹ ಔರಮಾನೆ 
ಪೊರೆಳಿಲ್‌ (ಪೋದ.) ಇಚ್ಚ 1೫1 ಕಾದಥಗ್ಯತ್ತೆ ನಿವಕ್ಷಿಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ 





ಭಿರಸಮರ್ಪಣನ್‌ ಪೊರುಳಾಂ ಪೋಡು - ಆತಾ ವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವೂ ಥಿನ್ನ ದೇಎಂಬುದು ರ್ಜ ಜಿಡಾಗ, ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಪ್ರಜವತ್ತಿಲ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರ ದ ಪ್ರಣವವಲ್ಲಜೆ“ಓ ನಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ಕೆಂಡ - ವ್ಯಕ್ತಸಹುನ, ಚತುರ್ಥಿ 
ಇರ್ಸೈ ಡಿಯೇ - “ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ. ತ್ವಾ ಮಹಸ ಒಮಿತಾ ಕಾ ನಂ ಯುಂಜೀತ” 
ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಸಮನ್ವವಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ ಣೇ ಮಹಸೇ ಎಂಡು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವಹಾಗೆ, ಇಚ್ಛೆತುರ್ಥಿಕ್ಕು-ಈ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತು 
ರ್ಥಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗಕ್ಕಡವದು - ಅರ್ಥವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ಈ ಮೇಲಿನ ತೈ ತೈರೀಯ ನಾರಾಯಣೀಯ ಮನ ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನಿನಗಾಗಿ ಸ ಎಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಣವೋಜ್ಜಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವ ಸ್ಮತ್ತಾದ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ದ ಚ ವಿದಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಭರಸಮರ್ನ್ಸಣೆಯೂ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವೂವ್ಯಕ್ಕಪು, 
ಯಾವಾಗ ಓಂ ಎಂದು ಆತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ ಎಂದು ಮನ್ರವು ವಿಧಿಸಿತೋ, 
ಆಗ ಓಂ ಎಂಬುದರಅರ್ಥವೂ ಆತ್ಮಾ ನಂಯೆಸಂಜೀತ ನರ ಅರ್ಥವನ್ನೆ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲು ಗೂ ಅಭ್ಯನ್ತ ರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ; 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣವವೂ ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವವ್ಕೂ 'ಸಮಾಠಾರ್ಥಕಗಳೇ. 
1 8 ಸ ತಂತ್ರ ಪ್ರಣವವಿರುವ ವಾಕ್ಯ “ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ 
ಎಂದು ತಾದರ್ಥ್ಯವನ್ನು ois ಸಂಸ್ರ ಹ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರುವದರಿಂದ 
ಈ ಮೂಲಮನ್ರ ದ ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಅದೇ ಆಗಿ, ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಾದ 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಸತಿ ಸುವ ಲುಪ್ತೈ ಚತುರ್ಥಿಯು ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತಪೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಪ್ರ ಣವ ಶಬಾ ರ್ಧವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತ ತು ಆದುದರಿಂದ 
ಆ ಅರ್ಥವು ನಮಗೆ ಸರನು ಗ್ರಾಹ್ಯ ತ ವಿನಾ ಸ್ವರೂಪೈ ಕ್ಯೂರ್ಥವೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂಲತಂತ್ರದ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯ 
ಭಾವವು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೆ ಹ. ತಾನು ಆತನಿಗೇ ಶೇಷನು ಏಂಬ 
ತೇಸಿತೇನಭಾವವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು ಪ್ರಣವನು - ಈ ಮೂಲಮಸ್ರ ತ್ತ 
ಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಣವವು, ಹರಶೇಷತೈ ಕರಸ ಸ್ವರೂಪಪ್ರ ತಿಸಾದನ ಸರನಾಸ - 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೬೦೩೩ 


ದ್‌ ದ್‌್‌ 


ಆತ್ಮಪರಮಾತ್ಮಾ ಕೃಳುಡೈಯ ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾನಮ್‌ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಾಗೈಯಾ 
ಲ್‌ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ತಶೇಷಿಯಾನ ನೀಶ್ವರನೈಸ್ಪತ್ವ ರ್ಕಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷ 
ಮಾನಪಡಿ ಅನುಸಂಢೀಯೆಮ್‌. 








ದಾ ಅ 


ಸೆರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತೆನಾಗಿರುವಜೀ ತನಗೆ ಸ್ವರೊಪವೆಂದು 
ಪ್ರೈಕಾಶಪಡಿಸುವ ಅರ್ಥವಾದ, ಪೊರುಳಿಲ್‌ - ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ, ಇಚ್ಚೆ ತುರ್ಥೀ 
ಈ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ಮ್ಪಚತುರ್ಥಿಯ್ಯು ತಾದರ್ಥ್ಯತ್ತೆ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸೆನಾದ 
ತಾನು ಆ ಷರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯಮಾಡುವ ಸುಕ್ಕ 
ತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದು, ವಿನಶ್ಸಿಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ-ಹೇಳುವ ಭಾವವಿರಶುವದರಿಂದ, ಆತ 
ಪರಮಾತ್ಮಾಕ್ಳುಳುಡ್ಕೈಯ ಶೇಷಶೇಹಿಭಾವವ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಕೇಷಿ ಸಂಬಂಧಾಭಿಪ್ರಾಯವು, ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಾಗೈ 
ಯಾಲೇ - ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವದರಿಂದ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರೈಶೇಸಿಯಾದ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನನು , ಪತ್ತ - ಕುರಿತು, ತಾನು, ನಿರುಷಾಧಿಕ ಶೇಷಮಾನ ಪಡಿ- 
ನಿರುಪಾಧಿಕನಾಗಿರುವ *ದಾಸಭೂತಾಸ್ಟ ೃತಸ್ಪಕ್ರೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ ಸರಮಾತ್ಮನಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿರಿವಹಾಗೆ ದಾಸನು ಎಂದು ಅನುಸಂಧೇಯಮ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. “ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವ ಸ್ವಮಹಂಗ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ಸ್ವತ್ತು; ತಾನು ಅವನಿಗೇನೇ ದಾಸನು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಿರತಕೃದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯಸಂಬಂಧವು 
ಸೋಪಾಧಿಕೆನಾದುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಈಸಂಬಂಧವು ಅನಾದಿಯಾಗಿಬಂದುಯಾವಾ 
ಗಳೂ ಇರತಕೃದ್ದಾದುದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿಕೇಷತ್ವನೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳು. “ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೇ ಹೇಳುವಾಗ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ 
ಶ್ವವು.ವ್ಯಕ್ಷ ನು. “ನುನ್ಕೋಹೇತುರ್ವಿದೃತೇ ಈಶನಾಯೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಣವು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ತವನ್ನು ಪ್ರಕಹಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ 
“ ಮಾಸಭೂತಾಸ್ವತಸ್ಪಕ್ಕೇ? ಎಂಬುದು ಜೀವಾತ್ಮರ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಬದ್ಧ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವವೆಲ್ಲಾ 
ಸೋಪಾಧಿಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಶೇಷ ಶೇಷಿಭಾವ. 
ಸಂಬಂಧವು ಸಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೇ? ಸಂಬಂಧೇ ಹಷ್ಮೀ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಹೇಳಿರುವದು? ಎಂದರೆ ಆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ತಾದರ್ಥ್ಯವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಾದುದರಿಂದ ಚತುರ್ಥಿಯೇ ಉಚಿತವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದೇ 
ಇ್ಲು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅತುಸಂಧೇಯವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 


೩೦೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸತ್ರಯಸ್ಕಾ ಕೇ 


SNS NSN NS NS NM ದ ಛಯ ಅ NANA NANOS NS NS NS ANE RS ಸ ಛಯ/ನಾಛಯಿ ತಡ 048 NSN SSNS NSN SAS NZ ASN ಛಗ ಅರಗ / ಗ ST" SNS NSN NN ANS ಒುೂುಮೂ 


ಪ್ರಣನೇ ಶೇಷಿಕೇಸಯೋರ್ನುಧ್ಯೀ ಸೆಂಬಂಧಾಭಿಧಾನಂ ಕೆಥಮಿತ್ಯತ ಆಹ. 





“ತಂ ಮೇ ಎನ್ರು ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ವೇಶ್ವರ೯ ತುಡರ್‌ನ್ನು ಪಿಡಿತ್ತಾ 
ಲುಮ್‌, “ಅಹಂ ಮೇ”? ಎನು ತಿಮಿರಪ್ಪಣ್ಣು ಮಹಜ್ಜಾರ ನಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ 
ಅಸತ್ವಲ್ಪನಾನ ನಿಚ್ಚೀವಾತ್ಮಾನ್ಸೆ ಶೇಷತ್ವಾ ನುಸಂಧನನು ಉಜ್ಜಿ (ವಿಪ್ಪಿ 
ಕ್ವಿರದಾಗೈಯಾಲೇ ಇದಿನ್‌ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಮ್‌ ತೋತ್ತುಗೈಕ್ಕಾಗ ಧರ್ಮಿಕ್ಕಿ 
ಮುನ್ನೇ ಶೇಷಿಯೋಡೆ ಸಂಬಂಧತ್ರೈ ಚೊಲ್ಸಿಕ್ತು. 


ಅಕಾರ ಮಕಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳದೆ, ಮಧೆ, 
ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಉಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು. 





ಮಾಸ ರಾಜನ ಮನನ 


ಪ್ರಣನದಲ್ಲಿ ಅಕಾರನಿಗಾಗಿ ಮಕಾರೆನು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸೆರೃವಾದ ನಂತರ 
ಇವೆರಡು ಧರ್ಮಿಗಳು ಒಟ್ಟಗೇನೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ; ಅಕಾರವಾದ ನಂತರ ಮಕಾರ 
ವಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಅವರುಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಸಿ ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಉಪಪಾ 
ದಿಸುವ ಉ ಕಾರವು ಮಧ್ಯೆ ಇರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ--“ತ್ತೈಂ ಮೇ” - ನೀನು ನನ್ನವನು ಎಂದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ನನ 
ಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು, ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಸ್ವಾನಿಯಾನ ಸರ್ರೇಶ್ವರನ್‌ - 
ಸಮಸ್ತ್ರ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತಕ್ಟೂ ಫಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನು ತುಡರ್‌ನ್ನುಪಿಡಿಕ್ತಾಲುಮ್‌ - ಎಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾನೋ ಎಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೂ ಕೂಡ್ಕ“ಅಹಂ ಮೇ? ನಾನು ನನ್ನವನೇ 
ಎಂದರೆ ನಾನು ಯಾರಿಗೂಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ಸ್ವತಂತ್ರನುಎನ್ರು,ತಿನಿರಪ್ಸೆಣ್ಲ್ಣು ೦- 
ಷೂನು ನಿನ್ನವಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆ ಸುನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮರಿಂದ ವಿಶ್ಲೇಷೆ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಅಹಂಕಾರತ್ತಾಲೇ - ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಅಸತ್ಯ ಲ್ಪನಾನನಿ 
ಜ್ಹೀವಾತ್ಮಾವೈ-ಸ್ತರೂನಜ್ಚಾ ನಾದಿಗಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ,್ರ ಪ್ರಕೃತ್ಛಾತ್ಮಭ್ರಾನಿ_ 
ಸ್ವತಂಶ್ರಾತ್ಮಭ್ರಾನ್ತಿಗಳಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ನಷ್ಟನಾಗಿರುವ ಈ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನನ್ನು, ಈ ಶೇಷತ್ತಾನುಸಂಧೂನನು'-ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಅನುಸಂಧಾನವು, ಉಸ್ದೆ ನಿಪ್ಪಿಕ್ಕಿರದಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಭನವದನುಗ್ರಹೆವನ್ನೆಂಟು 
ಮಾಡಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣೆ ಸುಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾದುದರಿಂದ,ಇದಿನ್‌ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಭಣತನೆಂಬ ಈ ಸಂಬಂಧಚ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು, ತೋತ್ತುಗೈಕ್ಟಾಗ ¥ 
ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವದಕಕ್ಸಿಗಿ, ಧರ್ಮಿಕ್ಸು ಮುನ್ನೇ- ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ಧರ್ಮಿಯಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಶೇಷಿಯೋಡೆ ಸಂಬಂಧತ್ತೈ- 


(೧೬) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೩೪ 
ಮನಾನ್‌ ರಾರಾ ಲಾಲಾ ದ್‌್‌ 


ತದ್ದೇನ ಪ್ರಾಧೂನ್ಯಂ ಕಾರಿಕೆಯಾ ಸಂಗೃಸ್ಸಾ ತಿ, 


ನಿಶ್ಚಿತೇ ಪರಶೇಷತ್ತೈ ಶೇಷಂ ಸಂಸರಿಪೂರ್ಯತೇ । 
ಅನೆ ತೇ ಪುನ ಸ್ತ Hl ಒನ್ಸನೈತ್ಸರ್ರ ಮಸತ ನುನ್‌ 1೬೯1 








ಉಕಾರದಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಡುನ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ತಾನು ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ತೋರಿಸುವ ಅವಧಾರಣಾುರ್ಥವನ್ನು, ಚೊಲ್ಲಿತ್ತು _ 
ಉಕಾರದಿಂದ ಹೆಃಳಲ್ಬಟ್ಟತು *ತ್ಯಂ ಮೇಹಂಮೇ೫ ನಂಬ ಶೀಸರಾಶರಭಟ್ಟ ರ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ. ಸ ಚ ರೂನ ಶ್ಲೋಕವು. ಇದರ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಅರ್ಥ ಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದ ೪೨೧-೩ "ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. 

ಆ ಸ್ರಾಧಾನ್ಯನನ್ನೇ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯೆಮೂಲಕೆ ಸಜ್ಜಿ ಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮಾ ್ಸರಾ ವಂ 





ಹಿಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸರಪಣತ್ಮನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯಾಗಿ, 
ಜೀವನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನೆಂಬುದು ಅಕಾರದ ಲುಪ್ಮಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾದನಂತರ್ಯ ಅಕಾರಣಾದ ಶೇಷಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಕಾರನಾದ ಜೀವನು ಹೇಳಲ್ಲ ಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು ನ್ಯಾಯವು; ಹಾಗಲ್ಲಡಿ ಮಧ್ಯ ಉಕಾರನಿದ್ದು ಅನಂತರ ಮಕಾರವಿರ 
Re ಎಂದಕ್ಕೆ ಉಕಾರವು ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನ “ಶೇಷತ್ವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಆ ತೇಷತ ಜ್ಞಾ ನವೇ ತನಗೆ ಪರಮೋತ್ತಾ ರಕನಾಗಿ, ಅಹಂಕಾರವೂ 
ಕ್ಯ ತಂತ್ರಾತ ಭುಮೆಯೂ ತೊಲಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೇತ್ರೆ ಕೃಭ್ರಮವೂ ದೂರೀ ಕೃತ 
Le 'ಸಂದಪುರುಷಾನುಗ್ರಹೆ ಸಂಸಾದಕವಾಗ್ಮಿ ಹ ನಭೂತನಿಗೆ ನರಮಸುಕೃತೆ 
ವಾದ ಕಿಂಕೆರತ್ತಾಧಿರಾಜ್ಯ ನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸೊಡುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಹೇತುವಾಗುವದರಿಂದ, ಈ ಸಂಜಂಧವನ್ನು ಧರ್ಮಿಗೆ ಮುಂಸೆಯೇ RAE 
ಅದರೆಪ್ರಾಧಾಕ್ಯವನ್ನುವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುನನಕ್ವಾಗಿ ಎಂದುಸೇಳುತಾ ರೆ ಪರಶೇಷತ್ವೇ- 
ತಾನು ಪರಮಾತ ಟಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ತ ನಿಶ್ಚಿ ತೇ; ಸತಿ - ರಿಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ನ 
ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ, "ಶೇಷಂ - ಮಿಕ್ಕ ಬೇ ಕಾದುದೆಲ್ಲಾ ೫) ತನ್ನ ಸ್ವ್ರರೊಪಕ್ಕೆ 
ಅನುರೊಪವಾದ ಪುರುಷಾ ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯೂ, ಅಂತಹ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಡ್ಯ 
ಕಾರವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುರೂಪವಾದ ಪ್ರಪದನ ರೂಪೋಪಾಯಾನುಷಾ ಾನವ್ಮೂ 
ಸಂಪರಿಪೂರೃತೇ - ಚನ್ನಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತವೆ ; ತೇಷತ್ವಜ್ಞಾನ 
ಉಂಟಾದರೆ ಸರಿ ಮಿಕ್ಕ ವೆಲ್ಲಾ ಎ ದರೆ ಇನ್ನೂ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲಾ” ತನ್ನ 
ಆತ್ಮ ಯಾಧಾತ್ಮ ಶಜ್ತಾನ್ಯ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ ಯಾಧಾತ ಒಕ್ತಿದ್ದಾನ ತನ್ನೆ ಕತಕ 
ಯಜ್ಞಾನ, ಉಳಾಯಾಸುಷ್ಮಾರಕ್ಕೆ "ಬೇಕಾದ ಜ್ಞುನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಕ್ರಮೇಣ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ತಸ್ಮಿ೯ - ಆ ನರ 


೩೦೪೦ ಶ್ರೀಮವ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಭಗನತಃ ಸರ್ವೈಶೇಷಿತ್ವನಿನ ಲಕ್ರ್ಮ್ಮ್ಯಾ ಅಪಿ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ವ ಮಸ್ತ್ಯೈನ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಯಾಶ್ಚರ್ರ ಸರ್ವಶೇಷಿಂಯಾಮ್ಬೋದು (೧) “ಅಸ್ಕಾ ಮಮಜ 
ಶೇಸಂ ಹಿ ವಿಭೂತಿರುಭಯಾತ್ಮಿಕಾ/ಇತಿ ಶ್ರುತಿ ಶಿರಸ್ಸಿದ್ಧಂ ಮಚ್ಛಾಸ್ತ್ರೇಸ್ವಃ 
ಮಾನ (ನಾರ) ದ”॥ಎನ್ರುವಮೆ್‌, (೨) “ಉಭಯೂಧಿಷ್ಕಾನಂ ಚೈ ಕಶೇಷಿತ್ವಂ' 
ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರಹಡಿಯೇ ಸಪತ್ಲೀಕನಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. 


ಕೇಷತ್ತ ಜ್ಞಾನವು: ಅನಿಶ್ಚಿತೇಪುನಃ - ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡಜೀ ಇದ್ದರಳದರೋ 
ಅನೃತ್ನರ್ಕ 0 ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲವೂ, ಅಸತ್ಸವಮಮೆ” - ಸ್ವರೂಪೆ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥವೆ! ಸೊದಲಾದವೆಲ್ಲಾ ಅಸತಾರ್ರ್ರಯವಾಗುತ್ತವೆ ; ಆದುದೆರಿಂದ ಮಳ 
ಧರ್ಮಿಗಿಂತೆಲೂ- ಮುಂಚಿತವಾಗಿ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೊತನೆಂಬುದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೌಬ ಭಾವವು: 
ಛಗನಂತನು ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಸಹ ಶೇಷಿಯು. 


ಇಪ್ಪೆಡಿ - ಈಗ ನಾವು ಉಪಷಾದಿಸಿದ ರೀತಿ ಯಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರ೯ - ಸರ್ವೆಶ್ವ 
ರೆನು, ಸರ್ವಶೇಜಯಾನ್ಪೊ €ದು - ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ತೇಹಿಯಾಗರುವಾಗ () £ಾಭೆಯಾ ತ್ತಿ ಕಾ-ಚಿದೆಚಿದಾತ್ಮಕಪಾಗಿ, ಅಥವಾ ನತ 
ಪಭೂತಿ' ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯಾಗಿ ಎರಡಾಗಿರುವ, ವಿಭೂತಿ" -ವಿಭೂತಿ ವರ್ಗವೆಲನ್ಸ, 
ಅಸ್ಯಾಃ:ನನ್ನ ಹಕ್ತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ನನಗ್ಮೂಸಹೆ, ಶೇಷಂ ಹಒ-ಶೇಷಭೂತನಾ 
ಡುಡಶ್ಪೇ, ಇತಿ:ಎಂಬುದು, ಶ್ರುತಿಶಿರಸ್ಸಿದ್ದ ಮ್‌ - ಸೈತ್ತರಿಕಿಯ' ಕಠಮೊದಟಾದೆ 
ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಯಗೇದಾದಿ ವೇದಭಾಗಗಳಸ್ಲೂ ಮತ್ತುತೈತ್ತರೀಯೆದಲ್ಲೂ 
ಇವುಗಳ ಉಪಟ ್ರಹ್ಮ ವಾದ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ಪಾದ್ಮಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ಥಾಪಿತೆ 
ವಾಡವು, ಇಷ್ಟೇ" ಅಲ್ಲದ, ಇ ಮಾನದ ಅಥವಾ ಹಿ ನಾರದ-ನಾರದೆಕೇ, 
ಮಚ್ಚಾಸ್ರೇಸು - ನನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಭಗವಚ್ಛಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದರಲ್ಲೂ' ಸಿದ್ಧವು* ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ (೨) ಏಕಶೇಸಿತ್ಸ೦ - ಎಲ್ಲ 
ವಿಭೂತಿಗೂ ' ಕೇಹಿಯಾಗಿರುವದು ಒಂದೇಯಾದರೂ ಉಟಭಯೂಧಿಸಾ, 
ನಕಚೆ'- ಆಡು ನಾರಾಯೆಣನನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ಸಹೆ ಹೀಗೆ: ಇಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ)ಡು* ಎನ್ರುಮ” - ಎಂದೂ, ಶೊಲ್ಲುಗಿರೆ ಪಹಯೇ - 
ಹೀಗೆ' ಹೇಳೆರುವಹಾಗೆ, ಸಪತ್ಲೀಕನಾಯಿರುಕ್ತು ಮ್‌ - ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ `ಶೆ!ಿ 


(೧) ವಿಷ್ವಕ್ಸೇನ ಸಂಹಿತೆ. (೨) ಶ್ರೀಸಾತ್ವತಾಭಿಪ್ರಾಯವು, ಸೋಮೇಶ 
ಯಾರ್ಡಾ ಷಡರ್ಥ ಸಜ್ಜ ಹೆ. 





ನುೂಲಮೆನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೪೪ಗಿ 
ರಾ ದ್‌ ದಾದಾ 


ಯಾಗಿರುವನೆಂಬ ಭಾನವು. ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಎಲ್ಲರೊ 
ಕೇಷಭೂತವು ಎಂದಾಗಿ, ಅಕಾರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಸ್ಟೈನೆಂಬುದು ಯಾವಾಗ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೂ ಶೇಷಭೊತಸೆಂದಾಯಿತು 
ಎಂಬ ತಾತ ಕ್ರೈರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮರೂಪೆಹವಿಳ್ಸಮರ್ಪಣೆಯು ಅಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಉಡ್ಡೀಶ್ಯನಾದುದು ; 'ನಿಕೆಂದರೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಉಪಾಯೋಪೇ 
ಯರು, ಪ್ರಾ ನಕರೂ ಪ್ರಾಸ್ಯರೂ ಸಹ ಎಂಬ ಭಾವವು. “ಹತ್ತು ರ್ನೋಯಜ್ಜ 
ಸಂಯೋಗ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆ ಣನಿಗೆ ಪತಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಕೀನೇ 
ಯಜ್ಞಾ ಧಿಕಾರವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಯಜ್ಞ nd ಜಗೆತ್ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಫಿಯಮನ್ಯ ಚೇತನರಕ್ಷಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಎಣೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಂದಿಗೇ ಅಧಿಕಾರವು; 
“ಜಾಂಕನಾಪೆಕೊ ೋರ್ನನಿಭಾಗೆಣೀ ನಿದ ಕ ನಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಶೇಹಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಏನೊಂದೂ ನೃಕ್ಯಾಸಂಲರ ಇಬ್ಬರೊ ಸರೃವಿಭೂತಿಗೂ 
ತೇಹಿಗಳೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. “ಭರ್ತ ಭಾಗ್ಯೆಂತು "ರ್ಮ 

ಸ್ರಾಪ್ಫೋತಿ ಪುರುಷರ್ಷಭ” (ಅಯೋಧ್ಯಾ ೨೭, ೪) ಎಂಬ ಮುಜೆಸಿೀಯೆ 
ವಾಕ್ಯವು ಇಹಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸರ್ವಲೋಕೇಶ ಎರೀಶ್ವರಿಗೆಳಲ್ಲೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ, “ಶು ುತಿಶಿರಸಿ,ದೃಮ್ಮ್‌” ನ ಹೇಳಲ್ಪ ಬ ತರ್ಲಾ, ಎಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ "ಆನೀದನಾತಗಂ ಸ್ವೈಧಯಾತದೇಕಮ್‌” (ಯುಗ್ವೆ ಜ್‌ “ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಾ 
ದೇವೋ ದೇವತ್ವ ಮಶ್ನು ತೇ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು “ತಿಕಾರೀಣೋಚ್ಯ ತೇ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ಲರ್ವಲೋಕೇಶ್ವ ಕೋ ಹರಿಃ! ಉಕ್ಸೃತಾ ವಿಸ್ತುನಾಲ್ಷ್ಮೀ ರುಕಾರೇ 
ಣೋಚ್ಕ Fy ತಥಾ! ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸ ಇತಿಪ್ರ ೫ನ ಲಕ್ಷಣಮ್‌? 
(ಕಠವಾಕೃವು) ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ನಿಯಾಮಕ 
ಸಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರಿತರ ಪಾಪಗಳ ಪಠಿಹಾರಕನಾಗಿಯ್ಕೂ We ಸ್ಮ್ಮಅತಣ್ಣಗ 
ಜರುಪ ವಿಷು. ಪು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ; ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷು ವಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ (NSS: ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾಳೆ; ಮಕಾರ 'ಶಬ್ಲವಾಜೆ, ಚು 
ಹ ರಿಗೂ ದಾಸನಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮನ ಜು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ತ ಇದೀಗೆ 
ಪ್ರಣವ ಸ್ವರೂಸೆದ ಶಾತ್ರರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ಯೂ, ಉಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಾಖ ವಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂದು ಸ್ಥಾಸಿಕವ್ರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅತ್ಮ ಹೆವಿಸ್ಸ ಮರ್ಪಣೆಗೆ ಇಬರೊ ಉದ್ದೇಶ್ನರೆಂದು ಹೇಳಿದೆಂತಾ 
ಯಿತು, ಶ್ರೀ ರ್ಜ ಸಹ, ಪ್ರಷದನವತ್ತೂ ಮೊದಲು ಅಕ್ಷ್ಮಿಯೆಲ್ಲೂ 
ಅನಂತರ ನಾರಾಯೆಣನಲ್ಲೂ ಅನುಸ್ಮಿಸಿರುವದೆರಿಂದ ಸತ್ಸೆಂಪ್ರೆದಾಯೆವೂ ಹಾಗೆ 
ಎಂದೇ ಒನ್ನತಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುತ್ತ ದಿ ಆದುದೆರಿಂದ ಉಸಾಯೋಪೇಯತ್ವನೆರಡ 
ರಲ್ಲೂ ಇಬ್ಬ pe "ಅನ್ನ '`ಉಾನೆಂಬುದು ಸಾ ಹಿತವು, 


೪೦೪೨ ಶ್ರೀಸುದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 


ಹ ಯ ಯಾ 








~~ 





ಅಗ್ಲೀಷೋಸಿಸಾಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪೋಲೆ ಆಕ್ಮಹನಿರುದ್ದೇಶ್ವ ದೇವತಾತ್ಸ 
ಮಿರುನರುಕ್ಕುಮ್‌" ಕೊಡನೆನ್ರು ತೋಸಗಿಂಗ್ಸೆಕ್ಕಾಗ ಶೇಷಿಗಳಿರುವರಾಯಿ 
ರುಕ್ಕ ಶೇಷಿತ್ವಮೇಕೆ ಮೆನ್ನಿರೆದು, ಮಧ್ಯಮಾಶ್ಷರತ್ತೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನವಾಚಕಮಾಗ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲ'ಗಿರ ಕೆಠತ್ರುತಿಮಕ್ಕತ್ತೈಸರಾಸುರ್ಶಿತ್ರಾಲ್‌, ಇರುನಕೈಯುನು್‌ 
ಪಿಂ ವಿವ್ವಾತ್ಮಾಶೇಷನೆನ) ನಿ:ಡಂ ಶಾಬ್ದಮ್‌. 





ಈ ಕಠಶ್ರುತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಮಕಾರವಾಚ್ಚ್ಯ ಜೀವಾತ್ಮನು ವಿಷ್ಣುಷಿಗೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಸಹ ದಂ ಸಣುದನಂತರ, ಉಳೆಯಾಧಿಸ್ಕಾನಂ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 
ನಿಕ ಶೇಷಿತ್ಯಂ ಎಂಬ ಸ್ರಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಸಮಂ ಜಸವೆಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಗ ಸೋಸಖಾಯಾದಿಗಳಿರ" ಪೋಲೆ- 
ಅಗ್ನೀಸೋನಿಾಸಾಯವೇ ಮೊನಲಾಡ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ದಿಯಿಲ್ಲಸೆ ಸೋಮನಿಗೂ 
ಸೋಮನಿಲ್ಲದೆ ಅಗ್ನಿಗೂ ಹೇಗೆ ಈ ಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಆತ್ಮಾ 
ಹನಿರುದ್ದೇಶ್ಯ ದೇವತಾಸ್ವಂ-ಆ ತ್ಮೆ ಹೆನಿಸ್ಬಿಗೆ ಉದ್ದಿ ಶೃವಾಗಿರುವ ದೇವತೆಯಾಗಿ 
ರೋಜವು, ಇರುವರುಕ್ಕುಂ ಕೊಡನೆನ್ರು - ಲಕಿ ನನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಎಂದು, ತೋಕ್ಕುಗೈಶಕ್ಕಾಗ- ತೋರುವದಕ್ಕಗಿ, ಶೇಷಿಗಳು, ಇರುವರಾಯಿರಕ್ಕೆ- 
ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಆದರಣ, ಶೇಷಿ ಶೈಮೇಶೆಮೆನ್ನಿರದು - ಜೀವನಿಗೆ 
ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವನಾದರೋ ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿಯೇ ಒಂದು ಎಂದು ಹೇಳುವದಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಗ್ಮೀಸೋಮ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಮಿನೋಮರು ಇಬ್ಬರೂಸೇರಿ ಹವಿಸ್ಸಮ 
ರ್ಪಣಿಗೆ ಹೇಗೆ ಉಸ್ತೇಶ್ಯರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾ 
ಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಉಸ್ಟೇಶ್ಯವು, ಒಬೆಇೃಬ್ಬರೇ ಉಕ್ಕಶ್ಯರಲ್ಲವು ಆದುದರಿ:ದ 
ಇಬ್ಬರೂ ಉಸ್ಹೇಶ್ವರಾದರೂ ಇಇ ರೂಸೇರಿ ಒಂದೇ ಪೆರತತ್ತನಾಗಿ ಏಕ ಶೇಷಿ 
ಶ್ವನೆ ಎಂದು ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತುರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಭಯಾಧಿಷ್ಕಾನಂ ಚೈಕೆ 
ಶೇಹಿತ್ವ್ರಂ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಸಾತ್ವತಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದುದಾಗಿ ಸಮಂ 
ಜನವೆಂಬ ಭಾವವು. ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರತ್ತೈ-ಪ್ರಣನದ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರ 
ವನ್ನು ಅಶ್ರ್ಮೀವಾಚಕಮಾಗತೊಲ್ಲಗಿರೆ - ಆಶ್ಸ್ಮೀನಾಚಕವೆಂದು ಹೇಳುವ, 
ಕಠಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯತ್ತೈ - “ಉದ್ಭತಾ ನಿಷ್ಣುನಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ ಬಳಾರೇಣೋಚ್ಯತೇ 
ತಥಾ” ಎಂಬ ಕಠಶ್ರುತಿವಾಕೈವನ್ನು, ಪರಾಮರ್ಶಿತ್ತಾಲ್‌- ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ದರೆ, ಇರುವರೈಯುವು” ಪಿಂನಿವ್ವಾತ್ಮಾ ಶೇಷಮೆನ್ರುಮಿಡಮ್‌ - “ಮಕಾ 
ರಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸ, ಇತಿ ಪ್ರಣವಲಕ್ಷಣಮ್‌೨ ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಕುರಿತು ಈ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಾ 
ಶೇಷನು ಎಂಬ ಪ್ರಕರಣವು, ಶಾಬ್ದಮ್‌- ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೪೩ 
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ಶೇಷತ್ತಾರ್ಥ ನಿನರಣನ್‌. ಪ್ರಣವಸ್ಯ ಉಕಾರಾರ್ಥಃ 





ಶೇಸತ್ವಮಾನದ.? ತನಕ್ಕೊ ರು ಉಪಕಾರತೆ ಶೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಪ್ರ 
ವಸ್ರಿಜ್ವೆ ಪರೋಪಕಾರಾರ್ಹನಾಸ್ಥಿ. ಇತ್ತೆ (೧) Bs 
ನೇಚ್ಛ ಯೋಪಾದೇಯೆ ತ್ವಮೇವ ಯೆಸ್ಕಸ್ವರೂಪಂ ಸಶೇಷ ಪೆರಶ್ಕೇಷೀ” 
ಎನ್ರು ಭಾಸ ಕಾರರಳುಳಿಚ್ಚೆ ರ್ಯದಾರ್‌. 


ಮಾ ಆಚಾರ್‌ 


ಶೇಷತ್ವ ಶಬ್ದ್ಬಾರ್ಥದ ನಿನರಣಪು. ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರದ ಅರ್ಥವು. 
ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಹ ದಲ್ಲಿ ದಿವ a Ws ತಾನು 
ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನನೇ ಪ್ರಾ ನ್ಯಚೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನ್‌ 
ಪೇಕ್ತೆಯಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಆತ್ಮ ರ ಕೀನೆತ್ಗಭಾವನೇ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ? ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಭ.ಸೃಕಾರರ ಅಭ್ಲಿಪ್ರುಯದಪ ಕಾರ ಶೇಷತ್ವಕ್ಕೆ ಪರ 
ಗತಾ Moris ಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಇಗಾದರೆ (ಸತ್ತ್ವ ಶೇ ಕೆ ಅರ್ಥವೆ'ನೆಂದರೆ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಆಭಸ್ರಾಯಕ್ಕೇನೂ ಇದು ವಿರೋಧೆವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸುತಾ_ರೆ. ಶೇಷತ್ವಮಯಾವದು? - ಶೇಷತ್ವವೆಂದರೆ*್‌ನು? ತನಕ್ಕು - ತನಗೆ, 
ಉಪಕಾರತ್ತೈಪ್ರಧೂನ ಮೂಗಪ್ಪತ್ತವನ್ರಿ ಕೀ - ಉಪಕಾರನವೇ ತೆ ತ 
ದ್ಹೇಶ್ಯವಾಗಿ ಭುವಿಸದ, ಹರೋಸಕ: ಗ - ಇತರನಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಕಾ ಗಿಯೇ ಯೋಗ, ರಾಗು: ವದು; ಇಲ್ಲಿ ಪರೆ ಶಬ ಎನು ಪರಮಾರ ನನ್ನೂ 
ಚ ಬಬರ ದರಿಂದ ee ನವ್ತ ನ್ರಯೋಜನಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ ತನು ರ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣರ ಕನ್ನ ಹೆ ಯೋಜ ನವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಭವಿ 
ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನ ನೆ pr Bu ಗಯೇ ಹ್‌ 21 11! 
ಶೇಷತ್ವವೆಂಬ ಭಾವವು. "ಇತ ಇಂತತೆ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು (೧) “ಪರಗತಾತಿ 
ಶಯಾಧಾನೇಚ್ಛ ಯಾ - ಸರ್ವೆಶೈರನನ್ನು ಫಿ 'ಅತಿಕಯೆವನ್ನು ಪ್ರದ 
ರ್ಶಿಸುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯ: ದ್ಯ ಉಪಾವೇಯತ್ತ ಮೇವ ಯೆಸ್ಕ ಸ ರೊಂ, ಸ 
ಶೇಷಃ - ಆತನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು SS po ಸ್ವರೂ 
ಪನೋ, ಅಂತಹ ಜೀಮುತ್ಸನೇ ಶೇಷು ಪೆನಶ್ಶೇಷೀ- ಅತಿಶಯ ಹೊಡದಿದೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ವಿಶ್ಯರನೆೇ ಕೇಹಿಯು, ಎನು - ಎಂದಗಗಿ, ಭಾಷ್ಯಕಾರರು, 
ಅರುಳಿಚ್ಛೆಯ್‌ದಾರ್‌ - ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ತನ್ನ PN, ಪಾ ್ರರ್ಥ 


ರಾರಾ ಳಾ ತಾ ಬಾವಾ ಲಂ ಭಾಸ 


ಕೆ 


(೧) ವೇದಾರ್ಥ ಸಬ್ಬ್ರ್ರಹೇ. 


೩೦೪೪ ಶೀಮುಪ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಎಾನ್‌ದೌಣನ್‌ ನವ್‌ ಜ್‌ ದ್‌್‌ 


ನೆಯು ಹಾಗಿರಲಿ, ಸಷೇಶ್ವರನೇ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿಯು, 'ತಾನು ಆತನಿ 
ಗೇನೆ ಸಹಜಷಾದ ನಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ದಾಸನ್ನ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗಉಂಟಾ 
ಯಿತೋ, ಆಗ ತಾನಿರುವದು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಜ್ವರ್ಯದ ಮೂಲಕ ಜತಿಕ್ಷೆಯ 
ವನ್ನುಂಭಿಮಾಡುವದೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪನು oe ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು ಎಂಬಜಾವವು. 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರು ಶೇನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಲಕ್ಷಣದಿಂಧ ಸರಗತಾತಿಕಯಾ 
ಧಾನವೇ ಸ ಸ್ವರೂಪಂ RE ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಕುನ 
ಸ್ವಾಮಿ ಭೃತ್ಯ ಸ್ಯಾಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳ ದಲ್ಲವಾಗಿ ಸ್ವರೊಸ ತಃ ಬಂದವಲ್ಲ 
ಹ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಲ್ಪ ಟ್ಬವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ 
ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಮೋಕ್ಸುರ್ಥಿಗೆ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವದ್ದರೂ, ಆಧು ಪ್ರಧಾನವಲ್ಲದು 
ಧಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಕಿಕಯವನ್ನು ಟುಮಾಡುವದೇ ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ್ಷವಾದುದರಿಂದ, ನಿನೊಂಧೂ. ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಶ್ರೀ ಭಾಸ್ಕಳಾ 
ರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದೇ ಎಂಬ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಶೇಷಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಥ ಅತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಪ್ರುಕಟಿಸುವದರಲ್ಲೇ .ಆಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳೋಣವೇ ಶೇಷತೆ ನೊಬ್ಬ 
ಭಾವವು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ತಾನು ಶ್ರಿರಾಮನೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದುಕೊೂಡು 
ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಇಚೆ ಯಿಂದ “ಅಹಂ. ಸರ್ಕೈಂ ಹರಿ 
ಸಾಮಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆಸೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನಾದುದೆರಿಂಥೆ 
“ಶೇಷ? ಶಬ್ರ ಕ್ಕೆ ಪರಮೋತ ಸೈ ವಾದ ಡರ್ಕರವು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ನರ. ವನು ಸೊಂಡಲಿಲ್ಲಿತೆಗೆಮು ಶ್ರೀ ಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ Fen. 

ತ್ರಧಾನ್ಯವಾಗಿ ಗಜೇಂದ್ರ ನು ಭಾನಿಸಿದನು, ನಕ್ರ ಬಾಧೆಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಯು ಅತನಿಗೆ, 
ಜು ಚ HR ಆದುದರಿಂದ ಗಜೇಂದ್ರನೂ ಸಹ ಶೇಷನೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರನು, ಈ ಶೇಷತ್ವೆವು ಹೇಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅತಿಶಸಸಾಧಾನವೆಂಬದು 
ಬಹು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸೆಪಾದಿಶವು. ೧೩೫೪-೫೯ 
ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನೂ ೧೪೦೬ನೆಯ ಪುಟನನ್ನೂ ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಈ ನಿಸಯವು 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಹಾಗೆಯೇ, ಗರುಡ, ಆಂಜನೇಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ. 
ಸಹ ಶೇಷತ್ತೆ ನಿದರ್ಶನ ಗೋಷ್ಮಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವರು. 

ಹೀಗೆ ಅಕಾರೆಪು ವಿಷ್ಣು ನಾಚಕನಾಗಿಯಣ, ಉಕಾರವು ಲಕ್ಷಿ ಭನಾಚಕವ: 
ಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಶೇಷತ್ವಬೋಧಕವಿಭಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಲಿಎಂಸಕ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯು. 
“ಮಕಾರೆಸ್ತು ತಯೋರ್ಧಾಸಃ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಉಠಾರಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಸ್ಮೀ ದ್ವಿವಚನ ಲುಪ್ತ ನೆಂದು ಭಾನಿಸುನಣ್ಗೆ. 
ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 3.೬. ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿ ಎಂದೂ ಉಶಾರವೂ. 
ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿ ಎಂದೂ ಏಕೆ ಭಾನಿಸಕೂಡದು? ಎಂದಕೆ ಹ್ರೌಚಸಜೇಕ ಕೇಹೀ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಿಕಾರ:ಃ ಓ೦ಳಚ 








ಇದ್ದಿಡತ್ತಿ ಲ" ಶ್ರುತಿಯಿಲ್‌ ಶೋತ್ತಿನ ಸಷ್ಲೀದ್ವಿನಚನನುೂ" ಲುಪ್ತ 
ರ್ಮ: ಇಜ್ಲ್ಞೀ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯತ್ತಿಲೇ ಪ್ರನೃತ್ತೈ ಯಾನ ಹಷ್ಠಿಯಾ 
ನಡು ಸ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ ಮಾಯ್‌ ಅಸೇಕ್ರಿತಮಾನ ವಿಕೇಷೆತ್ಮಿಲೇ ವಿಶ್ರಮಿಕ್ಕ. 
ಕೃಡನದು.. ತುದರ್ಥ್ಯಮಾಗಿರ ಉಪೆಯುಕ್ತವಮಾನೆ ಸಂಬಂಧ ವಿಶೇಷನ್‌್‌ 
ವಿಂಬರ್ಥವುಂಬೂಗಡಿ, ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ. ಶೇಷೀಎಂಬರ್ಥ ಉಂಬಾದೀ 
ತೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಷಸ್ಮೀ ವ್ವಿವಚನ ಲೋಸವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಆಗ ಯುಕ್ತ 
ವೆಂಬಭಿಸ್ರಾಯಡಿಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ವಿಡತಿ,ಲ್‌ - ಈ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರ 
ಉಕಾರಗಳಲ್ಲಿ. ಶ್ರುತಿಯಿಲ್‌ ತೋತ್ತಿನ. “"ಮಕಾರಸು, ತಯೋರ್ದಾಸಃ 
ಎಂಡು ಕಠಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ, ಷಷ್ಮೀ ದ್ವಿವಚನಮ್‌ - ಷಷ್ಠೀ ದ್ವಿವಚ 
ನವು, ಲುಪ್ಲೆಮ್‌ - ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಶ್ಚ ಉಶ್ಚ ಅವ್‌ 
ತೆಯೋಃ ಅವೋಃ ಎಂಬುದು ವಿಗ್ರಹವು ; ಅವೋಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಷಷ್ಮೀ 
ಡ್ವಿವಚ ನವು ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು ಹೀಗೆ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೂ, ಷಸ್ಕೀ ದ್ವಿವಚ 
ನಲೋಪವೆಂಬ ಭಾವನೆಗೂ, ಆಧಾರವು ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯ ತಯೋ 
ರ್ದಾಸಃ ಎಂಬ'ಉಪಬೃಹ್ಮಣವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ 
ಸಸ್ಮೀ ದ್ವಿನಚನದಿಂದ ಬೋಧಿತಾರ್ಥವ್ರ ಯಾವುದು? ಷಸ್ಮಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥಗ 
ಳುಂಟು, ಆದರೆ ಈ ಶ್ರುತಿ ಬಲದಿಂದ ಯಾವ ಷಸ್ಮೀ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂ 
ದಕ್ಕಿ ತಯೋರ್ದಾಸಃ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವದರಿಂದ ಶಾದರ್ಥ್ಯ 
(ಶೇಷತೆ )ವನ್ನು “ಬೋಧಿಸುವ ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಷಹಿ ಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಿಗೂ ಜೀವಾಸ ನಿಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧವನ್ನು 
ಜೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ನಾಕ್ಯ ದಿಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಜ್ಲು - ಈ ಸ್ಥಳ 
ದೆಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಈ ಪ್ರಣವದ ಜಾ ದಲ್ಲಿ, ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ ತಿ, ಲೇ” 
ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪ ನೃತ್ತೇಯಾನ - ಪ್ರವ ೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ, “ಎಂದರೆ 
ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ಆ ಸಭಾ! ಈ ನ")ಕರಣಿದಲ್ಲ 
ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಶೇಷ ಶೇಹೀ ಸಂಬಂಧವು, ಸಷಿ ಎಯಾನದಂ - ಷಸ್ಮೀ 
ಎಭಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವದು, ಪ್ರಮಾ ಜಸಿದ್ದಮಾಯ್‌ - ಶ್ರುತಿಸ್ರಮಾಣವಾದ ತಯೋ 
ರ್ದಾಸೆಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದುದಾಗಿ, ಅಸೇಕ್ಷಿತಮಾನ - ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಬೇದ, ನಿಕೇಸತ್ತಿಲೇ - ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಾವುದು ಎಂಕೆ 
ಶೇಷ ಶೇಷಿ ಸಂಬಂಧ ನಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ರೆಮಿಕ್ಕಕ್ಕಡನದು- ಸರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದ 
ತೆಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತೆಡೆ. ತಾದಥ, ಮಾಗಿ" ಆ ದಿವ್ಯ ದಂಸತಿಗಳೆ ಪ್ರಯೋಜನ 

ಕಳ್ಳಗಯೇ ಎಂಬರ್ಥವಾಗಿರುವ, ಉಸಯುಕ್ತ ಮಾನ ಸಂಬಂಧನಿಶೇಸರ್ಮ- 


hope ಶೀಮಡ್ರಹೆಸೃತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ದ್‌ ಕ್‌ ರ ರ ಯಯಿಸಗ ಉದು ಬಂಧಾಯಾಯೀ ಯಾರಾರು ET ES SR RN ಠ್‌ 


ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಗೈಕ್ಸುಗ ಚತುರ್ಥೀ ದ್ವಿನಚನ ಮೇರಿ ಲೋಪಿತ್ತು ಕಿಡಕ್ಕಿರದಾಕ 
ವುನಾನು್‌ - ಅಪ್ಪ್ಫೋದು ಲಪ್ತಮಾನ ಚತುರ್ಥೀದ್ರಿನಚನತ್ತಿನುಡೈಯ 
ವಿಕಶಣನಾಗಿ'ದು ಇರುನರುಕ್ಟೈ ನು್‌ ದಾನನೆಜ್ಗಿರ ಶ್ರುತಿ. ಇಪ್ಪಡಿ ಹವಿ 
ರುಡ್ನೇಶ್ಯದೇವತಾ ದ್ವಂದ್ರತ್ತಿಲ” ಹಸಿಸ್ಸುಪೋಲೆ ಇರುನಶೈ ಯುಮ್‌ ಪತ್ತೆ 
ಉಸಯೋಗನಾದ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧವು, ವ್ಯಕ್ತಿನಾಗೈತ್ಕಾಗೆ - ವ್ಯಕ್ಕವುಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ, ಚೆತುರ್ಥೀದ್ದಿವಚನನು್‌ - ಚತುರ್ಧೀ ದ್ವಿವಚನವು, ಏರಿ. 
ಆರೊಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಲೋಪಿತ್ಮುಕಿಡತ್ಕಿರದಾಗವುಮಾ ನ್‌ - ಲೋಪವಾಗಿರುತ್ತ 
ದೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಅಪ್ಪ್ರೋದು- ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇರುವರೆಕ್ಕುಮ್‌- 
ಲೋಕ ದಂಸತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ದಾಸನೆನ್ನಿರಶ್ರುತಿ- ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋ 
ರ್ದಾಸೆಃ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಕಶಶ್ರುತಿಯ್ಕು ಲುಪ್ರ ಮಾನಚತುರ್ಥೀದ್ವಿವಚನತ್ತಿ 
ನುಡ ಯ-.ಉಕಾರದವೇಲೆ ಲೋಸಹೊಂದಿದ ಚತುರ್ಧೀ ದ್ಕಿವಚನದ, ವಿವರಣ 
ಮಾಗಿರೆದು-ಉಸಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 

ಹೀಗೆ ಅಉ ಎಂಬ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ನಿಷ್ಟುವೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ತೆಯೋರ್ದಾಸೆಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಬಲದಿಂದ ಷಷ್ಟೀ ದ್ವಿವಚನವು 
ಲೋಪಿಸಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಷಳ್ತಿಯು ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಷಷ್ಮಿಯಾಗಿ ತಾದ 
ಥಣ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ' ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ನೇರಿದ ಏಕ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ, ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವು ತಗ್ಪಿಹೋಯಿತಲ್ಲವೇ) 
ಈತನು ಅನನ್ಯ ಶೇಷನೆಂಬ ಅಮೋಧಘ-ರ್ಥವು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಯುತಲ್ಲನೇ? ಎಂದಾ 
ಕ್ನೇನ ತಂದರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಆರ್ಥನಗಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಇನ್ನೊಂದು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಸ್ಚಕ್ಳು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ನಿನೆಂದರೈ ಈ ಆತ್ಮಾನಾದ ಒಂದೇ 
ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಇಬ್ಬರಾದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಣಾರಾಯಣರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವಮು ಸಮಂಜಸವೋ? 
ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಹೆವಿಕ್ಸನ್ನು ಎರಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ರಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಯುಂಟು; ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಇಪ್ಪೆಡಿ - ಶು)ತಿಯಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿಸಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು 
ವಿಷ್ಣು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉನಪಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಹನಿ 
ರುದ್ದೇಶ್ಯದೇನತಾದ್ವಂದೃತ್ತಿಲ್‌ - ಹೆವಿಸ್ಸಿಗೆ ಉಸ್ಸೇಶ್ಯವಾಗಿ ಎರೆಡು ಜೀವತೆಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸುಪೋಲೇ,. ಹನಿಸ್ಸಮರ್ನಣೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ 
ಹವಿಶ್ಸು ಆಗಬಹುದೆಂದ: ಹೇಳಿರುನಹಾಗೆ, ಇರುನರೆಯೆನ್ಬು ತ್ತ - ಅಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣು, ಉಕಾರನಾಚ್ಯಳ?ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಹೀಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಉಣ್ಣೀಶಿಸ್ಕಿ 





(೧೭) ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ | ೬೦೪೬: 
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ಇವ್ಯಾತ್ಮಾ ಶೇಷನೆ)ನ್ನುಮ್ರೋದು ಇಜ್ಲು ಅವಧಾರಣಮ್‌ ಅರ್ಥವ, 
ಇವರ್‌ಗೆಳಿರುವರುಕ್ಕೆುಮ್‌ ಇವ್ರಾತ್ಮಾ ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮೆನ್ರ 
ದಾಯಿತ್ತು. 


ಇವ್ವಾತ್ಮಾ. ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಶೇಷ ಮೆನ್ರು ಮ್ರೋದು-ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷವೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ್ಯ ಇಜ್ಲು-ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವಧಾರಣಂ ಆರ್ಥಮ್‌ - ಇನರಿಬ್ಬರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಏವಕಾರಾ 
ರ್ಥವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವವಾಕ್ಯವೂ 
ಸಾವಧಾರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೇ ತಾದ 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಶೇಷತ್ವವು ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವೆದರಿಂದೆ, ಅವಧಾರಣವು ಸ್ವತಃ 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಒಂದು ಹೆವಿಸ್ಸು ಎರಡು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಪಿಸುವದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಆನಾ 
ಜ್ಹಾತಾದಿ ಹೋಮದಲ್ಲಿ “ಅಗ್ಲಿನರುಣಾಭ್ಯಾಂ ಇದಂ ನಮಮ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೋಮ ಮಾಡುವದುಂಟು, ಅದರ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಏಕ ಹವಿಸು 
ಈ ದಿವ್ಯ ದಂಷತಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಉದ್ದೇಶ್ಯವೆಂದು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರೊಶ್ತಾರೆ. 

ಈ ಆತ್ಮಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಪರಮಾತ ನೊಂದಿಗೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯ 
ಳೆಂದು ಇಷ್ಟುದೂರೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ,--ಇವಂ"ಗಳಿರುವರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ, ಇವ್ವಾತ್ಮಾ- ಈ ನಮ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮನು, ಅನನ್ಯಾರ್ಹ - 
ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದೆ ಇವರಿಬ್ಬರುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ, ನಿರುಪಾಧಿಕ - 
ಈ ಲೋಕದ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭಾವದ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲದೆ ಎನೊಂದೂ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲಡೆ ಸಹೆಜವಾಗ್ಗಿ ಶೇಷಮೆನ ದಾಂಠಿತ್ತು - ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು 
ಸ್ಥ ನಿತವಾಯಿತು. ಪತ್ನೀನಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿಯೇ ಸದಾ ಇರುವದರಿಂದ, ಪತ್ನಿಗೂ 
ತನಗ್ಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಆತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಮಹತ್ರಾದ ತತ್ವಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (೧) ಅಕಾರದ 
ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟೃತೆಯು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಮೊದಲು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು (೨) ಉಕಾರವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವಾಚಕನೆಂದೂ, ಮಕಾರೆಸ್ತು ತಯೋರ್ದಾಸೆ8 ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯಣ ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ ಸ್ಥಾಹಿಸಿದರು, 

ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥವನ್ನು ಉಪಸಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಹಿಂದೆ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯ ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 


೬೦೪೮ ಕ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


SNA 


ಉಕಾರಸ್ಯ ಅರ್ಥಾಸ್ತರ ಮುಪದಿಶತಿ. 





AN ASA PY AN AAP 











ಇಮ್ಮಥಧ್ಯಮಾಕ್ಷರೆಮ್‌ ಶ್ರೌತಪ್ರ್ರಯೋಗತ್ತಾಲೇ ಅನಧಾರಣಪರ 
ಮಾನಪೋದು ಇದ್ದಂಸತಿಗಳ್ಳಿಯೊಳಿನ್ನಾರ್ತು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮೆನು 
ಶಜ್ವಯಾನೈಕ್ಳಾಗ ಅನ್ಯಂಶೋಗ ವ್ಯನಚ್ಛೇದ ಮಿಜೇ ಶಾಬ್ದಮ್‌. 





ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಅನನ್ಯಾರ್ಹೆಕಶೇಷನೆಂದು ಹೇಳಿದರು- 
ಮುಂದೆ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವೂ ತೋರಿಬರುವುದರಿಂದ, 
ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅನ್ಯಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯ 
ಹಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀವಿಶಿಷ್ಟ ಮಹಾ ಎಷ್ಟುನಿಗೇನೇ ಶೆ:ಷಭೂತನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಇಸ್ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆಂದು ಉನದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-ಇನು,ಧ್ಯಮಾಕ್ಷರಂ - ಈ ಪ್ರಣವದ 
ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರವು, ಶ್ರ ತಪ್ರಯೋಗತ್ತಾಲೇ - ಶ್ರುತಿ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಅಂಶಹ ಪ್ರಯೋಗವು ಯಾವುದೆಂದರೆ “ತದೇ 
ವಾಗ್ನಿ ಸ್ತದ್ಧಾಯುಸ್ತತ್ಸೂರ್ಯಸ್ತ ದುಚಂದ್ರಮಾಃ” “ತದುಹನಾಏತೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದಿ ನ? “ತದುಸತ್ಯಮಾಹುಃ? ಎಂಬುವು, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಶರೀರಕನು ; ಇಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ತತ್‌ ಉ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಛೇದವು, ಉ ಎಂದರೆ ಏನ ಎಂಬರ್ಥವು; ಇಂತಹ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, 
ಅನಧಾಕೆಣ ಪರಮಾನಸೊೋದು -ಅವಧಾರಣವಾದ ಏನ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾದಾಗ, 
ಇದ್ದಂಸತಿಗಳ್ಳೆ ಯೊಳ್ಳೆನ್ಹಾರ್ರು-ಈ ದಂಸತಿಗಳಿಗಲ್ಲಡಿ ಇತರರಿಗೆ ನಿರುಪಾದಿಕ 
ಶೇಷನೆನ್ರು - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಎಂದು, ಶಜಸ್ತಿಯಾನೆ) 
ಕಾಗ - ಸಂದೇಹೆ ಪಡದಿರುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನ್ಯಯೋಗನ್ಯವಚ್ಛೇದನು* - ಇತ 
ರರಿಗೆ ತೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು ಅನ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯನಜ್ಛೇದ ಮಾಡುವ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದು, 
ಎಂಬುದು, ಇಜಕ್ತೀ ಶಾಬ್ದನರ್‌ - ಇಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ (ಉಕಾರದಿಂದಲೇ) ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಹಿಂದೆ ಉಕಾರವು ಲುಪ್ತಚತುರ್ಥೀದ್ವಿವಚನವೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಅಸಪಧಾರಣಾಭಿಪೂ)ಯವೂ ಅನ್ಯಯೋಗವ ಕಿವಚ್ಛೇದವೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಈಗಲಾದರೋ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೇ ಉಕಾರಕ್ಕೆ ಅವ 
ಧಾರಣಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿರುವದರಿಂದ ನಿರ.ಪಾಧಿಕ ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷ 
ತ್ವವೂ ದ್ಯೋತಿತವಾಗಿ ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದವೆಂಬುದರ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ೪೪ಲೆನೆಯೆ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೪೪ 





ಇತ್ತಾಲೇ ಅನ್ಯರೈ ಪ್ಪತ್ತ ಶೇಷತ್ಸಮ್‌ ಸ್ವರೂಪೆಸ್ರಾಪ್ರಮನ್ರಿನ್ನು ಮಿಡತಕ್ತೈ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲ.ಗೈಯಾಲೇ ಯಥಾವಸ್ಥಿತಾತ್ಮಶ್ಹಾನ ಮುಡೈಯವನುಕ್ಕು ತದೀಯ 
ಪರ್ಯನ್ತಮಾಗ ದೇವಶಾನ್ತರ ಸ್ಪರ್ಶಂ ನಿವೃತ್ತ ಮಾಯ್‌ ತ್ತು. 

EES Nc SNE NEES INE 





ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷನು ಎಂಬುದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖೇನ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ, 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶಜ್ಞಾವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಅಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರೇ ಅನೇಕರು; 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭ ಎತ್ರುನ್ಯಾಯವನ್ನ್ನೇ ಕಂಡಿರುವದರಿಂದ ಅನ್ಯಶೇಷ 
ತ್ತವೂ ಇದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸಂದೇಹ ಪಡುವರು. ಇದು ಸ್ವರೂಪತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದುದಲ್ಲವು; ತನ್ನ ಕರ್ಮಮೂಲಕವಾದುದು ಎಂದು ಈ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರವು 
ಉದ್ಭ್ರೋಷಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥವು. ಲೋಕದ ಶೇಷತ್ವವು ಕರ್ಮಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾದುದು. ಇಂತಹ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರೆಲ್ಲರೂ ಥಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
“ನಾಥೇನಃ ಪುರುಷೋತ್ತನಮೇ” ಎಂಬ ಮುಕುಂದ ಮಾಲಾಸ್ತೋತ್ರವು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೀತೆಯೂಸಹ “ಧಿಗೆಸ್ತು ಖಲು ಮಾನುಷ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತು 
ಪರವಶ್ಯತಾಂ ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷೆ 
ತ್ವವು ದಿವ್ಯದಂಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ, ಅನ್ಯರಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಈ 
ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಈ ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃವಚ್ಛೇದದಿಂದ 'ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶೇಷತ್ವ ಸಂಬಂ 
ಧದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-ಇತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥೆವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಅನ್ಯಕ್ಸೆ ಪತ್ತ. ಅನ್ಯಜೀವತೆಯನ್ನು ಜ್ಹೀಶಿಸಿದ, ಶೇ 
ಷತ್ವಂ-ಶೇಷತ್ವವು, ಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಪ್ತಮ ಕ್ರೆನ್ನುಮಿಡತ್ತೈ ಚೊಟ್ಲುಗೈಯಾಲೇ- 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಬಂದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ದಯೆಥಾವಸ್ಥಿ ತಾತ್ಮ 
ಚ್ಞಾನಮುಡೈೇಯವನುಕ್ತು-ಯಥಾವತ್ತಾಗಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ತ ರೂಪ ಜ್ಞಾ ನವಿರು 
ವವನಿಗ್ಮೆ ದೇವತಾಂತರಸ್ಪರ್ಶಂ-ಅನ್ಯದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವು, ತದೀಯೆ ಪರೈನ್ತ 
ಮಾಗೆ - ಆ ಅನ್ಯದೇವತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಆ ಅನ್ಯಡೀವತಾ ಭಕ್ಷ ಪರ್ಯನ್ರವಾಗಿ, 
ನಿವೃತ್ತಮಾಯ್‌ತ್ತು - ನಿವರ್ತಿಸಿ ಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅನೈಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೀದ 
ದಿಂದ ಅನ್ಯರ ವಿಷೆಯವಾಗಿ ತೋರುವ ಶೇಷತ್ವವು ಸ್ವರೂಪೆತಃ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನ ವುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ಕವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅನ್ಯ 
ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವೂ ಅಂತಹೆ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಕ್ತರ ಸಂಬಂಧವೂ ಕೂಡ ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿ, ಅನ್ಯ ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿವೃತ್ತ 


೩೦೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರೆ ಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾಕೇ 


ಸ್‌. 











ಬಾ 


ಭೆಗನದಭಿನುತಮಾನ ಭಾಗನತಶೇಹಶೃತ್ತಾಲೇ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವ ದೋಷಂ 
ವಾಗುತ್ತವೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು.— 
“ನಾನ್ವಂ ದೇನಂ ನಮಸ್ಫುರ್ಯಾಂ ನಾನೆ ೦ ದೇವಂ ನಿರೀಕ್ಷೆಯೇ 3” । 
ನಾನ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಸಾದಮಾಶೋಹೇತ್‌ ನಾನ್ಸ ದಾಯತನಂ ವಿಶೇತ್‌ |” 
“ಅಶುದ್ಧಾ ಸ್ರ್ರೇಸನ ಸ್ತಾಸ್ತು ದೇವಾದ್ಯಾಃ ಕರೆ ಯೋನೆಯೆಃ!”ನಿ.ಪು.೬-೭-೭೭ 
“ಯೇಸ್ಕನೃಜಿ (ವತಾ ಭಕ್ತಾಃ ಯೆಜನ್ನೇ ಶ್ರದ್ಧ ಸ ಯಾನಿ ತಾಃ | 
ತೆೇಪಿ ಮಾಮೇನಕ್‌ನ್ಲೀಯೆ ಯಜನ್ತ 3 ನಿಧಿಪೂರ್ಕ ಕಮ್‌ | (ಗೀ ೯-೨೩) 
ಅಹಂ ಹಿ ಸರೆ ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ ಭೋಕ್ತಾಚ ಪ್ರಭು ಕೇವ ಚ | 
ನತು ಮಾ ಮಭಿಜಾನೆಂತಿ ತತ್ವೇನಾ ತ ಶ್ಲ ವಕ್ಷ ತೇ |» (ಗೀ ೯.೨೪) 
ಹಿಂದೆ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ತವು ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಥಾ ನಿತವಾದನಂತರ್ಕ 
ಭಾಗವತೆ ತೇಷತ ವುವ್ಯ ನಚ್ಚಿ €ದಿಸಲ್ಪ ಬ ತೇ?ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವ 3 ತ ಂಬಾಮಹಿಮೆ 
ಯ.ನ್ನು ಪುರುಷಾರ್ಧಕಾನಾ ನಿಕಾರದು "ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? ನ ಕೈ 
ತದೀಯಸರ್ಕನ್ನ ಮಾಗ 'ದೇನತಾನ್ತ ರೆ ಸ್ಪರ್ಶಂ ನಿನ್ಸೃ ತ್ತಮಾಯೇ ತ್ತು ಎಂದು 
ಯಾವಾಗ ಹೆ* "ಲ ಟ್ರತೋ, ಆಗ ತದೀಯೆಪಕ್ಯನ್ನ ನ ಮಾಗ ಪರದೇನತಾ ಸ್ಪರ್ಶಂ 
ನಿವ್ನತ್ತ ವಾಗಲಿಲ್ಲಡಿಂಬುದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗ 
ವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಯಾವೂಗ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸಾ ಿ ನಿತವೋ, ಆವಾಗ ತದಿ!ಯರಾದ ಭಾಗ 
ವತೆ ಶೇಷತ್ತವೂ ತಟ ಹೇಳಿದಂತಾ ಯಿತು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಂತರೆ, ತದೀಯ 
ರಿಗೆ ಶೇಸತ್ವವೂ ಹೇಗೆ ಸಾಧುವು? ಎಂದರೆ ತದೀಯರಾಗಿ ಭಗವದಾಜ್ಞಾ 
ನಿರ್ವಾಹಕರಾಗಿರೆವದರಿಂದ ಅಂತವರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಎಂದಿಗೂ ದೋಷಾವಹವಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಧಿಮತವಾದುದೆಂದೂ, ಹೇಳಿ, ಇದನ್ನೇ ಹಿಂದೆ ಪು 
ಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತೇವೆ ಎಂದುತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಭಗವದಭಿ 
ಮತಮಾನ ಭಾಗನತ ಶೇಷತ್ತತ್ತಾಲೇ-ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವದಿಂದ್ದ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವ ದೋಷಂ- ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವ 
ಜೋಷವ್ರು ವಾರಾಜಿನ್ನುನಿಡಮ್‌ - ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಮಾ ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಶೊನ್ನೋಮ್‌ - ಹೇಳಿದೆವು (೧೩೭೬ನೇ ಪುಟದಿಂದ 
೧೩೮೮ನೆಯ ಪುಟಿದವಕೆಗೂ ಉಪಪಾದಿತವು) ಭಗವಚ್ಛೆ (ಷತ್ತ ಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ 
ಅನ್ಯದೇವತಾ ಶೀಷತ್ತವು ಯಾವಾಗ ನಿಸಿದ್ದ BS ಹ ನಿಹಿದ ಕ್ಸ 
ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟ ಆ ಭಕ್ತ ರ ಶೇಷತ್ವವೂ ನಿಂದ್ಯವ್ಪ, ಯಾವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೈ (ಷತ್ತ ವು 
ನಿಕ್ಚಟ್ಟಿತೋ, ತದೀಯ ಶೇಸತ್ವವೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲದೆ ಭಗವದಭಿಮತಕ್ಕ ನು 








ಮೂಲಮತ್ರಾಥಿಕಾಕೆ। ೩೦೫೧ 


ಆಕ್‌ 








ವಾರಾದೆನ್ನನಿಡಂ ಪುಸುಷಾರ್ಥಕುಷೈಂಯಿಲೇ ಕೊನ್ನೋಮ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ 
ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃವಚ್ಛೇದನ್‌್‌ ಶಾಬ್ದಮಾಗ ಪೆತ್ತಾಲ್‌ ಅಯೋಗನ್ಯನಚ್ಛೇ 
ದನುಮ್‌ ಕಾಲಸಂ ಕೋಚಮಿಲ್ಲಾ ಮೈಯಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮ". ಇಶ್ರೇಷತ್ತಾ 





ಗುಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ತ್ವವೂ ಪರಮಗ್ರಾಹೃವೇ; ಆದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏವ ಕಾರವನ್ನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂದು ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂದಿಸಿದರೆ, ಅನ್ಯಯೋಗೆ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥವಾಗಿ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ತೋರಿ, 
ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಏವಕಾರವನ್ನು ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೇ ಸರಿ ಎಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾಗಿ 
ಸರ್ರಕಾಲದಲ್ಲೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅರ್ಥ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇದು ಅಯೋಗ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥವು. ಅದೂ ಕೂಡ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇಪ್ಪಡಿ- ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಕಾರವು 
ಏನ ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಅನ್ಯಯೋಗ ನನ್ಯವಚ್ಛೇದಮ್‌. ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ 
ಲ್ಲಡೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು ಎಂದು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ಅರ್ಥವು, ಶಾಬ್ದಮಾಗಪ್ಪೆತ್ತಾಲ್‌ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೆ, ಅಯೋ 
ಗವ 8ನಚ್ಛೇದಮುಮ್‌ - ಶೇಷಭೂತನೇ ಸರಿಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದು ಶೇಷ 
ಭೂತಾಕಾರವಲ್ಲದೆ ಇತರಾಕಾರಗಳನ್ನು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳುವ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ 
ಶೇಷತ್ವವೂ, ಕಾಲಸಂಕೋಚಮಿಲ್ಲಾ ್ಲಮೈಯತಾಲೇ - ಕಾಲಸಂಕೋಚವು ಹೇಳ 
ಲೃಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಸಿದ್ಧ ಮ್‌ - ಸ್ಥಾಪಿತವು, ಈ ಅಯೋಗವೃವಚ್ಛೇದವೂ 
1120 ತೆೇರಿಬರುತ್ತ ತಿಂಬ ಶಾತ ತ್ರ ರ್ಯವು. ಅಕಾರವು ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಾಗಿ 
ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣನನ್ನು ಯಾವಾಗ ಬೊೋಧಿಸಿತೋ, 
ಆಗ ಮಕಾರವಾಚ್ಯಜೀವನು, ಆಯ ಏವ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವವೇ 
ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಸದಾ ಸಾ Spa ಎಂಬರ್ಥವು ಎರ್ರಡುತ್ತದೆ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಅಯೋಗ ನ್ಯವಚೆ ಕೇದವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೇ ವ್ಯಕ್ತ ps ಭಾವವು. 
ಮುಂದೆ, ಈ ಡಿಸ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಾರ್ಥದಿಂದ ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಚೆದಚೆದೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಚ್ಛರೀರ 
ವಾಗಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಷಿ ದ್ಧ ವಿಶೇಷಣನೆಂದು ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತನ್ರಾ ನೀಂ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ನ ಕ್ರೈ "ಮುಖ್ಯ ತಳಹದಿಯಾಗಿರುವ ಜ್‌ ಲಭಿಸ; 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ಕ ಚ ಒಯೋಗನ್ಯವಚೈ «ದತ್ತಾ ಲೇ- ಈಮೇಲೆಉನ 


೩೦೫೨ ಶ್ರೀಮುದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ದ್‌ 


ಯೋಗ ವ್ಯ ವಚ್ಛೆ ೀದತ್ತಾಲೇ ಈಶ ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪೃಥಕ್ಸಿ ದ ಸ ನರ್ಹ ವಿಶೇಷಣ 
ನಾಯ್‌ "ಹೋತಿ ನ ಚೇತನ ದ್ರವ್ಯತ್ತು ಕ್ಕು ಮ್‌ ಅಚಿತು ಸಕ್ಕು ಪ್ಪ್ರೋಲೇ 
ಶರೀರತ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶಿಶಮ್‌, 


ಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶೇಷಶ್ವದ ಅಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೇದದಿಂದೆ, ಎಂದರೆ 
ಶೇಷತ್ವವು ಸಾರ 4ಕಾಲಿಕವಾದುದು 2 1೫8 ಈಶ ರನು ಕ್ಕು - ಸಕ್ವೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ, ಸ ೈಥಕ್ಸಿ ದ್ವ್ಯನರ್ಹವಿಶೇಷಣಮಾಯ್‌್‌ - ಶೇಸತ್ಮವು ಸದಾ ಇರುವದರಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ಬೇರೆಯಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ವಿಶೇಷಣವಾಗ, ಎಂದರೆಸರ್ವ ದಾ ಅಪ ಡೆ 
ಕ್ಲಿದ್ದವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ತೋತ್ತಿನಚೇತನ ದ್ರ ವ್ಯತ್ತು ಸ ಕುಮ್‌"-ತೋರಿಬರುವ ಚೇತನ 
| ದ್ರವೃಕ್ಕ್ಯೂ ಅಚಿತ್ತು ಕ ಪ್ಪೋಲೆ- ಅಚಿತ್ತು ಗೆ ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ಳ ದ ವಿಶೇಷೆಣವಾಗಿ 
ನಮಗೆ ಶರೀರವೋ ಕಾಗ ಅಥವಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೋ ಹಾಗೆ ಶರೀರತ್ವಂ- 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆಶರೀರವಾಗಿರುವ ಭಾವವು, ಪ್ರಕಾಶಿತಮ- ಮೂಲಮನ್ರದ ಉಕಾರಾ 
ರ್ಥದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಶರೀರಶರೀರಿಭಾವವು 
ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದ ಆದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಕರ್ರುವಿನ ಶರೀರವು ಈ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲಾ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಪಕಾದರ್ಶದೃಷ್ಟೇಭೆಗವತಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂದುಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೀವನಿಗೆಶೇಷತ್ತವಿರುವುದರಿಂದೆ 
ಅಪ ೈಥಗ್ತಿ ಶೇಷಣತ್ತವೂ ಶರೀರೆತ ವೂ ಪ್ರಾ ಪ್ಲವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ 
“ಯಸ 'ಚೇತನಸ್ಸ ಯದ್ವ್ರನೆ ಂಶೇಷತ್ಥೆ ಕೆರೂಪಂ, ತತ, ಸ್ಮಶರೀರಮ್‌” 
ನಟಿ ಉಪಪಾವಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ೨೫೪-೫ ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಈ 
ಅಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಶೇಸನು ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪದಿರುವ ಸಂಬಂಧವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಪ್ಭಥೆಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇ ಷೆಣವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಶರೀರವೆಂಬ 
ಭಾವವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಪೈಥೆಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣಮಾನ ಚೇತನ 
ದ್ರವ್ಯ ತ್ತು ಕ್ಬು iy ದ್ರವ್ಯತ್ತುಕ್ಕು Ks ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ 
ಪರಮ ಸೈೆರುಷನಿಗೆ ಅಪೃಥಕ್ಸಿ ದ್ಧ ಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿನೆ, ಅವು ದ್ರವ್ಯವಲ್ಲದೆ 
ಅದ ದ್ರವ್ಯವಾದುದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯ ತು. ಕ್ಬು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಮಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು “ಕೇಳುತ್ತಾರೆ 








ಹಿಂದೆ ಆ. ಉಕಾರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು; ಈಗ ಮಕಾ 
ರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ತೃತೀಯಾಕ್ಸರಂ - ಮೂರನೆಯ 'ಅಕ್ಷರವಾದ 
ಮಕಾರವು, ಇಜ್ಲು'- ಈ ಪ್ರೃಕರಣವಾದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, ಅನ 
ಶಾನುಸಂಧೇಯನುಾನ - ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸೆಂಧಾನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ, 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿ9ರ॥$ ೩೦೫೩. 








ಮಕಾರಾರ್ಥಮಾಹ. 





ತೃತೀಯಾಸ್ಷರ ನಿಜ್ಗು ಅವಶ್ಯಾನುಸಂಧೇಯೆನಾನೆ ಜೀವನೈ ಮುನ್ನಿ 
ಟ್ಟು (ಮುನ್ನಾಗ) ಕೊಂಡು ಉಕ್ತಮಾನ ಶೇಷತ್ವತ್ತುಕ್ಕು ಅಶ್ರಿತಮಾನ 
ಸರ್ವತ್ತೆ,ಯುಮುಪಲಕ್ಷಿಕಿರದು. 
ಜೀವನೈಮ:ನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು - ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಜ್ಜೀತಿಸಿ 
ಉಕ್ಕಮಾನ - ಉುಸ್ತಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಶೇಷತ್ತೃತ್ತುಕ್ಳು - ಶೇಷ 
ಭಾವಕ್ಕೆ, ಆಶಿ_ತಮಾನ - ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಸರೈತ್ತೆ ಪ ಯುಮ್‌ - ಸಮಸ್ತ 
ಚೀತನಾ ಚೇತನ ವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪಲಕ್ಷ್ಮಿಗಿರದು - ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ಆಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವು, ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ,ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ಪರಾಪ್ರ ಕೃತಿಯಾದ ಚೇತನ ವರ್ಗವೆಲ್ಲವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ; ಮತ್ತು "ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಅಸರಾಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಅಜೇ 
ತನ ವರ್ಗವೂ ಸಹ ಉಪಲಕ್ಷಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ತಾತ್ಸರೈವು. ಪರಮಾ 
ತೃನಿನೆ ಕೇಷಭೂತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣ ರೂಸವನಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ಚಿದಚಿವ್ವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಈ ಮಕಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಚೀತನ 
ವರ್ಗವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಚೇತನ ವರ್ಗ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಅಚೇತನ ವರ್ಗವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅಚಿತ್ತಿಗೂ ಕೂಡ ಉಸಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಗೀತಾ ೭ನೆಯ 
ಅಧ್ಯ್ಯಯದ ೪-೫,೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾೂಯಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ರಾರೆ_-“ಭೂನಿ ರಾಪೋ ನಲೋ ವಾಯು ಖಂ ಮನೋ ಬುದ್ಧಿ ರೇನ 
ಚ। ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿ ರಷ್ಟೃಧಾ” 

ಎಂಬುದರಿಂದ ೨೪ ಶತ್ವಗಳನ್ನೂ ಎಂದಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಿ, 

“ ಅಪರೇ ಯೆಂ ಮಿತ ಸ್ತ್ಯನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿದ್ಧಿಮೇ ಪರಾಮ್‌ । ಜೀವ 
ಭೂತಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥ 

ಹೀಗೆ ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಚಿತ್ಸಂಸರ್ಗ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಮುಂದೆ 
ಮಯಿ ಸರ್ವೆ ಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ?(ಗೀ. ೭. ೭)ಎಂದು 
ಇನೆರಡೂ ಪರಮ ಪುರುಷತಾದೆ ನನಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಷಿದ್ಧ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಶರೀರ 
ವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವವು ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪೆಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. ಮುಂಡೆ, ಮಕಾರವು ಧಾತುವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾತಾವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುಶ್ತಾರಾದುದ 
ರಿಂದ ಜೀವ ನೈಮುನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಚೇತನನರ್ಗವು 


೬೦೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸತ್ರಯಸ್ಕಾರೇ 





ಮಕಾರಸ್ಯ ಜೀವವಾಚಕತ್ತೇ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ. 





ಇದು ಜೀವಾತ್ಮವಾಚಳೆವೆನ್ನು ಮಿಡಮ್‌ (೧) “ವ.ಕಾರಂ ಜೀವಭೊತಂ 


ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರೆ ಜೀವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಅಚೀತನವರ್ಗವೂ ಉನಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಕೆಂಬುದೇನು? ಪೆತಮಾತ್ಮನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಶೇಷಭೂತೆವು;, ಹಾಗಾದರೆ ಅವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೇ? ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ತೇಷಭೂತಳು; 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಳೇ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಯೆಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ 
ಜಗೆತ್‌* ಎಂಬಲ್ಲೂ *ನಿತ್ಕಂ ಸರ್ವೈಗೆತ8? (ಗೀ. ೨. ೨೪) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳು ಒಬ್ಬಗೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಜೀವವರ್ಗವು ಶೇಷಭೂತ 
ವೆಂದು ಯಾವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಅದರೊಂದಿಗಿರುವ ಅಜೇತೆನ ವರ್ಗವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಸೆರೈತ್ತೈಯು ಮುಪಲಕ್ಷಕಿರದು 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಹೀಗೆ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ! ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಛತ್ರಿನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೆಸರು ; ಎಂದರೆ ಛತ್ರಿಯವರು 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂದು ಒಬ್ಬನು ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಹೇಳುವದುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ 
ಛತ್ರಿ ಹಿಡಿಯದೇ ಇದ್ದವರೂ ಕೂಡ ಉಪಲಕ್ಷಣ ರೀತ್ಯಾ ಹೇಗೆ ಉಡ್ಜೇಶ್ಯರೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಮಕಾರದಿಂದ ಮನ ಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನ 
ವಿರುವ ಜೇತನ ವರ್ಗಮಾತ್ರವೇ ಬೋಧಿತವಾದರೂ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ 
ಅಚಿದ್ವರ್ಗವೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಬೋಧಿತವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಬೋಧಿತವಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಪ್ಪಢಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವತ್ತೈಯುವು್‌ ಉಸಲಕ್ಷಿಗಿರೆದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವು 
ಜೇವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಸಣವಾದೆ ಸರ್ವವೆಂದು ಸಂಕೋಚನಾಾಡಿ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು, 
ಮಕಾರವು ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಹಾಣಗಳು, 


ಹಿಂದೆಯೇ *ಮಕಾರಸ್ತು ತ ಶೋರ್ದಾಸೆಃ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣನವನ್ನೇ 
ಉದಾಹೆರಿಸಿದರೆ. ಇನ್ನೊ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಉಂಟೆಂದು ಉದ 
ಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಈ ಮಕಾರವು, ಜೀವಾತ್ಮವಾಚಕ ಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ : 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭವು (೧) ಜೀವಭೂತಾಂ' 


(೧೮) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೫೫ 





ಬ್‌ ೪ 


ತು ಶರೀರೇ ವ್ಯಾಪಕಂ ನೃಸೇತ್‌” ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) *ಪಂಚಾರ್ಣಾನುಂ 
ತು ಪಂಚಾನಾಂ ವರ್ಗಾಣು೦ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕಾದಿಮಾಂತಾ 
ನಾಂ ತತ್ವೂತ್ನತ್ವೇನ ಸರ್ವದಾ” ಎನ್ರುಮ್‌, (೩) ಭೂತಾನಿ ಕವರ್ಗೇಣ 
ಚನರ್ಗೇಣೇನ್ಲ್ರೀಯಾಣಚ! ಬಿವರ್ಗೇಣ ತವರ್ಗೇಣ ಜ್ಞಾನಗಂಧಾದಯ 
ಸ್ತಥಾ! ಮನಃಪಕಾರೇಣೈವೋಕ್ತಂಫಕಾರೇಣ ತ್ವಹಂಕೈತಿಃ | ಬಕಾರೇಣ 
ಭೆಕಾಕೀಣ ಮರ್ಹಾ ಪ್ರಕೃತಿ ರುಚ್ಕತೇ । ಆತ್ಮಾತು ಸಮಕಾ (ರೇಣ) 


ಜೀವನಾಚಕನಾದ್ದ ಮಕಾರಂತು - ಮಕಾರವನ್ನಾದರೋ, ಶರೀರೇ - ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕಂ ನೃಸೇತ್‌ - ಅಬ್ಲ ನ್ಯ್ಯಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ - ವ್ಯಾಪಕ ಸ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು” ಎನ್ರುಮ್‌.-- ಎಂದೂ, “ಸಂಚಾರ್ಜಾನಾಂ - ಐದು ಅಕ್ಷರೆಗ 
ಳುಳ್ಳ, ಕಾದಿಮಾಂತಶಾನೂಂ - ಕಕಾರ ಮೊದಲ.ಗೊಂಡು ಮಕಾರಾಂತದವರೆಗೂ 
ಇರುವ ೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ, ಪೆಂಚುಂನೂಂನಗನಾಂ - ಕವರ್ಗ ಚನರ್ಗ, 
ಟಿವರ್ಗ ತವರ್ಗ, ಪವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಐದು ವರ್ಗಗಳಿಗೂ, ತತ್ತಾ ತ ತತ್ವೇನ - 
ಈ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ವಗಳಿಗೂ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ, ಪರಮೇಶ್ವರಃ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಸಂಸ್ಥಿತಃ - ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕಕಾರದಿಂದ 
ಮಕಾರದವರೆಗೂ ೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳಿವೆ ; ಇವು ಇಷ್ಟತ್ತೈದು, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ವ 
ಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ; ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವು ; ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೨೪ ತತ್ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಚಿ 
ತತ್ವಗಳು ; ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಅದರ ವಎಕೃತಿಗಳೂ; ೨೫ನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾ 
ಳವು ೨೫ನೆಯ ತತ್ತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ಶ್ಲೋಕ 
ಶಾತ್ಸರ್ಯವು? ಎನುಮ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿಯೂ, ಕನರ್ಗೇಣ - ಕವರ್ಗದ ಐದು 
ಅಕ್ಬರಗಳಿಂದ, ಭೂತಾನಿಚ- ಪೃಥಿವಿ, ಅಪ್ಪುಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳು, 
ಚನರ್ಗೇಣ - ಚವರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ, ಇನ್ನಿ Jಯಾಣಿಚ-ನಾಕ್‌ಪಾಣಿ 
ಪಾದ ಪಾಯೂಸಸ್ಮೃಗಳಾದ ಐದು ಕಕ್ಮೀಂದ್ರಿಗಳು ಬವರ್ಗೇಣ ತವರ್ಗೇಣ - 
ಟಿವರ್ಗ ತವರ್ಗಗಳಿಂದ, ಜ್ಞಾನಗಂಧೂ ದಯಸ್ತಥಾ- ಜ್ಞಾನ ಎಂದರೆ ಪಂಚ 
ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಗಳು ಶ್ರೋತ್ರ, ತ್ವಕ್‌, ಚಕ್ತುಸ್ಸು ಜಿಹ್ವಾಘ್ರಾಣಗಳು, ಶಬ್ದ ಗಂಧ 
ರಸಾದಿಗಳು, ಫಕಾರೇಣಿ ಮನಃ - ಪಕಾರದಿಂದ ಮನಸ್ಸು, ಫೆಕಾರೇಣಾಹಂ 
ಕೈತಿಃ - ಫಕಾರದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರತತ್ವವೂ, ಬಕಾರೇಣ ಭಕಾರೇಣ - ಬಕಾರ 
ಭಕಾರಗಳಿಂದ, ಮರ್ಹಾ ಪ್ರೆಕೈತಿ ರುಚ್ಯತೇ - ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಹೇಳ 
ಬಾವಾ ಯ ವಜಯ ಜಾ ಅ ಯರ ES NN, 


(೨) ತತ್ವಸಂಖಿತೆ. (೩) ಪಾಜ್ಕೋತ್ತರ. ೪. ೨೫-೨೭, 


೩೦೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯೆಸಾರೇ 


ಮೆ 





ವಿ ದಿ ದೆ. 
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ರೋಯೆಂ ಪಂಚನಿಂಶಃ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿ ತೆಕಿಎನ್ರುಮ್‌ ತತ್ವಸಾಗರ ಸಯಿತಾದಧಿಗಳ್ಳಿ,: 
ಲೇ ಪಂಚನಿಂಶತಿ ತತ್ವಜ್ಗಳುತ್ಕು ವು ಕೆಕುರಂ ಮುಡಲಾನ ನಿರುಪತ್ತೈನ್ನು 
ಅಕ್ಷರಂಗೆಳುನು್‌ ವಾಚಕಜ್ಲಳಾಗನಗುತ್ತು ಚೊಲ್ಬುಗೈಯಾಲೇ ಸದ್ಧರ್ಮ 
ಲ್ಪಡುವುವು, ಆತ್ಮಾಸು - ಆ ಜೀವಾತ್ಮ್ಮನಾದರೋ, ಮಕಾರೇಣ - ಮಕಾರದಿಂದ್ಯ: 
ಪಂಚನಿಂಶಃ - ಇಸ್ಪತ್ತೆ |ದನೆಯ ಶತ್ವವೆಂದು ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ವಾನೆ 
ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬವಾಗಿಯೂೂ ತತ್ಯಸುಗರ ಸಂಹಿತಾಬಗಳಲ್ಲಿ, ಪಂಚವಿಂಶತಿ 
ತತ್ತ್ಯ್ಯಜ್ಞಳೆಕ್ಕೆಮ್‌ - ೨೫ ತತ್ತ ಗಳಿಗೂ, ಕೆಕಾರ ಮುದಲಾನ - ಕಕಾರ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ಇರುಪತ್ತೈನ್ನು ಅಕ್ಷರೆಂಗಳುನು - ಮಕಾರವೂ ಸೇರಿ 
೨೫ ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ವಾಚ ಕಜ್ಜಿ ಉಗ - ಬೋಧಕಗಳಾಗ್ಯ ವಗುತ್ತು ಚೊಲ್ಸುಗೈ 
ಯೂಲೇ - ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಸಿದ್ಧಮ್‌ - ಸ್ಥಾಪಿತವು; ಇದಕ್ಕೆ. 
ಕಸ್ತೈ ಪದವು, ಆವಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಜೀವಾತ್ಮವಾಚಕ ಮೆನ್ನುನಿಡಮ್‌ ಎಂದು 
ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಕಾರವು ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆ-ಬುದು ತುತ್ಪೆರೃವು. ಕವರ್ಗದ ಐನು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಕಖಗ ಘ ಜ ಎಂಬವು 
ಪುಚಭೂತಗಳನೂ , ಹುಗೆಯೇ ಚಖರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಪಂಚ ಕರ್ಮೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ, ಟಿರರ್ಗಡ ಐನು ಅಕ್ಷರಗಳು ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದಿ,ಿಯಗ್ಗಳನ್ನೂ, 
ತೆನರ್ಗದ ಐದು ಅಕ್ಬರಗಳೂ ರೂಸರಸ/ಂಧ ಸ್ಪರ್ಶಶಬ್ದಗಳಾದ ಸಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಕಾರವು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ, ಫಕುರವು ಅಹಂಕಾರವನ್ನೂ ಬಕಾರವು, ಮಹ. 
ತ್ತತ್ವವನ್ನೂ, ಭಕಾರಪು ಪ್ರಶರೃತಿಯನ್ನೂ, ಹೀಗೆ ೨೪ ಅಚಿಕೃತ್ವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ೨೫ನೆಯ ಅಸ್ತರನಾದ ವುಕಾರವು ಜೀವ ತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ೨೫ ತತ್ತ್ವಗಳೂ ತತ್ತತ ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿರೂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ, ೫೧೩ನೆಯ" 
ಪುಟಿನನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಜೀವನನ್ನು ನಂಚನಿಂಶಕ ತತ್ವ 
ವೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ವವನ್ನು ಜಡ್ಕಿಂಶನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ತತ್ವ 
ಶ್ರೆಯೆದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದು ೨೬ ತತ್ವಗಳು. 

ಹೀಗೆ ಅಚಿಸ್ರಿಶ್ವಗಳು ಕಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಭಕಾರುಂತ್ಯದವರಿಗೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ೨೫ನೆಯೆ ಅಕ್ಷಸವಾದ ಮಳಾರದಿಂದ ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೈೆ ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನು ಅಚಿತ್ರತ್ವಕ್ಕಿಂತ ನಿಶಿಕ್ಷಣ 
ನೆಂದೂ, ಹೆೇಳತ್ರಿಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೆಳಾರನಾಚ್ಯನು ಜೀವಸೆಂಬುದು ಸ್ಮಾಪಿಕವಾದನಂತರ, ಅದರಿಂದ 
ಜೀವಾತ್ಮನು, ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣಪಿಂಬುದ್ಯೂ ಪರೆಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾ 
ದನನೆಂಬುದೂ ಸಸ್ಮವಿಂನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಾಲ್‌ - ಹೀಗೆ ವ.ಕ್ಷಾರವಾಚ್ಯನು 








ಮೂಲನುನ್ರಾದೀಗಾರಃ ೩೦೫೬ 
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* ಇತ್ತಾಲ್‌ ಜಡತ್ತಾಚೇಕೆನಕ್ಕಾದಿ ದೋಷಾಶ್ರ ಯೆಜ್ನ ಳಾನ ಇರೆಪತ್ತು 

ನಾಲು ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳಿ ಕಾಗಿ AD ಸ ಸ ಕಾರೆಣನಾಗವುನು, ಸರ್ವರ_ಕೆ 

-ಸಾಗವುಮ್‌, ಸಕ್ಯಕೇಷಿ ತೆೊಗವು ತ್‌್‌ ಪ್ರಥನಾಕ್ಸರತ್ತಿಲ್‌ ಕೋತಿ ನ 
"ಹಡ್ತಿಂಶನಿರ್‌ ಕಾಟ್ಟಿಲುನ್‌ ಜಿ”ವಾತ್ಮಾವುಕ್ಕ ನೇರುಪಾಡು ಸಿದ್ಧಿತ್ತದು. 


ದ ಸಾಬನ ನಾ ನಾನಾರ ಸಾರಾ ಖಾಣಾ ಜಾ ಕಾ ತಾರ್‌ ಬಾದ್‌ ಈ 


''ಜೇವಾತ ನೆಂದಾದನಂತರ, ಜಡತ್ತಾಚೇತನತ್ಕಾದಿ ಡೋಷೂಕ್ರಯೆಜ್ಞ ಳಾನ - 
"ಜಡತ್ವ ಪದಕಿ ಜ್ಞಾ ನಸ ಕೊಸವಿಲ್ಲನಿಕೋಣವು,. ಅಚೇತನತ್ತ ವೆಂದರೆ. ಜ್ಞ್ಞಾನಾ 
“ಶ್ರ ಜತ ವಿಲ್ಛದಿರುವಿಕೆಯು, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಪರೊಸೆಸ್ರ ಭಗ ವಿಕಾರವೂ, 
4 ತಂತಹ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಆಕ್ರೆ ಯಗಳಾದ, ಇರೆಪತ್ತು ನಾಲ್ಲುತೆಶ ಜ್ಞ ಕೈಕಾಟ್ಬಿ 
: ಮ್‌ - ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ದು ವಿಧ ಅಚಿಕ್ತತ್ತ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಇನ ತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಅಚಿತ್‌ 
'ಶ್ವಗಳು ಯಾವುನೆಂಬುದಕ್ಕೆ Sa ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಜೀವಾತ್ಮ್ಮಾ 
ನಜ್ರಕ್ಳು' - ಜೀತಾತ್ಮ ನಿಗೆ, ನೇರುಪಾಡು - ಸ್ರತೃಕ್ತ ೃ, ಚೇತನತ್ತ, [ಸ್ವರೂಪ 
ಪಿತೃತ್ವ ಗೆಳಿರುನದೆರಿಂದ ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವದು, ಸಿದ್ಧಿ ತ್ರದು- 
`ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು ; ಮತ್ತು ಸರ್ವೆ ಕಾರಣನಾಗವುಮ” - ಸಮೆಸ್ತೈಕ್ಸು “ಸರ್ವವಿಧ 
'ಕೌರಣನಾಗಿ ಯೂ ಸರ ೈರೆಪ್ತಕನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಶೇಸಿಯಾಗಿರುವ, ಪ್ರಹೆಸಾಕ್ತ 
ರತಿ ಲ್‌ - ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವಾನ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ, ಷಡ್ವಿಂಶನಿರ್‌ 
ಕಾಟ್ರಿಲ್‌ - ೨೬ನೆಯ ತತ್ಚನೆಂದು ಷಾ $ಸಮಹರ್ಷಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗಿ ತಲೂ, ೫2 ಮುಸಿ ನೇರುಸಾಡು- 
ಜೇವಾತ್ಮನಿಗೆ "ವೃ: ತೈಸ್ತ ನ ಎಂದರೆ ಸರ್ವಕಾರಣತ್ತ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಸರ್ಷಿಶೇಷಿತ್ತ್ವೂ ದಿಗಳು ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಸರ್ಮೇಶ್ವ ರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಮಾಗಿರೋಣವು. ಸಿದ್ಧಿತ್ತದು - ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ಜೀವಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೊಸತಾಗಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ ಯನಾಗಿರುನದರಿಂದ ಅಚಿತ್ತತ್ವಕ್ಕೆಂತ ನಿಲಕ್ಷಣನಾ 
ಬನನು ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೆೇಶ್ವ ರನಹಾಗೆ ಸರ್ವಕಾರಣತ್ಮೈ, ಸರ್ವಶಕ್ತ ಕತ್ತ. ಸರ್ವ 
"ಶೇಸಿತ್ವಗಳಾದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅರ್ಧಗಳು ಈ “ವಾ ತೃನಲ್ಲಿಲ್ಲನುಡರಿಂದ 
ಇ 80 ಚೀಕಿಖಾನವನು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವು ೨೪ ತತ್ತ್ವ 
'ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮತ್ತು ೨೬ನೆಯ ತತ್ರಕ್ಕಂತಲೂ ಬೇಕೆ ಸದು ಸಾ ಹಿತವು. 
ಇಲ್ಲಿ ೨೫ನೆಯ ತತ್ವವು ಜೀವಃತ್ಮನೆಂದೂ ೨೬ನೆಯ ತತ್ವವು ಸತಾ ನಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ “ ಅನ್ಯಶ್ವ ರಾರ್ಜ ಸ ಪರಸಥ ನಃ ಸೆಂಚೆನಿಂಕಕೆ: 
"ತಂ "ಜಡಿ: ೦ಶೆಕೆ ಮಿತ್ಯಾಹುಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭಿಪ್ರೇತವು, 
“ಅದಕೆ ಮಕಾರ ವಾಚ ನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪಕಮಾತೆ ನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದೂ, 
 ಫಶಕನಾಚೆಕೆ'ಸದನು ಶರೀರಿಯಾದ ಸರವಣತ ನನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಜಿ ಎಂದೂ 





೩೦೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 
SEE 
ಇತ್ತಿ ರುವಸಸ್ರತ್ತಿಲ್‌ (ಇದಿಲ್‌) ಮಕಾರಬ್ಬಳುವು, ನಾರಶಬ್ದಮುಮ್‌, 
ನಿಸ್ಕರ್ಹ ವಿನಕ್ಷೈಯಾಲೇ ವಿಶೇಷಣಮಾತ್ರಪರಜ್ನಳ್‌. 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈಗಲಾದಕೆಣೀ ಮಕಾರನಾಚ್ಯನಾದೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಿ:ತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇದು 
ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೋ? ಮಕಾರವಾಚ್ಯನು ತಚ್ಛರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆದರೆ, 
ಮಕಾರವಾಚ್ಯನು ಅಕಾರವಾಚ್ಛನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಇತ್ತಿರುಮುನ್ವತಿ,ಲ್‌ - ಈ ಮೂಳ ಮನ್ತದಲ್ಲಿ ಮಕಾ 
ರಜ್ಞಳುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದ ವ ಕಾರವ್ರೂ ಬಹ'ವಚನವಿರುವದರಿಂದ ಸಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸಿನ ಮಕಾರವೂ ಸಹೆ, ನಾ ರಶಬ್ದಮುರ್ಮ - ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾರಶಬ್ದವೂ ಸಹೆ, ನಿಷ್ಕರ್ಷವಿವಶ್ಸೈಯಾಲೇ- ನಿಷ್ಕರ್ಷ ಪದಗಳನ್ನು ಜೋಧಿ 
ಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನಿಶೇಷಣಮಾತ್ರಪರೆಬ್ಗಳ್‌ - ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಗಳಾದ ಜೀವಾತ್ಮವರ್ಗವನ್ನೂ, ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವುಗಳು ; ಇದರಿಂದ ವಿಶೇಷ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕೃಡ್ಮೆಲ್ಲವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪೂರ್ತಸಕ್ಷವು ಈ ಪದಗಳು 
ತಚ್ಛರೀರಕನಾಗಿ ವಿಶೇಷ್ಯನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಅನಿಷ್ಟರ್ಸೆಯಿಂದ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ಮವೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಉಂಟುಗುತ್ತ ದೆ. ಹಾಗಲ್ಲಸೆ ಪರಮಾತ ಬಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿರುವ ಭಾವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ೨ಂತಹೆ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನಿಲ್ಲವಾಗುವದರಿಂದ ಮಕಾರಗಳೊ ನಾರಶಬ್ದನೂ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವ 
ಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವು, ಶಬ್ದಗಳು ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗ 
ಳೆಂದೂ ಅನಿಸ್ಪರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವು, ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಗೋತ್ಪಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗಳ್ಳು ವಿಶೇಷ್ಯಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಗೋ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಅನಿಷ್ಟರ್ಷಕಗಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಗೋ 
ಶಬ್ದವು, ಗೋತ್ತೈವನ್ನೂ, ಗೋ ಶರೀರವನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಜೀವಾತ್ಮವನ್ನೂ 
ಇನೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವವರಿಂದ, ಅನಿ 
ಸ್ಟರ್ಷವು, ನಿಷ್ಕರ್ಷಕ ಪದಗಳು ನಿಯತ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ವೈವಕ್ಷಿಕ ನಿಷ್ಠ 
ರ್ಷಕಗಳೆಂದೂ ಎಸೆಡು ವಿಧವು, ಹೇಗೆಂದರೆ? ನಿಯತನಿಷ್ಕರ್ಷಕಕ್ಕೆ ಉದಾ 
ಹರಣೆ ಗೋತ್ವವು, ಮನುಷ್ಯತ್ವವು; ಈ ಪದಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ವನಿಯೆತವಮಾಗಿ 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಯಾದುದರಿಂದ ನಿಯತ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ವಿವಕ್ಷೆ ಇದ್ದಾಗ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕಳಾಗಿ ಅನ್ಯಧಾ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಇರುವುವು. 
ವೈವಕ್ಸಿಕ ನಿನ್ಕರ್ಷಕವುು ಹೇಗೆಂದರೆ ಶುಕ ಶಬ್ದದಹಾಗೆ, ಪಟಿಸ್ಯಶುಕ್ಸ। 


ಮೂಲಮಸನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೫೯೪ 


ಲಪ್‌ ರಾ ತಡಾ ಲ್‌ 


ಮಕಾರವಾಚೈ ಜೀನಸ್ಯ ಚ್ಹಾ ನತ್ವಾನಂದತ್ವಾಮಲತ್ವ ಸಮರ್ಥನಮ್‌ 








ಇನ್ವಕ್ಷರೆಮ್‌ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯೈ ಸ್ಪಾರ್‌ತಾಲ್‌ “ಮನಜ್ಹಾ ನೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಧುತುಕ್ಕಳಿಲೇ ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ ಪದಮಾಗೈಯತಾಲೇ (೧)“ ಜ್ಞೋತ 


ಮಾ ಮಾ ಕಾ 


ಎಂದರೆ ಆಗ ತೈವಕ್ಷಿಕ ನಿಷ್ಕರ್ಷಕವು ; ಶುಕ್ಲೆ8ಸಟಿಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣಮಾತ್ರ 
ವನ್ನು ಬೊ'ಧಿಸದೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಪಟಿದವರೆಗೂ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ದುದಾದುದರಿಂದ 
ನಿಷ್ಠರ್ಷಕವಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಕ:ರಗಳೂ ನಾರಶಬ್ದವೂ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇ 
ಸಣಭಾವತನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೇ ವಿನಾ ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವಸದವಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಾತ 
ರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿಸ್ಕರ್ಷನಿನಶ್ಸೈ ಯಾಲೇ ವಿಶೇಷಣ ಮಾತ್ರ ಹರ 
ಜ್ಞಳ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಜ್ಹಾನಕ್ವ, ಆಸಕಂದತ್ತೆ, ಅನುಲತ್ವಗಳೆ ಸಮರ್ಥನೆಯು. 














ನಾವಾ ವ್‌ 


ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ವಿಶೇಷಣ ಸತಾತ್ರಪರೆ ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ವ್ಯುತ್ರತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಹಾಗೆಯೇ ಅಚೇತನಕ್ಕಿಂತ 
ಇದು ಹೇಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, ಸರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಇದು ಬೇಕೆ 
ಯಾದ ಸ್ವರೂಪ ಊಳ್ಳದು ಎಂಬುದನ್ನೂ, ವ್ಯಕ್ತಸಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದಕ್ಕುಗಿ ಜೀವ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಅತನು ಜ್ಹುನಸ್ಕರೂ 
ಪನು, ಜ್ಞಾನ ಗುಣಕನು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಜ್ಞಾನತ್ವವನ್ನು ಮಕಾರದ ಧಾತ್ಮರ್ಥದ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಇವ್ವಕ್ಷರಮ್‌ - ಈ ಮಕಾರವ್ತ ವ್ಯಾಕರಣ ಪ 
ಕ್ರಿಯ್ಸೆಯ್ಯೆ ಸಾರಾ, ಲ್‌ - ಅದು ವ್ಯ್ಯಾಕರಣರೀತ್ಯ್ಯಾ ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಟನ್ನ್ನವಾಯಿತು 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ “ಮನಜ್ಹಾ ನೇ” ಇತ್ಯಾದಿಧಾತುಕ್ಕೈ ಳಿಲೇ - ಎಂಬಿವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ, ನಿಷ್ಟನ್ನಮಾನ - ಉಂಟಾದ, ಪದವ 
ಯೊಾಲೇ - ಪದವಾದುದರಿಂದ, “ಜ್ಹೋತ ಏನ* ಎಂದರೆ ಅತಃ - ಆಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ ಎಂದರೆ “ಅಥೆ ಯೋ ವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾಣೀ ತಿ ಸ ಆ” ಇತ್ಯಾ 
ದ್ಯನೇಕ ಶುತಕಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ “ನಾತ್ಸಶ್ರುತ್ತೇ* 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ಬವನ್ಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆತ್ಮಾ- ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ು 
ಬರೀ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಜ್ಞ ಏವ 
ತಾವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ; ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯನು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಹಾಗೆಯೇ ಏಷಹಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ಶೊ) ೀತಾ, ಘಾ ತ ರಸೆಯಿತಾ, 
ಮನ್ತಾ, ಬೋದ್ದಾ ಕರು, ನಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾಪುರುಷಳ” ಎಂಬ ಸಪ್ರಶ್ನೋಪನಿನ 


ನಾರ್‌ 





ತ್‌ 





(೧) ಶಾರೀ, ಸೂ, ೨೩.೧೯, 


೩೦೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರೆ ಹೆಳ್ಳತ್ರ ಯೆಸ್‌ಕೇ 











ಏನ” ಎಜ್ಲಾರ ವಧಿಕೆರಣಕ್ತಿರೃಡಿಯೇ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂನನುಪಾಯ್‌, ಅಶ್ವಾನ 
ಗುಣಕೆನುಮಾಯ್‌, ಅಣ.ವಾನ ಜೀವಾತ್ಮಾನ್ಮೈ ಶೊಲ್ಲುಗಿರದು. 
ಜ್ಞಾನಸ್ಟರೂಪನಾಗಪ್ಪೊದುವಿಲೇ ಶೊನ್ನಾಲುಮ್‌,ಇರ್ವಸ್ವ ರೊಪೆಮ್‌ 





ದ್ವಾಕ್ಯವೂ (೪, ೯) ಚಾ ತಾ ಎಂಬುದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತೆದೆ. ವಿಜುಃ ರಥ 
` ಕೆರಣತ್ತಿರ್ರಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 'ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಉಪನೂದತವಾಣೆೊಗೆ 
ಜ್ಞಾನೆಸ್ವರೂಸನುಗಿ, ಜ್ಞಾನಗುಣಕನು ಮಾಯೆ್‌ - ಜ್ಞಾನ ಧರ್ಮಜೆನ್ನೂ 
ಹೊಂಡಿದವನಾಗಿ, ಅಣು ಪಾನ - ಅಣುವಾಗಿರುವ, ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು, ಚಲ್ಲು 
ಗಿರದು - ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ [ನನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುದದೆಕ್ಕಾಗಿ, ಆಣ 
ಷಾನ ಎಂಬ ಪದವು, “ಏಷೋಣುರಾಶಾ ೬ *ವಾಲಾಗ) ಶತಭಾಗಸ » 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶು)ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ `ಅಣುವು. ಜ್ಹೋತ ಏವ ಎಲ 
ಸೂತ್ರದ ಮುಂಡಿನ ಸೂತ್ರವಾದ “ಉತ್ಪ್ರಾ ಪ್ತಿ ಗೆತ್ಯ್ಯಾಗತೀನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
« ಅಣುಸೆ ಶೆ ರೂಪೊ*ಜಿವೂ ತೇನ ಪ್ರದ್ಯೋಶೇನ ಏಸಳಕ್ಕಾ ನಿಷ್ಯಾ ೪ ಮತಿ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನನ್ಲಿಟ್ಟ ಮ ಉತ್ತ _ನ್ರಿಯು ಹೇಳಬ್ಪಟ್ಟ ರು 
ತ್ತದೆ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಹಾಗೆ ನಿಭುವಾಗಿದ್ದರೆ ಉತ್ಪ್ರಾ ಸ್ತಿ, ಗತಿ, ಆಗತಿ, ಶಬ್ದ 
ಗಳೇ ಕ: ಯವದಿಲ್ಲವು. ಇದನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು. ಅಣುವಾನ ಜೀವಾತ್ಸಾ 
ವೈ ಶೊಲ್ಲಗಿರದು ಎಂಟ ಪ್ರಯೋಗವು, ಮನಜ್ಞಾನೇ ಇತ್ಯಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ, ನಮನ್‌ ಅವಬೋಧನೇ?, “ ಮಸೆ ಫರಿಮಾಣೇ” ಎಂಬಗ್ತಿಧಾತುಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಈ ಅರ್ಧಗಳಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ಸಿ ನಗುಣಕಮ್ಮ, ಮತು ಅಣು 
ಪರಿಮಾಣಮಿ ಬಂಬರ್ಥಗಳು ಉಂಟುಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ" ಆದಿ, ಪದ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಇನ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸ್ತ ರೂಸನೆ೧ದೂ, ಜ್ಞಾ ನ ಗುಣಕನೆಂದೂ, ಹೇಳಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಜ್ಞುನವು ಸ್ವರೂಪವೂ, ನಿಶೇಷಣವೂ, ಎರಡೂ ಆಯಿತು- ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಜ್ಞಾ ನಗುಣಷೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಿಶೇಷಣ ರೂಪೆ 
ಜ್ಞಾ ನವು ಅದ್ರವ್ಯ ನಿಂದು ಭಾನಿಸತಕೃದ್ಧಲ್ಲವು. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ದೂನ್ವರೀತ್ಯ ಇದೂ 
ದ ಸನ; ವೇ. ವಿಶೇಷಣವೂ ದ್ರವ್ಯ ವಾಗರಬಹುದಷ್ಟೆ (. 

“ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಮಸ] ತ್ರ ತಕ್ಕ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನೆ.ಸಾರವಾಗಿ 
ಯಾವಾಗ ಅತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ನ್ವ "ೊನನೂ, ಜ್ಞಾನಗುಣಕನೂ, ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ರತೋ, ಆಗ "ಅಕಂದಸ್ವೆ ರೂಪತ್ವವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ, ದೆ ಎಂದು ಮುಂದಿತ ಸಾಕೆ 
ಬಂದೆ ತಿಳಿಸುತಾ ಕ ಅನುಕೂಲಜ್ಞಾನ 'ನೂಪನೇ RN 
ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸುಖರೂಪವಾದ ' ಆನಂದತ್ವವು ಹೇಳಿದಂಶಾಯತೊದು 
Re ಸುತ್ತಾ ಕಿಚ್ಚನ ಸೃರೂಸನಾಗ - ಈ ಮಕಾರನಾಚ್ಯ ಜಿಳವಾತ್ಮನು 


೩೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಣೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


NT ಇ ಆರಾಲ-ರ್ಹಾ ಇರಾ. ಇಡಿರಿ: 
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ಅಯಾ ಹಾ ಬಡಾ ಸಡಾ ಚಾ ಹಾ ಚಾ ಮಾ ಚಾ ನಡ ಬಡು ಚಾ ಗಾ ಚಹಾ ಜಾ ಚಾ ಸಮಾ ಸಾಸ ನ್‌ ಯಾ 





ಹ 


ತ್ತದೆ, ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಈ ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಯು ತೊಲಗಿತೋ ಆಗ 
ಅದು ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಕಾಶವಾದ ವಿಭುವಾದ ನೈಜಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ದಿ. 
ಶ್ರುತಿಯು ಹ ; ನೆರೂಪೇಣಾ ಭಿನಿಷ್ಟೆದೃ ತೇ (ಛಾಂ. ೮, ೧೨, ೨) ತನ ಸೈಜ್‌ 
ಸ್ಮರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ ; ಎಂದರೆ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳಾದ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞತ್ವ ಸತ್ಯ ಸಜ್ಯಲ್ಪತ್ತ, ಅಪಹತ ಪಾಸ£ೃತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಕುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ಶುತ್ಬ ಸು ತ್ತು ಸ್‌ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು, ಆದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಲ್ಲವು. ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನಿಗೆ 
ಸ್ವರೊಸ ಸ್ವಭಾವಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಬೃಹೆತ್ವವಿರುವದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಾದರೋ ಸ್ವರೂಪ ಬೃಹತ್ವವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಭಾವ ಬೃಹತ್ವ ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಬರೀ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಆದುದರಿಂದೆ ಬ ೨) ಹ್ಮ ಶಬ ವು ಈ ಮುಕ್ತಾ 
ತ್ಮನಿಗೆ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗನ ಇತರ ಸ 06 ಸ್ರ ಯೊಗಉಂಟು, 
“ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನತೋಚತಿ ನಕಾಂಕ್ಷತಿ” (೧೧೮-೫೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
2 ೪೫೫, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು “ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧೊ ೀಪೆದೇಶಾತ್‌” 
(ಬಹ್ಮಸೂತ್ರ ೧. ೨. ೧) ಎಂಬುದರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತ ತ್ಯಗಾತ್ಮ] ನಕ್ಕ ನಿರ್ಮುಕ್ತ್ಕೋ 
ಸಾಫೇಃ ಬೃಹತೆ ೦ಜ ವಿದ್ಯತೇ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತಾ. ಬ 'ಅದುದ 
ರಿಂದ ಹೀಗೆ ಈತನ ಹತವ ಜ್ಞಾನ ನವು p ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ವಿಭುವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದೆ, ಶ್ರುತಿಯು “ಸೆಚಾನೆನ್ಹಾ ಯೆ ಕಲ್ಪತೇ? ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಮೇಲೆ ಜಾ 0 ವಿಷ್ಣುಧರ್ಕ ಶ್ಲೊ ಕವೂ ಸಹ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು 
“ಅನಿದ್ಯಾತರ್ಮ ಸೆಂಜ್ಞಾನ್ಯಾ ತ್ರ ತೀಯಾಶಕ್ತಿ ರಿಷ್ಯತೇ । ಯಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ಶಕಿ ಸ್ಪಾ ನೇಷ್ಟಿ ತಾನ್ಸಪಸರ್ವೈಗಾ ಸಂಸಾರತಾಸಾನಖಲಾ ನನಾಪ್ಟೋೋತ್ಯ '2 
ಸಂತರ್ತಾ” । ಈ ಅನಿದ್ಯಾರೂಪ ಕರ್ಮದಿಂದ ಈ ಜಾನವು ಮರೆಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಸಮಸ್ತ 
ಸಂಸಾರ ತುಪಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರೆಜ್ಞನು ಅತುಭವಿಸುವನೆಂದು "ಹೇಳಿರುತ್ತ. 
ಅನಂತರ ಮುಕ್ತದಕೆ ಸುಲ್ಲಾದರೋ, ಹೇಗೆ ರತ್ನವನ್ನು ತೊಳೆಯುವದರಿಂದ, ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಯಾನ ಪ್ರಕಾಶವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗದೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮರೆಸಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಹಿಂದಿನ 
ಪ್ರಕಾಶವೇ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಬಾಡ ಹೇಯಗುಣಗಳಲ್ಲಾ ನ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ, 
ಸತ್ಯಸಬ್ಧಲ್ಪತ್ವ, ಅಮಲತ್ವಾದಿಗಳು ತಾನಾಗಿಯೇ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ವಜ್ರವು ಕೆಸರ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದರ ತೇಜಸ್ಸು ಮರೆಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ನ 
ಕೆಸರು ಯಾವಾಗ' ತೊಳೆದು ಹೋ ೇಯಿತೋ, ಸ್ವಯಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಾದ ಈ ಆತ್ಮವು 
ವಿಭುವಾಗಿ ಪ್ರಕುಶಿಸುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಪ್ರಸರ 
ಇವು ಮರೆಸಿ. ಹೋಗಿದ್ದುದು ಯಾನಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಆಗ ಮಲವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 


(೧೯) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೬೩ 





ಇಸ್ಪಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಭಾನಿಕ ಸ್ವರೊಪತ್ತೈಸ್ಪುರ್‌ತಾಲ್‌ 
ಅಚೇತನಜ್ಗಿಳಿಲುಳ್ಳೆ ಜಡತ್ವಾದಿಗಳೆವು” ಕಳಿನ್ನು ಸಂಸಾರದಶೈಯಿಲುಳ್ಳೆ 
ಫ್ಲೇಶಾದಿಗಳುವಃ” ಕಳಿನ್ಹು ನಿಕ್ಕೈಯಾಲೇ ಸ್ವರೂಪಧಕ್ಮಣ್ಣಳಿರಂಡಿಲು 
ಮುಳ್ಳ ನಿರ್ಕಲತ್ಮವ್‌ ಅನುಸಂಹಿತಮಾಯಿತ್ತು. 





a 


ಹೋಗಿ ಅಮಲತ್ವವು ಸ್ಲಾಪಿತವಾಯಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು, “ಸರ್ವಂಹ ಪಶ್ಯಃ 
ಪಶ್ಯತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ಪಶ್ಯ - ಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶಿಯು, ಪರಮಾ 
ತ್ಕೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ತುರಿಸಿದವನು, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗ್ಮಿ “ಸರ್ವೆಮಾಪ್ಕ್ನೋತಿ ಸರ್ವಶಃ? 
ಸಬಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಸ್ತ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಹೊಂದುವನು? ಎಂಬುದು, 

ಆದುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವರೂಸಸ್ವಭಾವಗಳಿರಡೂ ಅಮಲವಾದು 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರ್ಕೆ--ಇಪ್ಪಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧಮಾನ-ಹೀಗೆಮುಕ್ತದಕೆಯಲ್ಲಿ ದೇಹೋ 
ಪಾಧಿಯು ಕಳೆದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ, ಸ್ವಾಭಾನಿಕೆಸ್ವರೂಪತ್ತೈ ದ ಸುರ್‌ತ್ತಾಲ್‌- 
ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ನೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಅಚೇತನ 
ಜ್ಗಳಿಲುಳ್ಳೆ - ಅಜೇತನಗಳಲ್ಲಿರುನ, ಜಡತ್ಕ್ಯಾದಿಗಳೆ.ಮ್‌ - ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಸ 
ಎಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ, ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ್ರಯವಲ್ಲಡೆ ಇರುವಿಕೆಯೂ 
ಸಹೆ, ಕಳಿನ್ನು - ತೊಲಗಿ, ಸಂಸಾರ ದಶೈಯಿ ಲುಳ್ಳೆ - ಬದ್ಧ ದಕೆಯಲ್ಲಿರುವ್ಯ 
ಕ್ಲೇಶಾದಿಗಳುಮ್‌ - ದುಃಖಗಳೂ ಸಹ, ಕಳಿನ್ನು ನಿರ್ಚೈಯಾಲೇ - ತೊಲಗಿ 
ರುವ ಸ್ಥಿತಿಯುಂಬಾದುದರಿಂದ, ಸೈರೂಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಳಿರಂಡಿಲುಮುಳ್ಳೆ - ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ ಸ್ಪರೂಪ ಧರ್ಮವೆರಡರಲ್ಲೂ ಇರುವ, ನಿನ್ಮಲತ್ವನು್‌ - ಇಮಲತ್ವವು, 
ಹೇಯ ರಾಹಿತ್ಯವು ಅನುಸಂಹಿತನೂಾಯು ತ್ತು - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನುಸಂಥೇಯವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಜಡತ್ವಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಆದಿಪದದಿಂದ ಅಪಕ್ಷಯಾದಿ ಷಡ್ಬಾವ ವಿಕಾರಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದ್ಕೂ ಕ್ಲೇಶಾ 
ದಿಗಳುಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆದಿಪದದಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾ ಅಸ್ನೇಹ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದು ಸಾರೆಸಂಗ್ರಹ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃವು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಛಾಂದೋಗ್ಯದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತದಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು “ಅಪಹತೆ ಪಾಷ್ಮಾ 
ನಿಜರೋನಿಮೃತ್ಯುಃ ವಿಚಿಕಿತ್ಬೋ2ಪಿಸಾಸುಸ್ಪ ತ್ಯಕಾಮಸ್ಪತ್ಯಸಜ್ಞಲ್ಪಃ? 
(ಛಾಂ. ೮-೭೧) ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ ಹೇಯಗಳೆನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ನಿರ್ಮಲನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ರುತ್ತ್ವಾರೆ- ಅಜೇತನದ ಜಡತ್ವಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿನ ಕ್ಲೇಶಗಳೂ 





೦೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 


ಶಸ ವರರ ರ್ಯಾ ಅದನ್‌ 


ಪ್ರಣವೋಪದಿಷ್ಟಾತ್ಮಸ್ಮರೂಪನೇವಾನುಸಂಧೇಯ ಮಿತಿ 


ಸೂತ್ರೇಪಿ ಪ್ರೋಕ್ತಮ 











ಇನ್ನ ಪರಕೇಸತ್ಯೆ ಕೆರಸೆ ಪರಿಶುದ  ಸ್ಫೈರೂಪೆಮೇ ಮುಮುಕ್ಷುದಕ್ಸೆ 
ಯಿಲೇ ಚುನುಸಂಧೇಯನುನ್ನು ನಿಡನು (೧) “ವೃತಿರೇಕೆ ಸ್ತದ್ಧಾ ಸ 
ಭಾವಿತ್ಛಾನ್ನ ತೊಪೆಲಬ್ಬಿನತ್‌” ಎಚ್ಚರ ಸೂತ್ರತ್ತಿಲೇ ಸದ್ಧರ್ಮ. 


ಅಲ್ಲವು, ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಭ್ರಮ, ಆಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ 
ಈತನು ಆಗ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸ್ವಭಾವತ॥ ಮಹತ್ತಾದ ಪರಿಶುದ್ಧನು, ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನಾಗಿಯೂ ವಿಭುವಾದ ಜ್ಞಾನಗುಣಕನಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು 
“ನಿರ್ವಾಣಮಯ ಏನಾಯಮಾತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನನುಯೋತಮಲಃ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಾಟ ೈರೂಸ ತಃ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾವತಃ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾನು ಲನು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. “ಫ್ರಕೈತಿಸ್ಟೋಸಿ ಪುರುಷೋನಾಜ್ಯತೇ ಪ್ರಾಕೃತೈರ್ಗುಣೈಃ” 
ಎಂದು `ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಸ 6 ರ೧ಪ ಸ ಭಾವವುಳ್ಳವನೇ 
ಮಕಾರವೂಚ್ಯ ಜಿ.ವಾತ್ಮನು ಸಿಂದೂ ಇಂತವನೇ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀಸಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೇನೇ 
ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂಬುದು 'ಪ್ರಣನಾರ್ಧವೆಂದ್ಯೂಸ್ಥಾಿಸಿದೆರು, ಈ ಅಭಿಪಾ)ಯವೇ 
ಶಾರೀರಕಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಉಸಪಾದಿಶವೆಂದು ಮುಂದಿನ ಹಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆತ್ಮಸ್ವರೊಸವೇ ಚಿನ್ಕಿಸತಕ್ಕೆದ್ದೆಂದೇ 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವದು, 9 





ಬದ್ಧ ದ ದಶೆ ಯಲ್ಲಿ ಈ ನ ಗರ ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ) 
ಅಥವಾ ಪ್ರಾಸ್ಯದಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸ್ಥ ರೂಪವು ಹೀಗಿದೆ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ? 
ಎಂದು ವಿಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ದಿಸೆ ಮುಂಡೆ ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪ್ರಾ ವ್ಯ 
ವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧಾ ತ್ಮ ಸ್ಟ ತಿಯೇ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹವೇ ನಿನಾ "ಈ ಹೇಯವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಿ k 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂಕ್ರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ . ಈಗ 
ಪ್ರಣವದ ಮೂರು ಅಕ್ಷತಗಳಿಂದಲೂ ತೊ.ರಿಬರುವ, ಸರಶೇಷತೈೈ ಕರಸ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಸ್ಪ ರೂಹನೇ - Se ನಿಗೆ ಶೇ ತ ಮುಖ್ಯಾ 
pC ಹೇಯಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಶುದ ಎನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆತ 
ಸ್ವರೂಪವೇ, ಮುನುಕ್ಷು ದಶ ಯಿಲೇ- ಮೋಕಾ, ರ್ಧಿಯಾಗಿರುವೆ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಸಂಜೇಯ ವೆಂಬುವ ಸಂದರ್ಭವು “ವೃತಿಕೇಕಸ್ತದ್ಧಾನ ಭಾನಿತ್ವಾನ್ಸ್ನತೂ 


ವಾ ದ 


ಕಾಡ ಫಾ ಬ 





(೧) ಶಾ, ಸೂ, ೩.೩ ೫೨, 


ಮೂಲಮ ಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರೆ॥ ೪೦೬೫ 


IANNIS 8ನ 83,80 (೧೯೧೬ SN TN TSN INSIST MNO 4ನ 6ಸ4೯ಶ೯೧೬೯5 4೯ಸಿ ಛಸ 4೧೬) (ಯ ಛಯ ಅಡ 4ರ 8ರ8ಸ 6ಡಿ ಛರಘರ್ಯಛಗ 0% ತನ ಅರ್ಗೀಯ ಅಘ ತಡಾ ಧರ್ಯ ತಡಾ ಭತರ ರ್‌ೂ ಈ 


ಪಲಬ್ಬಿನತ್‌” ಎಜ್ಲುರಸೂತ್ರತ್ತಿಲೇ ಎಂಬುವ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧಮ್‌- 
ಸ್ಥಾಪಿತವು, ಈ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಏನೆಂದರೆ ನ- ಬದ್ದ ನಾದ ಜೀವಾತ್ಮೆನ 
ಸ್ವರೂಪವು ಚಿನ್ನನೀಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವು, ತು - ಅಸಿತು,ಮತ್ಯಾ 
ವದು ಚಿನ್ನನೀಯವು ಎಂದರೆ ಬದ್ದಜೀವನಕ್ಕೆಂತಲೂ ಅಸಹತ ಪಾಸ್ಮೃತ್ಟಾದಿ 
ರೂಪವಾದ ಯಾವ ವ್ಯತಿರೇಕವೆಂದರೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಂಟ್ಕೋ ಅಂತಹೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಜೀವಸ್ತರೂನವೇ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ತದ್ಭಾವಭಾನಿತ್ವಾತ್‌, ತದ್ಭಾ 
ವಸ್ಯ - ಆಸಹತ ಪಾಸ್ಮೃತ್ವ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತಾ ತ್ಮಸ್ತರೂಪಕ್ಕೈೆ ಭಾವಿ 
ತ್ವಾತ್‌ - ಪ್ರಾಪ್ಯತ್ವವಿರುವದರಿಂದ, ಯಥಾಕ್ರತುರರ್ಮ್ಮ ಲೋಕೇ ಪುರುಷೋ 
ಭವತಿ ತಥೇತಃ ಪ್ರೇತ್ಯಭವತಿ - ಯಾವ ಭಗವದುಪಾಸಕನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾ ನೋ,ಆನಂತರ ಈಸಂಸಾರೆವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದೇಹಾವಸಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ತಾನು ಚಿಂತಿಸಿದೆ ಆತ್ಮೆಸ್ವರೂಪಾನುಗುಣವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನುಹೊಂದು 
ವನು. ಈ ತತ್ವ $ತು ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ; ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಉಪಲಬ್ಬಿ ವಶ್‌-ಪರಮ ಪುರುಷನ ದಿವ್ಯ ಮಬ್ಗಳವಿಗ್ರಹದ ಉಪಾಸನೆಯ್ಕು 
ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೆ ಡೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಧ್ಯಾನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಥಾವಸ್ಥಿತೆ 
ಪರಮಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ರಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನೇ ಹೇಗೆ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕ 
ಜ್ಹೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಧಾವಸ್ಥಿತ ಪರಶೇಷತ್ಸೈೆಕರಸ ಪರಿಶ.ದ್ಧಾ ತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಆತ್ಮಾನೆಂದೇ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದರೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ 
ಜ್ಹೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ “ಹರಶೇಸತೈಕೆರಸ ಪೆರಿಶುದ್ದಾತ್ಮಸ್ವರೂ 
ಪವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು.  ಅಂತಹೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವೇ ಸಿದ್ಧಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ 
ತತ್ಯ )ತುನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನೇ ಉಪಾಸಿಸತಕೃದ್ದು. ಭಕ್ತು 3 
ಪಾಯಾನುಸ್ಕಾತೃವಿಗೆ ಈಚಿನ ನವೂ ಆವಕ್ಕಕವಾದುದರಿಂದ ಇದುಗೀತಾ ೬ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪ್ರಸತ್ತ್ಯುಪಾಯಾನುಷ್ಠಾತೃವಿಗೂ ಅಂತಹೆ 
ಪ:ಶೇಷತೈಕರಸನರಿಶುದ್ಧಾ ತ್ಮಸ್ತರೂಪವು ಅನುಸಂಥೇಯವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಭರನ್ಯಾಸನಿಷ್ಠನಿಗೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳ್ಕಿ“ಚತುರ್ನಿಧಾ ಭೆಜನ್ರೇ 
ಮಾಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಕೋರುವ ಫಲಬೇಧದಿಂದ ಉಪಾಸಕರು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾಗಿ, 
ಆವರ ಉಪಾಸನ ಪ್ರಕಾರ ಬೇಧವು ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭರನ್ಯಾಸ 
ದಲ್ಲೂ ಫಲಭೇದದಿಂದ ಆತ್ಮಾನುಸೆಂಧಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಬೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ರಾಕಿ-ಇನನುಕ್ಕು - ಈ ಸ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಕನಿಗ್ಯ, ಮುನುಕ್ಷುದೆಕಿಯಿಲ್‌ - 


೩೦೬೬ ಶ್ರೀಸುದ್ರಹೆಸೈತ್ರೆಯಸಾರೇ 








pos ಮಾ 


ಇನನುಕ್ಕು ಮುವ :ಕ್ಷು ದಶೈೆಯಿಲ್‌ ಫಲದೆಶಾನುಸಂಧಾನಮ್‌ ಫಲಾ 
ಸೇಕ್ಷೆ ಶಕ್ತ ರುಪ್ಪಾಮಾ್‌. ಪುರುಷಾರ್ಥ ಭೇದಜ್ಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗ ವನುಸನ್ಫೇಯಾ 
ಕಾರಜ್ಲ ೪" ನೇರುಪಟ್ಟಿರುತ್ಳು ಮೆನ್ನುನಿ-ಡಮ್‌ ಶ್ರೀಗೀತೈಯಿಲ ಅಸ್ಟೃಮಾ 
ಧ್ಯಾಯತ್ರಿ ಲನ” ಭಾಷ್ಕೂದಿಗಳಿಲುವು ಸುವ್ಮಕ್ಕಮ್‌, 


ಬೋಕ್ಣಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಫಲದಶಾನುಸೆಂಧಾನಮ್‌ - ಫಲದೆಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನವ್ರ್ಯ ಫಲಾಪೇಕ್ಷೈಕ್ಟು - ಫಲಕಾಮನೆಗೆ 
ಉರುಪ್ಪಾಮ್‌ - ಅನುಗುಣವಾಡ:ದಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಮೋಕ್ಸಾಾರ್ಥಿಯಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷೇತರ ಫಲಕಾಮನೆಯಿಂದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದ್ವುದಾದರೈೆ ಆಗ ಅನುಸಂಧೂನದಲ್ಲೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟೆಂಬುದಕ್ಕೆ, ಉಪಾಸನಾ 
ರೂಪೋಪಾಯದಲ್ಲೂ ಫಲಕಾಮನಾ ಭೆ-ದದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೈ--ಪುರುಷಾರ್ಥಭೇದಬ್ಲಳೆ 
ಕ್ಕೀಡುಗೆ - ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ, ಪರಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಭೇದಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಅನುಸಂಜೀಯಾ ಕಾರೆಬ್ಲಳ್‌ ಅನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳು ವೇರುಪಸಟ್ಟರುಕ್ತುಮ್‌ - ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿವೆ, ಎನ್ನುಮಿಡನು್‌ - 
ಎಂಬುವ ಸಂದರ್ಭವು, ಪ್ರಕರಣವು, ಶ್ರೀ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಣ ಸುನ್ಯಕ್ತೆಮ್‌ - ಸುಸ್ಪಷ್ಟವು. ಈ 
ವಾಕ್ಯವು ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳ ಗೀತಾರ್ಧ ಸಬ್ಬ್ರ್ರಹದ “ಐಶ್ವರ್ಯಾಕ್ಷರ 
ಯಾಥಾತ್ಮ ಕಳಗನ ಚ್ಛರಣಾರ್ಥಿನಾನು್‌ | ವೇದ್ಯೋಪಾದೇಯೆ ಭಾವಾನಾ 
ಮಹಷ್ಟನೇ ಭೇದ ಉಚೈತೇ” ಎಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಡೇನೆಂದರೆ- -ಚತುರ್ವಿಧಾ ಭೆಜನ್ಕೇ ಮಾಂ ಜನಾ 
ಸ್ಫುಕೃತಿನೋರ್ಜುನ | ಆರ್ರೋ ಜಿಜ್ಞಾಸುರೆರ್ಥಾರ್ಥೀ ಜ್ಞಾನೀಚ ಭರ 
ತರ್ಷಭ” (ಗೀ ೭-೧೬)ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸಕ 
ರಾದ ಭಕ್ತರು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಆರ್ಮನು ಐಹಿಕವಾಗಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಪುನಃ ಬೇಕೆಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವವನು ಅರ್ಮಾರ್ಮಿ 
ಯು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಇಲ್ಲಿನ ಅಥವಾ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಐಶ್ಶರ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವನು. 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅವೇಕ್ಷಿಸುವರಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರು. ಜಿಜ್ಲಾಸುವುಸರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ತರೂ 
ಪವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನುಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವವನು. ಜ್ಞಾ 
ನಿಯು,ಭಗವತ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನ ಸೇಕ್ರಿಸಿ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವವನು. ಹೀಗೆ 


ನಾಲ್ವರನ್ನು ಮೂರಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಉಪಾಸನ ಪ್ರಕಾರ ಭೇಹಂ 


ಮೂಲಮುನ್ರಾ ಧಿಕಾರೆಃ ೩೮೬೩೬ 


ಅದೆ 


ವಕ್ತುಮುಸಕ್ರೆಮತೇ್‌ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವಕ್ಕರು .೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದೆ 
ಅಭ್ಯಾಸೆಯೋಗಯುಕ್ತೇನ? (ಗೀ..೮-೮) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕ ಮತ್ತು“ ಕೆನಿಂಪುರಾಣಂ” “ಪ್ರಯಾಣಕಾಲೇ” 
(ಗೀ.೮-೯,೧೦)ಎಂಬೀ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತೃ 
ಶ್ವಾವಸ್ಥೆಯೇ ಪ್ರಾಪ್ಯೈತಯಾ ಅನುಸಂಥೇಯವಾದುದು ; ಜಜ್ಞಾಸುವಿಗಾದರೋ 








“ಯದಕ್ಷರಂ ವೇದವಿದ8? (ಗೀ. ಆ.೧೧) “ಸರ್ತೆದ್ವಾರಾಣಿ ಸಂಯಮ್ಯ? 
ಗೀ.೮-೧೨) ಓಮಿತೈೇಕಾಶ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ”(ಗೀ.೮-೧೩)ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೈವ 
ಲ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಪ್ರಕೃುತಿವಿಯುಕ್ತಾ ತ್ಮಸ್ತ್ರರೂಸವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು; ಅನಂತರ “ಅನನ್ಯ 
ಚೇಶಾಸ್ಸತತಂ”ಎಂಬುದರಿಂದೆಕ್ಷೆಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಹ್ತಿಯ 8 ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ; 
ಮತ್ತು “ಅಧಿಯಜ್ಞೋಹಮೇವಾತ್ರ” (ಗೀ. ೮.೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಯಜ್ಞಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷನು ಉಪಾ 
ಸ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಆಕಾರ ಭೈ”ದವು ಹೇಗೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಭರನ್ಯಾಸದಲ್ಲೂ ಐಶ್ವಗ್ಯೃವು ಫಲವಾಗಿ ಪಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ಆತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಭೋಕ್ತೃಶ್ವಾವಸ್ಥೆಯು ಅನುಸಂಧೇಯವು; ಕೈವಲ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಯುಕ್ತ ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮಸ್ತ ರೂಪವು ಅನುನಂಧೇಯವು; ಪರಮಪುರುಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಆಪೇಕ್ಷಿಕುವ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಪರಶೇಷೆತೈೈ ಕರಸರೂಸೆ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ವರೂಪವು 
ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ೭ ೧೫ ರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವರು ನನ್ನನ್ನು್‌“ನ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ನೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಕ್ಲಿ*ಚತುರ್ನಿಧಾ ಭಜನ್ಮೆೇಗಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೆ' 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಸದನೆಭಜನ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಧಕಗಳಾಗಿ ಪ್ರಯೆಸೀಗಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಎರೆಡು ಉಪಾಯೆಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಬೂ, ಈ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಷನ್ಸು ಶ್ರೀ 
ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಷ್ಛಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಇವುಸೇಇಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಭೂಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ “ಬ್ರಹ್ಮೆದೃಸ್ಟಿ ರುತ್ಕರ್ಷಾತಿ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಜಭೋಕ್ಕೃತ್ವಾಕಾರವನ್ನು ಚಿನ್ಲಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಲೂನ ಐಹಿಕಾ 
ಮುಸಿ ಕ ಅಭ್ಯುದಯಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ. ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾತ್ಮಪ್ರಾನ್ತಿ 
ಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಹರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸ್ವಾತ್ಮಾವಿನ ಧ್ಯಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬಿ ರುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಫ್ನಿಗಾಗಿ ಅಪೆಹೆತ ಪಾಸ್ಮತ್ತಾದಿ ವಿಶಿನ್ಟ 
ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಸ್ವಾನುಭೆವವು ಅನುಸಂಭೇಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮೆಲೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಪರಶೇಷೆತ್ಸೆ ಕರಸ ಪೆರಶುದ್ದಾ ತ್ಮಾನುಸಂಧಾಕವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅನು 
ಸಂಥೇಯ ಆಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಸಪಾದಿತವು. 
ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಆಡಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇತರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ 


೩೦೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯ ಸಾರೇ 








ಹ ಡಾ ಧಾ ಭಾ ಹಯಾ ಬಾ ಯಾ ಸಯ ಹಾ ಸನಾ ಖಾ ರಾಯಾ ಫಾ ಸಾ ಯಾಂಡಾ ಬಾ 


ನ್‌್‌ 


ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾ ನತ್ಕಾನಂದತ್ತ್ವಾಮಲತಸ್ವಾದಿಕೆಂ ಸರ್ವಾತ್ಮ ಸಾಧಾರಣನಿತ್ಯಾಹೆ. 








ಜೀನಚೇದನು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಮಾಗೈೆಯಾಲ್ಸ್‌, ಇತ್ತ ತೀಯಾಕ್ಸರೆಂ 
(೧) “ನಾಶ್ಮಾಶ್ರುತೇಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಪೋಲೇ ಜಾತ್ಯೈಕಿತ್ವ ಪರಮ್‌. 








ಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣ ಭಾಗವತ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸಜ್ಜ ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. 
ಈಗ ಉಸಸಾದಿಸಿಡ ಶೇಷತ್ವ, ಚಾ ಸ್ಹ ಸತ್ವ, ಅನಂದತ್ಯ ಅನುಲತ್ವ ನಳ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಾತ ರುಗಳಿಗೂ ಸಾಢಾರಣವುದುನು. 





ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಜ್ಞ್ಯಾನಾ 
ನಂದಾಮಲತ್ವ ಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ ಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳ ತ ಅಣು ಸ್ಪರೂಪತು, ಎಂದು 
ಸನದ ಟ್ರ ದುಡೀಸೋ ಸರಿಯೇ. ಆದರೆ ಮಕಾರವು ಏಿಕವಚೆನಾಂತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ಸಿತ್ಕೊ ೇನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಜೀವಾತ್ಮೆರ ರು ಅನೇಕಕೆಂದು ಹೇಳಿಡಿಯಲ್ಲಾ? "ಮೇಲಿನ ಉಪಪಾದನೆಯಪ್ರಕಾರ 
ಎಲ್ಲಾ ಆ ಒರು ಒಂಡೆಯೇ? ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಬೇಕಿಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸ್ವರೂಪ ಚತತ ಸ ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ, ಮಕಾರದ ಏಕ 
ವಚನವು ಜಾತ್ರೇಕವಚನವೆಂದೂ, ಹ ಹಾಗೆಯೇ ಸೂತ್ರದೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗ ಉಂ 
ಟಿಂದ್ಕೂ ಐಕ್ಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಪ್ರಾ ಯನೆಂದೂ, ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಜೀನಭೇವಮ್‌.-ಜೇವತ್ಕರುಗಳೆ ಪರಸ್ಪ ರೆ ಭೇದವು, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಮಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿರು 
ವರಕತ ಇತ್ರ ಘತೀಯೊಾಕ್ಸ ರೆಂ- ಪ್ರಣನದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ 
ವಮಕಾರವು “ನಾತ ಶು ತೇಂ” ಇತ್ಯಾ 'ದಿಗಳಿಂ ಪೋಲೆ - ಎಂಬ ಶಾರೀರಕ 
ಸೂತ್ರವೆಃ ಮೊದಲಾದವು-ಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ. ಜಾತ್ಯೇಕೆತ್ಯಪೆರಮ್‌ - 
ಜಾತ್ರೇಕವಚನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಜಿಂದು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. , ಈ ನಾತ್ಮಶ್ರುತೇಃ” 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರೂರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಚಿತ್ತಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಬೇರೆಯಾಗುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ಕಾರ್ಯೆತ್ವವುಂಟೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಈ ಆತ್ಮಾಧಿ 
ಕರಣದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತದ ಜೀನಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಸಿಕಾರನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೊ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಕಾರರೂಪೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರೃತ್ವ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕೆರಣದಲ್ಲಿ, ಈ 
“ನಾತ್ಮಾ ಶ್ರುತೇಃ ನಿತ್ಯತ್ವಾಚ್ನ | ತಾಭ್ಯಃ* ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರೆತ್ತರದೆ. 
ನಾತ್ಮಾ- ಆತೆ ನಿಗೇನು ಗೆ ಯುಂಬೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 





(೧) ಶಾ, ಸೂ, ೨. ೩. ೧೮, 


ಮೂಲಮೆನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೬೯ 
A 


ನಾತ್ಮಾ- ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದವು ಇಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತೇಃ - 
“ನಜಾಯಶೇ ಮ್ರಿಯೆತೇವಾ ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌? ಜೀವಾತ್ಮನು ಹುಟ್ಟುವದೂ 
ಸಾಯುವದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ; (ಕಠ, ೨-೧೮) ತಾಭ್ಯಃ 
ನಿತ್ಯತ್ತಾಚ್ಹ್ಚ - “ಅಜೋನಿತ್ಯಃ? *ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ತವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುನದರಂದಲೂ, ಸಹೆ, ಈ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಭೇದಂ ಸಪ್ರಾಮಾಣಿ ಕಮಾಗೈಯಾಲೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೆಂದರೆ “ನಿತ್ಯ್ಯಾನಾಂಬಹೊನಾಂ ಚೇತನಾನಾಂ ನಿತ್ಯಃ 
ಏಕಶ್ಲೇತನಃ ಕಾರ್ಮೂನಿದಧುತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಚೇತನರು ಬಹುವಾದವ 
ರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರುಮಾಣಿಕೆವು, ತದ್ದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಹೆರಮಂ 
ಪದಂ ಸದು ಪಶ್ಯನ್ತಿ ಸೂರಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ ವ್ಯತಿರಿಕೆದೆಕೆಯಲ್ಲಣ ಸೊರಯಃ 
ಎಂಬ ಬಹೆವಚನವಿರುದರಿಂದಲೂ ಪಾ)ಮಾಣಿಕೆವು. ಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯವು 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತಜೆ.“ತೋ ಯೇನ ಜೀರ್ವಾವ್ಯಸಸರ್ದ ಭೂಮ್ಯಾಂ”(ಮನು,) 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರುರ್ಥಿಸಿ ಶರಣ.ಗತಿಖುನ್ನನು 
ಸ್ಮಿಸಿದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿ “ನತ್ತೇವಾ ಹಂ ಜಾತು ನಾಸಂ 
ನತ್ತಂ ನೇ ಮೇ ಜನಾಧಿಸಾಃ?ಎಂಬಲ್ಲ ಅಹಂ, ತೈಂ,ಇಮೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಿಂದ ಜೀನಾತ್ಮ ಪನಮಾಕ್ಮ ಭೇದವನ್ನ್ನೂ ಜಿೀಮತ್ಮರ ಪಶಕ್ಸರ ಚೆ:ದವನ್ನೂ 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ಬಹುಶ್ವವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸಿಸುತ್ತುರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ಇದಂಜ್ಚಾನ ಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮನುಸಾಧರ ಮಾಗತಾಃ | 
ಸರ್ಲೀಪಿ ನೋಸಜಾಯನ್ತೆಅಪ್ರಳಯೇ ನನ್ಯಥನಿಿಚ”ಎಂದು ಮುಕ್ತದೆಶೆ ಯಲ್ಲೂ 
ಬಹುವಚಕೆನಿರುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಜೀನಭೇದ: ಪ್ರಾಮಾಣಿಕೆಮಾಗೈಯಾಲ್ಲೇ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದು. 
ಮಕಾರವು ಜಿ'ನನಾಚಕನಾದರೂ ತಾನು ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂಬ 
ಅನುಸೆಂಧಾನವು ಎರೆಡು ನಿಧವಗಗಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಮೇಲಿನ ಪ್ರಣವದ ಉಸಖಾದನೆಯಿಂದ ಜ್ಞಾ ನತ್ತ, ಆನೆಂದತ್ತ್ಯ, ಅಮಲ 
ತ್ರಾದಿಗೆಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ಮಕಾರವಾಚ್ಯೆಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ 
ಶ್ರಿಯ.ಃಸತಿಗೇನೆ ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂದು ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೇ 
ವಿನಾ, ಅಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಪ್ರಣಿವವು ಬೋಧಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ? ಅಂತಹೆ 
ಅನುಸಂಧಾನವು ಆವಶ್ಯಕವಲ್ಲವೇ) ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಅಹಂ ಎಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೆ, ಈ ಅನುಸಂಧಾನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ಇಬ್ಲದಿ 


೩೧೬೦ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯೆತ್ರೆ ಯೆಸ್ತಾರೇ 


hee 





ಗ್‌ 'ಅ..ೌಲರ್‌ ಇ 


ಮಕಾರಸ್ಯೆ ಜೀವಸಂತ್ರೇ ಸ್ವಶೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನಂ ದ್ವಿವಿಧೇನ 
ಸಿದ್ಧ ಕ್ರಿಕೀತಿ್ಯಹ. 








ಇಸ್ಸಡಿ ಜೀನತತ್ವತ್ತೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಇಜ್ಲು (೧) “ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸ್ವತ 
ಸ್ಪಕ್ತೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂಗಿರಸಡಿಯೇ ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಭಗವ 
ಚ್ಛೇಷಮಾಗಚ್ಚೊೊ ನ್ನಾಲುಮ್‌ ಅದಿಲೇ ತಾನುಮ್‌ ಅಂತರ್ಗತನಾಗೈಯಾಲೇ 
“ ಅತೋಹ ಮಸಿತೇದಾಸ87 ಎನ್ನುವು” ಅನುಸಂಧೂನಮ್‌ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕಿರೆದು. 





ರುವ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವದು ನ್ಯಾಯವೋ?ವಎಂದರೆ ಈಶ್ವರಸಂಹಿ ತೆಯಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರಮವೇ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಆನ್ವಯಿಸುತ್ತಡೆಂನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ರನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ದಾಸಭೂತರೆಂದು ಹೇಳಿ, “ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನೂ ಸಹ ನಿನಗೆ ದಾಸನು” ಎಂದು ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳು 
ವದರಿಂದೆ, ಈ ಅನುಸಂಧಾನವು ಆರ್ಥವಾಗಿ ಶೋರಿಬರೆತ್ತದೆಂದೂ ಮುಂದಿನ 
ನಾಕ್ಯದಿಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಪ್ಪಡಿ - ಈಗನಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಜೀನತತ್ತೃತ್ತೈ  ಎಲ್ಲಾನ್‌ - ಜೀವವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಇಜ್ಲು - ಈ ಪ್ರಣ 
ವದ ಮಕಾರಾರ್ಥ ಬೋಧದಲ್ಲಿ, *ದಾಸೆಭೊತಾಃ” ಇತ್ಯಾದಿ, ಸಕ್ತ್ರೀಹ್ಯಾತ್ಮಾನ॥- 
ಸಮಸ್ತರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರೂ, ಸ್ಪೆತಃ - ನಿರುಪುಧಿಕವಾಗಿ ತಾವಾಗಿಯೇ, ದಾಸ 
ಭೊತಾಃ - ಶೇಷ ಭೂತರು” ಎಜ್ಞಾರ ಪಡಿಂಶೀ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಸಾಮಾನ್ಯೇನ ಭಗವಚ್ಛೇಷಮಾಗಚ್ಚೊನ್ನಾ ಲುನ್‌ - ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಭಗ 
ವಂತನಿಗೆ ಕೇಷಭೂಸತರೆಂದು ಹೇಳಿವರೂೂ ಅದಿಲೇ- ಆ ಜೀವನರ್ಗದಲ್ಲೇ, ಆ 
ಆತ್ಮರಲ್ಲೇ, ತಾನುನ್‌ ಅಂತರ್ಭೂತನಾಗೈಯತಾಲೇ-ತಾನೂ ಸೇರಿದವಣಾದುದೆ 
ರಿಂದ, ಮುಂದೆ “ಅತೋ ಹ ಮಪಿ ತೇ ದುಸ ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನನಾನ್ಯುಹನು” 
ಎಂದು ಉತ, ರಾರ್ಧವಿರುವದರಿಂದ, ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾನೂ ಸಹ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತಕೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ರುದ್ರವಾಕ್ಯದ 
ಲಿರುವ, ಅನುಸಂಧಾನಂ ಸಿದ್ಧಿಕ್ಕಿರದು - ಅನುಸಂಧಾನವು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. 
“ದಾಸಭ/ತಾ8” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ದಾಸಭೂತರೆಂದು 
ಹೇಳಿ ವಂದೆ “ಅತೋಹನುಪಿಕೇ ದುಸಃ? ಆದುದರಿಂದ ನಾನೂ ಕೂಡ 
ನಿನಗೆ ದುಸನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ತೋರಿಬಂದು ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ರಣವದ ಮಕಾರಾರ್ಥನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವವರ್ಗನೆಲ್ಲಾ 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಅರ್ಥವಾದರೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಮಕಾರ 


(೧) ಈಶ್ವರ ಸಂಹಿತೆ. ೩.1 





(೨೦) ಮೊಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೭ಗಿ 





ರಾರಾ 


ಇಜ್ಲು ಶೇಸತ್ವೇಜ್ಞಾನನುಮ್‌, ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರಾ ಭಿನಾನ ನಿನೃತ್ತಾ 
ದಿಗಳುಮು_ ಉಪಃಯ ನಿಶೇಸನರಿಗ್ರಹನುಖ, ಫೆಲಭೂತೆಶೇಷನೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ್‌, ತನಕ್ಕುಪ್ಪಿರಕ್ಕಿರದಾಗೈಯೂಲೇ ತನ್ನೈಸಪ್ರಧಾನನೂಗ 
ಕಾಬ್ಬಿನೇಣ್ನುಗೈಯಾಲ” ತೃ ತೀಯಾಸ್ಷರತ್ತುಕ್ಕು ನಿಶೇಷ್ಯಪದಮಾಗ 


ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನೂ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಮು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಉಸಜೆೇಶಿಸಿರುತ್ತೂರೆ, ಈ ಮೇಲಿನ ರುಸ್ರ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಶೇಷತ್ವವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ದಾಸೆತ್ತಂ ಖಲುಶೇಷತ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಹತ್ವಂ 
ನಿಗದ್ಯತೇ” ಎಂಬುದರ ಪ್ರಕಾರ ದಾಸತ್ವವೆಂದರೆ ಶೇಷತ್ರಜ್ಞಾನದ ಅರ್ಹ 
ತಯೇ ; ಇದು ಹಿಂದೆಯೂ ಉನಪಂದಿತವು ೩೦೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಬೆಃಕೆಂಬ ಅವೇಕ್ಷೆಯನ್ಲಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾ 
ಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಕಿ ಅನೂ ತೋರಿಬಂದು ಅನುಸಂಧಾನವು ದೊರಿಯುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಅತ್ಯುವಶ್ಯಕವೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಹೇತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯೋ ಜನಾಂಶಗಳಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಅನುಸಂಧಾನದ ಪ್ರುಧಾನ್ಯವು ಎಂದು ಹೇಳ.ತ್ತೂರೆ.-- ಇಜ್ಲು-ಈ ಪ್ರಣ 
ವದಲ್ಲಿ, (೧) ಶೇಷತ್ವೈಜ್ಞಾನಮುಮ್ಮ - ತಾನು ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಪ್ರಣವದಿಂವ.ಂಟುಗುವ ಜ್ಞಾನವೂ, (೨) ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯಾಭಿ 
ಹಾನೆ ನಿನ್ಸೃತ್ತ್ಯ್ಯದಿಗಳುವು" - ಯಾನಾಗ ತಾನು ಸದಾ ಸಹೆಜನಾದ ಶೇಷ 
ಭೂತನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ತನಗೆ ಸ್ವಾ 
ತಂತ್ರ ಉಂಬೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ ನಿತೃತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದನುಗಳೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ಇತರೆ ಶೇಷತ್ತ್ವಭಿನಸಾನದ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ್ಪತು. ಮುಂದೆ 
ನನುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮಃ ನೆ ಎಂಬ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನ ಅರ್ಥದಲ್ಲಾದರೊ 
ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರಾ 5ಭಿಮಾನದನಿವೃತ್ತಿ ಯು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಅದನ್ನು ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುಸೆಂಬ ಭಾವವು, ಹಾಗೆಯೇ (೩) ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷ 
ಪರಿಗ್ರಹಮುಮ್‌ - ಉಪಾಯ ವಿಶೇಷನಾದ ಪ್ರ್ರಪದಸಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸೋಣನು, ಇದು ಮುಂದೆ ಸಖಂಡ ನವಸಿಿನಿಂನ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, (೪) ಫಲ 
ಭೂತಕೇಷನೃತ್ತಿಸ್ರಾರ್ಥನೆಯುವ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಚತುರ್ಥಿ 
ಯಿಂದೆಲಾಗಲಿ, ಅಕಾರದ ಲುಪ್ರ ಚತುರ್ಧಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶೇಷ 
ಭೂತನಿಗೆ ಫಲರೂಸಮದ ಶೇಷನೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಕೈಜ್ನರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಈ ಅರ್ಥವು ಸ್ರಣನನ್ಸುಣ ತೆರ ಬರುತ್ತದೆ, ಇವು ನಾಲ್ಕೂ 
ತನಕ್ಕೈಪ್ಪಿರಕ್ಕಿರದಾಗೈ ಯಾಲ'-ತಥೆಗೆ ಉುಬುಸುತ್ತದೆಯೂದುದರಿಂದ್ಯ ತನ್ನ 


೩೦೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಕೆ ಮತಿ ಸಬು Se ಜಮ್ಮು Co NN EE EN ಸರಸು ನಿಯ ಹು ಸೂಪ ಪಿಯು 


“ಅಹಂ” ಶಬ್ದತ್ತಿ ಅಧ್ಯ್ಯಹರಿತ್ತ ನೃಯೆಮಾಗಿರದೆನ್ರುವು ಶಿಲ ಆಚಾ 
ರೈರ್‌ ಗಳ್‌ ಶೊಲ್ಲುವರ್‌ಗಳ್‌. 

ಅಸೋ ದುನು ಪ್ರಣನವಿನರಣಮಾನ (೧ ಮುನುನಾಥೆಯೆ ದಸ್ತೀಯೋ 
ಸ್ಮ್ಯ್ಯಹಂ” ಸಕೆಲಂ ತದ್ದಿತನೈವನಾಧನ | » ಇತ್ಯ್ಕಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ ಗುಣ 





ಪ್ರಧ:ನನಾಗಕಾಟ್ಬಿ ನೇಣ್ಣುಗೈಯೂಾಲೇ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ತನ್ನನ್ನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ತಿ) ತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತುಕ್ತು - ಮೂರೆ 
ನೆಯ ಅಕ್ಷರನಾದ ಮಕಃರಕ್ಕೈ; ವಿಶೇಷ್ಯಸಪದನೂಗೆ - ವಿಶೇಷ್ಯ ಪದವಾಗಿ, 
ಅಹಂ ಶಬ್ದತ್ತೈ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತು - ಅಹಂ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡರ್ಕೆ ಅನ್ವಯನತಾಗಿರದೆನ್ಟು - ಸನುಂಜನಿವಾದ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಶಿಲಚಚುರ್ಯರ"ಗಳ - ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರ.ಗಳು, ಶೊಬ್ಬುವರ್‌ಗಳ”-ಹೇಳು 
ವರು, ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಅಹೆಂ - ನಾನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇನೆ ಶೇಷಿಯು 
ಎಂಹು ಅಹೆಂ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹ,ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಮಕಾರನನ್ನು ವಿಶೇಷಣನನ್ನಾಗಿಯೂ ಆಹಂ 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾನವು. ಆಗ ಮಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಧ ಹೇಗೆಂದರೆ ಹ್ಹಾ ನಸ್ವರೂವನಾಗಿ ಜ್ಞ್ಞಾನಧರ್ಮಯುಕ್ತನಾದ 
ಅಹಂ-ನಾನು ಎಂಬದಾಗಿ. 
ಹಿಂದೆ ಮಕಾರುರ್ಧವೆನ್ನು ವ್ಯಕ್ತೃಪಡಿಸುವಾಗಲೇ “ಜೀವನೈ ಮುನ್ನಿ 
ಟ್ಟಿಕ್ಕೊಂಡು ಉಕ್ಕನಾನ ಶೇಸತ್ವತ್ತು ಸ್ಕಿ ಆಶ್ರಿ ಕಮಾನ ಸರೃತ್ತೈ 
ಯೆನ್‌ ಉಸಲಕ್ಷಕ್ಕಿರದು? ಮಕಾರವು ಜೀವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗಲೇ 
ಉಸಲಕ್ಷಣರೂನದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಶೆೇಷಭೂತವಾದ ಅಚಿತ್ತು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂನು ಹೇಳಿದ್ದರು, ಈಗ ವ.ಕಾರೆನನ್ನು ಅಹ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇ 
ಸಣವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವರು ಭುವಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿ 
ನೇ ಸೇರಿದ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಶೇಷ ೂತಮಗಿರುವುವೂ ಕೂಡ, ಉಸಲಕ್ಷಣ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಕುರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಸುತ್ತೆವೆಂದು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ 
ಉನಸದೇಶಿಸುವಾಗ ಒಂದು ನಿದರ್ಶನವಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ರೋದು - 
ಯಾವಾಗ ಮಕಾರವು ಜಾ ನಸ್ತರೂಸನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದ 
ವನ್ನು ವಿಶೇಷಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಬ್ಸಟ್ರಿತೋ ಆಗ, ಪ್ರಣವ ವಿನರಣನಾದ 
“ಮನುನಾಥಯೆದಸ್ತಿಯೋಸ್ಮಹಂ” ಎಂದು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಪಡಿಯೇ-ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಎಂದರೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರಮಾತ್ಮಕಿಗೆ 











ಲ. 





(೧) ಆಳ. ಸ್ತೋ. ೫೩. 


ವಲಷುಪ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೪೦೭೩ 











ಜ್ಲಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಾನುನರ್ಶಿಗಳೆನ್ಸಿರನ್ಯಾಯೆತ್ತಾಲೇ, ತನಕ್ಕೆ ಶೇಷನಾನ 
ಗುಣದಿಗಳುಮ್‌ ಉನಲಕ್ಷ್ಮಿತಜ್ಗ ೪", 





ಶೆ:ಷಭೂತನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಉಸಲಕ್ಷ್ಮಣವಾಗಿ ಈತನಿಗೆ 
ಸೇರಿದವೆಲ್ಲವೂ ಸರೆನೂತ್ಮನಿಗೆ ಹೆಗೆ ಶೇಷಭೂತವೋ,ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ,*ಗುಣ 
ಣ್ಲಳನ ಪ್ರಧೂನುವರ್ತಿಗಳ್‌” - “ವಿಶೇಷಣಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಶೇಷೈವನ್ನು 
ಹಿಂಬಂಲಿಸಿಯೇ ಇರುವುವು?, ವಿಚಾರ ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೆ - ಎಂಬುವ ನ್ಯಾಯದ 
ಪ್ರಕಾರ, ತನಕ್ಕೆ ಶೇಷಮಾನ - ತನಗೆ ಶೇಷವಾದ, ಗುಣಾದಿಗಳೆಂ - ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳೂ ಸಹ, ಉಸೆಲಕ್ಷಿತೆಜ್ಲ್ಞಿಳ್‌ - ಶೇಷಭೂತಗೆಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. 
ಯಾವಾಗ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೋ ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ ಸೆರಿವನೆಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಐಗೆ ಕೇಷಭೂತವೆಂದು ಉನಸಲಕ್ಷಣ ರೀಶ್ಛಾ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ 
“ಮಮನಾಥ ಯದಸ್ತಿಯೋಸ್ಮ್ಯಹಂ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹಿಂದೆ 
ಸಾಜ್ಲ ಪ್ರ ಸದನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಬರೆ ಯಲ್ಪಬ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ೧೦೮೩- ೦೮೫ನೆಯ ಪುಟ 
ಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಮಮ ನಾಥ ಎಂಬ ಪೆದಗಳೆಲ್ಲೇ ತಾನು ಶೇಷಭೂತೆ 
ನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಯದಸ್ಮಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತಗ 
ಳಾದ ಗುಣವಿಗ್ರಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಬ ಹನು, ದೇಹಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೂ 
ಅವುಗಳಿಗಿಂತ ನಿಲಕ್ಷ್ಮಣನೆಂದು ಯೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ತನೈನ ಮಾಧನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಕಾರ ಉತಾರಾರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಹೇಗೊ 
ದರೆ ತನ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವಕಾರಣ ;ಭೂತನಾಗಿ, ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾಗಿರುವ ಅಕಾರಾರ್ಧವು ಬೋಧಿತವು ಮಾಧನ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿತ್ತವು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಪ್ರಣನನಿನರಣ ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತುರೆ. ಯನ 
ಸ್ತಿಯೋಸ್ಮ್ಕ್ಯಹಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಆತ್ಮೀಯ ಎಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೇ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಆತನ ಸ್ವಂ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತನು ಸ್ಕಾನಿಯು. ಯಾವಾಗ ಆತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತೆ 
ನೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಹಿತವೊಸ ಆತನಿಗೆ ತೇಷಭೂತವಾದ ವೆಲ್ಲವೂ ಶೇಷಭೂತಗಳೇ, 
ಇದು “ಗುಣಗಳು ಪ್ರಧಾನವನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಿನೆ” ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ 
ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಹೀಗೆ ಅಹೆಂ ಎಂಬ ಇಲ್ಲವ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 
ತಾನೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದನೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಶಂಧಾನಕ್ಕಿಂತ್ಯ 
ಇಲ್ಲದ ಪದವನ್ನು ಅಧ್ಯ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳದ ಹಾಗ್ಗೆ ಮಕಾರಕ್ಕೇನೇ ಅಹೆ 


೩೦೭೪ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಮಾಜಿ ವಸ್‌ಗಶ್ಸಂರ್ಟ್‌ ಲಾರ್ಜ್‌” 





ಲ, 





ಮೇರೇ ಶಿಲವಾಚಾರ್ಯ೦”ಗಳ್‌ ಇಸ್ಮೆಚ್ಛೆಬ್ಬತ್ತಿಲೌನ್ಯಂಜನಮಾತ್ರಮಾನ 
ಮಕಾರತ್ತೈೈ ಎಡುತ್ತು ಅಂದಕಪ್ರಕ್ರಿಯ್ಯೆ ಯಾಲೇ ಪೂಕ್ಕೋತ್ಮರೆಭಾಗ 
ಇ್ಗಳ್‌ ತಸೇಹಿತ್ತು ನಿರ್ರಿರದಾ೨ತ್‌ ತೃತೀಯಾಾಶ್ಸರಂ 3ನೇ ಅಹಮರ್ಥತ್ತ್ವೈ 
ಕಾಟ್ಬಗಿರದೆನ) ತ್‌ ಯೋಜಿಸ್ಟಾರ್‌ಗೆಳ್‌. 

ಪರನ್ಹ್ವತ್ಕಾವುತ್ಕು ಆತ್ಮಹನಿಸ್ಸೈ ಸನುರ್ಪಿಕ್ಕೆ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ನ್ಯಾಸನಿದ್ಯ 
ಯಿಲೇ ಪ್ರಣನಶ್ತ್ಚೈ ಮಸ್ತ್ರಮಾಗೆ ವೋಡ. ಗೈಯಾಲೇ ಇದು ಅನುಷೆ. ೪ 


ದಾರಾ ರಾಯಾ 





ಸ ಗ ರಾ ಮಾ 


ಮರ್ಥವೂ ನೆ*ರಿದುದಾಗಿ, ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ವ್ಯಾಕರಣ ರೀತ್ಯಾ ಉಪಪಾದಿಸಬಹುದು 
ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವೇರೇ ಶಿಲ ಆಚಾರೈರ್‌ಗಳ್‌ - ಬೇರೇ ಕೆಲವು ಆಚಾ 
ರ್ಯರುಗಳು, “ಅಸ್ಮ? ಚ್ಛಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ - ಅಸ್ಮತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವೃಂಜನ ಮಾತ್ರ 
ಮಾನ - ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಂಜನಮಾತ್ರ್ರವಾದ ಮಕಾರವನನ್ನು, ಎಡುತ್ತು - 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಬ್ಲೇಕರಿಸಿ, ಛಾಂದಸಸ್ರಕ್ರಿಯೆ ಬಯಲೇ ಪೂರೆಸ್ವೀತ್ತರೆ 
ಭಾಗಜ್ನಳ್ಳೆಲೋಪಿತ್ತು - ಬಹಳ: ಛಾಂದಸೀ ಹ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಪೂರ್ರಭಾಗ ಮತ್ತು ಉಶ್ತರಭ.ಗಗಳನ್ನು ಆನಿ ನಿರಿ ರದಾಯ್‌ - 
ಮ್ಮ ಎಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಡಿಯ'ಇಡುದರಿಂದ, ಈ ತೈಶೀಯಾಸ್ಲ್ಸ್‌ರಂತಾನೇೇ - ಹೀಗೆ ಈ 
ಮೂರೆನೆಯ ಅಕ್ಷನವಾದ ಮಕುರರ್ಮೆ ಸತುತ! ಸ - ಅಸ್ಪಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ 
ಬಂದ ರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅಹಂ ನಾನು ಎಂ೬ರ್ಥವಣ್ಟ, ಕಾಟಿ ಗಿರದು- 
ಪ್ರ)ದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದೇ 6 ಯೋಜೆ ಸ್ಪರ್‌ಗೆಳ್‌ - ಮತ್ರ ್ಮಿಯನ್ನು ೦ಚಿಮಾಡಿ 
ಹೇಳುವರು. ಛಂದಸ ಪ ೦ನ ಪೂಕ್ಟೋತ್ತರು0ತಗಳ ಳು ಅಸ್ಕತ್‌ ಎಂಬ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಲೋಸಿಸುತ ವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಖುಬೇಕಾದರೆ ಸಾರ ವಿವರಣೆ 
ಯವರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅನಲೋಕಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ ,ಅಸ್ಮಚ್ಛೆ ಬ್ಹದಿಂದ 
ಬಂದುದು ಈ ಮಕಃಾರವು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೈ ಶೈಷತ್ತ ನೇನೋ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜ್ಞಾನಕ್ಷ, ಆನಂದತ್ವ, ಅವ.ಲತ್ತೆ 
ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಧಗಳಿಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತಪೋ ? ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಸಸ್ಕೈ 
ಭಾಸಮಾನತ್ವ ರೂಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಂಟೆಂಬುದು ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡುವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸಲದ ಯೋಜನೆಯೇ ಉತ್ತಮವಾದುದೆಿ:ದು ತಿಳಿಸುಕ್ತಾರೆ. ಪನಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ವುಕ್ಳು- ಪರಮಾತೆ ೬ನಿಗ್ಗೆ ಆತ್ಮಹವಿಸ್ಸೈ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಟೆ ವಿಧಿಕ್ಕಿರ ನ್ಯಾಸ 
ನಿದ್ಕೈೆಯಿಲೇ - ಆತ್ಮಾ ವೆಂಬ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸಮರ್ನಿಸತಕ್ಸದ್ದೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವ 
ನ್ಯಾಸವಿದೈ ಯಲ್ಲಿ, ಇದು ಎಲ್ಲಿ ) ಎಂದರೆ EN ಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ "ಯುಂಜೀತ ಏತ 


ಮೂಲಮತಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೦೭೫ 


pe 


ಯೊಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕಮಾಗೈಕ್ಕಾಗ ವಿದಿಳೇ ಪೆರಾನರಾತ್ಮೆ ವಿಸಯೆಮಾನ 
ವಾಚೆಕಾಂಕ ಮಹೇಕ್ಷಿತೆನಾಣಾಲ್‌, ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರತ್ತಾಲೇ ಪ್ರಶ್ನಮಾ 
ಕ್ಷರ ಮುದ್ದೇಶ್ಯಕಾರಕತ್ತೆ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲುಮ್‌, ಮಧ ಮಾಕ್ಷರಂ 
ಅನ್ಯಾರ್ಥಮಾಗೈಯಾಲುನು, ,ಪಾರಿಕೇಷೃತ್ತಾಲೇ ತೈತೀಯಾಕ್ಷರಂ ಸೆಮ 
ರ್ಪಣೀಯಮಾನ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸೈಕ್ಯಟ್ಟಿನೇಣ್ನೆಯದಾಲ್‌, ಇವ್ಸ 
ಶ್ಲರತ್ತುಕ್ಕು “ಅಹಂ” ಎನು ಪೊರುಳಾಗೈ ಮಿಗವುನುಚಿತಮ್‌' 








ಜ್‌ 


ದ್ವೈಮಹೋಪನಿಸದಂ, ದೇವಾನಾಂ ಗುಹ 35, ಯೆಏಿನಂ ನೇದ,ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ಮಹಿಮಾನನೂಪ್ನೋತಿ” ಎಂದು ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ಯಾಸವಿದ್ಯೈ 
ಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಣನತ್ತೈ ಮಸ್ರ್ರಮಾಹ ಓದುಗೈಯೊಲೇ - ಪಣವವನ್ನೇ ಆಶ್ಮ 
ಹೆವಿಸ್ಸಮರ್ಸಣರೂಪ ಮಂತ್ರವನ್ನ್ನಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯು ಉಸಡೇಶಿಸಿರುವಗರಿಂದಲೂ 
ಇದು - ಈ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರವು, ಅನ:ಷ್ಮೇಯಾರ್ಥ ಪ್ರಕಾಶಕ ಮಾಗೈ 
ಕ್ಸಾಗೆ- ಪ್ರಇನದಿಂನ ನವಗೆ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಬರೀ ಶೆ-ಸತ್ತ್ವ ಜ್ಞಾನಮಾ 
ತ್ರನೇ ಎಂದಲ್ಲಿ ಅದು ಅನುಷಾ ೃನಾರ್ಥವನ್ನೂ ಅದು ಯಾವ್ರುದೆಂದಕೆ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂನ ಹೆನಿಶ್ಸಮರ್ಸ್ನಣಶೂಸ ಅನುಷಾ ನವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸೆಡಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ಇದಿಲೇ - ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ಪರನರಾತ್ಮವಿಷಯೆಮಾನವಾಚಕಾಂಶಂ- 
ಸರಾತ್ಮಸಾನ ಪರೆಸುಪುರುಷನೂ, ಅನರಾಕ್ಮ- ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅಂಶಗಳು, ಅಪೇಕ್ಷಿತಮಾನಾಲ್‌ - ಆವಶ್ಯಕವಾ 
ಗಿದ್ದನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪೈಮಾಣಾನುಸಾರುತ್ತಾಲೇ. ಈ ಮೂರು ಅಕ್ಷಣಗಳು ಯಾವ 
ಯಾವುವನ್ನು ಬೊಃಧಿಸುತ್ತನೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರಥೆಮಾಕ್ಷರೆಂ- 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರನಾದ ಅಕಾರವ್ರು ಉದ್ದೇಶ್ವ್ಯಕಾರಕತ್ತೈ - ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸ 
ಮರ್ಪಣವು ಯಾರ ಉದ್ದೇಶೃವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸರತತ್ವನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಪದವನ್ನು, ಚ್ಟೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲು*್‌ - ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ನುಧ್ಯಮಾ 
ಕ್ಷರಂ ಅನ್ಯಾರ್ಥಮಾಗೈಯಾಲುರ್ವು - ಈ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರವು ಈ ಪರತತ್ವವ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಅವರ ತತ್ವವನ್ನಾಗಿ ಬೋಧಿಸಡೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥದಿಂದ ಅನ್ಯಯೋಗೆ 
ವ್ಯವಚ್ಛೇದವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪಾರಿಶೇಷೆ 
ಶ್ರಾಲೆ - ಹೀಗೆ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳವಾಗ್ಕಿ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದು ಮಕಾರ 
ವಾದುದರಿಂದ, ತೃತೀಯೊಕ್ಸರಂ - ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವು, ಸಮರ್ಪಣಿ 
ಯೆಮಾನ ಪತ್ಯ್ಯಾಗಾತ್ಮಹನಿಸ್ಸೈ - ಸಮರ್ಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಹೆವಿಸ್ಸನ್ನು. ಕಾಟ್ಬಿನೇಣ್ನೆಯತಾಲ್‌ - ತೋರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಇವ್ವ 
ಕ್ಸರತ್ತುಕ್ಕು - ಈ ಮಕಾರಕ್ಕೆ, ಅಹಮ್‌ ಎನ್ನು ಪೊರುಳಾಗೈ - ಅಣೆಂ ಎಂಬ 
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ಆಗೈಯಾಲೇ ಯಿರೇ ಭಟ್ಟಿರ್‌ ಇಜ್ಗುತ್ತ ಪ್ರಣನತ್ತುಕ್ಕು (೧)"ಅಕಾರಾರ್ಥಾ 
ಯೈನ ಸ್ವನಮುಹರ್ಮ ಎನು ಮ್ಯಾಖ್ಯಾನಮ್‌ ಪಣ್ಣಿತ್ತು. 


a ಭಾವಾ ದಾ ವ ರಾರಾ ಹಾ 


ಅರ್ಥವೆಂದು ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಹೇಳಿದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳ ಅರ್ಥವೇ, ಮಿಗವು 
ಮುಚಿತಮ್‌ - ತುಂಬಾ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ಈ ವಾಕ್ಯದ ತಾತ್ರರ್ಯವು ಇಷ್ಟೈೇ- 
ತೈತ್ತರೀಯ ಶ್ರುತಿಯು “ಹಿನಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” ಎಂದು ವಿಧಿಸಿತುವದ 
ರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣಿನವವು ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ 
ವನ್ನಿರಾಯಣನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಬೋಧಕ ಮಂತ್ರ : ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವು, “ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬುದು 
ಶೇಷಭೂತವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನೆಂಬ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಶೇಸಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ನಿಸುವ ಮಂತ್ರವೂ ಎಂದೇ ಒನ್ಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ 
ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ದೇವತೆಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮಾವೂ, ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಅರ್ಹ 
ವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸಾದ ತಾನೂ, ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರ 
ಬೇಕು. ಆಕಾರವು ಉಸ್ಸೇಶ್ಯ ದೇವತಾ ವಾಚಕವಾದ ಪದವ ; ಉಕಾರವು ಈ 
ಎರಡ ಅರ್ಧವೂ ಅಲ್ಲಜೆ ಅನ್ಯಯೋಗವ್ಯವಚ್ಛೇದನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅವಧಾ 
ರಣವಾಯಿಶು; ಇನ್ನು ಮಿಕ್ಕೈದುದು ಮಕಾರವು ಒಂದೇ, ಅದು ಸತ್ಯಗಾತ್ಮಾ 
ವಾಡ ತನ್ನನ್ನೇ ಅವಶ್ಯ ಬೋಧಿಸಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳದು, ಎಂದು ತೀರ್ಮಾರಿಸುವದೇ ತುಂಬಾ ಉಚಿತವಾದಅರ್ಧವೆಂಬಭಾನವು, 
ಆಸ್ಟ್ರಿ೦? ಇತ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ - ನೀನು ನಿನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಓಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೆವ.ರ್ಪಿಸತಕ್ವದ್ದು, ಎಂಬುದು ಮಂತ್ರ್ರನಾದುದರಿಂದೆ 
ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು “ನಾನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಛನಾದ ನಿನಗೇ ಶೇಷಭೂತನಾದು 
ದರಿಂದ ನಿನಗೇನೇ ಸವರ್ಸಿಸಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 
ಮುಂಜಿ, ಇದು ವಾದಮೂಲಕ ಕಲ್ಪಿಸಿದ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ಹಿರಿಯರಾಗಿ ಅಭಿ 
ಯುಕ್ತರಾದ ತಶ್ರೀಸರಾತೆರ ಭಟ್ರಿರೆ ಅರ್ಥವಾದುದೆರಿಂದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾಗಿ 
ಬಂದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಪರಮಗ್ರುಹ್ಯವೆಂದು ಅನರೆ ದಿವ್ಯಸೂರ್ತ 
ಯನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸುತ್ತಾರೆ-ಆಗ್ರೈೇಯಾಲೇಯಿಕೆ - ಹೀಗೆ 5 ರಕ್ಕೆ ಸಮರ 
ಣೀಯ ಹೆವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವೇ ತುಂಬಾ ಉ.3ವಾದುದರಿಂದ 
ಲ್ಲನೇ ಭಟ್ಟಿರ್‌ - ಶೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರು ಇಜ್ಮುತ್ತಪ್ಪೆಣ ನತ್ತುಕ್ಳು - ಈ 
ಪೂಲಮಸತ್ರ್ರದ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ, ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವ ಸ್ವಮಹನಎರ್‌, ಅಹಂ - ನಾಮು 
ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವ - ಅಕಾರ ವಾಚ,ನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ನಿನು ನೇ, ಸ್ವಂ - 


(೧) ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕೀ, ೩, 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾ ಧೀರಃ ೩೦೭೬ 
ಶೇಷ ಭೂತನ, ಆತನ ಸ್ವತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು” ಎನು - ಎಂದು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 
ಪಣ್ಣಿತ್ತು - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು. ಈ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆಆಕಾರಾರ್ಥಿ ಯೈವ ಸೈಮಹ ಮಥಮಹ್ಯಂ ನ ನಿನಹಾ 
ನಕಾಹಾಂ ನಿತ್ಕಾನಾ ಮಯನನಿತಿ ನಾರಾಯಣಪದರ್ಮ | ಯಮೈೆ ಹಾಸ್ಮೆ 
ಕಾಲಂ ಸಕಲಮಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಕಲಾಸ್ಟೈವಸ್ಮಾ ಸ್ವಾನಿಶ್ಯುರ್ಮಮ ಸಹಜ 
ಪ್ರೈಜ್ಛರ್ಯ ನಿಧಯೇ | 7 ಈ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ವಾದ "ಉಕಾರೋಜನನ್ಯ್ಯಾರ್ಹಂ ನಿಯಮಯತಿ ಸಂಬಂಧ ಮನಯೋಸ್ತ್ರ 
ಯಾಸಾರಸ್ತ್ಯ್ಯತ್ಮಾ ಪ್ರಣವನಿವ ಮರ್ಥಂ ಸಮದಿಶತ್‌? ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಮಕಾಕನಾಚ್ಯನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಆಧರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ, ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು 
ಉಹಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾಕಿ. ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಅಹಂ - ಮಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ನಾನು ಅಕಾ ರಾರ್ಥಾಯೈ ವ-ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಗೇನೇ ಅನ 
ನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷಭೂತನು. ಇದೆ! ಪ್ರಣವಾರ್ಥದ ಅನುವಾದವು, ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಆಟ.ರ್ಯರುಗಳು, ಈ ಅಹಂ - ಶಬ್ದವು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ಧದ ಮುಖ್ಯ ಷ್ಯಂಜನವಾದ ಮ 
ಕಾರದಿಂದ ಶಾಬ್ದ ವಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ೪'ದಾಹೃತವು ಅಹಂ 
ಮಹ್ಯಂನೆ.- ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ನಾನಲ್ಲವು, ಇದು ನಮಃ ಎಂಬ ಸಖಂಡ . 
ನಮಸ್ಸಿನಾರ್ಧವು, ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎ೧ಬ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಇದು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಬೇಕುಗಿಲ್ಲವು, ಮುಂಜಿ ಬೇಕಾಗ ತ್ತದೆ. 

ಮುಂದೆ ನನುಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥವು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷನು. 


ಆದೆ ಎನ ಜರಾ 

ಇದುವರೆಗೂ ಪೃಣವಾರ್ಥವು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತು. 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಪದವಾದ ನಮ ಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆ ಮುತ್ತಾರೆ.--ನನು8 ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಅಖಂಡವಾಗಿಯೂ ಸಖಂಡವಾ. 
ಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಸಖಂಡನಾದಾಗ ನ್ಮ ಮಃ ಎಂಬದಾಗಿ ಪುಃನ 
ಎಂದರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಮ ಕಾರವು ಜೀವಾತ್ಮ ಪರ 
ವೆಂದ್ಯೂಮಃ ಎಂಬ ಪದವು. ಷಸ್ಕ್ಯೈಕ ವಚನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಮುನು ಎಂದಾ 
ಗುತ್ತದೆ, ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಮಮ ಎಂದರ್ಥವಾಗಿ, ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುವದರಿಂದ ಓಂ 
ನಮಃ ಎಂಬೀ ಎರೆಡು ಪದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ “ಜ್ಞಾನ 


೩೮೭೮ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾಕೇ 





ಅಥ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥಃ; ನಮಸಾ ಸ್ವಶೇಷತ್ವನಿಸೇದಃ. 


ಇಪ್ಪಡಿಯೇ ಕು x ಮಕಾರಂ ಮೂನ್ರತ್ರೊರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೇ 
ಪ್ರತ್ಯ ಗಾತ್ಮಾವೈ ಚ್ಟೊಲ್ಲುಗಿರದು. ಇದು ಹಸ್ಮ್ಮೀವಿಭಕ್ತ ,0ತಮಾಗೈಯಾ 
ಲುಮ್‌, ನೆಕಾರಮ್‌ ನಿಷೇಧತ್ತೈ ಚ್ಲೊ ) ಬ್ಲುಗ್ಗೈಯಾಲುನ್‌, “ನಮಮ? 
ಎಸ್ರೆದಾಯಿತ್ತು. 


ತ್ಲ್ಯಾನಂದತ್ಪಾಮಲತ್ಸಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿರುವ ಸಹಜಶೇಷನಾದ ನಾನು 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನಿಶಿಷ್ಟನಾಗ್ನಿಜಗತ್ಛಾರಣನಾಗಿ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸಮರ್ಪಣೀಯನೇ ವಿನಾ, ನಾನು ನನಗಲ್ಲವು” ಎಂಬರ್ಥ 
ವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ-ಇಪ್ಪ ಡಿಯೇ - ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು 
ಹೇಗೆ ಅಹಮರ್ಥವುಳ್ಳ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆಯೇ, ನಮ 
ಸ್ಟಿಲ್‌ - ಮೂಲಮಂತ ದ ಎರಡೆಔೆಯ ಪದವಾದ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಮೊನ್ರ 

ಫ್ರಿ ರು ಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೆ - ಹಿಂದೆ ನಾವು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದಮೊರು ಪ್ರ ಕಾರಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿಧದಿಂದ, ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾವೈ - ಅಹಂ ಎಂದು 
ತನಗೆ ತಾನೇ ತೋರುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಚೊಲ್ಲಗಿರದು - ಬೋಧಿ 
ಸ.ತ್ತದೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾನಿ 
ಸುವೆವು.-- (೧) ಮಕಾರವು ಜಾತ್ರೇಕವಚನವೆಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಆಂತರ್ಗತ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣವು, (೨) ಅಹಂ ಶಬ್ದ ಅಧ್ಯಾಹಾರದಿಂದ ಮಕಾರವನ್ನು 
ಅಹಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೈ ವಿಶೇಷಣವೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣವು, (೩) ಆಸ್ಮತ್‌ ಶಬ್ದದ 
ಪೂರ್ವಾಪರ ಲೋಪಗಳಿಂದ ಮ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಂಜನವು ನಿಂತಿತೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣನು, 
ಹೀಗೆ ಮೂನ್ರುತ್ತೊರುಪ್ರಕಾರತ್ತಾಲೇ- ಈ ಮೂರುವಿಧ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಅಜಕ್ಕೀಕರಿಸಿದರೂ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂಬುದು 
ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗಾದನಂತರ, ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಖಂಡ 
ನಮಸ್ಸಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಎರೆಡು ಸದಗಳಾದರೆ ನ ಮಃ ಎಂದಾಯಿತು. ಮ್‌ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಥಮಾಂತಪದವು, ಇದರ ಷಸ್ಲ್ನಿಯು ಮಃ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಅಸ್ಮಚ್ಛೈಬ್ಬದ ಷಸ್ಕ್ಯರ್ಥವುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ನೆಮನ್ಯ 
ಎಂದರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. ಆಗ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಈ ಶೇಷಭೂತೆನಾದ ನಾನು 
ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶೇಸಿಗೆ ವಿನಾ ನನಗಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದಿನವುಕ್ಯದಿಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದು - ಈ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 3 
ಎಂಬ ಪದವು, ಸಷ್ಮೀ ವಿಧಕಂತಮಾಗೈೈೇಯಾಲುಮ” - ಸಸಿ ವಿಭಕ್ತ, 

ಪೃತ್ಯ ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ, ನಕಾರಮ್‌ ನಿಷೇಧಕ್ತೈಚ್ಛೆ ಲುಗೈ 





(೨೧) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೭೪ 





ನಿಷೇಧತ್ತಿಲ್‌ ಆದರಾತಿಶಯೆಂ ತೋತ್ತೆಗೈಕ್ಕಾಗ “ನರ್‌” ಮುನ್ನೇ ಕಿಡಕ್ಕಿ 
ರದು ; ಇದು (೧) “ದೃಷ್ಟಾ ಸೀತಾ” ಎನ್ನುಮಾಪ್ರೋಲೇ ಯಿರುಕ್ಕಿರದು. 


'ಯಾಲುವು” - ನಕಾರವು ನಿಷೇಧಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ನಮಃ 
ಎಂದರೆ ನಮಮ ಎನ್ರುದೂಯಿತ್ತು - ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂ 
ತಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು “ಮಮ ನಾಥಯದಸಿ,ಯೋಸ್ಮ ಹಂ 
ಸಕಲಂ ತದ್ಧಿ ತವೈವ ಮಾಧವ” (ನ್ನೋ. ೫೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ನನ್ನ ಆತ್ಮವೂ ನಿನ್ನದೇ ವಿನಾ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದಲ್ಲವು, ನಿನಗೇನೇ ಶೇಷ 
ಭೂತವಾದುದು ಎಂಟ ಭಾವವು. ತ್ರೀ ನಮ್ಮಾಳ್ಕಾರ್ರವರೂ *ಎನದಾವಿಯೆ 
ಮುನದೇ?ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ 

ಆಗಲಿ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮ್ಮಾ ತನ್ನದಲ್ಲವು, ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮಮನ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಃ ನೆ ಎಂದಲ್ಲವೇ 
ಮಂತ್ರವು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತಮುಖೇನ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ನಿಷೇಧತ್ತಿ ಲ್‌ - ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವದ 
ರಲ್ಲಿ, ಆದರಾತಿಶಯೆಂತೋತ್ತುಗೈಕ್ಳಾಗ-ಆದರಾತಿಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ನೆಜ್‌-ನ ಎಂಬ ಪದವು, ಮನ್ನೇ ಕಿಡಕಿರದು - ಮಃ ತಾ 
ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು - ಶೀಗೆ ಹೇಳಿರುವದ್ಕು “ದೃಷ್ಟಾ ಸೀತಾ” ಎನ್ನು 
ಮಾಸಫ್ಪೋಲೆ - ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟಳು ಸೀತೆಯು, ಎಂದು ಆಂಜನೇಯನು ಹೇಗೆ ಆದ 
ರಾತಿಶಯದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೋ ಹಾಗೆ ಇರುಕ್ಕಿರದು- 
ಇರುತ್ತೆದೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತಾದೃಷ್ಟ್ರಾ ಎಂದು ಹೇಳಜಿ 
ದೃಷ್ಟಾಸೀತಾ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಖೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಈ ಆತ್ಮವು 
ತನ್ನದಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಮುಖ ಕಿನೌಗಿ ನ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳ್ತಿ ಅನಂತರ ಮಃ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಹೇಳಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಸೀತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಎಂದು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ, ಸೀತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಸೀತೆಯು 
ನಿನಾದಳೋ ಎಂಬ ಕಾತರವು ಪೂರಾ ಕೇಳುವವರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಹಾ 
ಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮಃ ಎಂದರೆ ಮನು ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದರೆ ಈ 
ಆತ್ಮ್ಮಾನನ್ನದೇ ಎಂದೇನಾದರೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಸಂಡೀಹಬಾರದಿರು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದಾದರೂ ಆಗಬಹುದ್ಕು ಈ ಆರ್ಥಕ್ಕೆಂತ ಆಂಜನೇಯನು ಹೇಗೆ 
SENS. ನ ಎ ಯಾ ತಮ 


(೧) ರಾಮಾ. ಬಾ.೧. ೬೮ ಮತ್ತು ಸುಂದರ. 


೩೦೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಇಮ್ಮಕಾರತ್ತಿಲ್‌ ಷಷ್ಠಿಯಾನದು ಸಂಬಂಧಸಾಮಾ ನ್ಯಮುಖತ್ತಾಲೇ 
ಉಚಿತ ಸಂಬಂಧ ನಿಶೇಷತ್ತೈ ವಿವಕ್ಷಿಕ್ಕಿ ರದು. 
ಇವ್ವಭಿಸ್ರಾಯತ್ತ್ನಾಲೇಯಿರೇ ಭಟ್ಟರುಮ್‌, (೨) ಅಥಮಹೈಂನ” 





ತನ್ನ ಆದರಾತಿಶಯ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗೆ ದೃಷ್ಟಾ ಸೀತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಛಿಯೂ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಆದರಾತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸುವಸೋ ಯುಕ್ತ ವಾದುದು. ಏನೆಂದರೆ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಸಕ್ತ್ರೇಶ_ರನಿಗೆ ಭಯವಾಗಲಿ ಶಜ್ವಾವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ. 

ಹಿಂದೆ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಮಃ ಎಂಬುದು ಷಷ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು ಎಂತಹ ಷಷ್ಮೀ ನಿಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸು 
ತ್ಮಾರೆ._-ಇಮ್ಮ ಕಾರತ್ತ್ವಿ ಲ್‌ 2 ಈ ಮಕಾರದ, ಸಷ್ಮಿಯಾನದು -ಷಸ್ಮಿಯಾ 
ದುದು, ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮುಖತ್ತಾಲೇ- ಸಂಬಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಹ್ಮಿಯ 
ಮೂಲಕ, ಉಚಿತ ಸಂಬಂಧ ನಿತೀಸತ್ತೈ - ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು, ನಿವಕ್ಷಿಕ್ಕೆರದು - ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಸಂಂಧವನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸುಡ್ತದೆ? ಎಂದರೆ, ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇ ಶೆ ಷಭೂತನೆಂಬ ಶೇಷಿ ಶೇಷ 
ಸ :ಬಂಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ತಾನು ಆತನ ಸ್ಫೃಣ್ಯ ಹೀಗೆ ಸೃಸ್ವಾವಿ.ಭಾವ ಸೇಬಂಧವು.. 
"ಸ್ವತ್ವಮಾತ್ಮನಿ ಸಂಜಾತಂ ಸ್ವ್ವಾನಿತ್ವಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಣಿಸ್ಥಿ ತಮ್ಮ” ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುಸಂಧೇಯನು; ಇದರಿಂದ ಆತನೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನು, ತನನು ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತುವು 
ಎಂಬ ರಕ್ಷಕ ರಕ್ಷ್ಚ್ಯ ಸಂಬಂಧವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 

ಮುಂದೆ ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರು ಈ 
ನನು ಎಂಬುದರ ಅರ್ಧವಾಗಿ * ಅಥ ಮಹ್ಯಂ ನ”ಎಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆಂದು ಪಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಇವಭಿಸಾ್ರಯತ್ತಾಲೆಯಿರೇ - ನನು8 ಎಂಬ ಪದವು ನ, ಮಃ 
ನಿಂದಾಗಿ ನಮನು ಎಂಬರ್ಧವುಳ್ಳೆದು ಎಂಬುವ ಅಭಿಪ್ರುಯದಿಂದಲ್ಲೇ ಭಟ್ಟ 
ರುಮ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರುತರ ಭಬ್ಬೆರೂ, ಅಥ - ಆನಂತರ, ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೆ ವ 
ಸ್ವನುಹಂ ಎಂದು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ನಂತರ ಮಹ್ಯಂನ- ನನಗೋ 
ಸ್ವರ ನಾನಲ್ಲನೆಂದು, ನಮಃ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾಗಿ, ಎನ್ರದು - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು ಈ ಅಪ್ಪಶ್ಲೋಕೆಯ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ 


NN ದ್‌ ರಾ 


(೨) ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕೆ ೩, 


ಮಾ, 








ಮೂಲಮನ್ತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೮ಗಿ 


INNS ತ ಸತ್ಯನ ಆಡಿ TNS NSN SSN NIN SANT SNLNSNSASAINSNTAININS SATAN / ಒಸರಿ ಗರ್ಗ SF 1 0ಜ/ 113/3೬0೬ (ಒಥ ONS ONE FS NS NENA NIAMS NSN 


“ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯೈನ ಸ್ಪಮಹ ಮಥನುಹ್ಯಂ ನ ಠಿವಹಾ। 
ನರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಾನಾ ಮಯೆನ ಮಿತಿ ನಾರಾಯೆಣಪದನು | 
ಯೆ ಮಾಹಾಸ್ಕೈ ಕಾಲಂ ಸಕಲ ಮಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಕಲಾ | 
ಸ್ವವಸ್ಥಾ ಸ್ವುನಿಸ್ಕುರ್ಮಮ ಸಹಜಕ್ಕ ಜ್ಕರ್ಕ pe nal 
ಅಹಂ - ಸಹಜದಾಸ ಸಸ ಸಾನು ಆಕಾರಾರ್ಥಯೆೈವ - 
ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಯಃಕತಿಗೇನೇ; (ಇದು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು) ಅಥ - 
ಅನಂತರ, ಅಹಂ- ಅಂತಹ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನಾನು, ಮಹ್ಯಂನ - ನನಗಲ್ಲವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಶೇಷಿಗಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೆ: ಕೈಬ್ಮರ್ಯಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇರುವದು 
ಎ೧ಬ ಭಾವವು (ಸಖಂಡ ನವುಶ ಬ್ಹಾರ್ಥನವು ) ಮುಂಸೆ ನಾರಾಯಣ ಪದಾರ್ಥ 
ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ “ನರಾಣಾಂ ಎಂದರೆ ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಮಲತ್ವ್ಯ ಶಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳು, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳೂ, ದಿವೃಮಬ್ಲಳ ವಿಗ್ರಹೆವೂ, ಕಾನ್ತಿಸೌಕುಮಾರ್ಯಾದಿಗಳೂ, 
ದಿವ್ಯ ಭೂಷಣ ದಿವ್ಯ್ಯಾಯುಧಗಳ್ಕೂ ದಿವ್ಯ ಮಹಿಹಿಗಳೂ, ಛತ್ರ ಚಾಮರಾಡಿ 
ಭೋಗೋಪಕರಣಗಳೂೂ ದ್ತಾರಪೂಲಕಾದಿಗಣಗಳ್ಳೂ ನಿತ್ಯರೂ ಮುಕ್ತರಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಬದ್ಧ ಜೀನಾತೆ' ರೊ ಕಿ ಪ್ರಕೃತಿ, ಕಾಲ ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯವಾದವು 
ಗಳು, ಹತ ಸಮೂಹಕ್ಸಿ ಲ್ಲಾ ಸ ವಿಂದ3 ಪಾ ಸ್ಯ ಪ್ರಾಸಕ 
ಅಧಾರನು (ನಾರಾಯಣ ಕಬಕ” ತೆತ್ರುರುಷ ಸಮಾಸನಿಂದ ಬರುವ ಅರ್ಥವು) 
ಅಥವಾ ಈ ನಾನಗಳಿಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗೆ ಆಧಾರನೋ ಆತನು. (ಇದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಅರ್ಥವು; ಇದರಿಂದ ಅಂತರೃಮಿತ್ವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅಸ್ಕೆ ೈ - 
ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣ ಸಿಗೆ, ಸಕಲಂಕಾಲಂ - ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವತ್ರ - 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲವಲ್ಲ, ಸಕಲಾಸು ಅನಸ್ಥಾಸು - ಸಮಸ್ತ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ, ಮಮ - 
ಸ್ಪರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನನ್ನ, ಸಹಜಕ್ಸೈಂಕೆರ್ಯ ನಿಧಯಕ-ಸಹೆಜನಾಗಿ 
ದಾಸಭೂತಸಾದ ಕಿಂಕೆರನು ಮಾಡಶಕ್ಕಕ್ಕಿ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಷಾ ನುಗಳು, ಆವಿಸ್ಯೈಃ- 
ಅವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಾ! ದಿಸಿ ೫ ಕ್ರೈತಿಸಂಬಂಧಕಗಳೂ RE ಆವಿರ್ಭವಿಸು 
ವುನು. Ry ಜಾ ಬಟಟ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಧೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧವುು 
ಯಾವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಈತನು ಶೇಷಭೂಶನೇ ವಿಸಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರನಿಂದಲೆಃ ದ್ಯೋತಿತವೋ, ಆ ಅರ್ಥವೇ ಇಲ್ಲಿ ಈ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕವೂ ದ್ಯೋತಿತವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮಃ8ನ ನನಗೂ ಕೂಡ 
ನಾನಲ್ಲವು ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ, ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಇತೆರರಿಗಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಹೇಳಿದಂತೇಯಾಯಿತು. 
ಮುಂದೆ ಸ್ರಣನವೇ ಮೂರುನೇದೆದೆ ಸಾರ ಭುಗವ್ರು ಅಂತಹೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ 


೬೦೮.೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ತೆಯಸಾರೇ 





me ಹಾ ಪಾ ಕ 
ರಾರಾ ಹ ಗಾ 


ಎನ್ರೆದ., ಮಕ್ಕ ಜ್ಞ ಳೆಕ್ಟ್‌ ನಢಾರಣಿತ್ತಿಲೇ ತಾಕ್ಸೃ ರೈಂ ಕೊಳ್ಳೆ ಗೆ ಉಚಿತೆಮಾ 
ಗೈಯಾಲೇ ಇಪ್ಪಣವ ಲೆ ಮಧ ಮಾಕ್ಷರನಿದ್ದ ಮಾನ ತಾತ್ಸೆರ್ಯಾರ್ಥ 
ಫೊ ಡೆ ಉರುವಾಯಿರುಕ್ತಿ ರ ನಿನ್ನ 'ಮಸ್ಸಿ ಲ್‌ ಸೊರುಳೇ ಸರೈ ತಿ ಲುಮ್‌ 
ಸಾರನೆನು) ಮಿಡನು (೩) ದ್ವ ನರಸು ಭನೇನ್ನುತ್ಯು ಸ್ರೃ್ಯಕ್ಷರಂ 

ಬ್ರಹ್ಮೆಶಃಶ್ವತಮ್‌ । ಮಸೀತಿ ದ್ವ ಕ್ಷರಂ ಮೃತ್ಯು ರೈ ಮಮೇತಿ ಚೆ ಶಾಶ್ವ 
ತಮ್‌. ಇಕ್ಕಾ ದಿಗಳಿಲೇ ಶೊಲ್ಲಪ್ಪ ಟ್ರ ದು. (೪) «ಸರ ೧೦ ಜಿಹ್ಮಂ ಮ ತು 











ರಾಕಾ ರ್‌ ನೂ ಡಮ ಇಸ. 


ಸಾರತಮವಾದುದ್ಕು ಪ್ರಣವನನ ಧ್ಯ ವ ಧೃಮಾಕ್ಷರವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಈ ಉಕಾರವು ಅನ್ಯಕೇ ಸಶ್ಚನನ್ನು ನಿಸೆ'ಧಿಸಿ ಹೇಳುವದೆರಿಂದ, ಸಾರತಮವೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಭ್ಯ, ರವಿಸ್ಸ ನೆಂಬ ಭಾವವು. ವಾಕ್ಯಂಗಳುಕ್ಕು - ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ, ಅನಧಾರಣತಿಲೇ ತಾಶೈರ್ಯಂಕೊಳ್ಳುಗೈ - ಸ್ತ ವಾಕ್ಯವೂ ಸಾವ 
ಧಾರಣವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, ಅವಧಾರಣದಜೆ ಮೂಲಕ, ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ನ್ನು ಅಜ್ಸೀಕರಿಸುವದು, ಉಜಿತಮಾಗೈೈ ಯಾಲೇ - ಯೋಗ ್ಯವಾದುದರಿಂದ 
ಇಪ್ಪ ಣನತ್ತಿಲೇ- ಈ ಪ್ರಣರದಲ್ಲಿ, ಮೇಧ, ಮಾಕ್ಷರಸಿದ್ದ ಮಾನ - ವರ್ಯ 
ಮಾಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ) ತಾತ ಸ ರೃತ್ತೋಡೆ - ಇತರರಿಗ 
ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬ ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಜ್ಛೇದರೂಸ ತಂತ್ರರಾ ಸರ್ಹದೊಂದಿಗೆ, 
ಉರುಸ್ತಾಯಿರುಕ್ಸಿರ - ಅದಕ್ಕ ನುಸಾರವಾದ ಕೆಃಷತ್ವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸುವ್ಯ ಇನ್ನಮಸ್ಸಿಲಕಿ - ಈ ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಕೋರುವ , ಪೊರುಳೆ1 - ವಿಶೇ 
ಹಾರ್ಥವೇ, ಸರ್ವತ್ತಿ ಲವು” ಸಾರಮೆನ್ನು ಮಿಡಸು್‌ - ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕಿಂತ ಸಾರಭೂಶ 
ವಾದುದು ಎಂದರೆ ಸಾರತಮನಾಮನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ, (೩) “ದ್ವ ಕ್ಷೆ 
ರೆಸ್ತು - ಎರಡಕ್ಷಸವಾದರೋ, ವೃತ 8 - ಜರಾ ಮನಣಗಳನ್ನುಂಬು ಮಾಡುವ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧವು; ತ್ರ ಹರಂ ಮುಡಿ ಅಸ್ಸ ರನಾದರ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಶ್ಶ್ರ 
ತಮ್‌ - ಶಾಶ್ರ ತವಾದ ಪ ತ್ರೆ ಪ್ರಾಸ್ಲಿಯನ್ಸು ೦ಟಿ. ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಎರಡಕ್ಷರ 
ಮೂರಕ್ಷ ರಗಳ ಚೂ ತ್ತ ದಕ ರ 'ಮನೇತಿದ್ದ ;ಕೆರೋಮತ್ಯುಃ- 
ಮಮ” ಎಂಬೆರಡಕ್ಷರವ್ರು ಸಂಸಾರ]  ಬಂಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತುದ್ದು 8 
ನಮನೇತಿ ಚ ಶಾಶ್ವತಮ್‌ - ನಮನು ಎಂದರೆ ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರೆ 
ಕ್ಷರವು, ಎಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು ಹೇಳುವ “ನುನ?” ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ ಮೂರು ಅಕ್ಷಂಸು, ಶಾಶ್ವತಮ್‌ - ಶಾಕ್ವತ 
ಪದವನ್ನು ಟುಮಾಡುವಂಶಾದ್ದು ೫». ಇದು ಸಹದೇವನು ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಾದ 
ಯುಧಿಷಿರನಿಗೆ ಹೇಳುವ "ನಾಕ ವುು ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ “ಅಹಂ 


(೩) ಭಾರ, ಶಾಸ್ತಿ ೧೩. ೪. 


ಮೂಲವಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೦೮೩ 





ಹಾ ಡಿ 


ಸದ ಮಾರ್ಜನಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದನತ್‌ | ಏತಾರ್ವಾ ಜ್ಞಾ ನನಿಷಯಃ ಕಿಂ 
ಪ್ರಲಾಪಃ ಕರಿಸ್ಯತಿ | 3 ಎಜಾರ ಶ್ಲೋಕತ್ತು ಕುಮ್‌ ಇನ್ನಮ ನಸ್ಸಿಲ್‌ 
ಪೊರುಳಿಲೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ತಾತ್ಪರ್ಯಮಃ. 

ಇಜ್ಜಿ ನಮಮ ಎಜ್ಲಿರದು ಎದೈ ಎನ್ನಿಲ್‌ ? ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀ 


ಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಪಂ ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹಮ್‌ । ನಿಮುಚ್ಯ 
ನಿರ್ಗಮ ಶಾಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡಿ, (ಗೀ ೧೮, ೫೩) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೊಲ್ಲಸಟ್ಟಿದು- ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಸದವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವುಳ್ಳ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತಹೆ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾ 
ಇವನ್ನೇ ತಾವೇ ಉದಾಪೆರಿಸುತ್ತಾರೆ--(೪) “ಇದು ಭೀಷ್ಮರು ಯುಧಿಸ್ಮಿರನಿಗೆ 
ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, “ಸರ್ವಂ ಜಿಹ್ಮೆಂ- ಜಿಸ್ಮೆಂ ಎಂಬುದು ಆರ್ಜವ ವಲ್ಲದುದು, 
ಆದುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರದಿಂದ ಪತ್ರಿಪ್ಮವಾಗುವ ಸಮಸ್ತವಾದ ಕೌಟ 
ಲೃವ್ಯೂ, ಮೃತ್ಯುಪದಂ - ಸಂಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು, ಆಜ೯ವಂ . ಅಹೆಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪದನು" - ಸರಬ ಹ್ಮ ಪ್ರಾಸಿ,ಗೆ 
ಸಾಧನ ಭೂತವಾದುದು, ಜ್ಞಾನನಿಷಯಕಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕ ವಿಷಯನು, ಏತಾರ್ವಾ - ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ; ಪ್ರಲಾಪಃ- ಮಿಕ್ಕ ಹರಟಿ 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕಿಂಕರಿಸ್ಕತಿ - ಏನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಟ್ಟೀತು ? ಬರೀ ನಿಷ್ಟಲವಾದುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು.” ಎಜರಶ್ಲೋಕೆತ್ತುಕ್ಕುಮ್‌ - ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸಹ 
ಇನ್ನಮಸ್ಸಿಲ'ಪೊರುಳಿಲೇ- ಈಗ ನಾವು ಹೇಳಿದ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುನ ಅರ್ಥವೇ 
ಪ್ರುಧ:ನ್ಯೇನತಾತ್ಸರ್ಯಮ್‌ - ಮುಖ್ಯವಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಮಿಕ್ಕ ಅರ್ಧಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ದ್ವಾಗಿಯೂ ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಧಾನವಾದ ಆರ್ಧವು, ಅನ್ಯಶೇಷಿ 
ತ್ವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೆ:ಸಿತ್ವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಅರ್ಧವೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. 

ನಮಃ ಎಂದರೆ ನಮವು ಎಂಬರ್ಥವೇನೋ ಉಬಾಗುವದು ಸಹಜವೇ ಸರಿ, 
ಆದರೆ ಯಾವುದು ನಮಮ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೈಸದವೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಾರದ ಅನುಷಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಹತ್ತಿರ ಸಂಬಂಧವಿರುವದ 
ರಿಂದ್ಧ ಆ ಪೆದವಾದ ಪ್ರತ್ಸಗಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆನುಷಂಗಿಕವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂದು ಸಸಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ಇಜ್ಜು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಮಮ - ನನ್ನ 
ದಲ್ಲವು, ಎಜ್ಡಿರೆದು-ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿದು. ಎದ್ಳೈ ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಯಾವುದನ್ನು 


(೪) ಭಾರ. ಶಾಸ್ತ್ರಿ. ೭೯, ೨೧, 


೩೦೪೪ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಬಾಯ ದೆ 





ಇ ಪ್‌ ದಾರಾ 
ಮೊಡ ಬ ಹೊಡ ಬ ಬಡಗ ಜಾಗದ ಬ ಬಾನ ರಾವ ರ್‌ Nr RS ಗಾಲ ದರಾ ದರ ದೂರ್‌ ಕಾರ ರಿ ಹಾ ಯ ಬಾ ಜಯಾ ಹಾಂಗ ಬಾಜಾ ಜಹಾಜ್‌ ಇಬ ತ್‌ 


ಯಾಕ್ಷರತ್ತೆ ಅನುಷಂಗಿತ್ತು ನಾನೆನಕ್ಳುರಿಯೇ ನಲ್ಲೇನೆನ ದಾಯಿತ್ತು. 
ಅಧ್ಯಾಹಾರತ್ತಿ ರ್ಲಾಟ್ಟಲ್‌ ಅನುಷಂಗ ಮುಚಿತ ಮೆನು ಮಿಡನು" ಅನು 
ಸಂಗಾಧಿಕರಣ ಸಿದ್ಧಮ್‌, 








ಎಂದರೆ? ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ, ಶೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತೆ 3” ಮೂರನೆಯ 
ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾರವನ್ನೇ, ಅನುಷಂಗಿತ್ತು - ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಪದವಾದುದರಂದ 
ಅದನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡ್ತು ಎಂದರೆ ಆದನ್ನು ಆಕರ್ಗಿಸ್ಯಿ ನಾನೆನಕ್ತುರಿಯ 
ನಲ್ಲೇ ನೆನ್ರದಾಂ'೨೫"ತ್ತು, ನಾನೆನಕ್ಕು - ನಾನು ನನಗೆ, ಉರಿಯ್ಲೇ೯ - ಅಂತ 
ರಂಗನು ಎಂದರೆ ಶೇಷಭೂಶನ್ಮ್ಕು ಅಲ್ಲೇನೆನದ್ರಾ ಯ್‌ ತ್ತು - ಅಲ್ಲವು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ ಮಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ಮಾತ್ಮಸಮರ್ರಣಾ 
ರ್ಥೆವು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಹಂ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರು ಅಧ್ಯಾ 
ಹಾರಮಾಡಿ ಅಹೆಮರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲು; 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ್ಕಅಹಂ ನಮಮ ಎಂದರ್ಥಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ, ಎಂದರೆ 
ಅನುಷಜ್ಸದಿಂದಲೇ ಆ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವಾಗ,್ಯ ಅಧ್ಯ್ಯಾಹಾರವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಅನುಷೇಗಾಧಿ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಹಾರಕ್ಕಿಂತ ಅನುಷಂ 
ಗವೇ ಉಚಿತವು ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ್ದ ಅನುಸಂಗದಿಂದ ಹಿಂಜಿ ಅಥವಾ 
ಮುಂದೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕೊಂಡು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡುವ ಈ ಎರಡನೆಯ ಕ್ರಮವೇ ಸಾಧುವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳ.ತ್ಕಾರೆ. 
ಆಧ್ಯಾಹಾರತಿ,ರ್ಯಾಟ್ಬಿಲ್‌ - ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ ಅರ್ಧಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ, ಅನು 
ಸಂಗಂ - ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಪದವಸ್ಮಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು, 
ಉಚಿತನೆನ್ರುಮಿಡನಂ3” - ಸಾಧುವಾದುದು ಎಂಬುವ ಸಂದರ್ಭವು, ಅನುಷಂ 
ಗಾಧಿಕೆರಣಸಿದ್ದಮ್‌ - ಪೊರ್ವನಾಮಾಂಸೆಯ ಅನುಷಂಗಾಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾಪಿ 
ತನು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವು ಹೇಗೆಂದರೆ--*ಚಿತ್ಪೈೆತಿಸ್ತ್ವಾಪುನಾತು; ವಾಕ್ಸತಿ 
ಸ್ತ್ಯಾಪುನಾತು ; ದೇವಸ್ತ್ಯ್ಯಾಪುನಾತ್ವಚ್ಛಿದ್ರೇಣಪನಿತ್ರೇಣ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛೆ 
ದ್ರೀಣ ಪನಿತ್ರೇಣ ಎ.ಬುದ್ಕುಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುಷಂಗನಿರುವದರಿಂದ 
ಮೊದಲು ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಲೂ ಇಟ್ಟ್ಟುಕ್ಕೊಳ್ಳಶಕೃದ್ದು ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಇನ್ನೊಂದು ಉದಾರಣೆಯನ್ನು ಸಾರನಿವರಣೆ ಯವರು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ; ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. 

ಸ್ರೆಣನದೆಲ್ಲೇ ವ.ಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ಕತ್‌ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಪೂರ್ವಾಪರ ಲೋಪದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಕ್ಕುರ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೦೮೫ 


ಎರ್‌ 








ಇಜ್ನು “ನಮಮಾಹಂ? ಎನು ವಿಶೇಷಿಕ್ಶೈಯಾಲೇ ಕೀಳ್‌ಅನ್ಯತೇಷ 
ತ್ವತ್ತೈಕ್ಕಳಿಕ್ಕಿರ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರಂ ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯತಾ_ಲೇ 
ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಿಷಯರ್ನ್‌ಾ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಯಃ ಪತಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸರ್ವಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರುವವನಿಗೇನೇ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನತ್ವಾನಂದ ಶ್ವಾಮಲತ್ವಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಸಹೆಜ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನಾನು ಎಂಬರ್ಧವು ತೋರಿಬರುವಾಗ, ಆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಪುನಃ ನಮ ಶ್ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದರೆ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ಉಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ*? ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವ ನಿಸೇಧ ಮಾತ್ರ 
ವೆಂದ್ಕೂ ನೆನುಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ಪಶೇಷತ್ವ ನಿಸೇಧ ವೆಂದ್ಕೂ ಗೋಬಲಿನರ್ದ ಸ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ನಿವಾರಣೆಸುನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ.--ಇಜ್ಲಿ - ಈ ನನುಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ “ನವಮಮಾಹಂ? ಎನು 
ನಿಶೇಷಿಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ - ಪ್ರಣವ ಮಕಾರದ ಅನುಷಜ್ಲ್ಞದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
“ನಾನು ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು” ಎಂದು ವಿಶೇಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ, 
ತೀಳ್‌ - ಹಿಂದೆ, ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವತ್ತೆ ಳಿಕ್ಕೈರ ಮಧ ಕಿಮಾಕ್ಸರಮ್‌ - ಇತರರಿಗೆ 
ಶೇಷಭೂಣತನಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುವ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅನ್ಯ 
ಯೋಗಾವಚ್ಛ್ರೇದಕವಾದ ಉ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಮಧ್ಯಮಾಕ್ತೃರವುು ಗೋಬಲೀವರ್ಕ 
ನ್ಯಾಯ ತ್ತಾ ಲೇ-ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯದಿಂದ್ಕ ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಿಸಯರ್ವ-ತನಗ 
ಲ್ಲದೆ ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವ ವಿಷಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಗೋಬಲೀ ವರ್ದ 
ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಗೋ ಶಬ ಎನು ಗೋ ಜಾತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಗೋವು 
ಮತ್ತು ಎತ್ತು ಎರಡೂ ಗೋ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವು;ಬಲೀವರ್ದ ವೆಂದರೆ ಎತ್ತಿಗೆ 
ಹೆಸರು ಗಾಮಾನಯೆ ಬಲೀವರ್ದಮಾನಯ, ಎಂದರೆ ಗೋವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬೂ, ಎತ್ತನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಗೋ ಶಬ್ದವು 
ಗೋವಿಗೂ ಬತಿಒಗೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅರ್ಧವಾದರೂ, ಬಲೀನವರ್ದಮಾನ ಯ 
ಎತ್ತನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೆಳಿರುವದರಿಂದ, ಗೋ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆಕಳೆಂದು ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕೆ 
ಗೋಬಲೀ ವರ್ದನ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರು, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾಂ 
ವಾಚ್ಯನು ಅಕಾಶವಾಚ್ಯನಿಗೇನೇ ಎಂದು ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಸರವು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳು 
ವಾಗ ಸರ್ವಜೀವಾತ್ಮರೂ, ಹಾಗೆಯೋ ತಾನೂ ಸಹ, ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರು, ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲನೆಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾದರೂ ನವ. ಶೃಬ್ದಾರ್ಥವು ನಮ 
ನಾಹಂ ಎಂಬ.ದರಿಂದ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷನಸ್ಲವು ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇನೇ ಎಂದು 








ಶಿರ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂಕುಸಾರೇ 





ನನುಸಃ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿಷೇಧಾತ್‌ ಸ್ಪೆಶೇಷಿತ್ವ ನಿಷೇಧೋಪಿ ಸಿದ್ಧ ತೇ. 


“ಅಹಂ ನಮನು? ಎಜ್ನುರ ವಃಕೈತ್ತಾಲೇ ಶೇ ಸ್ವರೂಪಮುರ್ಮ ತನಕ್ಕುರಿ 
ತ್ರಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ, ಗುಣಂಗಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಾನುವರ್ರಿಗಳೆಜ್ಲರ ಪಡಿಯೇ 


ವಿಶೇಹಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಣವದ ಉ ಕಾರದಿಂದ ತನ್ನಹಾಗೆ ಇತರ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತರೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲನೆಂದೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡತಕೃದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಮೊದಲಿನ ಪ್ರಣವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇತರ ಜೀವಾತ್ಮರೂ 
ತಾನೂ ಇಬ್ಬರು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದರೂ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ತಾನಲ್ಲದೆ ಇತರರು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವನು. ನಮಃ ಎಂಬುವದರಿಂದ,ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿ ಹೇಳಿತೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದಿಂಬ 
ತಾತ್ಪರೃವು. ನಮಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿಷೇಧಿಸುವ ಅರ್ಥವಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಶೇ 
ಸಿತ್ತ ನಿಷೇಧವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಆಗಲಿ ಈ ಎರಡು ಅರ್ಧಗಳು ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವಾಗ ಗೋಣಲೀವರ್ದ 
ತ್ಯಾಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮಮಾ ಹಂ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಾರ್ಥವು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕು? ಅದರಿಂದಾಗತಕ್ಕ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಎಂದರೆ ಮಹೆತ್ತಾದ (ಪ್ರಯೋಜನಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ತೊಲಗುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸು 
ತಾರೆ] ಯಾವಾಗ ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ಸರಮಾತ, ನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತನು ಎಂದಾಯಿ ತೋ, ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ದೇಹವೂ, ತನ್ನೆ ಗುಣ 
ಗಳೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದ ಕಳತ್ರ ಸುತ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಸ್ವಾವಿ ನಿಯಮ 
ನಾನುಸಾರ ತನಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿಗೇ 
ಶೇಷಭೂತವೇ ವಿನಾ, ತನಗೆ ಸೇರಿದವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. ಅಹ ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಅದರಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತವೆ. 
ಇದು ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--“ ಅಹಂ ನಮಮ'ಎಜ್ನಿರೆ 
ವಾಕೃತ್ತಾಲೇ - “ನಾನು ನನ್ನವನಲ್ಲವು” ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ತ೯ ಸ್ವರೂಪ 
ಮುವಃ್‌ - ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೂ ಸಹೆ ತನಕ್ಕೆರಿತ್ತಲ್ಲಾ ಮೈಯಾಲೇ - ತನಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಗುಣಂಗಳ ಸ್ರಧಾನಾನುನರಿಗಳೆಜ್ಸರ ಸಡಿಯೇ. 
ವಿಶೇಷಣಗಳು 'ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು ಅನುವರ್ಮಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗ್ಕೆ ವೇರೆನ್ನ್ಫೊಯುವು್‌ ಪತ್ತ - ಬೇರೆ ಒಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು, ತನಕ್ಕು- 
ತನಗೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ಥಾಮಿತ್ವವಿಲ್ಸೈ - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸಾಒಮಿತ್ವವು 


(೨೨) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೦೮೬೭ 


ಕಾ 





ನೇರೊನ್ಪೊಯುಮ್‌ ಪತ್ತತ್ತನುಕ್ಕುನಿರುಪುಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿ ತ್ವಮಿಲ್ಲಿ ಯೆನ್ರು 
ವಿಶೇಷಿತ್ತನುಸಂಧೂನನಮು”" ಫಲಿತ್ತದು. ಇದು ವಿಶೇಷ ನಿರ್ದೇಶತ್ತುಕ್ಕು 
ಇಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೇನಾದರೂ ಯಾವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಾನುಭನಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಂದ ಅಲ್ಪಕಾಲ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೇ ವಿನ್ಯಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ತವು ಯಾವುದರಲ್ಲೂ 
ತನಗಿಲ್ಲವು, ಎನ್ರು ವಿಶೇಸಿತ್ತ - ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಅನುಸಂಧಾನವು, 
ಫಲಿತ್ತದು - ಉಂಟಾಯಿತು, ಇದು ವಿಶೇಷ ನಿರ್ದೇಶಕ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರಯೋಜ 
ನಮ್‌ - ಹೀಗೆ “ನೆಮುಮಾಹಮ್‌” ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿಡುದರ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು; ಈ ಪ್ರಯೋಜನವು ಮಹತ್ತಾದುದು. ಸ್ವಾಮಿಯು ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ 
ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತರೂಪ ಕರ್ಮಗಳನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮತ್ನು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ಮಾಮಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ನಮಗೆ ಗೃಹಕ್ಷೇತ್ರಾರಾಮಾದಿಗಳನ್ನೂೂ, ಸ್ವತ ಸೋದರ ಕಳ 
ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಲೋಕದ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಪೃಥ 
ಕೈದ್ಧ ವಿಶೇಷಣಗಳಾಗಿ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಸರ್ವೆಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ಗುಣಂಗಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಾನುವರ್ತಿ ಗಳ" ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸ್ವಾದು 
ತ್ವವು ಸಕ್ಟರೆಯನ್ನೂ, ಪರಿಮಳವು ಪುಷ್ಪವನ್ನೂ, ಹೇಗೆ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತದೆಯೋ, 
ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುಗಳೂ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದವು, ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರ ಸುಖ ದುಃಖೋಪ ಚೋಗಗಳಿಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಆತನ ಈ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ನವಗೆ ಅಧೀನಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲವೂ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಅವನದೇ. ಇದನ್ನೇ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು *ಮಮನಾಥ ಯದ 
ಸ್ತಿ ಯೋ ಸ್ಮ್ಯೈಹಂ ಸಕಲಂ ತದ್ದಿ ತನೈನ ಮಾಧವ» ಎಂಬ ಅಮೋಘ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಫ್ರೀ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರೂ “ಅರೆ 
ನಕ್ಕು ನಿನ್ಬಾದಮೇ .ಶರಣಾಗ ತಂದೊಳಿಂದಾಯೆ್‌ ಉನಕ್ಕ್ಟೋರ್‌ ಕೈ | 
ಮೂರು ನಾನೊನ್ರಿರ್ಲೇ ಎನದಾವಿಯು ಮುನಡೇ!!” ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನೇ ಉಪಾಯೋಪೇಯವನಾಗಿ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು 
ಎಸೆಗಿದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಎನನ್ನಾದರೊ 
ಸಮರ್ಪಿಸೆ ಇಣವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ದೇಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಆತ್ಮವೂ ನಿನ್ನದೇ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತವೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನದಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿವೆ ಎಂಬುದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಂತಹೆ ಅಮೋಘ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ಆತ್ಮಾವೂ ಅವ 
ನದೇ ಯಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಸಮರ್ರಿಸುವದು ಕೂಡ 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಫಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನು ಅಂತವರು ಅನುಸ್ಠಿಸಿದರೆ ಉನ 


೩.೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಸ್ಯತ್ರ ಯಸ್ವಾ ರೇ 





ಪ್ರ. ಸರಶೆೋೋಜನನ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ಯನುಸಂಗಿಯಾದ ಪಕ್ಷತ್ತಿಲ್‌ ಪೊದುಪಿಳೇ 
'ತನ್ನೋಡಕುನಕ್ಕುಂಜಾಯ್‌ತೋತ್ತು ಗಿರತೆತ್ತೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಎನ್ನ ಡಕ್ರಿ/ಕ್ರು 
ತ್ತ ತುವಕೃರುಕ್ಕಿರದು. 





ಲೊ 


'ಯಾವ್ರ'ೆ ಸ್ವೀಕಾರಪಾಗಿ, ಉಸಸಾದಮೇ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅವಢಾರಟಕ್ಕೆ ಏರಿದ್ದ 
`ವಾಗುಶ್ತ ಜೆಂದು ಅಭಿಪ್ರೂಯನಸಡುವರು, ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಅನುಸೇಣಳೆನ 
ಇಪ್ಪಗ “ಕ2ಡಾ ಕಾಶೇ ಚಿದುಡಿತೆಣ್ಯ« ಸದಾ ಭಾತಿ ನಿರಂತೆಕಮ್‌'1 ಹಾಸ 
ಹೈತಿ ನ ಚೋ ಡೆಂತಿ ಥಂ 'ಸನ್ಬಾ 4 ಮುಪಾಸ್ಮಹೇ?ಎಂದು ಉದಡಾಹೆಡಿ ಸರು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿದೆರ್ಕೆ.ಎಂತಹ ಜ್ಞಾ ನನಿಷ್ಕನೂ ಕೂಡ ಎಸ್ಟ ಮಟ್ಟಿ ಗೆಮುಗ್ಗ ರಿಸಟಹು 
"ಹಿಂಡು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂ ನರೆ ಹೈದಯನೆೇಬ 
'ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜೇತನನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕ:ಶಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದಾನೆ ; 
ಆತನು: ಅಸ್ತಮಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲವು ಉದಯಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲು; ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ನೊದಅಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಲು ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವೇ ಇಬ್ಲವಲ್ಲಾ 
-ಎಂಬಧಥನವು, “ಇಂತಹ ದುರೆಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಿಕ ಸಮಾದಿ 
ಗಳ-ತ್ಯಾಗವು ಪರಮ ಶೋಚನೀಯವು, ಇಂತಹ :ಅಧರ್ಧಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಲ್ಲನೆಂದು 
ಸಾಕ್ಲು ಪ್ರಪಡನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಕವು. ಇಂತಹ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಮಗೆ 
ಶಾಶ್ಯತವಾದುದಲ್ಲವು. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು. ಆಡುದ 
ರಿಂದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಬ್ಬನೆಂಬ-'ಭಾಷವು 
ಕೋರಿಬರುವದರಿಂದ್ಕ . ನಮಮ 'ಕೆರಚಿತ್ಸ್ಯ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬರ್ಥಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಂಚಿತ್‌ 
ವಿಂಬ'ಪದಪನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ ಡಿ ಎಂದು ಮುಂದಿ ಹೇಳು 
ಕರೆ. ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಹಿಂದೆ ಉಸಪೂದಿಸಿದ ಆನುಸಸ್ಲಾ 
ರ್ಥವು ಆಗ'ಅನಶ್ಯಕನಲ್ಲವೆಂದು ವಂದಿತ ವಾಕ್ಯವಾದ *ಇಸ್ಪಡಿ ಅನುಷಂಗಿ 
ಯಾಾದ'-ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಪ್ಪಡಿ ಅನುಷಂಗಿಯಾದ ಪಕ್ಷತ್ರಿಲ್‌ - ಹಿಂಸೆ. ಉರಪಾಡಿಸಿ 
೪ದರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವನ್ನು ಆಅಕಷಿನಸಿ ಈ ನಮ ನೊಂದಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಅನ್ಟ್ರಯಿಸದೇ ಇದ್ದವಕ್ಷನಲ್ಲಿ, :ಪೊಡುನಿಲೇ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಭಾಗಿ, ತುತಳ್ಳುಂಡಾಯು” ತೋತ್ತುಗಿರನತ್ತೈಯೆ:ಲ್ಲು ಮ್‌ - ಸರಿಖಸಧ 
ವಿರುವಹಾಗೆ `ತೋರುವಡೆಲ್ಲನನ್ನೂ, ಎನ್ನದನೆಸ್ತು - ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂದು, 
ರ್ತ ಶುವಕ್ಕಳುಕ್ಕಿರದು - ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಛೇದಿಸಿ ಬಿತುತ್ತಡಿ ಹಿಂದೆ 
ಅನುಷೆಂಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು ಆಯಿತ್ತು ಈಗ ಆ ಅನು 
ಘಂಾರ್ಥೇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನೋಂದು ವಿಶೇಷೂರ್ಥ.ಪ್ಲಿ -ಲಭಿನು 


ಮೂಲವ ಶ್ರ್ಯಾಢಿಕಾರ?. ೩೦೪೯ 


ನ್‌ 


ನನುಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥಾ ನುಸಂಧಾನೇನ ಅಹೆಂಕಾರಮನುಕಾರ: ಭಿನ್ನ ತ್ತಿ. 


ಇತ್ತಾಲ್‌ ತನ್ನೈಯುಮ್‌ ತನ್ನುಡೈಯ ಗುಜಣನಿಗ್ರೆಹಾದಿಗಳ್ಳೆಯುಂ 
ಪತ್ತ, ತಳ ಅಭಿಮಾನ ನಿಶೇಷಜ್ಗಳ್ಳೆ ಕೆಳಿಕ್ಕೈ ಯಾಲೇ ವಿಸರೀತಾಹಂಕಾರ 
ಮನುಕಾರೆಜ್ಗಳಾಗಿರ ಸಂಸಾರಮೂಲಜ್ಗಳ್‌ ಭೇಡಿಕ್ಕ ಪಟ್ಟಿ ನ. 


ಆ ದಾ ಸಮಯ ಬಾ ಸಾ ಸಧಾ ಮಾಸಮಂಯ ಮ್‌ 
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ತ್ರೈದೆ ಅದೇನೆಂದರೆ. -ನಮುಮ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ನಮಮ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ಯ್ಯಾಮ್‌ 
ಯಾವದೊಂದೂ ನನ್ನ ದನವು ಎಂದು ಸರ್ವ ಐಹಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಬಂಧವು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತನಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಿಶೇಷಾನುಸಂಧಾನವು ಫಲಿಸುತ್ತಜಿ ಎಂಬ ಭಾವವ್ರು, 
ನನುಶ್ಶಬ್ಬದ ಅರ್ಥಾನುಸೆಂಧಾನದಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ 

ಗಳು ನಿವರಿಸುವುವು. 


ಮುಂದೆ ಈ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಮಹೆತ್ತಾದ ಪ್ರಯೋಜನೆ 
ವೇನೆಂದರೆ?ಅಹೆಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರಿ-ಇತ್ತಾಲ್‌- 
ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಈ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ್ದ ತನ್ನೈಂತವ್‌ - ತನ್ನನ್ನೂ, 
ತನ್ನು ಡೈಯ ಗುಣಿನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳ್ಳೆಯುವು - ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ. 
ಗಣಗಳೂ ಶರೀರವೂ, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅರೈಥಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಕೇಷಣಗಳಲ್ಲದ ಇತರ 
ವಸ್ತುಗಳ ಗೈಹಾರುಮ ಸುತ ದುಹಿತೃ ಕಳತ್ರ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವಿರು ಇನು "ಳಸ್ನೆಲ್ಲಾ ಪತ್ತ - ಕುರಿತ್ಕ ತ೯ ಅಭಿಮಾನ ವಿಶೇಷಕ್ಗಳ್ಳಿ - 
ತನ್ನದು, ತನ್ನವರು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು, ಕೆಳಿಕ್ಟೈಯಾಲೇ- 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರಿಂದ ವಿಪರೀತಾಹೆಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರಜ್ಞಳಾಗಿರ - ವಿಪ 
ರೀತವುಗಿ ಎಂದರೆ ಈತನ ಶ್ರೋಯಃಪಾಸ್ಲಿಗೆ ಕುಂದಕಗಳಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳಾಗಿರುವ, ಸಂಸಾರ ಮೂಲಜ್ಗಳ್‌ - ಪುನಃ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತಗಳಾಗಿರುವುವು, ಛೇದಿಕ್ಕಪ್ಪಟ್ಟನ - ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ನಮಮ 
ಶಂಚಿತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನನ್ನದು ಯಾವಡೊಂದೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂದಾಡನಂತರ 
ಸರ್ವ ಪದ:ರ್ಥಗಳು ಸಕ್ವೇಶ್ವರೆಸಿಗೆ ಸೇರಿದವೇ ವಿನಾ ನನ್ನದಲ್ಲವ; ಕೆಲನೇನೋ 
ತನಗೆ ಕರ್ಮಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಏರ್ಸಟ್ಟ ಪು. ನನ್ನ ದೇಹವೂ, ನನ್ನ ಗುಣಗಳೂ ಮತ್ತ 
ಇಳೆರ' ವಸ್ತುಗಳೂ, ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಸವೆಣೀಶ್ವಕನಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಎರ್ಪಟ್ಟಿವೇ ವಿನಾ, ನನ್ನದು ಯಾವೆವೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾಕಪುಂಬಾಗು 
ವಪರಿಂದೆ, ಬಂಧಕವಾಗಿ ವಿಸರೀತಗಳಾಗಿರುವ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು, ಇಲ್ಲಿ ವಿಸೆರೀತೆಗಳಾದ ಅಪೆಂಕಇರ. 
ಮುನುಕಾಕಗಳು ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದುಡಠಿದೃ ವಿಸರೀಶಗಳಲ್ಲಜಿಬಂಧಕ 
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ಇಬ್ನು ಕಳಿಕ್ಕಿರ ನೆಹಂಕಾರಮ್‌ ಭ್ರಮರೂಪಮಾನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇ 
ಷಮ್‌; ಮತ್ತುಮ್‌ ತತ್ವಜ್ಞಳಿಲ್‌ ಎಣ್ಣಿ ನ ವಹಂಕಾರಮ್‌ ವಿಮೇಕೆಮಾತ್ರ 








ಗಳಲ್ಲದ ಕೆಲವು ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೂ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು; ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಎರಡು ವಿಧಗಳು. (೧) ವಿಪರೀತೆ 
ವಾಗಿ ಬಂಧಕವು. (೨) ವಿಕರೀತನಲ್ಲಸಿ ಬಂಧಕವಲ್ಲದಿರುವುವು. ವಿಶರೀತಾಹಂ 
ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಈ ದೇಹವು ನನ್ನದು, ಈ ಗುಣಗಳೂ 
ನನ್ನವೇ, ಈ ಗೃಹ ಸುತೆ ಮೊದಲಾದವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನದೇ, ನಾನು ಸ್ವತಂಶ್ರನಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮ ಭಾವದಿಂದುಂಟಬಾಗುವ ಅಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರಗಳು ವಿಸರೀತವಾ 
ದವು. ಇವುಗಳೀಗ ಕಳಿಯತಕ್ಟವು. ವಿಸರೀತವಲ್ಲದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳು 
ಭ್ರಮರೂಪವಲ್ಲದವು, ಅವು ಯಾವುವೆಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ದೇಹಾದ್ವಿಲಕ್ಷಣನುಜ್ಞಾನ 
ಶ್ವಾನಂದಶ್ವಾಮಲಶ್ಚಗಳಿಂನ ಮಹಾಪರಿಶುದ್ದನು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನು; ಪರಮ ಕರಣಾಳುವಾಗಿ ನನಗೆ ಸರೃಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶ್ರೀಯಃ ಸತಿಗೆ ನಾನು ಶೇಷಭೂತನು ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಇವು ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. 
ಈ ಭಾವವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಇವುಗಳನ್ನು ವ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸಿಹೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ದಿಪರೀತಾಹಂಕಾರವಮಮಕಾರಂಗಳಾಗಿರಸಂ ಸಾರಮೂಲಜ್ಸಳ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 

ಈ ಅಹಂಕಾರ ಶಬ್ದವು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ 
ದುಂಟು :-(೧) ತಾನುತನ್ನದ;: ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವ ಅಥನಾ ಅಭಿಮಾನವೆಂಬ 
ರ್ಥವು (೨) ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಕಾರ ಹೊಂದಿದೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ತತ್ವವು; ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದೇ 
ವಿನಾ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ತನ್ನದು ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸ 
ಬಹುದು, ಅಹೆಂಕಾರತತ್ವ್ಚವು ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಸಾಯುವ 
ತನಕ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನೆ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಕಳಿತ್ಸಿರೆ ಆಹಂಕಾರಮ್‌-ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಬೇಕಾದ ಅಹಂಕಾರವು, ಭ್ರಮುರೂಪಮಾನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷರ್ಮ- 
ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು, ತನಗೆ ಸೇರಿದಹಾಗೆ ತೋರುವಸೆಲ್ಲಾ ತನ್ನದೇ ಎಂಬ 
ಭ್ರ ಮರೂಪವಾದ ಜ್ಲಾನವಿಶೇಷವು, ತನ್ನವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ತನ್ನ: 
ದೆಂಬುದೇ ಭ್ರಮಜ್ಞ್ವಾನ ನೆಂಬ ಭಾವವು, ಮತ್ತು ಮ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದು 
ಅಲ್ಲನೆ ಬೇಕಿ, ತತ್ವಜ್ಞ ಳಿಲ್‌ - ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೨೪ 
ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ, ಎಣ್ಣಿನ ಕಅಹಂಕಾರಮ್‌ - ಗಣನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವು, 
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ಶ್ರಾಲ್‌ ಕಳೆವದೊಸ್ರನ್ರು, ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರಮ್‌ ವಿಡುಮಳೆವುಮ” ಇನನೈ 
ತೋತ್ತಿಕ್ಕಿಡಕ್ಟುಮ್‌. 
, ಇವ್ವೈಚಿತ್ತಂಬಂಧಮ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಕೃಳಿಯಾದಿಸುಕ್ಕೆ ಇದಿನ್‌ ಕಾರ್ಯಜ್ಞ 


ವಿನೇಕ ಮಾತ್ರತ್ತಾಲ್‌ - ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನದಲ್ಲವು ಪರಮಾತ್ಮನವೇ ಎಂಬ ವಿವೇಕ 
ಜ್ಞ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದ್ಯೆ ಕೆಳಿನ ದೊನ್ರನ್ರು - ಗತಿಸಿ ಹೋಗತಕ್ಕದಲ್ಲವು. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರಮ್‌ ವಿಡುಮಳೆವುಮ್‌ - ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಕ್ತೆ ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ ದೇಹಾವನಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
"ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರವು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವತನಕವೂ, ಇನನೈ - ಈ ದೇಹಿ 
ಯನ್ನು, ತೋತ್ತಿಕಿಡಕ್ಕುಮ್‌ - ಬಿಡದೇ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಹಂ 
ಕಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಾವು ಆಹಂಕಾರವೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಚಿದ್ಹ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವು ಇದು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಹನಿಗೆ ಕೂಡ ದೇಹಾವಸಾನದವಕೆಗೂ ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ಅನಂತರವೂ ಸಣಕ್ಷ್ಮಡೇಹೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿಯಲ್ಲೂ 
ಅಮಾನವ ಕರಸ್ಪರ್ಶದವರೆಗೂ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಿಡದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಬಿಟ್ಟುಹೋಗತಕ್ಕ ಅಹಂಕಾ 
ರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಭ್ರಮರೂಪ ಜ್ಞಾ ನವಾದ ಅಹಂಕಾರವು, ಭಗವದ್ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಹೆಂಕಾರ ಶಬ್ದವು ಇನೆರಡರ್ಥಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, 
“ಅಹಂಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಪಂ ಕಾನುಂ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹಮ್‌! ವಿಮುಚ್ಯ 
ನಿರ್ಕಮಶ್ಯಾ ನೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ”(ಗೀ.೧೮. ೫೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಅಹಂ 
ಕಾರಂ ನಿಮುಚ್ಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ದೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರನು ಮೊದಲಾದ ಭ್ರಮಜ್ಞಾಾನ 
ವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕಜ್ದಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಬ್ಟತ, “ಭೂಮಿ ರಾಪೋ2ನಲೋ ವಾಯುಃ 
ಖಂಮನೋ ಬುದ್ಧಿರೀನ ಚೆ! ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನಾ ಸೈ ಕೃತಿ 
ರಷ್ಟೆಧಾ? (ಗೀ. ೭-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ಅಹಂಕಾರತತ್ವವು, ಹೇಳ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಇದೀಗ ಮುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂ 
ಧವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಲಗುವವರೆಗೂ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದು ; ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು, 

ಹೀಗೆ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವದಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಾದ ಭ್ರಮಜ್ಞಾ 
ನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ; ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವವು ದೇಹೆನಿರುವವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಹಂಕಾರ ಮನುಕಾರ ಭ್ರನುಜ್ಞಾನವನ್ನುಕಳೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಲ್ಲಾ ಅದು ಸಾಧ್ಯವೋ ? ಎಂದರೆ ನಮಶ್ಶಬ್ಬರ್ಥುನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಇವ್ವಚಿತ್ಸಂ 


೩೦7೨ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 
ಳಾಯೆ" ಭೆ _ವಃಕೂಪಜ್ಜ ಳಾನ ವಹಂಕಾರಾದಿ ವ್ಯಾಧಿಕಳ್‌' ಮೊಲನುಸ್ರಾತಿ: 
ಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮಾನ ನಿನೇಕೆನೂಗಿರ ಭೇಹಜ ವಿಶೇಷತ್ರಲೇ ಕಳಿಗಿವ್ತುತ 
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ಬಂಧವಮ್‌-ಈ ಅಚಿದ್ರೂ ಸವಾದ ಅಹೆಂಕಾರತತ್ವವಿರುವ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧವನ್ನ, ಇನೆ 
ನುಕ್ಳು ಕಳಿಯಾದಿರ್ಕ -ಈ ಜೀವಾತ್ಮೆನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ ಡೆಶೆಯಲ್ಲೂ, ರೇಶಾವಸಾನಾ 
ನಂತರ ಸೂಕ್ತ ಡಿಶೆಯಲ್ಲೂ ಸಂ ಬಂದಿಸಿಕೆೊಂಡುಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದೇ ಇದ್ದರೂ ದಿನ್‌ 
ಕಾರೈಜ್ಞಿಳಾಯ್‌ - ಈ ಅಹಂಕಾರತತ್ವೆದ' ಕಾರೃಗಳಾಗಿ, ಭ್ರುಮುರೂಹಣ್ಞು 
ಳಾನ - ತರ್‌ರಾತ್ಮಭ್ರಮ ಸ್ವತಂಶ್ರಾತ್ಮಭ)ಮರೂಪಗಳಾದ, ತಣ್ಣುದಲ್ಲಡ್ಗನ್ನು 
ತನ್ನಡು ಎಂಬುದೇ" ಮುಖ್ಯವಾದ ಭ್ರಮೆಯು, ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರಾಡಿ ರೋಗ 
ಗಳು, ಮೂಲಮನ್ವ್ವಾದಿಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ದ ಮಾನ ವಿನೇಕನೂಗಿರೆ: ಭೀಷಜಃ 
ವಿಶೇಸತಾ ಲೇ - ಮೂಲ ಮನ_ ವೇ ಮೊದಲಾವವುಗಳ' ಅರ್ಥಗ್ರ ಪಣದಿಂಡು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಿಮೇಕವೆಂಬ ಸಿದ್ಧೌಷಧ ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಕಳಿಗಿನ್ರನ - ನಿವರ್ಷಿಸಿ/ 
ಹೋಗುವುದು, ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುವು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ದ್ವಯ ಚರಮಕ್ಲೋಕಗಳ 
ಅರ್ಥಗ್ರಹಣವೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿತು. ವ್ಯಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ರಬಲವಾದವುಗಳು, 
ಅವುಗಳು ಸಾಧಾರಣ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ಹೋಗುವವಲ್ಲವು; ಅಂತಹ ವ್ಯಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದವು ಭ್ರನ ರೂಸಜ್ಞಾನವಾದ ಅಹೆಂಕಇರ ಮಮಕಾರಗಳು ; ಇವುಗಳನ್ನು 
ಥಿವರ್ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕುಸ್ಬಿ ಮಾತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಿದ್ಧಾ ಷಧಿಯು ಬೇಕು, 
ಚಾತಹೆ ಸಿದೌ ) ಷಧವು ME ವೂಲಮ್ರಾ ನಗಳ ಅರ್ಥ ಬೋಢದಿಂಡುಂ: 
ಬಾಗುವ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನವು ; ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ. ತಾನೂ, ತನಗೆ ಸಂಇಂಧಿಸಿಡೆ: 
ಹಾಗೆ ತೋರುವ ಎಲ್ಲವೂ, ತನ್ನ ದಲ್ಲವೈ, ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ಕೇಷಭೂತವಾದುವು 
ಎಂಬುದು; ಇದೇ ಸಿಡೌ ಎಸಥವೊದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ “ಮೂಲನುಸ್ಯಡಿ 
ಗಳಾಲೇ ಸಿದ್ಧಮಾನ' ಭೇಷಜನು್‌” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುಶ್ತಾರಿ ಅಗ 
ಕಾರ ತತ್ವವು ಜೀಹೆದಲ್ಲಿದ್ದೂ ಕೂಡ ಅದರ ಕಾರ್ಯ ವಾದ! ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾತ 
ಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಗತಿಸಿ 'ಹೋಗುವುವೊಣ ಎಂದಕೆ ಅಪಥ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರೆಣತಿದ್ದ ರೂ 
ಸಿದ್ಧೌಷಧ ಮಜಿನೆಂಯಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ವದ ಕಾರ್ಯವಾನ ಭ್ರ ಮುಜ್ಞಾಸಗಳು 
ತೊಲುಗ:ವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ರಾಜಿಸತಾಮಸ. ಸುಂ 
ಗಳೊಂದೆಸೆ ಸಾಫ್ಮಿಕ' ಗುಣವು ಸಂಬಂಧಿಇಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸತ್ವೆಳಿವೃದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ರಾಜಸ 
ತೂನುಸಗುಡಗಳು- ಹೇಗೆ ದುರ್ಬಲಗಳಾಗುವುವೋ, ಹಾಗೆ ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ವಸೂ. 
ಯಾದ. ಅನರ್ಥವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರೆದು ಎಂಬ ಭಾವವು, 

ಒಂದೆ ಪ್ರಣಾವದಲ್ಲಿರುವ ಉಕಾರದ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವಿಂಸ ಅತ್ಯಯೋಗ 
ವೃಷಹೈೇದ ನೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಸಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ವವೂ ಜೀವಾತ್ಮತಿಗೆ ಇಲ್ಲ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ otk 





ನಮಸಾಸ್ತೃಶೇಷಿತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿ. 


 ಧಾಗಡಿಾನಿಮಾಗಿವಶ ನಾನಾರ 


ನಳ ಅನೃಶೇಷತ್ವಮ” 'ಪ್ರಣನತ್ತಿಲ್‌ ಮಧ್ಯಮಾಕ್ಷರೆತ್ತಿಲೇ 'ಕಳಿ 
ಕೈ]ಯಾಲೇ ಅನ್ಯನಾನ ಪತ್ತೃತ್ತನಕ್ಕು ಶೇಷತ್ವಮಿಲ್ಲೈಯೆನ್ರು 'ಪಿಠಿತ್ತು 











-ವೆಂಬುಡೆರಿಂಡಲೇ ತಾನು ತನಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವುವಿಂಬ ಅನುಸಂಭಧಾಶವುಉುಂಟಾ 
ಹಸವದರಿಂದ,' ಇಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಯಖ  ರ್ಥದಿಂನ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ವಿಶೇಷಾಭಿಪ್ರಾಯ'ಗಳ್ಳ 
ಸಬಹು ಎಂದು ಹೇಳಲುಉಪಕ ಮಿಷುತ್ತಾರೆ,-( ) :ಸಶೇಷಿತ್ವ ಪಿನ 
ಶ್ರೀಯು--- ತಫನು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಒಂದನೇಯನು. 
ಪಿ) ಹ್ಯಸ್ವಾತಂತ್ರ  ನಿವೈತ್ತಿಯುತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬುಧು 
ನಿಶಡನೇಯದು. 'ಈ ಎರಡರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬುಡೆನ್ನು 
ಸುಖಭವಾಗಿ ಅಧ್ಯಾಹಾರಸ್ರ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದ- ; ಹೇಗೆಂದರೆ, ನಮಃ 
ನಂದರೆ ನಮಮ, ನನ್ನ ದಲ್ಲವು ಎಂದಾಯಿತು. ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ನಮಮ 
ಕಹತ ಮಂ, ಫನುಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ರ್ಮ್‌ ಎಂದು ಶೇಷಿತ್ವಂ ಸ್ವ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮ್‌ 
ನಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹ.ದು. ಇದರಿಂದ 
ನರವರಾತ್ಮನೇ ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯು, ತಾನಲ್ಲವು ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವ 
ಜ್ರಹೆಪಿತೃನೇ ವಿನಾ ತಾನು ಅವನಿಗೆ ಪಠತಂತ್ರನು ಎಂಜೀ ಎರಡು ಜ್ಞಾನಗಳು 
ಕವ.ಶೃಬ್ದಡಿ-2ದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದುಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಪ್ರಥಮತಃ ಸ್ವಶೇ 
೩ಳ್ತನಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಾ ತ್ತಾರೆ... 
ನಮಶ್ಶಬ್ಬ'ಡಿಂದ ಸ್ಪಶೇಷಿತ್ವನಿವೃತ್ತಿ ಯು. 
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`ತಷಕ್ಕು-ತನಗೆ, ಅನೃಶೇೇಷತ್ತಮ್‌-ಇತರರಿಗೆ ದಾಸಭೂತನು ಎಂಬಭಾವವು, 
ಪ್ರಜವದ ಮಧ, ಮಾಕ್ಷರವ:ದ ಉಕಾರದಲ್ಲಿ,ಕಳಿಕೈಯಾಲೇ - ನಿವೃತ್ತಿ 
ಸುವದರಿಂದ, -ಅದು ಹೇಗೆ ಉಕಾರದಿಂಹಲೇ ತನಗೆ ಅನ್ಯಶೇಷತ್ವವು ನಿವೃ ತ್ಕಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉನಪಾಡಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -ಅನ ನಾನಸತ್ತತನಕ್ಕು - ಅನ್ಯ 
ಕಲೀ ಅರಿತಗ್ಗತನಾದ ತನಗೂ ಸಹ, ಶೇಷತ್ವನಿಲ್ಲಿೈ ಇನ್ರು- ತಾನ ಶೇಷಭೂತ 
ಸಣ್ಣವು ಎಂದು, :ಿರಿತ್ತುಚ್ಚೊ ಲ್ಲ ಪೇಣ್ಣಾನೈಯೂಾಲೇ - ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಹುಹು ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದುದಠಿಂದ, ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ಪ್ರಣ 
ಜದಃ:ಕು ಕಾರದಿಂದಲೆಸ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂವ, ವಾಕ್ಯಶೇಷದಿಂದ ಈ ನಮಶ್ವಬ್ದದಿಂದ 
ಜೋಢಿತನಾದ ಮ:ಖ್ಯಾರ್ಥವು ಯಾವುದೆ ದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಹಿಂಜಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತನಗೆ 
ಶೆಂಷಭೂತಗಳಾಗಿ ಕೋರಿಬಸುವ ವಸ್ತುಗಗೆ ತಾನು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಶೇಹಿಯ್ಕು ಎಂಬ 


ಭಾವವು-ಮುಖ್ಯತಾಗಿ & ನಮಶ್ಯಬ್ಲದಿಂದ.ಫಿವೃತ್ತಿಸುತ್ತಪಿ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 





೬೦೪ಳ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 





ಚ್ಹೊಲ್ಲನೇಣ್ನಾನೈಯಾಲ್‌, ಅನ್ಮಶೇಷಿಯಾಯ್‌ ತೋತ್ತಿನ ತನಕ್ಕಿಐ್ಸೇ 
ಡೇನುಮೊನ್ರೆ ಯುರ ಪ್ಪೆತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಕಳಿಕೆ ) ಮಿಲೇ 
ತಾತ | ರೈಮಾಗುವುಮಾಮ್‌.. 


ಬಹುದು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-ಅನೈಶೇಷಿ 
ಯೊಾಯಾತೋತ್ತಿನ ತನಕ್ಕು - ಕೆಲವು ಗುಣಗಳಿಗೂ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಹೆರಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ತೆನಗೆ, ಇಜಿಕ್ಮೀ - ಇಲ್ಲಿ, ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ, ಏದೇ 
ನುಮೊನೆ ಯಮ್‌ ಪತ್ತ, - ಯಾವುಡೊಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ- ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಶೇಸಿಯೇ ವಿಸಾ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಕಳಿಕ್ಟೈಯಿಲೇ-ನಿವೃ ತ್ತಿ ಸುವದರಲ್ಲಿ, ತಾತ್ಸಕ್ಯಮಾಗುವುನಾಮ್‌- 
ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ಮಾಮಿ 
ತ್ಪೈಂ ಕೆಳಿಕ್ಟೈಯಿಲೇ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿ 
ತ್ವವು ನಿವರಿಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮವಶಾತಿ” ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳಿಗೂ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾ 
ಗಿರೋಣವು ; ಇದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಾಮಿತ್ತವು ಸುಖದುಃ8ಖೋಪಭೋಗಗಳಿಗಾಗಿ 
ಕಕ್ಮೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ನಿರುಪಾಧಿಕಸ್ವಾಮಿತ್ವವೆಂದರೆ ಅಂತಹೆ 
ಉಪಾಧಿಗಳು ಯಇವುವೂ? ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ಟೇಜ್ಛೆಯಿಂಹಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದು ; ಇಂತಹ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ವ ವು ಪರಮಾತ ನೊಬ್ಬ ಏಗ ಸಲುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗಿಲ್ಲವು. 

ಪ್ರಣವದ ಮಧ್ಯಮಾಸ್ಷರದಿಂದುಂಟಾಗುವ ತಾತ್ಸರ್ಯ ವು ಯಾಾವ್ರದೆಂದರೆ.... 
ಮಳಾರವಾಚ್ಯೆ ನಾದ ಜೀವನು ಅಕಾರನಾಚ್ಯನಿಗೇ ASE ಇದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರು, ಇತರರಿಗೆ ಅಲ್ಲವು ಎಂದಾ 
ಯಿತು. ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂಕನಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು ಉಕಾರದಿಂದುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇತರರಲ್ಲೇ ತಾನೂ ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ್ಕ ತಾನೂ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು 
ಎಂದರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇದನ್ನೇ ಅನ್ಯನಾನ ತನ್ನೈಸಪ್ಪುತ್ತ ತನಕ್ಕು 
ಶೇಸತ್ವಮಿಲ್ಲೆ | ಎನು ಪಿರಿತ್ತುಚ್ಚೊಲ್ಲನೇಣ್ನಾಮೈಯೂಾಲೇ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾಗ ಇತರರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲನೆಂಬರ್ಥವಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಇತರೆರಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂದು 
ಪೃಥಳ್ಳಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ನಮಶೃಜ್ಜಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ತಾಶ ಶರ್ಯವು? ಎಂದರೆ ತಾನೂ ಕಕ್ಕೋ ಪಾಢಿಯಿಂದ ಕೆಲವಕ್ಕೆ 
ಸ್ಮಾಮಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ಶೇಹಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರಬಹುದು. ಅನೆಲ್ಲವೂ ಸಿಚಾರಿಸ 
ನೋಡಿದರೆ ತನ್ನದಲ್ಲನು ; ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ತನಗೆ"ಯಾವುದರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಈ ನಮಶ್ಯಬ್ಧ ದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು, 


(೨೩) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೯೫ 


ರ್‌ 





ಜೀವನುಕ್ಕು ಶೇಷಮಾನನವೈಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವಶೇಷಿ 
ಯಾನ ಸರೆ ede ಸಾ ರ್ಥಮಾಗ ಕ್ರ್ರೊ "ಡುತ ತ್ರೈವೈಯಿರೇ, 


ದ್‌ ರಾದ ಎಂ ಪಾರಾ 





i ಎಂ ಂಜ್‌್ಕ್ಪ್ತ್ಯಕರಕರಿ್ಟ 


ಆದರೆ ಈ ವಸ್ತು ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನು ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಯಲ್ಲಾ? 
ಪ ಗ )ಹವೂ, ಕ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವೂ ನನ್ನದು ಇವರು ನನ್ನ ಮ ಕ್ಟ ಳು. ಇವರು ನನ್ನ ಸಂಬಂ 
ಧಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾ ನವು ಪ ತೃಕ್ಷ ಸಿದ  ವಾಗಿರುವಾಗ ಅದು ನನ್ನದಲ್ಲನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ತಳುತ್ತಾ 5 ಜೀವಕಕ್ಕು ೬ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಿಗೂ, ಶೇಷ ಭೂತಮಾನವೈಯೆಲ್ಲಾ ಪ್‌ ಆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ 
ಬದಿ: ನವುಗಿರುವ ಎಲ್ಲವೂ, ವಿರುಪೂಧಿಕ ಸರ ಎಶೇಷಿಯಾನೆ-ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ತನಗೂ ಮತ್ತು ಒಗತ್ತುಗಳ ಇತರ ವಸ್ಮುಗಳಿಗೂ ಹೀಗೆ ಸರ್ವಕ್ಟೂ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ನ ಸಾ ಮಿಯಾದ, ಸಿಕ್ರೆ ೀಶೈರೆನೌ- ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ 
ಪರಮ ಪುಗುಷನ್ಮು ಸ್ಪಾರ್ಥ್ಯೊಾಗ- ತನ್ನ ಭಂ ವಕ್ಕಾಗಿ ಅಧವಾ ಆ 
ವಾತ ಬರ ಕರ್ಮಾ ನುಗುಜನನಗ! ಗುವ ಬಾವನ ಗಕ್ಪಾಗಿ, ಕೂಡುತ್ತವೈ ಯಿಕೈ ೬ 
ಅನರುಗ ಜಿಕೆ ಬರು ುಪ್ರಫ್ರ ಅಗಿಗುತ್ತವೆ. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಈ ನ್ಯಾಯವನ್ನೇ 
ಕಂಡಿ ಸವಿವು ಹೇಗೆಂದರೆ; ಶೆಂದೆಗೆ ನೇರಿದವ್ತಗಳಾಗಿ ಆತನಿಂದ ಸಂವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪದುರ್ಧ"ಳನ್ನೆ ¢ Ee ಉಸಭೂಗಕ್ಕಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಆತನು ಹೇಗೆ 
ಮಗನ J ತಾನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಸಹ. ಆತೆನು ಲೋಕ 
ಓಿತುವಾದ ದರಿಂದ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದುವೇ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುವು. ತಂದೆಯು 
ತನ್ನಿ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಮಗನೆ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಬ ಎರಡು ವಿಷಯ 
ಕಾಗಿ; ತನ್ನ ಮಗನು ಅನುಭವಿಸುವದರಿಂದ ತನಗೆ" ಲೀಲಾರಸ ಉಂಟಾಗುವು 
ದಶ್ಬಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಮಗನು ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂಬುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಎಂದು ಭಾವನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಟೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹತ್ತಿರ 
ವಿರುವ ಪದವಾದ ಈಶ್ವರ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ ಸರ್ರೇಶ್ವರನ 
ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವಾಗುತ್ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ 
ಸ್ರೊಡುತ್ತುವಂ" ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ಯಯಿಸಿದರೆ ಬೇವಾತ್ಮನ ಕರ್ಮಾನುಗುಣಾನು 
ಭವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ, ಎಂಬರ್ಧವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ಈ ಎರೆಡು ಅರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಶೀ ದೇಶಿಕರವರು ತಾವೇ 
ಭುತಿ ತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಈತನ ಕರ್ಮಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಉನಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ತನೂ ಲಕ ತನ್ನ ಲೀಲಾರಸಾನುಭವಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಈಶನ ವಶಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಅವುಗಳ ವಿಷಯ 








೩೦೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಪ್‌. ್‌0ೌಡ೦ ೬... ಎತ 





ಮಮ್‌ ರಾಸ 





ನ್‌, 


ಜೀನರ್‌ಗಳು ಡೈಯ ನಿತೃಜ್ನಳಾನ ಗುಣಾದಿಗಳ್‌ ಈಶ್ವರನುಡೈಯ 
ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾ ಸಿದ್ದ ಜ್ಲ ಳ್‌. ಅಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುವು” ಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುಮ್‌ 








ಹ i 


ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವೈವುಸೋಪಾಧಿಕನಾಗಿ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಿಂದ ದತ್ತವಾದುದು. ಸರ್ವೆ *ಶ್ವರನೇ 
ಸರ್ವ ಕ್ಕೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯೇವಿನಾ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ks ತಾನು ಯಾವು 
ದಕ್ಕೂ "ಕಸಿಯಲವು. ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರ ಮವುಕಾರಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ 
ಚ ಕುಜ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಂಟಾ; A ದೆಂಬ ps ಇತರ 
ಸಜ್ಜಲ್ಪ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಸ್ರಸ್ತು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾನಿತ್ವ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿ ಸಬ್ಭಲ್ಫವಿಂದ ನಮಗೆ ಕಳತ್ರ ಪುತ್ರ 
ದಾಸದಾಸೀಜನಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಣ, ಧನಗೇಹಾದಿ ಸಕ ನಿಸಯದ್ಲೂ ಊಂಟಬಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ಕಾಮಿತ್ವವು ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ಯ್ಕಾಮಿತ್ವವು ; ಸಹಜಮುಗಿ ಸ್ವತಂತೆ ಚಾ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದುದಲ್ಲವು; ಪರಮಾತ': ನಿಗಾದಕೋ ತನ್ನೆ ಸ್ವತಾತ್ರೀಚ್ಛಾ ಸಿದ 
ವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಶ್ವವು; 00೫8 ಶಿರ ಧಿಕ ಸ್ವಾಮಿತ್ಸನೆಂದ್ಳು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. 
ಪ್ರೆ “ತಮಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತು ಗಳಿಗೇನೆ «೩ ಸಲ್ಮೇಶ್ವ (ಶ್ಲರನೇ ನಿರುಪಾಧಿ 

ಶೇಷಿ ಎಂಬುದನ್ನೆ ನೋ ಒಪ್ಪಬಹುದು. ನಿಶ್ಚಗಳಾಗಿ ನಿವಾಗೇನೇ Jip 
ಕೊಂಡಿರುವ ಜ್ಹ್ವಾನತ್ವಾ ನಂದ ತ್ಯ ಅಮಲತ್ತ್ವ ಸತ್ಯ ಸಬ ಬ್ರತ್ತಾದಿ ಗುಣಗಳಲ್ಲಾ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಹನ ಕವ ಸ್ರ ಹೇಗೆ ? ಅವನ ಗನಿ ಈ ಚೇತನ ನು 
ಕೀಷಿಯಲ್ಲಪೋ 2 ? ಹಾಗೆಯೇ ಕರಾ ನುಗುಣವಾಗಿ ಪಾಪ್ಲೈವಾಗುವ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಶಾನು ಶೇಸಿಯಲ್ಲವೋ? ತನ್ನ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠೂನದ ಮೂಲಸೆ ಮುಕ್ತ ಚಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ದಿವ್ಯಮಬ್ಧಳ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ತ-ನು ಶೇಷಿಯಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಇವು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ತಾನು ಶೇಸಿಯಲ್ಲವು; ಪಗಮಾತ್ಮನೆ ಶ್ರೇ ಸರ್ಕ ಶೇಷಿ 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಉಸವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸತ್ತೀ ನ I ವಕ್ಕಾ ನ 
ಅವು ಕೂಡ ಚೇತನರಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಲ ಟ್ರನ ವು; ಕೆಲವು ತನ್ನ ನಿಕ್ಕೀಚ್ಛು ಮೂಲ ಇತ್ರ 
ವಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ವಾದವು; ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಅ ಅನಿತ್ರೇಚ್ಛಯಿಂದ ಅಗತ್ಯ ಗಳಾಗಿರೆಲಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಕೊಡಲ್ಪ ಟ್ರಿವೆಂದು ಹೇಳುತಾ ಇರೆ -ಜೀನರ್‌ಗಳುದೈ ಯ - ಜೀವಾತ್ಮರು 
ನಿತ್ಯಜ್ಞ ಛಾನ - ಶಾಕ್ತ ತವಾದ, ಗುಣಾದಿಗಳ್‌ - ಸ್ವರೂನ ನಿರೂಪಕ ಧರ ಗಳಾದ 
HA, ೨ ನತ್ಯ, ಆನಂದತ್ವ ಅಮಲತ್ತಗಳು ಮತ್ತು ಆದಿ ಶಸ್ಮದಿಂದ ಧರ ತಲ್ಲ ನ, 
ಅಸೆಹತ ಪಾಪ ಕ ಸತ್ಯ ಕಾಮುತ್ತ, ಸತ್ಯ ಸಬೃಲ್ಪತ್ತ್ಪಾ 'ದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು ; 
ಇನೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನುಡೈೈಯು - “Add dd, ನಿತ್ಕೇಚ್ಛಾಾಸಿದ್ಧಜ್ಣುಳ್‌ - 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿರೆಲಿ ಎಂಬ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸತ್ಯ ಸಬ್ಬಲ್ಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದವು. 








ದ್‌ 


ಬಿ) 
೧೧ 
ಸ್ವರ 


ಮೂಲವು ಶ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೯೭ 





ಮಾ ಸಾ ಸಫಾ ಸಾಂತ ಬಜ. 


ಉಂಡಾನ ಅನಿತ್ಯ ವಿಗ್ರಹೂದಿಗಳ್‌ _ ಇನರ್‌ಗಳುಡೈಯ ಕರ್ಮೆಜನ್ಯ 
ಮಾಯುಮ್‌, ಕೆರ್ಮನಿರಪೇಕ್ಷ ಮಾಯೆ ಮುಳ್ಳೆ ಅನಿಶ್ಯೇಚ್ಛಾ ಸಿದ್ಧಜ್ನ ಳ್‌, 


ಅಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುಮ್ಮ-ದೇಹೆ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಬದ್ಧರಾಗಿ ಅಶುದ್ಧರಾಗಿರುವ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧ ದಶೈಯಿಲುಮ್‌-ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂದವು ತೊಲಗಿ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲೂ ಸೆಹ ಉಂಡಾನ-ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ, ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ವಿಗ್ರಹದಿಗಳ” - ಅನಿಶ್ಯವಾದ ಶರೀರಗಳು, ಬದ್ಧ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ದೇವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಶರೀರಗಳು, ಮುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗುವ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಇವರಿ್‌ಗಳುಡೈಯ. ಇವರುಗಳ, ಕೆರ್ಮಜನ್ಯಮಾಯು ವಂ”. - ಬದ್ಧದೆಕೆಯಲ್ಲ ಕರ್ಮ 
ಮೂಲಕ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ. ಕೆರ್ಮನಿರಪೇಶ್ಸಮಾಯುಮುಳ್ಳೆ - ಮುಕ್ತ ದೆಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಕರ್ಮವಕ್ಯನಾಗುವದರಿಂದ ಕರ್ಮದ ಸಾನೇಕ್ಷತ್ವವಿಲಡೆಯೂ ಇರುವ, ಅನಿತ್ಯೇ 
ಚ್ಛಾಸಿದ್ಧ ಜ್ಗಿ೪”-ಅಧಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದು ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಜ್ಜಲ್ಪದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ 
ವುಗಳ, ಕಲವು ಆತ್ಮಗೆಣಗಳೇ ಮೊದಲಾದವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ಶರೀರಾದಿಗಳು ಅಫಿತ್ಯವಾಗಿರಲೆಂದೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಬ್ಬಲ್ಪಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಹಗೆ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಯಾದುದರಿಂದ ಅವೂ ಸರ್ರೇಶ್ವರನಿ 
ಗೇನೇ ಶೇಷಭೂಶಗಳು ಎಂಬ ಭಾನವು ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಶರೀರಗಳು 
ಅನಿಶ್ಯವಾದವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ “ಸೆ ಏಕೆದಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತ್ಯನ.ಸಾರ ಆತನು ಶನ್ನಿಷ್ಟಾ ನುಸಾರ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಪರಮ 
ಪುರ:ಷನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಪ್ರಾಕೃತ ದೇಹ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ ಈ ಜೀವರು 
ಗಳು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ವಜ್ರದ ಹಾಗೆ ಅಶುದ್ಧ ರೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ಅಶುದ್ಧಾಸ್ತೇ ಸಮ 
ಸ್ತಾಸ್ತು ದೇವಾದ್ಯಾಕರ್ಮ ಯೋಃನಯೆ8(ವಿ.ಪು- ೬.೬.೭೭) ದೇವ ಮನುಷ್ಯಾದಿ 
ಕರ್ಮಮೂಲಕೆ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿದ ಸಮಸ್ತರೂ ಅಶುದ್ಧರೆಂಬ ಮತ್ತು “ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಪಾ 
ಕತ್ತ ದಾನಿರಿಂಚಾದ ಮಜ್ಞುಳೆಮ್‌? (ಭಾಗ. ೧೧. ೧೯. ೧೮) ಚತುರ್ಮುಖ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಜೀವವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಪೆರಿಪಾಕಕ್ಕೆ ವಶ್ಯರಾದುದರಿಂದ 
ಅಮಂಗಳವಾದುವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸೂಕ್ತಿಯು ಅನುಸಂಧೇಯವು (ಹಿಂದೆ 
೬೬೦-) ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, ನಿತ್ಯವಾದುವು ಈಶ್ವರನ ನಿತ್ಯೇಚ್ಛಾ 
ಸಿದ್ದಬ್ಲಗಳೆಂದ್ಕೂ, ಅನಿತ್ಯವಾದುವು ಅನಿತ್ಯೇಜ್ಛೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಗಳೆಂದು ಹಿಂಡೆಯೇ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ೨೬೩ನೆಯ ಪುಟಿವನ್ನು ನೋಡಿ, 
(೨) ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ತನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯ. 














ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಸ್ವಶೇಷತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ತಾನು ಇನ್ಯಾರಿಗೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕತೆ*ಸನಲ್ಲವೆಂಬ ಸುಸಂಧಾನವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಾನು ಯಾವದಕ್ಕೂ ನಿರು 


೩೦೫7೮ ಶಿಳಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 





(೨) ನಮೆಸಾ ಹ ನಿವೃತ್ತಿ ಕ. 








ಪ್ರಣಸಡಿ ಟೇ ಅನೈಶೇಷತ್ಥಂ ಕಳಿಗೈಯಾಲೇ, ಪರಮಾತಾ ನಿರಾ 
ಟ್ರಿಲ್‌ ಅನ್ಯನಾನ ಹ ಶೇಷನಲ್ಲನೆನ್ನುಮಿಡನು ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ರೈ ಯಾ 
ಲುಮ್‌, ತಾರ ವೇರೆ೧ಗುತ್ತಗುಕ್ಕು ವರ ಶೇಷಮಲ್ಲಾ ದಾಪ್ಪೋಟೆ ವೇರೊ 
ನ್ರುಮ್‌ ತನ್ನೈಪತ, ನಿರುಸಾಧಿಕೆ ಶೇಷಮನ್ರೆ ನ್ನುಮಿಡಮುರ್ಮ ಇಚ್ಲೇ 


ವರುಗ್ಗೆಯಾಲುವುಳ್ಕ, ಪ್ರಣನಶ್ತಿಲ್‌ ಶೋತ್ಪಾದ ಸ್ಪಸ್ಸಾತಂತ್ರೈ ನಿವೃತಿ 
ಟ್ರ ಅ 1) ಗೆ NO ಲಮ 


po NSS ರಾಣಾ 








LL 





ನಾಧಿಕ ಸೊಸಿ ಇಯೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ನಶೇಷಿತ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಉಂದಬುಗುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಲಲ್ರಹ್ಮಿತು; ಹೇಗೆಂದರೆ ಮಕುರವಾಚ್ಯನು ಅಕಾರ ವಾಚ್ಚರಿಗೆ ಶೇಷ ಭೂತ 
ನೆಂಬರ್ಧ ಉಂಬಾಗುವೆದೆರಿಂದ್ದ ಆ ಮಕಾರನೊಂದಿಗೇನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನೇರಿ 
ಕೊಂಡಿಸುನ ಸಮಸ್ತ ಅಚಿಗ್ದ ವ್ಯವ ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬರ್ಧವು 
ಉಪಸಲಕ್ಷಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಉಪವಾಗಿಸಲ್ಪಹ್ಟಿ ತ್ತು ಆದುದ 
ರಿಂದವ ನಮಶ್ಶ ಬ್ರ ವ್ರ ಸ್ವಶೇಸಿತ್ವ ಬು ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಬೊ ಧಿಸುಕ್ಕ ತ ಹೇಳಲ )ಟ್ವತು. 
ಈಗ ಹೊಸ ಸಿದಾಗಿ ಹೇಳುವಡೇನು? ಎಂದರೆ ಹಿ-ದೆ ಉಪದಿಸ್ಟ ಮುಗದಿರುವಜದೆಃ ವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲವೇ?ಿ ಶುಸ್ರವು ಹಂಚಿ ಸೇಳಿಡುದನ್ನು ಹೊಳವ ದಲು; ಹೊಸದಾದು 
ದನ್ನಲ್ಲವೇ ಅದು ತಿಳಸತಕ್ಕ ದ್ದು? ಪ್ರಣವದಿಂದ ಸಿದ್ದನ ಗದ ಬೇರೇ ಹೊಸ 


ಸೆ 


ಅರ್ಧವನ್ನಲ್ಲನೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ ದ್ದು ”) ಎಂದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಾತಂತ್ರ್ಯ, ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತದೆಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ pS ಎಂದನ ನಮ ಬ್ಬದ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಉಪವಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ--ಪ್ರ ಐವತ್ತಿ ಲೇ. ಸೈೃಣವದಳ್ಳಿ ಅನ್ಯಶೇ ಸೆತ್ಸೆಂ - ತುಮ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಲ್ಲಡಿ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವೆಂಬುದ್ಯು ಕಳಿಗ್ಯೈ 
ಚಲ ನಿವ್ಧತ್ತಿಸಿ KO ಖರೆಪಣತ್ತ್ಮಾ ವಿರ್ಪಾಲಟ್ವಿೀಲ್‌ ಅಸನ್ಯೆ 
ನಾನ - ಪರಮಾತ್ಮ ಗಿಂತ ಬೇರೆಖಯಾ , ತೆನಕ್ಸು - ತನಗೆ, ರ್ಶ೯ ಶೇಷನ 
ಲ್ಲನೆನ್ನು ನುಡನಃ್‌- ತಾನು ಶೇಷನ Fe ಅರ್ಧಪು, ನಿದಿ ಎಕೋ ಯಾಲುನ್‌- 


೫218 ಅನ್ಯಯೋಗ ವೃಸಚ್ಛ್ರೇದದಿಂದಲೂ, ಆ ಅಗೆ ರಲ್ಲ ತಾನೂ ಸೇರಿದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಸಿದ್ದಿ A ಅಧವಾ ಅಸ್ಮ ಚ್ಛ ಬ್ರ ದ ಪೂರ್ವಾ ವರ ಲೋಪ 
ದಿಂದ ಮಕಾರ ಉಂಟಾಗುವ ಸದರಿಂದಲೂ ತಾನು ಸ ಸೇ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲನೆಂಬ 
ಸ್ವಶೇಷ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಣವದಿಂಇಲೇ ತೋರಿಬರುವಗರಿಂದಲೂ ಎಂಬರ್ಥವು, 
ತಾಣವೇರೊರುತ್ತರುಕ್ಕುಮ” ಶೇಷಮಲ್ಲಾದೆಪೋಲೇ - ಹೀಗೆ ತಾನು ಇನ್ನು 
ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷಧಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವ ಉಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬಂದಹಾಗೆಯೇ, ವೇರೊ 
ನ್ರುಮ್‌ ತೆನ್ನೈಪ್ಪತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಮನೆನ್ನು ಮಿಡಮುನು” ಇಲ್‌ € 
ವರುಗೈೈಂಯ ಲುಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ತಾನೇ ತನಗೆ ಶೇಷನಲವೋ ಆಗ ಇನ್ನು 


೪೦೦ರ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸೃತ್ರೆಯಸಾರೇ 





ಹ ವರಾ ಸಿ ಸರ ಅಸಾ ದಯಾ ಅನಾಯ ಹಾ ಯಾ ಬಹ ಖಾ ಡಾ ಭಾ ಹಾ ಸಜಾ ಜಾ ನಾ ಜಾ ಹ 





ಕಾ ಜಾ ಭಾ ಹಾ ಯಾ ಬಾ ಮ ದ ಬ ರ ಯಾ 


ಸ್ವಸ್ಥಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿನೃತ್ತೇಃ ತಾತ್ಪರ್ಯ ನಿರೂಪಣಮ್‌. 
ಇಚ್ಛೇತನನುಕ್ಕು ಸ್ವಸ್ತಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿನೃತ್ತಿಯಾವುದು ? ನಿರಪೇಕ್ಷ 


ಪದ ಮಾತ್ರತ್ತೆ - ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೆಂಬ ಪದವನ್ನು ಮಾತ್ರ, ಅಧ್ಯಾಹರಿಶ್ತು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು* ನಮಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರಮಾ”, ಎನ್ರದಾಗವುಮಾವಮ್‌»- 
ಎಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುಮ, "ಅಹಂ ಮಮನಿರ್ವಾಹಕಃ ನ” ಎಂದಾಗಲಿ, 
ಅಧವಾ “ನಮಮ ಸ್ಥ್ಯಾತಂತ್ರ ರ್ಮ ಎಂದಾಗಲಿ, ಅರ್ಧಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ತಾ 
ತಂತ್ರ್ಯ ನಿಮ್ಬತ್ತಿ ಯುಂಬಾಗೆತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಮಕಾರದನುಷಜ್ಞ ಬೇಕು ಎರಡನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮ ಎಂಬ 
ಪದವನ್ನ ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು. 
“ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ” ಎಂಬುದರೆತಾತ್ಸರ್ಯವು. 





ಸ್ವಸ್ಟಾತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬುದರ ಸರಿಯಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ಏಕೆಂದರೆ “ ರಾ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥವತ್ಕ್ಯಾತ್‌? (ಶಾ. ಸೂ. ೨.೩೩) ಎಂಬ 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರವು ಈ ಚೇತನನಿಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವ ಉಂಬೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿಲ್ಲವೆಂಬುದುಹೇಗೆ? ಹಾಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ದೇಹನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಜೂಾತುತ್ತೆದೆ ಎಂಬ ಸಾಂಖ್ಯಮತದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಪಾ 
ರ್ಧವು ಉಂಟಾಗುವನಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಸರ್ಕಕರ್ಮೃತ್ವನು 
ಎಂದರೆ ಕರ್ರೃತ್ವನು ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತ ರೂಪವಾಗುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ವೈಸಮ್ಯ ಸೈರ್ಫ್ರಣ್ಯ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ 


ಶಬ್ಯಾಗಳು ಉಂಟಾಗಬಹ:ದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಸೃಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂಬು 
'ದರ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪಾ)ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಇಚ್ಛೆ €ತನನುಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯಾವುದು ? ಈ ಜೇತನನಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃಪ್ತಿಯು , ನಮ ಶೃಬ್ಧದಿಂದ ಉಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಲ್ಪಟ್ಟತಲ್ಲು ಅದು ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು :--ನಿರ 
ಹೇಕ್ಷಕರ್ರೈತ್ಕಾನರ್ಹತ್ಛೆ - ಇನ್ನೊಂದರ ಅಹೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ಹಾಗಿರುವ 
ಕರ್ಮೃತ್ತಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ತಾನು ಮಾಡುವ ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ತನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ವ್ತಾಧೀನವಾಗಿರಡೆ ಪರಮಾಶ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿರೋಣವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕರ್ರತ್ವವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು;3 ಹೀಗೆ 
ನಿರಪೇಕ್ಷಕರ, ತ್ತವಿಲ್ಲೈ'ಎಂದರೆ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರೃತ್ವವು ಜೇತನನಿಗೆ 
ಉಂಟಿಂಬ ಅಧಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದರಿಂದ “ ಜ್ಞರ್ಲಾಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವಶತ್ವ್ಯಾತ್‌” 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ದಿಕಾರಃ ೪೦೦೧ 


RN ರಲ ಲವುುುಫವುುುತಾರ್ಕ್ಸ ರ್ಸ್‌ ಹ ರಾಜ ಟಬ ಲೊ ಬಾ ಜಾ ಸಡಾ 


ಕರ್ಮೈತ್ವಾನರ್ಹತ್ತೆ. ಇದಕ್ಕೆಡಿ, ಬದ್ಧಾವಸ್ಸೈಯಿಲುಮ್‌, ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೈೈ 
ಯಿಲುರ್ಮ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪ್ಸಣ್ಹಾ ನಿನ್ರಾಲುಮ್‌ ಈಶ್ವರ 





ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಪರಿಹಾರವು. ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವುದರ ಸಾಷೇ 
ಕನು ಉಂಟು) ಎಂದರೆ ಪರನಾತ್ಮ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಕೆರ್ರ ತೈ ವುಂಟು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹೀಗೆ ಸಾವೇಕ್ಸೃಕರ್ಯ ತ್ವ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಚೀತನನಿಗೆ ಜೇತನತ್ವವು 
ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಸಾಂಖ್ಯವಾದದ ದೋಷವು ದೂರೀಕೃ ತವಾಯಿತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜೇತನನು ಮಾಡುವದನ್ನು ನಡೆಸಿದರೀಗ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯ 
ದೋಷವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಬದ್ದದೆಶೆಯಿಲ್ಲಿ, ಜೇತನನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೂ, ಈ ಜೀತನನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಟುತೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗದ ಮೂಲಕವೂ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಕರಣಕಳೇಬರದ ಮೂಲಕವೂ 
ಪ್ರೇರಿಸಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನು ದೋಷಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಮುಕ್ತ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಾದರೋ ಅವನು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ ಗುಣಾ 
ಪೃಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಆಗಲೂ ಕರ್ಮ ತ್ವವಿರುವದರಿಂದೆ, ಈಶ್ವರನು 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವೂ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇಂತಹೆ ಅನು ಸಂಧಾನ 
ನೀಗ ಸ್ವಸ್ತ್ವಾತಂತ್ರ 3ನಿವೃತ್ತಿಯು, “ಇಚ್ಚೇತನನುಕ್ಕು ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸ 
ನಿವೃತ್ತಿಯಾನದು” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚೇತನನಕ್ಕು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು ಸಾಭಿವ್ರಾಯವಾದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಿ ಎಂದರೆ 
ಅಜೇತನದಹಾಗೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರುತ್ತದೆ, ಚ್ಛತನ್ಯವಿದ್ದೂ ಸ್ವಾತಂತ 5 
ನಿವೃತ್ತಿ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದು ಭಾವವು. ತನಗು ಬಾಗಿರುವ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ 
ಬದ್ಧದೆಶೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿಮುಕ್ತ ಡೆಶೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಸರ್ಕೇಶ್ವರನನಿಯಮನದಿಂದಲೇ ಎಂಬ 
ಅನುಸಂಧಾನನೀಗ ಸೈಸ್ಕೂತಂತ್ರ್ಯ್ಯನಿನೃತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಮುಂದೆ್‌ ಇದುಕ್ಕ ಡಿ”ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ "ದುಕ್ಕ ಡಿ-ಹೀಗೆ ನಿರ 
ಸೇಕ್ಷ ಕರೈತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವೃತ್ತಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಧವೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಕಾರಣವು, ಯಾವುಸಿಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರ-ಬದ್ದಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲೂ, ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಪಷಣ್ಣಾನಿನ್ರಾಲುಮ್‌-ಬುದಿ 
ಪೂರಕವಾಗಿ ಪ್ರನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಸರ್ವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ;ವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಸಂಡೇ 
ಹವು ತೋರುವಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಈಶ್ವರ ಕೊಡುತ್ತ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟ ಕರಣುದಿಗಳ್ಳೆ ಕೊಂಡು — 


೪೦೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಖೆಸ್ಕೃತ್ರೆಯಸ್ತಾರೇ 





TE ರ ಯಿತ ಸಸಸರ್ತ್ಯಟ ಪ್ರಾನ ರಾರಾ 





ಕೊಡುತ್ತ ಕರಣಾದಿಗಫ್ಯೈ ಕ್ಕೊ ೦ಡು ಅರ್ವ ಪ್ರೇರಕನುಮಾಯ್‌ ಸಹಕಾ 
ರಿಯುಮಾಗ ಪ ಪವರ ಸ ವೇಣ್ಣು ಗೈ. 


ಕೌರವ ಎದ್‌ 





ಹಾವ. ಸಾನ ಅ ಅಜಾವಾನಾ ಸಾ. ಇರಾ ಅ ಪ ಶ್ಚ್ಪ್ಪ 








ಯ್‌ ರ್‌ 


ದ್ರಿಯಗಳು, ಆದಿಶಬ್ದ ದಿಂದ ಮ ಬುದ್ದಿ ಗಳು ಸಬ್ಬ )ಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರವು, ಇವು 

ಜಳ ಗ ಟೀ ಆವ ಶ್ರೀರೆಕನಾಯೆ” - ಇ ಪ್ರೀರಕನಾಗ್ಗಿ ಬದ್ಧ 
ಜೆಶೆಯಲ್ಲ ಪೂರ್ವ ಕರಾ ನು: ಓತ oa ಯುಕ್ತ ಪಶೆಯಲ್ಲಿ - ತಾನು ಅನ? 
ಗ್ರ ಹಿಸಿದ ಬಲಡನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದು ಜಡಿ ಗುಣುಷ್ಹ ಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮೂಲಕ ವ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿ ಎಂಬ ಭುವವ್ರು ಸೆಹಕಾರಿಯುನೂಗ - ಹೀಗೆ ಎರಡು ದೆಶೆಯಲ್ಲೂ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸತಲ ಖ್ರವೈಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಸಹಾಯಭೂತನಾಗಿ, ಪ್ರವಶ್ತಿಕ್ಕವೇಣ್ಣು 
ಸ್ವಬಭುವವು ; ಈ ಸ್ಪಭಾನವು ಸ್ವ ತತ ಶ್ರ ಸೃತಿ ಸೆ 

ಕಾರಣವೆಂಬ ಭನವವುು ಅಧವಾ ವೇಣ್ಣುಗೈ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಶಯವೆಂಬ 
ಭಾವವಾಗಲಿ, ನೇಯು ಗ್ಗೆ ಎಂದು ಇರುವದ ಪ ಸ್ನ್ನಲಸ್ಥೆವಾಗಿ ಸರ್ರೆ (ಶ್ವರನೇ 


ಕ! 


೪ 


ರಕನಾೂಗಿಯೂ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಮೂ ಇನಬೇಕೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವಾಗಲ್ಲಿ, 
ಚಾಗಲಿ ದೊ ಶ್ಯೀತಿತವು 

೫ 

\d 


೬ ಗ 
ಆಫ 


ವರಿ ಈ ರೀತಿಂ ಸಲ್ಲ ಸಾ ತಂತ್ರ p ಎಜು ವೃತ್ತಿ ಎಂದು ಭಾವಿ ಸತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿನಾ 
ಈ ಜೀತನನಿಗೆ ಯಾನ ಸ ನಾ ಧೀನ ಕ್ಕಿ ತ್ನ ವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯ 
ಮತರೀತ್ಕಾ ಭರಣಿ ಬಿಟ್ಟರ ಮು ರೆ ಯೆ ಗ್ರ 2.೫% ಸಬ್ರಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ರೇ 


ಉಂಟು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ವೆಂದುಗಿ ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಸಬ್ಬಲ್ಪಸಿ ವಕ, 


ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡಕೂಟದು? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೆ-ನತ್ತೈ ಕುರಣವಾುಗಿ ವೈಸಮ್ಯ ನೈಫ ರ್ಫ್ಪ್ಯಣ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆರೋಪಿಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು 
ಉಷಾಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕ:. ಅದನ್ನು ಸತ್ರಾಮಿದತ್ತ ಈರಣ 
ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅತನನ್ನು ವ್ರಾರ್ಧಿಸುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯು. ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗ ತ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಸ್ಪಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂಬಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವಪು. 
ಆತನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಉನ ನನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀನೇ ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರವರ್ಮಿಸುವನ್ನು “ಯದ್ದಿತಂ 
ಮಮ ದೇವೇಶ ತದಾಜ್ಹಾಪಯಮಾಧವ'” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಡುವನು; 
“ಆನೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಭಗಿವಾ೯ ಪ್ರಿಯಶಾಂ ವಾಸುಡೇವಃ” ಎಂದೂ *ಸ್ವಯ 
ಮೇವ ಕಾರಿತಕವೂಣ” ಎಂದೂ ಹೇಳ್ತಿ, ಆತನನ್ನೇ ಸಮರ್ನಿಸುವನು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ದ್ಯೋತಿತವು. ಸರ್ಯೃತ್ವವೇನೋ ಉಂಟು, ಆದು ಸರ್ರೇಶ್ವರ 
ಸೆಹಾಯ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಮೃತ್ವೆವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಿವೃತಿ ಯ್ಮು 


(೨೪) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೩ 














ಈಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಫಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಲೇ ಚೊನ್ನ ಸರ್ವ ರಕ್ಷ 
ಕೆತ್ತಮ್‌ ಉಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ ಸಕ್ಕಲ್‌ ಏದೇನುನೊರು ಉಪಾಯ 
ಕ್ರಿಲೇ ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡೇ ನರಕೃಡವದು. 


ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವರೇನೋ ಕೆಲಸಗಾರರೇ, ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿದರೂ? 
ಇಂಜನೀಯರ ಪ್ರೇರಣೆ ಸಜ 3ಲ್ಬ್ರಾನುಸಾರಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ” 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಪಸ್ಟ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯೋ, ಹಾಗೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು" 
ಇಂತಹ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ 
“ಪರವಾನಸ್ಮಿ ಕಾಕುತ್ಸ್ಮ ತ್ವಯಿ ವರ್ಷಶತಂ ಸ್ಥಿತೇ । ಸೃಯಂ ತು ರುಚಿಕೇ 
ದೇಶೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಇತಿ ಮಾಂ ವದ” (ರಾಮಾ. ಅರಣ್ಯ, ೧೫, ೬.) ಎಂದು 
ಪ್ರಕಟಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮನು, ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಳವು 


ಅನುಕೂಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು, ಎಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಒಪ್ಪದ್ಕೆ ತಾನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಇಂತಹ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು ಎಂದರೆ ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರವಾ$ ಅಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಕೇಯಿಯು ಬಂದು 
ರಾರ್ಜ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದುದನ್ನುಕೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವೇ ರಾಜನಾಗಿ 
ಭರತನಾದ ಶಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಈ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತಾಯಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ಭರತನು ನಿಂದಿಸುತೂ ನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತರು ನೀನೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರಲು ಅರ್ಹನು, 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಕ್ತನಾಗು ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ನಿಯಮಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದವರನ್ನು ತಿದ್ದುವದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, 
ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸದರಲ್ಲಾ 
ಎಂಬ ಕೋಪದಿಂದ *ಸಭಾನಮುಧ್ಯೇ ಜಗೆರ್ಹೇ ಚ ಪುರೋಹಿತರ್ಮ* ಎಂದು 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಪಾರತಂತ್ರೃಘನೇ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ರಕ್ಷ್ಯ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೃಪೋತ್ಕಂಭಕವು ಎಂದು ತಿಳಿಯಶಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವರಾಗ್ಯಿ ಅಕಾರೆ 
ದಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾದ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವವನ್ನೇ ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸಮರ್ಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಈಶ್ವ ರೆನುಕ್ಕು 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ, ಪ್ರ ಥಮಾಕ್ಷಿರತ್ತಿ ಲ" . ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ರಿಲೇ - ಅವರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೂಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಚೊನ್ನ- 
ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಭಾವವು, ಉಸಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ಪಕ್ಕಲ್‌ | 


೪೦೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸ್ತಾರೇ 





ಮ್‌ EN ರಾ ಡಾ 





ಕೊಡುತ್ತತರಣಾದಿಗಳಕ್ಳೊಂಡು ಅರ್ವ ಪ್ರೇರಕನುಮಾಯ್‌ ಸಹಕಾ 
ರಿಯುನತಾಗ ಪ್ಪ _ನರ್ಮಿಕ್ಕನೇಣ್ನುಗೈ. 


ಲ್‌ 





ದ್ರಿಯಗಳು, ಆದಶಬ್ದದಿಂದ ಶರೀರ ಬುದ್ದಿ ಗಳು ಸಜ್ಸ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರವು, ಇವು 
ps MR ಅರ್ವ ಪ್ರ "ರಕೆನಾರ್ಯ ಅವನು ವ್ರೇರಕ ಕಣು ಬದ್ಧ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪು ರ್ರಕರಾ ನುಗುಣ ವೆ (ರಕನಾಗಿ, ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ - ತಾನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ಬಂ ಇಸ ಯಿಂದುಂಬಾದ ಗುಣುಷ್ಟ ಕಪ್ರೂಪಿ ಬ ಮೂಲಕ ವ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿ ಎಂಬ ಭನವವ್ರ, ಹಕಾರಿಯುನೂಗ - ತೆ ಬು ದಿಶೆಯಲ್ಲೂ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ನಕ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಸಹಾಯಭೂತನಾಗಿ, ಪ್ರವರ್ರಿಕೃವೇಣ್ಣು 
ಗ್ಲೈ-ಪ್ರವರ್ಧಿಸತ ಜ್ರ ಸ್ನಭಾವವು ; ಈ ಸ್ಪಭಾನವು ಸೃಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ರ ಸ್ಸ ತ್ರಿಗೆ 
ಕಾರಣವೆಂಬ ಭೂವನುು ಅಧವಾ ಮೇಣ್ಣು ಗೈ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆಜು 100 
ಭಾವವಾಗಲಿ, ನೇಯ್ದುಗೈ ಎಂದು ಇರುವದ ಸ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ಲೇಶ್ವರನೇ 
ವ್ರೇರಕನುಗಿಯೂ ನಿಹಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಮೂ ಇವಬೇಕೆಂಬ ಅಮಿಸಂಧಾನವಾಗಲ್ಲಿ, 





Cs 


ಅ.4 
ತ ಭನವಿಸಿ ಎತ ಮುರ್ರೆ ಯೆನ್ನಿ ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಿಬ್ಬಲ್ಬಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೇ 


ವೆ 3 
ಉಂಟು, ಇಲ್ಲದಿವ್ದರೆ ಇಲ್ಲ ವೆಂದುಗ, ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಸಬ್ಬಲ್ಪಸಿ ಏಕೆ, 
ಮುಕ್ತಿ ರ ಇಂಬ ಅತ್ತ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ಸರ್ಫ್ವೇಶ್ವರಧಿಗೆ ಆರೋಪಿಸಿದಂತ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕ:. ಅದನ್ನು ತ್ರ್ರಾಮಿದತ್ತ ಕರಣ 
ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವದರಿಂದುಂಬಾಗುವ 
ಪ್ರೇರಣೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಯಾವುಗ ಅದು ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಅನುಸಂಧಾನನ್ರೆಂಬಾಯಿತೇಬ ಭಾವಪು. 
ಆತನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, “ಓ ನಶ್ಯ ರನೇ  ನನೆಗೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ನೀನೇ ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರನರ್ಮಿಸುವನ್ನು “ಯದ್ಧಿತಂ 
ಮಮ ದೇವೇರ ತದಾಜ್ಹ್ವಾಸೆಯನೂಧನ? 1 ಹೇಳಿ ಮಾಡುವನು; 
“ಆನೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಭಗಿರೂ ಪ್ರಿಯಂ ವಾಸುವೇವ॥” ಎಂಬೂ “ಸ್ವಯ 
ಮೇವ ಕಾರಿತವಂಣ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಆತನಿg್ಲೇ ಸಮರ್ಥಿಸುವನು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ದ್ಯೋತಿತವು.  ಕರ್ರೃತ್ರವೇನೋ ಉಂಟ್ರು ಆದು ಸರ್ರೇಶ್ವರ 
ಸಹಾಯ ನಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಮೃತ್ತೆವು; ಆದುದೆರಂಜಲೇ ಸ್ವಸ್ವಾತಂಸ್ರ್ರ ನಿನ ಸೃತಿ ಯು, 


(೨೪) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೩ 








ಕ್ಕ 


ಈಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಫಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಲೇ ಚೊನ್ನ ಸರ್ವ ರಕ್ಷ 
ಕತ್ತಮ್‌ ಉಪಾಯುಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ ಸಕ್ಕಲ್‌ ಏದೇಸನುವೊರು ಉಪಾಯ 
ತ್ತಿಲೇ ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡೇ ವರಕೃಡವದು. 





ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವರೇನೋ ಕೆಲಸಗಾರರೇ, ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿದರೊ? 
ಇಂಜನೀಯರ ಪ್ರೇರಣೆ ಸಜ್ಭಲ್ಪಾನುಸಾರಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ? 
ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸ್ಪಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯೋ, ಹಾಗೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು" 
ಇಂತಹ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಯವನ್ನ್ನು ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ 
“ಪರವಾನಸ್ಮಿ ಕಾಕುತ್ಸ ತ್ವಯಿ ವರ್ಷಶತಂ ಸಿತೇ। ಸ್ವಯಂ ತು ರುಚಿರೀ 
ದೇಶೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಇತಿ ಮಾಂ ವದ” (ರಾಮಾ. ಅರಣ್ಯ, ೧೫, ೬.) ಎಂದು 
ಪ್ರಕಟಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮನು, ಲಕ್ಷ ಒಡಿನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಳವು 


ಅನುಕೂಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು, ಎಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ 
ಒಪ್ಪದ್ಕೆ ತಾನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪರತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಇಂತಹ 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸು ಎಂದರೆ ರಚಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಪರರ್ವಾ ಅಸ್ಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಕೇಯಿಯು ಬಂದು 
ರಾರ್ಜ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವೇ ರಾಜನಾಗಿ 
ಭರತನಾದ ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿರುವಾಗ, ಈ ಅಜ್ಜಾರಿಯಾದ ತಾಯಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ಳಲ್ಲಾ ಎಂದು ಭರತನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತರು ನೀನೇ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿರಲು ಅರ್ಹನು, 
ಪಟ್ಟಾಭಿಷಕ್ತನಾಗು ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ನಿಯಮಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಿದವರನ್ನು ತಿದ್ದುವದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, 
ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸದರಲ್ಲಾ 
ಎಂಬ ಕೋಪದಿಂದ “ಸಭಾಮಧ್ಯೇ ಜಗರ್ಹೇ ಚೆ ಪುರೋಹಿತಮ್‌* ಎಂದು 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಪಾರತಂತ್ರ ವೇ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ರಕ್ಷ್ಯ 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೃಪೋತ್ಸಂಭಕವು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, 

ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ನಮಶ್ಶಬ್ಹಾರ್ಥ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವವರಾಗ್ಯಿ ಅಕಾರೆ 
ನಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾದ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವೈವನ್ನೇ ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಶ್ವರೆನುಕ್ಕು - 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷಿರತ್ತಿಲ್‌ - ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರದಲ್ಲಿರುವ, ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಲ್ಲ - ಅನರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮೂಲ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಚೊ ನ್ನ 
ಸೇಳಲ್ಲಟ್ಟ, ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಭಾವವು ಉಸಾಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ್‌ಪಕ್ಕಲ್‌ ಲ 


ಶ೧ರಿ೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯ ಶ್ರಯಸಾರೇ 
PE ಸಸ ವಸು ಸಪ ಸಾಸು ಸುವ ಸಮಸ ಯುಸಿ ಸವಸ ENE 


ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಾಧಿಕಾರಿಗ 
ಳೇನು, ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನಾನ_ರಾಪೇಕ್ಷೆಗಳುಳ್ಳ ವರೇನ್ಕು ಇವರುಗಳ ವಿಯದಲ್ಲಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಏದೇನು ಮೊರು ಉಪಾಯತಿ_ಲೇ - ಭರನ್ಯಾಸ ಅಥವಾ 
ಉಪಾಸನ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಪೆೇರಿಪ್ಪಿತ್ತು 
ಕೊಂಡೇ - ಅನುಷ್ಠಾನ ಉಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ವ್ರೇರಿಸಿಕೊಂಡೇ, ವರಕ್ಕಡವದು- 
ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದು, ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ್ರ್ರೇಶ್ವರಥಿಗೆ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವೆ 
ವುಂಬೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಹಾಗೆ ಆತನು ಜೀವಾತ ಒರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಾಗೆ, ಆ 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳೆಂಬ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಮಿಸಲು ಅರ್ಹತೆಯುಂಟೋ, ಅಂತಾದ್ದನ್ನು ಅನುಸ್ಠಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ರೆಕ್ಷಿಸು 
ವನು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದಲೇ ನಮ 
ಶೃಬ್ದಾರ್ಥವು ದೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವವನು 
ಅವನೇಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಥಿವೃತ್ತಿಯು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಮುಂಜಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮುನವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವನನ್ನೂ 
ಅನುಸ್ಮಿಸದವನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯ 
ವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮೂನೆನಿಲ್ಲದೇನೆ ಎಲ್ಲರೂ ಮುಕ್ತ 
ಬೇಕು ಎಂದರೆ ಆಗ ಸರ್ವಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಸಬ್ಧವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿ 
ಡೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಎರಡುವಿಧವು ಹೇಗೆಂದರೆ? (೧)ಮಹೆ 
ರ್ಷಿಯು, “ರಕ್ಷಿತಾ ಜೀನಲೋಕಸ್ಯ ಸೈಜನಸ್ಯ ಚ ರಕ್ಷಿತಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ, $ಜೀವಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಕನು ಹೇಗೆಂದರೆ? ಕರಣಕಳೇಬರಯೋಗ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದೀಪಪ್ರದಾನ,ವಿವೇಕಜ್ಞಾನ್ಯಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶ,ಮುಂತಾದ 
ವ್ರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡೋಣದರಮೂಲಕ ರಕ್ರಕನು;(೨) ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಜನಸ್ಯಚ 
ರಕ್ಷ್ಮಿತಾ,ಸ್ವಜನರು ಯಾರೆಂದರೆ ಸದ್ದು ರುನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಜ್ಞಾ ೆವನ್ನುಹೊಂದಿ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾ ನದೊಂದಿಗೆ ಉಪಾಯಾನುಷಾ ಎನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಯು, 
ಉಪಾಸನೆ ಅಥವಾ ಪೃಪದನ ಮೂಲಕ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನು, ಇಂತಹೆ 
ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷ ರಕ್ಷಿತ್ಕಾ, ಮೋಕ್ಟಾನಂದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವವನು. 
ಆದರೆ ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ,ನಾವೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಕ್ಕ ಳ್ಳುಷಾವು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ? ಹಾಗೆ ಉಪಂಯಾನುಷ್ಠಾ 
ನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದು ಆತನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಗೆ ಕುಂದಕವಲ್ಲವೇ ? ಆದುದರಿಂದ 
ನಾವೇನೂ ಮಾಡತೆಕ್ಕದ್ದಿಲ್ಲವು : ಅತನೇ ನಮ ನತ್ತ ಕಾಪಾಡುವನು ಎಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಈ ವಾದದ ಪ್ರಕಾರ ಆತನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫುಣ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುತ್ತ ದೆಯಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಸುಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಲ್ಲೆ ಆತನ ಕಕ್ಷ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩ಗಿ೦೫ 


ಎ ಸಾ ಯಾ ತೆ 





ಯಾನ 


ಜೀರ್ವ ಸೈರೆಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಾನ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನತ್ತಾಲುಮ೯ ಪರಾ 
ಧೀನ ಕೆರ್ರಾವಾಗೈಯಾಲುರ್ಮ, ಇವ್ಳು ಸಾಯ ಮನುಷ್ಠಿತ್ತಾಲುಮ್‌, ಫಲ 
ಪ್ರಧಾನರೂಪ ರಕ್ಷೈಸಣ್ಣುವಾಣ ಪ್ರಸನ್ನನಾನ ಸರ್ರ್ವೇಶ್ವರನಾಗೈಯಾ 
ಲುಮ್‌, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ ಶೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟಿ ಅನನುಡೈಯ 
ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ಸನೇ ಇನ್ನಮಶ್ಶಬ್ಬತ್ತಾಲುವು ದೃಢೀ ಕೃತಮ್‌. 
ಕತ್ತವೆಂಬುದನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏದೇನು ಮೊರು ಉಹಾಯೆತ್ತಿಲೇ 
ಪ್ರೇರಿಪ್ಪಿತ್ತುಕೊಂಡೇೇ ವರಕ್ಕೆಡನದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ವ್ಯಾಜಸಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ರೆಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಸೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಸಾತ್ತಿಕ ಶಿಖಾನುಣಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ತಮೋಗುಣ ಭೂಯಿಷ್ಮನಾಗಿ 
ಪಾಪಿಯಾದ ಅಧಮನೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದೆ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾದರೆ, ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನು ಆರೋಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಸತ್ಪುರು 
ಷನಿಗೆ ಮನ್ನಣೆಯೂ ಅಪರಾಧಿಗೆ ದಂಡನೆಯೂ ಇಲ್ಲಿನ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲೇ ವಿದಿ 
ತವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ತನ್ನ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣ್ಯವಾ 
ಗಿಯೇ ನಡೆಯತಕ್ಕವನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಲ್ಲವೇ? 

ಹಾಗಾದರೆ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯೋ? ಎಂದರೆ ಹಾಗ 
ಲ್ಲವು. ಪ್ರಪನ್ನನು ಈ ವ್ಯಾಜರೂಪನಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸು 
ವಾಗಲೂ ಕೂಡ ಅದು ಪರಾಯತ್ನ್ನ ಕರ್ಮೃತ್ವವುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು 
ಫಲಪ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸುವನೂ ಸರ್ರೇಶ್ವರನೇಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ಆಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸವಃ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಜೇರ್ವ - ಜೀವಾತ್ಮನು, ಸ್ಪರಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಾನ - ತನ್ನ 
ರೆಕ್ಟಣೆಯೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿಯುಳ್ಳ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲೂ ಕೊಡ, 
ಪರಾಧೀನ ಕರ್ರಾವಾಗೈೇಯಾಲುಮ್‌-ತನ್ನ ಪೂರ್ವೆಜನ್ಮಸುಕೃತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಉಪಾಯಾನುಷಾ, ನವೂ ನಡೆಯುವದರಿಂದ 
ಪರಾಧೀನ ಕರಾ ವಾದುದರಿಂದ, ಇವ್ರು ಹಾಯನನುಸಿ ತಾ,ಉುಮ್‌ - ಈ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸಿ,ಸಿದರೂ, ಫಲರೊಪ ರಶ್ತೈ ಪಣ್ಣುರ್ವಾ - 
ಕೋರಿದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ತಿಸುವವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾನ - ಆ ಉಪಾಯಾನು 
ಷ್ಮಾನದಿಂದ ನ್ರೀಸನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾಗೈಯಾಲುವು್‌ — 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೇಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಕ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಣವದ ಮೊದಲನೇ 
ಅಕ್ಷರೆವಾದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿನ, ಪ್ರಕೃತಿಯಾಲೇ - ಅನರಕ್ಷಣಿ ಎಂಬವು್ಯತ್ತತ್ತಿ 
ಮೂಲಕ, ಶೊಲ್ಲಪ್ಪ ಟ್ಟವನುಡೈಯ-ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ವನ, ಸರ್ಫರಕ್ಷಶ್ಯವೇ ಇನ್ನಮ 


೩೧೦೬ ಶೀಮದ್ರಹೆಸೈತ್ರೆಯಸ್ತಾ ರೇ 


ಹಾಹಾ ಗುಸಹುೂಮುಡಾಟುವ ನಷ್ಟ ಧರ ಇ EL ರು ಯದು ರು ರೂಹು ು ು 
೯ ಎ ವಾ ಗಾ ಜಾ ಹಂಜಿ ಜುಂ ಜಾಣಾ 


ಈಶ್ವೈರಸ್ಯೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷತ್ವಮಪಿ ನಮಶ್ಶಜ್ದೇನ ದೃಢೀಕೈತಮಿತ್ಯಾಹ. 





ಇಪ್ಪೆಡಿ ಪ್ರಥಮ ಚಕುರ್ಥಿಯಾಲೇ ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ ವೀಶ್ವರನುಡೈಯ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ರಶೇಷಿತ್ವೆಮುನಕ್‌, ಜೀವನುಕ್ತು ಏದೇನು ನೊನ್ರೈ 





ಶೃಬ್ದತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಈ ನಮಶ್ಯಬ್ದದಿಂದಲೂ, ದೃಢೀಕೃತಮ್‌ - ಸಮರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ನಮಶ್ಶೃಬ್ದದಿಂದ ತನಗೆ ಶೇಷಿತ್ಮವಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ಅರ್ಥವು 
ತೋರಿ ಬರುವದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತೈವಾದುದರಿಂದ, ಅಕಾರ 
ದಿಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ತವು, ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ಬ ದಲ್ಲಿನ, ಶೇಷಿತೈಂ ನಮಮ 
ಎಂಬರ್ಧದಿಂದ ಸಮರ್ಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಭಾವವು. ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯು ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ದೀನವಾಡುದರಿಂದ ತಾನು ರಕ್ಷ್ಮಣೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ಕನೇ ವಿನಾ ತಾನಲ್ಲವು. ಬಿ. ಎ, ಡಿಗಿ_ಗೆ ಯೋಗ $ನಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಶಾನೇನೋ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವು, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಓದುವಾಗಲೂ 
ಯೊನಿನರ್ಸಿಟಿಯವರು ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಉಪದೇಶ ಕಟ್ಟಳೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದು ಕೊಂಡು, ಆ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಯವರೇ ಹೇಗೆ ಫಲಪ್ರದಾನರೂಸ ಡಿಪ್ಲೋ 
ಮಾವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ಈತನು ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಈತನು ಉಪಾಯಾನ ಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಿದ್ದೊಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು, ಉಪಾಯಾನುಷಾ ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿ ಆದರಿಂದ ಸ್ರೀತನಾಗಿ ಅತನನ್ನು ವೂರ್ಣಮನೋರಹಥನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವನು, ಆದುನರಿಂದ ಆಕಾರದಿಂದ ತೋರಿಬಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವ 
ರಕ್ಟಕನೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ನಮಶ್ವಬ್ಬದಿಂದ ವ್ಯಕ್ಕಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಭಾವವು. 








ಈಶ್ವರನ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೆಷಿತ್ವವೂ ಸಹ ನಮಶ್ಶಬ್ಧ್ಬದಿಂದ 
ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತೈ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸರ್ವ ಕೇಷಿತ್ವವ್ಯೂ ಕೂಡ ಈ ನಮಶ್ಶಬ್ವದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಇಪ್ಪಡಿ - ಇದರಂತೆಯೇ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕೆ ತ್ತವು ಹೇಗೆ ನಮ8ರಬ್ದದಿಂದ 
ದೃಢೀಕೃತವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ದೃಢೀಕೃತವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ-ಇಪ್ರಥೆಮ ಚತುರ್ಥಿಯಾಲೇ - ಪ್ರಥಮ ಚತುರ್ಗೀಯಿಂದ, ಎಂದರೆ 
ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ, ಪ್ರತಿಪನ್ನಮಾನ - ತೋರಿಬರುವ, ಈಶ್ವರ 
ನುಡೈಯ - ಸರ್ವೇಶ್ವರನ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವ ಮುನು - ನಿರುಪಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೦೭ 


ಯಾನೆ 


ಯುಮ್‌ ಪತ್ತ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವಶೇಷಿತ್ವಮುರ್ಮ ಕೆಳಿತ್ತ ಮುನ”ಜಂ/. 
ಯೋಜನೈಯಾಲೇ ದೃಢೀಕೃತನಾಯಿ ಖಯ. 
ಇಚ್ಚೆ ವನುಕ್ಕುಳ್ಳೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಮುಮ್‌(೧)“ಪೆರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇ” 








ಭಾ ಸಮದ್‌ 


ಧಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವವು, ಜೀನನುಕ್ಕು ಏದೇನು. 
ಮೊನ್ಸೈಯುಮ್‌ ಪತ್ತ - ಜೀನಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದನ್ನೂ ಕುರಿತು, ನಿರುಷಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ಸರ್ವ ಕೆಳಿತ್ತ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಸಿತ್ವವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ವ್ಯಕ್ಮಗೆೊಳಿ 
ಸಿದ ಮುನ್ಸುಸಿಂಯೋಜನೈೆ ಯಾಲೆ - ಹಿಂದೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಮಃಶಬ್ಬದ 
ಯೋಜನೆಯಿಂದ, ದೃಢೀಕೈತಮಾಯಿೂ 2 - ದೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಿಂದೆ 
ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯು ಲುಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಚತುರ್ಥಿಯು ಶೇಷಿಶತ್ತ 
ವನ್ನು ಪ್ರುದರ್ಶಿಸುತ_ದೆಂದೂ, ಉಕಾರವು ಏವಕಾರಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯಾದುದೆಠಿಂದ 
ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವನೂ ಅವನೊಂದಿಗಿರುವ ಅಚಿತ್ರೃತ್ವವೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ರವೂ 
ಆಯವಿವ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಕೇಷಿತ್ವವು “ಪತಿಂನಿಶ್ಚಸ್ಯ* ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಸರ್ವೇಶ್ಚರನಿಗುಂಟಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಆಮೇಲೆ 
ಮಃಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ ವಿವರಣೆ ಬಂದಾಗ, ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದ 
ಪೊರೊ ೀತ್ತೆರ ಲೋಪದಿಂದುಂಬಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರೆ ಮಕಾರವು ಅಹಂ 
ವೆಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ದುದಾಗಿ, ಅಹಂ ನನುಮ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ತನಗೆ ತಾನು 
ಶೇಷಿಯ ಲ್ಲವೆಂದಾಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ ಎಂಬಥ೯8ವು 
ಉಸಪಾದಿತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಅಧವಾ ನನುಮ ಶೇಷಿತ್ವಂ ಎಂದು ಶೇಷಿತ್ವಂ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ತನಗೆ ಯಾವುದರ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಹಿತ್ತ 
ವಿಲ್ಲವು ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವಕೇಸಿಶೈವು 
ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಭಾವವುಂಬಾಗುತ್ತೆದೆ, ಔಪಾಧಿಕ 
ಶೇಸಿತ್ವವೇನೋ ಉಂಟು, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು; 
ವ.ುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಜೀವನಿಗಿರುವ ಸೋಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವೂ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ದತ್ತವಾದುದಾಗಿ ಫೆರಾ 
ಯತ್ತವಾದುದು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೈ--ಇಜ್ಜೀವನುಕ್ಕ್ಳುಳ್ಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೈಮುಮ್‌ - ಈ ಜೇವನಿಗಿ 
ಕುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತನಾ. “ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇಃ” ಎಜಾರನ್ಯಾಯೆತ್ತಾಛೇೇ ದ 
ಏಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ, ನಿರುಸಾಧಿಕಸ್ಟತಂತ) ನಾಗಿ, 
ಸ್ಪಾರ್ಥ ಪ್ರುನೃತ್ನನಾನ 5 ತನ್ನ ಲೀಲಾಭೋಗ ರಸಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ 


(೧) ಶಾರೀರ, ಸೂ, ೨, ೩; ೪೦, 


೩೧೦೮ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ತ್‌್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌, ನ್‌, 





ಮ್‌ ನ್‌್‌. ನ ನನ್‌. 


ಎಂಗಿರನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ ನಿರುಸಾಧಿಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಯೆ್‌" ಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ನಾನ ಪರಮಾತ್ಮಾ ವಡಿಯಾಗ ತಿರು 








ಸರಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಅಡಿಯಾಗನಂದುದು . ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲವಾಗಿ ಬಂದುದು. 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಲೀಲಾ ಪ್ರ ಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಥಮ 
ಸಜ್ಜಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ Wl ನ ಪೂರ್ವಕ ತ ಸುಕೃತ ದುಷ ತಿಗಳಿಗೆು 
ಗುಣವಾದ ಸುಖದುಖಾನುಭವಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಗು 
ತ್ತಾನೆ; ಅದೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತ ನಾದುದೇ; ಆ ಪ್ರಧಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪ” ಪ್ರಯತ್ನೃಗಳಾದ 
ನಂತರ ತಾನೇ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆತಸಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಸೋಪಾಧಿಕವಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಹರಾತ್ತು ತಚ್ಛು )ತೇಕ-ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ? ಜೀವನ 
ಕರ್ರೃತ್ವವೇನು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದುದೇ? ಅಥವಾ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದುದೇ? 
ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಧಿ ನಿಸೇಧವಾಕ್ಯಗಳು 
ನಿರರ್ಥಕಗಳಾಗುವುವು ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯವಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ ನಂಬ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು, ಪರಾತ್ಮುತಚ್ಛು_ತೇಃ ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಮೂಲಕವೂ, 
ಅದರ ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ “ಕೃತ ಪ್ರಯೆತ್ನಾಪೇಕ್ಷಸು, ವಿಹಿತ ಪ್ರತಿಸಿದ್ಧ 
ಮೈಯರ್ಥ್ಯಾದಿಭೈಃ” ಎಂಬ ಮೂಲಕವೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತು ಶಬ್ದವು 
ಮೇಲಿನ ಆಕ್ಷೇ ಪಣೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ತತ್‌- 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಆ ಕರ ಕ್ರೈ ತ್ವವೆಲ್ಲವೂ, ಹೆರಾತ್‌ - ಪರಮ ಪುರುಷನ ದಶೆಯಿಂದೆ 
ಬಂದುದು, ಆತನ ಅಧೀನವು, ವಿಣೆಂದರೆ ಶ್ರುತೇಃ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಸ್ಮೃತಿ 

ಯಲ್ಲೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ; ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ? ಎಂದರೆ “ಅನ್ರಃ ಪ್ರವಿಷ್ಠೃಶ್ಶಾ 
ಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ? (ತೈ. ಆರ. ೩, ೧೧. ೨೦) ಜೀವಾತ್ಮರನ್ನು ಅನುಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿ, gE ಅವರಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರ ವೃ ತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಪ್ರೋರಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಯೆ ಅತ್ಮಾನ ಮನ್ತ ಕೋಯಮಯೆ ತಿ” - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ನಸರಮ ಪುರುಷನು ಅತ್ಮ ಒಳಗಿರುವನಾಗಿ ಆತನ ಸರ್ವ ಪ ಕ್ರವೃ ತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ “ನಿಯ 
ಮಿಸುವನೋ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಬಟ್ಬಿನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಸಹೆ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತದೆ. *ಸರ್ವ ಸ್ಯ ಚಾಹಂ ಹೃದಿ ಸನಿ 2ವಿಷ್ಟೋ ಮತ್ತಃ ಸ್ಮೃತಿ ರ್ಜಾನ 
ನುಪೋಹನು "ಚ (ಗೀ. ೧೫. ೧೫.) “ಈಶ್ವರ ಸ್ಪಕ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಲೇ 
ಕೇರ್ಜುನ ತಿಷ್ಮ ತಿ! ಭ್ರಾಮರ್ಯೆ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ ಯೆನಾ, _ರೂಢಾನಿ 
ನಾಯಯೂಾ? (ಗೀ. ೧೮. ೬೧.) (ದಾಸನು "ಬರೆದಿರುವ ಗೀತಾಮ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಹೀಗೆ ಜೀವನ ಕರ್ಮ್ಯೃತ್ವೆವು ಪರಾಯತ್ತವಾದರೆ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧಗಳು 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೦೯ 





: ಅಪ್ಪಡಿಯೇ ವಸ್ತ್ಯನ್ತರಜ್ಲಳ್ಳಿಪ್ಪತ್ತ ನಿಟ್ಟೀವನುಕ್ತು ಶೇಷಿತ್ವಮುರ್ಮ 
ನಿರುಸಾಧಿಕ ಶೇಷಿಯಾನ ಅವನ್‌ ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ ಕ್ಯೊಡುಕ್ಕವನ್ನದು. 





ಹೀಗೆ ಮಾಡು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಥಿರರ್ಥಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಸೊತ್ರಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಧಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವಿರುವದರಿಂದ ವಿಧಿನಿಷೇಧರೂಪ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವೈಯಥ ರ ನೂ ಇಲ್ಲವು. ಅದೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಪರಾಯತ್ತ 
ವಾದುದೂ, ಹೌದು.. ತದನಂತರ ಆತನ ಸಜ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ಪ್ರವೃಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಆತನೇ ನಿಯೋಜಕನಾಗುವದರಿಂದಲೂ ಪರಮ ಪುರುಷಾಯತ್ತ 
ವಾದುದು, ಅದುದರಿಂದ ಯಾವ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು. 

ಈ ಜೀವನಿಗಿರುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾಗಿ ಬಂದುದು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಈತನಿಗಿರುವ ಶೇಸಿತ್ವವೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತ ವಾದುದು, ಎಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದೀದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ಪಡಿಯೇ - ಜೀವಾತ್ಮನ ಪ್ರಥಮ ಸಬೃಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸ್ಪಾಮಿದತ್ತ್ವವಾದುದೋ, ಹಾಗೆಯೋ, ವಸ್ತ್ಯೃನ್ನರಣ್ಣಳ್ಳೆ 
ಪತ್ತ - ಇವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ, ಅವು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ ಈತನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ತಳು ಅನುಬಂಧಿಗಳು, ಗೃಹಕ್ಷೇಶ್ರಾ 
ರಾಮ ಧನಾದಿಗಳು, ಹೀಗೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ತ ಇಜ್ಮೇನನುಕ್ಕು ಶೇಸಿತ್ವಂ - 
ಈ ಜೀವನ ಶೇಸಿತ್ವವ, ನಿರು ಸಾಧಿಕೆಕೇಷಿಯಾ ನನನ್‌ - ನಿರುಪಾಧಿಕಶೇಷಿಯಾದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸ್ವಾರ್ಥಮಾಗ - ತನ್ನ ಲೀಲಾ ರಸಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಕೊಡುಕೈ 
ವಂದುದು - ಕೊಟ್ಟಿ ದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಸರ್ವೇಶ್ವರಥಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 
ಗಳ ಶೇಷಿತ್ವವೆಂಬುದು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಆವನ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೇ 
ಕೆಲವನ್ನು ಸರ್ವಶೇಷಿಯು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತನ ಕರ್ಮಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತನ 
ಲೀಲಾಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ; ಎಂದರೆ ಆತನ ವಶಮಾಡಿರು 
ತ್ರಾನೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಶೂಡ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವ್ಯಾಮಿದತ್ತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾದುದು; ಆದುದರಿಂದ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೇ. ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕಶೇಷಿತ್ವವಾದರೋ ಹರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು, 


ಮುಂದೆ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕಾರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಪ್ಪ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರೆದಿಂದ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನು ವಿಷ್ಣುವು ಎಂಬ ಅರ್ಥಬರುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದರು; ಅದರ ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಆತನು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಶೇಷಿಯಂಬ 


ಜ೧ಿಗಿರಿ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 
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ಅಳ. ಪ್ರಣವ ನಮಸೋಃ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥೌ ಕಾರಿಕಾಭ್ಯಾಂ ಸಂಗ್ಭಹ್ಹಾತಿ. 


ಥೀರ್ಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಸ್ವಾಮಾಚ ಸರ್ವೆತ್ರಾನ್ಯಾ ನನೇಕ್ಷಯಾ । 
ನಿರಹೇಶ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ತಂ ಸ್ವಾಮ್ಯಂಚಾನ್ಯಸ್ಯ'ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೭೦ ॥ 
ಘಗಣವು'ದೋ್ಯೋತಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥ 
ವೆಂದೂ, ಮಕಾರವು ಜೀವವಾಚಕವೆಂದೂ ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಮಕಾರನಾದ ಜೀವನು ಪರ 
ಮಾತ್ಚನಿಗೇ ಶೇಷಿಯೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗೆ ಶೇಹಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಅನಂತರ ನಮಶೃಬ್ದವನ್ನು ಸಖಂಡವಾಗಿ ನ ಮಃ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಣವದ 
ಆಕಾರದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ತಾನು ತನಗೆ ಶೇಹಿಯಲ್ಲವು ; ವಸ್ತ 
ನ್ರ್ವರಗಳಿಗೂ ಶೇಷಿಯಲ್ಲವು; ಹಾಗೆಯೇ ತಾನು ಸ್ವತನ್ತನಲ್ಲವುು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
'ಸರ್ವ ಸ್ವತನ್ರನು, ತಾನು ಆತನಿಗೆ ಪರತನ್ರನು ಎ೦ಬ ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತ್ವ 
ಬೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಸಾರತಮವಾದುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಾ 
ರ್ಥಚೆಂದು ತಿಳಿದು: ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡುವದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಎರಡುಕಾರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಶ್ರೀರ್ನಾ - ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ, 
ಸರ್ಫೈತ್ರೆ- ಎಲ್ಲೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ಅನ್ಯಾನಹೇಶ್ಸಯಾ - ಬೇರೆ ಯಾವುದರ 
ಅಥಷಾ ಯಾರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು,!ಸ್ತೃತಂತ್ರ ಃ- 
ಸ್ವತಂಶ್ರನೂ;ಸ್ವಾಮಾಚ.ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ತನ್ನವಿಭೂತಿಯಾಗಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶೇಷಿಯೂ ಹೌದು. ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದರೆ ಈಜಗತ್ತಿನ ಚಿದಚಿದ್ವ 
“ಹ್ರುಗಳು ತನ್ನದಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ತನಗೆ ಇಷ್ಟವೋ ಹಾಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
“ಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನೆಂಬರ್ಥವು. ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರತಂಶ್ರನೆಂಬುದರ 
`ಅರ್ಥವೆ!ನೆಂದರೆ? ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ಪಾಮಿಯಾಗ್ಯಿತಾನು ಆತನ ಸ್ವಂಎಂದರೆಸ್ವತ್ತು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನಿಂದ ಅತನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಲು 
ಆರ್ಹನು ಎಂಬುದು. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವ ಶೇಷೀ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವನೇನೆಂದಕೆ? 
'ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿತಂತ್ರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 'ಶೇಷಿತ್ರಮಾವದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ “ಉಪಾದತ್ತೇ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನಾದ್ಯೈಃ ಚಿದಚಿದೌ 
ಸ್ವಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಶ್ರೀಮಾನಿತಿ ವಾಗ್‌ಪನಿಷದೀ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಶ್ರಿಯಃ 
ಪತಿಯು ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಚದಚಿತ್ತಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ತಾನು ಆತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸು 
ವಿಕೆಯೆಂದು ಆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. “ಯಥೇಹ್ಮವಿನಿಯೋಗಾರ್ಹಃ ಶೇಷ 
ಈಸ್ದೇನ ಕಥ್ಯತೇ! ಈಶ್ವರೇಣ ಜಗತ್ಸರ್ನಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ವಿನಿಯುಜ್ಯತೇ” 


(೨೫) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೧ 
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ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಅದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾಳು ಶೇಷ 
ನೆಂದರೆ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅತಿಶಯದ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನಿರೆ 
ವದೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣವು. ಹೀಗೆ ಶ್ರಿಯ8ಪತಿಯೇ ಶೇಷಹಿಯ್ಕು ಸ್ವತಂತ್ರನು ; 
ಜೀವಾತ್ಮನಾದರೋ ಶೇಷನು ಪರತಂತ್ರನು; ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ' ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಾನಿರುವದು, ಆದುದರಿಂದ ತಾನು ಮಾಡುವ 
ದಲ್ಲಾ ಅವನ ಕೈಂಕಕ್ಕರೂಪವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಅತಿಶಯವನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವನು, ಪರತಂತ್ರನೆಂದರೆ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ 
ಸರ್ರೇಶ್ಚರನು ತನ್ನ ಹಿತಕ್ಳಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಆಜ್ಞ್ಞಾಪಿಸುನನೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವನು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತೈವಾಗಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳುಂಟು; ಇವು ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಸೋಪಾಧಿಕ 
ಗಳು. ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ಸಗಳು ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ವಿನಾ 
ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಅನ್ಯಾನಪೇಶ್ಸಯಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಿಗಾದರೋ ಇಂತಹ ನಿರವೇಕ್ಷ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಿರಹೇಕ್ಸನೆಂದರೆ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ 
ಸ್ಥತಂತ್ರತ್ವ್ವವೂ ಸ್ವಾಮ್ಯಂ - ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೂ, ಆನ್ಯಸ್ಯ - ದಿವ್ಯ 
ದಂವತಿಗಳಲ್ಲದ ಇತರನಿಗೆ ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ, ಅಧವಾ ದಿವ್ಯ ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಕ್ಪಚೆ3.ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿಇಲ್ಲವು, 
ಇದರಿಂದ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವೂ ನಿರುಪಾಧಿಕಶೇಷಿತ್ವವೂ ಸರ್ತೇಶ್ವರನಿಗೇನೇ 
ವಿನಾ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಈಷದಪಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಅರ್ಥಗಳು 
ಯಾವುದರ ಸಾರಭೂತಾರ್ಧಗಳು ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ,--ತಾರಸ್ಯ - ಪ್ರಣವದ 
ಮತ್ತು ನಮಸಶ್ವ್ಚ - ನಮಶ್ಶಬ್ಬದ, ಇಮಾೌ ಸಾರ್‌ - ಇವೆರಡೂ ಸಾರಭೂತ 
ವಾದ ಅರ್ಥಗಳು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು. ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾತ್ರ 
ವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮೈೈಯು ಅಸ್ಟಿಲ್ಲವು,. ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಗುರುಗಳಾದ 
ವಾದಿಹೆಂಸಾಂಬುವರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಅರ್ಥಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ವಿಶೇಷನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ದೇಶಿಕದರ್ಶಿತೌ - ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ಕಡಾಂಬಿ ಅಪ್ಪಳ್ವಾರ್‌ 
ಮತ್ತು ನಡಾದೂರ್‌ ಅಮ್ಮಾಳ್‌ ರವರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವುಗಳು, ಆದುದರಿಂದ 


೩೧೧೨ ಶ್ರೀ(ಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 
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ಪರಮಾಪ್ತ ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಅರ್ಥಗಳೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಇಲ್ಲಿ ದೇಶಿಕೆದರ್ಶಿತೌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅನೋಘಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರೆಂಬ ಕೃತಜ್ಞತಾ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುವದೊ ಅಲ್ಲದೆ 
ಮಂತ್ರಗಳ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಯಾಗಿ ಫಿಲ್ಲಲು ತುಂಬಾ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯರ ಉಪದೇಶವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು, 
ದೇಶಿತೆದರ್ಶಿತೌ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಾವುಗಳು ಅನ್ವಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಹೇಗೆ ? 
ಎಂದರೆ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟವುು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ 
ದೇಶಿಕರವರಿಗೆ ಅವರ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಮಹ ತ್ತಾ 
ದನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು ನಮಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೂ 
ತುಂಬಾ ಮಹತ್ತಾದವು. ಸಾರೆಭೂತವಾದುವು ಎಂದು ಶ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಲ್ಲಾ, ಅವು 
ಗಳಿಂದಾಗುವ ಪ "ಯೋಜನವೇನ: ? ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವಾ 
ದೇ ರಧಿಕಾರಸ್ಯ ಸಿದ್ದ ಯೇ ಎಂದು, ಉಂಟಾಗುವ ಮಹತ್ರ್ರ ಯೋಜನವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -- ಅನನ್ಭ್ಯೋಪಾ ಯಶ್ಚ, ಅನನ್ಯ ರಕ್ಷಕತ್ವ, ಅನನ್ಯ” ಪೈಯೋಜನತ್ಯ 
ರೂಪ ಅಧಿಕಾರವು ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತಷೆ ; ಅದುದರಿಂದ ಈ ಆರ್ಥಗಳು ಸಾರೆಭೂತವಾದು 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನನ್ಮಶರೆಣತ್ವಾ ದೇಃ - ಅನನ್ಯ ಶರಣತ್ವವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಅಧಿಕಾರಸ್ಯ - ಆಧಿಕಾರದ, ಸಿದ್ಧ ಯೇ - ಸಿದ್ದಿಗೋಸ್ಪರ, 
ಇವಮಾೌಸಾರಾ - ಈ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳೂ ಸಾರಬೂತನಾನವು. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರತಶಂತ್ರನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ಅನ್ಯದೇವತಾಶ್ರಯಣನನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೆಡುಕುವದಿಲ್ಲವು ; 
ತನ್ನ ರಕ್ಷಣವೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವಾದುದರಿಂದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ತನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಶೇಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ತತ್ಸಮಾಗಮವೂ, ಅನವರತ ತತ್ತೈಂಕರ್ಯು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದು ಬೇಕಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಿತ್ವವು. 
ಒಳಗೆ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಧಿಕಾರವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿರವೇಕ್ಷ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ತಲ್ಲು, “ಯಸ್ಕಾ 
ನೀಕ್ಷ್ಯಮುಖಂ ತದಿಂಗಿತಸರಾಧೀನೋ ನಿಧತ್ತೆ ಅಖಿಲ ಲಕ್ಷಿ ಯ ಇಂಗಿ 
ತಕ್ಕೆ ಅಧೇನನಾಗಿದೆ: ಸೆಮಸ್ತಲೋಕ ನ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆಂಬ 
(ಶ್ರೀಸ್ತವ,. ೧) ವಾಕ್ಯವು ನಿರಪೇಕ್ಷ ಸಾ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ನಾದ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಸತಿಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಿಭೇಯಳಾಗಿ* ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನೂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಳಾಗಿ ತಿಳಿದ್ಕು ಈಕೆಯೂ ಐಕಮತ್ಯದಿಂದ ನಡೆಯುವಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೩ 


ದ್‌್‌ ಮ್‌ ಮ್‌ ನ್‌್‌ ನ್‌್‌ ಅದಾ 








ಲೋಕತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವಾನಿತೃ ಸ್ವಾತೆಂತ್ರಬ್ಲಳ್‌ ಅಭಿಮುತಣ್ಲ್ಣಳಾಯೆಮ್‌, 
ದಾಸತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಜ್ಞಳ್‌ ಅನಭಿಮತಜ್ನಳಾಯುನ, ತೋತ್ತುಗಿರದು 
ಕರ್ಮೋಸಾಧಿಕಮಾಗನತ್ತನೈ. ಇಜ್ಲು ಪ್ರಣನ ನನುಸ್ಸುಕ್ಕಳಿಲೇ ಶೊನ್ನ 


ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬರೀಷೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ದೂರ್ವಾ ಸರಿಗೆ “ಅಹಂ ಭಕ್ತೆ ಪರಾಧೀನಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುದ್ದಿವೋ ? ಶ್ರೀ ಭೀಷ್ಮರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು, ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಭಕ್ಕರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ನಡೆದಿರುವದರಿಂದ ಅವೂ ಕೂಡ ಹಾಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕೆಟಸುತ್ತವೆಯೇ ನಿನಾ ಸರಾಧೀನತೆಯನ್ನಲ್ಲವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಶ್ರೀ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು “ಇಮ್‌ ಸ್ಮಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ ಕ8ಂಕರ್‌ ಸಸುಪಸ್ಥಿತೌ 
ಆಜ್ಞಾಪಯ” ಎಂದು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಪರತಂತ್ರನು ದಾಸಭೂತನು ಎಂಬ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು ಹೇಗೆ? ಇದು ಲೋಕ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿರುವದೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡು 
ವದೂ ಸಹೆ ಕ್ಷೇಶಾಧಿಕವಾದುದಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವಶ್ಯನಾಗಿ ಇತರರಿಗೆ 
ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡುವದು ಅತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶಾವಹೆವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಈಷದನಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು; ಅದಕೆ ಸರ್ವಶಕ್ಕನಾಗಿ ಮಹಾಕೃ ಪಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ವಶ್ಯನಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಆತನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವದು ಮಹತ್ತಾದ ಪದವಿಯು ; ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕರ್ಮವಶ್ಯನಾಗಿರುವನನು ಅರಿಯಲಾರನು ಎ೧ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಮು ದಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -ಲೋಕೆತ್ತಿಲ್‌-ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ 
ಸ್ವಾತೆಂತ್ರೆ ಗಳು ಅಭಿಮತಜ್ಲಿಳಾಗಿಯುಮ್‌ - ಇಷ್ಟವಾದವುಗಳಾಗಿಯೂ; 
ದಾಸತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಗಳ್‌ ಅನಭಿಮತಣಜ್ಣಳಾಯೆಮ್‌ - ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವು 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಶೋತ್ತುಗಿರದು - ತೋರಿಬರುವದು, ಕರ್ಕೋಸಾಧಿಕೆ ಮಾಗ 
ವತ್ತ ನೈ - ಈತನಿಗೆ ಕರ್ಮಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಬಂದುದೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ದಾಸತ್ವ ಪಾರತೆಂತ್ರ ನವು ಅನಭಿಮತವಾದುನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೋಕ 
ವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೀತೆಯು ರಾವಣನ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಧ್ದಿಗಸ್ತು ಖಉುಮಾನುಷ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತು ಪರವಶ್ಯತಾಂ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅನು 
ಸಂಥೇಯನು, ಹಾಗೆಯೇ “ಸರ್ವಂ ಪರವಶಂ ದುಃಖಂ? ಪರವಶವಾದುದೆ 


೩ಗಿಗಿ೪ ಶೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಅಡ್‌ ಎ... ದ್‌್‌ -ಕ, 











ದಾಸತ್ವಮುರ್ಮ, ಹಾರಶೆಸ್ರ್ಯಮುರ್ಮ (೧) *ದಾಸೆಭೂತಾ ಸ್ಪ ತ ಸರ್ವೇ 


ಇತ್ನ್ಮಾದಿಗಳಿರ ಪಡಿಯೇ ಸ್ಮೃರೂಪಷಾ ಪಣ ಉಗೆ,ಯಾಲೇ ತತ್ತವಿತು 
Y ಆದಿ (ಗಿ ಳೊ 
ಗಳುಕ್ಳು ಅನುಕೂೊಲಜ್ಜ ಳ್‌. | 


po 


ರಾ ರಾಜಾ ರಾಯತ 


ಲವೂ ದು8ಖರೂಪವಾದುದೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಇಂತಹ ದಾಸತ್ರ್ಯ 
ಪಾರತಂತ್ರವೂ ಕರ್ಮೋವಾಧಿಯಿಂದ ಕ್ಲೇಶಾವಹವಾದುದರಿಂದಲೇ ಅನಭಿಮತವು. 
ಹಾಗೆ ಕ್ಲೇಶಾವಹೆವಲ್ಲದೆ, ಕರ್ಮೋಪಾಧಿಯ ಗಂಧವೇ ಇದೆ, ಆನಂದೆಮಯನೆ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜಗಳೂ ಅಭಿಮತೆಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಗ್ರೃಂಥಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಕಲುಷ ಮತಿಳನಿಂರ್ದ ಕಂಕರತ್ತಾ ಧಿರಾಜ್ಯಂ, ಕರ್ಮೋ 
ಪಾಧಿಯಿಂದ ಕಲುಷಿತ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಕ್ಸೆಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪದವಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿರಿ 
ತ್ತಾರೆ. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಗುರುಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಕೈಯನ್ನರಿತವರು, ಗುರುತಿ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಮರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿ ಗುರುಕ್ಸೆಂಕರ್ಯವನ್ನು 
ಸಂತೋಸಚಿತ್ತರಾಗಿ ನದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧ್ದಿಯೂ ಸಹ್‌ ತನ್ನ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಪರದೇವಶೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಶೇಷಭೂತಳಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪರಿಚಾರಕ 
ರಿದ್ದರೂ ತುನೇ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಎಸಗುನದನ್ನು *ಂದಿರುವೆವೆ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಪುತ್ರನೂ ತನ್ನ ಪಿತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೊಕನಾಗಿ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನಗಳುಂಟು, ಇನ್ನು 
ಆಚಾರ್ಯರೇ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ -- 

ಕೆಲುಸನುತಿಯು ಇದೆರ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಹೆಣೀಗುನನು. 
ತತ್ವನಿತ್ತಾದರೋ ಕರ್ಮಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಕಳಕೊಂಡವನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅರರೆ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದುನರಿಂದೆಲೂ, ಪಾರತಗಕ್ರ್ಯೆ ದಾಸತ್ವಗಳು ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಸಿದ್ಧವಾದುವುಗಳಾದುದರಿಂದ ತನಗೆ ತುಂಬಾ ಅನ.ಕೂಲವಾದುವುಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ದು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ, ಶೊನ್ನ-ಹೇಳಲ್ಪಬಟ್ಟಿ, ದಾಸತ್ಕವೂ ಹಾರತನ್ವ್ವೈ ವೂ, 
“ದಾಸಭೂತಾಸ್ಟೃತಸ್ಪರ್ಕೇ” - ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ 
ದಾಸಭೂತೆರು” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರಪಡಿಯೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಗಳಾಗೈಯಾಲೇ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಉಂಟಾ 
ದವು ಆದುದರಿಂದ, ತತ್ವೈವಿತ್ತುಗಳುಕ್ಕು - ಜೀವಪರೆಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸಸ್ವಭಾಎ 


(೧) ರುದ್ರ ವಾಕ್ಯವು, 





ಭಾ ಅಸಾರ್‌ ಇ ಇಷ್ಟು. 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೫ 


NN 


ಏತೇನ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ಕೇ ಸಿದ್ದೇ ತದೀಯ ಶೇಷತ್ವೈ ಮಹಿ ಸಿದ್ಧನ, 








ಎರಗಿದ 





ಇಪ್ಪಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಪಾರುರ್ಥ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಜ್ಗಳ್‌ ಸಿದ್ಧಿ ಕೈಯಾಲೇ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವನ್ನರಿತ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ, ಅನುಕೊಲಜ್ಞಳ್‌ - ಸುಖರೂಪವಾಗಿಯೇ 
ಭಾವಿಸುವವರು ; ದುಃಖರೂಪವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವರೆಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು; ಈ 
ದಾಸತ್ತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯಗಳು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪತ8 ಉಂಟಾದವು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು 
ತತ್ವ್ವಯಾಥಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವೇದಿಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೇವಿನಾ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿಗಲ್ಲವು, ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸನು ಪರತಂತ್ರನು ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಸುಖರೂಪವಾದುದೇ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ವು. ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಭರತನೂ ಸಹೆ ದಾಸತ್ತ ಪಾರತೆಂತ್ರ ;ವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ದರೇ ವಿನಾ ಸ್ವಾಮಿತ್ಯ ಶೇಷಿತ್ವಗಳನ್ನು ಬಯಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಸ್ವಾಮಿತ್ತ ಕೇಹಿತ್ತ 
ಗಳನ್ನೇ ದುಃಖರೂಪವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಜ್ಸಕರಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂಪಡಿಯೇ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿ ಸನದಿಂದ, “ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ? (ಪೂ. ಸೂ.) “ಈಶ್ವರ ಸ್ಸರ್ವ 
ಭೊತನಾಂ” (ಗೀ. ೧೮-೬೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪೂರ್ರಸಕ್ಷವು ತೋರೆಬಹುದು, ಏನೆಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ತನಗೆ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಶೇಸಿ ಎಂದ್ಕೂ ತಾನು ಆತನಿಗೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಪರತಂತ್ರನೆಂದೂ ಏರ್ಪಟ, 
ನಂತರ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕಾಷ್ಠುಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವೇ ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ಕಾಸ್ಕಾವೆಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಭಾಗವತ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನು ಒಂದು ವೇಳೆ 
ನಿರಾಕರಿಸಿದರೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ ತಾನೇ? ಎಂದು ಪೊಸ್ತಸಕ್ಷವು ತೋರಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಇದರಿಂದ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದರೆ ಭಾಗವತ 
' ಶೇಷತ್ವವೂ ಸಿದ್ಧವು. 


ಯಾವಾಗ “ಯೆಥೇಷ್ಟ ನಿನಿಯ ುಜೃಮಾನತ್ನ್ಯಂ? ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾನು 
ಸಾರ ಆಜ್ಞಾಹಿಸಲ್ಪಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಂದೆನಿಸುವ ವಾಂತಂತ್ರ್ಯ್ಯವೂ, ಮತ್ತು 
“ಯಥೇಷ್ಟ ನಿನಿಯೋಗಾರ್ಹತ್ವೆ೨೨ ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಉಸಯೋಗಿಸ 
ಲ್ರಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಎಂದೆನಿಸುವ ಶೇಷತ್ವವೂೂ ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಏರ್ಸಟ್ಟ ಮೋ, ಆಗ ಭಾಗವತ ಶೇಷಶ್ವವೂ ಎರ್ಸಟ್ಟತು ಎಂದು ಆಳ್ವಾರ್‌ ದಿವ್ಯ 
ಸಕ್ತಿಗೂಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ;--ಇಪ್ಪಡಿ- ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಉಸಹಾದಿ 





೩೧೧೬ ಶೀನುದ್ರಹಸ್ಯಶ್ರೆಯಸ್ವಾ ರೇ 





ಹೆಜುಕ ಟಿ ಬಿಜಿ ಸಿಒಒ ಬಯ ಪಟ್ಲ ಸರು ಹೆ ಹೈದ ಹೈಟಿ ಇಟ TRENTON ಐ ಲ್‌ ಟ್ರಾ 


(೨) ಅಡಿಯಾಕ್ಕಿನ್ಸೈ ಯಾಳ್‌ಪಡುಕ್ತ ವಿಮರ್ಲ೯” ಎಜ್ಲಾರಪಡಿಯೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾನ ಶೇಷಿಕ್ಸು ಇಷ್ಟನಿನಿಯೋಗಾರ್ಹನಾನಸಡಿಯಾಲೇ ತದೀ 
ಯೆ ಶೇಷತ್ಸಮುಮ್‌ ಇಜಕ್ಸೇ ಸಿದ್ಧಮ್‌. ಶೇಷಿಯುಮಾಯ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರನು 
ಮಾಗೈಯಾಲೇ, ಈಶ್ವರ ಇವ್ವ್ಯಾತ್ಮಾನೈ ತ್ತನಕ್ಕು ನಲ್ಲಾರಾನ ನಡಿಯಾರ್ಕು 
ಶ್ರೈನ್ನು ಕಪ್ಪೋಲೇ ಶೇಷಮಾಕ್ಕೆ ನಾರ್ಲ ಇದು (ಆಪ್ರಾಪ್ತಮೆನ್ನ) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಪ್ರೆನ್ರು ವೊಣ್ಣಾದು ; ವಿಲಕ್ಕೆಮುಮ್‌ ಒಣ್ಣಾದು. ಶೇಷಿಯಾಗೈ ಯಾಲೇ 





ಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವ ನವಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅತ್ಯಂತ ಸಾರಾರ್ಥ್ಯ ಹಾರೆ 
ತಂತ್ರ್ಯಗೆಳ್‌ - ಶೇಷತ್ತ ಪಾರತೆಂತ್ರ ಗಳು ಸಿದ್ದಿಕ್ಕೈೇಯ ಲೇ - ಏರ್ಸಡುವದ 
ರಿಂದ, ಅಡಿಯೌಾರ್ಕನ್ನೈ ಆಳ್‌ಪಡುತ್ತ ವಿಮರ್ಲ” ಎಂಬ ಪಾಣಾಳ್ವಾರವರ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ, ಎಜಿ ರಪೆಡಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರವ ಹಾಗೆ, ಸ್ವತಂತ್ರ ಶೇಷಿ 
ಯಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಇಷ್ಟನಿನಿಯೋಗಟರ್ಹನಾನ ಪಡಿಂಯಾಲೇ - ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಜೀವನು ಅರ್ಶನಾದುದರಿಂದ, 
ತೆದೀಯೆಕೇಷತ್ವಮುಮ್‌ - ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ನವರಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ 
ಶೇಸನಾಗಿರೆ:ವಿಕೆಯ್ಯು ಇಜತ್ತೆ - ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸುಗಳಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧರ ಎ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುನದರಿಂದ ಸಾ ಪಿತವು, ತಾನು ವರವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ಶೇಷಭೂತನಾದನೋ, ಆಗ ಆತನು ತನ್ನನ್ನು ಆತೆನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಪ್ರಪನ್ನರೆಲ್ಲಗೂ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ತನಗೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೇಕುದವರಾದುದೆರಿಂದ ಅಂತವರಿಗೂ ಅಧೀನನಾಗಿರತಕ್ಕಷ್ಹೆಂದು 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಈತನನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನಿಗೆ ಬಾಧೃತೆಯುಂಟು, 
ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಭಾಗವತೆ ಶೇಷತ್ವವೂ ಕೂಡ ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇಂತಹೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು ಅನು 
ಕ್ರಣಲವಾದುದಾಗಿ ಆಳ್ವಾರುಗಳು ಕೊಂಡಾಡಿರುವದರಿಂದ ಅನುಲನಾದಿ ಪರ್ರಾ 
ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕನನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-ಆ ಪಾಶುರನು ಹಿಂದೆಯೂ ಉದಾ 
ಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ೧೩೭೬ನೆಯ ಪುಟಿ ನೋಡಿ, ಅದನ್ನೇ ಉಸಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 
ಶೇಸಿಯುಮಾಯ್‌ - ಶೇಷಿಯಾಗಿಯೂ, ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮಾಗೈಯಾಲೇ - 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ, ಈಶ್ವರ೯ - ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ 
ಶಕ್ತೆಯುಳ್ಳ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಇವ್ವಾತ್ಮಾವೈ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು, ಶನಕ್ಕು ನಲ್ಲಾ 
ರಾನ - ತನಗೆ ಉತ್ತಮರಾಗಿ ಅಭಿಮತರಾಗಿರುವ, ಅಡಿಯಾರ್ಕು - ತನ್ನ ಪಾದ 


ಭಾರ ಬಾರಾ ದಾನ 


ದರ 





ಹ ನಾ 





(೨) ಅಮಲನಾಡಿ ೧. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೭ 


ಇಷ್ಟ ನಿನಿಯೋಗತ್ತುಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತ. ಸ್ವತನ್ವನಾಗ್ಸೆಯಾಲೇ ಇದುಕ್ಕು 
ಸೆಮರ್ಥನ್‌. (೩) ಮತು. ಫೋರ್‌ ದೆಯ”ವ ಮುಳದೆಶ್ರಿರು ಪ್ರಾರೋಡು 
ವನಾ ಶ್ರ ಯಿಸಿದ ಭಾಗವತರುಗಳಿಗೈೆ ತನು ಸಕಸ್ಪೋಲೇ - ತನ್ನ ಪ್ರೀತ್ಯ ನುಸಾರ 
ಹ ಶೇಷಮಾಕ್ಕಿನಾಲ್‌ - ಶೇಷನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ, ಇದು - ks HRN 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು, ಪ್ರಾಪ್ತಮನಸ್ರೆನ್ರು ವೊಣ್ಣುದ » - ಯೋಗ್ಯವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ ದ್ವಲ್ಲವು. "ಲಕ್ಕ ಡ್‌ ಬಣ್ಣಾ ದು - EE 
ಬೇಡವೆಂದು ತ್ಯಾ Ao ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವು. ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ಪರತಂತ್ರನ 
ದುದರಿಂದ, ಸ ಭಾಗವತಶನಿಗೆ ಕೇಷಭೂತನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು be 
ನಂತರ, ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು; ಆತನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ 
ಶಾನು ಸತಾರ ನಡೆಯಬೇಕಸ್ಟೇ. ಆಗಲಿ, ಭಗವಂತನಾದ ತನಗೆ 
ಹದಾಸಭೂತನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನನ್ನು ಅನ್ಯತೇಷನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಬಹುದೋ? ಎಂದರೆ 
ಶೇಷಿಯಾಗೈ ಯಾಲೇ - ಶಾನು ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವನು ಶೇಷಿಯ್ಕು ಆದುದರಿಂದ, ಇಷ್ಟವಿನಿಯೋಗ 
ತ್ಲುಕ್ಕು - ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ, 
ಪ್ರಾಪ್ತೇ - ಅರ್ಹತೆ ಇರುವವನು ; ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗೈಯಾಲೇ - ಸ್ವತಂತ್ರನಾ 
ದುದರಿಂದ, ಇದುಕ್ಕು ಸಮರ್ಥನ"-ಹೀಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಾ 
ಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಮರ್ಧ್ಯವುಳ್ಯವನು, ಹೀಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ನನಾದುದಲಿರದ ಅಯೋ 
ಗೃರ ವಶಮಾಡಿ ಕ್ಲೇಶಪಡಿಸುವ ಸಾಮ್ಯದ ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ್ವಲ್ಲವು. 
ತನ್ನ ನ್ನು ಅಶ್ರಯಸಿದವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಎಂಜಿ ನೋಯಿಸತಷ್ಣುಷನ ಬ್ಬ: 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರೆಲ್ಲೆ ಪ್ರವರ ಸತಕೃ। ತು 1 
ಬಂದಂತೆ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾ ನದರಲ್ಲಿಜವು “ಒಬ 
ವನ್ನೂ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಚಡ ತತ್ಸೆ ಸ 
ದರಿ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫಣ್ಯಾದಿ ಸೋಷಗೆಳಿಗೆ Se ಇಂತಹ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಗೋ ಜಾ ನಡೆಯುವ ಸಾ ತಂತ್ರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು 
ಛ ಸವನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಪನ್ನನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದರಲ್ಲೇ ತನ್ನ 
ಹ ತಂತ್ರ) ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪೆಯೋಗಿಸುನನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಷ್ಗು 
ವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಷ್ಟ ಸಮರ್ಥನ" ಎಂಬ ಪ್ರಯೊಃ 
ಗವ್ಯ. ಆಶ ಯಿಸಿದವನನ್ನು ಕ್ಸ ಬಿಡಲು ಪೂರಾ ಅಸಮರ್ಥನೇ? ಖಏಕೆಂದರ 
ಪ್ರಸನ i “ ನತ್ತ ಜೇಯೆಂ ತೆಧಂಚೆನ” (ಡಿ, ಯಂದ, ೧೮-೩) ಎಂದು 
ಹೇಳದ ಕರುತೆಟನಾಗರನು ಆತನು. 







೩೧ಗಿ೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 
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ತಿಲೇನುತ್ತದು ಮುನ್ನಡಿಯರಾರ್ಕ ಡಿಮೈ?ಎಜ್ಲರ ಹಾಟ್ಟಿಲುಮ್‌ ಇವ್ವರ್ಥಮ್‌ 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳದು. 





ಮುಂದೆ ತ್ರೀ ತಿರುಮಂಗೈ ಯಾಳ್ವಾರ್ರ ರ್ರವರ ಪಾಶುರವನ್ನು ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪಾಶುರವು ಮೆಡಿ ಎರಡು ಸಲ ಪರದೇವತಾ ಪಾರ 
ಮಾರ್ಥ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರಿರುತ್ತದೆ. ೭೨೭ ಮತ್ತು ೧೩೬೯ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸ್ಕಿ “ಮತ್ತು 
ಮೋರ್‌ ದೆಯ್‌ವುಮ್‌* ಎಜು) ರೆಸಾಟ್ಟಿಲುಮ್‌ - ಎಂಬ ಪಾಶುರದಲ್ಲೂ 
ಇವ್ಚರ್ಥವನು” - ಭಗವಜ್ಭೇಷತ್ವವು ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವದವರೆಗೂ ಉಂಟೆಂಬುದು, 
ಕೆಂಡುಕೊಳ್ಹದು - ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಭಗನಚ್ಛೇಷಭೂತನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಭಾಗವತೆಕೇಷಭೂತನಾಗಿರುನದು ತುಂಬಾ ಇಸ್ಟವೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಪುರುಷಾರ್ಧಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--ಆಅವುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅನೌಸಂಧೇಯಗಳು. 
“ಆರಾಧನಾನಾಂ ಸರ್ಫೇಷಾಂ ವಿಷ್ಣೋರಾರಾಧನಂ ಪರಮ್‌ | 
ತಸ್ಮಾತ್ರರಕ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದೀಯಾರಾಧನಂ ಹರಮ್‌” (ಪುಠ್ಮೋ.೨೯.೮೧) 

“ಹಸುವು ಮದ್ದ ಕ ಭಕ್ತೇಷುಪ್ರಿ (ತಿರಭ್ಯ ಧಿಕಾ ಭವೇತ್‌ | 

ತಸ ನ್ನದೃ ಕ ಭಕ್ತಾ ಶ್ಲ ಪೂಜನೀಯ ವಿಶೇಷತಃ? (ಭಾರತ) 

“ಮದ್ಯೆ ಕ್ರ “ಜನವಾತೆ ಲ ೦ ಸಪೂಜಾಯಾಂ ಚಾನುಮೋದನನರ್ನ' ಅವು 
೮ ವಿಧ ಭ ಲ ಸೇರಿಸಲೆ ಭ್ಚಿಜಿ. “ಪ್ರಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಗನ ತಾರ್ಚನಂ ಭಗ 
ವತ ಷ್ಟ ನಿಧೇರುತ್ತ ಮರಿ 5೫ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವದ 
ಮಾಷ ನ್ನು ಶತೃಪ್ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಶ್ರೀ ರಾಮ 
SR , ವಶಕ್ಕೆ ಮಿತ್ರ ಭಾರದ್ಯಾಸ ಟಬ ಆಗಸ್ಟಾ $6 ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲ ತೋರಿದ ಶೇಷ 
ಭಾ. ಭಾಗನತ ಶೇಷತ್ವದ ಮಜಿಮೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ತಮ್ಮ ಆಚುರ್ಯರಾದ ಸಾಂದೀಪನಿಹುನರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಗುರುಕುಲವಾಸದಿಂದಲೂ, 
ಬಾಗ ಇತ ಮರಾದ ಕುಚೇಲರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕೈಬ್ಯರ್ಯದಿಂದಲ್ಲೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನ ರಾಜಸೂಯಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕ್ಸೈಬ್ಧ ಕ್ಯ ಚತತ ಭಾಗವತ 
'ಹೇಸಿತ್ವ ವ್ರ ಪ್ರಕಟಕವು, ರುಕ್ಮೆಣಿಯ: ಪತ್ರ ಬರೆದು" ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಕಾಲನ್ನು 'ಒತ್ತಿದೆಿಂಬ “ಹಾಣಿನಾಭಿನ್ಬುಶ೯ ಹಾದೌೌ 
(ಭಾಗ ೧೦.೫೨.೨೯) ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆ ತಾನೇ ಟ್ಟ ಹಿತ 

ಸಿದ ನಂತರ ನಾವೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದೆ ಬುದ Fy 
ಹ ಮು ಹಕಾನೇ “ ಹೂ ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನ ಸಟ ಹೇಳಿ 








ತಗಳ 
7 









(೨೬) ಮೂ ಅಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೧೯ 


TT  ಹಜ8್ಟ ತ್ಹ ಸ ಟು 5 ರಾತ್‌ ~~ ಗ ಲ್ಸ ಸ ಸ್ಸ ್ಸ್ಮಾ ಹ ದ್ದು 


ಕಾ. ಸ್ವೇಚ್ಛಯೈವ ಪರೇಶಸ್ಯ ತಾದಧೀನ್ಯ ಬಲಾತ್ಮುನಃ | 
ಭಗನದ್ಭಕ, ಶೇಷತ್ತಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾಪಿ ಕ್ವಚೆ ದೃನೇತ್‌ | ೩೨॥ 
ಗುಣಾಧಿಕೇ ಹಿ ವಿಷಯೇ ಗುಣಸಾರಸ್ಯ ವೇದಿನಃ । 
ರಾಮೇ ರಾಮಾನುಜಸ್ಯೇವ ದಾಸ್ಕಂ ಗುಣ ಕೃತಂ ಭವೇ3 ೭೩! 








ಕೊಂಡ ನ೦ತರ ನಾವೂ ಭಕ್ತ ಸಪರುಧೀಧರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳು, ವದು ಕ್ರೈಮುತಿಕ 
ನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧವು. 

ಹಂದೆ ಪ್ರಣವ ನವ.ಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ಚೀತನನಿಗೆ ಭಗವಚ್ಛ"ಹಷತ್ವವೂ 
ವಾರತಂತ್ರ ವೂ ಸ್ತಾಪಿಸಲ್ಪ'ಟ್ಟಿ ವು. ಅವರಿಂದ ಭಾಗವ 55'ಸೆಸ್ತವೂ ಪಾರತಂತ್ರ 
ವೂ ಆರ್ಧವಾಗಿ ಸ್ಪಾನಿತವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಲ್ಲಟ್ಟಿ ತು. ಈ ಭಾಗವತಶೇಷತ್ವಪಾರ 
ತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಭಗವಂತನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, ಮಸಲಕವಾಗಿ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತೆನಾದವ 
ನನ್ನು ತಪ್ಪಿಷ್ಟಾ ನುಸುರ ಭಗವಂತನ ವಿಯವಿ ಸಲು ಅರ್ಹನಾದುದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ದವೆಂದೂ ಹೆಃಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅನಂತೆರ ಭಗವಂತನೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭಾಗವತ ಪೂರ 
ತಂತ್ರ್ಯವನ್ನುವ್ರಸಟಿ ನದನಂತೆರ ಈಚೀತೆನಿಗೆ ಅಮ ತ್ಸವ ತಿಕನ್ಫಾಯಸಿನ್ಧ ವೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದುದರಿಂದ ಭಾಗವತರುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷ ಶೇಷೀಭಾವವುಳ್ಳವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಂದ ತಾರ್ವಿಕರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ದೋಷವೇನೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಈ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ಕಾರಿಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸದೃಷ್ಟಾನ್ನವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಸಡಿಸುತ್ತುರೆ.  ಪರೇಶಸಶ್ಯ - ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರ ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೂ 
ಕೂಡ ಸ್ವುಮಿ ಮಾಗಿ ಓಯಾಮಕನುಗಿತುವ ಭಗವಂತನ, ಸ್ವೇಚ್ಛಯ್ಸೆವ - 
ಸ್ಪಕೀಯವಾದ ಇಷ್ಟದಿಂದಲೇ, ನಃ ತು - ನಮಗಾದರೋ, - ಭಗವದ್ಭಕ್ತೆ 
ಶೇಷೆತ್ವಂ - ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು, ತಾದಧೀನ್ಯ ಬಲಾತ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸರ 
ತಂತ್ರರಾಗಿರುವದರ ಬಲದಿಂದಲೇ, ಭವೇತ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಕ್ವಚಿತ್‌ - ಕೆಲ 
ವರಿಗಾದಕ್ಕೋ ಸ್ಕೇಚ್ಛಯಾ - ಆ ಭಾಗವತರಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ, ಗ.ಣಾಧಿಕ್ಯ 
ಮಹಿಮೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಪ್ರನನ್ನರ ಸ್ವಂತವಾದ ಇಷ್ಟು ನುಸಾರವಾಗಿಯೂ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದು ಅಭಿವ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ- ನೂವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವುಳ್ಳೆ ವರ್ಯ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿರುವರು ತನ್ನವರಾದ ಭಾಗವತ 
ರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತರೆಂದು ಆತನೇ ಸಜ್ವಲ್ಪಿಸಿರುವದರಂದ ಆ ಬಲದಿಂದಲೇ ಭಾಗ 
ವತ ಶೇಷತ್ವವುಂಬೆಂದು ನಾವಾದರೋ ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ ಇದರಿಂದ ಅತ್ಯನ್ತ 
ಭಗವತ್ಕಾರತಂತ್ರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬಂದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇನ್ನು ಕೆಲ 
ವರು ಮಹಾಭಾಗವತರುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳ ಮಹಿವೆ.ಯನ್ನು ಕಂಡು ಪರವಶರಾಗಿ 


ತಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಭಾಗವತ ಶೇಷಶ್ಚವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು, 


50 ಮದ್ರೆಹೆಸ್ಮತ್ರೆ ಯಸಾರಿ 
8. ಖು ಸಾರೀ 
ಮಗಗ ಗು FALSE ಗೆ ಗೊಡೆ ಗೆ. ಗು ಬೇಟ ಬೆಂ ಬದದ ಬದಿ ಯ ತಟ ಬಂಗು ಮೊಡ ಶಾಸನ ಗು ಹಗು SN ಗುಂ ಸುಂ ಚು ಚಿ ಉಗ ಹಿ ಹಿ ಹಿಡಿ ಇಂಗಿ. ಹಾ ೧ ಜರಾ ಗರಲ್‌ಪೇೀಲ್‌ೀ2ಲ್ಥೌ 


ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಹೇಗೆಂದರೆ--ಹ-ಿ ಷ್ಟ 
ಯಾವ ಕಾರೆಣದಿಂದ, ಗುಣಾಧಿಕೇವಿಷಯೇ - ವಿಶೇಷ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಭಾಗವತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಗುಣಸಾರಸ್ಯ ವೇದಿನ$ - ಗುಣದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಅರಿಕವನ, ದಾಸ್ಯಂ - ಶೇಷತ್ವವ್ರ್ಯ ಗುಣಕೈತಂ - ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾದುದು, ಭವೇತ್‌-ಆಗುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆ, ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಅಂತಹ ಭಾಗ 
ವತನಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಮೀ 
ಚೀನವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪಪಾದಿಸುಕ್ತಾರೆ.-ರಾಮೇ - ಶ್ರೀ 
ರಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ರಾಮಾನುಜಸ್ಯೇವ - ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿ.ಕೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಭಾಗ 
ವತ ಕೇಷತ್ವವು (೧) ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಅತ್ಯನ್ತ ಪರತಂತ್ರನು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನೆದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಕಲ್ಫ್ಸುಯತ್ತವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯು, 
ಅಥವಾ (೨) ಭಾಗವತನಲ್ಲಿಯೇ ತಾನು ಗುಣವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಸ್ವಸಜ್ಯಲ್ಸ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಬಾಗೋಣವು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಸ್ವಸಜ್ಯಲ್ಪವೂ 
ಸಹ ಭಗವದಧೀನವೆಂದು “ಪೆರಾತ್ತು ತಚ್ಛ ತೇ&” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡ 
ಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ವ್ಞಾವಿಶವೆವು; 
ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ವಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ಭಗವಂತನು ಈ ಚೇತನನನ್ನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವದರಿ:-ದ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಇದನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ತ, ದೇಶಿಕರವರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ರೂಪಿ ಕ್ವಚಿದ್ಭನೇ3್‌, 
ಎಂದು ಹೇಳಿದವರು. ಹೀಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವವು ಎಂಡು ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರುಸ್ತವಾಗ 
ಬಹುದು. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ತವೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದ ಶೇಷತ್ವದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತ 
ವ. ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ.-“ಅಹ ಮಸ್ಕಾವರೋ ಭ್ರಾತಾ ಗುಣೆ ರ್ದಾಸ್ಯ ಮು 
ಸಾಗೆತ81(ರಾ. )ನಾನು ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ ಸ್ವಾನಿ,ಸಜ್ಜಲ್ವಾಯ ತ್ರಮಾಗಿ ತಮ್ಮನಾಗಿ 
ಜನಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಸಜ್ಜಲ)ಯತ್ತವಾಗಿಯೆ ದಾಸ್ಯವು ಎಂದರೆ ಭಾಗ 
ವತ ಶೇಷತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತು; “ಜ್ಯೇಷ್ಮಭ್ರುತಾ ಪಿತೃ ಸಮಃ“ ಎಂದು ಅಣ್ಣ 
ನನ್ನು ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತಾನು ಶೇಷನಾಗಿರುವದು ಈಶ್ವರ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾಯತ್ತ 
ವಾದುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವು. ಆತನಲ್ಲಿ ಅವೋಘಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳು 
“ಬಹವೋ ನೃಸಕಲ್ಯಾಣಗ,ಣಾಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸತ್ತಿ ತೇ” (ರಾ, ಆಯೋಧ್ಯಾ.೨,೨-) 
ಎಂಬಲ್ಲೂ *ಗುಣೈರ್ವಿರುರುಜೇರಾಮ83 (ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ ೨. ೪೭) ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಇರುವದನ್ನು ಕಂಡು, ಗುಣೈಃ ದಾಸೃಮ.ಪಾಗತಃ - ಅಂತಹ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುಕ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೨೧ 


ಕಾ ರ್‌ 








ಕಾ. ದಾಸ್ಯ ಮೈಶ್ವರ್ಯ ಯೋಗೇನ ಜ್ಥಾತೀನಾಂಚ ಕೆರೋಮ್ಯಹನು್‌ | 
ಅರ್ಧಭೋಕ್ತಾಚ ಭೋಕ್ಕಾನಾಂ ವಾಗ್ಗುರುಕ್ತಾನಿ ಚಕ್ಷವೆೇ!೪ 
ಇತಿ ಸ್ಫೋಕ್ತಿ ನಯಾದೇವ ಸ್ವಭಕ್ತ ನಿಷಯೇ ವಿಭುಃ । 
ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಜ್ಮಲ್ಪಯತಿ ಶೇಸತಾವು | ೭೫ ಗ 
ತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷ ಟೌನು ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಭಾಗವತ 
ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ತಾನು ಅಜ್ಗ(ಕರಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು 
ಮಹರ್ಷಿವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ರುಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ಪರತತ್ವ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೇ ಸತ್ವಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಚಾಯಿತು; ಭಾಗವತ ಶೇಷ 
ತೃಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯು ಹೇಗೆ? ಎಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಮಾನುಷೂನತಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಭಾವನೆಯು ಕಾಡುತ್ತದೆ. ನಿದ 
ರ್ಶನಾಕ್ಕಾಗಲ್ಲವೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ವೃತ್ತಾಂತವು ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ 
ಉದಾಹರಣೆಯುಂಟೆಂಬುದನ್ನು ಶತ್ರುಘ್ನ ವೃತ್ತ್ವಾಂತದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಹಿಂದೆ 
ಭಗವಂತನೇ ಭಾಗವತರಿಗೆ ಪರತನ್ರನೆಂದು “ಅಹಂಭಕ್ತಪರಾಧೀನಃ” “ಶಾಸ 
ನಂ ಕಳರವಾವಕಿಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ತೋಕ್ಕಿಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ. ಮನು 
ಷ್ಯನಾದ ಚೇತನನಿಗೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವೆವು ಕೈಮುತಿಕನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧವೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ನಾರವರ ವಾಕ್ಯವನ್ನುದಾಹರಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಐಶ್ವರೃೈಯೋಗೇನ - ನಾನು ಈಶ್ವರನಾಗಿರುವ ಭಾವದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಎಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದಿಂದ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನು ಈಶ್ವರನ ಭಾವವು, ಅದರೆ ಯೋಗ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿದಿಂದ, ಅಹಮ್‌ - ಸ್ವಜನರಾದ ಬಂಧುಗಳ ಮತ್ತು 
ಭಕ್ತಪ್ರಪನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯಾರ್ದ್ಹ) ಹೃದಯನಾದ ನಾನು, ಜ್ಞಾತೀನಾಂಚೆ - 
ಸಾಧಾರಣರಾದ ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ದಾಸ್ಯಂ - ದಾಸವೃತ್ತಿಯನ್ನು, ಕರೋ 
ಮಿ - ಮಾಡುವೆನು; ಚಕಾರ ಸ್ಕಾರಸ್ಯದಿಂದ ಕೇವಲ ಬಂಧುಗಳಿಗೇನೇ ಮಾಡು 
ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇನ್ನು ಭಕ, ಪ್ರಸನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಕ್ಸೆ ಮುತಿಕ ಸ್ಯಾಯಸಿದ್ದ ವು. ಸ್ವಜನಸ್ಯಚರಕ್ಷತಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆ ದಾಸ್ಯಂ ಎಂತಾದ್ದು ಎಂದರೆ ಸ್ವ್ರಜನರಕ್ಷಣೋಪಯುಕ್ತವಾ 
ದುದೇ ; ಸ್ವಜನರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಅವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗಳಾದವರು ; 
ಆದರೆ ಅನರು ಸಾಧುಕಾರಿಗಳಾಗಿರ ಬೇಕು ; ಪಾಂಡವರೂ, ಉಗ,ಸೇನನೊ, ವಿದು 
ರರೂ, ಉದ್ಧ ವರೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಜನರಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವರು ; ಹಾಗೆಯೇ ದಶ 
ರಥ, ಗುಹೆ, ಜಟಾಯುಗಳಿಗೂ ಹಿತಕರಣರೂಪ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಎಸಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 





೩೧೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 





ಮ್‌ ಜಹಾ 


ಕಂಸ್ಕ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಪಾಸಕಾರಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಬಂಧುಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ್ಯವಿಲ್ಲವು. ರಾಮಾವತಾರದ ಖಸಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಿ 
ಸ ಸ ಜನರೇ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ “ಗರ್ಭ ಭೂತಾಸ್ತ ಪೋಧನಾಃ”. ಎಂದು 
ತೆ )ಟ್ವಿತು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಮ್‌್‌ಸ್ಮ ಮುರಿಶಾರ್ದೂಲ 
ಕಿಂಕರೌಸಮುಪಪ್ಪಿತಾ | ಆಜ್ಞಾಸಯೆ. ಯೆಥೇಸ ಶಂವೈ ಶಾಸನಂ ಕರವಾನ 
ಕಿಮ್‌. (ಬಾಲ. ) ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಅವರು ಮುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿ ಸ್ವಜ ಜನವರ್ಗಕ್ಕೆ ನೇರಿದವರಾದುದರಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನ 
ಗುರುವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರ ತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಕಂಕರೌ 
ಎಂದು NN ಭಕ್ತಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಅಭೀನನಾಗಿ ದಾಸ್ಯ ಮಾಡು 
ವದಕ್ಪಾಗಿಯೇ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ  ಣರಾದ ಪ: ಇ ಜಟ ಎಂದು PE 200 
ತ್ತಾರೆ; ಸಮುಪಸ್ಥಿತೌ - ಅಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನರು ಎಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೋ ಅವ 
ರಿಗೆ ಅಭಿವಖಖವಾಗಿಯೆೇ ಬಂದು ನಿಲ್ಲತಕ್ಕವರು ; ಇದಕ್ಕೆ ಧ್ರು ವಗಜಿ-ಂದ್ರರ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳೇ ನಿದರ್ಶನಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಬೌ ನದಿಯ, ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲಾಕಿ 
“ಹಾ ಕೈ ಹ್ಹದ್ವಾರಕಾವಾಸ? ಎಂದು ಕೂಗಿದಾಗ ನೂರವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿನೇ 
ಎಂದು 18) ಸಪಟ್ಟು ಆಕೆಯ” ದುಃಖವನ್ನು ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಲ್ಲ ಭಗವಾನರು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶಿಭೀಷ. ರುಶರತಲ್ಪಗತೋ ಭೀಷ್ಮ ಪ )ಮ್ಯನ್ಸಿವ ಹು ತಾಶನಃ! 
ಮಾಂ ಧ್ಯಾಕಿ ಪುರುನನ್ಯಾಘು ಸತೋ ಮೇತದ್ದ 5೦ಮನಳ”ಶರತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಭೀಷ್ಮರು ನನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾ ಫಿಸಿಕೊಂಡರಿಂದು ಸ್ವಾಮಿಯು ಎದುರಿಗೆನೇವೆಯನ್ನಿತ್ತ ರು 
ಶಿಭ ಸರತಾಳ್ಸಾರ್ರವರೂ:೧೪ ವರುಷ ವನವಾಸವುಕಳಿಯುತ್ತಾ ಬಂತೇ, ಶ್ರಿರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿ ಖೇದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೋ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ» 
ಶಿರಸಾ ಯೂಾಚಿತ ಸ ಸಸ್ಯ ವಚನಂ ನಕ್ಕ ತೆಂಮೆಯಾ” ತಲೆಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ವರಿಸಿದ 
ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಭರತನ ಪ್ರಾ ಭಾ 0 ನ್ಡ ನಡೆಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ಹೇಳಿ ವಿಭೀಷಣನು ಮ ದಿನ ಲಂಕೆಯಲ್ಲಿದು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ವಿಶೇಷ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೊ ಕೇಳದೆ, ತ್ವರೆಯಿಂದ ಪುಷ್ಪ ಕವಿಮಾನ 
ವನ್ನೇರಿ ನಂದಿಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ 
ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಜ್ರ ಸದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಕ್ರ ಪಾಸಾಗರನು ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ದಾಸ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ 
ಏನು ಅಸ್ಪಣೆ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ, ಯಾನಾಗ ಪ್ರಪನ್ನನು ತನ್ನ ಹಕ್ಕಾ 
ಶಾಶ್ರಗಳನ್ನು ಅಭಿಮಾನಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೋ, ಅಂತಸ ಪ್ರಸನ್ನನ 
ಕೋರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ತನಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ತ ನು 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಯೆ ಎ:ದು ಹೇ*ರುತ್ತಾರೆ. ಯಥೇಷ್ಟಂ ವೈ - ಶಾಸ್ತ್ರರೀಕ್ಯಾ 
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ಯಾವಾಗ ಸನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಚಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನೋ, ತದನಂತರ, ಅಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ 
ವೇ ನಾನು ನಡೆಯುವನಾದುದರಿಂದ ಆಜ್ವಾ ನಿಸಬಹುದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಶುಸನಂ ಕರೆಮವ 8೦ - ೨ಂತಹ ಸ್ರಸನ್ನನೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಕೇವಲ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯೆಲ್ಲವು ; ಅದೆನ್ನು ಶಾಸನಮವೆ:ದು ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಅವುಗಳು ಆಜ್ಞಾ ನುಜ್ಞಾ 
ಕ್ಸೆಂಕರ್ನಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಡಿಮಿಲುಳ್ಳನನು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಆದುದರಿಂದ 
ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುನೆವು, ಅಸ್ಪಣೆ ಏನು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರು 
ತ್ಮಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ “ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋತ್ಯರ್ಥಂ ಅಹಂ ಸಚಮಮ 
ಪ್ರಿಯಃ” (ಗೀನಿ೭.) ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು [ಕಡೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, 
“ಭಕಿ ಕ್ರೀತೋಜನಾರ್ದನಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭಕ್ತಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಮಾರಿಕೊಂಡನನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇನು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಅಭಿವ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಿಗಳೂ ಸಹ ಸಾಧು 
ಗಳಾಗಿರುವವರಿಂದ ಗುಣಸೃತವಾದ ಈ ಬುಸ್ಯೆನಾದುದರಿಂದೆ,' ಭೋಗಾನಾಂ ಚ 
ಆರ್ಧಭೋಕ್ಕಾ - 21. 12 3 ತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂದ 
ನಾನು ಅರ್ಧ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಭೋಕ್ಕಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಪ್ರಪನ್ನರಾದ ಜ್ಞಾ ತಿಗಳ ಭಣೇೀಗಗಳೂ ತನ್ನ ಭೋಗಗಳೂ ಸಹೆ ಸಮವಾಗುವ 
ಹಾಗೆ 'ಮಾಡಿಕೆನಿ ಲುಳ್ರವನೆಂಬುದು ತಾತ ತ್ರ ರ್ಯ ವು. “ತಸ್ಮಾತ್‌ ಜಿಪ್ರಂ ಸಹಾ 
ಸ್ಮಾಭಿ ಸ್ತುಲ್ಕೊ ನಕು ರಾಘುನ। ವಿಭೀಷಣೋ ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞಸ್ಸಖತ್ವಂ 
ಚಾ ಭ್ಯುಪೈತುನಃ” (ರು, ಯುದ್ಧ. ೧೮.೩೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಹ ಹೇಳಿರುವ ಹಗೆ 
ಭೋಗವು ತುಲ್ಕವು; ಇನೆಸಿಂದ ಸುವ್ಯ ಶೃತ್ಯಭಿಸ್ರುಯವು ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; 
ಮತ್ತು ವಾಗ್ದುರಕ್ಕಾನಿ - ಅವರುಗಳು ತನ್ನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಅಚುತುರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ ವಾಣ್ದು ರುಕ್ತಾ ನ - ಥಿ ತೆ ರಣಸೆ ಕ್ರೂರ 
ವಾಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸಹ್ಮ ಶ್ಲಮೇ- ಸಖಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನೇ ಮಹರ್ಷಿಯು 
“ಉಚ್ಕಮಾನೆ ಪಿ ಪರುಷಂ ನೋತ್ತರಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ?” (ರ) ೬. ೧.೧೦) 
ಕಣ್ರರವಾಕ್ಕೆನಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಶ್ರೀರಾಮಸ್ರಭುವು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಏನೂ ಹೇಳುವದಿಒನೆಂದು ಕೊಂಡುಡಿರ.ತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಸಾಧುಕಾರಿಗಳಾದ ಜ್ಞಾ ತಿಗಳೆಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಅವರೆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಾಸವಶ್ಚಾ ರತಂತ್ರ ವೂ, ಅರ್ಧರುಜ್ಯಸ ಸ್ಪ್ರದಾನದಹೂಗೆ, ಸಮಭೋಗ 
ಪ್ರಧಾನವೂ, ಳೆ ಸರುಷ ವಾಕ್ತಿನ ಸಹನೆಯೂ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ಕರು 
ಣಾಸಾಗರನು ತನಗೆ ಅತ್ಯರ್ಧ ಪ್ರಿಯರಾದ ಭಕ್ತ ಪ್ರಪನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇಫಿರುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು. 1೭೪1! ಈಗ ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋ 


೩೧೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 
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ಬರುವ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ“ ಇತಿಸ್ಪೋಕ್ತಿ ನಯಾತ್‌ ?ಎಂಬಶ್ಲೋಕದಮೂಲಕ 
ಉಪಸಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇತಿ-ಈಗ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಟೋ ಕ್ರಿನಯಾ 
ದೆನ- ತನ್ನ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯ ನ್ಯಾಯಾನ.ಸಾರವಾಗಿಯೇ, ಪ್ರಭುಃ - ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಾಗಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವ ಸರ್ಯೇಶ್ವರನ್ನು ಸ್ವಭಕ್ಕೆ ವಿಷಯೇ - ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲೊಂದರ ಉಸಾಯಣಾನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಣುವವನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯಸ್ಕ ಸರ್ವಸ್ಯ - ತಾನು ಮತ್ತು ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಸಮಸ್ತರ, ಶೇಷತಾಂ - ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಅಂತಹ 
ಭಕ್ತಪ್ರಸನ್ನರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕುಗಿಯೇ ಸಜಿ ಲ್ಸಯತಿ - ಅನುಕೂಲಿಸ,ವ ಹಾಗೆ 
ಸಬ್ನಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ ಅಂತಸ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತಾನೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದೂ, ತನ್ನವೆಲ್ಲವೂ 
ಶ್ರ" ಸೂತ 2ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು ; ತೆನಗೆ ಸೇರಿದವೆಲ್ಲವೂ ಯಾರು 
ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಪರಿಜನವೂ, ಭೂಷಣಾಯುಧಗಳ್ಳೂ ತನ್ನ ಕಲಾ ಗುಣಗಳೂ, 
ತನ್ನ ಸ್ಟಾ 1೫ ಕು £ಠನವೂ, ಅಲ್ಲಿನ ಭೋಗಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ, ತನ್ನ ನ್ನು 
ಚ ವ ಇಲಸಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಭಕ್ಕನ ಸ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮ Pk 
ಸುವನೆಂಬ ತಾತ್ರರೈವು “ಪರಿಜನ ಪರಿಬರ್ಹಾ ಭೂಸಣಾನ್ಯಾ ಯೊಧಾನಿ । 
ಪ್ರವರ ಗುಣಗಣಾಗ್ನ ಜಾನಶಕ್ತಾಾದಯಸ್ಲ್ಮೇ! ಪರಸುಪದ ಮಥಾಂಡಾ 
ನು.ತ್ಮದೇಹಸ್ತ ಥಾತ್ಸಾ | ವರದ ಸಕಲ ಮೇತತ್ಸಂಶ್ರಿತಾರ್ಥಂ ಚಕರ್ಥ? 
ಎಂಬ “ಶ್ರೀ ವರದರಾಜಸ್ತವ ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. 
ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಸರ್ವಸ್ಯ. ಎಂಬುದರ ನಿವರಣವೇ ಹರಿಜನ ವೆಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸಕಲ 
ಮೇತೆತ3” ಎಂಬುದಇವರೆಗೂ ಹೇಳಿಗುವದು; ಇನೆಲವೂ ಸಂಶ್ರಿತಾರ್ಥಂ ಚಕರ್ಥ- 
ನಿನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಭಕ್ತರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಓ ವರದನೇ ಮಾಡಿರು 
ತ್ರೀಯೇ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಯತಿ ಶೇಷತಾಂ ಎಂಬುದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನಗಳುಂಬೋ ಎಂದರೆ--ಸರೆಮ ಭಾಗವತೋ 
ತ್ಲಮಸಾದ ಅಂಬರೀಷನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧವನ್ನು ಫಿಯಮಿಸಿ 
ದನ;;ಮುಚುಕುಂದೆಗೆ ತನ್ನ ದಿವೃಮಜ್ಞಳವಿಗ್ರಹೆ ದರ್ಶನವೇ ಉತ್ತಾರಕವನ್ನಾಗಿ 
ವಳಾಡಿವನು ; ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯರ ಕ್ಲೇಶನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ತಾನೇ ನಿಂತನು. 
ಪಾಂಡವರ ಸಇರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಶ್ವತ್ಸಾ 
ಮರ ಅಪಾಂಡವಾಸ್ತ್ರ ನಿನಾರಣಕ್ಕಾಗಿ, ಉತ್ತರೆಯ ಗರ್ಭರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ, ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಜುನ ಶಸಥವಾದ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯ 
ದೊಳಗೆ ಸೈೆಂಧವನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನೆಂಬುದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಚಕ್ರ 
ವನ್ನು ಸೂರ್ಲನಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಕತ್ತಲಾಯಿತೆಂದು ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಿ 
ರುವಾಗ ಲ::.7ನ ಶಸಷನೆನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನ್ನು ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭ 
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ಅನ್ಯೋನ್ಯಶೇಷಭಾವೋಪಿ ಪರಸ್ಕಾತಂತ್ರ ್ಯಸಂಭನಃ | 
ತತ್ತದಾಕಾರೆಭೇದೇನ ಯುಕ್ತ ಇತ್ಯುಪಪಷಾದಿತರ್ಮ || ೩೬॥ 








ನ ಭಾನ ಅನವಾನಾನ 


ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಹೇಳಬಹ ದು. 1೬1 

ಹಿಂದಿನ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ತನಗೆ ಸೇರಿದವರೂ ಸಹ ಈ ಭಕ್ಕನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ್ಕ ತನಗೆ ಸೇರಿದವರೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ; 
ಆದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಭೂತರೆಂದು ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುವದು ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ 9 ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಭಾಗವತನು 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದರೆ, ಆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ. ಶೇಷಿ ಯಾಯಿತು, ಪರಸ್ಪರ 
ಶೇಷಿಭಾವ ಹೇಗೆ ? ಎಂದಾಕ್ಷೇಪ ಬಂದರೆ, ಈ ವಿರೋಧವನ್ನು ವಾರಣಮಾಡಿ 
ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಿ; ಅದನ್ನು 
ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಶೇಷ 
ಭಾವೋಪಿ- ಯಾವಾಗ ಪ್ರನನ್ನರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯ 
ರಾದ ಇತರ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಸಹ ಶೇಷಭೂತರಂಬುದು ಸ್ಮಾಪಿತವೊ”, ಆಗ ಅದ 
ರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ಪ್ರಪನ್ನರ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಭಾವವೂ ಕೂಡ, ಪರೆಸ್ವುತಂತ್ರ 
ಸಂಭವಃ - ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಜ್ಕಲ್ಪರೂಪ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿದಿಂದುಂಬಾದುದು ; ಭಕ್ತನಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಶೇಷರೂಪವಾಗಿರಲಿ ಎಂಬುದು 
ಸ್ಪಾಮಿಸಜೃಲ್ಪದಿಂದುಂಟಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಪಿ ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ ಶೇಷಭಾವ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಶೇಷಿ ಭಾವವು ಪರಸ್ಪರ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅರ್ಧವು, ಅರ್ಧವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ತತ್ತದಾಕಾರಭೇದೇನ- ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಭಾಗವತನಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅಥವಾ ತಾನೇ ಆತನಿಂದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಆಕಾರ ಭೇದದಿಂದ, ಯೈಕ್ತ ಇತಿ- ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷಿತ್ವ ಶೇಷತೃಭಾವವು ಸಮಂ 
ಜಸವೆಂದು, ಉಪಪಾದಿತವು . ಹಿಂದೆಯೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಮೂಧಿಳಾರದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಕರ ಕ್ರಯ ನಿಕ್ರಯಾರ್ಹರೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ೧೪೦೩-೭ ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾಯತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಶೇಷತ್ವವು ಸರಿಯು; ಪರಸ್ಪರ 
ಶೇಷಿತ್ವವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಉಪಕಾರಭಾವನೆಯಿಂದುಗಲಿ,ಭಾಗವತನೆಂಬ ಮಹಿನೆ) 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಚೇಕಾದವರ್ಗದುದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಆಧವಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭಾಗವತ ಕೇಷತ್ತವು ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ ನಾದುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಅತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಸ್‌ಗಿ ಕೈಬ್ದರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೆ ಸಗುವದರಿಂದ ಪಾ 
ಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ ಬಂದು ಉಸವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತಡೆಂಬಿ ಭಾವವು, 


೩೨೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇಮ್‌ ದ್‌ ಉಟಾ' 





ಕ್‌ ಸ್‌ ರ್‌ ಸ್‌ 











ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣಮುಮ್‌ ಶರಣವರಣಮುಮ್‌ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ನಿರಿಯಾಮೈ 

ಯಾಲೇ ಓರೊನ್ನೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಮ್‌ ಶಬ್ದಜ್ಗಳಿಲಿರಣ್ಣುಮ್‌ ವಿವಕ್ಷಿತಮಾ, 
ಅತ್ರ ನಮಃ ಸಾಜ್ಜಭರಸಮರ್ಪಣಪರಃ 

(೧) “ಯಸ್ಸದೇವೋ ಮಯೂಾದೃಷ್ಟಃ ಪುರಾ ಪದ್ಮಾಯತೇಕ್ಷಣಃ | 


ಇಷ್ಟಾ. 





ಸ್ಕಿಸುವಾಗ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣವೂ, .ಶರಣನರಣವೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಪಿರಿಯಾ 
ಮೈಯಾಲೇ - ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಮಾನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಅಜ್‌ ಅಜ್ಜ 
ಗಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಓರೊನ್ನೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಮ್‌ ಶಬ್ದಳ್ಲು 
ಳಿಲುಮ್‌ - ಒಂದನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಇರಣ್ಣುಮ್‌ - ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ 
ಶರಣವರಣವೆರಡೂ, ವಿವಕ್ಷಿತೆಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯ, ಶರಣ 
ವರೆಣದಲ್ಲ ನೀನು ಸಿದ್ದೋಪಾಯನಾಗಿರು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. ಆತ್ಮಸಮ 
ರ್ಪಣೆಯು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವು; ಉಪಾಸನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನಿಂತು 
ನಡೆಸಿಕೊಡು ಎಂದು ಯಾವಾಗ ನಮಸ್ಕ್ಥರಿಸಿದರೋ, ಆಗ ಅದು ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯವಾದ ಭರಸಮರ್ಪಣವೇ ಅನುಸ್ಮಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ್ರ ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ ಫಿರಿ 
ಉಯಾಮೈಯಾಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದುದರಿಂದ ಒಂದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ಎರಡೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ನಮಸ್ಸು ಸಾಜ್ಲವಾದ ಭರಸನುರ್ಪಣಪರವು. 





ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ಶೂಬ್ದವಾಗಿ ಶರಣವರಣವೂ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಮಶೃಬ್ದವೂ ಶಾಬ್ದ'ವಾಗಿಯೆ.ೇ ಶರಣಾಗತಿಯಾದ ಆತ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣಪರವೆಂದೇ ಹೇಳಿ, ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊದಲು ಭಾರತ ವನಪರ್ವ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದು ಪಾಂಡ 
ಪರು ವನವಾಸ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹ 
ರ್ಷಿಯು ವನವಾಸದಿಂದ ಖಿನ್ನರಾದ ಯುಧಿಷ್ಮಿರಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ತನಗೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ವಟಪತ್ರಶಾಯಿಯಾಗಿ ಬಾಲನಾಗಿ ದಿವ್ಯಸೇವೆಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು. (೧) ಪುರಾ- ಹಿಂದೆ 
ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಏಕಾರ್ಣವವಾದಾಗ, ಯಃ ಸಃ ದೇವಃ - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ 
ನಾದ ಲೀಲಾಜಗತ್ಪತಿಯು, ಪದ್ಧ್ಮಾಯತೇಕ್ಷಣಃ - “ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಯಾಸಂ 


NSS SSS 


ಗಾಗ ದಾತಾ ಅ 


(೧) ಭಾರತ. ವನ. ೧೯೨ ೫೧. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೨೯ 


ಫಾ ಟಾ ಖಾಸಾ ಚಾ ಹಾ ಬಾ ಹಾ ಹಾಣಾ ಜಾವಾ ಅಧಾರ ಹಾಗಾ ಯ 





ರಾ ರಾ ಹಾಯ ಫಾ 
ಪಾರ್ಕ್‌, ಲ್‌, ಗ್‌ 


ಸ ಏಷ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ಸ್ಪಂಬಂಧೀ ಶೇ ಜನಾರ್ದನಃ?(೨)*ಸರ್ವೇಷಾಮೇನ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಪಿತಾಮಾತಾಚ ಮಾಧನಃ।ಗಚ್ಛಥ್ವನೇನಂ ಶರಣಂ ಶರಣ್ಯಂ 
ಪುರುಷರ್ಷಭಾಃ” ಎನ್ರಪಡೇಶಿಕ್ಸ್‌, (೩) “ಏವ ಮುಕ್ತಾ ಸಪ್ರಯೆಃ: ಪಾರ್ಥಾ 





ಪುಂಡರೀಕೆಮೇವ ಮಕ್ಷಣೀ? (ಛಾಂ, ೧೬.೬) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವಾಗಿ 
“ಗೆಂಭೀರಾಂಛ ಸ್ಸಮುದ್ಭೂತ ಸುಮೃಷ್ಟನಾಳ ರವಿಕರವಿಕಸಿತ ಪುಂಡರೀಕ 
ದಳಾಮಲಾಯತೇ ಕ್ಷಣ” ಎಂಬ ಅಮೋಘ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಆಳವಾದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದ ನಾಳದಿಂದ ಸೇರಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣದಿಂದ 
ವಿಕಸಿತವಾದ ಸದ್ಮದಳದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಪದ್ಮಪತ್ರದ ಹಾಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣಿನ ಸೊಬಗನ್ನುಳ್ಳೆ ನನನ್ನಾಗಿ, 
ಮಯೂದೃಷ್ಟಃ - ನನ್ನಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಹೇ ಪುರುಷನ್ಯಾಘ್ರ-ಓ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ, ಸಃ ಜನಾರ್ದನಃ - ಆ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಏಷಃ 
ಈ, ತೇ - ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧೀ - ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಬಂಧುವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರು 
ಶ್ರಾನೆ; ಅದೇನು ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ಎನ್ನುತ್ತ,ಯೋ? ಆಗ 
ವಟನತ್ರ ಶಾಯಿಯಾಗಿ ಬಾಲನಾಗಿರುವಾಗ ಪ)ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಸೊಬಗೂ,ಈಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಾಗಿರುವವನ ಕಣ್ಣಿನ ಸೊಬಗೂ, ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರು 
ವಡೀ ಸಾಕ್ಷಿಯು ಎಂಬ ಭಾವವು;ಮಹರ್ಹಿಯಾದ ನನಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕೈಂ 
ಡೇಹೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಕೇಳು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಅದೇನೆಂದರೆ, ಸರ್ಕೇಷಾಂ ಲೋಕಾನಾಂ - ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಜನರಿಗೂ, ಮಾಧನ ಏಿನ-ಶಿ)ಯಃಪತಿಯೇ, ಪಿತಾ- 
ತಂದೆಯು ಎಂದರೆ ತಂದೆಯು ಹೇಗೆ ಹಿತಪ್ರವರ್ತಕನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈಕನೂ 
ಹಿತಪ ವರ್ತಕನು, ಮಾತಾ ಚೆ - ತಾಯ್ಕಿಯೂ, ತಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ಪೋಷಿಸಿ 
ರಕ್ಷ್ಮಿಸುವಳೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾದ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಇಲ್ಲಿ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಮಾಧವಃ” ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಯೇ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನೆಂಡು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಉಪಾಯತ್ವಡಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವು 
ಉಂಟೆಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೆಃ ಪುರುಷರ್ಷಭಾಃ - ಓ ಪುರುಷ ಶ್ರೇಷ 
ರಾದ ಪಾಂಡವರುಗಳರಾ, ಶರಣ್ಯಂ - ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಶ್ರೆಯಭೂತನಾಗಿರಲು 
ಅರ್ಹನಾದ ಅಥವಾ ಸರ್ವಲೋಕರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾ ದರನಾದ, ಏನಂ - ಈಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನರನ್ನು, ಶರೆಣಂ-ಪರಮೋಪಾಯವ್ನಾಗಿ, ಗಚ್ಛೆ ಧ್ವಂ-ಹೊಂದಿರಿ, 
ಎನು; - ಎಂಬದಾಗಿ, ಉಪದೇಶಿಕ್ಸ್‌ - ಹಿತೋಸಡೇಶವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ, 


ಎಧಾಾರ್‌ಯರಾಹಳ್ಳವ 





(೨) ಭಾರತ, ವನ, ೧೯೨, ೫೫, ೫೬ 


೨೧೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 








ತ್‌್‌ 


ಯಮಾ ಚೆ ಭರತರ್ಷೆಭಾಃ । ದ್ರೌಪದ್ಯಾ ಸೆಹಿತಾಸ್ಪಕ್ಟೇ ನಮಶ್ಚಕ್ರು 
ರ್ಜನಾರ್ದನಮ್‌” ಎನು ಶೊಲ್ಲುಗೈ ಯಾಲುಮ್‌, ದಮಯಂತೀ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಕ್ರಿ ಲೇ (೪) “ಶರಣಂ ಪ್ರತಿದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೆಕಾಲ ಮಮನ್ಯತ” ಎನ್ರುಸ 





(೨) “ಏನಂ - ಈ ಪರಿಯಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಾಃ - ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ರವರಾಗಿ, 'ತ್ರಯಃ 
ಪಾರ್ಥಾಃ - ಮೂವರಾದ ಕುಂತೀ ಪುತ್ರರಾದ ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಭೀಮಾರ್ಜುನರೂ, 
ಯೆಮೌ ಚ - ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳಾದ ಸಕುಲ ಸಹಡೇನರೂ ಆದ, ಭರತರ್ಷಭಾಃ- 
ಭರತವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ದ್ರೌಪದ್ಯಾ ಸಹಿತಾಃ . ದೌ)ಪದಿಯಿಂದ ಸೇರಿದವ 
ರಾಗಿ, ಸರ್ವೇ - ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಜನಾರ್ದನನ - ಈ ಜನಾರ್ದನ ರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನರನ್ನು, ನಮಶ್ಚಕ್ರುಃ- ಶರಣ ಹೊಂದಿದರು ಎಂದರೆ ಆತನ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಣಾಮವೂರ್ತ್ರಕವಾಗಿಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದರು” ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ಭರನ್ಯಾ ಸವು ಅನುಷ್ಮಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ತೆಂಬ ಭಾವವು. ಮುಂದೆ ನಮಶ್ಕಬ್ದಕ್ಕೆ ಶರಣಾಗತಿಯೆಂದೇ ಅರ್ಥಹೇಳಬೇಕಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ,--ದಮಯಸ್ರ್ವೀ ವೃತ್ತಾಂತೆ 
ವೇನೆಂದರೆ--ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರವೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾರದ ಮುಖೇನ 
ಇಂದ್ರ ಅಗ್ನಿ ಯಮ ವರುಣರುಶಿಳಿದು ದಮಯಂತಿಯ ಅತಿಶಯಿತ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು 
ಕಂಡು, ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಳಮಹಾರಾಯನನ್ನು 
ಕಂಡ್ಕುಆತನನ್ನೇ ದಮಯಂತಿಯು ವರಿಸುವಳೆಂದು ಶಿಳಿದ್ಕು ಈ ನಾಲ್ಕರೂ ನಳನ 
ಹಾಗೆಯೇ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಐದುಮಂದಿಯೂ ನಳ ರೂಸದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಬಿ ನದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆಗ ನಳನು ಯಾರೆಆಬುದು ತಿಳಿಯದೆ ದಮ 
ಯಂತಿಯು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದೂ ತೋಚದೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಶರಣ ಹೆಇಂಗುತ್ತಾಳೆ ಈ ಇತಿಸುಸವನ್ನು ಬೃಹದಶ್ವರು ಯುಧಿಷ್ಮಿರನಿಗೆ 
ವನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹೇಳುಶ್ತಾರೆ..-ದಮಯಂತೀನ ತ್ತಾಂಶತ್ತಿಲೇ-ದಮುಯಂಶೀ 
ವೃತ್ತಾಂತದಲ್ಲಣ(೩) ಡೇನಾೂನಾಂಶ್ರಸಿ-ದೇನತೆಗಳನ್ನುಕುರಿತು, ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಕಾಲಂ - ಶರಣು ಹೊಂದಲು ಯುಕ್ಕವಾದ ಕಾಲವೆಂಬದಾಗಿ, ಅಮನ್ಯತ - ದಮ 
ಯಂತಿಯು ತಿಳಿದಳು. ಈಗ ಐದು ಜನ ಒಂದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಇದರಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ಯಾದ ನಳಮಹಾರಾಯನ: ಯಾರು ಎಂದು ಶಿಳೆಯಲ್ಕು ಸಾಧ,ವಿಲ್ಲವೇ? ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಹಿ, ಸಿದರೆ ಈ ಕಷ್ಟವು ಪರಿಹಾರವಾದೀತು ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಇದೀಗ ಸಮಯವ, ಎನ್ರುಪ 
ಕ್ರೆಮಿತ್ತು-ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ವಾಚಾ ಮನಸಾಚೈನ ನಮಸ್ತಾರಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯ 








(೪) ಭಾರತ, ವನ. ೫೪. ೧೬, 


ಮೂ ಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೧ 








ಕ್ರಮಿತ್ತು (೫) “ವಾಚಾ ಚ ಮನಸಾ ಚೈವ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯಸಾ” 
ಎನೆ ಕೈ ಯಾಲುಮೇ ನನುಶ ಬಂ ತಾನೇ ಟಾ ಶಬ್ದ ಸ್ಪಾ ಸತಿ ಲೇ ಸತಿತ 
ಮಾಗಿ ಯಾಲೇ ಇದು ತನ್ನೋಡು (ರ್ತ) ಶುವಕ್ಕೆರುತ್ತು. ಕೊಣ್ಣು ಸಪರಿಕರ 
ಮಾನ. ಸ್ವರೆಕ್ಸಾ ಭರಸಮರ್ಪಣತ್ತಿ ಲೇ ತತ್ರರಮಾಗವುಮಾಮ್‌. 





—— 


ಸಾ? ಅ ದವ.ಯೆಂತಿಯು ನಾಕೆ ನಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ನಮಸ್ವಾ ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ *ದೇವೇಭ್ಯಃ ಸೂ ೦ಜಫಿ ರ್ಭೂಶ್ವಾ ವೇಸಮಾನೇದ ಮಬನ್ರೀರ್‌* 
ಎಂದು ಮುಂದಿ ಇಡಿ. ನೀವತೆಗಳಿಸೋಸ್ಟರ ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ದುಃಖ 
ದಿಂದ ನಡಗುವನಳಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಫೀನೆಂದಕೆ ಹಂಸಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಳ 
ನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿವರಿಸಿಡೆನು ; ನೀವು ನನಗೆ ಪ ಸನ್ನರಾಗಿ ನಳನು ಯಾಕೆಂಬ 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಹ ಈ ನಾಲ್ಕು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಭೂನಿ ಯನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಿಸಜಿ, ರೆಸ್ಟೈ ಯನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸದೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ,ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ. ಅವರನ್ನು ತ್ಯ ಜಿ ಬೂನಿ, ಯ ಸಂಬಂಧ ಮತ್ತು ರೆವ್ಸೈಗಳನ್ನಲ್ಲಾಡಿ 
ಸೋಣ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಬಳ್ಳ ಯುಥಾರ್ಧನಾದ ನಳಮಹಾರಾಯನನ್ನು ಈ 
ಶರಣಾಗತಿ ನು ಮಾಹಾತೆ ಯಿಂದ | ಹಿಡಿದು, ಆತನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹಾರವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ವರಿಸಿದಳೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವು ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತ ಜಿ ಎನ್ನೆ ,ಯಾಲುಮ್‌- ಇಲ್ಲ 
ನಮಸ್ಕಾ ರಂ ಪ ಕ್ರಯೆಜ್ಯ. ಎಂದ. ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದಲೂ 
ನಮಕಶ್ಶ ಬ್ಹಂ ತಾನೇ - ನನುಶೃಬ್ದ್ಬನೇ, ಶರಣಾಗತಿ ಸ್ಥೂನತ್ತಿಲೇ ಪಠಿತ ಮಾ 
ಗೈ ಚನ: ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಇದು - ಈ ನಮಕ್ಶ ಬ್ಲದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಪ್ರೆಣಾಮವು, ತನ್ನೋಡು 
ತುವಕ್ಕರತ್ತು ಕೊಂಡು - ತೆನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಛೇದಿಸಿ ಎಂದರೆ ನಿವೃತ್ತಿಸ್ಕಿ ಸಹರಿಕರಮಾನ - ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕ 
ಲ್ಬಾದಿ ಪಂಚನರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ, ಸ್ವರಕ್ಷಾಭರಸಮರ್ಪಣತಿ ಲೇ - 
ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯ ಶಕ್ತಿ ತನಗಿಲ್ಲನು, ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಾದ ನಿನಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣದಲ್ಲಿ, ತತ್ಪರಮಾಗವುನೂಾಮ್‌ - 
ತಾತಶ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದ. ಆಗುತ್ತದೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲೂ 
ಶರಣಾಗತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ನಮಶ್ಶಬ ಪ್ರಯೋಗನೆ೨ಬುದು ಸುವ್ಯಕ್ತ ವು- 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಸಡು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ pS ಪೋಕ್ಷನಾ ಹ ರೂಪ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು ಮೊದಲಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವನವಾಸಸೂನ ಕಷ್ಟ ನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಕರಣಾಗತಿಗಾಗಿಯೇ pd ಏಕೆ 
ಭಾನಿಸಕೂಡದು? ಎಂದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸಕೃದನ.ವ್ಮೇಯವಾಗಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯ 








೩೧೩.೨ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 








ವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಪುನ8 ಯಾವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನವೂಕೂಡದು, 
ಆದರೆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಜ್ಞಾ ಸಾಬ್ಲ ಕವಾದ್ಮ ಉಪಾಸನರೂಪೋಪಾಯವನ್ನು 
ಉಪೆದೇಶಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರಾಗಿ 
ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಿದ ಶರಣಾಗತಿಯು ರಾಜ್ಯಬ್ರಷ್ಠ್ಟತೆ ಜನವಸ, ಮೊದ 
ಲಾದ ಕ್ಲೇಶಗಳ ನಿವಾರಣಿಗಾಗಿ ಎಂದೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಈ ಶರಣಾಗತಿಯ 
ಫಲವಾಗಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳ ನಾಶವೂ ರಾಜ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಚ ಲಭಿಸುತ್ತ ವೆ. ದೆಮಯನ್ಲೀ 
ವೃತಾ ಾಂತದಲ್ಲಿ ಆ ಶರಣಾಗತಿಯ ಫಲವ್ರ, ನಿಜವಾದ ನಳನನ್ನು ವರಿಸೋಣವು. 
ಫಡ ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಾದರೋ ನಮಸ್ಸು ಸಾಜ್ಲಸ ಸ್ವರಕ್ಷಾಭರಸ ಸಮರ್ಪಣಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲೇನಣ ಅಭ್ಯ ಂತರೆವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಎರಡು ಸಂದೆ 
ರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ ನಮಶ್ಯಬ ನ್‌ ತಾನೇ ಶರೆಣಾಗತಿಶಬ್ದ್ಬಸ್ಥ್ಮಾನತ್ತಿಲೇಪಠಿತಮ್‌” 
ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ಜಿಲ್ಲಾ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ಸಠಿತವಾದ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ನಿವರಣವು. ಹೀಗೆ ವೈಲಕ್ಷ 
ಣ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ತದ್ದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ “ತಳ ತುವಕ್ಕೆ ರುತ್ತುಕೊಂಡು ಸ್ವರಕ್ಷಾ 
ಭರಸೆಮರ್ಪಣತ್ತಿಲ್‌ ನಮಶ್ಯ ಕ್ಕೆ ತಾತ್ರರ್ಯಂ ಎಂದು ಬರೆದುದು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ತ ಸ್ವರಕ್ಷಾಭರಸಮರ್ಸಣೆಯನ್ನು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದನೋ, ಆಗ ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಅಶಕ್ತನೆಂಬ ಆಕಿಂಚನ್ಯವು ಸ್ವತ 
ಸ್ಸಿದ್ಧವು. ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಹಿಂದಿನ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆ ಮೆ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಮುಮನ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯ 
ಸಂಬಂಧವು ನನಗಿಲವು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆಖಂಡನಮಸ್ಸಿನ 
ಪೂರಕ ಶರಣಾಗತಿಯು ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ನಮಸ್ಕಾರರೂಪ ಅನುಷ್ಠಾನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮೋನಮಃ ಎಂದು ಒಂದು ಸಲ ಹೇಳಿದರೆ, ಮೊದಲಿನ ನಮಸಿ 
ನಿಂದ ಸ ರಕ್ಷಣ ಸಂಬಂಧ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೂ, ಎರಡನೆಯ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಆತ ಒರಕ್ತಾ 
ಭ್ರರಸಮರ್ಶಣಾರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಬೋಧಿತವೆಂದು SR ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವು ಯುಗ್ಮರೂಸದಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು ಕಾರಣವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕೆಯ 
ಎರಡನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ಕ್ಟ ಶಿಕ್ಷಿತ ಮಾತಿತೇನ 
ಪುರತಃ ಪೆಶಾ ದಪಿ ಸ್ಕಾ ನತಳಸ್ನಾ ನತಃ- ಸ್ವಸ್ಥಾ ನೇ, ಈ ತೇನ-ಅನ್ವಿತೇನ 
ಅಖಂಡನಮೋನ್ವಿತೈೇನ, *ೆಮಸಾ- “ಖಂಡ ನಮುಸೂ, ಗೆಪಿ:- ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪೋ 
ಪಾಯಃ ಶಿಕ್ಷಿತಾ ; ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ಮಃ ನ, ಮಮನ - ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಅನ್ಯೈೇಯವಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ (ಅನ್ವಯವು), ನಮಃ - ಆತ್ಮ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರ$ ೩೧೩೩ 





ತಾ ಮಾರ್‌, 


ನಮಸಃ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರತ್ವೇಪಿ ಪ್ರಮಾಣಮಾಹ 








ನಮಸ್ಸು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಹರಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮೆನ್ನುಮಿಡನು (೧) 
ಸಮಿತ್ಸಾಧನಕಾದೀನಾಂ ಯೆಜ್ಞಾ ನಾಂ ನ್ಯಾಸ ಮಾತ್ಮನಃ। ನಮಸಾ ಯೋ 





ರಕ್ಲಾ ಭರಸಮರ್ಪೆಣವೇ ನನಗೆ ಉಪಾಯವು ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವತೆಂಬ ಭಾವವು. “ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಹದ್ಯಕತ್ರೇ ಮಾಯಾ ಮೇತಾಂ 
ತರಸ್ತಿತೇ” "ತ್ತಾ ಮೇವ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಿಸ್ತರಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯಗಳ್ಗು, 
ನಮಸ್ಸುಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪರೆವೆಂಬುದಕ್ಕೂ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 





' ಮುಂಜಿ ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಆತ್ಮ ಸಮ 
ರ್ಪಣೆಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ.--ನಮಸ್ಸು - ನಮಶ ಬ್ಬವು 
ಆತ್ಮೆಸಮರ್ಪಣ ಪರಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ - ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿರುತ್ತೆ ದೆಂಬ ಸಂದರ್ಭವು “(೧) ಸಮಿತ್ಸಾಧನ 
ಕಾದೀನೂಂ - ಸಮಿತ್ತು, ಆಜ್ಯ, ಪುರೋಡಾಶ ಆತ ಒಹನಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳನ್ನೇ ಸಾಧನವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ - ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ನಷಸ್ಮಿಗೆ ಸಪ್ತ ಮ್ಯರ್ಥವು, 
ಅಡವಾ ಅಂತಹೆ ಯಜ್ಞಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯೇ ಎಂದು ಇಟ್ಟಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 
ಯಃ - ಯಾವ ಪುರುಷನು, ದೇವನೇ - ಲೀಲಾಸರನಾದ ಪೆರಮಾಕ ನಲ್ಲಿ, 
ಆತ್ಮೆನ8 ನ್ಯಾಸಂ - ತನ್ನ ಆತ್ಮೂವಿನ ರಕ್ಲಾಭರಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು, ನನುಸಾ-. 
ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಯೋ ಕರೇಶ್‌ - ಯಾವನು, ಅನುಸ್ಮಿಸು 
ವನೋ ಸಃ- ಅವನು ಸ್ವಧ್ವರಃ - ಸಮಾಚೀನವಾದ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಮಾತೃ 
ವೆಂದು, ಇತೀರಿತಃ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ? (೨೨೩೧ನೆಯ ಪುಟ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ) ತೈ ತ್ತ ರೀಯದಲ್ಲೂ ಇದು ವ್ಯಕ್ತವು. “ತಸ್ಮಾನ್ನಾ ಕಿಸಮೇಷಾಂ 
ತಫಸಾ ಮತಿರಿಕ್ತ ಮಾಹುಃ”ಎಂದು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿ, ಆ ನ್ಯಾಸವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ 
ವಸುರಣೋ್ಯೋ ವಿಭೂರಸಿಾ ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಉಪಖೆ 
ಯಾಮ ಗೃಹೀತೋಸಿ” ಎಂದು ನಮಶ್ಶಬ್ಹಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ಓನಿ 
ತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ” ಎಂದು ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತ್ಮಡೆ. ಮುಂದಿನ ಅನುವಾಕವಾದ *ತಸ್ಕೇನಂ ವಿದುಷೋ ಯಜ್ಜ,ಸ್ಕಾತ್ಮಾ? 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಇದು ವೃಕ್ಷವು. ಈ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ 


(೧) ಅಹಿಬು4 ಧ್ನ ಕ್ರ ಹಪ. ೩೭, 


೩೧೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯ ಸಾರೇ 


ಕೌ ಕಾವಯ ರೂ ವಾಹಿನಿ ಮಿ 


ಕೆರೋದ್ದೇವೇ ಸ ಸ್ವಧ್ಭೃರ ಇತೀರಿತಃ” (೨) “ ನಮಸ್ಕಾರಾತ್ಮಕಂ ಯಸ್ಮೈ 
ವಿಧಾಯಾ ತ್ಮನಿನೇದನಮ್‌” ಇತ್ಕಾದಿಗೆಳಾಲುಮ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌. 

(ಪ್ರಣನ ಮೊರಕ್ಷರ ಮಾಂಯಿರುನ್ಪದೊರು ಪದನೂಯಿರುಕ್ಕೆ ವಕ್ಷರ 
ಶ್ರಯೆಮಾಕ್ಕಿ, ಇನ್ವಕ್ಷರಜ್ನಳ್ಳಿ ತನಿತ್ತನಿಯೇ ಸದಜ್ಸಳಾಗಕ್ಕೊಂಡು ಒರು 


ಶ್ರುತಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ. - ಯೆಸ್ಸೆಮಿಧಾಯ ಆಹುತೀಯೋ ಮೇಡೇನದದಾ 
ಶಮರ್ತಃ ಅಗ್ಗಯೇೇಯೋ ನಮಸಾ ಸೃಧ್ವರಃ” ಎಂಬುದು (೨)"ಯೆಸ್ಮೈ- 
ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಸರಮಪುರುಷನಿಗೆ, ನಮಸ್ಕಾರಾತ್ಮಕಂ - ನಮಸ್ಕಾರ 
ರೂಸವಾದ್ಕ ಆತ್ಮನಿನೇಡನಮ್‌ - ಆತ್ಮರಕ್ಷಣ ಭರಸಮರ್ಸಣವನ್ನು, ವನಿಧಾಯ- 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಮುಂದೆ “ಮುಕ್ತ ದುಃಖೋಖಿಲಾನ್ವಾಮಾ ನಶ್ನುತೇ ತನ್ನಮಾ 
ಮ್ಯಹಮ್‌” ಎಂದಿರುತ್ತದೆ; ದುಃಖಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಸಮಸ್ತಾ 
ಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವನೋ, ಅಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ 
ಸೃರಿಸುವೆನು? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲುಮ್‌ - ಇಂತಹ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಧವು. ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮರಕ್ಕಾಭರ 
ಸಮರ್ಪಣವೇ ಅರ್ಧವೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. 

ಪ್ರಣವವು ಓಮಿತ್ಯೇಕಾಶ್ಸ್ಚರಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒತ್ತೆಳತ್ತು 
ಒಂದಕ್ಷರವು, ನಮ8 ಎಂಬುದು “ನಮ ಇತಿ ದ್ವೇ ಅಕ್ಷರೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವ್ಯಯವು ; ಇವೆರಡೂ ಸೇರಿ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವದು ನ್ಯಾಯವು; ಏಕೆಂದರೆ “ಸಂಭವಶ್ಯೇಕವಾಕ್ಕತ್ತೇ 
ನಾಕ್ಕಭೇದಸ್ತ್ರು ನೇಷ ತೆಲೆ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ, ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯನಾಗು 
ವಾಗ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ವಾಕ್ಕ್ಯಗಳನ್ನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಅತಿಶಯ ಕಲ್ಪನೆಯು 
ಅತಿವಾದವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸ ತಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಇಲ್ಲದ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯನ್ನೇನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು. ಈಗ ಮಾಡಿರುವ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿರು 
ಕ್ರಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದುದಾದುದರಿಂದ ಹರಮಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಮೊದಲು ಪೂರೈಪಕ್ಷವನ್ನುಪಪಾದಿಸಿ, ಆನಂತರ ಪರಿ 
ಹಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸು ತ್ತಾರೆ... 

“ಪ್ರಜನಮೋರಕ್ಷರೆಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುಗೈ ಯುರ್ಮ? ಎಂಬು 
ದರವರೆಗೊ ಪೂರ್ವಸಕ್ತನು, “ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಪೆತ್ತದು” ಎಂಬುದು ಸಮಾ 
ಧಾನವು. ಪ್ರಣನಂ - ಪ್ರಣವವು, ಓರಕ್ಷರಮಾಯಿರುಪ್ಪದೊರುಪದಮಾ 
ಯಿರುಕ್ಕೆ - ಓಂ 'ಏಂಬ ಒಂದಕ್ಸರವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪದವಾಗಿರುವಾಗ, 





(೨) ಮನ್ರರಾಜಪಡಸ್ತೋತ್ರಮ್‌. 


(೨೮) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೫ 








ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮನುಸನ್ನಿ ಕ್ರೈ ಯುಮ್‌, ನಮಸ್ಸೆನ್ರು ಪ್ರಣಾಮವಾಚಿಯಾಯಿ 
ರುಪ್ಪ ಹೊರು ಅನ್ಯಯಮಾಯಿರುಕ್ಕೆ, ಇತ್ತ 4 ವಿಭಜಿತ್ತು ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮ್‌ 
ಹೊಳ್ಳುಗೈಯುಮ್‌, ನಿರುಕ್ತ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಪೆತ್ತದು.) 


ಅಕ್ಷರತ್ರಯ ಸುಕ್ತಿ - ಅದು ಮೂರು ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಇವ್ವಕ್ಷರ 
ಬ್ಗಳ್ಳೈ - ಈ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಗಳನ್ನು, ತನಿತ್ತನಿಯೇಸದಜ್ಗಳಾಗ 
ಹ್ಫೊಂಡು-ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಒಂದು ಸದವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮೂರು ಬೇರೆ ಪದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು, ಒರುವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ಮನುಸ್ಸಂಧಿಕ್ಕೈ ಯುವ - ಹೀಗೆ ಆ ಒಂದೊಂದು ಪದಗಳೂ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳವೆಂದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದೂ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಸೆನ್ರು ಪ್ರಣಾಮವಾಜಿ 
ಯಿರುಪ್ಪದೊರು ಅನ್ಯಯಮಾಯಿರುಕ್ಕೆ - ನಮಸ್ಸೆಂಬುದು ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ಒಂದು ಅವ್ಯಯವಾಗಿರುವಾಗ, ಇತ್ತೆ ವಿಭಜಿತ್ತು - ಈ ನವ 
ಸ್ಸೆಂಬ ಪದವನ್ನು ನ್ನ ಮಃ ಎಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ, ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮ*ಕೊಳ್ಳುಗೈ 
ಯುರ್ವ-ಅದರಿಂದ ವಿಶೇಷಾರ್ಧವುಂಟಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸೋಣವೂ ನ್ಯಾಯವೋ? 
ಎಂದರೆ ನಿರುಕ್ಕೆ ಬಲಶ್ತಾಲೇ ಹೆತ್ತೈದು - ನೇದಾಂಗವಾದ ನಿರುಕ್ತದ ಬಲದಿಂದ 
ಉಂಟಾದವು, ಅಂತಹ ವಾಕ್ಕಾರ್ಧಗಳಾದುದರಿಂದ ಸರಮಗ್ರಾಹ್ಯಗಳೇ. ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಠಿರುಕ,ವೆಂದರೆ ವರ್ಣಾಗಮವರ್ಣವಿಪರೃಯಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ನಿಶ್ಶ ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿ ದುದು ನಿರುಕ್ತವು. ಈ ನಿರುಕ್ತ ಬಲದಿಂದಲೇ “ಸಜ್ಜಿ 
ದಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಪುರುಷಂ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಂ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾ 
ರ ಇತಿ” ಎಂದು ಶ್ರುಕಿಯೇ ವಿಭಾಗಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ “ಅಕಾರೇಣೋಚ್ಯ 
ತೇ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಪರೃಲೋಕೇಶ್ವರೋ ಹರಿಃ 1 ಉದ್ಭೃತಾ ವಿಷ್ಣುನಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರುಕಾರೇಣೋಚ್ಯತೇ ತಥಾ! ಮಕಾರಸ್ತು ತಯೋ ರ್ದಾಸ ಇತಿ ಪ್ರಣವ 
ಲಕ್ಷಣಂ?” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಣವದ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು. ನಮಸ್ಸಿ 
ಗಾದರೋ “ಅಹನಮುಪಿ ನಮಮ ಭಗವತ ಏವಾಹ ಮನ್ಮಿ ಯಾಶ್ಛಶ್ನನಕಾ 
ಕತೆಯೋ ಮಮಭನಂತಿಿ, ಮುನುಮನುತಾನಾಸಿ ತಾಸು, ಭಗವತ ಏನ 
ಶಾ; ಅಮನಮೋಹಂ ಭಗೆನತ್ಕಿ ಅಹೆಮಪಿ ನಮಮ್ಮ ಭಗವತ ಏನಾಹ 
ಮಸ್ಮೀತೈೇವಂ ಮಮುತಾಂ ಯೋ ಜಯೆತ್ಯಶೋ ನಮಃ” ಎಂಬ ಇವು ನಮ 
ಶೃಬ್ದನಿರುಕಯಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥಗಳೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ಮೂಲದ 
ವಾಕ್ಯವು ಕೆಲವು ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲವು. ಸಾರದೀಪಿಕೆಯವರು ಮಾತ್ರ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು-ಬರೆದಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಮಿಕ್ಕ ಸಾಲು ವ್ಯಾಖ್ಯಾತೃ ಗಳೂ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 


ಡಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿರುವದರಿಂದ ಈ ವಾಕ್ಯವೂ ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯವೇ. ಮುಂದಿನ 


ಓ೧೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ನಮಶಜ್ದಾರ್ಥಾ ನಿರುಕ್ತೇ ಸ್ಪಷ್ಟನಿತ್ಯಾಹ. 





**ನಾನುಮೆನಕ್ಕುರಿಯೇನಲ್ಲೇಣ, ಎನ್ನುಡೈಯದಾನ ವ್ಯಾಸಾರಾದಿ 
ಗಳುವ್‌ ಎನುಕ್ಕು ಶೇಷನುನ್ರು, ಇನೈಯೆಲ್ಲಾಮಾ್‌ ಸಕ್ಫೀತ್ವರನುಕ್ಕೇ 
ಶೇಷನ,” ಎನ್ರಿವೈ ಮುದಲಾನ ವರ್ಥಜ್ಗಳೆಲ್ಲಾಮ್‌ ನಮಕ್ಕಬ್ದತ್ತಿಲೇ 
ನಿವಶ್ಸಿತಮೆನ್ನುವಿಡನ್ನು ನಿರುಕ್ತತ್ತಿಲ್‌ ನಮಸ್ಕಾರ ಪ್ರಕರೆಣತ್ತಿಳೇ 
ಓದಪ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ವಾಕ್ಕಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಸಬ್ಗತಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದಲೂ ಇದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. 

ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಿಶೇಷಾ 
ರ್ಥಗಳು ಯಾವುನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ನಿರುಕ್ತ 
ಬಲದಿಂದ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಗಳುಂಟ್ಯೊ ಹಾಗೆಯೇ ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಉಂಟೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸ್ಕಿ ಮೊದಲು ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥಗಳು ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವೆಂದುಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ, ತನಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಶೇಷಿತ್ವವೂ 
ಇಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಸ್ಪೌತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇನ್ಲವು, ಇತ್ಯಾದಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಮೆನ 
ಕ್ಯುರಿಯೇನಲ್ಲೇಕ - ಇದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ನಿರುಕ್ತ ವಾಕ್ಯದ ಅಹಂ 
ನಮನು ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ನಾನು ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದನಲ್ಲವು, ಎನ್ನು 
ಡೈಯೆದಾನ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳುಮ್‌ ಎನಕ್ಟು ಶೇಸಮನ್ರು - ಇದು “ಯಾಶ್ಚ 
ಕಾಶ್ಚನ ಕೃತಯೋ ಮನು ಭವಸನ್ರಿ, ಮನು ಮಮತಾ ನಾಸ್ತಿತಾಸು, 
ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ; ನನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು ; ಇವೈಯೆ 
ಲ್ಲಾಮ್‌ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನುಕ್ಸೇ ಶೇಷೆಮ್‌ - ಇದು “ಭಗವತ ಏವತಾಃ 
ಎಂಬುದರ ವಾಖ್ಯಾನವು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ, 
ಭಗವಂತನ ಮುಖೋಲ್ಲಾಸಕಳೃ,ಗಿಯೇ, ಎಸ್ರಿ್ರವೈ ಮೊದಲಾನ - ಎಂಬಿವೇ 
ಮೊದಲಾದೆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಈ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಮೇಲ್ಮೈ ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ನಿರು 
ಕದ ಇತರ ವಾಕ್ಯಗಳು ಬೋಧಿತವು, ನಮಶೃಬ್ದತ್ತಿಲೇ ನಿವಕ್ಷಿತ ಮೆನ್ನುಮಿ 
ಡಮ್‌ - ನಮಶ್ಯಬ್ಬದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದು, ಥಿರುಕ್ತತ್ತಿಲ್‌-ವೇದಾಂಗ 
ವಾದ ನಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಥಾರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಓದಪ್ಪಟ್ಟಿದು - ಪಠಿತವಾಗಿರು 


ಎದಿ ಛಾತಿ 


ತ್ರಡಿ, ಶ್ರುತಿಯ ಅಬ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹಿದಪ್ಪಟ್ಟದು ಶು)ತವಾಗಿರುತ್ತ್ಯದೆಂಬ 


ಮೂಲನುಶ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೩ 8 











ಜೆಮಸಃ ನಿರು ಕ್ರ ಬಲಾತ" ಅಹಿರ್ಬುಥ್ನೋಕ್ತಸ್ಕೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಚ್ಮ್ಮದಿ 
ಕೋಜನಾತ್ರಯೆಮಾಹ. 





ಇನ್ನಮುಶೃಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು ಸ್ಕೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮ ಪರಜ್ಗಳೆನ್ರು ಮೂನ್ರರ್ಥ 
ಶಿ ಳೈವಕುತ್ತು ಅಹಿರ್ಬುರ್ಧ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಪಣ್ಣಿರ್ನಾ. (೧) ಪ್ರೇಕ್ಸಾ 
ವತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಯಾ ಪ್ರಜ್ಟೀ ಭಾವಾತ್ಮಿಕಾ ಸ್ವೈತಃ।ಉತ್ಕೈಷ್ಟಂ ಪರೆ ಮುದ್ದಿಶ್ಯ 





ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಿಂದೆ ಈ ಅರ್ಥಗಳಿಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಉಸಪಾದಿಸಿ 
ರುವದು ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ಸ್ವ್ಯಾರಸ್ಯ ಕಲ್ಪನೆಗಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು; 
ಫಿರುಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸುನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ, ಆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತೆಂದು ತೋರಿಸಿದೆವೆಂಬ ಭಾವವು, ನಿರುಕ್ಕವು ವೇದಕ್ಕೇಕಿ ಸೇರಿದ 
ದಾದುದರಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸದೆ ಅದಕೆ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ 
`ಿರುಕ್ತಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಆಳ್ವ್ರಾರುಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಪಾಶುರಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ನಿರುಕ್ರಿ ಬಲದಿಂದ ನಮಸ್ಸಿಗೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದೆ ರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 


ಪ 
ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಪರನೆಂಬ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಇನ್ನನುಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು - ಈ ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ, ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಪರ್ಕ 
ವೆಂಬದಾಗಿ ಮೂನ್ರರ್ಥಜ್ಗಳ್ಳೈ - ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮ್ನ ತರು 
ಅವರು ಬರೆದ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 1 ಪಣ್ಣಿನಾನ್‌ - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು, ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಸಂಹಿಶಾ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸ್ಥೂಲ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಇನ್ನಮಶ್ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಳು - ಈ ಮೂಲಮನ್ರದ ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, 
ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಶ್ಷ್ಯ ಸರವೆಂದು, ಮೂನ್ರರ್ಥಂಗಳ್ಳೆ - ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, 
ವಕುತ್ತು, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯರು, ಪ್ಯಾಖಯ್ಯಾನಂಸಣ್ಣಿ ನಾರ್‌- ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರು, ಹೇಗೆಂದರೆ--(೧) “ಪ್ರೇಕ್ಷಾವತಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ, ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟಂ - ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ,ಪರಮುದ್ದಿಶ್ಯ-ಹೆಚ್ಚಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ವತೆಃ- ತಾನೇ, 
ಪ್ರಹ್ಟೀಭಾವಾತ್ಮಿಕಾ- ಅಷ್ಟಾಂಗದಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಮಾಡುವ, ಯಾಪ್ರವೃತಿಃ - ಯಾವ 
ಪ್ರಣಾಮರೂಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟೋ, ತತ್‌- ಅದು, ನಮಃ - ನಮಸ್ವಾರವೆಂದು, 
ಪರಿಗೀಯತೇ - ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಲೋಕೇ- ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅಯಂ - ಈ, ಚೇತನನರ್ಗಸ್ತು - ಚೇತನ ಸಮುದಾಯ 


ಔಷುಾಹತಾನಹಾತಾಸಾಬಾಸಿಹೂಗಲ ಹ್‌ 





(7) ಅಹಿ. ಸೆಂ, ೫೨-೨-೩೩, 


ಕ್‌ eS a ಇರ್‌ ರ್‌ ಒಆ... ಒರ್‌ ಆ ಇ ಹಡಿ ಮಸಿ ಭಾಸಳಹರಿಬಿ ಹರಿ ಹಡಾಡೌಸಾರ್ಜ್‌ಇ. ಡಾ. ಹಾದ 


ತನ್ನನುಃ ಪರಿಗೀಯೆತೇ ॥ ಲೋಕೇ ಚೇತನವರ್ಗಸ್ತು ದ್ವಿಥ್ಛಿನ ಪರಿ 
ಕೀರ ತೇಃಜ್ಯಾಯಾಂಕ್ಲಿ ಮವ ತಥಾಜ್ಕಾಯಾ ನ್ನ ವಾಭ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯತೇ ಪರಃ। 
ಕಾಲತೋ ಗುಣತಶ್ಚೈನ ಪ್ರಕರ್ನೋ ಯತ್ರತಿಸ್ಮತಿ!ಶಬ್ದಸ್ತಂ ಮುಖ್ಯಯಾ 
ವೃತ್ತ್ಯಾ ಜ್ಯಾಯಾ ನಿತ್ಯನಲಂಬತೇ' ಅತ ಶೇತನನರ್ಗೊೋ ನ್ಯಃಸ್ಮತಃ 
ಪ್ರತ್ಯವರೋ ಬುಧೈಃ! ಅಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚಾ ನಯೋ ರೋಗ ಶೈೇಷಶೇಷಿ 
ತಯೇಷ್ಯತೇ ॥ ಅಜ್ಯಾಯಾಂ ಸೋಸರೇ ಸೆಕ್ಟೇ ಜ್ಯಾಯಾ ನೇಳೋ ಮತಃ 


ರಾ 





ವಾದರ್ಲೋ_ ಜ್ಯಾರ್ಯಾ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದೂ ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ, ಆಜಾ ' 
ಯಾಂತ್ಚೆ ವ - ನಿಕೃಷ್ಟವಾದುದೆಂದೂ, ದ್ವಿಢ್ಛೈವ ಪರಿಕೀರ್ಕತೇ - ಎರಡು 
ವಿಧವಾಡುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಭ್ಯಾಂ - ಈ ಎರಡು ವಿಧಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಪರಃ - ಬೇರೆಯಾದ ಆತ್ಮನು, ನ ನಿದೃತೇ - ಇರುವದಿಲ್ಲವು” ಯೆತ್ರೆ- ಯಾವ 
ನಲ್ಲಿ, ಕಾಲತೋ ಗುಣತೆಶ್ಲೆ ವ . ಕಾಲಸ್ಥಿತಿಯಿಂದಲೂ, ಗುಣದ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಹ, ಪ್ರಕರ್ಷಃ- ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯ, ತಿಷ್ಕತಿ- ಇರುತ್ತದೆಯೋ 
ಮುಖ್ಯಯಾ ವೃತ್ತ್ಯಾ, - ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಂದಲೆ, ಶಬ್ದಃ - ಶಬ್ದವು, ತೆಂ- 
ಅಂತವನನ್ನು, ಜ್ಯಾಂ ಇತಿ - ಸ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬದಾಗಿ, ಅನಲಂಬತ್ತೇ - ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕಾಲತಃ ಉತ್ಕರ್ಷವೆಂದರ್ಕೆ ಉತ್ಕ 
ರ್ಷವು ಫಿತ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿರೋಣವು, ಇದು ದೇಶಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು, 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಕರ್ಷನಿರೋಣವು ದೇಶತಃ ಉತ್ಕೃರ್ಷವು; ಗುಣತಃ 
ಉತ್ಕರ್ಷವು - ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣನಾಗಿ ಸದಾಚಾರಯುಕ್ತನಾಗಿ ಭೂತದಯೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಗುಣಗಳಿಂದ ಉತ್ಕರ್ಷವು; ಇಂತಹ ಉತ್ಕರ್ಷ 
ವುಳ್ಳ ವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಅತಃ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದವನಿಗಿಂತ, ಅನ್ಯಃ ಚೇತನನರ್ಗಃ- ಹೀಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೇ 
ಯಾದ ಚೇತನ ವರ್ಗವು, ಬುಧೈಃ - ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ, ಪ್ರೆಶ್ಯವರಃ - ನಿಕೃಷ್ಟ 
ನಾಗಿ, ಅಜ್ಯಾಯಾಂಶ್ಚ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲನೆಂದು, ಸ್ಮೈತಃ- ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂಜಿ ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಿೆಂದಕ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಯೋಃ - ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಕೃಷ್ಟ ಆತ್ಮರುಗಳಿಗೆ, ಯೋಗಃ - 
ಸಂಬಂಧವು, ಶೇಸಶೇಷಿತಯಾ - ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಶೇಷಿಯೆಂದೂ, ನಿಕೃಷ್ಟವಾ 
ದುದು ಶೇಷವೆಂದೂ. ಹೀಗೆ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಭಾವದಿಂದ, ಇಷ್ಯತೇ - ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ'ದೆ. ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಆತ್ಮವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ವ್ಯಾರ್ಯಾ ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿರುವನು ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯು ; ಮಿಕ್ಕ ಈ ಆತ್ಮ್ಮವರ್ಗ 


ವೆಲ್ಲಾ ಅಜಾರ್ಯಾ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದುದು ಎಂದು ಮುಂಜಿ ಹೇಳು 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೩೯ 





ನೆಕ್‌ ದ್‌ 


ಪೆರಃ | ನಂತೃ ನಂತವ್ಯ ಭಾವೇನ ತೇಷಾಂ ತೇನ ಸಮನ್ಸೈಯೆಃ ॥ ನಂತವ್ಯಃ 
ಪರಮ ಶ್ರೇಸೀ ಶೇಷಾ ನಂತಾರೆ ಈರಿತಾಃ । ನಂತೃ ನೆಂತವ್ಯ ಭಾವೋಯೆಂ 
ನ ಪ್ರಯೋಜನ ಪೂರ್ವ ಕಃ॥ನೀಚೋಚ್ಚಯೋ ಸ್ಪೃಭಾವೋ ಯಂ ನಂತೃ 
ನಂತವ್ಯತಾತ್ಮಕಃ 1 ಉಸಾಧಿರಹಿತೇನಾ ಯಂ ಯೇನ ಭಾವೇನ ಚೇತನ ॥ 


ರಾಲ್‌. 


ತ್ತಾರೆ, ಏಕಃ. ಒಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಪರೆಃ - ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ್ಕ ಜ್ಯಾಯಾಣ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವನೆಂಬುದು, ಮತಃ - 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಹಾಗೆಯೇ ಅಪರೇ ಸರ್ವೇ - ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲರೂ ಅಜ್ಯಾ 
ಯಾಂಸಃ “ಅಶುದ್ಧಾಸ್ತೇ ಸಮಸ್ತಾಸ್ತು? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ನಿಕೃಷ್ಟರಾಗಿ ಅಜ್ಯಾಯ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವರು ಎಂಬುದೂ, ಮತಃ- ಅಭಿಪ್ರಾಯವು: 
ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ವುಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ, ಆ ಸಂಬಂಧವೆಂಶಾದ್ದೆಂದು ಈಗ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಶೇನ - ಆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಣಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ. ತೇಷಾಂ - 
ಆ ನಿಕೃಷ್ಟರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರ, ಸಮನ್ವಯಃ - ಸಂಬಂಥವು, ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ 
ನಂತೈನಂತನ್ಯಭಾನೆನ - ಜೀವಿಸುವ ಎಂದಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕ 
ರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಾವದಿಂದ ಸಂಬಂಧಪೆಂಬ” ಭಾವವು, ಈಗ ನಂತ 
ವ್ಯಃ - ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನು ಯಾರು ಎಂದರೆ, ಪರೆಮಶ್ಯೇಷೀ RK 
ಸಕ್ತೋತ್ಕೃಷ್ಟನಾಗಿ ಶೇಷಿಯಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ, ನೆಂತಾರಃ - ನಮಸ್ಕರಿಸು 
ವವರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಶೇಷಾಃ - ಇತರರಾದ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರೆಂದು,, ಈ 
ರಿತಾಃ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತಾ,ರೆ. ಹೀಗೆ ಸ್ವತಃ ಏರ್ಪಟ್ಟರುವ ನಂತೃ ನಂತವ್ಯ 
ಭಾವವು ಏನಾದರೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ?ಎಂದರೆ, ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ದುದುಅಲ್ಲವೆಂದುಹೇಳುತ್ತಾರೆ..- ಅಯಂನಂತೃು 
ನಂಶೆವ್ಯ ಭಾವಃ - ಈ ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಎಲ್ಲರೂ ನಮಸ್ಕೃರಿಸುವವರ್ಕು 
ಪರಮ ಪುರುಷನು ನಮಸ್ಕೃರಿಸಲ್ಪಡುವವನು ಎಂಬೀಸಂಬಂಧವು, ನಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಪೂರ್ಮಕಃ - ಪ್ರಯೋಜನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಉಂಟಾದುದಲ್ಲವು, ಉಪಾಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಲ್ಲವು, ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಉತ್ತಮ ಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವವನಿಗೆ ನೀಚಪದವಿಯಲ್ಲಿರುವವನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವದು 
ಸೋಪಾಧಿಕವನಾದ.ದು, ಹಾಗಲ್ಲವು ಇಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.ನೀಚೋಚ್ಚಯೋಃ- 
ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಸಕ್ಟೋತ್ಕಷ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆರಡರ, ಸ್ವಭಾವಃ - 
ಸ್ವಭಾವ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಉಂಭಾದುದ್ಕು ಆಯೆಂ ನಂತೃನಂತವ್ಯತಾ 


೩೧೪೦ ಶ್ರೀಮಡ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯೆಸಾರೇ 





ಇರ್‌ ಸವ್‌ 


ನಡುತಿ ಜ್ಯಾಯಸೇ ತಸ್ಮೈ ತದ್ವಾನಮನ ಮುಚ್ಕಶಕೇಭೆಗೆರ್ನಾವೇ ಹೆಶೋ 
ನಿತ್ಯ ಸುಹಂ ಪ್ರತ್ಯವರ ಸೃಡಾ!! ಇತಿ ಭಾವೋ ನಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಮಸೆಃ 
ಕಾರಣಂ ಹಿ ಸಃನಾಮುಯೆತೃಪಿ ವಾ ಜೇವಂ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವಯೆತಿ ಧ್ರುವನ! 


ದಾದಾ ಎಂಟರ್‌ ಕಾಜಾಣ ಾಾಾಪಾವಾವಾನಾ ವಾವ ಸ ಮ ಅ ಅ ಅ ಅ ಭಾವ ಎ ಎರ್‌ಜಾರಾನಂನಿನ್‌ ಎ ಬಾವಾ ಜಂ 








ತ್ಮಕೆ8- ಈ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ರೂಪ ಸಂಬಂಧವು, ನಮ 
ಸಾರವು, ಶಾರೀರ ಮಾನಸ ವಾಚಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧವು. ಇದುವರೆಗೂ 
ಶಾರೀರ ನಮಸ್ಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಮುಂದೆ ಮಾನಸರೂಪವಾದುದು ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ..-ಆಯೆಂ ಚೇತನಃ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಉಪಾಧಿ ರಹಿತೇನ- 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಎಂದರೆ ಇನ್ನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆಗಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಪ್ರಯೋ 
“ಜನದ ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ, ಯೇನ ಭಾವೇನ - 
ಯಾವ ಆನುಸಂಧಾನದಿಂದ್ಕ ಜಾಯಸೇ ತಸ್ಮೈ - ಸರ್ವ ಶೆ ೀಷ್ಮನಾದ ಆ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ, ನಮತಿ - ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ತದ್ಧಾ - ಅದೂ ಸೆಹೈ 
ನಮನಂ - ನಾಮಸ್ಕಾರವೇ ಎಂದು, ಉಚ್ಛತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಮನ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯು, ಯೇನ ನಮತಿ ತನ್ನಮನಂ ಯಾವ ಅನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವೋ ಅದು ನಮನವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬದಾಗಿ. ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಾದರೋ ನಮನಂ ನಮಃ ಎಂಬದಾಗಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಭೆಗರ್ನ್ವಾ -. 
ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನಾಗಿ ಷಾಡ್ಗು ಣ್ಯ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಭಗವಂತನು, ಮೇ-ನನಗೆ, 
'ನಿತ್ಯಂ - ಶಾಶ್ವತವಾದ, ಪರಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದನಾದ ಪರತತ್ವವು, 
ಅಹಂ - ನಾನು, ಸದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ, ಪ್ರತ್ಯವರಃ - ಆತನಿಗೆ ದಾಸನಾದು 
'ದರಿಂದ ಅವನಿಗಿಂತ ಕೀಳ. ದವನು ಆತಿ - ಎಂಬ, ಭಾವಃ - ಭಾವೆವ್ರ 
ನಮಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ - ನಮಸ್ಕಾರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ಕು, ಸಃ - ಭಗವಂತನು ಸರ್ಕ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ತನಗೆ ಶೇಸಿಯು, ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸನು ಎಂಬ ಆಂತಹ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಭಾವನೆಯೇ ನಮಸೆಃ ಕಾರಣಂ ಹಿ - ಶರೀರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ನನುಸ್ಕಾರೆವಷ್ಟೇ. ಇದರಿಂದ ಕರಣ ವ್ರ್ಯೈತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭಗವಂತನು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್‌ 
ನಾಗಿ, ನಮಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗಿ, ಚೇತನನು 
ಆತನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ದಾಸನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಈ ಪ್ರಹ್ವೀ 
ಭಾವವಾದ ಪ್ರಣಾಮಕ್ಕೆ ಕಾರಜವಾದುದರಿಂದೆ, ನಮಸ್ಸು ಅಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತೆದೆಂಬ ಭಾವವು, ಅಪಿವಾ - ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, 
-ನನುಶ್ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು ಇನ್ನೂ ಉಂಟಿಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ಅಥವಾ: ಎಂಬ 
ರ್ಥವಾಗಬಹುದ., ವೇವಂ - ಲೀಲಾ ಜಗತ್ಪತಿಯನ್ನು, ನಾನುಯತಿ - ಶರಣಾ 


ಮೂಲಮಕ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೪೧ 
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ಪ್ರಜ್ವೀಭವತಿ ನೀಚೇ ಹಿಸರೋ ನೈಚ್ಕಂ ವಿಲೋಕರ್ಯ | ಅತೋನಾ 
ನೆಮ ಉದ್ದಿಷ್ಟಂ ಯೆತ್ತ ನ್ನಾಮುಯೆತಿ ಸ್ವಯಮ್‌ | ವಾಚಾ ನಮ ಇತಿ 





ಲಾನ್‌ 


ಗತನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಜ್ಕಲ್ಸಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಭಕ್ತನನ್ನು ಬಗ್ಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಧ್ರುವಂ - ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರ ಹೀ ಭಾವಯೆತಿ . 
“ಆಜ್ಞಾಪಯ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಮೈ ಶಾಸನಂ ಕರವಾನ ಕಿಮ್‌” ಎಂದು ಫ್ರೀ 
ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರಲ್ಲಿ ನಮ್ರಾ ಭಾವದಿಂದ ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡೆಹಾಗೆ, 
ಭಕ್ತನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ರಾಭೂತನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ದೆ, 
ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಃ . ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದುದರಿಂದಲೇ, ನೀಚೇ - ನಿಕೃಷ್ಟನಾದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ, 
ನೈಚ್ಯಂ ನಿಲೋಕರ್ಯ - ನಿಕೃಷ್ಟಭಾವವನ್ನು, ನೈ ನೃವನ್ನು ಕಂಡು ಕರುಣಾ 
ಸಾಗರನು ಪ್ರಜ್ಞೀ ಭವತಿ - ಆತನಿಗೆ } ೇಯಸ್ಸ ನ್ರುಂಟುಮಾಡುವದ 
ಕ್ಳಾಗಿ, ನಮ್ರನಾಗುವದು ನ್ಯಾಯವಷ್ಟೇ. ರ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿರು 
ವವನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಇರುವವನನ್ನು ಕಂಡು ಹೀಗೆ 
ಮರುಗಲಾರನು; ಸರ್ವೆ ೇಶ್ವರನು ಪರನಾಗಿ ಪರಮ ಕರುಣಾಳುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತನ 
ಗಿಂತ ಹೀನಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ನಮ್ರತೆಯನ್ನು ತೋರಿ, 
ಅವರುಗಳ ಇಷ್ಟುರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಪೆರೆಂ 
ನಾಮಯತಿ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ನಮಶೃಬ್ಧಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು ಮುಂದೆ ದೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅತೋಮವಾ - ಆ ಕಾರಣಡಿ€ 
ದಲ್ಲೆ ಯತ್‌ - ಯಾವುದು, ಸ್ವಯಮ್‌ - ತಾನಾಗಿಯೇ, ನಾಮಯೆತಿ - 
ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನೂ ಕೂಡ, ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವನನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ರವಾಗುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೋ; ತತ್‌ - ಅದು, ನನು ಉದ್ದಿಷ್ಟಮ್‌ - ನಮಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಆ 
ಶ್ರೆ ಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಸಲ್ಪ ಬಗಿ ಡವನಾಗಿ ಆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಅಂಜ (ಕರಿಸು 
ತಾ ತನೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ದ. ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತು, ಈ ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ನಮ 
ಸ್ಫಾರವನ್ನು ಭಕ್ತನು ಮಾಡಿದಕಿ, ಅಂತಹ “ನಮಸ್ಕಾರವು ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನೂ 
ಇ ಕಡೆಗೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಗ್ಗಿ ky ದೆಂಬುದೇನೂ ಅತಿಶಯ 
ವಾದುದಲ್ಲವು. ಆತ ಸಹಜ ಕರುಣೆಯೇ ಹಾಗೆ. ನ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ವ ಯಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಶರಣಾಗತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಜೋಧಿಸ 
ಜೀಕೆಂದಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣತೆಯು ಆವಶ್ಯ ಕವು, ಮೇಲೆ ಹಳದ ರಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನೆಸ್ಟಿನಿಂದ ಚ ಸ ವಾಕಿ ನಿಂದ ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳೋಣವೂ, 


೩೧೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇಮ್‌ ಸ್‌ ರ್‌ 





ಮಮ್‌ ಮ್‌ ಲ್‌ ನ್‌ ಇಟ್‌ ಮಾ ಮ್‌ ಜ್‌ ಇಲ್‌ ಸಿದೆ 


ಪ್ರೋಚ್ಯ ನಮಸಾ ವಪುನೂ ಚ ಯತ್‌ । ತನ್ನಮಃ ಪೂರ್ಣ ಮುದ್ದಿಷ್ಟ 
ಮತೋಂನ್ಯನ್ನೋೊನ ಮುಚ್ಕತೇ!ಇಯಂ ಕರಣ ಪೂರ್ತಿಸ್ಸ್ಯ್ಯ ದಂಗಪೂರ್ತಿ 


ಶರೀರದಿಂದ ಅಷ್ಟಾ ಗ ಪ್ರಹಾಮವೂ ಕೂಡಿ,ಸಂಚ ಅಜ್ಜಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದರೆ ಆಗ 
ನಮಃ ೫. ಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗುತ್ತ ಡೆಂದಾ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದ 
ರಲ್ಲಾದರೂ ನ್ಯೂನತೆ ಇದ್ದರೆ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮುಂದೆ ಉಪ 
ಜೀತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ'ಜಿ. ವಾಚಾ - ವಾಕ್ಚಿನಿಂದ, ನಮ ಇಕಿ - “ನಮಃ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಕರಣಮನ್ವವಾದ ದ್ವಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ 1ನಮಶ್ಶಬ್ದಃ 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಪ್ರೋಚ್ಯ - ಚನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಅನುಸಂಧಾನದೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನೇ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಮನಸಾ ವಪ್ರುಷಾಚ-ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿ 
ಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದಲೂ, ಶರೀರದ ಮೂಲಕಅಷ್ಟಾಜ್ಗ 
ಪ್ರಣಾಮದಿಂದಲೂ ಸಹ, ಯತ್‌ - ಅನುಸ್ಮಿ ಸಲ್ಬಟ್ಟಿ ದುದು ಯಾವುದೋ, ತತ್‌- 
ಅಂತಹ, ನೆಮಃ - ನಮಶ್ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದುದ್ಕು ಪೂರ್ಣಮುದ್ದಿಷ್ಟಮ್‌ - 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅತಃ ಅನ್ಯತ್‌ - ಅದಕ್ಕೆೈಂ 
ತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ನಮಸ್ಸು, ನ್ಯೂನಂ ಉಚ್ಯತೇ - ಶರಣಾಗತಿಯಾಗದೆ ನ್ಯೂನ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವಾಚಾ ಮನಸಾ ವಪುಷಾ ಯುಕ್ತವಾದ 
ನಮಸ್ಸು. ಪೂರ್ಣ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ, ಅದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ್ವಾಜ್ಞ 
ಗಳೂ ಇನೆಯೋ ಎಂದರೆ ಉಂಟಿಂದು ಮುಂದೆ `ಉದಪಾದಿಸು ತಾ, ರೆ. ME 
ಇಂತಹ ವಾಚಾ ಮನಸೂ ಕರ್ಮಣು ಯುಕ್ತನಾದ ನಮಸ್ಕಾರವೇ, ಕರಣ 
ಪೂರ್ತಿಸ್ಸ್ಯ್ಯಾತ* - ಕರಣಮಂತ್ರದುಚ್ಚುರಣರೂನ ಅನುಷ್ಕಾನಸ ಪೂರ್ತಿಯುಂ 
ಬಾಗುವದು, ಹೀಗೆ ಅಂಗಿಯ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಕ್ರಮದ ಪೂರ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆಗಲಿ ಅಬ್ಬಗಳಿಲ್ಲಜಿ' ಅಂಗಿ ಫಥಿಷ್ಟತ್ತಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಅಜ್ಞಾಂಗಿಗಳ 
ಸಮುಚ, ಎ ಯವು ಆನಶ್ಯಕವಲ್ಲವೋ? ಆಜ್ಜಗಳ `ಪೂರ್ಣತೆಯೂ ಉಂಟೋ ? 
ಎಂದರೆ ಉಂಟಿಂದು ಮುಂಜಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ--ಇಮಾಂ - ಈ, ಅಜ್ಲ ಪೂರ್ತಿಂ- 
ಅಜ್ಸಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆ 
ಯನ್ನು, ಶೃಣು - ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಸಾವಧೌನದಿಂದ ಕೇಳು ಪ್ರಥಮತಃ ಸಾತ್ತಿಕ 
ತ್ಯಾಗವು ಎಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯ ಅನುಷ್ಠಾನಕ್ಟೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಪೆಂಚಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಇದು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಷದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದುದು ಎಂದೂ, ಹಿಂದೆ ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾ 
ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ, “ಇತ್ಯಂಗಮುದಿತಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಫಲೇ ಹಾ ತದ್ಧಿ ರೋಧಿನೀ? ಎನ್ನು ಅಹಿರ್ಜ್ಬವ್ನೋ್ಯೋಕ್ಸ ಮಾನ 


(೨೯) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಶಸ೪೩ 


ಸ ಸ ಸದಾ ಬಾಟಂ ಬಾ ಡಾ ಹಾಡ ೧ಬ ಜಾ ಜಾ ಹಾ ಬ ಜಾ ಾಣು ಜಾ ಚಾ ಜಟ 7 ಜಾಣಾ ಬ 


ರಪ್‌ ಫ್‌ ಸಾರ್ಥ ಮ ಅರ ಭಾಗಾ ಎಷ ಲಾಸ 





ಮಿಮಾಂ ಶೃಣು ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ದಿರಿಯೆಂಪ್ರಹ್ಟೀಭವಾನಿ ಯತ” 
ಪುರುಷಂ ಹರ ಮುದ್ದಿಶ್ಯ ನ ಮೇ ಸಿದ್ದಿ ಶಿತೋಲ್ತ ನ್ಯಥಾ।ಇತ್ಯ೦ಗ ಮುದಿಕೆಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಫಲೇಸ್ಸಾ ತದ್ವಿರೋಧಿನೀ | ಅನಾದಿವಾಸನಾರೋಹಾ ದನ್ನೆಶ 
ರೃಾತ್ಸ್ವ ಭಾವಚಾತ್‌ । ಮಲಾನಕುಂಠಿತಶತ್ವಾಚ್ಚ ದೈಕ್ಸ್ರಯಾ ವಿಹತಿ 
ರ್ಹಿ ಯಾ|ತತ್ಕಾರ್ಪಣ್ಯಂ ತದುದೊ ನೀ ಥೋದ್ವಿ ಶೀಯಂ ಹಃ ಹ್‌ ಮಾದೃಶಂ। 
ಫಲತ್ಯಾಗ ರೂಪಾಂಗಾಂಶರಮ” ಮೋಕ್ಬುರ್ಥಿಮಾನ ಅತ್ಮನಿಶ್ಷೇಪಕಿ,ಲೇ 
ನಿಯೆತಮ್‌” ಎಂಬದಾಗಿ, (ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರ. €೫೫-೭ನೆಯ ಪುಟಗ 
| ಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಅಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಇದು ಅಂಗಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿದುದೆಂಬುದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ, ಪರಂ ಪುರುಷಂ - ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿ 
ಯನ್ನು, ಉದ್ದಿಶ್ಯ - ಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರಹ್ವೀಭವಾವಮಿ ಯತ್‌ - ಮನಸಾ ವಾಚಾ 
ಕಾಯೇನ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ಯಾವ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೆಯೂ ಇಲ್ಲಡೆ, ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನು 
ಹಿ,ಸುತ್ತೇನೆಂಬುದು ಯಾವುದೋ, ಇಯಂ - ಇದೇ, ಮಮ - ನನಗೆ, ಶಾಶ್ವತೀ 
ಸಂಸಿದ್ದಿ! ಕ ಇಶ್ವ ತವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು, ಇತ್ಯಂಗಂ - ಎಂಬೀ ಅಂಗವು 
ಶ್ರೇಷ “ಮುದಿತಂ E ಸ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಫಲೇ 
ಪ್ಪಾ - "ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಾದರೋ, ತದ್ದಿರೋಧಿನೀ - ಆ ಶಾಶ್ವತ ಫಲಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವು, ಮುಂದೆ ಎರಡನೆಯ ಅಂಗವಾದ ಕಾರ್ಹಣ್ಯವು ಯಾವದಿಂ 
ಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನೂದಿನಾಸನಾರೋಹಾತ್‌ - ಅನಾದಿ ಕರ್ಮವಾಸ 
ನೆಯ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಅನೈಶ್ವರ್ಯಾತ್‌ - ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾರತಂ 
ತ್ರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಮಲಾವಕುಂಠಿತತ್ಕಾಚ್ಚ - ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಲಗಳ ಲೇಪವಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಕಾಮಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುವಜೀ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾಲಿನ್ಯವು, 
ದೃಕ್ತಿ ಯಾ ವಿಹತಿ: ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 
ಗಳ ನಾಶವುು ಯಾ - ಯಾವುದುಂಟೋ, ತತ್‌ - ಅಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನವು; 
ಕಾರ್ಸಣ್ಯಂ-ಆಕಿಂಚನ್ಯವು; ತದುದ್ಬೋಧಃ-ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು, ದ್ವಿತೀ 
ಯಮಜ್ಸಂ-ಎರಡನೆಯ ಅಬ್ಲವು, ಈದೃಶಂ - ಇಂತಾದ್ದು, ಇಷ್ಯತೇ -(ಪಾ) 
ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಅನಾದಿ ಕರ ವಾಸನೆಯ ಪಾ ತ್ರಾ ಬಲ್ಯದಿಂದಲೂ, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪಾರತಂತ್ರ "ದಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸು ನೆ ವೈರ್ಕ ಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಉಪಾಸಸಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಯೋಗಾನುನ್ಮಾ 'ನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ ಗಳಿಲ್ಲದಿರು 
ವದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೇ i ಆಕಿಂಚನ್ಯವೇ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹೆ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವನ್ನೇ ನ ಧರ್ಮ ನಿಷ್ಮೋಸ್ಮಿ ನ ಚಾತ್ಮ 
ವೇದೀ”,ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳು 


೨೬೧೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


WANS SANA NANA 


ಸ್ವಸ್ಟಾತಂತ್ರಾಾವಚೋಧಸ್ತು ತದ್ವಿಕೋಥ ಉದೀರ್ಯತೇ | ಪರತ್ತ್ವೇಸತಿ 
ಜೇವೋಯಂ ಭೊತಾನಾ ಮನುಕಂಪನಃ | ಅನುಗ್ರಹೈಕಥೀ ರ್ನಿತ್ಯ 
ಮಿತ್ರೇತತ್ತು ತೃತೀಯಕೆಮ್‌ ॥ ಉಪೇಕ್ಸೆಕೋ ಯೆಥಾಕರ್ಮ ಫಲ 














ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಠಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಅಜ್ಜವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಶರಣಾಗತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಸ್ಪಸ್ತ್ವಾತಂತ್ರಾ,ವಬೋಧಸ್ತು-ತನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಾದರೋ, ಎಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು, ಅದನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸಲು ನಾನುಶಕ್ತನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಾದರೋ, ತದ್ವಿರೋಧಃ - ಆ 
ಅಂಗಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಎಂದು, ಉದೀರ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಾರ್ಪಣ್ಯ 
ವಾದ ಮುಖ್ಯ ಅಜ್ಜವೇ ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲವೋ,ಆಗ ಅದು ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಆಗುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಡೆ. ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆ ಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಶಕೆ, ಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬಅಲ್ಲವೇ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ ಸುವದರ ಭಾವವು, 

ಮುಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಅಬ್ಬವಾದ ಮಹಾ ವಿಶ್ವ್ವಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಪರತ್ತೇ ಸತಿ - ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ನಿರತಿಶಯ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ | 
ಶಕ್ತಿ ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೆರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ತೆಯು ಇರಲಾಗಿ, ಅಯೆಂ ದೇವಃ - ಈ ಲೀಲಾ ಪರನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 
ಭೂತಾನಾಂ ಅನುಕಂಹನಃ - ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲೇಜಬೇಕೆಂಬ ಕೃಪಾಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ನಿತ್ಯಂ-ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಗ್ರಹೈಕ ಧೀ8-ಆಶ್ರಿತ 
ರನ್ನುರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಬಲ್ಪರೂಪಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು, 
ಏತೆತ್ತು - ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನಾ ದರೋ, ತೃಕೀಯಕಂ - ಮೂರನೆಯ 
ಅಜ್ಜವಾಗಿವುಳ್ಳದುದು ಈ ಶರಣಾಗಶಿರೂಪ ನಮಸ್ಕಾರವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುಕಂಪಾ ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಪರತ್ರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿತ್ತ, ಸ್ವಾತಂತ್ಛ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳೂ ಅನುಕಂಪಾದಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೇನೇ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ಕಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಪರ 
ತ್ತೇ ಸತಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಅನುಕೆಂಪನಃ ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅನುಗ್ರಹೈಕಧೀಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಜೀವಾತ ೬ನ ದೈ ನ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಿತಾಪ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆ ದೈನ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದು ಹೆಣೀಗಲಾಡಿಸಿದರ್ಲೆ ಅನುಕಂಪವು ಸಾರ್ಥ 
ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಗೆಂಬ ಭಾವವೂ ದ್ಯೋತಿತವು. ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾ ಸರೊಪೆ 
ವಾದ ಅಬ್ಲಕ್ಕೆ ವಿರೋೋಧವಾದುದು ಯಾವುಸೆಂಬ'ದು ನುಂಡಿಖೇಳೆಲ್ಬಡುತ್ತದೆ, 


ಮೂಲನತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೪೫ 











ದಾಯೀತಿ ಯಾ ಮತಕಿಃ!ನಿಶ್ವಾಸಾತ್ಮಕೆ ಮೇತತ್ತು ತೃತೀಯೆಂ ಹಸ್ತಿ ವೈ ಸದಾ॥ 
ಏನಂ ಭೂತೋಪ್ಯ ಶಕ್ತೆಸ್ಸ್ಗ ನ ತ್ರಾಣಂ ಭನಿತುಂ ಕ್ಲೈಮಃ।ಇತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾಸ್ಯೆ 
ದೇವಸ್ಯ ಗೋಪ್ತೃಶಕ್ತಿನಿರೂಪಣಮ್‌ ॥ ಚತುರ್ಥ ಮಜ್ಜ ಮುದ್ಧಿಷ್ಟ 


ಹೀಗೆ ದಯೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ಸೆಲ್ಲೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಂಕಣ ಬದ್ಧನಾಗಿರುವಾಗ, ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೆ, 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಫಲಕೊಡುವವನು ಪರಮಾಶ್ಮನು ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನಿ 
ರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು, ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ, -ಪರಮಾತ ನು ಉಪೇಕ್ಷಕೆಕ - ಉದಾಸೀನ ಭಾವದಿಂದಿರುವನು, 
ನಮೇ ದ್ವೇಷ್ಯೋಸ್ತಿ ನಪ್ರಿಯ8 ಎಂದು ಹೇಳಕೊಂಡಿರುವಂತ್ಕ, ಉದಾಸೀನನಾ 
ಗಿರುವನು, ಏಕೆಂದರೆ ಯಥಾಕರ್ಮ ಫೆಲದಾಯೀ - ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ 
ಅಧವಾ ಈಗ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ ದುಷ್ಕೃತಗಳಿಗನುಗಣವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು, ಇತಿ - ಹೀಗೆಂದು ಯಾಮತಿಃ - ಯಾವ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟೋ 
ಖಏತತ್‌ - ಇದಾದರೆ, ನಿಶ್ವಾಸಾತ್ಮಕಂ ತೃತೀಯಂ - ಈ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೂರನೆಯ ಅಜ್ಜವನ್ನಾದರೋ, ಹಸ್ತಿ, - ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹೆ ಅನುಸಂಧಾನವು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವೆಂಬ ಅಜ್ಜಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. “ಅಹಂ ಶ್ವಾ ಸರ್ವ ಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಾಶುಚಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದವನು ಕೃಪಾ ಮಹೊೋದಧಿಯಲ್ಲವೇ? ಆತನ ಶರಣಂ ವ್ರಜ 
ಎಂಬ ವಿಧ್ಯುಕ್ತ ನುಸಾರ ನಡೆಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಿರುತ್ತೇನೆ, ಎಷ್ಟು 
ಮಹಾ ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೇನು? ಅಂಶವನನ್ನೂ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸಲು, ಆತನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲವೇ? ರಕ್ಷಿಸಿಯೇ ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಎಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ 
ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸಾಜ್ದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಯದ್ಯಪಿ ಕರ್ಮಾನುರೂಪ ಫಲಪ್ರದನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಶರಣಾಗತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಥಿರತಿಶಯ ಫಲಪ್ರದನೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ 
ಪರಿಕರ ವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, ೧೦೧೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 

ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಜ್ಜವನ್ನುಉಪನಾದಿಸುತ್ತಾರೆ...-ಏನಂ ಭೂತೋಷಿ- 
ಹೀಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ, ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ, ಜೇತನನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೇ ಬದ್ಧಾ ದರನಾಗಿ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿದ್ದರೂ, ಅಶಕ್ತ್ಕಸ್ಸ್ಯ- ಅಶಕ್ತನಹಾಗೆ ನಟಿಸಿ ಶ್ರಾಣಂ ಭವಿ 
ತುಮ್‌ - ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಆಗಲ, ನಕ್ಸಮಃ - ಅರ್ಹನಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಇತಿಬುದ್ದ್ಯ್ಯ- 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ - ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ನಾಯಕನಿಗೆ, 
ಗೊಪ್ತ್ಯೃ ಶಕ್ತಿನಿರೂಪಣಂ - ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕಿ,ಯುಂಟೆಂದು ನಿರೂಷಿ 
ಸೋಣವು, ಚತುರ್ಥಮಜ್ಗಂ - ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಬ್ಲವೆಂದ್ದು ಉದ್ದಿಷ್ಟಂ - ಹೇಳ 


೩೧೪೬ ಶಿೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 











ಮಮುಷ್ಯ ವ್ಯಾಹತಿಃ8 ಪುನಃ ! ಉದಾಸೀನೋ ಗುಣಾಭಾವಾ ದಿತ್ಯು ತೆ ತ್ರೇಕ್ಷಾ 
ನಿಮಿತ್ತ ಹೊತ | | ಕಸ್ಯ ಸ್ವಾಮಿನಿ ವೃತ್ತಿ ರ್ಯಾ ಸಾ ತಿಕೊಲ್ಯಸ್ಯ ವರ್ಜ ಬ 
ತದಲ್ಲಂ ಸಂಚನುಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾಜಾ ಫ್ಲನ್ಯಾಹಾತವರ್ಜನಮ್‌ | ಅಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಯೋಪಸೇವಾ ತು ತದ್ವಿಫಾಶ ಉದೀರ್ಯ ತೇ! ಚೆರಾಚರಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 


ಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ನಿನಗೆ ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನ ನ್ನ ಕೂಡ ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂ 
ಟು ನಂಬಿರುವೆನ್ನು ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಕ್ಸು ಸೈಸು ಎಂಬ ಫಾ ರ್ಧನೆಯು 
ಗೋಪ್ತೆ ಎತ್ತ ನರಣ ವೆಂಬ ಆಜ ವೆಥಿಸುತ್ತ. ದೆಂಬ ಸ ಮುಂದೆ ಈ ಅಜ್ಲ ಕ್ಕೆ 
ವಿರೋಧವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. —ಅಮುಷ್ಯ 
ಈ ಗೋಪ್ತ್ಯೃತ್ವ ವರಣವೆಂಬ ಅಬ್ಬ ಕ್ಕೆ, ನ್ಯಾಹತಿಃ "ಪುನಃ - ರ 
ದರೋ, ಗುಣಾಭಾವಾತ್‌ - ತಾನು ಅನುಷಿ ಎಸಿದುದು ಶರಣಾಗತಿ ಯಾಗಲು 
ಬೇಕಾದ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಉದಾಸೀನೆಃ - ರಕ್ಷಿಸದೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಇದ್ದಾನೆ, ಇತಿ - ಎಂಬದಾಗಿ, ನಿಮಿತ ಜಾ - ಕಾರಣಾಂತೆರಗಳಿಂ 
ದುಂಟಾದ, ಉತ್ಸ್ರೇಕ್ಸಾ - ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯ ಇಲ್ಲಿ ಊಹೆ ಅಥವಾ ಶಂಕಾ 
ಎಂಬರ್ಥವು. ತಾನು ಅನುಷ್ಠ್ಮಿ ಓದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸರಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ? ಕಾರಣಾಂ 
ತರಗಳಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲ ಲದಿರಬಹುದು, ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಪುರು 
ಷನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು ಇತ್ಯಾದಿ ಶಜ್ನಾದಿ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಉಂ ಟಾ 
ಗುವ ಊಹೆಯೇ ಈ ಗೋಪ್ನ ಎ ವರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಮುಂಜೆ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ ವರ್ಜಸರೂಪಅ ೨ಜಿ ವೂ ಅದರ ವ್ಯಾ ಘಾತವೂ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡು 
ವುವು - i ತನಗೆ, ಸ್ವಾಮಿನಿ-ಸ್ವಾಮಿ "ಯಾದವನನ್ಲಿ, ವತ್ತಿ ಶ್ರಿ -ನಡೆದುಕೊಳ್ಳೋ 
ಣವು, ಯಾ-ಯಾನುದ 1 1 ಜಾ ಪ್ವಮಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಟಾ ಶಾಸಾ ್ರಾನುಗುಣ್ಯ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯೋಣವು, ತತ್‌ - ಅದ್ದು ಪ್ರಾ ತಿಕೂಲ್ಯ ಸ್ವ ವರ್ಜನಮ್‌ - ಪ್ರಾತಿ 
ಕೂಲ್ಯ ವರ್ಜನ ರೂಪವಾದ, ಪಂಚಮಂ ಅಜ್ಲಿಂ- ಎಷ ಅಣ ವೆಂದು: 
ಪ್ರೋಕ್ತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಅದು ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ, ಆಜ್ಞ್ವಾವ್ಯಾಘಾತ 
ವರ್ಜನಮ್‌ - ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧನಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಕೈತ್ಯ್ಯಾಕರಣ, 
ಅಕೃತ್ಯಕರಣ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದುದು. ಈ ಅಬ್ಬ ಕ್ಕ ವ್ಯಾಸ ಘಾತವು BS 
ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಪಸೇವಾತು - ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವಿರುದ್ಧ ಕರ್ನುಗಳನ್ನೆ ಸೆಗುವದಾದಕೋ, 
ತದ್ವಾ ಹತಃ - ಈ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯ ಜಡಿ ಅಜ್ಲಕ್ಕೆ ನಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವಂತಾದೆ. ಓಂದು, ಉದೀರ್ಯ ತೇ - ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. 

ಮುಂದೆ “ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ್ಜಲ್ಪರೂಪ ಅಬ್ಲ Ky ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ.-ಚರಾಚರಾಣಿ. 
ಸ್ಕಾ ವರಜಜ್ಞು ಮಾತ ಗಳಾದ, "ಸರ್ವಾ ಣೆ ಭೂತಾನಿ-ಸನುಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ್ಳೂಭೆಗವ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರ8 ೩೧೪೭ 


ಗ ಬಾರಾ ಯಾ 


ಸರ್ವಾಣಿ ಭೆಗನದ್ವಪುಃ ? ಅತಸ್ತ ದಾನುಕೂಲ್ಯಂ ಮೇ ಕಾರ್ಯ ಮಿತ್ಯೇವ 
ನಿಶ್ಚಯೆಃ |! ಷಹ್ಮಮಜ್ಜಂ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಂ ತದ್ದ್ವ್ಯ್ಯಾಘೌತೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ | 





ದ್ವಪುಃ-ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವು, ಅತ8-ಹೀಗೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ,ತದಾನುಕೊಲ್ಯಂ-ಅಂತಹೆಶರೀರಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರೋ 
ಇವು, ಮೇ - ನನಗೆ, ಕಾರ್ಯಂ - ವಿಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವು, ಇತ್ಯೇವ - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೇ, ನಿಶ್ಚಯಃ - ದೈಢ ಸಬ್ಬಲ್ಪವು, ಹಷ್ಮಮಜ್ಜಂ - ಆರನೆಯ ಅಜ 
ವಾಗಿ ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಮ್‌ - ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ತದ್ವಾಫಾತಃ ಈ ಅನ! 
ಕೂಲ್ಯ ಸಜೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದುದು, ನಿರಾಕ್ಸೃತಿಃ - ಭೂತಡೊ ಹವು, 
ಚರಾಚರನೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದು ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ. “ಯಸೈಸರ್ವಾಣಿಭೂತಾನಿ ಶರೀರಮ್‌” ಎಂದು 
(೫ ೭.೧೫) ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರ್ರತಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಗೀ. ೧೧. ೧೩ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ತತ್ರೈಕೆಸ್ಥಂ ಜಗತ್ಕೃತ್ನುಂ ಪ್ರವಿಭಕ್ತೆ ಮನೇಕಥಾ!ಅಪಶ್ಯ 
ದೇವ ದೇವಸ್ಯ ಶರೀರೇ ಪಾಂಡವ ಸ್ತಥಾ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮನು 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ “ಸೋಭಿಧ್ಯಾಯ ಶರೀರಾತ್ಸಾ ಯತ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ 
“ಇಗತ್ಸೈರೈಂ ಶರೀರಂ ತೇ” (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೨೦, ೨೫.) ಯದಂಬು "ವೈ 
ಹ್ಮವಃ ಕಾಯಕ” (ವಿ ಪು, ೨. ೧೨. ೩೭) “ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತದ್ವಪುಃ” (ನಿ. 
ಪು. ೧. ೨೨. ೮೬.) “ತತ್ಸರ್ವಂ ವೈಹರೇ ಸ್ಮನುಃ” (ನಿ. ಪು. ೧. ೨೨. ೩೮) 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಪುರಾಣೇತಿಹಾನೋಕೆ ೈಗಳುಂಟು ಯಾವಾಗ ಸಮಸ, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಯಿತೊ ಅಂತಹ ಭಗವಂತೆನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅನು 
ಕೂಲನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆಂಬ ದೃಢ ಸಜ್ಮಲ್ಪವಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಅಜ್ಲಕ್ಕೆ 
ಆನುಕೂಲ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪವೆಂಬ ಹೆಸರೆಂದು ಸರಿಕರವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಇದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹಿಂಸೆ ವಂಚನೆ ಮೊದಲಾದ ಭೂತದ್ರೋಹೆ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಆರು ಅಜ್ಲಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟರೂ, ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ಯಾಗರೂಪ ಪ್ರಥಮಾಜ್ಲವು ಆಂಗಿಯಾದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪಕ್ಕೇ ಸೇರಿ 
ದುದಾದುದರಿಂದ, ಐದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ 
“ನ್ಯಾಸಃ ಪಂಚಾಗಸಂಯುತ೪” ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀತಂತ) ವಾಕ್ಯಕ್ಟೇನೂ ಈ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ವಿರೋಧವಲ್ಲವು. ೯೫೪ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಹೀಗೆ ಶರ 
ಣಾಗತಿಯ ಈ ಐದು ಪರಿಕರಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವೂ ಈ ನಮನ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಮುಂದೆ ನಿಗಮನ ರೊಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಜ್ಜಗಳ ಅನುಸಂ 
ಧಾನವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮಾ ಸರಮಾತ್ಮ್ಮನಸ್ವತ್ತು, ಅದನ್ನು ಆತನೆ ಪಾದ 


೩೧೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





nd 


ಪೂರ್ಣಮಃ೭್ಲಿ ರುಸಾಜಿಕ್ಸಿಶ್ಚ ನಮನಂ ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ 1 
ಸ್ನೊಲೋಯಂ ನನುಸಸ್ತರ್ಥ ಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನ್ಯ ನ್ಲಿಶಾಮಯ ॥ 





ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನವಸ್ತು ವನ್ನು ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಲು ಅರ್ಹನೇವಿನಾ ನಾನ 
ಲ್ಪವು್ರ, ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವವನಿಧ ಅನ್ನಯವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; ಆಕಿಂಚನನು ನಾನು, ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯಕೆ 
ಅಶಕ್ತನು, ಅನನ್ಯಗತಿಕನು, ನೀನಲ್ಲಸೆ ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಿಸಲಾರರು; 
ಈ ವ್ಯಾಜವಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆ ಶರಣಾಗತಿರೂಸ ನಮನದಮೂಲಕ ಡಾನು ಎಷ್ಟು 
ಕಶಾಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಿ; ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸಂ 
ಶಯವಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಗೋಪಾ, ವಾಗಬೇಕೆಂದು ಪಾ)ರ್ಥಿಸುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವನಲ್ಲವು ; ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ನಿನಗೆ 
ಕರೀರವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರುವನೆಂಬ ದೃಢ ಸಜೃಲ್ಪ 
ಬನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತೇನೆ; ನೀನು ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಹೀಗೆ ಅಜ್ಜಗಳ ಪೂರ್ತಿಯು 
ಅಂಗಿಯಾದ ಆತ್ಮ, ನಿಕ್ಷೇಸಕ್ಸಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ ದೆ. ಈ 
ನಮನದಿಂದ ತಾನು ಅನಂತರ ನಿರ್ಭರನಾಗಿ, ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ, ನಿಸ ೈಂಶಯನಣಾಗಿ, 
ಹೈ ಸ್ಟ ಮನಸ್ಸ ನಾಗಿಇರುವ ಕೃತಕೃತ್ಯ ತ್ನನೆಂದು NEA le ಸೂಚಿತವು, 
ಬೀಗ ಜ್‌ | 8 - ಈ ಮೇಲೆ ಸ ಅಜ್ಜಗಳಿಂದ, ಉಪಾಜಿಕ್ಲಿ ಪಿಶ್ಟೈ ಈ 
ಅಬ್ಬಿ ಗಳಿಗೆ "ಇಹಕಾರಿಗಳಾದೆ ಸರಿಕರಗಳಿಂದಲೂ, ಎಂದರೆ ಆ ಅಜ್ಜ ಗಳಿಗೆ ವಿಕೋ 
ಧವಾದವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸದೆ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರೋಣದರಿಂದಲ್ಲೂ ನಮನಂ - 
ಶರಣಾಗತಿರೂಸಪೆ ನಮಸ್ಕ್ಯಾ ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯು ತೇ - ನಿನಗಾಗಿ, ಪ್ರಕೀರಿ_, 
ತಮ್‌ - ಪ್ರಕರ್ನೇಣ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ನಮಸ್ವಾರಡೊಂದಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ 
ಕಾಯಿಕ ವಾಚಿಕ ಮಾನಸಿಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪ ಅನುಸಂಧಾನವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅನು 
ಗ್ರಹೆಕ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಈಗ ಇಷ್ಟುದೂರ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ 
ನಮ ಶೃಬ್ದದ *ಸೂ ಾಲಾರ್ಥ” ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಎರಡನೆಯ 
ದಾದ ಸೋಕಿ ಒರ್ಶ "ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಯೆಂತು - ಈಗ ನಿನಗೆ ಉಪ 
ಕಚಿಸರುಿಲ್ಲನು ನೆಮಸಃ - ನಮಕ್ಕಬ್ಬ ದ, ಸ್ಫೂಲಃ - ಸ್ಥೂಲವಾದ ಅರ್ಥವು. 
ಮೇಲೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವ ಜ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ - ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಬೇರೆಯಾದ, 
ಸೂಕ್ಷ ky ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅರ್ಥವೆನ್ನು ಗೂಢವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು, ನಿಶಾ 
ಮಯ - ಕೇಳು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಮಕ್ಕ ಬ್ಲವನ್ನು ಎರಡು ಪದವಾಗಿ ನ, ಮಃ 
ಎಂದು ಭಾಗಿಸಿ ಮಃ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉತ ಇಂಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿವುಮ ಎಂಬ 


ಮೂಲನಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೬೧೪೯ 





(೨) ಅಥ ನಮಸ ಸೂಕ ರ್ಹ್ಥಃ 








ಚೇತನಸ್ಯ ಯದಾ ಮಮ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಸೀ ಸ್ಟೀಯೇಚ ವಸ್ತುನಿ । ಮಮ 
ಇತ್ಯಶ್ಸರದ್ದ೦ದ್ವಂ ತದಾ ಮಮ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಕಮ್‌ ॥ ಅನಾದಿವಾಸನಾರೂಢ 
ನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನಿಬಂಧನಾ । ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಪದಾರ್ಥಸ್ಥಾ ಯಾ ಸ್ವಾತಂತ್ರ, 





ಸಸ್ಮೀ ವಿಭಕ್ತಿಯ ಪದವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ನಮಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಮುಂದೆ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 








ಬಂದೆ “ಮಮೇತಿ ದ್ವ ಶರಂ ಮಂ ಎತ್ಕು ರ್ನಮನಮೇತಿ ಚೆ ಶಾಶ್ವ ತಮ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವೇ ಈಗ ಸೂಕ್ಸ್ಟಾ ಒರ್ಥನೆಂಬುದಾಗಿ ಜೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ_ದೆ. ಮನು ನಂಬೆರಡಕ್ಷರವು ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ ಒದೆ ಯೆದಾ - ಯಾವಾಗ, ಚೇತನಸ್ಯ - ಚೇತನೆ 
ನಿಗೆ, ಸ್ವಸ್ಮ೯ - ತನ್ನಲ್ಲೂ ಸ್ವೀಯೇ ಚ ವಸ್ತು ನಿ- ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಗೃಹ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ದಾರ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲೂ, ಮಮ್ಯಂ - ಮಮತೆಯು, ತಾನು 
ಸ್ವತಂತ ನು ಎಂಬ ಅಹೆಂಭಾನವೂ ತನಗೆ ಶೇಷಭಣತವಾದುವೆಲ್ಲೂ ತನ್ನದು 
ಎಂಬ ಮಮಕಾರವೂ, ಉಂಟಾಗುತ್ತದೋ, ತದಾ - ಅಗ್ಗ ಮಮ ಇತ 33ರ 
ದ್ವಂದ್ವಂ- ಮಮ ವೆಂಬೆರಡಕ್ಷರವ್ರು ಮಮ್ಯಸ್ಯ ವಾಚಕನ್‌ - ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳಿಗೆ ವಾಚಿಕವಾಗುತ_್ತದೆ, ಈ ಮಮ "ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನ ಎಂಬುದು ನ 
ಮಮ ಎಂಬುದರಿಂದುಂಟಬಾಗುವ ಅರ್ಧನ್ರ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ_ದೆ._-ಹೀಗೆ 
ಅನಾದಿ ವಾಸನಾರೂಢನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನ ನಿಬಂಧನಾ - ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ, ಆರೂಢ - ಹತ್ತಿದ, ಎಂಚರೆ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಅಥವಾ ರೂಢ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಪದಚ್ಛೇದವಾಗಬಹುದು, ಸಿದ್ದವಾದ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನಿಬಂಧನಾ- 
ಭ್ರಮಜ್ಜಾನವೇ ಕಾರಣವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯ ಪದಾರ್ಥಸ್ಥಾ - ತನ್ನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ .ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಇರುವ ಯಾ - 
ಯಾವ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸ್ವತಾಮತಿ8 - ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ 
ರೂಪವಾದ್ಕ ತನಗೆ ಸೇರಿದವೆಲ್ಲೂ ತನ್ನದೇ ಎಂಬ ಮಮಕಾರರೂಪಬುದ್ಧಿಯು 
ಉಂಟೋ, ಸಾ - ಅಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು, ಅಶ್ರ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಮೇ - ಯಥಾರ್ಧ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ನನಗ, ನ- 
ಇಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ಅಸಂಕಾರ ನೈಮಕಾರ ಬುದ್ಧಿಗಳು ನನಗೆ ಇಲ್ಲವು, ಇತಿ-ಎಂದು, 


೩೧೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕ್ರತ್ರೆ ಯಸಾರೇ 


ಗ ಯಾರಿಂದ ಸಾಯು ರಾಹಾ ಫೂ ಕೂ ಫೂ ಮಾರಾ ರಾ ಇ ಎಂಬ ಅ ; ರ್‌ ದರ ರರರಾಾರ್ವಮಚ್ಪ ್ಪ್ದದಮ್ಮ ಟೋ 





ಆಲ್‌ 


ಸ್ವತಾಮತಿಃ | ಮೇನೇತೈ ೇೀವಂ ಸಮಾಚೀನ ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾಸಾ ತ್ರ ನಿವಾರ್ಯ ತೇ! 
ನಾಹಂ್ಲಮನು ಸ್ಪತಂತ್ರೋಹಂ ನಾಸ್ಮೀ ತ್ಯಸ್ಯಾರ್ಥ 'ಉಚ್ಯತೇಗನ ಮೇ ದೇ 
ಹಾದಿಕಂ ವಸ್ತು ಸ ಶೇಷಃ ಪರಮಾತ ನಃ | ಇತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿವರ್ತ ನ್ನೇ ಶಾಸ್ತಾ 
ಸ್ಟೀಯಾ ಮನೀಷಿಕಾಃ ॥ ಅನಾವಿವಾಸನಾಚಾತ್ರೆರ್ಫೋಧೈ ಸ್ತೈಸ್ಟೈ 








ಏವಂ - ಈ ವಿಧವಾಗಿ, ಸಮಾಚಿೀೀನಬುದ್ದ್ಯಾ - ಸದು ಇರುವಿನಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕ ವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ನಿವಾರ್ಯತೇ 
ಅಂತಹೆ ಭ್ರಮ ಬುದ್ಧಿಯು ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡುತ ದೆ. ಹೀಗಾದನಂತರ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಈ ನನುಮ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ _ದೆ. 
ಹಿಂಜಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಹಂ ಮಮ ನ ಎಂಬರ್ಥವು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅಹಂ - ನಾನು ಮಮನ - ನನ್ನವನಲ್ಲವು, ನಾನೂ ಪರಮಾತ ನ ವಸು ವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ) ನಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವುಂಟಬಾಗುತ., 
ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅಹಂ - ನಾನು, ಸ್ವತಂತ್ರಃ- ಸ್ವತಂತ ನು ನಾಸ್ಮಿ - 
ಅಲ್ಲವು, ಪರಮೂತ್ಮ ನಿಗೆ ಅಧೀನನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇತಿ - ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಅಸ್ಯಾರ್ಥಃ - ಈ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸಾ ರ್ಧವು, ಉಚ್ಛ ತೇ - ಹೇಳಲ್ಲಡುತ_ದೆ, 
ಸೂಕ್ಷ ರ್ಥದಿಂದ ತೋರುವ ಇನ್ನೂ Mie ಆಗ ಹೇಳುತಾ ರೆ. 
ದೇಹಾದಿಕೆಂ ವಸ್ತು - ದೇಹವೇ ಮೊಲಾದ ವಸ್ತು, ನನಗೆ ಸೇರಿದ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತುವು 
ಆದಿಪದದಿಂದ ದಾರೆ ಪುತ್ರ ಗೃಹಾರಾಮಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟವು, ಮೇ-ನನಗೆ 
pss ನ. ಅಲ್ಲವು. ಹ ವಸ್ತುವಾದರೋ, ಪರಮಾತ ೬ನ8- ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಿಗ್ಯೆ ಶೇಷಃ - ಶೇಷಭೂತವಾದ ವಸ್ತುವು, ಅಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಉಚ್ಛ ತೇ-ಎಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು, ಇ ಈ ನಮಸ್ಸಿನ ಜರು ಹೇಳಲ ಡುತ್ತದೆ. ಇತಿ 
ಬುದ್ಧ್ಯಾ - ಎಂಬೀ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸ್ರ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ತಾಃ ತಾ8- 
ಆಲಿ, ಸ್ಟೀಯಾಃ ಮನೀಷಿಕಾ8 - ತನ್ನವು ಎಂಬೀ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ 
ರೂಪ ಜ್ಞಾನಗಳು, ಥಿವರ್ಮಂತೇ - ತೊಲಗುತ_ ವೆ. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಶೇಷವೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ* ಮುಂದಿನ ಎರಡು ತ್ಲೊ (ಕಗಳಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧೆ 
ವಾಗಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆನಾದಿ ವಾಸನಾ ಜಾತೈಃ - ಅತಾದಿ ಕಾಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉಂಟಾದ ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ ಉತ್ಪ ನ್ರವಾದ್ಯ ತೈಸ್ತೆ 8 - 
ಅ ಆ, ಬೋಧೆ ಳೆ - ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ್ದ ಇದು ಅಜ್ಜ ನ್ಯ ಅನ್ಮಥಾ ಜ್ಞಾ ನ, 
ಆಥವಾ ನ ಜ್ಞಾನ, ಇವುಗಳಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇಕಲ್ಪಕೆ 1 - ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಅಯಥಾರ್ಥಭಾವನೆಗಳಿಂದ, ಇದರಿಂದ ಜೀಹಾತ ಒ,ಭ್ರಮ ಸ್ವತಂತ್ತಾತ್ಮ 
ಭ್ರಮ ಅನ್ಯ ಶೇಷತ್ಚ ಭ್ರಮ, ತಾನೇ ಪರವ ಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭ್ರಮ, ತಹನ ಮ 


(೩೦) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೫೧ 





ಅರಾ ನೆ 


ರ್ವಿಳೆಲ್ಪಿ ತೈ 1! ರೂಹಿತಂ ಯದ ಡಂ (ಚಿತ್ತಂ) ತತ್ತತ್ಪ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸ್ಪತ್ತಧೀ 
ಮಯ! "ತ ಆದೆ ೈಷ್ನೆವ "ಸಾರಾ (ರೈ ಬಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಚೀದಧ ಸಮು 
ತ್ಮಯಾ | ನಮ ಇತ್ಯೇತಯಾ ವಾಚಾ ನನ್ರ್ರೂ ಸ್ವಸ್ಮಾದ ಪೋಹ್ಯರೇ || 





ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ, ದೃಢಂ - ಸ್ಥಿರವಾಗಿ, ರೂಹಿತಂ - ಲೇಫಿಸಲ್ಸಟ್ಟಿ ಯೆತ್‌ - 
ಯಾವುದು ಟೋ, “ತತ  ಶ್ನ್ಯಾತಂತ 3ಸ್ಪತ್ವುಧೀಮಯಃ - ಅಂತಹ ತಾನು 
ಸೃತಂಶ್ರನಿಂಬ ಮತ್ತು ತನ 
ಸಂಧೂನಬ್ರ, ಬಂದರೆ ಅಹೆಂಕಾರ ಮು ಾರವೂನ ಅಭಿಮಾನವು, ತೆತ್ತ ದ್ವೈಷ್ಣ್ಯ 
ವಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯಪ್ರ ತಿಬೋಭ ನೆಮ ತ್ಕ ಯಾ - ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಎ೦ದರಿ ತ. 5ಗೂ 
ತನಗೆ ನೇರಿದವುಗಳ್ಳೂಕ್ಕು ಶ್ರೀಮಹಾನಿಷ್ಣು ಸಂಬಂಧವಾದ, ಸಾರ್ರ್ವಾತ ಹ ಥೆ ಬಂದರೆ 
ಸಮಸ್ಮಕ್ಟೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ" “ವ ಭಾವವು, ಎಪವೂ ಏಷ್ಟುವಿಗೆ ಶರಿ'ರವ್ತು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂ, ಪ್ರತಿಬೋಧ ಸಮುತ್ತಯಾ - ಒಳ್ಳೆ ಜ್ಞಾ ಮೋತ್ಸತ್ತಿ 
ಯಿ.ಂದ್ಕ ನನು ಇತ್ತ್ಯ್ಯೇತಯಾ ವಾಚಾ - ನಮಃ ಎಂಬೀ ವಾಕಿ ನಮೂಲಕ 
ವಃಗಿ ದರಿ ಇಂತವರು ಮನಸ್ಸಿನಸ್ಲಿನ ಅನುಸಂಧ. ನದಿಂದ ೦. ಕ್ಲ ತಾನು ನನು 
ಶೃಬ್ದೋ ಚಸಾರಣೆಯುಳ್ಳ ನನ್ರ್ರ - ಶರೀರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮವಳಿ ನ್ನೆಸಗಿದ 
ಶಂಣಾಗತಿಯ ವೂಲಕ್ಕ ಸ ಎಸಿ 
ಅಹೆಂಕುರ ಮವುಕಾರಗಳ ದಶಿಯಿಂರ, ಅಪೋಹ್ಯತೆ ಶೇ - ಬಿಡಲ್ರಡ.ತ್ತದೆ; ಇದ ಸ್ಯ 
ಕರ್ರೃಸರನು ಸ್ಮ ಸ ಧೀಮಂಯಕಿ, ಎಂಬ ಭ್ರವರೂವಜ್ಞಾ ನ ನವು. ಎಲ್ಲವೂ ಏಷ್ಟು 
ವಿಗೆ ಸ04೦ವುಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತನು ಆತ್ಮನು ಎಂದಾಯಿತೋ ಕ ಅಧೇಯತ್ನವಿಧೇಯತ್ತ 
ಶೇಷತ್ತಗಳು ಉಂಟಾಗಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಪಂವುತ್ಮಾಧಿ ಧೀನವೆಂಬ ಜ್ಞುನ ಉಂಟಾಗುನವರ 
ಮಣಲಕ ಅಹಂಕಾರೆ ಮಮಕಾರರೂಪ ಅಜ್ಞ್ವಾನಗಳು ತೊಲಗುತ್ತ ವೆ. ಇದು 
ನನುಮ ಎಂಬ ಸಖಂಡ ನಮಸುನಿಂದುಂಟದ 18 ಪರವು ಎಂಬ ಉಸದೇ 
ಶವು, ನಾಂಪ್ರ ಕಾಶಿಕೆಯವರು “ತತ ಶೃದ್ಧೆ ಸ್ಥನ ೫ ಸಾರ್ವ ತ್ರ ಪ್ರತಿ ಚೋಧ 
ಸಷ. ಎ:ಬ ಸಾಶಾಂತರವನ್ನಿಟ್ಟು ತೂಂಡ ವೈಷ್ಣ್ಞಬಶಬ್ದ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ 


ತ್‌ - ತಾನು ತನ್ನ ದೆಂಬ ಭ್ರಮರೂಸವಾದ 


ಕ್ರಿ 


“ ಆತ್ಮಾತ್ಮೀಯೇ ಸರ್ವಂಸ್ಮಿಂ ಸ್ಪತ್ತತೈರೃಭಾಗವತಾರ್ಥತ್ವ ರೂಪ ಭಾಗನತ 
ಶೇಷತ್ತ ಜ್ಞಾ ನಸಮರ್ಥಯಾ” ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದರ್ಧವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ, ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಮುರಿದೆ ಮೂರನೆಯ ಪರರೂಪಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೊದಲು ಸ್ಫೂಲಾರ್ಥವನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಸೂಕಾ ನ ರ್ಥೆವನ್ನೂ, ಉಪೆ 


೩೧೫.೨ ಶೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 











ಅಥ ತೃತೀಯ ಪರಾರ್ಥಮಾಹ 





ಇತಿ ತೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಉದ್ದಿ ಷ್ಟೆಃ ಪರ ವ.ನ್ನ ನನ್ನಿ ಶಾಮ ಯ।ಪನ್ನೂ ನಕಾರ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟೋ ಮಃ ಪ್ರಧಾನೋ ನಿರೂಪ್ಯತೇ॥ನಿಸರಗ್ಗಃ ಪರಮೇಶಸ್ತುತತ್ರಾ 
ರ್ಥ್ಫೋಯಂ ಉದೀರೈತೇ ! ಅನಾದಿ ಸರಮೇಕೋಯಶೃ,ರ್ಮಾ ಪುರು 
ಸೋತ್ತಮಃ$ || ತತ್ಪಾಪ್ರಯೇ ಪ್ರಧಾನೋಯಂ ಪಂಥಾ ನಮನ 


ದೇಶಿಸಿವರು ; ಇದನ್ನು ವಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಸರಾರ್ಥಿವನ್ನು ಉಸ 
ಜೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇತಿ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ತೇ - ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಿನಗ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟಃ- ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾರ್ಥವೂ ಸಹ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂಡೆ 
ಅನ್ಯತ್‌ - ಈ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ, ಪೆರಂ- 
ಪರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅರ್ಥವನ್ನು, ನಿಶಾಮಯ . ಕೇಳು-- ನಕಾರಃ- 
ನಕಾರವು, ಪನ್ಮಾ - ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಆತನನ್ನು ಸೇರಲು ಉಸಪಾಯವಾಗ್ಯಿ 
ಉದ್ದಿಷ್ಟ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮಃ ಎಂಬುದು ಪ್ರಧಾನೆಂ - ಮುಖ 
ವಾದುದಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಉದೀರ್ಯತೇ- ಹೇಳಲ್ಪ 
ಬರುತ್ತದೆ. ವಿಸರ್ಗಸ್ತು-ನಿಸರ್ಗವಾದರೋ, ಪರಮೇಶಃ - ಸಶ್ವೇಶ್ವರನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಈ ನಮಶೃಣ್ಣವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ತತ್ರ - 
ಆ ನಮಶ್ಯೃಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಈ ಪರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅಯಂ 
ಅರ್ಥಃ - ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಅರ್ಧವೇ, ನಿರುಚ್ಯತೇ - ನಿರುಕ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಏನೆಂದರೆ ಅನಾದಿ ಹರಮೇಶೋಯ ವವು - ಅನಾದಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಶಕ್ತಿರಾ - ಎಂತಹ ಪಾಪಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ದಿನ್ಯ 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಅಘಟತಘಟನಾಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನು, ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮಃ-ಅಂತವರನ್ನೂ ಕೂಡ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ 
ದಯೌದಾರ್ಯಾದಿಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಮನು, ತಶ್ಪ್ಪ್ರಪ್ರ, 
ಯೇ-ಆತನನ್ನುಮೋಕ್ಷದಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ, ಪ್ರಧಾ ನೋಯಂ 
ಪನ್ಯಾ-ಇಂತಹ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಧಾನವಾದಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನೂ 
ನಮನುನನಾಮರ್ವಾ - ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನನು ಇದರಿಂದ 
*ಯಮೇನೈಷ ವೃಣುತೇ ತೇನಲಭ್ಯ8? (ಮುಂ. ೩, ೨.೩), “ಕೃಷ್ಣಂ 
ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ* (ಭಾರತ)“ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ಚ ತ್ಕಾ ಮಾಹು ರ್ದಿನ್ಯಾ 
ಮಹರ್ಷಯಃ (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೨೦. ೧೮) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಳಿರುವ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿತವು. ನಕಾರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನೆಂಬ ಅರ್ಥವು 
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ನಾಮರ್ವಾ ! ಇತಿತೇ ತ್ರಿನಿಧಃ ಪ್ರೋಕ್ಕೋ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥ ಈದೃ ಶಃ”ಇತಿ 
ಇವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ “ನಂತವ್ಯಃ ಪರಮಶೈೇಹೀ” ಎಜ್ಸ ಯಾಲೇ ನಮಸ್ಸುಕ್ಕು 
ಪರನುಶೇಷಿಯೇ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿ ಯೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ರಮ್‌ 
ಪರಮಶೇಷಿ ಇನ್ನಾನೆನ್ರು ತೆಳಿನಿಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಾಹ ವಿಶೇಷ ನಾಮುಧೇಯಮ್‌ 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಆ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಬತು ಣೀಬ್‌ ಪ್ರಾಸಣೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೂಲಕ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸಿ ಕರೆದು 
ಕೂಂಡು ಹೊ*ಗುವನು ಎಂಬುದು ನಕಾರಾರ್ಧವು, ಆದುದರಿಂದ ಸಹಸ ನಮ 
ಬಲಿ ನಂತುಃ ಎಂಬುದೂ ಒಂದು ನಾವ:ವು (೪೨೦) ; ಈತನಿಂದ ಶರಣಾಗತರು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊ*ಗಲ್ಪಡುನರು ; ಆದುದರಿಂದ ನಯಾಯ ನಮಃ ಎಂದು 
ಇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮೆ8 ಎಂಬುದು ಪ್ರಕೃಷ್ಟನಾದುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮಹ ಪೂಜಾಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುನೆ ಅರ್ಧವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಆಶನೇ ಸರ್ವೋತೃೃಸ್ಟ ಉಪಾಯನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಓ ಶಿಷ್ನನೇ ನಿನಗೆ ಮೂರುವಿಧ ಆರ್ಥಗಳು ನಮಶ್ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪ`್ಟ ವೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ - ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ತೇ- ನನ ಈದೃತಃ . ಈಪರಿಯಲ್ಲಿರುವ, ತ್ರಿವಿಧಃ - ಮೂರುವಿಧಗಳನ್ನುಳ್ಳ, 
ನ:ುಶೃಜ್ದುರ್ಥಃ - ನಮಶೃಬ್ಬದ ಅರ್ಥವು, ಪ್ರೋಕ್ತಃ - ಚನ್ನಾಗಿ ಉನದೇಶಿಸ 
ಲ್ಬಟ್ಟ ತು ಇತಿ ಎಂಬದಾಗಿ, ಆಹಿರ್ಬಧ್ದ, ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಎವಾಗಿ 
ನಮಶ್ಶಬ್ನರ್ಥಗಳು ವಿಶ್ತರಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಸೈರ್ಯವು. ಬಹು ಸ್ಪುಟಿನುದ 
ಉಪಪ. ದನೆಯಾದುದರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿನ ೩೨ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, 
ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಹೀಗೆ ಉದಾಹರಿಸಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾನ ಅಭಿಪ್ರೂಯಗ 
೪ನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಯಗಳಮೂಲಕ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ -- ಕ್ರಧಮತಃ 
ಈ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಉದ್ದೇಶ್ವನು ಪರಮಶೀಷಿಯಾದ 
ಭಗವಂತನೇ ವಿನಾ ಅನದೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದ್ಕು “ನಂಶವ್ಯಃ 
ಪರಮ ಶೈೇಷೀ ಶೀ ನಂತಾರ ಈರಿತಾ8” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕತಾತ್ಸ್ರರ್ಯನೆಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತಾ ಕೆ. ಇನ್ನಿಡತಿLಿಲ್‌ ಜಿ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ನಂತವ್ಯಃ ಪರಮಶ್ಶೇಷೀ, ಎಜ್ಸೈ್‌ ಯಾಲ” - ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವದರಿಂದ. ಈ ನಮುಸ್ಸುಕ್ಕು ಈ ಶರಣಾಗತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಮಶ್ಶ 
ಬಕ್ಲೆ, ಪರಮಶೇಷಿಯೇ. “ ಪತಿಂನಿಶ್ಚಸ್ಯ? ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಉದ್ಭ್ಯೋಷಿಸು 


ಎರ 


ವಹಾಗೆ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ, ಪ್ರತಿ ಸಂಬಂಧಿ ಎನ್ನುಮಿಡಮ್‌ - ಉದ್ದೇಶ್ಯನೇ 





೨೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಮಯಿ ಯ ದಿ ದದ ಓದ ದ NAN NEN ಯನ 





ES ಒಳ ಒಹ್‌ SNS RS ಇರ್ತಾ ಈ ಇರ NNN MS INS NS MSN NNSA NA ಧಿ ಆರ್ಯಾ 


ಇಜ್ಲು “ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಪಸೇವಾ ತು ತದ್ಧಿ ಘಾತ ಉದೀರ್ಯತೇ” 
ಎನ್ಫುರ್ಮ, “ತದ್ವಿಘಹಾತೋ ನಿರಾಕೈತಿ8* ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊ್ಸ ವಚನಜ್ಞು 


ಎ ಮ 
Fh TN NN es ಚತ ಇಚ ಜಟ he NSS —~ ಯಲ್‌ ದಾ ಜರ ಜಾಲ ದರಾ 


ತ ಅಂ ಟಂ ಇ ಂ್ರಂ ಘೂ ಹಾ ವ ದ. 


ವಿನಾ, ಒತರರಲ್ಲವೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾನ್ನಾರ್ಧವ, ಸ್ವ48 ಪೂಸ್ತಮ್‌ - ತಾನಾಗಿಯೇ 
ಉಂಟಾಗ. ತೃದೆ;ಕರೊ ಪಾಧಿ ವೆಣಗಲಾದವಗಳ ಐರೂಲ ಉಟ ತಸ 
ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಸತಃ ಪ್ರಾಪ್ರ ನರ್‌ ಎಂಬುದನ್ನು ಉ್‌ಪಾದಿಸುವ”ಕ್‌ ಗಿಯೇ 
ಮುಂದೆ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ “ಭಗವಾನ್ಮೇ ಪರೋಸಿತ್ಯಂ” ಜಾ. 
ದ್ಲಿಕೃ” "ಭೂತಾನಾ ಮನುಲಂಸನಃ” “ಅನುದಿಃ ಪರನೇಶೋಯಂ ಶಕ್ತಿ 
ವಾ್‌ ಪುರುಷೋತ್ತಮ» ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಗುದಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪರಮ ಶೇಷಿ ಇಅನ್ನಾನೆನು) - ಆ ಸರಮ ಶೇಷಿ ಇಂತವ 
ನೆಂದು, ಶೆಳಿವಿಕೆ ಟ್ರ ಕ್ರಾ ಹ-ತಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವಿಶೇಷನಾಮಥೇಂಯವಂ್‌ 
ಮೇಲೆ ಆಎತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಣೇಳಿದ “ಭಗವಾ ಮೇಪರಃ? "ಪುರುಷಂ 8ರಂ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಏಶೇಷ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನವೂ ನಮಿ ಆನು 
ಕೂಲ್ಯ ಇಚಲ್ಪವೂ ಈ ನ ಶರಣಾಗ ಕ್ಯನುಷಾ ನಕಾಲದ್ದೂರಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಇವುಗಳಿಗೆ ವಾ ಸತ ಾತಗಳು ಯಾವವು ಎ | ತಿ೪ಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನಕ್ಕೆ “ಅಶಾಸ್ತಿ ಆ ಟೀ ತು ತದ್ವ್ವಾಘಾರ ಉದೀ 
ರೃತೇ? ಎಂದು ಆಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಯೋಪ ಸೇವೆಯು ವಿಘಾಶವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಇನೆಯೇ ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ್ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ “ತದ್ವಾ $ಘೂತೋ ನಿರಾಕೃೃತಿಃ? "ಗೆ 
ವಿರೋಧವಾಗುವ ಹೂವನು ಪ್ರಪದಸ ಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾತ್ರವೇ ಅಧವಾ vo ತಿ 
ತ್ತರಕಾಲಕ್ಳ್ಯೂ ಅನ ಯಸ. ದೆಯೇ ಎಂಬ ಶಜ್ಜಾ ನಿವೃತ್ತಿಗುಗಿ ಸಿಬ್ಬಾನ್ರಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳ ತ ಪ್ರಪತ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಅಬ್ಲಗಳು ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ಇರಬೇಕು. 
ಆಬ್ಲಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂಗಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು ಆಗ ಅದು ಶಂಣಾಗ 
ತಿಯೇ ಆಗುನದಿಲ್ಲವ. ಪ್ರಪಶ್ತ್ನು್ಯತ್ತರಕ.ಲದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಘಾತಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾ 
ದರೆ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಕಬ ಭಗವದಾಬ್ಲಾ ತಿಲಂಘನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆ ಅನುಭವಿಸಿದನಂಶರ “ಭ್ರೋಡೀ 
ಇರೋತಿಪ್ರಭುಃ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಜ್ಲು- 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯೋಪಸೆ'ವಾತು” ,ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಕಣ: ಅಕೃತ್ಯಕರಣ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ದೋಷಗಳು ಪ್ರತಿ 
ಊಲ್ಯವರ್ಜನಾಜ್ನ ಕ್ಸ ವಾ ಘಾತವೆಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ತದ್ದ್ವಿಘಾತೋ ನಿರಾ 
ಕ್ರ ತಿ? ಎನ್ನುವು” -ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಭೂತದ್ರೋಹವು ಅಿನುಕೂಲ್ಯಸಜ್ಜು ಲ 


ಶಯ 
ಕೈ 'ಮ್ಯಾಘಾತನೆಂದೂ, ಶನ ಒನಚೆನಜ್ಗಳುಕ್ಕು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಯ 


ಳ್ಳ 
lx A 
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ರ್‌ ಮ್‌ ಕ್‌ ಇನ್‌” ನಜದ ಇರ್‌ ದ್‌್‌ ಇರ್‌ ಇನ್‌ ಇರ್‌ ಇಹ” ಇರ್‌ ಇ ಇಷ್ಟರ ಇರಾರ್ಸ್‌*ಎ್‌ ಹರಾ ಇಟ್‌ ಇರ್‌ ಮನ್‌ ಇ. `ಎ. ಜ್‌ ಸ್‌ ಮ್‌ ಎ.ಆರ್‌ ರ್‌ ರ್‌ ಲ್‌ೆ ಸ 





ಳುಕ್ಕು ಪ್ರಪತ್ತಿಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಯಮು” ನಡಕ್ಳುಮಾ 
ಗಿಲ್‌, ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಜ್ಕಿಲ್ಪಮುಮ್ಮ, ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಕತ್ತಿಲ್‌ ಅಭಿಸಂಧಿ ವಿರಾ 
ಮಾದಿಗಳುಮ್‌ ಇಲ್ಲೈ ಯಾಂರಿಂ.ಐಮೆನ್ರು ತಾತ್ಸರೈವ, ಪ್ರಪತ್ತ್ವ್ಯುತ್ತರೆ 


ಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ತ ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಕಂ ನಡನ್ನದಾಗಿಲ್‌, ಇವೇ ರುಚಿ 
ಯೋಡು ಪೊರುಂದಿನ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಗನದಾಜ್ಞೈಕ್ಸು ವಿರುದ್ದ ಮಾಮ್‌. 


ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಕಾಲತ್ತಿಲ್‌ - ಪ್ರಪದನಾನುಷ್ಕ್ಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ನ 
ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಮು - ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಸ್ಕ್‌ ತ್ಯ ಕರಣ ಕ್ಮ ತ್ಕಾ [ಕರಣರೂಪ 
ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚ:ಣೆಯು, ನಡಕ್ಕು ಮಾಗಿಲ್‌ - ನಡೆದರೆ, ಅನುಕೂಲ, ಸಂಕಲ್ಪ 
ವೆಂಬ ಆಂಗಪೂ, ಪ್ರಾತಿಕೊಲ್ಕತಿ ಲ್‌ ಅಭಿಸಂಧಿ ವಿರಾಮಾದಿಗಳ್‌ - ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವಿರಾನುವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ್ಳು ಇಲ್ಲೈ 
ಯಾಯಿನಿಗಮೆನು ತಾತ್ಪರ್ಯವು - ಇಲ್ಲವು ಎಂದು ಅಯಿತು. ಯಾವಾಗ 
ಅಂಗಗಳೇ ಇಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅಂಗಿಯಾದ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಭಾನವು, 


ಈ ವ್ಯಾಘಃ ಶಗಳುಂಟ ಗು ನು 1... ಉತಾದರೇ ಆಗ ಆದು ಶರಣಾ 
ಗತಿಯೇ ಅಗ.ವದಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಷದನೋತ್ತರಶಾಲದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ 


ನ್ಯುಘುತಗಳು “ಆ ಚ ಶಂಣ-ಗತಿಯು ವ್ಯರ್ಧವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಅದ 
ಕ್ರ 

ಕುಗಿ ಪುನಶ್ಚ ರಣುಗತಿಯನ್ನ ನಹಿ ಸಿದರೆ, ಆ ಪಾ್ರಯಶ್ಲಿತ್ತ ಪೂರ್ವ*ವ-ಗಿ 

ಹ £3ಶ್ರೆ' * NEE ಟಿಪ ಬೋಕ್ಷ ಇಂಟ. ಆಂತಹ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ತ 


ನುಷ್ಣಾನವಿಲ್ಲ ಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಘುದಂಡನೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಂದ 
ಜನ್ನ ಹ್ಟಿಸಿಬ ಪ್ರಖನನವ್ರುನಿ ಳಳ 10 ಇರುವದರಿಂದ, ಆತನನ್ನು ದೇಹಾವ 
ಧಾನಂನಂತೆರ ಪರಿಗ್ರಹಿಸ ಸವರ್ನೆಬ ಹ Kk ಸ್ರಪತ್ಯುತ್ತ ರಕಾಲ 
ಎ” ಬರೆ fe ವ ಸ ನಾಗ *೫*ಮುಚಿತಿ 
ಯು, ನಡನ ದಾಗಿರ್‌ - ಎದೆ ನಾದಕೆಲ ಇವರ. ರುಚಿಯೋಡು ಸಪೊರು 
ಬ್ದ - ಈ ಪ್ರಪನ್ನನ ರುಚಿಯಾನವ್ರದು ಖಂರಖೆ ಅತನ ತ ನಡಿಯ್ಯ್ಮ 
ವಣ್ಮು ಅನಲ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಗನದಾಜೆ ಸ ಕೆತ್ತಿ - ಸ್ವತಂತ್ರ 
Re ರ್ನೇಶ್ವರನ ಅಚ್ಚಿಗೆ ರುದ ಮಾನು” - ನಿಸದ್ಧ ವಾಗುತ ತ್ಮೆ ಡಿ” ಸ್ಸ್‌ ವ 


ನ್ಸನು 1" ಆಗ್ರೆ ಗ *ನುಗ್ಗಣವ re ವರ್ರಿ ಸತಕ್ಸೃದೆ ದ್ದು. ಹಾಗೆ ನಡೆಯದೆ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಭಗವಚನಿ, ಗ್ರಹಕೆ ಕೈ ಪಾಶ್ರನಾಗಿ, ಇಗ 38 ಅಲ್ಬ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಗುರಿಯಾಗಿ, ಅದನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನಂತರ, ಶರಣ ಗತಿಯು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುನದಿಲ್ಲವಾ 
ದುದರಿಂದ ಹೇಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ-ಅಂಶವು ಹಿಂದೆ 
ಅಪರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇಂತಹ ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚರಣೆ 
ಯನ್ನು ಏನೋ ಅಜಾಗರೂಕತೆವಿ-ಂದ ನಡೆದುದು, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ “ಅರುನ್ತುದೆ 


೩.೧೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 





ಇ ಓರಾ ಕಾಸಾ ಯಾರಾ ಯಾಂಯಾಲೊಾಂಸರಾಸಕಾಂದಿಂಾಯಿ ಹಾ ಲ್‌ೆ ಚಟ0 


ಅಥ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಶಬ್ದಾನಾಂ ಕ್ರಮೇಣಾರ್ಥಾನಾಹ. 


ಇಜ್ಗು ಸ್ಮೂಲಮಾನನರ್ಥಮಾನದು ? ವ್ಯಾಕರಣತ್ತೆ |ತ್ತುವಕ್ಕಿ ವರು- 


ಮಾ ಯಿರುಕ್ಸುಮ್‌” ಎಂದು ಹಳ, ಹೀಗೆ ಭಗವದಪಿ ತಿಯುಂಟಾಯಿತೇ 
ಎಂಬ ಶೋಕದಿಂದ ನರಕಪ್ರಾಪ್ಲಿಯುಂಟಾದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸುವನು;'ಅನಂತರ ಪುಠ 
ಶೃರಣೂಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
೪೪ “೬ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ.) ಹಾಗೆ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಾಚರೆಣೆಯಿಂದ ಪರಿ 
ತಾಪವೂ ಹುಟ್ಟದೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಅಂತಹ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಾ 
ಚರಣೆಯನ್ನು ಇ ಜಿಸಲೇ ಇದ್ದು ಹೋದರೆ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕ ನವೇ ಫಲಿಸ 
ವೆಂದು ಶಂಕಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಇಜ್ಲು ನಿರಾದನನುಕ್ತು ಸ್ವಾಮಿನಿಷಯೆ 
ತ್ರಿಲ್‌ ಪ್ರಾನಣ್ಯಮುಮ್‌ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ್ಯರೂಪಮಾನ ನೋಕ್ಷತಿ,ಲ್‌ ಅಭಿ 
ರುಚಿಯುಮ್‌ ಶೆಜಿಕ್ಕು ಅಡುಕ್ತುಮ್‌ನಂದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನಾಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (೧೪೬೭ನೆಯ ಪುಟಿವನ್ನು ನೋಡಿ.) 
ಹಿಂದೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಸೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮ ಪರಶಬ್ನ ಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಸರಿಸುತ್ತಾ. ರೆ 

ನಮಸ್ಸಿಗೆ ಸೂ ್ಲ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪರಾರ್ಥಗಳಿಂದು ಮೂರರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾ 
ದಿಸಿದರು. ಆ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸೂ ನಿ ಲಸೂಕ್ಷ ಪರೆ ವೆಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುದರ ಭಾವ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ.--ಇಜ್ನು ಸ್ಮೂಲನಾನದು? - ಈ ನಮಸ್ಸಿನ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲೂ "ಅಷೆಂದೆೆ ಯಾವುದು? ಎಂದರೆ ಸ್ಥೂಲ ಶಬ್ದಾಭಿ ಇಪ ೇತವೇನು? 
ಎಂಬ ಪ ಸತ್ತೆಯ; ವ್ಯಾಕರಣತ್ತೈ ತ್ತುವಕ್ಕಿ - ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನ ಸಟೆ ಸಂಬಂ 
ಧಿಸ್ಸಿ ವರುಗಿರ - ಪ್ರಾಪ್ಮನಾಗುವ, “ಸೃ ಟಿಪ್ರ್ಯುಕ್ಕೆ ತಿ, ಯಾರೇ - ವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಧಾತು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಮಣಲಕ್ಕ ಶೋತು, die ಕೋರಿಬರುವೇ ಅದ್ದು. 
ಇಂತಹ ಅರ್ಥವು ಸ್ಥೂಲ:ರ್ಥವು. ಸ್ಥೂಲತ್ವ ವೆಂದರೆ ಸ ಸ್ಫುಟಿವಾ ಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶತ್ವಂ- 
ತೋರಿಬರುವದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಯೇನ ನಮತಿ ತನ್ನ ಮನಂ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ನಮನಂನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ವನಜ 
ಯತಿ” ಎಂಬುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಅರ್ಥವು ಸ್ಪುಟಿವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್ವವೆಂ 
ದಕ್ಕೆ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ತೋರಡೆ ಗೂಢವನಾಗಿ ಫೋರುವಂಧಾಜಿ _ ೦ದು ಮುಂದಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಸೂಶ್ಸ್ಮಮಾವದು? ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೆಂಬುದು ಯಾವುದು? ವರ್ಣ 
ಸಾಮ್ಯಾದಿಗಳ್ಳಿ ಕೊಂಡು - ನ, ಮ್ಮ ಎಂಬ ವರ್ಣಗಳ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀ 
ರಿಸಿ, ಇಳುಗಿರ - ಉಂಟಾಗುವ, ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ - ನಿರುಕ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಬಲ 
ದಿಂದ, ತೋತ್ತುಮದು - ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು, ನಮಃ, ಮಃ ನೈ ಎಂಬಲ್ಲಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೫೬, 


ಪಿರ ಸ್ಪುಟಿವು್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ ತೋತ್ತುಮದು. ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಮಾನದು ?ವರ್ಣ 
'ಸಾಮ್ಯಾದಿಗಳ್ಳಿ ಕ್ಳೊಂಡಿಳಿಗಿರ ನಿರುಕ್ತಬಲತ್ತಾಲೆ ತೋತ್ತುಮದು, ಪರಮಾ 
ವದು? ರಹಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ ಶೊಲ್ಲುಗಿರ ಅಕ್ಷರ ನಿಖಣ್ಣು ಪ್ರಕ್ರಿಯ್ಯೆ 
ಯಾಲೇ ತೋತ್ತುಮದು. 
ಅಥ ಯೋಜನಾತ್ರಯಲಬ್ಬ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥಮಾಹ 
ಇದಿಲ್‌ ಮುರ್ರಡ ಶೇಷಭೂತನುಕ್ಕು ಸ್ವತ: ಪ್ರಾಪ್ತ ನೃತ್ತಿಯುಮ್‌, 


ಫಿರುಕ್ತ ಬಲದಿಂದುಂಬಾಗುವದು; “ಅಹವುಹಿ ನಮಮ ಛಗವತ ಏನ, ಅಹಮ 
ಸ್ಮಿಯಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಚನ ಕೃತಯ ಮಮಭಗವತಿ ಮಮತಾ ನಾಸ್ತಿ ತಾಸು” 
ಎಂದು ಎರಡುನದವೂಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ವ.8, ನ ಎಂದರೆ ಮಮನ ಎಂಬ 
ವರ್ಣಸಾಮ್ಯದಿಂದ ನಾನು ನನ್ನನನ್ನೂವು, ನಾನು ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ವರ್ಯಗಳೂ ನನ 
ಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು, ನಾನು ಮಾಡಲೂ ಇಲ್ಲವು ಇತ್ಯಾದಿ ಅರ್ಧಗಳುಂಬಾಗುವದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಲಾ ರ್ಧವೆಂಬ ಭಾವವು. ಪರಮಾವುದು » ಪರವೆಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಯಾವುದು? ರಹಸ್ಕಶಾಸ್ತ್ರೈಜ್ಞಳಿಲ್‌ - ರಹಸ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮೋಕ್ಷೋ 
'ಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನ ಮನ್ತ್ಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚೊಲ್ಲು 
ಗಿರ - ಹೇಳುವ, ಅಕ್ಷರ ನಿಖಂಡು ಪ್ರಕ್ರಿಯ್ಯೆ ಯಾಲೇ - ಅಕ್ಷರ ನಿಘಂಟುಎನ 
ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ತೋತ್ತು ಮದು - ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು, 
ನಿಘಂಟುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನ ಮತ್ತು ಮ ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಗ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಟ್ಟು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು. ಇದು ಮೇಲಿನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಾರ್ಥ 
ಸೈಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಹೆೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪರಾರ್ಥ ವೆಂಬ ಹೆಸರು, ಸ್ಥೂಲವಾದೆ 
ಅರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಅರ್ಧವು ಸೊಕ್ಸಾ ಒರ್ಥವು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಗೂಢವಾಗ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. 
ಪರಾರ್ಥವಾದರೋ ಉತ್ಕಷ್ಠಶಾಸ್ತೆ ಪ ಕಗಮ್ಯವಾದ ಅರ್ಧವು. 


ಇಲಿ ಆ” `ಈ 
ಸೀಗೆ ಯೋಜನಾತ್ರಯದಿಂದುಂಬಾದೆ ಸಾರಭೊತಾರ್ಥವನ್ನುಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹೀಗೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಮೂಲಸೂಕ್ಷ ಒಸರವೆಂದು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದುದರ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಮೊದಲು ಸ್ಫೂಲಾರ್ಥವನ್ನು 
ಅನುವದಿಸಿ ಹೇಳುತಾ ರೆ. ಇದಿಲ್‌ - ಈ ನಮಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ, 
ಮುರ್ರೈಡ - ಪ್ರಥಮತಃ, ಸ್ಥೂಲರೂನದಲ್ಲಿ ಶೇಷಭೂತನುಕ್ಕು - ಶೇಷಭೂತೆ 
ನಾದ ಈ ಜೇತನನಿಗೆ, ಸ್ವತಃ ಸಾ)ಪ್ತ ವೃತ್ತಿ, ಯುವ್‌ - ಕರ್ಮೊೋಪಾಢಿ 
ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಜಗಳಿಂದಲ್ಲದೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದೆ 


೪.೧೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಿಹಸ್ಯತ್ರ೦ಕುಸಾರೇ 


ಒ 








« 


ಸಾಜ್ಞನ್ಯಾಸರೊೂಪಮಾನ ಸಾಧ್ಯೋಸಪಾಯ ಶರೀರೆಮಮೇ ವಕುತ್ತದು.. 
ಅನಂತರಂ ಮೋಸ್ಟೋಸಾಯಾಧಿಕಾರಿಕ್ಟು ಅವಶ್ಯಾಪೇಕ್ಷತಮಾನ ನಿರಪೇಕ್ಷ. 
ಸಾತಂತಾ ದಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧನಂ ಪಣ್ಣಿತ್ತು. ಪಿನ್ಪು) 
ಸಾಧ್ಯ್ಕೋಸಪಾಯ ನಿಶೀಷತ್ತಾಲೇ ನಶೀಕಾರ್ಯಮುಮಾಯ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಯಮು 


ತಪಾ 


ಕೈಂಕರ್ಯರೂಸವಐಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ (ಹಿಂದೆ “ನೀಚೋಚ್ಮ ಯೋ ಸಭಾ 


ವೋಯಂ ನಂಳ್ಸನಂತಖಯ್ಯತಾತ್ಮಕೆ.? ಎಂಬಲ್ಲ ಉಪಪಾದಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟಿ ಅಬ್ಲಪ್ಪಾ 
ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಉಸನ್ಮ್ಯಸ್ತಪು) ನಾವುಗಳೆಲ್ಲಾ ದಾಸಭೂತಾಸ್ಪತಸ್ಸರ್ವೇ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸಿಬೂತರಾದುವರಿಂದ ಅಂತವರ 
ವೃತ್ತಿಯು ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಎಂಒ ಭಾನವ್ರ; ಅಂತಹ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸಸಜ್ಞಾ 
ನ್ಯಾಸರೂಪವಾಾನ ಸಾಧೊ ಷಯ ಶಲೀರಮುವು" ಎ ಐದು ಅಂಗಗಳಿಂದ 
ಹೂಡಿದ ಅತ್ಮ ನಿಕ್ಷಷರೂನ ಭರನ್ಯಾಸವಾದ ಸಾಥ್ಯೋಷಾಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ 
ಸಹ, ವಕುತ್ತದು - ಕುರಿತದ್ದು, ಉನದೇಶರೂನದಲ್ಲ ಹೇಳ್‌ಲ್ಪಟ್ಟತು ಎಂ 
ಭಾವವು. ಸ್ಥೂಲೂರ್ಧದ್ದೂ ಇ 5 ಹು \ ಶ್ರ 
ಕೃತ್ಯ್ಯನಾಗಿ ಭಗವದ್ಭ್ಯಾ ವತ ಕ್ಸಂಕೆರ್ಯವೂ “ಪ್ರೇಕ್ಸಾಸ ಕ ಸರ ವೃತ್ತಿರ್ಯ- 
ಎಂಬ ಆಹಿಒರಿಧ್ಭ್ಯ್ಯ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂಬ ೪ಾನವು, ಅನಂತರಂ ? 
ಯೋಜನೆ, ಮೋಫಹ್ಲ್ಷ್ಸೋಷಾಯ ಅಧಿಕ 
ಕ 5ಾರಿಗ ಏವ ಇನ್ನಂ.ತಾವುದನ್ನು 
ಅವೇಕ್ಷಿಸದೇ ಇರುವ, ಸ್ವ್ವತುತ್ರ್ರಾದಿ ನಿನೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ - ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ನ ಅ 


ಹೇಕಾರ ಮಮಕಾರವೇನ, 


ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಾದ ಎರಡನ 
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ವೇನು, ಅಟವಬ್ದದಿಂದ ಶೆೇಷಿತ್ತವೇನ 
ಇವುಗಳ ಧಿವೃಕ್ತಿಪೂರ್ವಕನಾದ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧನನು* - ಮೋಕ್ತಾಧಿಕಾರಿಯ 
ಸ್ವರೂಪ ನಿವಂಚನೆಯು, ಪಣ್ಣತ - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದು ಆಹಿರ್ಬಧ್ಯ್ಯ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಚೇತನಸ, ಯದಾಮಮ್ಯಂ” ಎಂದ. ಹಿಂದೆ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿದ 
ಅರ್ಥದ ಸಂಗ್ರಹವು; ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಶೆೇಷಿತ್ವರೂಪ ಅರ್ಥವು ನಿಇಕ್ಷಎಲ್ಲ “ಆಹಂ 
ಭಗನತ ಏವ ನಮಮ್ಮ ಮಮ ಯಾ ಕೃತಯೋ ನ ತಾ ಜುಮ್ಮ, ಭಗವತ 
ಏವ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ವರ್ಣಸಾವಮ್ಯದಿಂದ ನಮಃ ಎಂದರೆ ನವ ಮ ಎಂದು 
ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರೆಮಮಕಾರೆ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಮೋತ್ಸಾಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಾ 
ರ್ಥದ ಸಂಗ್ರಹಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪಿನ್ಪು - ಅನಂತರ ಪರಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ, ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ವಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ - ಸಾಂಗ ಭರನ್ಯಾಸ ರೂಪ ಸಾಧ್ಯೋ 
ಪಾಯದಿಂದ, ವಶೀಕಾರ್ಯಮುಮಾಯ್‌ - ತಸ್ಕಚ ವಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗತಿ 


(೩೧) ಮೂಲಮಸ್ತ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೧೫೯ 


ನ್‌್‌ 








ಮಾಯ್‌ ಇರುಕ್ಕಿರ ಸಿದೋಸಾಯನಿರುಕ್ಕುಂಸಡಿಯ್ಸೆ ಚ್ಟೊಲ್ಲಿತ್ತು. ಉಪಾ 
ಯಾನ್ರ ರಜ್ಗ ಫರಾ ಟ್ವಿಲ್‌ ಸಮರ್ಪಣತ್ತಿನ.ಡೈಯ ಪ್ರಧಾನೋಸಾಯತ್ವಮ್‌ 
ಕೊಲ್ಲಿತ್ತಾ ರಾತಾ ಇವೈ ಯಲ್ಲಾ ವರ್‌ ಮೇರ್ಲೊ ಲ್ಲಪುಕುಕಿರ 





ರೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ ನರನ ಡರು ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ, 
ಹಾ ಹೈಮುಮಾಯ್‌ - ಮೋಕ್ಷಸೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಸ್ಯನೂ ಆಗಿರುವ, ಇದರಿಂದ, 
ಅತನೇ ಉಪಾಖುವೂ ಆತನೇ ಉನೇಯ ವೂ ಎಡ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು, ಹೀಗಿ 


ರುವ, ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ ಮಿರುಕ್ಕು ಪಡಿ - ನಮಗೆ ಸಿದ್ಧೊ ಪಾಯನಾಗಿರುವ 


ರೀತಿಯು, ಚೊಲ್ಲಿತ್ತು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇದು ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಪನ್ಮಾನಕಾರ 
ಉದ್ದಿ ಷ್ಟೊ ವಸ ಧಾನ ಸುದೀರ್ಯತೇ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ. ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟದುದರ 


ಸಜ್ಜ ಸ ಸರಮಪುರುಷನೇ ನಾವು ಅನುಸ್ಕಿ ದ ಭರನ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಿದ್ದೊ "ಪಾ 
ಯನಾಗಿ ಪ್ರೀತನೂಗಿ ಈ ಕೃತಕೃತ್ಯ ತ ನನ್ನು ತಕ್ನೊ ದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ವಿಸರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೇಳೆ ಟ್ಟ ಪರಮೇಶ ರೇ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು. ಜಡ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ «ನಮನ ಚತ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪ ಬ್ರೃತು. ಈ 


ನರಾರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂಬು ದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. —ಉಸಪಾಯಾನೆರೆಜ್ಞಿಳಿರ್‌ ಕಾಟ್ಟಿಲ್‌ - 5 ಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 


ಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಕಿ ಯೋಗವಾದ ಉಪಾಯಾನ್ತರಕ್ಕಿ ತ, ಸಮರ್ಪಣ 
ತ್ರಿನುಡೈಯೆ - ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣ ರೂಪವಾದ ಭರನ್ಯಾಸದ, ಪ್ರಧಾನೋಪಾ 
ಯೆತ್ವೈಂ - ಸಕೃ ದನು €ಯವಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕ್ಲಿಸ್ರಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಕವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ AS ಪಾಯವಾಗಿಕೋಣವೂ ಸಹ, ಕೊಳ್ಳಿತ್ತಾ ಗವ್ರುಮಾಮಾ್‌ - ನಮಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಧಾನತ್ವವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಉಸಾಯೊಕನ್ತರಜ್ಜಿ ಳಿಲ್‌ ಕಾಟ್ವಿಲ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಭರಸ್ಯಾಸವಲ್ಲಜಿ ಬೇರೆ ಅನೇಕ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಗಳುಂಟಿಂದು 


ಭ್ರಮಿಸುವರು. ಉಪಾಯಾಕ್ರರವುೆ ಉಪಾಸನವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ಜ್ಞಾ Ee "ಜೀಕಾಗಿರುವದರಿಂದ' ಬಹು ಚನನೆಂದು ತಿಳಿಯ 


ತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ಬಹುವಚನ ಭ್ರಮನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಉಸಾಯಾಕ್ರ ರಜ್ಗಳಿಲ್‌ 
ಕಾ್ಟಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾರವಿವರಣೆಯವರು ಇತರೋಸಪಾಯಾಸಖೇಕ್ಷ ಯಾ 'ಎಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಮಾಡಿರ A ಕಿ ಉಪಾಯವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ 
ಸರ್ವಸಂಶಯವೂ ತೊಲಗುತ್ತದೆ, "ಪ್ರಪನ್ನ ಶ್ಚ ದ್ವೇಧಾ ಸುಚರಿತಪರಿಪಾಕಛಿ 


ದಯಾ? ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೇನು! 


೩೧೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕೃತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 








ಹಾ 


ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಗಳಿಲೇ ಯಥಾಸಂಭೆನ ಮನುಸಂಧಿತ್ತುಕೊಳ್ಳದ.. 
ನಾಡ, ಇಷ್ಟೆ ನಷ್ಟಾರ್‌ ತಾಸ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಇಸುತ್ತಾಕಾಷ್ಟೆ 
ಎಲ್ಲಾಮ್ಯ - ಇದುವರೆಗೂ ನಮಶೃಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾದ 
ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸರಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ, ಮೇಕ್ಟೊಲ್ಲಪುಕುಕಿರ - ಮುಂದೆ ಹೇಳ 
ಲೃಡುವ, ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಜ್ಗಳಿಲೇ - ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಯೆಥಾಸಂಭವಂ - ಎಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರ್ಥಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗುತ್ತವೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಅನುಸಂಧಿತ್ತು 
ಕೊಳ್ಳೆದು - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಯಾನ ಯಾನ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಯೋಗಸಡುತ್ತನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಸಾರಪ್ರ ಕಾಶ ವ್ಯಾಖ್ಯುತೃವು ಉಸಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
(೧) ಮೂಲಮನ್ರ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಅರ್ಥವು 
ಪ್ರಣನವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮರ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಉಪಾಯಪರವಾದ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಗೋಪಾಯರೂಸ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ 
ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥದ ಉಪಯೋಗವು. (೨) ಪ್ರಣವದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಶರ್ವರಕ್ಷಕ 
ನಾಗಿ ಸರ್ಫ್ವಶೇಸಿ ಸಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಃ ಎಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ವಿಷಯವಾದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೀಷಭೂತನು, ತನ 
ಗಾಗಲಿ ಇತರರಿಗುಗಲಿ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಸ್ಥೂಲಾರ್ಧದ ಉಸಯೋಗವು, 
(೩) ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಧವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ತನಗೆ ಶೇಸಿತೃವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಎರಡು ಅರ್ಧವನ್ನೂ ಪ್ರತಿವಾದಿಸುವ ಸ್ವರೂಪ ಸರ 
ಇದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷಾ ರ್ಡದ ಉಪಯೋಗವು, (೪) ಇಂದ್ರಾಯ ಇದಂ 
ನಮಮ, ಎಂದು ಹವಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಈ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ಅಹಂ - ನಾನು, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಎಂದು 
ಭರಸಮರ್ಸಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ ಅದರ ಭರವು ತನಗೆ ಅನ್ನ 
ಯಿಸಿದುದಲ್ಲವು ಎಂಬ ಉಪಾಯ ಪರವಾದ ಯೋಜನೆಯಯಲ್ಲೂ ನಮಶ್ಯಬ್ದದ 
ಸೂಕ್ಸ್ಸ್ಮುರ್ಥದ ಉಪಯೋಗವು. (೫) ಮಕಾರಾರ್ಧನಾದ ನಾನ್ಕುಅಕಾರಾರ್ಧ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗೇ ಸ್ಯಾಂ - ಆಗುವೆನು, ನಮನುಸ್ಕೂಂ - ಅನಿಷ್ಠ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅವನು ಆಗುವನೇ ವಿನಾ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಧಪರವಾದ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ನಮಶೃಬ್ದದ 
ಸೂಕ್ಸಾ ಒರ್ಧದ ಉಪಯೋಗವು. (೬) ಮೂಲಮನ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಣನದಿಂದ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವೂ, ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಹಂಕಾರ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೧ 


ರಾರಯಲಿ ರಾರಾ ಕಾ ಕಾಕಾ ಸಾಕಾ ಖಾ ಖಾ ಸಾವ ಎರಕದ ನಾ ಣಾಶರಾರಾರ ಲಾರಾ 


ನಮ್ಮಶ್ಶಬ್ದಾನ್ವಿ ತಾಃ ಸಕ್ಟೀ ಮನ್ರಾಃ ಮೂಲಮನ್ತ್ರವತ್‌ ಕೆರಣಮನನ್ರಾಭವಂತಿ. 








ಏನಂ ಶಿಕ್ಷಿತ ನಾನಾರ್ಥ ನಮಶೃಬ್ದಸಮನ್ವಿತಾಃ | 


ಸಕ್ರೀ ಕರಣತಾಂ ಯಾನ್ಲಿಮನ್ರಾ ಸ್ಪಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣೇ | ೩೭೯ | 


ಮಮಳಾರಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಹೀಗೆ ಇನೆರಡರಿಂದ ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿಯೂ 
ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಸೂಕ್ಸ್ಬು ರದ ಉಸಯೋಗವಿರು 
ತ್ತದೆ, (೬) ಅಥವಾ ಪ್ರಣವವು ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವರೂಪ ಸ್ವರೂಪಪರವೆಂದ್ಕೂ 
ನಮಸ್ಸು ಅನಿಷ್ಟ ಗಳಾದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳ ನಿಷೃತ್ತಿಸರವೆಂದೂ, ಮೂರ. 
ನೆಯ ಸದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ, ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಯರ್ಯರೂಸ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಸರವೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಸಿನ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾರ್ಥದ ಉಸಯೋಗನಿರುತ್ತ ದಿ. 
(೮) ಪ್ರಣವವು ಮೇಲೆ ಹೆ'ಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಸಪರನೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು 
ಪದಗಳೂ ಸಿನೋಪಾಯ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಪರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲಾರ್ಧದ ಪ್ರಯೋಜನವು:ಟು, (೯) ಪ್ರಣನನೇ ಅತ್ಮಸಮರ್ಪಣ 
ಪರವೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಪದಗಳೂ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಫಲ 
ಸರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಸೂಕ್ಪಾ,ರ್ಥದ ಉಪ 
ಯೋಗವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. (೧೦) ಮೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳುಂ 
ಬಿಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಬೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ವವು ಬೋಧಿತವಾಗುವದೆರಿಂದ ನಮ 
ಶೃಬ್ಬದ ಸರಾರ್ಥದ ಉನಯೋಗವು ಸೂಚಿತವು. 

ಹೀಗೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದದ ಮೂರರ್ಥಗಳ ಉನಯೋಗಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಅರ್ಥ 
ಗಳ ಅನುಸಂಧಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಯೆಥಾಸೆಂಭನಂ ಅನು 
ಸನ್ಲಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳೆದು ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. 

ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೊಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಮನ್ವಗಳೊ ಮೊಲನುನ್ತದ 

ಹಾಗೆ ಕರಣಮನ್ತಗಳ್ಳು 


ಈಗ ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಸ್ಥೂ ಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾಬ್ಲಭರನ್ಯಾಸಪರವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಮವರಿಂದ, ಇಂತಹ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವ್ಯಮನ್ರಗಳೂ ಭರನ್ಯಾಸ 
ಇರನೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಏನಂ - ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶಿಕ್ಷಿತೆ 


೩ ೧೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


NSN ಘೌ ಫರಾ ತಗಿ NNN NNN SRS 





SSS NS ESN NNN NNN NNN A NNN ANNAN A NM FN 


ಏನ ಮಾತ ಸಮರ್ಪಣೇ ಪೂರ್ಫ್ಯೋಕ್ಕಾ ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನಂ 
ಕಾರಿಕಾಭಿ ಸ್ಸ ೦ಗೃ ಹ್ಞಾತಿ 


ಜೀನಸುಮಾನ್ಯಮುಖತೆ ಶ್ಶೃಂಗೆಗ್ರಾಹಿಕಯಾ ಪಿ ವಾ! 
ಮಕಾರೌತಾರನನುಸೋ ಸ: ಸೋ ಸುನು ಸಂಧಾನದ ವಿಹ, ॥೭೮॥ 


ನಾನಾರ್ಥನಮಶ್ಯಬ್ದಾನ್ನಿ ನ್ವಿತಾಃ - ಉಪಡೀಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಸ್ಮ ಒಸರರೂಸ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೇರಿದ, ಕ್ಟೀಮುನ್ರಾ $-ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಕುರಿತ ಸಮಸ್ತ ಮನ ಗಳೂ, ದ್ವಯ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಷಡಕ್ಷರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮನ್ರ ಗಳೆಲ್ಲಾ, ಸ್ವಾತ್ಮಸನುರ್ಪಣೇ ೬ ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ, ಜೆರಣತಾಂ 
ಯಾನ್ಸಿ - ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಮಾ ನರೂಪ ಭಾವವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತವೆ, ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ದ್ವಯಮನ್ರೈವೇ ಶರಣಾಗತ್ಯನುಷ್ಠಾನ ಮನ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳವದ 
ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಕರಣಮನ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈಗ ನವ.ಶೃಬ್ದದ ಅರ್ಥಗಳ ಉಪ 
ಪಾದನೆಯಿಂದ ಸ್ಥೂಲಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಮನ್ತ್ರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ 
ಕರಣಮನ್ರ ವಾಗಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ನಮಶ್ಮ್ಶಬ್ದ್ಹಾರ್ಥಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅತಿದೇ ಶಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಇತರ ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರಗಳಾದ ವಾಸುದೇವ 


ದ್ಯಾ ದಶಾಕ್ಷ ರಮನ್ರ ಮತ್ತು "ನನ್ನು ಸಡಕ್ಷರಮತ್ತದ್ವ ದ್ವಯಮನ್ತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ 
ನಮಕ್ಶ ಬ ಈ ರ್ನಗಳ್ನ್‌ ( ಹೇಳಿ ಆಶ 'ಸಮರ್ಶೆಣಿಪರವೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ, ಆ 


ಕೂಡ "ಕರೆಣಮತ್ರ ಗಳೆಂದೇ ಗತರ 1ರ ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. 
ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಸನುರ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಾರಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವನ್ನು ನಮಶ್ಯಬ್ದಾರ್ಥದ ಮೂಲಕ ಕರಣಮನ್ರಸರ 
ವಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿದರೈನಾನು ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂಬರ್ಥದ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗಬೇಕಷ್ಟೇ. ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ಮಕಾರವಾಚ 
ನಾದ ಜೀವನು ಭಗವಂತನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ “ದಾಸಭೂತಾ 
ಸ್ಸ್ವತಸ್ಸೆ ಕ್ಕೀ ಹ್ಯಾತ್ಮಾಃ ನಃ ಪರಮಾಶ ನಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಉಸಡೇಶ 
ವಿರುತ್ತದೆ, ಈಗ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆ ಖನಿ ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೆ ನೆ ಎಂಬ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಬರತಕ್ಕ ದು ಆವಶ್ಯ ಕವ. ಅಂಶಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಹೆಂಬುದನ್ನೂ, ಒಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ಕೆ € ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಕ್ರಮ 
ವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. -ತಾರೆನನಮುಸೋಃ - ಪ್ರ ಣವ ನಮಸ್ಸು ಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಮಕಾರೌ . ಎರಡು ಮಕಾರಗಳೂ, ಜೀನಸಾಮಾನ್ಯ) ಮುಖತಃ - ಸಾಮಾನ್ಯ 


ಮೂಲವನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೨. 


em ದ ಅ ನರ ಇದ್‌ 





ನ್‌ ನ್‌ ದ್‌್‌ 





ಇಹ ಯಾ ಸ್ಕಾನು ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕ್ರಿಯೈ ಕಸ್ಯ ದರ್ಶಿತಾ! 
ಅನ್ಕೇಷಾ ಮಪಿ ಕತ್ಸಾಮ್ಯಾನ್ನಾ ನ್ಕೋನ್ಯ ಶರಣಾ ಇಮೇ [೭೯॥ 





ವಾಗಿ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೇಧಿಸುವ ಮೂಲಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ, ಶೃಂಗ 
ಗ್ರಾಹಿಕೆಯಾ ಪಿವಾ- ಕೋಡನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೇಳ।ನ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲಾಗಲಿ, 
ಎಂದರೆ ಗೋವಿಗೆ ಕೊಂಬು ಹೇಗೆ ಸಾರವಾದುದೋ ಹಾಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಲಿ, ಇಹ. ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾನುಸಂಧಾ 
ನದೌ-ತನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ಅತುಸಂಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತವು 
ಗಳು. ಪ್ರಣವದ ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದೆ ಮಕಾರವೂ ಮತ್ತು ನಮಶ್ಶಬ್ದದ 
ಮಕಾರನೂ ಸಹ, ಇವೆರಡೂ, ಸ್ವಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಕೊಡುವಂತವು ಎಂದರೆ 
ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವು. ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ 


ತಿಳಿಯಬಹುಡೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೧) ಜೀವ ಸಾಮಾನ್ಯಮುಖತಃ - ಮಕಾ 
ಕೋಜೀನವಾಚಕಃ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ, ಯಾವಾಗ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 


ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿತೋ ತಾನೂ ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ವತಾದು 
ದರಿಂದ, ಅಹಂ ಎಂಬ ಅರ್ಧವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವದರ ಮೂಲಕ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (3) ಅಧವಾ ಶೃಂಗಗಾ ಹಿಕಯಾ ಪಿವಾ - ಅರ್ಥ, ಪ್ರಕ 
ರಣ, ಲಿಂಗ ಔಚಿತ್ಯ ಅರ್ಥನಿರ್ಣಯ ಸ್ಯಾಯಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ಬದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪೂರ್ರೋಕ್ತರ ಭಾಗಗಳ ಲೋಪದಿಂದ ಮ ಉಳಿದು ಅಹಂ ಎಂಬರ್ಥವು 
ನಿರುಕ್ತ ಮೂಲಕ ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದಲಾಗಲ್ಕಿ ಸ್ಫುನುಸಂಧಾನಿಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶ 
ಉಂಟೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನೆ ಶ್ಲೋಕನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ್ವಾತ್ಮ್ಮ 
ಸಮರ್ಪಣೆಯ ಅನುಸಂಧಾನವು ಉಂಟಾಗಲು ಏನೊಂದೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಇವವು. 
i pa ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ರೀತಾ ಮೂಲಮನ್ರವು 
ಕರಣಮನ್ರ ವಾಗಬಹುದು. ನಾನು ಶರಣಾಗತನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬ ಭಾವನು 
ಪ್ರಣನ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರುಕ್ತ ಬಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಇತರರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ಭಗವಂತನೇ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಶರಣ್ಯ ನೇ ವಿಷಾ ಇತರರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಶರಣ್ಯತ್ವವು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು 
ಎಂದೂ, ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಶರಣ್ಯತ್ವವು ಸಬ್ಲುವದಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕೊ ಈಗಳಸೆದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಇಹ- ಈ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ, ಏಕಸ್ಯ - ಒಬ್ಬ ಜೀನಾತ್ಮನಿಗೆ, 
ಯಾ - ಯಾವ, ಸ್ವಾನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ - ಭಗವಂತನೇ ಶೇಹಿಯಾಗಿ 
ರಕ್ಷಸನುನುಸೆರಿಂವೆ, ತಾನು ಆತನಿಂದರೆಃ ರಕ್ಷ್ಯನೆಂ 1 ಅನುಸಂಧಾನದ ಪ್ರಕು 


NN 


೩೧೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಹ ಸಾನೆ 





NE ಸಜ ಮಸಾಜು ಸ ಶಹಾ ಸಹ ಬಜ ಜಾ ಟಾ ಶಾಯಿ ಜಾಮಿದೆ 


ಅತ ಸ್ಪ ಸರ ರಕ್ಟ್ಯಾಯಾಂ ಪರಾಧೀನೇಷು ಜನ್ತುಷು । 
ನಿರಪೇಕ್ಷ ಶರಣ್ಯತ್ವಂ ನಿಯತಂ ಕಮಲಾನತಾೌ ಠಂ 


ರವು, ದರ್ಶಿತಾ - ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮೂಲಕ ತೋರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ಅನ್ಫೇಷಾಮಪಿ - ಇತರ ಜೇತನರಿಗೂ ಕೂಡ ತತ್ಸಾಮ್ಯಾತ್‌ - 


ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದ ಸಾಮ್ಯವಿರುವದರಿಂದ್ರ ಇಮೇ ಈ ಇತ ಚೇತನರೂ, 
ನಾನ್ಯೋನ್ಯಶರೆಣಾಃ . ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷೃಕರಾಗಲಾರರು, ರಕ್ಷ್ಮಕರಾಗಲು ಅಸೆ 


ಮರ್ಥರೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವಾಗ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನು ಅಸ 
ಮರ್ಧನು, ಭಗವಂತನೊಬ್ಬನೇ ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನು ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾ 
ಯಿತೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರಿಗೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುವದು ಸಮವಾದುದೇ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲರು, ಆದುದರಿಂದ ಚೇತನರು ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷಕ 


ರಾಗಲು ಚಕ ಎಂಬ ಭಾವವು. ತನ್ನನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಟೇ 
ಇತರರನ್ನು ಕ್ಲಿಸಲು ಶಕ್ತ ನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೈಮುತಕನ್ಯಾಯಸಿದ್ದ ವ. 


ಆದರೆ ೪ ಸ ಕೆಲವರು ರಕ್ಷಕರಾಗಿಯೂ ಇತರರು ರಕ್ಷ್ಯರಾಗಿಯೂ 
ಕಂಡಿರುವೆವು ಅಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಐಹಿಕವಾಗಿಯೂ ಸೋಪಾಧಿಕನಾಗಿಯೂ ತಂದೆ 
ಮಗ, ರಾಜಾಪ್ರಜೈ ಭರ ರ್ಭಭಾರೃ, ಸ್ವಾಮಿಭೃತ್ಯ, ಗುರುಶಿಷ್ಯ ಇಂತಹ ಸಂಬಂಧ 


SUS ಇರುವ ರಕ್ಷಣೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವುಕ್ಕಿ ಒದ್ದ ದೆಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವ ದುಃಖಗಳ ನಿಕೆಯಿಂದಬಿಡಗಣೆಯನ್ನು ಟುವಾಡಬಹುದು. 
ಆಗಲಿ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿ ರೂಪರಕ್ಷಣೆಯು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗುರುವೂ ಭರಸ್ಯುಸಾನು 
ಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಕಾಶಣಭೂತೆನಾಗಿ ರಕ್ಷಕನಲ್ಲನೋ) ಎಂದರೆ ಗುರುನಿಗೂಕೂಡ ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ಶರಣ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಥಿರಪೇ ಕ್ಸಶರಣತ್ವ ಪರಮಾತ್ಮೆ 
ನೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೇ ನಿಯತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಚ ಸು ತ್ತೆ ರಿಗೆ ಪರಿ 

ಸ್ಪರ ಕರಣ್ಯತ ತ್ವನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ಸ್ವಸರ ರಕ್ತಾಯಾಂ - ತನ್ನ 
ಮತ್ತು ಸ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲೂ ಜನ್ತುಷು - ಕ್ಷೇತ್ರಜ ಜರು ಪರಾಧೀನೇಷು ಸತ್ಸು 

ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತ ನಿಗೇ ಆಧೀನರಾಗಲಾಗ್ಕಿ ky ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ಶರಣ್ಯತ್ಸಂ - ಇನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸೆವೆ (ಇರುವ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರಕ್ಷಕ 
ನಾಗಿರುವ ಚಟ ಕೈಮಲಾಹತಾೌ - ಶ್ರಿಯಪತಿಯೊಬ್ಬ ನಲ್ಲೇ, ನಿಯತವಮ - 
ನಿಯತನಾದುದು, ಸ ಸ್ಥಾಪಿತವು ನಂಬರ್ಧವು. ಅಚಾರ್ಯರೂ ಕೂಡ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿ 
ಸುವವರೇ ವಿನಾ ಸ್ವತಃ ರೆಕ್ಸ ಕರಾಗಲಾರರುೂ ಅವರ .ಶರಣ್ಯತ್ತವೂ ಸದ್ವಾರಕ 
ವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಮೂಲತವಾಗಿಯೇಯಾದು ದರಿಂದ ನಿರಸೇಕ್ಷಶರಣ್ಯತ್ವ ವು 
ಶ್ರಿಯಃಸಕಿಗೆ ತಾಳಿ! ಸಲ್ಲುವಡೀ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೫ 
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ಅಥ ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದಾರ್ಥಂ ವಕ್ತುಂ ತಸ್ಯ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥೀನ 
ಸಜ್ಜತಿಂ ಪ್ರದರ್ಶಯತಿ. 
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ಇಜ್ಮು ಶಾಬ್ದಮಾಗವಾದಲ್‌, ಅರ್ಥಮಾಗವಾಡಲ್‌, ನನುಸ್ಸಿಲೇ 











ಕಮೆಲುಪಫೌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಉಸೂಯಭಾವದಲ್ಲೂ ಉಪೇಯ 
ಭಾವನಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಸಹ ರಕ್ಷ ಕನೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕ ಕೊಡು 


ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ಅನಂತರೆ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಾರ್ಥಿವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲ. ಹೊರಟು 
ಅದಕ್ಕೂ ನನ ಶೃಬ್ದಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಜ್ಸತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಪರಮಪುರುಷನು ಜಗತ್ಕಾರಣನ್ಕು ಸರ್ಕರಕ್ಷ್‌ 
ಕನು, ಸರ್ರಶೇಷಿಯ್ಸು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು ಉಕಾರ ಮಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತವನಿಗೇ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವದೇ ಮಕಾರವಾಚ್ಕನಾದ ಚೇನನನ 
ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ಪ್ರಣವಾರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳೆ, ಅನಂತರ ನಮಶ್ಶಬ್ದ ಮೂರು 
ಅರ್ಥಗಳಂದ ಸುಥ್ಯೋಪಾಯವಾದ ಸಾಜ್ನ ಭರನ್ಯಾಸವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಹೀಗಾದ ನಂತರ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಪದದ ಆವಶ್ಯಕವೇನು? 
ಶರಣ.ಗತಿಗೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯದೇವತೆಯ  ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯೇ 
ಎಂಬುದು ; ಈ ಚೀತನನಿಗೆ ಆಸೇಕ್ಷಿಕವಾದುದು ಶ್ರಿಯಃಸತಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಜ್ವರ್ಯವ್ರ; ಇದು ಅಕಾರದ ಲುಪ್ತ ಚತ.ರ್ಧಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದ 
ನಂತರ, ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬದು ನಿರರ್ಧಕವ 
ಲ್ಲಪೋ?ಿ ಮತು, ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುನದಿಲ್ಲವೋ ?' ಏಿಂದರೆ 
ಆಕಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕಿಂತ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆ ಇರುವಜರಿಂದಲೂ, 
ನಾರಾಯಣಕಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಪಶ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳು ತೋರಿ- ಬರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ರೂಢಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಾಚಕ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಆನ್ಕಯವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರೆಣವದ ನಿವ 
ರಣೆಯು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂಂನೆಯ ಪದವು ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 

ಇಜ್ಲು - ಈ ಮೂಲಮಂತ ದಲ್ಲಿ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದನು ನಿರವೇಕ್ಷೆ 
ಶರಣ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯ ಸತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೩೧೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ತಯಸಾರೇ 








ತೋತ್ತಿನ ಶರಣಾಗತಿಯೊಗಿರೆ ಸಾಥ್ಕೋ ಸಾಯೆತ್ತಾಲೆ ಪ್ರಸಾದನೀಯನಾಯ್‌, 
ಮೇಲಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿ ಯಿಲ್‌ ವಿವಕ್ಷಿತಮಾನ ಕೈ ಕ್ಸು ರ್ಯತ್ತ ಕ್ರ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯು 
ಮಾಯ್‌, ಸರ್ಯ್ವರಕ್ಷಕನಾಗವುಮ್‌, ಸರ್ವ ಕೀಸಿಯಾಗೆವುಮ್ಮ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರ 
ತಿಲ್‌ (ತೋತ್ತಿನ) ಪ್ರತಿಪನ್ನ ನಾನ ನಿರನೇಕ್ಸೆ ಶರಣ್ಯನುಡ್ಯೆಯ ಪಡಿಂಿ) 
ವೆಳಿಯಿಡುಕೆರತು ಯೋಗೆರೂಢಮಾನ ಬ ಶಬ್ದ ಎ. 
ಶುರೆಜ್ಜಚ್ಚೊನ್ನವರ್ಥಂ ತನ್ನೈಯೇ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಶಯ ವಿಪರ್ಯಿ 


ಶಾಬ್ದಮಾಗವಾದಲ್‌ - ಸ್ಕಾ ಬಾ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಆರ್ಥ 
ಮಾಗವ: ದಲ್‌ - ಸೂಕ್ಕಾ ಧಿಕ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಆಗಲಿ, ನಮಸ್ಸಿ ಲೇ 
ತೋತಿ ನ - ನಮಶ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದ, ಶರಣಾಗತಿಯಾಗಿರೆ - ಅತ "ರಕ್ಷಾ 
ಭಗ ಸೆಮರ್ಪಣವಮಾಣಿಿನ ಸಾಧ್ಯೋಸಾಯತ್ಹಾ ಲೇ - ಸಾಧೊ; ಪಾಯದ 

ಖಾಲಕ್ತ ಪ್ರಸಾದನೀಯನಾಯು್‌ - ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಮೇಲಿಲ್‌ ಪರವ - ಹಿಂದೆ ಅಕಾರದ ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿಶ 
ಮಾನ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೈಜ್ಯರ್ಯತ್ತುಕ್ಕು - ಕೈಜ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ, ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯೆು 


ಮಾಯು-ಊದೆ ಕೃರಾಗಿಯೂ, ಡೆ ರಕ್ಷ ಕನಾಗಿಯೂ, ಸ ಶೇಷಿಯಾಗಿಯ 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಥೆಮಾಳ್ಸರತಿ_ ಲ್‌ ಶೋತಿ ನ- ಹೀಗೆ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೋರಿಬಂದು 


ಪ್ರತಿಪನ್ನನಾನ ಎಂದು ಪೂಠಾಂತರವು, ಅದಕ್ಟೂ ಅದೇ ಅರ್ಥವು, ನಿರಪೇಕ್ಷ 
ಶರಜ್ಯನುಡೈಯ - ಸ್ವತಂತ್ರ ಶರಣ್ಯನಾಗಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನ, ಪಡಿಯ್ಕೆ - 
ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಯೋಗರೂಢಮಾನ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ್ಬಮ್‌ - ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ರೂಢವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ವೆಳಿಯಿಡುಗಿರದು - ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತದೆ, ಅಕಾರದಿಂದ 
ತೋರಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವದಲ್ಲದೆ, ಆತನು ಹೇಗೆ ನಿರಪೇಶ್ಚ ಶರ 
ಣ್ಯನು ಎಂಬುದನ್ನು "ವ್ರತ ತಿ, ತಿ,ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ರೂಢವಾದ ಹೈ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಣವದ ವಿವರಣವಾಗಿ ಪೆರತತ್ತ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬಹು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಬಹ್ವರ್ಥವುಳ್ಳ 
ದುದಾಗಿ ಆ ನಾಮವೇ ಬಹುಮಾಹಾತೆ ಸ $ಯುಳ್ಳುದದು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂಡ 
ಈ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಅಕಾರಾರ್ಥವನ್ನೇ ವ ಶಬ್ದವು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಉಪದೇಶವು. ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವದೆಂದರೇನು “ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ಯಕ್ತಪ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಕುರಸ್ಸಚ್ಚೊನ್ನವರ್ಥಂ - ಅಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಬ ಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು, ಅದು ,ಯಾವುದೆಂದರೆ ಅಕಾರವು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣು 


(೩.೨) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೩ 





ಯಾ ಯಾ ಹ ೪ 


ಯಜ್ಗಳ'” ಕಳೆಯುಮ್ಬುಡಿ ಮುಖಾನ್ತರತ್ತಾಲೇ ತೆಳಿವಿಕ್ಕೆ) ವಿನರಣಮ್‌ 








ವನ್ನೂ, ಮ ಕಾರವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ 
ಜೆನಾತ್ಮನನ್ನೂ ಎಂಬುದು; ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಾಯ ಐಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರಾರ್ಧದ ವಿವರಣೆಯು; ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ತನೆ ಇಟ್ರೆ - ಅದನ್ನೇ, ಆಜ್ಞಾ ನ- ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಸಂಶಯ, 
ವಿಪರ್ಯಯೆಕ್ಲುಳ್‌ - ವ ತ ಸ್ಪ ವಾಗಿರುವ ಭ್ರಮಜ್ಜಾ ನ್ಯ ಇವುಗಳು ಕಳೆಯುಂ 
ಪಡಿ - ಎನರ್ತಿಸೆ ನಹಾಗೆ, ಮುಖಾನ ರಶ್ಶಾಲೆ - ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
ಆಕಾರವು ರಕ್ಷ ರಕ್ಷಕ ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾವವನ್ನು : ಪ)ದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಆ ಭಾವಗಳನ್ನೇ 
ಚೇರೇ ನಿಧನಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗೆ (ಬೇಕಾದ ಆತ್ರಿ Fy ಶಲ್ಯ ದೆಯೆ ಮೊದಲಾದೆ 
ಕಲ ಣ ಗುಣಾಕರನೆಂದೂ, ಸರ್ನಾಂತರಾಾಮಿಯೆಂದೂ, ಸರ್ವಾಧಾರನೆಂದೂ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಗತಿಯೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ, ತೆಳಿನಿಕ್ಟೈ - $೪ಸೋಣವು, 


ವಿನರಣನು - ವಿವರಣವೆ, ಉಪಪಾದನವೆನಿಸುತ್ತದ್ದೆ. ರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ನನು ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಗಬಹುದೋ 
ಎಂಬ ಶಬಿಸ್ತಿ ಉಂಟಾಗದಿರುನದಕ್ಕಾಗಿ, ಈ ಪರ ತತ್ವವು ಸರ್ವಾಧಾರೆತ್ವ ಸರ್ವ 
ಶರೀರತಾ ದ್ಯಾಕಾರನ ಶಿನ್ಪನೆಂದು ೫8 ಶಬ್ದ 5 ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಜನನರ 
ವಿನರಣೆಯೆಂಬ ತಾತ 'ರ್ಯವ. ಹೀಗೆ ವನರೂನಾದುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ದೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೊಬುದೂತೋರಿಬರುತ್ತ.ದ್ದೆ ಶ್ರುತಿಯು ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಬೋಭಿ 
ಯಲ್ಲಿ *ಯದ್ವೇದಾದೌ ಸ್ವರಃಪ್ರೋಕ್ಕೋ ಮೇದಾನ್ಲೇಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ ತಸ್ಯ 
ಪ್ರಕೃಃಲೀನಸ್ಕ್ಯ ಯಃ ಪರಃ ಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ” ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಶಜ್ಜ್ಯಾನಿಗೆ ಕಾರಣವಿದ್ದರ್ಕೂ ಶಿವನೋ ಎಂಬ ಅಂತಹ ಶಜ್ಯಾಕಳೆಯುವ 
ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣನೇ ಅಕ್ಷಾರನಾಚ್ಯನೆಂದು ನಿಸ್ಸಂಶಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಈ ಹಾರಾಯಣನು ಯಾರೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ *ಹ್ರ್ರೀಶ್ಚತೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ತ ಹತ್ತ ಸಗ ಎಂಬುದರಿಂದ ಶ್ರಿಯ॥8ಸತಿಯೇ ಇ ಇಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ಜೀವತೆ 
ಎಂಬುದು ಗ ಕ್ರ ಷ್ಟ ಆಗಲಿ ಸಗ ಶಬ್ದವು ಆಕಾರದ ವಿವರಣೆ ಯಾದರೆ 
RN | ನಾರಾಯಜಿಶಬ್ದವಿರತಕ್ಕದ್ದು ME ಎಂದರೆ 
ಅಕಾರಕ್ಕೂ ಮಕಾರಕ್ಟೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ರಕ್ಷಕ ರಕ್ಷ ನಿಯಮನ 
ಥಿಯಾನ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪಾರತೆಂತ್ರ್ಯ, ಶೇಷಿ ಶಸ ಇತ್ಯಾದಿ "ಭಾವಗಳನ್ನು 
ನವ, ಕೃಬ್ದವು ವಿನರಿಸ್ಕಿ ೫. ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಕೈಂಕರ್ಯವೆಂಬ ಏವರ 
Pe ಉಚಿತನಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಕಬ್ದಪ 


೩.೧೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 





ಇಸ್ಸಜ್ಜಹ ನಿನರಣ ಭಾವನ ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರಂ ಮುದಲಾಕೆ ಯಥಾ 
ಸಂಭವರ್ವ ಕಣ್ಣುಕೊಳ್ತೆದು. 


ಪುನರುಕ್ತಿಯಲ್ಲವು, ಅದರ ವಿವರಣೆಯು, ಮತ್ತು ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರವಾಚ್ಯ್ಯನು 
ನಾರಾಯಣನೇ ವಿನಾ ಅನ $ಡೇವತೆಗಳು ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತಾರ್ಥವು, ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. 

ಇಸ್ಸಂಜ್ಸ )ಹ ವಿನರಣ ಭಾನಮ್‌ - ಪ್ರಣವವು ಸಜ್ಸ ಹವು, ನಾರಾ 
ಯಣಶಟಬ್ದವು ಅದರ ವಿನರಣವು ಎಂಬುದನ್ನು, ಪ್ರಥೆಮಾಕ್ಷರೆಂ ಮುದಲಾಗ- 
ಅಕಾರಾದಿ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಸಂಭೆನಂ - ಅರ್ಥವಿವರಣಕೃನುಗುಣವಾಗಿ, 
ಕಂಡು ಕೊಳ್ಳೆದು - ತಿಳಿದುಕೊ ಪಳ್ಳ ನದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಷಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲೂ ಮಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ನಾರಶಬ್ದದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೂ, 
ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವನ್ನು ವೃಕ್ತ ಚಶುರ್ಥಿಯಲ್ಲೂ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ನರ 
ಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾ: ಎಂದುಂಟುಗುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಹೀಗೆ ಯೆಧೂ ಸಂಭನಂ ತಿಳಿಯಬಹುದೆಂಬುದ್ಮುತಾತ್ರ್ಯರ್ಯವು. ಅಧಮ, ಪ್ರಣ 
ವವು ಶೇಷನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜಿೀವನನ್ನೂ, ಶೇಷಿ ಎಂದಾ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಕಾರವಾಚ್ಯ ರಕ್ಷ್ಮಕನನ್ನೂ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಸಾ ತಂತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ 
ತೋರಿಸುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ನಮಸ್ಸು ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಕಾರ ತ್ರ 
ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವ ನಿತ್ಯತ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಾದಾ ಕರ ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಮಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ, ಈ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಂರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವಿವ 
ರಣರೂಸಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಯಥಾ ಸಂಭನನು ಕೆಂಡು 
ಹೊಳ್ತದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಪ್ರಣವವಾದ ಒಡನೆಯೇ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅದರ ವಿವರಣ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೇಳದೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥದ 
ವಿವರಣೆಯೂ ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ನಮಶ್ಶಬ್ದಾನಂತರ ಷಾರಾಯ 
ಣಾಯ ಎಂಬುದು ಮೂರನೆಯ ಪದವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಈ ಸಬ್ಲ)ಹೆ ವಿವರಣ 
ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿಮಾತ ವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ದ್ವಯಮಸ್ವ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೂ, 
ಅದು ಅಷ್ಟ್ವಾಕ್ಷರದ ವಿವರಣಿವಾಗಿಯೂ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿವರಣೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ 
ಭಗವನ್ನಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದಕ್ಕೇ ಸರ್ಫೋತೃಷ್ಟ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು, 


ಮುಂದೆ ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೇನೆ ಭಗವನ್ನಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೬೯ 





ಉ್‌್‌ಸಾಚ್‌ ಹಾ ರ್‌ ಇಲ ಫನನ್ನ 








ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಸರ್ಕೋತ್ಯ ಎಸ್ಟೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಾಹ. 





eo 


ಇನ್ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದನ ಶೇಷಶೇಸಿತತ್ವಜ್ಗಳೆರುಣ್ಣೈ ಯುಮ್‌ ವೆಳಿ 
ಯೊಗ ಕಾಟ್ಟುಗಿರ ಉಸಕಾರಾತಿಶಯತ್ತಾಲ್ಲೋ ವಿಷ್ಟು ಗಾಯತ್ರಿ ರಿಲುಮ್‌ 
ತಿರುನಾರಾಯೆ.ಣೀಯತ್ತಿಲೇ ನಾಮನಿರ್ಯಚನಂ ಪಣ್ಣುಗಿರ ವಿಡತಿ.ಲುಮ್‌, 
ಮತ್ತುಮುಳ್ಳೆ ವ್ಯುಪಕೆನಾಮಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಮ್‌ ಮುನ್ನೇ ಪಠಿಕೃ ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಮ್‌ 





ನ್‌ ಾಬಾನ್‌ದಾ ನಿದಾನ 


ತೈ ಯೆಂದು ಸಹೇತುಕವಾಗಿಯೂ ಸಸ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಈ ನಾಮವು ಭಗವಂತನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವಹಾಗೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ನಾಮವೂ ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೈೆಯು, ಪ್ರಧಮತಃ ಪ್ರಣವದನ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ತತ್ತ್ವಗಳೆರಡರ 
ಸ್ಪರೂಸವನ್ನು ಈ ನಾಮವು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವದರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ, ವಿಷ್ಣು 
ಗೂಯತ್ರಿಯಲ್ಲಣ ಭಾರತ ಮೋಕ್ಸೃಧರ್ಮದೆ ಕೊನೆಯ ಭಾಗವಾದ ತಿರುನಾರಾಯರಿ 
ಯಣೀಯದಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತ್ವಗಳಲ್ಲೂ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಕ್ಕೇ ಮಾಹಾ 
ತ್ಲೆ ಯು ಏರ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದಮ್‌ - 
ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು, ಶೇಷಶೇಸಿ ತತ್ತಜ್ಗಳಿರಂಡೈಯುವು್‌ - ಶೇಷ ಕೇಹಿ 
ತತ್ವಗಳಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಬ್ಬರನ್ನು ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರು 
ಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷ ಶೇಷೀ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ವೆಳಿಯಾಗಕಾಟ್ಟುಗಿರೆ- 
ಚನ್ನುಗಿ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುವ, ಉಸಕಾರಾತಿಶಯೆದಿಂದ, ವಿಷ್ಣು ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲೂ, ತಿರುನಾರಾಯಃೇಯತ್ತಿಲೇ-ಭಾರತ ಶಾಂತಿಪರ್ವದ ಕೊನೆಯಭೂಗಕ್ಕೆ 
ತಿರುನಾರಾಯಣೀಯವೆಂಬ ಹೆಸರು ಅದರಲ್ಲಿ, ನಾನು ನಿರ್ಕೈಚನಂ ಪಣ್ಣುಗಿರೆ 
ನಿಡತಿಲುಮ್‌ - ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವಣ್ಣಾಮಗಳಿಗೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ಮುಳ್ಳ ವ್ಯಾಪಕ 
ನಾನುಚ್ಚಿಳುಕ್ಕೆಮ್‌ - ಇನ್ನೂ ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು ವಾಸು 
ದೇವ ಮನ್ವ್ವಗಳಲ್ಲರುವ, ವಿಷ್ಣು ವಾಸುದೇವ ನಾಮಗಳಿಗಿಂತಲ್ಯೂ ಮುನ್ನೇ 
ಪಠಿಕೈಪಟ್ಟದು - ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲವುನ್ರವೇ ಮೇಲಾದುದಾಗಿ, 
ಈ ನಾರುಯಣ ಶಬ್ದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಕಿರುನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ನಾಮ 
ಗಳ ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿ ಹೇಳ.ವದಕ್ಕೆ ಮುಂಡೆ ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದನಿರ್ವ 
ಚನವಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಏತರಿಂದ ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರನ್ನು *" ಯಾನಿನಾಮಾ 
ನಿತೇದೇನ ಕೀರ್ತಿತಾನಿ ಮಹರ್ನಿಭಿ | ತೇಷಾಂ ನಿರುಕ್ತಂ ತೃತ್ತೋಹಂ 


ಜಗ ತ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 





ಗಾ ಸ್‌ ಎಂ ಸಷ 


ಸರ್ವ ಪರವಿಡ್ಕೋಸಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷನಿರ್ಣಯೆಂ ಪೆಣ್ಣುಗಿರ ಸಹಾರಾಯೆಣ? 
ನುವಾಕಂ ಪರತತ್ವಮಾಗ ಶಜ್ವಾತರಾನ ಬ್ರಹ್ಮಶಿನಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾಮೇ ಸಾಮಾ 
ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕೇಶವ? ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ 
ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಗವಸ್ನಾಮಗಳ ನಿರುಕ್ತ ವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಂಟು 
ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು; ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿರುಕ್ತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--“ನರಾಣಾನುಯನಂ ಖ್ಯಾತ ಮಹನಮೇಕಃ ಸನಾತನಃ । 
ಆಸೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋನೈ ಸರಸೂನನಃ 1 ಅಯೆನಂ 
ಮನು ತಾಃ ಪೂರ್ವಮತೋ ನಾರಾಯಣೋ ಸ್ಮ್ಯಹಮ್‌?ಎಂಬದಾಗಿ. ಅನಂತರ 
ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವು 
ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಸಂಕೀರ್ರ ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ ವಿಮುಕ್ತ ದುಃಖಶಿ 
ಸುಖಿನೋ ಭವನ್ತಿ* ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಅಜಾಮಿಳೋಪಾಖ್ಯಾ 
ನವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಫಠಸದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾರು 
ಯಣ ಶಬ್ದಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನಾರಾಯಣೋಪನಿಷತ್ತೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ, ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರ ಗಳಾದ ನಾರಾಯಣಾಷ್ಟಾಕ್ಷ: ಮನ್ರ್ರ ವಿಷ್ಣು ಷಡಕ್ತರ 
ಮನ್ರ್ಯ, ಮತ್ತು ವಾಸುಡೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ವ ಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ಯವೇ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಡೆ ಎಂಬುದೂ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲು ಕಾರಣನೇನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಶೇಷ 
ತೇಹಿ ಎರಡು ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ 
ಉಸಕಾರಾತಿಶಯತ್ತಾಲೇ ಎಂದು ಹೇತುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ನರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಸಕಾರಾತಿಶಯವು ತಮಗೂ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೂ ವೇದ್ಯವೇ 
ಎಸಾ, ಇತರ ನಿರ್ಗುಣವಾದಿಗಳೂ ಜೀವೇಶೈಕ್ಯಹೇಳುವ ಅಡ್ಡ ತವಾದಿಗಳೂ ಈ 
ಉಪಕಾರಾತಿಶಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರರೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 

ಮುಂಡೆ ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದ ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕದಲ್ಲಣ ಇದರ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೆಯು ವ್ಯಕ್ತನೆಂದುಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಸರ್ಯ ಸರವಿದ್ಯೋಹಾಸ್ಯನಿರ್ಣಯಂ 
ಸಣ್ಣುಗಿರ - ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲೂ ಉಪಾಸ್ಯನು ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಮಾಡುವ, ನಾರಾಯೆಣಾನುವಾಕೆಂ - ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ “ಸಹಸ್ರ 
ಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ವಿಶ್ವಾಕ್ಷಂ ವಿಶ್ವಶಂಭುವಂ” ಎಂದಾರಂಬಿಸಿ, *ಸಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಸ ಶಿನ ಸ್ಸೇನ್ಹ) ಸ್ಸೋಕ್ಸರಃ ಪರಮಸ್ಸ ರಾಟ್‌?ಎಂದು ಮುಗಿಸಿಹೇಳುವ ಅನು 


ಮೂಲಮನ್ತ್ರಾ ಧಿಕಾರೆಃ ೩೧೭೧ 


ಪ ಸಜ ಮೊಖ ಇವವ ಸಸಿಯು ವಾ 


ಸಾಧಿಕರಣ್ಯನಿರ್ದೇಶತ್ತಾಲೇ ಯಜ್ನ್ಡುಕೊಸ್ಸ ವಿಶ್ವಮ್ರೋಲೆ ನಿಭೂತಿಯಾಫಾ 
ರ್‌ಗಳೆನ್ರುರ್ಮ, ಇವರ್‌ಗಳುಮ್ಮ್‌ ನಾರಶಬ್ಬಾರ್ಥ ಮೆನ್ರುಮ” ತೆಳಿವಿಕ್ಕೈ 
ಕಾಹ ಇನ್ನ್ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತೈ ಪುಲಕಾಲುಮ್‌ ಆದರಂ ತೋತ್ತ 
ಆನರ್ಕಿತ;ದು. 
ವಾಳವು, ಪರತತ್ವಮಾಗ ಶಜ್ಕ್ಕಿತರಾನ ಬ್ರಹ್ಮತಿವಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ - ಅದೇ ಅನು 
ವಾಕದಲ್ಲೇ ಸಬ್ರಹ್ಮ ಸಶಿವಸ್ಟೇನ್ಹ $೨ ಸ್ಸೋಕ್ಷರಃ ಪರಮ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಪರತತ್ವವೆಂದು ಶಜಸ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಿವ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲೂ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ನಿರ್ದೇಶೆತ್ತಾಲೇ-ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸಮಾನಾಧಿಕ ಣ್ಯ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಆಜ್ಲು ಶೊನ್ನ ನಿಶ್ಶನ್ಸೋಲೇ - ಆ ಅನು 
ವಾಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ - ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವವೂ 
ಎರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ವಿಭೂತಿ ಯಾನಾರ"ಗಳೆನ್ರ ಮ್‌ - 
ಆತನ ನಿಯಾನ್ಕು ವರ್ಗವಾದ ಈ ಲೀಲು ವಿಭೂತಿಗೆ ಸೇರಿದನರೆಂದೂ, ಇವರ್‌ 
ಗಳುಮ್‌ - ಈ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ್ಕೂ ಸಾರಶಬ್ದ್ಬಾರ್ಥ 
ಮೆಸು - ಸಾರ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವರೆಂದೂ, ತೆಳಿಸಿಕ್ಕೈಕ್ರಾಹ - ತಿಳಿ 
ಸುವದ್‌ಕ್ತಾಗ, ಇನ್ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದವು - ಈ ನಾರಾಯಣ ಶೆಸ್ಹವು, ಪಲ 
ಕಾಲುಮ್‌ _ ಅನೇಕಾಖರ್ತಿ, ಆದರಂತೋತ್ತ - ಆಡರವನ್ನುಂಟ ಮಾಡುವದ 
ಕಾಗಿ ಆನರ್ತಿತ್ತದು-ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು, “ವಿಶ್ವಂ 
ನಾಶಾಯಿಣಿ೨ ಹರಿಂ” ಎಂದೂ, *ನನರುಖೆ.ಣ: ಮುಹಾಡ್ಲೇಯೆಂ” ಎಂದೂ 
“ನಾರಾಯಣಃ ಹರೆ೧ೀಜೊ ಸೀತಿ ಎಂದೂ, “ಆತ್ಮಾ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ” 
ಎಂದೂ, “ಅಂತರ್ಬರಿಶ್ಸ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯ್ಯಸ್ಯ ನಾರಾಯಣಸ್ಸಿತಃ” ಎಂದೂ, 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಾಂಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಸರಮಾದರದಿಂದ ಪ್ರುಸಃಪುನಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ನಾರಾಯಣಾನುವಾಕದ ತಾತ್ರರ್ಯನೇನ: ಎಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಯವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಉಪಾಸ್ಯ್ಯನು ಯಾರು ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅಕ್ಷರ. ಶಿವ, ಶಂಭು ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಂಜ್ಯೋತಿ, ಪರತತ್ವ ಪನಮಾತ್ಮಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಾ ಶ್ರಿಯಃಸಕಿಯಾದ ಸಾಂಾಯಣನೇ, ಆತನೇ ಊಪಾಸ್ಯ 
ನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಡೆ, ಆದರೆ ಸಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಸ ಶಿನಃ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಶಿವನೂ ಉಪಾಸ್ಕ 
ರಾಗಬಹುಡೆಂಬ್ಗ ಶಜ್ಸಾ ಊಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ 
ದಿಂದ, ಐಕ್ಯವನ್ನು ಬೆಸೇಧಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಸಾಮಾಹಾಧಿಕರಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಬಂಧನವೇನೆಂದರ್ಕೆ 
ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ಧೆ ನಿಶೇಷಣ ವಿಶೀಷೃಭಾವದಿಂದ ಶರೀರ 





೩೧೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯೆತ್ರಯಸಾರೇ 


BN 





NNN RN NR NAS SS SNS NSS NNN ಯಿ ಬೆ SAAN 


ಅಥ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಪ್ರಭಾವೇ ಪ್ರಮಾಣಾನ್ಯಾಹ. 


ಇಶ್ಶಬ್ದಶ್ತಿ೯ ಪ್ರಭಾನಮ್‌, (೧) ಸಜಶ್ವೀರ್ಮ್ಯ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ 
ಮಾತ್ರಂ (೨) "ನಾರಾಯಣೇತಿ ಯಸ್ಯಾಸ್ಯೇ (೩) “ನಾರಾಯಣೇತಿ 





ವನ್ನೇ ಶರೀರಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಶಿನಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಯಾವಾಗ ಕರೀರನಾಯೆತೋ ಆಗ ನಿಯಾಮ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದವನಾದುದರಿಂದ್ಕ ಇವರುಗಳು *ವಿತ್ವಂ ಪೋಲೆ ವಿಭೂತಿಯಾನಾರ” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಈ ಅನುನಾಕದಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ? ಎಂದರೆ 
ವಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ, ವಿಶ್ವಂ ನಾರಾಯಣಂ ದೇನಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವೂ, ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವವೇ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ನಿಬಂಧನ 
ವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು ಈ ವಾಶ್ಚದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾ 
ಡಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವು *ಲಿಂಗಭೂಯೆಸ್ತ್ಯಾತ್ಮದ್ಧ್ದಿಬಲೀಂಯಸ್ತದಪಿ” (ಶಾ ಸೂ. 
೩. ೩, ೪೩) ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದೈೆಗ 
ಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉಪಾಸ್ಯನು ಯಾರು ಎಂಬ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಈ ತೈತರೀಯಾನುವಾಕವು 
ಪ್ರಮಾಣವು, ಶ್ರೀಮಾ೯ ನಾರಾಯಣನೇ ಉಪಾಸೃನೆ-ಬುದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಪ್ರಮಾ 
ಣದ ಭೂಯಸ್ತ್ಯ _ವಿರುವದರಿಂದ, ಅದೇ ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಿಸ್ಕವಾದು 
ಡರಿಂದ, ಆತನೇ ಉಪಾಸ್ಯನು ಎಂಬುದು ಸೂತ್ರ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಅನಂತರ ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದ ಪ್ರಭಾನ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಜಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಭಾವವು, ಈ ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುವ ಪ್ರಮಾ 
ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ ಸಿದ್ದವೆಂದು ಹೇಳುತಾರೆ. ಇಶ್ಯಬ್ದ ತಿನ್‌ - ಈ ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ಪ್ರಭಾವವು, ಮುಂದೆ ಇರುವ ಪ್ರ)ಸಿದ್ಧಮ್‌ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಆನ್ವ 
ಯವು. (೧) ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ-ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮಾತ್ತನನ್ನೇ 
ಸಂಕೇರ್ರ  - ಹೊಗಳಿ, ವಿಮುಕ್ತೆದುಃಖಾ ಸ್ಸುಖಿನೋಭವನ್ರಿ ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ದು8ಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಸುಖಿಗಳಾಗುಶಾ_ ರೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. (೨) “ನಾರಾಯೆಣೇತಿ - ನಾರಾಯಣ ಎಂಬದಾಗಿ, ಯಸ್ಯ: 
ಯಾವನ, ಆಸ್ಟ್ರೇ - ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ *ವರ್ರತೇನಾಮಮಕ್ಞಾಳೆಮ್‌ । 
ಸಾರಾಯಣ ಸ್ತ ಮನ್ವೇತಿ ವತ್ಸಂ ಗೌರಿನ ವತ್ಸಲಾ? ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ 


(೧) ವ್ಯಾಸ ಸಂಜಯ ಸಂವಾದವು. (೩) ಸುವರ್ತೆನಕಲ್ಪಂ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೩ 
eS ೋ ೋ ೋ 
ಶಬ್ಬೋಸ್ತಿ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್ನ, ಆಳ್‌ವಾಂ”ಗಳುಡೈಯ (೪) *ಕುಲರಿ 
ತರುಮ್‌ ಶೆಲ್ಮನ” ತನ್ಲಿಡುಮ್‌” (೫) “ನಾರೆಣನ್ರುವ ಮನ್ಸ ನರಕಂ 











ಮಂಗಳಕರವಾದ ದ ನಾಮವು ಯಾರ ಬಾಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅಂತವನನ್ನು ನಾರ್‌ 
ಯಣನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವನು ; ಹೇಗೆಂದರೆ, ಕರುವಿನನ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಬ್ಬಿರುವ ಆಕಳು ಹೇಗೆ ಕರುವನ್ನು ಅನ.ಸರಿಸಿಹೋಗುತ್ತ ಡೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ 
ಭಾವವು; (೩) “ನಾರಾಯಣೇತಿ ಶಬ್ಲೋಸ್ತಿ” - ಸಾರಾಯಣ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಉಂಟ , ವಾಗಸಿನಕವರ್ತಿನ್ನೀ - ನಮ್ಮ ಸ್ವಾ ಧೀನವಾಗಿ ವಾಕ್ಕು ಉಂಟು, ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ನಾರುಯಣ ಶಬ್ದೋಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು ; ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಜನರು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರುವದು ಅಶ್ಚರ್ಯವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, *ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ 
ಆದಿಸದದಿಂದ *ಆಕ್ರುಶ್ಯ ಪುತ್ರ ನುಘೆರ್ವ ಯದಜಾನಿಳೋಪಿ ನಾರಾ 
ಯ.ಣೇತಿ ಮ್ರಿ ಯಮಾಣ ಮುಪೈ ತಿ ಮುಕ್ತಿಂ, “ಕ್ಟ ಚಾಹಂ ಕೆತವಃ 
ಪಾಪೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಘ್ನೋ ನಿರಪತ್ರಪ 7, ಚ ನಾರಾಯಣೇತ್ಯೈ ತದ್ಭೈ ಗೆನನ್ನಾಮ 
ಮಜ್ಜ್ಞುಳೆನ್‌? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸಜ ಹೀತೆವು; ಮತು ಅಭವಾರಗಳ 
ಡೈ ಯ - ಆಳ್ವಾರ.ಗಳ, (೪) *ಕೆ.ಲಂ ತರು ಶೆಲ್ವನ್‌ ತನ್ಸಿಡುಮ”-ಉ 
ಹ ಗೋಷ್ಠಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಇರಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದು, ವೈಷ್ಣವ ಜ್ಯ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೂಪ್ಪೀತುಗ (ಈ ಪಾಶುರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರಭಾವ ವ್ಯವಸ್ಥಾಧಿಕಾರದ 
೨೫೧೨-೧೭ನೆಯ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ) ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಶೊಳ್ಳೈ ನಾನ್‌ 
ಕೆಂಡುಕೊಂಡೇ£ ನಾರಾಯಣನೆನ್ನುಂನಾಮುಮ್‌ ಎಂದು ಪಾಶುರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಈ ಪೂರಾಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ 

“ ಕುಲನ್‌ತರುಮ್‌ ಚೆಲ್ವಂ ತನ್ನಿಡುಮ್‌ ಅಡಿಯಾರ್‌ಪಡು 
ತುಯರಾಜಿನ ವೆಲ್ಲಾಮ್‌ನಿಲನೀ ತರುಮ್‌ ಚೆಯ್ಕುಂ ನೀಳ್‌ವಿಶುಮ್‌ 
ಪರುಳುನ್‌ ಅರುಳೋಡು ಪೆರುನಿಲಮಳಿಕ್ಕು ಮ್‌ | ವಲನ" ತರುಮ್‌ 

ಖರ್‌ ತನ್ನಿಡುಮ್‌ ಸೆಜಾರಿ ಚೆಯ್ಕುಮ್‌, ನಲನ" 

ತರುಮ್‌ ಚೊಳ್ಗೈ ನಾನ್‌ ಕಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣೇನ್‌ ನಾರಾಯಣಾ ನವೆನ್ಫುಮ್ಮ್‌ 
ನಾಮವು” | (೧.೧.೯) 

ಅರ್ಥವು ನಾರಾಯಣ ವೆನ್ರುಮ" ನಾಮಮ್‌ - ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂಬ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾಮವು, ಕುಲನ್‌ ತರುಮ್‌ - ಹೀನಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದರೂ 











(೪) ನೆರಿಯ ಕಿರುಮೊಳಿ ೧೧೯. (೫) ಪೆರಿರಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುಮೊಳಿ ೪೬.೧. 


೩೧೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
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ಸತ್ಸುಲಪ್ರಸೂತನ ಹಾಗೆ ಶ್ಲಾಘನೀಯನಾಗುವನು; ಅತನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು, 
ಆತ ಕನ್ಯಾ ಪರಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿ, ಆತನೊಂದಿಗೆ ಸಹ ಪಜ್ತೂ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ದೇಹ 
ತಾಗ ಮಾಡಿದಾಗ ಶ್ರೀ ಯುಧಿಷ್ಮಿರರು ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಮೇಧ ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡಲು 
ಶೂದ್ರರಾದುದರಿಂದ ಹಿಂತೆಗೆದರ್ಮೂ ಅಶರೀರ ವಾಕ್ಮಿನ ಮೂಲಕ ಅರ್ಹತೆ 
ಯುಳ್ಳವರೆಂದು ಅರಿತು ನಡಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಖುಷಿಗಳು ಧರ್ಮವ್ಯಾಧನು 
ಜನ್ಮತಃ ಮಾಂಸವಿಕ್ರಯವೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವಹಾದರೂ, ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆತ 
೩ಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದರು; ರಾನಣ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವಿಭೀಷಣನು ದೋಷಯುಕ್ತ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೂ, ಶ್ರೀರಾಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉತ್ಕೃಸ್ಟನಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀವಾಂಟ 
ತೇಯಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರಲು ಆರ್ಹಸಾದನು. ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ರಾಕ್ಷಸಪುಕ್ರ 
ತಾದಣೂ, ಸ್ವಾವಿ:ಯನ್ನೇ ಅನವರತ ಧ್ಯೂನಿಸುತ್ತಿದ್ದವಹಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಬಹು 
ಶ್ಲಾಘನೀಯನ,ದನು, 

ಚೆಲ್ಪಂ ಶಂದಿಡುವು? - ಮಹತ್ತಾದ ಐಏತಶ್ವರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ, ಅಜಾಮಿಳನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಹಾಗೆ; ಅಂತರಿಕ್ಷ ಗತಃಶ್ರೀಮಾಣ ಎಂದು 
ವಿಭೀಷಣನೂ”*ಸೆ ತು ನಾಗವರೆಶ್ಶಿೀಮ್ಮಾ?ಎಂದು ಗನೇಂದ್ರನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮ ಹೋ 
ಅಸ್ತಿ £ನರ್ಧನಃ? ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, ಸಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಧ್ರುವನು 
ಢ್ರುವಮಂಡಲಾಧಿನತ್ಯದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅರ್ಜುನನು ವಿಶ್ವರೂಪ 
ಡಿವ್ಯನ್ಸೆ ಕುಂಠರೂಸಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ವಿಶ್ಯರೃವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಕುಚೀಲನ್ಸ 
ಐಹಿಕೈಶ್ಶರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠ ಪಾಾಫ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 

ಅಡಿಯಾಂ್‌ಪಡು - ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾದ ಪ್ರಪನ್ನರು ಅನುಭವಿಸುವ, 
ತುಯರಾಯಿನ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ದು8ಖಗಳಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತ 
ಷಾದ ಆಸರಾಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಿಲನ್‌ ತರುರ್ಮಶೆಯ್ಯುಮ್‌ - 
ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ; ಕ್ಷತ್ರಬಂಧುವಿಗೆ ಪ್ರಾಪ ವಾದ ಹಾಗೆ; ಆಥವಾ ಈ 
ಚೂಮಿಯು ಇರಲು ಸರಿಯಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು. “ಯೆಶ್ರಾಕ್ಷರಸಂಸಿದ್ದೋ 
ಮಹಾಭಾಗೋ ಮಹೀಯತೇ । ನ ತತ್ರ ಸಂಚರಿಷ್ಯನ್ತಿ, ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ತಸ ರಃ ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು, ಅಥವಾ ನಿಲಂತರುಮ್‌ಶೆಯ್ಯುಂ - 
ಎಂದರೆ ಈ ಪ್ರನನ್ನನು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವನರಿಗೇನೇ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ನೀಳ್‌ನಿಶುಮ್ಬ್ಚು - ಪರಮ ಪದ'ನ್ನು, 
ಅರುಳುಮ್‌ - ಕೃಪೆಗೈ ಯುತ್ತದೆ, *ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಸ್ತೇಪಿ 
ಯಾಸ್ರಿ ಪೆರಾಂಗತಿಮ್‌* ಎಂದೂ *ಖಗಾಮೃಗಾಃ ಪಾಸನಜೀವಾಃ ಸತ್ತಿ 


(೩.೩) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೫ 





A 


ಹೃಚ್ಛುತತಾಂಗಶಾ॥? ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಹೀನಜನ್ಮದವರೂ ಅಕ್ರಯಿಸಿ 
ದರೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಆ ನ.ರಾಯಣಿ ನಾಮವು ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅರುಳೋಡು - ಹೀಗೆ ಕೃಪೆಮಾಡುವದರೊಂದಿಗೆ ಪೆರುಫಿಲವ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸುಕೃತಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು, ಅಳಿಕುಮೇ - 
ಹೊಂದಿಸುತ್ತದೆ. ವಲಂತರುಮ್‌- “ಯೆ ಆತ್ಮದಾಬಲದಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಕೃಪೆ ಮಾಡುವುಗ ಈ ಅಶ್ರಿತನ ಯೋಗ್ಯಸಂಬಂಧಿಗಳಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವದೇಬ ಧ್ವನ್ಯರ್ಥವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮಮ್‌ ತನ್ನಿ ಡೆ.ವ.4-ತಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಡೇ ಇದ್ದರೂ ಈತನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಕೃಪೆಯ ೦ದ ಇತರ ಐಸಿಕಾದಿ ಸ.ಖಗಳನ್ನೂ ಒದೆ 
ಗಿಸುತ್ತದೆ.“ಶಸ್ಮಿನ” ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕೆ ಮಿಹಾಸ್ತ್ಯ ಲಭೈಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಈ ನಾರಾಯಣ ನುಮಾರ್ಥವನ್ನುತಿಳಿದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಿಗೆ ಇತರಸುಖಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಲಾ ಕಾರ ಕುಬ್ಚೆ, ಕುಚೇಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತದೆಂಬ 
ಚಾವವು.  ಹೆಶ್ತಕಾಯಿನುಮ" - ತನಗೆ ಶರೀ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕೃಪೆಗೈದ 
ಶಾಯಿಗಿಂತಲಣ., ಆಯಿನಕೆಯ್ಯುಮ್‌ - ಹಿತನಾಗಿರುವ ಸ್ವಗೂಲಜ್ಞಾನ ವಿಕಾಸ 
ವನ್ಟು ಮೂಡ ನಂತಾದ್ದು. ತಾಯಿಯಾದರೋ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕಾರಣಳು 
ನೂರಾಯಣ ಹೂನೋಚ್ಸಾ ರಣ ಸ೫ಕ್ಳೃತ ಪ್ರಸದನ;ನುಷ್ಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೀತನದ 
ವನು ಸೊ ಪಾಯನುಾಗಿ ಜ್ಲಾನವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಜನ್ಮಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣಭೂತರಾದ ಸಹಸ್ರ ಮಾತಾಹಿತರುಗಳಿಗಿಂಶ 
ವತ್ಸಲತರನು ಫ್ರೀವ ನ್ನೂರಾಯಣನ. ಎಂಬ ಭಾವವು, ಸಬಂತರುಮ್‌ - ಭಗವ 
ತ್ರಿ ಹಿನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಅಧವಾ ಪರಮ ಶೇಷ್ನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಮಾಡ.ವ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವ, ಕೊಲ್ಲ - ತಿರುನಾಮವನ್ನು ಅಥವ 
ತಿರುನಾಮವಿರುವ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ಯವನ್ನು, ನ.೫7" - ಪರಮ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ತಾನು, ಕೇಡುಳೆಇಂಡೇಸ್‌ - ಅಡರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮೈೆಯೊಂದಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. 
ತಾವು ಅ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು ಎಂಬ ಭಾವವು. “ನಮೋ 
ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮನ್ತ್ರಸ್ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ? ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೆ*ಯನು. 
(೫) ನಾರಜಿನ್ರಮ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ. ಸುರಾಯಣನೆಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಿಟ್ಟ 
ತಾಯಿಯು ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಪೂರಾಪಾಶುರಗಳು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ 2. 
ಕಾಶುಂ ಕರೈಯುಡೈ ಶೊಕ್ಕಿಕ್ಟು ಮಜಕ್ಲೋರ್‌ ಕತ್ತ ಕುಮ | 
ಆಶೈಯಿನಾಲ್‌ ಅಜ್ಜನತ್ತೆ ಸೇರಿಡು ಮಾತರ್‌ಗಾಳ್‌ | 


೩೧೭೬ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಕೇತರ್ನ್ವ ಪೇರಿಟ್ಟು ನೀಜ್ಞಳ್‌ ತೇನಿತ್ತಿರುವಿನೋ | 
ನಾಯೆರ್ಗ ನಾರರ್ಣ ತನ್ಮುನ್ನೈನರಕಂ ಪುಗಾಳ್‌ 8 
ಅರ್ಥವು ಅಜ್ಲು - ಅವರಲ್ಲಿ, ಸಾಧಾರಣ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಕಾಶುಂ - 
ದುಡ್ಡಿಗೂ, ಹಣಕ್ಕೂ, ಕರೈ ಯುಡೈೆಕೊಕ್ಸಿ ಕಮ್‌ - ಜರತಾರಿ ಅಂಚುಗಳುಳ್ಳೆ 
ಷಸ್ರ್ರಗಳಿಗೂ ಹಿರ್‌ಕೆಫ್ಲಂಕುಮ್‌ ಒಂದು ಭತ್ತದ ಕಂತೆಗಾಗಿ, ಆಶೈೈಯಿನಾಲ್‌- 
ಕೊಡುನರೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಅವತ್ತಂ ಪೇರ್‌-ಅಲ್ಪರಾದವರ ಹೆಸರನ್ನು 
ಇಡುಮ್‌ - ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಟ್ಟ ಕರೆಯುವ, ಅತಂ"ಗಳ್‌ - ಪಶುವಿನ ಹಾಗಿರುವ 
ಜ್ಞಾ ನತೂನ್ಯರುಗಳೇ! ಚೇತವಸ್‌ಪೇರು. ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ರುದ್ರನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದವನ ಹೆಸರನ್ನು, ನಾರಾಯಣ, ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ ಮೊಡಲಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಸಹ, ಇಡುಮ್‌ - ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಇಟ್ಟು, ನೀಜ್ಣಳ್‌ - ನೀವು, ತೇನಿತ್ತು - 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇರುಮಿ೯- ಇರುವರಾಗಿರಿ; ತಾಯಕೆನ್‌ - 
ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯರ್ಣತಮ್‌ - 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದನಂತವನ, ಅನ್ನೆ - ತಾಯಿಯು, 
ತಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನು ಸರಕೆಮ" - ಮಹಾಪರಾಧಿಯಾಗಿ ನರಕವನ್ನು 
ಸೇರಲು ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿದ್ದರೂ ನರಕವನ್ನು, ಪುಕಾಳ್‌ - ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲವು, ಮಗ 
ನಿಗೆ ಪಾರಾಯಣ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಮಹತ್ತಿನಿಂದ, ಸಾಯುವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಜಾಮಿಳನ , ಹಾಗೆ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಕೂಗಿದರೆ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಭಗಟಿರು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದು, ಅವರೆ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ದೊರೆಯುವದರೆ ಮೂಲಕ, ನರಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾ 
ಣವು ತಪ್ಪುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಧನಿಕನ ಹೆಸರನ್ನು ಮಕ್ಕಳೆಗಿಟ್ಟಿರೆ ತಾಲ್ಕು ಕಾಸು 
ಸಿಕ್ಕಬಹುದು, ಒಳ್ಳೇ ಘನವಸ್ತ್ರ ಭತ್ತದ ಕಂತೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಬಹುದು, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತವಾದವು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣಿ ಮೊದಲಾದ 
ಭಗವಹ್ಹಾಮಗಳನ್ನಿಟ್ಟರೆ, ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ತಾಯಿ.ತಂಡೆಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ತ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟೆ7ದು ತಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಇವರಿಗೆ ನಾಲ್ಬು ಕಾಸನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ಅಲ್ಪಮನುಷ್ಯನೆಂದೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಅಜ್ಜು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾನ ಸಾಶುರಜ್ಜಳಾಲುವಮು-ಇನೇಮೊದಲಾದ ಪಾಶುರಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಮ್‌ - ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ ಪದವು ಇಕ್ಯಬ್ಬತ್ತಿನ್‌ ಪ್ರಭಾನಮ್‌ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ, ಇವರುಗಳ ಪಾಶುರಗಳಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ 
ಮಹಿಮೆಯು ವ್ಯಕ್ತವು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ 


ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೭ 





ಪುಳ೪.೪್‌” ಇತ್ರಾದಿಗಳಾನ ಸಾಶರಬ್ಬಳಿಲುವನ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಮ್‌, ನಾರದೀಯ 
ಕಲ್ಪತಿಲುನ್‌, “ರೋಗಾಪದ ಕೈಯದು8ಖೇಭ್ಯೊ 6 ಮುಚ್ಕ ೦ಶೇ ನಾತ್ರ 
ಸಂಶಯಃ।ಅಪಿನಾರಾಯಣೇಕ್ಕೆ 8 ಚೃಬ್ದ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಲಾಪಿನೆಃ” ಎನ್ರುಮ್‌ 
ಶೊಲ್ಲಪಟ್ಟ ದು. ಇದು ತನಿ ಆಯ್ತೆ WY ರವ್ಯ ಬ! ಭೇದತ್ಕಾಲೇ ಐಟ್ಟು 
ತ್ತಿರುವಕ್ಷರಮಾಗೆ ಭಾನಿಕ್ಕೆ ಶಿರ ತ್ರ ತ್ರೋಡೊಕ್ಕು ಮೆನು ಪುರಾಣಾನೆ' 
ರೋಕೆ ಮ್‌. 


ಳಾ ಈ. 


ಪಡಿಸಿದವರು ಆಳ್ತಾರುಗಳೆಂಬ ಭಾವವು. ಏನೋ ಈ ಅಳ್ವಾರುಗಳು ಪಕ್ಷಪಾಶ 
ದಿಂದ ೫0 ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮಹಿವೆ:ಯನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಿರಕೂಡದು? ಎಂದರೆ 
ಮುಂದೆ ಇನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತಾ, ರಿ 

ಮುಂಡೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಿಗಳನ್ನ ಉದಾಹೆರಿಸುವವರಾಗಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
*ನಿಮುಕೈ ದುಃಖಾ ಸ್ಪುಖಸೋ ಭವನನ್ತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ *ನಾರಾಯೆ 
ಕೇಫ - ನಾರಾಯಣ ಎಂದು, ಏಿತತ್‌ ಶಬ್ದಮಾತ್ರಂ - ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಯಾ 
ರ್ಥಗಳ ಗ್ರಹೆಣವಿಲ್ಲಜೆ ಬರೀಶಬ್ದವನ್ನು ವಣತ್ರ, ಪೆ ಲಾಪಿನಃ ಅಪಿ - ಕೂಗಿ 
ಹೇಳುವನರಾದರೂ ಳೂಡ, ಕೋಗಾಪದ್ಭ ಯೆ: ದುಃಖೇಭ್ಮ8-ರೋಗ, ವಿಪತ್ತು, 
ಭಯ ಇವುಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಎಲ್ಲಾ ಜಬಗಳಿಂದಲೂ, ಮುಚ್ಕ್ಯಂತೇ ಎನು: 
ಬಿಡಲ್ಪಡುವರು ಎಂದು, ನಾರದೀಯೆ ಕಲ ಎದಲ್ಲಿಶೊಲ್ಲಸ್ಪಟ್ಟ ಬ ಹ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುಶ್ತ 3. ಭಗವಾಣ ನಾರದರು ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ಪ್ರ iyi ಅವರೇ ಪ್ರಣವ 
ನಮಸ್ಸು ಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಗಿಂತ ನಾರಾಯಣ ಕಬ್ಬ ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಶಂಶಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ನಾರದೀಯಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿರುವದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲವು ಮಾಹಾತೆ ಕ್ರಿಯು "ವಾಸ ವವಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ) ದಲ್ಲೇ ನಾಲ್ಕು ಸ ಸ್ವರ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯ ೦ಜನಗೆ 

ಳಿರುವದರಿಂದೆ ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರವೇ ಆಗಿ ಮಾಹಾತ್ಮೆ $ಯುಳ್ಳೆ ಬ ಈ ಪದಸಂದು ಹೇಳ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, _ಇದುತನ್ನೆ ಯೇ” - ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೇ 

ಸ್ಪರ ವ್ಯ ಜೆ ಭೇದತ್ತಾಲೆ ನಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನ್‌ ಆ ಎಂದು, ಹೀಗೆ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೃಂಜನ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಸ್ವ ರಗಳರುವದರಿಂದ್ಕ ಎಟ್ಟಿ ಶಿರ 
ವಕ್ಷರಮಾಗ ಭಾವಿಕ್ಕ - ಎಂಟು * ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿ. ಭಾವಿಸಿದರೆ, ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತೋ 
ಡೊಕ್ಕುಮೆನ್ರು - ಆಗ ೂಲಮಕ್ವ್ರ ದೊಂದಿಗೆ ಸಮವೆಂದು, ಪುರಾಣುನ್ಹ Fy 








(೬) ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪ. 


೩೧೭೮ ೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಆಸಾ... .. ನ ಜಾ 





ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಸ್ಕ ಬಜ ಹು ನಿರೂಪಣನತ* 


ಈಶ್ವರನೋಡು ಪೃಥೆಕ್ಸಿದ್ಧಜ್ಗಳಲ್ಲುದೆ ನಾರೆಜ್ಜಳಕ್ಕು *ನಾರಃ& 
ಅಯುನಂ ಯ ಸೈ” ಎನುವ, "ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ* "ಎನ್ರುಮ್‌, 
ನಿಷ್ಕರ್ಷ ವಿನಶ್ಲೈಯಾಲೇನ್ನೆ ಕೈಯ ಧಿಕರಣ್ಯಮುಂಡಾಯಿತ್ತು. 


ರಾ ಉಂ. ಅಾಾಅಅಾೂಕೂಗಣಾ ೫ ವಾನ ಲಾರಾ 


ಪ್ರವ" - ಬೇರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಅದು ಯಾವುದೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ವ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಮಗಳು ಯಾರೂ ತಿಳಿಸಲೂ ಇಲ್ಲವು. 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎರಡ, ವಿಧವಾಗಿ ಸನಾಸನಿರೂಪಣೆ ಯು. 





ಸಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾರ್ಧಗಳು ವಿವಕ್ಷಿತಗಳೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ನೀಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವ್ರೀಹಿ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತ ವೆಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -ಈಶ್ವೆರ 
ನೋಡು - ಸನೆೇೇಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ, ಸೃಥಕ್ಸಿದ್ಧ ಜ್ಗಳೆಲ್ಲಾ ದ-ಅಸೃಧಕ್ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ, 
ವಿಲ್ಲವೂ ಅಪೃಥಕ್ಸೈದ್ದ ಗಳೇ ವಿನಾ ಪೃಥಕ್ಸಿದ್ಧಗಳಾದವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಇದು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತದೆ, ನಾರಜ್ಞಳುಕ್ಟು-ನಿತ್ಯಗಳಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ಷಾರಾಃ ಅಯೆನಂ ಯಸ್ಕಸಃ ನಾರಾಯೆ ಣಃ-ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳು ಯಾವ 
ನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೊ ಅನನು ತಾರಾಯಣನು ; ಇದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸುರ್ಥವು 
ಎಂದೂ, “ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ'- ನಿತ್ಯ ವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಪ 
ಕನೂ, ಅಧಾರನ್ಮುನಾರಾಯಣಕ(ಸಸಿ ತೆತ್ತು ರುಷಾರ್ಥನ್ರ) ಎಂದೂ, ನಿಷ್ಕ ರ್ಹ 
ವಿವಕ್ಷೆ,ಯಾಲೇ-ಸಾರಶಬ್ದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಏನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುಜನ್ನು 
ನಿಸ್ಕರ್ಣೆಯಿಂದ ಹೇಳುವದು ಅಫೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ನೈಯಧಿಕರಣ್ಯಮ*- 
ನಾರಶಬ್ದಕ್ಟೂ ಅಯನ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ವಿಭಕಿ ಗಳಿಂದ ಹೇಳೋಣವು, 
ಉಂಡಾಯಿತ್ತು-ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದಾರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಃ ಎಂದರೆ ರೀಜ"ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಾಶ 
ವ್ರಳ್ಳವುಎಂಬರ್ಥವು;ಹಾಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುವುಗಳು ನರಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲೃಡು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ನರಗಳ ಸಮೂಹವು ನಾರಾ8 ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಃ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವು, ಹೀಗೆ ನಿತೃವಾದವು. 
ಗಳ ಸಮೂಹವು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಶ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾ ಜೇತನಸಮೂಗ್‌ವೂ 
ಶತ್ಸ ರೂಪವನ್ನು ಕೊಡುವ ಗುಣಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಪ್ಪ ೈಥಕ್ಷಿ ಸಿದ್ಧ 
ಎಗರ. ಅಂತವುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಸಮಾನ ನಿಭಕಿ' ಗಳಿಂದ ಎಂದರೆ 


ಮೂಲನನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೭೬೯ 


ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ವಿಶೇಷ್ಯ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗ 
ಲ್ಲದೆ ವೈಯ್ಯಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಎಂದರೆ ವೃತ್ಯಸ್ತ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ್ಯ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುವು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪವು, ಈ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರ 
ವರೇ, ಈಶ್ವರ ನೋಡು ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ಧಜ್ಗಳಲ್ಲಾದನಾರಣ್ಗಳಕ್ಕು ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ವೈಯಧಿಕರಣ ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು 
ಎಂದರೆ ಪೃಧಕ್ಸಿದ್ದ ಗಳಾದ ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ವಿಸೇಷ ದೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಸಃಮಾನಾಧಕರಣ್ಯವು ಅಸ್ಭೃಥಕ್ಷಿದ್ದ ನಿಸೀಷಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ರುವಾಗ, ಬಹುವ್ರೀಹಿ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸಿಗಳನ್ನಿ ಅಯನಂ ಯಸ್ಕೆ ಎಂಗೂ, 
ನಾರಾಣಾ೦ ಅಯ ನಂ ಎಂದೂ, ಭಿನ್ನ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅನ್ವಯವು ನ್ಯಾಯವೋ 
ಎಂದರೆ ನ್ಯಾಯನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು ಎಂದರೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷ ನಿವ 
ಕೈಂದ ಲೇ - ಶರೀರಾತ್ಮ್ಮಭಾವವು ವಿಶೇಷಣ ನಿಶೇಷ್ಯ್ಯಗಳಿಗಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಿ 
ರುವ ಭೇದವ್ಯವದೇಶವೂ, ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೂ, ಆಧೇಯಾಧಾರ ಭಾವವೂ, ಶರೀರಾತ್ಮ 
ಭಾವವೂ ಇವುಗಳ ಉಸದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾದುದರಿಂದ ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯರೀತ್ಯಾ 
ಅನ್ವಯವು ಸಾಧುವೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಃ ಅಯನಂಯೆಸ್ಯಸಃ ಎಂಬ 
ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಅರ್ಧದಿಂದ, ಈ ನಿತೃ್ಯವಾದನ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗೆ ಆಭಾರವೋ, 
ಆಶ್ರಯವೋ ಅವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೆರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವನು, ಅಂತರ್ಕಾ ಪ್ತಿ 
ಬಹಿರ್ರ್ಯಾಪ್ತಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನೆಂ 
ಎಂಬ ಷಸ್ಮೀ ತೆಕ್ಟುರುಷಾರ್ಥದಿಂದ ಈ ನಿತೈವಾದವುಗಳಿಗೆ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜೀತ 
ಸರಿಗೆ) ಪ್ರಾಸಕನ್ಮುಪ್ರಾಸ್ಯನ್ನುಆಧಾರನು ಎಂಬ ಮೂರರ್ಧಗಳು ಧಾಶು ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದತೋರಿಬರುತ್ತವೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ (೧) ಈ ಯೆತೇತ್ಯಯನಂ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ್ಕ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವನು ಯಾರೋ ಅವನು, ಎಂಬುದರಿಂದ ಹಾ)ಪ್ಯನು 
(೨). ಈಖಯೆತೇ ಅನೇನೆ ಎಂಬ ಕರಣ ವ್ರ್ಯತ್ಸಕ್ಕಿಯಿಂದ್ಕ ಯಾರಿಂದೆ ಹೊಂದ 
ಲ್ಪಡುನನೋ ಅವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನು (೩) ಈಯತೇ ಅಸ್ಮಿ೯ 
ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಯಾವನಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವನೋ ಅವನು 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪರತ್ವಾವಿಗಳು ದ್ಯೋತಿತವಾಗುವದರಿಂದ, ಆಧಾ 
ರನು ಎಬ ಅರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ವಿಸ್ಮರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಸುಖಾವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಿರೂ 
ಹಿಸಿರುವೆದ್ದ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯೋಕ್ತಿಗೂ 
ವೈಯಧಿಕರಣೋೋಕ್ತಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು, ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ವಿಭಕ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳೋಣವು ಸಾಮಾ 


೩೧೮೦ ಫಿ'ಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





ಅಸ್ಯ ಸಮಾಸ ದ್ವಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕತ್ತಮಾಹ 





ಇಶೃಬ್ದ್ಬತ್ತುಕ್ಲೆು ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ (೧) “ಎಣ್‌ ಪೆರುಕ್ತನ್ನಲತ್ತೊಣ” 
'ಫೊರುಳೀರಿಲ ॥ ವಣ” ಪುಕಳ್‌ ನುರಣ೯ | ? ಎಸ್ರುಮ (೨) “ನಾರರ್ಣ 





ಅರಾ ವ. ಇವಾ ಮರರ್‌ ಕ್ಕ ಾರಾರರ ತ್ತ ಮಾರ ಹಾರಕ ರಾ 








ನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ; ಉದಾಹರಣೆ ಬ. ಇಗೆಚ್ಚಸಃ. ಜಗತ್ತೇ ಪರಮಾತ್ಮನು. ಭಿನ್ನ 
ವಿಭಕ್ಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳೋಣವು ವೈಯಧಿಕರಣ್ಯ್ಯವು, ಉದಾ. ಜಗತಃ ಆಧಾರಃ 
ಇಗತ್ತಿಗೆ ಅಆಧಿರೆನು. 
ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಸಮಾಸಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಂಸ್ರದಾಯಿಕತ್ವವೂ 
ಉಂಬೆಂದು ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. 





ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಸಮಾಸಗಳಿಂದ ಅನ್ವಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ವ್ಯಶ್ಪತ್ತಿ 
ಮೂಲಕ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ 
ದನ್ನೇನೋ ಒಪ್ಪತೆಕ್ಕದ್ದೇ. ಸಿದ್ದಾನ್ತಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗ 
ಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಅವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದರ್ಕೂ ಅವುಗಳಿಗೆ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ 
ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮಾಹಾತ್ಮ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅರ್ಥಗಳು ತಮಗೆ 
ತೋರಿದ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲವು. ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿ “ಆದ್ಯಸ್ಯ ನಃ ಕುಲ 
ಸಶೇ8” ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಪ್ರಸನ್ನ ಜನಕೂಟಿಸ್ಮರಾದ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾ 
ರೈವರೇ ತಿರುವಾಯಿಮೊಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು 
ಆ ಪಾಶುರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇತೃಬ್ಬತ್ತುಕ್ಕು- ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರವರು ಸಮಾಸ 
ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ ಅರ್ಥತ್ತೈ ಪ್ರದರ್ಶಿಪ್ಪಿತ್ಹಾರ್‌ - ಎರಡು ಪಾಶುರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳಿಂದ.ಂಬಾಗುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
`ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯವು, (೧) ಎಣ್‌ ಪೆರುಕ್ಕ- 
ಎಣಿಸಲು ಅನಂತವಾದ್ಕ ಜೀವಾನಂತ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದ, ಅನ್ನಲತ್ತು - ಪ್ರಜನದ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರಿ ಬರುವ ಜ್ಞಾನಾನಂದ 
ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳೆ, ಒಣ್ಣೊರಳ್‌ - ಸ್ವಯಂಪಸ್ರ ಕಾಶನಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ಕೊನೆಗೆ ಆವಿರ್ಭೂತ ಸ್ವಸ್ವರೂಸನಾಗುವದರಿಂದ, ವಿಲಕ್ಷಣ ಆತ್ಮ ವರ್ಗ 
ವೇನು, ಇಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಅದರೊಂದಿಗಿ 
ರುವ ಅಚಿದ್ದರ್ಗವೂ ಕೂಡ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸ 





(೧) ತಿರು ೧ ೨. ೧೦. (೨) ೨.೭.೨, 


ಮೂಲಮತನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೮೧ 


NNN ಆಸಾ 4ನ ಫಗ ಫಲ ಸರಸು NSN NN NSS 








ಬಹುದು. ಈರಿಲ- ಅನರಿಚ್ಛೆನ್ನವಾದ, ವಜ್ಸುಗಳ್‌- ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳೇನ್ನು 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ನಾರಣನ್‌ - ನಾರಾಯಣನ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಿಜ, 
ಳೆಲ್‌ ಶೇರ್ಟೇ- ಸ್ಟಿರವಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ 
ತಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಕೇಷಣರಾದೆ ಜೀವಾತ್ಮ ವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥಬಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು 
ಬಂಬರ್ಥಉಂಬಾಗಿ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಧವೂ ಅದರಿಂದ ಸೌಲಭ್ಯವೂ ತೋರಿ 
ಬಂದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅಶನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿತು, ತಾಶ್ತರ್ಯ ರತ್ನಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಶುರಾರ್ಥವನ್ನು “ಜಗದಯನ 
ತಯಾ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥವು, (೨) ಈ 
ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಜಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ 
ರ್ಧವನ್ನು ಮೊದಲು ವಿವರಿಸಿ ನಾರರ್ಣ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಡರು. ಈ ಪಾಶುರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾರರ೯ ಎಂದು ಮೊದಲು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಚದರ ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು 
ಅನಂತರ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--ನಾರಣನ್‌ ಮುಳುವೇಳು ಲಕುಕ್ಶು ನಾತ 
ಸ್ವೇದವನ.ರ೯ | ಕಾರಣಂ ಕಿರಿಶೈಕರುಮಮಿವೈ ಮುದಲ್ವನೆನ್ಸೈ'ಶೀರಣಜ್ಞಾ 
ಮರೆರ್‌ ಪಲರುನ್ಹೊಳುತೇತ ನಿನ) | ವಾರಣತ್ರೈೈ ಮರುಪ್ಪೊಶಿತ್ತ ಪಿರಾನ 
ನ್ಮಾಧವನೇ!! ಎಂಬುದು ನಾರರ್ಣ - ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಲವಾಚ್ಯನಾಗ, ಆದು 
ಏನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ, ಮುಳುನೇಳುಲಕುಕು ನಾತನ್‌ . ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಏಳು ಲೋಕಗಳಿಗೂ *ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ತೇಹಿಯಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ಸವ.ಸ್ತ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೂ ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಪ 
ಕನೂ ಪ್ರುಪ್ಯನೂ ಎಂಬರ್ಧಗಳು೦ಟಾಗುವದರಿಂದ ತತ್ಪುರುಪಃರ್ಥವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಉಭಯ ವಿಭೂತಿನಾಯಕನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಸು 
ಆಧಾರನು ಎಂಬ ಅರ್ಧವೂ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ *ಏತಸ್ಯವಾ ಅಕ್ಷರಸ್ಯ 
ಪ್ರಶಾಸನೇ ಗಾರ್ಗಿ ಸೂರ್ಯಾ ಚಂದ್ರ ಮಸೌ ವಿಧೃತ್‌ೌ ತಿಷ್ಕತಃ ಎಂಬ ಸರ್ವಧಾ 
ರಕತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಶ್ರುತ್ಯ 
ರ್ಧಗಳು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಚೋಧಿಸುವದೆರಿಂದಲೇ ವೇದಮಯು ೯- 
ವೇದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದುದುತೆಮ್ಮ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲವು ವೇದದಲ್ಲೀ ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು, ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾ 
ಜ್ಞೇಯಂ, ನಾನಾಯೆಣ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿವಾಕ ಕ್ರಗಳುಂಟೊ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕಾರಣಂ - ಕ, ಯೆಗೆ ಹೇತುವೂ, ರರಿಶೆ- ಕ್ರಿಯೆಯೂ 

ಫಘರುಮಮ್‌ . ಕ್ರಿಯಾಫಲವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ, ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ಮುದಲ್ಲ್ವ೯ - 


೩೧೮೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 








ಮಾಯಾಂ 


ಮುಳುವೇಳುಲಕುಕ್ಕುನ" ನಾರ” ಎನ್ರುಮ, ದ 
ಸೆಮಾಸೆಮಾಸದ್ವ ಯತ್ತಿ ಲ್‌ ಅರ್ಥತ್ತೈ ಸ್ರದರ್ಶಿಷ್ಟಿಕಾ 








ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ನಿಮಿತ್ತೋಪಾದಾನ ಸಹಕಾರಿಕಾಂಣಿ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದುದರಿಂದ ಎನ್ನೈ - ನನಗೂ ಜನಕನಾಗಿ 
ಎಂದರೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ, ಶೀರ್‌ ಅಣಜ್ನು ಅಮರರ್‌-ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಿ 
ಪೂರ್ಣರಾಗಿ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿರುವ ನಿತ್ಯ ಸೂಂಗಳೂ, "ರರ ಸಕು: ಜಸಿ 
ಗಳೂ ದೇವೆತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಎಲ್ಲರೂ, ತೊಳುದು - ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಶರಣಾಗ 
ತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ (ಇದರಿಂದ ಸಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಾಸಕತ್ವ ಪ್ರಾಸ್ಯತ್ವ್ರಗಳು 
ಬೋಧಿತೆವೆ) ನತ್ತ ನಿಸ್ಪ-ಸ್ತುತಿಸುವಹಾಗೆ ಇರುವೈ ಮತ್ತು ವಾರಣಶ್ರ್ರೈ ನು 
ಪೊಶಿತ್ತ-ಪ್ರತಿವರ್ಗ ಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಕುವಲಯಾಹೀಡನೆಂಬ ಮದಗಜದ 
ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮುರುದು ಹಾಕಿದ, ಮಾಧನನೇ - ಹ್ರೀಶ್ವತೇ ಲಕ್ರಿ ಶ್ವ 
ಪತ್ನ್ನ್‌ ಕಂದು ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 'ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯಾದ 

Wid, ಎ೯ ತೆಂದೈ- ಎನಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಉಪಕಾರಕನಾದ 
ತಂದೆಯು, ಇದರಿಂದ ನಾರಾಣಾಂ ಆಯೆನನು ಎಂಬಳ್ಲ್ತಿ ತೋರುವ ಪ್ರುಸ್ಮನು 
ಪ್ರಾನಕನು, ಆಧಾರನು ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲೂ ಅರ್ಧಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪ ಬ ವು” 
ಎನ್ರುಮೇ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿ ಪೂರ್ವಾ ಸರಣ ಫೇ - ಮೊದಲಿನ ಪಾತುರದಲ್ಲಿ ಬಹ 
ವ್ರೀಹಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೆೊನಲು ಉಳೆನಾನಿಸಿ, ಎರಡನೆಯ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ತತು ಸ ರುಷಾರ್ಡವನ್ನು Ms ಉರವ ದಿಸಿ ಸೂರಾಯಣಶಬ್ಲ ವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿ "he ಸನಾಸದ್ವಯಕ್ಕಿಲ್‌ - ಬಹುನ್ಲೀಹಿ ತತ್ಪುರುಷಗಳಾಹ 
ಎರಡು ಸಮಾಸಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಫಕ್ತೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಪ್ಟಿತಾರ್‌ - ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ರಭದವು ನಮ್ಮಾಳ್ಚಾರ್‌ ಎಂದು 
ಒಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ, 

ಈ ನಾರಾಯಣಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ 
ಪ್ರಾಸ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಪಕನೂ ಆಧಾರನೂ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವ ಶೇಸಿ 
ತ್ವವನ್ನು ಸಮಾಸದ್ವ ಯದಿಂದ ಸ್ಥಾಹಿಸಿದುಡ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ರದಾಯತ್ತ ವನ್ನೂ 
1 0 ಸಿ| ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ ನೂ “a ೫ ಕಾ 
ದರೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಹೇಯ ಹೆ ಕ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತ, ಕಾರುಣ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ ಪರೆ 
ತ್ವಾದಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವ ವೂ ಸ ವಿಭೂತಿ ನಿಯಮನತ್ವವೂ ಆವಕ್ಯ 
ಕನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನೂ ಪ್ರಾಸಕನೂ ಅಗಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ 


(೩೪) ಮೆಸಲನುಸತ್ರ ಧರೆ” ಕಲಿಕ. 


ನಾರಾಯೆಣಶಬ್ದಸೈ ನಾರತಬ್ಹಾರ್ಥಃ 











ಇದಿಲೇ ಹೇಯೆಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣೈಕತಾನತ್ವರೂಪಮಾಫ 
ಉಭಯಲಿಜ್ಞತ್ವ ಮುಮ್‌ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗಮುಮ್‌ಗರ್ಭಿತಮ್‌: 


po 


ಆಶ್ರಯಣೀಯತ್ವಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ತಗಳಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಃಕರತ್ಕಾದಿಗಳು ಪ್ರಣವ 
ಫಮಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ, ಇವು ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಸಹ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಯೋ? ಎಂದೆರಿ ಇಂತಹ ಉಭಯಲಿಜ್ಞಾ 
ತ್ವವೂ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಮತ್ತವೂ ಸಹೆ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದ ಸಾರಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇ. 
ಅಂತರ್ಗಶವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದಿಲೇ - ಈ ಷಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇಅಥವಾ 
ಈ ಸಮಾಸದ್ವಯದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ್ವಗಳಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ, ಉಭೆಯೆ ಲಿಚ್ಚತ್ವ 
ಮುಮ್‌- ಅರ್ಥವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನು ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರ 
ನೆಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಿಗಿಳನ್ನುಳ್ಳ ಹೇತುಗಳನ್ನುಳ್ಳೋಣವೂ, ಉಭಯ 
ವಿಭೂತಿಯೋಗಮುಮ”" - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿ ನಿತ್ಯ ನಿಭೂತಿಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಸೇರಿರೋಣವ್ಕೂ ಗರ್ಭಿತವಮ - ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ನಾರ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ 
ಅಡಗಿವೆ. ಹಿಂದೆ ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯಗಳಾದವುಗಳ ಸಮೂಹಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅಯೆನಂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರೆಂದೂ, (ಬಹುವ್ರೀಹಿ) ಇವುಗ 
ಳಿಗೆ ಅಯನನು ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನು ಪ್ರಾಸಕನು ಆಧಾರನೆಂದೂ, (ತತ್ಪುರುಷ) 
ಅರ್ಥಗಳು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಈ ನಿತ್ಯವಾದ ನಾರೆ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು ಯಾನವು 
ವೆಂದರೆ (೧) ಚೀತನಾ ಚೀತನಗಳೂ, ಅವರುಗಳ ಭೋಗ್ಯ ಭೋಗೋಸಪಕರಣು 
ಭೋಗಸ್ಥಾನಗಳ್ಯೂ ಇದರಿಂದ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮತ್ತು (೨) ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾಮಲತ್ವಗಳೂ ಜ್ಞಾನಶಕ್ಷೆ ಕೃಪಾವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗಳಾದ ಆತ್ಮಗುಣಗಳೂ, ಇದರಿಂದ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರತ್ತರೂಪವಾದ ಉಭಯಲಿಜ್ಜತ್ತವು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿತು, (೩) ದಿವ್ಯ 
ಮಜ್ಲಳವಿಗ್ರಹವೂ, ಅವುಗಳ ಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯಮಹಿಷಿ ಗಳೂ ಛತ) 
ಚಾಮರಾದಿಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು. ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀ 
ಕತ್ತ ಇಲ್ಮಾಣಿ ಗುಣಾಕರತ್ವಗಳೇ ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜತ್ತ್ವವೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು 
ಸಸ್ಥಾನತೋಪಿ ಸರಸ್ಯೋಭೆಯಂಲಿಸ್ಗಂಸರ್ವತ್ರಹಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರದ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರತ್ತಾರಿ. [೩, ೨. ೧]. ಇದರರ್ಥವೇನೆಂವರೆ 
;ಿಹೀನಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಸರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವೇನ, ಸ್ಪಾ ತತೋಸಿ - 
ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಕ ನ- ಆ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳು ಯಾವುವೂ 











ಶಿಗ೮೪ ಶೀಮವ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾಕೇ 








ದೇನೀ ಭೂಷಣಾಯುಧ ಪರಿಜನ ಪಂಚ್ಛಹ ಡ್ವಾರಸಾಲಸಾರ್ಷೆದಾದಿ 
ಭೇದಜ್ಗಳುವು, ಇಜಕ್ಸೀಯೆನುಸಂಧೇಯಜ್ಜಿಳ್‌. 

ಕಾರಜತ್ವ ಮುಬಾಧ್ಯತ್ವ ಮುಷಾಯತ್ವ ಮುಪೇಯೆತಾ | 

ಇತಿ ಶಾರೀರಕಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮಿಹ ಚಾ ಪಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಮ್‌ ॥೮೧ಗ 
ಇಲ್ಲವು, ಎಫೆಂದರೆ, ಸರ್ವತ್ರಹಿ - ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಶ್ರುಕಿ.ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲೂ, ಪರಸ್ಯ - ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗ್ಗೆ ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜಂ- ಈಹೇಯ 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬಿವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಲಿಜ್ಲವೆಂ 
ದರೆ ಲಕ್ಷಣವು. ಈ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಫೀಕ್ಷಿಡೀಶಿಕೇಂ 
ದ್ರರು ಇಲ್ಲಿ ಉಭಯಲಿಜ್ಜತ್ತ. ವೆಂದೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ ಯುಕ್ತತ್ವವೂ, ಹೇಯ ಪೆ)ಶ್ಯನೀಕತ್ತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾ 
ಕರತ್ರರೂಪ ಉಭಯಲಿಜ್ಜತ್ವವೂ ಕೂಡ ನಾರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇಳುವ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 
ದೇನೀ - "ಶೀ, ಭೂಮಿ, ನೀಳೆಯರ್ಕೂ ಭೂಷಣ - ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಭೂಷಣ 
ಗಳು, ಇವುಗಳು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟ್ಕಿ ಕುಂಡಲ, ಅಂಗದ ಗ್ರೆ ,ವೇಯಿಕ, 
ಹಾರ ನೂಪುರ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಎಂದೂ ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡಾ ಪದ್ಮ ನಂದಕ, 
ಪಾಂಚಜನ್ಯ, ಮೊದಲಾದ ದಿನ್ಯಾಯುಧಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆಯುಧ ಹರಿ 
ಚದ- ಪಾದುಕ್ಕಾ ಚಾಮರಗಳು,ವ್ಯ ಜನ, ನೀತಾಂಬರಮೊದಲಾದನುಗಳು.ಪರಿಜನ- 
ಆನಂತ ಗರುಡ ವಿಸ್ಮಕ್ಸೇನರುಗಳು, ಪಾರ್ಷದರು - ಕುಮುದ, ಕುಮಾದಾಕ್ಷ, 
ಪುಂಡರೀಕ, ವಾಮನ, ಶಂಕು ಕರ್ಣ, ಸರ್ಪನೇತ, ಸುಮುಖ, ಸುಸ್ರತಿನ್ಮರೇೇಬ 
ಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು, ದ್ವಾರಪಾಲಕರು-ಚಂಡ, ಪ್ರಚಂಡ, ಭದ್ರ, ಸುಭದ್ರ, ಜಯ, 
ವಿಜಯ, ಧಾತಾ, ವಿಧಾತಾ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು, ಆದಿ - ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ, ಭೇದಜ್ಞಳುಮ್‌ . ಭೇದಗಳೂ ಸಹ, ಇಇ್ಲೀ- ಈ ನಾರಾಯಣಿ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ, ಎಂದರೆ ಆಶಬ್ದದ ನಾರ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ, ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. 

ಮುಂಡೆ ತುಂಬಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವಪೀನು, ಬ್ರ ಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ನಾಲ್ಕು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂದು 
ಕಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಕಾರಣತ್ವಂ - ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಲಬ ಜಗತ್ಪಾರಣತ್ತೈವೂ, ಅಬಜಾಧ ತ್ವಂ - ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 


ಖ"ಟಿ 


ಹೇಳುವ ಬಾಹ್ಯ ಕುದೃಸ್ಟಿ ಮತಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ಕಾರಣಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ 


ಸಿಠ್ಳಾನ್ರಕ್ಕ್ಕೆ | ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರೋಣವೂ್ಯೂ ಉಪಾಯಕ್ಚಂ - ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ 








ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೮೫ 


ಮ್‌ ನಾ ನ ನಮಾಮಿ ಮಿ 


ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ  ಉಪೌಯತ್ತ್ವವೂ, ಉಪೇಯಶಾ.. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಉಸೇಯತ್ವವೂ, ಇತಿ- ಹೀಗೆ, ಶಾರೀರಕಸ್ಥಾ ಪ್ಯಂ- 
ಶಾರೀರೆಕ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದರೆ ಬ್ರ ಹ್ಮವಿತಾಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಡುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳು, ಇಹೆಚಾಪಿ - ಈ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಲ್ಲಇ ಕೂಡ, ವ್ಯವಸ್ಥಿತಮ್‌ - 
'ನಾರಾಯಣ ಶೆಬ್ದದ ವ್ಯುಶ್ಚತ್ತಿ ಮೂಲಕ ನಿಷ್ಕರ್ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮಾ 
ಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ *ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ” ಎಂಬ (ಗಿ, ೧, ೨] ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
“ಯಶೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಯೆನ್ಲೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ರ್ಥವು ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸರಬ್ರಹ ನಾದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣೆನೇ ಅಖಿಲ: ಜನೆ 
ತ್ಯಾರಣನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, ಈ ಅರ್ಥವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು “ನರಾಜ್ಜಾ ತಾನಿ ತೆತ್ತ್ವಾನಿಗ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹೆರ್ಹಿವಾಕ್ಯಗ 
ಳಲ್ಲಇ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ಮುಂಡೆ” ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದ್ವಿಕೀಯಾಧಾ [ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾನಿಲ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾಸಿತನಾದ ಅಖಿಲ 'ಜಗತ್ಕಾನೆಣ 
ಶ್ವಕ್ಕೆ ನಿನೊಂದು ಬಾಧೆ ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಉಪಾದೇಯಗ 
ಳಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಅಬಾಧ್ಯತ್ವವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವ್ಯಕ್ಮವು? ಎಂದರೆ ಈಗತಾನೆ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಯ'ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರತ್ವಗಳು ಬೋಧಿತವಾಗಿ, ಅವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾದೆ ನಾರಾಯಣಿನಲ್ಲಿ ಇರು 
ಷದರಿಂದ, ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ “ತದೈಕ್ಷತ ಬಹುಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇಯೇತಿ?: 
“ಯಪ್ಸರೃಜ್ಞ ಸ್ಸಸರ್ರವಿತ3 “ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಮಯಂತಪಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋ 
ಗಗಳಿರುವಬರಿಂದ ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದು ಜಡವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗ 
ಲಾರದು ; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಬಾಧ್ಯತ್ವವನ್ನು' ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ 'ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ಜೀತನ ವ್ಯಾಪಾರ 
ರೂಪವಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ತೈಲಧಾರಾವತ್‌ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂತತಿ ರೂಪೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸೋಣವೂ, ಆಕಿಂಟಿನ್ಯಾದಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಭರನ್ಯಾ ಸವೂ,: 
ಉಪಾಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿ,ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನೇ ಪ್ರಾಪಕ 
ನೊಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದು ಈಯತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ಕರಣವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಾಸಕನು ಎಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಉಪಾಯತ್ವವೂ ಬೋಧಿ 
ತಪ್ಪು, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಫಲವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅರ್ಥವೂ, ಹಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಕರ್ಮ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾದ ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯೆನಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂಬ 
ರ್ಥವೂ ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 





೩ಗಿ೮೬ ತೀತುದ್ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಡ್‌್‌ UNS AMA 











ಇದೆಲ್ಲಾಮ್‌ *ಜ್ಞಾತಾನಂದಾನುಲತ್ವಾದಿ” ಎನ್ರುತುಡ್ನ ಭಟ್ಟಿರ್‌ 
ತಿತ್ಯತ್ತಿಲೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಮ್‌. ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ (೧)“ಸೃಷ್ಟು ಯನಾರಂ ತೋಯ 
ಮಂತಸ್ಸಿತೋಹಂ ಯೇನಸ್ಕಾನ್ಮೇನಾಮ ನಾರಾಯಣೇತಿ! »(೨) ಆಪೋ 





ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ ನಾರತಿಯಣಿ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬುದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಶಾರೀರಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಶಾರೀರಕಸ್ಥಾಪ್ಯಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಕೇಳಬಹುದು. ಈ ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರಗಳ ಉಸದೇಶವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಮಿಾಮಾಂಸೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ತಳಹದಿಯು, ಜಗತ್ತಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವವೇ 
ಎಂದು ಪ್ರಕಟಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗ 
ಳಿಗೆ ಶಾರೀರಕಸೂತ ಗಳೆಂಬ ವ್ಯವಹಾರ ಉಂಟು. ಈ ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವ 
ಷನ್ನು ಒಪ್ಪದಿರುವ ಸಿದ್ದಾನ್ಲಿ,ಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿನಾಮಾಂಸೆಯು ಅರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು, ನಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ದಾನ್ಹಕ್ಕೆ ಈ ಶರೀರಾ 
ತ್ಮಭಾವವೇ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರೆತಿತಂತ್ರವಾದುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸರ್ವವೂ ಸಮಂಜಸ 
ವೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅನೇಕಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆ*ಳಿರುಶ್ತಾರೆ, 

ಈಗ ತಾವು ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರ ಭಟ್ಟರು 
ತಾವು ಬರೆದಿರುವ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ಮಾರೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇದೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಈಗ ಹೇಳಲ್ಬಿಟ್ಟ, ಕಾರಣತ್ವ; 
ಅಬಾಧ್ಯತ್ವ, ಉಪಾಯತ್ಚ, ಉಪೇಯತ್ವಾದಿ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, *ಜ್ಞಾನಾನಂದಾ 
ಮಲಕ್ವಾದಿ*” ಎನು ತುಡಜ್ಚಾ - ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ಭಟ್ಕರ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ 
ಭಟ್ಟರು, ಥಿತ್ಯತ್ತಿಲೇ - ನಿತ್ಯವೆಂಬ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಡಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿತರ್ಮ - 
ಪ್ರೆ ತಿಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅಥವಾ ಭಟ್ಟರಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇದನ್ನೇ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸ್ಮಿರೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮನು 
ಸ್ಮೃತಿಯ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಕ್ರಚನದಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದವು ಅಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ವಿರೋಧವಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೂ 
ಮುಂಡಿನೆ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅಪ್ಪು ಎಂಬ ಪದವು 
ಇತರ ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಿವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೈ--ಜಗತ್ತಾರಣತ್ವಕೆಕೆ 
ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾರೆಂ-ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ತೋಯಂ - ಅಸ್ಪನ್ನು, ಸೃಷ್ಟಾ - ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅಹಂ - 
ನಾನು, ಅಂತ ಸ್ಸ್ಥಿತಃ - ಆದನ್ನೇ ವ್ಯಾಪಿಸ್ಕಿ ಅದರೊಳಗೆ ಇದ್ದೆನು ಯೇನ - 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೧೮೭ 





ಜ್‌ ದ್‌್‌ ಪೌಡ ಟಿಟ್ಮ ಚನ್ನಾ ಈ). ನ್‌ ನನ್‌ ನಿ ಅನ್ನಿರಿ. 








ಓಬ್ಬ 


ಸಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಆಪೋನೈ ನರಸೂವವಃ।ತಾಯದಸ್ಯಾಯನಂ ಪೂಕ್ವಂ 
ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 'ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಅಪ್ಪುಕೈಳ್ಳಿ ಎಡತ್ಮದು 
ತತ್ಪಾಂತರಜ್ಞಿಳುಕೈುಮ್‌ ಉಪಲಕ್ಷಣಮೆನ್ನುಮಿಡಮ್‌ (೩) “ನರಾಜ್ವಾ 
ತಾನಿ ತತ್ತಾನಿ ನಾರಾಚೀತಿ ತತೋ ವಿದುಃ | ತಾ ನ್ಯೇವ ಚಾಯನಂ ತಸ್ಯ 
ಕೇನ ನಾರಾಯಣ: ಸ್ಮೃತಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಸಿದ್ಧಮ್‌. 


ಇಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ನನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ, ನಾರಾಯಸಣೇಕಿ- 
ನಾರಾಯಣನೆಂಬ, ನಾಮ. ಹೆಸರು, ಸ್ಕಾತ್‌-ಉಂಬುಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲ ತೋಯೆ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಪ್ಪು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಜ್ಚರೂ, ಪಂಚಭೂಶಾದಿ ಸ್ರಕೃತಿ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟ ಚಿತ್ತೂ ಸಹ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು. “ಅಪ ಏನ ಸಸರ್ಜಾ ದೌ ತಾಸು ವೀರ್ಯ ಮಪಾ 
ಸೃಜ» (ಮನುಸ್ಮೃತಿ. ೧.೮.) “ವ್ಯೃಸಸರ್ಜ ಭೂನತ್ಯಾಂ? "ಅಪಬನ 
ಸಸರ್ಜಾ ದೌ ತಾಸು”ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್‌ಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃತಿಯುಕ್ತ ಚಿತ್ತಿಗೊ ಉಪೆಲ 
ಕ್ಷಣವು. ಒಂದು ಪ್ರಕೃತ ನಿಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಇತರೆ ನಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. “ತತ್ಸುಷ್ಟಾ ಯ ತಡ್ದೇವಾನುಪಾನಿಶತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ 
ತ್ರುತೃರ್ಥವೂ “ಸೃಷ್ಟೂ_ ನರಂ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವು. ಇವ 
ರಿಂದ ನುರಾಯಣಶಬ್ದದ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಥದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ, ಆಂಕರ್ಯಾಮಿತ್ವವ್ಯೂ 
ತನ್ಮೂಲಕ ಜಗತ್ಕ್ಯಾರಣತ್ವವೂ ವ್ಯಕ್ತವು, (೨) ಆಸ ಅಪ್ಪುಗಳು (ಇದು 
ಪೃಥಿವೀ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೊ ಉಪಲಕ್ಷಣವು) ನಾರಾ ಇತಿ - ನಾರಗ 
ಳೆಂದು, ಪ್ರೋಕ್ತಾ! - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಆಪೋನೈ - ಈ ಅಸ್ಪುಗಳಾದರೋ, ನರೆ 
ಸೂನನಃ - ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮ ಪುಸುಸನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವು, ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೂ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಛತ್ವ ಉಂಟೋ? ಎಂದರೆ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮದಲ್ಲಿ“ ಜಹ್ನುರ್ನಾರಾಯೆಣೋನರ॥8* ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟಿ, ಇದರಿಂದ 
ಷಾಶವಿಲ್ಲದೆ. ನಿತ್ಯಗಳಾಗಿರುವ ಚಿದಚಿದ್ವಿಭೂತಿಯುಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಹೀಗೆ ಯತ್‌ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ತಾಃ - ಆ ಅಷ್ಟೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ತಸ್ಯ-ಅ ಪರಮಪುಗುಷನಿಗೇನೇ, ಪೂರೈಂ-ಮೊದಲು ಎಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಇನ್ದವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನ ರಾಯಣಸ್ಕೃತಃ ಸಾರಾಯಣನೆಂಬದಾಗಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ತೇನ ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು.” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಶೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ರುಗಳ್ಳೆ ಎಡುತ್ತಿದು - ಅಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿರುವದು, 


ಸಭಾ ಸಾವ ಬಾವಾ ವಾ 


ಯಾವಾ. ಎ.-ತಿಬಾತಿವನಲುಯಿನ್ನ್ನಳಾ 











(೧) ವರಾಹಪುರಾಣ (೨) ಮನುಸ್ಮೃತಿ ೯-೧೦. 


೩ಗಲಳ ಫೀಮೆದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಲಾ ಮಾಲ್‌ 


ನಾರಾಯಣ ಪದಸ್ಯ ಅಯೆನಕಬ್ದಾರ್ಥಃ 


ಇನ್ನ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸೆಮಾಸೆ (ಮಾನ) ನಿರ್ವ ಚನತ್ತಿಲ್‌ “ನರಾಜ್ಞಾತಾಫಿ 
ತತ್ವಾನಿ” ಎನು ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥಂ ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಮಹೋಪನಿಸತೃ 


ತತ್ಕಾನ್ಹರಜ್ಲಳುಕ್ಕುಮ್‌.ಸ್ಪಧಿನೀ ಮೊದಲಾದ ತತ್ವಗೆ:ಗೂ, ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಿರುವ ಚಿತ್ತ ತ್ತಳ್ಳೂ ಸಹ 'ಉಪಲಕ್ಷ ಣಮೆನ್ನು ಮಿಡಮ್‌ - ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಹೆಳಳುನ ಸ ಸ್ಥಳವು pA 'ನರಾಜ್ವತಾನಿತತ್ಕಾನಿ- ಯೆತೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂನಿತಾ 
ಜಾಯನ್ನೇ” ಎಂದು ಶ್ರ ತಿಲ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ ಚಿದ 
ಚಿದ್ರೂಪತತ್ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ತತಃ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ನಾರಾಣೀತಿ- 
ಈ ಭೂಶಗಳು : ಸಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಛಗಳೆಂದ್ಕು ವಿದು8- ಪ್ರಾಜ್ಞರು ತಿಳಿದರು. 
ತಾನೈ ವ-ಆ. ಭೂತಗಳೇ, ತಸ್ಯ - ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತಾವಾದ ಪರವ, ಪುರುಷನಿಗೆ, 
ಆ ಜಟ ವಾಸಸ ಕಳಗಳಾದವು. ತತ್ತೃಷ್ಟ ಕದೇನಾನುಷ್ರಾವಿಶತ್‌* 
ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಹೇಳಲ ಿಟ್ಟಿತು ; ಹೀಗೆ ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನೇ ಆಯನವಾಗಿ ಆಶ್ರ 
ಯೆವಾಗ್ಮಿ ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ತೇನ-ಹೀಗೆ ತತ್ತ ಗಳನ್ನೇ ಅಯನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳೊ (ದರಿಂದ, ನುರಾಯೆಣಸ್ಸ ತಃ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ವರುತಾ, ನೆ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಾಲೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಹ - ಸ್ಕಾ ಪಿತವು, ಇಲ್ಲಿನ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ “ನಾರೋ ಡಿ 
ಸಂಘಾತ ಸ್ವ ಸ್ಕಾ ಹ ನುಯನಂ ಗೆತಿ8? ಎಂಬ “ನಾರಾಣಾಮಯನೆಕ್ತಾ ಚ್ಚ 
ನಾರಾಯಣ sk ಸ್ಮೃ ತ8” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸೂಚಿತವು, ಹೀಗೆ ನಾರ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ವಸ್ನುಗಳೆಲ್ಲಾಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ಅಶ್ರಯವಾಗಿ 
ವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವವ್ರೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ 
ಬಹುವಿ ಶ್ರೀ ಹೃರ್ಥವೂ ಉನಹಾದಿತವು. 
ನಾರಾಯಣಪದದಲ್ಲಿರುವ ಅಯನೆ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು. 





ಮುಂದೆ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ ಧಾತುವಿನ ಮೂರು ವಿಧ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ತಿ ಗಳಿಂದ 
ಮೂರು ನಿಧ ಆರ್ಥ ಬೇಧಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 
(೧) ಇನ್ನ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಮಾನ ನಿರ್ರಚನತ್ತಿಲ್‌ . ಈಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸಮೂಲಕ ಮಾಡಿದ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲಿ, “ನರಾಜ್ಞಾ ತಾನಿತತ್ವಾನಿ? 
ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ ನಾರತಬ್ಬಾರ್ಥಮೇ ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ - ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ 


ಮೊಲಮಸ್ವ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೮೯ 


ಹ 


ಭೃತಿಗಳಿರ್‌ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿ ಸರೃತ್ತೈಯುಮ್ಬತ್ತ 
ನಾರಾಯಣನುಡೈಯ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣತ್ವಮುಮ, ಆಯನ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ 
“ಈಯತಶ ಇತ್ಸಯನಂ” ಎಜ್ಲಿರ ಕರ್ಮ ವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯಾಲೇ ಇವತ್ತ್ಯ 
ವ್ಯಾಸ್ಯಮಾಗವುಡೈಂಯುವನುಡೈಯ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕೆತ್ವಮುಮ್‌, ಅದಕ್ಕುಪ 
ಯುಕ್ತೆಮಾನೆ ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತುಮುಮ್‌, ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾಯಿತ್ತು. ಇಪ್ಪೊ 
ರುಳ್‌ಗಳ್‌ “ಈಯತೇ ಅಸ್ಮಿ: ಎಜ್ಜಿರ ಅಧಿಕರಣ ವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಲುಮ್‌ 








ಅರ್ಥ. ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ನುಹೋಪನಿಸತ ಶ್ರಭ್ಛೃತಿಗಳಿರಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ- 
ಮಹೋಪನಿಷತ್ತ್ವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಣೇೇರುವಹಾಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಿಯು 
ಮ್ಪತ್ತ-ಚತುರ್ಮಖಬ್ರಹ ರುದ್ರ ರನ್ನು ಕುರಿತ, ನಾರಾಯೆಣನುಡ್ಯೆ ಯೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣತ್ವ ಮುನ್‌ - 1! ಸಮಸ್ತ ವಿಧವಾದ ಕಾರಣತ್ವವೂ, ಅಯನ 
ಶಬ್ದ ತ್ತ್ವ ಲ್‌ - ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಈಯತೆ ಇತ್ಯ ಯೆನಂ ad -ಹೊಂದುತ್ತದೆ 
ಡಡ ಅಯನವು,. ಎಜ್ಲೂರ - ಎನ್ನುವ, ಕರ ವ್ಯ ತೃತ್ಮಿಯಿಂದ, ಇವ 
ತ್ರೈ-ಈ ಸಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚೇತಸಾಚೇತನರಿತ. ಗಳನ್ನು, ವ್ಯಾಪ್ಯ 
ಮಾಗವನುಡೈಯ - ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದವುಗಳಷ್ಟ್ವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವ 
ಪರಮ ಪುರುಷನ, ಸರ್ವ ವಾ ಪಕೆತ್ತಮುಮ್‌ - *ಅಂಶರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ಮಂ 
ವಾ ಪಸ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸಿ ತಃ? ಬಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರೋಣವೂ 
ಅದಕ್ಕುಪಯುಕ್ತೆ ಮಾಸ. ಅವೆಕ್ಟ ಬೇಕಾದ ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತೈ ಯುರ್ಮ- 
“ಣೇ ರಣೇೀರ್ಯಾ೯”ಎಂಬ ಕತಿಯಲ್ಲ ಲ್ಲಿಹೇಳೆರುವ ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತವೂ, 
ಶೊಲ್ಲಿತ್ತಾಯಿತ್ತು - ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸ ನಿರ್ವಚನದಿಂಪ 
ಹೂರರ್ಥಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದು ತಿಳಸಿದರು. (೧) ಸಮಸ್ತ ಚಿನ 
-ಚಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣನು ನಿಮಿತ್ತ ಉಪಾದಾನ ಸಹೆಕಾರಿ ಸರ್ವ ವಿಧ ಕಾರಿ 
ನು ಎಂಬುದು; ಆನುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂಕೂಡ ಕಾಂಣ 
ನೆಂಬುದು. (೨) ನಿರತಿಶಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ಬ ಹತ ವ್ಯೂ (೩) 
ಸರ್ವಾನ್ನರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ವವೂ, ಮಹೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಬ್ರ ಟೆ ಶಾನಾದಿ 
ಗಳು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಿಕ್ಕ ಚಾ ತಂ “ಏಕೋಹವನೈ ಮ 
ಆಸೀತ್‌ ನ ಬ್ರಸ್ಮಾನೇಶಾನಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ, ಪ್ರಭೃತಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ತದಂಡಂ ಸಮಭನತ್ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಚತುರು ಖೋಜಾಯತ” ಆ ನಾರಾಯ 
ಜಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮೋಜಾಯತ, ನಾರಾಯಣಾದುದ್ರೋಜಾಯತ” ಇತ್ಯಾವಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸೂಚಿತವು. 


ಸೋಕಿ ಶಿ(ಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯೆಸಾರೇ 





ಷರುಮ್‌, (೧) “ನಾರಾಣಾ ಮಯೆನತ್ವಾಚ್ಚೆ ನಾರಾಯಣ ಇತಿಸ್ಮೈೈತಃ (೨) 
"ನಾರಸ್ಲಿತಿ ಸರ್ವಪುಂಸ:೦ಂ ಸಮೂಹಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ) ಗತಿ ರಾಲಂಬನೆಂ 
ಶಸ್ಯ ತೇನ ನಾರಾಯಣಃಸ್ಮೃತಃ”(೨)"ಸಾರೋ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘಾತಸ್ತಸ್ಯಾಹ 





ಮುಂದೆ ಈ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗಳು ಕರ್ಮ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದಲೂ ತೋರಿಬರು 
ತ್ಕದೆಂದು ತಿಸಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಪ್ರ್ಪೊರುಳ್‌ಗಳ್‌-ಜಗತ್ತಾರಣನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕತ್ವವು, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವವು ಈ ಅರ್ಥಗಳು, ಈಯೆತೇ ಅಸ್ಮಿ, ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲೇ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ಪ್ರ್ಯೈತ್ರತ್ತಿಯಿ.ಲುವನತ್‌ - ಸಸ್ಮವಿಣ ವುಕೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ವರುಮಿ್‌ - ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ--ಯಾನನು ಸೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಕಾರಣನೋ ಅವನೇ ಲಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನು ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ 
“ತೆಮೋದೇವೇ ಏಕೀಭನತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಕನುಸಾರ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಣಿ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಜಗತ್ತಾರಣತ್ತವೂ ಸಿದ್ಧವು; ಆ ಕಾರಣಿದಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತವೂ ಬೋಧಿತವು. 

ಮುಂಜಿ, ಷಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷಮೂಲಕ ಅಯನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವು್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ ಎಂದು ಷಷಹ್ಮೀ ಸಮಾಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಾರಾಯಣಂ ಎಂದು ನಪುಂಸಕ ಲಿಬ್ಬವಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ನಾರಾಣಾ 
ಆಯೆನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಪುಲ್ಲಿಐ್ಬವು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೆ"ಪತಂದರಿ, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ ಖುಸಿ ವಚನಗಳಲೂ ಪು್ಲಜ್ಜವೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಪ್ರಯೋಗವು 
ಸಾಧುವೇ ಎಂದು ಸಸಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಗಳಾದ 
ವಸ್ತುಗಳಾದ ಚೀತನೂ ಜೇತನಾದಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಅಆಯೆನತ್ವೊಚ್ಚೆ - ಗತಿಯಾ 
ದುದರಿಂದ, ನಾರಾಯಣ ಇತಿಸ್ಮ ತಃ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಶಿ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುವನು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರಾಣಾ೦ ಅಯೆನೆಂ ಎಂದು ಷಷ್ಮೀ ಶತ್ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ರೂಪ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಸಿರುವಡರಿಂದ ಸಸ್ಮೀತಶ್ಪು ರುಷಾರ್ಥವು ಸಾಧುವಾದುದೇ ಎಂಬ ತಾಶತ್ಛರ್ಯವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೨) ನಾಠಸ್ತಿತಿ-ನಾರ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲಾದರೋ, ಸರ್ವೆ ಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ - ಸಮಸ್ತ ಚೇತನರ 
ಸಮೂಹವು, ಪರಿಕೀರ್ಮಿತಃ- ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿ ತು; ಮುಂದೆ ಅಯನ ಶಬ್ದಾರ್ಧವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ - ತಸ್ಯ - ಅಂತಹ ಚೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕೆ, ಈ ಪರಮ ಪುರುಷನು, 
ಗತಿಯು; ಆಲಂಬನಂ - ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹದ 


(೧) ಭಾರತೆ ಉದ್ಯೋಗ ೬೩-೩೨, (೨) ಪಾದ್ಮೋತ್ತರ. 


(8) ಮೂಲಮೆಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೧ 


ಮಂತಸನಂ ಗತಿಃ | ತೇನಾಸ್ಥಿ ಮುನಿಭಿ ರ್ನಿತ್ಯಂ ನಾರಾಯಣ ಇತೀರಿತೆಃ!ನಾರೆ 
ಶಬ್ದೇನ ಜೀವಾನಾಂ ಸಮೂಹ; ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ | ಶೇಷಾ ಮಯನ 
ಭೂತತ್ವಾ ನ್ನ ರಾಯಣ ಇಹೆೋಚ್ಯ ತೇ | ತಸ್ಮಾ ನ್ನಾರಾಯಣಂ ಬಂಧುಂ 
ಜಸ ತರಂ ಗರುನು | ಸ ಶನೆಣಂ ಗ್‌ ರ್ತ ೀದವೇದಾಂತ 
ಪಾರಗ ೪” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ5 ಪಡಿಯೇ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸ ಮಾನಾಲುಮ್‌ 
ನಿರುಕ್ತಿ ಬಲತ್ತಾಲೇ ಅಯ ನಶೆಬ್ರರ್ಮ ಪುಲ್ಲಿಜ್ಜ ನು". 




















ತಾಜಾ ಕತಾ 


ಉಪಾಸನವಾದ ಮಾ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಆಧಾರಭೂತನು, ಸತ್ತಾದಾಯಿಕನು, ತೇನ-ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ನಾರಾಯಣ ಸ್ಸ್ಮೃತಃ - ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ.* 
(೬) ನಾರಕ ಎಂದರೆ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘಾತಃ - ಷಾಶವಲ್ಲದ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂ 
ಹವು, ತಸ್ಯ - ಅಂತಹ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ, ಅಹಂ - ನಾನು, ಆಯ ನಂ - ಗತಿಯ 

ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಾ ೨) ಪರಾಧಾರನು. ತೇನ - ಆಕಾರಣದಿಂದ, ಮುನಿಭಿಃ - ಪ್ರಾ ಜ್ಞರಾದ 
0೫ 1 ಖ ಹಿಗಳಿಂದ, ನಿತ್ಯ 9- ಯಾವಾಗಲೂ, ನಾರಾಯಣಿ ಕೀ 
ದಿತಃ- ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬವೆನು. ನಾರಶಬ್ದೇನ- ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ, 
ಜೀನಾನಾಂ ಸಮೂಹಃ - ನಿತೃರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸಮೂಹವ, ಬುಧೈಃ - 
5.316, ಫೊ ಚೈತೇ- ಹೇಳಲ್ಪಡ.ತ್ತದೆ; ತೇಸೂಂ-ಅವರಿಗೆ, ಅಯನ 
ಭೂತತ್ಕಾತ್‌ - ನಾನು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಗತಿಯಾದುದರಿಂದ್ದ ಇಹ - ಇಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣಃ - ನಾರುಯಣನೆಂದ್ಕು ಉಚ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುವೆನು ತಸಾ ತ್‌ 
ಆಕಾರಣದಿಂದ, ವೇದ ವೇದಾಂತ ಹಾರಗಾಃ- ವೇದವೇದಾಂತಗಳ ಕೊನೆ 
ಯನ್ನು ಮುಸ್ಟಿದವರು ನನ್ನನ್ನು ನಾರಾಯಣನೆಂದೂ (ಪುಷಸೂಕ್ತದನ್ಲಿ,) 
ಬಂಧುಂ-ಹಿತೈಷಿಯಾದ ಬಂಧುನೆಂದೂ, ಮಾತರಂ - ರಕ್ಷಿಸುವ ತಾಯಿ ಎಂದ್ಳೂ 
ಪಿತರಂ - ಹಿತಪ್ರವರ್ರಕನಾದ ತಂದೆಯೆಂದ್ಕೂ ಗುರುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಕ 
ನಾಗಿ ಅಜಾಸಾಂಧಕಾರನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಗುರುವೆಂದೂ, ನಿವಾಸಂ - 
ಆಶ್ರಿತರಿಸೆ ಪರಮಾಶ್ರಯ ಭೂತನೆಂದ್ಕೂಶರಣಂ-ತನ್ನ ನ್ನುಹೊಂದಲು ಉಪಾಯ 
ನೆಂದೂ, ಆಹುಃ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಏಸಸರ್ವ ಭೊ ತಾಂತರಾತ್ಮಾ 
ಪಹತ ಪಾಸ್ಮಾ ದಿವ್ಯೋದೇವ ನಿಕೊ'ನಾರಾಯಣಃ'* ಮಾತಾ ಪಿತಾ For 
ನಿವಾಸಶ ರಣಂ ಸುಹೃದ್ಧತಿ ರ್ನಾರಾಯಣ.?(ಸುಜ-ಲ) (೪)“ತ್ತ್ಯಮೇವ 
ಮಾತಾ FP ಏತಾತ ಮೇವ ತ ಎಮೇನ ಬಂಧುತ್ವ ಗುರುಸ್ತ ಮೇನ ೫ 


ಜಾ ಜಾ 





[೩] ನಾನ್ಮೋತ್ತರ. (೪) ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ, 


೩೧೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 
es 


ಇಷ್ಟು “ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೇ? ಎಜಿ ರಧಾತೆವಿಲೇ ರ ಎನ್ರು' ಸ್ಪರೂಪವಿಕಾ 
ರತ್ತಾಲ್ಮೇ ಕ್ಷಯಿಷ್ಟುವಾನ ವಚಿತ್ರದಾರ್ಥತ್ರೈೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲಿ ಅಧಿಲ” ಮೇರು 
ಪಟ್ಟು ಸ್ವರೂಪನಿಕಾರ ರಹಿಕಮಾನ ಚೇತನವರ್ಗತ್ತೈ ನಗನ್ಸೈಕಾದಿ ಶಬ್ದ 


ವಾರ ಕಾರಕ ಘಾ ಸಾರಾ ದಾರ್‌ ನಾರಾ ದರಾ 


“ನಿವಾಸ ವೃಕ್ಷಸ್ಪಾಧೂಸೂಮಾ ಪೆನ್ನಾನುಂ ಪರಾಂಗತಿಃ* *ಪಿತಾ ಶ್ರಂ ಮಾತಾ 
ತ್ವಂ ದಯಿತ ತನಯಸ್ತ್ವ ಮಂ ಪ್ರಿಯಸುಹೃತ್ರೆ ಶೈ ಮೇವತ್ವಂ ಮಿತ್ರಂ ಗುರುರಸಿ 
ಗತಿಶ್ವಾಸಿ ಜಗತಾಂ'(ಸ್ತೋಕ್ರರತ್ತಂ)“ಪಿತಾಸಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಚರಾಚರಸ್ಯ ತ್ವ 
ಮಸ್ಯ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚಗುರುರ್ಗೆರೀಯೂಾ ೯” ಇತ್ಯಾದಿ ಸಹಸ್ರ ವಚನಗಳು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಗಳು.?ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಸಡಿಯೇ ಈ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತೆತ್ಪುರುಷಸಮಾಸಮಾನಾಲುಮ್‌-ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವಾದರೂ, 
ಎಂದರೆ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸನದದ ಲಿಜ್ಜವು ಉತ್ತರಪದದ ಲಿಜ್ಜಾನುಸಾರವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ವ್ಯಾಕರಣ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ, ಫಿರುಕ್ತಿ ಬಲಶ್ತಾಲೇ- ನಾರಾಣಾಂ 
ಅಯನಂ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಬಲ 
ದಿಂದ, ಅಯನಶಬ್ದವ್‌ ಪುಲ್ಲಿಸ್ಲಿಂ-ಅಯನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪುಲ್ಲಿಜ್ಜವಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು ಎಂಬ ತುತ್ರರ್ಯವು. ನಾರಾಯಣಂ ಎಂದು ಹೇಳದೆ ನುರಾಯೆಣಃ 
ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳ. ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಃ ಎಂಬ ಸಮಾಸ ಪದ 
ಡಲ್ಲಿ ಅಯನ ಶಬ್ದವು ಪುಲ್ಲಜ್ಞ ವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮುಂದೆ ಷಾರಾಣಾಂ ಅಯೆನೆಂ ಸಾರಾಖೆಣ$8 ಎಂಬ ಸಸ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ 
ಸಮಾಸರೀತ್ಯಾ ನಿರ್ವಚನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಷಸ್ಮೀ ತತ್ತುರುಷಮೂಲಕ ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥ ಕಂತ ವಿಶೇ 
ಹಾರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ್ದ ಈ ನಿರ್ವಚನವು ಪರಮೋಪಾದೇಯವೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ನಾರವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ದರು. ಇಲ್ಲಿ ನಾರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಸಮೂಹವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಇಜ್ಲು- ಈ ಷಸ್ಮೀತೆತ್ಸರುಷ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲಿ, ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೇ ಎಜ್ಲಾರ ಧಾತು 
ವಿಲೇ - ರೀಜ್‌ ಎಂಬುದು ಸಾಶವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ, 
ರೆ ಎನು ಸ್ವರೂಫ ವಿಕಾರತ್ತ್ವಾಲೇ- ರೆ ಎಂದು, ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರವನ್ನು- 
ಹೊಂದುವದರಿಂದ, ಕ್ಷಯಾಸ್ಟುವಾನ - ಷುಶಹೊಂದುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ, 
ಅಚಿತ್ರದಾರ್ಥತ್ತೈ ಚೊಲ್ಲಿ - ಅಜೇತನ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳ, ಅದಿಲ್‌ ನೇರು 
ಪಟ್ಟ - ಅದಕ್ಕೆಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎಂದರೆ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ, ಸ್ವರೂಪ ನಿಕಾರ 


ಮೊಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೧೯೩ 


AMR ATA ಹಚ ಸಾಯಿ ಬಾ ಗಪ್ರಭ 


ಮ್ರೋಲೇ ನಸಮಾಸೆಮಾನ ನರಶಬ್ದತ್ತಾಲೈ ಚೊಲ್ಲಿ, ಅದಿನ್‌ ಸಮೂಹೆಜ್ಞಳ್ಳೆ 
“ನಾರ” ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಚೊಲ್ಲಿ, ಇನ್ನ ಸಮೂಹಣಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಆಯ.ನಂ ಎಜ್ಗಿರೆ 
ವಿಶ್ತಾಲ” *ಸ್ವಾಧೀನ ಶ್ರಿನಿಧ ಚೇತನಾ ಚೇತನಸ್ವರೂಪ ಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದ” ನಾನನ೯ ನರಶಬ್ದವಾಟ್ಯರಾನ ತ್ರಿನಿಧಾತ್ಮಾಕ್ಕಳುಡೈಯ 
ಸಮೂಹಬ್ಗಳುಕ್ಟುಮ್‌ ಆಪೇಶಕ್ರಿತ ಹೇತುವುಮಾಯ”, ಸ್ವಯಂ ಭೋಗ್ಯ 
ತೈಯಾಲೇ ಉಪೇಯಮುಮಾಯ್‌ (೧) *ನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಧಾರಂ ಯೆಥಾ ಚೈತತ್‌ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಮವಸ್ಥಿ ತಮ್‌” *ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯ ಮಾನಿಕ್ಯ ಭಿಭರ್ತ್ಯ 


ರಹಿತಮಾನ - ಸ್ವರೂಸ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಚೇತನವರ್ಗತ್ತೈೈ - ಚೇತನ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನಗನೈಕಾದಿ ತಬ್ದಮ್ಸೋಲೆ - ನ, 718- ನಗಃ, ನ ಏಕಃ- 
ನೈಕಃ ಎಂಬಲ್ಲರುವ ನಗನೈಕ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಹಾಗೆ, ನ ಸಮಾಸ ಮಾನ 
ನ, ರಃ -ನರ8 ಏಂಬ ನಜ ಸಮಾಸವಾದ, ನರ ತಬ್ಬತ್ತಾಲೇ - ಷಾಶವಿಲ್ಲದುದು 
ಎಂದರೆ ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದುದು ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ನರಶಬ್ದದಿಂದ್ಕ ಶೊಲ್ಲಿ- 
ಹೇಳ, ಆರ್ದೀಿ ಸಮೂಹಜ್ಗಳ್ಳೆ - ಆ ಚೇತನ ಸಮೂಹವನ್ನು, ನಾರಶೆಬ್ದತ್ತಾ 
ಲೇಚ್ಹೊಲ್ಲಿ ೬ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಇನ್ನರಸನಮೂಹಜ್ಗಳುಕ್ಟು ಅಯನಂ 
ಎಜಿ. ರವಿತ್ತಾಲ" - ಈ ಚೇತಫ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಯ: ನವು ಎಂದು ಹೇಳುವದ 
ರಿಂದ, ತ್ರಿವಿಧ ಚೇತನಾಚೇತನ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದನಾನರ್ವ- 
ನಿಶೃ್ಯಮುಸ್ತ ಬದ್ಧರೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧ ಚೇತೆನರೇನ;, ಕ್ರಿಗುಣಿ ಕಾಲ ಶುದ್ಧಸತ್ವ 
ಎಂಬ ಮೂರು ವಿಧ ಅಚೇತನಗಳೇನು ಇವುಗಳ ಸ್ವರೊಸ್ಯ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಭೇದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಪರಮ ಪುರುಷನು (ಇದು ಪ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ವೈ 
ಕುಂಠಗದ್ಯ್ಯೋಕ್ತಿಯು ಮತ್ತು ತ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯರ ಆತ, ಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಉಕ್ತಿಯು) ನರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯರಾನ - ನರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ತ್ರಿನಿಧಾ 
ತ್ಮಾಕ್ಕಕುಡೈಯ ೬ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ಬದ್ಧರಾದ ಮೂರು ವಿಧ ಜೀವಾತ್ಮರೆ ಸಮೂ 
ಹಗಳಿಗೆ (೧) ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಹೇತುವುಮಾಯ್‌ - ಅಫೇಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವವುಗಳಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾಗಿಯೂ, ಸ್ರ್ರಯಂಭೋಗ್ಯತೆಯಾಲೇ - ಪರೆಮ ಪುರುಷನು 
ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹದ ಲಾವಣ್ಯ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ತ್ವ ವಿಭೂತ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ಮೂಲಕ ತಾನೇ ಪರಮ -ಭೋಗ್ಯ್ಯತಾಗಿರುವದರಿಂದ, (೨ ಉಹೇಯ 


ಮುಮಾಯ್‌ - ಉಪೇಯವಾಗಿಯೂ, ಚೇತನಾ ಚೀತನಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ 
ಧಾಯಣನೇ ಆಧಾರವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉಡಾಹರಿಸುತ್ತಾರೈ“ಯಥಾ- 


ಹೇಗೆ, ಏತತ್‌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ - ಈ;ಮೂರು ಲೋಕದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
[೧] ನಿ. ಪು. ೨, ೧೩. ೨ [೨] ಗೀ ೧೫. ೧೭ 
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ತ್‌್‌ ಹ ತಾನ್‌ ಸಾ ಬದು ಹುಚು ಡು ಕ್‌, 


ವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ ।* ಇಶ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ ಸಡಿಯೇ ಆಧಾರಮುಮಾಯಿರುಕ್ಕಿರಪಡಿ 
ಚೊಲ್ಲಪ್ಪಟ್ಟಿದು. ಎಚ್ಡಿ ನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌ ? ["“ಇಣ್‌ಗತ೨? ಎಜಿ ರ ಧಾತು 


ರ 








ಏಷ ಭಾರಂ - ವಿಷ್ಲುಐನ್ನೇ ಆಧಾರವಾಗಿವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸಮನ ಸ್ಥಿತಮ್‌ ೬ 
ಅದರಿಂದ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂಗಿ ಹೇಗೆ ಇರುತ ಜೋ, ಇದರ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು 
*ಪರಮಾರ್ಥಶ್ನ ಮೇ ಪ್ರೋಕ್ಲೋ ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ ಸ್ರಧಾನತಃ?; ಪೂರ್ವಾ 
ರ್ಧದಿಂದ ಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ವಿಷ್ಲಾ ಯತ್ಮಕವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವೆಂದು ಹೇ೪ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹೇಗೆ ಚಿದಂಶವು ನಿಜಸಿದ್ದವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ನಾಶ ರಹಿತನಾದುದಾಗಿ ಪರಮಾರ್ಥವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅದು 
ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಎಂಬುದು ಉತ್ತರಾರ್ಧಾರ್ಥವು. ಚಿತ್ತು ಅಚಿತ್ತೂ ಎರಡೂ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಅನೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಆತನ ಸ್ವತ್ತು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ 
"ಅಪಕೇಯ ಮಿತಸ್ತನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೈತಿಂ ವಿದ್ಧಿಮೇ 'ಸರಾಮ್‌ ಜೀವ 
ಭೂತಾಂ? (ಗೀ, ೭. ೫) ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ಮಮೈ ವಾಂಶೋ ಜೀವಲೋಕೇ 
ಜೀವಭೂತ ಸ್ಪತಾತನಃ” (ಗಿ. ೧೫ ೭] ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಅಚಿತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ಪ್ರಭಾನವಾದುದು ಚಿತ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮತ್ತು ಯಃ - ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಸಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಲೋಕತ್ರಯಂ - ಈ ಮೂರು ಲೋಕದ ವಸು,ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅಚಿನ್ಮಿಶ್ರವಾದ ಆ ಮೂರು ವಿಧ ಚಿತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವಿಶ್ಯ . “ ಅಂತ 
ರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಮಿ ತಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅವ್ಯಯಃ - ನಾಶರಹಿತನಾದ ಎಂದರೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ವಿಶಾ 
ರವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಈಶ್ವರೆೊ- ಸರ್ವವೂ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ತನಗೆ ಅಪ್ಭಧ 
ಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ನಾರಾಯಣನು, ಬಿಭರ್ತಿ - ಧಂಸಿರುವನೋ, “ಯೋ ಯೋಕತ್ರಯ ಮಾ 
ವಿಶ್ಯ? ಎಂಬುದರ ಪೂರ್ರಾರ್ಧವು.“ಉತ್ತಮಪುರುಷಸ್ಮೃನ್ಯಃ ನರಮಾತ್ಮೆೇ 
ತ್ಯುದಾಹೈತಃ ಎಂಬುದು, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ಷರವೆಂದರೆ ಬದ್ಧರು; ಅಕ್ಷರ ರಿಂ 
ಜರೆ ನಿತ್ಯರೂ ಮುಕ್ತರೂ, ಹೀಗೆ ಎರಡುವಿಧ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಸರ್ವೊತ್ಶೃಷ್ಟ ಪುರ.ಷನಿದ್ದಾನೆ; ಆತನನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವರು 
ಎಂಬುದು ತಾಶರ್ಯವ. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ [೩] ಆಧಾರಮುಮಾಯ್‌ - ಆಧಾರವಾಗಿಯೂ, 
ಇರುಕ್ಕಿರೆಪಡಿ ಚೊಲ್ಲಪ್ಪ ಟ್ವದು - ಇರುವ ರೀತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು.ಈ ವಾಕ್ಯ 
ತಾಶ್ರರ್ಯವ್ರು ಇಷ್ಟೇ; - ಮೊದಲು ಧಾತುರ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ ವೂಲಕ ನರಃ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರು; ರೀಜ್‌ಕ್ಷೆಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ, ಗ- 
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ನಿಲೇ “ಈ ಯತೇ ಅನೇನ” ಎನ್ನು ಅಯೆನ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಕರಣವ್ರತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಲೇ ಈಶ್ವರನುಪಸಾಯಮಾಯುಮ್‌, “ಈಯತೇ ಅಸೌ” ಎನ್ರು ಕರ್ಮ 
ವ್ಯತ್ಸೆತ್ತಿಯಾಲ್‌ ಉಪೇಯಮಾಯುನರು, "ಈಯತೇ ಅಸ್ಮಿ೯' ಎಣ್ಡುರ 
ಅಧಿಕರಣ ವುಶ್ಚಕ್ತಿಯಾಲೇ ಆಧೂರಮಾಯುಮ್‌, ತೋತ್ತುಗಿರಾ೯. 
“ಅಯ ನಯಗೆಕೌ” ಎಜೆ ರ ಧಾತುನಿಲುನು” ಇನ್ವಯನಸದಮ್‌ ನಿಸ್ಪನ್ನ 
ಮಾಮ್‌. 


ರೂಪ ವಿಕಾರರೂಪ ನಾಶವುಳ್ಳ ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಅಜೇತನವು ಹೇಳ 
ಟ್ರತು. ಆಂತಹ ನಾಶವಿಲ್ಲದುದು ನರಃ ಎಂದರೆ ಜೀತನವೆಂಬರ್ಥವಾ 
ತು, ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ನರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮನುಷ ಕಿನಂಬರ್ಥವಾದರೂ ನರ ಶಬ್ದವು 
ವ್ರ್ಯಶ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕ ಜೇತನ ಸಾಮಾನ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ನಾರ ಶಬ್ದವು 
ಅಂತಹ ಚೇತನರ ಸಮೂಹನೆಂಬರ್ಧವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಹೀಗೆ *ನಾರೋ 
ನರಾಣ:೦ಂ ಸೆಂಘೊತಃ” ಎಂಬ ನಿರ್ವಚನಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಮುಂಜಿ 
ಅಯನ ಶಬ್ದದ ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ನಾರಾಣಾಂ ಅ 
ಯೆನಂ ನಾರ-ಯೆ.೫8 ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಪರನು ಪುರುಷನು [೧] 
ಉನಿಂಎಯವೂ [೨] ಉಸಪೇಯನೂ, [೩] ಆಧಾರನೂ ಎಂಬ ಮೂರರ್ಥಗಳು 
ಉಂಬಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರರ್ಥಗಳೂ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಯೆನೆ ಶಬ್ದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಆಯೆನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲೇ ಶ್ರೀ ಯಾಳೆವಂದಾರ್‌ ಯತಿವರ್ಯರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತ್ರಿವಿಧ 
ಚೀಕನ-ಚೇತನಸ್ಮರೂಸಪಸ್ಥಿತಿಪ್ರವೃತ್ತಿ_ ಭೇದಗಳನ್ನು ಳೃವನಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಉಪಾಯೋಪೇಯಾಧಾರನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನೇ ಅಯನ ಶಬ್ದನಿರ್ವಚನ 
ದಿಂದ ಮುಂದೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಎಣ್ಲ ನೇಎನ್ಸಿ ಲ" - ಸರಮ ಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಉಪಾಯನು, 
ಉಪೇಯನ್ನು ಆಧಾರನು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದವು? ಎಂದರೆ, 
ಅಯನ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--“ಇರ್ಣಿ ಗತೌ” ಎಜರ ಧಾಶು 
ನಿಲೇ - ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಗತೌ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಪ, ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಸ ಅನೇನ” ಎನ್ರು- ಈ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು 
ೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ ಹೊಂದಲ್ಲಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬ, ಕೆರಣವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ- 
ತೃತೀಯಾರ್ಥದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ, ಈಶ್ವರನುಷಾಯ 
ಮಾಯುನು* - ಈಶ್ವರನು ಉಪಾಯವಾಗಿಯೂ [೨] “ಈಯೆತೇ 2 ಸೌ ಈ 
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ಕ ದ ವ! ಕ್‌ ನ. 


ಮುರ್ಮ ಫೆರತ್ರಮುಮ್‌ ಇರ್ಲೀ ಸಿದ್ಧವು, ಆಯನಮೆನ್ರು ವಾಸಸ್ಥಾನ 
ಮಾಂಯ್‌, ಅಸ್ಟೋದು ಬಹುವ್ರಿ ಹಿ ಸಮಾಸತ್ತಾ ಲೇ ಆಂತರ್ರ್ಯಾಾಪಿ, ಯುವ್‌ 
ತತ್ತುರುಷನಾಲೀ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುವ್‌ ತೋತ್ಸು ಗಿರದೆನ್ರು ಮನುಸಂಧಿ 
ಪ್ಸಾರ್‌ಗಳ್‌. ಇವೈ ಇರಣ್ಣುಮ್‌ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ದವ”. 














ವಾದುದು ಸೌಲಭ್ಯವೆಂದ್ಕೂಪರತ್ತವೆಂದೂ, ಹೇಳಿದರು. ಈ ಸೌಲಭ್ಯವು ವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಶೆಸಿತ್ನ, ಸೌತೀಲ್ಯಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಗಳು, ಇದು ಈಯತೇ ಆನೇನ ಎಂಬ 
ಕರಣ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ಲ"ಪತಿಯತ್ವದಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅತನು ಉಪಾಯತಾಗಲು ಅರ್ಹನಲ್ಲವು. ಯಾವಾಗ ಉಪಾ 
ಯನೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಗುಣಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ 
ಯಂತೇ ಹ ಎಂಬ ಅಧಿಕರಣ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂದ್ಯ ಪರಶ್ವವೂ ಪಂಪೂರ್ಣ 
ಕಾಮತ್ತವೂ ತೋರಿಬರೆತ್ತವೆ. ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸತಾ ಬೀಡ ಅಂತರ್ವ್ಯಾೂ 
ಸಿಯ, ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥದಿಂದ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ, ಆರ್ಥಗಳು, ಅಯನ ಕಚ್ಟಳ್ಳೆ 
ರೂಢ್ಯಾವಾಸಸ್ಥಾನವೆಂದು ಅರ್ಥ ಹೇಳುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಂದು ಉಪದೇ 
ಶಿಸುತ್ತಾರೆ--ಅಯನ ಮೆನ್ರು ವಾಸಸ್ಮಾನಮಾಯೆ್‌ - ಅಯನವೆಂಬ ತಬ್ದವು 
ನ*ಸಸ್ಥಾನವನೆಂಬರ್ಧ ವುಳ್ಳದಾದರೆ, ಅಪ್ಪೋದು - ಆಗ, ಬಹುವ್ರೀಓ ಸಮಾಸ 
ದಿಂದ ಆಂತರ್ಯಾಪ್ತಿಯ್ಯೂ ತತ್ಪುರುಷನಾಲೇ - ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಬಹಿ 
ರ್ವ್ಯಾಸ್ತಿಯ್ಕೂ ತೋತಿ_ಗಿರದೆನ್ರು - ತೋರಿಬರುತ್ನದೆಂದ್ಕು ಅನುಸಂಧಿ 
ಪ್ಪ್ರಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಕೆಲವರು ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸಾರ 
ಕಬ್ಬ ವಾಚ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಾ ಸಸ್ಯ ನವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಅಂಶ 
ರಾಡಿ ಯೂ, ಪ್ರತಿ ವಸ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವವೂ ಸಿದ್ದವು. ನಾರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವನು ಎಂಬ ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲಾ ಇವ 
ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬರ್ಥವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಬಹುರ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟೆಂದು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಬಹುದೆಂಜ ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವು. 
ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ರ್ಯಾಪ್ರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದಿಂನಲೂ 
ನಹಿರ್ಹಾ ಪ್ರಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥದಿಂದಲ್ಲೂ ಹೇಳುವದು 
ಸರಿಯೆ? ' *ಅಂತರ್ಬಹಿತ್ಚ *೫ ಎಂದು ಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಎರಡು ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಳನ್ನೂ ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾ ವು, ಹೀಗೆ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪಪಾದನೆಯು 
ಕರಿಯೋ ? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ದಾ ಫಿರ್ಧಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸುವದು ಸಮಂಜ 
ವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕನ್ಯೆ ಇರಣ್ಣುಮ್‌ ಶು ತಿಸಿದ್ದ ಮ್‌ - ಈ ಅಂತ 


೩೧೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 





ಅಂತರ್ವಾ,ಪ್ತಿ ಯಾವದು? ಇನವೈಯುಳ್ಳೆ ವಿಡತ್ತಿಲ ತನ್ನೈ ಇಲ್ಲೈ 
ಎನ್ನು ನೊಣ್ಣಾ ದಸಡಿ ಕಲನ್ನು ನಿರ. ಬಹಿರ್ನ್ಯಾಪ್ತಿಯಾವದು? ಇವೈ 
ರ್ರ್ಯಾನಿ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾನ್ಲಿಗಳೆರಡೂ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು, 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅನುಸಂಧಾನವು ನ್ಯಾಯವಾದುದೇ. ಶ್ರುತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವೆಂದರೆ...“ ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವಾ )ಸೃನಾರಾಯೆಣ 
ಸ್ಸಿ ತಕ (ತೈ. ನಾರಾ.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧ ವೆಂಬ 

ಆದರೆ _ ಜೀವಾತ್ಮನು ಆಣುಸ ರ ನನೆಂದೂ, ಆಂತಹೆ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಳಗೆ ಪ್ರಡೇಶನೇ ಗ ಜೀವಾತ ನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಣುಗಳಲ್ಲಿ ಭಗ 
ವಂತನ ಅಂತೆರ್ರಾಪಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ನೇಗಿ? ಹಾಗೆಯೇ ವಿಭುಸದಾರ್ಥ 
ಗಳಾದ ಧರ್ನಭೂತಜ್ಜಾನ ಸರಾ ಎಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶೆವಿದೆಯೋ ಅಸ್ಟು 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬಹಿಃ ಪ್ರದೇಶವೇ. ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ Waid 
ಗಳ ಬಹಿರ್ವಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಆಕ್ಲೇನೆಗಳು ನ್ಯಾಯ 
ವಾದವೇ ಆ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಂತರ್ವ್ಯಾಪ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ? ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಂತರ್ರಾ್ಯಪ್ತಿಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳುವದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಇವೈಯುಳ್ಳಿ ಪಿಡಿತ್ತಿಲ್‌ - ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತು 
ಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ತನ್ನೈ ಇಲ್ಲೈ ಯೆನ್ರು ವೊಣ್ಣಾ ದನಡಿ - ನರಮಾತ. 
ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ತಾನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಹಾಗೆ ಕೆಲನು 
ನಿರ್ಕೈ - ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸೇರಿರೋಣವು, ಸದಾರ್ಥವು 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೋ, ಅಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಈ ನರ 
ಮಾಸ್ಮನು ಸಂಪೂರ್ಣಿವಾಗಿ ವ್ಯಾಫಿಸಿರುತ್ತಾನೆಲಬ ಭಾವವು ಒಂದು ಗುಂಡು 
ಕಲ್ಲನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತಕ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಆ ಕಲ್ಲಿನ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಇರುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವಲ್ಲವು. ಕಲ್ಲು ಎಷ್ಟ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತದೋ ಅಷ್ಟು ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆ ಗುಂಡುಕಲ್ಲು ಕಪ್ಲಿತ ಅಣುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದೆ ಎಂದು ೪ನಿಸಿ ಆ 
ಕಣಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಅಲ್ಲವು; ಕಲ್ಲಿನ ಕಣಗಳಿರುವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಅವುಗಳ ತ್ರ 'ಇರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸರ 
ನಿಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಸ್ರ್ಕುವು ಆಕ್ರ ಜಂ ಪ್ರ ದೇಶವನ್ನ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಜಾ ಅಂತರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, 
ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಣುಪದಾರ್ಥಗಳ ಅಂತರ್ಯ್ವ್ಯಾಹದ್ರಿಯೂ ವಿವರಿಸಿ 


ಕೀ ತೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 





$+: (೧) “ನಾರಾಯಣ ಮಣೇಯಾಂಸ ಮಶೇಷಾಣಾ ಮಣೇಯೆಸಾಮ್‌' 
ಎನ್ರದು ಅಂತರಾ ಪಿ ಕು ಅನುಗುಣಮಾಯ೯ ನಿಶ್ಕಿರಪ್ರತಿಘಾತಾನರ್ಹತ್ವಂಃ 





ಅಣುವಿನ ಅಂತರ್ವಾ(ಪ್ರಿಎಂದರೆ ಅಣುವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸೋಣಿ 
ನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲ, ಶು ತಿಗಳಾದಶೋ, ಕಠ, ಶ್ವೇತಾಶ್ವತರ, ಮತ್ತು 
ತೈತ್ತ ರೀಯೆಗಳಲ್ಲಿ' ಅನೋರೆಣೇಯಾ - ಅಣುವಿಗಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನುಸೂಕ್ಷ್ಮ 

ತರಸಾಗಿರೆವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದಕೈ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಿರೋಧವಾಗುವನಿ 
ಲ್ಲಿವೇ? ಹಾಗೆ ವಿರೋಢವಿಬ್ಲದಿದ್ದ ಕ” ಆಶು ತಿಯ ಅರ್ಥವೇನು? ಎಂದರೆ ಆ 
ಶು ್ರುತೃರ್ಥವನ್ನೆ € ಉಸಪಾದಿಸುವ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ದಾಹರಿಸಿ, ತಿಳಿಸ 
ತಾಕಿ. (೧) *ಆಕೇಷಾಣಾಂ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಅಣೀಯೆಸಾಂ - ಅಲ್ಪಪ್ರಮಾ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಅಣೀಯಾಂಸಂ - ಅಲ್ಪತರ ಪ್ರಮಾಣಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅಂತಹ 
ವ್ಯಾನಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ನಾರಾಯೆಣಂ - ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಮುಂದೆ “ಸಮ 
ಸ್ವಾನಾಂ ಗರಿಷ್ಮಂಚ ಭೂರಾದೀನಾಂ ಗರೀಯೆಸಾಂ? ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಇದು “ಅಣೋರಣೀರ್ಯಾ ಮಹತೋಮಹೀರ್ಯಾಃ(ಕಠ. ೨. ೨೦) ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ ಉಪಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣವು. ಸೂಕ್ಷ್ಮಪದಾರ್ಥಕಿಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನು, 
ಸ್ಕೂಲಸದಾರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಫೂಲತರನು ಎಂಬರ್ಥವು ; ಎನದು - ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದು, ಆಂತರ್ವ್ಯಾೂಪಿ, ಕ್ಕು ಅಸುಗುಣಮಾನ - ಅಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತು,ವಿನ 
ಅಂತೆದ್ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಎಂಡೆಕಿ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವಡಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಪ್ರತಿಘಾತಾನರ್ಹತ್ವಂ- 
ವಿನೊಂದು ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆಇರುವಹಾಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಸಾಷುರ್ಥ್ಯವು. 
ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಇನ್ನೊಂದನ್ನುಪ್ರನೇತಿಸಿದರೈಈವಸ್ತುವಿನ ಅಲ್ಪಭಾಗವು ಹೊರಗೆ 
ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಒಂದುಬಟ್ಟಿಲು ತುಂಬಾ ನೀರನ್ನುತುಂಬಿ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ, ಕಲ್ಲಿನಗಾತ ದಷ್ಟು ನೀರು ಹೊರಗೆ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ಅಂತಃ ಪ ್ರವೇಶದಿಂದ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗವೂ ಹೊರಗೆ ಬೀಳುವದಿಲ್ಲವು. 
ಎಕೆಂದರೆ ಆ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಂತರ್ಯುಮಿಯ್ಕು 
ಳಆಹೋರಣೀಯತಾ೯ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಅಣು ಶಬ್ದವು 
ಗೌಣಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ವಸ್ತುವು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದರಿ, ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನಾಗಿ, 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನೆಂಬರ್ಥವು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ ಅಂತಃಪ್ರದೇಶೆ ರಹಿತವಾಹ 
ಅಣುವಲ್ಲವು. “ಅಣೋರಣೀಯಾ8 ಮಹತೋ ಮಹೀಯ್ಯಾ೯* ಎಂಬುದರ 


ವಾವ? ಅ 








(ಗ) ೭. ಪು, ೧೯. ೪೧, 


ಪೂಲಮತ್ರಾ ಧೀರಃ ೩೨೦೧ 





ಅಲ್ಲದು ಅಣುಪರಿನೂಣತ್ಸನುನ್ರು. ಇದು ಚೊಲ್ಲುನಿಡನ್‌ ಉಪಾಧ್ಯವ 
ಚ್ಛೆ ೀದತ್ತಾಲೇ ಎನ್ರು ಸೊತ ಭಾಷ್ಕಾದಿ ಸಿದ್ಧಮ್‌. ವ್ಯಾಪ್ತನುಕ್ಕು ಪ್ರತಿ 


ಅರ್ಥವೇಶು PY Ms ಹೇಗೆಂದರೆ*ಏಷಮತಆ ತ್ಮಾಂತರ್ಹೃದಯೇ 
ಅಣೀರ್ಯಾ ವ್ರೀಹೇರ್ಕಾ ಯೆವಾದ್ವಾ ಸರ್ಷಸಾದ್ದಾೂ ಕಾಮಾಕಾದ್ವಾ 
ಶ್ಯೂಮಾಕೆ ತಂಡು ಲಾದ್ವೈ ಸನು ಆತ್ಮಾನ್ರರ್ರದಯೇ ಜ್ಯಾರ್ಯಾ ಪೃಢಿನ್ಯಾ 
ಚ್ಯಾರ್ಯಾ ಅಂತರಿಕ್ಲಾಜ್ಞಾ ರ್ಯಾ ದಿಪೋಜ್ಯಾಯಾನೇಭ್ಯೋಲೋಕೇಳ್ಯಃ” 
(ಛಾಂ, ೩೧೪,೩) ಉಪಾಸಕನ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೃದಯಾಂತರೃರ್ತಿಯಾಠಿ 
ತುಂಬಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿರುಕ್ತಾನೆ, ಭಕ್ತ ಗೋಧಿ ಮೊದಲಾದ ಸೂಕ್ಷ ನದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನು. ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹ್ಛದಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬೃಹ 
ತ್ತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಬೃಹತ್ತಾದವನು; ಪೃಥಿವಿಗೂ ದೊಡ್ಡ "ವನ ಅಡಿಕ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡವನು ; ಅದಕ್ಕೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂ 


ಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನು; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ “ಭೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ದೊಡ್ಡ ವನೆಂದು ಸರಮಾತ ಎನ ಅಂತರ್ಯ ಪ್ತಿ ಬಹಿರ್ಯ್ಯಾಹ್ಮಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. 
"ಅದುದರಿಂದ ಇದು ಕೊಲ್ಲುಮಿಡುಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಅಣೀಯಾ೯ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ, ಉಪಾದ್ಯವಚ್ಛೇದತ್ತಾ ಲೇ- 
ವಸ್ತುವು ಬಹು ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಸ ೬ವಾದ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಉಪಾಧಿ ಬಲದಿಂದ ಎಂಬುದು 
ಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧ ಮ್‌ - *ಅರೃ ಕೌಕಸ್ತಾ ಆತೆದ 8ಸದೇಶಾಚ್ಚ ನೇತಿ 
ಚೇನ್ನ ನಿಜಾಯ ತ್ವಾ ಡೇವಂ ಫ್ರೋಮನಚ್ಚಿ. po ಏಸಮ ಆತ್ಮಾನ, 
ಕ್ಲೈದಯೇ ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವವನು ಜೀವಾತ್ಮನೋ” 
ನರಮಾತ ನೋ ಎಂಬ ಸಂಜಿ*ಹೆದಲ್ಲಿ ಅಜುಪರಿವಾಣನು ಎಂದು ಅರ್ಭ: 
ಕೌಕಸ ವು - ಅಲ್ಪ ನರಿಮಾಣನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜೀವಾತ ನೇ ನರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲವು ಎಂದು ಪೂರ್ವಸಕ್ಷ ತಂದರೆ; ಇದು ನೇತಿಚೇತ ಚ್‌ 
ಅರ್ಥವು, ನ - ಹಾಗಲ್ಲವು ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಅಡೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೇ ವ್ಯೋಮ 
ಷತ್‌ - ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿಯ ಹಾಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಬೃಹತ್ತವೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ ಸೇ ವಿನಾ ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಪ ಪರಿಮಾಣತ್ತವನ್ನು 


ಹೇಳಿಯರು ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ನಿಚಾಯ್ಯತ್ತಾದೇವಂ - ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುಡು 
ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬ ಕಾಣದಂತ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಎಂಬುದು 
ಈ ಸೂತ್ರಾರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಚೇರ್ಯಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೂಕ್ಷ್ಮತರತ್ವ 
'ಡೆಂಬ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಡವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಆಣುವಿಗೆ ಅಂತರ್ವಾಹ್ತಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಪ್ರದೇಶಾಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಬೇಡನೆಂಬ 


ಒುಂತಿ ಶ್ರೀಷುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 
ನ್‌ 


ವಸ್ತು ಪೂಜಣಳತ್ಸಮಾವದು ? ಓಕೋರು ಉಸಾಧ್ಯವಚ್ಛಿನ್ನೆ ಪ್ರಜೇಶಮೇ 
ಸರ್ರತ್ತೈ ಯುನ ನಿರ್ವಹಿಕ್ಕನಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯುಡೈ ತ್ತಾ ಯಿರುಕ್ಕೈ. ಅಲ್ಲದು 
ಷೆಸ್ತುತೋರುಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಸಮಾಪ್ತಿೀಯನ್ರು, ಇದು ಕೊಳ್ಳಿಲ್‌ ಬಹಿರ್ವ್ಯಾ 


ಭಾವದಿಂದ ಅಣುವಿನ ಪೂರ್ಣತ್ವವೇ ಅಂತರ್ವಾಪ್ಲಿ ಎಂದು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಂ. 
ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂಬ.ದನ್ನು *ವ್ಯಾಪ್ರೆನುಕ್ಕು* ಎಂದಾರಂಭಿ 
ಸುವ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯಾಪ್ತ ನುಕ್ಕು - ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ 
ತೆತ್ಸರ್ರಂ. ವ್ಯಾಸ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಮಿ ತಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸರ್ರವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ವಸ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವಮಾವದು ? ವಸ್ತುವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸು 
ಷದ್ಭು; ಎಂದರೇನು? ವ್ಯಾಪಿಸುವವನಿಗೆ,ಓಕೊರೆ: ಉಸಾಧ್ಯನಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರದೇಶವೇ 
ಸರ್ಯತ್ತೆ ಯುವ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಕ್ರಮಿಸಿ ಹೀಗೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಪೆರಿಮಿತ್ತವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರ್ರಹಿಕೃವಲ್ಲ-ಸಂವೂರ್ಣವೂಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, 
ತನ್ಮೊಲಕ ನಿರ್ವಹಿಸುವ, ಶಕ್ತಿಯುಡೈತಾಯಿರುಕ್ಕೈ- ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರೋಣವನು. ಅವುಗಳ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೊ ಸಹೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುನ ಶಕ್ತಿಯುಂಬೆಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿವಸ್ತು ಪೊರ್ಣತ್ವವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತದಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು; 
ಷಸ್ತುವು ಎಪ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟ ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿದರು ವಸ್ತುವಿನ 


ಷಿ 
ಪ್ರದೇಶನೆಸ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಪರಮಾತ,ನು ವ್ಯಾನಿಸಿರುವದು ಎಂದರೆ ಬಹಿ 


ರ್ವಾಟಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಅಗುವದಲ್ಲವು. ಬಹಿರ್ಯ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆಂದರೆ, ಅಂತರ್ವ್ಯಾಹ್ರಿಗೆ ಸಂಕೋಚ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಂತರ್ಬಹಿತ್ವ ತತ್ಸರ್ವಂ ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿತು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಜಗದ್ವಸ್ತುಗಳ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ ವಸ್ತುವು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶ ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಅಲ್ಲದು ವಸ್ತು ತೋರುಮ್‌ - 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲದೈೆ ವಸ್ತುಕೋರುಮ್‌ - ವಸ್ತುವು 
ಎಷ್ಟಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ಸ್ಪೆರೂಪಸೆಮಾಪ್ತಿ ಯನ್ರು- 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪನವಲ್ಲವು. ಪ್ರತಿವಸ್ತುಪೂರ್ಣತ್ವಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು ವಸ್ತುವಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಸಿಸಿರೋಣನೆಂಬ 
ರ್ಥವಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ವಿರೋಧವೇನು ? ಎಂದರೆ-- 
ಇದುಕೊಳ್ಳಿಲ್‌ - ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಸಟ್ಟಕ್ಕ, ಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ರಿ ಕು ವಿರು 

ಮಾಮ್‌ - -ವಸ್ತುಗಳೆ ಬಹಿಃ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ವಾ ಪ್ರಿ 


ಪೂಲನುಪ್ರಾಧಿಳಾರಃ ೩೨೩೦೩ 





ರಾಯಾ 


ಹಕ್ಕು ವಿರುದ್ಧ ಮಾಮ್‌, ಇತ್ತ ಅಘಟಿತ ಫಟನಾಶಕ್ತಿಯಾಲೆ ನಿರ್ವ 
ಕ್ಸಿಲ್‌' ನಿರುದ್ಧ "ಸಮುಜ್ಚೆ ಯೆನ್‌ ಕೊಳ್ಳು ಮ್‌ ಸರಮತಜ್ಜ ಳಿತ್ರ fa 


ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಏತಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವು? 
ಸಕ್ತೀಶ್ವರನಿಗೆ ಅಘಟತಘಟನಾರೂಪಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಒಪ್ಪೈವದರಿಂದ ತನ್ಮೂ 
ಲಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳಬಹುದಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, ಆಗ ಉಂಟಾಗುವ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತೂರೆ. ಇತ್ತೈ - ಕೆಲವು ಭಾಗದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಘಟಿತ ಘಟಿನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ನಿರ್ವ 
ಹಿಕ್ಕಿಲ್‌ - ಸರ್ವವ್ಯಾಹ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ ಎಂದರೆ, ವಿರುದ್ಧ ಸಮುಚ್ಚೆ 
ಯನ್‌ - ಸಮಸ್ತ ನರಸ್ಸೆರ ವಿರುದ್ಧಭಾವಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳುವ, ಪರೆಮತಜ್ಗ 
ಳಿರ್‌ಪಡಿಯಾಮ್‌ - ಗೈನ, ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಾದಿ ಇತರ ಮತಗಳ 
ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ತಿನಾಸ್ತಿ ಎಂದೂ ಭೇದಾಭೇದೆ ಉಂಟಿಂದ್ಕೂ ಸಗುಣ 
ನೆಂದೂ ಎರ್ಗುಣನೆಂದ್ಕೂ ಉಪಾಧಿ ಗೃಹೀತನೆಂದೊ ಉಪಾಧಿರಹಿತನೆಂದೂ 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಹಾಗೂಗುತ್ತೆದೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಪ್ರತಿ ವಸ್ತುವು ಎಸ್ಟು ನರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ಡೋ ಆಸ್ಪನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣ' 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಂಟಿಂದು ಹೇಳುನದೂ, ಅಘಟತಘಟನಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರ ಹೀಶದ ವ್ಯಾಪಿ ಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳುವದೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಅಭಿ 
ಫ್ರಾಯತೆಂಬುದು ತಾ ಕೈರ್ಯವು,.. ಆದುದರಿಂದ ತೇನೇದಂ ಪೂರ್ಣಂ ಪುರು 
ಷೇಣ ಸರ ಗೈ ೦” (ತ್ರೇ.೩.೯೪) ಈ ಸಮಸ್ತವೂ ಪರಮ pg Se ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವಾ ಸೃಹಿಸಲ್ಪನ್ಟ ಓರುತ್ತದೆ ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚಿಪ್ದಗೆತ್ಸರ್ಕೆಂ ದೃಶ ತೇ ಶ್ರೂಯೆತೇ 
ಪಿವಾ । ಅಂತರ್ಬಹಿಕ್ಕೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ಯ ಸರಸ py (ಪು. ಸೂ) 
“ನಿತ್ಯಂವಿಭುಂ ಸರ್ವ ಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಂ” (ಮುಂ, ೧೬, ಜ್ಞ ಈ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿವಸ್ತು ಸ ಪೂರ್ಣತ್ವ ಮಾತ್ರವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವ ಬಹಿಃ ಸ್ರ ದೇಶವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ RE ಭಾವಿಸತಕ್ವದ್ದಾ. ಗಿರುತ್ತ 
ಅಕಾರ, ನೆರೆ ಅಯೆನ ಪದಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಪೆ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ. 





ಹಂದೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕಾರವೂ, ನಾರಶಬ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರ ನೆಂಬ ಸದವೂ, ಅಯನ ಶಬ್ದವೂ ಸಹ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ಉಸವೀೇಶಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿತು ಅಕಾರದ ಓಂದರಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಇಷ್ಟ ಸಾಲದೇ? 
ಇನ್ನೆರಡು ಭಗವದ್ವಾಚಕ ಪದಗಳು ವ್ಯರ್ಧವಲ್ಲವೋ ? ಪೌನರುಕ್ತ್ಯವು ದೋಷಾ. 


೫೨೦೪ ಶೀಮವ್ರೆ ಹೆಸ್ಕಕ್ರೆಯಸಾಕೇ 


ಸ್ಮಿತ್‌" 


ಅಕಾರ ಸರಾಯುನ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಭಗೆವತ್ಪ ತಿಸಾದನೇ ಪ್ರಯೋಜನಮಾಹ. 


ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರತ್ತಾ ಲಮ”, ನಾರಶಬ್ಬತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರ ಕೃತಿಯಾನ ಸರ 
ಶಬ್ದತ್ತಾ ಲಮ, ಆಯನ ಶಬ್ದತ್ತಾಲುಮ್‌, ಸಕ್ಟೀಶ್ವ ರೈ ಚಿ ಲ್ಲುಗಿಂಪೋದು 
ರಕ್ಷಕತ್ವ, ಕಾರಣತ್ತ್ಯ, ನಿತತ್ವ ತ ಸೆ (ಆಧಾರತಸ್ವಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ) ಉಪಾ 
ಯತ್ನ ಉಪೇಯಕ್ವಾ ದಿಗಳಾನ ಅಕಾರಭೇದಣ್ಣ ಳಾಲೇ ಮೊನ್ರುಮ”" ಸಪ್ರ 
ಯೋಜನಜ್ಲಳ್‌. 


ವಹವಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಈ ಭಗವದ್ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಆಕಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ರಿಸುವದರಿಂದ” ಸಪ್ರ ಯೋಜನವಾದ ಶಬ್ದ pe 
ಪೈಿಯಥಣ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವು, ಹೌನರುಳ ಕ್ರ ವೂ ಇಲ್ಲವು; ಅಕಾರವು ರಕ My 
ಕಾರಣತ್ವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ತ ಶೇಷತ್ನ ಗಳನ್ನೂ, ನರಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯತ್ವನೇತೃತ್ವವನ್ನೂ 
ಜಸ ವೂ ಉಪಾಯತ್ತ್ವ ಉಪೇಯತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ ಎಂದು 
ಸುತ್ತಾರೆ. -ಇಷಜ್ಲು-ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರ, ದಲ್ಲಿ ಚ ಅದರ ಅರ್ಥೊಪನ್ಯಾ ಸದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಥ್ಯಮಾಶ್ಷರತಾ, ಲುಮ್‌ - ಅಕಾರದಿಂದಲೂ, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಿ ಲ್‌ ಪ್ರ ಕೃತಿ 
ಯಾನ ನರಶಬ್ದತ್ತಾ ಲುಮ್‌-ನಾರ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಮೂಲನದವಾದ ಸಕಎಂಟ 
ಪದದಿಂಧಲೂ, ಅಯೆನಶಬ್ದಿ ತಾ, ಲುಮ೯ -ಅಆಯನಶಟ್ದದಿಂದಲೂಸಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ 
ಚೊಲ್ಲುಗಿರಪೋದು ಸಕ್ವೀಶ್ವ ರನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಾಗ, ರಕ್ಷ ಕತ್ತ ಕಾರಣತ್ವ- 
ಆಳಾರೆದಿಂದ ಆತನ ರಕ್ಷಕತ್ತ, “ಮತ್ತು ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ತ, ನರಶಬ್ದದಿಂದೆ, ನಿತ್ಯತ್ತ 
ನೇತೃತ್ವ-ಆತೆನ ನಿಶ್ಯತ್ವವನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಉಪಾ 
ಯತ್ತ ಉಪೇಯ ತ್ಕ - ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೀವಕೋಟಗೆ ಸುತೆ ಸಸ 
ರೂ, ಇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ, (ಅಧಾರತ್ವ ಅಂತರ್ಯಾ ಮಿತ್ತೆ » ಇವುಗಳೂ 
ಸಹ ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಬೋಧಿತವು, ಆದಿಗಳಾನ - ಇನೆ Ce 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವು "ಎತ: 'ಷಣಗಳು ಯೇಳದೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಗಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಆಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವಶಬ ನಾಚ್ಯತ್ವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿತ್ವ. ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೌಲ 
ಭತ್ತ, ಪರತ್ವ, ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆದಿಪದದಿಂಡ ಸೂಚಿತವು, ಇಂತಹ ಆಕಾರ 
ಭೇದಣ್ಣ ಳಾಲೇ - ವಿಶೇಷಣಿ ಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ, ಮೂಸ್ರುಮ್‌- 
ಅಕಾರ ಕರ ಅಯನ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಸೆಪ್ರಯೋಜನೆಜ್ಞಿಳ್‌ - ಪ್ರಯೋಜನದಿಂದ 
ಕೂಡಿಡೆವು,ನಿರರ್ಥಕವಾದುವಲ್ಲನು. ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವುಳ್ಳವು ಅಲ್ಲವೆಂಬಭಾವವು. 
ಅನರಕ್ಷಣೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಮೂಲಕ ರಕ್ಷಕತ್ವವು ಜೇಳಿಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟತು ಕಾರಣ 
ತೃವು ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದ ಮೂಲತ್ವ ದಿಂದ ಸೂಚಿತವು, ಹಿಂದೆ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು 














ಮೂಲಮತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨.೨೦೫ 








ಮಾಜ್‌ 


ತಥಾ ಮಳಾರನಾರಪೆದಯೋ ಜೀವಪ್ರತಿಸಾದನೇ ಪ್ರಯೋಜನ ಮಾಹ. 





ಪ್ರಣನತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತಾಲೇ ಚೇತನನೈಪ್ರ ಕಾಶಿಸ್ಸಿಕ್ಕ ಚ್ಹೆರ್ಯದೇ 
ಇಜ್ಗು ನಾರತಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಮೀಣ್ಣುಮ" ಚೊಲ್ಲುವೂನೇ ನೆನ್ನಿಲ್‌ (೧)*ನಾನು 


ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು. ಹೇಗೆಂದರೆ *ವಿವಮಕ್ಷರರೊಪೇಣ ಕಾರ 
ಣತ್ವ ಮಿಹೋದಿತಮ್‌ । ರಕ್ಷಕತ್ವಂಚ ಧಾತೃರ್ಗ ತ್ವ್ಯಾತ್‌ ಶೇಷಿತ್ವಂ ಸನ 
ರೂಪಶಃ । ಶ್ರೀಶತ್ವಂ ವಾಚ್ಯಗತ್ಯಾಚ ಯುಜ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತು ವ್ರ್ಯತೃಕ್ತಿಯಿಂದ ತತ್ತು 
ರುಷ ಸಮಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನು ಪ್ರಾಪ್ಯನ್ಕು ಗತಿಯು ಎಂಬರ್ಥಗಳೂ ಬಹು 
ವ್ರೀಹಿಯಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆಂದೂ ಹಿಂಜಿ 
ಯೇ ಉನಪಾದಿತವು. ಆಗಲಿ ಸರೆ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವೆಂದು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವತು? ಎಂದರೆ, ರೀಜ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥದಪ್ರಕಾರ ಸಷಾಶವಿಲ್ಲದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ನರ ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣುವಾಚಕವು, ಆಗಲಿ, ಹಾಗೆ ನರ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಎಷ್ಣುವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವನೋ? ಎಂದರೆ ಸಹಸ)ತಾಮದಲ್ಲಿ ಜಹ್ನು 
ರ್ನಾರಾಯಣೋ ಸರಃ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ನರಶಬ್ನವು ವಿಷ್ಣು ವಾಚಕವು(೨೪೭) 
ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಚೆಪಚಿದ್ವಿಭೂತಿ ಷಾಯಕನೆಂಬರ್ಥವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಕಾರ ಸಾರಪದಗಳಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಹೇಳುನದರಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಹಿಂದೆ ಪ್ರಜವದ ಮಕರವು ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂದೂ, ಅನ 
ಕರ ಸಾರಾಯಣತಬ್ದದ ನಾರ ಶಬ್ದವು “*ನಾರೋ ನರಾಣಾಂ ಸಂಘೊಾತಃ' 
ುಂದೂ ನಾರಸ್ತ್ರಿತಿ ಸರ್ವಪುಂಸಾಂ? ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಪೂರ್ವಕ ಜೀವಾ 
ಮನು - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದರೆ ಪೌನರುಕ್ತ್ಯವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲನೇ? ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಏಕಾರ ನಾರತಬ್ಬಗಳಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಬೇರೆ ಚೇರಿ ಆಕಾರಗಕು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
'0ದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ತೃತೀಯಾಕ್ಷರತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಣಿವದಲ್ಲಿರುವ 
ಏೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾರದಿಂದ, ಚೇತನನೈ ಪ್ರಕಾತಿಪ್ಸಚೆಯ್ಲ್ಲೋ- 
[ವಾತ ಫಿಗೆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಗುಣಕತ್ವ, ಪ್ರಕ್ಯಕ್ಟ್ವಗಳುಂಟಿಂದು 
'ತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ, ಇಜ್ಲುನಾರ ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ಇಲ್ಲಿ ನಾಂ 
ಸಣ ಶಬ್ದದ ನಾರವೆಂಬ ಪದದಿಂದ, ಮಾಣ್ಲುಮ್‌ - ಪುನಃ, ಶೊಳ್ಬುನಾನೇ 


(ಗಿ) ಸಾನ್ಮಗ€ ತಿರುವಂದಾದಿ ೩, 





೩೨೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರೆ ಹೆಸೈ ಶ್ರಯಸಾರೀ 





ನ್‌್‌ 








IT ದ ನ ನಹನ್‌ ನ್ನ 


ನ್ನ ಯೆಶ್ರಿಯಲೇನ್‌ ಕಣ್ನಾಯ್‌" ನಾರಣನೇ ನೀಯೆನ್ಸೈ ಯಸ್ರಿಯಿಲ್ಳಿ” 
ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) *ರಾಮಾನುಜಂ" ಲಕ್ಷಣ ಪೊರಕ್ಕಜಂಚ” ಎನ್ರುಮ್‌, 


ನಿಲ್‌ - ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಏನು ? ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ಎಂದರೆ 
ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ಭಾವಗಳು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾನುನ್ಸೈ ಎಂಬ ಪಾತು 
ಹಿಂಸೆಯೇ ಉದಾಹೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತೆಡೆ. ೨೯೨ನೆಯ ಪುಟಿನನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, 
“ಇನ್ರಾಗನಾಳ್ಳಿ ಯೇಯೊಗ ಇನಿಚ್ಚಿರಿತುಮ್‌ ನಿನ್ರಾಗ ನಿನ್ನರುಳೆನ್ಸಾಲದೇ- 
ನನ್ರಾಗ | ನಾನುನ್ಸೈಯನ್ರಿ ಲೇನ್‌ ಕಣ್ಣುಯ-ನಾರಣನೇ ನೀಯನ್ನೈ 
ಯೆಸ್ರಿಯಿಲೈ” ಎಂಬುದು ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು. ಇನ್ರಾಕ ನಾಳ್ಸೈೆಯೇಯಾಗ- 
ಈವಕ್ಕೇ ಆಗಲಿ ನಾಳೆಯೇ ಆಗಲಿ ಇನಿಚ್ಚೆರುತುವು” . ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳದನಂ 
ತರವೇ ಆಗಲಿ, ಫಿಷ್‌ ಅರುಳ್‌ - ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯು, ಎನ್ಫುಲದೇ - ನನ್ನ ಪಕ್ಕ 
ದನ್ಲುಂಟು. ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯು ಇನ್ನೇ ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೇ? 
ಎಂದರೆ ಓ ನಾರಣನೇ ನಿನ್ನ ನಾಮುರಾದ ನಾರು ಯಣಕಶಬ್ದವೆ್‌ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯ ನಂ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬುದರಿಂದ ನನೆಗೆ ಆಧಾರನೆ, ಉಪಾ 
ಯವು ಉಪೇಯವು, ನಾನುನ್ಸೇಯನಿಯಿಲೇನ್‌ ಕಂಡಾಯ - ನೀನಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನು ಜೀನಿಸಲಾರೆನು ನನಗೆ ನೀನಿಲ್ಲದೆ ಸತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲವು. ನನಗೆ ನೀನೆ: ರಕ್ಷ 
ಕನು, ನೀನೇ ಮುಖ್ಯಧಾರವು, ನೀನೇ ಮಾರ್ಗತೋರಿಸುವವನು, ನೀನೇ ಈ 
ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ್ಯುಆನನ್ಯ ಗತಿಕನಾ 
ದುದರಿಂದ ನೀನಿಲ್ಲಸೆ ನನಗೆ ಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಇದು (ತತ್ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥನು). ನೀಯೆನ್ಸೈ ಯನ್ರಿಯಿಲೇ - ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೂ ನಿನಗೂ 
ಸೈರಣನನಿಲ್ಲನ್ನು ನಿನಗೆ ಸರ್ನಗತತ್ವ ಸರಿಪೂರ್ಣತ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂನಗಳೂ ಇಲ್ಲವು, 
ನಿರು ಸರ್ರ್ವಾಂತೆಸರ್ಣಾನಿ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು, ಇನು ಬಹು 
ವ್ರೀಹೈರ್ಥವು. ನಾನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವ ರೂಪಾಕಾರವೂ ಇಲ್ಲವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ನನಗೆ ನೀನು ಸರ್ರವಿಧದಲ್ಲೂ ಆಧಾರವು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಆಶ್ರಯವು, 
ಹೀಗೆ ಸರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ನಾಮವಾದ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ,್ಮವೆಂಬಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವಡು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಜೀವವರ್ಗಕ್ಕೂ ಉನಲಕ್ಷಣನಾದುವರಿಂಡ ನಾನಿ 
ಲ್ಲಿಜೀ ಹೋದೆರೆ ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಭೂಶಗಳೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಶೇಷಿತ್ತ 


(3) ರಾ. ಸುಂ. ೨೮-೧೦. 





(ಓ) ಮೂಲನೆಸ್ರಾ ಔಕಾರಃ ೩೨68 


ಚೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಒನ್ರೈ ಯಿಟ್ಟೊನ್ರೈನಿರೂಪಿಯಾ ನಿನ್ರಾಲ್‌ ಅರ್ಜುನ 
ರಥಮ್ಟೋಲೆ, ಹ್ರಣನಂ ಶೇಷಪ್ರಧಾನ ಮಾಗೈೆಯಾಲುಮ್ಮ, ನನಗ 
ಪೋಲೆ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಮ್‌ ಶೇಸಿಪ್ರ ಧಾನ ಮಾಗೈೆಯಾಲುಮ್‌, ಪುನ 
ರುಕ್ತಿಯಿ್ಲ.ಪ್ರಣಪಪ್ರ ನ್ನಿಲುನ್‌ಶಾಬ್ದಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯಂ; ಜೀವನುಕ್ಳಾ ನುಲುಮ್‌ 
ರಕ್ಷಕನಾನ ಶೇಷಿಕ್ಟೇ ಅರ್ಥಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಮ್‌. 

ಈಶ _ರತ್ವಗಳೇ ಇಲ್ಲನು-ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ನೀನೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಇತ್ತೆ ಯೊ ಇಬ್ಬವ್ರುಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ.“ನ ಚ ಸೀತ 

Kisii ಹೀನಾನಜೂಹಮಪಿರಾಘುನ ! ಮುಹೂರ್ತ ಮಹಿ ಜೀವಮಾನ 
ಜಲಾ ನ್ಮತ್ಸು 3ನ ಮೋಧ್ಯೌ! (ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೫೬. ೩7) ಎಂಬು ಲರು 
ಸಂಧು ಯವ. ಟಃ ನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವೆಂಬುದು ನೂರ ಶಃ 1 0೦ದ 
ವ್ಯಕ್ತವು, (೨) ಅಿನತಾನುದಂಿಸರಮಂಗೆ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನೂ , ಲಸ್ಷ್ಮ ಣ 
ಪೂರ್ಹ ಜಂ ಚ-ಲಕ್ಷ ಕ್ಪ್ಮಣಲಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾದ ರಾಮನನ್ನೂ ಸಕ್ಕ್‌ eS ಇಡಾ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಇದ. ಇದು ಸೀತಾ ಪ್ರಲೂಸವಾಕ್ಯವು, ಪೂರಾ ಶೊ 3 ಕವು ನೂನಂ 

ಸಕಾಲೋ ಬ ಕ್ವಗೆರೂ ೩ ಧೂರೀ ಮಾ ಮಲ ಿಭಾಗ್ಯಾಂ ಲುಲುಭೀತದಾನೀಮು | 
ಯತ ರ್ಯ ಸ್ಯ 3,೦ ವಿಸಸರ್ಜಮೂಢಾ ರಾಮಾನುಜಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪೂರ್ವ 
ಜಂಚ” ಪ್ರಕಿರವೇಕೆಂವರ,-ಅತೋಕವನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಫನ್ನಿ ೩೨ 
ಯನ್ನು ಪುನ ಕಾಣುವ ಉಪಾಯ ಯಾವ್ರದೂ ತೋಚದೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಸಾಡು 
ವದೀ ಯ.ಕಐಬಂಂ ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಲುಪಿಸುತ್ತಾ ಳೆ. ಆ ಯಮನ ಕಾಂಚನಮೃಗ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲ್ಪ ಭಾಗೃಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ರಾವಣನು ಅಪಸಕರಿಸಿಕೂೊಂಡು 
ಹೋಗುವಹಖಾಗ ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿರಬೇಕು ನಿಶ್ಚಯವ್ರು ಏಕೆಂದರೆ ಮೂಡಲಗಿ 
ಅರ್ಯಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಅಗ್ರಜನಾದ, ರಾಮನನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅನಂತರ 
ರಾಮನಿಗೆ ಅನಿ. ಜನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಟ್ಟೂ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನೋ, ಖಂಒನಿಸಂ 
ಶ್ಲೊೋಕಾರ್ಥವು .: ರಿಂ ಮಾನುಜ೦ ಬಂಬುದರಿಂದ ತ್‌ ಗಿ ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಶೇಷಿವಾಧೂನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪೂರ ಬಂಚ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ರೀಷಪ್ರಾಭಾನ್ಯಿವಾಗಿ ಹೀಳಲ್ಪಟ್ಟತು.” ಎನುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲ.ಗಿರ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಒನ್ರೈ ಇಟ್ಟೊನ್ರೈ ನಿರೂಪಿಯಾನಿ 
ನಾಲ್‌ - ಒಂಖರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ೦ಜರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಿರೂಖಸಿದು 
ದಾದರ್ನ ಆರ್ಜುನಂಥನ್ಬೋಲೆ . ಅರ್ಜುನ ರಥದಲ್ಲಿರುವಹಾಗೆ, ಮಳಾರವಾ 
ಜ್ಳೋಜೇನ॥ ಆಯ್ಕೆವ ಎಂಬುದು ಪ್ರಣವಾರ್ಧವಾಗ್ಯಿ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರ 
ಐರಾಫ್ಟಿನಗ ಗಿಯೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಟಾಗುವದರ ಮೂಲಕ, ಬೃ ೬ಂ ಸಮು 
ಶೇಷ ಬ ಧಾನನೂಗ್ಗೆ ಯಾಳುವು - ಪ್ರಣವವು ಜೀವಾತ್ಮನ ಶೈಷವ್ಹನಿನ್ನು 


ಆರ್‌. ಆವಾಹಿಸಿ ಫು ಮಾಸಾ” ಇದು. ಪ್‌ ಷ್ಟು 








ಓ೨೮೮ : ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ರಾಸಮಣ್ಣ ಲನ್ಭೋಲೆ - ಗೋಪಿಕಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಮೂಹದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು “ಅಂಗನಾಮಂಗನಾ ಮಂತ 
ರೇ ಮಾಧವ? ಎಂದು ಗೋಪಿಕಾ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ರಾಸಕಿೇಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯೆ ಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೊಂದಿಗಾಗಲಿ ನರ್ತನ ಮಾಡುವಾಗ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗ್ಕೆ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಮ್‌ ಶೇಷಿಪ್ರಧಾನಮಾಗೈಯಾಲುಮ್‌ - 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಆತನ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲೈೆ - ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು 
ಜೀವಾತ್ಮನ. ಶೇಷತ್ವವನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವಧಾರಣದ ಮೂಲಕ ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೇವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಜೀವಾತ್ಮನ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಾರಶಬ್ದದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಈ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆಲ್ಲೂ ಶೇಷಿಯು 
ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, ಇವರಿಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಿತ್ವಕ್ಕ ಅವಕಾಶಎಏಲ್ಲವೆಂಬ ಶೇಷಿತ್ವ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಭಾವಗಳು 
ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು, ಶೇಷತ್ವಪ್ರಾಧಾನ್ಯಕ್ಕ ಅರ್ಜುನ ರಥ 
ವನ್ನು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿಯೂ ಶೇಷಿತ್ವಪ್ರಾಭಧಾನ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ನಿದರ್ಶನ 
ವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಲ್ಲ ಜೀವನಿ 
ಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವು ವೃೃಕ್ತೃಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದ ನಾರ ಪದದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ಇಎರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶೇಷಿ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧವು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುವದರಿಂದಲೂ ಪುನರುಕ್ತ ದೋಷವಿಲ್ಲವಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲ ಜೀವ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯಕೈ ಕುಂದಕ ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಜೀವ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತೋರಿ 
ದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವೂ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಬಾಧಕವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವಾದ “ಪ್ರುಣವಂತನ್ನಿಲುಮ್‌? ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಣನಂ ತನ್ನಿಲುನು” - ಪ್ರಣಎದಲ್ಲ, ಶಾಬ್ದಷ್ರಾಧ್ಯಾನ 
ಮ್‌ ಜೀವನಕ್ಕಾನಾಲುವು" - ಮಕಾರವಾಚ್ಯನು ಅಕಾ೨ ವಾಚ ನಿನಗೇ ಬಂಬ 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಜೇವನಿಗೆ ಶೀಷತ್ವ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಹಳುವದಂ 
ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಬೋಧಿತವಾದರೂ, ರಕ್ಷಕನಾದ ಶೇಷಿಕ್ಕೇ- 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲೇ ಇರುವ ಆಕಾಂದಲ್ಲ ಅವರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುಏನ ಮೂಲಕ ಅರ್ಗ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನಾದ ಶೀಷಿಗೆ, ಆರ್ಥಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ, ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾಧಾ 
ನವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅಗ್ರತಃ ಪ್ರಯಯೌ ರಾಮೋ ಸೀತಾಮಧ್ಯೇ ಹ 
ಮಧ್ಯ ಮಾ! ಲಕ್ಷ ್ಮಣಸ್ತು ಧನುಷ್ಟಾಣಿಃ ಪೃಷ್ಠ ತೋಂನ. ಜಗಾಮಹ' (ರಾ. 
ಅಯೋಧ್ಯಾ) ಎಂಒಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಣಾಗೆ, ಜೀವಧಿಗೆ ತಾನು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಕ 


ನೊಲಮಶ್ರಿ ಧೀರೆ! ೩.೨೦೯ 


ಪ್ರಣನತ್ತಿಲೇ ಸ್ವರೂಸಕ್ತಾಲುವಮ್‌ ಗುಣತ್ತಾಲುರ್ವ ಜ್ಞಾನಾಕಾಕೆ 
ನಾಯೆ”ಪ್ರತೈಕ್ಟಾಯ್‌ ಅಣುವಾಯೆ್‌ ತೊತ್ತಿನ ಜೀವನುಕ್ಕು,ನಾರಶಬ್ದಮ್‌ 
ಕ್ಷಯಮಿಲ್ಲಾದನನೆನ್ರು ನಿತೃತ್ವಂ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯೊಾಲುಮ್‌, ನರರುಡೈಯ 
ಸಮೂಹತ್ತ್ವೈ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಜೀನರ೦”ಗಳುಡೈಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಭೇವ 


ನೆಂದು ಅದಿಯಲ್ಲೇ ಅಕಾರವಿರುವದರಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಪಾ)ಧಾನ್ಯವೂ 
ವ್ಯಕ್ತವು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅರ್ಜುನ ರಥದಲ್ಲೂ ರಧಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಅರ್ಜುನನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ತೋರಿದರೂ, ಸಾರಧಿಯಾದ ಶೀಸೃಷ್ಣನು 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಮುಂಜಿಯೇ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲಾರನಾದುದರಿಂದೆಲೂ, ಈಶ್ವರ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯವೂ ಅರ್ಜುನ ರಥದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ವ್ಯಕ್ತವು ಎಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. “ಅಗ್ರತಃ 
ಪ್ರಯಯೌ ರಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶೇಸಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ಶೇಷನಿಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವ ಪ್ರಕರಣವೂ ಉಂಟು, ಆಗ್ರತೋ 
ಗಚ್ಛ ಸೌಮಿತ್ರೇ ಸೀತಾತ್ವಾ ಮನುಗಚ್ಛತು! ವೃಷ್ಟತೋಹಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ 
ತ್ವಾಂಚ ಸೀತಾಂಚ ಷಾಲಯೆ೯॥” (ಅಯೋಧ್ಯ್ಯಾ ೫೨ ೯೫) ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಕತ್ವವೂ ವ್ಯಕ್ತವು. 

ಹೀಗೆ ಮಕಾರ ನಾರಶಬ್ದಗಳಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ವಿನನಸಿ ,ಅವು 
ಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ -ಮಕಾರದಿಂ 
ದಲೂ, ನಾರಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಅರ್ಧಗಳು ಬೋಧಿತಿವಾಗುತ್ತ ವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲು ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರೆದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಆರ್ಡ್ನಗಳ 
ಪೃಯೋಜನವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ)_ಣನತ್ತಿಲೆಃ - ಪ್ರಣವರದಲ್ಲಿ, 
ಸ್ವರೂಪತಾ,ಲುಮ್‌ ಗುಣತ್ತಾಲುಮ5* ಜ್ಞನಾ ಕಾರೆನಾಯೆ” - ಸ್ವರೂ 
ಪವೂ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ, ಗುಣವೂ ಜ್ಞಾನವಾಗಿ ಇರುವ, ಪ್ರತೃಕ್ಕಾಯ್‌ - ಸ್ವಸ್ಮ್ರೈ 
ಭಾಸಮಾನನಾಗಿ, ಅಹಂ ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿ, *“ಏಷೋಣು 
ರಾತ್ಮಾ” “ವಾಲಾಗ್ರೆ ಶಕಭಾಗಸ್ಯ” ಇತಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಅಣುವಾಗಿ, ತೋತ್ತಿನ ಜೀವನುಕ್ಕು - ಮಕಾರಾರ್ಥದಿಂದ ಹೀಗೆ ತೋರಿಬರುವ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಜೀವನಿಗೆ, ನರ ಶಬ್ದಮ್‌ - ನರಶಬ್ದವು, ಕ್ಷಯನಿಲ್ಲಾದವ 
ನೆನು - ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೆಂದ್ಕು ನಿತ್ಯತ್ವಂ ಚೊಲ್ಲ-ಗೈಯಾಲೇ-ಶಿತ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಬೋದಿಸುವದರಿಂದ, ನರರುಡೈಯ ಸಮೊೂಹತ್ತೆ ಜೊ ಲ್ಲುಗೈೈೇಯಾಲ್‌ ದಾ 
ಇಂತಹ ನಿತ್ಯರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸವ.ೂಕ್‌ವನ್ನು ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುವದರಿಂದ, 
ಜೀನರ್‌ಗಳುಡೈಯ ಅನ್ಕೋನ್ಯ ಭೇದತ್ತೈಶ - ಸ್ವರೂಸತ$ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಮ 
ಥಾಗಿದ್ದರೂ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸರಕ್ಸರ ಚಭೀದವನೆ) ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಕ್ಯುಗೈಯಾಲುರ್‌- 








ಓ೨೧೦ ತ್ರೀರುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 


ತ್ರೈ ವ್ಯಕ್ತೆಮಾಕ್ಕುಗೈಯೊಾಲುಮ್‌ನರಾಜ್ಟಾತಂಗಳ್‌ ನಾರಣ್ಗಳೆನ್ರ ಪೋದು, 
ನಿಶಿಷ್ಟ್ರ ನೇಷತ್ತಾಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಾರೃತ್ತ್ಯಮ್‌ ತೋತ್ತುಗೈಯಾಲುಮ” ಪದ 
ದ್ವಯತ್ತು ಕುಮ" ಪ್ರಯೋಜನ ಭೇದಮುಣ್ಣು. ನಾರಕಬ್ಬಸೆಮಾನಾಧಿಕರಣ 
ಮಾನ ಅಯನಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಇನತ್ತುಕ್ಳು ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ಸಾದಿಗಳುನು” ಕಣ್ಣು 
ಹೊಳ್ಳದು. 


Cn 








ಮಾ 


ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದರಿಂದಲ್ಕೂ “ನಿತ ನಿತ್ಯ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ 
ವಿಕೋಬಹೂನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವ ಬಹುತ್ವವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನರಾಚ್ಚಾತೆಜ್ನಳೆನ  ಪೋದು- 
“ಇಜಹ್ನೆರ್ನಾರಾಯೆಣೋನರಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಕನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದವು ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ, ನಿಶಿಷ್ಟನೇಸತ್ತಾಲೇ-ಈ ಜೀವ 
ವರ್ಗದೊಂದಿಗೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಕರಣಕಳೇಬರಯೋಗವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮುದಲ್ಲಿ,ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯತ್ವವರ- ನರಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾರ್ಯರೂಪವಾಗಿರುವ ಭಾವವು, 
ತೋತ್ತುಗೈ ಯಾಲೇ-ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ್ಕ ಸದದ್ರಯತ್ತುಕ್ನೆವಮು.ಈ ಮಕಾರ 
ನಾರಶಸ್ನಿಗಳಿರಡಕ್ಕೂ ಪ್ರಯೋಜನಭೇದಮುಂಡು-ಬೇಕೆ ಜೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಟು, ನಾರ ಶಬ _ಸಮಾನಾಧಿಕೆರಣನಾನ 
ಆಯನ ಶಬ್ಬತ್ತಾಲೆ-ನಾರಗಳೀ ಯಾರಿಗೆ ಅಯನವೋ ಎ೧ದು ಸೇಳುವ ಸಮಾ 
ನಾಧಿಕರಣ್ಯನನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಯನ ಶಬ್ದದಿಂದ್ಲ ನಾರೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಇಯನವೂ 
ಒಂಸೇ ವಿಭಕ್ಕಿಯಾದ ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿ ಉಸಯೋಗಿಸುವದು ಸಮಾನಾಧಿಕ 
೮ಣ್ಮಪು, ನಾರಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಯನವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣ ಹೇಳಿಕೆಯಾಯಿತು, ಇದರಿಂದ ಇನತ್ತುಕ್ಳು ಈ ಜೀವ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ನ್ಯಾಪ್ಸತ್ವಾದಿಗಳುವು್‌- ಭಗವಂತನಿಂದ ವ್ಯಾವಿಸಲ್ಸದೋಣಿ ಎಂನರೆ ಆಂತ 
ರ್ಯಾನಿತ್ಸ್ವೈ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ನಿಯಾಮ್ಯತ್ಸ ಧಃರ್ಯತ್ವಗ 
ಳನ್ನೂ, ಕೆಂಡು ಕೊಳ್ಳೆ ದು - ತಿಳದುಕೊಳು ವದು. ಪ್ರಣವ ಮರಂರದಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ (೧) ಅತ್ಮನ ಜನ್ನನ ಸ್ವರೂಪತ್ತೆವೂ, 
ಜಾನ ಗುಣಕತ್ವವೂ (೨) ಪ್ರತ್ಯ್ಮಕ್ಕ ವೂ (೩) ಅಣುತ್ತವೂ. ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳ್ಳು (೧) ಜೀವಾತ್ಮರ ನಿತ್ಯತ್ವವೂ (೨) ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನತ್ವವೂ 
(೩) ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕರಣ ಕಳೇಬರಯೋಗವೂ, ಎ-ದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ತ್ವವೂ (೪) ವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವವೂ (೫) ನಿಯಾಮ್ಯ ತೈ (೬)ಧಾರ್ಯತ್ರವೂಹೀಗೆ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಬೇಕೆ ಅನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ್ರ ಮಕಾರ ನಾರ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪುನರುಕ್ತೆ, ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಭೇದವಿರುತ್ತದೆಂಬ ಛಾವವು. 
ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಆತ್ಮನು ಚಸ್ಥಾನಸ್ವರೂಪಮಾತ್ಸನೇ ವಿನಾ ಜನ್ನ 


ನುೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೧೧ 


ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೆಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ವಿಶಿಷ್ಠಾಡ್ವೆ ತ ಅಭಿಪಾ ಯೆವು ಆತ್ಮೆನೆ 
ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಸನಾಗಿರುವದಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮೆಭೂಸ "ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೆಂಬುದು, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ನೆರೊಪೆತ್ತಾಲುಮ್‌ ಗುಣತ್ತಾಲುನು್‌ ಜ್ಞಾ ನಾಕಾರನಾಯೆ್‌ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೆೋಗವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆದಿಶೈನಕ್‌ -. ಸೂರ್ಯನೆ ಹಾಗೆ ಸೂಗ್ಗನ 
ಸ್ನರೂಸವೂ ಗುಣವೂ ಸಹೆ ಹೇಗೆ ತೇಜೋಮಸಯುನಾದುಡಜೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಸವೊ ಗುಣಪೊ ಸಹೆ ಜ್ಞಾನರೂನನಾದುದು. ಇದು ತತ್ಕತೈಯಾ 
ಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ವೃಕ ವು. ತಾನಲಜಿ ಇತರ ಪದಾರ್ಥಗಳನು , ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಥರ್ಮಭೂತ ಜ್ಞಾ ನದ ಆವಶ್ಯ ಕ್ರತ್ರೆಯುಂಟು, ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಧರ್ಮಭೂಶಜ್ಞಾ.: ನದ NB ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಧೆ ಶಕಿ ಯಿಂದ ಜೀವಾತ ನು 
ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತ ನಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ರಿತು. ಸೃಸ್ಟಿಕಾಲಸಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಜಗತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಕಾರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದೆ ಬ್ರಕ್ಮಕಾರ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ರತು. ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಸೂಲ ರಕೆಯಲ್ಲಿನೆ ಹಾಗೆ ಕರಣಕಳೇ 
ಬರ ಯೆಈಗವಿಲ್ಬನೆ. ನ`ಮಸೂಸಗಳೊಂದಣ ಇಲ್ಲದೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ತಟಸ್ಪರಾಗಿರುವ ದಕೆಯು, ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲಗಲ್ಲಿ ನಾನಮುರೂಪಾರ್ಹತೆಯುಂಟಾ 
ಗುವ ಹಾಗೆ 3ವರವರುಗಳ ಪ್ಪೂಸರ್ನಾನುಸಾರ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಸಂಬಂಧ ಉಂಬಂಗುವದರಿಂದ ನಿಶಿಸ್ಸನೆೇಷಣ್ಲಲೇ ಎಂಬಸೈಯೋಗವ, ಹಿಂದೆ 
ನಾಮರಣಪಗಳೊಂದೂ ,ಇಲ್ಲಡೆ ಇನ ವದರಿಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿದ್ದು , ಈಗ 
ದೇಹೆಪಾ ಹ್ರಿಯಿಂದ ಸಣ್ಣಲವಾಗುನದರಿಂತ ನಾಮರೂಪಗಳ ಪ್ರೂಪಿ, 'ಯುಂಟಾ 
AE ತೋತ ತ್ರುಗಿ 4 ಯಾಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಮಕಾರ 
ನಾರಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬೆ ಬೇರೆ ಬೇಡ ಆರ್ಧಾನುಸಂಧಾನ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಭೆೇದಮುಂಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ನಾರಿಶಬ್ದಸ;: ಮಾನಾಧಿಕರಣ ಸಾನ” 
ನಾರವೇ ಅಯನವು ಇವನಿಗೆ ಎಂಬಧಃ ದಿಂದ ನಾರೆಶಬ್ದ ದೊಂದಿಗೆ ಸಾಮಾಕಾಧಿ 
ರೆರಣ್ಯ ವನು ಹೊಂದಿದ, ಅಯನ ಶಬ ತ್ತ ಲೇ- ನುನೆಶೆಬ ದಿಂದ, ಇನತ್ತು ಕ್ಕು - 
ಈನುರಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಾತ್ಮ ನೊದಲಾದ ನಿತ್ಯವಸ್ತು ಗಳಗ 
ವ್ಯಾಪ್ಯ ತೆ ದಿನಿಳುಮ್‌ - ಅನುಸ್ರನೇಶೆ, LS ಗಳನ್ನು , ಜೇಡುಕೊ 
ಳ್ಸದು - ತ೪ದುತೊಳ್ಳು ವದು. ನಾರವೇ ಅಖುನವು "ಯಾರಿಗೋ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಾರಶಬ್ದವೂ ಬ ಶಬ್ದವೂ ಸಮಾನವಾದ ಸಧನ ನಿಭಕ್ಕಿ ಯುಳ್ಳ ವಾದುದ 
ರಿಂದ ಸಮಾನಾಧಿರಣಮಾನ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗನ್ರು, ಇದರಿಂದ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಪ 
ಕತ್ತ, ಔನಿಯಂತ್ಸತ್ವ, ಧಾರ್ಯತ್ಹಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. 

ಮೇಲೆ ನಾರಶಬ್ದ ಬೋಧಿತವಾದ ಅರ್ಥವೇ “ನಿತ್ಕ್ಯೋ ನಿಶ್ಯ್ಯಾನಾಂ 
ಚೇರೆನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ ಏಕೋ ಬಹೊನಾಂ ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮಾ” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಣ ಬೋಧಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಆ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸ 


ಓತ ಶ್ರೀಮದ್ರಜಿಸ್ಯತ್ರ ಯಸತಿಕೇ 


ನಿತ್ಯರಾನ ಸಲಚೇತನರು ಒರುನಿತ್ಯನಾನ ಚೇಶನನ್‌ ಆಭಿಮತೆ ಹೇತು 
ವೆಜ್ಗಾರ ಶ್ರ ತೃರ್ಥಮಿಜ್ನ್‌ ಕೆಂಡು ಕೊಳ್ಳ ದು. ನಿಕ್ಕನಾಗೆ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ ನಾನೆ 
ಜೀವನುಕ್ಸು ಬ್ರಹ ಕಾರ್ಯತ್ತ ಮ್‌ ನಿಶೇಷಣ ದ್ವಾರಕೆಮ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ನಾರಾ 








ಮಾ 


ತ್ತಾರೆ, ನಿತ್ಯರಾನ ಫಲಚೇತನರ್ಯು - ನಿತ್ಯರಾದ ಅನೇ ಕ ಜೀತನರುಗಳಿಸೆ, 
ಇದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ನಿತ್ಛಾನಾಂ ಬಹೂನಾಂ ಚೇತನಾನಾಂ? ಎಂಬುದರಅರ್ಥವು 
ಈ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆಯೇ ನಾರಕಬ್ಬದಿಂಡ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಉಸಪಾದಿತವು, ಒರು 
ನಿತ್ಯನಾನ ಚೇತನನ್‌ - ಇನು “ನಿತ್ಯಃ ಏಕ ಜೀತನ?” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವದರ ಅರ್ಥವ್ರ ಅಭಿನುತ ಹೇತು - ಅವರ ಇಷಾ ಿರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು, ಇದು 
ಯೋ ನಿದಧಾತಿ ಕಾರ್ಮಾ ಎಂದ. ಶ್ರು ಕಿವಾಕ್ಯ ಆ ಔತ ಅರ್ಥವು ನಾರಾ 
ಣಾಂ ಅಯೆನನಃ*್‌* ಎಂಬುದರಿಂದ ತೊ *ರಿಬರು ತ್ರಪಿ ಕ ಎಬ್ಬೂರೆ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥೆಂ 
ಎಂಬ ಶ್ರ ತ್ಯರ್ಧವ ಸು, ಕಂಡುಕೊಳ್ಳೆದು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಟದ್ದು" 
ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಅದ್ಕ ತಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ವಿರುದ್ಧ ವಾಮದು. ಇದರಿಂದ 
ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಒಬ್ಬನು, ಅವರವರ 'ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪಡಿಯುರವರು ಆ ನೇಶರೆ; ಗೆ ಬಿೀಎಜೆಸೆಮಾತ ೇದವೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಜೀವರು ಚೇತನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ಹ್ಹಾ ನೈಕಾಕಾರವುಳ್ಳಿ ವರಾದರೂಃ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿಕೇಷಣರಾಗಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಬಹುತ್ವವೂ ಹೇಳಿರುವದೆರಿಂದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರ ಪರಸ್ಪರಚೆ'ದವೂ ಸಹ ಬೋಧಿತವು. ಶ್ರುತಿಗಿಂತಲೂ, ನುರಾ8 ಆಯೆನಂ 
ಯಸ್ಯ ಸೆಕ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಅಆರ್ಧವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನಾರ ಶಬ್ದ ವ್ರ ನಿತ್ಯ ವಮೂದವ್ರಗಳ ಸಮೂಹೆವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಬರೀ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ಸರಮಾತ್ಮನ ವಿ ನಿಶೇಷಣವಾದ ಜೇಕನವರ್ಗವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಶೇಷಣ ವಾದ ಅಚೇತನವರ್ಗ ಕ್ಕೂ ಆಧಾರ 
ನೆಂಬ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಜು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಚಿತ್ತುಗಳೂ ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ರಗಳೇ. ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲೇ ಅಜಾ 
ಮೇಕಾರೆ ಲೋಹಿತ ರುಕ್ಲೆಕೈಃ ಹ್ಯಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಣ “ಪ್ರಧಾನಂ ಫುಶಿಷಂಚ್ಸೆ ವ ನಿದ್ದೆ ನಾದಿ ಉಭಾವಪಿ” ನಾರ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಂಮಾತ್ಮ ನ ಪಿತೃತ್ವ ವಏಸತ್ಪಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ ಜಹ್ನುರ್ನಾರಯೆಣೋನರೆ; ಎಂಬಲ್ಲಿ ನರ ಶಬ್ದವು ನಿತ್ಯನಾದ ಹರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ, ನರಸಾಚ್ತಾ ತಾನಿ ನಾರಾಃ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ 
ದ್ಯೋತಿತವು. 
ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಹರಮಾಶತ ಸೂ ನಿತ್ಯರು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ ಬಳಿಕ 


೬ 


ಜೀವಾತ್ಮರು ಸಂಬ್ರ್ರಕ್ಮಳೂಗ್ಯವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಒಳನಟ್ಟಿ ವರೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಹೇಗೆ) 


3 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಓ೨ಗಿ& 


ಯಣಾತ್ಮಕಾದಿ ಕೆಲ್ಪಜ್ಗಳಿಲೇ ಚೊನ್ನ ಪುಕ್ಸತ್ಯಂತರಣ್ಬಳುಮೆಲ್ಲಾಮಿವ 
ತೋಡ: ತುಲ್ಯಮ್‌. (೧) “ ಚೇತನಾಚೇತನಮ” ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಣ್ಯಾರ್ಯದ್ವ್ಯತಿ 
ರಿಚ್ಯತೇ। ನಾರಂತದಯನಂ ಚೇದಂ ಯಸ್ಕ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ತುಸಃ” ಎನ್ನ ೪ 
ಯಾಲೇ, (೨) “ಸರ್ವಪುಂಸ9ಂ ಸಮೂಹಃ' ಎನ್ರದುವ್ರನೇ ಉಪಲಕ್ಷಣನಾ 








ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯನಾಗ ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧನಾನ ಜೀವನುಕ್ಳು - 
ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ ಎಂದು ಶ್ವೇತಾಶ್ಮತರ ಎತ್ತು ಕಠಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ನಿತ್ಯತ್ವವು ಏರ್ಪಟ್ಟ ಜೇವರುಗಳಗೆ ಜೀವನುಕ್ಕು- ಎಂದು ಇಲ್ಲ ಜಾತ್ಯೇಕವಚನವು 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ವತ್ವಂ-ಸೃಷ್ಟಿಮೂಲಕ ಪರಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯತ್ವ ಉಂಟಂಒಬದು, ವಿಶೇಷಣ್ಬ 
ದಾರಕಮ್‌ - ಕರಣ ಕಳೇಒರಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಅಸ್ಪಥ 
ಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣರೂಪವಾಗಿರುವ ಮೂಲಕ ಒಾದುದು ; ಇದರಿಂದ `ಜೀವಾತ್ಮ್ಮರ 


ಲ್‌ 


ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಭಿನ್ನಿರಾಗಿ ಬದ್ಧ ದೆಶಯಲ್ಲ ತೋರುವರಂಬ ಭಾವವು ಅಚಿತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಾರ್ಯತ್ವವು ನೂನನ ಬೀದಲೂಪದಲ್ಲ ; ಬೆತ್ತಿನಲ್ಲಾದರೋ 
ಸ್ವರೂಪಸ॥ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ *ರ೧ಳಳಬರ ಯೋಗಮೂಲಕ ಒದ ದಶೆಯಲ್ಲ 
ಸ್ವಭಾವತಃ ಭೇದರೂಪದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಿಭಾವತಿಃ 
ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆತ್ಮೆರಲ್ಲಾ ಭಿನ್ನರ, 


ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಸದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ, ಸ್ವಭಾವತಃ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನ ವಿಕಾಸ 


೨) 


J ಕ್‌ | pe ಹೋ ಎಕೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕಾ 
ರ್ಥಗಳು ಊಪದೇಶಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟವುು. ಸಕಲ್ಬಾನ್ನರಗಳಲ್ಲ ನಾರಾಯಣ ಠಬ್ದಕ್ಕ ವ್ಯತ 
ತ್ರ್ಯ್ಯಂತರಗಳಂದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೂರಿಎಬಲ್ಲಾ ಈಗ ಉಪಪಾದ ಸದರ ಅಥ 
ಗಳಗ ಸಮಾನವಾದವುಗಳಂದು ತಿಳಸುತ್ತಾರ. ಇನ್ನೂ ಇತರೆ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲ ಬೇ 
ವಿಧವಾಗಿ ನಿದ್ದಿಚನಮಾಡಿ ಹಳರಿವದು ಹಗೆ ಖಂದರಿ ಅಲ್ಲ ಹಳರುವದ್ದೂವೂ 
ಈ ಆರ್ಥಗಳಾ ಏನಾ ಬೇರ ಅಲ್ಲವಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರ.- ಇಪ್ಪೆಡಿ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ 
ನಾರಾಯಣಾಶ್ಮಕಾದಿ ಕಲ್ಬಬ್ಬಳಿಲೇ- ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ ವಿಷಯ 
“ದ | h ಸ ಎದ ಗಳೆ ತ 
ಮಾದ ಲ್ಬಾಂತಿ0೧ಳಕಲ್ಲಿ, ಚೊನ್ನವ್ರ್ಯುಶ್ಸತ್ಯಪ್ರರಣಬ್ಸಳುಮಲ್ಲೂಎು ಹೇಳಲ್ಪಟ 
ರುವ ಬೇರ ವ್ರ್ಯುತ್ಪಕ್ತಿಗಳಲ್ಲವೂ, ಇವತ್ತೋಡು ತಿ.ಲೃಮ - ಈಗ ನಿರ್ವಚನ 
ಮೂಲಕ ಸಾಧಿಸಿದ ಆರ್ಧ ೧೪ಗ ಸಿನತಾಂವ ದವು, ಇದರಿಂದ ಇಲಿ ಉಪ 
§ ಗಗ 
ಪಾದಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟಿ ಆರ್ಥಗಳಗಂತ ಬೇರೆ ಯಾವ ಅರ್ಧಗಳೂ ಆವುಗಳದ ಶೋಕಿ 
ಇ 1 ಎ ಸಾಗ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 


ಹಿಂದಿ ಇಾಂಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಿತ್ಯರಾಬ ಜೀವವರ೯ ಏರಿವಾಗಿ ಅರ್ಧಮಾತಿ ನಿಶ್ಕೊ 


(೧) (*) 


ಕಾಲಾ ಘಜಾದಾಹಾರಾ ರಾರಾ ತಾರ 





೩೨ಗಿಳ ಶೀಮಡ್ರ ಹೆಸೃತ್ತಯಸಾರೇ 


ಗೈಯಾಲ್‌,ಕ್ಷಯಿಸ್ಸುಕ್ಳೆ ಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ ಸ್ಫೃರೂಪೆತ್ತಾಲೆಯಾದಲ್‌,ಪ್ರನಾ 
ಹತ್ತಾಲೆಯಾದಲ್‌, ನಿತ್ಯಜ್ಞ ಳಾಯ್‌ ನರಶಬ್ದ್ಧವಾಚ್ಯಜ್ಯ ಳಾನ ಸರ್ವೃತತ್ವಜ್ಯ 

೧a ಗು fa? 
ಳುಡ್ಛೆಯ ಸಮೂಹಜ್ಜಳುಮ್‌ ನಾರಜ್ನಳ್‌. 


ನಿತ್ಯಾನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು ನಾರ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಆಚೇತನವು ಹೇಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಆಚೇತನವೂ ಸಿಹ ನಾರಶಬ್ದ 
ದಲ್ಲೇ ಸೈರಿತುಎಂಬುಉಪಪಾದಿಸುಶ್ತಾರೆ--ನಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ಥಿತ್ಯರಾದ ಚೇತ 
ನರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅಚಿತ್ರ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನಲ್ಲವೋ? 
ಅಚಿಪ್ಲಾ ಸಹ ಪ್ರವಾಪತಃ ನಿತ್ಯವಲ್ಲವೋ ಎಂದರೈ ನಾರಶಬ್ದವು ನುಶವಿಲ್ಯದಿ ನಿತ್ಯ 
ವಾದವ್ರ ಗಳನ್ನು ಬೋ ಸುವಒರಿಂದ ಸ್ವ ರೂಪತಃ ಓಿಶ್ಯಬಾದ ಬೇತನವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವಾದ ಆಚೇತನಿಎರ್ಗವನ್ನೂ ನಾರಿ ಶಬ್ದವು ಬೋಧಿಸು 
ತೃಡಿಂದು ಹೇಳಿ, ಸಿರ್ವಾಧಾರತ್ವವನ್ನು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ಲೂಪಿನುತ್ತೂರೆ 
ಪ್ರಧಮತಕ ಜತಿ ಚಃ ನಾಂಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವುದು ಪ್ರಮಾ 
ಇವನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸುತತ್ತಲೆ. “ಜಂನೂಟೇತನಂ ಸರ್ವಂ- ಚೇತ ಚೇತನ 
ಸಮಸ್ತವೂ, ಯತ್‌ - ನ್ರುಬು, ವಿಷ್ಣೋಃ - ನಿಷ್ಣುನಿಗೀತ, ಖೈತಿರಿಃತ್ಯ ತೇ: 
ಬೇರೆಯಕಾಗಿರುತ್ತದೋ ತಳ ಇದಂ - ಆಂಂಜ ಇದ್ಳು ನಂರೆಂ ಎ ನಂರಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು, ಯಸ್ಯ - ಯಾವನಿಗೆ, ಅಯನಂ - ಆಶ್ರಯವ್ಯೋ ಇರುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸ್ಮೃಳವಾಗಿರತ್ತ ದೂ, ಸಿತು- ಅವನಾದರೂ ನಾರಯಣ ॥ - ನಾರಾ 
ಯಣನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಊಳ್ಳುವನೀ. ಅಲ್ಲ ನಾಟಶಟ್ಟವು ಚತಿನಾಚಳತಎ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಬೆಂಬು ಹಳಲ್ಬಲ್ಬು,3 ಎನ್ಸೈಯಾಲೇ-ಐಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ, ಸರ್ರೃಪುಂಸಳಂ ಸಮೂಕ8” ಸಮ್ಮ ಚೇತನಎಂಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಉಸಲಕ್ಷಣಮತಾಗೈಯಾಲ" - 


ನಾರವೆಂದು ಪಂಟ್ನ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವದು 
ಕ್ಯಾ ಉಜಸ್ಸಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 


ರ ಸ್ನ:ರಿರುವ ಅಜದ್ವ್ಯ ೯ 
ವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ಸಯಿಷ್ಣು ಓಳಲ್ಲೂಮೈಂ.ಎಾಲ' - ರಿ ಇ(ಭವತೀತಿ) ನರಾಃ 
ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ೮೪8 - ಎಂದರ ನ್ಸಿಯಿಷ್ಣ್ಯು ಕೃಳ"-ನಾಶವುಳ್ಳವು, ನರಾಃ - 
ಎಂದರೆ ನಾಶಿವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಿರೂಹತ್ತಾಲೇ ಯಾದಲ್‌-ಸ್ವಲೂಸಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯಾಗಲ, ಪ್ರವಾಶಾತ್ತಾಲಯಾ ಬಲ್‌ - ಪ್ರಮ ಹಬಿಂದಲೂಗಳ ಫಿತ್ಯಕ್ಷ 
ಳಾಯ್‌-ನಿತ್ಯಗಳಾಗಿರುವು ಇದರೀದ ಕ್ರಮ ಚೇತನಃಚೀತಿಲಗಳು ಹಳ 


ಟೃವ್ರ್ಯ ನಿರಶಬ್ದವಾಟ್ಯಗಳಾನ  ನಿಂಶಿಬ್ಬದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವ ತತ್ವಜ್ಞ 


ಹ್‌ 
Ci 


ಳುದ್ಯ ಯ ಸಮದ ಧರಿ 8 ಸಿಬೆಸ್ಮ ಶ್ವದೆ 
ಸನೂಹಗಳು ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಲ್ಬವು, 


(೩೮) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೪.೨೫ 
ಭಗವದ್ವಾಚಿ ನರಶಬ್ಗೇನ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ಬೋಧಿತ ಭಗವದ್ಗುಣಾನ್ಯಾಹ 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ವದಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಯಿರುಕ್ಕಚ್ಛೆ ಯ್‌ಡೆ ತದ್ಗತದೋಷ 
ಣ್ಲಳ್ಳಿಯ ಮ್‌, ತಶ್ಪ್ಪ್ರಯುಕ್ತೆ ದೋಸಜಬ್ನಳ್ಳೆಯುಮ್‌, ಕಳಿಕ್ಕಿರ ಫ್ಲ್ರಯರಹಿತ 
ನೆಜ್ಸ್‌ರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುಮು, “ ನೃನಯೇ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲುವು ' 


ರಾ ಸ ಬಾಪಾನಾ ಸ ಅಂ ಸ ಂಇಂಇ್ರ ಅಜ ಭಾ 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೇಳುವ ನರಶಬ್ದದಿಂದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಭಗವದ್ಗಣಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೂರೆ. 


ಗಾ ನ ಜಪವ ನನಾ ದ ಇರಾ 





ಹಿಂದೆಯೇ ಕಲವು ಭಗವದ್ಗುಣಗಳು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರು 
ತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಬಹುವ್ರೀಹಿಯ ಅರ್ಥದಿಂದ ವ್ಯಾಪಕತ್ವ ಸೌಲಭ್ಯವೂ 
ಕೃಪಾತಿಶಯವೂ, ತತ್ಪುರುಷಾರ್ಥದಿಂದ ಪರತ್ತ್ವವೂ ಉಪಾಯತ ವೂ ಉಪೇಯ 
ತ್ವವೂ ಆಧಾರತ್ವವೂ ಮೊದಲಾದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಈಗ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು, 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವದ 
ಕೊಂದಿಗೆ, ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೇ ಇತರರು ಹೇಳುವ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಥಮತಃ ನರಶಬ್ದವು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ವ್ರೃತ್ಸಕ್ತಿ ಬಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದಲೂ 
ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕತ್ತಾದಿನಿಶಿಷ್ಟೆ ನಾಯಿರುಕೃ ಚ್ಚೈಯದೇ - ಬಹುನ್ರೀಹ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿತು ಗಳನ್ನೂ ವಾ ಪಿಸಿ ಅವುಗಳೂಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ಇರೋಣ ಮೊದಲಾದವು ಇದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿನದದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶರೀರವಾಗಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಶರೀರಿತ್ವವು ಸೂಚಿತವು ; ತದ್ದತದೋಷಳ್ನ ಫೈಯುರ್ನ-ಅಚಿತ್ತು 
ಚಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ವಭಾವ ಸ್ವರೂಪಾದಿ ವಿಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ತತ್ರ 
ಯುಕ್ತ ದೊಷಜ್ಗಳ್ಳೆ ಯುಮ” - ಅವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ 
ದುೂಖಾದಿಗಳನ್ನು , ಕಳಿಕ್ಕರ - ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಎಂದರೆ ಅವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲವೆಂದು ಬೋಧಿಸುವ, ಫ್ಲೈಯರಹಿತ ನೆಜ್ಸುರ ವ್ರ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಾಲುವು" - ರೀಜ್‌ 
ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುನಿನಮೂಲಕ್ಕ ನರ8 ಎಂದರೆ ಕ್ಷಯರಹಿತನೆಂಬ ವ್ಯತ್ಪತಿ, 
ಯಿಂದಲೂ, ಇದರಿಂದ “ಅಸ್ತಿ, ಚಾಯಶೇ, ಹರಿಣಮಶೇ, ವಿವರ್ಧತೇ, ಅಪ 
ಹೀಯತೇ, ವಿನಶ್ಯತಿ ಇಂತಹ ಸೆಡ್ಡಿಕಾರ ರಹಿತನು ಕನ್ಮೂಲಕ ದುಃಖಾಡಿ 
ಖೋಷ ರಿಹಿಶನು ಎಂದು ಹೇಳಿದ. .: ಯಿತು, ನೃನಯೇ ಇತ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಾ 
ಲುಮ್‌ - ನೃನಯೇ ಎಂಬಿನೇ ಮೊನ ಧಾತುವು 3ತ್ಪುತ್ಲಿ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಎಂದರೆ ನಂಯತೀತಿ ನರಃ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅದಿ ಪದ 
ದಿಂದ ನಶ್‌ ಅದರ್ಶನೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಖಿಲ ತಮಸ್ಸನ್ನೂ ನಾಶಯೆ ತ್ರೀತಿ 


ಶ.೨೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


“ಇಹ್ನುರ್ನಾರಾಯೆಣೋನರೇಃ” ಎನ್ರು ನಾಮಥೇಯಮಾಗ ಚೊಲ್ಲುಗೈೈಯಾ 
ಲುಮ್‌, (೨) “ಆಪೋ ನಾರಾಗಗುಣೂೋದ್ಭೂಶಾಸ್ತ್ರಾ ಏನಾ ಸ್ಕಾ ಯೆನಂ 
ಪುನಃ ಎಜರ ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿ ನಾಕ್ಕತ್ತಾಲೇ, (೩) ಆಪೋವೈ ನರಸೂ 
ಶವಃ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ ನರಶಬ್ದಮುಮ್‌ ನಾರಾಯಣನೈ ಚೊಳುಗಿರದೆನ್ನು 
ಮಿಡಮ್‌ ಸುವ್ಯಕ್ತಮಾಗೈಯಾಲುರ್ಮ, ನರನೆನ್ರು ನಿತ್ಯನಾಯ್‌, ಸರ್ವ 


ನರಃ ಎಂದೂ, ರಿಸ ಹಿಂಸಾಯಾಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ನರಿಷ್ಯತೀತಿ 
ನರೆ8 ಎಂದರೆ ವಿಕಾರ ರಹಿತನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಇತರ ಧಾತುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, 
ಹೀಗೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ,ಮೂಲಕವಾಗಿ ನರ ಶಬ್ದವು ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಜೋಧಿಸು 
ತ್ರಜೆ. ಮುಂದೆ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, “ಜಹ್ಮು ರ್ನಾರಾ 
ಯೆಣೋನರಃ” ಎನ್ರು-ಎಂಬದಾಗ್ಯಿ ನಾನುಧೇಯ ಮಾಗ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾ 
ಲುಮ್‌ - ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ (೨) ಆಪಃ - ಅಪ್ಪು 
ಗಳೂ, ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಅಚಿತ್ತೂೂ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಜೀನಾತ ರೂ 
ಸಹ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು ನಾರಾಯಣೋದ್ಧೂತಾಃ ನಾರಾಯಣ 
ಏಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ್ಕು ಅಸ್ಯ ಪುಂಸಃ - ಈ ನಾರಾಯಣ ನಾದ 
ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ, ತಾ ಏನ - ಈ ಅಚಿತ್ತೊ ಚಿತ್ಕುಗಳ್ಳೂ ಅಯನೆಂ - ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು” ಎಜ್ಲರ ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿ ವಾಕ್ಯತ್ತಾಲೇ- ಎಂಬ ವ್ಯಾಸ ಸ್ಮೃಕಿ ವಾಕ 
ದಿಂದ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು. (೩) ಆಪೋವೈ ನರ 
ಸೊನವಃ - ಅಪ್ಪುಗಳು ಎಂದರೆ ಸವಸ್ತೃ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳೂ ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಜನಿಸಿದವು, ಸ್ಪಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವು” ಇತಾ $ದಿಗಳಿಲ್‌ 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ. ನರ ಶಬ್ದವೂ, ನಾರಾಯಣನೈ 
ಶೊಲ್ಲುಗಿರದೆನ್ನು ಮಿಡನು್‌-ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು, ಸುವ್ಯಕ್ತ 
ಮಾಗೈೈಯಾಲುವ3.ಸುವ್ಯಕ್ಕವಾಗ.ವದರಿಂದಲೂ, ನರ ನೆನ್ರು-ನರನೆಂಬದಾಗಿ 
ನಿತ್ಯನಾಗಿ, (ರೀಚ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದುಂಟಾದರ್ಥವು) ಸರ್ಕ ನೇತಾ 
ವಾನ - ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ (ನೃನಯೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ನಯತಿ 
ಎಂಬರ್ಥವು) ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ, ತಿರುನ.ಮ ಮಾಗೈೈಯಾಲುವಕ್‌ — ನಾಮ 
ಧೇಯವಾದುದರಿಂದಲ್ಲೂ ನಾರ ಎಂಬ ಪದವು ಮುಂಸೆ ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲೂ ಭಾವ 
ಗಳನ್ನೂ, “ಶೊಲ್ಲು ಗಿರದ.” ಎಂಬೀ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈೈಸುವದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು, ಅಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ದ  ಸೇಹಿತೆಯುಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಪಪಾದಿತಗಳೆಂದು 
ಐದು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವು ಯಾನುನೆಂದರೆ [೪]ನರಃ 
ನರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಸಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ - ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪುರುಷೋತ_, 





[೧] ಭಾರ, ಆನು, ಸಹಸ್ರ. ೨,೨೯ [೨]ವ್ಯಾಸಸ್ಮೃತಿ.[೩] ಮನುಸ್ಮೃತಿ. ೧.೧೦ 


ನುಡಲನುನ್ರಾ ಧಿಕಾರ? 8೨! 


ನೆೇಕಾನಾನ, ಸಕ್ಟೀಶ್ವೈರನುಳ್ತು ತಿರುನುಮಮಾಗೈ ಯಾಲೇ (೪) ನೆರಸಂಬಂ 
ಧಿನೋ ನಾರಾ ನರ ಸ್ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ನಯತ್ಯಖಿಲನಿಚ್ಚಾನಂ ನಾಶ 
ಯೆತ್ಯಖಿಲಂ ತಮಃ! ನರಿಸ್ಕತಿ ಚ ಸತ್ವ್ರತ್ರ ನರ ಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸನಾತನಃ । ನರ 
ಸಂಬಂಧಿನ ಸ್ಪಕ್ಟೀ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕಾಃ | ಈಶಿತವ್ಯತಯಾ ನಾರಾ 





ಮನು, ಅ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾ 8 ಎಂದರೆ ನರ ಸಂಬಂಧಿನಃ - ನರನಿಗೆ ಶರೀರ 
ವಾಗಿ ಅನೃಥಕಿಿದ್ದ ವಿಶೇನಣ ಕಂಬಂಧವುಳ್ಳವು; ಇವು ಸಮಸ್ತ ವಿಶ್ವದ ಚಿರ 
ಚಿತ್ತು ಗಳು ಇದರಿಂದ ವಿಶ್ಮಕರೀರಕತ್ಸವು ಬೋಧಿತವು. ನಯತ್ಯಖಿಲ 
ವಿಜ್ಞಾನಮ್‌ - ಇದು ನೃನಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದ ಅರ್ಥವು, ಆಶ್ರಿತ 
. ರಿಗೆ. "ದದಾಮಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಂತಂ? (ಗೀ. ] ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ಶನ್ನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಬೇಕಾದ ಸರ್ವ ವಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ, ಇದರಿಂದ 
ಅಶ್ರಿತನಿಗೆ ಸಿದ್ಲೋಪಾಯನೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು, ನಾಶಯತ್ಯಖಿಲಂ ತಮಃ - 
ಇದು ನಶ್‌ ಅದರ್ಶನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಂಟಾದ ಅರ್ಥವು, ಆ ಆಶ್ರಿತರ 
ಸಕಲ ಅಜ್ಞಾನರೂಸ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವನನು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ, ಇತರರ ಅಚ್ಚಾನವನ್ನು ಹೊಗಲಾಡಿಸುವ 
ಶಕ್ಕ,ಯುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳಿಮುದರಿಂದ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ಸ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕ 
ತ್ವಗಳುಂಬೆಂಬ ಭಾವವು ಬರುದದರಿಂದ, ಅನಿದ್ಯಾದಿ ದೋಷಸಂಬಂಧವ್ರ ಪುರು 
ಸೋತ ಮನಿಗೆ ಉಂಟೆಂಬ ವಾದವು ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಧದಿಂದ ದೂರೀ 
ಕ.ತವು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ನರಿಸ್ಯತಿಚ ಸರ್ವತ್ರ. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಚಿದಚಿತ್ತು ಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ್ದರೂ ನರಿಸ್ಯತಿ - ವಿಕಾರ 
ಹೊಂದುವನದಿಲವು, ಇನು ರಿಷ ಹಿಂಸಾಯೋೊಂ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದುಂಟಾದ 
ಅರ್ಥವು, ತಸ್ಮಾರ೯ - ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಿಕಾರನಾಮುದರಿಂದಲೆ ಸೈನಾತನಃ- ಅನಾದಿ 
ನಿತ್ಯನಾಗಿ ನರಃ - ನರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಇದು ರೀಜ್‌ಕ್ಷಯೆೇ 
ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ನಾಶರಹಿತನೆಂಬ ಅರ್ಧದಿಂದುಂಟಾದ ಭಾವುವು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೇ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸರ್ವೇ 
ಚೇತನಾ ಚೇತನಾತ್ಮ ಕಾ-ಜೇತನಾ ಜೇತನರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲವೂ,ನರಸಂಬಂ 
ಧಿನಃ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳು, ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಎಂದರೆ 
ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಹೇಗೆ ಇವು ನಾರಾಃ ಎಂದರೆ, ಈಶಿತನ್ಯ ತಯೊ - 
ನಿಯವಿ:ರಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ಧಾರ್ಯ ಸೋಷೆತಯಾತ ಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಆಧೇಯಗ 
ಳಾದುದರಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪೋಷಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ ನರಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿ 
ನಾರಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಧಾರೃವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಶರೀರವಾಗಿರುವದರಿಂದ 





ರಾಕ್‌ 


[೪] ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಕ ಸೆಂ. ೫೨. ೫೬ 


Mw ತೀಳುಕ್ರಹಸ್ಯಕ್ರ ಯಾಕೆ! 


ಭಾರ್ಯಪೋಸತಶಯೊಾ ತಥಾ । ನಿಯಾನ್ಯತ್ತೈೇನ ಸ್ಫಜ್ಯತ್ವ ಪ್ರನೇಶ ಭರಣೈ 
ಸ್ತಥಾ ಃ ಅಯತೇ ನಿಖಿಲಾ ನಾರಾ ನ್ಯೂಪ್ಲೋತಿ ಕ್ರಿಯಯಾ ತಥ:(ಯಾ) 
ಸಾರಾಶ್ಚು ಪ್ಯಯನಂ ತಸ್ಯ ತೈ ಸೃದ್ಭಾನ ನಿರೂಪಣಾತ”"। ನಾರಾಣಾ ಮಯೆನಂ 
ವಾಸ ಸ್ತೇ ಚ ತಸ್ಯಾ ಯನಂ ಸದಾ! ಪಕಮಾಚಗತಿಸ್ಲೇಷಾ ನಾರಾಣಾ 





ಆತರಿಂಂದೆಲೇ ಆಧೇಯವೂ ಅವನಿಗೆ ಶೇಪೆಭೂತವಾಡುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂಶಾ 
ಯಿೌತು,ಪೋಷತಯಾ-ಎಂದು ಹೇಳಿದುದೆರಿಂದ ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ; ಇನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗ 
ಳಾಗಿ ನಾರಗಳು ಎಂದರೆ, ನಿಯಾಮ್ಯತ್ತೇನ - ಹೀಗೆ ಹಿಂಜಿಹೇಳಿದ ಈಶಿತವ್ಯ 
ದಿಂದುಂಟಾದ, ಸೃಜ್ಯತ್ವ-ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಪ್ರವೇಶ - ತತ್ಸೃಸ್ಟ ತದೇವನಾನು 
ಪ್ರುನಿಶತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂತಃ ಪ್ರವೇಶ ಮತ್ತು ಭರಣ್ಣೆ ಸ, ಥಾ- 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಭರಿಸುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಪೋಷಿಸುವದರಿಂ 
ದಲೂ, ಚೀತನಾ ಜೀತೆನರೂಸ ಸಮಸ್ತವೂ ನಾರೆಗಳು, ನರಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳು. ಮುಂದೆ ಈ ನಾರೆ ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅಯನ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಬಂಧೆದಿಂದುಂ 
ಬಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳ. ಉಸವಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಷಷ್ಮೀ ತತ್ಪುರುಷ 
ಬಹುವ್ರೀಹ್ಯರ್ಥಗಳು ಮುಂದಿನ ಎರಡುಕ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು; ಇಂತಹೆ 
ನಿಖಿಲಾ ನಾರಾ ಸಮಸ್ತ ಚೀತನಾಚೇತನೆ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಅಯೆತೇ - 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ ಇದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ರೈ ತೆಯಾ ಕ_೦:ರಿ 
ಯಾ ವ್ಯಾಸ್ಟೋತಿ - ವ್ಯಾಸನ ಪೋಷಣ ನಿಯಮನಾದಿ ಆ ಕೆ )ಯೆಯಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಹಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವೇಶ ರನ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸಮಸ, 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳು ನಾಶರಹಿತಗಳಾಗಿ ನಿತ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳೇ ಚೇತ 
ನಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಅವು ಉಂಟೆಂದು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ 
ವ್ಯ್ಯಶ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಶ್ತಾಪಿ-ಈ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ಚ್ಹಾ ನಾನಂದಾ 
ದಿಗಳು,, ನಾರಾಯಣಜಿನಿಗೆ, ಅಯೆನಂ - ಚೇತನಾನುಗ್ರಹ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಆಯೆನಂ-ಸಾಧನವು; ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ? ತೈಃ-ಆ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ಜ್ಹಾನಾ 
ನಂದಾದಿಗಳಿಂದ, ತದ್ಭಾವನಿರೂಪಣಾ36- ಸರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು “ಸತ್ಯಂ 
ಜ್ಹಾನಮನಂತ ಬ್ರಹ್ಮ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶೋಧಕ ವಾಕ್ಯಗಳಂದ ನಿರೂಪಿಸುವದರಿಂಬೆ. 
ಇದು ನಾರಾಃ ಆಯನಂ ಯಸ್ಯಸಃ ಎಂದು ಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸದೀದ ಮೊರೆ 
ಯುವ ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಹರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನಿರೂ 
ಹಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳ್ಳೂಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೈವ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾಮಲತ್ವಾದಿಗಳು 
ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿಯಃಸತಿತ್ವವೂ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂ 
ಫಳ ಧರ್ಮವು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ನರಸಂಬಂಧಿಯಾದುದರಿಂದ ನರಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಸೇರಿ 


ಕೂಲಜಿತ್ಛಾ ಧೀಗರಃ ೩೨೧6 


ಮಾತ್ಮನಾಂ ಸದಾ!” ಎಜ್ಜಿರ 1ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದಾ ;ದಿಗೆಳೆಲ್‌ ನಿರ್ನಚನಂ 
ಪಣ್ಣಿ ಸ ಪಡಿಯೇ “ನರಸಂಬಂಧಿ ನಾರಮ್‌» ಎಜ್ಜ್ಡ್‌ರ ವು ತೈತಿಯಾಲೇ. 
ಸರ್ವೇಶ ರನುಡೈಯ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಕೆ ಧರೈಬ್ಲಳೆಮ್‌, ವ್ಕಾ ಪಾರಜ್ಞಳುಮ್‌ ೨ 
ನಿಗ್ರ ಹವಿಕೇಷಜ್ಜ ಫಿಮ್‌. ಮತ್ತುಮುಳ್ಳಿ ತಿ ್ರನಿಧಚೇತನಾಚೇತನಜ್ಹ ಳುಮೆಲ್ಲಾ 
ಮ್‌, ಸಾರಶಜ್ಹಾರ್ಥಮಾನ ಪೋದು ಸ್ನ ಸ್ವವ್ಯತಿರಿಕ, ಸರ್ವತು ಕ್ರಮ್‌ ಅಶ್ರ' 
ಯೆತ್ವಾದಿ ರೂಸೇಣ ನಿರ್ಕುಮೆ” ಪ್ರಕಾರಮ್‌ ನಿನಕ್ರಿತಮಾಲೇ ಸ್ಪನಿಷ್ಠತ್ವಾಡಿ 
ಗಳ್ಳಿ ಚ್ಟೊಲ್ಲುಗಿರೆದು, 





ದವಳು, ನಿರೂಸಿಶ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿ, ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ; ಇನುಗಳು ಹಿಂಜಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ. ಭೂಷಣಾಯುಧೆ ಪರಿಜನಗ 
ಳಿಂದ ಸೇರಿರೋಣವೂ ನಿರೂಪಿತ ಸ್ನರಣಸವಿಕೇಷಣ ನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿದುದು. ಮಡೆ 
ಸಸ್ಮೀ ಶಶ್ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ನಾರಾಣಾಂ ಆಯೆನಂ ವಾಸಃ- 
ನಾರಾಯಣನು ನಿತ್ಯೆರಾದ ಆತ್ಮರುಗಲಿಗೆ ಆಗ. ನವೆಂದರೆ ವಾಸಃ . ಆಧಾರನು 
ಆಶ್ರಯೆನು; ಶೇಚ-ಅವರೊ ಕೂಡೈತೆಸ್ನ-ಆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಆಯೆಸಂ-ಆಂತೆರ್ನಾ 
ಮಿತ್ಮೇನ ಇರಲು ಮಸಸ್ತಾನವನು. ನಾರಾಣಾಂ ಎಂದರೆ ಆತೆ, ನಾಂ ಜೀವಾತ. 
ರುಗಳಿಗೆ, ಸದಾ - ಯಾವಾಗಲೂ ಪೆರೆಮಾಗತಿಃ - ಪರಮ ಪ್ರಾಸಕನೂ ಪ್ರಾ 
ಪೃನೂ ಎಜಿರ ಅಹಿರ್ಬಧ್ನಾ ದಿಗಳಿಖ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಅಹಿರ್ಪುಧ್ಧ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ , ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಇ೦ತಹ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳುಂಟೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ನಿರ್ವಚನವನ್ನು ಪಣ್ಣಿ ನ ಸಡಿಯೇ - ಮಾಡಿದಹಾಗೆ, “ನರ 
ಸೂಡಿ ನಾರಂ, ಎಚ್ಚರ ವು; ತ್ರೈ ತ್ಲಿಯಾಲೇ - ಎನ್ನುವ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ 
(೧) ಸೆಕ್ಟೇಶ್ವರನ ಸೆ ರೂಪೆ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳೂ ನಿರೂಪಿತ ಸ್ಪರೂಪ 
ನಿಶೇಷಣಗೆಳೂ,, (೨) ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳುವು - ಅವಶಾರಗಳ ಸಾಧುಪರಿತ್ರಾಣ 
ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತು ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾದಿ ದಿವ್ಯ ಜೇಸಿ 
ತಗಳೂ (೩) ವಿಗ್ರಹ ನಿಶೇಷೆಜ್ಲಿಳ್‌ - ಪರ ವ್ಯೂಹ ನಿಭವ ಮೊದಲಾದ ಐದು 
ವಿಧ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಜಳ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ (೪) ಮತು ,ಮುಳ್ಳೆ - ಇದಲ್ಲದೆ, ಇರುವ 
ತ್ರಿನಿಧ ಚೇತನಾಜೇತನಜ್ಗಳ” ಎಲ್ಲವೂ, ಇದಕ್ಕೆ ತತ್ವತ ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ನೋಡಿ, | ರ್ಥಮಾನ ಸೋದು - ನಾರಶಬ್ದ ಕೈ ಅರ್ಧವಾದಾಗ, ಸ್ವ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ - ರ್ವೇಶ್ವ ರನಾದ ತನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ "ಸತ್ತ ತ್ತುಕ್ಕುಂ ಆಶ್ರಯೆ 
ಶ್ಹಾದಿ in ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಧಾರ, ಆದಿಶಬ ದಿಂದ ಶೇಷಿತ ಜೀವಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಉಪಾಯತ ಸ ಕಕತ ಉಪೇಯತ್ವಾ ದಿಗಳು ಬೋಧಿಶವು, ಸ ರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಫಿರ್ಬುಂ- ಇರ:ವ, ಪ್ರಕಾರಂ ನಿವಶ್ತಿಕನಾಗೈಯಾಲೇ - ಪ್ರಕಾರವು 


೩339 ಶ್ರೀನುದ್ರಹೆಸೈತ್ರ ಯಸಾಕೇ 


ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಜೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸೈನಿಷ್ಠತ್ತಾದಿಗಳ್ಳಿ ಚೊಲ್ಲುಗಿರದು-*ಸ್ವೇಮ 
ಬನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ” ಎಂದೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತೆ *ಜ್ಯಾಯ್ಯಾ* 
ಎಂದೂ *ನ ಶಸ್ಕೇಶೇ ಕಶ್ಚನ, ತಸ್ಸನಾಮ ಮಹದ್ಮಶಃ” [ತೈ.೧ನೇ ೧. ೨] 
ಎಂದೂ “ನ ತಸ್ಯ ಕಶ್ಲಿತ್‌ ಪತಿರಸ್ತಿ* (ಶ್ವೇ. ೬. ೯] ಎಂದೂ, *ನಕ್ಕಿತತ್ಸನು 
ಶ್ಹಾಭ್ಯಧಿಕೆಶ್ವ ದೃಶ್ಯತೇ” ಎಂದೂ [ಶ್ವೀ. ೬, ೮] ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಆತನಿಗೆ 
ಸಮರೂ ಇಲ್ಲವು, ಅಧಿಕರೂ ಇಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಫ ಸದವು ಯಾವುದೆಂದರೆ 
ನಾರ ಅಯನ “ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವು 33 ನ್ನ ಹ ಸನ ಶಬ್ಬವೆಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಈ ವೆೇಲಿನದು ಒಂದು ವಹಾವಾಕ್ಯವು 
ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕ ತ್ವಾದಿ” ಎಂದು ಆರಂಭವು; “ಕೊಲ್ಲು ಗಿರದು?, ಎಂದು ನಿಗ 
ಮನ ಮಾಡಿ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು ಉನಪಾದಿತವು. ತ 
ಭಗವನ್ನಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾಡಿಸುವ 
ನಾಮವು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ ಬೇರೆ ಯಿಲ್ಲವು. ತೀ ಯಾವಮುನೇಯ 
ರೂರ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಜ್ಪ್ಪ್ರಹ ಶ್ಲೋಕವಾದ *ಅಜಿನಿ ಒಶ್ರಾದ್ವಿಶುದ್ಧಾಚ್ಚ 
ಚೇತನಾತ್ಸುರುಷಸೋತ್ತಮ:ಃ ನ್ಯಾ ಪನಾದೃರಣಾತ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಾದನ್ಯಃ ಪಂಚದಶೋ 
ದಿತ8?ಎಬಂಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆತನಿಗೆ ನಮ್ಮನ್ನುವ್ಯಾಪಿಸಿ ಭರಿಸ್ಸಿ ಸತ್ತಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ, ಮತ್ತು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಸ ್ರೈ ಶಾ ೫. ನಿಯಮಿಸುವ, ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಇರುವದರಿಂದ, ಆತನು ನಮಗೆ ಈಶ್ವರನು ನಿಯಾವ.ಕನು ಶೇಷಿಯು; ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರಾಗಿ ದಾಸರಾಗಿರುವ ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ವು. ಹೀಗೆ ೧೫ನೆಯ 
ಗೀತಾಧ್ಯಾಯ.ದಲ್ಲಿ ಸ್ಭು ಓವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದ ದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವಾಗ “ಜಿ ್ರಿತಿಗಳು ಅದೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ 
“ಮಮ ಸಾಧರ್ಕ, ಮಾಗತಾಃ” ಎಂದೂ “ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ಮ ನೃ” 
ಎಂದೂ ಭ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಇದ್ದರೂ, ಮತ್ತು ಸ್ನ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬಾ ರ್ಥವನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಮ ಮಾಡದೆ, ಸ್ತ ರೂಖೆ ಪ್ಬೈ ಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಸರಿತಾಪದಿಂದ ಮುಂದಿನ ವಾಕ ಗೆ ಹೇಳು 
ತಾರೆ. ನಿಂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಲ್ಲವು. "ತತ್ವಮಸಿ? 
ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ”? ಇತ್ಯಾದಿ ಐಕ್ಯ ಬೋಧಕ ಶು್ರತಿಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸದೆ ತಾನೇ ಸರಮಾಶ್ಮಾವೆಂದು ಹೇಳುವದು ತ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಕರ್ಣಕಕೋರವಾಕ್ಕವು. ತಾನು ದಾಸನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಎಂದುಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೇ ವಿನಾ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯ 
ವೆಂದು. ಪರಿತಾಪದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರುಗಳು ಕೆಲವು ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಬಾಧ್ಯ 
ಬಾಧಕವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧನನ್ನು ಹೇಳಿದರೇ ವಿನಾ, ಅವುಗಳಿಗೆ 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨.೨ಗಿ 
ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದ ವೈಭವೇನ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮ ನಿವೃತ್ತಿಃ 


ಇಪ್ಪಡಿ ನ್ಯಾಪೆನ ಭರಣನಿಯಮನ ಸ್ವಾಮ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇ ವೇರುಪಟ್ಟಿ 
ರುಕ್ಕಿರ ಪುರುಷೋತ್ತೆಮನುಕ್ಕುಮ್‌, ತತ್ಸಂಬಂಧಿಗಳುಕ್ಟುಮ್‌, ಕುದೃಷ್ಟಿ 
ಗಳ್‌ ಚೊನ್ನ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕಾದಿ ಭ್ರ) ಮುನ” ಕಳಿಯುಮ್ಪುಡಿ ಸರ್ವಶರೀರಿತ್ಯ 
ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಛತ್ವಾದಿ ವೈಭವಮು ಮಿಜಕ್ಸೀ ಫಲಿತಮಃ, 


ಸಮನ್ವಯವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದೇ ಪರಿತಾಪಕ್ಸೆ ಕಾರಣವು. 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಈಗ ಹಿಂದೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ನ್ಯೋಕ_ವಾದ ನಿರ್ವಚನದಿಂದ, 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ವ್ಯಾಪನ ಭರಣ ನಿಯಮನ ಸಾಮಾ )ದಿಗಳಾಲೇ - ಸರ್ವ 
ವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಭರಿಸಿ, ನಿಯಮಿಸಿ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲವೂ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ವೇರುಪಟ್ಟಿ ರುಕ್ಟಿರ- ಇಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ 
ತಾನೇ ಸರ್ವೆೇಶ್ವರನಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ, ಪುರುಷೋ 
ತ್ರಮನಕ್ಕುಮ್‌ - ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಠೋಕ್ಕೆವಾಗಿ “ಉಶ್ರ್ತಮಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯಃ” 
ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಮೈ ಲಕ್ಷಣ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಪುರುಸೋತ್ತಮನಿಗೂ, 
ತತ್ಸಂಬಂಧಿಗಳಕ್ಕೂ - ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿ ಕ್ಸರಾಕ್ಷರ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬದ್ಧ ಮುಕ್ತ, ಜೀವರುಗಳಿಗೂ, ಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ್‌ - ವೇದವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸಾಮಂಜಸ್ಯವುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳದೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ಮವಾಗಿ 
ಅರ್ಥ ಹೇಳುವವರು, ಶೊನ್ನ - ಹೇಳಿದ, ಸ್ವರೂಪೈ ಕ್ಯಾದಿ ಭ್ರಮನಮ್‌ -,ಪರವೃ 
ಪುರುಷನಿಗೂ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೂ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ಉಂಟಿಂಬ ಭ್ರಮವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳು, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜಗನ್ಮಿಥೈ ಎಂಬ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಗುಣ 
ಂಬಿವ ಮೊದಲಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ಸಜ್ಜ )ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು; ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಅನುಸಂಧಾನವಿದ್ದರೆ, ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವಾದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಜಗನ್ಮಿಥೈೆ 
ಎಂಬುದನ್ನೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಗಣವೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಭ್ರಮವು, ಕಳೆಯುಂಪಡಿ-ಹೋಗುವಹಾಗೆ, ಸರ್ರಶರೀರಿತ್ವ ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಛತ್ವನೇ ಮೊದಲಾದ, ವೈಭವರ್ಮ-ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇಯ್ಯೂ ಇಬೇ ಈ ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನದಲ್ಲೇ ಫಲಿತಮ್‌ - ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ *ತತ್ತ 
ಮಸಿ” ಸದೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮುಗ್ರ ಆೀತ್‌ “ಏಕ ನೇವಾದ್ವಿ ತೀಯಂ” 
“ಬ್ರಹ್ಮನೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ,” “ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ 
"ಬ್ರಹ್ಮ” ಇತ್ಕಾದಿ ಅದ್ವೈತ ಬೋಧಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಗ8ಿಯೇನು? ಎಂದು ಆಕ್ಷೆ 
ಪಿಸಿದರೆ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಡ್ವಿ ತೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ, ಘಟಕ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೂ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಅರ್ಧಮಾಡುವದೀಗ 


ಕ 35೨ ಶ್ರಿೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾಕೇ 


ಪ್ರಾಜ್ಞತೆಯು. ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಇವುಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ೧೯೦೦ ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಆದಿಸದವಿರುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಾರಾಧ್ಯ ಶ್ವ, ಸರ್ವಯಜ್ಞ 
ಭೋಕ್ತ ತ್ವಾದಿಗಳು ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಸರ್ವ ಶರೀರತ್ವಪೂ ಸರ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ 
ತ್ರವೂ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ? ಎಂದರೈನಾರಶಬ್ಯವಾಚ್ಛ 
ಗಳಾದ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳಿಗೂ ಆಧೂರನೂ ಶೇಷಿಯೂ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು, ಯಸ್ಯ 
ಪೃಥಿನೀ ಶರೀರಂ, ಯೆಸ್ಕ್ಯಾತೂ ಶರೀರಮ್‌, ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಾಣಿಭೂಶಾನಿ 
ಶರೀರಂ, ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣ ಬಲಗಳಿಂದ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಯಾವಾಗ ಸರ್ವಶರೀರಿತ್ವ ಉಂಟಾಯಿತೋ ಅಗ ಶರೀರಿ 
ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾಸಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ 
ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯತ್ವಪೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿದೇಶಿಕರವರು ಈ ಅರ್ಥಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೂ ಉಪಹಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಂಖ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪನ, ಭರಣ, 
ನಿಯಪುನ, ಸ್ವಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು ಸರ್ವ ಶರೀರಿತ್ವವೂ ಸರ್ವನಿಯನು 
ನತ್ವವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಸರ್ಕೇಶ್ವರತ್ವವೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವೆಂಬ ಅಭಿಪಾಯ 
ದಿಂದವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈಗಿನ ಶಂಕರಾಭಿಪಾ)ಯಶೋಧಕರು ಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಬೋಧಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸಾಯು ಜ್ಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಹಾಗ ಅರ್ಥಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ,ಅವರ ಮತಾವಲಂಬಿಗಳೇ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವಮನ್ನು ಹೇಳಿದರೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. 
ಇದು ಸಧಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅವರ ಮುಕ್ತಯ ಭಾವನೆಯು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೂಟ್ವರುತ್ತೂರ್ಯ ` ಹೇಸಿಂದರ “ಯಥಾ ಪ್ರಿಯಂ 
ಸಿಯಾ ಸಂಪಂಷ್ಟಕ್ತೋ” ಎಂಬುದು ಅವರ ನೃಷ್ಟಾಂತವು. ಮತ್ತು ಮುಕ್ತ 
ನಿಗ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶಂೇೀರಾವಯವಗಳು. ಬೆಂದು, ಆತನ ಜ್ಞ್ನ ನವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆಂದ್ಕೊೂ “ಏತೇ ಸೈನವ. ನಸೂ ಕಾಮವೂ ೯ವಶ್ಯಳ ರಮತೆ;” 
ಎಂದು (ಛಂ, ೮. ೧೨, ೫)ರಲ್ಲ ಭಾಷ್ಯ ಬಟದಿಉತ್ತಾರೆ. ಹೀಗರುವೂಗ ಶ್ರೀಮ 
ಜೀರಾ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯನ ನ್ನು 
ತ್ತದೆ? ತ ಕಳೆದುದು ಸರ್ವಾಮ್ಮಿಭಾಜ ವಂದು ಹೇಳರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ *ಸ್ವೀನರೂಪೆ «ಣಾಭಿ ನಿಷ್ಪದ್ಯ್ಯತೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಾಬಮಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. “ಸವಸ ಆಶ್ಮಿರಿಗು ಇರುವ ನಮಾನ ಭಾಟಔವೆಂದಾಗ 
ಬಹ.ದು. ಇದರ ಮ್ಮಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕೂ:ರಿಲೇಶ್ವರ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಕತ್ತಾಕಾಲೇ 
ಜಿನ ಆದ್ವೈತಸಿದ್ಧ್ಧಂತಿಗಳು “his is also not the absorption of 
Ego in Brahmin” ವಬಕ್ತಿಯು ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯ(ವಲ್ಲ ವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 


ಬೋಧಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೂ 


(೩೯) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರೆಃ ೩.೨.೨8. 


ಅಫ ಶೋಧಕ ಕಾರಣೋ ಹಾಸನ ಫಲ ಬೋಧಕಾರ್ಥಾ ಅಪಿ 
ನಾರಾಯಣ ಪದೇ ಸಂತಿ. 





ನರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಶೋಧಕೆವಾಕ್ಯೂರ್ಥವರುಮ್‌, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಾಲೈ 
*ನರಾಚ್ಛಾತಾನಿ ತತ್ವಾನಿ ನಾರಾಣಿ” ಎಜ“ಕ್ಸಿ ಪಿಯಾಲೇ ಕಾರಣ ವಾಕ್ಯಾಥೇ 
ಮುಮ್‌, “ಅಯನ” ಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಅವ್ವೋ ಉಪಾಸನ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ ಜ್ಞರ್ಳೆ 
ಮೆಲ್ಲಾಮ್‌, ಇಜಕ್ಷೀ ಪ್ರಕಾಶಿತಜ್ಞಳಾಗಿರನ. 


ಶೋಧಕ ಕಾರಣ ಉಪಾಸನ ಫಲಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲೂ 
ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿನೆ. 





ಅನಂತರ ಶೋಧಕ ಶ್ರುತಿಗೆಳೂ, ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ತವನ್ನುಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳೂ 
ಉಪಾಸನಾದಿ ಉಪಾಯತ್ವ ಜೋಧಕ ಶ್ರುತಿಗಳೂ, ಫಲವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 
ಗಳ ಆರ್ಥಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾರಾಯಣ ಪದದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧಾ 5 ಯಗಳಿಂದಲೂ ಬೋಧಿತಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ ಈ ನಾರಾಯಣ ಪದದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಸ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಕಾರಣತ್ವವ್ಯೂ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಇತರ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಂದ ಅಬಾಧ್ಯತ್ವವೂ, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಉಪಾಯತ್ವವೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲ ಫಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಉವೇಯಕ್ನವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಜೋಧಿತವು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತಾರೈ.-- 
ನರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ಹಿಂದೆ ಜಹ್ಮುರ್ನಾರುಯಣೋನರಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನರ ಶಬ್ದವು 
ಸಾರಾಯಣವಾಚಕವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ.; ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ ಕ್ರಮೇಣ ನರಿಷ್ಯ 
ತೀತಿ ನರಃ ಎಂಬುಪರಿಂದ ದೋಷರಹಖತನ್ಕು ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನು ಎಂಬ ಅರ್ಧ 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ “ಸತ್ಯಂಜ್ಞಾನನಮುನಂತಬ್ರಹ್ಮ” “ಯತ ದದ್ರೇಶ್ಯಮ 
ಗ್ರಾಹ್ಯಮಗೋತ್ರ ಮವರ್ಣ ಮಚೆಕ್ಷುಶ್ರೋತ್ರಂ ತದಪಾಣಿಷಾದಂ ನಿತ್ಯಂ 
ವಿಭುಂ ಸರ್ಕ ಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ ೬೦” “ನಿಷ್ಕಳಂ ನಿಷ್ಠ ೨ಯೆಂ ಶಾನ್ಮಂ ನಿರ 
ವದ್ಯಂ ನಿರ-ಜನಂ” “ಅಸ್ಥೂಲ ಮನಣ್ವಪ್ರಸ್ತನು” ಇತ್ಯಾದಿ ಶೋಧಕಮಕ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೊಪಕ ಧರ್ಮಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಿರೂಪಿತ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳೂ ಸಹ ಬೋಧಿತವಾಗುವದರಿಂದ್ಕ ಹೀಗೆ ನರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಶೋಧಕೆನಾಕ್ಕ್ಯರ್ಥಮುಮ್‌ . ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧಕ ಶ್ರತಿವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವೂ, ನಾರಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ - ನೂ: 'ವ್ಹಿದಿಂದ, “ನರಾಜ್ಜಾತಾನಿ ನಾರಾಣಿ3 
ಎಜ್ಸಓ,ಯಾಲೇ - ಭಗವಂತನಿಂದ ಉತ್ಸೃನ್ನುವಾದವು ಯಾವುವೋ, 
ಅವು ನಾರಾಣಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಕಾರಣವನಾಕ್ಯುರ್ಥಮುಮ್‌, ವ್ಯಾಸ 


೬.5.೨೪ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 
ನಾರಾಯಜಶಬ್ದೇನ ಅನ್ಯಜೀವತಾ ವ್ಯವಚ್ಛೇಜೇನ ಸ ಏನ ಪಕತತ್ವಮ್‌ 


ಸುಜಾಲೋಪನಿಷತ್ಪ ಏಭೃತಿಗಳಿಲೇ ಸರ್ವಾ ನ ರ್ಯಾಮಿಯುಮಾಯೆ್‌ 
ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುಪುನತಾಯಿರುಕ್ಕಿರ ಸಶ್ವೇಶ್ವರ್ರ ನಾರಾಯಣಶಬ್ದತ್ತ್ವಾಲೇ 





ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಕವಾಗಿರುವ * ಯೆತೋ ನಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಜಾಯಂತೇ, ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತ್ತಿ ಯೆತ್ಪ್ರ,ಯನ್ವ ಳಿಸಂವಿ 
ಶನ್ತಿ” (ತೈ. ಭೃಗು) “ಆತ್ಮನ ಆಕಾಶ ಸಂಭೂತ “ನಾರಾಯಣಾ 
ದ್ಬ_ಹ್ಮಾಚಾಯತೇ, ನಾರಾಯಸಾದ್ರ್ರು ಥೊೀಜಾಯತೇ” “ಸದೇವಸೋ 
ಮ್ಯೇದಮಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜಗತ್ವಾ 
ರಣತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಕಾರಣವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ- 
ನಾರಾಯಣನೇ ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂಬ ಆರ್ಧವು, ಇದು ಅಬಾಧ್ಯರ್ಥಕ್ಕೊ ಉಪ 
ಲಕ್ಷಣವು ; ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾರಾಯಣನು ಯಾವಾಗ ಜಗತ್ಕೊರಣಿನಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಆತನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರು ಜಗತ್ಕ್ವಾರಣರಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸ್ಪತಸ್ಸಿದ್ಧವು, ಇವು ಶ೨ರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳ ಪ )ಭಮಾಧ್ಯಾಯ ದ್ವಿತೀ 
ಯಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಧಗಳು, ಅಯನಶಬ್ದತ್ತಾಲೇ ಉಪಾಸನ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ-ಈಯ 
ತೇ ಅನೇನೇತಿ ಕರಣ ನ್ರ್ಯತ್ಪಶ್ತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ಪ್ರಾಪಕನು, ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು 
ಎಂಬರ್ಥವು ಬೋಧಿತವಾಗಿ ಅಸಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಹೋವಾಯನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವನೆಂಬ ಅರ್ಧವಗಲಿ ಅಧವಾ ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯನಂ 
ಎಂಬ ಕರ್ಮಣಿ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾಚಿಯಾಗುವದರಿಂದ . “ಅಮೃತ 
ಸ್ಕೇಷ ಸೇತುಃ? “ತಮೇವಂ ನಿದ್ಯಾನನ್ಭುತ ಇಹಭವತಿ” “ನಿಚಾಯ್ಯತಂ 
ಮೃತ್ಯುಮುಖಾತ್ಪ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ” “ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಧೃವಾಸ್ಮ್ಮೃಕಿಃ ಸ್ಮ )ತಿಲಂಭೇ 
ಸರ್ವಗ್ರಂಥೀನಾಂ ವಿಪ್ರನೋತ್ಸಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧವೆಂಬ ಭಾವವು, ಇಜಕ್ಸೀ- 
ಈ ನಾರಾಯಣಪದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಬ್ದಳಾಗಿರನ-ವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ ದ್ಯೋತಿತವು. 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆತನೇ ಹರತತ್ವವು ಅನೃಜದೇನತೆಗ 
ಳೆಲ್ಲವು ಎಂಬುದೂ ಶೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಇತ ಹರಿ ಎತ. 


ಸುಜಾಲೋಪನಿಷತ್ಸ ಭೈತಿಗಳಿಲೇ - ಸುಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತು. ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾನ್ರ ರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿಯೊ, ಸರ್ವನಿಧ ಬಂಧುವೂ ಆಯಿ 
ರುಕ್ಕಿ ರ-ಆಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸಾರಾಂಯಣ ಶಬ್ದದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ದೇನ 
ತಾನ್ಮರ ವ್ಯಾವೃತ್ತನಾಗ - ಬ್ರಹ್ಮಯೆಪ್ರೀಂದ್ರಾದಿ ಇತೆರ ಡೇವತೆಗೆಳಗಿಂತಲೂ 
ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿ ಬೇಕಿಯಾಗಿರುವನಾಗಿ, ಪ್ರಶಿಪೂದಿತನಾನ್‌ - ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ನಹಾದನು. ಸುಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾನುನೆಂದಕಿ 


'ಮೂಲನುನ್ರಾ ಧಿಳಾರೆಃ ೩೨೨3. 


ದೇನತಾಸ್ತ್ರರ ನೃವ್ಛತ್ತನುಗ ಸ್ರತಿಸಾದಿತನಾನಾ೯. ಲೋಕೆತ್ತಿಲುಳೆ ಸರ್ವ 
ಳೆ 

ಬಂಧುಕ್ತ ಫಿನ್‌ ಭಗನತ್ನೆಜ ಜೃೈಲ್ಪತ್ತಾಲೇ ಬಂಧುಕೃಳಾನಾರ್‌ಗಳ್‌. 

“ನಹ ಸರ ರೈ ಭೂತಾನ್ರರಾತಾ 2ಪೆಹೆತಪಾಷ್ಮಾ ದಿಮೋ ದೇನ ಏಕೋ ನಾರ 
ಪ “ಮಾತಾಖಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ಎ ಶೃರಣಿಂ ಸುಹೈ ನ್ನ್ನಾರಾ ಚಡ 
ಎಂಬುವು, ಮೇಲಿನ ಮಕ್ಕದಿಂದ ಸರ್ಮಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ವ ನಸ್ರು ಎರಡನೆ ವಾಕೃದಿಂಬ 
ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧ,ತ್ಹವೂ ಉಸವೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅಂತಸೆ ಅಂತರ್ಮಾಮಿಯ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧ ವೂ, ನುರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಶುತಿಯು ಹೇ-ತು. ತಾ 
ಯಿಯು ಹೇಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದಸಲಹೆ.ನಳೋ, `ಇಗೆಯೇ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯೂ ಸತ್ತೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜಡ ಹ ತಂಜಿಯು ಹೇಗೆ ಹತಪ್ರವರ ಕನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ. ಸರ್ವೇಶ್ವರನ. ಭ್ರಾತಾವಿನಹಾಗೆ ಸನಮಾತ್ಮದು ಹಿಶಚೆಂತಕನು, 
ನಿನುಸನೃಕ್ಷಸ್ಪಾಧೂನಸಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ಆಶ್ರಿತೆರಿಗೆ ಆವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು, ಶರಣಂ - ಕೈಸ್ಥಂಧರ್ನಂ ಸೆನಾತೆಸೆಂ ಎಂದು ಹೇರುವ ಹಾಗೆ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯೆನ, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯ ಸುನ್ಸ್‌ 35 - ಕಷ್ಟವಶೆಯಲ್ಲೂ ಕಾಪಾಡು 
ಡುವವನು, ಇಂತವನು ನಾರಾಯಣನು. ಹೀಗೆ ನರ್ತನಿಧ ಬಂಧುವು ಶೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣನು ಎಂಬುದು, ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಉನಿುಧಿಸುಮೂಲಕವೋ, ಎಂದರೆ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವನಿಧ ಬಂಧವು. ಇಂತಸೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುತ್ತವು ಸಹೆಜವಾದು 
ದಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರತೆಕ್ಟದ್ದು. ಸತ್ಯ ಸಜ್ಬಲ್ಬನ ಸ್ಥಿ ರಸಜ್ಕಲ್ಪದಿಂ 
ದಲೇ ನಮಗೂ ಆತನಿಗೂ, ಈ ವಿಧ ಬಂಧುತ್ವ ಸ ಏನ ಟ್ಟ ವೆ” ಈ ಲೋಕದ 
ವಿತೈತ್ವಾದಿ ಬಂಧುತ್ಚಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಏರ್ಪಟ್ಟಿವು. ಇವೂ 
ಸತ್ಯ ಸಜ್ವಲ್ವನ ಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಏರ್ನಟ್ಟವುಗಳೂದರೂ, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿರಲಿ 
ಎಂಬ ಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ ಉಂಟಾದವು. ಆದುದರಿಂದ ಸೋಪಾಧಿಕಗಳು. ಆ ಉಪಾ 
ಧಿಯು ಯಾವುದೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ಜೀನಾತ್ಮನ ಪೂರ್ನಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕೃೃತ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಶ್ಯದಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕೆತ್ತಿಲುಳ್ಳ ಸರ್ವ ಬಂಧುಕ್ಕೆಳ. ಕ್ಸು ರ್ಮ - ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೆಂಡೆ 
ತಾಯಿ ಮಗ ಅಣ್ಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಹ ಗತ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಭಗವತ್ಸಜ್ಯಲ್ಪ 
ಶ್ರಾಲೇ- ಕರ್ಮಮೂಲಕ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಭಗವಂಶನ ಅನಿತ್ಯ ಸಜ್ಜಲ್ಪದಿಂದ್ಯ 
ಬಂಧುಕೈಳಾನುರ್‌ - ಸೋಪಾಧಿಕ ಪರಸ್ಪರ ಬಂಧುಗಳಾದರು. ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ 
ಯಣದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕ.ರಿಸ ಲಕ್ಷ್ಮಣವಾಕ್ಯವ್ರು, ಐಹಿಕ ಬಂಧುತ್ವವು 
ಸೋಪಾಧಿಕ ಬಂಧುತ್ತವೆಂದೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸರ್ವವಿಧ 
ಬಂಧುವೆಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. “ಅಹಂತಾವನ ಹರಾಜೇಪಿತೈತ್ವಂ ನೋಪ 
ಲಕ್ಷಯೇ!ಭರ್ರ್ಯಾಬಂಧುಶ್ನ ಭ್ರಾತಾಚ ಪಿತಾಚೆ ಮನು ರಾಘವಳಿದಶರಧಮಹಾ 








೩5೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೆ( 


ರಾಯ:ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪಿತೃಭಾವವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತೋರಿಬರಲಿಲ್ಲವು; ಸೋಪಾಧಿಕವಾದುಡ 
ರಿಂದ ಆತನು ಶಾಶ್ವತ ಪಹಿಶಾವಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಶಾಶ ತ ಪಿತಾವಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಕಾಡಿಗೆ ಅಟ್ಟಲಾರನು, ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಶಾಶ್ವತ 
ನಿತಾಮಾತ್ರ ನಲ್ಲಜೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು ಯಾರು ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಿ (ಯೋ? ಎಲ್ಲವೂ 
ಪರಶತ್ವನಾದ ರಾಮನೇ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸರ್ವಾನರಾಧಗಳನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಕಷ್ಟ ದಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧುವು, ಹಿತೈಹಿಯಾದ ಭಾ ತಾವೂ, 
ಹಿತವಾರ್ಗಪ್ಪೈದರ್ಶಿಯಾದ ಪಹಿಕಾವೂ ಏಲ್ಲವೂ, ನಮ್ಮ ರಾಘನನಾದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನೇ ಎಂದು, ಸುಮಂತ್ರನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕೋಪಗೊಂಡು, ಕೈಕೇಯಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಇಂತಹೆ ಕಷ್ಟವನ್ನುಂಟಿಮಾಡಿದವನು ಹೇಗೆ 
ತಂದೆಯಾದಾನು ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, ತಂದೆ ಮಗ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಂಧು 
ತ್ವವು ಶರೀರಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಕೃತವಾದುದು, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರೆ 'ಇಂತಹೆ ಸಂಬಂಧಗೆಳು ಯಾವುವು ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವು. 
ಡ್ರ್ರೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಇಲ್ಲದ ಗಂಡ ಹೆಂಡರ ಸಂಬಂಧವು ಮುಕ್ಕ ದಶೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಧಾರವಿಲ್ಲವು. ಪತಿ ಪತ್ನೀ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಕೂಡ, ಗ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು ಯಾವಾಗ ತೊಲಗಿಶೋ ಆಗ ಇಂತಹೆ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಆಗ ತೊಲಗಿತು ಎ-ಡೇ ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಪಿತಾ, ಮಾತ್ಕಾ ಭ್ರಾತಾ, ಭರ್ತಾ 
ಸ್ಟಾಮಿ ಇತ್ಯಾಗಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸಂಬಂಧವು ಎಲ್ಲಿ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ತಡಿ ಎಂದರೆ ಪರನು ಪುಗುಷನಾದ ಒಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆಂದರಿಯತಕೃದ್ದು. 
ಹಾಗೆಯೆ “ಗೆತಿರ್ಭೆರ್ತಾ ಪ್ರಭು ಸಾಕ್ಷೀ ನಿವಾಸಶೈರಣಂ ಸುಹೃತ್‌? (ಗೀತಾ 
೯-೧೮) ಇತ್ಯಾದಿ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಉಂಟ. 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಆತ್ಮಾನಿಗೆ ಈತನು ತಂಡೆ, ಇವಳು ತಾಯಿ, ಈಕೆಯು 
ಹೆಂಡತಿ, ಇವರು ಮಕ್ಕಳು, ಈತನು ಸ್ವಾಮಿಯು, ಈತನು ಭೃತ್ಯನು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಂಬಂಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏರ್ನಡಿಸಿದವನ್ನು ಸರ್ಮೇಶ್ವರನೇ. ಈತನೂ ಇವರುಗಳೂ 
ಸಹ ಅವರವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ ರನ 
ಸಜ್ಜಲ್ಪದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬಂಧುತ್ತಗಳು ಇವು ಎಂದು "ಲೋಕತ್ತಿಲುಳ್ಳೆ? 
ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿದ ವಾಕ್ಕದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬೃಹದಾರ 
ಣ್ಯಕದ (೬. ೫. ೬) ನವಾ ಅಕೇಪತ್ಯುಃ ಕಾಮಾಯ ಪತಿಃ ಪಿ)ಯೋಭವತಿ, 
ಆತ್ಮನಸುು, ಕಾಮಾಯ ಪತಿ ಪ್ರಿಯೋಭೆವತಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ *ನವಾ ಆರೇ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಕಾಮಾಯ ಸರ್ವಂ ಪಿ)ಯೆಂ ಭನತಿ, ಆತ್ಮನಸ್ತು,ಕಾಮಾಯ 
ಸರ್ವ: ಪ್ರಿಯಂ ಭವತಿ” ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಗೆಂಡನು ಪ್ರ್ರಿಯನಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯು ಅಪೇ 
ಕ್ಲಿಸಿದರೆ. ಗಂಡನು ಪ್ಪಿ:ಯನಾಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸಿ ಅಪೇಶ್ಸಿ 


ಮೂಲನುಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ WTS 
(೧) *ತಮೇವ ಮಾತಾ ಚ ಪಿತಾತ್ವ್ತಮೇವ” (೨) «ಎಮ್ನಿರಾನಿಕ್ಟೈ” 


ದರೆ ಅಗ ಗಂಡನು ಸ್ರಿ ಯನಾಗುವನ್ಕು ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತವೂ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರು 
ವದು ಸರಮಾತ ನ ಸಕ್ಕ ಲ್ಬಾಧೀನವು ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು, 

ಮುಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು ಎಂಬ ಪ ಸ್ರಮಾಣವ, ಆಳ್ವಾರಾ 
ಚಾರ್ಯ್ಯಾದಿಗಳ ಸಾಂಪ ಕ, ಯೂ ಉಂಟೋ? ಎಂದಕ್ಕೆ ಉಟ 
ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸುತಾ-ಕೆ. (೧) ಶ್ವಮೇನ ಮಾತಾಚ ಪಿತಾತ್ಮಮೇನ ತ್ವ 
ಮೇವಬಂಭುಶ್ಚ ಗುರುಸ್ತೆ ಮೇನ | ತ್ವಮೇವ ನಿದ್ಯಾದ್ರನಿಣಂ ತಮೇವ 
ತೃನೇವ ಸ್ಸ eS ತ್ತ್ವ ಮೇನ ನ ನೀನೇ ತಾಯಿಯು, 
ಮಗುವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೂಪೂಡ) ಖಿ ಪ್ರಳೆಯದಲ್ಲಿ ಉನರದಲ್ಲಿಚಿ)ಿ ಕಾಪಾ 
ಡುವನೂ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯನಂತೆರ ಜೀವಕೋಪಾಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ 
ನೀನೇ; ಪಿತಾತ್ವಮೇನ - “ಅಹಂಬೀಜ ಪ್ರದೆ ಪಿತಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಹಿತೆಸ್ರವರ್ತೆಕನಾಗಿರುನ ತಂಸೆಯೂ ನೀನೇ, 
ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಜನದ ಕಾಂಕ್ಲೆಯಿಲ್ಲಡೆ, ನಿರುಪಾದಿಕವಾದ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂಬಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತೆ ಜಿ.ತ್ತಮೇನ ಬಂಧು8- 
ಕನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಿತೈೈಸಿಯಾಗಿ ಸಹುಸೆಮಾತುವ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವಾದ 
ಕಳತ್ರ) ಸುತ ಮಿತ್ರ ಮೊದಲುದನರೆಬ್ಲನೂ ನೀನೇ ಗುರುಸ್ನೈಮೇನ - ಗುರು 
ವಿನ ಹಾಗೆ ತತ್ವಹಿತ ಪುರ.ಸಾರ್ಥಗಳ ಯಧಾರ್ಥಜ್ಞುನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಜ್ಜಾ 
ನಾಂಧಕುರವನ್ನು ಹೋಗಲುಡಿಸಿ.ಉಸೂಯಾ ಎಷ್ಮ್ಮಾನ ರನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ 
ಗುರುವೂ ನೀನೇ, ತ್ವನೇನ ವಿದ್ಯು - ಬೃಹ್ಮನಿದ್ಯು ಪ್ರವರ್ತಕನಾದ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನೂ ಫಲಪ್ಪದನೂ ನೀನೇ, ದ್ರನಿಣಂ ತೈಮೇನ - ದ್ರವಿಣವು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ “ಅಮ್ಬುತಂ ಸಾಧನಂಸಾಧ್ಯಂ ಯಂ ಸತ್ಯನ್ನಿ ಮನಿಷಿಣಃ* ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಶಾಶ್ಚತಸದಕ್ಕೆ ಸಾಧಕನೂ ಸಾಧ್ಯನು ಎಂದು ಪ್ರುಜ್ಹ್ನರು 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಧನವೂ ನೀನೇ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ತೃೈಮೋನಸರ್ಯ್ಕಂ - ವಾಸುದೇವನ ಸ್ಫರ್ನನಿ. ತಿ ಸಮಹಾತ್ಮಾ ಸುದುಶ್ಸ ಭಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ನೀನೇ ಸರ್ವವೂ, ಎಂಬರ್ಥವು. 

(೨) ಈ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರಿ. 
ನ್ಪಿರಾನೆನ್ತ 0ದೈ ಯೆನ್ನು ಡೆ, ಚ್ಹುಶ ಶೃಮೆನಕ್ಕ ರಣೆನ್ನು ಡೈ ನಾನಾಳ್‌ | 

a 'ಕನೆರುಳ್ಕೊಳೆಸೆರುಕ್ತಿ ಯವರುಯಿರ್‌ ಚೆಗುತ್ತ ನೆತ್ಮುಣ್ಣಲ್‌। 
ವಮಸ್ಸಿಲಾಂ ಚೋಲೈ ಮಾಮದಿಳ್‌ ತಂಜನಾನುಣಿಕ್ಟೋಯಿಲೇನಣಜ್ಜಿ ಕ 
ನನ್ನಿ 'ಕಾಳುಯ್ಯರ್ನಾಕಣ್ಣು ಕೊಂಡೇನ್‌, ನಾರಾಯಣಾನೆನ್ನುಮ್‌ ನಾಮ ಮ್‌॥| 


(೧)` ಗಾಂಧಾರಿ ವಾಕ್ಯ. (೨) ಪೆರಿಯ ತರು. ೧, ೧. ೬. 





೩೨೨೮ ಶ್ರೀನುದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


(೩)*ಪಿತಾತ್ವಂ ಮಾತಾತ್ವಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರೈ ಡಿಯೇ ನಿರುಪಾಧಿಕೆ ಸರ್ವವಿಧ 
ಬಂಧು ಸರ್ರೇಶ್ವರ ನೊರುನನುನೇ. 


ಘ್‌, 





ಅರ್ಥ. ನನ್ಬಿ ಕಾಳ” - ಭಗವದ್ಗುಣಾನುಭವದಿಂದ ಪೂರ್ಣರಾಯಿರುವ 
ಮಹಾನುಭಾವಗಳಿರಾ, ಎಂಜಿರ3೯ - ನನಗೆ ಮಹೋಪಕಾರಕನಾಗಿರುವ, ಎನ್‌ 
ತಂದೈ - ನನಗೆ ಕಾರಣ ಭೂತನಾದ್ಕ ಎನ್ನುಡೆ ಸ್ಲು ತ್ವಂ - ನನಗೆ ಸರ್ವ ವಿಧ 
ಸಂಬಂಧವೂ, ಬಂಧುವೂ ಆದ, ಎನರ್ಭು ಅರಕು ಕ ಸನ್ನ ನ್ಲಾಳುವ, ಎನ್ನು ಡೈ 
ಶೆನಾಳ್‌ನಾಳ್‌ - ನಾನು SS ಆಯಸ್ಸೂ ಸಹೆ sa ಮತ್ತು ಅರಕ್ಕೆ ರ್‌್‌ 
ರುಶ್ಚಸರನ್ನು, ವೆರುಕ್ಕೊ ಳೆ ಭೆಯುಪೆಡುವಸುಗೆ, ಆಂಬಿನಾಲ್‌ - ಜ.1೬ 
ನೆರುಕ್ಕಿ - ಹೆತಮಾಡಿ, ಆನರ್‌ ಉಯಿರ್‌ - ಅವರುಗಳ ಪಾ)ಣಗಳೆನ್ನು, 
ಚೆಗುತ್ತ - ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ ಎರ್‌ ಅಣ್ಣಲ್‌ - ಸ್ವಾಮಿಯಾನ ಸರ್ವೆಶ್ವರನು 
ನಿತ್ಯವಾಸವನನ್ನು ಮಾಡುನ, ವೆಂಬು - ಸರಿನ.ಳ ತನ್ನು ಉಲುನು” - ಬೀರುತ್ತಿ 
ರುವ, ಶೋಲೈ - ಊಳುಗಳನ್ನೂೂ ಮಾ - ಎತ್ತರವಾದ, ಮದಿಳ್‌-ಮಿದ್ದೆಗ 
ಳುಳ್ಳ, ತಂಜಮಾಮಣಿ ಎಂಬ ತೋಂಯಿಲೆ - ದೇವಸ್ಥಾ ನನನ್ನು, ವಣಜಕ್ಕಿ- 
ನಮಸ್ಕ ರಿಸ್ಕಿ ನಾನ್‌ ಉಯ್ಯೆ ೬ ನಿಮ್ಮಹಾಗೆ ನಾನೂ ಕೂಡ ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಹಾಗೆ 
ನಾರಾಯಣನೆನು, ೦ ನಾನುಂ- ವಾರಾಯಣನೆಂಬ ನಾಮ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು, 
ಕಣ್ಣುಕೊಂಡೇನ” - ಗುರುಗಳ ಮಹಿಮೆಯಂದೆ ತಿ;ದುಕೊಂಡೆನು. ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದ ನಾರಾಯಣ ಶಬಸನ್ಲಿ ಕೊರಿಬರುವ ಅರ್ಥವಾದ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷ 
ತ್ರಿ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುವ “ಮಾತಾ ಹಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ನಿವಾಸಂ ಶರಣಂ 
ಸುಹೃದ್ಧ ತಿರ್ನಾರಾಿಣಳ” ಎಂಬುಸರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಲೋಕ ಗ.ರುವಾದ ನಿನ್ನ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ತಿಳಿದೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು 

೩. “ಪಿತಾತ್ವಂ ಮಾತಾತ್ಚಂ ದಂಠಿತ ತನಯಸ್ತ್ವಂ ವಿಯೆಸುಹೈ 
ಶ್ರ್ವಮೇವಕ್ಕಂಿತ್ರಂ ಗುರುರಸಿಗ8 ಶ್ಲಾಸಿ ಜಗತಾಮ್‌ಃತ್ವ ದೀೀಯೆಸೆ ಸ್ಲೈದ್ಭೃ 
ತ್ಯಸ್ತವಪರಿಜನಸ್ತದ್ದಶಿರೆಹಂ ಪ್ರ್ರಪನ್ನಕ್ಲೆ ಸಂ ಸತ್ಯಹ ಮಹಿ ತವೈವಾಸ 
ಹಿಭೆರಕ!!” ಎಂಬುದು ಪೂರ: ಶ್ಲೋಣವು. 421 ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ಜಗತ್ತಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣ ಭೂತನಾಗಿಯೂ ಸಿದ್ದೋಸಾಯನಾಗಿ ಹಿಶಪ್ರವರ್ರ ಕಷಾಗಿಯುೂ 
ಇರುಹವನು ಮತು, ಕಿನಂತಶ ದಾಂ ಧನದ ಯಾಗೆ ವೈೈಕುಂಕ ಸುಖನನ್ನಿತ್ತು 
ಕಾಪಾಡ,ವನು ಹಡೀನೇ, ಮಾತಾಕ್ತಂ - ತಾಯಿಯು ಮಗುವನ್ನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವ 
ದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಲೂ ಜನನಿಯ ಜಠರದಲ್ಲಿರುವವಾಗಲೂ 
ಪರೀಕ್ಷಕ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ನ ಶಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿ ತಾಯಿಯು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಾದಿಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ವಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷಿಸಿ, ಐಹಿಕ ಶ್ರೀಮಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಂಟುಮಾಡುವನೂ ನೀನೇ, 
ಪ್ರೇಮ ಪೂತ ನಾದ ಮಗನು ಹೇಗೆ ತಂದೆಗೆ ವಿಧೇಯನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂಬ 


ಮೂಲಮತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ಜು 


(೧) “ಯೆಸ್ಕಪ್ರಸಾದೇ ಸಕಲಾಃ ಪ್ರಸೀಜೇಯುರಿಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ? 





ರೀಷ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾಡಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಭಕ್ತಪರಾಧೀನ 
ತಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು ನೀನೇ. ಅರ್ಜುನಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯ ಸುಶೃತ್ತಾಗಿ ಕಷ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ತನ್ನಿವಾರಕನಾಗಿರುವವನು ನೀನೇ, ಡೇಹಾವಸಾನಾನಂತರ ತನಗೆ ಸಮ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಅನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನನನೂ ನೀನೇ, 
ಹಂಸ ಮತ್ಸ್ಯ ರಾಮ ಕೃಷ್ಣಾ ದ್ಯವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ 
ಲೋಕ ಗುರುವೂ ನೀನೇ, ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ನಾನೇ, ನೀನೇ ನಾಥನಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ದಾಸಭೂತನು ನಾನು; ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನೈೆ ಸಗುವನೂ ನಾನೇ, 
ನೀನಲ್ಲದೆ ನಣಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ನಿನಗೂ.ನನಗೂ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವದರಿಂದ, ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದ್ಕು, ಸರ್ವ ಭರವನ್ನು ನಿನ್ನಳ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂಬುದುಅರ್ಥವು, ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ಸ್ತೋತ್ರಶತ್ನ ೬೦ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದ ಅರ್ಧ, ಉಪಪಾದನೆಗಳನ್ನು- ಸರ3ಬರಿಸಿ. ಇತ್ಕಾದಿಗಳಿರಡಿಂೆತ- 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ನಿರುಷಾಧಿಕೆ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು, 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರ ನೊರುವನುಮೇ-ಸರ್ವೇಶ್ವರನೊಬ್ಬ ನೇವಿನಾ ಇನ್ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು. 
ಲೋಕದೆ ಪಿತಾ ಮಾತಾ, ಬಂಧು, ಸ್ನೇಹಿತ ಗುರು ಇಂತಹೆ ಸಂಬಂಧವೆಲ್ಲವೂ 
ಸೋಪಾಧಿಕವೇ ವಿನಾ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸಂಬಂಧವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೇಲೆ ಸುಬಾಲೋಪನಿಸದ್ವೂಕ್ಕವ ಉಸಬ್ರಸ್ಮೆಣಾವಾಗಿ ಆಳ್ಯಾರಾ ಚಾರ್ಯ 
ಡಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದಗು. 3 ಉಸನಿಷದ್ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನೇ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... (೧) ಇದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆಂಜನೇಯನನ್ನು 
ಪ್ರಥಮತಃ ಕಂಡು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವು, ಆಂಜನೇಯನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದುದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪ್ರೀ ರಾನು ಮಾಸಾ ತ್ಯ ಯು ತೋರಿಬರಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುವ 
ಸರಸವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ಕೆಯು, ಹೀಗೆ ಪಂದಚಾರಿಯಾಗಿ ವನವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನೆ ಮಹಿಮೆಯು ಫಿರುವಮ ವಾಡುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಯಸ್ಯ — 
ಯಾವ ಸ್ರಸಿಸ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಪ್ರಸ:ದೇ. ಪ್ರಸನ್ನತೆಯು ಅನುಗ ಹವು 
ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ, ಸಕಲಾಃ - ಸನುಸ್ತರಾನ, ಇಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ - ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಪ್ರೆಸೀದೇಯುಃ - ಸಕಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವ 
ದರಮೂಲಕ ಪ್ರಸನ್ನಚಿಕ್ಕರಾಗುವಶೋ ಶಾಂತ ಚಿತ್ತರಾಗುವರೋೊ, ಮುಂದೆಇದರ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧವು “ಸರಾಮೋ ವಾನಭರೇಂದ್ರಸೈ ಪ್ರಸಾದಮಭಿಕಾಂಕ್ಷತಿ” ಅಂತಹ 


ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರಸಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ರಾಮನು, ವಾನರಂಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 


ವಾರಾ ಶಾ ವಾವ 


(೧) ರಾಮಾ. ಕಿಷ್ಕಿಂಧಾ, ೪, ೨೧, 


೩.೨೩೦ ಶಿಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಎನ್ರುಮ್‌ (೨) “ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಭವತ್ತಸ್ಸೈ ಪ್ರಸನ್ನಾಯ ಚರಾಚರಮ್‌” (೩) 
“ಪ್ರಸನ್ನೇ ದೇವದೇವೇಶೇ? ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲೇ ಅರ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ 


ತ್ತಾನೆ, ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಆವತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತಹ 
ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌತೀಲ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಲೋಕ ವಿಡಂಬಧವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ರುತ್ತಾನೆ! ಎಂಬ ಭಾವವು, ಸಾಭಾರಣವಾಬ ಅರ್ಥವೂ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಿಸ್ಟಿಂಧೆಯು ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ವಂಶೀಯರಿಗೇನೇ ಸೇರಿದ ಪ್ರದೇಶವು. 
ಶ್ರಿ4ರಾನುನು ದಶರಥನ ಜೇಷ್ಮಪುತ್ರನಾದುದರಿಂದ ರಾಜನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ 
ರಾಜನಾಗಿ, ಯಸ ಪ್ರಸಾದೇ- ಅನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗಿರಲಾಗಿ, ಸಕಲಾಃ 
ಇಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ - ಈ'ನ ದೇಶದ ಸಕಲ ಪ್ರಣಿಗಳಿಗೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಈಗ 
ಆರ್ರಣಾಗಿರುವ ಸುಗ್ರಿವನಿಗೂ ಸಹ ವಿಶೇಷಸ್ರಯೋಜನವುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಂತಹ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುತ್ತೂನೆಂಬ ಸಾಮಾಸ್ಯಾರ್ಥವೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಡೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಿಗಮಾಂತರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅರ್ಥವು ಸರತ ಸೂಚಕ 
ವಾದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಇಟ್ಟೆ ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು. ಮ 
ವಿಧವೂಗಿಯೆ "ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಲೋಕೆ ಸಾಲಃ 
ಪುರೋಭೂತ್ವ್ವಾ ಸುಗ್ರೀನಂ ನಾಥನಿಚ್ಛತಿ” ಎಂದೂ “ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ 
ಧರಾ್ಮತ್ನ್ಮಾ ಶರಣ್ಯ ಶೃರಣಂ ಪುರಾ! ಗುರುಮ್ಮೇ ರಾಘನಸ್ಸೋಯಂ 
ಸುಗ್ರೀನಂ ಶರಣ: ಸ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುತು ನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ತಾನೇ ಹಿಂಸೆ ಸ್ಪ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದು ಕೊಂಡು, ಈಗ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯನ್ನು ತನಗೆ 
ಸ್ತಾಮಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ; ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ತಾನೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ರಕ್ಷಕಣಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಧವ ದಲ್ಲೇ ಪ )ಕಿಷಿ ತನಾಥ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಇಂತಹ ಶ್ರೀರಾಮನು ಈ ಅಲ್ಬನಾದ ಸ NS ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರುವಮ* 
ಎಂಬುದು ಈಶ್ಲೊೋಕಗಳತಾತ್ಟೆ ರವ ;ಇದು ಎಂತಹ ಸೌಶೀಲ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
(೩) *ತಸೆ ಒಟ ಹ ಸನ್ನಾ ಚ ಭಗವತ್ರಸ ನ್ಸತೆ ಎಂದರೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹೆ 
ಉಂಟಾದಂಥವನಿಗೆ, ಚರಾಚರಂ . ಜಬ್ಬವು ವರ ರೂಪವಲ್ಲಿಗುವ ಸಮಸ್ತವೂ 
ಪ್ರಸನ್ನಮಭನತ್‌ - ಪ್ರತಿಕೂಲವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅನುಕುಲಎಾದುದಾಗು 
ತ್ರದ” (೩) “ದೇವವೇವೇಶೇ - ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರುಗ:ಗೆ ನ್ಯಾಮಿ 
ಗಳೂ ಅದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಇಂದ್ರೂದಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾ ನುಿಯಾದವನ 
ಪ್ರಸನ್ನೇ - ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನವಾಗಲಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಜಗ 
ತ್ರ Wd 335 ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಅಂತವನಿಗೆ ಅನು 


(೨) ಇತಿಹಾಸಸಮುಚ್ಛ ಯಂ &೩. ೧೪೧. (೩) ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣವಾಕ್ಯ 
ನೆಂದು ಕಟ್ಟ ಲೂರು ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ, 


(೪೦) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೩೧ 


ನಾನಾಲ್‌ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾವಾ ರೊರುನರು ಮಿಲ್ಫೈ. ಇನ್ವೀಶ್ವರನುಕ್ಷು 
(೪)*ಸುಹೃ ದಂ ಸರ್ಪ ಭೂತಾನಾಂ” ಎಜಿರೆ ವಾಕಾರಮ್‌ ಸ್ತ ಭಾವಸಿದ್ಧ ಮ್‌. 


ಕೂಲವಾದುದೇ ಆಗುತ್ತ ದೈ ಷ ಪ್ರತಿಕೂಲವೇ ೬ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು? ಎನ್ನೈ 
ಯಾಲೇ - ಎಂದು ಹಪ ಅವನ್‌ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾನಾಲ್‌ ಹ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅನುಗ್ರೃ pe ಪ್ರ ತಿಕೂಲರಾವಾರ್‌- ಈ ಮೂರು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಅವನ ಅನುಗ್ರ ಹಸ ಲ್ಪಕ್ಕೆ ತ .ಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವವರು, ಜರುವರು 
ಮಿಲ್ಲೈೆ - ಒಬ್ಬರೂ A, fp ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅಸ್ರತಿಹಶವಾಗಿ “ತಸ್ಮಿಣ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕಿನಿಹಾಸ್ತ್ಯ್ಯ 
ಲಭ್ಯಮಾ್‌* ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುನಹಾಗೆ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ; ಲಭಿ 
ಸಡೇ ಇರುವದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಭಗವದ 
ಭಳ. ಭತ ಅಂಬರೀಷನಿಗೆ ೫ ಆಜ್ಜುನನಿಗೂ 

೨)ಸದಿಗೂ ದುರ್ಕೊಧನ ಮಶ್ಶಾ ಸನಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪ್ರಹ್ನಾದನಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆ 
| ಪ್ರತಿಕೂಲಗಳು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲವು ಹಾಗೆಯೇ ಭು 
ಜೀತನನ ವಿರುದ್ಧಾ ಚರಣೆಯಿ.೦ದ . ಸ ಹೆಸಬ್ಬ ಲ್ಪವುಳ್ಳ ವನಾದರ್ಕೆಆಗಲೂ ಪ್ರತಿಕೂ 
ಲವಾಗಿ ನಡೆದು ಅಂತವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಸರ್ವರೂ ಅಸಮರ್ಥರೆಂಬುದು “ಐ ಹ್ಮ 
ಸ್ಹಯಂಭೂಶ್ಚತುರ.ನನೋವಾ'(ರಾ. ಸುಂಎಎಂಬಲ್ಲ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ ಅರ್ಥವೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಇವ್ವೀಶ್ವರನುಕ್ಕು - ಈ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
(೪) 'ಸುಹೃದಂ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ”ಸಮಸ್ಮ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಪರಮ ಸಹೃತ್ತು, ಎಜಿ ರಆಕಾರಜರ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ವಿಶೇಷಣವ್ರ ಸ್ವಭಾ 
ವಸಿದ್ಧಮ್‌ - ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿ ಕೃ ಸ್ಕಾ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ ತ್ತ ಸಾ ತಂತ್ರ ತ 
ಸೌಲಭ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗ.ಣಗಳುಳ್ಳಸ್ಥ 4 ಭಾವದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಹ್‌ ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವ೯ರವರು ತ್‌ದೇಸ್ವ ತೆ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷದ್ದಾ ಕ್ಯ್ಯಾರ್ಧ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾದುದು, ಅತನೇ ಸರ್ವವಿಧ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಬಂಧುವು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಒಂದುಪೂರ್ಕಪಕ್ಷವ್ರು ಒಡನೆಯೇ ಉಂಟಾಗ 
ಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೀಗೆ ಪರಮ ಪುಖುಷನು ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತಾಗಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಒಳ್ಳೆ ದನ್ನು ಮಾಡಬೇಡವೋ? ದುಃಖ ಭಾಕ್ತುಗಳೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹ ಸ್ದಾ ಎಂದರೆ “ಸುಹೃದಂ ಸಗ್ರಿ ಭೂತಾ ನಾಂ” ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಇರುವ ತ್ರೀಕೃ ಸ್ಲಭಗರ್ವಾರಬರ ಉಕ್ತಿಯೇ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. ““ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾನ್ತಿಮೃಚ್ಛತಿ”ಎಂದು ಮುಂದೆ ಇರುತದೆ. ಪರಮ 


_ EN ಗ ಸಾ 


(೪) ಗೀ ೫. ೨೯, 


4೬೨೬೨ ಶೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯ ತ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಆಕಾರಾ೦ತರೆವು್‌ ಚೇತನರುಡೈಯ ವಾಚ್ಞಾತಿಲಂಘನಮಾಗಿರ ಉಪಾ 
ಧಿಯಡಿಯಾಗವನ್ನದು ; ಅದುವುಮ ಅಲ್ಪನ್ಯಾಜತ್ತಾಲೇ ಮಾರುವ, 





ಹ ವ 


ಸುಹೃತ್ತೈಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೇ ಸರಿ, ಹಾಗೆ ಭಾವನೆ 
ಇಲ್ಲದೆ ವಿಮುಖರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸುಹೃತ್ತು? ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಲೈೇಶಪಡು 
ತ್ರಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾರೇ ಅಗಲಿ, ಎಂತವನೇ ಆಗಲಿ, ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಪರಮ 
ಸುಹೃತ್ತ್ವೇ ಆಗುವನು, ಇದನ್ನೇ ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
"ಮಿತ್ರ ಭಾವೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ_,ಂ ನತ್ಯಜೀಯಂ ಕಥಂಚನ” ನಾನು ಪರಮ 
ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಬಿಟ್ಟೀನೋ? 
ಎಂಡು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ರಾಮಾ. ೧೮೨೩) ಹಾಗೆಯೇ ಸೀತೆಯು ರಾವಣ 
ನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾಳೆ “ತೇನ ಮೈತ್ರೀ ಭವತು ತೇ ಯೆದಿ 
ಜೀವಿತು ಮಿಃತ್ಸನಿ? (ರಾ.ಸುಂ. ೨೧-೨೧) ನೀನು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಬದುಕಬೇಕಾದ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೆ, ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು ; ಸರ್ರಾನುಗ್ರಹೆವೂ ನಿನಗುಂಟು ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತೆಂದು ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಂ ಶಾಸ್ತಿ 
ಮೃಚ್ಛತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 

ಈ ಮೇಲಿನ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಶಿನಿಗಮಾಂತದೇಶಿಕರವರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ 
ಮುಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆತನು ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರ ಹಮಯನಾಗಿ “ಸುಹೃದಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ ಅಂತಹ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧವಾದ ಆಕಾರವು ಅನೇಕ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರದೆ ಆಕಾರಾಂತರವಾದ ಎಂದರೆ ಬೇರೇ ವಿಧವಾದ ನಿಗ್ರಹ 
ರೂಪ ಸ್ವಭಾವವು ತೋರುತ್ತದಲ್ಲೂ ಆದು ವಿಕೆ? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎ ಆಕಾರಾಂತರವು - ಅನುಗ್ರಹೆರೂಪಃಕಾ ರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ನಿಗ್ರಹರೂಪ ಆಕಾರವು, ಚೇತನರುಡೈಯ - ಚೇತನರ, ಅಜ್ಜಾತಿ ಲಂಘನ 
ಮಾಗಿರ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಅಕೃತ್ಯಕರಣ್ಕ 
ಕೃತ್ಯ್ಯಾಕರಣರೂಪವಾದ, ಉಪಾಧಿಯಡಿಯತಾನ - ಕಾರಣ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ವನ್ನದು . ಉಂಟಾದುದು. ಸಹಜವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮ ಸಹೃತ್ತೇ ಸರಿ. 
ಅತನ ಶಾಸನಗಳಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು ಅತನ ಆಜ್ಞ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಆತನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿದರೆ ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಪರಂಪರೆಗಳು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತನ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ವಿರುಚ್ಛವಾಗಿ ನಡೆದರೆ ಅಂತವ 


ನನ್ನು ಶಿಕ್ಲಿಸಬೇಕಾದ ಉಪಾದಿಯು ಅ ಣ್ಹವಾಗಿ ಬರುವದರಿಂದ, ಆಗ ಆತನ ಸರ್ವೆ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩.೨೨.೨. 


(೧) “ಇತ್ತನೈ ಯೆಡಿಯರಾನಾ3ಕ್ಕಿರಣಿ ನನುರಜಣ್ಞನಾಯೆ ಪಿತ್ತನೈ? ಎಸ 
ರ್‌ಗಳಿರೇ. 


ಪಾ ಮ ಎಂ ಭಜ ಅಪ ಂಇ ಇಂ ಅಭ 





ಲೋಕ ಸುಪೃತ್ತೆ,ಂಬ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಫ್ನವು. ಅದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಸಹಜ್ರ 
ಸೌಹಾರ್ದವು ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆಗಲಿ, ಚೇತೆನನ ಆಜ್ಹಾತಿಲಂಘನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಎಂಬುದು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದುದು, ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಚೇತನನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಇಂತಹೆ ಪ್ರವೃತಿ ಯು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಹಾಗಾದರೆ 
ನಿಗ್ರಹರೂಪ ಸ್ವಭಾವವೂ ಕೂಡ ಆಯಾ ಚೇತನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿತ ನೋ ) 
ವಿಂದರೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಂತಹ ದ್ವೇಷವು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ತಾನು ಇದುವರೆಗೆ 
ಆಜ್ಞಾತಿಲಂಘೆನ ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಪು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಪರಾಧ ಕ್ಷಮಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶರಣುಗಶನಾದರೆ, ಈ ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಆ ನಿಗ್ರಹೆವು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. --ಅದುವುಮ್‌ - ಆ ಆಕಾರಾಂತರವು ಎಂದರೆ 
ದಂಡಧರತ್ತವು, ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜತ್ತಾಲೇ-ಅಲ್ಬವಾದ ಕಾರಣಮೂಲಕವಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಮಾರುಮ್‌ - ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದರೆ ಅನುಗ್ರಹ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, 

ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಆಳ್ವೂರ್‌ ಪಾಶುರದಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಪುಶುರವು ಹಿಂಜಿ ಎರಡು ಸಲ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಶೋಧನಾಧಿಸಾರದ ೨೩೯೨-೨೩. ನೆಯ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಪುನಃ ಪ್ರಭಾವ ರಕ್ಲಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಹೃತವು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಪ ವ್ಯಾಜನಾದ ಆತನ ನಾಮವಾದ ಗೋವಿಂದಾ ಎಂಟ ಮೂರು 
ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅತನ ದಾಸರಾದವರಿಗೆ 
ಕೃಸೆಮಾಡುವ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ,ನಾದ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಅಯ್ಯೋ, ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಎಂದು 
ವಿಷಾದಿಸುತ್ತಾರೆ; ಎಂದು, ಎನ್ರಾರ್‌ ಗಳಿರೇ - ಎಂದು ತೊಂಡರಡಿಪ್ರೊಡಿ 
ಆಳ್ವಾರವರು ತಿರುಮಾಲೆಸುಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರಲ್ಲವೇ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದ ಮೊದಲು 
ಅಜ್ಞಾತಿಲಂಘನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಈ ನ್ಯಾಜದಿಂದ ಆತನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಸಹಜವಾದ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮುಂದೆ ನಾರಾಯೆಣ ಹದದೊಂದಿಗಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯೆ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


(೧) ತಿರುಮಾಲೆ. ೪. 








೪.೨೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯೆಸಾ ಕ 


ಅಥ ನಾರಾಯಣ ಪೆದಸ್ಯ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಭಾನಾಹ. 





ಇನ್ನಾರಾಯೆಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯಾಲೇ ಮೇಲ್‌ ಶೊಲ್ಲಸು ಕೆಗಿರ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಬ್ಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗೆತಾದರ್ಥ್ಯ್ಯದಿಗಳ"ಕಾಚ್ಟಿಪ್ಪಡುಗಿನ್ರ ನ. ಸ್ಫೂಲಾನು 
ಸಂಧಾನತ್ತಿ ಲ್‌ ಚತುರ್ಥೀ ನನುಶ್ಶಬ್ದ ಯೋಗಕತ್ತಾಲುವು ಕೊಳ್ಳೆ ಲಾಮ್‌ ; 





ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದರು ಚತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಇನ್ನಾ ರಾಯಣ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲ ಮಂತ )ದ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯಾಲೇ ಶೊಲ್ಲಸಪ್ಪುಗುಗಿರೆ- ಚತುರ್ಥಿ 
ಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗ- ವಾಕ್ಯ್ಯಾರ್ಥಗ 
೪ಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ತಾದರ್ಥ್ಯಾದಿಗೆಳ್‌ - ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದವು ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದೆ ಸಂಪ)ದಾನಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ರತು, ಕಾಟಿ ಪ್ಸುಡುಗಿನ್ರನನ - ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಡ:ವುವು. ಮುಂದೆ ಚತುರ್ಥೀ 
ವಿಭಕ್ತಿಯ ಅರ್ಧಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವೆವು ಎಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವು, 
ಸಂಪ್ರದಾನ ವೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಗೋಸ್ಸರವಾಗಿ ಎಂದು ಕೊಚ್ಚು ಬಿಡೋಣ 
ವೆಂಬ ಚತ ರ್ಥಿಯಿಂದ ಕೋರುವ ಅರ್ಥವು. ಪರನು ಪುಗುಸನಿಗೆ ತಾನು ದಾಸ 
ಭೂತನುಗಿರುವನರಿಂದ ಶೇಷ ತ್ತಿ ಕೈಬ್ಯಯಃ ವೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ: ನೇ ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳೆನಾಗ ತಾದರ್ಧ್ಯವು, ತನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮನದಾಗಿ ಅದ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಹೆನಿಸ್ಸಮರ್ಸಣರಸೂಸವಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳ.ವಾಗ 
ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು, ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, 

ಸ್ಫೊಲಾನ:ಸಂಧಾನಶಿ,ಲ೮' - ನಮಶೈಬ್ದದ ಸ್ಥೂಲ ಯೋಜನೆಯ 
ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಇನು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು,ನಮಶ್ಶಬ್ದವು ಸಸರಿಕರವಾದ 
ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣ ಪರವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಚತುರ್ಥೀ ನಮಶ್ಶಬ್ದಯೋಗ 
ಶ್ರಾ ಲನ ಕೊಳ್ಳ ಲಾನ್‌ - ನನುಃ ನಾರಾಯೆಣಾಖಯ ಎಂದು ಎರಡು ಪದ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಯೂ ಅರ್ಥಹೇಳಬಹುದು, ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯು ನಾರಾ 
ಯಣನಿಗಾಗಿ ಎಂದು ಇಷ್ಟು ವಾತ್ರೃ ಅರ್ಧ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅರ್ಧವು 
ನಮಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಕಾರಸ್ಕಾರ್ಥ ವೇನೂ 
ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಕಾಾರ್ಥವೇನೋ ವಾ ಸರರೆಣ 
ರೀತ್ಯಾ ಸರಿಹೋಯಿತು; ಹೆಚ್ಚ ಸ್ವಾರಸ್ತ್ಪವೇನೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಪ್ರೋದ: - ಹಾಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಚತರ್ಥಿಕ್ಟು ನಾರಾಯೆ.ಣಾಯ ಎಂಬ ಚಶುರ್ಥಿೀ ವಿಸಕ್ತಿಗೆ, ಪ್ರಯೋಜ 
ನಾತಿಶಯನಿಲ್ಲೈ - ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ವಾರಸ್ಯೃವಿಲ್ಲವು. 


ಮೂಲಮಹ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೩೫ 


ಅಸ್ಪೋದಿ ಚ್ಚತುರ್ಥಿಕ್ಕು ಪ್ರಯೋಜನಾತಿಶಯೆ ವಿಲ್ಲ. (೧) ಹಷ್ಮ 
ಪಂಚದಶಾದ್ವರ್ಣಾ ಶ್ರೇವಲ ವ್ಯಂಜನೀಕೃತಾತ್‌ 1 ಉತ್ತರೋ ಮನ್ತ್ರ 
ಶೇಷಸ್ತು ಶಕ್ತಿರಿಕೃಸ್ಯ ಕಥ್ರತೇ? ಎನ್ನೈಂಯಾಲೇ ಇದು ಶಿರವಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ 
ಫಲಸಿದ್ದಿ ಹೇತುವಾನ ಪ್ರಡೇಶೆನಾ” ಯೋಜನಾ ವಿಶೇಷಜ್ಞಳಿಲ್‌ ಫಲ 





ಹಾಗಾದರೆ ನಮಶ್ಶಬ್ದಯೋಗವಿದ್ದರೂ ಈ ಚತುರ್ಥಿಗೆ ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದರೆ ಸ್ವಾ ರಕ್ತ ೬13 ಜಿಂಬುದನ್ನು ವೃಕ್ತಪಡಿಕುತ್ತಾರೆ. ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ 
ಸ್ಯಾ ರ್ಥವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಮಂತ್ರ ಶಕ್ತಿ ಸು ಫಲಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಆಜ! 
ಸ ಛೇ, ಮಂತ್ರದ ಸಾರಾಂಶಭೂಗವು. ಈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಚತುರ್ಥಿಯೇ ಮಾತ್ರ ದ ವೈಭವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸ್ಥಳವೆಂದು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗೇ ಕಲ ) ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಕ್‌ರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎ. 
ಸಸ ಪೆಂಚೆದಶಾದೃರ್ಣೂತ್‌ - ನಮಶ್ಯಬ ದಿಂದ ಷಸ್ಕವೆಂದರೆ ಆರನೆಯ ಅಕ್ಷ 
ರವು' ಣಿ ಎಂದಾಗುತ ಡೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಜೆ ಡೆಕುತ್‌ - ವರ್ಣ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಕಾರೆನಿಂದ ಎಣಿಸಿದರೆ ೧೫ನೆನು ಇಕ್ಷಗನ ಗವ ಣ ಕಾರೆದಿುದ, ಕೇವಲನ್ಯಂ 

ಜನೀಕೈಶಾ8- ಕೇವಲ ವ್ಯ ೦ಜನವಾದ ಣ್‌ ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ೦ತ ಉತ, ರೆ - 
ಮುಂದ ಬರವ, ಮನ ಕೇಷಸು, - ಮೆಂತ್ರಕೀಷವಾದ ಆಯೆ ಎಂಬುವದಾ 
ದರೋ ಅಸ್ಸ - ಈ ಮ. ಸಲನುನ ದ, ಶಕ್ತಿ: - ಫಲಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಸ್ಪಳವೆಂದು, ಕಥೆ, ಶೇ - ಹೇಳಲ್ಪ "ಗುತ್ತ ಸ ಎನ್ನೆ ಯಾಲೇ- ಆಯೆ ಎಂದಾಗರಿ 
ವದರಿಂದ ೫1 ಶಾನು ಮಾಡುವನೆಲ್ಲಾ ee ಕೈಂಕರ್ಯರೂಸ 
ವಾದುದೆಂಬ ಅರ್ಥವು ದೊರೆ ಯುವದರಿಂದ, ಮಂತ್ರದ ಫಸಸಿದ್ಧಿಯು ಪರಮಾತ್ಮ 
ವಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ ಕ್ಸೈಂಕರ್ಕುವೆಂಬ ಅರ್ಧವ್ರು ಈ ಚಕರ್ಥಿಯಿಂದ ಏರ್ಪಡುವ 
ದರಿಂದ ಮಂತ್ರದ ವೈಭನವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ವ ಸ್ಥಳವೇ ಈ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ 
ಚತುರ್ಥಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ (ಕತಾತ್ಸ ರ್ಯವು ಇಷ್ಟೇ. ನಮಶೈಬ್ದ ದಿಂದ 
ಆರನೆಯ ಅಕ್ಷರವೂ, ಕಕಾರದಿಂದ ೧೫ನೆಯ ಅಕ್ಷರವೂ, ಣ ಕಾರವೂ. ದ 
ಇದು ಮಂತ್ರದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲರುತ್ತದೆ, ಅದಗ ಕೇವಲ 
ವ್ಯಂಜನ ಭಾಗವಾದ ಣ್‌ ಎಂಬದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರಭಾಗನು ಆಯ 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ಶೇಷನು ಮಾಡುವ ಕೈ ೧೦ಕರ್ಯವು ಕೇಷಿಗೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ, ಫಲಸಿದ್ದಿ ರೂನ ನಿತ ಕೈಂಕರ್ನುಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಿಯನು. ಈ ಚತು 
ರ್ಥಿಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂ: i ತಾಶ್ಟ ಆಖ ಷಷ್ಟ ಪಾಚದಶಾ 35 ಎಂದು 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಗೂಢನಾಗಿ ಈ ನಾರದೀಯವು ಏಕೆ ಹೇಳಿತು? 8 ಕವಾಗಿ 


ನ-ರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬ ಪದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆಯ ಎದ ಏಕೆ ಹೇಳ 


ಗಾನ್‌ 








(೧) ನಾರದೀಯ ೧. ೫೯. 


೩.೨೩೬ ತ್ರೀಮದ)ಹೆಸ್ಯತ್ರೆ ಯೆಸಾರೇ 


ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮ್‌ ಇನ್ಸಿಡೆ 3 ಲೇಯನಾಕರುದು." ಅರ್ಥಾತ್ರಕರಣಣಲ್ಲಿಂಗಾ 
ದೌಚಿತ್ಯಾ ದ್ವೇಶಕಾಲಕೆಃ | ಶಬ್ದುರ್ಥುಃ ಪ್ರವಿಭಜ್ಯಂತೇ ನ ಶಜ್ನಾದೇವ 
ಕ್ರೇವಲಾತ್‌» ಎಜಿ ರಸಡಿಯೇ ಒರ.ಶಬ್ದತ್ತು*ಳ್ಳೇ ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳೆಕ್ಸೀಡಾಗೆ 
ಅರ್ಥ ಭೇದರ್ಮ ಕೊಳ್ಳುಗೈ ಸ್ವಸೆಮ್ಮೆತಮ್‌. 





ಕೂಡದು ಎಂದರೆ “ಮನಂ ಯಶ್ಚೇನೆ ಗೋಪಯೇತ್‌? ಎಂದಿರುವಾಗ 
ಮಂತ್ರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳ,ವದು ನ್ಯ್ಯಾಯವಲ್ಲನೆಂದು ಗೂಢವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಗತಕ್ಕದ್ದು. ಇದೀಗ ತಾದಥ ವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವ 
ಚತುರ್ಥ್ಯ್ಯರ್ಥವು, 

ಮುಂದೆ ಇತರ ಸಂಸ್ರದಾನರೂಸ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥದಲ್ಲೂ ಇಂತಹೆ ಫಲ 
ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರುರ್ಥಣಾರಣಸ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ಉಪದಜೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ,-- 
ಯೋಜನಾ ವಿಕೇಷಜ್ಞಳಿಲ್‌ - ಚತುರ್ಥಿಯ ಇತರ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ 
ತಾದರ್ಧ್ಯ ಚತುರ್ಧ್ಯರ್ಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮದರಿ೨ದ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು 
ಉದ್ದೇಶೈವು; ಫಲಸ್ರಾರ್ಥನೆಯುಮ್‌ - ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲೇ 
ಯಾಗಿರದ: - ಈ ತಾದರ್ಥ್ಯ ಹೇಳಿದ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ, ಬರೀ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಪದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದು; ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕರ 
ಹುದಿಗಳಿಗನುಗುಣನಾಗಿಯೂ,ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸ ತ್ತಾರೆ, -ಇಅರ್ಥು 3" - ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಕೇಷದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕರ 
ಣುತ್‌ - ಈಗ ಹೇಳಬೆ:ಕುಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಿಂದಲೂ, ಲಿಂಗಾತ್‌ - ಚಿಹ್ನೆ 
ಆಥವಾ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಔಚಿಶ್ಯಾತ್‌ - ಸಾಮಂಜಸ್ಯ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದಲೂ, 
ದೇಶಕುಲತಃ - ದೇಶಕ್ಕು ಕುಲಕ್ಸು ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೂ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಃ - 
ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳು, ಫ್ರನಿಭೆಜೃಂತೇ - ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದವುಗಳಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಕೇನಲುತ್‌ ಶಬ್ದದೇವ - ಕೇವಲ ಶಬ್ದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನ - ಅಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಎಣ ರಪಡಿಯೆೋ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಒರು 
ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಕು - ಒಂದು ಶಬ್ದಕ್ಕೆ, ಪ್ರಕರಣಾದಿಗಳುಕ್ಕೀಡಾಗ - ಸಂದರ್ಭವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಅರ್ಥಚೇದಮ್‌ ಕೊಳ್ಳುಗೈ - ಅರ್ಥ 
ಭೇದವನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸೋಣವು, ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತೆಮ್‌ - ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾ 
ದುದು, ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪ ತಕ್ಕದ್ದೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಬ್ರಹ್ಮವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ 
ಭವತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ತಃ ಬ್ರಹೆೈವಿತು, ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬರ್ಥ 
ಉಂಟಾದರೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತೇ ಬೇರೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವೇ ಬೇರೇ,ಎಂದು ಭೇದ ಶು)ತಿಗ 
ಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗದಿರುನ ಸ ಯೋಜನಕ್ಕಾಗ್ಯಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮತುಲ್ಯನಾಗುತ್ತಾ, 
ನೆಂದು ಸೌನ್ಯು ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಅರ್ಥಮಾಡಕಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಗೀತಾ ೫ ನೆಯತಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರ, ೩೨೬೭ 


ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಧಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ - ಬಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸರಮಾತ್ಮಾದಿ ಅರ್ಥಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕರಣಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ, ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಏಕೆಂದರೆ *ಬ್ರೀಶ್ಚ ತೇಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ಚ ಪತ್‌ ಕಿ. ಎಂಬ ಲಿಜ್ಲ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ. 
ಮುಂದೆ ೧೮ನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಕೆ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛ ಸಿ ತೆಥಾ 
ಕುರು ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಡೇ ಕಾವನ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದೆನು; ನೀನು ಹಾಗೆ ಮಾಡದೇ ಹೋದರ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾ ನುಸಾರ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಅರ್ಥಹೇಳಿದರೆ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ` ಕೋಪ 
ವನ್ನಾ ಗಲಿ ಆರೋಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಸರವಕ್ಕಸೆಯನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಅತ್ಯರ್ಥ ಕೃಪಾ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ, ಈ ಮಧ್ಯ 
ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯವಾಗಲಿ pA ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲವಾದುದರಿಂಲ್ಲ 
ಔಚಿತ್ಯಾ 35 ಅರ್ಥಜೇದ ಹೇಗೆಂದರೆ, ನೀನು ಪಾ ತ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿ ನಾನು ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೊ ಕಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಇಷ್ಟ ೈಪ್ರಾನ್ಲಿಯನ್ನೂ 
ಬಯಿಸುವನಾಗಿ, ಯಥಾಇಚ್ಛಸಿ ೭ bk ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸಮತಲ 
ಹಿಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಸ್ಕಿಸು ಎಂಬುದುಸವ; ೦ಜಸವಾದಅರ್ಥವು. 
ನಿಮಂತ್ರಣ ಶಬ್ದವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರಡೇಶದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಶಬಾ ರ್ಥವಲ್ಲದುದರಿಂದ FN 
ಸಹಪಂಕ್ತಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಆಹ್ವಾನವೆಂಬರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು, ಸೈಂಧವ 
ಮಾನಯ ಎಂದರೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂಬ ಶಬಾ ಎರ್ಥವಾ. 
ದರೂ, ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಕಾಲತಃ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ಎಂಬದಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ.ಹೀಗೆ ೬ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಬಹುದು ಎಂಬತಾತ್ಸರ್ಯವು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಧವನ್ನೂ ಕೂಡ ಬಚಿತ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಒಹುದು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದು ಪೂರ್ವಶೀರಿಕೆಯು. ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಬಹುದು, ಎಂದರೆ, ಈ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯೂ ನಾರಾಯಣನಿಗೋಸ್ಕ ರವೇ, 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬದಾಗಿ ಟಕೆ ತನ್ನದಾಗಿರುವ ಸ ತ್ತನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ನಿಗೆಸಮ 
ರ್ಹಿಸಿದರೆ ಸಂಪ ನ್ರೈದಾನವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಈ ಅತ್ಮಾ ಪೆ ಸರಿತ ನ ಸ್ವತ್ತು? “ಸ್ಮ ತ್ವ 
'ತಾತ್ಮನಿ ವ ಸ್ವಾಮಿತ್ವಂ ಬ್ರಹ  ಜೆಸ್ಲಿತಮ್‌” ಎಂದಿರುವಾಗ be 
ಸತ್ತನ್ನೆ ಅವನಿಗೆ ೫೫ 2೬. ಹೇಗೆ ಸಂಪ್ರದಾನವಾಗುತ್ತ ಬೆಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಹೇಗೆ? ಅಹಿರ್ಬಧ್ದ ತ “ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪ್ರದಾನಾ 
ರವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ? ನಂ ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯ 
ದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ನ್ಯಾಯವೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ಫರೊಸ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು 


೩೨೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಆಗೈೆಯಾಲೇ “ ದೀಂಕುಮಾನಾರ್ಥ ಶೇಸಿತ್ತಂ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥ ಮಿ 
ಷ್ಯತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಗಳಿರೈಡಿಯೇ ಪರಸ್ವತ್ವಾಸಾದನ ಮಿವ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೊಡಾ 
ದಾಗಿಲುಮ್‌ ಈಶ್ವರ೯ ತನಕ್ಕು ಶೇಷಮಾನ ವಸ್ತುವೈ ತ್ರಾನೇ ರಕ್ರಿತ್ತು 
ಕ್ಕೊಳ್ಳೆಂಪಡಿ ಸಮರ್ಪಿಕ್ಕಿರ ವಳ ವೈಪ್ಪತ್ತನಿವ್ಯಾಪಕಮನುಪ್ರಜ್ಞಿ ಳಿಲ್‌ ಚತು 
ರ್ಥಿಯೈ ಸಂಪ್ರದಾನಃರ್ಥೈಯಾಗ ನಹಿರ್ಬಧ್ದ೯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂಪಣ್ಣಿನಾನ್‌. 


ಹೇಳಿದರೆ ಇಂತಹ ಆಕ್ಷೇನ ಬರುವದರಿಂದ, ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ವಾಗಿ ಸಮರ್ನ್ಪಣೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಉಚಿತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆ 

ಯಾಲೇ - ಆಕಾರಣದಿಂದ, ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಮೇಲಿನ ಕಾರಣಗ 
ಳಿಂದ ಬೇರೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯವಾದುದರಿಂದ, “್‌ದೀಯ ಮಾನಾ 
ರ್ಥಶೇಷಿತ್ಸೃಂ- ಕೊಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಿಯಾಗಿರುವ 
ಭಾವವೇ, ಸಂಪ್ರದಾನಶ್ವ ಮಿಷ್ಕತೇ - ಸಂಪ್ರದಾನತ್ನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್ಹಡಿಯೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹೇಳಿಕೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗ್ಕಿ ಪರ 
ಸ್ವತ್ವಾಪಾದನಮ್‌ - ಇತರರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೇ ಇತರರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಇತರನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಇತರನಿಗೇನೇ ಕೊಡುವದು ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಸತ್ತ್ಯನ್ನು 
ಭಗವಂತನಿಗೇ ಕೊಡುವದು, ಇನ್ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಕೊಡಾದಾಗಿಲುಮ್‌- ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಲ್ಲವಾದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಸಮ 
ಪೀಸುವದು ಸಂಪ್ರದಾನ ಹೇಗಾದೀತು ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಸ ತುದರೂ,ಈಶ್ವರ೯-ಸರ್ವೀ 
ಶ್ವರನು ತೆನಕ್ಕುಶೇಷಮಾ ನವಸ್ತುವೇ-ತನಗೆಸೇರಿದವಸ್ತುವನ್ನು, ಅಥವಾಈಸ್ವರ್ರ೯ 
ತನಕ್ಕು ಎಂದು ಒಂದು ಪದವಾದರೆ, ಈಶ್ವರಥಿಗೇನೇ, ಶೇಷಮಾನ ವಸ್ತುನೈ - 
ಶೇಷವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಎಂದು ಅರ್ಧ ಹೇಳಬಹುದು. ತಾನೇ ರಸೆತ್ತುಕ್ಕೊ 
ಳ್ಭುಂಪಡಿ- ತಾನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬದಾಗಿ, ಸಮರ್ಬಿಕ್ಕಿರವಳವೈಪ್ಪತ್ತ - 
ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯ ಮಾತ್ರೆ ವನ್ನು ಕುರಿತು, ಇವ್ವೀವ್ಯಾಪಕಮನ್ರಜ್ಲಳಿಲ- 
ಆಷ್ಸಾಕ್ಷರ ಷಡಕ್ಷರ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರಗಳಲ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯೈ - ಚತುರ್ಥಿಯನ್ನು 
ನಾರಾಯಣಾಯ, ವಿಷ್ಣವೇ, ವಾಸುದೀವಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯನ್ನು, 
ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥಮಾಗ - ಸಂಪ್ರದಾನಾಧಃ ವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು, ಅಹಿ 
ರ್ಬುರ್ಧ್ಯ - ಸಂಹಿಶಾಕರ್ತರು, ವ್ಯಾಖಾನಂ ಹಣ್ಣಿನಾ$ - ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಚಸ್ತು: ತನ್ನದಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಪ್ರದದೇನಮಮ ಎಂದು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಸಂಖ್ರದಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಈ ಆತ್ಮ್ಮಾ ಎಂಬ ಸ್ವತ್ತು 
ಪರಮಾತ್ಮನದು. ಅವನ್ನು ಅವನಿಗೇ ಸವರ್ಪಿಸುವದು ಹೇಗೆ ಸಂಪ್ರದಾನವಾದೀತು? 
ಎಂದರೆ, ಈ ಮುಮುಕ್ಸುನಿನ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ 
ನತಃ ಸಮರ್ಪಣೆಯಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ ಮುಮುಕ್ಷುವು. 


(೪೧) ಮೆಡಿಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾಕಃ ೩೨೫೯ 


(೧) “ನೀಚೀ ಭಾನೇನ ಸಂದ್ಯೋತ್ಯಮಾತ್ಮನೋ ಯೆತ್ಸಮರ್ಪಣಂ। 
ವಿಷ್ತಾ |ದಿಸು ಚತುರ್ಥೀ ತತ್‌ (ಸಾ) ಸಂಪ್ರದಾನ ಪ್ರ ದರ್ಶಿನೀ | ನೀಚೀ 
ಭೂತೋಹ್ಯಸಾವಾತ್ಮಾ ಯತ್ಸಂರಶ್ಷ್ಯತಯಾರೈ (ತೇ | ತತ್ಯಸ್ಮಾ ಇತ್ಯಪೇಕ್ಸಾ 
ಯಾಂ ನಿಷ್ಣನೇ ಸ ಇತೀರ್ಯತೇ? ಎ ಎಜ್ಞುರೆ ವಚನತ್ತಿಲ್‌, “ವಿಷ ದಿನ? 
ಎಜ್ಜೆ 3 ಯಾಲೇ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಶಬ್ದಜ್ಜ ಳಿಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯುವು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನಂ ಪಣ್ಣಪಟ್ಟಿದು. 


ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಸಿಸುವನು ಎಂದರೆ ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ತನಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವು, ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ ನಾರದ 
2408 ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆಂಬಭಾವದಿಂದ ; ಹೀಗೆ ಸಂಪ ಸ್ರ ದಾನಾರ್ಥವು ಸಿದ್ದಿ ಸ 
ತ್ರೈಂಬುದು ತಾಶ್ರರ್ಯವು. 

ಮುಂಡೆ ಅಬರ್ಬುಧ್ರ ಕಿರು ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಎಂದರೆ ಸಮರ್ಪ 
ಣಾರ್ಥವನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಪ ಕ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇವರ ಸಂಹಿತಾ 
ವಾಕ್ಯ ವನ್ನುಉದಾಹೆರಿಸುತ್ತಾ ಕಿ ಆದರೆ* ತತ ಸ್ಮಾ ಇತ ೈಪೇಕ್ಲಾಯಾಂ ವಿಷ್ಣವೇ 
ಇತೀರೃತೇ?ಎಂದು ಇರುವದರಿಂದ, ಹ ವಿಷ್ಣು ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಿ" ೇಶಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅದು ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದ ನಾರಾಯೆಣಾಯ ಎಂಬದಕ್ಕೂ ದಾ  ದಶಾಕ್ಷರದ 
ವಾಸುದೇವಾಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿಷ್ಟದಿಸು ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಸದದಿಂದ ಆನ್ವ 
ಯಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನೀಚೀಭಾನವೆ2ನೆ-ಶೇಷಭಾವದಿಂದ್ಯಆತ್ಮನೆ?- 
, ಜೀವಾತ್ಮನ, ಯತ - ಯಾವ, ಸಮರ್ನ್ಪಣರ್ವ- ಸಮರ್ಪಣವು, ಸಂದ್ಯೋತ್ಯಂ 
ತೋರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ತದೋ, ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತಡೋ ತತ್‌ - ಅದು, ನಿಷಾ ವೆ 
ದಿಷು - ನಡೆತ್ತರ ಮಂತ್ರ ದ ವಿಷ್ಣವೇ. "ತೊಡಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಶಬ 
ದಿಂದ ಇತರ ವ್ಯಾ ನಕಮನ್ರ ಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯಣಾಯ ವಾಸುಷೇವಾಯ ಎಂಬ 
ಎಂಬ ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ, Res ಸೂಚಿತವು, ಚತುರ್ಥೀ - ಚತುರ್ಥಿವಿಭಕ್ಕಿ 
ಯಾಗಿ, ಸಂಪ್ರದಾನ ಪ್ರದರ್ಶನೀ - ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇಲ್ಲಿನ ಸಂಸಪ್ರದಾನಾರ್ಥವು ಸ್ವಲ್ಪವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಳ್ಳದೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸೃ 
ಶ್ರಾರೆ. ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳದು ವಿಷ್ಣವೇ ಎಂಬುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತಾರೆ ಹಿ- ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ ನೀಚೀಭೂ 
ತೋಸ್‌ - ಈ ಶೇಷಭೂತನಾದ ಆತ್ಮನು, ಸಂರಕ್ಷ್ಯತಯೊಾ - ನಿನ್ನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು 
ನೀನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಗೈ ತಕ್ಕಡ್ಲಿಂಬ ಸಮರ್ಷಣೆಢಾವನೆಯಿಂದ, ಆರ ರ್ಟ $4 ತೇ-ಸಮರ್ಹಿಸ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದು, ಯತ್‌. ಯಾವುದೋ, ತತ್‌- ಅದು, ಕಸ್ಮ್ಮೈ ಇ ಪೇಕ್ಲಾಯೌಾಂ 
ಯಾರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ನಿಷ್ಠ ಮೇ - "ನಿನ್ನು ವಿಗಾಗಿ 








(೧) ೪೫. ೫೨-೩೫ ೩೬ 


ಮೂಲಮಸ್ರೇ ನಕಾರಾದಿ ಸನ್ನ ವರ್ಣಾಥಾ೯ ಪೂರ್ವಾ ಚಾರ್ಯೋಪ 
ದಿಷ್ಕಾ€ ಸಂಗೈೈಹತ್ಸಿತಿ. 


ಆತ್ಮಿರುಮುನ್ರೆ ತ್ತಿಲ್‌ ನ88ರನು* ಮುದಲಾನೆ' ಏಳು ತಿರುವಕ್ಷರಜ್ಞು ಳು 
ಕುಮ ಪ್ರಜ್ಯೇಕಂ ಮನ್ರಸ್ಮ್ಯೃತಿಗೆಳಿಕ್ಕೊನ್ನೆ ವರ್ಧಬ್ನಳ್ಳಿ “ನಾಯಕತ್ವಂಚ 
ಸ ಸತ್ಯಂ be ನಾಶಕೆತ್ತ ೦ ಬಿರುದ್ಧಾನಾಂ ನಕಾ 
ಹೆ 





ಸಮರ್ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದ್ಕು, ಇತೀರ್ಯತೇ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ? ಎಣಜುರೆ 


ವಚನತ್ನಿಲ್‌್‌ - ಎನ್ನುವ ಪಾಳ “ವಿಷ್ಣು ದಿಷುಣ ಎಜ್ಬ್ಸ್‌ ಯಾಲೇ - 

ವಿಷಾ ಮದಿಪು ಎಂದು ಆದಿಸದವ ಪ್ರಯೋ ನಿಸಿರುವವರಿಂದ) ನಾರಾಯಣ 
ಮಿ 

ಶಬ್ದಜ್ಞಳಿಲ್‌- ಮೂಲ ಮಂ Wb ರಾಜಯ ಎಂಬ ಮತ್ತು ಆದಿ 


ಪದದಿಂದ ದ್ವಾದಶಾಸ್ಷರದ ವಾಸ ಚ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಗಳಲೂ, ಚತುರ್ಥಿಯೂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಪಣ್ಣಪಟ್ಟಿದು - ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾ ನನಲ ಎಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತುವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿನೋಣವೂ ಕೂಡ ಸಂಪ್ರದಾನಾರ್ಧವಾಗಬಹುದು 
ಎಂಬ ಭಾವ 
ಮೂಲಸುಂತ್ರದೆ ನಕಾರಾದಿ ಏಳು ಆಕ್ಸರಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಸಣ್ಣ ಹಸಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮುಂದೆ, ನಣನೋನಾರ:ಯಣಾಯೆ ಎಂಬ ಏಳು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಸಬ )ಹಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಮೆಂತ್ರ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಸ ರೊ 
ನನುಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೆ ಶಾರದಿಂದ ತೋರುವ ಮೂರು ಅರ್ಧಗಳು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವುವು, 
ಸಕ್ತೇಷಾ9 - ಸಮನ್ಸ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ್ಳ ನಾಯಕತ್ತೈಂ - ಎಂದರೆ ಸ್ಪಾಸಕತ್ವಂ ಕ್ಯ 
ಹೊಂಡಿಸೋಣವೂ ಪಠೇಸದೇ - ಸಕ್ವೋತ್ಯೃಷ್ಟವಾದ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ, ನಾಮ 
ನತ್ತಂ- ವ್ರಾವೆಪ್ಯಾವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನದೂ, ವಿರ ದಾನಂ - ಅನಾತ್ಮ ಗುಣಗಳ 
ನಾತಕೆತ್ತ 9 - ಸರಗ (ಇವೂ, ಹೀಗೆ ನೆಕಃರಾರ್ಥಃ ಪ್ರ ಕೀದ್ತಿ - ನಾ 
ರನ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳು » ಶಾಧಿ ಲ್ಪಟ್ಟಿವ ವು ಎಂದರೆ ಹೇಳಲ್ಲ" ವವು, ಮುಂಡೆ 
ನಸ ಎಂ1ಲ್ಲಿ ಜೂ Ro ರೆ ನು ಹೇಳಲ್ಬ ಡುತ್ಮ ಫು ಆಪಿ)ತನಾಂ ಮಜ್ಜ 
ಛತ್ರ ಚರಿ ಪರಮಾತ್ಮ; ನನ್ನು ಅಶ ENG ಮಬ ಎಳವನ್ನು ಬಸೂ: 
ವನ್ನ, ಮಹತ್ವಂ-ಧರ ಭೂತಜ್ಜ್ವಾನದ ವಿಕಾಸವನ್ನೂ, ಮಹನೆಂಚ - 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, 1 ಏತ 3 ಕೈಜ್ಜಿರೆ। ಮಾಡುವ ಪತ್ರಿಪ್ಲಿಯನ್ನೂ ಸಹೆ, 
ಕರೋತಿ ಹ ಟೆ ಮಾಡುತ ಜಿಬುದು "ಜಾರಿ ಇತಃ - ಅ ಕಾರಣ 


ಓಂದ್ಕ ಬುಧ? ಸಂಡಿತರುಗಳಿಂದ್ರ್ಯ ಮಳಕತರಾರ್ಥಃ . ಮಕಾರದ ಅರವು, 


ಇತಿ 


ಕಭೀ ಕೆ Kl 


ಯ 


ಯೆತ್‌ | ಅಶ್ರಿಶ್ವನ7ಂ ತರೋಜ್ಲೀಯೋ ಮೊಳಾಲರ್ದೆ ಬಿಕೋ ಬ ಭೆ]! 
ನಾಸ್ತಿಕ, ಹನ ರ್ಕಿತ್ರೈತ್ತಂ ಸೇತೃತ್ವಂಚ 1 





ನ್ಯ ಸಾಂ ಮನ್ರ್ರನಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ರಿಶಃ!! ರೆಂಜನಂ ಭಗೆವೆಬ್ರರು ರಾಗೆಹಾಸಿ 
ಜೆತೋಸ್ಯತ | ರಾಷ್ನ ೨ತ್ರಿಹದಿಳೆಂ ಚ:ಪಿ ಪ್ರಾಪೃಶ್ಯೇ ರೇಘಸೀವಯಾ 
ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ, ಚ್ಲೇೋಯೆ8 - ಕಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದ್ವಾಗಿರ ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 


ಎರಡು ತತಃ ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಬಹುಶ$ ಎರಡನೆಯ ತರಃ ಎಂಬುದು ಇಫಥಾ- 
ಎಂದಿರಬೇಕೋ ಗ! ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವು, ತಥ ಎಂದಿದ್ದರೆ ಇ] ಏದ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಅರ್ರಭೊ*, ಹಾಗೆಯ ಮಕಾರಕ್ಕು ಮೂರೆರ್ಯವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು 
ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಕೂರದ ಅರ್ಲವನ್ನು ಹಳ.ತ್ತಾರೆ, 
ನುಕಾರ ನೇನಿನಾಂ ನೃಣಾಂ” ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ನಾಎಂಬ ಆಕ್ನರಾನಿಿ 
ಸಂಧಾನಮಾಡುಸವತಿಸೆ ಅಥವಾ ಉಊಚ್ಶ ರಿಸ ವವರಿಗೆ, ನಾಸಿಕ ಪ.ದಿಃ- 
ಚಚ. ಪರಮಾಕೃಗುಗಳೂ ಶುಸ್ಥೃಗಳೂ ಲುಣವುಷೂ ಜಬ್ಬಬೆಂದ ಛ್ಲೈಸಸಿ 


ಇತಿ ಜೊ ಹ 
“ಣಿ ಇತಿ ಇಲ್ಲ ಆಗೆ ಕ pS 2 ೪ ಬೆ ಇ 
Aer ನಿ ಸೂ, ನಿತ ಕಶೆಂ - ಭಗಿವಶನ ಒತ್ತು 1. ಸದ ಆಸ 
ಜ್ರ ಕುಶ ಪವಿ; - ಪ್ರಿ.ಹತಿ ಸ ಇವವ ದಿನ ಪ್ರೈಕು ಭ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನೆ ಶ್ರ ತ್ರೆ ೦- ಹೊಂನಿಬವದ ಆಚ ಇಂಗಿಯಿನಿತೆಯುೂ ಶಸ ಈ ಮೂಲ್ಯೂ 
ಇನ್ನಿ ಛ ನಿ ಎಂದು ಇಟ್ಟ ಳೂಳ ತತ್ತ ಮು, ಉಗ ಕೃಪೆ ಬುಖದಗ 


ಮಂತ್ರಸಿನ್ಸಿ; . ಈ ವೊ ಮೆಂತ್ರುವಿ ಮಂಗಳೆ ಪೂತ ಯನ ರಿ ತವ 
ರಿಂದ, ಹೆ.ಕೀರ್ಮ ತ - ಪೆೊಸಸಬ್ರಟ್ಟಿತು ಮಂತ ರಃ ಎಎ 
ಬ್ರುಗೆವ ಮೂರು ಅರ್ದ್ವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡ,ಪುತ್ತ. ಛಕೆನ 
ಆಶು - ಶೀಘ್ರ ನುನ್ಠಿ ರೆಂಜನಂ - ಸೀತಿಯಣ, ತತೋಸತೊ- ಅ ಭಗೆನಂಶು 
ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾದ, ವಿಷಯಗಳ ದರಣಿ ಂದ್ಕ ಬಾಗಡಿ; - ಒಬ್ತಿಗಳ ಕಮ 
ನೆಯ ಹುರಿಯು, ಇಲ್ಲಿ ಹರಮಾತ್ಮಿನಿ ಮೋರ ॥ 80 (ಸರವ 
ಲ್ಪ 


2 ಲ| 


ತೆ ರ್ರ ಸೃ a‘ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದ್ದ ಸ್ನ ೩ವಾದಿದಿವ, ಭಗವಂಬನಲಿ ಬ ಅಘ ರ ತದ ತಿ 
[ev ಒಲ < p 
ರಿಕ, ವಿಷಯೋನಿಭೋಗಗಳ್ಲು ಅಮಿ *ತಿಯೂ ವೀಂಬ ಭ-ನವ್ತ, ರೂ, 
4 ಉಷ ಲಾಟ್‌ ಬ ಗ್‌ ಪ್ರಂಟ್‌ 9 
ತ್ರ್ರಣ:ದಿಕಂಚ ಹಿ- ಸ್ವದೇಶ ರಕ್ನಳತ್ತವೂ ಗುತ್ತ ಓಒಡಿಪ್ಪ್ರ ಕತ ಬಬ 
ಳಿ ೨. ದ 2 
೨ £ ೬ ಠ್‌ ಇತಿ pie ~- ಸೆ 
ಮೊದಲಾದವು ಅದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಜೋಧಿನಲ್ಲಟ್ಟಿತು. ಇವತ್ತೆ ಇನೂ ವಿಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಆರೆ ವನ್ನು ಹೇಳ ಖಹುದ್ದು. ಆತ್ಮ್ಮವಿನ ರಾಷ್ಟ ಪು ತನ 
ಓಟ ಮ ಸ ಓ $3 ಇ ೯4 
ವಾ ರ Ma ಇಂಗ ಕ್‌ ಳೆ ಪಡ್‌ ಹ 
ಶರೀರವು, ಅವನ್ನು ಯಬ ಹಿ ಸ್ಸಿಶೆನದಿಂದ oss Dea ದರ ಮೂಲ್‌ 
ky ಚ ( ಳ್‌ 44 ಅಂ ಎ ಕ ಪಾರು 
ಉಪಾಯಾನುಇಇ ನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಶರೀಗವನು. ರನಿದಿಡೆ ಶಲಯ 


ಓಳ ಫ್ರೀನುಸ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಸಾಕೆ! 


ಯೋಗೋಜ್ಯೋಗಃ ಫಲಂಚಾಶು ಯಕಾರಾತ್ರಾಪೈತೇ ಬುಧೈಃ | ನರ್ಜ 
ನಂಚ ತಥಾ ನಿಷ್ಣೋರಶ್ವಿಣೀ ಸಿದ್ಧಿರ್ಣಕಾರತಃ ॥ ಯೆಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ವೇತಾಳ 
ಭೂತಾದೀನಾಂ ಭಯೋಯೆ ಯಃ | ಏನ ಮಕ್ಷರ ನಿ್ರಾ ಹೋ ಮನ್ರನಿದ್ದಿಃ 

ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇಶಿಲ ವಾಟಾರ್ಕರ್‌ಗಳ” ಸಣ್ಣ ಹಿತ್ನಾರ್‌ಗೆಳ್‌- 


ವಾರ್‌್‌ವ 





ತಿನಾಹಾನಾಕರನಿಾಜಾಸದೂಕಾರಾಹ ಜಾತ 


ದಿಂದ ಎರೆಡಕ್ಕ ಗಳೂ, ಣಕಾರದಿಂದಎರಡರ್ಕ ಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು ಯೋ ಗೋ 
ಜ್ಯ್ಯೋಗಃ- "ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉಪಾಯಾನುಷಾ ನದಲ್ಲಿ ತ್ವಕೆಯೂ: 
ಫಲಂ ಚಾಶು - ಅದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವೂ ಸಹ ಯೆಕಾ 
ರಾತಿ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ - ಯಕಾರಾನುಸಂಧಾನದಿಂದುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, (ಇತಿ) ಬುಧೈಃ 
(ನ.ಕೇರ್ತಿಶಃ) ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಎಂಬದಾಗಿ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ತಥಾ. ಹಾಗೆಯೇ, ವಿಷ್ಣೋಃ - ವಿಷ್ಣುವಿನ ವರ್ಣಿನಂ- ಭಗವಂ 
ತನ ಸ್ವರೂಪ, ರೂಸನ ಕಲ್ಕಾಣಗ ಣ, ವಿನವ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯ ಚೇಸ್ಟಿತಗಳನ್ನುವರ್ಣಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಮತ್ತು ವಾಣೀ ಸಿದ್ಧಿಃ - ಅದಕ್ಕೆ ಬೆ-ಕಾದ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ವಾಕ್ಯಿ ನ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಸಹೆ,ಬಕಾರಾತ್‌-ಜಣ ಕಾರದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಕೆಯಾನದವು ಹಿಂಜಿ ಇಡೆ, ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ನಾರಾಯ 
ಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಕೊನೆಯ ಯಕಾರಕ್ಕೆ ಒಂದುಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಯೆಃ- ಯೆ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರದ ಅನುಸಂಧಾನವು, ಯೆಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ವೇತಾಳಭೂತಾ 
ದೀನಾಂ - ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚ ಭೂತ ಮೊದಲಾದವುಗಳ, ಭಯಾಯ - 
ಭಯಕ್ಕಾಗಿ, ಉಂಟಾದುದು ಎಂದರಿ, ಭಯಥಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅದರ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಪ್ರಪನ್ನನು ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತಿ, ಕ ಭಗವದಾ 
ರಾಧನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಭಗವತ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸುವಾಗ್ಯ ಈ ಭೂತ 
ನಿಶಾಚಾದಿಗಳು ತೊಂದರೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಏವಂ - ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, ಅಕ್ಷರ ನಿರ್ಯಾಹಃ - ಈ ಏಳಕ್ಷರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು, ಮಂತ್ರ 
ವಿದ್ಧಿಃ - ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ, ಪ್ರಕೀದ್ರಿತಃ - ಕೊಂಡಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ* ಇತ್ಯಾದಿಗಳಾಲೇ - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಚನಗಳಿಂದ, ಶಿಲ 
ವಾಚಾರ್ಯರ”ಗಳ್‌-ಮಂತ್ರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಅರಿತ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಯರ?ಗಳ್ಳು 
ಸಜ್ಜ ಹಿತ್ತಾರ್‌ ಗಳ" * ಸಬ್ಬ ಹಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮನದವು ಮಪ್ರ್ರಸ್ಮೃತಿ, 
ಗಳ್‌ ಚೊನ್ನ ಅರ್ಥಜ್ಗಳ್ಳೆ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ವಾಕ್ಕಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆ, 

ಈಗ ಮೂಲಮಂಶ್ರದ ಪ್ರಣವ, ನಮಸ್ಸು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು 
ಪದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಸಮಸ್ತ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಧಾತು ಪ್ರಕೃತಿಗಳ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಕ 
ರಣಿ ನಿರುಕ್ತ ಬಲಗಳ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಕಿಳಿಸಿ ಈ ಉಪಸಂಹಾರ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ, ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಬಲದಿಂದ ಇತರರ 


ರೂ ನುಸ್ಚಾ ಥಿ ಕಃ ೩10೩ 


ಇಪ್ಪಡಿ ನದೆಜ್ಜಳಸುಡೈಯ ವ್ಯಾಕೆರಣ ದಿರುಕ್ತಾ ದಿಸಿದ್ದವ್ರ್ಯುತೃತ್ತಿ ನರಾ 
ಮರ್ಶತಾ > ಲೇ ಸರವಾಡಿ ಮೂಲಮಾಳೆ ನರುನು್‌ ಮಾಶರನಿಳಕ್ಕ ಸ್ಪಟ್ಟ 
ತಿರುಮನ್ರ ಮಾಗಿರ ಕಣ್ಣಾ ಡಿ ಪರಸ್ವೆರೂಸಾದಿಗಳ್ಳಿಯುವ್‌, ಸೆ ಸರೂ 
ತ್ರಿರ್ಕಾಣ ಣಿ ಪರಿಯ ನಿಲಚ್ಸ ಗ | ಯುನೆಲ್ಲಾಮ” ಸುವ [ಕ್ರಮಾಗಕ್ಳಾ ಟ್ರುಮ್ಮ. 








ಆಸಸಿಡಾ ಫಿ ಲಕಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲೂ ತೊಲಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ್ಲಾ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ನನ್ನೂ ಶಾನು ಅನುಸಿ ಸುವ ಉಪಶಿಯವನ್ನೂ ಫಲವನ್ನೂ ಸಹ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರವಾದ ಚಿಕ್ಕ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳ.ತ್ತೂರೆ. 
ಇಪ್ಪಡಿ - ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸಿ ಜತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಪದಜ್ಜಿಳು 
ಡೈಯ - ಪದಗಳ, ವ್ಯಾಕರಣ ನಿರಕ್ತಾದಿ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಪರಾಮುರ್ಶಶ್ತಾಲೇ - 
ವ್ಯಾಕರಣ ನಿರುಕ್ತ Po eA "ವತೀಚನೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ 
ಪದದಿಂದ ಅಕರ ನಿಘಂಟು, ಮಂತ್ರ ಸ್ಮೃತಿಗಳೆ೪ವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ. ಪರ 
ವಾದಿ - ಸು ಸಿದ್ಧಾನಿ, ಗಳ 2೫. ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ, ಮಾಶರ ವಿಳಕ್ಕ 
ಪ ಟ್ಟ ನ ಜನತಿರ್ಭಗಳುದ ಮಲಗಳಿಲ್ಲೂ ಕಳೆಸುಸೋಗುವ ಹಾಗೆ, ಎಂದರೆ ಚಾ 
ರ್ಥಗಳ ನಿರಸನ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ, ತಿರುನುನ್ವಮಾಗಿರ ಕಣ್ಮುಡಿ- ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರವೆಂಬುವ ಕನ್ನಡಿಯು, ಪರಸ್ವರೂಪಾುದಿಗಳೈ ಯುಮ್‌ - ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ, ರೂಪ ಗುಣ ವಿಗ್ರಹ ವಿಭೂತಿಗಳನೂ, 
ಸ್ವಸ್ಥರೂಪತ್ತಿಲ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂನವಲ್ಲ ಕಾಣವರಿಯ ನಿಲ 
ಜ್ಗಳ್ಳೆಯುವು್‌ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, 
ಸುವ್ಯ A ಮಾಗಕಾಟ್ಟು ಮ್‌ - ಬಹು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇತರ ಸಿದ್ಧಾಂ 
ತಿಗಳ ಹೇಳುವ ಜೀವ "ಪರಮಾತ್ಮ ಐಕ್ಯವೂ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ನಿರ್ಗುಣನು, ವಿಭೂತಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮಿಥ್ಯವೂ, ಆಥವಾ ಕೂನ್ಯವ ಸರಮಾತ್ಮನಗೇನೇ ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತ 
ತವು ಇತ್ಯಾದಿ ವಾದಗಳೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಮವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಮಾಲಿನ್ಯ ಉಂಟುಮಾಡುವದನ್ನು ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಮಾಶಿರವಿಳಕೃಪ್ಪಟ್ಟ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋವು. ಜಂದೆ.ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಸುವೃಕ್ತವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಸ: ಧಾನಮಾಡಿದುದಾದರೆ ವೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳದವರ ಮತ್ತು ವೇದಬಾಹ್ಯರನರ ಭ್ರವಜ್ಞ್ವಾನಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದೆಂಬುದು ನಿಸ್ಮಂಸೇಹವೆಂಬ ತಃತ್ಸ 
ರ್ಯವು, ಆ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ದೇಶಿಕೋ 
ಮೇ ದಯಾಳುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ತಾನೇ ಪರಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ 


ಮುಂದೆ ಈ ಮೂಲಮಾತೃದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಜೀವ ಸ್ವರೂಪ ಸೃಭಾನಾದಿಗ 


೩೨೪೪ ತ್ರೀಮದ್ರಣೆಸತ್ತಯಸಾಕೇ 
ಮೂಲನುಕ್ರೇ ಅನುಸಸ್ಟೇಯ ಭಗೆನತ್ಸ ಮರೊಸ ಸ್ವೈಭಾವಕೆಥೆನಮ್‌." 


ಇದುಕ್ಳು ಸ್ರತಿಹಾನ್ಯ ಜೀೇವಕಿಯೊಾಯ ಪ್ರಾಪ್ಸಮೂ ಮಾಸ ಪರಸ್ವರೂ 
ಪತ್ರ್ಯೈ ಇತ್ತಿ ರುಮನ್ಸೆ ತ್ತಿಲ್‌ ಶಾಬ್ದಿಜ್ಞಳಾಯುನು, ಅರ್ಥೆಜ್ಞಳಾಯುಮುಳ್ಳೆ 
ಪ್ರಕಾರಣ್ಲ ಕೋಣೆ “ಕೊಡೆ ಯಥಾಸ್ರ ಮಾಣಂ ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕಂ ಪೋದು | 
ರೆಕ್ಷಕತ್ವ ತ್ವಮ್‌, (೨) ಅಡಿನುದೈಂಯ ಸ್ತ್ವಭಾವಸಿದ್ಧತ್ವಃರು?, (೩) ಅದಿನ್‌ ಸರ್ವೆ 








ಳನ್ನು ಪರಸ್ತರೂಸೆ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ ಮವಾಗಿ ವೈಕಪಡಿಸಿ, 
“ಸರ್ವಂ ಅಸ್ಟ್ರೂಕ್ಷರಾ-ತಸ್ಪಂ” ಸಮಸ್ವ್ವಾರ್ಥವೂ ಆಸಾಕ್ತರೆದಲ್ಲಿಡಿ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಸ್ಹಾಪಿಸುತ್ತಾ ಜೆ, ಪ್ರಣವಡೆ ಅಕಾರದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪರಪ್ವರೂ 


ಸಾದಿ ೧೭ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸುತಾ ರೆ. 

ಇದುಕ್ಲು- ಈ ಫು ಮಂತ್ರ ನೈ, ನ್‌ತಿಸಾದೃ ದೇನತಿ ಯಾಯೆ* ಎ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬೀನತೆ ಸಾಗಿ, ಆನು ಜಾ “ರೆ ಪರೆಸಗೋೊಹಸ್ಕಾ ಪೊರಾ 
ಯಣೋ ದೇವಃ ಎಂನು ಹೇಳಿಶುನನರಿಂ5 ನರುಖಣನ ಗಿ ಸ್ರ, 
ಮಾನ ಸರಸ,/ರೂನತ್ಚ - ಪ್ರಾಸ es ಪರಕೈಸೂದನೆನ ು, ಇತ್ತಿ 
ಮೆನ್ರತ್ತಿಲ್‌ - ಕು ಮೂಲಶಂತೈಸಲ್ಲಿ ಪುಬ್ದುಚ್ಚಿಳನಿೆ ಮ ಅಭಿನಜ್ಲ್ಣಿ ಳೂ 
ಯನ್‌ - ಶಾಟ ವಾಗಿ ಎಡ ಬರತ: ಸ. ಉಳ. ತೆ.-ರಿಬರುದೃ ಪ್ರಕ 
ರೆಜ ಳಿ ಳೋಡೆ - ಏಸೇಜಂಗೆಳೆ೧ಇಎಗೆ ಯದು ಪ ಮಾಣಂ - ಬರ್ಸ 
ಹೇಳಶುವಪಗೆ Rk ಅನ,ಗೊಣಿ ಉನ ಪ್ರತ್ನಕ್ಗನಿಮಾಸೆ ಪ್ಲವಣಣಾಗಳನಸ 
ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಷಿಸವು, ಅನುಸಂಧಿಸ್ನ ಲಸೊಸನ,-ಅಿರಸ-ಧೂಸವೆನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಯಾನಿ ನನ ಆಶಾರಜ್ಞ ಗತ ಸಬ್‌ 
ದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮೂಲನಸ್ರದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಸಂಭೇಯವನ ದ ಭಗೆನಂಕನ ಸ್ಪರೂಪ 


ಜೆ ಲ 
ಸ್‌ ಗಳೆ ಕಥನವು 


ಳೆ 4 ಷ್ಟ x ಎಮ) 
ಕರಾಚಿ ನು ಒಓಂಬದಗಾ? 
ಆ 


(೧) ರೆಕ್ಷೆ ಇಷ್ಟಂ - “ರೀ ನ ಜಿ.ವಲೆೊ ಕಸಲ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವತೂಗೆ 
ಪ } P) 
ಪ್ರಣನಾಳಾರ ಚದರಕ್ಷಣು RN re Ee A Fos ಉಂಬಯಾಬೆಧುನ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ 
ದಿನಃಚ್ಛೆ ಯೆ ಸೆ ವದ್ದೆ ಬ್ಲೆಂ-ಆ ರಸವ ಸ್ನಬಾವವು 
ವ್‌ ಲಾ ಖಿ, [A 


ರಕ್ಷಕತ್ತವೂ, (೨) ಆ 
ರಂಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸ್ವತಃ 


«5 


ಫ್‌ ಪವ ಎಂಬದು. ಮೇಲಿದೆ ರಾಮತಾಯಿಣ ಪ್ರಮಾ 
ಣವೇ ಇನನ್ನೂ ಬೋಧಿತಿಪೆಡೆ. ಉಸ.ರಹಿತವಾ ರು ಇದದ ಸ್ವಭಾವ 
ತೆ ಛೆ ಮ್ಮ ್‌ ಕೆವಿ ಆ ಲ 
ಓನ್ದವೆಂಬ ಭಾವವು. (೩) ಅರ್ನೀ ಸರ್ನವಿಷಂರುಳ್ತ್ವ್ರ ವ - ದಗ್ದ್ಚ ಮುಕ್ಕ ನಿತ್ಯ 
ಆತೆ ಆ 
ಕಟ ಆ 


a ಸ್ಯಾ ಕ fe (1 
೩(ಸ. ಲೀ ಸತ್ಯ ಕಂದಿ 


ಜಿ a 100೫೧ ಎ ಟು ಇಡ ಸ 
ಕ್ಸ *ಸೈಗ್ನಸಿದಬೈೋನೇದಾಸ್ತೇಯುಚ ಗೀ ೊಲೇಿವಿಂಟ 


ಮೂಲಮನ್ತಾ ಧಿಕಾರಃ ಓ೨೪% 
ನಿಷಯೆತ್ವಮ್‌, (೪) ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ಏಶೀಷಾನುಲೂಪಮಾಗ ರಕ್ಷೈಯೆಸು 
ಡೈಯ ನಾನಾಪ್ರಕಾರತ್ಹಮ”, (೫) ಸರ್ವದಾ "ರಕ್ಷಕತ್ವರ್ಮ, ೬. ಸರ್ನತ 
ರಕ್ಷಕತ್ತ್ವಮ್‌, (೭) ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ ರಕ್ಷಕೆತ್ವ ಮ್ಮ » (೪) ಸ್ವಾರ್ಥ ರಕ್ಷಕತ್ವಮ 








ಪ್ರಮಾಣವೂ ಅನುಸಂಭೇಯವು. ಸ್ವಜನಸೈಚರೆಕ್ಷಿತಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್‌ 
ನಿತ್ಯರ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆತನಿಗೇ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. “ವಿದಧಾತಿ 
ಕಾಮಾ೯? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬದ್ಭರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯೂ ವ 5ಕ್ಕನು. ಇದರಿಂದ ಬದ್ಧ 
ಮುಕ್ತ ನಿತ್ಯರುಗಳ ಯೋಗ್ಯ ಮಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂರ ನಯು ಆರ್ಥನಾಗಿತೋರ 
ಬರುತ್ತದೆ. (೪) ರಕ್ಷ ವಸ ವಿಶೇಷಾನುರೂಸ ಮಾಗ ರಸ್ಷೈಯನುಡೈಯ 
ನಾನಾಪ್ರ ಕಾರತ್ವಂ - ರಕ್ಷಿಸಲು ಯಿ (ಗೃರ೨ದ ಜೀತನ ವಿಶೇಷರು ಇವರು ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತಬದ್ಧರು, ಆ ಅವರಿಗೆ i ರಕ್ಷೆಯು ನಃನಾವಿಧವಾಗಿರುವದನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಾ ರಕ್ಷಣೆಯೋ ಅದನೂ 


y ~ NED) re ಆ 
ಮತ್ತು ಬದ್ಧರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 1 ಅಭಿಲ ನಾನಾ ಏಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ 


ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟು ನ ಸೋಣನ. ಸ ುಕ್ತರಿಗೆ ಬೇಕಾದವು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮೂ ತ ಕ ಬರ್ಯವೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟು 


ರಕ್ಷಿಸೋಣವು, 'ಬದ್ಧರಿಗಾದಕೋ ನಾನುವಿ ಸ ಕೊ ತೆ ಕಾಸೂ 
ಸ್ವರ್ಗ ಸುಖ್ಯ ಕೈವ ಒಕ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೀಗೆ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿವ್ಕೆ 
ಅವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಕೊಟ *ಪಾಡೋಣವು. [೫. ೬, ೭] ಸರ ರೈ ಮಾರಕ್ಷ ಕೆತ್ವವು, 
ಸರತ ತ್ರ ರಕ್ಷಕವು, ಸತ ಠಾರ ರಕ್ಷಂಶ್ಪೈವು,--ಸಮಸ್ತಕಾಲದೇರ ಅವಸ್ಮಗ 
ಛಲದ ರಕ್ಷಿನೋಣವೂ. ಆಂಬರಿಷನಿಗೆ ತನ್ನ್ನ ಚಕ್ರದ ಮೂಲಕ ಂಕ್ರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಸರ್ವತ್ರ, ಸರ್ವ ಪ್ರವೇಶ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಪುಂಡವರು ಚಚ 


ವಧವಾಸದಲ್ಲೂ 
ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸದಲ್ಲೂ ಯುದ ವಲ್ಲ ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರೃ್ವಪ್ರಕ 


ಕಾರದಲ್ಲಿ 
ರಕ ಕ್ಸಶತ್ತವು ಕಾಣಬರುಸ್ತ ದ ಇಂತಹೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು 4೫. ಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಆತನನ್ನು ಕಸಬು ಫ್‌] ಸ್ವೂಲ್ಗರಷ್ನರತ್ವ . ತನ್ನ ಲೀಲಾ ಪ್ರಯೋ 
ಜನಕಕ್ವಿಗಿಯೇ ರಕ್ಷಿಸೋಣವು. ಪರಿಪೂರ್ಣ ಕಾವಗೆ ಲೀಲೆಯೇ ಪ್ರಯೋಜ 
ನವು, ಇದು “ಲೋಕನತ್ತು ಲೀಲಾಶೈವಲ್ಯಂ?” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ)ದಲ್ಲ 
[ಬ್ರ. ಸೂ. ೨. ೧೩೩] ವ್ಯಕ್ತವು, [- 5 ಬಂದೆ ಹೇಳಿದವೆ ವ *ಕಾಶೆದಲ್ಲಿ 
ಶಾಬ್ಬವಾಗಿಯೇ ರಕ್ಷ್ಮಕತ್ತದ ಪ್ರಳಾರವಾಗಿ ತೋರುವ ಚಿರ್ಧೆಗಳ್ಳೃ, ಅಭಿ ಮಾಗಿ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ. ಸರ್ವ ರಸ್ನಕತ್ತಾ ಸೇಕ್ಷಿರವಾನ ಸರ 
ಜ್ಹತ್ತಮ್‌ - ಸರ್ವರನ್ನೂ ಅವರವರ ಯೋ ಗತ ಅವೇಕ್ಷೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಾವಡ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸ 
ತೃರಿಸುನ ಚ ನರೂಸ ಶಕ್ತಿಯು ರಿ “ಯೆ ಸ್ಸ 


೨.4 ಸಿರಿ 
ಆ) 


ರಜ್ಞತ್ವವ್ರು ಸವ.ಸ್ತವನ್ನೂ ಸಾಕ್ಸಾ 
ಳ್‌ 
ರ್ರ ೈಜ್ಞಸ್ಸರ್ವ ೯ನಿತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿ 


೩೨೪೬ ತ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಶಾರೇ 


(೯) ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ಪಾಪೇಕ್ಷಿತಮಾನ ಸರ್ವಜ್ವತ್ವಮ", (೧೦) ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ವರ್ಮ 
(೧೧) ಸ್ವೇಚ್ಛಾ್ಯತಿರಿಕ್ತಾ ನಿವಾರೈತ್ವವ, (೧೨) ಅನತಿಕ್ರ ನುಚೇಯ ರಕ್ಷಣ 


ಬರುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಇದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವೈಷಮ್ಯ್ಯಾದಿಗ ಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ರಕ್ಷಿಸೋಣವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಸರ್ನಶಕ್ತಿತ್ತಮ್‌ - ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಕೋಣವು, ತನ್ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದವನ ರಕ್ಸ್ಚಣೆಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರೃತಿಬಂಧಕಗಳಿರ 
ಬಹುದು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಲಂಕೆಯನ್ನು ದಾಟು 
ವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ಪಟಾ ಎಧಿಸೇ ಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದುದೂ ಲೀಲಾ ಸಾರಥಿಯಾಗಿಯೇ ಅರ್ಜುನ ಶತ್ರುಗಳ ನಿರಸನವೂ: 
ಮಹಾಸರಾಧಿಗಳಾದ ಕ್ರತ್ರಬಂಧು ಮೊದಲಾದವರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡಿದುದೂ; ಇವೆಸ್ಲವು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿ ತೃವನ್ನು ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತವೆ. ತನ್ನ ಆತ್ರಿಶರ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ನಿರಸನಮಾಜೋ 
ಇವು, ಅದನ್ನು “ಆಂಗುಳ್ಳಿಗ್ರೇಣ ತ್ತಾ ಹನ್ಯಾಮಿಚ್ಛ೯ ಹರಿಗಣೇಶ್ವರ” 
ಅಂತವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಕೊಂದುಹಾಕಲು ಶಕ್ತ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನೆಂದು ತಾವೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಜ ಹಿಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಖರದೂಷಣಾದಿ ೧೪೦೦೦ ಸಾಕ ಯ ಸರನ್ನು ಅರ್ಧಾಧಿಕ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕೊಂದ ಸರ್ವಶಕ್ತನು. ಅರ್ಧಾಧಿಕೆನುಹೂರ್ತೇನ ರಾಮೇಣ ನಿಶಿತೈಶ್ಯಕ್ಕಃ | 
ಚತುರ್ದಶ ಸಹಸಾ ಣಿರಕ್ಷಸಾಂ ಕಾಮರೂಪಿಣುರ್ವ | ಖರದೂಸಣ ಮು 
ಖ್ಯಾಸಿ ನಿಹತಾನಿ ಮಹಾಹವೇ. | (ರಾ. ಆರ, ೩೦, ೩೪. ೫] ಎಂಬುದು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. (೧೧) ಸ್ವೇಚ್ಛವ್ಯಕಿರಿಕ್ತಾನಿವಾಸ್ಯತ್ವಂ - ತನ್ನ ಸಜಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದವುಗಳು ಎಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದವುಗಳಿಂದ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡದಿ 
ರುವಿಕೆಯು, ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಸಜೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದವನ್ನೆಲ್ಲೂ ನಿರ್ಮೂಲ 
ಮಾಡೋಣವು. ತಾನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸತ್ಯಸಜ್ವಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನೆವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು; 
ಅಂಬರೀಷನು ತನ ನ್ನು ಆಶ್ರ 'ಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಅಂತವನ ನ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲು “ಕ ಕಬ ಸತ್ಯನ ತಜ್ಞೆ ಯುಂಟಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ ದೂರ್ವಾಸರ ಆರ್ಭಟವೂ ಕೃತಿ ನಿರ್ಮಾಣವೂ ಯಾವುದೂ ಕಾರ್ಯ ರಿಯಾ 
ಗಲಿನ್ಲವು, ಹಾಗೆಯೆ € ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ದ್ರೌಪದಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದ ದುಶ್ಯಾಸನಾದಿಗಳ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲವು ಇದರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಯವಸ್ತು ವಲ್ಲ 
ವೆಂದ್ಕೂ ನಧ್ಯನೆಂದೂ, ಅವರುಗಳ ದುಷ್ಕೃೃತ್ಯಗ:ಂದ, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಾಗ 
ಷಾ ನ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವರುಗಳನ್ನು ಉಳಿಸಲು ಸಹ ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬದೂ ಇನ್ನ ಡೋತಿತವು, ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ ಸಯಂಭೂಶ್ವ ತುರಾನನೋವಾ 
೪೪೪ ಸುಂನಳೆ ಕಾಂಡದ ಅಂಜನೇಯನಾಕಷ ನಿದರ್ಶನವ್ಳ. (-೨ ಳನತ್ಛಿ 


(೪೨) ನೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩.೨೪8. 
ಸಂರಂಭತ್ವಮ್‌, ೧೩. ಪರಮಕಾರುಣಿಕತ್ವಮ?, ೧೪. ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ 


ಕ್ರಮಣೀಯ ರಕ್ಷಣ ಸೆಂರಂಭತ್ಪ್ವಮ್‌ - ತನ್ನಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಆಶ್ರಿತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿರುವ ಉ ದ್ಯೋಗದಸಡಗರವು ಅಥವಾ ಸಂಭ್ರಮವು 
ಸಂರೆಂಭೆ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆಂದು ರರ ವ್ಯಾಖಾ ನವಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ಪಾಂಡವರ ಸಂರಕ ಕ ಣೆಯಲ್ಲೂ ಸುಗ್ರೀವ ಸಂಪಕ್ಸ್‌ LS ವಸುಜೀವ ದೇವಕಿ 
ಯರ ಸಂರಕ್ಷ ಣೆ ಸಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. (೧೩ ವರನು ಕಾರುಣಿಕೆತ್ವ ಮ್‌ - 
ಆಶ್ರಿತ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಗಣವು, ಸರ್ರಜ್ಞತ್ತೆ ಸರ್ವ ನ ತ್ವ 
ಸ್ಕಾತಂತ್ರಾ್ಯದಿ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ ೫ ಪರಮ ಕಾರುಡಿಕತ್ತ ನಿಲ್ಲದದೆ $ 
ಜೀವನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾನ್ಸ್ವಿಯೂ ಸಿದ್ದಿ ನಮಃ pS 
ತೀ ದೇಶಿಕರವರು ದಯಾ ಶತಕದಲ್ಲಿ “ವೃಷಗಿರಿ ಗೈ ಹನೇಧಿ ಗುಣಾ ಬೋಧ 
'ಬಲೈ ಶ್ವ ಶ್ವರ್ಯ ನೀರ [ಶಕ್ತಿ ಮುಖಾಃ | ಹೋಷಾಚಿನೆ ೫ ರೀತೇ ೫ಡಿ ನವಮ 
ದಯೇ 3, ಯಾ ದಿನಾ ಭೂತಾಃ? ಎಂ.ಲ್ಲಿ ಸಶೇೇಶ್ವರನನ್ನ ೬. ಸ 
ಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳೂ ಯೋಷಮು ಕ್ಕವಾಗುತ್ತಿ ದ್ಲಖೆಂಡು 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ; ಆದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಿತ ರಕ್ತಣೆ ಲ್ಲಿ ಇದುವ ಮುಖ ನಾದ ಗಾರು 
ದರಿಂದ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂಬ ಭಶರಿವಪು, “ಉದಾರ ೫ ಕ್ಸ ರೈ 
ಏನೈತೇ ಚ್ಹಾ ನಿ ತ್ವಾತ್ಮೆ $ನ ಮೇಮತಂ” ಎಂಬಲ್ಲಇ “ದದಾಮಿಬುದ್ಧಿಯೋ 
ಗೆಂತೆಂ ಯೇನ ಮಾ ಮಪಯಾನ್ತಿ ತೇ ಎಂಬಲ್ಲೂ "ಸರ ಬೌ ನಂ ಭೂಯ 
ಶ್ಭ್ರಣುಮೇ ನರನುಂ ವಚಃ!ಇಷ್ಟೊ (ಸಿ ಹೆ. ದೃಢ ಇತಿ ತರೋ ಸಕ್ಲಾ ಮಿ 
pi ಹಿತರ್ನು? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮ ಸಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾನಕುರುಣ್ಣ ಮಸೋವೆಬ ಎಇಬುವನ್ನು 
ಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನದರ್ಶನಗಳಾಗಿ ಗಬೇಂದೆಚೋಕ್ತ, ಸದ ಹರಿ 
ಮ ದೌ ಪದಿಯ ಮಾನರಕ್ಷ ಣೆ ಇನೇ ಮೊದಲು ವೃತ್ಯಾಂತಗಳನ; ಬೇಳ 
ಬಹುದು. (೧೪) ಅವಸರಪೃಶಿ ಜತ್ತ ಜು ಬ ಚೇತನಿನು ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನದೆ 
ಆಶ್ರ ಯಿಸುವನೋ ಎಂದು ಕಾಲನಿರೀಕ್ಸ ವ | ಗ ಡುತ್ತಿರುನಿರೆಯು ಇದ 
ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯನು ಯಾರು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆಶನು ತೇಗಾದರೂ ಬರಾಡಿ ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಲಿ ಎಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುಪನೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು. “ನುಚ್ಚಕ್ತ್ವಾ 
ಯಾನ್ಸಿನಸಾನುಪಿ” ಎಂಬಲಿಯೆ, “ಆಸೆಯ ನೆ೧ ಹಳಿಶ್ಕೇನೈ ಸತ ಸಚ್ಚಾ 
ಭಯೆ:ಂ ಮಮ । ವಿಭೀಷಣೋಮು ಸುಗ್ರಿ-ವ ಯಿಸು ರಾವಣಸ್ಸ ಯಮ್‌” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ೨ ಶೆ,ೀನಿಬಗುತ್ತಡೊ. ೦3 
ಕ್ಲೆಯು ಇಮ್ಲುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಜಾನುಶ್ರುಶಿಯೂ, ee 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಾದ ರೈಕ್ವರ ಮತ್ತು ವೈಶೆಂ ಚಯ ಸ ಫೂಲ್‌ ಭವ ಗ ಅಕ್ಟ 


ಹೊಂದುವ ಮಾರ್ಗದ ಉಸದೇಶನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. [೧೫] ವ್ಯ್ಧ್ಠಾಜಮಾತೃ 
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೩೨೪೮ ಶ್ರೀಮೆದ್ರ ಹೆಸೈೃತ್ರಿ ಯಸಾರೇ 


ತ್ವಮ್‌, ೧೫. ನ್ಯಾಜಮಾತ್ರಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಮ್‌, ೧೬ ಆಶ್ರಿತ ಸುಲಭತ್ವಮ್‌ 
೧೭. ವಿಶ್ವಸನೀಯತ್ಸ್ವಮ್‌, ೧೮. ಸಾಹರಾಧಫಟನಾದ್ಯನುಗುಣವಿಶೇಸಣ 





ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವ್ತಮ್‌ರಕ್ಸಣಗೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಪತ್ತಿಯ 
ಹ್ತಿಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನಾಗಲಿ ಅನುಸ್ಮಿಸುವ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸುವಿಕೆಯು, 
ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರು “ಪ್ರೆಪನ್ನಾದನ್ಯೇಷಾಂ ನದಿಶತಿ ಮುಕುಂಜೋ ನಿಜ 
ಸದಮ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ಈ ವ್ಯಾಜಗಳು ಆವಶ್ಯಕ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. *ಭಕ್ತ್ಯಾಪೆರಮುಯಾ ವಾಪಿ ಪ್ರಪಶ್ತಾ (ನಾಮಶಹಾ 
ಮತೇ! ಹ್ರಾಸ್ಕೋಹಂ ನಾನ್ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ಯೋ ಮಮಕೈಜ್ವರ್ಯಲಿಪ್ಪುಭಿಃ” ಇವು 
ವ್ಯಾಜಗಳು ಏಕೆಂದರೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರವಾದುದರಿಂದಫಲಕೊಡುವವನು ಭಗವಂತ 
ನಾದುದರಿಂದ; ಈ ವ್ಯಾಜಗಳನ್ನುಏಕೆ ಎದುರುನೋಡಬೇಕೆಂದರೆ ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದರೆ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫಷ್ಯರೂಪ ಅಪವಾದಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು, ಆದುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನರೂಪ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನು. (೧೬) ಆಶ್ರಿತ 
ಸುಲಭತ್ತರ್ಮ - ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಸುಲಭನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಇದಕ್ಕೆ ಸೌಲಭ್ಯ್ಯವೆಂಬ 
ಹೆಸರು, ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ರಯ ಸಲೆಂಜೀ ಆನೇಕ ವಭವಾವತರಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಲೋಕದ 
ಜನರಿಗೆ ದೈಗ್ಗೋಚರನಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮನ್ಮಥಮನ್ಮಥನಹಾಗೆಇರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅರ್ಚಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಸರನು ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾರುಣ ತವಿರು 
ವದರಿಂದ ಸೌಲಭ್ಯವೂ ಉಂಟು. ಇದು ಅಕಾರದಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
(೧೭) ನಿಶ್ವಸನೀಯ್ಸೃಂ - ರಕ್ಷಿಕುವನೆಂಬ ಪೂರ್ಣವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿಡಲು ಯೋ 
ಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳೋಣವು. ಈ ಗುಣನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಜ್ಞವಾದ 
ಮಹಾನಿಶ್ರಾಸವೇ ಉ-ಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆಶಿ )ತ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧ 
*೦ಕ್‌ಣನಾಗಿ, “ಮಿತ ಭ:ವೇನಸಂಪ್ರಾಪ,ಂ ನತ್ಯಜೇಯಂ ಕಥಂಚೆನ”ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದಲೇ ವಿಶ್ವಸನೀಯತ್ತ್ವವು ಉಂಟು, ಜೀವಾತ್ಮರು ಯಾವಾಗ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಎಂಬು ಈತನು ಅವಸರ ಪ್ರಶೀಕ್ಷೆ 
ಲಿರು ಹೆಣ೧ಡ, ಡಿಂತನರಿಗೆ ಅಭಯ ಪ್ರದಾನವೇ ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ವ್ರತವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿಕೊ-ಡಿರ:ವದರಿಂದ ನಿಕ್ವಸನೀಯತ್ತವ, ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನಿ ಡಲು ಯೋಗ್ಯಸಸಗಿ 
ಬನಿಕೆಯು. (೧೮) ಸಾಪರಾಧಘಟಿನಾದ್ಯನುಗ ಣ ವಿಶೇಷಣಸತ್ವಮ - 
ಸಾಹನಾಧರೆಂದರೆ * ಕಾ ಸರಾಧಮಾಡಿದ ಚೀಶನರನ್ನೂ ಸಹ ಘಟನ ವಿ೧ದಕೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವ ಉಪಾಯತ್ತ ಪುರುಷಕುರತ್ವಗ”ಗೆ, ಆನ.ಗುಣ ವಾದ 
ವಿಕೇಸಣವಾದ ಒಕ್ಸ್ಮ್ಮಿಯನ್ನು ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ಧವಿಶೇಗಣವಾಗಿ ನಿಶಾ ,ನಪಾಯಿಫಿ 
ಯಾಗಿ ಹೊಂದಿಕೋಣವು. ಇದು “ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾಸಹ ಹೃಸೀಗೆಸೋ ದೇವಾ 
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ವತ್ವಮ', ೧೯. ಶೇಷಿತ್ತಮ್‌ ೨೦, ಅದಿನುಡೈಯ ನಿರುಪಾಧಿಕತ್ವ ನಿತ್ಯೆತೆ 


ade i ತರುತ ಇನ” 
ಎಂಬ ಲಕ್ಟೀತಂತ) ಪ್ರ ಮಾಣಾರ್ಥದಲ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು, ಇದೂ ಅಕಾರದಲ್ಲೇ 
ಅಥವಾ ಉಕಾರದಿಂಸಲೂ, ವ್ಯಕ್ತವು. ವಾಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವೂ ಹೇಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುತ್ತವೊ;, ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರು ಎಂದೂ, ನಾರಾಯಣನು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಕೆ ಲಕ್ಷಿ ಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಅವಶ್ಯ ಕವಿಲ್ಲವೆಂದೂ" ನಪೃಥ 
ಗಭಿದತ್ತೇ ಶ್ರುತಿರಸಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. “ಅನನ್ಯಾಹಿ ಮಯಾ ಸೀತ್ಸ 
ಭಾಸ್ಕರೇಣ ಪ್ರಭಾ ಯೆಘಾ?,[0.ಯುದ್ಧ ೧೧೮.೧೮,] ಎಂಬ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವಿನ ವಾಕ್ಯವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ೧೮ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ವಿವು. ಸಾರದೀಸರೂ ಸಾರಾಸ್ವಾದಿನಿಯವರೂ ಮೊದಲಿನ ರಕ್ಸಕತ್ಚವಾದ 
ಸಾಧಾರಣ ಗುಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ೧೭ ಗುಣಗಳೂ ಅಕಾರದ ಪ್ರಕೃತಿಭಾನದಿಂದ 
ತೋರುವ ಗುಣಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಮುಂದೆ ೧೧ ಗುಣಗಳು ಲುಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರುನುನೆಂಡು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 

೧೯. ಶೇಷಿತ್ತ೨ - ಇದು ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಲುಪ್ತೆ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. *ದಾಸಭೂತಾ ಸ್ವತಸ್ಪರ್ವೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು, 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ “ಪತಿಂ ನಿಶಸ್ಯ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸ್ಫುಟ, ವ.ಕಾರವಾಚ್ಕನು 
ಆಕಾರವಾಚ್ಯ್ಮನಿಗೇ ಎಂಬರ್ಧ ಬರುವದರಿಂದೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, “ನಂತ 
ನ್ಯಃ ಪರಮಕ್ಕೀಷೀ ಶೇಷಾನಂತಾರಈರಿತಾ8 ಎಂಬುದು ಅನುಸ೧ಧೆ"ಯವು, 
ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಶೇಷಿ ಎಂದು ಆಕಾರದಿಂದಟೇ ಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದು, ೨೦. ಅದಿನುಡೈಯ ನಿರುಪಾಧಿಕೆತ್ವಂ-ನಮ್ಮ ಸತಾ_ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯವ' 
ಸಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೇನೇ ಅಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ವತಃ ಶೇಷಿ 
ತ್ತು. ಇದು ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣದ" ಇಸಾಭೂತಾಸ್ಸ್ಪೃಶಃ''ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಸತಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮೊದಲಾದಟೆ 
ರಿಗೆ ಶೇಷತ್ವವು ಸೋಪಾಧಿಕವಾದುದು. ನಾವು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ವತ್ತು; ಸರಮಾತ್ಮನೇ 
ನಮಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯ, ; ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಸ್ವತ್ತವಾತ್ಮನಿಸಂಜಾತಂ ಸ್ವಾಮಿತ್ತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಸಂಜಾತಂ ಸ್ಥಿತಂ ಎಬ ಪದ 
ಗಳು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ೨೧. ಅದಿನುಡೈಯ ನಿತ್ಯತೃಂ - 
ಆ ಶೇಷಿತ್ವವು ನಿತ್ಯವಾಗಿರೊ'ಣವು. ಸೋಪಾಧಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ ಉಪಾಧಿಯು ತೊಲ 
ಗಿದ ಒಡನೆಯೇ ಶೇಷಿಶ್ವವು ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಶೇಷಿ 
ತ್ವವು ಶಾಶ್ವತವಾದುದು. ೨೨, ಆದಿನುಡೈಯೆ ಸರೈೈವಿಸಯೆತ್ವಂ - ಒಬ್ಬರನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಸಮನ ಜಿ:ತನಾಚೀತನೆರಿಗೂ ಕೀಡಿಯಾಗಿರೋಣವು. ಸೂಗಾದನ೬ಕ್ಸಿಗಣ 
ಕೇಹಿಯೋ ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶಿ.ಫವಾಗಿದ್ದಣಾ 


hus ತ್ರೀನುಜಕೆಸ್ಯತ್ರೇಮ ಸರೇ 


ಸಿಕ್ಕನಿಸಂತುತೈಚ್ಲಿಳ್‌, ೨೩, ಅನನ್ಯ ಕೇಷತ್ರಮ್‌, ೨೪. ಗುಣಕೃತ (ಸಾರಾ 
ರ್ಥ್ಯೈನು್‌) ಶೇಷತ್ರಮ್ಮ ೨೫. ಸಹೆಕ್ಸೀಕೆ ಶೇಷಿತ್ವಂ, ೨೬. ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕೆ 
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ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ರೇಷಭೂತಳು. *“ಮಚ್ಛೇಹಭೊತಾ ಸಕ್ಟೀಷಾಂ 
ಈಶ್ವರೀ ವಲ್ಲಭಾ ಮಮ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ “ಭರಾಹಿ ಮನು ಹೈವತಮ್‌ 
ಎಂಬ ಸೀತಾವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ, ವ್ಯಕ್ತವು, 5೩, ಅನನ್ಯಶೇಷತ್ವಂ . ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲೂ 
ಚೇತನರಿಗೆ ತೇಹಿ ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಆಗ ತನಗೆ ಯಾರೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕ ತೇಸಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲನೆಂಬದು ವ್ಯಕ್ತವು ಹೀಗೆ ಆತನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ಬೂತನಲ್ಲನಿರೋಣವದ್ರ, “ನ ತಸೈ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಪತಿರಸ್ಮಿ? ಎಂಬ ಕ್ರೇತಾಶ್ವತರ 
(೬-೯) ವಾಕ್ಯವು ಅನುಸಂಢೇಯನ್ರು. ಹಾಗೆಯೇ “ನೆ ತಸ್ಕೇಶೇ ಕಶ್ಚನ 
(ತೈ. ನಾರಾ] ವಾಕ್ಯವೂ ಸೇಳುಕ್ತದೆ. ೨೪ ಗಣಕ ತಶೇಷತ್ತಂ - ಹೀಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷನಬ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಗ ದಿಸೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯ ಗುಣದಿಂದ 
ತಾನೇ ಉಲಟುನಾಡಿಕೊಂತ ಶೇಸತ್ನವುಂಟು; ಅಹಂ ಭಕ, ಪೆರಾ ಧೀನೆಃ- 
ಎಂದು ಅಂರೀಸೋನ-ಖ್ಯಾನತ್ಗ ಮರ್ವಾಸರಿಗೆ ಹೆ'ಳಿದುದೂ, ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾ 
ತ್ಮ್ಶೈೈನ ವೆೇನುಕನ್‌ ಎ-ದು ಅರ್ಜುನ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದುದೂ, “ಲೋಕ 
ನಾಥಃ ಪ್ರರೋಭೂತ್ವಾ ಸುಗ್ರೀನಂ ನಾಥ ಮಿಚ್ಛಶಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಸುಗ್ರಿ“ವನನ್ನು ತನಗೆ ಸಸಿನಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿದುದೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗುಣಕೈತೆ 
ಶೇಷತ್ತವು “ಉದ:ರುಸ್ಸರ್ವ ಏನೈತೇ3 ಎಂದು ನೂಲು ಜನರು ಭಕ್ತರು 
ತನಗೆ ದಾನಶೀಲರೆಂದು ಹೇಳಿದುದೂ ಕೂಡ ಗುಣಕೃತವಾದ ಶೇಷತ್ವವು; ಗುಣ 
ಚೈತ ಹಾರಂರ್ಧ್ಯಂ ಎಂದು ಪೂರೂಂತರವು. ಅರ್ಧಭೇದವಿಲ್ಲವು ೨೫. ಸಪ 
ತ್ನೀಕ ಶೇಷಿತ ೦ - ಸರ್ವಕ್ಕೂ ತಾನು ಪತ್ನಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಯೇ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರೋಣವು ; ಈ ಶೇಷಿಸ್ವಷು “ಉಭಯಿಾಧಿಷ್ಕಾನಂ ಚೈಕ ಶೇಸಿತ್ವಂ” 
ಎಂದು ನೋವೆ ೀಶಯಾಂರ್ಡು ರವನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಶ್ರದ್ಧಯಾಜೇವೋ ಜೇನತ್ವೆವಮುಶ್ನುತೇ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು ಇದನ್ನು 
ಪ್ರತಿ ಖಾದಿಸುತ್ತದ್ಯ ತ್ರೀ ಮ್ಯಾಸಮಹೆರ್ಸಿಯೂ “ವಿದ್ಯಾಸಹಾಯ ನಾಕ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಇದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿಗುಶ್ತ್ವಾರೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೆರೂ ಯ ಘಾಸರ್ವ 
ಗತೋವಿಷ್ಣು ರ್ತಥೈವೇಯಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ನಾನಯೋರ್ವಿದ 
ತೇ ಪರಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ೨೬. ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕೆ ರಾಹಿತ್ಯಂ 
ನುರಾಯಣನಿಗೆ ಸವರಾಗಲಿ ಆಧಿಕರಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು. ಇದು ಫಿಸ್ಸೈಮಾ 
ಭ್ಯಧಿಕ ಶ್ರುತಿಯಾದ “ನತರ್ಸಮಶ್ಚ್ಯಾಭ್ಯಧಿಕೋಸಿ ದೃಶ್ಯತೇ? [ಶ್ವೇತಾ 
೬. ೮] ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಮೇಲೆ ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವ ಇತರ ಪ್ಪಮಾಣಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸಿದ್ಧವು, ೨೭. ಆತ್ಮ ಹನಿರುದ್ದೇಶಾರ್ಹತ್ವಂ - ಈ ಆತ್ಮವೂ ಅವನೆ 
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ಕಾಹಿತ್ಯಮ್‌, ೨೩. ಅತ್ಮಹವಿರುಡ್ದೇಶಾಹ?ಕತ್ತಮ್‌, ೨೮. ಅಜಿದೃದ್ದಮುಕ್ತ 
ನಿತ್ಯ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ರಮ”, ೨೯. ಪರಶೇಷಿಶ್ವಹೇತುತ್ತಮ್‌, 


ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ಆತನಡೀಯಾಗಿಸುವದರಿಂದೆ, ಪ್ರಪನ್ನನು ಹೆವಿಸ್ಸಿನರೂಪದಲ್ಲಿ ಓನಿತ್ಯಾ 
ತ್ಮಾಸಂ ಯುಂಜೀತ'* (ಕೈ. ನಾ] ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸಮಸಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ವಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಸರಮಾತ, ನು ಹೊಂದಿ 
ಕೋಣವು. ೨೮ ಅಚಿದ ದೃ ನತ್ತ ನಿತ್ಯವಿಲಕ್ಷಣತ್ತ್ವಂ - ಅಚಿತ್ತು ಮತ್ತು 
ಬದ್ಧರು, ಮುಕ್ತರು, ನಿತ್ಯರು, `ವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ನಾಗಿರೋಣವು. ಯಾ 
ವಾಗ ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರವು ಜೀವನನ್ನು ಬೋದಧಿಸುತ್ತೆದೆಂಶಾಯಿತೋ, ಆವಾಗ ಈ 
ಮೂರು ಜೇತನರಿಗಿಂತೆಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದಾಯಿತು, ಸ್ನರೂಪಸ್ವ ಭಾವಗಳ ವಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಚಿತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅಚಿತ್ತಿಗೆ 
ಸ್ವರೊಪಸ್ವ್ತಭಾವವಿಕಾರಗಳಿರುವದೆರಿಂದಲೂ, ಬದ್ಧ ಚೆ ತನರಿಗೆ ಸ್ವಣೂಪವಿಕಾರವಿದಿಲ್ಲ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಮುಕ್ತ ರಿಗೆ ಬದ್ದ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಕಾರವಿದ್ದುದೆರಿಂದಲೂ, ನಿತ್ಮರು ನಿತ್ಯರಾಗಿರಬೇಕೆಂಬ ಸಜ್ಜಲೃಕ್ಕೆ ಆಧೀನರಠಾದು 
ದರಿಂದಲೂ, ಸ್ವಾಮಿಯು ಇವೆಲ್ಲಕ್ತೆಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನು. ಇಷ್ಟು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು 
ಫ್ರೀ ಪರಾಶರರು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. “ಅವಿಕಾರಾಯೆ 
ಶುದ್ಧಾ ಯೆ ನಿತ್ಯಾಯ ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ? ಅಚಿತ್ತಿನಹಾಗೆಯೋ ಪರಮಾತ ಒತು? 
ಎಂದರೆ, ಅವಿಕಾರಾಯೆ - ಅಚಿತಿ_ ಗೆ ಸ ವರೂಪಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲಬ್ಬದ 
ವನು, ಹಾಗಾದರೆ ಬದ್ಧರಹಾಗೋ? ಎಂದರೆ ಶುದ್ಧಾಯ - ಬದ್ಧ ರಹಾಗೆ ಹೇಯ 
ಪ್ರ ಕ್ರ ಫಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ವಿಲಕ್ಷ ಣನಾಗಿರ್‌ವವನು; ಹತಗಾ 
ದಕ 'ಮುಕ್ತರ ಹಾಗೋ? ಎಂದರೆ, ನಿತ್ಯಾಯ - ಮುಕ್ತರಿಗಾ ದರೂ ಒಂದು ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೃಭಾವ ವಿಕಾರವಿತ್ತ್ತು, ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನು ; ಇಗಾದರೆ ನಿತ್ಯರ 
ಹಾಗೋ? ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ, 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ - ಅವರಿಗೂ ಸತ್ತಾ A ಸರ್ರೋತ್ಕಷ್ಟನಾದ ಆತ್ಮನು 
ಹೀಗೆ ಅಚಿತ್ತು ಬದ್ದಮುಕ್ತ ನಿತ್ಯರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷ ME 1.೬. 5%. ಪರ 
ಶೇಷಿತ್ಚ ಹೇತುತ್ತಮ್‌ - ಪರೇಷಾಂ - ಇತರರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆವರೂ 
ತನ್ನ ವಸ್ಲುವಾದರೂ ಅಂತವರಿಗೆ ಸೋಪಾಧಿಕವಾದ ಇತರ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಅವರುಗಳ ಕರಾ.ನುಸಾರವಾಗಿ ದೇಹ 


ಸಂಬಂಧ ಸ ಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ ಸೋಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿತ್ವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 
ಕಾರಣನಾಗಿ ರುಬಿಕೆಯ ೩ 


ಅನಂತರ ಮಕಾರದಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ತೋರುವ ಜೀವಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 
೩೦. ಸ್ಪತಃ ಕರ್ರೈತ್ಕ್ಯಮ್‌ - ಆತ್ಮಸಮರ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ 


೬೨೫೨ ಶ್ರೀನುದ್ರಹಸ್ಯಕ್ರೆಯಸಾರೇ 


ಅಥ ನುಕಾರೇ ನಮಸಿಚ ಜೀವಸ್ಪರೂಪ ಕಥೆ ನೇನ ವಿಂಶತಿಗುಣಾನಾಹ. 

೩೦, ಸ್ವತಃ ಕರ್ತೃ ತ್ವಮ್‌, ೩೧. . ಶಕ್ತಾ ;ಧಾಯಕತ್ರಂ, ೩೨. ಹ್ರೇರೆ 
ಕೆತ್ತಮ್‌, ೩ ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇರ್ಯತ್ತಮ್‌, ೩೪. ಅಸುಮನ್ತ ತೆಂ ೩೫ 
ಚೆರ್ಮಸಾಸ್ಷಿತ್ವಮ್ಮ, ೩೬. ಸಹಕಾರಿತ್ವಮ್‌, ೩೭. ಪ್ರಿಯಪ್ರವಕ್ರಿ ಕಶ್ರೆಮೇ, 





ಅತನಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಸೆಜ್ಬುಲ್ಲ )ವನ್ನುಂಟುಮಾಡೋಣವು. ಇದು *ಕೆರ್ತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ಕಾತ್‌ » ನಂಬಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ೩೧. ಶಕ್ತ್ಯಾ ಧಾಯಕ 
ತ್ವಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮ ರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನತ್ವ ಕರ ತ್ವಾದಿಗಳುಂಟಾಗುವ ಸತ್ತೆ ಯನ್ನು ಟಿ 
ಮಾಡೋಣವು, ಈ ತೇಸಿತ ಜ್ಞಾ ಅ ತೂ ಲಕ ಆತ್ಮೆ ಸಮರ್ಪಣೆಯೂ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗುವ ಸರ ದಾಯಕನು ಪ :ಅಂತಹೆ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರನೆಂಬ ಭಾವವು ಸಣಚಿತವು, ೩೨, ಪ್ರೇರಕೆತ್ವಮ”. 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ. ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರೇರಿಸುವವನು, ಈಶ್ವರಸ್ಸೆ ರ್ವಭೂತಾನ30 ಹೃದ್ಧೆ 
ಶೇರ್ಜುನ ತಿಸ್ಮತಿ | ಭ್ರಾಮರ್ಯೆ ಸ್ಲರ್ವ ಭೂತಾನಿ ಯ ನ್ರಾರೂಢಾನಿ 
ಮಾಯಯಾ” ಸಿ "ಶ್ವರನು ಈ ಬದ್ಧನ ಹ್ರದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವವನಾಗಿ 
ಆತನನ್ನು ಪೆ ಫೀರಿಸುವನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಬರುತ್ತೆ; ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಮಶ್ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಶರಣಾಗತಿಯನೆ 'ನುಷಿಸನು. ೩೩. ಆನನೈಪ್ರೇರೆ, 
ತ್ವಮ್‌ - ತಾನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಪ್ರೋರಿಸಲ್ಪಡದೇ “ಇರುವಿಕೆಯು. ನ ೯ 
ಖಾದಿ ಸರ್ವ ಆತ ಗೆಲ್ಲು ತಾನೇ ಪ್ರೋರಕನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಏರ್ಪಟ ತೋ, 
ಅನನ್ಯ ಪ್ರೇರ್ಯತ ವೂ ಸ ತ: ಪ್ರಾೂಪ್ತವು, ಇದೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಟೂ ಜಿ, 
ಆತನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು "ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು. ೩೪. ಅನುಮನ್ಸತ್ತಂ - ಸಮಸ್ತ 
ಬೇವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ರೀಯಲ್ಲೂ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡ. ವಿಕೆಯು. ಇಂತಹ ಅನುಮತಿ 
ಯಿಲ್ಲಜೆ ಜೀವನ ಯಾವ ಪ)ವೃತಿ,ಯೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವು. ಆದರೆ ಜೀವನು 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದ ಪ್ರಧಮ ಸಬ್ಬಲ್ಬರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯ ೨ ಆತನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಆತನ ಕರ್ಮ ನಸಾರ ಪೈರಿಸುವವನು. 4.1 ಆತನು 
ಮಾಡಿದುದನ್ನ ಸುಯೋಗ ಇದು “ಕೃ ತೆಪ್ರಯತ್ನಾ ಹೇಕ್ಲಸ್ತು? 
(ಬ್ರ.ಸೂ ೨-೩. ಅಗ) ಎಂಬಲ್ಲಿಉನಪಾದಿತವು. ೩೫, ಕೆರೆ ಸಾಕ್ಷಿತ್ವಂ- ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಮ್ಮ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಸಾಕ್ಷೀಭೂತ 
ಸಾಗಿರುವಿಕೆಯು. “ಯೋವೇದಿತಾಕರ್ನ! ಣ8ಪಾಪಕೆಸ 'ಎಂದುಹೇಳಲ್ಪ ಬ್ರ ರುತ್ತ ದೆ, 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಭಗವಂತನೇ ಹೈ ದಯ ಗುಹೆಯ್ಯ 
ಲ್ಲದ್ದು 214 ನೋಡುವವನು. ೩೬, ಸಹಕಾರಿತ್ವ ಮ್‌ - ಜಿೀತನರ ಸುಕೃತ 
ದುಷ್ಕ್ಯ ಎತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಭಲಗಳನ್ನು ನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಪ್ರವೃ 
ಕಿ, ಗೆ ಸೆಹಕಾರಿಯಾಗಿಕೋಣವು. ೩೭, ಪ್ರಿಯೆ ಪ್ರವರ್ರಕತ್ವ ಮ್‌" - ಸಾಧಾರಣಿ 


ಮೂಲಮನ್ವಾ ಧಿಕಾರ& ೩.೨೫೩ 
೩೮, ಹಿತಪ್ರ ವರ್ತೆ ಕತ್ತಮ" ೩೯. ನಿರುಪಾಧಿಕೆನೆಂತವ್ಯತ್ವ ಮ್‌, ೪೦, ವಶೀಕಾರೆ 


ಶಿ 
ತ್ವಮ್‌, ೪೧, "ದ್ಧ (ಪಾಯತ್ವಮ್‌, ೪೨. ಸಾಧ್ಯೋಹಾಯ ಸ. ಮ್‌ 
೪೩. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೆ ೃತಿರೊಸಾಜ್ಞಾ ವಶ್ತಮ್‌, ೪೪. ದಂಡಧರತ್ತ ಮ್ಮಾ ಸರ 





ವಾಗಿ ಲೌಕಿಕ ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ : ಐಹಿಕಾದಿ ಸುಖಗಳು ತುಂಬಾ ಥಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ರಾದುದರಿಂದ್ಕ ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಅಂತವರ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಸುವಹಾಗೆ ಆಜ! ೩೮. ಹಿತಶಪ್ರವರ್ನಕತ್ವಮೇ- 
ಹಿತವು ಯಾವುಡಂದಕೆ ಮೋಶಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಅನುಷ್ಠಾನವು. ಸುಕೃತಿ 
ಯಾಗಿ ಆತ್ರಿ ತನಾದಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಗೆರೂಪಸದ 
ನಾದಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡೋಣವು. ೩೯. Mn sn 
ಉಪಾಧಿಯು ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಃ ನಂತವ್ಯನಾಗಿರೋಣವು. ಹಿಂದೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ 

ತೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ “ನಂತನ *ಸರಮಶ್ಶೇಷೀಗ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮಶ್ಶಬ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಚ 
ಪಾದಿತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕುತ್ತಿ. ೪೦. ವಶೀಕಾರ್ಯತ್ಛ ಮ್‌ ್ಪ ಯಾವಾಗ 
ಚೀತನನು ಸುಕೃತಿಯಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೊ ಆತನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಕೃಸೆಯುಂಟಾಗಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವಹಾಗೆ ವಶಮಾಡಿಕೂಳ್ಳುನಿ 
ಣೆಯ, ಇದಕ್ಕೆ ಜಾನುಶ್ರುತಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವು ನಿದರ್ಶಕೆವು. ೩ದು ನಂಕವ್ಯತ್ವ 
ದಿಂದುಂಟಾದುದು. “ಸರ್ವಸ್ಯ ಪಶೀಸರ. ಸ ಸ್ಕೇಶಾನ॥ಗ ಎಂಬ (ಬೃ, ೬. ೪. ೨.) 
ವಾಕ್ಯವು ಟು ಆತನ ನ ತ್ವಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಜಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಕೃತಪರಿಪಾಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಆತನ ವಶೀಕಾರ್ಯ 
ತ್ರಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿರುವದು ನಮ್ಮ ಶರಣಾಗತಿಯೇ. ೪೧. ಸಿದೆ ಸಾಯಿ 
ತ್ವಮ್‌ - ಹೀಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ನಂತವ್ಯತ್ವ ವಶೀಕಾರ್ಯತ್ವವಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಆತನು ಸಿದ್ಕೋಪಾಯಕಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ನಮಶ್ಯಬ್ಬದಲ್ಲಿ ತೋರುನ ಸಾಜ ಶರಣಾ 
ಗತೃನುಷ್ಮಾ ನಮಾಡಿಸುವ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮೆಂ ಸನಾತನಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಭಗವಂತನೇ. “ನಂಯಾಮಿ ಹೆರೆಮಾಂಗೆತಿಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ೪೨, ಸಾಧ್ಯೋಪಸಾಯ ಹೇತುತ್ವಂ - ಜೇತನನ; ಸಾಥ್ಕೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮ ಯಾವಾಗ ಸಿದೋ 
ಖಾಯನಾೂದನೋ, ಆಗ ಸಾಧ್ಯೋನಾಯ ಹೇತುಕ್ಚವೂ ಉಂಟು, ಇದನ್ನು 
ಜಾನುಶ್ರಸಿ ಶೈತಕ್ರಬಂಧು, ಪುಂಡರೀಕ ವೃತ್ಸ್ಯಾ ಂತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾ ಾಬಕುಯು, ಉಕ 
ಶು ್ರ್ರಕಿಸ್ಮೃಕಿರೂಪಾಚ್ಹ್ಯಾ ವತ್ತ ರ್ಮ-ಶ್ತು ತ್ರಿ ಸ್ಸ ತರ್ಮ ವ ಮ ರಸ್ತಿ ನೈ 
ಲ್ಲಂಘ್ಯವರ ಸ್ಸ | ಆಶಾ ಚ್ಛೆ (ದೀ ಬುಖುಿದಿ €ಹೀ ಸೀದು ಬಳಗು ತದರಿಂಬೈ 
ಸ್ವೇಸ್ಟೇ ಭರತು ಹಾಗಿರುವ. ಸಾಗೆ ಅಜ್ಜಾ ರೊ ₹ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾ, ..ಇಳಿವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಸೆ, ಪ್ರಖಳ್ನಿ ೯ಂಟೆ ೬ ನಂತಿರ ಉತ್ತರ 


೩೨೪೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯೆಸ3ರೇ 


ಸಮಶ್ರಮ್‌, ೪೬, ಆಶ್ರಿತ ಪಶ್ಚಸಾತಿತ್ವಮ್‌. ೪೭. ಅನಿದ್ಯಾದಿ ಹೇತುತ್ವಮ್‌ 
೪೮. , ಆನಿದ್ಯಾದ್ಯನರ್ಹತ್ವಮಗ, ೪೯, ಆಶ್ರಿತಾನಿದ್ಯಾದಿ ನಿವರ್ತಕೆತ್ವಮ್ಮ್‌; 


ಕೃತ ಗಳಾಗಿ ತನಗೆ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಾರೂಸವಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ 
ಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸಿರೋಣವು. ಇದು ನಮಶ್ಶಬ್ದಾರ್ಥವು, ೪೪, ದಂಡಧರತ್ವಮ್‌- 
ಮೇಲೆಪೇಳದಹಾಗೆ ಆ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ ಅಂತಹ 
ಆ ಜ್ಞೋಲ್ಲಂಘನರೂಪವಾದ ಅಕೃತ್ಯಕರಣ, ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ದೋಷಗಳಿಗಾಗಿ ದಂಡಿ 
ಸೋಣವು. ೪೫, ಸರ್ವತ್ರ ಸಮತ್ತ್ವಮ್‌ - ಏನೊಂದೂ ಪಕ್ಷಪಾತಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರ 
ಇವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಅವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಫಲಪ್ರದ ಮಾಡುವದರಿಂದ, “ಸಮೋ 
ಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಮಭಾವವನ್ನು 
ತೋರಿಸೋಣವು ; ಆಶ್ರಿತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿಧ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರುವವನು- 
ಆತನ ಕುಲಗೋತ್ರ ಗುಣ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸದೇ ಸಮ' 
ಸಾಗಿ ಫಲಕೊಡುವವನು. ವಿಭೀಷಣನನ್ನುಐದನೆಯ ಭ್ರಾತಾವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದವನು. 
“ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಸಹಾಸ್ಮಾಭಿಸ್ತುಲ್ಯೋ ಭವತು ರಾಘವ | ವಿಭೀಷ 
ಣೋ "ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸೃಹಿತ್ಸಂ ಚಾಭ್ಯುಪೈತುನಃ* ಎಂದು ಶ್ರೀರಾಮಹೃದ 
ಯವನ್ನರಿತ ಸುಗ್ರಿ (ವನ ಉಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಭೇಯವು. ಇದನ್ನು ಮನ್ತ್ರದ 
ಮೂರನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ೪೬, ಆಶ್ರಿತಸಕ್ಷಪಾತಿತ್ವಮೇ" - ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಲೂ ಸಮಭಾವನೆ ಇದ್ದರೂ ಯಾವಾಗ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ನವ 
ನಾದನೋ, ಆಗ ಆತನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸರಾಧಿಯಾದರೂ ಅಲ್ಪ ದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪಕ್ಷಸಾತವನ್ನು ತೋರಿಸು 
ವಿಕೆಯು ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ “ಸ್ವಜನಸ್ಯ ಚ ರಕ್ಷಿತಾ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ಆಶ್ರಯಿಸಿ ದವರನ್ನು ಮಮಜರನರೆಂದೂ, ತನಗೆ ಆತ್ಮಾ ಎಂದೂ 
ಹೀಗೆ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತವರಿಗೆ ಅಪರಾಧಮಾಡಿದರೆ 
'ಸಹಿಸನು. ೪೭. ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಹೇತುತ್ವಮ” - ಮಕಾರವು ಅಸ ೬ ಜ್ದದಿಂದ 
ಬಂದುದಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ 
ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರಾ ಕ್ಮಭ್ಞ ನು ಜೀವೇಶೈಕ್ಯ ಭ)ಮರೂಪ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಆದಿಸದದಿಂದ ಕರ್ನೇವಾಸನಾ ಸ ಪ್ರಕ ತಿ ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರೋಣವು, 
“ಸಮಾನೇವೃಥ್ಲೇ ಪುರುಷೋ ನಿಮಗ್ನೋ ಅನೀಶಯಾಶೋಚತಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ರ ವೂ, ಅನಾ [| ರಕ್ಯಿತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ರಾ ಬ ಅಷ್ಟೇ ಸ್ವ ಮಿತಿ ಯಾ ವಗ 
ಫರೆಸಂ ತಬೀಜ 8. ದ್ವಿಧಾ ಸ್ಥಿತಃ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವೂ ಅನುಸಂಥೇಯ 
ಥು ೪೮, ಅನಿದ್ಯಾ ವ್ಯ ನರ್ಹತ್ವಮ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕರ್ಮವಶ್ಯನಲ್ಲದೆ ಬದ್ಧ 
ನ ತ್ಮನಿಗಿರ, ವ ಚ A ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಹೇಯ ನೃತ್ಯನೀಕ 


(೪೩) ಮನೂಲನುಸ್ರಾಧಿಉಕಃ it 


೫೦ ಸ್ವರೊಪಾನ್ಯಥಾಭಾವ ರಾಹಿತ್ಯಂ೫೧.ಸ್ವಭಾವಾ ಹೈಢಾಭಾನರಾಹಿತೃ! 
೫೨. ಸರ್ವನೇತೃತ್ತಂ, ೫೩. ಸರ್ವ ಜಗದ್ವ್ಯಾ ಹಾರ ಲೀಲತ್ವಂ 

ನಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭ್ರಮ ಜ್ಞ್ಞಾನಾದಿಗಳೊಂದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದೆ, ಅಂತಹ 
ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ನಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು. ಅಥವಾ ಇದನ್ನು ಮಳಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅಹಂಕಾರ ತೂ ಅವಿದ್ಯಾದಿಗಳೂ ಇರುವ ಜೀವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದ್ದರೂ ಆತನ ಹೇಯಗುಣ ಸಂಬಂಧವು ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಇಬ್ಲದಿರೋಣವ್ನು 
ಆದರೂ, ಮಕಾರದ್ದಿದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಜೀವನು ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ; ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಪನು ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಭಿಸುವದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಅನಿದ್ಯಾ ದ್ಯನರ್ಹತೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು 
೪೯, ಆಶ್ರಿತಾವಿದ್ಯಾದಿ ನಿನರ್ತಕತ್ಚಮ* - ಯಾವಾಗ ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನೋ ಆಗ ಹಿತಪ್ರವರ್ತನಿಯ ತನಗೆ ಸೇರಿದುದೆರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿರುವ 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿವತಃನೆಗಾಗಿ *ದದಾಮಿ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗೆಂ 
ತಂ ಯೇನ ಮಾ ಮುಖಪಯಾನ್ಲಿ ಶೇ” ಎಂದು ಬುದ್ದಿ ಫಿ ಯೋಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅನು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. ೫೦. ಸ ೨ಕೊಹಾನ್ಮಥಾ ಭಾನ 
ರಾಹಿತ್ಯಮ್‌ - ನರಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಜಹ್ಮನಾಳರಾಯಣೋ ನರಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದರಂದ್ದ ಆತನ ಸಂಬಂಧವಾದುದು ನಾರ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 
ಸ್ವರೂಪ ರೂನಗ, ಸದು ನಿತ್ಯವಾದುವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಆತನ ಸ್ವ ಕೊಪಕ್ಕೆ 

ಅನ್ಯಥಾಭಾವವಿಲ್ಲನಿರೋಣವು, ಎಂದರೆ ವಿಕಾರಶೂನ್ಯ ತ್ವ. ಸತ್ತು ಜ್ಞಾನ 
ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಬ ಉಪನಿಷದ್ರಾಕ್ಯವೂ, ಮತ್ತು “ಆವಿಕಾರಾಯ ನಿತ್ಯಾ 
ಯೆ” ಎಂಬ ಮುಸೆರ್ನಿವಕ್ಯವು BBN. ೫೧. ಸ್ವಭಾನಾನ್ಯಥಾ 
ಭಾವರಾಹಿತ್ಯಮ - ಸೈರೂಸದಹುಗೆ ಸ್ವಭಃವವೂ ಶಾಶ್ವ ತವಾಗಿ ಕಲಾ ೨ಚಿಗುಣಾ 
ಕರನೆಂಬುದು. ನಂರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೊಲಂಬರುವದರಿಂದ ಸೃಭಾವ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿ 
ರೋಣವು. ೫೨. ಸರ ನೇಕೃ ತ್ವಮ್‌ - ಸರ್ವ ನರ್ನಾಹೆಕತ್ಸವು, ನರಸಂಬಂಧ 
ವಾದುವೆಲ್ಲಾ ನಾರವ ಇ ಸುದರಿಂದ ರ್ನಜಗತ್ಸೃವೃ ತಿ,ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊಂದಿರುವಿ 
ಕೆಯ. ೫೩. ಸರ್ರಜಗದ್ವ್ಯಾಸಾರಲೀಲತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಸರ್ವನೇತ್ನ 

ತೃವು ಸಲ್ಲುತ್ತ ದೋ ಆಗ ಸಮಸ್ಮ ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಆತನು ನರಿ 
ವೊರ್ಣಕಾವ. ನಾಗಿದ್ದರೂ ಜಗದ್ವಾ ಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಲೀಲಾವ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಳ್ಳೋ 
ಇವು. ಇದು ಲೋಕವತು ಲ ಲಾಕನಲ್ಯ ಮ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಾಸೆ ಸೂತ ದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. ಶಕೂಗೆಯೇ. ಕ್ರೀಡತೋಬಾಲಕಸ್ಯೇವ ಚೇಸ್ಟಾಂ ತಸ ಡಿಶಾ 
ಮಯ? (ವಿ. ಪು. ೧.೨, ೧೮) “ಕ್ರೀಡಾಹರೇರಿದೆಂ ಸರ್ವಂ” (ಭಾರ, ಶಾ) 
ಭಾಲಃ ಕ್ರೀಡನಕ್ಕೆ ರಿನ? (ಭಾರ, ಸಭಾ) ಇತ್ಯಾದಿ ನಾಗಗಳು ಆನು 





ಕತಯ. ಈೀಷಪ್ರಜೆಸೈಪ್ರಯಸಾರೇ 
ಅಥ"ಅಬಂಡಿ' ೫ ಯೆಳಾಕಟ್ಟನಿರ್ದಾ ಏಳೋನ ತ್ರಿಂಕದ್ದು ಇನಾಹ. 





೫೪. ಸರ್ವ ನೇದಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿಪಾದೃತ್ವೆಂ, ೫೫. ಸಕ್ಟೊ ನಾನತಶ್ವಂ, 
೫೫ ' ಇಂ ನಿಮುತ್ತತ್ತವತ್‌, ೫೭. ಸೆತ್ಯಸೆಜೃಲ್ಬ ತ್ವಮ್‌, ೫೮. ಸೇ ರಿತ್ವರ್ಮ 








ಸಂಭೇಯವು ಈ ಜಗತ್ತು ನಾರ ವೆಂದರೆ ನರಸಂಬಂಧವಾದ. `' “ರಮಾತ್ಮ್ಮ 
ಸಂಟಂಧನಾಡುದು ಎಂದಾ ಗುವದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗದ್ಭ್ಯ್ಯಾಪಾರ ದ ದಕ 
ವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣ: ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ೨೯ ಗ.ಓಗಳು 
ಹೇಳಲ ಡುವುವು, 
೫೪. ಸರ್ವನವೇದಾನೆ ತ್ರ ಪ್ರಧಾನ'ಪ್ರತಿಸಾದೃತ್ವಮ” - ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ 
ಶ್ವವ್ಧೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತ್ವದೆಂದು ಹಿಂಜೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬ ರುತ ಜಿ, 
ಮುಂದೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ “ಸರ್ಧೇ ವೇದಾ 
ಯತ್ಸ ದ ಮಾನುನಫ್ಲಿ” (ಕಠ. ೧. ೨. ೧೮) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಓಂದ ಸವ ಸ್ತ 
ನೆನಪೂ ಪಂಬ್ರಹ ನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವದರಿಂದ, ಸಮಸ್ತ ವೇ ಇನ್ನ ಗಳಲ್ಲೂ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನರಮೌಕ್ಮಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಕೋಣವು. ಈ ಸನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗ್ಯುಣಮಹೋದಧಿಯೆಂದೂ, ಹೇಯ ಪ್ರತ ತಿನೀಕನೆಂದೂ ಆತನ ಸ ಸೈ" ೂಪವು ಮಹ 
ಕ್ರಾದುದಿಂದ್ಲೂ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಭೂತಿ ದ *ೆಯನಾಯಕನೇದೂ, ಹ” ಗೆಲ್ಲಾ ನಾರ 
ಶಬ್ದಬೋಡಿತ' ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇದಾಂತವು' ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವದರಿಂದ ಸರ್ನವೇದಾನ್ತ 
ಪ್ರಧಾನ ತಿಪಾದ್ಯ ಸವ. ೫೫. ಸೆಕ್ಟೋಪಾದಾನತ್ವ 0-ಸಮಸ್ತಕ್ಳೂ ಉಪಾದಾನ 
ಜ್‌ ಫರನಿಂದ ಉಂಟಾದವು, ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು 
ಆಗತ್ತು, ಎಂಬರ್ಥ ವ್ರ, ನಾರೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, “ಯಶೋವಾ 
ಇನಾನಫಿ ಭೂತಾನಿ. ಜಾಯೆನೆ, (7 (ತೈ. ಭೃಗು) ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಧದಸ್ರಕಾರ 
ನಾಂ) ಯನು ಜಗೆತ್ರಿಗೆ ಉಪಾದಾನ ದ ಬ್ರಹ್ಮನನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ 
ವೆ , ಆಸೀ ತೋ ದ್ಯಾವಾ ಪೃಥಿವೀ ನಿಷ್ಪತಕ್ಸು ” (ಅನ್ನ ಕೆ. ೨, ೨,೮) 
ಎಂಬುದೂ ಅನುಸ್ಥೆಂದ್ಲೇಯವು. ೫೬. ಸರ್ವನಿಮಿತ್ರತ್ವಂ- ಸಮಸ್ಯ, ಸಿ ಯೂ 
ತನೈಸ್ಸ ಸಹಸಾ ೦? (ಛಾಂ. ೬,೨.೩) 2'ಸೋ2ಕಾನುಯತ' (4 ನಂ೬) 
ಶೃುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಶ್ರಿಮಣ್ನಾರಾಯಣನ ಸಬ್ಯಲ್ಪಾ Ais 
ಕಪು ಕೊ, ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದ್ದು ಹೀಗೆ a ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರ 
ಜಗ ಎಸ್ಕದು.*ಸಡೇವ ಸೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಏಕೆಮೇವಾ 
ಶತ ಯಂ: ಛಾಂ, ೬. ೨. ೧) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಯೆ ಥೋರ್ಣನಾಭಿ 
!ಗೃಹ್ಗ' ಚೌ(ಮುಖಿ೧. ೧.೭) ಚೌಡರಹುಳವು ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಗಡನ್ನು ರಚಿ 
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೫೯. ಸರ್ವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಮ್‌, ೬೦. ಸರ್ವುಕೆರೃ-ಸವತಾರಾಧ್ಯ ತ್ತ ಸಾಗ ೫೪ ಫತ್ರೆ 


ಸುವದರಲ್ಲೂ*ಗನ್ನೇ ನುಂಗಿಬಿಡುವಡಕೆಲ್ಲೂ, ತಾನೇ ಉಪಾ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರೆ 
ವೋ, ೫:ಗೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಫಿಮಿತ್ತೊ ಪಾದ್ರಾನ ಕಾರಣನು, ಆ. ಆರ್ಷಪ 
ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಯು ನರನಿಂದುಂಟಾದುದು ಆಧುದರ್ಗಿಂದ್ದ ತೌರ ಫೇನ್ಗು ತೇಹಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ ತ್ರ ಡೆಂಬರ್ಥದಿಂದ ಸರ್ವಫಿಮಿತ ತ್ರತ್ನ್ಯವೂ ಉಂಟ್ಟು ೫ ® 
ತ್ವಮ್‌ - ಸರ್ಫೋಪಾದಧತ್ವ. 'ನಿಮಿತ್ತೃತ್ವಗಳು ಸರಮಾತ Nl "ಸಿ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಸಬ್ಯಲ್ಬಮೂಲಕ ಉಂಟಾದವಾದುದರಿಂಥ' ಸ ಕನ್ನುತ್ತ 
ವನ್ನು ದಾಟುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲ್ಲಂಕ್ಸಾರಾ 
ಕಟ್ಟಿ, ವದೂ, ದುರೊ ಒಧನಾದಿಗಳು ಹೆತವಾಗ್ಗುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆಯೇ ಜ ಫಸ 
ಚವರುಗೆಳು ತನ್ನ ವಿಶ್ವ ರೂಪದ ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕ ನಾಶಾಗ್ಯುವನನ್ನು, | 3 4 
ಡಿಸಿದುದೂ, ಇತ್ಯಾದ್ಯ ನೇಕೇತಿಹಾಸಗಳು ಸ್ಯಾಮಿ ಸತ್ಯ ಸಜ್ಕಃ ಬೃತೆಯನ್ನು, ಶಾಫಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ೫೨, ಸೆರ್ವಶರೀರಿತ್ವೆಂ- ಸಮಸ ಸ್ತವನ್ನ್ಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಎಲ್ಲಕ್ತ್ಹೂ ಆಸ್ತಾ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಭಾವವು; ; ಸರ್ವವೂ ಕೀಟ 
ವಾಗಿ ಆತನು ಶರೀರಿ ಎಂದರೆ ಆತಾ ವಾಗಿರುವ ಭಾ ವ್ಯವ 
“ತತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಶತದೇವಾನುಪ್ರಾವಿಶತ್‌” (ತೈ. ಉ.): “ಯೆಸ್ಯೃತ Ke 
“ಯಸ್ಕ್ಯಾತ್ಮಾ ಸಠೀರಂ್‌ “ಯೆಸ್ಕ ಸರ್ವಾಜೆ ಭೂತಾಫಿ" ಫರೀರಂ” (ಬೈ. ಹೇ ಕಿ 
ಹಿ ಸ “ಸ್ತತ ಆತಾ ನ ರಾ ಮೈಮೃ ತಃ". (ಬ್ಬ ೫, ಕ್ವ ಸಿ) ಇದ್ದು 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಬಹುವ್ರಿ ಹೆ ೈರ್ಥವು. ೫೯. ಸರ್ವೆತಬ್ದ _ವಾಚ್ಯತ್ಮ್ಯ ಮ್‌; ಎ 
ಯಾವಾಗ ಸರ್ಪ ಶರೀರತ ವು ಸ್ಪಾ ನಿತವೋ, ಆಗ ಶರೀರವನ್ನು ಬೋಂಸುನಕಟ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಶರೀರಿವರೆಗೂ ವಾಚ್ಯತ ನವುಂಟ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಮನುಷ, ನೆಂಬ ಶಿರ 
ಸಂಬಂಧ' ವ್ಯವಹಾರವು, ಶರೀರಿಯಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೂ ಹೇಗೆ ಅನ ಸು ಶ್ಲೋ 
ಹಾಗೆ 3 ಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸವ ಶರೀರಿತ್ವ ಉಂಟಾದರೆ ಸರ್ವಶಭ್ಞ್ಯ ಮಾಹ 
ತ್ವವೂ ಉಂಟು. ೬೦, ಸರ್ವ ಕರ್ಮಸಮಾಕಾಧ್ಯತ್ವಮ್‌-ಹಿಂನೆ ಸಿರ್ನವೇಡಕ 
ಸ್ತ್ರ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರತಿಸಾಟ್ಯತ್ವವು ಉಪವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ಅಂತಹ. "ಭಗವಂತನ 
ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆ ವೇಣಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷಸ್ಮಿಸತಕ್ಯದ್ದೆಂಮೆ 
ವಿಧಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಸಮಸ್ತ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಂದ " ಆತನೇ ಛೆ 
ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆಯು. “ಮಿ "ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಯಾಧೂ 
ತಸಾ” (ಗೀ, ೩. ೩೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದು ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಅಥವಾ ಆತನು 
ರಲ್ಲೂ ವ್ಯಾ ಏಿಸಿರುವದರಿಂಡಲೇ ಕ ಚೇತನರ. ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೂ ಹ 
ವದರಿಂದ, 18 ೦ದ ಆತನನ್ನೇ ಅರ್ಚಿನ ಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿ "ಇರುನದನಿಂದ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮ ಸಮಾರಧ ತವು. 'ಯೆತಃಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ರ್ಭೂಕಾುನಾಂ ಯೇನಸರ 











೬ ಫೀವಃಶ್ರಹತ್ಯತ್ರಯ ಸಾರೀ 


ಘಧಿತ್ರೆಜತ್ತಮ್ಮ' ೬೨ ಸಲ್ಟಬಿಧಬಂಧುತ್ತಮ್‌, ೬೩ ಸರ್ವ ೨ ನ್ಯಾಪಕತ್ವಮ್‌,೬೪ 
ಫಿಕತಿಕತಯೆ ಸೂಕ್ಷ ಒತ್ರಮ್‌; ೬೫. ಸೆರಾ  ಧಾರತ್ವ ೦, ೬೬. ಸ್ವನಿಸ್ಮ ತ್ವಮ್‌, ೬೭. 
NSE i NEG 








`ುಷಂತತಮ್‌ । (ಇದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ಬೂರ್ಥವು ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ 
ಳಳ ಅಡ ಭೂತ ಎಂಬುದು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು. ೬೧, ಸೆ್ವಫಲ 
ಹಟ್‌ - ಯಾವಾಗ ಸೆರೆ ಪಕರ್ಮಸಮಾರಾಧ್ಯತ್ವ ವು ಸ್ಥಾಪಿತವೋ: 
'ಸರ್ಭುಗಳಿಂದೆ ಪ್ರೀತನಿಗಿ ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಿಟ್ಟ ಫಲ 
ನ್ನುಳ್ಳೆಣ್ಣಹುವಿಕೆಯು ಎರ್ಪಟ್ಟತು ವಿದಧಾತಿ ಕಾರ್ಮಾ'(ಕಠ, ೨. *ಗಿುಎಂಬ 
ಕ್ರುಶೃಥಳವು ಬೋಢಿತವು. ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಫಲವನ್ನು ಕೋರದೆ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅಘುಗಳೀದ. ಉಪಭಾನುನ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಪ ಕ್ರತಿಬಂಧಕಗಳುದ ಪಾಸಗಳನ್ನು “ಹೋಗಲಾ 
ಹಾಟು ಆಯಶಾಲಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ತತ್ವ ಆತನನ್ನ ಶಯಿಸಿದುದರಿಂದ 
ನಿರೆತಿತೆಯ ಸುಖರೊನ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡೋಣನವು. (ಸಿ ೬೯ ಪ್ರಸನ್ನೇ 
ಕಿಮಿಹಾಸ್ತ ,ಲಭ್ಯಮರ್ಮ” (ವಿ. ಘು. ಆದುದರಿಂದ ಸೆಕ ಫಲಪ್ರದತ್ವವು. 
೬೨, ಸೆರ್ಟೆ ೧ಥ ಬಿಂಧುತ ವೆ - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಕಿ ಬಂಧುವಾಗಿರೋ 
ಚತು: ತ್ರಾ ಪ್ರಭುಸಾ ಶ್ರೀ ನಿನಾಸೆಶೈರೆಣಂ ಸುಹೃತ್‌” ಎಂಬ 
ಕಾಳ: ಓಂ ಮಾತೌಶ್ಚಂ” ಎಂಬ, “ತ್ವಮೇವ ನಾಡ ವಿತುಕೆ ಮೇವ” 
ಎಂಟು, "ವಾಸುಜೀವೆಸ್ಟಲ್ದ ಮಿತಿ ಸಮಹುತಾ ಸುಮರ್ಲಭಳ'[ಗೀ. We ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು. ಈಸರ್ವವಿಧಬಂಧುತ್ವವು ಸರ್ವಫಲಪ್ರದತ್ವ 
ಮೂಲಕವೇ ಉಂಟಾದುಜಿಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಹ್ಯಾ ನಾರಾಯಣ ಸದದ 
ಷೀ ಕತ್ಯುರುಷಾರ್ಥವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಹಿಂದೆ ಅದನ್ನು oS 
ಸ್ಸ ಳವ ನೋಡಿ. ೬೩, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಸಕತ್ತ್ವ ಮ್‌ - ಸಸ ವನ್ನು ವ್ಯಾ 
ಸೋಣ; ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಧವು ತತ್ಸೃಷ್ಟಾ ಗ 
ವಾಹುಪ್ರಾವಿಶತ್‌* ಎಂಬುದು ಪ್ರಮಾಣವು, ೬೪. ನಿರತಿಶಯಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಂ- 
ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಇರು 
ಪೆಟರಿಂದ “ಆಣೋರಚೇರ್ಯಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತು ಳಿ 
ಗಿಕತಟೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರೋಣವು. ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳ ಆಂತರ್ರ್ಯಾಪ್ತಿ "ಕು ಇಲ್ಲಿ 
pe ಟ್ವತು, ೬೫ ಸೆರಾ ಥಾರತ್ತೆ 0- ಸಮಸ ಸ್ತಕ್ಳು ಆಧಾರನಾಗಿ ಸಮನ 
ಆಥೆೇಯವಾಗಿ ಜಾ 0 ಇವು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಆತಾ ಒೈವಾಗಿರುವದರಿಂ 
Py ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ತಿತ್ಪುರುಷಾರ್ಧದಿಂದ "ಏರ್ಪಡುತ್ತದೆ 
೬೬. ಸ್ಟನಿಷ್ಠತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ತಾನೇ ಆಧಾರನೋ, ತನಗೆ 
ಯಾವುದೂ ಆಧಾರೆವಲ್ಲವೆಂಬದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು, ಇದೇ ಸ್ವನಿಷ್ಠತೆಯು - ಹೀಗೆ 
ಅಡೇಯೆನಲ್ಲಜಿ ನು ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರವಿಕೆಯು, ೬೭. ೬೮, ೬೯. ಸತ್ಯ 
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ಸತ್ಯತ್ವಮ್‌, ೬೮. ಜ್ಞಾನತ್ವಮ್‌ ೬೯. ಅನಂತತ್ವರ್ಮ ್ಮ, ೭೦. ಅನರದತ್ಟುವಳ್‌: 
೭೧ ಅಮಲತ್ವಂ,೭೨. ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪವಿಶೇನಣಾನುಕ್ತಾನಂತಗುಣಾಪತ್ಚ್ಯಂ 


ತ್ವಂ, ಜ್ಞಾನತ್ವಂ, ಅನಂತತ್ತಮ್‌ - ಮೊದಲಿನ ಮೂರೂ ಸ್ವರೂಪ ಶೋಧಕ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮನಂತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ ಆನಂದವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ವರೂಸ ಶೋಧಕ ಗುಣಗಳು ಸತ್ಯ ತ್ವ “ವೆಂದರೆ ನಿರುಷಾಧಿಕೆವಾದ ಸತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು, ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವ ಸ ಬಾವಗೆಳಲ್ಲ ಯಾವ ಹನ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು. ಜ್ಞಾನತ್ವ ನೆಂದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗದೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಕಾಲಾವಸ್ಥೈ ಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದಿರುವ ಜ್ಯ್ಞಾಫಪನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಆನಂತತ್ತೆ ವೆಂದರೆ... ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಅನ 4ಡೇತದ 
ಲಿಲ್ಲ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಮಿಕ್ಕಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಈ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟು, ಮಿಕ, 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ದೇ5ಕಾಲ ವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಛೇದವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ಇವು 
ನರಸಂಬಂಧಿನೋನಾರಾ$ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಸಕಥರ್ಮ 
ಗಳೂ,ನಿರೂಪಿತಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವಿಕೆಯುವ್ಯಕ್ತವು 
೭೦, ಅನಂದಶ್ವಮ್‌ ಆನಂದಮಯನಾಗಿರೋಣವು. “ರಸೋ ವೈ ಸಃ ರಸಂ 
ಹ್ಯೇವಾ ಚೂ ಲಬ್ಧಾ _2ನಂದೀಭವತಿ? (ತೈ. ಅನಂದ. ೭.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವಹಾಗೆ ಅನಂದಸ್ತ್ವೆ ರೊಪ ಆನಂದಗುಣಕನ.ಗಿ ಈ ಮುಕ್ತನಿಗೂ ತನಗೆ ಸಮ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಟುಮಾಡುವವನು, ೭೧. ಅಮಲತ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ 
ಸತ್ಯತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ವರೂಪವು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ ಆಗ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ವ್ರ ಸ್ವತ 
ಸ್ಸಿದ್ಧವು. “ತೇಜೋಬಲೈ ಶ್ಯ ರೈ ಮಹಾನಬೋಧ ಸುವೀರ, ಶಕ್ತಾ 48 
ಗುಣೈಕರಾಶಿಃ ಸಗ ಬಂ ಸಕೆಲಾ ಸ ಯತ್ರ ಕ್ಷೇಶಾದಯೆಸ್ಸಶ್ತ ಷರಾ 
ವರೇಶೇ? (ವಿ.ಪು.೬.೫.೮೪] ಸಮಸ್ತ ಹೇಯೆರೆಹಿತಂ ನಿಷ್ಣಾ ಎಖ್ಯಂ ಸರಮಂ 
ಫದಂ” [ನಿ. ಪು] ನಿಷ್ಕಳೋ ನಿರಂಜನಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು, 
ಸತ ಕಿತ್ತೆ ದಿಂದಲೇ ಆಮಂತ್ರ್ಯ ವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ೫. ನಾರಶಬ್ದವೆಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ 'ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಲ್ಲೀಸೇರಿತು. ೬೨. ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷೆಜಾ 
ನುಕ್ತ ಅನಂಶಕಗನುಣನತ್ವಮು” - ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ನಿಶೇಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡಡೀ ಇರುವ ಅಸಂಖೆ ೀಯವಾದಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು, 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬೋಭಸುವ ಗುಣಗಳು ಹೇಗೆ ಬೋಧಿತವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂಬುದು ಆ 
ನರಸಂಬಂಧಿನೋ ನಾರಾ8 ಎ:ಬ ವ್ಯ ತ್ರತ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ ವು. ಜ್ಞಾ ನಬಲ 
ನೀರ್ಯ ಶಕ್ತಿ ತೇಜಸ್ಸೆ € ಮೊದಲಾದ ಅನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೋ 
ಇವು. ೭ರ, ನತ್ಯ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಜ ಳೆನಿಗ್ರಹವತ್ವವಮ್‌ - ಯಾವಾಗಳೂ ದಿನ್ನ 
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೭೩: ಫ್ಥಿಪ್ಯದಿ ನೈ ಮಂಗಳ ನಿಗ್ರಹತ್ತಮ್‌, ೭೪. ಷರವ್ಯೂಹಾದ್ಯವಸ್ಥಾ ನತ್ವಂ, 
ಬಃ ಇಹ್ಯಾನತಾರತ್ಸಂ(ಅಜಹತ್ಸ ಸ್ವಭಾವತ್ವಂ) ೭೬. ಅಪ್ರಾಕೈತಾವತಾರತ್ವ್ಯಂ 
೩೭. ಅಕೆರೈವಶ್ಯಾವತಾರತ್ವಮ್‌, ೭೮. ಅಕಾಲನಿಯಮಾನತಾರತ್ವಮ್‌. 





'ವಂಜ್ಞುಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಪರ ವ್ಯೂಹ ವಿಭನ ಹಾರ್ದ 'ಅರ್ಚಾ 
ಷತಾರ ಪೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂದಿವ್ಯಮಣ್ಗ ಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು ; 
ಇಭವಾವತಾ ದಲ್ಲೂ ಅರ್ಚಾವತಾರದಲ್ಲೂ ಥಿತ್ಯವಾಗಿಲ್ಲವು, ಯದಾ ಯದಾಹಿ 
ಧರ್ಮಸೈ ಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ (ಗೀ, ೪.೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಧರ್ಮ 
ಹಾನಿ” ಉಂಟಾಗಿ ಅಧರ್ಮವು ತುಂಬಾ ತಲೆ ಎತ್ತಿದರೆ ಆಗಮಾತ್ರ 
'ಹೊಂಥುವ 'ತವತಾರ ರೂಪವು. ಇದೂ ದಿವ್ಯಮಜ್ಞು ಳವಿಗ್ರಹವೇ, ಇದೂ ನಾರಾ 
ಬು ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ೭೪. ಪರವ್ಯೂಹಾದ್ಯವಸ್ಥ್ಮಾವತ್ವಂ- 
ಮೇಲೆ -ನಿತ್ಯ ದಿವೈಮಜ್ಞುಳ ವಿಗ್ರಹತ್ವವು ಯಾವಾಗ ಸ್ಥಾನಿತವೋ, ಆಗ ಇದೂ 
ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತಡಿ. ಪರರೂಪವು ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದ್ದ 
ದಿಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತನಾಗಿ ಚತುರ್ಭುಜನಾಗಿ ಪರವಾಸುದೇವ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ 
'ಫತ;ಮಸಕ್ಕರುಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾದ ರೂಪವು, ವ್ಯೂಹಾದಿ ರೂಪಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ತತ್ತೆತ್ರಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಮಜಬ್ಲಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಆದಿ ಶಬ್ದವು ವಿಭವ ಹಾರ್ದ, ಅರ್ಚಾವತಾರ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ೬೫. ಸತ್ಯಾವೆ ತಾರತ್ವಮ್‌ ಎಂದರೆ ಅಜಹತ್ಸ ಎ ಸ್ವಭಾವತ್ವವು. 
ಅನತಾರಕಾಲ.ದಲ್ಲೂ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಬಿಡದೇ ಇರೋಣವು. “ಬಹೂ 
ನಿಮೇನ್ಯತೀತಾನಿ ಜನ್ಮಾನಿ ತನಚಾರ್ಜುನ! ತಾನ್ಯಹಂ ಮೇಲ್ಲ ಸರ್ವಾಣಿ 
ನಕ್ರೆಂ ನೇತ್ಮಪರಂತಪ(ಗೀ.೪.೫)ಎಂಬಳ್ಳಿಉಪಪಾದಿತವು.ಇದುನಂಸಂಬಂಧಿನೋ 
ನಾರಿ $ ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದುದು. ೭೬, ಅಸ್ರಾಕೃತಾವಶಾರತ್ವಮ್‌ 
ಪ್ರಾಳೈ ತವಾದ ಹೇಯ ದೇಹವಲ್ಲದೆ, ಅಪ್ರಾಕೃತವಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಅವ 
ಕಿರಟನ್ನುಳ್ಳೋಣವು, “ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾತ್ಮಕೋಸ್‌ೌ ಸ್ವತಕ್ತಿ ಲೇಶಾ 
ಹದ ಸಂಘ! ಇಚ್ಛಾಗೆ ಹೀತಾ ಭಿನುಶೋ ರುದೇಹ ಸ್ಫ್ಪಂಸಾಧಿತಾ 
3 ಜಗದ್ಮಿತೋಯಃ” (ವಿ. ಪು. ೬. ೫. ೮೪) ಎಂದೂ, “ನತಸೃ ಪ್ರಾಕೃತಾ 
ಸರರ್ಥಾಂಸಮೇಮೋಸ್ಸಿ ಸಂಭವಾ” ಎಂದೂ “ನಭೂತ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಸ್ಥಾ 
ಕೊಳ ಡೇಹೋಸ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” [ಭಾರ. ಶಾಧಿ. ೨೦೬, ೬೦] ಎಂದೂ 
ಸ್ರವತಾಣಗಳು ಹಿಂದೆಯೆ ಃ ಉವಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ೩೬.೨೨೭ ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು 
ಸೋಡಿ! ೭೬ ಅಕರ್ಮನಶ್ಶ್ಯಾನಣಾರೆತ್ವಮ್‌ - ಕರ್ಮವಶೃವಲ್ಲದಿರುವ ಅವ 
ಗನ್ನು: ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಇದು “ಜನ್ಮ ಕರ ೬ ಚ ಮೇ ದಿವೃಮಾ್‌” 
ಗೇ, ೪೯] :1ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇವೆಲ್ಲಾ ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರುವ 
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೭೯ ಆಶ್ರಿತಾರ್ಥಗುಣಪೆರಿವಾಹಾವತಾರತ್ವಮ್‌. ೮೦. ಸರ್ವಾವೆಸ್ಸೆ ಶುಭಾಶ್ರ ಈ 
ತ್ವಮ್‌, ೮೧. ಸರ್ವಾವಸ್ಥ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಹಚರ್ಯತ್ವಮ್‌, ೮೨. ದಿವ್ಯಭೂಷಣಾ 
ಯುಧ ಪರಿಜನ ಪರಚ್ಛ ದ ದ್ವಾರಸಾಲ ಸಾನ 7 ದಾದಿಮತ್ವಮ್‌, 


— ಾ ಾಾಾಾನಾಯನಿಮೊಂನ ಎ... ಆ. ಆ. ಯ 
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ಭಾವಗಳೇ. ೭೮. ಅಕಾಲ ನಿಯೆಮಾನತಾರತ್ವಮ್‌ - ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಅವತರಿಸಬೇಕಾದ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದಿರೋಣನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತನು ಸತಂ 
ತ್ರನು, ಅಧರ್ಮದ ಏಳಿಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಸಜೃಲ್ಪಿಸಿ ಅವತರಿಸುನಿಕೆ 
ಎಂಬಭಾವವು, “ಯದಾ ಯೆದಾಹಿ ಧರ್ಮ ಸ್ಯ ಎಂಬ (ಗೀತೆ. ೪. ೭.] ಶ್ಲೋ 
ಕವು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ನೃಸಿಂಹ, ಕೂರ್ಮ pe ಮೋಯಿನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಅವತಾರಗಳಿಗೆ ಕಾಲ ನಿಯಮುವಿಲ್ಲದೆ ಆವಶ್ಯಕ ಉಂಟಾದ ಒಡನೆಯೇ ಅವಶಾರೆ 
ಗಳು. ತುಂಬಾ ಆವತಾರಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲನಿಯಮದ ಅಭಾವವು ಶೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ೭೯. ಆಶ್ರಿತಾರ್ಥಗ:ಣ ಪರಿನಾಹಾವತಾರತ್ವಮ - ಅವತಾರವು 
ಆಶ್ರಿತ ಸಾಧು ಸರಿತಾ ್ರಾಜಕ್ಸಾದುದರಿಂದ್ದ ಅವರಿಗಾಗಿ ನಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳ ಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳೆ ಅವತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು *ಪರಿ 
ತ್ರಾಣಾಯ ಸಾಧೂನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಾವವು ದ್ಯೋತಿತನ್ರ '[ಗೀ. 
ಳ್ಕ ೮] ೮೦, ಸರಾ ವಸ್ಥೆ ಶುಭಾಶಯತ್ವಮ್‌ - ಸನುಸ್ತಾ ವಸ್ಮೆ ಗಳಲ್ಲೂ 
ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಜುಳ ವಿಗ್ರಹೆವನ್ನು ಹೊಂಗಿರೋಣವು. ಆತನ ರೂಸಗಳಿಲ್ಲಾ' ಅಪ್ರಾ 
ಕೃತವಾದುವೇ ೮೧ ಸೆರ್ಮಾವಸ್ಥೆ ಲಕ್ಷಿ, (ಸಹೆಚರೈ್ಕತ್ವೆಂ - ಸವಸ್ತ "ಅವಸೆ ಗೆ 
ಳೆಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಸೆಹಚರಿಯಾಗಿ ಹೊಂದಿರೋಣಾವು. ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಕ ಸಿತಿ ಲಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ, 'ಲನತಾರಕಾಲದಲ್ಲ್ಯೂ ಊಪಾಯ ದಕೆಯಲ್ಲೂ ಉವೇಯ “ದಶೆಯಲ್ಲೂ, 
ಜನ Fp ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯುಸಹೆಚಂಯಾಗಿರೋಣವು. “ಆಸೀತನ-ದ 
ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕೆನ್‌” *ಶ್ರದ್ಧಯಾದೇವೋ ದೇನತ್ವಮಶ್ನು ತೇ? 
lob ಭವೇತ್ಸೀತಾಗ, “ಸಹಧರ್ಮ ಚರೀತವ” ಇತ್ಯಾ ದ್ಯನೇಕ ಪ್ರಮಾ 
ಣಗಳು ಇದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ. ನರಸ ಕಾ ನಾರೀಃ ರ ನಕೆ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತಳು. ೮೨. ದಿನ್ಯ ಭೂಸಷಣಾಯೆಂಫೆ ಹರಿ 
ಜನೆ ಪೆರಿಚ್ಛದ. ದಾ ರೆಪಾಲ ಪಾರ್ಹದಾದಿ ಮತ್ತ ಮ್‌ ಇವೂ ನರೆ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇ: 
ಸೇರಿದವು. ಸರ ಅನಂತೆ ಗರುಡ ವಿಷ ಕೋನಾದಿಗಳೂ, ಸರಿಚ್ಛದ. — 
ಶಂಖ ಚಕ್ರಾದಿ ದಿವ್ಯಾಯುಧ ಭೂಷಣಗಳು ಹಸು ಭ ವನಮಾಲ ಪಿಶೌಂಒರಾಜಿ 
ಗಳೂ, ಚಡ ಪ್ರಚಂಜಾದಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಪಾರ್ಷದರು ನಿತ್ಯ ಮುಕೆ:'ರು 
ಇವರುಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ ತೊಡಗಿಸುವ ಯ ಇದು ನರ ಸಂಏಬಂಧಿಕೋ 
ನಾರಾಃ ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತಿ ಯಿಂದ ತೋರುತ್ತದೆ, 


hd ಶೀಮೆದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 
ಅಶ ಇಾರಾಯಣನಸದ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಮನುಸಂಧೇಯಾ೯ ಸಪ್ತವಿಂತತಿಗುಣಾನಾಹ 





೮೩. ಸ್ಥೂಲಶರೀರ ನಿಶ್ಲೇಷಕತ್ತ್ವಮ್‌, ೮೪. ವಿಶ್ರಮಸ್ಥಾನತ್ವಂ, ೮೫, 
ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷವತ್ವ ಮ”, ೮೬ ಬ್ರ ಹ್ಮನಾಡೀದ್ವಾರ ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವ ಮ” ೮೭. 
ತತ್ನ ವೇಶಕತ 0, ಳೆ. ಬ್ರಹ್ಮೆರಂಥ್ರೋತ್ವಾ )ಂಕಿಹೇತುತ್ವಂ, ೮೯. ಅರ್ಚಿ 
ರಾದ್ಯಾತಿವಾಹಿಕ ನಿಯೋಕ್ಕೆತ್ವೃರ್ಮ, ೯೦. ಸೊರೈ ದ್ವಾರಾದವಿ ನೇತ್ಸ ತ್ವಂ, 








ಮುಂದೆ ನಾತಾಯಣ ಪದದ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನವತಾಡುವ 
೨೭ ಗುಣಗಳು. 


೮೩, ಸ್ಥೂಲಶರೀರವಿಕ್ಗೆ ೇೀಷಕೆತ್ತ ದು - ಜಿ”ವಾತ ನಿಗೆ ಸ್ಸೂ ಲ ಶರೀರವು 
ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋಣವು, ಹ ನಿರ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 'ಶರೀರಪ್ರಾ ವ್ರ 
ಯುಂಟಾಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋಣವ್ರು; ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ನಿತೆ ಕೈಬ್ಯರ್ಯ 
ಪ್ರಾಹಪ್ತಿಗೆಫೂರ್ನ್ವ ಭಾವಿಯಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ನಡೆಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಹೇಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತವೆ. ೪೪. ವಿಶ್ರನುಸ್ಕಾ ನತ್ವಮ”"-ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಯಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 
ಆಭೆಸ್ರಾಸ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ರನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಹಾರ್ದರೂಪನಾಗಿರೋಣವು, 
೮೫. ಅನುಗ್ರಹ ನಿಕೇಷನತ್ವಮ್‌ - ಹಾರ್ದನ ಗೃಹೀತ ಶತಾಧಿಕಯಾ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಖುಮೂಲಕ ಹೋಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. ಇವೆ 
ಬವೂ ರಿತ್ಕಕೆ ವರ್ಯ ಪ್ರಾಪಿ ಪಿಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾದ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷಗಳಾ 
ದುದರಿಂದ ಚಕುರ್ಧಿಯಲ್ಲಿ '`ರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವು. ೮೬. ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀ 
ದ್ವಾರ ಪ್ರಕಾಶಕತ್ವಮ್‌ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅನುಗ್ರಹವು ಯಾವುದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತನಟ್ಟಿ ತು. ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀಮೂಲಕ ಹೋಗುವಹಾಗ್ಕೆ ನಿರ್ಯಾಣಹೊಂದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನು ತಳೆದ ಮೋಕ್ಷಗಾವಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ ತೋರಿಸುವಿಕೆಯು, ಇದೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹವು. ೮೭. ತತ ವೇಶಕತ್ತಮ” . ಇತೆರ ನೂರುನಾಡಿಗ 
ಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀದ್ವಾರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು 
ಆ5. ಬ್ರಹ ಒರಂಧೆ್ರೋೀತ್ಸಾ ಂತಿ ಹೇತುತ್ತವಮ್‌ - ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರದ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಕೂಲಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀವನು ಹೊಂಗೆ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ರುವಿಕೆಯು. ೮೨ರಿ೨ದ೮೭ರವರೆಗೂ ಇರುವ ವಿಷಯನೆಲ್ಲಾ ನಿರಾ ಣಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳು. ಅದನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ೮೯. ಅರ್ಚಿರಾದಾ, ತಿವಾಹಿಕೆ 
ನಿಯೋಕ್ಷ್ಯ್ಯತ್ವನ - ೧೨ ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಆತಿ ವಾಹಿಕರನ್ನು ಈ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಕುರಿಶು ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಬರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹೋಗುವಸನಿಗ್ಯೆ ಮಾರ್ಗತೋರಿಸುವಹಾಗೆ 
ನಿಯನಿಸೋಣವ. ತೇರ್ಚಿಷಮಭಿಸಂಭವಸ್ರಿ ಎಂಬ ಛಾಂಧೋಗ್ಯವಾಕ್ಯವು 


(೪೪) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೬೩, 


೯೧. ಅಣ್ಣುನರಣ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಂಡಲಾತಿಕೈಮತ್ತರ್ಮ, ೯೨. ವಿರಜಾತೀರ 
ಹ್ರಾಪಕತ್ವನು”, ೯೩. ಸೂಕ್ಷ ಶರೀರ ವಿಶ್ಲೇಷತ್ಸನರ್ನ, ೯೪, ಅಪ್ರುಕೃತ 
ದೇಪಸ್ರಡತ್ಯಮ್‌” ೯೫. ದಿಷ್ಲುಗ್ಸೈಸಸ್ಪತ್ತಾರಾನಿ ಪ್ರೃತಶೋಜಕೆತ್ಸಂ ೯೬ 
ಬ್ರಹ್ಮೆಗಂಧ'ದಿ ಪ್ರನೇಶಕೆತ್ಮಮ್‌, ೯೭, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ಸತ್ಕಾರ ವಿಶೇಷೆ 


ಹಾದಿ. ಮೂ ವಾ ತನೊ ಕಾನಾ ಸ ಗಾ ಕನಾ ಹ ಸ ಮೂಗು ಭು ಭಾಷಾ: 








ಅನುಸಂಥೇಯವು. ೯೦ ಸೂರ್ಯದ್ವಾರಾದಿ ಸೇತ್ರತ್ವರ್ಮ “ಸ ಆದಿತ್ಯಮಾ 
ಗಚ್ಛತಿ” ಎಂಬ ಬ್ರಹೆದಾರಣ್ಯದ [೭. ೧೦. ೧] ನೆಯ ಇಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ಆಡಂಬರವೆಂಬ ವಾದ್ಯ ವಿಶೇಷದಷ್ಟು 
ರಂಧ್ರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಹಾಗೆಮಾಡೋಣವು. ಆದಿ 
ತೃ್ಯಸೆ,ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಗಚ್ಛತಿ” (ತೈ. ನಾರಾ) ೯೧. ಅಂಡಾವರಣ ಪ್ರಕೈತಿ 
ಮಂಡಲಾತಿಕ್ರೆಮೆತ್ತಮ - ಅಂಡಾನರಣದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮಂಡಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರ 
ಮಿಸಿ ಹೋಗೋಣವು. ಇದು ವಿರಜಾವಗಾಹೆನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ೯೨. ವಿರೆ 
ಜಾತೀರೆಪ್ರಾಸಕೆತ್ವವತ್‌-ಯಾನಾಗ ಪ್ರಕೃತಿಮಂಡಲವು ದಾಟಿ ಹೋದನೋ, 
ಒಡನೆ ವಿರಜಾತೀರನು ಸಿಕ್ಕುವದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವಿಕೆಯ. ೯೩. 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರ ವಿಕ್ಲೇಷಕೆತ್ವಂ - ನಿರ್ಯಣಗತಿಗಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಗಳ ಪ್ರದೇಶ ಗಮನಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರವು, ವಿರಜಾವ 
ಗಾಹನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗ.ವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಶರೀರದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಟಿ 
ಮಾಡೋಣವು. ೯೪. ಅಸ್ರಾಕೃತ ದೇಹೆಪ್ರದತ್ಸಂ - ಯಾವಾಗ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋಯಿತೋ, ಒಡನೆ ಮುಂದೆ ಗಮನಕ್ಕುಗಿ ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯ 
ತರೀರಪಾ ಪಿ,.ಯನ್ನುಂಟಿ ಮಾಡೋಣವು. ೯೫. ದಿಮ್ಮಾಪ್ಪರಸ್ಪತ್ವಾರಾದಿ 
ಹ್ರ್ರಯೋಜಕತ್ಚಂ- ಅಸ್ಪಾಕೃತ ದೇಹೆ ಉಂಟಾದ ಒಡನೆಯೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯಾಪ್ಸರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡೋಣವು. ೯೬, ಬ್ರಹ್ಮಗಂಧಾದಿ ಪ್ರವೇಶಕೆತ್ತಮ್‌-ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರಲು ಅರ್ಹನಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೌಷೀತರೇಯಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಗಂಧವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ರಸವೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಜಸ್ಪೂ ಸಹ ಈ ಮೋಕ್ಷ 
ಹೊಂದುವನನ್ನು ಬಂದು ಪ್ರನೇಶಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣವು. (೧೬೮೪ ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ.) ೯೭, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆಸತ್ತಾರೆ ,ವಿಶೇಷ ಹೇತುತ್ತಮ್‌ - 
ದಿವ್ಯ ವೈ ಕುಂಠದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಸತ್ಕಾರ ವಿಶೇಷವನ್ನ್ನ ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೋಣವು, (೧೩7೨ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ ೮೮ರಿಂದ 
೯೬ರವರೆಗೂ ಹೇಳಿರುವನೆಲ್ಲೂ ಗತಿಚಿಂತನಾಧಿಕಾರದನ್ಲಿ ಉವಪಂವಿತವು. ಇವೂ 
ಸಹ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ 
ಪ್ರಾನ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪೆರಮಾಕಾ ಒನುಗ್ರಹೆಗಳು ೯೮. 


ಹೆಕಳಳ ಕ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯೈಸಾರೇ 

ಹೇತುತ್ತವರ್‌, ೯೮ ಪರೈಂಕಾಧಿಕೋಹಣ ಪರ್ಕಂತಾದರವತ್ವಮ್‌, ೯೯. ಪರ 
ಪೂರ್ಣಾತುಚನ ಹೇಶುತ್ನಮ್‌, 660. ಪ ಫಾನಹ್ರಾಪ್ಯತ್ಸ್ತಮ್‌ ೧೦೧. ಸದೇಹ 
ಪಿಡೇಹ ಟಹುದೇಹ ಕೃ i ಸರ್ರಫಿಧ ಳ್ಛೈಹ್ರರ್ಯ ರ್ನ ಪ ್ರತಿಸಂ ಬಂಧಿತ್ಯ ಮ್‌, ೧೦೨. 
ಈಷಾಪ್ತ ಸನುಸ್ತ ಕಾ ಡುತ ವ್‌, ೧೦೩ ಸಸಂ ೦, ೧೦೪. ನಿರತಿ 
ತಯ ಭೆೋಗ್ಯತ್ತ ೦, ದಿಂಜಿ. ಸರೆ ಪ್ರಕಾರೆ ಭೆಸೀಗೃಶ್ವಮ . ೧೦೬. ಸರ್ವದಾ 








ರಾರ ಹಎಾಬ ಲಾ 





ಹ ವ ರಾ ಸಪ ದ್ದ ವಾ 


ಪಕ್ಕಂಕಾಢಿರೋಹಣಸರ್ಕ ನ್ನಾದರನತೃಣು - ಫ್ರೀ ಪರಪಾಸುಪೇವಸು 
ಬ್ರ ಟೆ೧ಂವಿಗೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇರ್ಯಂಕಾಸನವನ್ನು ಅಳಂಕಡಿಸಿರುವಾಗ ಆತನ 
ಕಲ್ಯ ಸೆರ್ಟಾಕವನ್ನು “ಸಷ, ಆ ಹಿತೃ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ 'ಫಮಸ್ಸರಿಸುವವರೆಸೂವಪೂರ್ಹಾ 
ಬರದ ಜಗಾ ೯೯. her ರೂಪ 
ಕೊನಗ, ಕಲ್ಯಾಣಿಗುಣ ವಿಭಸೈಕ್ವರ್ಯಾದಿಗಳೆಂಡ ಪರಿಪೂರ್ಣಸಾಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಭತ್ಯ ಅತಾಭವಿಸುವ ಆನಂಡಕ್ಕೆ ಗಿ ಕಾರಣನಾಗಿರೋಣವು. ೧೦೦ ಪ ಧಾನ 
ಸೃತ್ವಸು* - ಪ್ರಧಾಸನಾಗಿ ಪರಮ ಪ್ರಾವ್ಯಸಾದ ಶಿ)ಯಃಸತಿಯಾದ 
ಕ ಸೆ € ಹೊಂದಾವಹಾಗೆ ಮಾಡೋಣತವು ಅಧನಾ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂತವಲ್ಲಿ ಈ ಜೀತ 
ವಸ "ಭೋಗ್ಯ ಹಾದುದು ಯಾನವುಪೆಂದರೆ ತೇಷ ನೂತನು ತೇಷಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸರ್ವ 
ನಿಥ ಕ್ಸ ಸರ್ಯವೇ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿಸೋಣವು ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. 
7೦೧. ಡು ಹ ನಿದೇಹ ಬಹುಷೇಹ ತೈತ ಸರ್ನವಿಥ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರತಿಸಂಬಂ 
ಧಿಕ್ವೃವ್‌ - ಅಪ್ರಾಕೃತ ಹೇಹಯುಕ್ಕರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಧವಾ ಡೇಹಎಲ್ಲದೆ 
ಬರೀ ಸ್ತುತಿರೂಪವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಛಾಂಡೋಗ್ಯದಲ್ಲ “ಸ ಏಕ 
ಧಾ ಭವತಿ ತ್ರಿಧಾಭನತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೇಳಿರುಪಹಾನೆ ಸಖ್ಯಲ್ಪಮಾತ ದಿಂದ 
ಅಸೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳೆ ಕ್ಸ ರ್ಯಗಳತ್ನು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸೀಕರಿಸುವ 
ಸ್ರತಿಸಂಬಂಧಿತ್ವವತ್ನು ಚೋರ: ೧೦5 ಆವಾಪ್ತಸಮಸ್ತ ಕಾಮತ್ವಂ 
ಸಾರಶಬ್ರದಿಂದ ತೋರುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸರ್ಷವಿಥ ಕಾಮನಸಾಗಿಮುಷವಿಕೆಯು. ೧೩೩ 
ನಿರತಿತಯಾನಂದವತ್ತ ಎಯ್‌ - ಆದುದರಿಂದಲೇ ಢಿರತಿಳಯ ಆನಂದವನ್ನು 
ಹೊಂಶಿರೋಣಿವ್ರ; ಹೆ ಕೈಬ್ರರ್ಯಮಾಡುವ ಅವಶ್ಯ ಕತೆನಿನಾದರೊಉಂಟೋ 
೨ಂಬಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯ ಕತೆ ಹ ಇನ್ಲ್ಬವತಿದೆರೂ RN (ತನಾಗುವನು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಹ I Ra ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಡು ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಪು. ಇಂ೪. “ನಿರತಿಶಯ ಭೊೋಗೈತ್ವಂ” - ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರು 
8೪೫ ನಿರತಿಶೆಮು ಭೋಸ ೂತನಾಗಿ “ವಂ ಪೂರ್ಣಿನಾಪ ತನ್ನ ಅನುಭವವ 
ನ್ನ್ನು ಉುಮಾಜೋಣವು. ೧೦೫. ಸರೈಪ್ರಕಾರ ಭೋಗೈತ್ಪವು? - ಈಷಡಹಿ 
ಕ್ಕೊ ನಶೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸರ್ರಸ್ರಕಾರವಿಂದಲೂ ಬಭೊೋಗ್ಯನಾಗಿರೊ*ಣವು, ಅಥವಾ ಷರ 
ಪ್ಯೂಹ ವಿಭವಾಗಿ ಐದು ವಿಧ ರೂಸಗಳಿಂಸಖೂ ೋಗ್ಯನಾಗಿಕೋಣನು. ೧೬೬೬ 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೨೩೫: 


ನುಕೂಲ ಸ್ವಭಾವತ್ವಮ”, ಲಂ ಅತ್ಯನ್ರತುಲ್ಕ ಭೋಗಸ್ರದತ್ವಮ್‌, 

೧೦೮. ಆಶ್ರಿ ತವಿಶ್ಲೇಷಾ ಸಹತ್ವಮ್‌, ೧೦೯ ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಹೇತುತ್ತಮ್‌, 
ಎನು ಇನ್ಫೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಮಕ್ತುಮ" ಇನಕ್ರೈ ತುವಕ್ಕಿವರುವೆ 

ಏತ್ತಜ್ಗಳುಮೆಲ್ಲುಮ್‌ ಅದಡೈನೇ ಅನುಸಂಥೇಯೆಚ್ಞ ಳ್‌. 





೧೦೯ ವರೆಗೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನರರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ವಾ ಆಯನಂ ಪ್ರಾಸ್ಯನೆ 
ಎಂಬರ್ಥಮೂಲಕ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತಷೆ 
೧೦೬. ಸರ್ರದಾನುಕೂಲಸ್ವ ಇವತ್ಯಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂಡಿಚ 
ಮುಕ್ತಶಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವ ಉಳ್ಳೋಣವು;ಅತ್ಯರ್ಥ 
ಪ್ರಿಯನಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನಂತರ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಸ್ಪಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವನೆಳಿಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು.೧೦೭ ಅತ್ಯಪ್ತತುಲ 
ಭೋಗಸ್ರದತ್ತಮ್‌ - ತನ್ನ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಮಾನವಾದ ಭೋಗವನ್ನು 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡೋಣವು. ಅತ್ಯಂತ ಶಬ್ದವಿಂದ ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಹೇಳುವ 
ಹಾಗೆ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮ ಉಂಟಿಂಂಬ ಭಾವವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ. 
ನಿರಂಜನಃಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಶೈ ತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಂ ಎಂಬುದ 
ವ್ಹನುಸರಿಸಿ ಅತ್ಯನ್ತ ತುಲ್ಲ ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ೧೦೮, ಆಶ್ರಿನಿಶ್ಲೇಷಾ2ಸೆಹ 
ತ್ರಮ್‌ - ಆದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬಂದವಫಥಿಂಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿರುವದನ್ನು ಸಹಿಸದೆ 
ಇರುವಿಕೆಯು. ಪಮಿಶ್ರಭಾವೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನತ್ಯಜೆ.ಯಂ ಕಥಂಚನ ಎಂದ 
ಲ್ಲವೇ ಹೇಳಿದ ಮಹನೀಯನು. ೧೦೯. ಅಫುನರಾನೃತ್ತಿ ಹೇತುತ್ತಮ್‌- 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ನಚ ಪುನರಾವರ್ತತೇ, ನಚಪುನರಾವರೃತೇ 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇಂತಹ ಅಪ್ರುನರಾವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ದಶೆಯನ್ನು 
ಹೆಣಂದಳು ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯ. ಹೀಗೆ ಈ ೧೦೯ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ಮ್ಯರೂಪ 
ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನೂ, ಇನೈಪ್ರಧಾನ ಮಾಹ ಮತ್ತುಮ್‌ ಇವತ್ತೈ ಶುವಕ್ಕೆ ವರು 
ಮ್‌ ಏತ್ತಚ್ಞಿಳೆಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಮತ್ತು ಈಗ ಹೇಳಿದವುಗಳನ್ನೆ ೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಇತರ ಮಾಹಾತ್ಮೆ /ಗೆಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಅಡೈವೇ - ಹೊಂದೋಣವು, ಅನುಸೆಂಧೇಯೆಗಳು. ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ೧೦೯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು, ಇದನ್ನೇ ಮೂಲಮಂತ್ರೋಪೆದಿಷ್ಟ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಾಸ್ಟ್ಫೋತ್ತರ ಶತಿ ನಾಮಾವಳಿ ಎಂದು ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲಿಸುವಹಾಗೆ ಚತುರ್ಧ್ಯಂತ ಪದಗಳನ್ನಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಬಹುದು. 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ೧೦೯ ಅರ್ಧಗಳಿವೆ ಎಂದು ಇಹ 


el SE ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ತೆಯಸಾರೇ 


ತೇಸು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಧಾನ ಗುರಣ್ಣ ಕಾರಿಕಯಾ ಸಂಗೃಹ್ಮಾತಿ. 
ಇಹ ಸಜ್ಸ ಹತ ಶ್ರ ಮೂ ಗೋಪು ಶೇಷೀ ಸಮಾಧಿಕೆ ದರಿದ್ರ! 
ಶರಣಂ ಸರ್ವಶರೀರೀ ಪ್ರಾಪ್ಯಸ್ಸೇವ್ಯಶ್ಚ ಸಾಧುಭಿರ್ಭಾನ್ಯ8 ॥ಲೆ೨ಗ 


ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರ ಒಸಕಾಲದಸ್ಸಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಂಟು, ಆದರೆ ಸಾಧಾರಣರುದನರಿಗೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲನೆಃ? ಎಂದರೆ ಅಂತಹ 
ಜಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧೂನನಾದನುಸಸನ್ನಾದರೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಕಸೆ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಮುಖ್ಯವಾದ ಭಾವಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದವುಗಳೆಫಿ ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವುದನುಗಳನ್ನು ಕಾರಿ 
ಕೆಯ ಮೂಲಕೆ ಸಜ್ಞ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ 

ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತಾರಮಗಿ “ಸರೈಮಷ್ಯಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಲ ಮ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿಕೆ 
,ಕನುಸಾರನಾಗಿ ೧೦೯ ಭಗವದ್ದು ಣಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು, ಆದರೆ ಮಂತ್ರ ಜನಕೂಲದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಆನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
-ಪಕೆ ಕಾಲವಿಳಂಬವನು ಹೆಚ) ಗುವಪರಿಂದ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಕಾರ ವ.ಕಾರುದಿಗಳಿಂದೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂದೇಯಗಳಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಭಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ ಸಜ್ರ ಹಸಿ 
ಇಣೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಹ - ಈ ಮೂಲಮಂತ ದಲ್ಲಿ, ಸಾಧುಭಿಃ - ಸಾಧುಕಾರಿಗ 
ಸಭಾದ ಸುಕ್ಸತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸವನುನುಷ್ಮಾನಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದವರಿಂದ, ಸಜ್ಞು ) 
ತೆ! ಭಾನ್ಯಃ - ಸಬ್ಲ )ಹೆವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವುಗಳಾಗಿವೆ ಯಾವುವು 
ಮಿಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀಮಾ೪ - ಸರಮಾತ್ಮನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ಕನಾಗಿಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಂದರೆ ಉಪಾಖಯನಾಗಿರುನಾಗಲೂ ಉನವೇಯನಾಗಿರುವಾಗಲೂ 
*ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ್ಯಾಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವಾ,ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಪಯೂ | ರಕ್ಷಕೆ 
ಸ್ಫರ್ವಸಿದ್ಧಾನ್ಮೇ ವೇದಾನ್ಸೇಸು ಚ ಗೀಯತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, 
ಸದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಯುಕ್ತನು. ಇದು ಸ್ಪಣನದ ಅಕಾರದಿಂದಲ್ಕೂ ಉಕಾರದಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲನ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು, 9 


ಆಸ್‌ ಈ 


ಗೋಪಿ - ಅವ ರಕ್ಷಣೆ ಎಂಬ ಭಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಸರ್ವತ್ರ, ಸರ್ವದ್ಯಾ ಸರ್ಕಾ 
ವಸ್ಮೆಯಲ್ಲೂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ರಕ್ಷಕನು. ಈ ಎರಡು ಅರ್ಧಗಳೂ. ಸ್ರೈಣವದ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಾದ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ೩. ಸಮಾಧಿಕ 
ದಂದ್ರಃ - ಆಕಾರದಿಂದ ಜಗತ್ತ್ಯಾರಣನೆಂದು ತೋರುವದರಿಂದ ಇಂತಹ ಜಗ 
ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿರಕ್ಷಣಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇನ್ನು ಯಾರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕನು. ಇದು ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು, ಇತರರಾದ 
ಚಿಲ್ಲರೂ ಆತನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಸಮರೂ ಅಧಿ 


ಮೂಲಮಷ್ಣ್ರಾಧಿಾರಃ ೩೨೬೭ 


ಕರೊ ಇಲ್ಲವೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ಪತಃ ಪತಿಗೆ ಶೇಷಭೂತಳು. ೪, ಶೇಸಿತ್ವಂ-ಇದು 
ಅಕಾರ ಲುಸ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೂ ಉಕಾರ ಮಹಕಾರಾರ್ಧಗಳಿಂದಲೂ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಅರ್ಧವು. ಜೀವಾತ್ಮಗೂ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವ ಅಚಿತ್ತೂ, ಹೀಗೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಆಯಿನ - ಭಗವಂತನಿಗೇನೇವಿನಾ ಇನ್ನೂ 
ಯಾರಿಗೂ ಇಬ್ಬವೆಂಬುದೆರಿಂದೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೇಹಿತ್ತವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಯಿ:ತು. ಈ ಶೇಹಿತ್ವವು “ಉಭೆಯಾಧಿಷ್ಕಾ ನಂ ಚ್ಛೈಕಶೇಷಿತ್ತಮೇ? ಎಂದ್ರೆ 
ಹೇಳಲ್ಸಟ್ಟಿ ರುವದೆರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀವಸಾಣ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿತ್ಯಯೋಗವು 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲೀ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದೆಲೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಶೇಷಿ ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಧವಾ ಉಕಾರನ್ರು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿ 
ಹಿದರೂ ಶೇಸಿತೈವು ಉಭಯಾಧಿಷ್ಕಾನವಾದುದೆಂದೇ ಏರ್ಪಡುತ, ದೆ, ೫. ತರೆ 
ಉಮ್‌ - ಆತನೇ ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗ ತೋರಿಸುವ ಸಿದ್ದೋಪಾಯನು. ಹಂದೆ 
ಹನ್ನಾ ನಕಾರ ಉದ್ದಿಸ್ಟೋ ಮಃ ಪ್ರಧಾನ ಉದೀರತಃ | ವಿಸೆರ್ಗಃ ಪರಮೇ 
ಶಸ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರಿ ಈ ಭಾವನೆಯುಂಟಾ 
ಗುತ್ತಜಿ. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶನಗೆ ಯಾವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ತನಗಿಲವು; ಮಃ ಫ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶನ್ನನ್ನು ತಾನು ರಸ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣಿನೆಂಬುದು ತನಗಿಲ್ಲವೆಂಹು 
ಏರ್ಪಡುಶ್ರದೆ. ಸಂಥ್ಯೋಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಅನಂತ 
ರವೂ ಕಾಪಾಡಿ ನಿರ್ಯಾಣ ಮತ್ತು ಆರ್ಚಿರಾದಿ ಗತಿಯನ್ನು ಂಟಿ.ಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ 
ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲೂ ೫'ಪಕಾರಕನಾಗಿ ಶರಣನು, 

೬.  ಸರೃ್ವಶರೀರೀಣ-ನಾರಾಃ ಆಯನಂ ಯೆಸ್ಯ ಎಂಬ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ವೃತ್ಛತ್ತಿ, ಮೂಲಕ ಸರ್ವಕ್ಟೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಆಳ; ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಶರೀರಿಯು, ೭. ಸ್ರಾಹ್ಯಃ--ಇದು ನಾರಾಣಾಂ ಆಯನಸಂ ಎಂಬ ಷಸ್ಮೀ 
ತತ್ಪುರುಷ ನ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಪ್ರಾಸ್ಯನು. ೮, ಸೇವ್ಯಃ-- 
ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು. ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನುಹೊಂದಿ ಪರಿವೂರ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪಾನಂದವನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವವನು. ಹೀಗೆ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಈ ಮಹತ್ಕಾದ ಅಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನಾ 
ದರೂ ಮನ್ರೋಪಾಸನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 

ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ಅಸ್ಪಶ್ಲೋಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಮೂಲ 
ಮನ್ರಾರ್ಥದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ, 
ಅರ್ಥಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ. 

೧ ಅಕಾರದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿತಿಲಯಗಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು, 
ಜೀಮಕಾರ ವಾಚ್ಯಜೀವನು ಆತನ ಸ್ವಶ್ತು; ೩, ಆತನು ಶ್ರಿಯ್ಯ ಸತಿಯು ೪ ಜೀವನು 


ಮ 


ಚರಣ, ಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು. 1 ಜಿೀನಾತ್ಮರೂ ಮತ್ತುಶುನ್ನ ಕತ್ತ ವಿ'ಶ್ರಸತ್ವ 


೩೨೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೀ 


ಅಥ ಮೂಲನುಕ್ರೈೇ ಅಸುಸಂಧೇಯ ಜೀವಗುಣಾನಾಹ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಪ್ರಾಹೈಷಾನ ಸರಮಾತ್ಮಾವೈ ಪ್ರಾಪಿಕ್ಯುಮ್‌ ಜೀವಾತ್ಮಾ 


ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ಯತ್ತಾಲೇ ಅನುಸಂಥೇಯನಾನ್ಪೋದು, ೧. ಈೀಮದ್ರಶಕ್ಸ ತ್ವಂ 





ಸಶ್ವಶೂನ್ಯಗಳೂದ ತ್ರಿನಿಧ ಅಚೇತನಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂಶವು. ೬, ನಮ 
ಶೃೈಬ್ದದಿಂದ ಜೀಮತ್ಮಷು ಲಕ್ರ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನು; ಅದರಿಂದ 
ಸ್ವಶೇಸತ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಯು. ೭. ಸ್ವರಕ್ಷಣೋಪಾಯವು ತನಗಿಬ್ಬವು. ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೇ, ಅನನ್ಯಾರ್ಹಶೇಸಶ್ವವು ಬೋಧಿತವು, ಅನನ್ಯಶರಣಶ್ವವು. ೮. ಮಾಡುವ 
ಸತ್ತರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಜ್ಜ ರೃರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರೆಪಾತ್ಮನಿಗೇನೇ, ತನಗಲ್ಲವು. ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನನ್ಯಭೋಗ್ಯತ್ವವು, *. ಫಿತ್ಯಮಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನು, 
ಪ್ರಾಪ್ಯನ್ಯು ಪ್ರಾಪಕನ್ನು ೧೦. ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವೆ*ಶಿಸಿ ಆಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ 
ವಾಗಿರುವವನು. ೧೧. ಜ್ಞ ನಸ್ತರೂಸಚ್ಛಾಗುಣಕನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ದೇಹಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣನು, ೧೨, ಜೀವಾತ್ಮನು ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲವುು ಸರ್ವರಕ್ಷಸೊಗಿ 
ಸರ್ವ ಕಾರಣನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಿಗುಣಮಹೋದರಧಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು. 
ಮುಂಡೆ ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೂನನಾಡಬಹುದಾದ 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಹಿಂದಿ ಪ್ರಾಸ್ಕನಾದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನ ೧೦೮ ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೂಲ 


ಮನ್ತದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಬಹೆದೆಂದೂ, ಅಸ್ಸನ್ನೂ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡಲು 
ಕಷ್ಟವಾದರೆ ಮುಖ್ಯನಾಹ ಎ೭ಟಿನ್ನಾದಶೂ ಇಹತಕೃಷ್ಟೆಂದೂ ಹೇಳ್ರಿ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಜ್ಞಾಾಪಕದಣ್ಲಿಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. “ ಸರ್ವಂ 
ಅಸ್ಟ್ರಾಸ್ಸರಾಂತಸ್ಥಮ್‌೨ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಟಿನಲ್ಲಟ್ಟು, ಪ್ರಾಪ್ತಾವಾದ 
ಜೀವಾತ್ಮನ ಯಾವ ಗುಣಜಾತನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... -ಸ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ಐದು 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳೆಸುತ್ಮಾರ್‌--ಇಪ್ಪಡಿ- ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ; 
ಪ್ರಾಷ್ಕನಾದ ಪರಮಾಶ್ಮನನ್ನು, ಜಾ ಟೌ ತ್‌ ಜೀವಾತ್ಮ - ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರುವ ಜೀವಂತ್ಮನ ಇತ್ತಿರುಮಪ್ರ ಶ್ತಾಲೇಎಕುಸಂಧೇಯನಾಂ 
ಪೋದು. - ಈ ಮೂಲಮಸ್ರ್ರದ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲ್ಬಡುವಾಗ, ಯಾನ 
ಯಾವುವು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಅಶಾರದಿಂದ ಅನುಸಂಧೇಯ 
ಇದ ಐದ ಗುಣಗಳು. 

೧. ಶ್ರೀಮವ್ರಕ್ಷ್ಯತ್ಯಂ--ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದ ನಾರಾಯಣ ನಿಂದೆ ರಕ್ಷಿಸ 
ಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರ.ನಿಕೆಯು. “ ಲಕ್ಲಾ ಒ್ಯಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವ್ಯಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೩೫ 


೨ ಅನನ್ಯರಕ್ಷ ತ್ವಂ, ೩ಸರೃತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ ರಕ್ಷ್ಯತ್ವಂ, ೪ ಸುಶೀಲ 
ರೆಕ್ಷಕೆವತ್ತನ್ನು, ೫. ಪುರುಷಕಾರನತ್ವಂ, ೬. ಮಹಾನಿಶ್ಚಾಸಯೋಗಿತ್ತಂ. 
೭. ಸಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಕದಾಸೆತ್ತಮ್‌, ಆ. ನಿತ್ಯದಾಸತ್ತಂ ೯, ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸತ್ತ್ವಂ 

೧೦. ಅನನ್ಯಾ ರ್ಜ (ತೇನ ಸತ್ತೆಂ) ದಾಸಶ್ವಮ6, ೧೧. ಜ್ಞಾನತ್ವ್ತರ್ಮ, ಬೆ 
ಆನಂದತ್ರಂ, ೧೩. ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶತ್ವಮ್‌ ೧೪ ಸ್ವಸ್ಕ್ರೈ  ಭಾಸಮಾನತ್ವಂ 





Ke. ರೂನಯಾ | ರಕ್ಷಕಃ* ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು ಅನುಸಂಥೇಯವು- 
ಯ ಉಪಾಯತ್ತ ಪುರುಷತಾರತ್ವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ೨. ಅನನ್ಯರಶ್ಶ್ಯತ್ವಂ 
SNA ವ ಯಾರಿಂದಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, 
೩, ಸರ್ರೆತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವ ಪ್ರಶಾರರ ಕ್ಷತ್ರಂ -ಇವು ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಗುಣಿ 
ಗಳಂದುಂಟಾಗುವ ಭಾವವು; ಸಕ್ಕದೇಶ ಸಿರೈಕಾಲ ಸರ್ವಾ ವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ರಕ್ಷಿಸ 
ಲ್ರಡುವಿಕೆಯು, ೪. ಸುಶೀಲರಕ್ಷಕವತ್ತವ್‌-ಸದಾಚಾರಶಿನಿಲನೂಗಿ ಸಾಧು 
ವಾಗಿದ್ದರೇನೇ ರಕ್ಷಿಸಲ್ರಹೋಣವು. ೫. ಪುರುಷಕಾರನತ್ಸಂ- ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಪುರುಷ 
ಕಾರರೂಪಸ ಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಜವು. ಮುಂದೆ ಉಪ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ನಾಲ್ಕು ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಡುವವು- ೬. ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸ 
ಯೋಗಿತ್ವಮ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ರಕ್ಷಿಸಿಯೇ ರಕ್ರಿಸ ವನೆಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು, ಇದು ಉಕಾರಾರ್ಥವು. ೭. ಸಲಸ್ಷಿ ಕ 
ದಾಸತ್ತ್ವಮ6--ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ತಾನ. ರಸನು, ಶೇಷನು 
ಎಂಬ ಭಾನು, ಇದು ಉಕಾರಾರ್ಧವು. ೮. ನಿತ್ರದೂಸ ಮ್‌ “ಡುಳಭೂತಾ 
ಸ್ಟ್ರೈಶಸ್ಪರ್ಕೇಲಿ ಎಂಬಲ್ಲ ಹೇಳರ ವ ಹುಗೆ ಸದಾ ಪರೆ: 5೧ಗೆ ತಾನು ದಾಸ 
ನಾಗಿರುವದು. ೯. ನಿರುಪುಧಿಕೆದಾಸತ್ತಮ್‌ ಲೋಕವ ದಸತ್ವನ ಹಾಗೆ 
ಉಪಾಧಿಯುಕ್ತೆ ವಾಗಿರದೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸತ್ವವು, ೧೦. ಅನನ್ಯುರ್ಹಶೇಷ 
ತ್ವಮ್‌ ದಾಸೆತ್ವಂ--ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ದಾಸತ್ವವು. 
ಮುಂಡೆ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ೧೮ ಗುಣಗಳೆನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.- 
೧೧೨. ಜ್ಹೌನತ್ವಂ- ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾ ನಗುಣಕನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವಿಕೆಯು. ಇದರಿಂದ ೨೪ ಅಜೇಶನ ತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಬ್ಲೃತು. ೧೨. ಆನಂದತ್ವಂ--ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪನೋ ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ, ದು8ಖಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಆನಂದಸ್ಪರೂಪನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. "ಇದ 
ರಿಂದ ಅಮಲತ್ವವೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೧೩. 
ಸ್ವೈಯಂಪ್ರಕಾಶತ್ವಮ್ಹ್ಮ- ಸ್ವತಃ ಪ್ರಕಾಶನಾಗಿರೋಣವು. ೧೪, ಸ್ವಸ್ಮೈ ಭಾಸ 
ವತಾನಶ್ಚಂ--ಆದುದರಿಂದಲೇ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರೋಣವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೈಕ್ತ ನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ೫ ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಅಸೌಿಶಬ್ದ ವಾಟ್ಯತ್ವಂ- 


೩೨೭೦ ತ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಯತ್ರೆಯಸಾರೇ 


೧೫. ಅಹಂ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಂ ೧೬. ಅಣುಪರಿಮಾಣಕ್ತಂ, ೧೭. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್ವಂ 
(೧೮) ಭೇದನಾದ್ಯ ನರ್ಹತ್ತಂ, ೧೯. ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ತತ್ತ್ವ ವಿಲಸ್ಷಣತ್ವೆಂ. 
೨೦ ಅಮಲತ್ತನ" ೨೧ ಈತ್ಮರಾದನೈತ್ವರ್ಮ, ೨೨ ಚ್ಹಾತೃಶ್ವಮ್‌ 


SSS ಜಾರ ಹಳಾಗಾ್‌ಲ ರಾರಾ ಾಾಾ ಹಾಹಾಹಾ ಅರಾ. ಆಾರ್ಜತಾ-ಎಇಹಾವಾ, 





ಅಹಂ ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರಿಬರುವವರಿಂದ ಅಕಂಶಬ್ದಹಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡೋ 
ಇವು, ೧೬, ಆಣುಸರಿಮಾಣತ್ರಂ--”ಓಷೋಜಖುರಾತ್ಮಾ? *ವಾಲಾಗ್ರಶತ 
ಭಾಗಸ್ಯ'' ಇತ್ಯಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹ೪ರುವ ಹಾಗೆ ಅಣುವಿನಷ್ಟು ಪರಿಮಾಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರೋಣವು. ಈ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಬಾಯಿತೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಮಸ 
ಪರಿಮಾಣೇ ಎಂಬ ಥಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಡರಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ವೃತ್ಯಾಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ೧೭. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ತಂ--ಅತಕಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರೋಣವು, ೧೮. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಛೇದನಾ 
ದೈನರ್ಹಶ್ವಂ- ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಾದುದರಿಂದ ಈ ಆತ್ಮನನ್ನು ಭಗವಂತನಬ್ಲದೆ 
ಯಾವ ವಸ್ತುವು ವ್ಯಾಪಿಸಲಾರದಾದ:ದರಿಂದ ಆಬ್ಬೇನ್ಯಸಾಗಿರೋಣವು, ಎಂದೆರೆ 
ಕತ್ತರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯಸಲ್ಲಡಿರೋ ಪ್ರ, ಆದಿಶಬ ವು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ “ಅಚ್ಛೇದ್ಯೋಹಂ 
ಟದಾಹ್ಯೋಯಂ ಅಕ್ಸೇಡ್ಯೋ2ಕೋಹ್ಯ ಏನಚ* ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವಹಿಸಲ್ಪಡಲು, ಶೋಯಿಸಲ್ಪ ಡಲು, ತೋಸಿಸಲ್ಪಡಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ೧೯. ಚತಕುರ್ನಿಂಶತಿ ತತ್ಯನಿಲನ್ಲಣತ್ವ ಶ-- ಜ್ಞಾ ನತ್ತದಿಂದ 
ಏರ್ಪಟ್ಟ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಮೇಲೆಯ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆಯೆದರಿಂದ ೨೪ ಜಡ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರೋ ಇವು. ೨೦. ಅನುಲತ್ತಂ--ಇಂತಹ 
ಹೇಯವಾದ ಪ್ರಸೃತಿಸಂಬಂಧವಿನ್ಲದುದರಿಂದೆಲೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿಕುದ್ದನಾಗಿರು 
ವಿಕೆಯು; ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನು ಪುಮಾ ಎಂದು ಹೇಸಲ್ಪಡುವನು, "ಪುಮಾ 
ನ ದೇವೋ ನನರೊೋಳ ಎಂಬ ವಿ. ಪು. ಶ್ಲೊ್‌ಕಪು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 
೨೧. ಈಶ್ವರಾನ್ಯತ್ವಂ - ಸರ್ರೀಶ್ವರೆನಿಗಿೀತ ಬೇರೆಯಾಡವನು; ಮಕಾರವಾಚ್ಕಮು 
ಆಕಾರವಾಚ್ಯನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬರ್ಧದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. “ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ತಾ* (ಶೈೇ. ೧.೬) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಮತ್ತು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತನ್ಯಃ* ಎಂಬುಗಶಿಂದಲೂ ಸುವೃಕ್ತವು. ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಅಣುವಾದುದರಿಂದ ಏಭುವಾದ ಫರಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಭನ್ನನು ; ಜಗದ್ವಾ ಹಾರೆ 
ವರ್ಜಮ್‌ ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಜಗದ್ರ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯವ್ಯಾನಾರಗಳಲ್ಲದವನು. ೨೨, ಜ್ಞಾತೃತ್ವಮ್‌್‌- ಜ್ಞಾ ಶಾವಾಗಿರುವಿಕೆಯು, 
: ಪರಮಾತ್ಮನು “ಮಹು:ಜ್ಛೇಯನು? ಇವನು ಚ್ಹಾ ತಾ “ ಚ್ರೋತ ಏವ? ಎಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದು ಉಸಪಾದಿತವು. *ಫಘಟಿನುಪಂಚಾನಾಮಿ? ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಜ್ಞಾತಾ. ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಂತ್ತರ್ಧದಿಂತುಂಬಾಗುವ 


ಟೆ 


(೪೫) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೧ 


ಆನುಕೊಲ್ಯಾದಿ ಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌, ೨೪. ಪರೆಮಪುರುಷಾರ್ಥಾಪೇಕ್ಷಶ್ತಮ್‌ 
೨೫ ನಿಯೋಗ ಯೋಗ್ಯತ್ವ್ತಮ್‌, ೨೬. ಕೈಂಕರ್ಯಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್ಮ, ೨೭ ಸರ್ವೆ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಯೋಗ್ಯತ್ವರ್ಮ, ೨೭. ನಿರತಿಶಯಾನೆಂದಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌, ೨೯. 
ಪರಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಮೃತ್ವ್ತಮ್ಮ್‌, ೩ಂ. ಸೋಪಾಧಿಕ್ಕಸ್ವಾಮಿತ್ವಮ್‌, ೩೧, ಭಾಗವತ 


ಅರ್ಥವು. ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನಸ್ವ್ಯರೂಸ ಜ್ಞಾನಗುಣಕನೋ, ಆಗ ಕ್ರ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಜಾತಾವ್ರ ಹೌದು. ೨೩. ಅನುಕೂಲ್ಯಾದಿ ಯೋಗ್ಯತ್ತಮ” - 
ಯಾವಾಗ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧ ತೊಲಗಿ ಪೆರಿಶುದ್ದನಾದನೋ, ಆಗ ಆತನಿಗೆ 
ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವೇ; ಇಂತಹ ಸ್ಪಿತಿಗ ಯೋಗ್ಯನು. ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಪ್ರಾತಿ 
ಕೂಲ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಬೋಧಿತವು. ೨೪. ಪೆರಮಪುರುಷಾರ್ಥಾಷೇಕ್ಲಾರ್ಹ 
ಪ್ರವ - ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾತಾವಾದುದರಿಂದ ಪೆರಮಪುರುಷಾರ್ಧದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು. ೨೫. 
ನಿಯೋಗಂಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಕಗಳ ನಿಯಮನಾನು 
ಸಾರ ನಡೆಯುವ ಅರ್ಹತೆಯು, ಅಥವಾ ಪರಿಶುದಾ ತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಸ್ಕದ ನಿಯಮನಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು., ೨೬. ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್ಮ - ಭಗವಂತನ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಞರ್ಯಪ್ರುಪ್ತಿಯೇ ಪರವು ಪುರುಷಾರ್ಧ 
ವೆಂದು ತಿಳೆದುದರಿಂದ ಅಂತೆಹ ಕೈಜ್ವರೃವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಿರು 
ಎಕೆಯು. ೨೬, ಸರ್ಲಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರ ಯೋಗ್ಯತ್ವಮ್‌ - ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯ ಕೈಬ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮುಕ್ತಿ ದಕಶೆಖಮುಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಹಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯು *“ಸಂಪದ್ಯಾನಿರ್ಭಾನ8 ಸ್ಕೇನಶಬ್ದಾ 3?” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ 
“ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣಃಭಿ ನಿಷ್ಪದೃತೇ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಸಮಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೂ ಏಕ ಕ:ಲದಲ್ಲೇ ಸಾಕ್ಟ್ರಾತ್ಮರಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ಹೊಂದೋಣಾವುೆ. 
೨೭೮. *ನಿರತಿಶಯಾನಂನ ಯೋಗ್ಯೃತ್ವವು - ಆನಂದವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಾದ 
ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಜಿ'ವಾತ್ಮನ ಅನಂದವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಿರಂಜನಃ ಪರನುಂ ಸಾಮ್ಯಮ. ಪೈತಿ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅಂತಹ ಥಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯತೆಯ, ಮೇಲಿನ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಾ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಜ್ಹಾನೈಕ ರೂಸನಗಿರುವದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವುವು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದೆ 
೪ ಗುಣಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ನಮಕ ಎಂಒಂದರಿಂಬ ೬ ಗುಣಗಳೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ೨೯, ಪರಾಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರೈತ್ವಮ್‌-ಸರಮಾತ್ಮಾಧಿ"ನವಾದ ಕರ್ಮ 
ತ್ವವುು *ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛ )ತೇಃ? (೨. ೩ ೪೦) ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಹಂ ಹೃದಿ ಸನ್ನಿ ವಿಷ್ಟಃ ಮತ್ತಸ್ಸ್ಮೃತಿರ್ಜ್ವನಮಪೋ 


ತ್ನ್ನ ೭೨ ಪೀಮದ್ರಹಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾರೇ 


ಶೇಸತ್ತರ್ಮ ೩೨ ಭಾಗವತ ಕಿಂಕರತ್ತಮ”, ೩೩ ಅನನ್ಕೋಹಸಾಯತ್ತಮ್‌ 
ಕ೪. ಅವಿದ್ಯಾದಿಮತ್ತಂ,, ೩೫. ಕರಣಾದಿ ಸಾಪೊಕ್ಷ ಜ್ವಾ ನವಿಕಾಸತ್ತಮ್‌ 
೩೬. ಸಂಸಾರ ಭಯಾಕ್ಪಾನ್ನ ತ್ವಮ್‌, ೩೭. ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ ಸಾಹೇಕ್ಷತ್ತಮ್‌*, 


ಹನಂಚ (ಗೀ. ೧೫. ೧೫) ಎಂಬ ಗೀತಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ “ಅನ ಃಪ್ರವಿಷ್ಟ 
ಶ್ಶಾಸ್ತಾ, ಜನಾನಾಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ? (ಯ. ಆ. ೩.೧೧) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಕ್ತವು ಇದು ನಮಸ್ಸಿನ ನನುಮ ಎಂಒರ್ಥದಿಂದ ದ್ಯೋತಿ 
ತವು. ೩೦. ಸೋಪಾಧಿಕೆ ಸ್ಪಾಮಿತ್ವಮ" - ಶೇಷಿಯಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ 
ಉಪಾಧಿಯಾದ ಕರ್ಮಾನುಭವದ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಶೇಷನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್ಲೇತ್ರಗೃಹ ವಸ್ತು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮತ್ತು ಪುತ್ರ ಕಳತ್ರ ಭೃತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ತಾಮಿತ್ವವು. ನಮನವಂ ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿತವು. ೩೧. 
ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವ್ತಮ್‌ - ತಾನು ಭಾಗವತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭಾವವು; 
ಯಾವಾಗ, ನಮಮ ತಾನು ತನಗಲ್ಲವು, ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೆ ಎಂದಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಭಗವಂತನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ ಶೇಷಭೂತನೆಂದಾಯಿತು. 
೩೨. ಭಾಗನತ ಕಿಂಕರಶ್ವಮ್‌ - ಯಾವಾಗ ಭಾಗವತರಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೋ, 
ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಕೈಜ್ಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ದಾಸನು 
ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ; ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಞರ್ಯದಿಂದ ಸ್ಮಾಮಿಯು ಪ್ರೀತನಾಗುವದರಿಂದ 
ಭಾಗಃತೆ ಕೆಂಕರತ್ವವೂ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದೂ ನಮಮ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸೂಚಿತವು. ೩೩. ಅನನ್ಯೋಪಾಯತ್ತಮ - ಅಸ್ವತಂತ್ರನು, ಅಸಮರ್ಧನು 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ತನಗೆ 
ಬೇರೇ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ೩೪. ಅನಿದ್ಯಾದಿಮತ್ವಂ- 
ಅಜ್ಞಾನ, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮು, ವಾಸನಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿನ; ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರೋಣವು ಇದು ನ, ಮಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಃ 
ಎಂಬುದು ಮಮ ಎಂಬ ಷಹ್ಮ ್ಯಂತವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನದನ್ನು ನನ್ನದು 
ಎಂಬ ಅಹೆಂಭಾವವು ತೋರಿ ಬರುವದರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾದಿ ಮತ್ತ ವು. ೩೫. ಕರೆ 
ಣಾದಿ ಸಾಪೇಕ್ಷಜ್ಞಾ ನನಿಕಾಸತ್ವ್ತಮ್‌”-ಮೇಲೆ ಹೇಳದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಧರ್ಮ 
ಭೂತಜ್ಜ್ಞಾ ನವು ತಿರೋಹಿತವತಿಗಿರುವದರಿಂದ, ಇಂದ್ರಿಯೆ ಮನಸ್ಸುಗಳಾದ 
ಕರಣಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು,] ಇದೂ 
ಮಃ ನ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು. ೩೬. ಸಂಸಾರ ಭಯಾಕ್ರಾನ.ತ್ವಮೇ - ಹೀಗೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಶವಾದ ಜ್ಹಾನವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಹಾವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಮತ್ತು ಅವಿದ್ಯಾ ವಾಸನಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವದರಿಂದಲೂ ಸಂಸಾರ ಭಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿರೋಣವು. ೩೭. ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಸಾಪೇಕ್ಷತ್ವಮ್‌ . ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾಶಃ ೩.೨೭೩ 


6. ಅಕಿಂಡನತ್ವಮ್‌ ೩4೯. ಈಶ್ವರ ಸೌಹಾರ್ದಾದಿಮತ್ವಮ್‌, ಸದಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾ 
,ಮತ್ತಮ್‌, ೪೧ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯಾನುಪ್ಮಾನಾರ್ಹಶ್ವಮ್‌, ೪೨. ಉಸಾಯ 
ುಸ್ಮತ್ವಮ ೪೩. ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವತ್ವಮ್‌ ೪೪. ವಿಶಿಪ್ಪ ನೇಷತ್ತಾಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ 


ತಂ ಸಂ 


ನುತ್ತು ಉನಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಕರ್ಮ ವಾಸನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳೋಣವು. 
ಮುಂದೆ ಪುನಃ ಅಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ ತೋರುವ ಆರು ಗುಣಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 





೩೮, ಅಕಿಂಚೆನತ್ತಮೇ್‌ - “ಭಗರ್ವಾ ಮೇ ಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಅಹಂ 
ಪ್ರತ್ಯವರ ಸ್ಪದಾ”ಎಂಬ ಮತ್ತು “ಪುರುಷಂ ಪರನುದ್ದಿಶ್ಯ ನಮೇ ಸಿದ್ಧಿ ರಿತೋ 
ನೃಘಾ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ನಮಶ್ಶಬ್ಬಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತನಗೆ 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಗತಿಯಿ ಲ್ಲವೆಂಬ ಅಕಿಂಚಿನಭಾವವು. ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತಿ, ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತನಗೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವು; ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವು. ೩೯. ಈಶ್ವರ ಸೌಹಾ 
ರ್ದಾದಿನುತ್ತಮ್‌ - ಹೀಗೆ ಆತನೇ ಗತಿಯಾದನಂತೆರ ಅಂತಹ ಈಶ ರನಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಉನಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಸೌಹಾರ್ದ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಕಾರುಣ್ಯ, 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನನೆಂಬ ಭಾವನೆಯು. ೪೦, ಸೆದಾ 
ಚಾರ್ಕಸ್ರಾಪ್ರಿ ಮತ್ತರ್ಮ-ನಮಶ್ಶಬ್ದಿವು ಶರಣಾಗತಿಸರವಾಗಿ ಅದು ಸದಾಚಾರ್ಯ 
ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾದುದೆಂದು “ಆಚಾರ್ಯ ವತ್ತಯಾಮುಕ್ತ್‌ ತಸ್ಮಾ 
ದಾಚಾರ್ಯರ್ವಾ ಭೆನೇತ್‌೨ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು. ೪೧. ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಾರ್ಹತ್ವಮ್‌ - 
ನಮಶ್ಯಬ್ದವು ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ಪ್ರಸ್ತ್ರೀಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಲು ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳೆಕ್ಟೀಣವು. ೪೨, ಉಪಾಯ 
ನಿಸ್ಮತ್ವ್ಛಮ್‌” - ಆದುದರಿಂದೆ “ನಮಶ್ಚಕ್ರುರ್ಜನಾರ್ದನಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವಹಾಗೆ ಉಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳೋಣವು. ೪, 
ಮೆಹುಪ್ರಭಾನತ್ವಮ” - ಹಾಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನನುಸ್ಮಿಸಿದ ಕೃತಕೃತ್ಯನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾಗುವದರಮೂಲಕವೂ, ಅನಂತರ ಆತನ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವು ತೊಲಗಿ ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾಭಿ ನಿಷ್ಪದ್ಯತೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿನುವದರಿಂದ ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪ 


ದಿಂದ ಕೂಡಿರೋಣವು. 


೩೨೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಸಂಹಾರ ವಿಷಯೆತ್ವಮ್‌, ೪೫, ಅಕ್ಷಯೆಶ್ವಮು, ೪೬. ಸ್ವತೋ ಬಹುತ್ವಮ್ಮ್‌ 
೪೭. ಅಸಂಖ್ಯಾತತ್ವಂ, ೪೭. ಈಶ್ವರವ್ಯಾಪ್ಯತ್ವಂ ೪೯. ಈಶ್ವರ ನಿಯಾಮ್ಯ 
ತ್ವಮ೯,೫೦ ಈಶ್ವರ ಧಾರ್ಯತ್ವೈಮ್‌" ೫೧.ಇವತ್ತಿನ್‌ ನಿಯನುಮಡಿಯಾಗೆನನ್ನ 


ಮುಂದೆ ನಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನುನಂಭೇಯಗಳಾದ 
೧೪ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡುವುವು. 

ಲಲ, ವಿಶಿಷ್ಟ ವೇಷತ್ಕಾಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹುರ ವಿಷಯತ್ಚಮ್‌ - ಶರೀರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವದರಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿರೋಣವು. 
ಕರ್ಮವೂ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೂ ತೊಲಗಿ ಹೋದರ್ಕೆ ಆಗೀಗ ಈ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಾದಿಗಳಿಗೆ 4ಸರ್ಗೇಸಿ ನೋಸಜಾಯನ್ನೇ ಪ್ರಳಯೇ ನನ್ಯಥ 
ನ್ರಿಚ” ಎಂಬಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಒಳಸಡುವದಿಲ್ಲವು. ಈ ಅರ್ಥವು ರೀಣ್‌ 
ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ನರ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವು 
೪೫. ಅಕ್ಷಯತ್ವನ ಹೀಗೆ ಜನನ ಮರಣಗಳಿಬ್ಲದೆಯ್ಯೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಳಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆಯೂ ನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ರವನಾದುದರಿಂದ ಕ್ಷಯವನ್ನು ಹೊಂ 
ದಡಿ ಇರುವ ಸ್ವರೂನವುಳ್ಳವನು. ನರ ಶಬ್ದುರ್ಧವು. ೪೬, ಸ್ವತಃ ಬಹು 
ತ್ವಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರು ಬಹುತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋಣವು, ಇದು “ನಿತ್ಯೋ 
ನಿತ್ಯಾನಾಂಗ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. ಮತ್ತು “ನಾರಸ್ಸ್ವಿತಿ ಸರ್ವೆ 
ಪುಂಸಾಂ ಸಮೂಹಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ” (ಪಾದ್ಮ ಪುರಾಣ) ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿ 
$ಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವು. ಇದು ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥವು. ೪೭, ಅಸುಂಖ್ಯಾತತ್ವಮ್‌ 
ಬಹುತ್ವವೆಂದರೆ ೮೧೦ ಮಾತ್ರವಲ್ಲವು. ಲೆಖ್ಬವಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಅಸಂ 
ಖ್ಯಾತವಾಗಿರೋಣವು. “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತಜ್ವಲಾನಿತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವಕ್ತವು, (ಛಾಂ. ೩ ೧೪. ೧) ೪೮. ಈಶ್ವರ ವ್ಯಾಸ್ಯತ್ವವ* - ನಾರವರ್ಗ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಯನವಾಗಿವುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಬಹುವ್ರೀಹೃರ್ಧದಿಂದ ಈಶ್ವರಥಿಂದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬವಿಕೆಯ ; ಈಯತೇ ಇತ್ಯಯನಂ 
ಎಂಟ ವ್ಯ್ಯಕ್ಸತ್ತಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಈ ತೇ ತರ್ಪಿ ಎಂಬ ವ್ರ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಯಿ ೦೯ಲಾಗಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು. ೪೯. ಈಶ್ವರ ನಿಯಾಮ್ಯತ್ಪಮ್‌ - ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ರಿಯಮಿಸಲು ಯೋಗ್ಗನಾಗಿರುವಿಕೆಯು. ಯಾವಾಗ ಆಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುತ್ತಾನೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈಶ್ವರ ನಿಯಾಮ್ಯತ್ವವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ 
“ಹ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ತಾ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ೫೦. ಈಶ್ವರ 
ಧಾರ್ಯತ್ವಮ" - ಈಶ್ವರನಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯನು ಬಂದರೆ ಆಢೇ 
ಯನು. ಹೀಗೆ ನಿಯಮಿಸಲು ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯನ್ತಾವಾಗಿರುವದರಂದ ಆತನಿಗೆ ಶರೀರವಾದುದರಿಂದ ಅತ 
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ಈಶ್ವರ ಶರೀರತ್ವೈಮ" ೫೨. ಕಶ್ವರಲೀಲಾರಸಹೇತುತ್ವವತ್‌,೫೩. ಈಶ್ವರೆ 
ಭೋಗೋಪಕರಣತಾರ್ಹತ್ರ್ತಮ್‌, ೫೪. ತೆದಧೀನಗತಿತ್ವಮ್‌, ತದಧೀನ 
ತತ್ಪಾಪ್ಲಿತ್ವಮ್‌. ೫೬. ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ ನಿರಪೇಕ್ಸತ್ತಂ, ೫೭. ಭೆಗನೆ 





ನಿಂದಲೇ ಧಾರ್ಯನು. ಅಧವಾ ಷಸ್ಠೀ ತತ್ಪುರಸದಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನು 
೫೧. ಇವತ್ತಿ ನಡಿಯಾಗ ವಂದ ಈ ಶ್ವರ ಶರೀರೆತ್ವ್ತವ್‌್‌ - ಯಾವಾಗ ಆತಾ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಧರಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣ ಭೂತೆವಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರೋಣವು ಇದ್ದೇ 
ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಏರ್ನಟ್ಟತು. “ಯೆಸ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಶರೀರಮ್‌” ಬೃ, ೫ ೭, ೨- 
ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು, ೫೨, ಈಶ್ವರ ಲೀಲಾರಸ ಹೇತುತೃಮ್‌ ೨ 
ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾನುಭವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯು, ಹೀಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರವ ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳನ್ನು ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಕಾಮನಾದ ಸರ್ವೆ*ಶರನಿಗೆ “ಲೋಕವತ್ತು ಲೀಲಾ ಫ್ರೈ 
ವಲ್ಯರ್ಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಶಾ. ೨. ೧. ೩೩) ಹೇಳಿರುವಕಾಗೆ ಲೀಲೆಯಾದ.ದರಿಂದ 
ಆಂತಹ ಲೀಲೆಗೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಕಾರಣನಾಗಿರುವಿಕೆಯ. ೫೩. ಈಶ್ವರ 
ಭೋಗೋ ಪಕರಣಾರ್ಹತ್ವಂ - ಯಾವಾಗ ಚೇತನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಲೀಲೆಖಾಯಿತೋ, ಆಗ ಈತನು “ಮೋದತೇ ಭಗರ್ವಾ ಭೂತೈರ್ಜಾಲಃ 
ಕ್ರೀಡನಕೈರಿನ? (ಭಾರ, ಸಭಾ) ಎಂದರೆ ಬಾಲನು ಆಟಿದ ಸಾಮಾನುಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳನ್ನೇ ಭೋಗೋಪಕರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈಶ್ವರನು ಆನಂದಿಸುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಭೋಗೋಪಕರಣವಾಗಿರಲು ಯೊಗನಾಗಿರುವಿಕೆಯು-. ೫೪. ತದಧೀನ 
ಗತಿತ್ವಮೇ” - ಸಕ್ರೀಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವಾದುದರಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕಯು “ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಚು)ತೇಃ”' (ಶಾ.ಸೂ.೨-೩-೪೦) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟಿರುತ್ತದೆ. ೫೫. ತದಧೀನ ಪ್ರಾಪ್ಲಿತ್ವಂ-ಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಶರೀರವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಗತಿಯು ತದಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಆತನಗೆ ಅಧೀನ 
ನಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸೌನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿಕೆಯು,. ೫೬, ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ 
ನಿರಪೇಶ್ಷತ್ತಂ - ಆತನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಆತನಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತುಚ್ಛ 
ವಾದ ' ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮತ್ತು ವಿ೪ಂಬವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೈವಲ್ಯದ ಆಸೇಕ್ಷೆ 
ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು. ೫೭ ಭಗವತ್ಶ್ಯ್ಭ್ರುಪ್ತ $ರ್ಥಿತ್ವಂ - ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಆ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯಗಳಾದ ಅಲ್ಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಗವತ್ಪಾ ಅಪೀಯನ್ನೇ 
ಅನೇಕ್ಷಿಸೋಣವು. 


೩.೨೭೬. ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


೨ ಪ್ರ್ಯರ್ಥಿತ್ಯ್ತಮ್‌, ೫೮. ಸರ್ರಾನಿದ್ಯೋನ್ಮುಕ್ತತ್ವಮ, ೫೯. ಅನಿರ್ಫೂತ 
ಸ್ವರೂಸತ್ವನಮು" ೬೦. ಸೆರ್ರ ದ್ರಷ್ಟ ತವ, ys ಸರ್ಕ ಪ್ರಕಾರ ಭಗವದನು 
ಭನೈಕ  ಭೋಗತ್ವಮ್‌. ೬೨. ನಿರತಿಶಯಾನಂದನತ್ತಮ್‌, ೬೩, ಭಗನ 


ದ್ಭೋಗಾರ್ಥ ಭೋಕ್ತ ೃತ್ವಮ್ಮ, ೬೪ ಐಚ್ಛಿಕೆವಿಗ್ರ ಹಾದಿ ಮತ್ತಮ್‌ 


ತಾ 


ಮುಂಡೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿ 

ಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ೧೦ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ- 

೫೮. ಸರ್ವಾವಿದ್ಭೋನು ಕುತ್ತಮ್‌ - ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ,  ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಲ ) ಡೋಣನು. ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ 
ತೋರುವ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯರೂಪವಾದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಈ ಅನಿಷ್ಟವಾದ ಅವಿದ್ಯಾ. 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಅನಿಧ್ಯಸಿ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಕ್ಸ ತಿಸಂಬಂಧ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಅವಶ್ಯಕವು 
೫. “ಅನಿರ್ಭೂತ ಸ್ವರೂಪತ್ವಮ್‌ “ಅಸ್ಮಾ ಚೈರೀರಾತ್‌ ಸಮುಥ್ನಾ ಯೆ 
ಪರಂಜ್ಯೊ (ತಿ ರುಪಸಂಸದ್ಯ ಸೆ ಸೀನರೂಸೇಣಾಭಿ. ಷ್ಟ ತೇ(ಛಾ, ೮ ೧೨.೨) 
ಎಂದು [ತ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲೂ, ಸಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾವ ಎನ ಶಬ್ದಾತ್‌” (ಶಾ) 
ಸೂ. ೪. ೪ ೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ 4, ಪ್ರಕೃತಿ “ಸಂಬಂಧವು 
ಸ ಒಡನೆಯೇ, ತನ್ನ ನೈಜವಾದ ಸೃರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವು, ೬೦, 

ಸರ್ವದ್ರಷ್ಟ ತ್ವಂ - ಯಾವಾಗ, ಪ್ರಕೃತಿ ಬಚನ ತೊಲಗಿದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚವೂ ಸಹ ತೊಲಗಿತೋ, ಆಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸಾಕ್ಷ 
ತೃರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ. ೬-. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ ಭಗವದನು 
ಭನೈಕ ಭೋಗತ್ವ್ತಮ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಭಗವಂತನು ಸ್ವರೂಖ ರೂಪಗುಣ ವಿಭವೈ ಶ್ರ ಶರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತೋರು 
ವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾ ES ಭೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋ 
ಣವ್ನು ೬೨. ನಿರತಿಶಯಾನಂದನತ್ವಂ - ಅಂತಹ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯುಂಟಾಗ 
ವದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆನಂದ ಸ ಟರೂವನ,ಗಿ ತೋರಿ, ತನ್ನ ನ್ನು ಆನಂದಿ 
ಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಬ ಜಾ? ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿರೋ 
ಇವು. *ಆಸಂಡಯಾತಿ? ಎಂಬ ಆನಂದವಲ್ಲಿಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. 
೬೩, ಭಗವದ್ಭೋಗಾರ್ಥ ಭೋಕ್ತ ಸತ್ವ - ಆದಂ ತಾಫೂ ಭಗವ 
ನಿಗೆ ಭೋಗಾರ್ಥವಡಿಯೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತಾನೂ ಆನಂದಿಸೋಣವು, 
೬೪. ಐಚ್ಛಿಕನಿಗ್ರಹಾದಿ ಮತ್ತಂ - ಸತ $ಸೆಬ್ಬಲ್ಪ ನಾಗುವದರಿಂದ ' ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ,ದಿನ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂಡೋಣವು. ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸೆ ಏಳಥಾಳವತಿ ry ಭವತಿ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಛಾರಿ. ೭-೨೬. 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತನ್ನ ಇಸ್ಟಾನುಸಾಕ, ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಅನೇಕ 
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೬೫ ಇಚ್ಛಾನಿಘಾತ ರಹಿತತ್ಸಮ ೬೬ ಈಶ್ವರಲಕ್ಷಣ ವ್ಯತಿರಿಕೆ ಪರಮ ಸಾಮ್ಯ 
ವತ್ತಮ್‌, ೬೭, ಅಶೇಹಕ್ಕೆ ೦ಕೆಕ್ಕ್ಸೈಕರತಿತ್ವ ರ್ಮ ೬೮. ಅಪುನರಾನೃತ್ತಿ ತ್ರಿಮತ್ತಮ್‌ 
ಎನ್ರು ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಜ್ಞ ಳಾಗಕ್ಟೊಂಡು ಇವತ್ತೈ ತುವ್ಕಿವರುಮಗ ಮತ್ತು ಫ್ರ 
ಸ್ರಾಮಾಚಿಕಾರ್ಥಷ್ಣ ಳುಮೆಲ್ಲಾವ” ಇಪ್ಪದಜ್ಜಳಿಲ್‌ ಅಡೈನೆ ಶಬ್ದಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯ ತ್ರಾಲುರ್ಮ ಅರ್ಥಸ್ಪಭಾನತ್ತಾಲುಮ್‌, ಅನುಸಂಢಧೇಯೆ ಜ್ಞ ಳ್‌. 


ನಗಳನ್ನುಹೊಂದೋಣವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು; ಅಥವಾ ದಿವ್ಯ 
ba ER ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ“ ಜಕ್ಷತಕ್‌ ಕ್ರೀರ್ಡ ರಮಮಾಣಃ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ, ಮತ್ತು “ಕಾಮಚಾರೋಭೆವ ತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನುಹೊಂದೋಣವೂ ಸೂಚಿತವು. ೬೫, ಇಚ್ಛಾನಿಘಾತ ರಹಿತತ್ತಂ- 
ಭಗವದನುಮತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸತ್ಯಸಜ್ಯಲ್ಪನಾಗುವದರಿಂದ, ತನ್ನ 

ಬೃಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಘಾತವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, “ಸಜ್ವಲ್ಪಾದೇವ ತಚ್ಛು ತೇ” ಎಂಬ 
ಸೂತ್ರವು ಇದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ೬೬. *ಈಶ್ವರಲಕ್ಷಣ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ನರಮ 
ಸಾಮ್ಯವಕ್ಕಂ - “ಪುಣ್ಯ ಪಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯ 
ಮುಖೈತಿ”, (ಮು. ೩-೧೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೆಇಂದಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದೋಣ ವು. ಆದರೆ ಆ ಸಾಮ್ಯವು ಈಶ್ವರ 
ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬೇರೆಯಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗುಣಃ ಸ್ತ ಕ ಪ್ರುಫಿ ER ಬ 
ದಲ್ಲೂ ಸಾಮ್ಯವು. ಅನರೆ ಈಶ್ವರ ಲಕ್ಷಣವು ಯಾವುದು “ದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ್ಯಾಹಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ಸ್ವಾನಿಯಾಗಿ ಧಾರಕನಾಗಿ 
ಲಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾಗಿರೋಣವು ಈಶ್ವರ ಕ್ಷಣವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನೆ ೩ 
“ಭೋಗಮಾತ್ರಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಗಾ ಚ್ಚ ಎಂಬ ಮತ್ತು “ಜಗದ್ದ್ವ್ಯ ರಪ 
ಎಂಬೆರಡು ಸೂತ್ರಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ೬೭. ಆಶೇಷ 
ಕೈಂಕರೈಕ ರತಿತ್ತಮ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಎಸಗುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶೆಯಿರೋಣವು. ಇದು ಚತುರ್ಥಿಯ 

ಪ್ರೆ ಧಾನಾರ್ಥವು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇನೋ ಅಹಂಸರ್ವಂ ಕೆರಿಪಾ ಮಿ ಜಾಗ್ರತಸ್ಸ್ಪಷೆ 
ತಕ್ಕ ತೇ ಎಂದು ತಾಸೊಬ್ಬನೇಯಾದುದರಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಅನೇಕ ಮುಕ್ತ 
ರಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಾ ಕೈಜಬೃರ್ಯವನ್ನು ಸದಾಮಾಡೋಣಪು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ವಿವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರ ಸಾನ, ಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಜೊಂಡು ತನ್ನ ಅನ್ವಯವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸೋಣಿವು, ತಾನೂ ಕಜ ರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಭಾವಿಸಬಹುದೆಂದು ಉಫಡೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡೆ. ೬೮. 
ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿಮತ್ತಮ್‌ - ಮುಕ್ತನಾದವನು ಪುನಃ ಈ ಲೋಕದ ಬಂಧಕೆ 
ಬಾರದಿರೋಟಣವು. ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಈ ಲೋಕದ ದು8ಖಗಳೂ ಶನ್ಮೂಲಕ ಹೇಯ 


೨.೨೭೮ ಶ್ರೀಮಡ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೀ 


ಇಹಾತ್ಯನ್ಹಾವಶ್ಯಾನುಸಂಧೇಯ ಸಾರತಮ ಗುರ್ಣಾ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಹ. 





ಕಾ. ಸದತ್ರಯೇತ್ರ (ಇ) ಸ:ಶ್ಲೇಪಾದ್ಭಾವ್ಯಾನನ್ಯ ಶೇಷತಾ | 
ಅನನ್ಯೋಪಾಯೆತಾ ಸೃಸ್ಯತಥಾ ನನ ಪುಮರ್ಥತಾ |೮೩/ 


ತ್ರರೂ ವಿದಿತವಾಗಿಸುವಾಗ ಫಪುನರಾವೃತಿ_ ಯನ್ನು ಆಅಪೆಕ್ಷಿಸನು. ಕರುಣಾ 
ರಧಿಯು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಚೇತನನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಬ್ಬುವನನ್ಲವು. ಅದುದರಿಂದ ನ ಚ ಪುನ 
ರಾನರ್ತತೇ ನ 1 ಪುನರಾವರೃತೇ? (ಭಾಂ.) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ 
ಸೂತ್ರವು “ಅನುವೃತ್ತಿರ್ಯಜ್ನುತ್‌ ಆನಾವೃತ್ತಿ ಶೃಬ್ದಾತ್‌” ಎಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ವೈ ಪ್ರಧಾನಬ್ಲಳಾಗಕ್ಕೊಂಡು- 
ಈ ಮೇಲೆ ಸೇಳದ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳಾಗಿಯೂ ಇವ 
ತ್ರೈ - ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು, ತುವಕ್ಕಿ ವರುಮ್‌ . ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ, 
ಮತ್ತುಳ್ಳೆ - ಇನ್ನು, ಬೇರೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿ ಕಾರ್ಥಗಳು ಮೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿ ಯ.ಥಾರ್ಥಗಳಾದ ಅಭಿಪಾ)ಯಗಳೆಲ್ಲಾ, ಇಸ್ಟದಜಚ್ಗಳಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯತ್ತಾಲುನು್‌ - ಶಬ್ದ 
ವ್ರುತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ ಸ್ವಭಾವತ್ತ್ರಾಲುರ್ಪ - ಅರ್ಥವಾಗಿ ಊ 
ಹಿಸಬಹುದಾದರಮೂಲಕವನಾಗಿಖಯೂ, ಅನುಸಂಧೇಯಗಳು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮ.ಖೃವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕೆ 

ಸಾರತನುವಾದ ವೂರು ಗ.ಣಗಳು ॥ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡುತ್ತವೆ. 

ಮೂಲಮಂಕ್ರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ೩೮ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಕಷ್ಟತರವಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದರೆ ಆಸ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಮೂರು ಸಾರತಮ ಗುಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಪದ 
ತ್ರಯೇಣ-ಓಂ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಜ್ಞೇಪಾತ್‌ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ತೊ(ರಿಬಂದರೂ, ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸತಕ್ಕವು; ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷತಾ - ತಾನು ಶ್ರಿಯ8ಪತಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ನಲ್ಲವ್ರು ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದುದರಿಂದ, ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಜೀವನು, ಆಯ್ಕೆವ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ; ಪದಕೃಯೇತ್ರ ಎಂಬ ಪಾಠನಾದರಿ, ಅತ್ರ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವು (೨) ಸ್ವಸ್ಯ.- ಅನನ್ಯೋಪಾಯತಾ - ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೯ 


ಏವೆಂ ಮನ್ರಾರ್ಥಾನು ಸೆಂಧಾಯಿ ಸಹವಾಸಿನಾನುಪಿ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ 
ವಾದೈರ್ಮತಿಕಾಲುಷ್ಯಂ ನಜಾಯತ ಇತ್ಯಾಹ, 
ಇಪ್ಪಡಿ (೧) “ಸರ್ತ್ರನುಪ್ಪಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಮ್‌” ಎನ್ನುಮೃಡಿ ಇರುಕ್ಮಿರ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲೇ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾಳುಮ್ಮ, ಜೀವಂ" 





ಉಪಾಯವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರೊ ಇಲ್ಲವು. ಇದು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಾದ ಭಾವವು' 
ಅಖಂಡೆ ನಮಸ್ಸು ಸಪರಿಕರವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವು, ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿ 
ವಿಂದ ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾವಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ, ಅನೆ 
ನ್ಕೋಪಾಯೆತೆಯು ಸಿದ್ಧವು, (೩) ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಅನನೃಪುನುರ್ಥತಾ- 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ 
ಶೇಷಭೂತೆನಾದ ತನಗೆ ಯುನರಾಜಸಟ್ಟ ಕ್ಲೆ ಸಮಾನವೆಂದು ತೋರಿಬರ.ವ 
ದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವ:ಹರ್ಷಿಯೂ, “ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಲಕ್ಷಿ, ವರ್ಧನಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಅಂತರಿಕ್ಷಗಶ್ರಿ ಮ್ಮಾ” ಎಂದು ವಿಭೀಷಣರನ್ನು ಕುರತು, “ಸತು 
ನಾಗವರ ಶಿರಾ? ಎಂದು ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪಪಾದಿಸಿದವರು 
ರಿಂದ, ಆದೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುರ ಷಾರ್ಥವು, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಆರ್ಧಗಳು, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸಲ್ಕ ಆನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ (ವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಮೂಲಮಂತ ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ 
ಮೂರು ಆಂಶಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರಮ ಶೇಹಿಯು 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವು; ಆತನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿ ಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಇನ್ನಿ ಯಾರೂ 
ಉಪಾಯವಾಗಲಾರರು. ತಾನು ಶೇಷನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಪರಮ ಪ್ರುರುಷಾರ್ಧವು; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ದಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರು ಅನುಸಂಧಾನಗಳು. 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರಾ ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುನರೊಂದಿಗೆ ವಸಿಸುವರಿಗೊ 
ಕೊಡ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಾದಗಳಿಂದ ಮತಿಭ್ರಂಶವು 
ಉಂಟ:ಗುವದಿಲ್ಲವು. 

ಇಪೃಡಿ - ಹೀಗೆ, ಎಂದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ೧೦೮ ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ೬೮ ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದರ 
ಮೂಲಕ (೧) *ಸರ್ರಮಸಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆಮ್‌” ಸಮಸ್ಮ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ, ಎನ್ನುಮ್ಬಡಿಯಿರುಕ್ಕಿರ ಈ ಎನ್ನು ವಹಾಗೆ 
ಇರುವ, ಇತ್ತಿರು ಮಪ್ರತ್ತಿಲೇ- ಈ ಮಂತ್ರರತ್ನದಲ್ಲಿ, ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂ 
ಪ್ಲ ಳುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತು, ಅಚಿತ್ತು, ಈಶ್ವರನೆಂಬ್‌ ತತ್ವತ್ರ್ರಯಗಳ 


೨೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೀ 


ಇಹಾತ್ಯನ್ರಾವಶ್ಯಾನುಸಂಧೇಯೆ ಸಾರತಮ ಗುರ್ಣಾ ಸಂಗೃಹ್ಯಾಹ. 





ಕಾ. ಪದತ್ರಯೇತ್ರ (ಜಣ) ಸೇಹ್ನೇಸಾದ್ಭಾವ್ಯಾನನ್ಯ ಶೇಷತಾ | 


ಅನನ್ಯೋಪಾಯೆತಾ ಸ್ವಸ್ಯತಥಾ ನನ್ನ ಪುಮರ್ಥತಾ 11೮೩! 


ತ್ತವೂ ವಿದಿತವಾಗಿರುವಾಗ ಪುನರಾವೃತ್ತ್ವಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸನು. ಕರುಣಾ 
ರಿಧಿಯು ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದ ಈ ಚೇತನನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಪುನ ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಬ್ಬುವನಸ್ಸವು. ಆದುದರಿಂದ ನ ಚ ಪುನ 
ರಾನರ್ತತೇ ನ ಚ ಪುಸರಾನರ್ರತೇ” (ಛಂ.) ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ 
ಸೂತ್ರವು “ಅನುನೃತ್ತಿಕೃಬ್ದೂತ್‌ ಆನಾನೃತ್ತಿ ಶೃಬ್ಹಾತ್‌” ವಿಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ತನ. ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಇವೈ ಪ್ರಧಾನಬ್ಗಳಾಗಕ್ಕೊಂಡು- 
ಈ ಮೇಲೆ ಸೇಳದ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳಾಗಿಯೂ ಇವ 
ತ್ರೈ ಈ ಗುಣಗಳನ್ನು, ತುವಕ್ಕಿ ವರುಮ _ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ, 
ಮತ್ತುಳ್ಳೆ - ಇನ್ನು, ಬೇರೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿ ಕಾರ್ಥಗಳು ಮೆಲ್ಲುಮ್‌ - ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿ ಯ.ಥಾರ್ಥಗಳಾದ ಅಭಿಪಾ),್ರಯಗಳೆಲ್ಲಾ, ಇನ್ಬದಜ್ಸಳಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌ - ಶಬ್ದ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥ ಸ್ವಭಾನತ್ತಾಲುನೂ* - ಅರ್ಧವಾಗಿ ಊ 
ಹಿಸಬಹುದಾದರಮೂಲಕನಾಗಿಯೂ, ಅನುಸಂಧೇೇಯಗಳು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕ 

ಸಾರತನುವಾದ ವ ರು ಗೆ.ಣಗಳ: 1ಹೇಳೆಲ್ಪಡ.ತ್ತವೆ. 

ಮೂಲನುಂತ್ರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಈ ೬೮ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಕಷ್ಟತರವಾಗಿ ತೋರಿ ಬಂದರೆ ಆಸ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿ 
ಸಿರುವ ಮೂರು ಸಾರತಮ ಗುಣಗಳನ್ನಾದರೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-ಫದ 
ತ್ರಯೇಣ-ಓಂ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಜ್ಞೇಪಾತ್‌ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಗಳು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸತಕ್ಕವು; ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷತಾ - ತಾನು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಶೇಷ 
ನಲ್ಲವು, ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದುದರಿಂದ, ಮಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಜೀವನು, ಆಯೈೆನ - ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೇ ವಿನಾ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ; ಪದಕೃಯೇತ್ರ ಎಂಬ ಪಾಠನಾದರೆ, ಅತ್ರ ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಎಂಬರ್ಥವು (೨) ಸ್ವಸ್ಯ. - ಅನನ್ಯೋಷಾಯತಾ - ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೭೯ 


ಏನಂ ಮನ್ರಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾಂಶಿ ಸಹವಾಸಿನಾನುಪಿ ಬಾಹ್ಯಕೆದೃಷ್ಟಿ 
ವಾದ್ಮರ್ಮತಿಕಾಲುಷ್ಯಂ ನಜಾಯುತ ಇತ್ಯಾಹ, 
ಇಪ್ಪಡಿ (೧) “ಸರ್ವಮಪ್ಪಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥರ್ಮ” ಎನ್ನುಮೃಡಿ ಇರುಕ್ಕಿರ 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲೇ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಳುಮ್‌, ಜೀವರ್‌ 


ಉಪಾಯವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರೊ ಇಲ್ಲವು. ಇದು ನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಟಬಾದ ಭಾವವು” 
ಅಖಂಡೆ ನಮಸ್ಸು ಸಸರಿಕರವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವು, ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾವಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ, ಅನ 
ನ್ಕೋಪಾಯತೆಯು ಸಿದ್ಧವು, (೩) ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಅನನ ಪುಮುರ್ಥೆತಾ- 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಳ್ತಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ 
ಶೇಷಭೂತೆನಾದ ತನಗೆ ಯುವರಾಜಸಟ್ಟಿ ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದು ತೋರಿಬರ.ವ 
ದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವ:ಹರ್ಹಿಯೂ, “ಲಕ್ಷಣೋ ಲಕ್ಷಿ, ವರ್ಧನಃ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ “ಆಂತರಿಕ್ಷಗತಶ್ರಿ ೪ ಮ್ಮಾ” ಎಂದು ವಿಭೀಷಣರನ್ನು ಕುರತು, “ಸತು 
ನಾಗವರ ಶಿ ವರ್ಮಾ? ಎಂದು ಗಜೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಉಪಹಾದಿಸಿದವರು 
ರಿಂದ, ಆದೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುರ ಷಾರ್ಥವ್ಯು ಆದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೇ ಪುರುಷಾರ್ಧವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಆರ್ಧಗಳು, ಭಾವ್ಯಾ - ಭಾವಿಸಲ, ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ (ವಾದವು. ಇದರಿಂದ ಮೂಲಮಂತ ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ 
ಮೂರು ಆಂಶಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರಮ ಶೇಹಿಯು 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವ; ಆತನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೊಪ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು; ಇನ್ನಿ ಯಾರೂ 
ಉಪಾಯವಾಗಲಾರರು. ತಾನು ಶೇಷನಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ಪದದಲ್ಲಿ 
ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಧವು; ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ 
ದಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಮೂರು ಅನುಸಂಧಾನಗಳು. 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರಾ ರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುನರೊಂದಿಗೆ ವಸಿಸುವರಿಗೊ 
ಕೊಡ ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಾದಗಳಿಂದ ಮತಿಭ್ರಂಶವು 
ಉಂಟ:ಗುನದಿಲ್ಲವು. 

ಇಪೃಡಿ - ಹೀಗೆ, ಎಂದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದ ೧೦೮ ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ೬೮ ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದರ 
ಮೂಲಕ (೧) “ಸರ್ವಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೈಮ್‌ ಸಮಸ್ತ ಅಭಿಪ್ಪ್ರಾಯಗಳೂ 
ಅಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ, ಎನ್ನುಮ್ಪಡಿಯಿರುಕ್ಕಿರ - ಎನ್ನು ವಹಾಗೆ 
ಇರುವ, ಇತ್ತಿರು ಮಸ್ತ್ರತ್ತಿಲೇ. ಈ ಮಂತ್ರರತ್ತ ದಲ್ಲಿ, ಚಿದಜಿದೀಶ್ವರ ಸ್ವರೊ 
ಪಜ್ಗಾಳುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇ ಚಿತ್ತು, ಅಚಿತ್ತು, ಈಶ್ವರನೆಂಬ್‌ ತತ್ವತ್ರುಯಗಳ 


೩೨೮೦ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಿಯಸಾರೀ 


ಗಳುಷೈೆಯ ವನ್ಯೋನ್ಯ ಭೀದಮುಮ್‌, ಶೇಸಶೇಷಿಭಾವಾದಿಗಳಾಲೇ ಫಿರು 
ಪಾಥಧಿಕ ಜೀವೇಶ್ವರ ಚಭೇದಮುಮ್‌, ನಿಖಿಲ ಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೋಪಾದಾನ 
ಭೂತ ಪರಪೇನತಾ ನಿಶೇಷ ನಿರ್ಧಾರಣಾದಿಗಳುಮ್‌, ಸಿದ್ಧಿ ಕೈೈಯಾಲ್‌ 





ಸ್ವರೂಪಗಳೂ, ಜೀವರ”ಗಳುಡೈಯ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಭೇದಮುರ್ಮ-ನಾರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮರ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವೂ, ಶೇಷಶೇಷಿ ಭಾವಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕ ಜೀವೇಶ್ವರ ಭೇದಮುಮ್‌ - ಅವಿದ್ಯಾಉಪಾಧಿಗಳ ಮೂಲಕ ಜೀವನಿಗೂ 
ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದ ತೋರುತ್ತದೆಯೇ ವಿನಾ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ತರಾದಿಗಳು ಹೆಳ.ವಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಏನೊ.ದೂ ಉಪಾಧಿಯೇ ಇಲ್ಲದೇನೇ 
ಆದಿಪದದಿಂದ ಅಣುವಾದ ಜೀವನಿಗೂ, ವಿಭುವಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೂಇರುವಭೇದವೂ, 
(ಇಜ.ಪ್ರಣವದಲ್ಲೇವ್ಯಕ್ತವು)ನಿಖಲಜಗನ್ನಿಮಿತ್ತೋಸಾದಾನಭೂತಹರದೇವಶಾ 
ವಿಶೇಷ ನಿರ್ಧರಣಾದಿಗಳುವಮು*" - “ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿ ಸ ಸಎಜತೇಗೈ ಗ ಜ್ಞ 
ತೇಚ” (ಮು, ೧-೧.೭) ಜೇಡರ ಹುಳವ್ರ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ತಂತುನನ್ನೆ ಸ್ತ 
ಅದನ್ನೇ ನುಂಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕೃದಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತ lca 
ಕಾರಣಗಳಿವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಮಿತ್ತ ಉಪಾದಾನ, 
ಸಹಕಾರ್ಕಿ ರೂಪ ಸರ್ವವಿಧ ಕಾರಣನಾದ ಪರದೇವತಾ ವಿಶೇಷವುಶ್ರಿಯಃಪತಿಯೇ 
ಎಂಬ ನಿರ್ಧಾರಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು (ಇದು ಅಕಾರಾರ್ಥವು) ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕ 
ಯಾಲ್‌" - ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ತಾ ಥಃ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಿಹಸ್ನು ಪಿ 
ವಾನಿ ಮೂಳ. ೦ತ್ರ ದಲ್ಲಿ SSD ಇದಕ್ಕೆ ವ ಸತಿರಿಕ್ತ ಗಳಾದ ಅನ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ, ಗೆಳೆಲ್ಹಾ ನಿರಸ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು. ಮೂಲ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಇಂತವರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತೆವಲ್ಲದ ವಾದಗ 
ಳಿಂದ ಚಿತ್ತಭ್ರ ಮೆಯುಂಬಭಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಮೂಲಮಂತಶ್ರಾರ್ಥಗ 
ನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವವರ ಊರಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಭ್ರಮ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಸರ್ರಮಷ್ಠಾಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆ 
ಮ ಸಮಸ್ತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾಭಿಪ್ರುಯಗಳು ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಇಷ್ಟು ದೂರ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ. ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಪ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳು ಯಾವುವು ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವದಿಲ್ಲವು 
ಇದು ಹೇಗೆಂದರೆ *“ಪಂಕಚ್ಛಿದಃ ೮ ನ ನಿಘರ್ಷ್ನೇಣಾ ವಿಲಂಹೆಯು* 
ಕೆಂಫಗಿರುವ ಕೆಕೆಯನೀರಿರುವ” ಪಾತೆ ಯ ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಲ್ಲದ ಬೀಜತನ್ನುಸ 
ತೇಡೆ ಹಚಿ ದರೆ ಎಲ್ಲಾ ನೀರೂ ತತ್ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದಿ 
ಶ್ರಜೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಗ ಮೂಲ ಮಂತ್ರಾ ರ್ಥದ ಅ ನುನಂಕ್ಞಾಫೆ" 
ಒಂಡು ಸಾಕು, ಎಲ್ಲೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತಗಳೂ ಓಡಿಯೋಗುತ್ತವೆ ಎ ಮುಂದೆಂದಃ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೧ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಅನುಸಂಧಿಪ್ರಾರಿರುನ್ನವೂರಿಲಿರಾಕ್ಕುಮವರ್‌'ಗಳುಕ್ಕುಮ್‌. 

೧. ಈಶ್ವರ೯ ಇಲ್ಲಿ ಎನ್ರುಮ್‌, ೨. ನಿದ್ದಿಶೇಸಷನೆನ್ರುಮ್‌, ೩. ಅತ್ಯನ್ರೋzದಾ 
ಸೀನನೆನ್ರುಮ್‌, ೪. ಪ್ರತಿಫಲನ ತುಲ್ಕೆ ೈಶ್ವರೈನೆನ್ರುಮ್‌, ೫. ಕರ್ಮನಿಶೇಷ 
ಸಿದ್ಧೈಶ್ವರ್ಯನೆನ್ರುರ್ಮ, ೬. ಶಕದಾಚಿತ್ರರ್ಮಾದಿ ಪರವಶನೆನ್ರುಮ್‌ 


ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ;--ಇಪ್ಪಡಿಯೇ-ಹೀಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿಯೂ ಸಜ್ಜ $ಹೆವಾಗಿಯೂ, ಅನು” 
ಸಂಧಿಪ್ಪಾರಿರುನ್ಹ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವರಿರುವ' ಊರಿಲಿರುಕ್ತೆ ಮವರ್‌ಗಳೆಿ 
ಹುಮ್‌ - ಊರಲ್ಲಿ ಇರುವವರಿಗೂ ಕೂಡ, ಅಂತವರ ಸಂಬಂಧವು ಇವರಿಗೂ 
ಇರುವದರಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು. ವಾಕ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಕ್ಕಂ ವಾರಾದ 
ಎಂದು ೩೭ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೆಂನೆಗೆ ಅಂತಹ ಭ್ರಮಗಳುಂಟಬಾಗುವ 
ಎನ್ರುಮ" - ಲೋಕಾ 
ಯತಿಕ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ವಿನಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂದು “ಸದೇನನೋಮ್ಯೇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌” “ಸರ್ವಂ ಖಿಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯವು, (೨) ನಿರ್ನಿಶೇಷ ನೆನ್ರು 
ಮ್‌ - ಶಾಂಕರರು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನು ವಿಶೇಷಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ 
“ತ್ತೇಜೋಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ಮಹಾವಬೋಧಸುವೀರ್ಯ ಶಕ್ಕ್ಯಾದಿ ಗುಣೈಕರಾಶಿಃ” 
(ವಿ. ಪು. ೬. ೫. ೮೫) “ತಥಾಗುಣ-ಶ್ಚ ದೇವಸ್ಯ ಶ್ವಸಂಖ್ಯೇಯಾಹಿ ಚಕ್ರಿ 
೫17 (ವಾ. ಪು, ೭೪. ೬೦) ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೩) ಆತ್ಮನನ್ನ್ರೋದಾ 
ಸೀನನೆನ್ರುಮ್‌ - ಸಾಂಖ್ಯರು EE ಸರಮಾತ ಮು SN ಉದಾಸೀ 
ನಾಗಿರುವನೆಂದೂ “ವರ್ತ ಏನಚ ಕರ್ಮಣಿ” (ಗೀ. 2-೩೨) ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿರು 
ದೃವು (೪) ಪ್ರತಿಫಲನ ತುಲ್ಲೆ ಹೃೈಶ್ವರೈ ನೆನ್ರುಮ್‌ - ಜ್ವಾನದ ಸ್ಪುರಣಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾದ ವಸು ನ ವ್ಯವಹಾರವುಳ್ಳ is ಇದು ಯೋಗಾಚಾರನ ವಾದವು, 
ಈತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸತ್ಯವು, "ಜ್ಞಾ ತಾವೂ ಇಲ್ಲವು, ಜ್ರ (ಯ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂದು ಹೇಳುವನುಜ್ಞಾ ನವೈಚಿತ್ರ್ಯದಿಂದಲೇ ವಸ್ತುವೈಚಿತ್ರ್ಯವೆನ್ನುವನು;ಮಕಾರ 
ದಿಂದ ತೋರುವ ವಸು ವೈ ಚತ್ರ 3 ಯಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವೈ ಚಿತ್ರೆ $ಯುಂಟಾಗುವದನ್ನು 
ಆನಲಾಪಿಸಿ ಹಾಗೆಹೇಳು೨ನು ಅವರು ಜ್ಞಾ ತಾಜ್ಹೀಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಶಾಂಕರರು 
ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಹೇಳುವನು. ಇದು“ ನಾಭಾವ ಉಪಲಬ್ದೇ॥”ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವು; ಆದರೆ ಭಾತಿಸಿದುದಳ್ಳೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯ ಉಂಟೆಂದು ಪ್ರತಿಫಲಿ 
ಸುತ್ತದೆಂಬ ವಾದೆಪ್ರೆ. (೫). ಕೆರ್ಮ ವಿಶೇಸಸಿದೈೈ ಶ್ವರ ನೆನ್ರುಮ”-ಪ್ರಾಭಾಕರ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಈತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದುಂಬಾದ ಅಫೊರ್ವರೂಪ ಐಶ್ವ 








(೧) ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪ. ೧.೯. 


೩.೨೮.೨ ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೆಸ್ಕತ್ರ ಯಸಾರೇ 


೩. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳುಮ" ಸಮರೆನ್ರುಮ್‌,'ಆ. ಏಕರೆನ್ರುಮ್ಮ, ೯. ತ್ರಿಮೂರ್ತು 
ತ್ರೀರ್ಣನ್‌ ಪರತತ್ವಮೆನ್ರು ಮ, ೧೦. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಲೇ ಒರುರ್ವ ಈಶ್ವರ 
ನೆನ್ರುಮ್‌, ೧೧. ಸ್ವರೂಪಪರಿಣಾಮ ವಾನೆನ್ರು ಮ್‌”, ೧೨. ನಿಮಿತ್ತೋಪಾ 
ದಾನೈಕ್ಯಂ ಕೊಳ್ಳ ವೊಣ್ಣಾದೆನ್ರುಮ್‌, ೧೩. ಜೀವೇಶ್ವರರ್‌ಗಳ” ಏಕಾತ್ಮಾ 





ರ್ಯವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ; ಇವರಿಗೆ ಅಪೂರ್ವವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಸೇರೆ ಪರ 

ಬ್ರಹ ನಿಲ್ಲವೆಂಬ. ಭಾನ ನವು, ಅದೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಇತ ಮಾಮಾಂಶಕರೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡ:ವರು. (೬) ಕದಾಚಿಶೃ ರ್ಮಾದಿ 
ಪರವಶನೆನ್ರು ಹ37- ಒಂದಾನೊಂದು ೫೬೫0 ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕ ಸಕು 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕೆರ್ಮವಶೃನೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವು. ಅನಶ್ನನ 
ನ್ಕೋ ಅಭಿಚಾಕೆಶೀತಿ್‌” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೬) ಮಾರ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೫. ಭೇದಗಳು :--ತ್ರಿಮೂರಿಿಗಳುಮ? ಸಮರ" - 
ಚತುಮ.೯ಖ ಬ್ರಹ್ಮ. ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಮೂವರೂ ಸಮವೆಂದ್ಕೂ ನಿಸ್ಸ 
ಮಾಭ್ಯಧಿಕ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪಾ)ಯವು, (೮) ಏಕರೆನ್ರುಮ*- ಆ ಮೂ 
ವರೂ, ಒಬ್ಬನೇ ಹಾಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತುನೆಂದೂ ಇದು ಪರಾಶರ 
ವ್ಯಾಸ ಮನು, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ನೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಚನಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿರುದ್ದ ವು. 
(೯) ತ್ರಿಮೂರು, ೨ ರ್ಣಂ ಪರತತ್ವನೆನು ಮ . ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಆಧಿಕನುದ ಪರಶಿವನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದ್ಕೂ ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವು ಪರತತ್ವ 
ವೆಂದು ವೇದಾದಿಯಾದ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರವೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವು. 
(೧೦) ಬ್ರಹಾ ದಿಗಳಿಲೇ ವ ಈಶ್ವರನೆನ್ರು - Re ಶಿ ಬ್ರಹಾ “ದಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲಿರುದ್ರನಾಗಲಿ ಈಶ  ರನೆಂದೂ,ಹೀಗೆಎರಡು ಮತಗಳು 
(೧೧) ಸ್ವರೂಪ ಪರಿಣಾಮವಾ ನೆನ್ರುಮ್‌ - ಸ್ವರೂಪ ವಿಕಾರವುಳ್ಳ ವನು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೆಂದೂ (ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಮತವು) ಇವರು ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ವರೂಪ 
ಪರಿಣಾಮಹೊಂದಿ ಜಗತ್ತಿನ ಚಿತ್ತೂ ಆಚಿತ್ತೂ ಆಗುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇದ್ಳ 
ನಿರ್ವಿಕಾರಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೨) ನಿಮಿತೊೋಪಾದಾನೈಕ್ಯಂ ಕೊಳ್ಳೆ 
ವೊಣ್ಣಾದೆನ್ಪುಮ್‌ . ನಿಮಿತ, ಕಾರಣನು ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನೂ ಒಬ್ಬನೇ 
ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಕೂಡದೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ನೈಯಾಯಿಕರೂ ಮಾಧ್ವರೂ ಹಳು 
ವರು, ಅಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವಕಾರಣನು ಜು ನೇ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು “ಯೆಥೋರ್ಣಾನಾಭಿ ಸೃಜಕೀ ಗೃಹ್ಮತೇಚ* ಎಂಬ "ಶ್ರುತಿಯು 
ಸರ್ವ ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. (೧೩) ಜೀನೇಶ 4ರರ್‌ಗೆಳೆ' ಏಕಾ 
ಕ್ಸ ವೆಸ್ರುಮ್‌ - ಜೀವತತ್ಮನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಂದೇ ಎಂದೂ ಇದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶ ಮತಗಳು. "ಇಸಿ “ಪೃಥಗಾತ್ಮಾ' ನಂ ಪೇರಿತಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೮೩. 


ವೆನ್ರುಮ್‌, ೧೪. ಉಪಾಧಿಸಿದ್ಧ ಭೇದರೆನು ಮ, ೧೫. ನಿತ್ಯಭಿನ್ನಾ ಭಿನ್ನ 
ರೆನ್ರುಮ್‌, ೧೬. ಜೀರ್ವ ಕರ್ಮಮಾತ್ರಾಧೀನ ಶೇಷಭಾವನೆನ್ರುಮ್‌, ೧೩. ಆನಿ 
ಯತ ಶೇಷಭಾವನೆನ್ರುಮ, ೧೮. ಜಡನೆನ್ರುಮ", ೧೯. ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ 


ರಂಚ ಮತ್ತಾ? (ಶ್ರೀ ೧-೬) “ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ? (ಮುಂ. ೩-೧.೧) ಇತ್ಯಾದ್ಯ 
ನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, (೧೪) ಉಪಾಧಿ ಸಿದ್ಧಭೇದರೆನ್ರುಮ್‌-ನಿತ್ಯವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಭೇದವಾಗಿ ತೋರುತಾ,_ರೆ ವಿನಾ, ಇರುವದು ಒಂದೇ ಆತ್ಮ 
ಎಂದು ಹೇಳೋಣವು. ಇದು ಭಾಸ್ಮರೀಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇದೂ ಮೇಲಿನ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೫) ನಿತ್ಯ ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನರೆನ್ರ್ರುಮ - ಯಾಪಾ 
ಗಲೂ ಭಿನ್ನರಾಗಿಯೂ ಅಭಿನ್ನರಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮರುಗಳು ಇದ್ದಾರೆಂಬುದು 
ಯಾದವಪ್ರಕಾಶಮತವು. ೨೨೨ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಇವರುಗಳು 
ಅಭಿನ್ನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸತ್ಯೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಚಿದಚಿತ್ತಾಗಿ ತೋರುವನೆಂದು 
ಹೇಳುವರು. ಪರಸ್ಪರ ದೋಷಯುಕ್ತವಾದ ಅಜವ್ರಾಯವು, 
ಮುಂದೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ೨೨ ಭ್ರಮಯಂಕ್ತವಾದೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

(೧೬) ಜೀವ೯ ಕರ್ಮಮಾಶ್ರಾ ಧೀನ ಶೇಷಭಾವನೆನು)ವ - ಜೀವನು 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತೃ, ಆಧೀನವಾದ ಶೇಷಭಾವವನನ್ನುಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಇದು ಕರ್ಮ 
ವಾಾಮಾಂಸಕರ “ಪೂ, ಯನು. ಇದು *ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸ್ಪತಸ್ಸರ್ರೇ ಹಾ 
ತ್ಮಾನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಮನೆಸ್ಟಿವಾಂಶೋ 
ಜೀವಲೋಕೇ ಜೀನಭೂತಸ್ಸನುತನಃ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವು. (ಗೀ.೧೫-೭) 
ಮಾತ ಶಬ್ದದಿಂದ ಈಶ_ರಥಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. (೧೭) ಅನಿ 
ಯತ ಶೇಷಭಾನನೆನ್ರುವು - ಜೀವನಿಗೆ ಶೇಷಭಾವವು ನಿಯತವಾದುದಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಇವು ಶಾಂಕರ ಭಾಸ್ಕರ, ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶಾದಿ ಮತವು, “ದಾ ವಜಾ ಈಶ 
ನೀಶೌ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೧೨) ಜಡ ನೆನ್ಬುವು - ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಕಲ್ಲಿನ ಸಾಗೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವನೆಂದೂ ಕೆಲಸಮಾಡುವಜಿಲ್ಲವೂ ಆತನ ಶರಿ(ರವೆಂದೂ 
ಇದು ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಜಪಾಕುಸ.ಮ (ಕೆಂಪು ದಾಸವಾಳದ ಹೂವು) 
ವನ್ನು ಸ್ಪಟಕದ ಹತ್ತಿರ ಇಟ್ಟ | ಸ್ಪಟಕವು ಕೆಂಪಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತದೋ, 
ಅಡೀರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಜೀವಾತ್ಮನು ತನ್ನದೆಂದು ಆರೋ 
ಓಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನೆಂಬುದು ಅವರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು, ೨೧೮ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. 
“ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥವತ್ವ್ಯಾತ್‌” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೂ,“ನಹಿಕೆ ಶ್ಲಿತ್ಪಣಮಪಿ 
ಜಾತು 4ಷ್ಮತ್ಯ ಕರ್ಮ ಕೃತ್‌” ಎಂಬ ಗೀತಾಚಾರ್ಯ ವಾಕ್ಯ ಏರ.ದ್ವವು 
ಈ ಕ್ಷೇಶ್ರಜ್ಞನು ಒಂದು ಕ್ಷಣಕೂಡಲ ಕೆಲಸಮಾಡದಿರು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ಸ್ವರೂಪನೆನ್ರುಮ್‌, ೨೦. ಆಜ ೨೧. ಆರೋಪಖತ ಭೋಗ 
ನೆನ್ರುಮ್‌ ೨೨. ಕೆರ್ಕಾವಲ್ಲನೆನ್ರುವ್ಮ. ೨೩. ಈಶ್ವರನಿರಹೇಶ್ಸ ಕರ್ತಾ ವನ್ರುಮ್‌ 


ಪಾರಾದ 
ಕಾರಾ 





ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ತದೆ. (೧೯) ಚ್ಹಾ ನಮಾತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೆನ್ರುಮ” - ಇದು ಶಾಂಕರ, 
ಬೌದ್ದ 3 ಒಂದು ಪಂಗಡದವರಾದ ಯೋಗಾಚಾರ ಮೊದಲಾದವರುಗಳ ಮತವು. 
ಸಾಂಖ್ಯರೂ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಜಾ ತ್ಲ ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೇಲಿನವರಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುವರು. 
ಚ್ಹ್ಯೋತಏನ Fo ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಖುಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ, “ಏಸಹಿ ದ್ರಷ್ಟು rd ಘ್ರಾತಾ ರಸಂಠಿತಾ ಮನ್ಸಾ ಜೋದ್ದಾ 
ತ್ರಾ ನಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪುರುಷಃ” (ಪ್ರ. ೪. ೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜ್ಹ್ಞ್ಯಾತಾ ಎಂಬುದು 
ಮಕಾರದಿಂದ ವ್ಯ ಕ ನು. (೨೦) ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ನೆನ್ರಮ"-ಇದೂ ಸಾಂಖ್ಯರ ಆಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಆತ್ಮವು ಪ ತ್ರಕೃತಿಯ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದೆರೂ ಆತನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಪಾಷಾ 
ಣದಹಾಗೆ ಇದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಇಂತಹ ಮುಕ್ತನೆಂಬ ಜ್ಲಾನ ಉಂಟಾಗುವದೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾದ:ದರಿಂದ “ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ನೇ. ತಾನು ಸಂಸಾರಿ 
ಎಂಬುದು ಬರೀ ಭ್ರ್ರಮಜ್ಞ್ವಾ ನವೆನ್ನು ವರು, ೨೧೮, ೯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಬದ್ಧ ದಶೆ:ಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನೆಂಬುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೇ ವಿರುದ್ಧವು, ಬೇವಿನಕಾಯಿ ಸಿಹಿ 
ಯಾಗಿಜಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ. (೨೧) ಆರೋಪಿತಭೋಗನೆನುಮ್‌ - ಆದ 
ದರಿಂದ ತಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನೆಂಬ ಭೂವನೆಯಾದುದರಿಂದ, ತಾನ 
ಭೊಕ್ತಾ ಎಂದು ಆರೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೆಂದ್ಕೂ ಇದು ಸಾಂಖ್ಯಮತವೇ. ೨೧೧ 
ನೆಯ ಪುಟನನ್ನು ನೋಡಿ. “ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ವಾ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತ ತ್ವವು ಕಂಠೋಕ್ತವ್ನು (೨೨) ಕೆರಾ_ವಲ್ಲನೆನ್ಬುಮ್‌ - 
ಯಾವಾಗ ಭೋಕ್ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಕರ್ರೃತ್ವಪೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರಬೇಕು. ಇದೂ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. “ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ಸಾ ್ರಿರ್ಥವತ್ಪಾತ್‌” ಎಂಬ ( 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು, ಹಾಗೆಯೇ “ಯಜೇತ? “ಉಪಾಸೀತ” ಇತ್ಯಾ 
ದ ನೇಕ ವಿಧ್ಯು ಕೆ ಗ ವಿರುದ ವು, ಕರ್ತಾವಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೈಯ 
ಫಗ ಗಾರೂಪಜೇಶದ ನೆ ರರ್ಥಕ್ಯ ವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. (೨) ಈಶ್ವರ 
ನಿರಪೇಕ್ಷ Pp ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅಧೀನವಲ್ಲದ ಕರ್ತಾ ಚೀವಾತ್ಮನು 
ಎಂದು ನಿರೀಶ್ವರ ಮಾಮಾಂಸಕರು ಹೇಳುವರು. ಕರ್ಮದಿಂದ ಒಂದು ಆಪೂರ್ವ 
ವೆಂಬುದು ಉಂಟಾಗಿ ಅದೇ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಫಲ ಕೊಡಲು ಒಬ್ಬ 
ಈಶ್ವರನೇನೂ ಬೀಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. “ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮತ್ತಾ? 
*ಭ್ರಾಮಯ೯ ಸರ್ರಭೂತಾನಿ ಯನ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ” ಪರಂತು 
ಕಚ್ಚು ತೇ” “ಅಂತಃ ಪ್ರವಿಷ ಶಾಸ್ತ ಜನಾನಾಂ ಸರ್ರಾಶ್ಮಾ” “ಯ 
ಆತಾ ನ ಮನ್ತ POE SP ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಪ, ಮಾಣಗಳಿಗೆ ದಸ ಶಿ ಭಿಪುತ್ರಿ 








ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩.೨೮೫ 


೨೪. ಆ ಪ್ರಳಯಸ್ಥಾಯಿ ಎನ್ರುಮ್‌, ೨೫. ಆಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾಯಿ ಎನ್ರುಮ” 
೨೬. ಏಿಕೆನೆನ್ರುಮ್‌, ೨೭. ಸ್ವನಿಸ್ಮನೆನ್ರುಮ್‌, ೨೮. ಸ್ವರೂಪತಃ ಕಾರ್ಕಭೂತ 
ಯವು, (೨೪) ಆಸ)ಳಯಸ್ಥಾಯಿ ಎನು ಮ - ಜೀವನು ಪ್ರಳಯದವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಇರುವನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು ಎಂದರೆ ಅನಂತರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರ 
ಅಭಿಸ್ರಾಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. *“ಶಾಶ್ವತೋಯೆಂ ಪುರಾಣಃ (ಗೀ. ೨-೨೦) 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೨೫) ಆನೋಕ್ಷಸ್ಥಾಯಿ ಎನ್ರುಮ್‌ - ಮೋಕ್ಷವು 
ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಈ ಆತ್ಮನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವನೆಂದೂ ಅನಂತರ 
ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂದೂ, ಇದು ಶಾಂಕರ 
ಭಾಸ್ಟರೆ ಯಾದವ ಪ್ರಕ:ಶಾದಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೋಕ್ಷವಾದನಂತರವೂ ಬೇರೆ 
ಇರುವರೆಂದು, “ಸದಾಪಶ್ಯನ್ತಿ ಸೂರಯಃ” ಎಂದೂ *ಕಾಮಚಾರೋ ಭವತಿ” 
ಎಂದೂ *ಸ ಏಕೆದಾಭವತಿ, ತ್ರಿಧಾ ಭವತಿ” “ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯ ಮಾಗತಾಃ” 
ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವದರಿಂದ ವಿರುದ್ದವು. ಇದು ಶಾಂಕರರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ವಿನಾ, ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು, ಜೀವಾ 
ತ್ಮನು ಮುಕ್ತದಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗಿರುತ್ತ್ವಾ ನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ನಿರತಿಶಯ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಹುಕಾಲ ಅಗಲಿ ಅನಂತರ ಗಂಡನೊಂ 
ದಿಗೆ ಸೇರಿರುವಹಾಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯವೇ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅನರೆ ಈಚಿನವರ ಅಭಿಪ್ರುಯವೀಗ ಭಿನ್ನವು. ಘಟಾಕಾಶವು 
ಪರಮಾಕಾಶವನ್ನು ಸೇರುವ, ಮತ್ತು ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು; ಮತ್ತು ತೈತ್ತ್ವ 
ರೀಯ:ದ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಎಂಬೀವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಅವರುಗಳು ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು. ಹಾಗೆಯೇ “ಶತ್ವ 
ಮಸಿ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಸಹ. “ಬ್ರಹ್ಮಾವಿದಾಪ್ನೋತಿ ಪರಂ” ವಂಬುದಕೂ 
“ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಖೈತಿ» “ಜಕ್ಷತ್ಕಿ ರ್ಗ ರಮಮಾಣಃ” ಇತ್ಯಾದ 
ನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. (೨೬) ಏಕನೆನ್ಪುರ್ಮ - ಜೀವಾತ 
ಕಿಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಅತ್ಮ್ಮಾ ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು ಮಾಮಾಂಸಕರು. ಬಹು 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, “ನಿತ್ಯೋ `ಿತಾ 
ಫಾಂ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೨೭) ಸೈನಿಷ್ಮನೆನುು ಮು - ಈಶ್ವರಫಿಗೆ 
ವಿಶೇಷಣಭೂತನಲ್ಲವು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರೂ ಮಾನಾಂಸಕರೇ 
“ಭ್ಞಾ)ಮರ್ಯ ಸರ್ವೆ ಜಾತಾ ಯನ್ವ್ವಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ” ಎಂದು 
* ಸೂತ್ರೇ ಮಣಚಿಗಣಾನಿವ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. (೨೮) 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಕಾರ [ಭೂತನೆಸ್ರುರ್ಮ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


೪೬) ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩.೨೮೭ 


ನ್ರುಮ್‌ ೩೪ ಈಶ್ವರನೋಡೆ ಏಕೀ ಭೊತನಾ ಮೆನ್ರುಮ”, ೩೫. ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ರಹಿತನಾನೆಸ್ರುವಮ”, ೩೬. ವಿಭಾಗಾ ವಿಭಾಗಾದಿ ಶಕ್ಕಿಮಾನೆಸ್ರು ಮ, ೩೭, 
ಆನಂದತಾರತಮ್ಯ ವಾನೆನ್ರಮ”, ೩೮. ವೃವಸ್ಥಿ ತ ಸಾಲೋ ಕ್ಯಾದಿ ಭೇದವಾ 
ನೆನ್ರುಮ್‌, ಮತ್ತು ಮಿಪ್ಪುಡೈಗಳಿಲುಳ್ಳೆ /ಬಾಹ್ಯಕುದೃಹಷ್ಟಿ ಮತಜ್ಗಳೊನ್ರಾ 
ಲುಮ" ಕೆಲಕ್ಕಮ್‌ ವಾರಾದು. 


೩೪. ಈಶ್ವರನೋಣಡೆ ಏಕೀಭೂತನಾಮೆನ್ರು-ಸರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದೂ. ಇದು ಶಾಂಕಂರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
“ಪರಮಂ ಸುಮ್ಯಮುಪೈತಿ” (ಮುಂ. ೩-೧.೩) “ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ ವರ್ಜಮ್‌” 
(ವ್ಯಾ ಸೂ. ೪೪-೧೭) “ಮಮ ಸಾಧರ್ಯಮಾಗತಾಃ” (ಗೀ. ೧೪-೨) 
“ಸದಾಪಶ್ಯನ್ಲಿಸೂರಯಕ” (ಸುಬ್ಬಾ ೬) “ಕಾಮ ಚಾರೋಭವತಿ” “ಜಕ್ಷ 
ತ್ರಿ ಡ್ಡ ರಮಮಾಣಃ? (ಛಾಂ. ೮-೧೨-೩) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರು 
ದೃವುು ಹಿಂದೆ ೧೮೮೯-೯೩ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. (೩೫) ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ರಹಿತನೆಸ್ರುವ.೯ - ಮುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಾರ ರಣತನೆಂದೂ, ಇದು ನಯಾ 
ಯಿಕರ ಮತವು, ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಇದೂ ವಿರುದ್ಧವು, (೨೬) 
ವಿಧಾಗಾವಿಭಾಗಾದಿ ಶಕ್ತಿರ್ಮಾ ಎನ್ರುಮ" . ಜೀವಾತ್ಮನು ಪಂಮಾತ ನಿಗಿಂತ 
ವಿಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಅವಿಭಕ್ತಣಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು; ಇದು ಯಾದವ 
ಪ್ರಕಾಶ ಮತವು. (೩೭) ಆನಂದ ತಾರತಮ್ಮ್ಯವ್ವಾ ಎನು ಮ್‌ -ಮುಕ್ತ್ವಿ 
ಡಿ5ಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನರಾದ ಜೀವಾತ್ಮರೆ ಹೊಂದುವ ಅನಂದದಲ್ಲಿ ಪಂಮಾತ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಾರತಮೃ ಉಂಟಿಂದೂ; ಇದು ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಇದು “ಪರಮಂ ಸಾನ್ಯುಮುಪೈತಿ” (ಮುಂ.೩-೧-೩) "ಮಮಸುಧರ್ಮ್ಯ ಮಾ 
ಗತಾಃ” (ಗೀ. ೧೪-೨) “ಭೊೋಗಮಾತ್ರಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಸಾ ಚ್ಚ? (ಶಾ. ಸೂ. 
೪-೪-೨೧) ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವು, ಹಿಂದ ಇದು ಉಪಪಾ 
ದಿತವು. ೧೮೮೭-೮ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ೩೮. ವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿ 
ಭೇದರ್ವಾ ಎನ್ರುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮರಿಗೆ ಸಾಲೋಕ್ಯಮೊದಲಾದ ತಾರತಮ್ಯವು 
ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತವಾದುದು ಎಂದೂ; ಇಹೂ ದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೋ 
ಕ್ಷವು ಸಾಯುಜ್ಯ ವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಸಮಂಜಸಾರ್ಥವಲ್ಲವು. ಸಾಯುಜ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿಗಳು ಅಂತರ್ಗತವು. ಮತ್ತು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಇಪ್ಪು ಡೈಗಳಿಲುಳ್ಳೆ - ಹೀಗೆಯೇ ಈಪ್ರಕಾರಗಳಾದ, ಬಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ 
ಮತಜ್ಗಳೊನ್ನಾಲುಮ - ವೇದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದ್ಯ ಮತ್ತು ವೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಯಾವುಹರಿಂ 
ದಲೂ, ಕೆಲಕ್ಕಮ್‌ ವಾರಾದು - ಭ್ರಮ ಅಥವಾ ಸ್ಟಾಲಿತ್ಯವು ಬರಲಾರದು. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೯ 


ಮುಮ್‌, ೨. ರಕ್ಷಕಾನ್ತರಾನ್ವೇಷಣಮುರ್‌, ೩. *ತ್ವಂ ಮೇ ಹಂ ಮೇ” 
ಎನು ಪಿಣಕ್ಕುಮೇ, ೪. ನಿರುಪಾಧಿಕಾನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ ಭ್ರಮಮುಮ್‌, ೫. 
ದೇವತಾನ್ರರ ಪ್ರಾನಣ್ಯಮುಮ”, ೬ ತದ್ಭಕ್ತ ಸೆಂಸರ್ಗಮುಮ್‌, ೩. ಮತ್ತು 
ಮುಳ್ಳ ಅಸೇವ್ನ ಸೇವಾರುಚಿಯುಮ”, ೮. ಜೇಹಾತ್ಮ ಭ)ಮಾದಿಗಳುಮ್ಮ್‌ 





ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ (ಇವೆರಡರ್ಥಗಳೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಬೋಧಿತವು.) ೧. 
ನಿಶ್ವಾಸಮಾಂದ್ಯಮುಮ” - ಆತನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ರಕ್ಷಿಸುವನೆಂಬ ಮಹಾ 
ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಿಯಾಸದವು ಮುಂದೆ, ಒನ್ನುಮ್‌ 
ಪಿನ್ನಾಡಾದು-ಹಿಂದೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರಲಾರವು ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಸರ್ರರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಶ್ವಾಸ ಮಾಂದ್ಯವು ಐದು ಶಜ್ವಾಗಳಿಗೆ ಹೇತುವೆಂದೃ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ೨. ರಕ್ಷಕಾನ್ತ ರಾನ್ತ್ರೇಷಣಮುಮ - ಅ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಮಾಂದ್ಯದಿಂದ ಬೇರೇ ರಕ್ಷಕನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣವು. ಮೇಲಿನ 
ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಇದೂ ತೊಲಗುತ್ತೆದೆ. ೩. “ತ್ವಂ ಮೇಹಂ ಮೇ” 
ಎನ್ರು ಪಿಣಕ್ಕೆಮ್‌' - ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ತಾನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಕ್ತೃನೆಂಬ್ಕ 
ಪಿಜಣಕ್ಕುಮ” - ವಿವಾದವು, ಇದೂ ಭ್ರಮೆಯು- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಶಜ್ಜಾ 
ಗಳೂ ಅಕಾರಾರ್ಧಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುವುಪು. *ತ್ವಂ ಮೇಹಂ ಮೇ? 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ೪೨೨ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಒರಿಸಿ. ೪. ನಿರು 
ಪಾಧಿಕಾನ್ಯಕೇಷತ್ವ ಭ್ರಮಮುಮ* - ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಹೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಗಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಡೀವತೆಗೂ ಕೂಡ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಭ)ಮವೂ ಈ ೨,೩, 
೪ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಣವದ ಉಕಾರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುವುವು. ಆಯೈವ- 
ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನ್ಯಯೋಗ ವ್ಯವಚ್ಛೇದದಿಂದ ಇದು 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮೂರು ಭ್ರಮಗಳೂ ಸಹ 
ತೊಲಗುನುವ್ರ. ೫. ದೇನತಾನ್ತರ ಪ್ರಾ ವಣ್ಯವುಮ-ನಿರುಪಾಧಿಕಾನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ 
ಭ್ರಮವಿರುವದರಿಂದಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯದೇವತೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾ 
ಸವ್ರೂ ತದ್ಭಕೆ ಸಂಸರ್ಗಮುಮ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅ ಅನ್ಯ ದೇವತಾ ಭಕ್ತ 
ರೊಂದಿಗೆ ಸಂಬಂಧವೂ ೭. ಮತ್ತುಮುಳ್ಳ ಅಸೇವ್ಯಸೇವಾ ರುಚಿಯುಮ್‌- 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸೇವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದವರನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯೂ, ಇದೂ ಊಕಾರಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಲೆ. 
ದೇಹಾತ್ಮಭೆ) ಮಾದಿಗಳುಮ್‌ - ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ' ಭ್ರಮೆಯೇ ಮೊದ 
ಲಾದವೂ, ಇವು ಮಕಾರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತದೆ, ' ದೇಹವು 
ಜಡವು ; ಮನಜ್ಞಾನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಮಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು: 


೩೨೯೦ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ತಯಸಾರೀ 


ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನು ಎಂಬುದರಿಂದ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತ್ರೀ ಪರಾಶರಭಟ್ಟರು ಅಷ್ಟಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ...-“ದೇಹಾ ಸಕ್ತೂ ತ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ಯದಿ 
ಭವತಿಪದಂಸಾಧುನಿದ್ಯಾತ್ತ ಎತೀಯಂ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ 40ಧೋಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ಟ ಫವ್ಯ 
ಮಿತರಶೇಷತ್ವಧೀ ಶ್ಚ ದಿ ನ ತೀಯರ್ಮ | ಆತ್ಮತ್ರಾಣೋನ್ಮುಖಶೈೇನ್ನಮ 
ಇತಚ ಪದಮ್‌ ಬಾಂಛವಾ ಭಾಸಲೋಲಶ್ಶಬ್ದ್ಬಂ ನಾರಾಯಕಾನ್ನಿ ೦ “ಷಯ 
ಚಸಲ ಧೀಕ್ತೀ ಚ್ಹತುರ್ಥೀಂ ಪ್ರಪನ್ನಃ? ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದಿ--ಪ್ರಪನ್ನ 8 - 
ಶರಣಾಗತನು. ದೇಹಾಸಕ್ಕಾತ ಓ ಬುದ್ಧಿಃ -ದೇಹದಲ್ಲೀ ಸೇರಿ ಆತ್ಮಬುದ್ದಿ ನಿ ಯುಳ್ಳ» 
ವನು ಎಂದಕಿ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯುಳ್ಳ ವನು, ಭವತಿಯದಿ ಆದರೆ, 
ತದಾ - ಆಗ್ಕ ತ್ಸ ತೀಯಪದಂ - ಮೂರನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಮಕಾಂವನ್ನು; 
ಸಾಧು- ಚನ್ನಾ ಗ ವಿದ್ಯಾತ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮನಜ್ಜಾನೇ' 
ಮದೀಹರ್ಷೆೇ. ಮನಅವಜೋಧನೇ ಮಸಿಸರಿಮಾಣೇ,. ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ಜಡತ್ವ, ಅಜೇತನತ್ವ, ಸ್ಫೂಲತ್ತ್ವ, ದು8ಖರೂಪತ್ತ್ವವೇ ಮೊನಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ, ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ವರೂಪ ಮತ್ತು ಗುಣಗಳುಳ್ಳಿವನಾಗಿ 
ಅಣುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗ.ತ್ತದೆ. ಅದ 
ರಿಂದ ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರೆಮವು ನಿವರ್ವಿ ಸುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರಾಂಧಃ-ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನೆಂಬ ಭ್ರೃಮದಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ತಿರೋಹಿತವಾಗಿ ಕುರುಡನಹಾಗಿರುವವನ್ಕು ಯದಿ 
ಸ್ಯಾತ್‌ - ಆದರೆ ತಾನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು. ತಾನು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ 
ಭ್ರಮ ಉಂಟಾದರೆ, ಪ್ರಥಮಂ-ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅಕ್ಷರವಾದ ಅಕಾರ 
ವನ್ನು, ಸಾಧುನಿದ್ಯಾತ್‌ - ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಅನರಕ್ಷಣ 
ಗತಿಹಿಂಸಾದಿಷು ಎಂಬ ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ hel A ಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸರ್ವ ಕಾರಣತ್ತ್ಯ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ರಸಂಹಾಂಕತ್ವ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪತಿತ್ವ ಸರ್ವ ಶೇಷಿತ್ವ 

ಸರ್ವ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಜಾಕರತ್ವ್ರಗಳುಂಟೆಂದು ಏರ್ನಟ್ಟು, & ನ oes, ಲುಪ್ತ ಹ್‌ 
ರ್ಥಿಯಿಂದ ಮಕಾರವಾಚ್ಯ ಜೀವನು ಅಂತಹ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ, ಶೇಷಭೂತನೆಂದು 
ಏರ್ಪಡುವದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಮವು ತೊಲಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇತರ 
ಶೇಸತ್ವೃಧೀಶ್ವೇತ್‌ - ಇತರರಿಗೆ ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಠುವಿಗೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಇವರುಗಳ 
ಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತರಿಗೂ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆ೧ಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯದೀವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಟಾದರೆ, ಅಗ ಪ್ರಣವದ ದ್ವಿತೀಯಂ 
ಪದಂ ಸಾದು ನಿದ್ಯಾತ್‌ . ಪ್ರಣವದ ಎರಡನೆಯ ಅಕ್ಷರವಾದ ಉಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕೆದ್ದು. ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರಿಗೆ ಈ ಅವ 
ಧಾರಣಧಿಂದ ನಿರ್ನಟ್ಟು ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರಮಾತ ತಿಗೇನೇ ಕೇಷಭೂತನು, ಇತ 
ರರಿಗಲ್ಲವೆಂಬ ಅನನ್ಯಾರ್ಹಕೇಷತ್ಕಾರ್ಥನ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ನಿರುಪಾಧಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೯೧ 


೯. ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ )ಮಾದಿಗಳುಮ"” ೧೦, ಸ್ವಾರ್ಥ ಪರಿಗ್ರಹೆಮುಮ್‌, ೧೧. 





ಕಾನ್ಯಶೇಷತ್ವ ಭ್ರಮವೂ ಜೇವತಾಂತರ ಪ್ರಾವಣ್ಯವೂ ತದ್ಭೈಕ್ಷ್ಯ ಸಂಸರ್ಗವೂ 
ಅಸೇವ್ಯಸೇವಾರುಚಿ ಮೊದಲಾದ ಭ್ರಮೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿವರ್ತಿಸಿಹೋಗುವುವು. 
ಆತ್ಮತ್ರಾಣೋನ್ಮುಖಃ - ತನ್ನ ರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೆಂದು ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ 
ಭ )ಮವು, ಯದಿಸ್ಕ್ಯಾ 3 - ಉಂಟಾದರೆ, ತದಾ ನಮ ಇತಿ ಸದಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌- 
ಆಗ ನಮಃ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ನಮಃ ಎಂದರೆ ಅನನ್ಯ ಶರೆಣತ್ಸವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಮಃ ನ 
ನನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮೂನವಮಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೇ 
ವಿನಾ ನಾನು ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಲ್ಲವು. ಬಾಂಧವಾ ಭಾಸಲೋಲಃ - ಸ್ವತೆಃ ಬಂಧು 
ಗಳಲ್ಲದೆ ಬಂಧುಗಳಹಾಗೆ ತೋರುವವರು ಬಾಂಧವರು. ಸಂಪತ್ತಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅನಹರಿಸುತ್ತಾ, ಆಸತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸುವವರು; ಇಂತವರು ಈ 
ಸೋಪಾಧಿಕ ಬಾಂಧವರಾಗಿ ಆಗ ತೋರುವವರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು,ಯೆದಿಸ್ಯಾ ತ್‌. 
ಆದರೆ, ಶಬ್ದಂ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ - ನಾರಾಯಣ ಪದವನ್ನು ಅನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಶೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸಕಲ 
ವಿಧ ಬಂಧುವೆಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ತತ್ಪುರುಷ ಸಮಾಸವಾದ ನಾರಾಣಾಂ ಅಯೆನಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ 
ವ್ರುಶ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ "ಮಾತಾ ಪಿತಾಭ್ರಾತಾ ನಿವಾಸ ಶ್ಯ ರಣಂ ಸುಹೃ 
ದೃತಿ ರ್ನಾರಾಯಣಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು 
ಅವನೇ ಎಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಬಾಂಧವಾಂತರ ಪರಿಗ್ರಹ 
ವೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಭ್ರಮೆಯು ನಿವರ್ಕಿಸುತ್ತದೆ. ವಿಷಯ ಚಪಲಧೀಶ್ಲೇತ್‌ 
ವಿಹಿತವಾದುಜೇ ಆಗಲಿ, ನಿಪಿದ್ಧವಾಬುದೇ ಆಗಲಿ ಇರುವ ವಿಷಯೋಪಭೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಪಲಚಿತ್ತ ನಾದರೆ, ಆಗ ಚತುರ್ಥೀಂ-ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥಿ 
ಯನ್ನು, ಸಾಧು ವಿದ್ಯಾತ್‌ - ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ಕೈಬ್ನರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಮುಂಜಿ ಇಂತಹ ನಶ್ವರ ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತುವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಸೆಂಸಾರಾನುನೃತ್ತಿ ರುಚಿ 
ಯುಮ್ಮ್‌, ಪ್ರಂಯೋಜನಾಂತರ ರುಚಿಯುಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೈಂಕರ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗಾಗಿಯೇ ವಿನಾ ತನಗಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಆಂತಹ ಭ ,ಮವೆಲ್ಲವೂ ನಿವರಿಸುತ್ತವೆಂಬ ಬಾನವು. 
೯, ಸ್ವತನ್ಯ್ರಾತ್ಮಭ್ರಮಾಡಿಗಳುರ್ಮ-ತನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಸ್ವತಂತ್ರವೆಂಬ ಭ್ರವವೆ 

ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ; ಆಗಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ ಭ)ಮವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 
ಇದು ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವರಕ್ಷಕತ್ತ ಭ್ರಮ 


೩.೨೯.೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರ್ರಯಸಾ ರೇ 


ಭಾಗವತಾಪಚಾರಮುಮ್‌ ೧೨. ಅಕಿಂಚನ್ಯ ವಿಸ್ಮತಿಯಂಮ್‌ ೧೩ ಸಂಸಾ 
ರಾನು ವೃತ್ತಿರುಚಿಯುಮ್‌, ೧೪. ಆತ್ಮನಾಶಾದಿ ಭಯಮುಮ್‌, ೧೫, ಅಸ 


ಮುರ್ಮ ಇವೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, 
೧೦. ಸ್ವಾರ್ಥಪರಿಗ್ರ ಹಮುಮ್‌ - ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು; ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಎಂಬ ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತಡೆ. ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು ಪ್ರಣ 
ವದ ಉಕಾರದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು. “*ಉಕಾರೋನನ್ಯಾರ್ಹಂ”ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಸರಾ 
ಶರಭಟ್ಟರ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. (ಅಷ್ಟ. ೧) ೧೧. ಭಾಗನತಾಸಚಾರ 
ಮುಮ್‌ - ಭಾಗವತರಿಗೆ ಅಪರಾಧಮಾಡಿ ಅನಚಾರನನ್ನು ಹೊಂದುವದು; ಯಾ 
ವಾಗ ಭಗವಚ್ಛೇಷನೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತೋ ಆಕಾರಣದಿಂದ ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ರಪೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ಭಾಗವತಾಪರಾಧವು ಭಗವದಪರಾಧಕ್ಕೆಂತ ಪ್ರ ಬಲವಾದು 
ದರಿಂದ, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪನ್ನನು ಗುರಿಯಾಗಕೂಡದು *ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣೋ 
ರವಮಾನನಾತ್‌ ಗುರುತರಂ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ ವೋಲ್ಲಂಘನರ್ನ?' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ವಿರುತ್ತಡೆ. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತಳಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನಾದರೂ ಮನ್ಸಿಸಿಬಿಡು 
ವನು. ಆದರೆ ತನ್ನಭಕ್ಕರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮನ್ಸಿಸನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಜಯವಿಜಯರ, ಅಂಬರೀಷ, ಪ್ರಹ್ಞಾದೃ ದ್ರೌಪದಿ ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ 
ವೃತ್ತ್ವಾಂತಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ೧೨. ಆಕೆಂಚಿನ್ಯ ವಿಸ್ಮ್ಯೃುತಿಯುಮ್‌ - 
ಶಾನು ಅರೆಂಚಿನನೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯೋಣವುೂ ; ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ನಮಶ್ಯಬ್ಬಾರ್ಥದಿಂದ ಉಂಬಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು, ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಈ ಆಕೆಂ 
ಚನ್ಯ ವಿಸ್ಮೃತಿಯು ತೊಲಗುತ್ತದೆ, ೧೩, ಸಂಸಾರಾನುನೃತ್ತಿರುಚಿಯುಮ್‌- 
ಸಂಸಾರ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯೂ ; ಇದು ನಮಸ್ಸಿನ 
ಆರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಹೆಂಕಾರಾದಿಗಳು ನಿವರ್ತಿಸುವದರಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತನ್ನ ಜ್ಲಾನತ್ವ ಆನಂದತ್ವಾದಿಗಳು ತಿರೋಹಿತವಾಗಿರುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜ್ಞಾನತ್ವಾನಂದತೌದಿಗಳು ನೈಜ 
ಸ್ವರೂಸನನ್ನುಹೊಂದುತ್ತವೆಂಬ, ಅನುಸಂಧಾನವು ಪ್ರಣವದ ಮಕಾರದಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ, `ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ನಿವರ್ತಿಸುತ,ದೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ೧೪. ' ಆತ್ಮನಾಶಾದಿ ಭಯೆಮುಮ್‌ - ಆತ್ಮವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂ 
ದುತ್ತ್ವದೆಂಬ ಭಯವೂ ಇದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲಿರುವ ನಾರ ಶಬ್ದದ 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ನಿವರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. ರೀಜ್‌ ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾತುವ್ಯತ್ನ 
ತ್ರಿಯಿಂದ ನಾಶವಿರುವವು ರಾ8 ಎಂದೂ, ಸಾಶವಿಲ್ಲದವು ನರಾಃ ಎಂದಾಗುವ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೨೩೯೩ 


ದಾಚಾರ ರುಚಿಯೆಮ್‌, ೧೬. ಶತ್ರುಮಿತ್ರಾದಿ ವಿಭಾಗ ನಿರೂಪಣಮುಮ್‌೯. 
೧೭ ಬಾಂಧವಾಂತರಪರಿಗ್ರೆ ಹಮುಮ, ೧೮. ಪ್ರಯೋಜನಾ:ತರರುಜಿಯುವತ್‌ 
೧೯. ಪರಮಪ್ರಯೋಜನ ವೈ ಮುಖ್ಯಮ್‌. ಮತ್ತುಮ್‌ ೨೦. ಸ್ವನಿಷಾ 
ವಿರೋಧಿಗಳೊನ್ತುವು್‌. ನಿನ್ನಾ ಹಾದು. 


ದರಿಂದ, ಆತ್ಮವರ್ಗವು ನಾಶವಿಲ್ಲದುದೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ೧೫. ಅಸದಾಚಾರ 
ರುಚಿಯುವು" - ಸದಾಚಾರವು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯೋಣವು, ಹಾಗೆ ನಡೆಯದೆ, ಸದಾಚಾರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಾಚಾ 
ರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸಪೂ; ಇದು ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದುದೂ ಎಂಬುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಸರ್ವ ವಿಧಬಂಧುವೆಂಬುದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತನಗೆ ಪರಮ 
ಸುಹೃತ್ತ್ತು ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಬಾಗುವದರಿಂದಲೂ, ಇದು ನಿವರ್ತಿಸು 
ತ್ತದೆ 7೬. ಶತ್ರುಮಿತ್ರಾದಿ ನಿಭಾಗ ನಿರೂಪಣಮುಮ್‌್‌ - ಕೆಲವರು ತನಗೆ 
ಶತ್ರುಗಳು, ಕೆಲವಂ) ಮಿತ್ರರು, 'ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಭಾಗವತಾಡಿ ಹೇಳೋ 
ಣವೂ; ಇದೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವವಿಧ ಬಂಧುವು 
ಸರ್ವೇಶ _ರನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶಕ_ರನಿಗೆ ಮಿತ್ರರಾದವರಲ್ಲಿ 
ಶತ್ರ್ರುತ್ತ್ವಾದಿ ವಿಭಾಗವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದುತೋರಿಬ ನವದರಿಂದ ಥಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. 
೧೭. ಬಾಂಧವುನ್ನರ ಪರಿಗ್ರಹಮುಮ - ನರಮಾಶ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ತನಗೆ ಬಂಧು ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವನೆಯು. ಇದೂ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾನುಸಂಧಾನ 
ದಿಂದಲೇ ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ೧೮. ಹ್ರಯೋಜನಾ೦ತರ ರುಚಿಯುಮ" - 
ಭಗವತ ಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗಿಂತ ಇತರವಾದ ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯೂ, 
ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯೆ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಗವತ್ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ತನಗೆ ಪರಮಪ್ರಯೋಜನನೆಂಬ ಭಾವನೆಯು 
ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನೆದಲ್ಲಿ ರುಚಿಯು ನಿವರ್ತಿಸುತ್ತದೆೆ ೧೯: 
ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನ ವೈಮುಖ್ಯಮ" - ಮೇಲಿನ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಪರಮ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ವರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಿಂದ ವಿಮುಖ 
ನಾಗಿರೋಣವ್ರ. ಈ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆಂತ ಅತಿಶಯ ಸ್ರಯೋಜನನೇ. ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ 
ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಯು. ೨೦. ಮತ್ತುಮ್‌ ಸ್ವನಿಷ್ಠಾ ನಿರೋಧಿಗಳೊನ್ರುಮ”-ಮತ್ತು 
ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಜರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ತನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆಯ್ಕೂ 
ಆ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಂಡವನು ತಾನು ಎಂಬ ಕರ್ರೃತ್ವವೂ, ಇವೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವನಿಷ್ಠೆಗೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನ ಮಹತ್ತಾದ ನಿಸ್ಕೆಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುವು. 

ಏನ್ನಾ ಡಾದು - ಈ ಪ್ರಸನ್ನನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವುು ಆದುದ 


೩೨೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಕಾ, ಇಹ ನಿಜಪಕ್ಷನಿರುದ್ದೆ ಮ ರೀದ್ಭೃಶನಿಷ್ಠಾ ವಿರೋಧಿಭಿ ಶ್ವಾನ್ಯೈಃ ! 
ದ್ವಿಚತುಷ್ಟೆ ಸಾರವೇದೀ ಗಂಗಾಪ್ರದ ಇವ ನ ಗಚ್ಛತಿ ಕ್ಷೋಭರು॥೮ 


ರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಈ ಮೂಲಮತ್ರದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಸಾಕು. ಅಪಸಿದ್ದಾ ಫ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವುವು. ಭೆ)ಮಜ್ಞಾ ನಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತೊಲಗುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಸ್ವನಿಷ್ಠೆ ಎಂಥಾದ್ವೆ ಬುದು ಸ್ವನಿ 
ಫ್ಹಾಭಿಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪದೀಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು್ತದೆ. 

ಈ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನಗಳೊಂದೂ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಲರಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸೆಜ್ಜ್ಪ್ರಹಿಸಿ 
ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ. 

ಕಾರಿ ಕೆಂತೆ ಅರ್ಥಪು--ಹೀಗೆ ಮೂಲಮನ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾಗಿ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂಭ್ರಮ 
ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ವನಿಷ್ಮೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ನಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ,ಕ್ಷೋಭೆಯುಂ 
ಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ತನ್ಮೂಲಕ ಮೂಲಮನ್ತ್ರ ಮಾಕಾತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಹ - ಈಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಈ ದೋಷ 
ದುಷ್ಟವಾದ ಆಹಾರ ಸೇವನೆಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಿಧ ಅಪಸಿದ್ದಾ ಂತೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಅಥವಾ ಈ ಕಲಿಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿರುವ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ*ನಿಜಪಕ್ಷೆ 
ವಿರುದ್ಧೆಃ - ನಮ್ಮ ಸ್ವಕೀಯ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾದ ಯತಿವರ್ಯರಿಇದ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದ ಎಂದರೆ ಅನರರು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುವ ಚಾರ್ವಾಕ, ಬೌದ್ದ, ಜೈನ, ತಾರ್ಕಿಕ, ನಿರೀಶ_ರಸೇಶ್ವರ 
ಸಾಂಖ್ಯ, ಅದ್ವೈತ, ಭೇದಾಭೇದವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಿಣಾಮಬ:ದ, ಶೈವ, ರೈತ 
ಮೊದಲಾದಷರುಗಳ ಈಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ಗಳಾದ ಅಜಪೂ_$್ರಿಯದಿಂ 
ದಲೂ, ಈದೃಶನಿಷ್ಠಾ ವಿರೋಧಿಭಿ8 . ಇಂತಹ ನಿಸ್ಮೆಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿರುವ ಈದ್ಭೃಶಶಬ್ದವನ್ನು ನಿಷ್ಕಾಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಅನ್ವಯಿಸಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವನಿಷ್ಠೆಗೆ ವಿರೋಧಗಳಾದವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ಆಥವಾ ಈದೃಶ ಶಬ್ದವನ್ನು ವಿರೋಧಿಭಿಃ 
ಎಂಬುವದರೊಂದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾದ, ಸ್ವನಿಸ್ಮೆಗೆ ವಿರೋಧಗಳಾದ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ, ಎಂದಾದರ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು; ಎಂದರೆ, ಮಂತಾ)ಂತರ ದೇವತಾಂತರ, ಪ, ಯೋಜ 
ನಾಂತರ ಸಂಬಂಧಗಳಾದ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ವಿಷಯಾಂತರೂ 
ರುಚಿಏನು, ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷಗಳೇನು, ಇವುಗಳೀದುಂಟಾದ ವಿರುದಾ ಎಳಿಪಾಾಯಗ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೫ 


ಅಥ ಮೂಲನುನ್ರೇ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಾ ನಾಹ 


ಇತ್ತಿರುಮುನ್ರ ತ್ತಿಲ್‌ ವಾಕೃಮುಮ್‌ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥೆಮುಮ್‌ ಇರುಕ್ಕಮ್ಚಡಿ 
ಎಜ್ಜನೇ "ಎನ್ನಿಲ್‌? ಇತ್ತೆ 4 ಬಿಕೆವಾಕ್ಯ ಮೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಕ್ಯದ್ವಯಮೆನ್ರುಮ್‌ 
ವಾಳೃತ್ರಯನುಸ್ರುನ” ಸ ಸಂಪ್ರದಾಯಜ್ಗ್ಜಿ ಬಲೇ" ಅನುನಂಧಿಸ್ನಾ ರ್‌ 
ಗಳ್‌. 


ಕ್‌ 


ನೇನು, ಇವುಗಳಿಂದ, ದ್ವಿ ಚತುಷ ಸಾರವೇದೀ - ದ್ವಿ ಜೈಚತುಷ್ಯ ವೆಂದಕೆ ಎಂಟು, 
ಆಮದರಿಂದ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ತ ದ ಸಾರವತಾ ದ ಅರ್ಥಸಳನ್ಷೆ ಜಿ ಅನುಸೆಂಧಾನ 
ಮಾಡುವವನು, ತಿಳಿದವನು ಗಂಗಾಹ್ರದ ಇವ - ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಡುವು 
ಹೇಗೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ, ಕ್ಷೋಳಂ ನಗಚ್ಛ ತಿ- ಮನಸ್ಸಿನ ಕೋಣಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು ; ಎಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ pS ಅಶಸಿದಾ ಎಂತಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಚಾಂಚಲ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಭಿಷ್ರಾ ಯಗಳು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗುತ್ತ ವೆ. ಎಂಬ ಭಾವವು. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಸ ರವಾಗಿ "ಇಲಲ್ಲು, ಮೂಲಮತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರ: ವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ ಸಾಕ್ಕ 
ಎಂಟಿ ಭಾವವು. *ನಪ್ರಹರ್ಷಯತಿ ಸಮ್ಮಾನೇ ನಾನಮಾನೇ2ನುತಪ್ಯತೇ | 
ಗೆಂಗಾಪ್ರದ ಇವತ್ತೋಳೊ! ಯಸ್ಸೆ ಪಂಡಿತ ಉಚ್ಛ ತೆ ಎಂಬ ಶೊ ಕೆವು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವು. ಸಮಾ ನಿದಿಂದ ಅನಂದಿಸಡೇ ಅವಮಾನದಿಂದ ಅನು 
ತಾ ಪವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಯಾವನು ಗಂಗಾ ಮಡುವಿನಹಾಗೆ ಕ್ಲೋಭವನ್ನು ಹೊಂದದೇ 
ಇರುವವನೋ, ಅವನೇ ಪಂಡಿತನೆಂದೆಣಿಸಲ್ಪಡುವನು. 
ಮುಂದೆ ಮೂಲನುನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ದಯುಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಪದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಪ 
ಫಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಮುಂದೆ ಮಂತ್ರದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಾಕ್ಯ್ಯಾರ್ಧಗಳನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲಮಂತ ವನ್ನು ಒಂದು ವಾಕ್ಯವುಳ್ಳದೆಂದ್ಕೂ ಎರಡು 
ವಾಕ್ಯಉಳ್ಳ ದೂ ಮೂರು ವಾಕ್ಯ ಉಳ್ಳ ಡೆ ನಂದೂ, ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ನಾನಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತಾ. ಕಿ. ಇತಿ ರುಮನ್ವತ್ತಿಲ್‌ - ಈ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಕವೂ ವಾಕ್ಕಾರ್ಹವೂ, ಇರುಕೃಮಡಿ ಎಜ್ಸಿನೇ 
ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಇರುವ ಪ್ರಕಾರವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ; ಇತ್ತೈ - ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯವೆಂದೂ, ಎರಡು ವಾಕ್ಯನೆಂದೂ, ಮೂರು ವಾಕ್ಕವೆಂದ್ಕೂ ಅವ್ರೋ 
ಸಂಪ್ರ ದಾಯೆಚ್ಞಿ ಳಾಲೇ - ಆಯಾ ಗುರೂಪಡೀಶರೀ ತ್ಕಾ, ಅನುಸಂಧಿಸ್ಟಾರ” 
ಗಳ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ, ನಿಕವಾಕ್ಯವಾದರೆ--೧ ಉಪಾಯ ಧರೆ 
ವಾಗಿಯೂ ೨ ಉಪೇಯಪರವಾಗಿ ಎರಡು ಯೋಜನೆಗಳು; ವಾಕ್ಕದ್ವಯವಾ 





೩೨೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಏನಂ ದಶವಿಧಯೊ;ಜನಾ ಉಚ್ಯಕ್ರೆ 
ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಶ್ರೈಯುಮ್‌ ಬಹುಪ್ರಕಾರಮಾಗನಕುತ್ತನು, 
ಸಂಧಾನನು ಪಣ್ಣುವಾರ್‌ಗಳ್‌. ಏಕವಾಕ್ಯಮಾನ ಪೋಡು ೧. ತಸ್ಯವಾಚೆ. 
ಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೇ ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸವಿಭಾವಶಿಕೆ 
ಷ್ಛಾಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ” ಎನು ಅನ್ವಯಮಾಮ. 








ದರೆ-_೧ ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ೨, ಸಪರಿಕರಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ರೂಪೋ 
ಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ ೩ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ಯ ನಿಷ್ಟನಿವೃತಿ_ ರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳು. 

ವಾಕ್ಯತ್ರಯವಾದರೆ--೧ ಪ್ರಣವ ನಮಸ್ಸುಗಳು ಸ್ವರೊಪ ಪರವಾಗಿ 
ತೃತೀಯ ಪದ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರವಾಗಿಯೂ, ೨. ಪ್ರಣ: ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ, ೬ ಪ್ರಣ 
ವವು ಭರನ್ಯಾಸಪರವಾಗಿ, ಎರಡೂ ಮೂರನೆಯ ಪದಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನಿಷ್ಠ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಪರವಾಗಿಯೂ, ೪ ಪ್ರಣವವು ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ, ೫. ಪ್ರಣವಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ, ತೃತೀಯಂ ಪುರುಷಾರ್ಥಸರವಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಐದು 
ಯೋಜನೆಗಳುಂಟಿ. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿಸಿದರೆ, ದಶವಿಧ ಯೋಜ 
ನೆಯು ಈ ಮೂರು ವಿಧ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಏರ್ಪಡುವುವು ಎಂದು ಉಪದೇ 
ಶಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 

ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. 

ಇಪ್ಪಡಿ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವಕುತ್ತು - ವಿಭಾಗಿಸಿ, ಅನುಸಂಧಾನಮ” 
ಪಜ್ಣುವರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

ಏಕವನಾಕ್ಕಮಾನಪೋದು-ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮೂರು ಪದವೂಸೇರಿ ಒಂದೇ 
ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಾದರೆ, “ತಸ್ಯ ವ.ಚೆಕೆ ಪ್ರಣವಃ” ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವುದುಪ್ರಣವವು್ಯ ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವಕ್ಕೆ ಇರ್ವೇಶ್ವ”ನೆಂಬರ್ಥ ವೆಂಬಭಾವವು? 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ಪಡಿಯೀ-ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಪ್ರಣವ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸ್ಪಭಾವವಿಶಿಷ್ಟಾ ಯ-ಇದು ಓಂ ಎಂಬುದರರ್ಥವು;“ಓನಿತಿಬ್ರಹ್ಮ” 
ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೂ, ಓಂತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಸ್ತ್ರಿವಿಧ ಸ್ಮೃತಃ? ಎಂಬ (ಗೀ ೧೮-೨೩) ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಪ್ರಜಿವದಿಂದ 
ಭಗವಂತನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವನಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಣವದಿಂದ ಪತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ 


(೧) ಪಾಶಂಜಲಿ. ೨೭. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೭ 


ಸ್ವಭಾವಯುಕ್ತನಾದ - ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ - ನಾರಾಯಣ ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ 
ರೂಪ ನಮಸ್ಕಾರವು, ಎನ್ರು ಅನ್ವಯ ಮಾವ" - ಎಂದು ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇದರಿಂದ ಏಕ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯ ಹೇಗೆಂದರೆ *ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ” 

ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಈ ತಾನುಮಾಡುವ ನವೌ 
ಸಾರ ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯು, ಎಂಬದಾಗಿ. ಇಲ್ಲಿ ಓಂ ಎಂಬುದೂ ಭಗವದ್ವಾ 
ಚಕವಾಗ್ಕಿ ಆನಂತರ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದೂ ಭಗವದ್ವಾಚಕವಾಗಿ ಪುನ 
ರುಕ್ತಿದೋಷವುಳ್ಳದು ಈ ಯೋಜನೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ವಿಶೇಷಣ 
ವಿಶೇಷ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷ ನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ “ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿ 
ಸಾದ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯ ನಾರಾಯಣಾಯ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಅವರಕ್ಷಣೆ ಧಾತು 
ವಿನ ಮೂಲಕ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯವಾಗಿ 
ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿ ಪ್ರಣವವನ್ನು ನಾರಾಯಣಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಪುನ 
ರುಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತ ಬತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಶೇಷತ್ವ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದಲೂ ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಊಪೆಪಾಡಿ 
ಸಿದರೆ ಆಗಲೂ ಪುನರುಕ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಆಗಲೂ ಪುನ. 
ರುಕ್ತೆ ಇಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆಗ ಆಯ ಎಂಬುದು ಯಾವಾಗ ನಾರಾಯಣಾಯೆ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಯಿತೋ, ಆಗ ಆಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯೂ 
ಕೂಡ ಕೇವಲ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದೇವಿನಾ ಶೇಷತ್ಚವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ 
ದೆ:ಬರ್ಧವಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಸಮಾಧಾನವು. ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಸ್ವಭಾವ 
ವಿಶಿಷ್ಟುಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕ್ಲೇಶಕೆರ್ಮ ವಿಸಾಕಾಶಯ್ಯೈ ರಪರಾಮೃಷ್ಟಃ ಪುರುಷ 
ವಿಶೇಷಃ ಈಶ್ವರಃ ತಸ್ಮೈ ವಾಚಕಃ ಪ್ರಣವಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಣ 
ವವು ಈಶ್ವರವಾಚಕವು ಮತ್ತು ಅತನ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ವಾಚ 
ಕವು ಎಂದೂ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಶಂ ಎಂಬುದು ಭಗವದ್ವಾಚಕವು ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಅವತಿ ರಕ್ಷತೀತಿ ಓಮ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯು. ಅದು ವಿಶೇಷಣ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಓಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ರಕ್ಷಕತ್ತಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯ ಎಂಬರ್ಥವು. ಮುಂದಿನ ನಾಕ 

ದಿಂದ ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪ)ಣವಂ ತಾನೇ- ಈ ಪ್ರಣ 
ವವೇ, ನಾಮಮಾಗವೈ ತ್ತಾ ಯ್‌ ನಿರ್ಕ- ಭಗವನ್ನಾ ಮವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಾರಾ 
ಯಣಾಯ ಎಂಬ ಬೇರೇ ಭಗವಸ್ನಾಮವು ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯನ್ನು 
ತಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣದೊಂದಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ೨. ಅವ್ಯಕ್ತ್ವಾ 


ಹಿ೨೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇಪ್ಪ )ಜವನ್ತಾನೇ ನಾಮುಮಾಗನತ್ತಾಯೇನಿಕ್ಯ (೨) ಅವ್ಯಕ್ತಾ 
ರ್ಥ ತಯೋಜ್ಯ್ಞಾರಃ ಕೇವಲಂ ನೈವಸಾಧಕಃ* ಎನ್ರು ಶಾಣ್ಜಿಲ್ಯಾಮೃ ಕ್ಷ ಪ್ರಕ್ರಿ 
'ಯೈಯಾಲೇ ವ್ಯಾಪಕಮುನ್ರಣ್ಣಳಿಲ್‌ ನಾಮಾನ್ರರಮ್‌ ವ್ಯಕ್ತ ೈರ್ಥೆಮ”. 
ಇನ್ನ ಯೋಜನಾವಿಶೇಸಮ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮಾ ದ್ಯುಕ್ಕ ಮಾನ ಸ್ಥೂಲಾನು 
ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರತ್ತೈ ಪ್ಪಾರ್‌ತ್ತಾಲ್‌ ಉಪಾಯಪರಮ್‌, ಇಪ್ಪಡಿಯಾನಾ 
ಲುಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಞಿಳ್‌ ಇದಿಲೇಅಂತರ್ಗತಜ್ಗಳ್‌ (೩).“ ಬದ್ದಾಂ 





ರ್ಥತಯಾ - ಓಂಕಾರವು ಭಗವನ್ನಾಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸದೇ ಇರುವದ 
ರಿಂದ, ಓಿಜಾ್ಪಾರೆಃ . ಪ್ರಣವವು, ಕೇನಲಂ ನೈವಸಾಧಕ8- ಬರೀ ಅದೇ ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರದು* ಎನು) - ಎಂಬದಾಗಿ, ಶಾ೦ಂಡಿಲ್ಯಾದ್ಭ್ಯಕ್ತೆ 
ಪ.ಕ್ರಿಯ್ಶೆ ಯಾಲೇ - ಶಾಂಡಲ್ಯ ಸ್ಮೃತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಜ್ಞಳಿಲ್‌ - ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಗಳಾದ ಮೂಲಮಂತ್ರ, ವಾಸುದೇವ 
ಮಂತ್ರ, ವಿಷ್ಣುಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಾಮಾನ್ರ ರಮ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ, ವಾಸುದೇ 
ವಾಯ, ವಿಷ್ಣವೇ ಎಂಬದಾಗಿ ಬೇಕೀ ಭಗವನ್ನಾವ ನಿವು ಎಂದರೆ, ಜೇರೆ ನಾಮ 
ವನ್ನು ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು, ವೃಕ್ತ್ಯರ್ಥೆಮ್‌ - ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಈ ಯೋಜನೆಯು ಉಪಾಯ ಪರವೆಂದು ಮುಂ 
ದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ ಯೋಜನಾ ವಿಶೇಷೆಮ" - ಈ ಯೋ 
ಜನಾವಿಶೇಷವು, ಅಹಿರ್ಬಧ್ದಾ ದ್ಯ್ಯುಕೆಮಾನ - ಅಹಿ ಬುಧ್ಧ; ಸಂಹಿತಾ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ಥೂಲಾನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರತ್ತೈ- 
ಸ್ಫೂಲಯೋಜನೆಯ ಅನುಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಪಾರ್‌ತಾಲ್‌ - ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ದರಿ ಉಪಾಯ ಪರಮ” - ಉಪಾಯಸರನಾದ ಅರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತೆದೆ, ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವಾದಾಗ ಈ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ-ಪ್ರೆಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿ ರೆಕ್ಷಕ 
ತ್ವಾದಿ ಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಜ್ಹೀಶಿಸಿ ನಮನೆವು-ಭರ ಸಮರ್ಪ 
ಇವು ಎಂಬದಾಗಿ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು, ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ 
ಉಪಾಯಪರವಾದ ಆರ್ಥವು ತೋರಿಬಂದರ್ಕೂ ಉಪೇಯಪರವಾದ ಅರ್ಥವೂ 
ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷಭೂಶನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಅದರೆಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪೆ ಡಿ ಯಾನಾಲುವ; - 
ಹೀಗೆ ಏಕನಾಕೃವಾಗಿ ಉಪಾಯಪರವೆಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾದರೂ, ಸ್ವರೂಪ ಪುರು 
ಹಾರ್ಥಗಳುು, ಇದಿಲೇ,-ಈ ನಿಕವಾಕ್ಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೇ, ಅಂತರ್ಗತವು. ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವೂರ್ವಕವಾಗಿತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.. (೩) ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ- 


(೨) ಶಾಂಡಿಲ್ಯ- ೫. ೭೧. (೩) ಭಾರ. ಶಾಂತಿ, ೩೪೪, ೪೫. 


ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೯ 


ಜಲಿ ಪುಖಾಹೃಷ್ಟಾ ನನು ಇತ್ಯೇವ ವಾದಿನಃ* ಇತ್ಯಾದಿಗಳ್ಳೆ ಪ್ಪಾರ್‌ತ್ತು 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನ್ರರ್ಗತ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಸರಮಾಗವು ವಮನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ”ಗಳ್‌. 
ಇವ್ವೃತ್ತಿ ವಿಶೇಷಮುಮ್‌ ಸೃರೂಪಾನು ಸಂಧಾನ ಪೂರ್ರಕಮ”. ಇದು 


ಹಣ ಕಾಣಾ ಎದ 


ಅಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಹೃಷ್ಟಾಃ - ಸಂತೋಷಚಿತ ರಾದ, ನವೃ 
ಇತ್ಯೇವ ವಾಡಿನಃ- ನಮಃ ಎಂದು ಉಚ್ಚ ರಿಸುತ್ತಿ ರುವವರು ಯಾರು ವಎಂಧಕೆ 
ತೇ ಮಾನವಾ8 ಎಂದು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು ಉಪರಿಚರವಸುವು 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮೂಲಕ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಾಣದೇ 
ಬಂದು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದುದರಿಂದ ಕುವಿತನಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕತಾದಿ ಯಸಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ಲೇತದ್ವೀಪ ವರ್ಣನದಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಾಕ್ಯವು; ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತಮಃ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿನ ನಿವಾಸಿಗಳು ಬದ್ಮಾ ೦ಜಲಿಗಳಾಗಿ ನಮಃ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದು ನಮಗೆ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು; ಅವರುಗಳು ಜಿತನ್ನೇ ಪುಂಡರೀ 
ಕಾಕ್ಷ ನಮಸ್ತೇ ವಿಶ್ವಭಾವನ । ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಹೃಷೀಕೇಶ ಮಹಾ ಪುರುಷ: 
ಪೂರ್ವಜ” ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ನಮಗೆ ನಮಃ ನಮಃ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ 
ಶಬ್ದವು ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತನೆ.* ಇತಾ 
ದಿಗಳ್ಳಿ ಪ್ಪಾರ್ತು - ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಪ್ರಾಪಾ 
ನ್ನರ್ಗತ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಪರವತಾಕವುಮ್‌ - ಪ್ರಾಸ್ಯನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಶೇಷವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತೂ ಕೂಡ, ಅನುಸಂಧಿಸ್ಪಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವರು ಯಾರು; ಎಂದರೆ ಮೂಲ ಮಂತಾ,ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಎಂಬ ಭಾವವು. ೩ಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಏಕವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವದರಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಅರ್ಥವು ಯಾವಾಗ ಬೋಧಿ 
ತವೋ, ಆದರಲ್ಲೇ ಉಪೇಯಪರ ಅರ್ಥವೂ, ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಭಾಟನೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ನಮಃ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಪ್ರಣಾಮವು ಯಾವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ಆ ಪ್ರಣಾ 
ಮವು ಯಾರಿಗೆ ಎಂದರೆ, ಉಪೇಯನಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ಯನಾಗಿರುವ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಅಂತರ್ಗತವು; ನಮಶ್ಯಬ್ದದಿಂದ ಅಂಜಲಿಯಾಗಲಿ ಪ್ರಣಾಮವಾಗಲಿ 
ಮಾಡುವದರಿಂದ ಈತನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯೂ ಸಹ ಆ ನಮಃ ಎಂಬು 
ದರಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯ್ಯಾನ್ವಯದಿಂದ (೧) 
ಉಪಾಯ (೨) ಉಪೇಯ (೩) ಸ್ವರೂಪ ಹೀಗೆ ಮೂರೂ ವೃಕ್ತವೆಂಬ ತಾತ್ಸ 
ರ್ಯವು. ಸ್ವರೂಪವು ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತಲ್ಲಾ, ಅದು ಹೇಗೆ? 


೩.೩೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ವುರ್ಮ ಕೃತೋಸಾಯರ್‌ಕೈವ್ವಳೆವು ರಸಿಕ್ಕು ಮವಸ್ಥೆ ಇಲುಪಜೀವ್ಯಮ". 


ಆ9ೌಕರಿಚಾಸಾಸಮಾರ್ಸಿಡಖಾರವಾಯಮ್ಯ 





ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ತ್ರರೂಸವು ಯಾವುದು ಎಂವರೆ ಭಗ 
ವಂತಿಗೆ ತನ್ನಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವೃತ್ತಿನಿಶೇಷಮುಮ್‌- 
ಈ ನಮಃ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಅಂಜಲಿ ಮಾಡುವದಾಗಲಿ ಪ್ರೆಣಾಮವಾಗಲಿಿ 
ಅಥವಾ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚ ರಿಸುವದಾಗಲಿ, ಇಂತಹ ವೃ ತ್ರಿ ವಿಶೇಷವು, ಸ್ವರೂಪಾ 
ನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ವ ಕಡ್‌ - ತನ್ನ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯ " ಆನುಸಂಧಾನಪುನರ್ವಕವಾ 
ದುದು. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಕಾನ್ನ ನ್ಯಯದಿಂದ ಉಪಾಯಪಕವಾದ ಆರ್ಥವು ಬೋಧಿತ 
ವಾದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ಪಾ ಸ್ವರೂಪ ಫಲವೂ, ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಸಾ ಭಾ 
ವಿಕ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯೂ ಎರಡೂ Ad ವೆಂದು ೫೫. 
ಪ್ರ SR EN ಜಗ ಎಂಬುದುಿಕವಾಕ್ಕಾನ್ವಯವು. 
ನಮಃ ಎಂಬುದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣರೀತ್ಯಾ ಕರಣತ್ರಯದಿಂ 
ದಲೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ವೀಭಾವ ರೂಪೋಪಾಯವು. ಇದರಲ್ಲೇ ಪ್ರಾಪ್ಯಂತ 
ರ್ಗತ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟಿಂದು ತೋರಿಸಿದರು. ಈ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಾ 
ಜೀವಾತ್ಮರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದಾದರೂ, ಪ್ರಪೆನ್ನನಿಗೆ ಪ್ರನದನೋತ್ತರಾ 
ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಮಾಹಾತೆ ಯನ್ನು “ಳಿದವನಾದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿ, 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ “ಅಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವಹಾಗೆ ಆನಂದಿಸುವನು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅಂತಹ ಆನುಸಂಧಾನವು ಅತೈ ೦ತ ಜನಾ ಬ ಜಾಉ ಭೋಗ್ಯ ವಾದುದು ಎನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದುವುಮ” - ಕೇಷನೃತಿ ತ್ರಿಯಿಂದ ಸೇರಿದ ಪಾ ್ರಸ್ಯಪ್ರಾಪ್ತ ತ್ರನುಸಂಧಾ 
ನವು, ಕ್ಸ ತೋಪಾಯರ್ಕು ೬ ಬರಸ್ಯಾ ಸವನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೆ, ಇನ್ವಳೆ 
ವುರಸಿಕ್ಕು ಮವಸ್ಥೆಯಿಲ್‌ ೬ ಮೋಕ್ಷ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗ. ಅನಂದಪಷ್ಟೂ 
ಇಲ್ಲದ್ದಿರೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಅಂತಹ ಅನುಭವ ಉಂಟಾಗುವ ಉತ್ತ ರಾವಸ್ಮೆಯಲ್ಲಿ, 
ಉಪಜೀವ್ಯಮ್‌ - ಭೋಗ್ಯಭೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಏಕವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಉಪಾಯಪರವಾದ ಮತ್ತು ಉಪೇಯ ಪರವಾದ ಎರಡು ಅರ್ಥಗಳು ಉಪಪಾದಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಕ್ಸ ತೋಸಪಾಯೆರ್ರು ಇವ್ವಳುವು ರಸಿಕ್ಕುಮ” ಅವಸ್ಥೈ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ 'ರಣವೇಫೆಂದರೆ ಭರವ್ಯಾಸವನ್ನ ನುಹ್ಮಿಸಿದ ಪ್ರಾ ಜ್ರ ನೀಗ ಶೇಷ 
ನೃತ್ತಿ ಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು 'ತಿಳಿದು ಅನಂದಿಸುವನು; ಹಾಗೆ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಮಿಸದ ಅಕೃತೋಪಾಯಫಿಗೆ ಇಂತಹ ರಸಿಕ್ಳುಂ ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಎಂದಿಗೂ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವು. ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಅಂತವನಿಗೀಗ 
ಇಂತಹ ರಸಿಕುಂ ಅವಸ್ಥೆಯು ಉಂಟಿಂಬ ಭಾವವು ಕಿೊಳೆರಿಬರುತ, ಡೆ. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೧ 


ವಾಕೈ ದ್ಹಯಪ &್ಷೇ ಸ್ವರೂಪಪರ ಇತಿ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನಾ. 
ಇನ್ವಿರಣ್ಲು ಅನುಸಂಧಾನಮುಮ್‌ ಪ್ರಕಿಸ್ಠಿತಮಾನ್ಫೋದು ಸ್ವರೂಪ 
ವಿವೇಕಮ್‌ ವೇಣುಮ್‌. ಅದರ್ನಾಗೆ ವಾಕ್ಯದ್ವಯಮಾಗ ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌ 
ಪೋದು, ಅಕಾರ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ನಾಃ್ಯ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ಫಾಧಾರತ್ವಾದಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾನವನುಕ್ಕೇ ರ್ನಾ ನಿರುಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಹಶೇಷಭೊರ್ತ ; ಎನಕ್ಕು 
ಶಿಯೇನರ್ಲೇ, ಒನ್ರೈಪೆಖಂ ನಿರುಪಾಧಿಕೆಸ್ವಾಮಿಯು ಮಲ್ಲೇನ್‌ ; ನಿರ 


ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ 
ಸ್ಪರೂಪ ಪರಯೋಜನೆಯು. 





ಮುಂದೆ ಎರಡು ಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಮೂರು ಯೋಜನೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಮೂರರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉಪಾಯಪರವಾದ ಮತ್ತು 
ಫಲರೂಪವಾದ ಉಪೇಯ ಪರವಾದ ಈ ಎರಡು ಅನುಸಂಧಾನಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ತನ್ನೆ ಶೇಷವೃತ್ತಿರೂಪಸ್ವಣೂಸದ €ನುಸೇಧಾನವು ಆನಶ್ಯಕವೆಂದ 
ಹೇಳಿ, ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನವು 
ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... ಇವ್ರಿರೆಂಡನುಸಂಧಾನಮುಮ್‌-ಈ 
ಉಪಾಯೋಹೇಯ ರೂಪವಾದ ಎರಡು ವಿಧ ಅನುಸಂಧಾನವೂ, ಪ್ರತಿಹ್ಮತ 
ಮಾಂಪೋದು - ಪ್ರ್ರಸನ್ನನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ನೆಲಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೆ 
ವಿವೇಕ ವೇಣುಮ” - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವ 
ನೆಂಬ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನವು ಆವಶ್ಯಕವು. ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಈಗ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧಿತವಾಗುವಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುವದು 
ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದರ್ವಾಹ - ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ವಾಕ್ಯದ್ವಯಮಾಗ 
ಅನುಸೆಂಧಿಕುಮ"ಪೋದು-ಎರಡುವಾಕ್ಕನುಳ್ಳದುಎಂದು ಭಾವಿಸುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ಅಕಾರನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ - ಅಕಾರ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಗ 
ಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸರೈರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಾದಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದವನಿಗೆ 
ನಾನು: ನಾನು, ನಿರು ಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಹ ಶೇಷಭೂತನ್‌ ಎನೊಂದೂ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದಲ್ಲಡಿಯೂ, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲದೆ ಭಗವಂತನಿಗೇನೆ ಶೇಷಭೂತನು. 
ಇದು ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದ 
ರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಓಂ ಎಂಬದನ್ನು ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕತ್ವ ಸರ್ವಾಧಾರಷ್ಟಾದಿ 
ವಿ ಶಿಷ್ಪನಾದ, ನಾರಾಯೆಣಾಯ - ನಾರಾಯಣನಿಗೇ ಶೇಷಭೂತನ್ಯೂ ಇನ್ನೂ 


೩೩೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹ್‌ಸ್ಕತ್ರಯಸೂಲೀ 


ಪೇಶ ಸ್ವತಂತ್ರನುಮಲ್ಲೇನ್‌, ಎನ್ರದಾಮ”. ಅಕಾರನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ 
ಜ್ಲಳಿರಣ್ಮುಮ್‌ ಭಗವನ್ನಾ ಮಮಾಗೈಯಾಲೇ ಪುನರುಕ್ತಿ ವಾರಾದೋವೆನ್ನಿ ಲ್‌? 
ಆಪ್ಪೋದು ವ್ರ್ಯುತ್ಪತಿ, ವಿಶೇಷ ಸಿದ್ಧಮಾನ ಅರ್ಥವಿಶೇಷತ್ತೈ ನಿನ್ಷಿತ್ತು 
ಒನ್ರು ವಿಶೇಷಣ ಮಾಗಕ್ಕ ಡವದು. 


ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು ಉಂಟಾಗುವಡರಿಂದ, ನಿರುಪಾಧಿಕಾನನ್ಯಾರ್ಕ್‌ಶೇಷ. 
ತ್ಮಾನುಸಂಧಾನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನನು8 ಎಂಬುದೇ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು. ಇದರ 
ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಎನಕ್ಕುರಿಯೇನಲ್ಲೆ€೯- 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ನಿವೃ 
ತ್ತಿಯು. ಓನ್ರೈಪ್ಪುಖಿಂನಿರುಪಾಧಿಕ ಸಾ್ಕಮಿಯು ನರ್ಫ್ಗ್ಲೇ- ಒಂದು ವಸ್ತು 
ವಿಗೂಕಣಡ ನಾನು ನಿರುಪಾಧಿಕವಾದ ಸ್ಪಾಮಿಯು ಅಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಮಮಕಾರ ನಿವೃ 
ತ್ರಿಯು, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನಿರಪೇಕ್ಷ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಮರ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಅಸೇಕ್ಷಯಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಸ್ಪತಂತ್ರನೂ ೩... ಎನ) ದಾಮ” - 
RS ಈ ನಮಃ, ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ 
ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳೂ ತೋರಿಬರಃತ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು ಈ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳೂ 
ಮಃ ನ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಆಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ವ್ಯ 
ಸಂಹಿಶಾವಾಕ್ಯಗಳಂದ ಉನಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥ 
ಪನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ 

ಹೀಗೆ ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಮೊದಲನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ನಮಃ ಎಂದು ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾಗಿಯೂ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಓಂ ಎಂಬ ಪದದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರಾಯೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಸೃವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾ,ರೆ.--ಅಕಾರನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದ ಗಳೆರಡೂ ಭಗವನ್ನಾಮ ಮಾಗ್ಯೆ 
ಹಾಲೇ - ಭಗವಂತನ ನಾಮವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಪುನರುಕ್ತಿ ವಾರಾಜೋ ವೆನ್ಸಿಲ್‌? 
ಕ್ರಿನರುಕಿ, ದೋಷ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಅಪ್ಟೋದು -,ಅ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಕ್ಪತಿ ವಿಶೇಷತ್ತೈ - ಧಾತು ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಸರ್ವರಕ್ಷ 
ಕತ್ತ, ಸರ್ವ ಕಾರಣಶ್ವ, ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವಾದಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ,, ವಿವತ್ಸಿತ್ತು - 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಒಸ್ರು - ಒಂದು ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾ 
ರಪ, 'ನಿಕೇಷಣ- ಮಾಗಳ ಓಡವಡು - ನಾರಾಯ ಹಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ಧ ಕ್ಕೆ ವಿಶ್ಯ 
ನಣವಾಗುತ್ತ ತ್ರದೈ ಹಾಗೆ ಸರು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅದನ್ನೇ ತಿಕ 
ದೀಕರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾನ - ಸರ್ವರಕ್ಷ್ಮಕತ್ವ ಸರ್ವ -ಕಾಕಣ 
ಶ್ರಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವಣಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಕಾರವಾಚ್ಮಣಾದ, ನಾರಾಯಣನು 


೩೩ ೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ೭ೇ 


ಶಬ್ದವೂ ಘಟಿಕಬ್ದವೂ ಭಿನ್ನಾರ್ಥಗಳುಳೆ ವುಗಳಾಗಿ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಅನ್ನಯವಿರುವದೆ 
ರಿಂದ ಪ್ರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಉಂಟು, ಆರು ಕಾಡ ವಿಶೇ 
ಷಣ ವಿಶೇಷ್ಕಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾಣಾಧಿಕರಣ್ಯ ಪುಟು. ಏಕೆಂದರೆ ಅನೃಥಕ್ಸಿದ್ಧ 
ವಿಶೇಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಶಬ್ದಗಳು ಬೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳೆರಡೂ ಒಂದರಲ್ಲೇ ಇರುವದರಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಳವು 
ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದಕೂ | ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಂಟು. ಆದರೆ ಅನ್ವಯವು ಪರಮ ಪುರುಬನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ 
ವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ದ್ಧಿ ಯುಂಟೆಂಬ ಭಾವವು, ಹಾಗಾದರೆ 
ಭಗವಚ್ಛ ಬ್ಬಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು? ವಾಸುಜೀವ ಶಬ್ದ ಕ್ಕ ಅರ್ಥವೇನು? ಎರಡೂ ಹೇಗೆ 
ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥವುಳ್ಳ ವ್ರ? ಎಂದರೆ--ಭಗವಚ್ಛ ಬ್ದ ಕ ಹೇಯಪ ಪ್ರತ್ಯನೀಯ ಕನೆಂದೂ 
ಷಾಡ್ನುಣ್ಮ ಮಾ ಅರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು “ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿ 

ಬಲೈ ಶ್ವರ್ಯ ನೀರ್ಯತೇಜಾಂಸ್ಕ ಶೇಷತಃ । ಭಗವಚ್ಛಬ್ದ ವಾಚ್ಯಾನಿ ನಿನಾಹೇಯ್ಕೆ 
ರ್ಪುಣಾ ಭೀ? (ಎ. ಈಸ -೫. ೭೯) ಹಾಗೆಯೇ ವಾಸುದೇವ 'ಕಬಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನಲ್ಲೂ, ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ವನೆಂಬರ್ಥವು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು, “ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ "ಸಮಸ್ತ ೦ಚ ವಸತ್ಯತ್ರೇ 
ತಿವೈ ಯತಃ। ತತ” ಸ ವಾಸುದೇನೇ ತಿ ಬಿದ್ದ ದ್ಭಿಃ ಪರಿಪಕ್ಕ ತೇ (ವಿ. ಪು) 
ಹೀಗೆ ಇವೆರಡು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥಗಳೂ ಒಬ್ಬನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವ ಇವೆ 
ರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಕೂಡ: ತ್ಮದೆ. ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಒಂದೇ ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಒಂದನ್ನು 
'ಯೋಗರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ರೂಢಿ ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಅನ್ವಯಿ ಸಬಹು 
ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವಂಕೆನಾದ ವಾಸುದೇವನೆಂದಾಗಲಿ ವಾಸುದೇವ 
ನಾದ ಭಗವಂತನೆಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾಶ್ಸ್ಚರ್ಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಾರವಾಚ್ಯಾಯೆ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದಾಗಲಿ, 
ನಾರಾಯಣ ವಾಚ್ಯಾಯ ಅಕುರಾಯ ಎಂದಾಗಲಿ ಸಮಾನಾಧಿಕರಣೋಕ್ತಿಯ 
ಸಾಧ್ಯವು. ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವು. “ಯದ್ಮೇದಾದೌಸ್ತ್ವರಃಪ್ರೊಕ್ಕೋ? 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿನ ಅಕಾರ ಮಾಹಾತೆ ಗ $4 ಯನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಶ್ರುತಿಯು, 

“ಯಃ ಹರ ಸ ಕ್ಸ ಮೆಹೇಶ್ವರೆಃ? ಎಂದು ಸ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದಾಗ ಪರ 
ತತ್ತೃವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಏಷ್ಟು ೪ ವೋ, ಶಂಕರನೋ ಎಂಬ ಶಜ್ಯಾವಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಸ್ಪದ 
ವಿರುವ ಹಾಗೆ ಕೋರಬಹುದು; ಆದರೆ ಈ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ky ಸಾಮಾನಾದಿಕರಣ್ಯ 
ದಿಂದ ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೊಬ ನಿರ್ಣಯವು ನಿಸ್ಸಂಶಯವು ಎಂಬುದೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೫೪ 
ಅಥ. ಅನೇನ ಮಾಕೈದ್ವಯಾನುಸೆಂಧಾನೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಪ್ರಯೋಜನಾನ್ಯಾಹ. 


ಸರ್ಕ ಬೀಚಾಕ್ಷರವಾಚ್ಯಮಾನ ಸರ್ತ್ವೆಕಾರಣಮ" ದೇನತಾನ್ತರೆಮೋ 
ವೆನು ಶಜ್ಯಯಾದಸಪಡಿ ನಾರಾಯಣನೆನ್ರು, ವಿಶೇಷಿಕ್ಸೈ (ಯುವ್‌) ಯಾಲು 
ಮ್‌ ಸ ಪ್ರಯೋಜನವು. 





ಅನಂತರ ಇದು ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದುಂಬೂಗುವ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 





ಈ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ೯ ಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯ ಎಂದು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ವಿಷೇಷಣವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಆಯ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶೇಷ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಭಾವಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಮಹತ್ಪ್ಸಯೋಜನ ಉಂಟು, ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪರತಶ್ಚ 
ಫಿರ್ಣಯದಲ್ಲ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವಾಗಿ, ನಿಸ್ಸಂಶಯಪಾಗಿ ಪರ 
ತಶ್ಪವು ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಈ ಯೋಜನೆಯು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳು 
ತರ ಸರ್ರಬೀಜಾಕ್ಷರನಾಚ್ಯಮಾನ-ಸಮಸ್ತ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತ 
ವಾಗಿರುವ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ, ಸರ್ವ್ವಕಾರಣವ. — ಸಮಸ್ತ ಕ್ಕೂ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕಾರಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ದೇವತಾನ್ನರಮೋ ವೆನ್ರು ಶಜಸ್ಕಿಯಾದಪಡಿ- 
ಬ್ರಹ ೬ರಿದ್ಯಾದಿ ಬೇರೆ ದೇವತೆಯೋ ಎಂಬ ಶಜಶ್ರಿವಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ 
ನಾರಾಯಣನೆನ್ರು ವಿಕೇಷಿಕ್ಟೈಯಾಲುಮ್‌ - ಅನ್ಯ ದೇವತೆಯಲುವು, ನಾರಾ 
ಯಣನೇ ಪರತತ್ವವೆಂದು ವಿಶೇಸಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಸಪ್ರಯೋಜನನ.” - 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಉಂಟು, “ ಸಮಸ್ತ ಶಬ್ದಮೂಲತ್ವಾದ ಕಾರಸ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವತಃ! ಸಮಸ್ತ ವಾಚ್ಯಮೂಲತ್ಹಾದ್ಬ್ರ ಹ್ಮಣೋಪಿ ಸ್ವಭಾನತಃ | 
ವಾಟ್ಯವಾಚಕ ಸಂಬಂಧ ಸ್ವಯೋರರ್ಥಾತೃತೀಯತೇ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷ ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲು ಮುಖ್ಯಭಾವಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೆ ೬ “ಏನನುಕ್ಸರರೂಪೇಣ ಕಾರಣತ್ವ ಮಿಹೋದಿತಮ್‌ । ರಕ್ಷಕ 
ತ್ವಂಚ ಧಾತ್ವ್ಮರ್ಥೂತ್‌ ಶೇಷಿತ್ಯಂ ಪದರೂಪತಃ । ಶ್ರೀಶತ್ವಂ ವಾಚ್ಯಗತ್ಯಾ ಚ 
ಯಂ.ಜ್ಯತೇ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥೨ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. 
ಆಗಲಿ ನೀವು ಹೀಗೆ ಪರತತ್ವ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಮಾಡುವದನ್ನೇನೋ ಆಂಗೀಕರಿ 
ಸೋಣ. ಆದರೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಯ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು 
ಮೊದಲು ಆಯ. ಶಬ್ದವು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಅನಂತರವೂ 
ಇರುವಾಗ ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಅನ್ಕಯಿ.ಸಿದಿರಿ ಎಂದು ಪೂರ್ವ 


೩% ೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 


ಮನ್ರಜ್ಗಳುಕ್ಕು ಪದಕ್ರೆಮವೂ್‌ ಅಧ್ಯಯನ: ವಿಯತೆಮ್‌.. ಅನ್ಯಂತಂ 
ಮರ್ಥಾನುಗುಣಮಾಗಕ್ಕಡವದು. 
ವಾಕೃದ್ವಯೇನ ಸ್ವರೂಪಪರಯೋಜನಾನಾಹ. 





ಯತಡಉತೌಗಪುಸಡಯೂರಾಟಯುಂಸ. 


ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕ್ಕದ್ವಯ ಮಾನಾಲ” ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ ಮುಳಕ್ಕೆ ಸ್ತರೂಪ: . 


ಪಕ್ಷವನ್ನು ತರಬಹುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಮಂತ್ರ ಸಠನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು 
ಓಂ, ನಮೋ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದು ಮಂತ್ರ ಪಠನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನವಿನಾಃ 
ಓಂ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ ಎಂದಾಗಲಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮ ಓಂ ಎಂಬ 
ಇತ್ಯಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಹೇಳಕೂಡದು, ಆದರೆ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಅರ್ಧ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪದಕ್ರಮ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ 
ದಿಂದ ಅನ್ನಯಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ..-ಮನ್ರೃಜ್ನಳುಕ್ತು - ಮಂತ ಗಳಿಗ, 
ಇದರಿಂದ ವೇಜಮಂತ್ರಗಳೂಸಹ ಬೋಧಿತವು. ಪದಕ್ರೆಮನು್‌ - ಪದಗಳಿರುವ 
ಕ್ರಮವು, ಅಧ್ಯಯನ ನಿಯತಮ? - ಉಚ್ಚರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ನಿಯತವಾದುದ್ದು 
ಆದನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ನಾರಾಯಣ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ 
“ತ್ತಿ ಮಿತೈಗ್ರೇ ವ್ಯಾಹರೇತ್‌, ನನು ಇತಿ ಪಶ್ಚಾತಿ್‌ ನಾರಾಯಣಾಯ ಇತಿ. 
ಮನ್ರೋೊಸಾಸೆಕೆ” ಎಂದು ಈ ಮಂತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದ, ಹೀಗೆ 
ಪವಕ್ರಮವು ಆಧ್ಯಯನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಯತವು. ಆದರ ಅರ್ಥನುಗುಣ 
ಮಾಗ - ಮಂತ್ರಾರ್ಥದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದ ಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಆನ್ವಯಂ 
ಕಡನದು ಅನ್ವಯವು ಇರುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣಾ ಮ ಆಯ- 
ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿ ಅರ್ಥಸ್ಕಾರಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ರರ್ಯವು. 
೧. ಎರಡು ವಾಕೈವುಳ್ಳೆದು ಎಂಬ ಭಾನನೆಯಿಂದ 
ಸ್ವರೂಪಪರನುದ ಯೋಜನೆಯು. 


ಇಪ್ಪಡಿ ವಾಕ್ಕದ್ವಯಮಾನಾಲ! - ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು, ನಾರಾಯಣಾಯ ಆಯ ಮತು, ನಮಃ ಎಂದ. 
ಎರಡುವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ, ತಿರುಮುನ್ರವ್‌ - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು, ಮು 
ಳಕ್ಕೆ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸ್ವರೂಪನರಮಾ - ಆತನ ಶೇಷಿತ್ವ ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷತ್ವರೂಪಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವಂತಾದ್ದು. ನಾರಾಯ್ಯ 
ಣಾಯ ಆಯ-ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಶೇಷಿ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮಃ ನಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತನ್ನ ದಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರಶೇಷತ್ವವು 





ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೭ 


ಪರಮ". ಇನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಪರಯೋಜನೈಯ್ಸೆ ಪ್ಪತ್ತ ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲೆ 

ಪಿರನ್ನು, ದ್ವಯತ್ನಿ ಲೀ ವಳೆರ್‌ನ್ನು ದ್ವಯೈೆಕ ನಿಷ್ಕನಾವಾ ಎನ್ರು ಪೂರ್ವರ್‌ 
ಗಳ್‌ 'ಅರುಳಿಚ್ಚೆ ಯ್‌ದಾರ್‌ಗಳ್‌. ಪಿರಕೆ ಸ ಯಾವುದು 9? ಸ | ರೂಪೆಜ್ಞಾ ನಂ 
ಪಿರಕ್ಕೈಯಾಲೇ (೧) “ಅನ್ರುನಾನ್‌ ಬರಸಿ ಲೇನ್‌, ನರನ ಪಿರ್‌ ಮರನ್ಸಿ 
ಲೇನ್‌? ಎಜ್ಜ್‌ರಮುನ್ಸುತ್ತ ನಿಲೈ ಕಳಿಗೈ. 


ಸ್ಪಾ ನಿತವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರವು ಮುಳೆಕ್ಟ ಸ್ವರೂಪಪರ ವೆಂದು ಹೇ! ಳಿ 
ದರು, ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಾ 'ಶೌರ್ಯರುಗಳು ತ ಕೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದರ ಮೂಲಕ, 
ಯುಕ್ತೆ ಮೂಲಕ ಹೇಳುವ ಅಧವಾ ಶಾ ಸ್ರ ಸಮ್ಮ ತವಾದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಮೂಲಕ 
ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮಾತ್ರವೇ ಸ ಸತ್ರ ೦ಪ್ರದಾಯಾರ್ಥವೂ ಹೌದು 
ಎಂದುತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರಿ ವರಾಶರಭಟ್ಟಿರವರು ಯದ್ಯಪಿ ಅಷ್ಟ ಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಮೂಲಮಂತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಶದಿ: (ಕರಿಸಿದ್ದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಶೇಸತ್ವ ಪ ಪರವೆಂದು ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ, ಆವರಿಗೂ ತ್ತ. desig ಹೇಳಿ, 
ದುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಏನೆ ದರೆ ು ಇನ್ನ ಸ್ವರೂಸ ಭಾನು ಲರ ಪತ್ತ - 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಕವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಬೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ie "ಸರ 
ವಾದ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ತಿರುಮನ್ವ ತ್ತಿಲೇ ಪಿರನ್ನು - ನರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ನಿರೂಪಾಧಿಕ ನಬ ಅನುಸಂಧಾನವು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದ್ವಯತ್ತಿಲೇ ವಳೆರ್‌ನ್ನು - ದ್ವಯ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದು, ಎಂದರೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ ದ್ವಯೈಕೆನಿಷ, 
ನಾನಾ ಎನು - ದ್ವಯ ನುನ್ವ್ವೋಚ್ಚ್ವಾರಣೆಯಿಂದ ಶರೆಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿ 
ತದನಂತರ ಅದನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಸಾ ಪೂರೈರ್‌ ಗಳ್‌ - ಹಿಂದಿನ 
ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಸರ ಬಸವ - ಕೃಷಯಾ ಅಪ್ಪ ಣೆ pee 
ತ್ತಾರೆ ಸ್ವರೂಪ ಪರಾನುಸಂಧಾನವು ಮೂಟೆಯ ನ ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ದ್ವಯದ 

ಬೆಳೆದು, ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ, ಹಾಗೆಂದರೇನು ಎಂದು ನಬ: ದಾಗಿ 
ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಪಿರಕ್ಕೈ ಯಾವುದು? ಶಾನು ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುವುದು ಎಂದರೇನು? ಲ ಎರೊಪಜ್ಞ್ಮಾನರ್ಮ - ಸ್ವ 
ರೂಪ ಜ್ಞಾನವು, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮಕಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸಜಾ ಭಾವವು 
ಪಿರುಕ್ಕೈಯಾಲೇ -“ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, “ಅನ)ನಾನ” ಪಿರನ್ನಿರ್ಲೇ- ಇಂತಹ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆಂತ ಮುಂದೆ ನಾನು ಹುಟ್ಟದವನೇ ಅಲ್ಲವು ಎಜಿ ರ- 
ಎಂದು ಕೇಳಿರುವ, ಮುನ್ಸತ್ತನಿಲ್ಫೆ - ಮೊದಲಿದ್ದ ದೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರಮೆ ಸ್ವತಂತಾ 


J 
ತ್ಮಬ್ರಮೆಯುಲ್ಳ ಅವಸ್ಥೆಯು, ಕಳೆಿಗೈ - ತೊಲಗಿ ಹೋಗೋಣವು, ತಾನು ಪಂ 


ಮಿ ಸಾಮಾಒಯಾಂಸರತ? 





(೧) ತಿರುಚ್ಛೆಂದವಿರುತ್ತಮ್‌”. ೬೪. 


೩೭೩೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾ ರೇ 


ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ತಾನು ಸ್ವತಂ 
ತ್ರನು ಎಂಬ ಭ ಮಜ್ಜನ ಉಳ್ಳ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 1 ಇಳು ಬಾಳಲ್ಲವು 
ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದನಂತರ ಬಾಳೇ ಬಾಳು ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು- 
ಆ ಪೂರಾ ಪಾಶುರವು ಯಾವುನೆಂದಕ 

ನಿನ್ರದೆನ್ಹೈಯೂರಗತ್ತಿರುನ್ನದೆನ್ಸೈ ಪಾಡಗತ್ತು ! 

ಅನ್ರು ವೆಂಕಣ್ಣೆಕಿಡನ್ನ ದೆನ್ನಿಲಾದ ಮುನ್ನೆಲಾಮ್‌ । 

ಅನ್ರು ನಾನ್‌ ಪಿರನ್ತಿಲೇನ್‌, ಪಿರೆನ್ನೆ ಪಿನ್‌ ಮರನಿ ಲೇನ್‌ . 

ನಿನ್ರದು ಮಿರುನ್ನದು ಜ್ವಿಡುನ್ನದು ಮೆನ್ನೈೆಇಬ್ಬಳೇ ೬೪! 

ಇದರರ್ಥವು- ಎನ್ನೆ - ನನಗೆ ಶೇಸಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು, ಊರೆ 

ಗತ್ತು - ತಿರುಪ್ಪಾದಗವೆಂಬೂರಲ್ಲಿ, ನಿನ್ರದು - ನಿಂತು ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಮೂ 
ಎನ್ಹೈ - ನನಗೆ ಶೇಷಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನು, ಪಾಡಗತ್ತು - ತಿರುಪ್ಪಾಡಗ 
ವೆಂಬ ಊಂಲ್ಲಿ, ಇರುನ್ನದು - ಕೂತು ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದೂ, ಅನ್ರು - 
ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಎಂಡು ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ನನಗೆ ರುಚಿಯುಂಟಾಗದೇ ಇರುವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮೇಜ್ವಣ್ಯೆ - ತಿರುವೆಂಕಾ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಕೆಡನ್ನು - ಪವಳಿಸಿ,' ಎನ್ನಿ 
ಲಾದ - ನಿನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನಾನು ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅಭಿಮುಖನ್‌ 
ಗದೇ ಇರುವ, ಮುನ್ನೆಲಾಮ್‌ - ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಅನ್ರು - ಆವಾಗ್ಯ 
ನಾನ್‌ - ನಿನಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸಭೂತೆನಾದ ನಾನು, ಪಿರನ್ಲಿಲೇನ್‌ - ಶೇಷ. 
ಭೂತನೆಂಬ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಸತ್ಯ್ಯಲ್ಪನಾಗಿದ್ದೆನು, ಜನ, ನೆತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ನಾನು ವಸ_ವೇ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬಹಾಗೆ ಜನ್ಮ 
ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆನು; ಪಿರನ್ನಪಿನ್‌ - ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನ ಕೃಷಾ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಈ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿದನಂತರ, ಮರೆ. 
ನ್ಲಿಲೇನ್‌ - ನನಗೆ ವಿಸ್ಮೃತಿಯಿಲ್ಲವು, ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ 
ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಆ ಜ್ಞಾನ ಲಾಭ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ಎನ್ನು ಶ್ತ್ರೀಯೋ, “ದದಾವಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗೆಂತಂ” ಎಂದು ನೀನೇ ಕೃಪೆಗೈದು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಸುಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಮರೆಯುವದೂ, ಭ್ರಮಜ್ಜಾ ನವು ಪುನಃ ಆವರಿಸುವದು, ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎನ್ನೈ - ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ, ನಿನ್ರದು- 
ತಿರುವೂರಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೇವೆಯನ್ನಿತ್ರದೂ, ಇರುನ್ನ ದುಮ್‌ - ತಿರುಪಾಡಗದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಸೇನೆಯನ್ಸ್ಟಿತ್ತದೂ, ಕಡನ್ನದುಮ್‌ - ತಿರುವೇಂಗಣೈಯಲ್ಲಿ ಪವಳಿಸಿ 
ಸೇವೆಯನ್ನಿತ,ದ್ಕೂ ಎನ್ನೆಇ್ನುಳೇ - ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಾನಿತವಾ 
ಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಇರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎಂದಿಗಾ 
ದರೂ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂದು ದಿವ್ಯ ಸೂರಿಗಳಾದ ತಿರುಮಳಿಶೈಯಾಳ್ವಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೦೯ 


ಆದಾವದು 2 ತನ್ನಿಶೈನಾಲುಮ್‌ ಅನನ್ಯಶೀಷನಾಯ್‌, ಅನನ್ಯಾಧೀನ 
ನಾರ್‌, ಅದಡಿ ಜಾಗ ಅನನೃಪ್ತ ಯೋಜನನಾರ್ಯ, ಅನನ್ಯಶರಣನಾ ಗೈ. 

ವಳರುಗೈ ಯಾವದು ? ಅಧಿಕಾರವಿಶೇಷಾನುರೂಪ ರ್ರ ವ್ಯ ವಿಶೇಷ 
ವಿಷಯಜ್ಞಾನ ನಿಶೇಷತ್ತಾಲೇ ಉಸಾಯಪರಿಗ್ರಹಂ ಪಣ್ಣಗೈ. 


ರ್ರವಶು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಸ್ತೋಜ್ಜೆ ವನೇ ಚ್ಛಾ ಯದಿತೇ 
ಕೆ ಸತ್ತ್ಕಾಯಾಂ ಸ ಸ ಹಯದಿ | ಆತ್ಮದಾಸ್ಯಂ ಹರೇಸ್ಸಾ _ಮ್ಯಂ ಸ್ವಭಾವಂ 
ಧ್ರ ಸದಾಸ್ಮರ” ॥ Fk ತ್ವಮಾತ್ಮನಿ ಜಾತಃ ಸಾ ಮಿತ್ವಂ ಬ ್ರಿಹ್ಮಣಿಸ್ಸಿತಮ್‌? 
ಇತ್ಯಾದಿ beg ಇಲ್ಲಿ 'ಅನುಸಂಡೇಯಗಳು.( ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ) 

ಆತ್ಮನು ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಕಾಶವಾದ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಜ್ವಾನದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಜ್ಹಾನ್ಸೈಕಸ್ತರೂಪನು ಅಂತವನಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಚ್ಚ ನದಿಂದ ಅಸತೃಲ್ಪ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪನಾಶವೂ, ಜ್ಞಾ ನಲಾಭದಿಂದ ಸ್ಪ ಸ್ಪರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಎಂದರೇನು? 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪನಾಶವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನವು ತಿರೋ 
ಹಿತವಾಗಿತ್ತು ; ಈಗ ವಿಕಸಿತನಾಯಿತು ; ಎಂಬ ಅಜಪ್ರಾಯವೆಂದು, ಸ್ಪರೂಪೆ 
ಏಿರುಕ್ಕೈ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸಾರ್ಧವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಮುನ್ಸುತ್ತನಿಲೈ ಕಳಿಗೈ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಪತಲ್ಲಾ ಆದಾವದು - ಮೊದಲಿದ್ದ ಭ)ಮಜ್ಞಾನವು ಕಳೆಯಿತು ಹಾಗೆಂದರೇನು? 
ni. he, ಪ್ರತ ಬಲಾತ್ವಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸೆ ಟ್ಛ ಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೇ ತಾರೆ, ಅನನ್ಯ ಶೇಷನಾಯೆ" - ತಾನು ಆ ನ್ಯಜೇವತೆಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಭಗೆ 
ವಂಶನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನ್ಕು ಇತರರಿಗಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ ವಿಗೆ ಅಧೀನನು, ಅದಡಿ 
ಯಾಗ - ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅನನ್ಯ ಪ)ಯೋಜನನಾಯ* - ಆತನಿಗೇನೇ 
ವ್ರಯೋಜನವು ಇತರರಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಯೋಜನನಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ಅನನ್ಯ- 
ತನಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಕರಾಗಲಾರರ್ಕು, ಆದುದರಿಂದ ಆತನೇ 
ಶರಣನಾಗೈ-ತನಗೆ ರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವಿಕೆ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 
ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ “ಮನುನಾ ಮೂಲೇನ ಲಬ್ಭಾತ್ಮಕಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನ ನೈ ಜ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂಜೋಣವು. 

ಒಂದಿನ ಸೂರ್ಮಾ ಚಾರ್ಯ (ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಮೂಲಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ದ್ವಯದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ದ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಸ್ವ 'ಊಪಜ್ಞಾ ಸು ಿರುಮನ್ಮ 3 ಲೇ ಪಿರನ್ನು pe ಸಮಂಜಸಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಮುಂಡೆ ದ್ವ 'ಯತ್ತಿ ಲ್‌ ವಳರ್‌ನ್ನು - ಎಂಬುದರ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ವಳರುಗೈ ಯಾವದು? ಆಸ್ಚ “ಪ 
ಜ್ಞಾನವು, ಸ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಬೆಳೆ 


೨೩೧೦ ಶ್ರೀ ಮದೃಹಸ್ಯೃತ್ರಂರು ಸಾರೀ 


ಯುವದು, ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಎಂದರೇನು? ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೇಷಾನುರೂಪ _ ಯಾವಾಗ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ತಾನು 
ಶೀಮುನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು ಹುಟ್ಟಿತೋ, ತಾನು ಶೇಷವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅರ್ಹನೆಂಬ ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೀಷವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂತಹ 
ಅಧಿಕಾರ ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ್ಕ ಕೆರ್ರವ್ಯ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯ - ನಿತ್ಯಕ್ವಜ್ಯರ್ಯ 
ವನ್ನೆಸಗುವ ಶರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕುರಿತ, ಜ್ಞಾನ ವಿಶೇಷತಾ ಲೇ - ಜ್ಞಾನ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ, ಉಪಾಯ ಪರಿಗ್ರಹಂ ಪಣ್ಣುಗೈ - ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಆಚಾ 
ರ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಅನರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದ್ವಯಮಂತ್ರದ 
ಮೂಲಕ ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡೋಣವು, ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗುವಿಗೆ 
ಹಾಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ವ್ಯಾಧಿ ಸಂಭವಾದಿಗಳುಂಬಾಗದಹಾಗೆ 
ತಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸುವಳೋ ಹಾಗೆ, ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾ ನವು ಪರ 
ಮಾತ, ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೂ ಪಾ ದುರ್ಭವಿಸಿತ್ಕೊ 
ಹಾಗೆಯೇ, ದಯಾಳುವಾದ ಮಾತೃಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಜ್ಞಾನಕೆ 
ಏನೊಂದೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳು ಬಾರದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೇಷಭೂತನಾದ ತನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ಕರ್ತವ್ಯ ವಿಶೇಷವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಕುರುಷ್ಟಮಾಮನುಚರಮಂ 
ವೈಧರ್ಮ್ಯಂ ನೇಹವಿದ್ಯತೇ? ಎಂದೂ “ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ” ಎಂದೂ 
ಶೇಷತ್ವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ತೆರದಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಏನುಮಾಡತಕ್ಕದೆಂಬುದನ್ನು ತನ್ನ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ ತಿಳಿದ್ಕು ಅನನ 
ಶರಣ್ಯನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಠಿಸದ ಹೊರ್ತು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಈವಳರ್‌ನ್ನ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ದ್ವಯ ಮರ್ತದ 
ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಮಿಸುವದು, ಹೀಗೆ ಪ್ರಸದನವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುವದೇ ಆ ಜ್ಞೂನವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದಕ್ಕೆ ಗುರ್ತು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಧಿಕಾರಪ್ರಾ 
ಫ್ರಿಯೂ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವೂ ಸಹ ಆತ್ಮಾ ವಳರ್ಹದು ಎಂದು ಹೇಳದುದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊಗುವು ಮಾಡುವ ಹ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಯಿತು 
ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ ದ್ಯೋತಿತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶೆ*ಷತ್ವ ಜನವು ಉಪಾಯಾನು 
ಷ್ಠಾನರೂಪಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರಿ. ಆಗ ಅದು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೆಗ್ಗುರುತು ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಹಿಂದೆ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು “ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲೇ ಪಿರನ್ನು, ದ್ವಯತ್ತಿಲೇ ವಳೆರ್‌ನ್ನು ದ್ವಯ್ಛೆ 
ಕನಿಸ್ಮನಾವಾನ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ; ಪಿರನ್ನು ವಳರ್‌ನ್ನು ಎಂಬೆರಡು 
ಪದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥ ಸ್ವಾರಸ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ; ಮುಂದೆ ದ್ವೆಯೈೈಕ ನಿಷ 
ನಾವಾನ್‌ - ಎಂಬುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೧೧ 


ದ್ವಯೈೆ ಕನಿಷ್ಠಾ ನಾಗ್ರಯಾವದು ? ದ್ವಯಾನುಸಂಧಾನತ್ತಾ ಲೇ ಉಪಾ 
“ಯಾನ್ರರತ್ತಿಲುಮು, ಪ್ರಯೋಜನಾನ್ಮರತ್ತಿಲುಮ್‌. ತುವಕ್ಕರ ಇದಿರ್ಹೊನ್ನ 
'ಉಪಾಯ ತ್ತಿ ಲುಮಗ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನತ್ನಿಲು ಮ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತನಾಗೈ. ಇಪ್ಪಡಿ 
ತಿರುಮನ್ರ ಮುನೇ ದ್ವಯಮುಜ್ಕೂಡ, ಸ್ವರೂಪೋಷಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
್ಲಳ್ಳಿಕ್ಕಾಟ್ಟುಗಿನ್ರನ. 


ದ್ವಯ ಕನಿಷ್ಠನಾಗೈ ಯಾವದು ಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪಜ್ಜಾನವು ಹುಟ್ಟಿ 
ಬೆಳದನಂತರ ದ್ವಯೈ ಕನಿಷ್ಠನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೇನು? ದ್ವಯಾನುಸಂಧಾನ 
ತ್ರಾಲೇ - ಭರನ್ಯಾಸ:ನುಷ್ಕಾನೋಶ_ರಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, “ಸಕಲಂಕಾಲಂ ದ್ವಯೇನಕ್ಷಿರ್ಹ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ದೃಯಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ, ಉಪಾಯಾನ ರತಿ ಲುಮ್‌- ಬೇರೇ ಉಪಾಯ 
ವಾದ ಭಕಿ ,ಯೋಗದಲ್ಲೂ, ಪ್ರಯೋಜನಾನ_ರತಿ,ಲುಮ - ಮೋಕ್ಷೇತರ 
ಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲೂ ತುವಕ್ಕೆರ . ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವು ತೊಲಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಇದಿರ್‌ ಚೊನ್ನ - ಈ ದೃಯಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಉಪಾಯ 
ತ್ತಿಲುಮ” - ಭರನ್ಯಾಸ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಯದಲ್ಲೂ, ಪ್ರಯೋಜನತ್ತಿಲುಮ*- 
ಆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುರುಸಾರ್ಧರೊಸವಾದ ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಹರ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ರಿಯುಂಟೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗ್ಗೆ - ನಿಸ್ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲದವನಾ 
ಗೋಣವು ಎಂದರೆ ತಾನು ಕೃತೆಕೃತ್ಯನು ಎಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ನೆಂಬಿಕೆಯುಂಟಾ 
ಗೋಣವು. ಹೀಗೆ ದ್ವಯ್ಯೆ ಕನಿಷ್ಠ ತೆಯಿ"೦ದ ಶ್ರಿಯಃಸತಿಯೆ (ಉಪಾಯೋಸಪೇಯನೆಂಬ 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದೋಣವ್ರ ; ಇದೇ ದ್ವಯ ಮೇತ್ರಾರ್ಥವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಯೋಜನವು, ಇಪ್ಪಡಿ- ಹೀಗೆ, ತಿರುಮಪ್ರ 
ಮುಮ್ಮ - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು, ದ್ವಯಮುಜ್ಜ್ಮೂಡ - ದ್ವಯವೂಕೂಡ, ಸ್ವರೂ 
ಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು, ಕಾಟ್ಬುಗಿರದು- ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಯಪರವೆಂದೂ ಪುರಷಾರ್ಥಪರವೆಂದೂಮುಂದೆ 
ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 

ಅನಂತರ ಎರಡು ವಾಕೈಭಾವನೆಯಿಂದ ಉಪಾಯಪರವಾದ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಲ್ಲಿ ಇವ್ವಿರಣ್ಣುವಾಕ್ಯಮಾನಯೋಜನೈ ತನ್ನಿ ಲೇ-ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವು 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ತಿರುಮನ್ವ್ರಮುಳುಕ್ಕೆ - ತಿರುಮಂತ್ರವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಸಪರಿಕರಾತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಹರಮೆನ್ರುವಮ ಅನ. ಸಂಧಿಪ್ಸಾ 


೩೩೧೨ ಶೀವಮದ್ರಿಹಸ್ಯತ |, ಯಸಾರೇ 


೩. ಅಥ ವಾಕೃದ್ವಯೇನ ಉಪಾಯಪರಯೋಜನಾಮಾಹ' 





ಇವ್ವಿರಣ್ಣು ವಾಕ್ಯಮಾನ ಯೋಜನೈೈ ತನ್ನಿಲೇ ತಿರುಮನ್ರ್ಯಂ ಮುಳೆಶ್ಯ್‌ 
ಸಪರಿಕರಾತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌ ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ” ಗಳ್‌. ಅಪ್ಪೋ 
ದು ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ಮಕಾರಮ್‌ ಪ್ರಥಮಾನ್ಹ ನೇಯಾಗನಮೈ ಯುಮ್‌. 
ಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣ ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ ನಿರುಷಾಧಿಕಮಾನ ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸು ನಿರು. 
ಪಾಧಿಕ ದೇನತೈಯಾಯ೯, ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾನ ನಾರಾಯಣನುಕ್ಕೇ ಭರ 
ಮಾಗ ಸಮರ್ಪಿತ ಮೆನ್ರದಾಯಿತ್ತು. 





ರ್‌ಗಳ್‌ - ಕೆಲವು ಪ್ರಾಜ್ಲರು ಐದು ಆಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣರೂಪ 
ವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ ಪರವೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಸಾಜ್ಞಪ ಪದನ ರೂಪವಾದುದು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವು ; "ಆದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು, ಆಯ್ಕೆನ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ - ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗೆ ಯಾದುದರಿಂದೆ 
ಆತನಲ್ಲೇ ರಕ್ಷಣೆ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಭರವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ; ಮನೆ - 
ನನಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ತಿವಿಲ್ಲವು- ಅದರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭರವು ನನಗಿಲ್ಲನು; ಆತ 
ತೆದೇೇ ಸಟ ಎಂಬರ್ಧ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಆಗ ಸಮರ್ಪಿಸ,ವೆನು ಎಂದು 
ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡರೆ ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯಾಂತಪದವು ಬೇಕಾಗ.ತ್ತದ್ಕೆ ಅದರೆ 
ಮಕಾರವು ಪ್ರಥಮಾಂತವು; ಅಗ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಅಪ್ಟೋದು - ಹಾಗೆ ಸಪರಿಕರಾತ್ಮಸಮರ್ಪಣ ಪರವಾದಾಗ್ಯ ಪ್ರಣವತ್ತಿಲ್‌ ವ 
ಕಾರಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಾರವು, ಪ್ರಥಮಾನ, ಮೇ ಯಾಗವಮೈ 
ಯುಮ” - ಪ್ರುಧಮಾಂತವಾಗಿದ್ದೆರೂ ಸಾಕು ಪ್ರಥಮಾಂತವಾಗಿದ್ದರೂ ಆಗ 
ಬಹುದು, ಏನೊಂದೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹನಿಸ್ಪ್ಸಮರ್ಪೆಣ 
ನ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ - ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸವರ್ಪಿಸುವ ನ್ಯಾಯದಿಂದ, "ಇಂದಾ ಯೆ 
ಇದಂ ನಮಮ” ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಿರುಪಾಧಿಕೆ 
ಮಾನ ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸು - ಭಗವಂತನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತವಾದ ಹೆವಿ 
ಸ್ಪನ್ನು, ನಿರುಪಾಧಿಕ ದೇವತೆಯಾಯೆ” - ನಿರುಪಾಧಿಕಶೇಹಿಯಾದ ಪರದೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಭಗವಂತನಾಗಿರುವ, ಅಕಾರವಾಚೈನಾನ ನಾರಾಯಣನುಕ್ಕೇ - ಅಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ; ಭರಮಾಗ ಸೆಮರ್ಪಿತಮ್‌್‌ - ರಕ್ಷಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುವ "ವು ಅನನಪೀ ಎಂದು ಸಮರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಎನ್ರದಾಯಿತ್ತು - ಟು 
RE ಹಿಂದೆಯೇ ನಮಃ ಎಂಬುದು ಸಪರಿಕರ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ 
ಪರವೆಂದು ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಧ್ಯ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಪಪಾದಿತವು. ಆಗ ಎರಡು. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩ ೧೩ 


ಇಪ್ಪಡಿ ನಿರುಪಾಧಿಕಮಾನ ವಾತ್ಮಯಾಗತ್ತಿಲ್‌ “ ನಮಃ” ಎನ್ರು 
ತನ್ನೋಡು ತನ್‌ ತುವಕ್ಕೆ ರತ್ತು ಎನಕ್ಕು ಭರಮಲ್ಲೇ ನೆನ್ರದಾಯಿತ್ತು, “ಇದ 
ಮಿಂದಾ,ಯೆ, ನಮಮ” ಎನ್ನುಮಾಪ್ಫೋಲೇ ಇಜ್ಲುಮ್‌ ಪರಸಂಬಂಧವಿಧಿ 
ಯಿಲುಮ” ಸ್ವಸಂಬಂಧ ನಿಷೇಧತ್ತಿಲುಮ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತ ಮಾಗೈಯಾಲೇ ವಾಕ್ಯ 
ದ್ವ ಯನಮುಮ್‌ ಸಪ್ರಯೋಜನಮ”. 

ಇನ್ನಮಸ್ಸು ಸಮರ್ಪಣಮ್‌ ತನ್ನಿಲುಮ್‌ ಪರನಿರಪೇಕ್ಷ ಕರ್ಮೃತ್ವಾಡಿ 
ಗಳ್ಳೆ ನಿಷೇಧಿಕ್ಕೈ ಯಿಲೇ ತತ್ಪರಮಾಗವುಮಾಮ್‌. ವೇರೊರುತ್ತರುಕ್ಕುಮ್‌ 


ವಾಕ್ಯಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ. (೧) ಆಯೈೈನ ನಾರಾಯೆಣಾಯ ನಮಃ 
(೨) ಮಃ ನ, ನಮನು. ಇಂದ್ರಾಯ ಇದಂ ನಮಮ ಎಂಬುವಹಾಗೆ 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾರಾಯಣನು 
ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಶೇಷೀ, ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸ್ವತಃ ಶೇಷನು; ಅವನು ಇವನಿಗೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು, ಈತನು ಅವನ ಸ್ವತ್ತು; ಹೀಗೆ ಥಿತ್ಯಸಂಬಂಧರಾದುದರಿಂದ ನಿರು 
ಪಾಧಿಕ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸಮರ್ಪಿತಮೆನ್ರ ದಾಯಿತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವ್ರತಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಲಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪದವೆಲ್ಲಿದೆ? ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾಯ ಇದಂ 
ಎಂದರೇನೆ ಸಮರ್ಪಣೆಯು ಅರ್ಥಾತ್‌ ತೋರಿಬರುವಹಾಗೆ ಊಹಿಸಬಹುದು, 
ಅಧವಾ ನಮಃ ಎಂಬುದೂ ಸಮರ್ಪಣಪರವಾದುದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಅದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗುವಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆಗ 
ಏಕವಾಕ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮಃ, ನಮಮ 
ಏಂದು ಭಾನಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದರಿಂದ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮೊದಲಿನ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸಖಂಡನಮಸ್ಸಾಗಿ ನಮಮ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಪಮರ್ಪಣನ್ಯಾಯ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ? ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹನಿಸ್ಸಮರ್ಪಣೆಗೆ ಉನ್ಜೇಶ್ಯನಾದ ಪರ 
ದೇವತೆಯೂ ನಿರುಪಾಧಿಕನಾದ ಸೃತಶ್ಶೇಷಿಯು. ಹವಿಸ್ಸಾದ ಆತ್ಮಾವೂ ನಿರುಪಾ 
ಧಿಕನಾದ ಸ್ವತಃ ಶೇಷಭೂತನು. ಈ ಯಾಗವೂ ಕೂಡ ಸಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ವತಃ 
ಶೇಷಿಯ ವಿಷಯವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಂದ್ರಾಯ ನನುಃ ಎಂಬಲ್ಲಾ 
ದಕೋ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಪರವಾಗಿ ಈ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವವು ಇಲ್ಲವು. 
ಈ ಉಪಾಯ ಪರಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ದರು. ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಮಃ ಎಂಬುದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇನ್ನಮಸ್ಸು ಸಮರ್ಪಣಂ ತನ್ನಿಲುಮ್‌ - ಈ ಎರಡನೆಯ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಸಮರ್ಪಣ ಪರವಾದ ನಮಸ್ಸಿನಿಂದ, ಹರನಿರಪೇಕ್ಷ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ಥಾದಿ 
ಗಳ್ಳೆ - ಪರಮಾತ್ಮನ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲದ ಕಠೃತ್ವ ಉಂಟಿಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಡಿ. ೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಭರನನ್ರು, ಎನಕ್ಟೆಮ್‌ ಭರಮನ್ರು ಎನ್ರು ವಾಕೃದ್ವಯಾಭಿಪ್ರಾಯಮಾಗ 
ಪುಮಾಮ”. 





ಭ)ಮ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ನಿಷೇಧಕ್ಕೈ ಯಿಲೇ - ನಿರಸನ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ತತ್ಸೆರಮಾಗುವುಮಾಮ್‌ '- .ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದಾಗುತ್ತದೆ, ಇದು ಹೇಗೆ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಜನದ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಆಯ್ಕೆವ - ಶ್ರೀ 
ಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಈ ಭರಸಮರ್ಪಣವು ಎನ್ನುವದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಅನ್ಯದೇವತೆಯಾಗಲಿ, ತಾನೇಯಾಗಲಿ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಅವಧಾರಣದಿಂದಲೇ ನಮಃ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವಾಗ್ಯ ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲವೋ, 
ಎಂದರೆ, ಆಯ್ಕೆವ ನಾರಾಯಣಾಯ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಮರ್ಪಣಕ್ಕೆ ಅನ? 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತೃವೇ ಹೇಳಿತೆಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ನಮಃ ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತನಗೂ ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಭುವ ಭರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಧಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರು. ಗಾಮಾನಯ ಬಲೀವರ್ದಮಾನಯ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯದ್ಯಪಿ ಗೋಶಬ್ಬವು ಆಕಳಿಗೂ ಎತ್ತಿಗೂ ಅರ್ಥವಾದರೂ,ಮುಂದೆ ಬಲೀ 
ವರ್ದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಕ್ತೆಂಬುದು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಹಿಂದಿನ ಗೋ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಗೋವು ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ನ್ಯ್ಯಾಯವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಉಸಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಭರ ನಿಷೇಧವು ಆಷ್ಟು ಸ್ಫುಟವಾಗಿತೋರುವ 
ದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ ನಿವಾರಣವು 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಾ ದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು ಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಈ ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರರ್ಥಕವಾದ 
ದಲ್ಲವು, ಸಾರ್ಥಕವಾದುದೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭರವು, ಪರಮಾತ್ಮ ನದೇ; ಆದುದರಿಂದ ವೇರೊರುತ್ತೆ 
ಮುಕ್ಕುಮು ಭರಮನ್ತ್ನು - ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ಎಂದರೆ ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾದುದಲ್ಲವು; (ಇದು ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಕಾರಾರ್ಥವು) 
ಎನಕ್ಕುಮ” ಭರಮನ್ರು - ನನಗೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು (ಇದು ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯದ 
ರ್ಥವು) ಮಃ ನ'- ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಎನ್ರು ವಾಕ್ಯದ್ವಯಾಭಿಪ್ರಾಯ ಮಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿ ಈ ಎರಡು 
ವಾಕ್ಯಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಬಹುದು. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩2 


ಆರ್ಸಿ ಉಸಾಯರೂಸಪಾತ್ಮ ಸನರ್ಪಣಸಕ್ಷೇ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ. 
ಮಖ್ಯೆಸಿ ಸ್ಕೀತ್ಯಾಹ: 
ತಿರುಮಸ್ತೆಮ್‌ ಆತ್ಮೆನಿನೇದನಪರಮೆನ್ರು ಮಿಡತ್ತೈ ಥೀ ಭಾಷ್ಯ 
ಕ್ಷಾರರ್‌ ನಿತ್ಯತಿ ತಲೇ “ಮೂಲಮ ಶಕ್ರೇಣ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ದೇನಾಯ ನಿವೇದ್ಯ” 
ಎನ್ರರುಳಿಚ್ಚೆ 'ರ್ಯದಾರ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ನಶ « ವೈಕುಂಠ "ನಿದ್ಯತ್ತಿ ಲುಮ್‌, ಆ ಶ್ರೇಮತಃ 
ಮೂಲಮನ್ರೆ ಣ 'ಮಾಮೈ ಕಾನಿ, ಕತೃ ನ್ರ್ರಿಕ ಸರಿಚರ್ಯಾಕರಣಾಯ, ಪರಿ: 





ಈ ಉಸಾಯ ರೂಪವಾದ ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟು 


ತಿರುಮನ್ರವು, ಆತ್ಮಸಿನೇದನಸರಮೆನ್ರುಮ” - ಆತ್ಮ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸರ 
ಮಾತ ಬನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಷಿಸುವ Ee ಇಡತ್ತೆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಶೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ್‌ - ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು, ನಿತ್ಯತ್ತಿಲ್ಲೇ - 
ವರು ಒರೆದಿರುವ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ “ಮೂಲಮಸ್ರೈ €ಣ - ಮೂಲ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ಸ್ವಾತ್ಮಾ ನಂ - ತನ್ನ ಆತಾ ನನ್ನು, ದೇವಾಯ - ಕ್ರೀಡಾ: 
ಪ”ನಾದ ಅಥವ ಒರತಿಕಯ ತೇಜೋರೂಪನಾದ ತಾತ ತ್ಮನಿಗೋಸ ರೃಥಿವೇದ್ಯ- 
ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ? ಮುಂದಕ್ಕೆ ಶೆ ಸ್ರ ಣಮ್ಯಾಸೆ 
ಜ್ಞಾಪ್ಯಭಗವದಾರಾಧನ ಮಾರಭೇತ” ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನು 
ಜ್ಹೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಗವದಾರಾಧನವನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ವಿಧಿಸಿ 
ರುತಾ_ರೆ,. ಎನ್ನುರುಳಿ ಚೆಯ್‌ ದಾರ್‌ ಎ ಎಂದು ಕೃಪಯಾ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ವೈಕುಂಠ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಉಪಾಯಪರವಾದ ಅರ್ಧವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥರೂಪ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಜೋಧಿಸುತ್ತಜೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಸ್ಪಡಿ ದ್ಯ 
ಹೀಗೇಯೇ ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮೇರಿಗೆ ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಶಗದ್ಯತ್ತಿಲುಮ್‌- 
ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ವೈ ಕುಂತಗದ್ಯವಲ್ಲೂ, “ಶ್ರೀಮತಾಮೂಲನ ನ್ವ್ರೇಣ - ನಿರತಿ 
ಶಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲ ಮಂತ್ರದಿಂದ್ಕ ಇಕಾನ್ಲಿಕಾತ್ಯನಿಕೆ 
ಪರಿಚರ್ಯಾಕರಣಾಯ - ಏಕಾಂತ ಮನಸ್ಸಿದಿಂದ ಪರಿಚ್ಚೆ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಆಥವಾ 
ನಿತ್ಯವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾಂ - ನನ್ನನ್ನು, ಪರಿ. 
ಗೃಜ್ಞೀಷ್ಟ - ಸ್ವೀಕರಿಸು ಇತಿ- ಎಂಬದಾಗಿ, ಯಾಚಮಾನಃ - ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವವನಾಗಿ, ಪ್ರಣಮ್ಯ - ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆತ್ಮಾನಂ - ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು, ನಿನೇದ 
ಯೇತಿ - ಹವಿಸ್ಸಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಹಾಗೆ ಭಾವಿಸತಕದ್ದು;” ಎನ್ರು - 
ಎಂಬದಾಗಿ, ಇವ್ವರ್ಥಂ - ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ದರ್ಶಿತಂ - ಪ್ರಕಟಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 


೩.೩೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗೃಜ್ಣೀಷ್ಟೇ3” ಯಾಚಮಾನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಭಗವತೇ ನಿನೇದ 
ಯೇತ್‌” ಎನ್ರಿವ್ವರ್ಥಮ್‌ ದರ್ಶಿತಮ್‌. 
೪. ವಾಕೃದ್ವಯನಕ್ಷೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರತೃತೀಯಾ ಯೆ ಜನಾ. 


ವಾಕ್ಕಂ ತೋರುಮ್‌ ಒರುಪ್ರಾರ್ಥೆನಾ ಪದತ್ತ್ವೈ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತು ತಿರು 
ಮೆನ್ರ್ರಮ್‌ ಮುಳುಕ್ಕ ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತರಖಂಡಮ್ಪೋಲೇ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತ್ಯ 
ನಿಸ, ನಿನ್ನತ್ತಿರೂಪ ಪುರುಸಾರ್ಥೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮಾಗವು ಮನುಸಂಧಿ 
ಪ್ಸಾರ್‌ಗಳ”. 





ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹೀಗೆ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಉಸಡೀಶಿ 
ಸಿರುವದನ್ನು ಮರೆತು, ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಆಜಾನು 
ಸಾರ ನಿತ್ಯವೂ ಭರನ್ಯೂಸವನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿನಾ ಒಂದೇ ಸಲ ಪುರುಷಾ 
ಯುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು, ಇದು ಸರಿಯಾದ 
ಅಭಿಸಪ್ರಾಯವನಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಭರನ್ಯಾಸವು ಗುರುಮುಖೇನ ಸಕ್ಳೃತಿ” ಅನುಸ್ಮಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಆಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಅದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ 
ಭರನ್ಯಾಸದ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದೇ ಭಾವಿಸತೆಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಕ್ಳದನುಷಿ,ಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆಯ.ಷ್ಟೇ. 
ಎರಡು ವಾಕೈವೆಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಪರ 
ವಾದ ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯು. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ತ್ರೀ ವೈಕುಂಠ ಗದೃದಲ್ಲೇ “ಪರಿಚರ್ಯಾ ಕರ 
ಣಾಯ ಹರಿಗೃಷ್ಟೀಷ್ಟೆ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಮೂಲಮಂತ್ರವು 
ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಸೂಚಿಸಿತು. ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಕ್ಯಂ ಶೋರ.ಮಂ-ವಾಕ್ಯವೆಲ್ಲಾ.ಒರು ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಪದತ್ತೈ ಅಧ್ಯಾಹರಿತ್ತು-"ಸ್ಕಾಮ್‌? ಎಂಬ ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುವ ಪದರನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ ,ವದರಮೂಲಕ, ತಿರುಮನ್ರ್ರ ಮುಳಕ್ಕ - ತಿರು 
ಮಂತ್ರವು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ, ದ್ವೈಯೆತ್ತಿಲ್‌ ಉತ್ತರ ಖಣ ಮ್ರೋಲೇ - ದ್ವಯ 
ಮಂತ)ದ ಎರಡನೆಯ ಖಂಡವಾದ ಪೀಮುತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ನಮಃ 
ಎಂಬ ದರ ಹಾಗ ಇಷ್ಟಪಾ ಪ್ರಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರವಾಗುವುಮ” - ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸೋಣವನ್ನು ಕುರಿ 
ಹಗೆ ೧ದಣ. ಅನುಸಂಧಿಪಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವರು. ಈಅರ್ಥ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರ ೩೩೧೭ 


ಅಸ್ಪೊೋದುಮ್‌ ಸ್ತರೂಪಾನು ಸೆಂಧಾನಮ್‌ ಇದಿಲೇಯೆಂತರ್ಗತವ.. 





ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ ಅಹಂ ಅಕಾ 
ರವಾಚ್ಯಾಯ ನ*ರಾಯಣಾಯಸ್ಯಾಮ್‌, ಮಃ ನ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು, ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾದ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
SAU ಪ್ರೂರ್ಥನೆಯು್ಯುಮಃ ನ- ಆ ಕ್ಟ ಂಕರ್ಯಗಳು ನನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ಪಾಗಿ ಅಲ್ಲವು; ಎಂಬದಾಗಿ | £4 ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಕೊನ ಇಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಅನಿಷ್ಟಫಿವೃತ್ತಿ ರೊಪ ಪಾಪಗಳ ನಾಶವೂ” 
ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ವಿಶ್ಲೇಷೆಯೂ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬೋಧಿಶವು, ಅಥವಾ ಎರಡನೆಯ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಚಾ ಭಾ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯು ತೋರಿಬರುತ್ತೆದೆ; ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ ಮಃ - ನನಗೆ, ನ - ಯಾವ ಅನಿಷ್ಟವೂ ಬೇಡ; ಹೀಗೆ ವೂರ್ವ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
“ಇಷ್ಟರೂಪ ಶರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ಯು ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃ 
ತ್ರ್ರಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಮಃ ನ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ ಮ ಅಧ್ಯಾ ಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬುದು dr ಶೆಟ್ಟಲೂರು ಸಾ 1 ಅಭಿಪ್ರಾ 
RN, ಚನ್ನಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜುತಾರ್ಥಪಂವಾ ಅನ್ವಯಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಚೀತನನ ಶೇಷಭೂತ ಸ್ವ ೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸೋಣವು 
ತಪ್ಪಿಶೋಗುವದಿಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಆ Ak os ಸ್ವರೂಪವು ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದೂ, FH NS ಭಾವಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪರವಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವಾಗ ಸ ರೂಪವೂ, ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿ ಅನುಸಂ 
ಇನಮಾಡುವಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ತೋರ ತ್ರ ಫಡ: ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗ 
ಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅಪ್ಫೋದುಮ್‌ - ಎರಡು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸ್ವರೂೊಪಾನುಸಂಧಾನವೇ[( - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ದಾಸನು, ಶೇಷಭೂತೆನು ಎಂಬ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದ ಅನುಸಂಧಾ 
ನವು, ಇದಿಲೇ- ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೇ, ಅಂತರ್ಗತರ್ವ - ಅಡಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಹೇಗೆಂದರೆ) ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕದರೆ, ತಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪರಮ 0.1 ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವು ವ್ಯಕ್ತ ವಾದುದರಿಂದಲೇ 
(ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ “ಮಾಂ ಐಕಾನಿ, ಕಾತ್ಕಂತಿಕ 
ಪರಿಚರ್ಯಾ ಕರಣುಯ ಪರಿಗೃಹ್ಟಿ ಷ್ಟ ಎಂದು ಹೆ*ಳಿರುವಹಾಗೆ) "ತನ್ನ ಶೇಷತ್ವ 


ರೂಪ ಸ ರೂಸ ವೂ ಬೋಧಿತವು. 2೫ ಇದಂಲ್ಲೇ ಸ ರೂಪವೂ 
ಅಂತರ್ಗತಮ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವತು 


ಮುಂದೆ ಸ್ವರೂಪಪರೆಯೋ ನೆ ಯಲ್ಲೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಬೋಧಿತ 


ಹ ಲ ಆಾರಾಲುದದ್ದ ಬು-ದಿಸಾರೇ 


ಸ್ವರೂಪಮಾಶತ್ರೆ ಪರಮಾನಪೋದುಮ? ಪುರುಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಮ೯ ಸೂಚಿ: 
ತಮ್ಮ. ಅದಿನುಪಾಯಮುಮ ಪಾ ತ್ರರ್ಥನೈ ಯುವ್‌ ತತ್ತತ್ಸ _ವತಾಣ ವಶ 
ತ್ತಾಲೆಃ ನರುಮ. 





ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... -ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾನಪೋದುಮ" - ಎರಡು ವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತೇಷತ್ಪಾನುಸಂಧಾನರೂಪಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುರ: 
ಷಾರ್ಥ್ಹ ವಿಶೇಷನಂ" - ಶೇಷಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ವುಷಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ವಾಕ್ಯದ್ವಯದ ಮೂಲಕ ಮೂರುಯೋ ಜನೆಯು, 
ಒಂದು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ: 
ಮತ್ತೊಂದು ಪುರುಷಾರ್ಧ ಸಪರವಾಗಿಯ್ಯೂ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹಿಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾದಾಗ ಸ್ವರೂಷವೂ ಅರ್ಧವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳದರು. ಈಗ ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾದಾಗಲೂ ಪುರಷಾರ್ಧವು ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅಕಾರವಾಚೈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎ:ಬ.ದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲ ಟಿ ತೋ, ಆ ಶೇ ಸತ್ತ್ವಕೃನುಗುಣವಾದ 
ಕೈಬ್ಬರ್ಯವೂ ವ್ಯಕ್ಕ್ತಚತುರ್ಧಿಯಿಂದ ಸಹತ ಆಭವಾ ಸ ರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಪರವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಧನೇನೋ ಸೂಚಿತವೆಂಬೋದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ. 
ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವು, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸೀತು? 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ಇತರ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರವಕಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಊಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಪ್ರಥಮಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರೂಪ 
ಸರನಾದಾಗ ಅದ್ದಿ ಉಪಾಯಮುಮ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಯುವ - ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯವೂ, ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ, ತತ್ತ 
ತ್ರ )ಮಾಣವಶತ್ಲಾಲೇ- ಅಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಮ್‌ - 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. “ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ: 
ನಮಃ” Bg. ಭೋಗೀ ಸ್ಯಾಮ ಪಚ್ಚ “ಶಾಶ್ವ ತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ಧಿ 
ರಿಯಂ ಹ್ರೀಭವಾಮಿಯೆತ”” ಎಂಬ ಪ್ರ ನನ ತಾನೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತ ತ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು 2೫.1 ತೋರಿಬರುತ್ತ ಜೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಈ ನಾಕ್ಕದ್ದಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈ ಮನ ನ್ರವು ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪರವೂ 

ಹೌದು ಎಂದು ಹೇಳುವದರ ಚನ ಯನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 

ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವರ ಪಪರವಾಗಿಯ್ಯೂ, ಉಪ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥಸರವಾಗಿಯೂ ಎ೫ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು" ತಿಳಿಸಿದರು 
ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಸರವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು” 


(೪೮) ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೩೧೯ 


ವಾಕ್ಯೃದ್ವಯಪಕ್ಷೇ, ಕ್ಲೇಚಿತ್‌ ಮನ್ರಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಸರ ಇತಿ 
ಕಥನ ತಾತ್ರರ್ಯಮಾಹ 





ಇಮ್ಮ ನ್ರೋತ್ಸಾದ್ಯಜ್ಞಿಳಾನ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ್‌ ಮುನ್ಸು ಪ್ರಾ ಪ್ರ 
ಣಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲಿಲ ಇಮ್ಮತ್ತ್ರ ಮ್‌ ಮುಕ ಪಾಸ್ಯ ಪರಮೆನುದು ಅಸ 
ಪರಮ್‌. ಎಜ್ಗನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? ಪೃ ಪರಘುನ್ರದು ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರತಿಷಾದಕೆ 


ಅದರೆ ಕೆಲವರು ಪಾ ತ ಪೃಪರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಸ ) ಪರವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಚಕ ಸಾಧ /ವಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪ್ಯಸಾಧಕ ಪಂವೆಂದು ಲಾಕ್ರಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದು ಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಮ್ಮನ್ರೋತ್ಪಾದ್ಧ ಜ್ನ ಳಾನ - ಈ ವ.ನ್ವದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಎಂದರೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ, ಶೇಷತ್ತ್ವ ಜ್ಞುನಾದಿಗಳ್‌ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾನ, ವ.ತ್ತು ಆಓಟಪದೆದಿಂದ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು; ಮುನು ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಞಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲ್‌ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಮ್ಮನ್ರಮ್‌ - "ಈ ಆಹಾ ತ್ತರ ಮನ್ರನು, ಮುಳಕ್ಕ ಇ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪ, ಪರಮೆನ್ರದು - ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಂ ನಾರದಂ ತ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ಹೇಳುವದು, ಅನ್ಯಪರೆಂ - ಮೂಲಮನ್ರ್ರನಲ್ಲದಿ ಅದರಿಂದ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಬೇರೇ ಉಪಾಂಯಾನುಷ್ಮಾನ ಪರಮಾದುದು, ಮೂಲಮನ್ರವು 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆನ್ನು ನ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶೇಷತ್ತೆ, ಉಪಾಯತ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ರಿ ಪರ 
ವಾದುದಾಯಿತು. ಕಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ನಾಲ್ಕನೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ಉಂಟು. 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾಪ ಪರವೆಂೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯು 
ಸಾಧ ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಐ. ಪ್ಯಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಗೌಣಾ ಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರೂಪ್ಮಪಂವ್ರು ಮೂಲಮನ್ವವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರವು ಪ್ರಪದನಾನ:ಷ್ಕಾನವಾದ ದ್ವಯಾದಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಈ ಮೂಲಮನ್ರವಾದ 
ರೋ, ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ತ್ರಯೋಜಕಪರ ವಾದುದರಿಂದ ೬ನ್ಯಪಂವೆಂದು ಇ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. "ಯತ್ರ ರಃಶಬ್ದ ಸೃಶಬ್ದಾರ್ಥಃ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯರೀತ್ಯಾ, ಪಾಪ್ಯಪರೆ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕ: ದರಿ ಯೋಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಆ ಅರ್ಥವು, 
ಉಂಟಾಗಬೇಕು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥಗಳು ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ವಪುಣಷಾರ್ಥ 
ಗಳು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪವಾಗಿ ಶಬ್ದತಃ ಉಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಗೌಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಾಪ್ಯಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತ ವಾದುದ. 


೩೩೧೮ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಸ್ವರೂಪಮಾಶ್ರೆ ಪರಮಾನಪೋದುಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಮ" ಸೂಚಿ: 
ತನ್ನ. ಅದಿನುಪಾಯಮುಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯುಮು್‌ ತತ್ತಶ್ಪ ,_ಮಾಣ ವಶ 
ತ್ತಾಲೆಃ ವರುಮ್‌. 





ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. _ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾನಪೋದುಮ" - ಎರಡು ವಾಕ್ಯ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಶೇಷತ್ತಾನುಸಂಧಾನರೂಪಸ ಥಮಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುರ್‌ 
ಷಾರ್ಥ ನಿಶೇಷವಂ - ಶೇಷಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ” 
ವುಸುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ವಾಕ್ಯದ್ವಯದ ಮೂಲಕ ಮೂರುಯೋ ಜನೆಯು, : 
ಒಂದು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಯ ಪರವಾಗಿಯೂ, ' 
ಮತ್ತೊಂದು ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರವಾಗಿಯ್ಯೂ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಹಿಂದಿನ : 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾರ್ಧ ಪರವಾದಾಗ ಸ್ವರೂಷವೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂದು 
ಹೇಳದರು. ಈಗ ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾದಾಗಲೂ ಪುರ.ಷಾರ್ಥ್ಧವು ಜಬೋಧಿತವೆಂದು. 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅಕಾರವಾಚ್ಛ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎ:ಬ.ದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗ ಶೇಷತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ, ಆ ಶೇಷತ್ವಕ ಕೃನುಗುಣವಾದ 
ಕೈಬೃರ್ಯವೂ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯಿಂದ ಚತತ! ಅಧವಾ ಸ್ವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು A ಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ 
ಸ್ವರೂಪಪರವಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಧವೇನೋ ಸಾಚೆತನೆಂಬೋದನ್ನು ಒಪ್ಪೋಣ. 
ಪುರುಷಾರ್ಥವು, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಪುರುಳಾರ್ಥಗಳಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸೀತು? 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ಇತರ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರವತಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಊಹಿಸಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಪ್ರಥಮಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ತರೂಪ 
ಪರವಾದಾಗ ಅರ್ದಿ ಉಪಾಯಮುಮ ಪ್ರಾರ್ಥನ್ಸೆಯುಮ” - ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯವೂ, ಆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ, ತತ್ತ 
ತ್ರ )ಮಾಣವಶತ್ತಾಲೇ - ಅಯಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಮ್‌- 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. “ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ. 
ನಮಃ” “ತವದಾಸ್ಯೈಕ ಭೋಗೀಸ್ಕಾಮ್‌” “ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮ ಸಂಸಿದ್ದಿ 
ರಿಯಂ ಪ್ರಜ್ಟೀಭವಾಮಿಯಶ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ ತಾನೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದು ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ ಬಿಂಬ ಭಾವವು. 

ಈ ವಾಕ ದ್ರಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೆಲವರು ಈ ಮನ್ತ್ರವು ಪ್ರಾ ಸ | ಪರವೂ 

ಹಾಡು ಎಂದು ಹೇಳುವದರ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕಿ. 

ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವರೂಪಪರವಾಗಿಯೂ, 'ಉಪಾಯಪರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾಗಿಯೂ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು: ತಿಳಿಸಿದರು 
ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪಸರೆನಾದಾಗ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು” 


(೪೮) ಮೂಲಮನ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೩೧೯ 


ವಾಕೃದ್ವ್ಧಯಪಕ್ಷೇ, ಕೇಚಿತ್‌ ಮನ್ತ್ರಃ ಪ್ರಾಸ್ಯಸರ ಇತಿ 
ಕಥನ ತಾತ್ರರ್ಯಮಾಹ 





ಇಮ್ಮನ್ರೋತ್ಸಾದ್ಯಶ್ಲಿ ಳಾನ ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಾದಿಗಳ್‌ ಮುನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಜ್ಗಳಲ್ಲಾಮೈಯಾಲೇ, ಇಮ್ಮನ್ರಮ್‌ ಮುಳುಕ್ಕ ಹಾಪ್ಯ ಪರ ಮೆನ್ರದು ಅನ್ಯ 
ಪರಮ್‌. ಎಜ್ಞುನೆೇ ಎನ್ನಿಲ್‌? ಪ್ರಾಸ್ಮಸರಮೆನ್ರುದು ಪಾ ್ರ್ರಪ್ಯಪ್ರತಿಷಾದಕ 


ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು, ಹೀಗೆ ಯೋಜನೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಪ್ರಾಪೃಪರವೆಂದು ಆರ್ಥ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ ;ವಿಲ್ಲವಾಗಿ, ಪಾ ) ಪ್ಯಸಾಧಕ ಪಂವೆಂದು ಲಾಕ್ರಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಮ್ಮನ್ರೋತ್ಸಾದೃಜ್ಞಳಾನ - ಈ ವ.ನ್ವ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಎಂದರೆ ತೋರಿ 
ಒರುವ, ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞ ನಾದಿಗಳ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ 
ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞೂನ, ವತ್ತ ಆದಪದದಿಂದ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಬೋದಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು ; ಮುನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತಜ್ಗಳಲ್ಲಾಮೈ ಯಾಲ್‌ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇನ್ಮುನಪ್ರಮ್‌ - ಈ ಅಷ್ಟ ಕೋರ ಮನ್ರವು, ಮುಳಕ್ಕ - 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಪ್ರಾಪಪಂವೆ.ನ್ರದು - ಪ್ರಾಪ್ಠ ೫ 11೫೯ ಕಲವು 
ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಪರು ಹೇಳುವದು, ಅನ್ಯಪರೆಂ - ಮೂಲಮನ್ರ್ಯ ನಲ್ಲಡಿ ಅದರಿಂದೆ 
ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವ ಬೇರೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನ ಪ ಪರಮಾದುದು. ಮೂಲಮನ್ರವು 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯವೆನ್ನು ನ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಶೇಷತ್ವ, ಉಪೂಯತ್ವ ಫುರುಷಾರ್ಥತ್ರಿ “ಸಕ 
ವಾದುದಾಯಿತು, ಕಲವು ಸಂಪ್ರ ದಾಯಸ್ಕ ರು ನಾಲ್ಕನೆ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ಉಂಟು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾಪ ಪರವೆಂಊ ಹೇಳುತ್ತಾ ರಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವ ಯೋಜನೆಯು 
ಸಾಧ ವಿಲ್ಲವಾಗಿ ಐ. ಪೃಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಗೌಣಾಭಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಾಪ್ಶಪಂವ್ರ ಮೂಲಮನ್ಹ್ರವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದು೦ರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರವು ಪ್ರಪದನಾನ:ಷ್ಠಾನವಾದ ದ್ವಯಾದಿಗಳಾದುದರಿಂದ, ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ರವಾದ 
ರೋ, ಹಾ ್ರಪೃಪ್ರಯೋಜಕಪರ ಎ ವಾದುದರಿಂದ *ನ್ಯಪ೦ರವೆಂದು ಇಲ್ಲ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಯತ್ಪರಃಶಬ್ದ ಸ್ಫಶಬ್ವಾರ್ಥಃ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯರೀತ್ಯಾ, ಪಾಪ್ಕಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕ:ದರೆ ಯೋಜನೆಯಿಂದಲೇ ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಕ ಆ ಆರ್ಥವು, 
ಉಂಟಾಗಬೇಕು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವಾಗಿ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಅದರಿಂದುಂಟಾಗ:ವ ಅರ್ಥಗಳು ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುಣಷಾರ್ಥ 
ಗಳು; ಪ್ರಾಪ್ಯಪವಾಗಿ ಶಬ್ದತಃ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಗೌಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಾಪ್ಮಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವಾದುದ 


ಜ.೩೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಮೆನ್ರನಡಿಯನ್ರು; ಶಬ್ದತ್ತಾಲ್‌ ಉತ್ಪಾದ್ಯಮಾನಜ್ಞಾನಮ್‌ ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಳು 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಮ್ರಿರೇ. 














ರಿದ, ಊಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಂವೆಂದು ಹೇಳುವ ಸಂಪ್ರಜಾಯಾರ್ಥವು ಪ್ರಾಪ 
ಪ್ರಯೋಜಕಪರ ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುಕ್ತಾರಿ. ಈ ಜೇತ 
ನನು ಯಾವಾಗ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ತೇಷ ಭೂತನೆಂದಾಯಿತೋ, ಆಗ 
ಈ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಅತನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಹಿಸುವದೇ ನ್ಯಾಯವೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಹಾಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಯೋಜಕ ಪರವಾಯಿತು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಎಂದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಆನ್ಯಪರವೆಂಬುದನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎಜ್ಞುನೇ ಎನ್ರಿಲ್‌?- ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ? ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪರಮೆನ್ರದು - ಆವರುಗಳುಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದು ಹೇಳುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
ಪ್ರಾಪ ೈಪ್ರತಿಸಾದಕೆ ಮೆನುಪಡಿಯೆನ್ರು - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವೇ ಪ್ರಾಸ್ಯ ವನ್ನು 

ಪ ಕತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲನು ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಶಬ್ದತ್ತಾಲ್‌ ಉತ್ಪಾ ದ್ಯ 

ಮಾನ ಜ್ಞಾನಮ್‌ .ವ ೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ತಃ ಉಂಟ. ಗುವ ಶೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು, 
ಶಬ್ದತ್ತುಕ್ಳು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮನ್ರಿರೇ - ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಾದೀತೇ ವಿನಾ, ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇತುವಾಗಲಾರದಷ್ಟೇ ಎಂಬ ಭಾವವ್ರ; ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಆನ್ಯಫರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಗೌಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯಪರವೆಂದರೆ 
ಪ್ರಾಷ್ಯಪ್ರಯೊ €ಜಕನರನೆಂದು ಆರ್ಥವು ಸುಕ್ಸ್ಟಾಶ್ರಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಸ್ಯಪರ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವು್ರದು ಅಸಮಂಜಸವಾದುದೆಂದು ಮೇಲಿನ ಉಪಪಾದರೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮೂಲಮಂತ್ರದಿಂದುಂಟಾಗುವನು ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವ 
ಜ್ಞಾನವು. ಆ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದುಟಾಗುವದು ಪ್ರಾಪ್ಯಸರವಾದ ಫ೨ವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಪ್ರಪದನಃನುಷ್ಠಾನವ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪದನ: ನ:ಷ್ಠಾನರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ಯಫಲ 
ನನ್ನಿ ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲಮನ್ರ 

ನಲ್ಲೇ ಅದು ಹೇಗೆ ತೋರಿಒಂದೀತು? ಹೀಗೆ ಅಸುಮುಂಜಕ್ಕರು. ಹಾಗೆಯೇ 

ಕರ್ನ ಮ್ಮಯೋಗವು ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವು. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವು ಪ್ಯಾಪ್ತ ಫಲವನ್ನು 

ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಇಸು ಕರೃಯೋಗವೇ ಹೇಗೆ ಪೂಪ ನಪ ೫4 ? 
ನಾಹಂ ನೇದೈಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸಮಂಜಸನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೆ ಸುತ್ತೋ, ಹಾಗೆಹೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಭಾನಿಸತಕೃದ್ದು, 

ಮುಂದೆ ವಾಕ್ಕತ್ರಯವಾದರೆ ಐದು ನಿಧನ ದ ಯೋಜನೆಗಳು 





ಮೂರು ವಾಕ್ಕಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಸ್ರಥಮಕಲ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಶೂಸ ಪುರು 
ನಾರ್ಥಗಳು ಶಾಬ್ದ ಹ್‌ ಗಾಯವು ನಿಕಾಯ ದ್ವ ತೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೩೨೧ 


ವಾಕ ಭತ್ರೆಯಸನಕ್ಷೇ ಪಂಚಪ್ರಕಾರೆಯೋಜನಾಃ 
೫.ತಿರುನುತ್ತ ೦ ಳು ವಾಕ , ಮಾನಪಫೋದು (೧) “ಸ್ವರೂಪಮುಮ್‌ 
ಪುರುಪಾರ್ಥಮುಸು್‌ ಶೊಲ್ಲ ಉಪಾಯನ ಆರ್ಥಮಾದಲ್‌, (೨) ಸ್ವರೂ 
ಪೆಮುಮ್‌ ಉಪಾಯಮುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲ ಪುರುಷುರ್ಥಮ್‌ ಆರ್ಥ ಮಾದಲ್‌ 
(೩) ಉಸಾಯಮುಮ್‌ ಪುರ.ಷಾರ್ಥಮುನು ಕೊಲ್ಲ ಸೃರೂಸಮ್‌ ಅರ್ಥ 
ಮಾದಲ್‌, (೪) ಸೈರೂಪೋಸಾಯ ಪ್ರುರುಷಾರ್ಥಬ್ಧಳಡೈನೆ ಶಬ್ದಜ್ಲಳಾಗೆ 
ಕ್ಚಡನದು. 








ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯಾಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಸುರುಷಾರ್ಧವು ಆರ್ಧನಾಗಿಯೂ, ಶೃತೀಯ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಧಗಳು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವು ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಸಲ್ಭನೆಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯು ಪುರುಷಾರ್ಥ ಗಳು ಮೂರೂ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ, ಅತೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಬೋಧವು ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಆಜ ಬರಹ ಎಂದು, ಹೀಗೆ 
ಐದು ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಭತುತ ಭತ; ಮೂನು 
ವಾಕ್ಯಮಾ ನಪೋದು- ಮೂಲಮನ್ತ್ರ ವು ಮೂರು ವಾಕೆ ಸ ವುಳ್ಳು ದಾದರೆ( `) ತ್ರರೂಪೆ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು, ಶೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದ ಗಿ ಸ ಉಪಾಯವು ps 
ಮಾದಲ್‌ - ಆರ್ಧವಾಗಿ. ಆಗಕ್ಕಡವದು - ತೋರಿಬರುತ್ತಡೆ ; (೨) ಸ 
ಪೋಸಾಯಗಳು, ಶೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರ್ಕಿ ಪುರುಷಾರ್ಧಪು ಆ 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. (೩) ನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಪುರ.ಹಾರ್ಥಗಳು 
ಕೊಲ್ಲ - ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಸ್ವರೂಪವು, ಆರ್ಥಮಾದಲ್‌ - ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿಯಾದರೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, (೪) ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌- 
ಇವು ಮೂರುಗಳ, ಆಡೈವೆ - ಹೊಂದೋಣವು ಎಂದರೆ ಹೆ"ಳೋಣವ್ರ ಶಾಬ್ದಜ್ಜ 
ಳಾದಲ್‌ ಕೃಡನದು - ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹ.ದು. ಇದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾವಾಕ್ಯವು, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಎಜ್ಞನೇಎನ್ನಿಲ್‌ ? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಉಸಸಾವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಧಮಾಡಲು ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಲವುಂಟೋ? 
ಎಂದರೆ ಷರಾಶರ ಭಟ್ಟರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಯೋಜನೆಯು. 

ಹಂ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಇವು ಮೂರೂ, ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಈ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ `ಟೈಿರು ಆನರು 
ರಚಿಸಿದ ಅಪ್ಪಶ್ಲೋಕಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ವೊದಲು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿ ತುಂಬಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಉಪನ್ನಾ ಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ 
ವೇನೆಂದರೆ--ಅಹಂ - ನಾನ್ಕು ಆಕಾರಾರ್ಥಾಯೈವ - ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದೆ 


ಶೀ ವ.ಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗಾಗಿಯೇ ಆದ್ಕ ಸ್ವಂ ವ ಸೈ ಗಿ ಇದ್ದೆ (ನೆ ಎಂದರೆ, ಶೇಷ 


೩೩.೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಮತ್ರಯಸಾರೇ 


ತತ್ರ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನಾ 
ಎಜ್ಲಿನೇ ಯೆನ್ಸಿಲ್‌-(೧) ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯ್ಕಿವಸ್ವ್ತಮಹ ಮಥವ.ಹ್ಯಂ ನ: 
ವಿನಹಾ ನರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯಾ ನಾಮಯೆನ ನಿತಿ ನಾರಾಯಣ ಪದಮ್‌ ಯಮಾ:- 
ಹಾಸ್ಮೈ ಕಾಲಂ ಸಕಲ ಮಹಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಕಲಾ ಸ್ವವಸ್ಥಾ ಸ್ವಾವಿಸ್ಯುರ್ವಮ 


ಜ್ಯೂತನಾಗಿದ್ದೀನೆ; ಇದು ಓಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಥಮ ವಾಕ್ಯವು. 
ಇದರಿಂದ ಸ್ವಸೂಪವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅಥಮಹ್ಯಂ ನ- ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಹಂ - 
ನಾನು, ಮಹ್ಯಂ - ನನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲವು; ಇದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು. 
ಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಇದು ನಮಃ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಟು, ಮಃ ನ. 
ಎಂಬ ಸಖಂಡನಮಸ್ಸಿನಿಂದುಂಬಾಗುವ ಅರ್ಥವು, ಹೀಗೆ ತಾನು ನಿರಃಪಾಧಿಕ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂದು ಈ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಶಬ್ದಾತ್‌ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ.. ಮಿಕ್ಕ 
ಶ್ಲೋಕಭಾಗದಿಂದ ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಾರಾಯಣ.ಯ ಎರಬು 
ದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸುತ್ತೂರೆ ಧಾತುವ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಮೂಲಕ ನರಾಃ 
ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯವಾದವ್ರ, ಅವುಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ನಾರಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುವುವು 
ಅವುಗಳು ಯಾವುವೆಂಬುದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಆದರೂ ಪುನಃ 66ಳ ವೆವು; 
ಜ್ಞಾ ನಂನಂದಾಮಲತ್ವ್ಯಾದಿಗಳು, ಜಾನಶಕ್ರ್ಯ್ಯೂದಿಯಗಳು, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಸೌಶಿ:ಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳು, ದಿವ್ಯಾತ್ಮಗುಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯಮಜಬ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹವೂ ಕಾನ್ತಿಸ್‌ಕು. ನಾರ್ಯಾದಿ. 
ಗಳೂ ದಿವ್ಯಮಜ್ಞುಳ ವಿಗ್ರಹಗುಣಗಳೂ, ದಿವೃಭೂಷಣಗಳೂ, ದವ್ಯಾಲ.ಧಗಳೂ 
ದಿವ್ಯ ಮಹಿಹಿಗಳೂ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳೂ ಛತ್ರಚೀಮರಾದಿ ಪಲಚರಣ ಸಾಧನ 
ಗಳೂ, ದ್ವಾಂಪಾಲಕರೂ, ಗಣಾಧಿಸರೂ, ಮುಕ್ತರ್ಯೂ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಮೂಲ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಬದ್ಧುತ್ಮರೂ, ಕಾಲವೂ, ವ.ಹದಾದಿ ವಿಠಾರ:ಳೂ, ಅಡಗಳ್ಳೂ 
ಅಂಡಾಂತರ್ಗತಾದಿಗಳೂ, ಈ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿವ ಮೂರೂ ಪ್ರವಾಹತಃ 
ನಿತ್ಯಗಳು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವೆಲ್ಲೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ನಿತ್ಯಗಳು. ಇಂತಹ 
ನಾರಾಣಾಂ ಅಯನಂ-ನಾರಾಯಣಃ ಎಂಬ ತತ್ಪುರುಷ ಸಂತಾಸಿವೇನು ನರಾ 
ಆಯತನಂ ಆಧಾರೋ ಯೆಸ್ಯಸಕಎಂಬಬಹುವ್ರೀಹಿ ಸಮಾಸವೇನು ಇವಗಳಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾದ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾಸಕನಾಗಿಯೂ ಆಧಾರನಾಗಿಯೂ ಅಂತ.-ರ್ಟಾಮಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಸೌಲಭ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ತರೂಪನಾಗಿಯೂ ಇರು 
ವವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ಯಂ- ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪರಮ ಪುಂುಷನಾದ 
ತ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೋ, ಅಸ್ಮೈ - ಅಂತಹ ನಾರಾಯಣ 
ಫಿಗೇನೇ, ಸಕಲಂಕಾಲಂ - ಸಮಸ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವತ್ರ - ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲೂ, ಸಕಲಾಸ್ವವಸ್ಥಾನು - ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ, ಮಮ-ನಾನು ಶೇಷನೆಂಬ 
REESE ES, NEN NENG 


(೧) ಅಷ್ಟ ಶ್ಲೋಕಿಯ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೊ ಹೆ 


ಮೂಲಮನ್ತಾ ಧಿಕಾರ8 ೩.೩.೨೩ 


ಸಹಜ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವಿಧಯಃ” ಎಜ್ಜಿರಪಡಿಯೇ, ಪ್ರಣವನುಮ ನಮ 
ಸ್ಸುಮ್‌ಸ್ವರೂಪತ್ರ್ತ್ರೈ ಶೋಧಿಕ್ಕಿರನ. ಮ-ನ್ರಾಮ್ಸದಮ" ಪ್ರಣವತ್ತಿರ್ದೊನ್ನ 


ತಾದರ್ಥ್ಯತ್ತೈ ಪುರಸ್ಕರಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು ಅಧ್ಯಾಹೃತಮಾನ ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ತೋಡೆ ಕೂಡಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾರ್ಥಮ್‌. 


ಸ್ವರೂಪ ಜ್ವಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನನಗೆ, ಸಹಜಕೈಜ್ಞರ್ಯ ವಿಧಯಃ. ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕಗಳಾದ ದಾಸನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೈಬ್ಯಿರ್ಯವಿಧಿಗಳು ಎಂದರೆ ಕೈಬ್ವರ್ಯಾನು 
ಷ್ಮಾನಗಳು, ಆವಿಸ್ಕೆಃ - ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾದಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಿದ್ದರೂ ಕೂಡ್ಕ 
ಆವಿರೃವಿಸಲಿ. ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಕ್ತ ಚತುರ್ಥಿಯ 
ಅರ್ಧವು.”. ಎಜ್ಜರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಣವಮುಮ" 
ನಮಸ್ಸುಮ್‌ - ಓಂ ನಮಃ ಎಂಬ ಎರಡು ಪದಗಳು ಎಂದರೆ ಎರಡು ನಾಕ್ಯ 
ಗಳು, ಸ್ವರೂಪತ್ತೈ)-ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತ 
ನೆಂಬ ಸ್ತರೂಪವನ್ನು, ಶೋಧಿಕ್ಕಿರನ | ವಿವೇಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಮೂನ್ರಾನದರ್ವ - ಮೂರನೇ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು, ಪ್ರಣವತ್ತಿ 
ರ್ಲೊನ್ನ-ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಾದರ್ಥ್ಯತ್ತೈಪುರಸ್ಕರಿತ್ತು ಕ್ಕೊಂಡು-ಮಕಾರ 
ಶಬ್ದವಾಚ ನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನು ಆಯ್ಕೆವ - ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿಗಾಗಿಯೇ ಎಂದು 
ತಾದರ್ಥತ್ತ್ವೈ - ಶೇಷಭಾವವನ್ನು, ಪುರಸ್ಕರಿತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು - ಮೂಲ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅಧ್ಯಾಹೃತಮಾನ ಕ್ರಿಯಾಪದತ್ತೋಡು - “ಆಫಿಸ್ಯು8* ಅಥವಾ 
“ಭನೇಯುಃ” ಎಂದು ಅಧ್ಯುಹಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಕ್ರಿಯಾಹದದೊಂದಿಗೆ 
ಪುರುಸಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾರ್ಧವ - ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ಉಳ್ಳದು. ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆರಡೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೇ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಹೀಗೆ ನ ನಾರಾಯಣಾಯಭನಮೇಯ ಮ”? ಎಂದು ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದ ನಿತ್ಯಕೈ ಬ್ಬ ರೃವ್ರಾಪ್ಲಿರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಬೋಧಿತವೆಂದೇನೋ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದರೆ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಫ್ಮಿಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ, ಅದೂ ಅರ್ಥಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಪ್ಟ್ರೋದು - ಆ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ನಮಸ್ಸು ಈತನ 
ಸ್ವರೂಸವಾದ ಶೇಷಭಾವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವಾದನಂತರ,್ಯ 
ಆನಿಸ್ಟನಿವೃ ತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ.ಶೇಷಬೂತನು ಪರಮಶೇಷಿಗೆ ನಿತ್ಯಕೈ ಜೃರ್ಯಮಾಡು 
ವದೇ ಸ್ವರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಆಂತಹ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೆಂದು 
ಏರ್ಪಟ್ಟು, ಆದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೂ ಪಾಪ 
ಗಳೂ ತೊಲಗಡಿ ಉಂಟಾಗಲಾ೦ದಾದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ 


೩೩೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಅಪ್ಪೋದು ಆನಿಷ್ಮನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ ಅರ್ಥಸ್ವಭಾನತ್ಕಾಲೇ ವರೆ 
ಕೃಡವಡು. ದ್ವಯತ್ತಿ ಮ್‌, “ಭವಾಂಸ್ಕ್ತು ಸಹನೈದೇಹ್ಯಾ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿ 
ಲುಮೇ ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯುಮ್‌ ಸಪತ್ಲೀಕೆ 
ನಾನ ಪಡಿಯಾಲೇ (ಇಜ್ನುನು್‌) ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕನಾನ ನಾರಾಯರ್ಣ ಪೊರು 
ಟ್ಯೂವೆನ್ನೆನ ಪಡಿ. 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಅರ್ಥಸ್ವಭಾವತ್ತಾಲೇ ವರಕ್ಕ ಡನದು - ಆರ್ಧವಾಗಿ ತೋರಿಬರ್‌ 
ವಂತಾದ್ದಾಗುವುದು. “ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ರರಾಂ ಶಾನ್ತಿಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ 
ಶಾಶ್ವತಮ್‌(ಗೀ.೧೮ ೭೨)ಈ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಮೋಕ್ಷವ್ರಾಫ್ತಿ ಇಲ್ಲವೇ, 
ಮತ್ತು ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಲು ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂದಲ್ಲವೇ ಅರ್ಜುನನು ಶೋಕಿಸಿದುದು? ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಪಾಸಾಗರನು ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನುಪದೇಶಿಸ್ಸಿ ಮಾಶುಚಃ ಎಂದು ಸವತಾಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು? ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು, ಪುಣ್ಯಷಂಪೇನೂಯೆ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ 
(ಮುಂ.೩-೧ .೩)- «೩೦: ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರಿಬುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ನಿತ್ಯಕೈಬ್ಬರೃವ್ರ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಥವಾ, ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರೂ ಪರಮಪದಲಲ್ಲಿ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವಾಗ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿದುದೇ? ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂದು, ಹಾಗೆಯೇ ದ್ವಯದ ಉತ್ತರ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ ಶ್ರೀಮತೇ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಶಾನು ಶೇಷಭೂಶನಾದುದರಿಂದ ಶೇಷ 
ವೃತ್ತಿಯು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಮಹರ್ಷಿವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ- 
ದ್ವಯತ್ತ್ನಿಲುಮ್‌ - ದ್ವಯದ ಉತ್ತರ ಖಂಡವಾದ ಶ್ರೀಮತೇನಾರಾಯಣಾಯ: 
ಎಂಬಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹವೈದೇಹ್ಯಾ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ 
ಠಾ, ಆಯೋಧ್ಯೂ. ೩೧,೦೭) ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ಕಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲೂ, 
ಶೊಲ್ಬುಗಿರಪಡಿಯೇ - ಹೇಳಿರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರತಿಸಂಬಂಧಿಯುಮ". 
ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನ್ವಯವು, ಸಪತ್ಲೀಕೆನಾನಪಡಿಯಾಲೇ - ನಾರಾಯಣನು. 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಾಗಿ ನಿತ್ಯಾನಪಾಯನಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಂಡಿ 
ಗೇನೇ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಜ್ಜುಮ5-ಈ ಕೈಜೃರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ 
ಸಲಕ್ಷ್ಮೀಕೆನಾನ ನಾರಾಯರ್ಣ ಪೊರುಟ್ಟು ವೇನೆನ್ರಪಡಿ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಹಿತನಾದ 
ನಾರಾಯಣನ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿಯೇ ಆಗುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಎನ್ರಪಡಿ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶಾಬ್ಹವಾಗಿ ತೋರಿಬಾರೆದೇ ಇದ್ದರೂ, ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರು. 
ತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳುಮ್‌ ಎಂಬ 
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ಕ್ರಯೋಗವು, “ಭೆವಾಂಸ್ತು ಸಹನೈದೇಹ್ಯಾ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲವು. ಇತ್ನೂ ಆನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಸಾಂಪ್ರದಾಯೋಕ್ತಿಗಳೂ ಉಂಟೆಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. “ಅಥನಿಥುನ ಪರಂ ಪ್ರಾಪೃಮೇವಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ” 
ಎಂಬ, ಮತ್ತು “ಇಷ್ಟೋಸಾಯತಯಾ ಶ್ರಿಯಾಃಕ ಸಹಿತಾ ಯಾತ್ಮೇಶ್ವರಾ 
ಯಾರ್ಥಯೇ ಕರ್ತುಂ ದಾಸ್ಯಮಶೇಷ ಮಪ್ರತಿಹತಂ ನಿತ್ಯಂ ತ್ವಹಂನಿರ್ಮಮಃ?” 
ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರ ದಿಸ್ಕಸೂಕ್ತಿ ಗಳು ಈ ಆದಿಸದಬಂದ ಅನುಸಂಧೇಯ 
ಗಳು ಹಾಗೆಯೇ *ದ್ವೌಚಸದೇಕ ಶೇಷೀ? “ಉಭಯಾಧಿಷ್ಕಾನಂ ಚೈಕ 
ಶೇಷಿಶ್ಚ೦” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು. “ಭವಾಂಸ್ತು ಸಹ 
ವೈದೇಹ್ಯಾ ಗಿರಿಸಾನುಷುರಂಸ್ಕಸೇ! ಅಹಂ ಸರೃಂ ಕರಿಷ್ಕಾಣು ಜಾಗ್ರತಸ್ಸ್ವ 
ಪತಶ್ನತೇ? ಎಂಬುದು ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಮಾಯಣದ ಪೂರಾ 
ಶ್ಲೋಕವು. ಇದರೆರ್ಥವೇನೆಂವರೆ ಇದು ಲಕ್ಷ ಾವಾಕ್ಯನ. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವು ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡ್ಕ ಆಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲೇ ಇಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದಕ್ಳೆ ಬದಲಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಿ 
ಯಾದ ರಾಮನನ್ನು ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ಕ್ರನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೇನೆಂದರಿ *ಕುರುಷ್ವಮಾಮನುಚರೆಂ 
ವೈಧರ್ಮ 40 ನೇಹ ವಿದ್ಯತೇ | ಕೃತಾರ್ಥೋಹಂ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತವಚಾರ್ಥಃ 
ಪ್ರಕಲ್ಪತೇ” ಮಾಂ - ನಿನಗೆ ಸಹಜ ಶೇಷಭೂತನಾದ ನನ್ನನ್ನು, ಅನುಚರಂ - 
ವನದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಮಾಡುವ ದಾಸನನ್ನಾಗಿ, ಕುರುಷ್ವ - ಮಾಡಿಕೋ, 
ಣಹೆ - ಹೀಗೆ ನೀನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ವೈಧರ್ಮ 30 - ಸೇವ್ಯ 
ಸೇವಕ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದುದು, ನನಿದ್ಯತೇ - ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವು ; ನೀನು 
ನಿರುಪಾಧಿಕ ಸರ್ರಶೇಷಿಯಾದುದರಿಂದ ನೀವಿ ಸಹಜ ಸ್ವಾಮಿಯು; ನಾನಾದರೋ 
ನಿನಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸಹೆಜ ದಾಸಭೂತನಾಗಿ ಸೇವಕನಾಗಿರತಕ್ಕವನು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ವೈಧರ್ಮ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಅಣ್ಣನಾದ ತನಗೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ದಾಸವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ಮುನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೆಂಬ ವೈಧರ್ಮ ಕ 
ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಲೋಕಾಪವಾದ ಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಸಹಜ ದಾಸನು ಶೇಷಭೂತನು. ನೀನು ಸ್ನಾಭಾವಿಕ ಶೇಷಿಯು. ಕೇಷಭೂತನು 
ತನ್ನ ಶೇಸಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈ ಂಕರ್ಯವನ್ನುವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ, 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಶೇಷಿಯ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥವಾ ಲೋಕರೀಶ್ಯಾ ನೋಡಿದರೂ 
ವೈಧಕ್ಕ್ಮ ವಿಲ್ಲವು. ಜ್ಯೇಷ್ಠಭ್ರಾತಾ ಪಿತೃಸಮನಾಗಿ, ಅನುಜನು ಪುತ್ರಸಮಾನನಾಗಿ 
ಪುತ್ರನು ಪಿತಾವಿಗೂ ಮಾತಾವಿಗೂ ಕೈಂಕರ್ಯನನ್ನೆ ಸಗುವದರಲ್ಲಿ ವೈಧರ್ಮ್ಯವೇನಿಡಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭವಾಂಸ್ತುಸಹವೈದೇಹ್ಯಾ. 


೨೨,೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ರೇ 


ಇಜ್ಲುವ್‌ “ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ” ಎಜಗ್ಗಿರವಿದುಕ್ಕು ಕ್ರಿಯಾಪೇಶ್ಷೈ 
ಯುಂಡಾಗೈಯಾಲ್‌ ಔಚಿತ್ಯತ್ತಾಲೇ ಆಭವೇಯನಮನ್ನು” ಎನ್ರೊರು ಪದಂ 
ಅದ್ದಾಾಹ:ರ್ಯಮ್‌. 








ನೀನಾದರೋ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೀತೆಯೊಂದಿಗೆ, ಇದರಿ೨ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು, ಗಿರಿಸಾನುಷು ರಂಸ್ಯಸೇ - ಪರ್ವತ ತೊಸ್ಟಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸು 

ತ್ರೀಯೇ, ಇದರಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರು ಈ ಭತ ಕ್ಕೂ ರಮಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂಬ ಭಾವವು ದೊ ತಿತವು. ಅಹಂ - ನನ್ನಸ್ಕ ಸವಾದ ಶೆೇಷವೃತ್ತಿ ಜ್ವಾ ನವುಳ್ಳೆ 

ಸಾನು, ಜಾಗ್ರತಸ್ಸಪತಶ್ಚ ತೇ-ಎಚ್ಚ Fre ಅಥವಾ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿ ಈಡ 
ತೇ - ಸಹನೈದೇಹ್ಯಾಭರ್ವಾ ಎಂದು Ee ಸೀತಾಯುಕ್ಕನಾದ ನಿನಗೆ 
ಸರ್ರೆಂ- ಸರ್ವದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ ವಸ್ಥೊ (ಚಿತ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ. ಸ ಹಗೆ ಈ ಜೀತನನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವವಿಧ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ವೂ ಲಕ್ಷ್ಮ ನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಜೂ. 
ಲ ಟ್ಬಿತು. 


ಆಗಲಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಚೇತನನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವ ದೇಶ 
ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ ವಸ್ಥೋಚಿತ ವಿವಿಧ ಕ್ಸ I, ಗಳೆಲ್ಲಾ ೨) ನಿತ್ಯಾನಪಾನಿಯಾದ ಕ್ಷ 
PES ಇರಾ ಕು ಆಜೂ ದಿವ ಮೈ ಕುಂಠೆದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಿ 
ಸಹಿತನಾಗಿಯೇ ಪೆರವಾಸುದೇವನಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇಬ್ಬರೂ ಈ ಜೀತನನಿ! 
ಶೇಸಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅನ್ವ ಯಿಸತಕೃದ್ದೆ ಂಬುಡೀನೋ ಒಪ್ಪೋಣ, 
ಈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಗಯ. ಶಬ್ದವು ನಾಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ದುದ. 
ಹೇಗೆ? ಕ್ರಿಯಾಪದವೇ ಇಲನವಲ್ಲು? "ನಂದರೆ "ಭವೇಯಮ್‌ ವಂಕಿ 
ಒಂದು ಕದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ತಾತ ಶೃರ್ಯವುಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ` ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-ಇಇಜ್ಲು ಮ್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ 
ನಾರಾಯಣಾಯ, ಎಜ್ಞರುತ್ತು ಕ್ಸು i ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ, ಕ್ರಿಯಾಪೇಕ್ಷೈಯುಂಡಃ 
ಗೈಯಾಲ್‌ - ಈ ವಾಕ್ಯ ಪೂರಣಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ತೋರಿಬರ 
ವೆಡಕಿಂವ » ಔಚಿತ್ಯತ್ತಾಲೇ- ಔಚಿತ್ಯದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವು ಉಂಟಾಗ 
ವದಕ್ಕುಗಿ “ಭವೇಯರ್ಮ? ಎನ್ರೊರುಪದಂ - ಎಂಬ ಬು ಪದವನ್ನು 
ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮ” - ಆಧ್ಯಾ ಹಾರವೆಂದು ಭಾವಿಸುವದು ಉಚಿತವು. ಶ್ರೀ ಪರಾಶಃ 
ಭಟ್ಟರು ಹಿಂದಿನ ಅಕಾರಾರ್ಥುಯ್ಕೆ ವ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ 
ಆವಿಸ್ಕು $ ಎಂಬ ಪದವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಚಿನೇಯೆಮ್‌ ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ 
PE, ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಎರಡೂ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಶಬ್ದಗಳು. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೨೭ 
(೧) “ವಳುನಿಲಾ .ವಡಿನೆೆ ಶೆಯೈ ವೇಣ್ನುಮ್‌* ಎನುನು, 


ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಸ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಉಪದೇಶವೇನೋ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ದೇ? ಆದರೆ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಬಂದಹಾಗೆ ಸದವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೋ ? ಎಂದರೆ ಆಳ್ವಾ 
ರಾಜಾರ್ಯರುಗಳ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಹಾಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅರ್ಥವನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರದಾಯರೊಪ ಸ್ರಮಾಣಸ್ಥಾಸನೆಗಾಗಿ 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರ ಪಾಶುರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ ಇದು ನಿತ್ಯಾನುಸಂಧಾನ 
ಪಾಶುರವ. 

“ಒಳೆವಿಲ್‌ ಕಾಲಮೆಲ್ಲಾ ಮುಡನಾಯ” ಮನ್ನಿ |! ವಳುವಿಲಾನಡಿಮೈಶೆಯ 
ವೇಣ್ಮುನಾಮ್‌ | ಶೆಳಿಕುರಲರುವಿ ತ್ರಿರವೇಜ್ಞಾಡತ್ತು, ಎಳಿಲ್‌ ಕೊಳ್‌ | 
ಶೋತಿಯೆನ್ಸೈ ತನ್ನೈ ತನ್ನೈಕ್ಕೇ | ೧! 

ತಿರುಪತಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸರ್ರದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ 
ವಸ್ಯೋಚಿತ ಶೇಷವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ ಬನ್ನಿ ಎಂದು ಪ್ರಪನ್ನ ಮಂಡಲಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ--ತೆಳಿಕುರಲರುವಿ - ಗಂಭಿ*ರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಬೆಟ್ಟ 
ವಾದ, ವೇಜ್ಕಟಗಿರಿ, ಧ್ವನಿಯಾವುದು ಎಂದರೆ,ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಪರಾ 
ಕಾಸ್ಮದೆಶೆಯೆ ದು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತೆ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರೇ ಬಂದು ತಿರುವೇಜ್ಞಡ 
ಮುಡಿಯಾನನಿಗೆ ಕೈಜ್ಕರ್ಯಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಏನಾದರೂ ಹೇಳುತ್ತೆದೋ ಎಂಬುವ 
ಹಾಗೆ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ, ತಿರುವೇಜ್ನ ಡತ್ತು - ತಿರುವೇಜ್ಞಡವೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ತಿರುಮಲೆಯ, ಎಳಿಲ್‌ ಕೊಳ್‌ ಶೋತಿ - “ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಮ್‌? 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತೇಜೋರೂಪ 
ನಾದವನಿಗೆ, *ತಸ್ಕ ಭಾಸಾಸರ್ರನಿದಂ ವಿಭಾತಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಾ 
ಗಲಿ, “ಅಪ,ಮೇಯಂಹಿ ತತ್ತೇಜಃ ಯಸ್ಯಸಾ ಜನಕಾತ್ಮಜಾ”ವ್ನಂಬ ಮಾರೀಚ 
ವಾಕ್ಯಾನುಗುಣವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಎನ್ನೈ ತನ್ನೈ ತೆನ್ನೈಕ್ಟು - ನಮ್ಮ ಪಿತೃ 
ಪಿತಾಮಹ ಸ್ರಪಿಪಾಮಹೆಯಿಗಳಿಗೂ ನಾಥನಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ, ಒಳೆವಿಲ್‌ ಕಾಲ 
ಮೆಲ್ಲಾಮ? - ವಿಚ್ಛೇದವಿಲದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಉಡನಾಯೇ ಮನ್ನಿ- 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಎಂದರೆ ಸರೃದೇಶ ಸರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಶ್ಲೇಷವಿಲ್ಲದ ಹಾಗ, ಇದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ನಾಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶೇಷ 
ವೃತ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ;ಯನ್ನು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶದಿಂದ' ತಿಳಿದ ನಾವು 

"ನಾವು ಎಂಬುದರಿಂದ ತಾವೂ ತಮ್ಮ ಹಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಪನ್ನರೂ ಹೇಳಲ3 

'ಟ್ವರು, ವಳುವಿಲಾಅಡಿನೈ ಶೈಯ್ಯೆವೇಣ್ಣುಮ್‌ - ಒಂದನ್ನೂ ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ 


(೧) ತಕಿರುವಯ”"ಮೊಳಿ ೩. ೩.೧. 


೩.೩.೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
(೨) ಅಡಿಯೇನೈ ಯಾರಿ ಕೊಂಡರುಳೇ* ಎನ್ರುವು, (೩)"ನಿತ್ಯ ಕಿಂಕರತಾಂ: 


ಸರ್ರವಿಧ ಶೇಷವೃಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು ; “ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಸ್ಯಾಮಿ- 
ಜಾಗ್ರತ ಸ್ಪೈಪತಶ್ನತೇ? ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತನ್ನ ಶೇಷವೃತ್ತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಿದಹಾಗೆ, ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತರಾದ ನಾವು, ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ರೈದೇಶ 
ಸರ್ಫಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ನಮಗೆ ಸ್ವರೂ 
ಪವು ಎಂಓದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ಸ ಇದರಿಂದ “ನಾರಾಯಣಾಯ ಭನೇಯಮ್‌” 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿತವು ಹಾಗೆಯೇ “ಇಷ್ಟುಟ್ಟ್ಬಾಲ್‌, ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಪ್ರಧಾನನಾನ ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲರ್ಥತ್ತ್ರೈ ಯರುಳಿಚ್ಛೈಯ್‌ಗಿರಾರ್‌...... 
“ಶೆಯ್ಯಮೇಣ್ನ” ಮೆಜ್ಗುರನಿತ್ತಾಲ್‌ ಚತುರ್ಥಿಯಿ:ಲ" ಪ್ರಾರ್ಥನೈಯೆೈೆ 
ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದು, “ನಾಮ್‌” ಎಜಗ್ಗಿರವಿಡನ. ಪ್ರಣವ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನೆ 
ವಿವನುಡೈಯ ಸ್ವರೂಪತ್ತೈ ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದು” ಎಂದು ಆಳ್ವಾರವರ ಹೃದಯ 
ವನ್ನರಿತ ಪಶಮ ಭಾಗವತರ ವಾ ಖ್ಯಾನವು. ಇದು ಹಿಂದೆ ಉತ್ತರ ಕೃತ್ಯಾಧಿ, 
ಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಹೃತವ್ರು, ೧೨೩೨ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ. 


ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾರ್ಧನಾದ್ಯೋತಿತವೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ತಿರುಮಜಕ್ಸೈ ಯಾಳ್ವಾ ರ್ರವರ ಪಾಶುರವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭೋಗ್ಯವಲ್ಲದವುಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗ್ಯತಾಬುಬ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಈ ಅಪ. 
ರಾಧವನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಕೃಪೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಲಿ ಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಮಾನಯ ಕಣ್‌ ಮಡವಾರ್‌ ಮಯಕ್ಕಿಂ" ಪಟ್ಟು ಮಾನಿಲತ್ತು । 
ನಾನೇ ನಾನಾ ವಿಧ ನರಕಮ್‌ ಪುಗುಮ್‌ ಸಪಾವಮ್‌ ಶೆಯ್‌ರ್ಡೇ; । 
ತೇನೇಯ್‌ ಪೂನ ಪೊಳಿಲ್‌ ಶೂಳ್‌ ತಿರುಮವೇಜ್ಞಡ ಮಾಮಲೈಯನ್‌ p 
ಆನಾಯ್‌, ನಂದಡೈನ್ಹೇ ನಡಿಯೇನೈ ಆಳ್‌ ಕೊಣ್ಣರುಳೇ ॥ ೨ 
ಅರ್ಥ--ಶೇನ್‌ - ಜೇನುಹ.ಳುಗಳ್ಳು ಏಯೂ - ತುಂಬಿರುವ, ಪೂಪೊ. 
ಳಿಲ್‌ - ಹುವುಗಳು ಇರುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶೂಳಿ್‌ - ತುಂಬಿ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ, ತಿರುವೇಜ್ವಡನತಾವಲೈ - ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಎ:ಹತ್ತಾದ ಶೇಷಾಚಲ. 
ವನ್ನೇ ವಾಸಸ್ಕೂನನಾಗ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಎನ್‌ ಆನಾಯೇ - ನನ್ನ ಅಪರಾಧ: 
ಗಳನ್ನು ಆನೆಯ ಹಾಗೆ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೇ, ಮಾನಿ” ಏಯ”" - ಕೃಷ್ಣಮೃಗದ 
ಹಾಗೆ. ಕಣ್‌ - ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಮಡವಾರ್‌ - ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ್ಕ ಮಯಕ್ಕಿರ್‌” 
ಪಟ್ಟು - ಬೆಡಗಿಗೆ ಸಿಲುಕ್ಕೆ ಮಾನಿಲತ್ತು - ಈ ಮಹಾ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ, ನಾಸಾ: 
ವಿಧ ನರಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪುಕುಮ್‌ - ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ, ಪಾಪಂ . ಪಾಪವನ್ನು, 





(೨) ಪೆ, ತಿರು, ೧. ೯. ೨, (೩) ಭಾಷ್ಯ. ಮಿತಗದ್ಯಾಧಿಕಾರಃ. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೨೯ 


ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ? ಎನ್ರುಮ್‌, (೪) “ನಿತ್ಯ ಕಿಂಕೆರೋ ಭವಾನಿ” ಎನ್ರುಮ್‌, 
ಇಪ್ಪಾ)ರ್ಹನೈಯ್ಛೈ ಪ್ರಯೋಗಿತ್ತಾರ್‌ಗಳಿರೇ. ತಾದರ್ಥ್ಯೇಮ್‌ ಶಿತ್ಯೈಸಿದ್ಧ 





ನಾನೇ - ನಾನೊಬ್ಬನೇ; ಶೆಯೌದೇನ್‌ - ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ, ವನ್ನ 
ಡೈನ್ಸೇನ್‌ - ಬಂದು ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಕಿಸಿರುತ್ತೇನೆ ; ಆಳ್‌ಕೊಂಡು ಆರೆಳೇ - ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲಿ ದಾಸಭೂತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಬ್ಬರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ಶಾರೆ, 
ಶ್ರೀಯ.ತಿವರ್ಕ ರು ಮಿತಗದ್ಯದಲ್ಲಿ(೩)“ಪರಮಶಕಾರುಣಿಕೋ ಭಗರ್ವಾ ಸ್ವಾನುಭವ 
ಪ್ರೀತ್ರೋಸನೀತ್ಸೆಕಾನ್ತಿಕಾತ್ಯನ್ತಿ ಕ ನಿತ್ಯ ಕೈಸ್ನರ್ಯೈ ಕರತಿರೂಪ ನಿತ ದಾಸ್ಯಂ 
ದಾಸ್ಯತೀತಿ ವಿಶ್ರಾಸಪೂರ್ತಕೆಂ ಭಗನನ್ತಂ ನಿತ್ಯ ಕೆಬ್ಬರತಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ? 
ಎಂದು ಪ್ರುರ್ಥಿಸಿರ. ತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಅರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟವು.” ಎನ್ರುಂ- ಎಂಬದಾ 
ಗಿಯೂ, (೪) “ನಿತ್ಯ ಕಜ್ಜ ರೋ ಭವಾನಿ” ಸದಾ ಕೈಂತರ್ಯವನ್ನೆಸಗುವ 
ದಾಸಭೂತನಾಗುವೆನು, ಎನ್ನುವ - ಎಂದು, ಇಪ್ಪಾ_ರ್ಹನೈಯೇ - ಈ 
ಕೊನೆಯ ಚತುರ್ಥಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದರಲ್ಲವೇ ? 
ಆದುದರಿಂದ ಅಳ್ಳಾರುಗಳೂ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರುಗಳೂ ನಿತ್ಯಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾನ್ಠಿಯನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ತಿಸಿರುವದರಿಂದ್ದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಭನೇಯಮ್‌ ಎಂದು ಅಧ್ಯಾ ಹಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಸವ ಜಸವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 

ಆಗಲಿ, ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೂ ನಮಗೂ ಶೇಷಿಶೇಷಭಾವವೆಂಬುವದು ಸಿದ 
ವಾದುದು. ಸನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಈ ದಾಸಭೂತನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಏತಕ್ಕೆ ? ಸರ್ಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ದಾಸ 
ವೃತ್ತಿಯು ನಿಯತವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕೇ ? ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಪೂರೃಪಕ್ಷವನ್ನು ತರಬಹುದು ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವನ್ನು ಪಪಾದಿಸಿ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ- ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಥಿಸುವದರುಲ್ಲಿ' 
ಬಿಚಿತ್ಯ ಉಂಟಿಂದು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ತಾದರ್ಥ್ಯರ್ಮ ೬ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೇ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬುದು, ನಿತ್ಯಸಿದ್ಧಮಾಗೈ ಯಾಲೇ | 
ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಆಶಾಸಿಕ್ಕ ವೇಣ್ಡಾ 
ಮೈಯಾಲುಮ್‌ - ಷ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕಾದುದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, 
ಕೆಲವು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆವಶ್ಯಕವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಇಸ್ಪಂಬಂಧ ಸ್ವರೂ 
ಪರ್ಮ - ಈ ಶೇಷಿತೇಷ ಸಂಬಂಧದ ಸ್ವರೂಪವ್ರು, ಪ್ರಣನತ್ತಿಲೇ ಕೊಲ್ಲುಗ್ಯಿ 
ಯಾಲುಮ" - ಮಕಾರವಾಚ್ಕಃ ಜೀವಃ ಆಯೈವ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರಿಂದಲೂ ಇದಿನ್‌ಫಲಮಾಯ - ಇದರ ಫಲ 


3೩೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಮಾಗೈಯಾಲೇ ಆಶಾಸಿಕ್ಲೆವೇಣ್ನಾ ಮೈಯಾಲುಮ್‌, ಇಸ್ಪಂಬಂಧ ಸ್ವರೂ 
ಪಮ್‌ ಪ್ರಣವತ್ತಿಲೇ ಶೊಲ್ಲುಗೈಯಾಲುಮ್‌ ಇತಿ ಫಲಮಾರ್ಯ“ಸಮುದ್ರೇ 
ಗೋಷ್ಟದಮಸ್ತಿ” ಎನ್ನುಮಾಪ್ರೋಲೇ ಪುರುಷಾರ್ಥಾ೦ಂತರಜ್ಗಳ್ಳೆಯೆಲಾ 
ಮ್‌ ವಿಳಾಕ್ವಲೈ .ಕೊಣ್ಣಿರುಕ್ಕಿರ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಪರೀವಾಹ 
ಮಾನಕೈಜ್ಜರ್ಯಮು, “ಒಳೆವಿಲ್‌ ಕಾಲತ್ತಿರ್‌”'ಪಡಿಯೇ ಇಜ್ಗು ಅಪೇಶ್ಷಿಕ್ರ 
ಪ್ಪಡ.ಗಿರದು. 





ವಾಗಿ, “ಸಮುದ್ರೇ ಗೋಷ್ಟ ದಮಸ್ತಿ ಗೋಪ್ಪದದಲ್ಲಿರುವ ಎಂದರೆ ಆಕಳು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಅಲ್ಪವಾದ ಉದಕಾಪೇಕ್ಷೆ ಇರುವವರಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ನೀರಿ 
ನಲ್ಲೂ ಅದು ಇದೆ”, ಎನ್ನುಮಾಪ್ಪೋ ಲೆ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥಾನ್ರರಜ್ಞಳ್ಳಿೆ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ - ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯಗಳಾದ ಇತರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ, ನಿಳಾಕ್ಫುಲೈ ಕೊಣ್ಣಿರುಕ್ಕಿರ - ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿ 
ರುವ, ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಹರೀವಾಹಮಾನ - ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವದ ಪ್ರವಾಹೆವಾದ್ಕ ಕೈಜ್ಟರೈಮ್‌ - ಕೈಜ್ಯರೃವ್ರ, 
*ಒಳನಿಲ್‌ ಕಾಲ? ತ್ತಿರ್ರಡಿಯೇ - ಒಳೆನಿಲ್‌ ಕಾಲಮೆಲ್ಲಾ ಮ” ಎಂಬ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಇಜ್ಲಿಮ್‌ - ಈ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ವಾಕ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ, ಅಪೇಶ್ರಿಕ್ಕ ಪಡುಗಿರದು - ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ೧೨೩೩ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ. ಉತ್ತರೆ ಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃ ತವು. ಕೈಂಕರ್ಯವೇ ಈ ದಾಸಭೂತನಾದ ಚೇತನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವೆಂಬುದು ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು 
ವದು ನ್ಯಾಯವು. ಕೆಲವರು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಕೈವಲ್ಯವನ್ನೂ ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಸರ್ರೋತ್ಯೃಷ್ಠ 
ಫಲವು ಪರಿಫೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೇದು ತಿಳಿದು ಸಸ್ತದೇಶ ಸರ್ವಕಾಲ ಸರ್ವಾ 
ವಸ್ಥೋಚಿತ ವಿವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸಾಮಂಜಸ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದಾದರೆ ಆಗೇನೋ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಸಗ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಹ್ತಿಯ: ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸ್ವಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಪರಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ 
ಮೇಲೆ ಸ್ಪಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಪರಾರ್ಥವಾಗಿ,ಅದರಿಂದ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಂತೋಷ 
'ವನ್ನುಂಟ ಮಾಡುತ್ತ ದೆಯಾದುದರಿಂದ,ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮೌಚಿತ್ಯ ಉಂಟೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆರಂಭಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೩೧ 


ಕಾ. ಅತ್ರ ಸ್ವಲಾಭಾಪೇಕ್ಷಾಪಿ ಸ್ವಾಮಿಲಾಭಾವಸಾಯಿನೀ | 
ಸ್ವಾಮಿಪೆ $ ಯೋಜನಾ ಪೇಕ್ಞಾಪೈ ತಸಾ ನಂದ ಹೇತುಕಾ ಜಗ 

ಈ “ನಾರಾಯಣಾಯ” ಎಂಬ ಮೂಲಮನ್ರದ ಮೂರನೆಯ ಪದವನ್ನು 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬೇಕಾದರೆ, ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಕಾಮ್‌" ಎಂದು ಇಧ್ಯಾ 
ಹಾರ 'ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಾಕ್ಸಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- “ನಾರಾ 
ಯಣಾಯ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರಾಯ ಶ್ರೀಮತೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ಶೇಹಿಣೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಕೈಜೃರ್ಯಕಾರೀ ಭನೇಯಮ್‌ಾ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರುರ್ಥನೆಯ್ಕು 
ಆದರೆ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಶೇಷಿಖೀಷ ಸಂಬಂಧವಿರುವಾಗ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯ 
ವೆಲ್ಲಿಯದ.? ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರು. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸು ರೆ. ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸು 
ವದರ ವ...ಲಕ ಸ್ವಾರ್ಥಪರವಾದುದೆಂಬ ದೋಷ ಉಟಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ 
ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರೀತೃತಿಶಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪರಾ: 
ರ್ಥತೆಯು ಇರುವದರಿಂದ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆತನಿಗೆ ಆನಂದ ಊಉಬಟಾಗುವದೃ 
ತನಗೂ ಅನಂಬವಾಗಿ ಅದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಆನಂದಾವಹವಾಗಿ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜಇವನ್ನುಂಟು ಮಾಡತಶಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅನತಾರಿಕೆ-- “ಶಾಶ್ವತೀ ಮಮಸೆಂಸಿದ್ಧಿ ರಿಯಂ ಪ್ರಹ್ವೀ ಭವಾಮಿ 
ಯತ್‌ | ಪುರುಷಂ ಹರ ಮುದ್ರಿ ಶ್ಯ ನಮೇ ಸಿದ್ಧಿರಿತೋನ್ಯ ಫಾ | ಇತ್ಯಜ್ಞು 
ಮುದಿತಂ ಶ್ರೇಷ್ಮ೦ ಫಲೇಪ್ಪಾತದ್ವಿರೋಧಿನಿಲ್‌ (೯೫೬ನೆಯ ಪುಟ ನೋಡಿ) 
ಎಂಒ ಅಹಿ ಧ್ನ್ಯ್ಯ ಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, 
ಹೀಗಿಯನದರಂದ ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಯಾಮ್‌ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಗೆ 
ಯುಕ್ತವು ? ಹಾಗೆ ಫಲಾಖೆ:ಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವನು ತಾನೇ ಅಂತಹ 
ಪ್ರವೃತಿ ಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವನ.? “ಪ್ರಯೋಜನ ಮನುದ್ದಿಶ್ಯ ನ ಮಂದೋಷಿ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ” ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ 
ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾಗಿಯೇ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ; ಅದರಿಂದ ತನಗೂ ಆನಂದವು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವು, ಅತ್ರ - ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಕಾಮ್‌ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೆ ಲಾಭ:ಪೆಕ್ಸಾ, ಪಿ - ತನಗೆ ನಾರಾಯಣ ಕೈಜ್ವ ರೈಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ ದ್ರ ಯೋಜನಾಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ್ಕ ಸ್ವಾಮಿಲಾಭಾವಸಾಯಿನೀ - ತನಗೆ 
ನಿರವಧಿಕ ತಿ ಹಿಖಾಗಿ ತನ್ಮೂ ಲಕ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯ 
ಸಂಪಾದಕವಾಗಿ ಸರಗತಾತಿಶಯ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಪರ್ಯಂತವಾದುದು ; 





೩೨.೨ ಶೀಮದ)ಹಸ್ಯತ್ರಿಯಸಾರೇ 


ಉನ್ನೈೆ ಯುಕೆಪಿಕ್ಕುಮ್‌ ಕೈಜ್ವರ್ಯತ್ತೆ ನಾನ್‌ಪೆರವೇಣು ಮೆನ್ರಾ 
ಲುಮ್‌, ಎನ್ನೆ | ಯಡಿಮೈಕೊಂಡು ನೀಯುಕಕ್ಕೆ ವೇಣು ಮೆನ್ರಾಲುಮ್‌, 





ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾರ್ಥ ಭೋಗ ದೋಷವುಳ್ಳ ದುದಲ್ಲವು, “ಕುರುಷ್ಪ ಮಾಮನು 
ಚರಂ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ “ಅಹಂ ಸರ ೦ ಕರಿಷ್ಯಾ ಮಿ” ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಶ್ರಿ(ರಾವ.ನನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುವು, ನಗೆ ರಾಮನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗುವ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೂ, ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮ 
ಶೈಜ್ಯ ಬರ ಕ್ಹಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೀತ ೈತಿಶೆಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇಯಾದುದ 
bb ಕ್ರಪ್ರಯೋಜನಪ, ನನ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಕುರುಷ್ಟೆ 
ಮಾಮನುಚರನು್‌ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀಸೀಶಾರಾಮರಿಗೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯ 
ಮೂಲಕ, ಶೇಷಭೂತನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡುವುದು, ಲಭಿಸಲಾರದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
“ವೈಧರ್ಮ್ಯಂ ನೇಹನಿದ್ಯತೇ ಎಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಸೂಚಿತವು. ತನಗೆ ಪುಸಷಾರ್ಥರೂಪವಾದುದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು, 
ಸ್ವಾಥಕ್‌ಸರನು ಎಂಬ ವೈಧರ್ಮ್ಯ ವೇನೂ ಎಂದರೆ ಸರ್ಕಾ ಇಲ್ಲವು, 
ಏಕೆಂದರೆ ಶೇಷಿಗೆ ಶೇಷನು ಕೈಜ ' ಕ್ರಮಾಡುವದು ಶೇಷಭೂತನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ತನ್ನ ಸ್ಟಾ ಮಿಗೆ ಕಸ ಕೈಜ್ಮ ಜೃರ್ಯದಿಂದ ಆತನು ಪ್ರೀತನಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಕಡೆ ತನಗೆ ಮ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- ಸ್ವಾಮಿ 
ip ಪೇಕ್ಲಾಪಿ - ತಾನೂ ಮಾಡುನ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವು ತನಗೆ ಶೇಷಿಯಾದ 
ವನಿಗೆ ಸ್ರಯೋಜನವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಪೆ;ಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ, ಅತ8- ಆ ಕಾರಣದ 
ಬಿತೆಯಿಂದ, ಸ್ವಾನಂದಹೇತುಕಾ - ತನ್ನ ಆನಂದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಹೇತುವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳದ್ದು, ಟೀಗೆ ತನ್ನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪಾ ರ್ಥನೆಯು ತನಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ಧಿಯು. 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯನನ್ನೇ ಸೌಮಿತ್ರಿಯು “ಕೈತಾಥೋಹಂ ಭನಿಷ್ಯಾಮಿ ತವ 
ಚಾರ್ಥಃಪ್ರಕಲ್ಪ ಕೀ” (ರಾಮಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೩೧.೨ ೨) ಎಂಬುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿ ಉಭಯ ತ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಥಾ ನಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಪ್ರ ಯೋಟನರೂಕವಾದುಬಿಂಬುದಕ್ನೆ € ಮುಂದಿನ ವಾಕ 
ದಿಂದ ಉಪನಾದಿಸುತ್ತಾ ರೆ “ಕ್ಟ "ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನ, ಉಗಷ್ಪುಕ್ಕುಮ್‌ 
ಕೈಜ್ಛರೃತ್ತೈ - ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು, ನಾನ್‌ಪೆರವೇ ಉಮೆನ್ನಾ 
ಪಾನು - a ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಎನ್ನೈ 
ಅಡಿನೈಕೊಂಡು ನೀಯುಗಳ್ಳ ವೇಣುಮೆನತ್ನಾಲುಮ್‌:,- ನಷ್ಟನ್ನೂ ದಾಸ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಥಿಕಾರಃ ೩೩೩೩ 


ಇರೆವರುಕ್ಲೆಮ” ಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ದ ಮ್‌, (೧) ಶ್ರೈಗುಣ್ಯಂ ಷಡ್ಗುಣಾ 
ಢೃಂಚ ದ್ವಿಧಾನ್ನಮ್‌ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ | ತ್ರೈ ಗುಣ್ಯಮುನ್ನಂ ಬದ್ಧಾನಾವಿಂತೆ 





ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಖ ಸಂತೋಸಿಸತಕ್ಸದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, 
ಇರುವರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಶೇ ಷಷಿಶೇಷಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನ ಸಿದ್ಧಮ್‌. 
ಪ್ರಯೋಜನವೆಂಬುದು ಸಾ ಹಿತವು. ಅಹಂ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಯೂ ಮಿ ಅನುಜಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಕೊಡು, ಎಂದು ಸಾ ಮಿಗೆ ಪಿ ಬ್ರೀತ್ಯ ತಿಶಯವನ್ನು ps ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


ವೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಾನೂ ಕ್ಕ  ತಾರ್ಥನಾಗವ ಟಿ! ವದರಿಂದ್ಕ ತನಗೂ ಪ್ರಯೋ 


ಜನವು ; ನಿನಗೆ ಕೆ ಜೃರ್ಯೈವನ್ನು ಮಾಡುವ ಆನಂದನನ್ನು ಕೊಡು "ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ, ಅದು ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನುಂಟ.ಮಾಡುವದಾಗಿ ಆತನಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲಾಭಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾ ಸಮ್ಯತಿಶಯಪಾ ಿರ್ಧವೆಯೂ, 
ಸ್ಪಮ್ಯತಿಶಯ ಪ್ರಾ ೨ ರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲಾಭಪ್ರಾ ರ್ಥನೆಯೂ ಸೇರಿದವುಗಳಾಗಿ. 
ಎರಡು ವಿಧದಲ್ಲೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಟೆ೨ಬುದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

ಆದರೆ ಕೈಂಕರ್ಯವು ನಿರತಿಶಯ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳದುದು ಹೇಗೆ? 
ಇನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಖ.ವು. ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಷಡು ಣಾಢ್ಯೋನ್ನ ವೆಂದು ಮುಕ್ಕನ 0: ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುವಾಗ್ಯ 
ಕೈಜ್ಛರ ವು ಸೇಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೆಂದು ಅಕ್ಷೇನಿಸಿದಕ್ಕೆನ ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಭವವು 
ತತೆ ಜ್ಯ ಜ್ಞರ್ಯಸರ್ಯನ್ನ ವಾದುದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇನಣಿಗೆ ಚಡ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
2೫೬೩. ಆದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಪರಿ 
ಫೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉನಪಾದಿತವಾದರಶೊ ವಿಶದವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸೃ 
ತಾರಿ -೧೮೫೨-೩ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ (೧) “ಅನ್ನಮ್‌ - ಭೋಗ್ಯ 
ವಾದುದು, ಪ್ರೆ ಪಗುಣ್ಯಂ - ಮೂರು ಗುಣಗಳಾದ ಸತ್ತ ರಜಸ್ತ ಮಸ್ಸುಗುಳುಳ್ಳ 
ಪ್ರಕೃತಿರೂಸವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ಷಾಡ್ಸು ಣಾಢ್ಯಂಚೆ-ಜ್ಞಾನ ಶರಾ ದಿ pe ಕ 
ಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಮಪು-5. ಸತಾ ಸಾರಾ ೧ - ಎರಡು 
ವಿಧವಾಗಿ, ಪರಿಕೀರ್ತಿತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತರೆ. ಈ ತೈಗುಣ್ಯಮನ್ನ 
ವಾದರೋ, ಬದಿ ನಿಂ - ಬಗ್ಗ ಚೇತನರಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವು, ಆಥ - ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, 
ಇತರೇಷುಂ - ಬದ್ಧ ರಲ್ಲದ ಇತರೆರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗಾದರೋ, ಇತರತ್‌ - 
ಮತ್ತೊ ಂದೂದ ಷುಡ್ಲುಣಾಢ್ಯವಾದ ಅನ್ನವು” ಎಜ್ಜುರೆ - ಎಂಬ FER 
ಹೇಳಿರುವ, ಷಡ್ಲು ಣಾಢ್ಯಮಾನ ಅನ್ನಮಾವದು ) - ಷಡತ್ತುಣಾಧ.ವಾದ ಅನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಯಾವುದು ? ನಡತ ಭಗನದ್ದು ಹುನು ಭನವೇ,; ಇಲ್ಲಿ 


—————— ಆ 


(ಇ) ಲಕ್ಷಿ (ತಂತ್ರ 


3೨.೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ }ಯಸಾರೇ 


ರೇಷಾ ಮಥಫೇತರತ್‌”ಎಜ್ಸೌರ ಷಡ್ಡುಣಾಢ್ಯಮಾನ ಅನ್ನಮಾವದು ? ಭಗವ 
ಮ್ಹಣಾನುಭವಮ್‌, ಅದಡಿಯಾಗ ವರುಗಿರ ಭೋಗ್ಯತಮ ಕ್ರೈಜ್ಮಿರ್ಯವಿಶೇಷ್‌ 





ಅನ್ನ೦ ಎಂಬುದರಿದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ, ಭಗವಂತನೇ 
ಭೋಗ್ಯನೂಗಿಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಮತ್ತು ಅದಡಿಯಾಗ - 
ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಗಿರ - ಉಂಟಾಗುವ, ಭೋಗ್ಯತಮಕೈಜ್ಯರ, ವಿಶೇಷಜ್ಗ 
ಳಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಅತ್ಯಂತ ಭೋಗ್ಯಗಳಾದ ಕೈಬ್ಞರ್ಯ ಏಶೇಷಗಳೂ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. “*“ಏತತ್ಸಾಮಗಾಯನ್ನಾಸ್ಥೇ” (ಕೃ, ಆನಂದ) “ಯೇನ 
ಯೇನ ಧಾತಾ ಗಚ್ಛತಿ ತೇನತೇನ ಸಹಗಚ್ಛತಿ”( ) ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿ೦ನ ನಿಖಿ ಗುಣನಿಭೂತಿ ವಶಿಷ್ಠ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಅನುಭಾವ್ಯ 
ನಾದುದರಿಂದ ಷಡ್ಗುಣ:ಢ ಮ ಎಂಬ ಪದಸ್ರಯೋಗವು. ಈ ಅನುಭವವು 
ಆತನಿಗೆ ನಿರತಿಶಖ ಭಕ್ಕೆವಿಶೇಷದಿಂದ ಮಾಡುವ ಸವ.ಸ್ಮ ವಿಧ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ವರ್ಯ 
ವತಾಡುಭ ಪ್ಯುನ್ಹನಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ವಿ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಭೋಗ 
ವಾದ ಅನ್ನವೆಂದ. ಎನ್ನಿಸಿಕೆ.ಳ್ಳುವದು ಯಾವುಡೆಂದರ-(೧) ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಗುಣ:ನುಭವವೂ (೨) ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅವನ ಕೈಜರ್ಯಗಳೂ ಸಹೆ. 
ಆದರಿಂದ ಭಗವತ್ತೈಜ್ಮರ್ಯಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ ನಿರತಿಶಯ ಪುಂ.ಷಾರ್ಥರೂಪವಾದ್ಕ,. 
ದಾಗಿ ಸರ್ವೀಶ್ವರನಿಗೂ ತನಗೂ ಸಹ ಪ್ರಯೋಜನವಾನುದೇಬುದು ಸಿದ್ಧವೆಂಬ 
ಭಾವವು, 

ಆದರೆ “ಪುಣ್ಯ ಪಾಪೇವಿಧೂಯೆ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯ 
ಮುಖೈ ತಿ? (ಮುಂ. ೩-೧.೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮುಕ್ಕ ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಮ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂನುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಆತನಿಗೆ ಕೈಸ್ಪರ್ಯ ಎನ್ನು ಮಾಡುವದೀ ಪರಮ 
ಪುರುಷಾರ್ಥನೆಂದು ಹ(ಳುವದು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಸವ.ನಾಂವನು ಕೈಜ್ಟ್‌ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೇ ? ಹೀಗೆ ಸಮನಾದ ಮಿತ್ರನಿಂದ ಸಮಿ ತುನೇ ಕೃಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನ? ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ಸೋಶ್ಸುತೇ ಸರ್ರ್ವಾ 
ಕಾರ್ಮಾ೯ ಸಹಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ” (ಕೈ. ಅನಂದ, -) ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಮಹರ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾಮ್ಯ 
ಲಿಜ್ಸಾಚ್ಚ' ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದ೦ರಿಂದ ಕೈಜೃರ್ಯವೃತ್ತಿ 
ಎಲ್ಲಿಯದು? ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಪೂ್ಕಿಪಕ್ಷ ಉಂಟಾದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು “ಭೋಗೆ 
ಮಾರಕ ಸಾವ, ಲಿಜ್ಞಾ ಚ್ಚ”, ಎಂದಃರಂಭಿಸದ ವಾಕೃದಿಂದ ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ 
“ಜ್ಞ್ಯೋಗಮಾತ್ರ ಸಾನ್ಯಲಿಜ್ಞಾಚ್ಚ” “ಸೋಶ್ಸುತೇ* ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಾನಿಭವ ಭೋಗ ಉಂಟ:ಗುವದರ ಮೂಲಕ 
ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆನಂದದಲ್ಹ ಮಾತ್ರವೇ ವಿನ್ಯಾ ಜಗ- 


(೪೯) : ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರ ೩೩೪. 


ಜ್ಗಳಾಕವುಮಾಮ. “ಭೋಗಮಾಶ್ರ ಸಾಮ್ಯಲಿಜ್ಸಾಚ್ಚ ಎಜಿರಪಡಿಯ್ಗೋ 
ಮುಳ ಕೈ ದಶೈೆಯಿಲ್‌ ಪರಮಸಾಮ್ಯ ೨ ಭೋಗಕ್ತಿಲುಮ ಜ್ಞಾ 'ನತ್ತಿ oe 
ಆಗ್ಫೆಯಾಲ್‌, ಅಪ್ಪೋ ರು ಸ _ರೂಸಾನುಬಂಧಿಯಾನ ಶೇಷತ್ವ 
ಶ್ರ ಮ್‌, ಇದಿನ್‌ ಫಲಮಾನ ಕೈಜ್ಯಾರ್ಯತ್ತು ಕುಮ, ನಿರೋಧಮಿಲ್ಳೈ. 





ತ್ವಾರಣತ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು “ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ ವುರ್ಜಮೇ್‌” 
(೪. ೪, ೭) ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ವ್ಯಕ್ಷಸಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
“ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾಮ್ಯ ಲಿಜ್ಗಾಚ್ಚ' (೪. ೪. ೨೧) ಎಂದರೆ, ಶುತಿಯು “ಹರೆ 
ಮಂಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ” (ವಂ. ೩- ೧. ೩.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಾಮ್ಯವು 
ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ, “ಸೋಕ್ನುತೇ ಸರ್ವಾ ಕಾರ್ಮಾ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಪ 
ಶ್ರಿತಾ? ಎಂಬುವ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಞ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಆನಂದದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಮ್ಯವು. ಇನ್ನು ಎತರಲ್ಲಲ್ಲವೆಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಮಾತ್ರ ಶಬ್ದವು ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ವ್ಯಾವರ್ಮಿಸಿ ಹೇಳಿತೇ ವಿನಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾಡವ ಕೈಜ್ವರ್ಯವು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಜ್ಲಾರಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಈ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಮುಕ್ತೆದಶೈಯಿಲ್‌ - ಮುಕ್ತ ಡೆ5ಯಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ಸಾಮ್ಯವುು, ಭೋಸಗತ್ತಿಲುವು ಜ್ಞಾನತ್ತಿಲುನು ಆಗೈಯಾಲೇ - ಅನಂದ 
ದಲ್ಲೂ, ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವವುಂಬಾಗುವದರಿಂದ ಜಿಸಿ ನದಲ್ಲೂ, ಆದುದರಿಂದ, 
ಅಪ್ಟೋದು - ಆ ಮುಕ್ತದದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪಾನುಬಂಧಿಯಾನ - ತನ್ನ ಆವಿ 
ರ್ಭವಿಸಿದ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶೇಷ್ಠತ್ವಕ್ಕುಮ್‌ - ಶೇಷಭಾವಕ್ಕೂ ಇದಿನ” 
ಫಲಮಾನ - ಅದರ ಕಾರ್ಯವಾದ ಫೈಂಕೆರ್ಬುತ್ತುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪರಮ ಪುರುಷ 
ವಿಗೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ವಿರೋಭಮಿಲ್ಲೈ - ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಮೋಕ್ಷ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚವು ತೊಲಗಿ, ಸರೃಜ್ಞತೆ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ, ಜೋಕ್ಪಪ್ರಾಟಿ ಬಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲೇ, ಈತನಿಗೆ ಶೇಷತ ಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಮುಕ್ತ ಕ್ಷದಶೆಯಲ್ಲಿ, ಇನ್ನು 
ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಂತಹೆ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ಶೇಷನಾದ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಪವು ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವನಗ್ನು 
ವಿರುದ್ಧ ವೆಲ್ಲಿಯದು? ಆಗಲಿ, ತನಗೆ ಒಂದು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯರೂಪ ಪದವಿಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಡಿ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಆಗ ಭಾವಿಸುವನು? * ನನಾಕಪೃಷ್ಟಂ 
ನಚ ಸಾರ್ರಭೌಮಂ ನಸಾರಮೇಷ್ಮ್ಯಂ ನರಸಾಧಿಪತ್ಯಮ” | ನಯೋಗೆ 
ಸಿದ್ಧೀ ರಪುನರ್ಭವಂ ವಾ -ವಾಂಛಕ್ತಿ ಯತ್ಪಾದರಜಃಪ್ರಸನ್ನಾ Nk 
(ಭಾಗ, ೧೦, ೧೬, ೩೭) ಇಲ್ಲಿ ಅಪುನರ್ಭವಂವಾ ಎಂಬುದರಿಂದ KY ಲ್ಕವು 


ಗ. ಶ್ರೀಮವ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು; ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜದ ಮುಂದೆ ಅತಿತ.ಚ್ಛವಾದುವೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಕೈಂಕರ್ಯದ ಮುಂದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸನು, ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯ 
ಜ್ಞಾನನನ್ನುಕಿಳಿದಿರುವದರಿಂದಲೇ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ್‌ಸೆ ತು ನಾಗನರಶ್ರೀಮಾ೯? 
ಎಂದು ಕಪ್ಪದೆಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಜೇಂದ್ರನ್ಕೂ “ “ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ಲಸ್ಷಿನರ್ಥನಃ? 
ವನವಾಸವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ, “ಅಂತರಿಕ್ಷ ಗತಶ್ರಿಫೀಮಾಣ? ಎಂದು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಬಂದ ವಿಭೀಷಣನೂ, ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರು. 

ಆಗಲಿ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಸ್ಕ್ಯಾಮ್‌ ಅಥವಾ ನಾರಾಯಣಾಯ ಭವೇ 
ಯೆಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲೂ, ಆಹಂ ಸಕ್ವೆಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಅಹಂ 
ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತ ದಲ್ಲಾ, ಅದು ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವೋ 9 
ಮುಮುಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲೂ, ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ, ಇಂತಹ ಅಹಂಭಾವವು ಕೂಡ 
ದಲ್ಲಾ, ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಮುಶ್ಚುದಶ್ಕೆಯಿಲುಮ್‌ - ಮೋಕ್ಲಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ' ದಶೆಯಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತೆ 
ದಶ್ಸೆಯಿಲುಮ್‌ - ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದಶೆಯಲ್ಲೂ, ಉಂಡಾನ್ನ ಆಹಂ 
ಗೃಹಂ - ನಾನು ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಅಥವಾ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆನು 
ಎಂಬ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅಹಂಭಾವವು, ಶರೀರಾತ್ಮಭಾನತ್ತಾಲೇ - 
ಈತನು ಆಪೃಥಕಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣರೊಪವಾದ ಶರೀರವಾಗಿ, ಪಂಮಾತ್ಮನು ಆತ್ಮಾ 
ವಾಗಿರುವ ಭಾವದಿಂದುಂಟಾದುದ್ಳು ಎನು - ಎಂಬುದಾಗಿ, ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ - 
*ಆತ್ಮೇತಿ ತೂಪಗಚ್ಛನ್ನಿ ಗ್ರಾಹಯೆನ್ತಿ ಚ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
(೪.೧.೩) “ತ್ವಂ ವಾ ಅಹಮಸ್ಮಿ” ಎಂಬ “ಆಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ (ಬೃ. ೩೪.೧೦) 
ಎಂಬ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸುವದರಲ್ಲಿ, ಸಮರ್ಥಿತಮಾಗೈ 
'ಯಾಲ್‌ . ಸ್ವರೂಪಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದೇ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, 
ಇವ್ವಹಂ ಗ್ರಹಮ್‌ - ನಾನು ಕೈಜ್ವರ್ಯ ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಹಂ 
ಭಾವವು, ಪಾರಾರ್ಥ್ಯ ಕಾಷ್ಟ ಅಡಿಯಾಗ ವನ್ಹದಿರೇ - ತಾನು ಸಕ್ಷೇಶ್ವರ 
ನಿಗೇನೇ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಆತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನು; 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮಾಡುವದೇ ತನಗೆ ಸ್ವರೂಸವೆಂಬ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ 
ಜ್ಞಾ ನಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದಷ್ಟೇ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಅಹಂಭಾವವು 
ಎರೋಧವಾದುದಲ್ಲವು ; ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈತನ ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಕಾಷ್ಕೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವದಾಗಿ ಈತನಿಗೆ ಅತಿಶಯಾವಹವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಷ್ಯಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿಸದದಿಂದ ದೀಪಸಾರಗಳಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೂ ಸಜ್ಸ್ರಹೀತವು. ಮೇಲಿನ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಈ' ಜೇತನನು ಉಪಾಸಿಸುನಾಗ ತನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬೇರೆ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರೆಃ ೩೩೩೭ 


ಮುಮುಕ್ಷು ದಶೈಯಿಲುನು, ಮುಕ್ತೆದಶೈ ಯುಲುಪು, ಉಣ್ಣಾ ನ 
ಅಹಂಗ್ರಹಮ್‌ ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾನತ್ತಾಲೇ ಎನ್ರು ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ ಸಮ 


Re ಇನ್ವಹಂಗ್ರಹಮ" ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಕಾಷ್ಮೆ  ಅಡಿಯಾಗ 
€. 
ಇ 


ಎಂದು ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ, ಅಥವಾ ಶರೀರಾತ್ಮಭಾವವಿರುವದರಿಂದ ಒಂದೇ 
ಎಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ತನಗೆ ಆತನು ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಉಪಾಸಿಸಶಕ್ಕದ್ದೇಎಂಬ ಸಂದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ರಪಕ್ಷಿಯು ಅಧಿಕಂತುಭೇದ ನಿರ್ದೇಶಾತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ 
*ಹೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮತ್ತಾ”ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕನೆಂದು ಹೇಳಿರುವಡರಿಂದ ತನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಪೂಸ್ತಸಕ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಶರೀರಾತ್ಮ ಭಾವವಿರುವದರಿಂದ “ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ನಾನೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಶರಿ-ರಳನಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಆತನು ನನಗೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಾನೂ ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾತ್ಮಕನೆಂದೇ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಶರೀ 
ರಾತ್ಮಭಾವದಿಂದ ಒಂದೇ ಎಂದೇ ಉಸಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ಮೆಂಬುದು ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಹೀಗೆ ಈ ನುರಾಯೆಣಾಯ ಸ್ಕ್ಯಾಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರುರ್ಧನೆಗೆ ಕಾರಣವು: ಈತನು 
ತನ್ನ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿದ ತನ್ನೆ ಶೇಷತ್ವದ ನರಃ 
ಕಾಷ್ಠಾದಶೈ ಯಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಭಾವವೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಕಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ಮುಂಪ ಮುಮುಕ್ಷ.ದಶೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೈಬ್ಯರ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ೯.--ಮೋಕ್ಷದೆಕೆಗಿಂತ ಇದು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ-ಇಮುಮಂಕ್ಷು ದಕ್ಸೆಯಿಲ್‌ - ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ ದಶೆ 
ಯಲ್ಲಾದರೋ, ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಯೋಜನಮಾಗ ಪಣ್ಣುಮ" ಕೈ ಜೃರ್ಯಮ್‌ ಕ 
ಫಲಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು, ಮುಕ್ತದಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ 
ಫಿರುಪಾಧಿಕನಃಗಿ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಬ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸುಕೃತ ನಿಶೇಷೋಪಾಧಿಕ 
ಮಾಯ್‌ - ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತರೂಸವಾದ ಉಪಾಧಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾ 
ದುದಾಗಿ, ದ್ವಂದ್ವ್ಯಾತಿತಿಕ್ಸ್ಟಾ ಯುಕ್ತ ಮಾಯ” - ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದು8 ಖಲಾಭಾ 
ಲಾಭಾದಿ ದ್ವಂದ್ವಗಳು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವಾಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನಾಗಿ 
ನಿದ್ರಾದಿಗಳಿಲೇ ಅನ್ತ ರಿತಮಾಯ್‌ - ನಿದ್ರಾ ಆಲಸ್ಯ ವೃಧಾಲುಪ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಅವಚ್ಛಿನ್ನ ರಸ ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ" ಇಪ್ಪಡಿ - “ಅಹಂ 
ನಾರಾಯಣಾಯಸ್ಥಾಮ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಪಾರಾರ್ಥ್ಗ ಕಾಷ್ಠ್ಮಾಮೂಲಕ 





೩೩೨.೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರರಯಸಾರೇ 


ಇನ್ಸಡಿ ಮುಕ್ತದಕ್ಕೆಯಿಲ್‌ ವರುಮ್‌ ಕೈಜ್ಛರೈಮ್‌, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಾಯ್‌, ದ್ವಂದ್ವ ಘು ರಹಿತಮಾಯ”, ನರನ" ಮಾಯ್‌ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ರಸನಾಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌. ಮುಮುಕ್ಸೆ ದಕೈಯಿಲ್ಲೇ, ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಯೋಜನ 
ಮಾಗಪ್ಪಣ್ಣುಮ ಜ್ಞ ಿಜ್ವರ್ಯಮ್‌, ಸುಕೃತವಿಶೇ ಸೋಪಾಧಿಕಮಾಯ?”, 
ದ್ವಂದ್ವತಿತಿಕ್ಸಯುಕ್ತಮಾರ್ಯ, ನಿದ್ರಾದಿಗಳಾಲೇ ಆನ್ವರಿತಮಾ ಯ್‌”, ಅವ 
ಚಿನ್ನ ರಸಮಾಯಿರುಕ್ಕುವು. 


ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ, ಮುಕ ಕ್ರ ದಶ್ಸೈೆಯಲ್ಲಿ, ವರುಮ್‌ ಕೈಜ್ವರೈಂ - ಬರುವ. 
ಕ್ಟೈಬ್ವ ರ್ಯವು, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಮಾಯೆ - ಸ್ವರೂಪತಃ ಉಂಟಾಗುವದಾಗಿ, ದ್ವಂದ್ವ 
ದುಃಖ ರಹಿತಮಾಯ್‌್‌ - `'ಶಿತೋಷ್ಣಾ ದಿ ರೊಪವಾದ ದುಃ ಖವಿಲ್ಲದಾಗಿ ಫಿರನ್ತರ- 
ಮಾಯ್‌ - ನಿತ್ಯವಾದುದಾಗಿ, ಅನವಚ್ಚಿನ್ನ ರಸಮಾಯ್‌ - ಅನವಧಿಕಾನಂದ 
ದಾಯಕವಾಗಿ, ಇರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಇರುವದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೇವಕನು ತನ್ನ 
ಯಜಮಾನನಿಗೆ ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು ಹೀಗಿರುವದಿಲ್ಲವು ; ಅದು. 
ಸೋಪಾಧಿಕವು ; ಸೃತಃ ಪ್ರಾಪ್ರೈವಾದುದಲ್ಲವು ; ದ್ವಂದ್ವ ದುಃಖರಹಿತವಾದುದೂ 
ಅಲ್ಲವು; ಥಿರನ್ತರವಾದುದೂ ಅಲ್ಲವು ; ಅನವಚ್ಛೆನ್ನ ಆನಂದವೂ ಅಲ್ಲವು. ಅದರೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನು ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಭುವಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ, ಆಂಜನೇಯನು ಶ್ರೀರಾಮ 
ನಿಗೋಸ್ಫರ (ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಕರ್ಯವೂ, ಶಬರಿಯು ಮತಜ್ಗವಾಹರ್ಹಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಕೈಂಜ್ಯರ್ಯವೂ, ಈಪೇಲೆ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮುಮುಕ್ಷುವಿನ ಕೈಬ್ವರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ತೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯವರು ಮಾಡಿದ ಕೈ ಬ್ಯರೈವೂ ಸಹ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 'ಇವರುಗಳು ಆಸದೃಶ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಇದು ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದರ್ಯೂರೆಸಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಆನಂದಾವಹೆವಾಗಿಯೆೇ 
ಇರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದೂ ಮುಕ್ತಾನಂದದಷ್ಟು ನಿರತಿಶಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ಇಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುದಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ವರ್ಯ ರ್ಯವೂ ಇದ್ದ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಭೋಗ್ಯಭೂತ 
ವಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸ್ರೀಮುಜಾಳಾ ರ್ರವೆರು ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವಾದಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಜಕ (ತಿರಿಯುಮೇ ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಕೈಜ್ಯ 'ಕೃಷ್ರಾರ್ಥನೆಯು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಗಳು] ಶೇಷತ್ಯಜ್ಞಾ ನದ 
ಪರಾಕಾಷಾ ದಶೆ ಯಾದುದರಿಂದ, “ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ ವಿನಾ BE 
ವಿಜೃಂಭಣೆ ಏನೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ ವು. ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಂದ್ರತಿತಿಕ್ಸ್ಪಾ 

ಯುಕ್ತ ಮಾಯ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು. “ಮಾತ್ರಾ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಸು ಕಗಂತೇಂ 
ಶೀತೋಷ್ಣ ಸುಖದುಃಖದಾಃ । ಆಗಮಾಸಾಯಿ ಸೋಫಿತ್ಯಾಃ ತಾಂಸಿ 

ತಿಕ್ಷಸ್ವ ಭಾರತ” ಎಂಬ (ಗೀ. ೨. ೧೪) ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯೋಪದೇಶವು ಸ್ಮಾರಿತನು. 
ಅಹಂಗ್ರಹವು ಎಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಿಂದಿತವು ಎಂದರೆ ಐಹಿಕವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತ 


ಮೂಲನಮನಾ ್ರಾಥಿಕಾರಃ ೨೨೩೯ 


ಕೈಜ್ವರ್ಯಾತಿರಿಕ್ತೆ ವ್ಯಾಪಾರೇಷು ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿಭಾಗಮಾಹ, 
ಇಜ್ಜು ಇರ್ವ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮೊಳಿಯಪ್ಪಣ್ಣು ರ್ಮ ಪ್ಯಾಹಾರಜ್ಗಳಿಲ್‌ 
'ಭೆಗೆವದಾಜ್ಞೆ 5 ಪ್ಪೊರುನ್ಹಾದನೈ ಯೆಲ್ಲಾ ಮೇದೇನು ಮೊರುಪ್ರತಿಕೊಲ 
ಫಲತ್ಲೈಕ್ಕೊಡುಕ್ಳು ಮ್‌. ಭಗವದನುಚ್ಚಾ. "ತಣ ಳಾನ ಕಾಮ್ಯಜ್ಞ ಫಿಲ್‌ ಸ್ವರ್ಗ 





ವಾಗಿರುವ ವಿಷಯಾನುಭವಗಳಲ್ಲಿ ಮಮಕಾರವು ಮಷ್ಟವು, ಒಂಧಕವು. 
ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಮಮೇತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷಕೋ ಮೃತ್ಯುಃ ನಮಮೇಶಿ 
ಚ ಶಾಶ್ವತಃ? ಎಂಬುದು ಅನಸೂಡೇಯದು. ಇದನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ- 

ಕಜ ರ್ಯನಲ್ಲದ ಇತರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಮತ್ತು 

ಮಾಡಕೊಡದ ವ್ಯಾಪಾರ ವಿಭಾಗಗೆಳೆನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ! 

ಇಜ್ಲು - ಈ ಕ ಟು ಇವರ್‌ - ಈ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯ್ಯ ಫೈ ಬ್ರರೈ 
'ಮೊಳಿಯ - ಕೈಜ್ವರ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ, ಪಣ್ಣುಮ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಜ್ಸಳಿಲ್‌ - ಮಾಡುವ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭೆಗನದಾಚ್ಲೈಕ್ಕು - ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆಗಳಾದ ವಿಧಿ ನಿಷೇದ 
ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ, ಪೊರುನ್ನಾ ದನೈ ಯೆಲ್ಲಾ - ವಿರುದ್ಧವಾದ ವ್ಯಾಪಾರನೆಲ್ಲಾ, 
ಎಜೀನು ಮೊರು ಪ್ರ ತಿಕೊಲ ಫಲತ್ತೆ 3 ಕೊಡುಕ್ಕುಮೇ - ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು, ಪ ಕ್ರತಿಕೊಲಫಲವನ್ನು ಎಂದರೆ "'ಮ।ಖನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ, ಅನುಕೂಲ 
ಫಲವು ಸುಖವು, ಪ್ರತಿಕೂಲಫಲವು ದುಃಖವು. ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆ 
ಗಳಿಗೆ ನಿರುದ್ಧಾಚರಣೆಯಾದ ಅಧರ್ಮವು, ಸ್ವಾಮಿಯ ನಿಗ್ರಹವನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ತ್ತದೆ. “ನ್ನ ಖಲು ಭಾಗವತಾ ಯಮು ವಿಷಯಂ ಗಚ್ಛಸ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗ್ಕೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದ ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯು, ಯಮನ ಪಟ್ಟಣ 
'ವಾದ ನರಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗದಿದ್ದರೂ, “ಇಹೈ ವೈಷಾಂ ಕೇಚಿದು 
ಪಪ್ಲವಾ ಭವನ್ತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. 
ಹಿಂದೆ ಅಂತವನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ವೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ, ಅಕೃತ್ಯಾ 
ಕರಣರೊಸಗಳಾದ ಅಸರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಗಃ ರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 5 ಧೀಪೂಕ್ಕೋ 
ತ್ತರ ಪಾಸ್ಮನಾವ, ಜನನಾತ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಭಗ 
ವದಾನ್ಞೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದರೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಿದ್ದರೆ “ಶಿಕ್ಷಯಾಸ್ಯ ನಘರ್ಯ ಕ್ರೋಡೀಕರೋತಿ ಪ್ರಭು” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲಫಲವನ್ನ ನುವಿಸುವನೆಂದ್ದು ಅನರಾಧ ನರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತ್ರಜಿ (೧೬೦೭ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ) 
| ಮುಂಡೆ ಭಗವದನುಜ್ಞಾ ತವಾದುವಾಗಿ ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಕರ್ಮ ಗಳಾಗಿದ್ವರಿ 
ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಶಿಳಿಸುತಾ ಗೆ ಭಗವದನುಶ್ಚಾ ತಜ್ನ ಳಾನ - ಭಗವದನುಜ್ಞೆ 


೩೩೪೦ ಶೀಮದ)್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರ* 


ಸಶ್ಚಾದ್ಯರ್ಥಜ್ಗಳಾನವೈಯೆಲ್ಲುಮುನೇಕದೋಸ ದುಸ್ಪಜ್ಞಳಾನ ಅನುಕೂ 
ಲಾಭಾಸಜ್ಗಳ್ಳೆ ಕ್ಕೊಡುತ್ತು ಅಮ್ಮುಖತ್ತಾಲೇ ಐಾಧಕಜ್ಗಳಾಮ'. ಆಗ್ಕೈ 
ಯಾಲೇ ಮುಮುಕ್ಕುವುಳ್ಳು (೧) “ತ್ರೈವರ್ಲಿಗಾಂ ಸ್ತ್ಯಜೇದ್ದರ್ಮಾನ್‌ 





ಇರುವ, ಕಾವ್ಯೂಜ್ಲ ಳಿಲ್‌ - ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ವರ್ಗಪಶ್ವಾದ್ಯರ್ಥಬ್ಲಳಾನವ್ಯೈ 
ಯೆಲ್ಲಾಮ್‌ . ಸ್ವರ್ಗಭೋಗ್ಯ ಗೋನಮೊದಲಾದ ಸಮೃದ್ದಿ, ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೆಲ್ಲೂ, ಅನೇಕ ದೋಷದುಷ್ಟಜ್ಞಳ`ನ- ಅನೇಕ 
ದೋಷಗಳಿಂದ ದೂಹಿತಗಳಾದ್ಕ ಅನುಕೊಲಾಭಾಸಬ್ಗಳ್ಳೆ ಕ್ಕೊಡುತ್ತು - ಅನು 
ಕೂಲಗಳೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ, ಅಮ್ಮುಖತ್ತಾಲೇ - ಆ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ, ಬಾಧಕೆಚ್ಛಿಳಾಮ್‌ - ಈತನಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನು “ಟುಮಾತ ವುಗಳಾಗಬಹುದು. 
ಪುತ್ರದ್ರನ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳಿಗೆ ಈತನು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಿದುದಾದರೆ, 
ಆ ಪುತ್ರದ್ರವ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ತೆತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಅವು. 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಪುತ್ರವ್ಯಾಧಿದ್ರವ್ಯನಾಶ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ತುಂಬಾ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಬಹ ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಕಾಮ್ಯಫಲವೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಟ್ರಾ 
ಸ್ಥಿರಗಳಾದವು, ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಮುಮುಕ್ಷುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವೆಂದು ದಶ 
ರಥಮಹಾರಾಯನು ಕಾಮ್ಯರೂಪ ಪುತ್ರಕಾಮೇಸ್ಮಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿ, ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ಶ್ರೀರಾಮ. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನುವನವಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಚೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ದುಃಖದಿಂದಲೇ ಮೃತ 
ನಾದನು ; ಹಾಗೆ ಸುಖಾಭಾಸಗಳು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಹಾಗೆಯೇ ನಹುಷ ಮಹಾರಾಜನು ಇಂದ್ರಸದವಿಯನ್ನ್ನು ಕ್ಷಾಮ್ಯಗಳಾದ ಯಜ್ಞ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊಂದಿದುದು ಅಜಗರವಾಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ: 
ವಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ಕಾಮ್ಯಕಲ್ಮಗಳಿಂದ ದುಃಖಮಿಶ್ರವಲ್ಲದ ಸುಖವಿಲ್ಲದುದರಿಂದೆ, 
ಸುಖಾಭಾಸವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ; ಆದುದರಿಂದ ಕೇಚಿದು ಪಪ್ಪವಾ ಭವಂತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶು. ಇಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ರಟ್ಟವು. ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಸ್ಮಿ ಸಿದರೆ 
ಬಂಧಕವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೂ, ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮ್ಯಗಳೂ ತ್ಯಾಜ್ಯವೋ ? ಎಂದರೆ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಭಗವದ್ಭಾಗವತ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡುವ ಕಾಮ್ಯಕರ 
ಗಳು ಬಾಧಕಗಳಿ9ಗದೆ ಉಚಿತ ಕೈಜೃರೃ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವು ಎಂದು ಮುಂದಿನ. 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿ9ಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಆಗೈೆಯಾಲೆ - ಹೀಗೆ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥಗಳಾದ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ದುಃಖಪ್ರದಗಳಾದುದರಿಂದ, ಮುಮುಶ್ಲುವುಕ್ಕು - ಮೋಕ್ತಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೧ 


ಎಜ್ಲುರಪಡಿಯೇ ಪ್ರಯೋಜನಾಂತರ ಹೇತುಕ್ಗಳ್ಳಿ ವಿಟ್ಟು, ಭಕ್ತಿತತ್ವಜ್ಞಾನ 
ಜ್ಲಳ್ಳೆಯುವಮ್‌ ಭಗವದ್ಭಾ ಗನತ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೈಯುಮ್ಬುತ್ತ ಚ್ಲೆಯ್ಯುಜ್ಯಾಮ್ಯ 
ಜ್ಞಳ-ನ ಭಗನದ್ರರ್ಮಜ್ನಳ್‌ ಸಾಧನವಣಾಗ' ವತುಷ್ಮಿಕ್ಕ ಜೆಂಯ್‌ ದೆಯುಮ್‌ 
ಬಂಧಜ್ಞಿ ಳಲ್ಲಾಮೈ ಯಾಲೇ ಉಚಿತಮಾನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಕೋಟಯಲೇ ಶೇರ್‌ 
ನ್ದ ಕಿಡಕ್ಳುಮ್‌. 
ರ್ಥಿಗೆ (೧) ತ್ರೈವರ್ಗಿರ್ಕಾ- ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಯೋ 
ಜನಗಳುಳ್ಳ, ಧರ್ರ್ಮಾ - ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತ್ಯ ಜೇತ್‌ _ ತ್ಯಜಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು” ಎಚ್ಡಿರೆ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹ ಹಾಗೆ, ಸ್ರ ಯೋಜನಾನ್ನರ ಹೇತುಕ ಳ್ಳ - 
ಮೋಕ್ಷವಲ್ಲಜೆ, ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಾಭೂತಗಳಾದ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು, ವಿಟ್ಟಿ - ತ್ಯಜಿಸಿ, ಭಕ್ತ ತತ್ವಜ್ಞಾ ಸ ನಜ್ಸಳ್ಳೆಯುವು - ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ತತ ತ್ರಯ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನೂ, 'ಭಗನದ್ಭುಗವತ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಮ್‌- 
ಭಗವಂತನ : ಮತು 'ಭಾಗವಂಸ್ತರ ಮಾಹಃಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು,ಪತ್ತ ಚ್ಲೆಯ್ಯ್‌ಮ್ಮ್‌-ಕುರಿತು 
ಮಾಡುವ, ಕಾನ್ಯಜ್ಞು ಳಾನ - ಇತರ ಫೆಲಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಮಾಡುವ ಐಚ್ಛಿಕ 
ಗಳಾದ್ಕ ಭಗನದ್ಭ್ಧರ್ನುಜ್ಞಳ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಂತೋಷನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು, ಸಾಧನಮಾಗಅನುಸ್ನಿಕ್ಕೆ ಚ್ಚೆಯ್‌ ದೇಯುರಮ೯- 
ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಸ್ತಿ, ಸನ್ರಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾದವು ಎಂದು ಅನುಸ್ಮಿಸಿದರೂ, ಬಂಧಜ್ಲಳೆಲ್ಲಾ 
ಮೈಯಾಲೇ - ಅವು ಪುನಸ್ಸಂಸಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 
ಉಚಿತಮಾನೆ - ಮೋಕ್ಸುರ್ಥಿಯ ಸ್ವರೂಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ಕೈಂಕೆರ್ಯ 
ಕೋಟಯಿಲೇ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಕೈ ಕೈಗಳೆಂಬ ವರ್ಗದಲ್ಲೇ, ಶೇರ್‌ನ್ಹು ಕಿಡ 
ಜ್ಞುಮ್‌- -ಶೇರಿದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ತನಗೆ ನಶ್ವರಗಳಾಗಿ ಧರಾ ಒರ್ಥೆಕಾಮಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಳಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕಾ ಮ್ಯಧರ್ನ. ಗಳೀಗ ತಾ ಜ್ಯವಾದವೆಂದು ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣೋಕ್ತ 
ಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಡೇ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣದ ಇನ್ನೊಂದುಕಡೆ 
ಯಲ್ಲೂ “ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮೈರಲಮಲ್ಪ್ಬಕಾಸ್ಕೇ” ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತ ಜಿ. 
ಹಾಗೆ ಇಂತಹ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸುವವರನ್ನು ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕರವರು ತೃಣ 
ಮಿವತ್ರೆ ವರ್ಗಿರ್ಕಾ ಆ ತೂ 8 ಹು ಭೂಜಾಶಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸಕುಮ ) ಗಳಾದರ್ಯೂ ಸ್ತಿ (ಶ್ರ ೈರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತತ್ವ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ 
ಭಗನದ್ಭಾಗವತರಲ್ಲಿ ವಿಶಾ ಸವನ್ನೂ ಟನ ನಂ 216028 
ಗ್ರಹ್ಯವೇ ಎಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಇವುಗಳು ತನಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಗಳೆಂಬ 
ಅಭಿಸಂಧಿಯಿಂದ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವಾದರೂ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಸಿದರೂ: ಕತನಿಗೆ ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಭಗವತಿ ಪೀ 
ಕರವಾದುವೇ ಎಂಬ "ಭಾವವು. 


೩೩೪೨ `ಶೀಷುದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ 


ಏವಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ ಭಗನತ್ಯೈಂಕರ್ಯಸ್ಯೆ `ಭಾಗವತಪರ್ಯಂಶತ್ರ 
ಮಿತ್ಯುಪಸಾದಯತಿ 
ಪ್ರಣವತ್ತಿಕ್ತೊಸ್ಸ' ಛಗನಟ್ಟೀಷತ್ವರ್ಮ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಔಟಿಕ್ಯರೂಖ 
ಮಾನ ವತನ್ರ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಸಾರಾರ್ಥ್ಯಜ್ಗ ೪ ಇಡಿಯಾಗ ಯಥಾಪ್ರಮಾ 
ಇಮ್‌" ತದೀಯ ಸರ್ಯನ್ತ ಮಾಯ” ನಿರ್ಫಯಾಲೇ “ಸಾರಾಯಣಾಂತು? 
ಎಜ್ಗರವಿಡತ್ತಿಲ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿಕ್ತಿರ ಭಗವತ್ಕೆ ಜೃರ್ಯಂ ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತೆಂ. 
(೧) “ಮಮ ಮದ್ಭಕ್ಕೆ ಭಕ್ತೇಷು ಪ್ರೀತಿ ರಭ್ಯಧಿಕಾಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಮಾನ್ಮ 


ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭಗವತ್‌ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವು ಭಾಗವತ 
ಕೈಜ್ಟರೃಪರ್ಯಂತವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಣವತ್ತಿರ್ಹ್ವೊನ್ನ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ, ವ.ಕ.ರವಾಚ್ಯನು ಆಯ್ಕೆವ-ಶ್ರಿಯಃಪತಿ 
ಗೇನೇ ಎಂಬ ವ್ರತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವಮ್‌ - ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ ಎಂದರೆ ದಾಸಭೂತನಾಗಿರೋಣವು, ನಮಸ್ಸಿಲೇ - ನಮ್‌ 
ಶೃಬ್ದ ದಲ್ಲಿ ಮಮನ ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವೂ 
ತನಗಲ್ಲವೆಂಬುದಾಗಿ, ಔಚಿತ್ಯಮಾನ - ತನ್ನ ಶೇಷತ್ವ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ? 
ಹಾರಶೆಂತ್ರ್ಯ ಪಾರಾರ್ಥ್ಯಜ್ಲುಳ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ: ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ಅಧೀನನಾಗಿರೋಣವು ಮತ್ತು ಆತನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಾನು ಎಂದು 
ಇರೋಣವೂ, ಇವುಗಳ, ಅಡಿಯಾಗ - ಮೂಲವಾಗಿ, ಯಥಾ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌- 
ಮುಂದೆ ಉದಾಹೆರಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ, ತದೀಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಮಾಯ್‌ 
ನಿರ್ಕೈಯಾಲೇ - ಮಹಾಭಾಗವತರೆ ಪರ್ಯನ್ತವಾಗಿ ನಿಲುವದರಿಂದ. ನಾರ್‌ 
ಯಣಾಯ ಎಣಜ್ಗಿರವಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂದಿರುವ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ' 
ಅಪೇತ್ತಿಕ್ಟಿರ-ಮೋಕ್ಲಾರ್ಥಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ, ಭಗನತ್ತೆ 3 ಜ್ರಿರ್ಯವು, ತದೀಯ 
ಕ್ರೈ ಜ್ಛರ್ಯ ಪರ್ಯನ್ತ ಮಾಮ್‌ - ಆತನ ಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತರ ಕೈಬ್ಯರ್ಸ ಪರ್ಯನ್ತವೂ 
ಅಗುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಗವತ್ಸೈೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮಾದಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ಭಾಗವಶಕ್ಕೈ ಜ್ವರವೂ ಕೂಡ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದನ್ನೇ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರಿ--(೧) ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹಿಂಡಿ ಉದೀಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ, ೧೩೬೩ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ ; ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರುಗಳಲ್ಲಿ ನನೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯು ನಿರತಿಶಯ 
ವಾದುದು ; ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಭಕ್ತರೂ ಸಹೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲು 
ಅರ್ಹರು; ಆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 
“ಮದ್ಭಕ್ತ ಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಪೂಜಾಯಾಂಚಾನುನಮೋದನಮ್‌? (ಭಾರತ) 
*“ತದಾಶ್ರಯಸ್ಕಾಶ್ರಯಕಾತ್ರ:ಸ್ಯ ತಸೈಚ ತಸ್ಯಚೆ ।.ಸಂಸೇವನಾನ್ನ ರಾಲೋಕೇ 


(೧) ಭಾರ. ಆಶಂ. ೧೦.೬.೨೩ 








“ಮೂಲಮತ್ರಾ:ಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೬೩ 


ಪೃಕ್ತೆ ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಪೂಜನೀಯಾ ವಿಶೇಷತಃ (೨) “ತಸ್ಮಾದ್ವಿಸು ಪ್ರಸಾ 
ವಾಯ ವೈಷ್ಣರ್ವಾ `ಪರಿತೋಹಷಯೇಶ್‌ | ಪ್ರಸಾದಸು ಮುಖೋ ವಿಷ್ಣು 
ಹ್ರೈಣನೈನ ಸ್ಯಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲು ಮಿವ್ವರ್ಥಂ ಸಿದ್ಧಮ್‌, 


ಪೂಯಸ್ರೀ ಸೆರ್ರಪಾತಕ್ರೈಃ” “ಯೇ ಯಜಕ್ರಿ ಪಿರ್ಶ್ಸ ದೇರ್ವಾ । ಬಾಹ್ಮರ್ಣಾ 
ಸಹುತಾಶರ್ನಾ । ಸರ್ರಭೂತಾನ್ತರಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣುಮೇವ ಯಜಸನ್ರಿ 
ತೇ" (ಭಗದ್ಗೀತೆ) ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಇದೂ ಅಪರಾಧ ಪರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹೃತವು. ೧೫೭೮ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ತಸ್ಮಾತ್‌ - ನಿಕೃಷ್ಟ 
ಜಾತಿಯ ಭಾಗವತನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯ 
ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತರನ್ನು ಕೈಜ್ವರ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ಸಂತೋಷಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರಿಂದ 
“ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಂತಹ ಭಾಗವತ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಸುಮುಖನಾಗಿ ಅನು 
-ಗ್ರಹಿಸುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಈಷದಹಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. “ಆತ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಇವ್ವರ್ಥೆವ್‌ - ಭಗವತ್ಕೈ ಜ್ವರ್ಯವು ಭಾಗವತ 
ಕೈೈಖ್ಯರೈ ಪರ್ಯನ್ತವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಸಿದ್ಧಮ್‌-ಸ್ವಾನಿತವು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೆ! 
ಅಲ್ಲವು. ಭಾಗವತಾರಾಧನೆಯು, “ಪೀನುದ್ಭಾಗವತಾರ್ಚನಮ್‌ ಭಗವತಃ 
ಪೂಜಾನಿಧೇರುತ್ತ ಮರ್ಮ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೆ*ಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವದಾರಾದನೆಗಿಂತ 
`ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತವು, “ತದೀಯಾರಾಧನೆಮ್‌ 
ಪರಮ್‌” ಎಂಬ ಸೂಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟು, ಆಗಲಿ, ಸರ್ರಂಪರನಶಂ ದುಃಖಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಾಧೀನತೆಯೆಲ್ಲಾ ದು8ಖರೂಸವಾಗಿರುವಾಗ,್ಯ ಭಗವ 
ತ್ರೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಸರೃನ್ನವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ? 
ಸೀತೆಯೂ ಕೂಡ, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿ, ತಾನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕಷ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕುರಿತು, *ಧಿಗೆಸ್ತು ಖಲುಮಾನುಷ್ಯಂ ಧಿಗಸ್ತು ಪರವಶ್ಯ 
ತಾಮ್‌” ಎಂದು ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ 
'ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯು ಅಂತಹೆ ಪಾರತೆಂತ್ರವನ್ನೂ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದುದು 
“ಹೇಗೆ? ಅದು ದುಃಖರೂಪವಲ್ಲವೋ ? ಆದು ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕವು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಫಾಕ್ಕಗಳಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
“ಸರಂ ಪರನಶಂ ದುಃಖಂ” ಹರವಶವಾಗಿರುವದೆಲ್ಲಾ ದುಃಖರೂಪವಾದುದು, 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲೇ-ಇವೇೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ತನಕ್ಕು ಪ್ರಾಪ್ತೆಮಲ್ಲಾವ 
ಬೋಕಾನ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ - ತನಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲದ, ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಷಯತ್ತಿಲೇ - ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರ 
ಸ್‌ಳಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕಕ್ಕ-ನೂಲಕೆಮಾಯ್‌ - ಕಕ್ಮಮೂಲಕವಾಗಿ, ವರುಗಿರ- 


(೨) ಇತಿ. ಸಮು. ೨೭, «೭. 


೩೭.೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


(೩) “ಸರ್ವಂ ಪರವಶಂ ದುಃಖುಮ"” ಇತ್ಯಾದಿಗಳ್‌ ತನಕ್ಕು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಮಲ್ಲಾ ದ ಕ್ಷುದ್ರನಿಷಯ ಲೇ ಕರ್ಮಮೂಲಕೆಮಾಗ ವರುಗಿರ ಪಾರವಶ್ಶ್ಕ9 
ದುಃಖಕಾರಜ ಮೆಜ್ಜ್ಸ್‌ ರನ. ಭಗವದ್ಭೂಗವತ ವಿಷಯತ್ತಿಲ್‌ ಪಾರೆ 
ತನ್ರ್ರ್ಯಮ್‌'  ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಾನುಗುಣ ಪುರುಷಾರ್ಥನ್ಯವಸ್ಥೈಯಾಲೇ 
ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿ ಕಾರಣಮ್‌. 


ಬರುವ, ಪಾರೆವಶ್ಯಂ - ಸ್ಪಾಧೀನತೆಯ್ಕು ದುಃಖಕಾರಣ ಮೆನ್ಲಿರಫ- 
ದುಃಖಪ್ರಾಚುರೃವುಳ್ಳದೆಂಬುದನ್ನೇನೋ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದೇ ಎಂಬ ಭೊವವು. 
ಮನುವಾಕ್ಯವೂ ಸೀತಾವಾಕೃವೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. ಸರ್ವಂ: 
ಪರವಶಂ ದುಃಖಮ್‌ ಎಂಬ ಪೂರಾಶ್ಲೊೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ... “ಸರ್ವಂ ಫರ 
ವಶಂ ದುಃಖಂ ಸರ್ವಮಾತ್ಮವಶಂ ಸುಖಮ್‌"! ಏತದ್ದಿದ್ಯಾತ್ರಮಾಸೇನ: 
ಲಕ್ಷಣಂ ಸುಖದು8ಖಯೋಃ” ಪರವಶವಾಗಿರುವದೆಲ್ಲಾ ದು8ಖರೂಪವಾದುದ್ಕು 
ತನ್ನ ವಶವಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಸುಖರೂಸವಾದುವುು ಹೀಗೆ ಸುಖದ 8ಖಗಳ ಲಕ್ಷಣ: 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅನುಕೂಲಾವಸ್ಥೆಯೇ ಸುಖವು, 
ಅನಾನುಕೂಲಾವಸ್ಥೆಯು ದುಃಖವು. ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಒಂದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾದುದು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅನಾನುಕೂಲವಾಗಬಹುದು. ಒಂಟಿಗೆ ಬೇವಿನ ಎಲೆ: 
ಸ್ವ್ವಾದುವು ನಮಗೆ ಕಹಿಯ.. “ಅನ್ನಂ ಭೋಜ್ಯಂ ಮನುಷ್ಯಾ ಣಾ ಮಮೃತಂತು. 
ದಿವೌಕಸಾಂ | ಶ್ವಪಶೂ ವಿಟ್‌ತೃಣಾಹಾರೌ ಸನ್ಮೋದಾಸ್ಯೈಕೆ ಜೀವನಾ” 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅನ್ನವು ಭೋಗ್ಯವಾದುದು ; ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತವು; ನಾಯಿಗೆ: 
ಅಮೇಧ್ಯವು, ಹಸುವಿಗೆ ಹುಲ್ಲು, ಮಹಾಭಾಗವತರೆಗಳಿಗೆ ದಾಸ್ಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. 
ಭೋಗ್ಯವು, ಎಂದರೆ ಕೈಜ್ವರ್ಯವೇ ಪ್ರಿಯವಾದುದೆಂಬ ಭಾವವ್ರು ಐಹಿಕದಲ್ಲೂ: 
ಕೂಡ ರಾಜಾದಿಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವದು ಅತು ಕೂಲವಾದು. 
ದಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಗವತರುಗಳಾದ ಗುರು ಮೊದಲಾದವರು. 
ಗಳಿಗೂ, ಮಾಶಾಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಮಾಡುವ ಕೈಬೃರ್ಯವೂ ಪರಮಹಿತವಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಎಂತಹ ಪಾರಕಂತ್ರ, ಪಾರಾಥಣ್ಯಗಳು ಸುಖಾವಹಗಳಾಗಿ- 
ಬಗವದನ.ಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕಗಳೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಗವದ್ಭಾಗವತವನಿಷಯವಲ್ಲಿ ಪಾರತನ್ರ್ಯವು, ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನಾನುಗುಣ: 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾಲೇ - ಅತ್ಮಾವಿನ ಅಭಿಮತಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವೃವಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಸ್ಮೆಯು ಯಾವುದೆಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದೃನಿರತಿಶಯೆ 
ಪ್ರೀತಿಕಾರಣಂ - ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಾರಣವು. ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ 
ಮರ್ಯಾದೆಯು ಆತ್ಮಾ:ಭಿಮಾನಾನುಗುಣ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಅದು ದೇಹಾತ್ಮಾಳಿ. 


(೩೬ ಮನುಸ್ಸ ತಿ ೪.೧೭೦. 





ಮೂಲನುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪3೪ 


ತದೀಯಪದ ವಿವಕ್ಷಿತೆಮಾಹ 


ಇಜ್ಲು “ತದೀಯೆರೆಜ ರದು ತದೀಯತ್ವ ವ್ಯವಸಾಯ ರಸ ಮುಚ್ಚ 
ಯೆವರ್‌ಗಳ್ಳಿ. 





ಮಾನರೂಪವಾದುದಾದರ್ಕೆ ದು8ಖರೂಪಗಳಾದ ಮತ್ತು ನೆಶ್ವರಗಳಾದ ಆರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ; ಡೇಹಾದಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಜ್ಞಾ ನಡಿಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಥಿರಗಳಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. 
ತಾನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಇ ಉತ್ಸ ಪ್ರಜ್ಹ್ವಾನವು ಪ್ರಾಸ್ಕವಾದಾಗ 
ಭಗವತ್ಶೆಜ್ವರ್ಯವು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಭಗವಚ್ಛೇಷತ್ವವು 
ಭಾಗವತ ಶೇಶತ್ವದವರೆಗೂ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದ ಪರಾಕಾಷ್ಮಾ ಡೆಶೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾಗ ಭಾಗವತ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಕೈ ಜ್ಛರ್ಯಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಪನ್ನನು ಇಂತಹ ಪರಾಕಾಷ್ಠಾದಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯವು ಅತನಿಗೆ ಪರಮ ಸುಖಾವಹವೇ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ತದೀಯರ ಕೈಜ್ಕರೃಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ಕೈಜ್ವರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು. ಮುಂದೆ ತದೀಯರು 
ಎಂದು ಯಾವಾಗ ಭಾವಿಸಬಹುಡೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ತದೀಯ ಪದದಿಂದ ಬೋಧಿತಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಜ್ಲು - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತದೀಯ? ಕೆಜಿ”, ರದು-*ತದೀಯಗರೆಂದು. 
ಹೇಳಿರುವುದು, ತದೀಯತ್ತ ವ್ಯವಸಾಯರಸ ಮುಡ್ಕೆಯವರ್‌ಗಳ್ಳೈ - ಭಗವಂತೆ 
ನಿಗೆ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಭಗವತ್ಸೆ ೈಜ್ಯರ್ಯವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಧನವಾಗಿ ಅಥವಾ ಆನಂದವಾಗಿವುಳ್ಳವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ ತದೀಯರೇ, ಅಂತವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಬೃರ್ಯಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈ ಬ್ವರ್ಯಮಾಡ. ವದು ಸಕ್ತೀ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದೆಂದು ಎರ್ಪಡುವದರಿಂದ್ದ ತದೀಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾದ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ತದೀಯರೆಂಬುದು ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಗವಜೈೇಷತ್ವ ಜ್ಞಾನವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತಾವು ದಾಸಭೂತರಾದುದರಿಂದ ಅಂತವನಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವದೇ ತಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವವು ಎಂಬ ಸ್ಥಿ ರಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರ? 
ಎಂಬ ತಾತ್ರ ವು. 

ಆಗಲಿ ಈ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವಲ್ಲವೋ ? ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪು ದೂರ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಉಪೆ 
ಪಾದನೆಯು ಏತಕ್ಕೆ? ಎಂದರೆ ಈ ಷ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ 


೩.೩೪೬ ಶೀಮದ್ರ್ಯಹಸ್ಯತ್ರ್ತಯಸಾರೇ 


ನಾರಜ್ಗಳಾಲೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾನ. ನಾರಾಯಣಕೈಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯತ್ತೈ ಅಸೇ 
&ಿಕ್ಕುಮ್ರೋದು. ವಿಶೇಷಣಮಾನ, ನಾರಜ್ಲಳ್ಳಿಯುನ್ಬುತ್ತ ಕೈಜ್ಛರೃಮ” 
ಅಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟಿದಾಮೆನ್ನುಮಿಡಮ” ನ್ಯಾಯೆಸಿದ್ದ ಮಾಗ್ಸೈಯಾಲೇ ಇಜಕ್ಲೀ 
ತದೀಯ ಫೈಜ್ಟರ್ಯಮ್‌ ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕಿರದೆನ್ರು ಶಿಲರ್‌ ಶೊಲ್ಲುವರ್‌ಗಳ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ 





'ಅಂತರ್ಗತದೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅಂತಹ ಕೆಲವರ ಭಾವನೆಯು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.ನಾರೆಜ್ನ ಳಾಲೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ನಾನ ನಾರಾಯೆಣ 
ನೈಪ್ಪತ್ತ-ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾರ ನಾರಬ್ಗಳಾಲೇ ಎಂದರೆ 
ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತ, ಕೈಜ್ಯರೃಂ ಅಪೇ 
ಶಿಕ್ಕ ಪಟ್ಟಿದಾಮ್‌ - ಕೈ'ಜ್ವರ್ಯವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು ಎಂದಾಗುತ್ತದೆಂದ್ಕು 
ಎನ್ರುಮಿಡಮ್‌ - ಎನ್ನುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ನ್ಯಾಯಸಿದ್ಧಮಾಗೈಯೂಾಲೇ - 
'ನ್ಯಾಯ ಪ್ರಕಾರವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವದರಿಂದ್ರ ಇಬ್ಲೀ- ಈ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿ ರೀತ್ಯಾ 
ನಾರಾಯಣಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ತದೀಯ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯಮ್‌ ೬ ಭಗವತ್ತೈಜ್ಞರ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಭಾಗ 
ವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ ಸಹ, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಳಿರದೆಸ್ರು - ಪ್ರಾರ್ಥಿತವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಶಿಲರ್‌ - ಕೆಲವರು, ಚೊಲ್ಲುವರ್‌ಗಳ್‌ - ಹೇಳುವರು, ಹಿಂದೆ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ, ಭಗವತ್ತೈಜ್ಕರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಸರ್ಮನ್ನ 
ವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು; ಇಷ್ಟು ಕಪ್ಪವೇಕೆ; ನಾರಾಯಣ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿನ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಭಾಗವತೆರೂ ಅಂತರ್ಗತರಾದುದರಿಂದ್ಕ ನಾರಾ 
ಯಣಾಯೆ ಎಂಬ ಭಗವತ್ಯೈ ೈಜ್ನರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಶಾಬ್ದ ವಾಗಿಯೇ ಭಾಗವತ 
ಹೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವರು. ಈ 
“ಆಭಿಪ್ರೂಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ, ಏಕೆಂದರೆ ನಾರಶಬ್ಧ 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಜೃರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬಿ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯಾಗುವದರಿಂದ, 
ಆ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವವರ್ಗವೂ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ, ಆಗ 
ಡೇವತಾಂತಶೆಗಳಿಗೂ ಪಶ್ಶಾದಿಗಳಿಗೂ, ಘಾತುಕ ಮೃಗಗಳಿಗೂ, ಭಗವಡ್ವೇಷಿ 
ಗಳಿಗೂ, ನಾಸ್ತಿಕರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೈಜ್ವರ್ಯಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಾಗುವದರಿಂದ ಆ ಯೋಜನೆಯು ಸಮಂಜಸವಾಗುವಡಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
'ಭಗವತ್ತೈಜ್ಜರ್ಯಾಸೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯರಾದ ಭಾಗವತರ 
ಸೈಜ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಲೆಯು ಅಂತರ್ಗತನೆಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸಾಧುವಾದುದೆಂದು ಉಪ 
ಜೀಶಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 

ಇಪ್ಪಡಿ - ಹೀಗೆ ಕೆಲವರು ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಶೇಷಣತ್ತಮೇ- 
ನಾರಗಳಿಂಡ ಸೇರಿರುವ ನಾರಾಯಣ ನೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳೋಣವೇ, ಪ್ರಯೋ 
'ಜನಮಾನಾಲ್‌ - ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಬೋಧಿತವೆಂಬ ಪ್ರಯೋ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೪೭: 


ವಿಶೇಷಣತ್ರಮೇ ಪ್ರಯೋಜನಮಾನಾಲ್‌; ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥೆಜ್ಲಳಾಗೆ ಇಜ್ಲು 
ವಿವ್ರಿತಜ್ಞಿಳಾನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಡೇವತಾಂತರಣ , ಫ್ರಿಯುಮ್‌, (ಪಶ್ವಾದಿಗಳ್ಳೆ 
ಯಮ) "ಭಗವದ್ದೆ ೇಹಿಗಳ್ಳಿಯುಮ್‌” ಪತ್ತ ಕ್ಸ ಜ್ವರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೈ ಪಣ್ಣಿತ್ತಾ 





ಜನ ಉಂಟಾದರೆ, ಇಬ್ನು - ಈ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತಜ್ನಳಾನ - ಬೋಧಿತ 
ಗಳಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತಾಂತರಜ್ಜಳ್ಳೆಯುಮ್‌ - ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪಶ್ವಾದಿಗಳ್ಳೆಯುಮ್‌ - ಪಶು, ಅದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಇತರ 
ತಿರ್ಯಗ್ನಂತುಗಳನ್ನು, ಭಗವದ್ವೇಷಿಗಳ್ಳೆಯುಮ್‌ - ಭಗವಂತನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲದ ಆಸುರ ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ನಾಸ್ತಿಕರು ಮೊದಲಾದವರನು ಸು ಪತ್ತ - ಸ 
ಕ್ನೈಬ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಿಪಣ್ಣೆ ತ್ತಾಮ್‌ - ಕೈಜ್ವರ್ಯ ಗ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಕೈಜ್ಯ ರ್ಯವು “ನಾನ್ಯಂ 
ದೇವಂ ನಮಸ್ಸುರ್ಯಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ನಿಹಿದ್ಧವು, ಗೀತೆ 
»ಲ್ಲಿ, “ನಮಾಂ ದುಷ್ಕೃತಿನೋ ಮೂಡಾಃ ಸ್ರಪದ್ಯನ್ನೇ ನರಾಧಮಾಃ | 
ಮಾಯಯಾ ಹಹೃತಜ್ಞಾನಾಃ ಆಸುರಂಭಾವ ಮಾಶ್ರಿತಾಃ (ಗೀ, ೭. ೧೩.) 
“ಕಾಮೈಸ್ತೈಸ್ಕೈಹೃತಜ್ಞ್ಞಾನಾಃ ಪ್ರಸಷದ್ಯನ್ನೇಂನ್ಶ ದೇವತಾ?” (ಗೀ, ೭.೨೦) 
“ ಕ್ಷಿಷಾಮ್ಯಜಸ್ರ ಮಶುರ್ಭಾ ಆಸುರೀಷ್ಟೇನ ಯೋನಿಷು? ಹೀಗೆ ಇಂತವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಭಗವಂತ 
ನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕೈಜೃರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಅರ್ಥ ಉಂಟಾ 
ಗುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಯೋಜನೆಯು ಅಸಾಧುವೆಂಬ ಭಾವವು. ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಕೈಂಕರ್ಯವು ಆತನ ಸೇವಕಾದಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ 
ವಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ, ಆದುದರಿಂದ ಬರೀ ವಾದವಾಗಲಿ ಸ್ಯಾಯವಾಗಲಿ ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು; ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದ ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂದು 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು ವಾಕ್ಟುಗಳ ಮೂಲಕ ಬರೀ ತರ್ಕವು 
ಪ್ರತಿಸಿ ೃತವಾದಜ್ಞಾನೆಕ್ಕ ಹೇತುವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು“ತರ್ಕಾ2ಪ್ರ ತಿಸ್ಮಾನಾತ್‌” ಎಂಬ 
ಬ್ರಹೆ ಒಸಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರೂಯವು ಉಪಪಾದಿತವು, ಆದುದರಿಂದ ನಾರಶಬ್ದ 
ಸೀ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವ್ಯ ಕೆಲವರ ಆಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಷ್ಟು ಸಾಧು 
ವಾದುದಲ್ಲವು. ಯಾವಾಗ ಭಗವತ್ತೈ ಜೃರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೋ. ಆತನ 
ಅಂತರಜ್ಜ ಭಕ್ತರ ಕೈಜ್ವ ರ್ಯವು ತ್ನ ಕೈಜ್ವರ್ಯಕ್ಕಿ ೦ತ ಪ್ರಿಯತೆರವಾದುದರಿಂದ 
ಭಾಗವತ ಕ್ಸೈಜ್ಯುರೈ ಮ್ರರ್ಫನೆಯು ಸ ಟ್ಟಿತೆಂಬ Bod ಸಾಧುವೆಂಬ 
ಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮುಂಡೆ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಅ ಸನಾರಶಬ್ದ 
ವಿಶೇಷಣ ಮೂಲಕ ಸಾಮಂಜಸ ವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ್ಥಾ ಹಿಸುತ್ತಾರ 
ನರಪತಿಯ್ಯಿ ಸ್ಪತ್ತ - ನರರಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತ, ಕಣ ಬೃರೈತ್ತೈ- 


ತಿಪಿ೪ಲೆ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಸರಸತಿಯೈಸ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರೃತ್ತೈ ಅಪೇಕ್ಷಿತ್ತಾನೆನ್ರಾಲ್‌, ನರಕ್ಕಪ್ಪುತ್ತ ಕೈಂಕ 
ರ್ಯಮ (ಅಪೇಕ್ಷಿತಮ್‌) ಆಗಾದಾಪ್ಪೋಲೆಃ, ಇಂಗುಮ್‌ ಸ್ಯಾಯೆವತಾತ 
ತ್ರಾಲ್‌ ನಾರಂಗಳ್ಳಿಪ್ಪತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯಾಪೇಕ್ನೆ ಯ ಸಿದ್ಧಿಯಾದು. 

ಆನಸಿನ್ಬು ಪ್ರಮಾಣ ಮುಖತ್ತಾಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯನುಡೈಯ ಆಭಿನುತಮ್‌ 








ಕೈಬ್ಧರ್ಯವನ್ನು, ಅಪೇಕ್ಷಿತ್ತಾನೆನ್ರಾಲ್‌ - ಒಬ್ಬನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರೆ.ನರರೈಪ್ಪತ್ತ ಕೈಜ್ಛರ್ಯಮ್‌ - ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ಕೈಜ್ಯರೃವು, ಆಗಾದಾ 
ಪ್ರೋಲೇ - ಹೇಗೆ ಆಗಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಇಷ್ಬುವು್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಎಂದರೆ ಭಗಎತ್ಸೈಜ್ಯರ್ಯವು ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಜರ್ಯವೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 
*ನ್ಯಾಯಮಾತ್ರತ್ತಾಲೇ - ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಮಾಣ ಬಿಟ್ಟು ಬರೀ ತರೃಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಆ ತರ್ವ ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಸನ್ಲಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯವು; ವಿಶೇಷಣ ಪರವಾದ 
ನ್ಯಾಯವು, ನಾರಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತದೀಯರೂ ಅಂತರ್ಗತರೆಂಬ ನ್ಯಾಯವು. ನಾರಜ್ಗಳೆ 
ಪುತ್ತ - ನಾರಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕುರಿತ, ಕ ಜ್ವರ್ಯಾಪೇಶ್ಸೈ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾದು - ಕೈಜ್ಯರಾ,ಪೇಸ್ಲೆಯ್ಕು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರದು. ನರಪೆತಿಯಾದ ರಾಜನಿಗೆ 
ಕೈಸ್ಟರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಸರ್ವ ಅಸಾಧು 
ಪ್ರಜೆಗಳು, ಆತನ ದ್ವೇಷಿಗಳು, ಅಧರ್ಮಿಗಳು, ದುಷ್ಟರು ಮೊದಲಾದ ಸರೈಪ್ರಜಿ 
ಗಳೆಗೂ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಾದಕೆ ರಾಜಸಮ್ಮತಿ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯದೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿಮತರಾದವರಿಗೂ ಸಹ ಕೈಜ್ವರ್ಯ 
ಮಾಡುವ ಅನೇಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಲೋಕಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪನಣಮಿಸಿದರೆ, 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮ್ಮತವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಎಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ಬ 
ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಣವ ಪಮಸ್ಸುಗಳಿಂದತೋರಿಬರುವ ಶೇಷತ್ವಪಾರತಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಭಾಗವತ ಶೇಷತ್ವ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಗಳೂ ಏಿರ್ಸಡು 
ವದರಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಕೈಜೃರ್ಯಾಪೇಕ್ಷಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಾ 
ಫೇಕ್ಷೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಎಲ್ಲಾ ನರಸಮೂಹವೂ ಅಪೃಥಕ್ಷಿದ್ದ 
ವಿಶೇಷಣವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ನ್ಯಾಯಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ,ಭಗವಂತನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಭಿಮತ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಕೈಬೃರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯವೂ ಅನುಷ್ಕೇಯವೂ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವ ಕೈಬ್ಭರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯ ಪ್ರಕಾರವು 
ಹೇಗೆ? , ಎಂದರೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಕೇವಲವಾದವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಬಲದಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಕಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದುಂಟು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ವಾಕೈದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯೆಮಾತ್ರತ್ರತ್ತಾಲೇ ಎಂಬ, ಮತ್ತು ಈ ವಾಕ್ಯ 
ನಾಮು ಖತಾ ಲೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಅನೆಪಿನು - ಹೀಗಾದ 


ಮೂಲಮನಾ್ರತ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೪೪ 


ಶೆಯ್ಯ ಅಪೇಶ್ರಿಕ್ಕಿರಾ ನಾಗೈಯಾಲೇ ಯವನುಕ್ಕು ಪ್ರಿಯತಮರಾಯಿರುಕ್ಕಿರ 
ಶೇಸತ್ವಜ್ಞಾನನುಡೈಯ ಅನನ್ಯಪ್ರಯೋಜನರೈಪ್ಸತ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯಂ ಅಪೇಕ್ಷಿತ 
ಮಾಮಿತ್ತ ನೈ. 





ಫಂತರ ಎಂದರೆ ನಾರ ಶಬ್ದದ ವಿಶೀಷಣತ್ವದ ಮೂಲಕೆ ಭಾಗವತ ಕ್ಸೈಜ್ವರ್ಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಜೀ ಹೋದನಂತರ, ಪ್ರಮಾಣ ಮುಖತ್ತಾಲ್ಲೇ 
ಹಿಂದೆ ನಾವು ಉದಾಹರಿಸಿದ “ಮಮಮದ್ಭಕ್ತ ಭಕ್ತ್ವೇಷು ಪ್ರೀತಿರಭ್ಯ ಧಿಕಾ 
ಭವೇತ್‌...” “ತಸ್ಮಾದಿಸು ಪ್ರೈಸಾದಾಯ” ವೈಷ್ಟರ್ವಾ ಪರಿತೋಸಯೇಶತ್‌? 
*“ಶದೀಯಾರಾಧನವಮ್‌ ಪರವ » ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಹ್ವಾಮಿಯಿನುಡೈಯ - ತನ್ನ pS ಅಭಿಮತಂ ಶೆಯ್ಯ ಆಪೇಕ್ಷಿಕ್ಕೆ 
ರಾನಾಗೈಯಾಲೇ - ಪ್ರಿಯವಾದ ಕೈಜ್ಜ ರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ನಾದುದರಿಂದ, ಅವರಕ್ಟು ಸ್ರಿಯತನುರಾಯಿರುಕ್ಛಿರೆ ತನ್ನ ಶೇಷಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ 
ಸ್ರಿಯರಾಗಿರುವ, ಶೇಷೆತ್ವಜ್ಞಾ ನಮುಡೈಯ - ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸ 
ಭೂತನು, ಆತನಿಗಾಗಿಯೇ ತಾನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ, ಅನನ್ಯಪ್ತ್ರ ಯೋಜನ 
ಶೈಪ್ಪತ್ತ - ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಇತರಗಳಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿ 
ಸದವರನ್ನು ಕುರಿತ, ಕೈಜ್ಞರ್ಯಂ ಅಪೇಕ್ಷಿತ ಮಾಮಿತ್ರನೈ - ಕೈಜ್ವರ್ಯವೀಗ 
ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು, ನಾರಶಬ್ದವು ವಿಶೇಷಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಾಗವತ ಕೈಬ್ದರ್ಯವು ಅಪೇ 
ಸ್ರಿತವೆಂಬ ವಾದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಬಲದಿಂದ ಭಗವತ್ವೈೈಜ್ವರ್ಯಾ 
ಸೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೇನತ್ವಜ್ಞಾನವೇನು, ಅನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನಜ್ನಾನವೇನು ಇಂತವು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಂತರಂಗಭೂತರಾಗಿ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವ 
ಸೈಜ್ಜರೃವೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಕ್ಕೆಂತ ವ್ರಿಯತಮವಾಗುವದರಿಂದ, 
ಭಗವತ್ಶೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಪರಮ ಭಾಗವತ ಕೈಜ್ಜರ್ಯ ಸರ್ಯನ್ಮವೆಂದು 
ಭಾವಿಸುವದು ಸರ್ರಸಮಂಜಸನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಪನ್ನನಾದವನು ಇಲ್ಲಿರುವ ಕಾಲವೂ ಎಂತವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ 
ಮಾಡುವುದು phd ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಶೇಷತ್ವಜ್ಞಾನಮುಡೈೆ ಯ ಅನನ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಜನರೈಫ್ಸತ್ತ ಕೈಜೃರ್ಯಮ್‌” ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 

ಆಗಲಿ ನಾಂಶಬ್ದ ಸ ಅದು ವಿಶೇಷಣ ಸೆಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದ ಭಾಗ 
ವತ ಕೈಜ್ಜರ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ) ಸುವಎಲ್ಲವೆಂದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ತಡಿಶಯಲ್ಲ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನು 
ಭವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ನಾರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಸಂಕುಚಿತಾರ್ಥವನ್ನೇ ನೇಕ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೋ ? ನಾರಶಬ್ದ ಬ ಹೇಳಬೇಕಾದವೆಲ್ಲವೂ ಸೇರದೇ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಮಾಣ ಬಲದಿಂದ ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವೂ 


೬೨೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಅನುಭಾವ್ಯತ್ಸೆಯಿಲುಮ್‌ ನಾರಶಬ್ದಾ ರ್ಥಮಾನ ಸರ್ಯಮುಮ್‌ ಪ್ರವಿಷ್ಣಮಾ 
ಮೆನ್ರು ಮಿಡಮುಮ್‌" ಪ್ರಮಾಣಬಲತ್ತಾಲೇ ವನ್ಹದತ್ತ 

ಇಪ್ಪಡಿ ತಿರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿಲ” ವಾಕ್ಯತ್ರಯತ್ತಿಲೇ ಇರಣು [ವಾಕ್ಯಂ ಸ್ವರೂಪ 
ಸರಮಾಯ್‌್‌, ಒರುವಾಕೈಂ ನಿಟ ಪರಮಾಗ ಯೋಜಿತ್ತ ದು. 


ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆನುಭಾನ್ಯತ್ಸೆಯಿಲುವ್‌ - ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನುಭವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ತಡೆಶಿಯಲ್ಲಿ, ನಾರಶಬ್ದಾರ್ಥವಾದ, ಸರ 
ಮುಮ್‌ - ಸಮಸ್ತವೂ, ಪ್ರವಿಷ್ಟಮಾಮೆನ್ರು- ಅಂತರ್ಗತವು ಎಂದರೆ ಸೇರಿ 
ದುದು ಎಂಬ, ಸಷ ಸಂದರ್ಭವೂ" ಕೂಡ, ಪ್ರಮಾಣಬಲತ್ತಾಲೆ - 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣದ ಬಲದಿಂದ್ದ ವನ್ನ ದತ ತ್ರನ್ಸ - ಉಂಟಾದುದಷ್ಟೇ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ * ಸೋಕ್ನು ತೇ ಸರ್ವಾ ಕಾರ್ಮಾ ಸಹಬ್ರ ಹ್ಮಣಾ 
ವಿಸಶ್ಚಿತಾ? ವಿಪಶಿ ತಾ- NT ಅನತ್ಯಾಧೀ ನವಲ್ಲದ, ಸಂಕೋಚವೂ 
ಇಲ್ಲದ ಸರೆ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ನವುಳ ಶೈ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾಸಹ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ, ಸರ್ವಾ 
ಹಾರ್ಮಾ - ಕಾಮ್ಯ ಂತೆ ನಕ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ್ಕ ಕಾಮಾಃ 
ಎಂದರೆ ಕಲ್ಯಾಣಗುಡಾಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನೂ ಸ8 - ಆ ಪುಕ್ತನು, ಅಶ್ಲುತೇ _ 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಎಂಬುದು ಅಪ್ರಧಾನ ತೃತೀಯ 
ಅಲ್ಲವು, ಪಯಸಾ ಸಹ ಓದನಂಭುಜ್ಕೀ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾಗಿ ಭೋಗ್ಯತಮತ್ತ್ವವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊ ಂದು ಪ್ರಮಾಣವು “ಸರ್ಪ ಹ ಪಶ್ಯ 
ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಮಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಶಃ” ೭.೨೭.೨) ಪಕ್ಕಃ - ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸುವ ಉತ ಪು ಹೀಗೆ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ಮರಿಸುವವನು ಕಲ 
ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು ಎಂದರೆ ಅಸಹತ 
ಸಾಫಸ್ಟೃತ್ವಾದಿ ಗುಣಾಸ್ಟಕಗಳ ಆವಿರ್ಭಾವವನ್ನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬರ್ಥವು. 
ಹೀಗೆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಮೂರು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದ ಓಂ ನಮಃ ಎಂಬುವು ಸ್ವ ರೂಪಪರವಾಗಿಯೂ, ಮೂರ 
ನೆಯದಾದ ನಾರಾಯೆಣಾಂತೆ ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥಪೆರವಾಗಿಯೂ, ಅನ್ವಯಿಸಿ 
ವಿಪುಳವಾಗಿ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿಗಮನ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಪ್ಪಡಿ - ಹಿಂದೆ ಉಸಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ತಿರು 
ಮನ್ತ್ರ ತ್ರಿಲ್‌ - "ಮೂಲಮನ್ರ ದಲ್ಲಿ, :ವಾಕೃತ್ರ ಯೆತ್ತಿಲ್‌ - ಮೂರು ವಾಕ್ಯ 
ವೆಂಜಲ್ಲಿ, ಇರಣ) ವಾಕ್ಯಮ್‌ - ಆಲ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದ ಹಿಂ ಮತ್ತು 
ನಮಃ ಎಂಬುವು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಣವದಿಂದ ತಾನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ 'ತಷಭೂತನು ಇತರರಿಗಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ ಶೇಷತ್ವ 


(೫೦) ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೧ 


ವಾಕೃತ್ರಯೆಪಕ್ಷೇ ದ್ವಿತೀಯಯೋಜನಾ 

೭. ಇಬ್ಬ ನನ್ರಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಣವಂ ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯ್ಕ, ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ಪಾರ್ಥನೈಯಾಯ್‌, ಅನಿಷ್ಟಮ” ನಿವರ್ತಿತ್ತಾಲ್‌ ವರುಮ್‌ ಪುರು 
ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧತವು, ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಮಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪಪರವು 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಿಂದ ಸೃಸ್ವರೂಪಾವಿರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವದರ ಮೂಲಕವೂ ಸ್ವರೂನಪರವು; ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಸ್ವರೂಸಪರ 
ವಾಗಿ, ಒರುವಾಕ್ಯಮ್‌ - ಮೂರನೆಯದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ವಾಕ್ಯವಾದ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾಯ ಎಂಬುದಾದರೋ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಹರಮಾಗ ಯೋಜಿ. 
ತ್ರತು - ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲೂ ಸದಾ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಸರವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, 

ವ-ೂಲಮನ್ರ್ರವು ಮೂರು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎರಡನೆಯ 
ಯೋಜನೆಯು. 

ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ವೊದಲು ವಾಕ್ಯವು ತನ್ನ ಪರಶೇಷತ್ವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುತ್ತೆದೆಂನೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದು ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಕೈಜ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಇದು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರು ಉಸಪಾದಿಸಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತುರೆ--ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಥಮ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಸು ಸ್ವರೂಪ 
ಪರವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವು. 
ಪುರುಷಾರ್ಥರೂಪವಾದ ಇಷ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅನಿಷ್ಟ ನಿನೃತ್ಲಿಯಿಲ್ಲಡಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರವರು ನಮಶೃಬ್ದವು ಅನಿಷ್ಠ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪರವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಉಪಾದೇಯವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾರೆ. “ಇಜ್ಲನನ್ರಿಕ್ಕೇ - ಪ್ರಥಮ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ, ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಎರಡು. 
ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಸ್ವರೂಪ ಪರವೆಂಡೂ ಮೂರನೇಯದು ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವೆಂಬ 
ದಾಗಿ ಭಾವಿಸದೆ ಎಂಬರ್ಥವು, ಪ್ರಣನಂ ಸ್ವರೂಪ ಪರಮಾಯ್‌ - ಹಿಂದಿನ 
ಯೋಜನೆಯ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣವವು ಶೇಷತ್ವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೋಧಿಸುವಂಥಾ 
ದ್ಹಾಗಿಯ್ಕೂ ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಯ್‌ - ನಮಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ ಆನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾಯ” ಎಂದರೆ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾದ್ರಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ನಿವತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ 
ಅನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿತ್ತಾ ಲ್‌ - ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರೇನೇ, ವರುಮ್‌ - 
ಬರುವ, ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ರೈ - ಭಗವತ್‌ ಕೈ ಜೃರ್ಯರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನುು 


೩೩೨೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಷಾರ್ಥತ್ತೆ ಮ “ನುರಾಯಣಾಯೆಸ್ಕಾಮ್‌' ಎನು ಕಣಿಶಿಕ್ಸಿರತಾಗಹುಮಾಮ, 
ಇನ್ನಮ್ಮಸ್ಸುಕ್ಟರ್ಮ ಇಪ್ಪಡಿ ದ್ವೈಯತ್ತಿಲ್‌ ನನುಸ್ಸುಕ್ಕು ಪ್ರೋಲಿ ವಿರೋಧಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಪ್ರಾರ್ಥನೈಯಯಲೇ ತಾತ್ಪರಮಾನ ಯೋಜನಾನಿಶೇಷಮುಮ್‌ (೧) 
*ಪೈಣವೋದಿತ ತಚ್ಛೇಷ ಭಾವೋಹಂ ನಿಜಕರ್ಮಭಿಃ । ಅಹಜ್ಯಾರಮಮತ್ತಾ 
ಭ್ಯಾ ನುಭಿಭೂತೋಪ್ಯಶೆಃ ಪರಮ್‌! ತಚ್ಛೇಷತ್ವಾನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ವತಚ್ಚೇಷ 
ವೃತ್ತಿಕಃ । ಭೂಯಾಸ ಮಿತೃಮುಂ ಭಾವಂ ವ್ಯನಕ್ತಿ ನಮ ಇತ್ಯತಃ ॥”ಎನ್ರು 
ಭಟ್ಟರ್‌ ನಿತೃತ್ತಿಲೇ ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌. 





ನಾರಾಯಣಾಯೆಸ್ಯಾಂ-ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ಶ್ರಿ*ವುನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ನಾನು 
ಆಗುವೆನು, ಮಾಡುವೆನು ಎನ್ರು . ಎಂಬದಾಗಿ, ಕೇಣಿಶಿಕ್ಸಿರದಾಗುವಮಾಮ್‌- 
ಅಭಿಪ್ರೂಯ ಉಂಟಾಗುವದಾಗುತ್ತದೆ. ಇಪ್ಪಡಿ- ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನಮಸುು 
ಶ್ರುಮ್‌ - ಈ ಮೂಲಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನಮಸ್ಸಿಗ್ಳೂ ದ್ವಯತ್ತಿಲ್‌ - ದ್ವಯ 
ಮನ್ರದಶಿರುವ, ನಮಸ್ಸುಕ್ತು ಪ್ರೋಲೇ - ನಮಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ, ನಿರೋಧ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನ್ಸೆ ರಿಲೇ - ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ವ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಸುಣ್ಯಪಾಸಗಳ 
ನಿವೃತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ 'ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ, ತಾತ್ರರೈಮಾನ - ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದ 
ಯೋಜನಾ ವಿಕೇಷವು - ಶ್ರಿ' ಸರಾಶರ ಭಟ್ಟಿರಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ಅವರು ರಚಿಸಿದ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸು 
ತ್ತಾರಿ--“ಪ್ರಣನೋದಿತ - ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ತಚ್ಛೇಷಭಾವಃ - 
ತಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿರುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಪ, 
ಅಹಂ - ನಾನು, ನಿಜಕರ್ಮಭಿಃ- ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ, ಆಹಜಾರ ಮಮತ್ತ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಮ್‌ - ಅಹಂಕಾರ ವ"ಮಕಾರ ಭಾವಗಳಿಂದ, ಅಭಿಭೂತೋಪಿ - ವ್ಯಾಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಅತಃಪರಂ - ತದನಂತರ, ತಚ್ಛೀಷ 
ತ್ವಾನು ಸಂಧಾನ ಪೂರ್ನ ತಚ್ಛೇಷನೃತಿ, ಕಃ - ಅ ಭಗವಂತನಿಗೇ ತಾನು ಸ್ವರೂ 
ಪತೇ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ಪೂಸ್ತಿಕನಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನಿಗಾಗಿಯೇ 
ತಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರೃಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭೂಯಾಸಮ?ಇ - 
ಆಗುವೆನು, ಇತಿ-ಎಂಬ, ಅಮುಂಭೂನಂ- ಇಂತಹ ಅಮೋಘ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು, 
ನಮ ಇತೃತಃ - ಮೂಲಮನ್ರದ ನನು8 ಎಂಬ ಸದದ ಮೂಲಕ, ವೃನಕ್ತಿ - 
ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ, ಎನ್ರು - ಎಂಬುದಾಗಿ, ಭಟ್ಟರ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟ 
ರವರು, ಫಿತ್ಯತ್ತಿಲೇ- ಅವರು ರಚಿಸಿದ ನಿತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತಮ್‌ - 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕ ತಾತಶ್ಪರ್ಯವೇನೆಂದರೆ--ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಪ್ರಣನಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಭಗವ 
ನಿ ಂನಿತೆ ವನು ಅರಿತವನ;ದಕ್ಕೆ ಆತನು ಹಿಂದೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ ಭಾವ 


ಮೂಲಮತಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೩ 


ಆಗೈಯೊಲೇ “ಆಹಂ ನ ಮಮ ಸ್ಕಾಹು್‌” ಎನ್ರೌದಲ್‌, “ನ ಮಮ 
ುಚೆತ್ಸ್ಯಾತ್‌?” ಎನ್ರಾದೆಲ್‌, ವಾಕ್ಯಾನ್ವಯೆಮಾಯ”, ಇತ್ತಾಲೇ (೨) ಅಸ್ಯ 
«ವಾತ್ಮನೋನಾದ್ಯವಿದ್ಯಾಸಂಚಿತ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪರೊಪಕರ್ಮ ಪ್ರವಾಹ ಹೇತುಕ 
)ಹ್ಮಾದಿ ಸುರನಕತಿರೃಕ್ಟಾ ಾವರಾತ್ಮಕೆ ಚತುರ್ತಿಧ ದೇಹ ಪ್ರವೇಶೆಕೃತ 


'ರ್ಭಿತಗಳಾದ ಎಷ್ಟು ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಂಬಲ್ಲಿ ಬೋಧಿ ತೆಹಾದ ತನ್ನ ಶೇಸಿಗೇನೆ ತಾನು ಸರ ವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಖಾಡುವದು ಉಚಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಂತಹ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು 
ತಿಪೇಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ವೊದಲೇ ತತ್ಪುಸ್ಮಿಗೆ ನಿಕೋಧವಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಮಧ್ಯಮ ವಾಕ್ಯವಾದ ನಮಶೃಬ್ದವು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಸ್ರಾಯವು. ಈ ಮೂಲನುಂತ್ರದ ಮಧ್ಯಮ ಸದವು 
ಈ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿರೂಸ ಭಾವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ವ೨ಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯವಾದ ಆಗೈಯೆಣಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಆಗೈೆಯಾಲ್‌ - ಹೀಗೆ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕವಾದ ಅಭಿಯುಕ್ತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಶೃಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ಯಾಮ್‌ 
ಅಥವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯ ವ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಬೋಧವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುಶ್ತೂರೆ. 
ಅಹಂ ನ ಮಮ ಸಾಂ - ನಾನು ನನಗಲ್ಲವು, ನಾನು ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಲ್ಲವು, 
ನಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನು ನಾನೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ಎಂಬ ಅಧಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗುವೆನು 
ಎಂಬರ್ಥವು, ಎಂದರೆ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರವಿಲ್ಲದವನಾಗುವೆನು ಭಗವತ್ಕೃಷೆ 
ಯಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಎನ್ರಾದಲ್‌ - ಎಂದಾದರೂ, ಅಥವಾ “ನನುಮ 
ಕಿಂಚಿತ್ಸುತ್‌ - ತನಗ ಸಂಬಂಧನಿರುವದೆಲ್ಲವೂ ತನ್ನದು ಎಂಬ ಮಖಸುಕಾರಾದಿ 
ಗಳು ನನಗೆ ಸ್ತಲ್ಪನಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ, ಎನ್ರಾದಲ್‌ - ಎಂದಾದರೂ, 
ವಾಕ್ಕಾನ್ನ ಯೆವನೂಾಯ ಹೀಗೆ ವಾಕ್ಯಶಾತ್ಪರ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಇತ್ತಾಲೆ - ಇಂತಹ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಸಿದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂನುನದರಿಂದ 
ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ; ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು 
ತದುಪಪಾದನೆಗಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ವಾಕ್ಕವನ್ನೂ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ಕಾರೆ. (೨) ಅಸ್ಯ ಜೀನಾತ್ಮನಃ - ಈ ಜೀವಾಕ್ಮನಿಗೈ ಅನಾದ್ಯ 
ವಿದ್ಯಾ - ಅನುದಿಯಾಗಿ ಬಂದ. ಆಜ್ಞಾನ, ಅನ್ಯಥಾ ಜನ, ವಿಸರೀತ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂಚಿತ - ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಪುಣ್ಯಪಾಪರೂನವಾದ ಕರ್ಮ 
ಪ್ರವಾಹವೇ, ಹೆ'ತುಕ - ಕಾರಣನಾಗಿವುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ - ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದ 





(೨) ವೇದಾರ್ಥ ಸಜ್ಜ್ಪ್ರಹ. 


೩೩೫೪ ಶ್ರೀಮ ದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ರೇ 


ತತ್ತ ದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನ ಜನಿತಾನರ್ಜನೀಯ ಭವ ಭಯ ವಿಧ್ವೈೆಂಸನಾಯೆ? 
ಎನ್ರುಮ್‌, (೨) ಪೊಯೇ ನ್ನಿಸ್ರ ಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ ಪೊಲ್ಲಾಪೊಳುಕ್ಕು ಮಳ 
ಕುಡಂಬುಮ್‌” ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲುಗಿರ ಅನಿದ್ಯಾಕರ್ಮ ತದುಭಯ ವಾಸನಾ 


ಲಾದ, ಸುರೆನರತಿರ್ಯಳ್ಸ್ಳಾವರಾತ್ಮಕ - ದೇವತೆಯೇನು, ಮನುಷ್ಯನೇನು, 
ಮೃಗವೇನು, ವೃಕ್ಷಸಸ್ಯಾದಿಗಳೇನು, ಚತುರ್ಮಿಧ-ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು: ವಿಧವಾದ ದೇಹ 
ಪ್ರವೇಶ - ಇವುಗಳ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದರಿಂದ ಕೈತ - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, 
ತತ್ತ ದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನ - ಆ ದೇಹೆಗಳೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವದಿಂದ, ಜನಿತ- 
ಉಂಟಾದ, ಅವರ್ಜನೀಯ - ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲದ ಭವಭಯ - ಸಂಸಾರದ ಭಯದ. 
ವಿಧ್ವಂಸನಾಯ - ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ* ಎನ್ರುಮೇ್‌ - ಎಂದೂ ; ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ. 
ವಾಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ--ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧ, ಅ ಕಾರಣ- 
ದಿಂದ ಆವಿದ್ಯಾಕರ್ಮ ವಾಸನಾರುಚಿಗಳು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅನುವರ್ತಿ ಸಿಕ್ಕೊಂಡು. 
ಚಕ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ (೧೮೩ನೆಯ ಪುಟ. 
ನೋಡಿ) ಉಪಪಾದಿಸಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿ, ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿಸು. 
ವರಾಗಿ ಇಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರೈರೂ ಬೋಧಿಸಿರುತ್ತಾ. 
ರೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು; ಅನಾದ್ಯವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಬಂದುದು ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪ: 
ರೂಪ ಕರ್ಮಪ್ರವಾಹವು; ಇಂತಹ ಕರ್ಮಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದವರೇ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆತನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವ ಮನುಷ್ಯ ತಿರ್ಯಕ್‌ 
ಸ್ಥೂವರ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳು; ಇಂತಹ ಶರೀರಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಿಂದ ಜ್ಞಾನ: 
ಸಂಕೋಚವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರು. 
ತ್ತಾರೆ; ಇಂತೆಹ ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವಿರುವ ತನಕ ಸಂಸಾರದ ಭಯ ತಪ್ಪದಾದುದ 
ರಿಂದ ಅಂತಹ ದೇಹಸಂಬಂಧವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಸಂಸಾರ ಭಯವೂ ನಾಶವಾಗ: 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಯೇಳುವದಳಾ ಗಿ ಅವರ: 


ರ 
ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದರು3. ಅದನ್ರೇೇ€ ಉಪಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 


ಶ್ರೀ ಕುಲಶೇಖರಾಳ್ವಾರವರ ಒಂದು ಪಾಶುರವನ್ನು ವಾಡು 
(೨) “ಪೊರ ನಿನ್ರಜ್ಞಾನಮುಮ” - ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಸುಳ್ಳಾದ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಮತ್ತು ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಎಂಬ ಭ್ರಮ ಜ್ಞಾನವೂ; ಪೊಲ್ಲಾ 
ವೊಳುಕ್ಟುಂ - ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ,ಕರ್ಮವಾಸನಾ, ದುಷ್ಟಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ, 
ಅಳಕ್ಕು ಡಂಬುಂ-ಹೇಯಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಮಲಪಾಪಾಚರಣೆ: 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉಂಟಾದಹೇಯ ದೇಹಸಂಬಂಧಷನ್ನೂ” ಇದರಿಂದ ಅಥಿಷ್ಟ ವಾದುದು 


ಭ್ರಮಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯೂ, ಕರ್ಮವಾಸನಾಪ್ರೇರಿತವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ 
(೨) ಕಿರುವಕುತ್ತಂ ೧. 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೫೫ 


ಚಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧಾದಿರೂಸಮೊನ ಸರ್ಫಾನಿಷ್ಟಮು ಮತ್ಶನ್ತ ನಿವೃತ್ತ 
ಶಾಗೆ ವೇಣುಮೆನ್ರಪೇಕ್ಷತ್ತ್ರದಾಯಿಿಂ. 





ಾದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣಭೂತವಾದುದು ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವೂ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಶೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಈ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರ :ತಿರುವರುತ್ತುಂ ಪೂರಾಪಾಶುರಕ್ಕೂ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ೧೨೭೬-೭ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ”. ಎನ್ರುಮ್‌ ಚೊಲ್ಲು 
ಗಿರ. ಎಂದು ಹೇಳುವ, ಅವಿದ್ಯಾ - ಭ್ರಮಜ್ವಾನ, ಕರ್ಮ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪರೂಪ 
ಕರ್ಮ, ತದುಭೆಯೆನಾಸನಾ . ಆ ಅವಿದ್ಯಾ ಕರ್ಮಗಳಿಂದುಂಟಾದ ವಾಸನಾ, ಅಥವಾ 
ತತ್‌ - ಆ ಕರ್ಮದ, ಉಭಯ ರೂಪಗಳಾದ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳ ವಾಸನಾ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು, ರುಚಿ - ಆ ಹಿಂದಿನ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಕರ್ಮಗಳ 
ವಾಸನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಅಭಿರುಚಿಯು, ಇವುಗಳ ಅನುಭವಕ್ಕ 
ನುಗುಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧ - ಶರೀರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಆದಿ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಆದಿಪದದಿಂದ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರ ಸುಖದುಃಖಾನುಭವಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಟವು, ರೂಪಮಾನ - ಇಂತಹ, ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟಮುಮ* - ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಟವೂ, 
ಅತ್ಯನ್ತ ನಿವೃತ್ತಮಾಗ ವೇಣುಮೆನ್ರು - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿವೃತ್ತಿಸಿಸೋಗಿ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು, ಅಪೇಕ್ಷಿತ್ವದಾಂಯಿತ್ತು - ಈ ಮೂಲಮನ್ತ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಶಬ್ದ 
ವಾದ ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ “ಅಹಂ ನೆ ಮಮಾ ಸ್ಯಾಂ? 
ಎಂಬ ಅಥವಾ *ನಮಮ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ಯಾಶ್‌” ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಂತಾಗುತ್ತೆಜಿ. ಅತ್ಯನ್ನ ನಿವೃತ್ತಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಅಲ್ಪಕಾಲಿಕ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಆಜ್ಞಾ ನರೂಪ 
ಭ್ರಮಗಳು ನಿವರ್ಕಿ ಸಬಹುದು; ದುಃಖಾನುಭನವು ತಸ್ಪ್ರಬಹುದು; ಸ್ಥೂಲ 
ಶರೀರಪ್ರೂಪ್ತಿಯು ಅಲ್ಪಕಾಲ ವಿಳಂಬಿಸಬಹುದು ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ನಿಷ್ಪನ್ನೋಪಾಯನಿಷ್ಯನಿಗೆ | ದೇಹಾವಸಾನಾ 
ನಂತರ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿಯು ಭಗವಂತನಿಂದ ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಉಂಟಾಗಿ; 
ವಿರಜಾವಗಾಹನವು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದಾಗ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಅನಂತರ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಹ್ತಿರೂಪ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯುಜ್ಯವೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೂ, 
ತನ್ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಜರೃಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ದೊರೆಯುತ, ವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು 
ಅಥಿಪ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಅನಂತರ ಒಡನೆಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆದರೆ ಜಿಜ್ಞಾಸುವಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕೈವಲ್ಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಪ್ರಥಮತಃ 'ಉಂಟಃಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ, ಎರಡೂ ಸಮಂಜಸವೇ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಸ್ಥಾಪಿಸು 


೩.೩೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹೆಸ್ಕತ್ರಯಸಾರೇ« 


ಇಪ್ಪಡಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ್ಸೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿತ್ಲಾಲ್‌ ಇಸಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿಯೈಯಪೇ 
ಸಕೆನೇಣುಮೊಃ ? (೧)*ಸೆಂಪದ್ಯಾವಿರ್ಭಾನ ಸ್ಪ್ವೇನಶಬ್ದಾತ” ಎನ್ರುಮ್‌, 
ತ್ತಾರೆ-_-ಮೊದಲು ಪೂ. ಪಕ್ಷವನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಸಿದ್ದಾನ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವೇನೆಂದರೆ--ಹೀಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಷಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, 
ಇಷ್ಟಪ್ಪಾಪ್ರ,ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಮೂಲಮನ್ರದ ಎರಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ. 
ಪದಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂಬ ಯೋಜನೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವ,; ಏಕೆಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಬೋಧಿಸುತ್ತವಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -(೧) “ಸಂಪದ್ಯಾ 
ವಿರ್ಭಾವ ಸ್ಟೇನಶಬ್ದೂತ್‌” ಜೀವಾತ್ಮನು ಮುಕ್ತ ದೆಶೆ ಬಲ್ಲಿ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿನೋಣವು, ಯಾರಿಂದಲಾದರೂ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೇ? ಇಲ್ಲವೇ ತಿಕೋಹಿತ 
ತ್ವಕ್ರೆ ಕಾರಣವು ತೊಲಗಿದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಇನ್ನುದೇ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆಯೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡನೆಯ ವಿಕ 
ಲ್ಪವೇ ವಾಸ್ತ ವನಾದುದೆಂದೇ ಈ ಸೂತ್ರವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ಮುಂದಿನ 
ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳು ಇದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಕುವ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವು ಯಾವ್ರದೆಂದರೆ “ಏವ ಮೇವೈಸಷ ಸಂಪ್ರಸಾದೊಂ 
ಸ್ಮಾಚ್ಛರಿರಾ ತ್ಸಮುತ್ತಾಯ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ರುಸ:ಂಪದ್ಯ ಸ್ವೇನರೂಷೇ 
ಣಾಭಿನಿಷ್ಟದೃತೇ? ಹೀಗೆ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಈ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಶರೀರವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸರವಾಸು 
ದೇವನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತೆನಗೆ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದ ನೈಜವಾದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳುವನು ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ. 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ.-ಸಂಪದ್ಯ-ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಶರೀರ ವಿಯೋಗಾನಂತರ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮೆ ನೊಂದಿಗೆ ಸಂಪತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯ ಉಂಟಾಗಿ ಆವಿರ್ಭಾವಃ- 
ತನಗೆ ಸೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪದ ಪ್ರಕಾಶವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೊಸದಾಗಿ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ “ಸ್ವೇನ? ಶಬ್ದಾತ್‌ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ಸ್ವೇನ” ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ; ಸ್ವೇನರೂಪೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟ 
ದ್ಯತೇ ಮೊದಲಿದ್ದ ಗುಣಾಷ್ಟ್ರಕಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ವಿರಜೆಸುತ್ತಾನೆ; 
ತನ್ನ ನೈಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವೇ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ತಾಶ್ಸಗೃವು ತೋರಿಬರು 
ವದರಠಿಂದ. ಭಗನತ್ಪ್ಸಂಕಲ್ಪವು ಕಾರಣವಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಹೌದು, ಮೊದಲಿದ್ದು 
ದರ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು; ಹೊಸದಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು.” ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬದಾಗಿಯೂ, (೨) ಮಣೇಃ - ರತ್ನಕ್ಕೆ 





(೧) ಶಾ. ಸೂ. ೪. ೪.೧. (೨) ವಿ. ತ, 


ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಥಿಕಾರಃ ೩೩೫೭ 


'೨) *ಯಥಾನಕ್ರಯೆತೇ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಮಲಪ್ರಕ್ಷಾಳೆನಾ ನ್ಮಣೀಃ | ದೋಷ 
ಪ್ರ ಹಾಣಾ ನ್ನಜ್ಜ್ಞಾ ನ ಮಾತ್ಮ ನಃ. ಕ್ರಿ ಯತೇ ಶಘಾ!ಯ ಥೋಪದಾನ ಕರಣಾಳ್‌ 
ಕ್ರಿ > ಯುತೇ ನ ಜಲಾಂಬರಮ್‌ । ಸದೇವ ನೀಯತೇ ವ್ಯಕ್ತಿಂ ಅಸತಸ್ಸಂಭವಃ 
ಕುತಃ । ಶೆಥಾ ಹೇಯಗುಣದಧ್ವಂಸಾತಿ” ಆನೂ ಬಾಪೂ ಗುಣಾಃ 
ಮಲಪ್ರಕ್ಷಾಳೆನಾತ” - ಅಂಟಕೊಂಡಿರವ ಮಣ್ಣು ಕೊಳೆ ಮೊಜಲಾದ ಮಲ 
ವನ್ನು ತೊಳೆಯುವದರಿಂದ, ಜ್ಯೋತ್ಪಾ - ಕಾಂತಿಯು, ಯಥಾ - ಹೇಗೆ, ನಕ್ರಿ 
ಯತೇ - ಹೊಸದಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದಲ್ಲವೋ, ಎಂದರೆ ಮೊದಲು ಅದರಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದ ಕಾನ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರ*ಾಶಿಸುತ್ತನೋ, ತಥಾ - ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನಃ - 
ಜೀವಾತ್ಮನ, ಜ್ಞಾನಮ್‌ - ಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ, ದೋಷಪ್ರಹಾಣಾತ್‌ . ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧ ತನ್ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ ಅಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮವಾನನಾದಿ ದೋಷಗಳು ಕಳೆ 
ಯುವದರಿಂದ್ದ ನಕ್ರ ಯತೇ - ಹೊಸದಾಗಿ ಉಬಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಎಂದರೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ಮೊಣಲು ತಿರೋಹಿತವಾದ 
ಜ್ಞಾನ ಸ್ನ ki ಈಗ ನೈ ತೇಜಸಾ, ಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಯಾವುದೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೋ ದಳಿಲ್ಲವಂಬ ಭಾವವ. ರತ್ತವು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿಡ್ಡರೆ ಅದರ Kg ರಾಲಿನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂದುತ್ತೆದೆ; ಅದನ್ನೇ ನೀರಿನಿಂದ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದರೆ, ಹಿಂದಿ ಇದ್ದ ದೀಪ್ರಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೋ ಹಾಗೆ 
ಎಂದು ಎರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ... ಇದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದಲೂ ಉಪದೇಶಿಸ.ತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ ಭಾವಿಯನ್ನು ಅಗೆದರೆ ಮೊದಲು 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ನೀರು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ 
ಆಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಯಾವುದೂ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವ : ಮೊದಲು 
ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೀರೇ, ಮಣ್ಣು ಹೋದುದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ -ಉದಪಾನಕರಣಾತ್‌ - ಕೊಳ್ಳ ಭಾವಿಗಳನ್ನು ತೋಡುವದರಿಂದ, 
ಜಲಾಂಬರಂ- ಜಲವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆಕಾಶವನ್ನೂ, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ, ನಕ್ರಿಯಶೇ- 
ಇಲದಿದ್ದುದು ಹೊಸದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ ; ಮುಂದೆ ಸತ್ತಾರ್ಯವಾದ 
ಸಿದಾ ನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಸದೇವ - ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದೇನೇ, 
ವ್ಯಕ್ತಿ೦-ಸ್ಸು ಬ ತೋರುವ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೀಯತೇ - ಹೊಂದುತ್ತದೆ; 
ಮೊದಲು ಇದ್ದು ದೇ ಈಗ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ “`ೋರಿಬರುತ್ತ ಡೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಸತಃ - 
ಇಲ್ಲದುದಕ್ಕೆ, ಸಂಭವಃ - ಉತ್ತ. ತ್ತಿ ಎಂಬುದು; ಕುತಃ. ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇಲ್ಲ 
ದಿರೆವದು ಹೊಸದಾಗಿ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು; ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವದು 
ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು. ಅವಸ್ಥಾ ಭೇದಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತ ವೆ, ತಥಾ. 
ಹಾಗೆಯೇ, ಹೇಯೆಗುಣಧ್ವಂಸಾತ್‌.ಶರೀರದ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸಗಳಾದ 








೩೩೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಪ್ರಕಾಶ್ಯನ್ತೇ ನಜನ್ಯನ್ತೆ2 ನಿತ್ಕಾ ಏವಾತ್ಮನೋ ಹಿತೇ” ಎನ್ರುಮ್‌ ಶೊಲ್ಲು 
ಗಿರ ಪಡಿಯೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿತಾನೇ ನಾರಾಮೋ? ವೆನ್ನಿಲ್‌, 


ಹೇಯಗುಣಗಳು ನಾಶವಾಗುವದರಿಂದ್ದ ಅವಬೋದಧಾದಯೋ ಗುಣಾಃ - 
ಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಅದಿ ಪದದಿಂದ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿಕ್ಚವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು; ಪ್ರಕಾಶ್ಯನ್ರೇ - ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ; 
ನೆಜನ್ಯ ನ್ಹೇ- ಹೊಸದಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವು; ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, 
ಹಿ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂನರೈೆ. ಆತ್ಮನಃ - ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದ, ತೇ - 
ಆ ಗುಣಗಳು, ನಿತ್ಯಾಏವ - ನಿತ್ಯವಾದವುಗಳೇಗ, ಎನುವ - ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಶೊಲ್ಲುಗಿರಪಡಿಯೇ.ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ತಾನೇ ವಾರಾದೋ - 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಆಗ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? “ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಯಾವಾಗ ಅನಿಷ, ನಿವೃ 
ತ್ತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆಗ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೋಂಬರುವ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಆಗುವದರಿಂದ, ಈ 
ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯವು ನಿರಥ೯ಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂಬುದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು, ಎನ್ರಿಲ್‌ - 
ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ತಮ್ಮ ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಆನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ; ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಕಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಈಗ ಆಕ್ಷೇಸವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಆವಕ್ಯಕವು. 
ಹೀಗೆ ನನುಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ ನಾರಾ 
ಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಸ್ಟಪ್ರಾಸ್ಮಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳು ಏಕೆ? ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃಕ್ತಿಯೇ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲವೋ ಎಂದಾಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಆದರ ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ “ಸಂಪದ್ಯಾ ವಿರ್ಭಾವ 
ಸ್ಪೇನಶಬ್ದಾತ್‌? ಎಂಬ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರವನ್ನೂ ಅದರ ಉಪಬ್ರ ಹ್ಮಣರೂಪ 
ವಾದ ಯಥಾ ನಕ್ರಿಯತೇ” ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಉದಾ 
ಹರಿಸಿದರು, ಎರಡು ಪ್ರಾಥ್ಥನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದ೦ಲ್ಲೇನೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಈ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ಸದೃಷ್ಟಾನ್ತವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪುತ್ರಃ, 
ಮಗನು, ಸ್ವತಃ - ಹಿಶಾವಿಗೆ ತಾನು ಪುಶ ನಾದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾದ, 
ಸ್ವಾರ್ಹಂ,- ತನಗೆ ಉಚಿತವಾದ, ಭಾಗಂ ಪುತ್ರನು ಸಾಸರಾಧಿಯು, ಈತನಿಗೆ 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಯೋಗ್ಯಷಲ್ಲಪೆಂದು ಆತಶಿಗಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ, ದಾಯಧನವನ್ನು, 
ಪಿಶುಃ - ಶನ್ನ ತಂಡಿಯ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಯಥಾ - ಹೇಗೆ, ಅಸೇಕ್ಷತೇ . ಲೋಕ 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರ; ೩೩೫೯ 


ಹಾ. ಸ್ವತಸ್ಸ್ವಾರ್ಹಂ ಯಥಾಭಾಗಂ ಪುತ್ರ: ಪಿತುರಪೇಕ್ಷಶೇ ! 
ಸಾಪರಾಧಪ್ರ ಘಾ ದಾಸಃ ಕೈಜ್ವರ್ಯಂ ಪರಮಾತ್ಮ ನಃ !! 
ರ್ತ ಅಪರಾಧಶ್ತಾಲೇ ಸ್ವತಃ ಪ್ರಾಸ್ತತ್ತೈ- ಇಳನ್ನು ಕಿಡಕ್ಕಿರ 








ಹಾಂ ಾವಾ 


ದಾಸಃ - ದಾಸನಾದ್ಕ ಇದುವರಿವಿಗೂ ಸಾಪರಾಧಿಯಾದ ಈ ಚೇಶನನ್ಕೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನಃ - ಲೋಕಪಿತಾವಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಂದ, 
ಫ್ಸೈಜ್ಛಿರೈಲ - ಇದುವರಿಗೂ ಅನರ್ಹವೆಂದು ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕೈಜೃರ್ಯಂ - ನಿತ್ಯ 
ೈಬ್ಬರೈವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂಪತ್ತನ್ನು, ಅಸೇಕ್ಷತೇ - ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ; 
ಹಾಗೆ ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವದೂ ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಹೇಯವಾದ 
ಶರೀರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಬೇಡವೆಂದು ಅನಿಷ್ಟನಿವ್ಯತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ವೇಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಞರೈರೂಪ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಆಪೇಕ್ರಿಸುವದರಲ್ಲೇನೂ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುತಿಯೂ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನೆಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಪುಣ್ಯ ಸಾಪೇ ನಿಧೂಯೆ ನಿರಂಜನಃ ಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ 
ಎಂದ್ಕೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮುುತಿಯೂ ತತ್ಪೆ )ಸಾದಾತ್‌ ಪರಾಂಶಾನ್ತಿಂ ಸ್ಥಾನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಶಾಶ್ವತಮ” ಎಂದೂ ಹೇಳಿತು. ಈ ಸ್ಮೃತಿಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು *ತತ್ಪ )ಸಾದಾತ್‌ ಪರಾಂ ಶಾಸ್ತಿಂ - ಸರ್ವಕೆರ್ಮಬಂಭೋಪ 
ಶಮಂ, ಶಾಶ್ವತಂಚ ಸ್ಥಾನಂ ಸಾ.ಪ್ಸೈಸಿ” (ಗೀ. ೧೮.೬) ಎಂದು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಎರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ 
ಸಮಂಜಸವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಹೆ ಸಮಂಜಸವೇ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ವಿಮುಕ್ತೋ ಮಾಮುಪೈಷ್ಯಸಿ (ಗೀ. ೯.೨೮) 
ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬಿರೊತ್ತದೆ, ಅದರೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಯೊಂದೇ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನ: ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದ ಅಭಯಪ್ರದಾನ ರೂಪ 
ವಾಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಪಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಆದು ಕ್ರ ವಲ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು, 
ಆದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆವಶ್ಯಕೆವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೀಯವು; ಇದು ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ಸಂಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾನುಸಾರ ಬರುವಂತಾದ್ದು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಶಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ, 

ಈ ತಮ್ಮ, ಮೇಲಿನ ಕಾರಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟಾನ್ನದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುಪ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ದಾರ್ಟ್ಟಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ರ್ತ ಅಪ 
ಸಾಧತ್ತಾಲೇ - ಚೇತನನಾದ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ ಸಹಸ್ರದಿಂದ, ಸ್ವತಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತತ್ಲೈೆ - ಆತನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವ ತನಗೆ ಸ್ವತಃ ಬರಬೇಕಾದ ದಾಯ 


೩೩೬೦ ಶೀಮದ್ರಹೆಸ್ಯೃತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ವಿರ್ವ ರ್ವ ಕೂರುರ್ನಾ ಪೆರನೇಣುಮ್‌ ಅದಕ್ಕಾಗೆ ಎರ ಅಪರಾಧತ್ತೆಪ್ಪೊರು 
ತ್ರರುಳವೇಣುಮೆನ್ರು ಅಪೇಶ್ತಿಕ್ಟೈಯಿಲ್‌ ವಿರೋಧಮಿಲ್ಲ್ಲೈ. ಇತ್ತಾಲ್‌ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್‌ ಮಾಣಿಕೃತ್ತಿಲೊಳಿಯುವಮ (೧) ಇಚ್ಛಾತ 
ಏವ ತನ ವಿಶ್ವಪದಾರ್ಥ ಸತ್ತಾ” ಎಜ್ಲ್‌ರಪೆಡಿಯೇ ನಿಯತ್ಸೆಯಾನ ಈಶ್ವ 


ಧನದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ, ಕೈಜ್ವರ್ಯವನ್ನು, ಇಳೆನ್ನು ಕಡಕ್ಕಿರ - ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ, ಇರ್ವ- ಈ ಪ್ರಸನ್ನನು ರ್ವಿ ಕೊರು- ನನಗೆ 
ಬರಬೆ'ಕಾದ ಭಾಗವನ್ನು, ಹೆರವೇಣುಮ್‌ - ನಾನು ಹೊಂದಬೇಕ್ಕು ಅದ. 
ಕಾಗ - ಅದಕ್ಕಾಗಿ, ರ೯ ಅಪರಾಧತ್ತೈ - ನನ್ನ ಮಹಸಪರಾಧವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪೊರುತ್ತು - ಕೃಪಯಾ ತ್ತನಿ.ಸಿ, ಅರಳ ವೇಣುಮೆನ್ರು- ಕೃಪೆಗೈಯ್ಯಬೇಕೆಂದ್ಕು 
ಆಪೇಕ್ತಿಕ್ಟೆ ಹಯಿಲ್‌ - ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ "ವಿರೋಧಮಿಲ್ಲೈ - ನಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. 
ರ ಅಪರಾಧತ್ರೈ ಪೊರುತ್ತು - ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಯ, ಎ೯ ಕೊರು 
ಹೆರವೇಣುನ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳೆರಡೂ 
ಸಮಂಜಸವೆಂದು ಉಸಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಯಾವಾಗ ಇನೆರಡೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಜ್ಕಲ್ಪುಧೀನನಾಯಿತೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಷ್ಪಪ್ರಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ಮೂ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮುಂದೆ ಈ ಅನಿಷ್ಟ ಎವೃಕ್ತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಪ್ಪುಪ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ ಭಗವತ್ತೆ 
ಜೃಲ್ಪಾಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೃಪಾತಿರೇಕದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದಂಂದಲೂ, ಹಾಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನಯೂ ಯುಕ್ತವೇ ಎಂದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸುತ್ಕೂರೆ.ಇತ್ತಾಲ್‌ - ಇದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಮೇಲಿನ ಉಪಖಾದನೆಯಿಂದ,್ಮ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ” - ಪೃಕೃತಿಸಂಬಂಧಾದಿಗಳಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ, ಮಾಣಿಕ್ಸ ತ್ರ ಲೊಳಿಯುಮ್‌ - ಮಾಣಿಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ: 
ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸಸ, “ಇಚ್ಛೃಾತಏನ ತವ ವಿಶ್ವಪದಾರ್ಥಸತ್ತಾ” ಎಂದರೆ “ವಿಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವ ಚಿದಜಿತ್ತುಗಳಿಂದ ಸೇರಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಸಜ್ವಲ್ಪಾಧೀನವು” ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೂರತ್ತಾಳ್ವಾರವರು, ಎಚ“ಿರೆ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಅಶ್ಬಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ, ನಿಯತೈಯಾನ *ಈಕಶ್ವರೇ 
ಚ್ಛೆ)ಯಾಲ್‌ - ನಿಯತವಾದ ಸರ್ರೇಶ್ವರ ಸಬ್ಬಲ್ಪದಿಂದ, ಪರಮ್ರುಮಾ- 
ಪ್ಪೋಲೇ, ವರುಮಾಪ್ಪೋಲೆ - ಸಾಣೇ ಹಿಡಿದರೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಪ್ರಸರಿಸುವ 
ಹಾಗೆ, ಇಜ್ಲುಮ್‌ - ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕಮಾನ - ಆತ 
ನಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಎಂದರೆ ಮೊದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನನಿಕಾಸಾದಿಗಳ್‌- 
ಜ್ಞಾನದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾದ ವಿಕಾಸವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಗುಣಾವ್ಟ ಕಗಳಲ್ಲಿನ ಮಿಕ್ಕ ಗುಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ, 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಂ೮ಕ 


ಚಿ ಯಾಲ್‌ ಪರೆಮ್ಬುಮಾಪ್ಪೋಲೆ ಇಜ್ಗುವ.೯ ಸ್ವುಭಾವಿಕಮಾನ ಜ್ಞಾನ 
ನಿಕಾಸಾದಿಗಳೆ ಸಹಜ ಕಾರುಣ್ಯರೂಪೈಯಾನ ಈಶ್ವರೇ ಚ್ಛಯಾಲೇ ವರುಗಿ 
ರನ ವೆನ್ರುವಿಡಮ” ಶೋತ್ತುಗಿರದು. 


ಟ್ಟವು, ಸರ್‌ಜ ಕಾರುಣ್ಯರೂಪೈಯಾನ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೈಂಯತಾಲೇ - ಸಹಜವಾದೆ 
ಕಾರುಣ್ಯರೂಪವಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ, ಎಂದರೆ ಪರಮ ಕಾರುಣ್ಯ 
ಪ್ರೇರಿತ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದ, ವರುಗಿರನ - ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಎನ್ರುಮಿಡಮ” - 
ಎನ್ನುವ ಸಂದರ್ಭವು, ತೋತ್ಸುಗಿರದು - ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ರತ್ನದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಾಂತಿಯು ಅದಕ್ಕುಂಟಾಗಿರುವ ಮಲವನ್ನು ತೊಳೆಯುವದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾದರ್ಕೂ 
ಆದರ ದೀಪ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ಲಾಮಿ ಸಜ್ಜಲ್ಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ಈ ಚೇತನನ ಜ9 ನವೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಗ.ಣಗಳೂ ಸಹ ಬದ್ದೆ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಲಿನ್ಯವನ್ನು' ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತ 
ಸ್ಸಿದ್ಧವಾದುವಾಗಿ ಏಕಸಿತವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದರೂ, ಅಂತಹ ಸೃಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ನಿತ್ಯಸಜ್ವಲ್ಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದವುಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು; ಹಾಗೆಯೇ ಬದ್ಭದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಜಾನ ತಿರೋ 
ಹಿತತ್ತವೂ ಸಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಿತ್ಯ ಸಜ್ಬಲ್ಪ ದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಮುಕ್ತದೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ಬಿಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಈ ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸೃವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ನಿಯತೈಯಾನ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೈಯತಾಲ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಪದಾರ್ಥಸತ್ತ್ರೈಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದನೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕಾಣ 
ಬಹುದು“ ಅನಿತ್ಯಕ್ಲುಳ್‌ ಅನಿತ್ಲೇಚ್ಛೈ ಯಾಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ ಜ್ನ ೪೪ಯುಮ್‌, 
ನಿತ್ಯಪ್ಛ ಳ್‌ ನಿತ್ತೇಚ್ಛಾಸಿದ್ಧ ಜ್ಞಳಾಯು ಮಿರುಕ್ಕೈ ಎಂದು ಅಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ೨೬೩ ೪ನೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಸಹಜಕಾರುಣ 
ರೂಪೈಯಾನ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆಯು ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿ ಸಜ್ಯಲ್ಪವು ಕಾರುಣ್ಯರೂಸ 
- ವಾದುದುದು ಹೇಗೆ? ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ದಂಡ ಧರತ್ವವನ್ನೂ ಕೂಡ ಕಂಡಿ 
ರುವೆವಲ್ಲೂ ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ, ಅಂತಹ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ್ಕ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
'ಪ್ರವರ್ತ್ಮಿಸುವ ಮಗನನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕ.ತೂಹಲದಿಂದ 
ಮಾಡುವ ತಂದೆಯ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಹಾಗೆ, ಸರ್ರೇಶ್ವರನ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ ಕಾರುಣ್ಯದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈೆಯ, ಕ್ಷತ್ರಬಂಧ್ಕು ದ್ರೌಪದಿ ಕುಚೇಲ, ಜಟಾಯು, ವಿಭೀಷ 
ಣಾದಿಗಳ ದುರ್ದಶೆಯೂ ಕರುಣಾಸಾಗರನಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ ಉಂಟಾದರೂ ಅದು 
ಆವರುಗಳ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ, ಸಹಜ ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಪೆ 
ವಾದುದೇ ಈಶ್ವರೇಚ್ಛೆ ಎಂದು ಹೇಳದರು. ಇದನ್ನೇ ಅವರು ದಯಾಶತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ವಾಯಸನ ಒಂದು ಕಣ್ಣನ್ನು 


ಡಿ.೩೬ ೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಅನಿಸ್ಟ ನಿನೃಕ್ತೀಪ್ಪ ಪ್ರಾಪೊ, ಪುನರುಕ್ತಿ ಮಾಶಂಕ್ಯ ಪರಿಹರತಿ 


ಅನಾಲುಮ" ಭಾವಾನ್ರ ರಾಭಾವಪಶ್ಚತ್ತಿಲ್‌ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿತಾನೇ 
ಇಸ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿಯಾಯಿರುಕ್ತೆ ತಠಿತ್ತು ಚೊನ್ನಾಲ್‌ ಪುನರುಕ್ತಿನಾರೋದೋ? 
“ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ” ಎನ್ನು ಥೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ್‌ ಅರುಳಿ 
“ಚ್ಜೈಯ್‌ದಿಲರೋ ? ವೆನ್ನಿಲ್‌, 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವರೂಪ ದರ್ಭದಿಂದ ನಿರಸನ ಮಾಡಿದುದೂ ಆತನ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ. 
ಅತನ ಕೋಪವೂ ಕೂಡ ಕರುಣಾ ಪ್ರೇರಿತವಾದುದೇ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣ 
ಬರುವ ಹಾಗೆ ದೋಷಾಸೂಯೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾದುದಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಸ್ವಾಮಿಸಜ್ಶಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗಶಕ್ಕ 
ದ್ವಾದುದರಿಂದ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ಅಸಾಮಂಜಸ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಆನಾಲುನು*್‌ - ಆದರೂ ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗಳೆರಡೂ 
ಈಶ್ವರ ಸಜ್ವಲ್ಸಾಧೀನವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವದರಿಂದ, ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ 
ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೂ, ಇದರ 
ಮೇಲೂ ಇನ್ನೊಂದು ಆಕ್ಷೇಪವಾದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ಅದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ ಸಮಾಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು 
ಹಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ಮುಂದೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಭಾವಾನ್ತರಾಭಾವಪಕ್ಷತ್ತಿಲ್‌ - ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ನ ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವ 
ವೆಂಬುದೂ ಭಾವಾನ್ನರವಾದುದರಿಂದ, ಸರ್ವಾ ನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿತಾನೇ- ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಅನಿನ್ವ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ತನಿತ್ತುಚ್ಛ್ಚೊನ್ಸಾ ಲ್‌ - 
ಅನಿಸ್ತ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂದು ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಪುನರುಕ್ತಿ 
ವಾರಾದೋ - ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೋ? ಮುಂದೆ ಈ ಅಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ 
ಹಾಧಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದ (೧. ೧. ೧. ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಿರುವ ವಾಕ್ಯವು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.-- *ಅನಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರೇವ 
ಮೋಕ್ಷಃ” ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಅಜ್ಞಾನದ ಅಭಾವವೇ ಮೋಕ್ಷಃ - 
ಮೋಕ್ಷವು, ಎನ್ನು - ಎಂಬದನೀಾಗ್ಯಿ ಶ್ರೀ ಥಾಷ್ಯಕಾರರವರು, ಅರಳಿಚ್ಛೆಯ 
ಔಿಲಕೋ,- ಕೃಪಯಾ ಅನ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರಲ್ಲನೇ? ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೇ, ಇಷ್ಟಪ್ಪಾಸ್ತಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದ ಲಘುಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಷ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಎರೆಡು ಒಂದೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೇ, ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಎಂದು 
ಡಿದ ನನೆ ಮುಂದೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರ್ಯ 





ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೩ 


ಕಾ: ಏಕಮೇವ ಸ್ಪರೂಹೇಣ ಪರೀಣಚ ನಿರೂಪಿತಮ್‌ | 

ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ರನಿಷ್ಟಸ್ಕ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಚೇತಿ ಕೀರ, ಮತೇ 8 ೮೭ 

ಒನ್ರು ತನ್ನೈಯೇ ಸ್ವೈರೂಪತ್ತಾಲುಮ" ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಲುಮ್‌, 
ನಿರೂಪಿತ್ತು ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿ ಸಂಧಿಯಾಲೇ ಪಿರಿಯಚ್ಚೊಲ್ಲಕ್ಕಡನ 





ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವವೆಂಬ ಏಳನೆಯ ಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲವು, ಅಭಾವನೆಂಧರೆ ಭಾವಾಂತರವು 
ಇಲ್ಲಿ ಘಟುಭಾವಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪಟಿನಿದ್ದಕೆ ಪಹಖೋಸ್ತಿ ಎಂದಾದರೂ 
ಭೂತಲಮಸ್ತಿ ಎಂದಾದರೂ ಹೇಳಿದಂತಾಗುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟದ 
ಅಭಾವವು ಎಂದರೆ, ಇಷ್ಟದ ಭಾವವೇ ಆಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತೀಂದ್ರರ 
ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರವಾಗಿ, ಅವರೇ ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿಯಾದ ಭಾವವೇ, ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷದ ಭಾವವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಒಂದಾಗಿ 
ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವು ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು ಪೂರ್ಚಪಕ್ಷವು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾ. 
ಧಾನವನ್ನು ಒಂದು ಕಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- ಏಕಮೇವ - ಒಂಡೇ ವಸ್ತುವೇ, ಸ್ವರೂ 
ಪೇಣ ನಿರೂಪಿತಂ - ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಂತಾದ್ದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದುದೇ, ಪರೇಣಚ - ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿ ರೂಪದಲ್ಲೂ, ನಿರೂಪಿತಂ - 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದಾಗಿ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ರಿ ಎಂದ್ಕೂ ಅನಿಷ್ಟ ಸ್ಯ ನಿವೃತ್ತಿಶ್ಲೇತಿ - ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದೂ ಸಹ ಕೀರ್ರ್ಯತೇ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇದು ಘಟ$ ಎಂದು 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಹೇಳಿದ ಭಾವವೇ ಪಟಾಭಾವಃಎಂದು ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ಟೇನ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟದುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ತಾತ್ಸರ್ಯವುಳ್ಳೆ ವಾದರೂ, ಆರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭೇದ 
ವಿರುವದರಿಂದ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಒಂದೇ ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಕಾ 
ರಾಂತರೆವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲೀನೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿರುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯ ಭಾವವು, 

ಮುಂದೆ ಈ ಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಾಧಾನವೇ ಕೆಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಪಂ. 
ಶೀಲಿಸಿದರೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹೇಗೆಂದರೆ ಒನ್ರು. 
ತನ್ನೈಯ್ಛಿ - ಒಂದನ್ನೇ, ಸ್ವರೂಸತ್ತಾಲುಮ” - ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ ರೂಪ ಸ್ವರೂಪ. 
ರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಲುಮ” - ಆದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ, ಅನಿಷ್ಟದ: 
ನಿವ್ನತ್ತಿರೂಪೆವಾಗಿಯೂ, ನಿರೊಪಿತ್ತು - ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿಸಂಧಿಯಾಲೇ - ಹಾಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷ ಉಂಟಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ, ಪಿರಿಯೆಚೊಲ್ಲಕ್ಕಡವದಾ 
ಯರುಕ್ಕುಮ್‌ - ಬೇಕೇ ಎರಡು ವಿಧ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತೋರು. 
ತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷಾಭಿ ಸಂಧಿಯ ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 


೩೩೬೪ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ |} ಯಸಾರೇ 


'ಬಾಯಿರುಕ್ಳುವ*. ಸಂಸಾರ ದಶೈಯಿಲ್‌ ಓರು ಪ್ರತಿಕೂಲ ನಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರತಿ 
ಕೊಲಾನ್ಹರಮಾಯುನಮಥ ಅನುಕೊಲ ಪ್ರತಿಕೂಲೋಭಯ ನಿನೃತ್ತಿಯಾ 
ಯುಮಿರಕ್ಕುವ್‌; ಇಜ್ಲು ಸರ್ವ ಪ್ರತಿಕೂಲ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗೈಯಾಲೇ 
ಮೇಲ್‌ ಮುಳಕ್ಕ ಅನುಕೂಲವೇ ಯಾಯಿರುಕ್ಳುಮ್‌ ; ಆಗ್ಫೆಯಾಲ್‌ 


ಮುಂದಿನ ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಫಲವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸಿದರೂ, 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಶೇಷ 
ಉಂಟು; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರೂರ್ಥಿಸುವದು ಸಮಂ 
ಜಸವೇ ಎಂದು ಉಪಖಾದಿಸುತ್ತಾರೆ-ಸಂಸಾರ ದೆಶೆಯಲ್ಲಾ ದರೋ ಒಂದು ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರಬಹುದು ; ಅಥವಾ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ರಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇರಬಹುದು. 
ಮುಕ್ತದಶಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗ.ವದರಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಏನೊಂದೂ ಅನಿಷ್ಟಗಳಿಲ್ಲದೆ. ಸರ್ವಾನುಕೂಲವಾದ ಇಷಪ್ಪದಶೆಯು 
ಉಂಟಬಾಗುವರರಿಂದ, ಬದ್ದ ದಶೆಯ ಅಧಿಷ್ಟತಮತ್ವವನ್ನೂ ಮುಕ್ತದಶೆಯ ಇಷ್ಟ 
ತಮತ್ವವನ್ನೂ ಆದರಾತಿಶಯದಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಎರಡು ವಿಧ 
ಪ್ರಾಥಃ ನೆಯಲ್ಲ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಂಬೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-ಸಂಸಾರದಶೈ ಯಿಲ್‌ ತ 
ಬದ್ಧ ದಶೆಯಲ್ಲಿ, ಒರುಪ್ರಕಿಕೂಲನಿವೃತ್ತಿ- ಒಂದು ಆನಿಷ್ಟರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲ ನಿವೃತ್ತಿಯ, ಪ್ರತಿಕೊಲಾನ್ಹರ ಮಾಯಂರ್ಮ - ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಳೃದ್ಧಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ಹಾಗೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿ 
ಕೊಲೋಭಯ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಯುಮಿರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಅನುಕೂಲ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ವೆರುಡೂ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೂ ಇರಬಹುದು ; ಇಜ್ಜು- ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಾದರೋ 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವಪ್ರತಿಕೊಲ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗೈಯಾಲೇ - ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿಕೂಲವೂ 
ನಿವರಿಸಿ ಹೋಗುವದರಿಂದ, ಮೇಲ್‌ ಮುಳಕ್ಕೆ - ಅನಂತರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಅನು ಕೂಲಮಾಯಿಯೇ ಇರುಕ್ಕುಮ - ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲಿನ ಆನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಜೀವಂಶಸಾಗಿರುವಾಗ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃ 
ಪ್ರಿಗೂ ವೃತ್ಯಾಸವ್ರಂಟೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಜೇವದಶೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅನಿಷ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿ ಯು ಉಂಟಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅನಿಷ್ಟವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಸೆಶೆಯಲ್ಲಾದರೋ 
ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ 
ದುಃಖಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ ನಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವ್ನತ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರಂತರಾನುಕೂಲಡಜಿಶೆಯಾದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ 


9) 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೫ 


ಪೂರ್ಹಾವಸ್ಥೆ ಯಿನುಡೈ ಯ ಅನಿಷ್ಟ ತಮತ್ತ ತ್ರೈಯುಮ್‌, ಕೇವಲಾನುಕೂಲ 
ರೂಪೈಯಾನ ತ ರಾವಸ್ಥೆ ಯಿನುಷ್ಛ ಚ ಅನಿಷ್ಟ ತಮಶ್ವತ್ತೈ ಯುಮ್‌ 
ತೋತ್ತು ವಿತೆ ತ್ರೈಕ್ಪಾಗ್ಯ “dna, ಲೇ ಏರಿಯ ಅಸೇಶ್ಷಿಕ್ಕಿ ರದು. 
ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ ಹಾದಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಮ”, ಜೀವನುಡೈಯ ಜ್ಞಾನನಿಕ:ಸಾದಿ 
ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧನಿಲ್ಲವೆಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಗ್ಫೆಯಾಲ"- ಹೀಗೆ ಐಹಿಕಾನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೂ, ಮುಕ್ತದಿಕೆ 
ಯಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಮೂಲಕ ಸರ್ಕಾನುಕೂಲ 
ಸ್ಥಿತಿಯುಂಟಾಗುವದರಿಂದ್ದ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥೆ ಯಿನುಡ್ಯೆ ಯೆ - ಬದ್ಭಾವಸ್ಥೆಯ, 
ಅನಿಷ್ಟ ತಮಶ್ವತ್ತೈ ಯುಮ್‌ - ದೋಷಸಪ್ತ ಗಳಿಂದ "ಅನಿಷ್ಟ ತಮವಾದ ಭಾವ 
ವನ್ನೂ, ಕೇವಲಾನುಕೂಲ ರೂಪೈಯಾನ. ರಾಜಿಯ ಅನುಕೂಲರೂಪ 
ವಾದ್ಯ ಉತ್ತರಾವಸ್ಥೆೈಯಿನುಡೈಯೆ - ಮುಂದೆ ಬರುವ ಮುಕ್ತಾವಸ್ತೆಯ, 
ಇಷ್ಟ ತಮತ್ತತ್ರೆ ಹ ಯುಮ್‌ R ಅತ್ಯಂತ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಾವವನ್ಫೂ ತೋತ್ತು 
ವಿಕ ಕಾಗ ಸ ಕ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವದಕ್ಕು ಗಿ ಆದರಾತಿಕಯಶ್ಶಾ ಲೇ - 
ಎ ೫... ಹಿರಿಯ ಅಪೇಶ್ರಿಕ್ಕಿ ರದು - ಬೇರೆ. ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯನ್ನೂ, ನಾರಾಯ 
ಕಾಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬದ್ದ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಅನಿಷ್ಟ ಬರಂಪರೆಗಳು ಒದಗುವದರಿಂದ, ಆಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ಪರಂಪರೆ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಅನುಕೂಲವಾದುದಾಗು 
ವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಇಷ್ಟತಮವಾದ ಅವಸ್ಥೆ AES ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಯಿಂದ ಅವ್ರಗಳಿಗಿರುವ ಸ ಲಕ್ಷ್ಯ ವು ಚನ್ನಾ ಗಿ ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗ್‌ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಎರಡು Nr ಮಾಡುವದು ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು ೪ 0 
ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಈ ಉಭಯ ವಿಧ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಸಮಂಜಸ 
ವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ ನಿವೃತ್ತಿರೂಸವಾದುದು ಅನಿಷ್ಟ 
ಪರಂಪರೆಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯು ; ಭಗವದನುಗ್ರ ಹರೂಸವಾದುದು ತನಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಇಷ್ಟವಾದ ಜ್ಹಾ ನವಿಕಾಸ, ಗುಣಾಪ್ಪಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು; ಅದುದರಿಂದ ಇನೆರ 
ಡನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದೂ ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಾದಿ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಮ್‌ - ನಮಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಭಗವಂತನ 
ನಿಗ್ರಹರೂಪವೇನು, ಅದಿಶಬ್ದ ದಿಂದ ಪ ಪ್ರಕ ತಿ ಸಂಬಂಧ ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿಗಳು 
Ho ಲ್ಪಟ್ಟವು, ಇವುಗಳ ನಿವೃತಿ ತಿಯೂ, ಜೀವನುಡೈಯ ಜ್ಞಾ ನನಿಕಾಸಾದಿ 
ಗಳುವ್‌ - ಜೀವನ ನೈ ಸ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸವೇನು ? ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಮಿಕ್ಕ 
ಸುಣಾಪ್ಪಕಗಳ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿ ಕೊಸ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬೃಹ್ಮಾನು 


3.೩೬೬ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಗಳುಮ್‌, ವೇರಾಗೈಯೊಾಲೇ ಪಿರಿಯೆ ವಪೇಕ್ತಿಕ್ಟಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌. ಜ್ಞಾ ಹನ” 
ಸಳ ಕ್ಕೋಚಾದಿಗಳುಕ್ತು ಹೇತುವಾನ ಭಗೆವನ್ನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳುಡೈಯ ನಿವೃ 
ಯಾನ ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸ್‌ ಕೈಜ್ಛರ್ಯಾದಿಗಳುಮ” ವೇರ್‌ ಪಟ್ಟವೈ ಭರ್‌ 
ಪಿರಿಯ ಅಸೇಶ್ರಿಕ್ಕಕ್ಕು ಕೈಯಿಲ್ಲೆ 4 ಯಿರೇ. 


ಭವವೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ವೇರಾಗೆಲ 
ಯಾಲೇ - ನಿಗ್ರಹ ನಿವೃತ್ತಿ ಅನುಗ್ರಹೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೀಗೆ ಇವೆರಡೂ ಬೈಕೆ ಬೇಕೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ, ಪಿರಿಯ ಆಸೇಶ್ಟಿಕ್ಕಿರದಾಗವುಮಾನ್‌-ಜೇರಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಎಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯು ಪುನಃ ಆಕ್ಷೇಹಿಸಬಹುದು; ಏನೆ 
ದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ತಮತ್ವದ ಅಭಾವವು ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ 
ರೀತ್ಯಾ ಅಭಾವವೆಂಬುದು ಬೇರೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಇಷ್ಟ ತಮತ್ವದ ಭಾವವೇ 
ಆಯಿತು ಆಗ ಇಷ್ಟತಮತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸಗಳ ಭಾವವನ್ನೇ 
ಬೋಧಿಸಿದ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ; ಆಗಲು ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಹೇಗಾಯಿತು ? ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ವದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚಾದಿಗಳುಕ್ಕು - ಬದ್ಧದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ 
ವಿಗೆ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಜ್ಞ್ಯಾನಸಂಕೋಚವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ, ಹೇತುಮಾನ -- 
ಕಾರಣವಾದ, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳುಡ್ಸೆಯ ನಿನೃತ್ತಿಯಾನ ಭಗವ 
ನ್ಲಿಗ್ರಹವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸ ಮತ್ತು 
ಕೈಪ್ಠರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾವುಗಳೂ, ನೇರ್‌ಪಟಿ ವೈ ಆಗ್ಗೆ ಯಾರೇ - ಬೇರೆಯಾದವು 
ಆದುದರಿಂದ, ಪಿರಿಯ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಶ್ರಕ್ಕಕ್ಕುರೆಯಿಲ್ಲೆ ಫಯಿರೇ - ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ “ಕಾರೆತೆಯು ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ ಎಂದರೆ ಏನೊಂದೂ: 
ಬಾಧಕ ಅಥವಾ ಅಸಮ೦ಜಸವೆಂಬ ದೋಷರೂಪ ನ್ಯೂನತೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ. 
ನಿಗ್ರಹ ಫಲರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಒಂದೇಯಾದರೂ 
ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಧಿಷ್ಟರೂಪ ಭೆಗವನ್ನಿಗ್ರಹೆ ಶಮನವು ಉಂಟಾಗಬಹು 
ದಾದುರಿಂದ, ಹೀಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯಭೇದವಿರುವದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೀಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಸಮಂಜಸವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಘಟಾಭಾವವು 
ಎಂದರೆ ಬರೀ ಭೂತಲವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ; ಅಥವಾ ಪಟದ ಭಾವವಾದರೂ 
ಆಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪೃಢಥಕ್ವಾಗಿ ಅಭಾವ್ಯ ಭಾವವೆರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಬಹುದು. ತಾತ್ಪರ್ಯ ಭೇದವಿರಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಾರಾಯಣಾಯ. 
ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ ಮಾಡುವದೇನೂ ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


(೫೧) ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೭ 


ಜ್ಞಾನಸಜಕ್ತೋಚವೂ ಹೋಗಬೇಕು, ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ ಉಂಟಾಗಬೇಕು ಎಂಬ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂಚಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಕಾರಣ ಕಾಠ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದು ನ್ಯಾಯವು. ಈ ಅನನ್ಯತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. (೨. ೧, ೧೫) ಕಾರಣ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ನೈಯಾಯಿಕನ ಮತವು ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಐಕ್ಯವು ಸಮ್ಮತೆನಾದರೂ, ಕಾರಣಾಭಾವವ್ರೂ, ಕಾರ್ಯಾಭಾವವೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವು. 
ಭಿನ್ನವಾಗಿರಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಘಟವಿಲ್ಲವಾದರ್ಕ, ಮೃತ್ತೇ ಇಲ್ಲದೆ ಇಂ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆವಶ್ಯಕ ಕೆಯಿಲ್ಲವು ; ಪಟವಿರಬಹುದು ಅಥವಾ ಭೂಶಲವೇ ಇರ 
ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಕಾರಣಾ ಭಾವವೂ ಕಾರ್ಯಭಾವವೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನವು 
ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ *ಪಿರಿಯ ಆಸೇಸ್ಲಾಕೈಕ್ಕುಕೈಯಿಲ್ಲೈಯಿರೇ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ ರೂಪವಾದ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಅನಂತರ 
ಭಗವತ್ಸೇಪ್ರೀಣನ " ಕೃಪಾಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ, ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನತ್ವವೆ೨ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವಾದು 
ದೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕುರೈ ಇಲ್ಲ ಯಿರೇೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕಳೋಚಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಅಕೃತ್ಯಕಂಣ ಕೃತ್ಯಕರಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವು. ಕೈಂಕರ್ಯಾದಿಗಳುಮ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಆ ಕೈಂಕರ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಆನಂದವೇನ್ಕು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸವೇನು ಇವುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 

ಮುಂದೆ ಪೂರ್ರಪಕ್ಷಿಯು ಪುನಃ ಆಸ್ತೇಪಿಸಬಹುದು.ಹೇಗೆಂದರೆ? ನೀರಿಗೆ 
ಅಣೆ ಎಂದರೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕೆರುತ್ತದೆ, ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾದರ್ಕೆ ಕಟ್ಟೆಯ ಕೆಳ 
ಗಿನ ಜಮೀನನ ಮೇಲೆ ನೀರು ಹಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕೇ? ಹಾಗೆಯೇ 
ಜ್ಞಾ ನಸಜ್ಯ್ರೋಚ ಕಳೆದರೆ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವು ಸ್ವಶಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ನಿರರ್ಥಕವು; ಒಂದೇ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಿಯು ಎಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೂ ಎರಡು ಸಮಾಧಾನವನು, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--(೧) ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಕೋಚವಿಲ್ಲವೋ, ಆಗ ಪಾಷಾಣಸಮವಾದ ಅ ಸ್ಮೈಯು ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು, ಅಂತಹ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ರ, ನಿರಸನಮಾಡಿ ನಿರತಿಶಯ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಕಾಸಪ್ರಾಪ್ರಿಯುಂಬೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯಾದರೂ ಎರಡು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. (೨) ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವು ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕ ಭೋಗದಹಾಗೆ ತದನಂತರ ದುಃಖ 
ಸಂಬಂಧವು, ಈಷದಪಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯನಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಎಂದೂ ಭಾನಿಸಬಹುದೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಸಿಸಿ೬ಲ್‌ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಪಿರನ್ಹಾಲ್‌, ಪಾಷಾಣ ಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಮತಾನ್ರರ 
ಶಜಕ್ಕಿ ವಾರಾಮೈಕ್ಕಾ ಗವುಮ್‌, ಭಗವತ್ಪಾ ಪಿಯರ್‌ ಇನ್ನಾ ದಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿರ್ಬೋಲೇ ದುಃಖಸಂಬಂಧಮ" ಇಲ್ಲೈ ಎನ್ರು ತೋತ್ತು ನಿಕ್ಕಿ, 
ಯಿಲ್‌ ತಾತ ರೈತ್ತಾಲುಮ್‌ ಹಿರಿತ್ತು ಚ್ಹೊಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌. 


ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಸಿರನ್ಹಾಲ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಅನಿಷ್ಟಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯು 
ಉಂಟಾದರೆ, ಹಾಷಾಣಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಮತಾಂತರಶಜಸ್ತೈ - ಕಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಇದ್ದುಬಿಡುವನು ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಇತರ ಮತಾಭಿಪ್ರಾ. 
ಯದ ಶಜಕ್ಕಿ ಯ್ಕುವಾರಾಮೈ ್ರಿಕ್ರಾಗವುರ್ಮ- ಬಾರದೇ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ಭೆಗವತ್ನಾ'ಪಿ ಯಿಲ್‌-ಭಗವತ್ಪಾ ಪ್ಲಿಯಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಾಪ್ಲಿಯಿಕ್ಲೋಲೇ- 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರ ಕೋಶದ ಪ್ರಾಹ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವಹಾಗೆ, ದುಃಖ 
ಸಂಬಂಧಮ್‌ ಇಲ್ಲೈ-ಆ ಭೋಗವು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಈ ಕರ್ಮಭೂಮಿಗೆ ಪುನಃ 
ಬರಬೇಕಾದ ದುಃಖದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವು, ಎನು ತೋತು.ವಿಕ್ಟಯಿಲ್‌ ಕ 
ಎಂದು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರಲ್ಲಿ, ತಾತ್ಸರ್ಯತ್ತಾಲುಮ್‌-ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲಾದರ್ಕೂ 
ಪಿರಿತ್ತು ಚೊ ನ ಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾಮ್‌ - ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿ 
ಯನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂದಾದರೂ. ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಅನಿಷ್ಟ, 
ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾದರೆ ಪಾಷಾಣಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿದ್ದು ಬಿಡುವನು ಎಂಬುದು ನೈಯಾ- 
ಯಿಕನ್ನೆ ಶೇಷಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ; ಈಶ್ವರೋಪಾಸನದಿಂದ ಸುಖದುಕಖಗಳು 
ನಶಿಸಿಕೋದರೆ ಪಾಷೂಣಕಲ್ಪ ನಾಗುವನು ಇದೇ ಮೋಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯೆಂದು ಹೇಳ್ಳ 
ವರು. ೨೧೬ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮೋಕ್ಷದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನವ.ಗಾದರೊೋ 
ಹಾಗಲ್ಲವು. ನೈಜವಾದ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೂ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ರೂಪವಾದ ಆನಂದವೂ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಜೃರ್ಯಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, 
ಇನೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಇಷ ಶೈ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು. ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಎರಡರ. ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹಾಷಾಣಕಲ್ಪತ್ವಾದಿ ಎಂಒಲ್ಲಿರುವ 1 
ಚತತ ವಿಧ ಮೋಕ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರತು- ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನವಾದ ಮೋಕ್ಟಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ೧೯೦ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ. ಜನಕ ಭಗ 
ವಂತನೊಂದಿಗೆ ಸ ಕ್ರರೂಪೈ ಕೃವೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ದ್ಲಿ ತೋರುವ “ಅಹಂ ಸರ್ವ 0 ಕರಿಷ್ಯಾ ಮಿ” (ರಾ ಅಯೋಧಾ ) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ Pe ಸರ್ವವಿಧ ಕೆ ಗಜ ರ್ಯವನ್ನೂ lp ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ನಾದುದು ಎಂದು ತೋರೆಡಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯೂ ಎರಡೂ 
ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ದ ಒಂದರ 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೯ 


ಇಪ್ಪಡಿ ಸ್ವರೂಸಮುಮ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನೆಮುಮರ್ಮ ಶಾಬ್ದ 
ಮಾನಾಲ್‌, ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥತ್ತುಕ್ಕು ಸಾಧನಮಾಗ, ಶಾಸ್ತ್ರನಿಹಿತಮಾನ 





ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದುದಾದರೆ, ಇಂತಹ ಶಬ್ದಾಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ಪಾಷಾಣಾದಿ ತುಲ್ಯ 
ಪ್ರಾನ್ತಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅಪೇಕ್ತಿತವಾದರಿ ದು$ಖಮಿಶ್ರತ್ವ ದುಃಖಸಂಬಧಾದಿ ಶಜ್ಜಾ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಇನೆಣ್ನ ೦ದು ಕಾರಣ ನನ್ನ್ನ ತಿಳಿಸು 
ತ್ರಾರಲಭಗವತ್ತಾಪ್ಲಿಯಿಲ್‌ - ಭಗವತ್ತಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ಲಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಿರ್ಬೋಲೇ - ಇಂದ್ರನ ಲೋಕವಾದ ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾನ್ಲಿಯಹಾಗೆ, ದುಃಖ 
ಸಂಬಂಧಮುನಿ ಟ್ಚೈ - *ಸ್ರೀಣೇಪುಣ್ಕ್ಯೇ ಮರ್ಮ ಲೋಕೆಂವಿಶನ್ತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ದು8ಖಸಂಬಂಧವೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದರ 
ತಾತ್ಪರೃದಿಂದಲೂ, ನಿರಿತ್ತು ಚೊಲ್ಲುಗಿರದಾಗವುಮಾಮಾ್‌ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಇನ್ಟಪ್ರಾಫ್ತಿ ಎರಡೂ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು. ಆದು 
ರಿಂದ ಎರಡರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ ಆವಶ್ರಕವ್ತು 

ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಎರಡನ್ನೂ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು ಸಮಂಜಸವೆಂದು 
ಸಮಿರ್ಥಿಸಿರುವದು, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಪೂರ್ಮಪಕ್ಷಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದ ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿರೇವಮೋಕ್ಸ8 “ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಶದಭ್ಯುಷಗಮತೇ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆಯಷ್ಟೇ. ಇದನ್ನೇ ಶ್ರುತ ಪ್ರಕಾಶಾಚಾರ್ಯರೂ ಸಹ ಉಪ 
ಷಾದಿಸಿರುತ್ತಾರ. ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿಯ್ಕೂ ಒಂದು ಸಾಧನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಧ್ಯ ಹೀಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ, ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವೋ ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಮೂದಲಿಸುತ್ತಾರೆ- 

ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ನಮಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು, 
ಎಂದಾದರೆ, ಆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಸಾಥ್ಯೋ 
ಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದ ಮೂಲಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಆರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯ 
ವಾದ ಭರನ್ಯಾಸವೂ ಸೂಚಿತವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಇಪ್ಪಡಿ - ಹಿಂದೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೈರೂಪೆಮುಮ್‌ - ಪ್ರಣವದಿಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪರ 
ಶೇಸತ್ವವೂ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಮುಮ್‌ - ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೂ, ಶಾಬ್ದಮಾನಾಲ್‌ - 
ಆ ಪದಗಳಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾದರ್ಕೆ ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ತ್ತುಕ್ಕು- ಈ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯಪ್ರಾಪ್ಲಿರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ, ಸಾಧನಮಾಕ - 


೩೩೭೦ ಶ್ರಿಮದೃಹಸ್ಯತ್ರ್ರಿ ಟುಸಃ ರೀ 


ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಮುಮ ಭರನ್ಯಾಸ ಪರ್ಮನ್ತ್ನಮಾಗ ವಕಿಂಚನನುಕ್ಕು 
ಅನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯ್ಳೈ ಟ್ವೊಲ್ಲುಗಿರ ನಮಸ್ಸಿಲೇ ಅರ್ಥವತಾಗ ಅನುಸಂಭೇ 
ಯೆ 


ಸಾಧನವಾದ, ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಮಾನ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ, ಕಠ 
ತೈತ್ತರೀಯ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪಾಂಚರಾತ್ರಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಭಾಗ 
ವತ, ರಾಮಾಯಣ, ಪಾದ್ಮಪುರಾಣ್ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಾಥಧ್ಯೋಪಾಯಮುವ. - ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯ, 
ಭರನಸ್ಯಾಸಪರ್ಯಂತಮಾಗ . ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ದ್ವಯಮನ್ರ್ರ ಮೂಲಕ 
ಮಾಡಿ ಸರ ಭರವನ್ನು ಪರಮ ಪುರ.ಷನಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಿರ್ಭರೆನಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಭಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ತನಕ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಅಕಿಂಚನನುಕ್ಕು - ಪರಮ ಪುರುಷನ 
ವಿಣಾ ತನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ದೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ 
ಆನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೈ ಚೊಲ್ಲುಗಿರ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ, ನಮ 
ಸ್ಸಿಲೇ - ನಮಸ್ಸೆಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಆರ್ಥವಾಗಿ, ಅನುಸಂಧೇಯವನು*್‌ - ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವು ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು ನ್ಯಾಯವೋ? ಸಾಕ್ಟಾಶ್ತಾಗಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬಡ 
ಬೇಡವೇ? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಗಲಿ, ಆರ್ಥನಾಗಿ ನಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆಯೇ ನಮಶೃಬ್ದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳ್ಳೃ 
ವಾಗ, ನಮಶೃಬ್ದವೇ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನಮಸ್ಸಿನ 
ಮಕಾರವು, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಯೋಜನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಆಕಿಂಚನ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, 

ಆದರೆ, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು, ಲಘುಪೂರ್ವಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ “ಅವಿದ್ಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿಕೀನ ಮೋಕ್ಷಃ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾ ಪ್ರ ದಲ್ಲಿ 
“ಯೆದುಕ್ತ ಮವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ ಸಾಚ ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಞಾನಾದೇವ 
ಭನತೀತಿ ಕದಭ್ಯುಪಗಮ್ಯತೇ? ಎಂದು ಒಸ್ಪಿಕೊಂಡರಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನೇ 
ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಕಾಶಕಾಚಾರೃರೂ ಸಹ ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನರೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೇ? ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯ *ೆರ್ಮಸಾಧ್ಯವಾದುದು. 
ಅದು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಜ್ಞಾ ನವಿಕಾಸ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧ 
ವಾದುದು ಎಂದು ಅವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರಲ್ಲಾ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇತುಭಗ್ನ 
ದಿಂದ ಸ್ವತಃ ಜಲವು ಪ್ರವಹಿಸುವ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರಬ್ಲವೇ? 
ಅದಕ್ಕೆ ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎರುದ್ಧ ವಾದುದಲ್ಲವೋ ಎಂಬಾ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರ8 ೩೩೭೧ 


ಕ್ಷೇಪವು ಹಾಗೆಯೇ ಉಳಿಯಿಶಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧನವು ಹೇಗೆಂದರೆ. 
ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಒಂದೇ, ಆದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು ; 
ಜ್ಞನಸಂಕೋಚ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಜ್ಞಾನವಿಕಾಸವೆಂಬುದೇನೋ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿ 
ಗಳ ಮತವು ಒಪ್ಪುತಕ್ಕದ್ದೇ. ಆದರೆ ಈಗಿನ ಉಸಪಾದನೆಯಿಂದ, ಅನಾದಿಕಾಲ 
ಪ್ರನೃತ್ತಾನಂತ ದುಸ್ತರ ಕತನ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ ಜ್ಞಾನಸಂಕೋಚರೂಸಪವಾದ 
ಅವಿದ್ಯೆಯು ನಿವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದ'ಭಗವನ್ಮಿಗ್ರಹ ಶಮನ 
ರೂಪವಾದುದಾದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಹೇತುಭೂತವಾಗಿ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಎರಡನ್ನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ್ದರಲ್ಲೇನು ಅಸಾ 
ಮಂಜಸ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಯ.ತಿವರೃರು ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ 
ರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂಬ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬೇರೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿದ್ದರೂ ಒಪ್ಪಿ ರಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ 
ಆಗ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಫ್ಟಿ ಆದಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರಬಹುದು. 
ಪೂರೃಪಕ್ಷಿಯ *ಜ್ಞ್ಞಾನಾನ್ಮೋಕ್ಸ£? ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷಿಯ ಚ್ಞಾನಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಾವ್ರ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು 
ಉಂಟೇ ಉಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ, ಸೋಹಂ ತತ್ತ್ಪಮಸಿ ಇತ್ಯಾದ್ಧಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪೂರೈ 
ಪಕ್ಷಿಗೂ ಸಿದ್ದಾನ್ತಿಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಾದುವೇ ; ಆದರೆ ಅರ್ಥಬೇಥವು ಇದ್ದೇ ಇರು 
ಶ್ರದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿಷ್ಟಾಭಾವವಾದ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕೈವಲ್ಯವಾದರೂ 
ಆಗಬಹುದು, ಮೋಕ್ಷನಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ; ಯಾವಾಗ ಕೈವಲ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೋ, 
ಆಗ ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ದ ವು. ಆದುದರಿಂದ ಆವಿದ್ಯಾಸಿವೃತ್ತಿರೇವ ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವು ಸರ್ವಸಮಂಜಸವೇ, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕ 
ರವರ ಉಪಪಾದನೆಗಳಿಗೆ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಐಕಕಂಠ್ಯವೇ ಇರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಸದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಇದೂ ಆಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದು ಬದ್ಧ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ; ಅದು ಫಲರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿ ಮೊದಲು ಉಂಟಾಗಿ (ಕೈವಲ್ಯ) 
ಅನಂತರ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯೂ ಲಭಿಸಿದರೂ ಲಭಿಸಬಹ.ದಾದ.ದರಿಂದ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಲಭಿಸಲಿ ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಆದರೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ 
ವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೋ ೦ತಾವಾಗ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತೋ ಆಗ 
ಇಷ್ಟಪ್ರೂಪ್ತಿಯೂ ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತಿರೇವ 
ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಪ್ರಕರಣವೇ ಬೇರೆ, ಈ ಪ್ರಕರಣವೇ ಬೇರೆ. 
“ಯಾಗತಿ ರ್ಯಜ್ವ ಶೀಲಾನಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಶೀಲರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯೋ 
ಅಂತಹ ಗತಿಯು ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಜಟಾಯುನಿಗೆ ಔರ್ಧ್ವದೇಹಿಕಕ್ಕಿಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ “ನಾಹಂವೇದೈರ೯ ತಪಸಾ 


೩೩೭೨ ಶೀಮದ್ರ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಃರೀ 


ವಾಕ್ಯತ್ರಯಪಕ್ಷೇ ತೃತೀಯ ಯೋಜನಾ 
(೮). ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೈ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರಮಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯಸ್ರಿಕ್ಕೆ 
ಗೋಪ್ತ )ತ್ವವರಣರೂಪೈಯಾಗೈಯಾಲೇ ಶೇಷ ಮುಪಲಕ್ಷಿತ ಮಾಗೆ 
ವುಮಾಮ್‌, ಅಪ್ಪೋದು ತಿರುಮನ್ರ ಮ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಸಾಯ ಪ್ರಧಾನ 


ನದಾನೇನನ ಚೇಜ್ಯಯಾ” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಸ್ರಸ್ಟೋತ್ತಗೂ ಹೇಗೆ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕವರೈರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರುಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿಗೇನೂ ವ್ಯತಿ ತ್ಯಾ ಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಮರು ವಾಕ್ಯ ನಂಬ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಯೋಜನೆಯು 

ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲ ಪ್ರಥಮ ಪದವು ಸ್ವರೂಪ ಪರವಾಗಿಯೂ, ಎರ 
ಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ ಪದಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಥಪರವಾಗಿಯೂ ಅನ್ವಯಿಸಿ, ಇವು 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಉಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂದರೆ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಈ ತೃತೀಯ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪದವು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರೂಪ ಪರವೆಂದ್ಕೂ 
ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು ಉಪಾಯ ಪರವೆಂದೂ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೋಪ್ತೃತ್ತ 
ನರಣಿರೂಸವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇತರ ಅಜ್ಜಗಳೂ ಅಜ್‌ ಯಾದ 
ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಸವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಡವೇ ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಲಕ್ಷಣ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಪ್ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನೈ - ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ 
ತೃತೀಯ ಪದಗಳಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟ್ರಪ್ರ)ಪ್ಲಿರೂಸ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರ ಮಾಯಿರುಕ್ಕೈ ಯನಿಕೆ | 7 ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ರೂಪವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೇ, | ಎತ್ವೆ ವರಣರೂಪೈ ಯಾಗೈಯಾಲೇ - ರಕ್ಷಿಸು 
ಎಂಬದಾಗಿ ಆತನನ್ನು ವರಿಸುವ ಜಾ ಆದುದರಿಂದ, ಶೇಷೆಮ್‌ - 
ಶರಣಾಗತಿಯ ಮಿಕ ನಾಲ್ಕು ಅಜ್ಜಗಳೂ ಅಜ್ಲಿಯೊದ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪವೂ ಸಹ್ಮ 
ಉಪಲಕ್ರಿತಮಾಗವುಮಾಯ' - ಗೋಪ್ತ್ವೃತ್ವವರಣವನ್ನು 'ಹೇಳಿರ ವದು ಇವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಫ ಟ್ರ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅಪ್ಪೋದು - 
ಹೀಗೆ ದ್ವ ತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳು "ಪ ದ್ರ ಂತ್ರೈವರಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಆಗ, '$ಿರುಮನ್ತ ಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರವು, ಸ್ವರೂಪೋಸಪಾಯ 
ಪ್ರಧಾನ ನತಾಯಿರುಕ್ಸು ಮ್‌ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಉಪಾಯವನ್ನೂ ಸಹೆ ಮುಖ್ಯ 
ಷಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾ ಗಿ ನರವ ಈ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಪದಗಳಿಂದ 
ಗೋಪ್ತ ತ್ವ ವರಣ ಬೋಧವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ, ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿರುಎ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ನರಮತೀತಿನರೆಃ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ರಮಿಸದೇ ಇರುವ ಪ್ರಪನ್ನನು ನರಶಬ್ಧ 


ಮೂಲಮಸತ್ರಿ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೬೩ 


ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. ಆಯನ ಶಬ್ದತ್ತಿಲ್‌ ಕೆರಣವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಾಲೇ ಈಶ್ವರ 
ನುಡಯ ಉಪಾಯತ್ವಮುಮ್‌ ಸಿದ್ದಿಕ್ಕುವಶ್‌. 
ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು ; ಅವರುಗಳೆ ಸಮೂಹವು ನಾರವು; ಇಂತಹ ನಾರಾಣಾಂ- 
ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ, ಅಯನಂ - ಪ್ರಾಪಕನುು. ಈಯತೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ಕರಣ 
ನ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪಕನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದೆ 
ರಿಂದ ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ದ್ವಿತೀಯ ತೃತೀಯ ಎರಡು ಸದಗಳಿಂದಲೂ 
ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ನನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಬೇಕು, ಪ್ರಪನ್ನರಿಗೆ ಪ್ರಾಪಕನಾದ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಿಗೆ ಸಾನು ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಜರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂಬೀ ಯೋಜನೆ 
ಯಿಂದ ಗೋಪ್ತೃತ್ವವರಣವು ಎಂದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಎಟುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನೆಯ. “ಗೋಪಾ 
ಯಿತಾ ಭವೇತ್ಯೇವಂ ಗೋಪ್ತ ತ್ವ ವರಣಂ ಸ್ಮೃತಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕಾಗೆ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು ಎಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ವ್ಯಕ್ತವು. 

ಉಪಾಯಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಧ್ಯೋ ಪಾಯವೂ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯವೂ 
ಎರಡೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಡಬೇಕಲವೇ ? ಎಂದರೆ ದ್ವಿತೀಯ ಪದವು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಪರ 
ವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಮಃ ಎಂಬುದನ್ನು ಮಮನ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ, ಅವಿದ್ಯಾ ಸಂಬಂಧವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲದಿರಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತ್ರವರಿಸುನ ಹಾಗೆ ಮಾಡು; ಎಂಬುದರಿಂದ ಭರಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು *ಪೇಕ್ಷಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತ ಬಿಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವು 
ಶಾಬ್ದವು, ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಗೆ, ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು 
ಶೇಷಭೂತನ್ನು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನುಡೈಯ ಉಸಾಯತ್ವವು 
ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕು ಮ ಎಂದು ಸಿದ್ದೋಪಾಯತ್ತೆವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ತೃತೀಯಪದವು 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯಪರವೆಂದು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಆಯನ ಶಬ್ದ 
ತ್ತಿಲ್‌-ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ಕರಣವ್ಯಶ್ಪತ್ತಿಯಾಲೇ- 
ಈಯಶೇ ಅನೇನ ಎಂಬ ತೃ ತೀಯಾರ್ಧವುಳ್ಳ ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿ:ಂದ, ಈಶ್ವರ 
ನುಡ್ರೆಯ ಉಸಪಾಯತ್ವಮುಮ್‌ - “ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತಶ್ಚವೂ ಕೂಡ, ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಕುಮ್‌ - ಸಿದ್ದಿಸು 
ತ್ತಜಿ, ಈಶ್ವರನುಡೈಯ ಉಪಾಯೆತ್ರಮುಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚ ಅಥವಾ ಅಪಿ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥವು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಸಿದ್ಧೋಪಾಯತ್ವವೂ ಕೂಡ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ, 
ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವೂ ಕೂಡ ಅಯನ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ತೋರಿಬರುತ್ತ ದೆಂಬುದು 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯವು ಹೇಗೆಂದರೆ ? ಕರ್ಮಣಿ 
ವ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ, ಈಯೆ ತೇ ಇತ್ಯಯ ನಂ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂಬರ್ಥ 


೩೩೭೪ ಕ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 
ವಾಕ್ಕತ್ರಯ ಪ&್ಷೇ ತುರೀಯ ಯೋಜನಾ. 


(೯). ಕೇಚಿತ್ತು ಚರಮಶ್ಲೋಕೇ ದ್ವಯೇ ಚೋಕ್ತಕ್ರಮಾ ದಿಹ । 
ಭರನ್ಯಾಸಪೆರಂ ತಾರಂ ಶೇಷಂ ಫಲಪರಂ ವಿದುಃ || ೮೮ || 


ಬರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಪ್ರಾಪ್ಯವು ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ ಮೂಲಕವೇಯಾದುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಿವೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸಾಥಧ್ಕೋಪಾಯವನ್ನು 
ಎರಡನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ, ಮೂರನೆಯ ಪದದಲ್ಲಿ ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಷಾಯ ಪ್ರಧಾನ 
ಮಾಯಿರುಕ್ಕುವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯು 

ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವವು ಭರನ್ಯಾಸಪರವೆಂದೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು 
ಪದಗಳೂ ಫಲಪರವಾಗಿ, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಪರವೆಂದೂ ಉಪ 
ದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ,-- 

ಅರ್ಥವು--ಕೇಚಿತ್ತು - ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಆಚಾರ್ಕರಾದರೋ, ಚರಮ. 
ಶ್ಲೋಕೇದ್ವಯೇ ಚ - ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲೂ, ದ್ವಯಮನ್ರಗಲ್ಲೂ, ಉಕ್ತ 
ಕ್ರಮಾತ್‌ - ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮ ಪ್ರಕಾರ, ಇಹ - ಮೂರು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸುವ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕ್ರೈೆಮಾತ್‌ - ಕ್ರಮವಾಗಿ, ತಾರಂ - ಪ್ರಣವಪು, ಭರ 
ನ್ಯಾಸಪರೆಂ ೬ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವಾದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು, ಶೇಷಃ - 
ಮಿಕ್ಕ ನಮಃ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬಿವು. ಫಲಪರಂ - ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ, 
ಇಷ್ಟಷ್ಟುಪ್ತಿರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕುರಿತವು. ಪ್ರಣವವು ಭರನ್ಯಾಸಸರವ 
ಹೇಗೆಂದರೆ. ಅಕಾರಾರ್ಥಾಯ್ಯೆವ — ಜಗತಾರಣನಾಗಿ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾಗಿ ಶೇಷಿ 
ಯಾಗಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ, ಮಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನು ; ಎಂದರೆ ಸರ ಭರೆ 
ತ್ರೇನ ಸಮರ್ಪಿತ$ - ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಹೀಗೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಭರನ್ಯಾಸಸರವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಮುಂದೆ ಸರ್ತೋತ್ಸ್ಯೃಷ್ಟವಾದ ಐದ ನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, 

ಒಂದು ವಾಕ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ಎರಡರ್ಥವೂ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮೂರು ಆರ್ಥವ್ಯೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಮೂರು ವಾಕ್ಕಭಾವನೆಯಿಂದ ಇದು 
ವರೆಗೂ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸ್ಕಿ 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆಂದು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಈ ಕೊನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಯೋಜನೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಎಕ್ಷಣ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೫ 
ಅಥ ವಾಕ್ಯತ್ರಯಪಶ್ಸೇ ಸರ್ವಶೇಷ ಪಂಚಮಯೋಜನಾಮಾಹ. 





(೧೦) ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಸ್ವರೂಪೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಜ್ಗಳ್‌ ಮೂನ್ರು 
ಮ್‌ ಅಡೈವೆ ಶಾಬ್ದಮಾಪ್ಪೋದು, ಪ್ರಜನಮ್‌ ಸ್ವರೂಸಪರನು, ನಮಸ್ಸು 
ವಾದುದು ಹೇಗೆಂದರೆ? ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಾದ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಉಪ 
ಪಾದಿತವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾನ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತನಾಗಿರುವದು 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು. ಇವು ಮೂರೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ 
ಈ ಮೂರೂ ಪದಗಳಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವದರಿ೦ದ ಈ ಯೋಜನೆಯು ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 
ಮೇಲಾದುದು. ಸರ್ವವೇದಾಂತ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾರ್ಥಗಳಗೂ ಈ ಯೋಜನೆಗೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವು ದೊರೆಯುವದರಿಂದ, ತಮಗೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿನುತವಾದುದೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಿರು 
ಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌- ಈ ಮೂಲಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳು, ಮೂನ್ರುಮ್‌ ಅಡ್ನೆವೆ - ಈ ಮೂರನ್ನು ಹೊಂದುಖದು ಎಂದರೆ 
ಮೂರರ ಪರವಾಗಿ ಬೋಧನೆಯು, ಶಾಬ್ದಮಾಮ್ಪೋದು - ಹಿಂದಿನ ಯೋಜನೆ 
ಗಳ ಹಾಗಲ್ಲದೆ. ಮೂರೂ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದಾಗ, ಪ್ರಣವವು. 
ಸ್ವೈರೊಪಪರಮರ್ಮ-ಶೇಸಿತ್ವವನ್ನೂ ಜೀವನಾದ ತನ್ನ ಶೇಷರೂಪತ್ಯವನ್ನೂ ಜೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ; ನಮಸ್ಸು, ಉಪಾಯಸರಮ” - ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ; ಶೇಷಮೇ - 
ಮಿಕ್ಸಿದ್ದು ಎಂದರೆ ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬುದು 
ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮ್‌ - ಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಷದೆಶೆಯಲಿ ನಿತ್ಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣವದಿಂದ, ಮಕಾರೆವಾ 
ಚ್ಕೋಹಂ ಆಯ್ದೆ ವ - ಅಕಾರನಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ವಿನಾ ಇತರೆರಿ 
ಗಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ, ಚೇತನನ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಅನನ್ಮಾರ್ಹ ಶೇಷತ್ವವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಅಹಿರ್ಬುಧ್ರ್ಯ ಸಂಹಿತಾವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಸಿದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಸಮಃ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಪೂರ್ತಕನಾಗಿ ಪ್ರಣಾಮರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು; ಅಥವಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಖಂಡ ನಮಸ್ಸಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ನಮಃ 
ಎಂದರೆ ಮಃ ನ, ಮಮನ ಎಂದಾಗುವದರಿಂದ ಅಹಂ ಮಮನ, ಮದ್ರಕ್ಷಣ 
ಭರೋಪಿ ಮಮನ, ಫೆಲಮಹಿ ಮಮನ - ನಾನು ನನ್ನವನಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವು ನನ್ನದಲ್ಲವು, ನನ್ನ ರಕ್ಷಣದಲ್ಲೂ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವು ಫಲವೂ 
ನನ್ನ ದಲ್ಲವ; “ಅಹಂ ಮದ್ರಕ್ಷಣ ಭರೋ .ಮದ್ರಶ್ಷಣ ಫಲಂತಥಾ | ನಮಮ 
ಶ್ರೀಪತೇರೇವೇತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಸಿಕ್ಷಿಪೇದ್ಟುಧಃ* (ನ್ಯಾಸದಶಕ) ಈ ಸಮಸ್ತ 


ತೂ. ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಉಸಾಂಯೆ ಪೆರಂಮ್‌, ಶೇಷನ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರೂರ್ಥನಾಪರಮ್‌. 
ಇನಮ್ಮೂರ್ತ್ರಿ ವಿರಿವೆಲ್ಲಾಮ" ಅಧ್ಯೂತ್ಮಶಾಸ್ವ್ರಜ್ಞಳ್ಳಿ ಕ್ಯೊಣ್ಣು ತೆಳಿನ್ನು . 
ಇಜಕ್ಲೀ ಅನುಸಂಧಥೇಯಮ್‌. 
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'ಭರವೂ ಶ್ರಿಯಃ8ಪತಿಗೆ ಸೇರಿದುದೇ ಎಂಬ ಆತ್ಮ ನಿಕ್ಷೇಪ ಶರಣಾಗತಿಯಾಗಿ ನಮಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉಸಪಾಯಪಂರವಾಗುತ್ತದೆ ; ಅಥವಾ ವಿಸರ್ಗವು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ಮಃ - ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು, ಇನ್ನು 
ಯಾರು ಅಲ್ಲವು ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ; ಸಾಧ್ಯೋಪಾ 
ಯಾರ್ಥವು ಹೇಗೆಂದರೆ ? ನಿಸರ್ಗದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನ ವಶೀ 
ಕರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪಾಯವಾದ ಸ್ರಪತ್ತಿಯ್ಕು, ಇತರೋಪಾಯ 
ವಾದ ಭಕ್ಕಿಗಿಂತಲೂ *ತಸ್ಮಾನ್ಯಾಸಮೇಷಾಂ ತಪಸಾ ಮತಿರಿಕ್ಷಮಾಹುಃ” 
(ತೈ. ನಾ. ೪) ಎಂದು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅತಿಶಯಿತವಾದ 
ಉಪಾಯವೆಂಬುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ ಪದವಾದ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆೌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾರಾಯೆಣಾಯಸ್ಥ್ಕಾಮ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಿತ್ಯಕೈೆ ಜೃರ್ಯಪ್ಪಾ ಪ್ತಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾರೂಪವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಬೋಧಿತವು. ಹೀಗೆ ಈ 
'ಮೂರು ಪದಗಳು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಸ್ವರೂಸ್ಕ ಉಪಾಯ್ಕ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುಕ್ತವೆ, 

೫. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ದ್ವಯ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಕೆಲವರು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸಂಗತವಾಗಿ ದ್ದರೂ, ಈ ಐದನೆಯ 
'ಯೋಜನೆಯುಸ್ತರೂಪ ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು (ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು) ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಸರ್ವ ಸಮ್ಮತ ಯೋಜನೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಈ ಯೋಜನೆಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದುದಾಗಿ, ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯದ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಆನುಸರಿಸುವದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತಿಜಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಮ್ಮೂಪ್ರಿನ್‌ - ಈ ಸ್ಮರೂಪ, ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಗಳ್ಯ ವಿರಿವೆಲ್ಲಾಮ" - ಉಪಪಾದನೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಗಳ್ಳಿ 
ತೊಂಡು - ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ತೆಳಿನ್ನು - ಗ್ರಹಿಸಿ, ಇಜಕ್ಸೀ - ಈ ಐನನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇ 
ಯಮ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವರೂಪ, ಉಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವದು. ಇದಕ್ಕೆ ಐಕಕಂಠ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಈ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಯು ಬೋಧಿಸುವದ೭ಂದ ಇದು ತುಂಬ 
ಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂಲಮಸ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೭ 


ಇನ್ನೆಯೋಜನೈಕ್ಕು ವೇದಾನ ಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ತತ್ಪೋಪಾಯೆ ಪುರುಷಾ 

Q ಪಿ ಇಡಿ ವ 
ರ್ಥಜ್ಗಳ್ಳೆ ನಿರೂಪಿತ್ತ ಕ್ರಮತ್ತೋಡು ಶೇರ್‌ತ್ತಿ ಯುಂಡ್ಕುಎಜ್ಲ ನೇಎನ್ರಿಲ್‌? 
ಮುಡಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಅಧ್ಯಾಯೆತ್ತಾ ಲೇ ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳಿ ತೆಳಿನಿತ್ತು, ತೃತೀ 
ಯೆತ್ತಾಲೇ ಆಧಿಕಾರ ಪರಿಕರಬ್ಬಳೋಡೇ ಕೊಡಿನ ಉಪಾಯಮ” ಶೊಲ್ಲಿ, 
ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ ಫಲಮ್‌ ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೆ ಶಾರೀರಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌” ತಲೈಕೆಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಇದನ್ನೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಈ ಕ್ರಮವೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದೇ ಕ್ರಮವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನ ಯೋಜ 
ಸೈಕ್ಸು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಐದನೆಯ ಯೋಜನೆಗೆ, 
ನೇದಾನ್ರಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ - ವೇದಾನ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ತತ್ತೋಷಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಜ್ಲಳ್ಳಿ ನಿರೂಪಿತ್ತ ಕ್ರಮತ್ತೋಡು - ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮರ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಶೇಹಿ ಶೇಷಭಾವವೇನು, ಉಪಾಯವೇನು ಸುಗುಷಾರ್ಥವೇನು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ೧ಪ್ರೆಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯೊಂದಿಗೆ, ಶೇರ್‌ಸಿಯೆಂಡು - ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು 
ಎಂದರೆ ಇವೆರಡಕ್ಕು ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟು, ಇಲ್ಲಿ ನೇದಾನ್ರೆಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಇದೇ ಕ್ರಮವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ “ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚ ಮತ್ತ್ಯಾಜು 
ಷ್ಟಸ್ತತಸ್ತ್ರೇನಾಮೃತೆತ್ವಮೇತಿ” ಎಂದೂ, “ಸೆತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ ಮನಂತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯೋನೇದ ನಿಹಿತಂಗುಹಾಯೌಂ ಪರಮೇ ಪ್ಯೋರ್ಮಗ ಎಂದೂ, “ಸೋಶ್ನು 
ತೇ ಸರ್ವಾನ್ಮಾರ್ಮಾ ನಹ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಪಶ್ಚಿತಾ? ಎಂದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ರಾರ್ಥನೇ ಉಪಪಾದಿತವು. ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾನ್ರ ದಲ್ಲೂ, ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ, ಮೂಲಮನ್ರ ದಲೂ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೇ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವದ 
ಶಿಂದ ಐಕಕಂಠ್ಯವು. ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಮೊದಲು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸವೂ, ಅನಂತರ ಉಪಾಯವೂ, ಕೊನೆಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಉಪ 
ಪಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ರಮವೇ ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವೆಂದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯವುಂಟು. ಎಜ್ಲಾನೇ ಎನ್ನಿಲ್‌ - ಅದು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ? 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಅಧ್ಯಾಯೆತ್ತಾಲೇ - ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ, ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳಿತೆಳಿನಿತ್ತು - ಈಶ್ವರತತ್ವ ಜೀವ 
ತತ್ನಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಭೇದೆಗಳನ್ನೂ, ಆ ತತ್ವಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷಿಶೇಷಾದಿ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ತೃತೀಯತ್ತಾಲೇ - ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, 
ಅಧಿಕಾರಪರಿಕರಜ್ಸಳೋಡೇ ಕೊಡಿನ - ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮಧಥಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


3 ೩೭೮ ಶ್ರೀಮುಲ ಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾ ರೀ 


ಅಧಿಕಾರವೇನು, ಅಜ್ಜಗಳೇನು ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ ಉಪಾಯೆಂಶೊಲ್ಲಿ - 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನ ಹೇಳಿ, ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ - ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, ಫಲಮ್‌ ಅವುನರಾವೃ ತ್ತಿರೂಪಫಲವನ್ನು, ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ-ಹೇಳಿ 
ಯ ಲ್ಲವೆ, ಶಾರೀರಕಶಾಸ್ರಮ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು, 
ತಲೈಕಟ್ಟಶ್ತು - ನಿಗಮನ ಮಾಡಿ ಸ್ಥಿರೀಕರಿಸಿತು. ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಪದಗಳಿವೆ. ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವಾದ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಲಿ ನಾಲ್ಕು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿ ಪರತತ್ವ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ಪರೂಪಗಳೆರಡೂ ಬೋಧಿತೆ ಇಗುವದರಿಂದ ಪರತತ್ವ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂ' 
ಪಗಳುಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ಅಧ್ಗಾಯಸೆಳಲ್ಲ ಉಪ 
ಪಾದಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಸಾಮ್ಯವು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 
ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಶಾರಿ*ರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶುತ್ತ ಡಿಂದರೆ Pg 
ಅನಾದಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವುವು “ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚ 
ಮತ್ತಾ? (ಶ್ವೇತಾ ೧.೧.೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಚಿತ್‌ ಅಚಿತ್‌ ಈಶ್ವರರೆಂಬ 
ಮೂರು ತತ್ವಗಳು; ಈಶ್ವರನು ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ 
ಮಿಕ್ಕೆರಡೂ ಅವನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಶರೀರಿ ಶರೀರ (ಶೇಹಿ ಶೇಷ) ಭಾವವು 
ಈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಬೋಧಿತವಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಶಾರೀರಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದೂ ಶಾರೀರಕೆ ಸೂತ್ರಗಳೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಉತ್ತರ ಮಾಮಾಂಸಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು, ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಲು ಅಧ್ಯಾಯಗಳೂ, ಒಂದೊಂದು. 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಹಿತವಾಗಿರುವದು, ಸರ್ರೇಶ್ಯರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವವೂ 
ನಿಖಿಲಜಗದೇಕ ಕಾರಣತ್ವವೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಗೋಚರತ್ವವೂ, ಪರಮ ಪುರುಷಾರ್ಥ ರೂಸತ್ವವೂ, ಅಚತ್ತಿ 
ಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ವವೂ. ಅನವಧಿಕಾತಿಶಯಾನಂದನುಯನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ಕ 
ರಾದ ಇತರೆ ಚೇತನ ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ಚವೂ, ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯ 
ಮಬ್ಲಳ ವಿಗ್ರಹೆಯುಕ್ತ ತೆಯೂ, ಹೀಗೆ' ಆಕಾಶ, ಪ್ರಾಣ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ಇಂದ್ರ, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು. ಪನಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನೇ ವಿನಾ ಜೀವವರ್ಗವನ್ನು ; ಕುರಿತು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು. ಗ್ವಿತೀಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಜೀವಾಡಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುವ ಜೀವಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ತರ ಜೀವಾದಿ ಲಿಜ್ಜವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ ಪರಮ ಕಾರಣತ್ವವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ- 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಹಿಲ್ಲ ಸಾಂಖ್ಯಾದಿಗಳ ಸಿದ್ಧಾನ್ಮ 
ದಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಗತ್ಸಾರಣತ್ವಾದಿಗಳಿಗೇನೂ 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೭೯ 


ಫಿರೋಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸಿ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ರ ಗಳೆಂದು ದೂರೀಕರಿಸಿ, 
ಅಚಿತ್ತ, ನಿತ್ಯವಾದರೂ ಸ್ವರೂಪ: ಸ್ವಭಾವ ಪರಿಣಾಮಗಳುಳ್ಳದೆಂದೂ ಚಿತ್ತೂ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸ್ತರೂಪವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರ ಮಾತ್ರ ಹೊಂದಿದಾಗಿ 
ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೇ ಸರ್ವ ಜಗತ್ಪಾರಣನೆ೨ರು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೀಗೆ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳೀೀದಲೂ ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ತತ್ವಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಜೋಧಿತಗಳಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಗೂ ಇರುವ ಶೇಸಿಶೇಷಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುವದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಣವಾರ್ಥವು ಇವೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಬೋಧಿತವು. ಮೂರನೆಯ 
ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪಾದವಾದ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿ, ಈ ನಮಶೃಬ್ದದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವಾದ ಉಪಾಯಗಳಾದ ಭಕ್ತೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರರೂಸವಾದ 
ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸಾರಡೋಷವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎರಡನೆಯ 
ಉಭಯಲಿಜ್ಜಿಪಾದದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯುಂಟಾಗು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವವೂ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವವೂ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಮೂರ 
ನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಜ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ 
`ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಾ 
ಸೀತ್ಕ ಧ್ಯಾಯಾತ ಪ್ರಸದ್ಯೇತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜ ಗಳು ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನು 
ಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ ನಮಶ್ಶಬ್ಬದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ 
ಪ್ರಕಾರಗಳೇ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಡೈಗೆ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಜೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೂ ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ದೇಹಾವಸಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಲೂಲ 
ದೇಹವು ತೊಲಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ ಮೂಲಕ 
ನಿರ್ಯಾಣ ಕ್ರಮವೂ, ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅರ್ಲಿ ರಾದಿಗಮನವೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಪ್ರಾ ಸ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನುಭವರೂಸದ ಮತ್ತು ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಜರ್ಯಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಹೇಳೆಲ್ಬಡುವುವು ; ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಬೋಧಿತವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ 
ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು “ವೇದಾನ್ತಶಾಸ್ತ್ರತ್ತಿ ಲ ನಿರೂಪಿತ ಕ್ರಮತ್ತ್ಯೋಡು 
ಶೇರ್‌ ತಿಯುಂಡು” ಎಂದು ಎರಡಕ್ಟೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಈ 


೩೩೮೦ ಶೀವಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರಿಳ 
ಅಜ್ಜು ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣು ಆಧ್ಯಾಯತ್ತಿಕ್ಲೊನ್ನ ಸರಾವರತತ್ವಸ್ವರೂಪ 


ಮೂಲಮನ್ರದ ಉಪದೇಶ ಕ್ರಮವೂ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಉಪದೇಶಕ್ರಮವೂ 
ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದರು. ಅದು ಹೇಗೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಶಾವೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಎಜ್ಡಿನೇ ಎಸ್ರಿಲ್‌ - ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ. ಸಾದೃಶ್ಯವು, ಐಕ 
ಕಂಠ್ಯವು ಹೇಗೆ; ಎಂದರೆ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ನು ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಾಲೇ - ಪ್ರಥಮ 
ದ್ವಿತೀಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ, ಪರಾವರ ತತ್ವಜ್ಞಳ್ಳಿ ತೆಳಿವಿತ್ತು - ಪರತತ್ವವು 
ಸರ್ರೇಶ್ವರನು,ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ, ಅಂತರಾತ್ಮ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕ ನಾಗಿರುವವನು; 
ಅನರತತ್ವಗಳು-ಅವನಿಂದ ನಿಯಾಮ್ಯವಾಗಿರುವ ನಿಕೃಷ್ಟತತ್ವಗಳುಚಿದಚೆತ್ತುಗಳು; 
ಇವುಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ಎಂದರೆ ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಶೇಷಿ ಶೇಷ ಸಂಬಂಧ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ತೃತೀಯತ್ತಾಲೇ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ, 
ಅಧಿಕಾರಪರಿಕರಜ್ಞ ಳೋಡೇ ಕೂಡಿನ-ತ್ರಿವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮ 
ಥಣ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಧಿಕಾರವೇನು, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಕ ನರೂಪ 
ವಾದ ಅಜ್ಜಗಳೇನು, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಉಪಾಯಮುವ.*-ಸಾಧನಗಳಾದೃ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಪ್ರ ಭೇದಗಳನ್ನೂ, ಶೊಲ್ಲಿ-ಹೇಳಿ, ಚತುರ್ಥತ್ತಾಲೇ - ನಾಲ್ವನೆಯ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಫಲಮ್‌ ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ-ಅಶೇಷಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ, ನಿರ್ಯಾಣ, ಸ್ವಸ್ವರೂಪೆ 
ಪ್ರೂಪ್ತಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವ, ಶ್ರಿಯ8ಸತಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯ ರೂಪ ಫಲ 
ವನ್ನು, ಶೊಲ್ಲಿಯಿರೇ - ಹೇಳಿಯಲ್ಲವೇ, ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌ - ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳು, ತಲೈ ಕಟ್ಟ ತ್ತು - ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಸಿದ್ದಾನ್ತಿಸಿ ನಿಗಮನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಈ ಮೂಲಮನ್ರವು, ಪ್ರಣವ ದಿಂದ ಪರಾವರ ತತ್ವಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಷಿ 
ಶೀಷರೂಪ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ನಮಕ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, ನಾರಾಯೆಣಾಂಶು ಎಂಬುದರಿಂದ ನಿತ್ಯಕೈಜ್ಯರ್ಯರೂಪ ಫಲ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನೂ, ಬೋಧಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಸರಾವರ ತತ್ತ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ, 
ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಉಪಾಯವನ್ನೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 
ಫಲವನ್ನೂ, ಅದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮೂಲಮನ್ರವು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ; ಶಾರೀರಳ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಭಕ್ತಿರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರ 
ವಾಗ ಎರಡಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಯಾವ ಸ್ಯಾಯವು ` 
ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು *ಇಷ್ಲುಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣ ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ್‌ 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಎಲ್ಲಾ ಮ” ಶೀನುದಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥಬ್ಗಳ್‌? ಎಂದು ಮು" 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾಲಃ ೩೨೩೮೧ 


ಮುಮ್‌ ನಾನ್ಲಾಮಧ್ಯಾಯತ್ರಿರ್ಹೊನ್ನ ಫಲಮುಮ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಟ 
ನುಕ್ಕುವ್‌ ತುಲ್ಕಮ್‌. 

ಮೂನ್ರಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ್‌ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದತ್ತಿಲುಮ್‌, ಉಭಯಲಿಜ್ಞ 
ಪಾದತ್ತಿಲುಮ್‌ ಶೊನ್ನ ಸಂಸಾರದೋಷಮುಮ೯ ಶರಣ್ಯನುಡೈ ಎರು ಹೇಯ. 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈಕ ತಾನತ್ತಮುವು್‌ ಮುಮುಕ್ಷುವಾನ ಇವನಕ್ಕು ಅವ. 








po 


ಸಿರುವ ಏಳು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ--ಅಜ್ಜು - ಆ ಶಾರೀರಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮುದಿಲ್‌ ಇರಣ್ಣ ಅಧ್ಯಾಯತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ - ಮೊದಲಿನೆ ಎರಡು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಪರಾವರತತ್ವ ಸ್ವರೂಪಮುಮ" - ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಗೂ ಆತನಿಗಿಂತ ನಿಕೃಷ್ಟ ತತ್ವಗಳಾದ ಚೆದಚಿತ್ತುಗಳಾದ ತತ್ವಗಳಿಗೂ ಇರುವ 
ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವ ಸಂಬಂಧವೂ, ನಾನ್ಸಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ ಫಲಮುಮು - 
ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಸ್ವಸ್ತರೊಪಾವಿರ್ಭಾವ: 
ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ, ನಿತ್ಯಕೈಬ್ವರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ಸಿರೂಪ ಫಲವೂ ಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಟ 
ನುಕುಮ” - ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿದವನಿಗೂ, ತುಲ್ಕಮ್‌ - ,ಸಮಾನವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ನಿರ್ವಿವಾದವು; ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ರೈಪಕ್ಷಿಯ ಆಕ್ಷೇಪವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಆಕ್ಷೇಪವೆಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ನಮಃ ಎಂಬುದು 
ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಇದಕ್ಕೂ, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 
ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ ಇವೆರಡಕ್ರ್ಟೂ ಸಾದೃ 
ಶ್ಯವು ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಕ್ಷ*ಪಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ದಲ್ಲ, ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿವೆ; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಎರಡು ಪಾದಗಳಲ್ಲೂ 
ಐಕಕಂಠ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಾದೃಶ್ಯವಿದೆ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 

(೨) ಮೂನ್ರಾಮಧ್ಯಾಯತ್ತಿಲ್‌ - ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳ ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ವೈರಾಗ್ಯಸಾದತ್ತಿಲುಮ್‌- ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಸಂಸಾರವು ಡೋಷದುಷ್ವವೆಂದೂ, ವೈರಾಗ್ಯವು ಆವಶ್ಯಕೆವೆಂದೂ ಹೇಳುವ ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಪಾದವಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ, ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜ ಸಾದತ್ತಿಲುಮ್‌ - 
ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪಾದವು, ಇದರಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ತ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಹಾಕರತ್ವಗಳೆಂಬ ಎಂಡು ಲಿಜ್ಜಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗುವದರಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಹೆಸರು, ಹೀಗೆ ಉಭಯ ಲಿಜ್ಜವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಶೊನ್ನ - ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಂಸಾರದೋಷಮುಮ್‌ - ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಸಾರ ದೋಷವೂ, ಶರಣ್ಯನುಡೈಯ ಹೇಯ 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕಕಲ್ಯಾಣೈ ಕತಾನತ್ವ ಮುಮ” . ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ದೋಷರಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವವೂ ಸಹ, ಮುಮುಕ್ಷು 


ತಲ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಂೀ 


ಶ್ರಮ” ಜ್ಞಾತನ್ಯಮ್‌. ಮೂನ್ರಾಪಾದತ್ತಿಲ್‌ ಉಪಾಯೆಮಾಗಚ್ಹೊನ್ನು 
ಉಪಾಸನಾಭೇದ ಟ್ಲಳ್ಳೆ ಅವಶ್ತುಕ್ಕು ಅಧಿ ಕಾರಿಗಳಾನವರ್‌ ಗಳ” ಅನುಷ್ಮಿಕ್ಕ 
ಕೈ ಡವರೀಿಗಳ್‌. ಅಕಿಂಚನಾನ ಅಧಿಕಾರಿ ತನಕ್ಟು ಅವತ್ತೀ ಅರುಮೈಕ 
ಇ್ಲು (೧) “ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌? ೨ *ವಿಕೆಲ್ಬೋಂವಿಶಿಷ್ಟ ಫಲತ್ವಾತ್‌ 
ಎಜ್ಲ್‌ರ ಅಧಿಕರಣಜ್ಗಳಿರ್‌ ಚೊನ್ನಕಟ್ಟಳ್ಳೆಯಿಲೇ ವಿದ್ಯಾನ್ತರ ವ್ಯಾವೃತ್ತ 
ಮುಮಾಯ್‌, ಅವೈಕೊಡುಕ್ಕ೦ ಮೋಶ್ಸತ್ತೆ) ಕೊಡುಕ್ತುಮಿಡತ್ತಿಲ್‌ ನಿರ 
ಪೇಕ್ಷಮುಮಾನ ನ್ಯಾಸತ್ತೈಯೇಪ್ಪತ್ತ ಕ್ವಡರ್ವ. 


ವಾನ ಇವನುಕ್ಕು - ಎಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಮನಿಗೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅತನ ಹಾಗೆಯೆ 
ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಯಾದ ಈ ಭರನ್ಯಾಸ ಥಿಷ್ಮನಿಗೂ, ಅವತ್ಯಮ್‌ ಜ್ಞಾತವ್ಯ ಮ್‌ ದಾ 
ಆನಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪಿಳಿಯತಕ್ನವುಗಳೇ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರನೆಯ ಎರಡು 
ಆಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲೂ ಐಕಕಂಠೃವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಆದುದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪವು ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಆಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಎಂಡು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಣ ಉಪಾಯವೇ ಅಧಿಕಾರ ಭೇದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ 
ಮೂನ್ರಾಹಾದತ್ತಿಲ್‌ . ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಮಾಗಚ್ಚೊನ್ನ ಔ 
ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಾಸನಾಭೇದಜ್ಲಳ್‌ - ಸದ್ವಿದ್ಕಾ, ಪ್ರಾಣ 
ವಿದ್ಯಾ, ಪ್ರತರ್ದನ ವಿದ್ಯಾ ದಹರವಿದ್ಯಾದಿ ೩೨ ವಿದ್ಯಾ ಭೇದಗಳನ್ನು ಅವ 
ತ್ತುಕ್ನು - ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾನ - ಅರ್ಥಿತ್ವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ತ್ರಿವರ್ಣದವರು, ಆನುಷ್ಮಿಕ್ಕಕ್ಟಡವರ್‌ಗಳ್‌ - ಅನುಸ್ಠಿಸತಕ್ಕವರುಗಳು. ಅಕಿಂಚ 
ನನಾದ - ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಕಾರ್ಪಣ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತಣಾನ, ಅಧಿಕಾರಿತನಕ್ಕು - 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, ಅಆನತ್ತಿನ್‌ ಅರುಮೈಯೈ ಕೃಣ್ನು - ಅವುಗಳ ದುಷ್ಟರತ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, “ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌? ಎಂಬ ಮತ್ತು “ವಿಕೆಲ್ಟೋ 
ವಿಶಿಸ್ಕೃಫಲತ್ವಾತ್‌” ಎಜಿಶ್ಚಿರೆ - ಎಂಬ, ಅಧಿಕೆರಣಗಳಲ್ಲಿ ಶೊನ್ನಪ್ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟ 
ಳ್ಬಿಯಿಲ್‌' - ಹೇಳಿರುವ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ, ವಿದ್ಯಾನ್ತ ರವ್ಯಾವೃ ತ್ತ ಮಾಯ” _ 
ಉಪಾಸನ ರೂಪ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಅವೈ ಕೊಡುಕ್ಕೆ ಮೌಮೋಕ್ಷತ್ತೈ 
ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ದಹರವಿದ್ಯಾ ಶಾಂಡಿಲ್ಯವಿದ್ಯಾ ಭೂಮವಿದ್ಯಾ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಕೊಡುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು. ಕೊಡುಕ್ಕುಮಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಕೊಡುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಿರಪೇಶ್ಚಮಾನನ್ಯಾಸತ್ತೈಯೇ - ಬೇರೆ ಯಾವುದರ ಅಫೇ 
ಕೈಯೂ ಬೇಕಾಗದಿರುವ ಭರನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು, ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಪತ್ರ 
ಕ್ಲೌಡರ್ವ - ಈ ಅಸಮರ್ಥನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸಲು ಯೋಗ್ಯನು. ಈ ವಾಕ್ಯ ತಾತ್ಯರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ? ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ ನಾದ 


pes ! ೨೬ ಗೀ. ಶಕ. ೩. ೫೭, 


(೫೨) ಮೂಲಮಸ್ರ್ಯಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೮೩. 


ತ್ರಿವರ್ಣದ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನಿಗೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವು, 
ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟು, ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದ ಉಪಾಸನವ್ರೆ 
ಸದ್ವಿದ್ಯೆ ದಹರವಿದ್ಯೈ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ, ಕೆಲವು ವಿಶೇಷಣಗಳ ಮೂಲಕ 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳು ಎಂದೂ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗನಿಷ್ಠನೂ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆನುಸ್ಮಿಸಬೇಕೇ ? ಅಥವಾ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಮಿಸಿದರೆ. ಇಕೇ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಅನುಷ್ಮಾನದಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. 
ಅದುದರಿಂದ ಸಮರ್ಥನಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಮನಿಗೆ ಉಪಾಯದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರವು 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ. ಹೀಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಐಕೆಕಂಠ್ಯವೆಂಬುದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿಭೇದಾತ್‌* ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರಿ 
ಈ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತಗಳಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ರಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಸದ್ವಿದ್ಯಾ 
ದಹರವಿದ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ಏಕವಿದೈೈಯೇ ಅಧವಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಗಳೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರವು ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲವು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ವಿಧವಾದವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸದ್ವಿದ್ಯಾ ದಹಿರ ವಿದ್ಯಾದಿಗಳು, “ನಾನಾ? - 
ಬೇರಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ವಿಧವಿಧವಾದವುಗಳು, ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ --ಶಬ್ದಾಡಿ 
ಭೇದಾತ್‌ - ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಜೇತ, ಜುಹುಯಾತ್‌” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಭೇದಗಳಿಂದ ಯಾಗದಾನ ಹೋಮಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಪೃಥಗ್ವಿಧಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಶ್ರುತಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಾರಣತ್ವ ಭೂಮತ್ವ ಅಪಸಹತಪಾಸ್ಮತ್ವ ಇಂತಹ 
ಭೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾಮಭೇದಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಾ ಪೈಥಕ್ಟಾದವುಗಳು. 
ಈ ಸೂತ್ರವು ಹೇಗೆ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವೆಂದರೆ ನ್ಯಾಸವಿಂಶತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಿಗ 
ಮಾನ್ತರವರು ನಾನಾಶಬಜ್ಜಾದಿ ಭೇದಾದಿತಿತು ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾಡಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ, ನಾನಾಶಬ್ದಾ ದಿಭೇದಾದಿತಿತು ಕಥಯ ಫಾ ಸೂತ್ರಕಾರೇಣ ಸಮ್ಯ । 
ಬ್ಲಾ ಸೋಸಾಸೇ ವಿಭಕ್ಷೇ ಯಜನ ಹನನನಚ್ಛಬ್ದ ಭೇದಾದಭಾಕ್ತಾತ್‌ | 
ಆಖ್ಯಾರೂಪಾದಿಭೇದಃ ಶ್ರುತಇತರಸಮಃ ಕಿಂಚ ಭಿನ್ನಾ ಧಿಕಾರೀ | ಶೀಘ್ರ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಧಿಭಿಸ್ಟಾ ಜ್ನ ಗುರಿತಿಚ ಮಧೂಪಾಸನಾದೌ * ವ್ಯವಸ್ಥಾಮ್‌* 
ಎಂಬುದು ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು, ಅಸಕೃದಾವೃತ್ತ ಭಗವದುಪಾಸನರೂಪ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಪೃಥಕ್ಳಾದವೋೊ ಸಕೃದಾವೃತ್ತಣ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯಾರೂಪ 
ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ, ನಾನಾ - ಬೇರೆಯಾದವುಗಳ್ಳು ಕುತಃ - ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ, 
ತಬ್ಬಾದಿಭೇದಾತ್‌ - ಯಜೇತ ಜುಹುಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೇಗೆ ಭಿಸ್ಮ್ಮಾ 
ರ್ಥಕಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸೀತ ಶರಣ್ಯವ್ರಜ ನೆಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಭಿನ್ನಾರ್ಥಕ, 
ಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ವದದಿಂದ ನ್ಯಾಸ ಉಪಾಸನವೆಂಬ ಆಖ್ಯಾಭೀದವೂ ಅಸ 


೩೩೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೀ 


ಕೃತ್ನಕೃದ್ರೂಪ ಸ್ವರೂಸಭೇದವ್ರೂ ಶಕ್ತಾಶಕ್ತ ಅಧಿಕಾರ ಭೇದವೊ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, 
ಮತ್ತು ವೇದ್ಯಾಕಾರದಲ್ಲೂ ಭೇದ ಉಂಟು; ಅಕಿಂಚನನಿಗೆ ಉಪಾಸನ ಸ್ಥಾನ್‌" 
ಪನ್ನತ್ವವು ಭರಣ್ಯಾಸಕ್ಕೂ, ಅಪಹತ ಪಾಸ್ಮತ್ವಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವವು ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೂ, ನೇದ್ಯಾಕಾರತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭೇದವು ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಭೇದವು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ನ್ಯಾ ಸವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿ ಯೊಂದಿಗೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ; ಉಪಾಸನದಲ್ಲಾದರೋ ಆ ಉಪಾಸನದಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ನ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದಲಂದ ವಿಳಂಬದೊಂದಿಗೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರ್ರಹ್ತಿಯು ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರ ಪ್ರಾಪ್ರಿಯುಂಟಾಗಿ ವಿಳಂಬ ಉಂಟಾ 
ದರೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಭೇದವು ಉಪಾಸನನ್ಯಾಸ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗುಂಟಿಂಬ 
ಭಾವವು, 

ಈ *ನಾನಾಶಬ್ದಾದಿ ಭೇದಾತ್‌ ಎಂಬ ಸೂತ್ರ ಇಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯಾದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ 
ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದುದರಿಂದ ಇದೂ 
ಕೂಡ ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗಳೆಂದು 
ಸ್ಥಾಫಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗಳು ನಾನಾ ವಾದರೂ, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ಮೋಕ್ಷಾ 
ರ್ಥಿಯು ಸಮಚ್ಚಯದಿಂದ ಅನುಷಸ್ಮಿಸತಕ್ಟದ್ದೇ, ಇಲ್ಲವೇ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ ಸಾಕೇ? 
ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರವಾದ (೨) “ವಿಕಲ್ಬೋಇವಿಶಿಷ್ಟಫಲ 
ತ್ವಾತ್‌ ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದರಿಂದಲೇ ವೋಕ್ಷರೂಪವಿಶಿಷ್ಟ 
ಫಲವೂ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ವಿಕಲ್ಪಃ - ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಟು ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ (ಇದರಲ್ಲೇ ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯೂ ಅಂತರ್ಗತವು). ಒಂದು 
ವಿದ್ಯೆಯ ಅನುಷ್ಕಾ ನವೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನ್ಯಥಿರಪೇಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ 
ದಾಯಕವು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವಿಶಿಸ್ಟಘಲತ್ವಾತ್‌: - ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಫಲವು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ. ಇಲ್ಲಿ ಅವಿಶಿಷ್ಟಫಲ 
ವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಉಊಂಟಿಂದು ಹೇಳುವ 
ವಾದವು ಸಿರಸ್ಕವು. 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನಿರಪೇಶ್ಸಮಾನನ್ಯಾಸತ್ತೆ ಯೇ - ಈ ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆಯು 
ನಿರಪೇಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಸಾಪೇಕ್ಷವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿಶು. ಇದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನೆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರೇ ಎರಡು 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಉಪನಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮ' ಧರ್ಮಗಳ ಅನು 


ಮೂಲಮತ್ಚ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೮೫ 


ನಾ(ಲಾಮ್‌) ನ್ಲಾಮ್‌ ಪಾದತ್ತಿರ್‌ ಚೊನ್ನವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಜ್ಗಳ್ಳಿ 
ಗಿಹಾಸನನಿಷ್ಮ೯ (೩) “ಸಹಕಾರಿತ್ರೇನಾ ಎಐ ರಪಡಿಯೇ ವಿದ್ಯಾಪರಿಕರ 
ಜಾಗೆ ಅನುಷ್ಮಿಕ್ಕುಮ್‌. ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿರ್ಷೃ (೪) ವಿಹಿತತ್ಪಾಚ್ಚಾಶ್ರಮ 
[ರ್ಮಾಸಿ” ಎಜಿ ರಪಡಿಯೇ ಭಗವದಾಜ್ಞಾಸಿದ್ದಮೆನ್ರು ಸ್ವಯಂಪ್ರಯೋಜನ 
ಬಾಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಕ್ಕುವ.. 


ಕ್ಕಾನವು ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದೈಗಳಿಗಾದರೋ ಅಜ್ಞರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವು, ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿ 
ತಿಷ್ಮನಿಗಾದರೋ ನ್ಮಾಸವಿದ್ಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ 
ನುದರಿಂದ ಕಲವರ. *ಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವ ಹಾಗೆ ತ್ಯಾಜ್ಯವಲ್ಲವು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ "ಆಚ್ಚ ಛೇದೀ ಮಮದ್ರೋಹೀ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವ 
ನ ಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹೀಗೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಮುಂಡೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲೂ ಐಕಕಂಠ್ಯ ಉಂಟಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ನಾನ್ಸಾಮ್‌ ಪಾದತ್ತಿರ್ಹೊನ್ನ ೬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಜ್ಗಳ್‌ - ತನ್ನ ವರ್ಣ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಮ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು, ಉಪಾಸನ ನಿರ - ಭಗವದುಪಾ 
ಸತೆಯನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದವನು ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಮನು 
(೩) ಸಹಕಾರಿತ್ತೇನ ಚ - “ತಮೇತಂ ವೇದಾನು ವಚನೇನ” “ಅನಿದ್ಯಯಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತ್ತಾ ವಿದ್ಯಯಾ ಮೃತಮಶ್ನುತೇ” “ಯೆ ಜ್ಞೋದಾನ ತಸ 
ಶ್ಲೈವ ನತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ್‌* ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮವಿ ವಿಡೈಗೆ ಅಕ್ಲುವಾಗಿ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನನುಷ್ಮಿ ಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ, ವಿದ್ಯಾಪರಿಕೆರಮಾಗ - ಬ ೬ ್ರಹ್ಮನಿದೈಗೆ ಅಜ ವಾಗಿ 
ಅನುಸ್ಮಿಕ್ಳು ಫ್‌ ಯ ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವನು, ಸ್ಪತನ್ನ ಪ್ರಪತ್ತಿ ರ್ಣ ೬ ಭರನ್ಯಾಸ | 
ನಿಸ್ಮಣಾದರೋ, (೪) “ವ್ರಿಹಿತತ್ವಾ ಚ್ಚಾ ಶ್ರ ಮಕರ್ದಾ ಪಿ” - "ಯಾವಜ್ಜೇವಂ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಜುಹುಯಾತ್‌” ಕುರೆ ನ್ನ (ವೇಹಕರಃ ಒಣಿ ಜಿಜೀವಷೇತ್‌” 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳು ಕ ಧಗ್ಮಗಳಾಗಿ 
ನಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದರಿಂದ, ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು” ಎಜ್ಲಾರೆಪಡಿಯೇ - 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭೆಗವೆದಾಜ್ಞಾ ಸಿದ್ಧ ಮೆನ್ರು - ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞೆಗಳಾಗಿ 
ಸಾ ್ಲಪಿತವೇೇದು, ಎಂದರೆ ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞಾ ರೊಸ ಕೈಶ್ವುರ್ಯ ಗಳೆಂದು "ಭಾವಿಸಿ, 
ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಯೋಜನಮಾಗ - ಬೇರೆ ಫಲವನ್ನು ಕೋರಡಿ ಭಗವಂತನ ಮುಖೋ 
ಲ್ಲಾಸನೇ ಫಲವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸುವದರಿಂದ್ಯ ಆಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಸಗುವದೇ ಫಲ 








(೩) ಶಾರೀ, ಸೂತ್ರ ೩. ೪, ೨೨, (೪) ಶಾರೀ, ಸೂತ್ರ. ೩. ೪. ೩೨, 


೩೫೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ್ರಯಸಾರೀ 


ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅನುಸ್ಮಿಕ್ಳುವ” - -ಆನುಷ್ಮಿಸುವನು. ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಉದಿಗಳು 
ಭಗವಂತನಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಮುಕ್ಷವೂ ಮುಮು್ಞೆ 
ವಲ್ಲದವನೂ, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಅನುಸ್ಮಿ ಸಜಿ 
ಹೋದರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವರು, ಹೀಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಪೆ" 
ನ್ನನು ಫಲ, ಸ್ವರೂಪ. ಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಷೆ 
ನ್ನು ಎರಡು ಧವೆಂದು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗನಿಷ್ಠನು ತನ್ನ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾ ನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ 'ಸಹಳಾರಿತ್ಸೇನ ಎಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ನಿತ ಸೈ ಮತ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಯತಾವಜ್ಞೀವವೂ ಅನು 

ಹಿಸರಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಪತ್ತಿ ನಿಷ್ಕ ದಕ ತನ್ನ ಸಕ್ಕೃದನುಷಿ. ಸಿದ ಭರನ್ಯಾ, 
ಸಕ್ಕೆ ಅಬ್ಲವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಶೂದ್ರ 
ಚಂಡಾಲಾದಿಗಳಿಗೂ ಕೊಡ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಿಕಲ, ಉಂಟು, ಇದರಿಂದ ಈ ಆಶ್ರ ನು 
ಧರ್ಮಃ ಗಳನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕ ದ್ವಲ್ಲವು. ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯ ಉಂಟು, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರ 1 1802 ಅನುಸ್ಕಿ ಸಲೇ ಚ ಹೀಗೆ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸದೆ ಕೆಲವು ಸಿದ್ಧಾರ್ರಿ ಗಳೂ ನಮ ಕ್ಲೇ ಕೆಲವರೂ ಸಹ, ಸರ್ವಸಂಗ ವರಿ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಸನ್ನ ನಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ: ಕಾದಿ ಕರ ಗಳ ಅವಶ ಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾ NR ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ಸ, ದೇಶಿಕರವರು. 
ಪರಮಕೃಪಯಾ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರುಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸುತರಾಂ ಅಲ್ಲವು. 

ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಬೋಧೆಗೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ರದ ಬೋಧೆಗೂ ಐಕಕಂಠ್ಯ್ಯ 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಿದರೆಲ್ಲಾ; ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರೂನವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೇ, ಈ ಮೂಲಮವ:ನ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವಾದುದು 
ರಿಂದ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, 
ಮೂಲಮನ್ರವು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಳ್ಳದು ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಥಿಗಮನಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಮಾಧಾನ ಹೇಗೆ ; ಎಂದರೆ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಉಪಾಸನಗಳೂ 
ಹೇಗೆ ಸ್ವರೂಪೋಹಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರಗಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಪಪಾದಿಸುವ ಮೂಲಮನ್ರವೂ ಸ್ವರೂಪೋ ಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪರ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಲ್ಲೇ ಐಕಕಂಠ್ಯವ. ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಮಾಡುವದೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ರಶೇಹಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇ ಎಂಬುದು ಮೂಲಮನ್ರದ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಾದರೆ, ಶಕ್ತನಾದವನು ಉಪಾಯಾನ್ತರವನ್ನೆವಲಂಬಿಸುವನೆಂಬ 
ಅರ್ಥವೂ ಹಾಗೆಯೇ ದ್ಯೋತಿತವ್ಪ. 

ಈ ಮೂರು.ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ ಪಂಚಮ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವು ಸಿದ್ಧವೆಂದು ನಿಗಮನ ಮಾಡಿ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ಯಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೮೭ 


ಇಪ್ಪಡಿಯಾಗೈ ಯಾಲ್‌ ಶಾರೀರಳತಿ,ರ್‌ ಚೊನ್ನ ಸ್ವರೂಪೋಸಾಯ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಜಣ್ಗಳ್‌ ಎಲ್ಲಾಮ್‌ ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಶ್ಸರಾಂತಸ್ಥಜ್ಗಳ್‌. ಇದಿಲರ್ಥ 
ಪಂಚಕಾದಿಗಳ್‌ ಕಿಡಕ್ಕಿ ರೆ ವಗುಪ್ಸೆಲ್ಲಾಮ್‌ ಕೀಳೆ ಶೊನೊ (ಮ್ಮ್‌. 





ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಇಸ್ಪಡಿಯಾಗೈಯಾಲ್‌ - ಹೀಗೆ ನಾವು ಈಗ ಉಪಪಾದಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಶಾರೀರಕತ್ತಿರ್‌ ಚೊನ್ನ - ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, Pe es 
ಪೋಪಾಯೆ, ಪುರುಹಾರ್ಥಿಜ್ಗಳ್‌ - ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪರೆಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ವೇನು, ಅನುಸ್ಠಿ ಸತಕೃ ಉಪಾಯವೇನು, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಬ ತಾರ್‌ 
ಗಳೇನು? ಎಲ್ಲಾ ಮ್‌-ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ, ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾಕ್ಷ ರಾಂತಸ್ಥ ಜ್ಲಳ್‌-ಸರ್ಕೆಂ 
ಶ್ರೀನುದಸ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆಂ ಎ೨ದು ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ, ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಡಗಿನೆ. ಉಪಾಯವು ಐಕಕಂಠ್ಯಾ ನಮಶ್ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ವಾಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದು ಭರನ್ಯಾಸವು, 
ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆನಿಸುವ ಉಪಾಸನವು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಎಕಕಂತ್ಯ ವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬಾಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾಗಿ, ನಮ ಬವ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಾಗಿ, ಒಂದಕ್ಕೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯು ಸದ್ದಾರಕೆವಾಗಿಯ್ಕೊ ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅದ್ವಾರಕವಾಗಿಯೂ ಹ 
ಶೃಕವಾದುದರಿಂದ ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟೆಂಬ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷೆಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಮುಂದೆ, ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೂ ಮೂಲಮವನ್ವ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ ಎಂದರೆ, ಸರ್ವೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅರ್ಥಪ:ಚಕಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತವೆ; ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೋ ? ಎಂದರೆ ಹಿಂದಿಯೇ ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಸಚ್ಸ್ರಹ ಶೋಕವಾದ *ಆದೌ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇ 
ಯವು, (೩೨೩-೩೦ ಪುಟಿಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ಇದಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಆರ್ಥಪಂಚಕಾದಿಗಳ್‌ಕಿಡಕ್ಕಿರ - ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಬರುವ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಶೇಷಶೇಷಿ ಸಂಬಂಧಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ವಗುಪ್ಪೆಲ್ಲಾಮ್‌ - ಪ್ರಬೇಧ ಪ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಕೀಳೆ 
ಶೊನ್ನೋಮ್‌ - ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆವು. ಅರ್ಥಸಂಚಕ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ಮೂಲಮನ್ರಕ್ಕೂ ಐಕಕಂಠ್ಯವುಂಟಿಂಬ 
ಅಬಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೆ*, “ಇದಿಲ್‌” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ ಈ ವಾಕ ವನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರೆಹಿಸಿಕುತ್ತಾರೆ,  ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ಟ್ರಾ ಯಗಳಿಲ್ಲಾ 
ಶಿಕ್ಷಿತವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 


ಶಿ೩೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ರೆಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಏಕವಾಕ್ಯತ್ವಾದಿ ಪಶ್ಷೋಕ್ತೆ ದಶಪ್ರಕಾರ್ರಾ ಬುದ್ಧಿಸೌಕರ್ಯಾಯಾನು 
ವರ್ದ ನಿಗಮಯತಿ. 


ಇಪ್ಪಡಿ ತಿರುಮನ್ರ್ರಮ್‌ (೧) ಏಕವಾಕ್ಕಮಾನಪೋದು ೧. ಉಪಾಯ 
ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌, ೨. ವೃತ್ತಿಪರಮೆನ್ರುಮ" (೨) ವಾಕ್ಮಗ್ವಯಮಾನಪೋದು 





ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ ಎಂ ಭಾವವೂ 
ಸೂಚಿತವು. “ವದಂತಿ ಸಕಲಾವೇದಾಃ ಸೇತಿಹಾಸಪುರ:ಣಕಾ8” ಎಂದು ಈ 
ಅರ್ಥಪಂಚಕಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ವೇದೋಪ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳಾ 
ಗಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತಿಎನಗಿರುಎಾಗ ವೇದಾರ್ಥ 
ಗಳ ತತ್ತನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಶ್ತಿಸುವ ಶಾರೀರಕ ಸೂಶೃಗಳಲೂ ಉಪಪಾದಿಶ 
ಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂಜ ಈ ವಾಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನಿಖಲ ಜಗ 
ದೇಕಕಾರಣತ್ವವು,ಶಾಸ್ತ್ರೈ ಕ ಗೋಚರತ್ವವು, ಅನವಧಿಕಾತಿಶಯಾನನ್ಹ ಮಯತ್ವವು 
ಅಪ್ರಾಕೃತ ದಿವ್ಯಮಜ್ನಿಳ ವಿಗ್ರಹತ್ತವೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪೂಸ್ಯನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ವರೂಪವು ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿ, ಇವುಗಃಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ 
ಸ್ಮ ತಿವಾಕೃಗಳೆಲ್ಲಾ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಅನಂತರ ಚಿ೦ಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ 
ಜಗತ್ತು ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದುದು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಅನಂತರ ವೈರಾಗ್ಯಪಾದದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸ್ವರೂಪವು ವಿಶೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು, ಆಲ್ಲಿಯೇ ವಿರೋಧಿ ಸ್ವರೂಪವೂ ಉಪಪಾದಿತವು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದ ಮೂರನೆಯ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಾಯ ಸ್ವರೂಪವು ಬೋಧಿತವು. ಸಾಲ್ವನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಫಲಸ್ವರೂಪವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆ ಶಾರೀರಕ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲೂ ಅರ್ಥಪಂಚಕಗಳು ಉಪನ್ಯಸ್ತವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹಂದೆ ಒಂದು ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 

ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜ ಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದೆ ಏಕವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, 
ಎರಡು ಎಾಕೃಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಮೂರು ಆಛ್ಲಿಪ್ರಾಯಗಳೂೂ ಮೂರು 
ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸುವದರಿಂದ ಐದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ತೋರುತ್ತವೆಂಡು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹತ್ತು ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಅವುಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಜ್ಸ ವಹಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಇಪ್ಪಡಿ - ಈ ಮೇಲೆ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಿರುಮನ್ರಮ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೮೯ 


೩. ಸ್ವರೂಪಪರಮೆನ್ರುಮ", ೪. ಅನ್ವಯ ವೃತಿರೇಕ ಮುಖೇನ ಸಮರ್ಪಣ 
ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌. ೫, ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸರಮೆಸ್ರುಮ್ಮ (೩) ವಾಕ್ಕೆ 
ತ್ರಯಮಾನಪೋದು, ೬. ಮುದಲಿರಣ್ಣು ಫಪದಮುಮ" ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯೆೆ 
ಮೇಲ್ಪದಮ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮೆನುಮ್‌, ೩. ಪ್ರಣನರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಸರಮಾಯ್‌ ಮೇಲಿರಣ್ನು ಹದಮುಮ್‌ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟ 


(೧) ಏಕವಾಕ್ಕಮಾನಪೋದು - ಒಂದು ವಾಕ್ಯವೆಂಡು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 
]. ಉಪಾಯಪರವೆಂದೂ, 2. ವೃತ್ತಿಪರವೆಂದೂ, ಶೇಷವೃತ್ತಿ 
ಪರವಾದ ನಮಸ್ಕಾರ ಕೈಬ್ಬರ್ಯಪರವೆಂದೂ, 
(೨) ವಾಕೃದ್ವಯಮಾನಪೋದು - ಎರಡು ವಾಕ್ಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 
1% ಸ್ವರೂಪಪರಮೆನ್ರು - ಶೇಷಿ ಶೇಷತ್ವರೂಪ ಸ್ವರೂಪಪರವೆಂದೂ, 
2. ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕಮುಖೇನ ಸಮರ್ಪಣ ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌ - 
ಇಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಣವು ಭರಸಮರ್ಪಣವು ; ಅದು ಅನ್ವಯ ಮುಖೇನವಾದರೆ, 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೇ ಸರ್ವಭರವೆಂದೂ, ವ್ಯತಿರೇ ಕಮುಖೇನವಾದರೆ, ಆದು ತನಗಲ್ಲವು 
ಎಂಬ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವದೆಂದೂ, 
3 ಪುರುಷಾರ್ಥಸ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆನ್ರುಮ್‌ - ನಿತ್ಯ ಕೈಜ್ಯರ್ಯದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾರೂಪವಾದುದೆಂದೂ, 
೩. ವಾಕ್ಯತ್ರಯ ಮಾನಪೋದು - ಮೂರು ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಾಗ, 
1; ಮುದಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ್‌ - ಹಂ ನಮಃ ಎಂಬ ಮೊದಲಿನ 
ಎರಡು ಪದಗಳು, ಸ್ವ್ತರೂಪಪರಮಾಯ್‌ - ಶೇಷಿ ಶೇಷಭಾವನನ್ನು ತಿಳಸುವ 
ದಾಗಿಯೂ, ಮೇಲ್ಪದನಮ . ಮುಂದಿನ ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಪದವು 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರಮೆನ್ರುಮ” . ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ಬೋಧಕವೆಂದೂ, 


2. ಹೃಣ ಮ್‌ ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಯ್‌ - ಪ್ರಣವವು ಕೇಹಿ ಶೇಷ 
ಭಾವಬೋಧಕೆವೆಂದೂ, ಮೇಳಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ" . ಮಿಕ ಎರಡು ಪದ 
ಗಳಾದ ನಮಃ ನಾಶಾಯಣಾಯು ಎಂಬಿವು, ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ, ಇಷ್ಟಸ್ರಾಪ್ತಿಸರ 


ವೆಂದೂ, 


3. ಇಕ್ಕಟ್ಟ ಫ್ಲಿಯಿಲೇ - ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳೆದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ, 
ಪ್ರಥಮಪದಮ ” - ಓಂಕಾರವು ಸ್ವರೂಪಪರಮಾಂತ. - ತನ್ನ ಶೇಷಭಾವ 
ವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಾಗಿ, ಮೇಲಿರಂಡುಪದೆಮ್‌ - ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯೆ 
ಪದಗಳು, ಉಪಾಯೆಪೆರೆಮೆನ್ರುಮ” - ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದೂ, 


೩೩೯೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರ ಯಸಾರೇ 


'ಪ್ರಾಹ್ತಿಸ್ರಾರ್ಥನಾಪರೆವೆನ್ರುಮು?, ೮. ಇಕೃಬೃಳ್ಳಿಯಿಲೇ ಪ್ರಥಮ ಪದಮ್‌ 
ಸೈರೂಪಪರಮಾಯೇ" ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ” ಉಪಾಯಪರವೆ ನುಮ್‌ 
೯. ಪ್ರಥನುಪದಮ" ಸಮರ್ಪಣಪರಮಾಯ್‌, ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ” 
ಫಲಹಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರನೆನನ್ರುಮ”, ೧೦. ಪದಶ್ರ ಯಮುಮ್‌ ಅಡೈನೇ ತತ್ತೋ 
ಹಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾಪರನೆನನ್ರುಮ್‌, ಅನಂತಾರ್ಥ ಗರ್ಭಮಾನ 
ವಿಶ್ತಿ ರುಮನ್ತ್ರತ್ತಿಲ್‌ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥತ್ರೈ ಸ್ಪತ್ತುಪಡಿಯಾಗ ಯಥಾಸಂಪ್ರದಾಯೆಂ 
ಅನುಸಂಧಿಪ್ಟಾರ್‌ಗಳ್‌. ಇಪ್ಪಡಿ ಶಿಲನತ್ತ್ರೈ ಪ್ರಧಾನಮಾಗ ಅನುಸಂಧಿ 
ತಾ,ಲುಮ” ಮತ್ತುಳ್ಳೆ ವೈಯುಮ್‌ ಅರ್ಥಮಾಗಕ್ಕಡನದು. 


4. ಪ್ರಥಮಪೆದಮ" - ಓಜ್ಭಾರವುು ಸಮರ್ಪಣಪರವಮಾಯ* - 
ಭರಸಮರ್ಪಣಸರವಾಗಿ, ಮೇಲಿರಣ್ಣು ಪದಮುಮ" - ನಮಃನಾರಾಯಣಾಯ 
ಎಂಬಿವು, ಫಲಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರಮೆನ್ರುಮ" - ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದೂ, 

ರ. ಪದಶ್ರಯಮುಮರ” . ಮೂಲಮನ್ರದ ಮೂರು ಪದಗಳ್ಳ್ಕೂ 
ತತ್ತೋಪಾಯ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪರನೆನ್ರುವ*್‌ - ಕ್ರಮೇಣ ತತ್ವ, 
ಉಪಾಯ, ಪುರುಷಾರ್ಥಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳನ್ನು ಬೋದಧಿಸುವವೆಂದೂ, 

ಅನಂತಾರ್ಥಗರ್ಭಮಾನ - ಹೀಗೆ ಅನೇಕಾಭಿಪ್ರಾಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿ 
ರುವ, ತಿರುಮನ್ರ್ರತ್ಲಿಲ್‌ - ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ, ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಶ್ನೈ - ಒಂದು 
ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದ ಯೋಜನೆಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಯಥಾಸಂಪ್ರದಾಯಮ್‌ - ಪ್ರಸನ್ನೆರುಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ರೀತ್ಯಾ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಅನುಸಂಧಿಪ್ಪಾರ್‌ಗಳ್‌ - ಶಿಷ್ಕರುಗಳು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವರು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಉಪಪಾದಿತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಗ್ರಾಹ್ಯ ಗಳೇ ಎಂಬ ಭಾವವು- ಹೀಗೆ “ವಾಕ್ಕೇಕತ್ವೇ 
ಯೋಜನೇದ್ವೇತ್ರಿಸೇವಾಕ್ಯದ್ವಯೇತಥಾ | ವಾಕ್ಯತ್ರಯೇ ಪಂಚೆ 
ಚೋಕ್ತಾಸ್ತಾಃ ಪೃಥಕ್ಟೈಥಗೀರಿತಾಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಎರಡು ಯೋಜನೆಗಳು, ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಾದರೆ ಮೂರೃ 
ಯೋಜನೆಗಳು, ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಾದರೆ ಐದು ಯೋಜನೆಗಳು ಒಟ್ಟಿಲ್ಲಾ ಹತ್ತು 
ಯೋಜನೆಗಳೂ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಹತ್ತು ಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದೊಂ 
ದನ್ನೇ ಸ್ರಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿದುದಾದರೆ, ಮಿಕ್ಕ ಆರ್ಥಗಳು ಬಿಟ್ಟುಹೋದ 
ನ್ಯೂನತೆಯುಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಮಿಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳು ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಬರುವದರಿಂದ ಏನೊಂದೂ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾರೆ :--ಇಪ್ಪಡಿ-ಹೀಗೆ ಈಗ ಸಬ್ಸಹಿಸಿ 


ಮೂಲಮನ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೧ 


ಶದೇನಂ ಸದವಾಕ್ಕಾಥೇ ಸ್ಪತ್ವವಿದ್ದು ರುದರ್ಶಿತೈಃ। 
ತತ್ತತ್ಯುದೃಷ್ಟಿ ಕಥಿತಂ ನಿರಸ್ತಂ ಯೋಜನಾನ ರಮ" 1೮೯! 


ಹೇಳಿದ ಹತ್ತು ವಿಧ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಶಿಲವತ್ತೈ - ಕೆಲವನ್ನು ಪ್ರಧಾನಮಾಗ - 
ಅನುಸಂಧಿತ್ರಾಲಮ್‌ - ಕೆಲವರು ತಮಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಬಂದು 
ಮುಖ್ಯಣಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದರೂ, 
ಮತ್ತು ಳೈವೈಯುಮ್‌.ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ, ಆರ್ಥಮಾಗಕ್ಕಡವದು- 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತವೆ. 

ಈ ಅಮೋಘಗಳಾದ ಭ-ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿವೆ ಎಂದು ತಮಗೆ 
ಪರಮಾಚಾರೈರಾದ ವಾದಿಹಂಸಾಂಬು ಹರೆಂಬ ಅಪರನಾಮವನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಆತ್ರೇಯ ರಾಮಾನುಜ ಗುರುಗಳಿಂದ ಪರಮಕೃಪಯಾ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ತಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ ಕಾಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಇದರಿಂದ ಇತರ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಗಳು 
ಹೇಳುವ ಇತರ ಯೋಜನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಪಸಿದ್ದಾ ನ್ರ್ರವಾಗಿ ನಿರಪ್ರವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಇತರ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥಗಳಿಗೂ ತಮ್ಮ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಈ ಅಥ್ಥಭೂಯಸ್ಮ ಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಅವರುಗಳ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿನೊಂದೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ಮೂಲಕ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತತ್‌ - ತಸ್ಮಾತ್‌, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಏವಂ - ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ತತ್ವವಿದ್ದು ರುದರ್ಶಿತ್ವೆಃ * ತತ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ಆತ್ರೇಯ ರಾಮಾನುಜರಿಂದ, ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಪದವಾಕ್ಕಾಥ್ಯಃ- ಮೂಲಮನ್ರದ ಪದಗಳ ಮತ್ತು ವಾಕ್ಯಗಳ ಅರ್ಥಗಳಿಂದ 
ಅಥವಾ ಗುರು ದರ್ಶಿತ್ರೆಃ . ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ರ್ಯ ದೇಶಿಕಂವರು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರನ್ನು 
ತಮಗೆ ಗುರುವಾಗಿ ಸಬ್ಯಲ್ಪಸೂರ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಸಾರಾಸ್ವಾದಿನಿಯವರು, ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಎಂದ್ದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಬಂದ 
ರಹಸ್ಯಶ್ರಯಗಳ ಅರ್ಥವೇ ತಮ್ಮ ಸ್ವ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ತಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು, ತತೃತ್ಯುದೃಸ್ಟಿ ಕಥಿತಂ - ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಆ ಅಪಸಿದ್ದಾನ್ತಿಗೆಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಯೋಜನಾಂತರಂ * 
ಬೇರೆ ಯೋಜನೆಯ, ಅಕಾರ ಮಕಾರಾರ್ಥ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವದರಿಂದ ಅಭೇದದ ಉಪಪಾದನೆಯು ಎಂಬ ಯೋಜನಾಂತರವು ನಿರಶ್ವವು, 
ಪ್ರಜವದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಅಕಾರವಾಚ 
ನಿಗೂ ಮಕೊರನಾಚ್ಯನಿಗೂ ಉಕಾರವು ಅವಧಾರಣವಾಗಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಉಪ 


`ಪಾದಿಸುತ್ತದೆ; ಇತ್ಯಾದಿ ಯೋಜನಾಂತರಗಳಿಲ್ಲಾ ನಿರಸ್ತವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು' 


೩೩೯೨ ತೀವುಂ ಶ್ರಿ ಹಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾರೀ 


ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಜಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ ಮತೇಗಳಾಲ್‌ ಕಲಕೈವೊಣ್ಹಾದ 
ಕೆಳಿವುಡೈ ಯವನ” “ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಾಸಾದ ಮಾರುಹ್ಯ ಹ್ಯಶೋಚ, ಸ್ಟ ಚತೋ 
ಜರ್ನಾ! ಭೂಮಿಸ್ಥಾನಿವ ಶೈಲಸ್ಕೋ ಹ್ಯರ್ಚ್ವಾ ಸ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರ ಗ್ರ ಸತ್ಯತಿ ಕ 





ಮೇಲಿನ ಕಾರಿಕಾಭಿಪ್ಲಾಯವನ್ನೇ ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹೀಗೆ ಸೆತ್ಸಂ 
ಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಮೇಲೆ ತಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಮೂಲಮನ್ರಣ 
ಅಮೋಘಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಅಧಿಕರಿಸಿದ ಪ್ರಪನ್ನನ ಮಹಸೀ ಯತ್ತ 
ವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅಂತಹ ಸುಕ | ತವಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಕುದೃಷ್ಟಿಯ ಅವಿಜ್ಞ ತೆಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ತಿ ರುಮನ್ರ 3 ಲ್‌ - ಈ ಮೂಲನುನ್ರದಲ್ಲಿ ಜಾಹ್ಯಕುದೃಷ್ಟಿ 
ಮತಳ್ಲು ಳಾರ೯ - ವೇದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು ಒಪ್ಪ ದವರ; ಬಾಹ್ಯ ರು, ವೇದ 
ನಾಕ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಆಸಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದವರು “ದೃಸ್ಟಿ ಗಳು, " ಬಾಹ್ಯ ಮತ 
ಗಳು" ೧೧, ಕುದೃಷ್ಟಿಮತಗಳು ೬, ಒಟ್ಟು ೧೭, ಇವು ಸ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಾರನಿಷ್ಟರ್ಷಾಧಿಕಾರವ ೨೦೯ರಿಂದ A ಪುಟಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ; ಇಂತದೆ 
ಬಾಹೃಕುದೃಷ್ಟಿಮತಗಳಿಂದ, ಕಲಕ ಗ ವೊಣ್ಣೂ ದ - ನ್ಪಾಲಿತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದ, 
ತಿಳಿವುಡೈ ಉನನ್ತ ತ ವ ೂಲಮನ್ನಾ ದಿಗಳ ಯಥಾಥ? ಜ್ಞಾ. ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ ಶೀ ಭಾಷ ಕಾರ ಸಿದ್ಧಾಂತಾವಲಂಬಿಯನ್ನು, ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಎಪ್ಸಿರದು- 
ಮಹಾಪ್ರಾ ನೆಂದು ಹೇಳುವದು ಎಂಬದಾಗಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕಮುಖೇನ ಕೊಂಡಾ 
ಡುತ್ತಾರೆ.ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರಾಸಾದಂ - ವೇದಗಳ ಮತ್ತು ಮೂಲಮನಾ ್ರಾ ದಿರಹೆಸ್ಯ 
ಗಳ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ಸವೆಂಬ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು, ಆರುಹ್ಯ . ಹತ್ತಿ , ಅತೋಚ್ಯಃ | 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ. ದುಃಖಿಸಲು ಅನರ್ಹನಾದ, ಪ್ರಾಜ್ಞಃ - “ಸಮೀಚೀಕವಾದ 
ಕಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ಪೆಂಡಿತನು, ಅಚ್ಚ - ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ 
ಕೋಚತಃ - ದುಂಖಿಸುತ್ತಿರುವ, ಅರ್ಜಾ - ಜ್ಞಾ ಸಾ ನರೂನ್ಯರಾದ ಜರ್ನಾ - ಸಾಧಾ 
3ಣ ಜನರನ್ನು, ಶೈಲಸ್ಥಃ 1. ಉನ್ನ ತವಾದ ಪರ ೈತದಲ್ಲಿರುವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಪರ್ವ 
ಕಾಗ್ರವನ್ನು A, ಮಾಡಿದವನು, ಭೂಮಿಸ್ಕಾ ೯ ಇನ - ಕೆಳಗೆ ನ 
ಸಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಎಂದರೆ ತಾನು ಸುಕೃತ ಪರಿಪಾಕದಿಂದಲೂ 
ಸಿ ೈವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೂ ಮಹೋನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
FN "ಆಜ್ಞ ರಾದವರನ್ನು. ಪರ್ವತಾಗ್ರದಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕೆಳಗಿರುವವರು 
ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ ರಾಗಿ ಕಾಣುವಹಾಗೆ, ದುಷ್ಕೃತಪರಿಪಾಕದಿಂದಲ್ಕೂ ಜೈವಾನುಗ್ರಹೆ 
ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅವಿಜ್ಞ ತಾಭಾವನನ್ನುಹೊಂದಿದರೆಂದು ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ - ಕಾಣುವನು ; ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ತಾಫು 
ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಶೋಚ್ಯನೆಂದೂ, ಇತರ ಅಜ್ಞ್ಜರಾದ ಪಾಮರರನ್ನು? 


ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೩ 


ಎಜ್ಸಿರದು. “ಜ್ಞಾನೇನ ಹೀನಃ ಪಶುಭಿಸ್ಸಮಾನಃ» ಎಜ್ಲಾರ ವಿಡತ್ತಿಲ್‌ 
ಇಪ್ಪಡಿ ತೆಳಿನ್ನರ್ವ (೧) *ನಪ್ರಹ್ಯಷ್ಯತಿ ಸಮ್ಮಾನೇ ನಾನಮಾ ನೇನು 


ಶೋಚತಃ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುಪದರಿಂದ, ಪರಿತಾಪ ಸೂಚಕ ಶ್ಲೋಕವೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದು. ಪರರು ಕಾರುಣಿಕನ ದಯೆಯಿಂದ ತಾನು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನಾ ಗಲಿ ಪರ್ವತಾಗ್ರವನ್ನಾಗಲಿ ಆರೋಹಣ ಮಾಡಿರುವದು ; ಇತರ 
ರಾದ ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಅಂತಹ ಸುಕ್ಕ ತವಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವು- 
“ಜ್ಞಾನೇನ ಹೀನ ಪಶುಭಿಕ್ಸ ಮಾನಕ” ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನು ಸಶುವಿಗೆ ಸಮಾ 
ನನು ಎಜ್ಸ್‌ ರಷಿಡತ್ತಿಲ್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಜ್ಞಾ ನಮೆಖ್ನ್‌ ರದು - 
ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು, ಇತ್ತೆಳಿವೈ - ಇಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಯಥಾರ್ಥವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಗಳ ಯಥಾರ್ಥ 
ಬೋಧವನ್ಮು ಗ್ರಹಿಸುವ ಪ್ರಾಜ್ಞತೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪಶುವಿ 
ಗೇನೋ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲವು ಇದು ಕರ್ಮಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಶೋಚನೀಯವಾದ ಜನ್ಮವು ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸದಾಚಾರೃರಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಸುಕ್ರತವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ" ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯತ್ನ 
ಸದೇ ಇರುವದು ಶೋಚನೀಯ ವಿಷಯವು ; ಒಂದು ವೇಳೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಟಾಗಿ ಪ್ರವ 
ರ್ರಿ ಸಿದರೂ, ಬಾಹೈಕುದೃಷ್ಟಿಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೆ ಆಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ವಾನವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವದು, ಇನ್ನೂ ಶೋಚನೀಯವಿದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೂಲಮನ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀತಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸದೆ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ವಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದು ಅವಶ್ಯಕವು ; 
ಆಂತಹ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನು ಪಶುವಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗುವನು ; ಅಂತವನೂ ಕೂಡ 
ಶೋಚ್ಯನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ವಂದೆ ಇಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆತನಿಗೆ ಅಹ ಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಮಾನಾವಮಾನಗಳಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಶಾನ್ತವಾಗಿರುವನೆಂದು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.. 
ಇಪ್ಪಡಿ ತೆಳಿನ್ಹ್ನನ೯ - ಇಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು, 
(೧) ಯೆಃ:- ಯಾವ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಸಂಮಾನೇ- ತನಗೆ ಸಮ್ಮಾನವು ಎಂದರೆ 
ಪೂಜ್ಯತೆಯು ಉಂಟಾದಾಗ, ನಪುಹ್ಯಷ್ಯತಿ - ಸಂತೋಷನಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಭಗ 
ವಂತನ ಕೃಪಯಾ ಉಂಟಾದ ಪೂಜ್ಯತೆಯೇ ವಿನಾ, ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 


(೧) ಭಾರಿತ. ಉದ್ಯೋಗ. ೩೩. ೩೩. 


ಇರ ಶ್ರೀಮಿದ್ರಹೆಸ್ಯಪ್ರಯಸಾರ 


ತನ್ಯಶೇ। ಗೆಂಗಾಹ್ರದಇಬಾಶ್ರೋಟಭೀ ಯಷ್ಸ ಪಂಡಿತ ಉಚ್ಯತೇ" ಎಜೆ 
ಪಡಿಂಶೀ ಮಾನಾವಮಾನಾದಿಗಳಿರ್‌ ಕೆಲಜ್ಞಾರ್ನ್‌. 





ಉಂಟಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಸಿಸಸೇ ಇರುವನೋ, ಅನಮಾನೇ - 
ತನಗೆ ಅವಮಾನವು ಉಂಟಾದಾಗ, ನಾನುತಪ್ಯತೇ - ಯಾವನು ಪಂತಾಸವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ, ಎಂದರೆ ಸೃನಿಷ್ಠಾಭಿ ಜ್ಞಾ ನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೆ'ಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉಂಟಾಯಿಶೆಂದೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ದೋಷವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದುದರಿಂದ ಮಾನನೀಯನೆಂದೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆ ಅವಮಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಿಳಿಯದವನೆಂದೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಪರಿತಾಪವನು, ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 
ಆತನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಕೃತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಉಪಕಾರಿಯೇಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಭಾವಗಳಿಂದ ಅವಮಾನ 
ಶ್ಳಾಗಿ ಪರಿತಾಸ5ನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೋ, ಗಂಗಾಹ್ರದವಿವ - ಗಂಭೀರವಾದ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಮಡುವಿನ ಹಾಗೆ, ಅಕ್ಟೋಭ್ಯಃ - ಮನೋನಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವದಿಲ್ಲವೊ, ಸೆ8- ಅಂತನನೇ, ಪಂಡಿತ ಉಚ್ಛತೇ - ಪಂಡಿತನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವನು, ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಈಗಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ “ನಶೃಷ್ಯತ್ಯಾತ್ಮಸಂಮಾನೇ 
ನಾನಮಾನೇನ ತಪ್ಯತೇ |! ಗಾಂಗೋಹ್ರದ ಇವಾಕ್ಷೋಭ್ಯೊ ಯಸ್ಸಪಂಡಿತ 
ಉಚ್ಯತೇ? ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಥವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನೂ ಇಲ್ಲವ: ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕ 
ರವರ ಕಾಲದ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇರುವದನ್ನು ಅವರು ಉದೀಹರಿಸಿರುಪ್ತಾರೆ. ಪೂರ 
ಗ್ರಂಥೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನಬಂದಂತೆ ತಿದ್ದುಪಡಿಮಾಡಿ ಅಚ್ಚುಹಾಕುವದು 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವು, ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಮಹತ್ತಾದ 
ಆಸರಾಧವು; ಇದುಸರಾತ್ಮನಾ ಕೂಡದು? ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸಂಮಾನೇ 
ಅವಮಾನೇ ಎಂದು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಸಪ್ತಮಿ ಇರುವದು ಸಮಂಜಸವು, 
ನವೀನ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆ ಸಪ್ತಮಿಯು, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಅನಮಾನೇನ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತ್ರ ತೀಯವೂ ಇರುವದು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲವು. ಎಜ್ಲಿರ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾದ ಹಾಗೆ, ಮಾನಾನಮಾನಾದಿ 
ಗಳಿರ್‌ ಇ ಪೂಜ್ಯತೆಯಾಗಲಿ ನಿಂದೆಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕಲರ್ಪ್ಗಾ-ಚಿತ್ತವೈಕೆಲ್ಯವನ್ನು ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವು. ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಿಗೆ ಸಂತೋಷವೂ ಇಲ್ಲವು. ಅವಮಾನದಿಂದ ದುಃಖವೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪಂಡಿತನೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ನ ಪ್ರಹ್ಸಷಸ್ಯೇತ್ರಿಯಂ 
ಹ್ರಾಸ್ಯ ನೋದ್ವಿಜೇತ್ಪಾ ಪೃಮಸ್ರಿಯಮ | ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿ8 ಎಂಬ ಗೀತಾ 
ಶ್ಲೋಕವು. (ಗೀ. ೫. ೨೦) ಅನುಸಂಥೀಯವು. 


ಮೂಲಪತ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೨೯೨6 


ವ್ಯಾಪಕಾದಿ ಸರ್ರಷೆ'ಪ್ರೇಷು ಮೂಲಮನ್ರಸ್ಯ ಹಾರಮ್ಯಂ 
ಪ್ರದರ್ಶಯನ್ನಿ ಗಹುಂಕುತಿ. 
aತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌, ಯಶಫಾರ್ಥಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ ನಿಷ್ಮೈಯುಮುಷ್ಛೆ 
ಯವನ್ನೈ ಆದರಿಕ್ಟುಮ್‌ ದೇಶತ್ತಿಲುಮ್‌ (೧). “ಯತ್ರಾಷ್ಟಾ ಶರ ಸಂಸಿದ್ಧೋ 
ps PN ನತತ್ರ ಸಂಚರಿಷ್ಯಸ್ತಿ ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 


ವ್ಯಾಸಕಾದಿ ಸರ್ವಮನ್ರ ಗಳಲ್ಲೂ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಸರ್ರೋತ್ಯ ತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮೆಗಿಸುತ್ತಾ ರೆ 

ಹೀಗೆ ಮ ೂಲಮನ್ರ ದಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟ £8 ಯಥಾರ್ಥಜಾ ತನವನ್ನು ಹದಿ 
ದವನ ಮಹಾತೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಆತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪೇ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಮೆ 
ಯಲ್ಲಡೆ, ಅಂತಹ ಒಬ್ಬನಿದ್ದು ಅಂತವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ದೇಶಕ್ಕೂ ಕೂಡ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಯುಂಟೆಂದು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - ಇತ್ತಿರುಮನ್ರ್ರ' 
ತ್ತಿಲ್‌ - ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಮುಮ್‌ - ಸರ್ವಸೆಮಂಜಸ 
ವಾದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ, ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಲದೇ, ನಿಷ್ಟೆ 
ಯುಮ್‌ - ಅನುಷ್ಕಾನವನ್ನೂ - ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನವೇನು, ಉಪಾ 
ಯಾನುಷ್ಮಾನವೇನು, ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಸ್ವರೂಸವಾದ ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾ, ಕೈಂಕರ್ಯವೇನ್ನು 
ಮೂಲನಮುಪ್ರದ ಜಪಾನುಷ್ಠಾನವೇನು, ಇಂತಹ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಉಡೆ, 
ಯವನೈ - ಹೊಂದಿದವನನ್ನು, ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಠೆಯನ್ನೂ ಆಚಾರೆನಿಸ್ಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವನನ್ನು, ಆದರಿಕ್ಸು ಮ್‌ ದೇಶತ್ತಿಲ್‌ - ಪೂಜಿಸುವ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ (೧) “ಯತ್ರ - ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಅಷಾ 1 ಕ್ಷರ ಸಂಸಿದ್ಧಃ - ಮೂಲ 
ಮನ್ರದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ಕ ಜಹಾ - ಮಹತ್ತಾ ದೆ ಸುಕೃತಶಾಲಿ 
ಯಾದವನು, ಮಹತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಮಹೀಯತೇ - ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನೋ, 
ತತ್ರ - ಅಂತಹ ದಿವ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷ ತಸ್ಪರಾಃ - ವ್ಯಾಧಿಯೂ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೂ, ಕಳ್ಳರೂ, ನಸಂಚರಿಷ್ಯನ್ಲಿ, - ಸಂಚರಿಸುವದಿಲ್ಲವು* ಎಜ್ಞಾರೆ 
ಪಡಿಯೇ - ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಒರುದೋಹಜ್ಜಳುವು* - ಯಾವ 
ದೋಷಗಳೂ, ವಾರಾದು - ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಅಂತಹ ಮಹನೀಯನ 
ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಾಧಿಗಳು ತಲೆದೋರುವದಿಲ್ಲವು ; ದುರ್ಭಿಕ್ಷವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ 
ದಿಬ್ಬವು ; ಅಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರಕಾಟವಿರುವದಿಲ್ಲವು. ಮಹನೀಯರ ಸಾನ್ದಿಧ್ಯ ಉಂಟಾದಕ್ಕೆ 
ಅಂತಹ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಘಾತುಕ 'ಮೃಗಗಳೂ ಸಾಧುಮೃಗಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಖಷ್ಯಾಶ್ರಮಗಳು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು ರಾಜ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಅಂತಹ 


(೧) ನಾರದೀಯ. ೧. ೨೦. 





೩೨೯೬ ಕ್ರೀಮುದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಂಯಸಾರೇ 


ತಸ್ಥರಾಃ” ಎಬ್ಬಿ ರಪಡಿಯೇ ಒರುದೋಷಜ್ಞಳುಮ್‌ ವಾರಾಮ, ಇಶ್ಲೋಕ 
ತ್ತಾಲ್‌ (೨) “ರಾಗಾದಿ (ರೋರ್ಗಾ) ದೋರ್ಷಾ ಸತತಾನುಷಕ್ತಾ ನಶೇಷ 
ಕಾಯ ಪ್ರಸೃತಾ ನಶೇರ್ಷಾ! ಔತ್ಸುಕ್ಯ ಮೋಹಾರತಿರ್ದಾ ಜಘಾನ 


ಮಹಾತ್ಮನ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಬಲದಿಂದ, “ರಾಮಮೇವಾನು ಸಶ್ಯನ್ತೋನಾಭ್ಯಹಿಂಸ್ಕ್ಯ 
ಪರಸ್ಪರಮ್‌” (ರಾಮಾ. ಯುದ್ಧ, ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಸರ್ಗ) ಪರಸ್ಪರ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದ 
ಇದ್ದರೇ ವಿನಾ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಿಂಸಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಖಷ್ಯ 
ಶೃುಂಗರು ಇದ್ದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದರ್ಬಿಕ್ಷ ಪೀಡಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಸುಭಿಕ್ಷ 


೦ 


ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸೃರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಇವುಗಳು ಐಹಿಕಗಳಾಗಿ ವಿರಕ್ತನಿಗೆ ಈ ತೊಂದರೆಗಳು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಲಾಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ, ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ 
ತಸ್ಮರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ಈ ವ್ಯಾಧಿ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಥರ ವಿಷಯವು ಐಹಿಕ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗಾಗಿಯೇ, 
ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ತರದ ಯಥಾರ್ಥಾನು ಸಂಧಾನವೂ ಜಪವೂ ಎಂದು ಉಪಡೇಶಿಸಿದರೆ, ವಿರಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು _ಶೋರಲಾರದು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂಜಿ 
“ಅಪ್ರಕಾಶ ಪ್ರಕಾಶಾಭ್ಯಾಂ ಕ್ಷೀಯೇತೇ ಸಂಪದಾಯುಹೀ” ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳಾದ ಸಂಪತ್ತು ಆಯುಸ್ಸೂ ಎರೆಡೂ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಾದು 
ದರಿಂದ, ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿವೋ, 
ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಂಜಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.. ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ತ್ತಾಲ್‌ - ಈ “ಯತ್ರಾಷ್ಟಾಶ್ಲರ ಸಂಸಿದ್ಧೋ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 


(೨) “ರಾಗಾದಿರೋರ್ಗಾ ಅಥವಾ ರಾಗಾದಿ ದೋರ್ಷಾ- ದೇಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧು 
ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ ತುಂಬಾ ಬಲಿಷ್ಟವಾದ ರೋಗಗಳು ಯಾವು 


ವೆಂದಕೆ ರಾಗಾದಿಗಳು, “ಕಾಮಏಷಃ ಕ್ರೋಧವಏಷಃ" ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಬಲವತ್ತರಗಳಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳು,, ಇವುಗಳನ್ನು, ಸತತಾನು 
ಷಕ್ಷ್ಷಾ- ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುವುವು, ಜ್ವರಾದಿಗಳು ಕೆಲನು 
ಕಾಲವಿರಬಹುದು, ಅನಂತರ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಹುದು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಈ ರಾಗಾದಿಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇರುವುವು, ಎಂಬರ್ಥವು, - ಅಶೇಷಕಾಯ 
ಪ್ರಸೃರ್ತಾ - ತಲೆನೋವು ಕಣ್ಜ್ಮು ಬೇನೆ ಮುಂತಾಡೆವು ಶರೀರದ ಏಕದೇಶಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು, ಈ 
ಕಾನುಕ್ರೋಧಾದಿಗಳೆಂಬ ಭಾವವ್ಯು ಅಶೇರ್ಷಾ - ಜೃರ ತಲೆನೋವು, ಇವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಳಾರಃ ೩೩೯೭ 


ಯೋ2ಪೂರ್ವ ವೈ ದಾಯ ನಮೋಸ್ತು ತಸ್ಮೈ” ಎನ್ರು ಅಯುರ್ಜೆೇದ ವಿತ್ರು 
ಕೃಳ್‌ಪ್ರಧಾನ ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಕೆ ವೆಡುತ್ತರಾಗಾದಿಗಳುಮ್ಮ, ಸತ್ತು ಕೃಳಕ್ಕು 
ಶ್ರೀಯೆ ನ್ರೋದಪ್ಪಟ್ಟಿ ಜತಕ್ಚಿನಸಂಹತ್ತಿಸುಡೈಯ ಸಜಕ್ಕೋಚಮುಮ್‌, 





po 


ಗಳೆಲ್ಲೋ ಒಂದೆರಡು ರೋಗಗಳು, ಈ ರಾಗಾದಿಗಳು ಇದ್ದವಾದರೆ ಸಲ್ವರೋಗಗಳೂ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ ಭಾವವು, ಇನ್ನೂ ಎಂತವು ಈ ರಾಗಾದಿ ರೋಗಗಳು 
ಎಂದರೆ ಔತ್ಸುಕ್ಯ ಮೋಹಾರತಿರ್ದಾ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗವೆಂದಕೆ ಕಾಮವು, 
ಔತ್ಸುಕ್ಯದ ಎಂದರೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಹೊರತು ಪ್ರಾಣವೇ ನಿಲುವದಿಲವೆಂಬ 
ಉತ್ಸ ಟೇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಕ್ರೋಧವು, ಮೋಹ 
ದವು - ಭ್ರಮವನ್ಮೂ ಆಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಆಂತವನಿಗೆ ವಿವೇಕ 
ಚ್ಹಾ ನವೇ ಇರಂವದಿಲ್ಲವು, ಈ ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಲೋಭಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಗಳು, ಅರತಿದಾಯಿಗಳು, ರತಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರೀತಿ, ಅಂತಿ ಎಂದರೆ ಪರಸ್ಪರಾ 
ಸೂಯಾಜನಕಗಳು, ಹೀಗೆ ಇವು ಔತ್ಸುಕ್ಯ ಮೋಹಾರತಿರ್ದಾ - ಉತ್ಕಟೇಚ್ಛಿ 
ಏನು ಅಜ್ಞಾನವೇನ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಾದಿಗಳೇನು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವು ಈ 
ರಾಗಾದಿ ರೋಗಗಳು, ಅವುಗಳನ್ನು, ಯೆ - ಯಾವ ಸಕ್ತೀಶ್ವರನು, ಜಘಾನ - 
ನಾಶಮಾಡಿದನೊ, ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ವವೈದ್ಯಾಯೆ - ನವಿದ್ಯತೇ ಪೂರ್ತೋ 
ಯೆಸ್ಮಾತ”, ಸಃ ಅಪೂರ್ವ 8 - ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಪತ್ರಿಯ ಮೂಲಕ ಯಾವ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವೈದ್ಯನು ಇಲ್ಲವೋ, ಅಂತವನು ಅನಾದಿಯಾದ 
ವೈದ್ಯನು, ಸರ್ಕರೋಗನಿವಾರಕನಾದ ವೈದ್ಯನು ತಸ್ಮೈ - ಅಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಆದಿವೈ ದ್ಯನಿಗೆ, ನಮೋಸ್ತು - ನಮಸ್ಕಾರವು,” ಎನ್ರು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಆಯು 
ರ್ಮೇದವಿತ್ತುಗಳ್‌ - ಆಯುರ್ವೇದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಆಧಿಕರಿಸಿರುವವರು, ಪ್ರಧಾನ 
ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಗ ವೆಡುತ್ತರಾಗಾದಿಗಳುಮ" - ಮ:ಖ್ಯ ವ್ಯಾಧಿಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ 
ಈ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳೂ, (ವ್ಯಾಧಿದುರ್ಭಿಕ್ಷತಸ್ಮರಾಃ ಎಂಒಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಧಿಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಇವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂಬ ಭಾವವು.) ಸೆತ್ತುಕೈಳುಕ್ಕು - *ಸಂತಮೇನಂ 
ತತೋವಿದುಃ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ವರುವ ಹಾಗೆ ತತ್ವಯಾಥಾತ್ಮ ; 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, ಶೀ ಎನ್ರುಓದಪ್ಪಟ್ಟ - “ಸಾಹಿಶ್ರೀ ರಮೃತಾ 
ಸತಾರ್ಮ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಸಂಪತ್ತೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪತ್ತಿನುಡ್ಸೆಯ ಸಣಕ್ಟೋಚೆಮುಮ್‌ - ಯಥಾರ್ಥವಾದೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಎಂಬ 
ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಜಕ್ಕೋಚವೂ, ಜಾಹ್ಯತಸೃರರ್ಕು - ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕದಿ 
ಯುವ . ಕಳ್ಳರಿಗೆ ನಿಲಮಲ್ಲಾದ - ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ, ಆತ್ಮಾಪಹಾರಾದಿಗೆಳ್ಳಿ 
ಪೆಜ್ಹುಮ್‌- ಭಗವಂತನ ಸ್ವತ್ತಾದ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ತನ್ನದು ಎಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದರ ಮೂಲಕ ಚೋರಕೃತ್ಯದ ಹಾಗೆ ಆತ್ಮಜೋರಕೃತ್ಯವೇ 


೩೫೯೮ ತ್ರೀಮದ್ಭ ಹೆಸ್ಕೃತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


ಬಾಹ್ಯತಸ್ಥರರ್ಕು ನಿಲಮಿಲ್ಲಾದ ಆತ್ಮಾಪಹಾರಾಡಿಗಳ್ಳೆ ಪ್ಪಣ್ಣು ಮ" ಮಹಾ. 
ತಸ್ಕರರಾನ ಅಹಂಕಾರಾದಿಗಳುಮ್‌ ನಡ್ಕೆಯಾಡಾಜಿನ್ರು ದಾಯಿತ್ತು. | 
ಇತರ ವ್ಯಾಪಕಮನ್ರ್ರ ಯೋ ರಯಮೇವಾರ್ಥಃ 





ಇತ್ತಿ ರುಮನ್ರ್ಯತ್ತಿ ಲ” ಅರುದಿಯಿಟ್ಟಿ ಪೊರುಳೀ ಎಷ್ಟು ಸ ವಾಸುದೇವತಬ್ದ 
ವಿಶಿಷ್ಟಜ್ನ ಭಾನ ವಾ 'ಸಕಮನ್ರಾನ ನ ರಜ್ಜ ಳುಕ್ಕುಮ” ಪೊರುಳ್‌. (೧)* ವ್ಯಾಪ್ತಿ 


ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದ ದಿಂದ, ಆತಾ ಸಹಾರದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಹೇಳಲ ಟ್ಟತು ; ಪ್ರ ಆತಾ ಪಹಾರಕ್ಕೆ 
ಹಾಟ 1 ನೇಹನೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದ.. ಮಹಾತಸ್ನರರಾನ * ದೊಡ್ಡ ಕಳ್ಳರಾದ, ಅಆಹಂಕಾರಾದಿಗಳುವಸ್‌ - 
ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳೂ ನಡೈಂಯಾಡಾದೆನ್ರುದಾಯಿತ್ರ, . ಸುಳಿಯಲಾರ 
ವೆಂಬುದು ಅಭಿಷ್ರಾಯವು, ಆದುದರಿಂದ “ವ್ಯಾಧಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ತಸ್ಮ ರಾ8? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾ  ಧಿಯೆ - ಕಾಮ ಕ್ರೋಧ SE ದುರ್ಭಿಕ್ಷವು"- ಸರಿ 
ಯಾದ. ಜಾ ಸ ನವಿಲ್ಲದಿರೋಣವು, ತಸ್ತ ರವೆಂದರೆ ಅಂಶಶೃತ್ರುಗಳಾದ ಅಹಂಕಾರ 
ಮಮಕಾರಗಳೆಂಬುದೇ ಅರ್ಧವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. 
ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ವ್ಯಾಸಾಕಮನ್ರಗಳಿಗೂ ಈ ಮೂಲಮನ್ವ್ರದ ಅರ್ಥವೇ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತಿಲ್‌ ಅರುದಿಯಿಟ್ಟಿ ಪೊಕುಳೇ-ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ ಅರ್ಥಗಳ್ಳೇ ವಿಷ್ಣು ನಾಸುದೇವ ಶಬ್ದ ವಿಶಿಷ್ಟಜ್ಲ ಸಾನ 
ವ್ಯಾ ಪಕೆಮನ್ರಾನ್ಹರಣ್ಣಳು ಕುಮ” ಪೊರುಳ್‌ - ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದ ದಿಂದ “ನೊಡಿದ 
ವಿಷ್ಣು ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ಯ ಕ್ಕೂ, pA ಶಬ್ದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಸುದೇವ 
ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನ ವ್ರಕ್ಕೂ ಸಹ, ಪೊರುಳ* - ಅರ್ಥವು. ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ್ರಗಳು. 
ಮೂರು ; (೧) ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರವು ; (೨) ಕ್ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರವು; (೩) ದ್ವಾದಶಾ 
ಕ್ಷರ ಮನ್ರವು. ಈಗ ಸಾಮಿ "ನೇಶಿಕರವರು ಸಕದ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವಾಭಿ 
ಪ್ರಾ ಉಳ ಮಿಕ್ಕ ಎರಡು ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ಧಾತು 
ವೃತ್ತ ತ್ರಿ ಮೂಲಕ ತೋರಿಬಂದರೂ, ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ!ಈ ಎರಡು. 
ಮನ್ರ ನ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
lS ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಮೂಲನು್ರವೆ 
ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಕ ಮಾತೃವೇ ವ್ಯಕ್ತ ವೆಂಡು 
ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಅವು ಹೇಗೆ ವ್ಯಾನಕಮಕ್ರ್ಯ 


(೧) ಅಹಿ. ೫೨, ೩೮. 


(೫೩) ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೩೯೯ 


ಕಾಂತಿಪ್ರನೇಶೇಚ್ಛಾಸ್ತತ್ತ ದ್ಧಾತು ನಿಬಂಧನಾಃ । ಪರತ್ತೇ ಭೃಧಿಕಾನಿಷ್ಸೋ 
ರ್ಜೀನಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ! ? ಎನ್ರು ಆಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ ನಿರ್ರಚನಮಃ 
ಪಣ್ಣೆನ ನಡಿಯೇ “ವಿಷ ವ್ಯಾಪ್ಟೌ, ವಶಕಾನ್ಟಾ, ವಿಶಪ್ರವೇಶನೇ, ಇಷು 
ಇಚ್ಛಾಯಾಂ” ಎಜ್ಸ್‌ರ ಧಾತುಕ್ಕಳಲೇ ನಿಸ್ಪನ್ನಮಾನ ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದ ತ್ಕಿಲುಳ್ಳೆ 
ಪೊರುಳ್‌ ಗಳುಮ್ಮ, ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದತ್ತಿ ಲುಮ್‌ “ ಪಸಂತಿವಾಸಯತಿ ? 


ಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಮೊದಲ್ಕು ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ಯದ ನಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ 
ಧಾತ್ರಿರ್ಥಗಳ ವ್ಯತ್ಛ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಆರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ಅಹಿರ್ಬುಧ್ದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.--* ವ್ಯಾಪ್ರಿ- ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಸಿಸಿರೋಣವ್ರ ಕಾಂತಿ - ಜ್ಮೊೋತಿಷಾಂಜ್ಫೋತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವಿಶೇಷಕಾಂತ್ಕಿ ಆಥವಾ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳವಿಗ್ರಹೆದ ಕಾಂತಿ, ಮನೋಹರತ್ರವ್ರ, 
ಪ್ರವೇಶ - ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅನುಪ್ರವೇಶವು, ಇಚ್ಛಾ - ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಸ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಲಯರೂಪೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸುವ ಸಜ್ಬಲ್ಪರೂಪಜ್ಞಾ ನವು. 
ಇವುಗಳು, ಕತ್ತದ್ಧಾ ತುನಿಬಂಧೆನಾಃ 4 ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತ ಗಳಾದ 
ವಿಸಇ ನ್ಯುಸ್ತೌ, ವಶಕಾನ್ಲೌ, ನಿಶಪ್ರವೇಶನೇ, ಇಷು ಇಚ್ಛಾಯಾಂ” ಎಂಬ 
ನೀಲು ಧಾತುಗಳ ಅರ್ಥಗಳೇ ಮೂಲವಾದವು ; ಎಂದರೆ ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದಲೇ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಕಾನ್ತಿ, ಪ್ರವೇಶ, ಇಚ್ಛೊ ಪದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು, ಇವು ವಿಷ್ಣೋಃ - ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ, ದೇವಸ್ಯ - 
ತೇಜೋಮ ನಾವ, ಅಥವಾ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯ ಕ್ರೀಡೆ ಸುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನ, 
ಸರತ್ತ್ಯೇಭೃಧಿಕಾ8- ಪರತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಮಹತ್ತಾದ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳು” 
ಎನು - ಎಂಬದಾಗಿ, ಅಹಿರ್ಬಧ್ಗಾ 3ದಿಗಳಿಲ್‌ - ಆಹಿರ್ಬುಧ್ಧ ಕಿವ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಶ್ಲ, ನಿರ್ರಚನಮ್‌ ಪಣ್ಣಿನಪಡಿಯೇ - ಧಾತುಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಂದುಂ 
ಬಾದ ವೃತ್ಸತ್ತಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಮುಂಡೆ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯ್ಯ 
ಪ್ರಮಾಣ ವಲ್ಲಿ ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತುರೆ.--ನಿಷುಲ್‌ ನ್ಯಾಪ್‌ - ನಿಷುಲ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವು, ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ, ವಶಕಾನೌ - ವಶವೆಂಬ ಧಾತು ಕಾಂತಿ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ, 
ವಿಶಪ್ರನೇಕನೇ - ವಿಶವೆಇಬ ಧಾತುವು ಪ್ರನೇಶವೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ, ಇಷುಇಚ್ಛಾ 
ಯೌಂ- ಇಷು ಎಂಬ ಧಾತುವು ಇಚ್ಛಾ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲೂ,?? ಎಜ್‌ ರೆ ಧಾತು 
ಶ್ಚಳಿಲೇ - ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ, ಶಿಷ್ಪನ್ನಮಾನ - ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಎಂದರೆ 
ಉಂಟಾದ, ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದತ್ತಿಲುಳ್ಳೆ ಪೊರಳ್ಗಳುವು - ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಲ್ಲಡಗಿರುವ 
ಅರ್ಥಗಳೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾಷದವು ಮುಂದೆ “ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ತಿಲೇ 








(೧) ಅಹಿ. ೫೨. ೩೮. 


೩೪೨೦ ತೀಮಪ್ರ ಹಸ್ಕ್ಯತ್ರಯಸಾ೦ೀ 


ಎನ್ರುಮ್‌ “ದೀವ್ಯತಿ? ಎನ್ರುರು ತೋತ್ತಿನ ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಕತ್ವಮ್‌, ಸರ್ವಾ 
ಧಾರತ್ವಂ, ತದ್ದತ ಜದೋಹರೆಹಿತತ್ವಮ್‌, ಕ್ರೀಡಾವಿಜಿಗೀಷಾದಿಮತ್ತಮ್‌ 
ಎಜಿ ರವಾಕಾರಜ್ಞಳುಮೆಲ್ಲಾಮನಾರಾಯಣಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ತಿ ಲೇವಿಕೆದೇಶಮ್‌) 
ಏಕದೇಶಮ್‌? ಎಂದಿರುತ್ತದೆ, ಮೂಲಮನ್ತ್ರದ ನೀರಾಯಣ' ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಎಲ್ಲೋ ಅಲ್ಪವಾದ ಅರ್ಥಗಳು. ಎಲ್ಲೋ 
ಕೆಲವು ಮಾತ್ರ ತೋರಿದರೂ ವಿ.ಕೃ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಧಗಳನ್ನೂ ಅತಿದೇಶಮಾಡಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದರಿಂದ ಷಡಕ್ಷರ ಮನ್ರಕ್ಕಿಂತ ಅಸ್ತಾ 
ಹರ ಮನಕ್ಕೆ ಅತಿಶಯಿತಗಳಾದ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದರ 
ಮೂಲಕ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ;ಯು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. | 

ಮುಂದೆ ವಾಸುದೇವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಮನಿ್ರೀರ್ಥವು ಧಾತ್ವರ್ಧದ ಮೂಲಕ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸ್ಕಿ ಆ ಸಂದರ್ಭದ್ಲೂ ಮೂಲಮನ್ವದ 
ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳು 
ಏಕದೇಶವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ವಾಸುದೇವಶಬ್ದತ್ತಿಲುವು” - “ವಾಸುದೇವ” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಧಾತ್ವರ್ಥದಿಂದ ತೋರುವದು ಮೂರು ಅರ್ಥವೆಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಸತಿ - ಎಲ್ಲಾ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ, ವಾಸ 
ಯತಿ-ಎಲ್ಲಾ ಚೀತನಾಚೇತನಗಳಿಗೆ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಸಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂದೂ, ದೀವ್ಯತಿ . ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎನ್ರುಮ್‌ - ಎಂಬ 
ದಾಗಿಯೂ, ತೋತ್ತಿನ - ಧಾತುನಿಷ್ಟತ್ತಿಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕೆ 
ತ್ವಮುಮ" ಸಮಸ್ತವನ್ನು ವ್ಯಾಹಪಿಸೋಣವೂ (ಇದು ವಸತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು) ಸರ್ರಾಧಾರತ್ವವೂ - ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ಆಧಾರವಾಗಿರೋ 
ಣವೂ, (ಇದು ವಾಸಯತಿ ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವಂತಾದ್ದು), ತದ್ದತ 
ದೋಷ ರಹಿತತ್ವಮ್‌ - ಇವೆರಡರ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ದೋಷವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು, (ಇವು ಮೇಲಿನ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರಿಬರವಂತಾದ್ದು. 
ಅಥವಾ ದಿವ್‌ ಧಾತುವಿನ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಧವಾದ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತೋರುವ 
ಅರ್ಥವೆಂದಾದರೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು) ಕ್ರೀಡಾನಿಜಿಗೀಷ:ದಿಮತ್ತಮುಮ್‌ - 
ಕ್ರೀಡೆ ಅಥವಾ ಜಯಿಸುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರೋಣವು, (ಇವು ದಿವು ಧಾತುವಿನ ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥ 
ಗಳು,)“ದಿನ್‌ ಕ್ರೀಡಾನಿಜಗೀಷಾ ವ್ಯವಹಾರ ದ್ಯುತಿಸ್ತು ತಿ ಮೋದ ಮದಕಾಂತಿ 
ಗತಿಸು” ಎಂಬ ನಿಘಂಟು ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳು ; ಆದಿಸದವು 
ಕ್ರೀಡಾವಿಜಗೀಷಾ ಅಲ್ಲದ ಇತರ ಭಾವಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ.) ಎಜ್ಲ್‌ರ 
ಅಕಾರಜ್ಲಳುಮೆಲ್ಲಾಮ್‌ , ಎನ್ನುವ ಆರ್ಥವಿಶೇಷಗಳೆಲ್ಲಾ, ನಾರಾಯಣ 


ಮೂಲಮಪ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೪ 


ನಿಗಮ ನೇ ಮೂಲಮನ್ತಸ್ಯ ಅನವಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವಮಾಹ 





೧ “ಜುಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ತಥೈವಾ ಫಥರ್ವಣಾನಿ ಚ! ಸರ್ವ 
ಮಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಮಂ ಯಚ್ಚಾ ನೃದಪಿ ವಾಜ್ಮಯಮ್‌” ಎನ್ನೈಯಾಲ್‌, ಇತ್ತಿ 


ಶಬ್ದತ್ತಿಲೇ- ಮೂಲಮನ್ತ್ವದ ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶಮ” - 
ಅಲ್ಪಭಾಗವು ; ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣ: ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ, ತತ್ಪುರುಷ ಬಹುವ್ರೀಹಿ 
ಸಮಾಸಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಆಯನ ಶಬ್ದದ ಧಾತ್ರರ್ಥಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳ ನಿರುಕ್ತಿ ಮೂಲಕೆವಾಗಿಯೂ, 
ತೋರುವ ಬಹ್ವರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಎಲ್ಲೋ ಅಲ್ಪವಾದವುಗಳು ಎಂಬರ್ಥವು 
ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರುಕ್ತಿರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇ 
ಯವು :*ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂಚೆ ವಸತ್ಯತ್ರೇತಿ ವೈಯತಃ ಎಂದು ವಿಷ್ಣು 
ಪುರಾಣೋಕ್ತೆಯು ಇದೆ. ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ 
ಬೋಧಿತನೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವು. ಹಿಂದೆ ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. 


ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಮೂಲನ.ನಪ್ರಪ ಅಪರಿಮಿತ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 





ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪಕ ಮಂತ್ರಗಳ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥವು ಈ ಮೂಲಮ ವ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ವೇದಾರ್ಥಗಳ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡಿರು 
ವದರಿಂದಲೂ, ಮುಮುಕ್ತುನಿಗೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲೇ ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾಸೆ 
ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವೂ ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಉಂಟೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 

ಮೇಲೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಪಾದನೆಯಿಂದ ಅರ್ಥಕೃ ತೋತ್ಸರ್ಷ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಕೂಡ ಸರ್ಕ್ಯೋತ್ಯ ೃಷ್ಟವಾದುದಾಗಿ ಈ ಅಷಹ್ಪಾ 
ಕ್ಷರ ಮನ್ತದಲ್ಲಿ ತಿಳಯ ಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ತಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗರ್ಭಿತವಾದುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಸಂಹಿತಾಸ್ಪಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

. (೧) “ಚುಚಃ - ಖುಗ್ರೇದವಾಕ್ಯಗಳೂ, ಯೆಜೂಂಷಿ-ಯಜುರ್ವೇದಗಳೂ, 
ಸಾಮಾನಿ-ಸಾಮವೇದಗಳೂ, ತಥೈವ - ಹಾಗೆಯೇ, ಅಥರೃಣಾನಿಚ-ಅಥರ್ದಣ 
ವೇದ ಇಕ್ಯಗಳೂ ಸಹ, ಮತ್ತು -ಯೆಚ್ಚೆ-ಯಾವ ವಾಣ್ಮಾಯೆಮ್‌-ವಾಗ್ರೂಪವಾದ 
ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ, ಅನ್ಯತ್ಸರ್ವಂ-ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲವು, ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಸಮಸ್ತಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರಾಂತಸ್ಥೆಮ್‌ - 
ಮೂಲಮನ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ? ಎನ್ನೈಯಾಲೀ - ಎಂದು ಹೀಗೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆ 


(೧) ಹಾರಿ ೩-೬೫. 


ಓ೪೦೨ಿ ಕ್ರೀಮದ್ರಹ್‌ಸ್ಕತ್ರಂಯುಸಾರೇ 


ರುವಷ್ಟಾಕ್ಷರಮೇ ಮುಮುಶ್ತುಕ್ಕುಳುಕ್ಕು ತತ್ವಹಿತಾನುಬಂಧಿಗಳಾನ ಸರ್ವಾ 
ಪೇಶ್ರಿತಜ್ಛ ಳುಕ್ಕುಮ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಕೆರ್ಮ, (೨) *ಯಚೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾ 
ಫಿ ಯೋಪಧೀತೇ2ಸ ಕೃದಂಜಸಾ | ಸಕೈದಷ್ಟಾಕ್ಷರಂ ಜಹ್ರ್ಮ್ವಾ ಸತಸ್ಯ/ಫೆಲ 
ಮಶ್ಚು ತೇ? ಎನ್ಸ್ಟೈಯಾಲ್ಕೊ ಇದಿನುಡ್ಕ ಯೆ 'ಸಕೃದುಚ್ಚಾರಣರ್ಮು ಸರ್ರನೇದ 





ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಇತ್ತಿರುವಾಷ್ಟಾ ಫಿ ಕ್ಷರಮೆೇ - ಈ ಅಷಾ ಕ್ಷರ 
ಮಂತ್ರವೇ, ಮುಮುಕ್ಷುಗಳುಕ್ತು - 'ಫೋಕ್ತಾರ್ಥಿ ಗಳಿಗೆ, ತತ್ವಹಿತಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾನ - ಪರಶತ್ವವು ಸರ್ತ ಕೀಸಿಯಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿ ಎಂದೂ, ಜೇವತತ್ವವು ಆತ 
ಕಿಗೆ ಸ್ಪ್ಪವಿಧದಲ್ಲೂ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ - ಶೇಷನೆಂದೂ, ಬತವು ಭರನ್ಯಾಸವೇ 
ಎಂದೂ, ಹೀಗೆ ತತ್ವೆಹಿತಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ, ಸರ್ನಾ ್ಯಿಪೇಸ್ರಿತಜ್ಞಳುಕ್ಕು ವ್‌ 
ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಪೇಕ್ಷಿತಗಳಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಕಾಶಕರ ್ಮ - 
ಪ್ರದರ್ಶಕವು. ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. ಎಂದು ಆಸ್ಟ್ರಾಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಇತರ ವ್ಯಾಪಕ ಮನ್ರ ಗಳಿ 
೩080 ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯು ಒಅತ್ಯಧಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಏನರ 
ಮುಂದೆ ಆ ನಾಲ್ಕು ವೇಪಾಧ್ಯಯನಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ 
ಮನ್ರ್ರಜಪದಿಂಜಲೇ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತದೆಂದು ಸಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಚೋ ಯಜೂಂಷಿ ಸಾಮಾನಿ - ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮನೇದಗಳನ್ನು, ಯಃ - 
ಯಾವನು, ಅಸಕೃತ್‌ - ಪುನ8 ಪುನಃ, ಅಂಜಸಾ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಶೀಘ) 
ವಾಗಿ, ಸತ್ಯವಾಗಿ, ಅಧೀತೇ - ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಸಃ - ಅವನು, 
ಅಷ್ಟ್ರಾಕ್ಸರಂ- ಆಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರವನ್ನು ಸಕತ್‌ - ಒಂದು ಸಲ, ಜಪ್ತಾ್ಯ- 
ಜಪವನಾಡಿದರೈ ಶಸ್ಯ ಫಲಮ ಶ್ನುತೇ - ಆ ಎಲ್ಲೂ ವೇದವನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಲ 
ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ” ಎನ್ಸೈಯಾಲೇ - ಎಂಬ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಇದಿನುಡೈ ಯ ಸಕೈ ದುಚ್ಚಾ ರಣಮ್‌ - ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ವ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಉಚ  ರಿಸೋಣವು, ಸರ್ವ ನೇದ ಜಪತುಲ್ಯಮ್‌ - 
ಸಮಸ್ತ ವೇಜಾಧ್ಯಯಃಕ್ಕೆ ಜ್‌ ಹೀಗೆ oh ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮೂಲಮನ್ರ ಜನವು ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಲ್ಲದವರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಲ ಮೂಲಮನ್ವವನ್ನು 
ಜನಿಸಿದರೆ, ಸರ್ವ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಲ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ ಫಲ 
ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವದು, ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾಹಾತೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಮೂಲಮನ್ರ್ರಜಪದೆಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 


ಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು ಸೆಮಾಧಾನವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ 





(೨) ನಾರದೀಯ ೧-೧೦ 


ಮೂಲನಮುನ್ರಾಧಿಕಾರಃ:' ೩೪೦೩ 


ಜಸತುಲ್ಯಮ". (೩) “ಯಶ್ಚ ಯಾನಾಂತ್ಸ ವಿಶ್ವಾಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಶ್ಚ ತಾವತಿಕ 
ಹಾಸ್ನ ಸೈತಸ್ಯ ಪ್ರ ಭಾವಃ ಪರಿಮಾಯತೇವನೆ. ಹಾಲೇ, ತನ್ನಾಮ್‌ 

ಶ್ವಾಸ ತಾರತಮ್ಯ ತ್ತು ಕ್ಕಿ ಡಾಗ ಸಿದ್ಧಿತಾರತನ್ಯು ಮುಣ್ನಾ ನಾಲುಮ", ಮಹಾ 
ರ ಜಾಗ 'ಸಕ್ಕಲ್‌ ಇತ್ತಿರುಮಪ್ರ್ರಮ್‌ ಅನವಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 





ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಕೃತ್‌ ಅಸ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ತೊ ್ರೀಚ್ಞಾ ರಣೆಯು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಫರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಇದೇನು a ಗಯೇ? "ಎಕೆಂದರೆ 
ಕೆಲವರು ಸದಾ ಮೂಲಮಸ್ರ್ರ ಜಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರೊ, ದಾರಿದ್ರ ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ಕ್ರಿರುವದನ್ನು ಕಂಡಿರ:ವೆವು, ಹೀಗಿರುಪಾಗ ಇನ್ನ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡ.ವ ಮಾಸಹಾತ್ಮೆ ಯುಪಲಾಯನಸೂಕ್ಕ ಜಹಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯ ವೈಗುಣ್ಯದಿಂದಲೋ, ನಿಶ್ವಾಸ ತಾರತೆಮ್ಯದಿಂದಲ್ಲೋ, ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಾರ 
ಬ್ರದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದಲೋ, ಕರ್ತಾವಿಗೆ ಅಸೇಕ್ಷೆ "ಲ್ಲನದ್ದರಿಂದಲೋ,ಎಹಿಕಾದಿ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದೆಂದು ಉಪಸಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಯೆಸ್ಯ- ಯಾವನಿಗೆ 
ವಿಶ್ವಾಸಃ - ಈ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು, ಯಾವಾಂಶ್ಚ- ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿ ಗೋ 
ತಸ್ಯ- ಅವನಿಗೆ, ಸಿದ್ಧಿಶ್ಚ - ಅಷ್ಟುಕ್ಷರ ಜಪ ಫಲವೂ ಸಹ, ತಾವತೀ - ಅಷ್ಟೇ, 
ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾಸಏದ್ದರ ನಿರತಿಶಖು ಫಲವುಂಟು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮಂದ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿದ್ದರೆ ಫಲವೂ ಮಂದವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಏತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವಃ - ಈ ಅನ್ಯ 
ಕ್ಷರದ ಮಾಹಾತೆ 4 ಯ್ತು, ಏತಾರ್ವಾಇತಿ - ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೇನೇ ಎಂದ್ದು ನಪರಿ 
ಮೀಯತೇ - ಅಳತೆಮಾಡಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು,” ತ್ರ ಶ್ಲೋಕವು ಸಾಥ್ಯೋ ' 
ಪಾಯ ಶೋಧನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ ಉದಾಸೃೃತವ್ರ. ಎನ್ನೆ | ಯಾಲೇ - ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಯ ತನ್ಮಾಮ* ನಿಶಾ ್ಯಸತಾರತಮ್ಯುತ್ತುಕ್ಳಿ ಜ್ರೀಡಾಗೆ- ಇವರವರುಗಳಿ 
ಗಿರುವ ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿರುವ ತಾರತಮ್ಯ ಳ್ಳಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ, "ಸಿದ್ದಿತಾರತಮ್ಮಮುಣ್ಣಾ 
ನಾಲುಮ್‌ - ಫಲದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ ವು pr ಬಸ) ಮಹಾನಿಶ್ಚಾ ಸಮುಡೈ 
ಯಾರ್‌ಪಕ್ಕೈಲ್‌ - ಮಹತ್ತಾದ ವಿಶ್ವಾಸನನ್ನು ಹೊಂದಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ತಿರುಮನ್ರವು, ಅನಮಚಿ ತ ನ್ಹಪ್ರ ಭಾವಮಾಯಿರುಕ್ಕು ಮ್‌ - ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಶಿ 
EAS. ಅಪರಿಮಿತ ಪ್ರಭಾವ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತಡೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಕ್ಸ ದುಚ್ಞಾ ರಣವು ಸರ್ರವೇದಾಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇನೂ 
ಅತಿಶಯೋಳಿ ಕ್ರಯಲ್ಲನು. ವಿಶ್ವಾಸತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಯೇ 
ವಿನಾ, ನಿರತಿಶಯ ಫಲಪ್ರಾ ಬ ಗೂ ಈತ ಕೊಟೆ: ಸಿದ್ಧ ವೆಂಬ ಆಭಿಷ್ರಾಯವು, 
ಈ ವಿಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಾದರೋ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 'ಪ್ರ ಬಲ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ 





(೩) ನಾರದೀಯಂ. ೧, ೧೪, 


ANROV ಶೀಮದ ್ರಿಹಸ್ಯತ | ಯಸಾರೀ 


'ಮಾಯಿರುಕ್ಕುಮ್‌. ಇಶ್ಫೋೋಕತ್ತಿಲ್‌ ಇನ್ನಾರಾಲ್‌ ಪರಿಚ್ಛೇದಿಕೈ ವೊಣ್ಣಾ 
ಜಿನ್ರು ನಿಶೇಷಿಯಾವೈ ಯಾಲೇ (೧) “ನರನಾರಣನಾಯುಲಕತ್ತರುನೂಲ್‌ 
ಶಿನ್ವಾಮ್ಸೆ ವಿರಿತ್ರರ್ವ” ಎಜ್‌ ರಪಡಿಯೇ ಇತ್ತಿರುಮನ್ರತ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರವರ್ರ ಕನು 


ವಶಾತ್‌ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಡೆಯುಂಟಾ 
ದರೆ ಅದರಿಂದ ಮೂಲಮನ್ರ್ರೃಕ್ಕೆ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ನಿರತಿಶಯ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಬ್ದುದಾದರೆ, ಸಿರತಿ 
ಶಯ ಫಲರೊಸ ಮೋಕ್ಷವುಂಟಿಂಬುದೂ ಸಿದ್ಧವು. ಹಿಂದಿನ “ಯೆಸ್ಯ 
ಯಾವಾಂಶ್ಚ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲಮನ್ರ್ರದ ಪ್ರಭಾವವು ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಲ್ಲಾ, ಯಾರೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯು ಇಸ್ಟೈೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ? ಇಷ್ಟು ದೂರ ವಿಸ್ತರನಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ ತಮಗೂ, ಅದರ 
ಅಳನು ಇಷ್ಟೆಂದು ತಿಳಿಯಡೋ ? ಎಂಡೇನಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ತಮಗೂ 
ತಿಳಿಯದು, ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು ; ಆಗಲಿ ಸಕ್ತೀಶ್ವರನಿಗಾಗಲಿ ತಿಳಿ 
ಯದೋ ಎಂದರೆ ಆತನಿಗೂ ತಿಳಿಯದೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇಶ್ಲೋಕತ್ತಿಲ್‌ - ಈ * ಯಸ್ಕಯಾವಾಂಶ್ಚ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಾರಾಲ" ಪರಿಚ್ಛೇದಿಕೃನೊಣ್ಣಾದೆನ್ರು ನಿಶೇಷಿಯಾವೆ)ಯಾಲೇ- 
ಇಂತವರಿಂದ ಇದರೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಇಷ್ಟು ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳುದು ಎಂದು 
ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಾದುದಂಂನ್ಯ (೧) ನರನಾರಣ 
ನಾಯು್‌-ನರನಾರಾಯಣಾವತಾರವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದವಣಾಗಿ, ಉಲಕತ್ತು - ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ, ಅರುನೂಲ್‌ - ಅರ್ಥವು ದುರ್ಗಹವಾದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಶಿನ್ಹಾಮೈ - 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸಂಕೋಚ ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ವಿರಿತ್ಮರ್ವ-ವಿಸ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದವನು, ಎಜಿರಪೆಡಿಯೇ - ಎಂಬ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಇತ್ತಿರು 
ಮನ್ತಕ್ತುಕ್ಕು ಪ್ರವರ್ತಕನಾಯೆ” - ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮೈೈಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದವನಾಗಿ ಯ್ಯೂ ಸರ್ರವೇದಾಂತ ಪ್ರವರ್ತಕತ್ವವು ಭಗವಂತನಿಗೆ 
“ಪ್ರಜವೋಧನುಃ** ಇತ್ನಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಇರುವದರಿಂದ, ತದಂತ 
ರ್ಗಶವಾದ ಶ್ರೀಮದಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅಥವಾ ತಿರು 
ಮಜಕ್ಸಯಾಳ್ವಾರ್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸ್ರವರ್ತಕನೆಂಬ ಇಕಿಹಾಸವಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು; ಅಥವಾ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪಾಂಚರಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ತಾನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು ; ಅಥವಾ ನಾರಾಯಣೋನನಿ 
ಷತ್ತಿನ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿನದರಿಂದಲೂ ಪ್ರವರ್ಮಕನು; ಅಥವಾ 
ರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಗ್ರತಃ ಪ್ರಯಯೌ ರಾಮ 


ಮೂಲಮನ್ತಾ ಧಿಕಾರ$ ೩೪೦೫ 


ಮಾಯ್‌ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನುಮಾಂರಿ.ರುಕ್ಳಿರ ಸ್ವತಸೃರ್ವಜ್ಞ ನಾನ ನಾರಾಯೆರ್ಹ 
ತಾನು ಮಿರ್ದಿ ಪ್ರಭಾನತ್ತೆ) ಸರಿಚ್ಛೇದ ಯೋಗ್ಯಮನ್ರೆ ನ್ರರಿಯುಮತ್ತ ನೈ 


ಸ್ಟೀತಾ ಮಧ್ಯೇ ಸುಮಧ್ಯಮಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬ ಭಾವವು; ಇನು ಪ್ರಣವಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರೂ 
ಪ್ರಣವಾರ್ಥ ಬೋಧೆಯನ್ನೇ ಮೂಲಮಪ್ರ್ರವು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸುತ್ತೆದೆ. 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಪುತಿಪಾದ್ಯನುಮಾ ಯ” - ಆ  ಮೂಲಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುಕ್ಕಿರ - ಇರುವ, ಸ್ವತಃ ಸರ್ವಜ್ಞನಾನ- ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 
ಕೃಪೆಯಿಂದಲ್ಲದೆ ತಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿರುವ, ನಾರಾಯೆಣಕ ತಾನುಮ್‌ - ಶ್ರೀಮ 
ನ್ನಾರಾಯಣನಾದ ತಾನೂ ಸಹ, ಇರ್ದಿಪ್ರ ಭಾವತ್ತೆ ) - ಈ ಮೂಲಮನ್ರ್ಯದ 
ಪ್ರಭಾ ನವನ್ನು ಪರಿಚ್ಛೇದ್ಯಯೋಗ್ಯಮನ್ರು - ಇಷ್ಟು ಪರಿಮತಿಯುಳ್ಳದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅರಿಯುಮತ್ತನೈ - ತಿಳಿಯುವನೆಂಬುದೇ ಇದರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವತಃ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸರ್ರೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆತನೇ 
ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿದ್ದೂ, ಆತನಿಗೂ ಸಹ ಈ ಮನ್ರದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 
ಯು ಇಷ್ಟೆಂದು ಶಿಳಯದು ಎಂದೂ ಹೇಳುವದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗುವ 
ದಿಲವೋ? ಎಂದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯ ಸರಿನಿತಿಯು ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು, ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು ತಿಳಿಯದು 
ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಸರ್ರಜ್ಞ ತೆಗೆ ಏನೂ ಕುಂದಕವಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲದ ವಿಷಯವು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವಡೆಂಬುದು ಹುಚ್ಚ ನಮಾತಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತೂ ಸರ್ರಜ್ಞತೆಗೆ ಕುಂದ 
ಕವು. ಗಗನದಲ್ಲಿ ಕಮಲ ಪುಷ್ಪವಾಗಲಿ, ನೊಲಕ್ಕೆ ಕೊಂಬುಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ವಿಷಯವು, ಗಗನಾರವಿಂದ ವಿಷಯವಾಗಲ, ಶಿಶಶೃಂಗವಿಷಯವಾಗಲಿ, ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು ಎಂದು ಹೇಳುವದೇನೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸರ್ರಜ್ಞತೆಗೆ ಏನೊಂದೂ ಕುಂದಕ 
ವಿಲ್ಲವು. ನನಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದು ತಿಳಿಯುವದೆಂದರಿ ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೇ ತ್ರೀ ವತ್ಸಚಿಹ್ನಮಿಶ್ರರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಸ್ತೆವದಲ್ಲಿ “ದೇವಿತ್ರನ್ನ್ಮಹಿಮಾ 
ವಧಿರ್ನಹರಿಣುನಾಫಿತ್ವಯಾ ಜ್ಞಾಯತೇ । ಯದ್ಯಪ್ಯೇವ ಮಥಾಪಿ ನೈವಯು 
ನಯೋ ಸೃರ್ವಜ್ಞತಾಹೀಯೆತೇಯನ್ನಾಸ್ತೈವ ತದಜ್ಞತಾ ಮನುಗುಣಾಂ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತಾಯಾವನಿದು | ರ್ವೋಮಾಂಭೋಜ ಮಿದನ್ತಯಾಕಿಲ ವಿರ್ದ 
ಭ್ರಾನ್ತೋಯ ಮಿತ್ಸುಚ್ಛತೇ ॥ ೮॥ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--“ಓ ದೇವಿ 
ಯಾದ ಲಕ್ಷಿ £$ಯೇ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಪರಿಮಿತಿಯು ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಿನ್ಲಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದಾದಕರೆ 
ನಿಮ್ಮಗಳ ಸರ್ರಜ್ಞತೆಗೆ ಕುಂದಕವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ ಏನೊಂದೂ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲವು3 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ಯಾವುದು ಇಲ್ಲದಿರುವಜೋ, ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಅವಧಿ ಇಲ್ಲ 
ದುಡು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದೇ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ತಿಳಿಯ 


3೫0೬ ತೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ತ್ತಾರೆ; ಗಗನಾರವಿಂದವು ಇಂಕಾದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವವನಲ್ಲವೇ ಭ್ರಾನ್ಮ್ನನು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ; ಎಂಬದು ಈ ಶ್ಲೋಕಃುಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ ನರ” 
ನಾರಾಯಣನಾಯ"್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, “ಸೆರ್ಯಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿ; 
ನಾರಾಯಣನ: ನರನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಶೋಕವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸ. ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ಸಾರಧ ಮಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ವ.ೂಲಮನ್ವ್ಯದ 
ಅರ್ಥಿಟ್ರಕಂಶಕವಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮನ್ತಕ್ಕೆ ಆತನೇ ಹೇಗೆ ಪ್ರವ 
ರ್ಶಕನೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಪಾನಿತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಶ್ರೀ ತಿರುಮಚ್ಸೈ 
ಯಾಳ್ಕಾರವರ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಕನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು ನರನಾರಾಯಣನೆಂಒುದು, ಮೂಲ 
ಮನದ ತೃತೀಯ ಪದದಲ್ಲೇ ವ್ಯಕ್ತವೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಮನ್ತೋಪಾಸನೆಯ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜುಷಿಯು ಯಾರೆಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒದರಿಕಾಶ್ರಮ ವಾಸಿಯಾದ ನರನಾರಾ 
ಯಣ ಯಸಹಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿರುವ ಪಾಶುರದಿಂದ ಏನು ಉಪಪಾದಿತವು. ಎಂದರೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರವ 
ರ್ಶಕನೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಸಹ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಆ ಪಾಶುರವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-- 

ಎಜ್ಲಾ ನುಮ್‌ ಈತೊಪ್ಪ ತೊರ್ಮಾ ಯಮುಂಡೇ? ನರನಾರಣನಾಯ್‌- 
ಉಲಗತ್ತು ಅರನೂಲ್‌ | ಚಿಜ್ಲಾಮೈ ವಿರಿತ್ತವನ್‌ ಎಂಸೆರುಮಾನ್‌ ಅದು 
ವನ್ರಿಯುನು ಚೆನ್‌ಶುಡರುಮ್‌ ನಿಲನುಎ೫ | ಪೊಜ್ಜಾರ ಕಡೆಲುಮ್‌ 
ಫಪೊರುಪ್ಪುಮ” ನೆರುಪ್ಪಮ್‌ ನೆರುಕ್ಕಿಪ್ಪುಗರ್ಪೋ ಮಿಡರು ಅತ್ತ ನೈಪೋದು । 
ಅಜ್ಕಾನ್ನವನ ಕಾರ್ಮ್ಮಿ ಇನ್ರು ಆರ್ಯಚ್ಛಿರಾಲ್‌ ಅಳೆ ನೆಣ್ಣೈ ಯುಣ್ಣು 
ಅಸ್ಪೃಣ್ನ್ಣಿರುನ್ಹವನೇ ॥ (ಪೆರಿ. ತಿರುಮೊಳಿ ೧೦-೬-೧) 

ಇದರ ಅರ್ಥವು-ಎಜ್ಞಾನುಮ್‌ - ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಈನಪ್ಪದೋರ್‌ - 
ಇದನ್ನು ಹೋಲುವ, ಮಾಯೆಮುಂಡೇ-ಆಶ್ಚರ್ಯ ಉಂಟೋ, ನರನಾರಣನಾಯ್‌ 
ನರನಾರಾಯಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ, ಉಲಗತ್ತು - ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ, ಅರನೂಲ್‌ - 
ನೇದಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಶಿಂಗಾಮೈೆ - ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹ್ರಸ್ತತೆ, ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲದೆ, 
ವಿರಿತ್ತವನ್‌-ಹೀಗೆ ಲೋಕಗುರುವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಉಪಡೇಶಿಸಿದವನು, ಎಂಬೆರುರ್ಮಾ 
ಅಂತಹ ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅದು ವನ್ರಿಯುಮ್‌ - ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಚೆನ್‌ಶುಡರಮ" . ಸೂರ್ಯನ್ಯೂ ಫನಿಲನಮ” - ಭೂಮಿಯೂ, ಪೊಂಗಾರ 
ಕೆಡಲುಮ್‌ - ಉಕ್ಕಿ ಏಳುವ ಸಮುದ್ರವೂ, ಪೊರಪ್ಪುಮ" - ಪರ್ಚತವೂ, ನೆರ 
ಪ್ಲುಮ್‌ - ಅಗ್ನಿಯೂ, ನೆರುಕ್ಕಿಪುಗ - ಒಟ್ಟಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ, ನುಂಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಪೊನ್ಮಿಡೆರ್‌ - ಸುವರ್ಣ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು, ಅಂಗಾನ್ಹವ್ವ-ತೆರದುಕೊಂಡ 
ಇದ್ದವನನ್ನು, ಕಾರ್ಮ್ಮೆ - ಇಂತಹ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯ ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಕಕರಣಭೂತನಾದ 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರ ೩೪೦೭ 


ಇಮ್ಮನ್ರೆತ್ತು ಕ್ಕು ದ್ರಷ್ಟಾ ಪುನಾಯ್‌ ವೇವತೈಯುಮಾಸರ್ನ -ಪಕ್ಕ 





ವನ್ಮು ಇನ್ರು - ಈಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ, ನರನಾರಾಯಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ. 
ಆಯ್‌ ಚ್ಛಿಯೆರಾಲ್‌ - ಗೋಪಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ, ಅಳಿ ೈವೆಣ್ಣಿಯುಂಡು- ತೆಗೆದು ಬೆಣ್ಣೆ 
ಯುಂಡು, ಅಪ್ಪಂಡಿರಿನ್ನವನೇ' - ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೇ, ಏನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಲೋಕಗುರುವಾಗಿ ಧಕ್ಕೋಪದೇಶಕನ್ಯು ಲೋಕವ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ 5 ಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನು, ಇಂತವನು ಈಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆನಿಸಿ, ಗೋಪಿಕಾ. 
| ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆ ಕೈಯನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿ ಪರಿಗ್ರ ಹಿಸಿ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳ 
rE ಇಂತಹ ಸೌಶೀಲ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ದಿವ್ಯ 'ಚೀಸಿ ತವು ಅತಾ ಶ್ಚ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಹೆಣ್ಣಿ ನರ್‌ ಶಿರುತ್ತಾನ್ಬಿ ನಾಲ್‌ ಕಟು ಪ್ಪ 
ಚ್ಣೆಯಪೆರುಮಾಯ್ಯ೯” ಎಂಬೃಮತ್ತು *ಕೃತಾಗಸಂ ತ ಪ್ರರುದೆನ, ಮ ಬಣ 
ಕಸನ್ನಮಂ೦ಜನ್ಮಸಹಿಣೀಸ್ವಪಾಣಿನಾ । ಉದ್ವೀಕ್ಷಮಾಣಂ ಭಯನಿಹ್ವಲೇಕ್ಷಣಂ 
ಹಸ್ತೇಗೃಹಿತ್ವಾಭಿಸಯನ್ನ್ಯ್ಯ ಮಾಗುರತ್‌” ಎಂಬ (ಭಾಗ. ೧೦-೯.೧೨) 
ಶ್ಲೋಕವೂ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲೂ, “ ಲೋಕೆ 
ನಾಥಃ ಪುರೋಭೂತ್ವಾ ಸುಗ್ರೀವಂ ನಾಥಮಿಚ್ಛೈತಿ” “ಯಸ್ಕಪ್ರಸಾದೇ 
ಸತತಂ ಪ್ರಸೀದೇ ಯುರಿಮಾಃಪ್ರಜಾಃ ! ಸರಾನೋವಾನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದ 
ಮಳಿಕಾಂಕ್ಷತೇ ” ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀಲಾಲೋಲನಿಗೆ, ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಇಂತಹ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳುಂಟೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಹೀಗೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಕೈ ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಪ್ರಭುನ ಉಂಟಿಂದು ಇಷ್ಟುದೂರ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಆಗಲಿ ಇಂತಹ ಇಷ್ಟು ಧರ್ಮವೂ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಒಂದು 
ಮನ್ರಕ್ಕೆ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದರ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ವ್ಯವಸ್ಥೂಪಕೆನು ಯಾರು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪ 
ವೆಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳುವಿರಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮನ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಇಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವವೂ 
ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನೊಂದು ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನರಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಈ ಮನ್ತದ ಅನು 
ಸಂಧಾನವು, ದ್ವೆಯಮನ್ರದ ಮೂಲಕ ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಮೂ ನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವು ; ಮತ್ತು ಪ್ರಬನ್ನರಿಗೂ ಕೂಡ 
ಅದರ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದ ಮೂಲಕ ಭಗವದನುಭವವನ್ನುಂಟುನಾಡಿ ಹರ್ಹಾತಿ 
ರೇಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲೂ ನಿಸ್ಫ್ಪಂದೇಹವು ; ಇದು ಸಂಪ್ರದಾಯಸಿದ್ಧವೆಂದು 
ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಮ್ಮನ್ರತ್ತುಕ್ಳು-ಮನ್ತ್ರಶಬ್ದಾರ್ಥವಾದ ಮನಾ $ರಂತ್ರಾಗುತಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಹಾಗೆ ಫತೆ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ "ಮುತ ಕೈ, ದ್ರಷ್ಟಾ ವುಮಾಯ”. ತ್ರೀ 
ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ ಚುಷಿಯೂಯಾಗಿ, ಜೀವಕ್ಕೆ ವಾತ ಪಕೈಲಿಲೀ- 


೪೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಅಲೇ ಇತ್ತೈ ಸಾರ್ಥಮಾಗಪ್ಪೆತ್ತ ತಿರುನು ಜೌ ಯಾಳ್ವಾರ್‌ (೨) “ಅನ್ನಣ 
ರ್ಥಾಟ್ಟ ಶ್ರಿನೈತ್ತಮತ್ತಿರತ್ತೈ ಮನ್ತಿರತ್ತಾಲ್‌ ಮರವಾಡೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಳುತಿಯೇ 
'ಲ್ಹಾಳೆಲಾಮ್‌? ಎನ್ರು ಅರುಳಿಜ್ಜೆರ್ಯದಾರ್‌. 


ಪ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯೆಣೋ ದೇವತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಅಂತಹ ನಾರಾ 
'ಯಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇತ್ತೆ - ಈ ಮಹತ್ತಾದ ಮನ್ರವನ್ನು, ಸಾರ್ಥಮಾಗ- 
ಅದರಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳೊಂದಿಗೈೆ ಹೆತ್ತ - ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಹೊಂದಿದ, ತಿರುಮಣ$8 ಪಯಾಳ್ವಾರವರು, “ಅನ್ಸಣರ್‌* ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ, ಅರುಳಿಟ್ಲೈಯ್‌ ದಾರ್‌ - ಕೃಪಯಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಈ ಪೂರಾ 
ಪಾಕುಂವು ಯಾವುದೆಂದರೆ.“ ಇನ್ನಿರೆರ್ಬು ಮ್‌ ಹಿರಮರ್ದುಮ್ಮ ಮುದಳ್‌ ವನ್ನನೈ 
ಇರುನಿಲಂ ಕಾಲ್‌ ತೀನೀರ್‌ ನಿಜ್ಸೂದ ಮೈನ್ಹಾರ೯ ಚೆನ್ನಿರತ್ತ ತಮಿಳೋಶೈೆ 
ವಡಚ್ಹೊಲ್ಲಾಗಿ ದಿಶೈನಾನ್ಸು ಮಾಯ್‌ತಿಜ್ಬಳ್‌ಗಾಯಿರಾಗಿ ಅನ್ನರತ್ತಿ ಲ” 
ದೇವರ್‌ ಕ್ಳುಮ ಅರಿಯ ಲಾಕಾ ಅನ್ನ ಣನೈ ಅನ್ಹಣರ್‌ ತೂಟ್ಟಿ ಅಂದಿನೈ ತ್ತ! 
ಮನ್ನಿರತ್ತೆ | ಮನ್ತಿರೆತ್ತಾಲ್‌ ಮರವಾದೆನ್ರುಮ್‌ ವಾಳುತಿಯೇಲ್‌ ವಾಳೆ 
ಲಾಮ್‌ ಮಡನೆಂಜಮೇ? ಎಂಬದಾಗಿ. ತನಗೆ ಒಳ್ಳೇದನ್ರು೨ಟುಮಾಡುವ ಸಹಾ 
ಯಕರು ಹೊರಿಗಿನವರು ಯಾರೂ ಆಗಲಾರರಾದುದರಿಂದ್ದ ತನ್ನೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ತನ್ನೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಸಹಾಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ತನಗೆ, 
ಆಧೀನವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಓಮಡನಂಜೇ - 
ನನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ ಪರಮಸುಹೃತ್ತಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೆ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮೂಲಮನ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದುದಾದರೆ, ವಾಳಲಾಮ? - 
ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದು ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನು 
ಭೆವದೊಂದಿಗೆ ಪರೆಮಪುರುಷನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವ ಸುಕೃತವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬಹುದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ.--ಇಂದಿರರುಕ್ಕುಮ್ಮ - ಮಹೇಂದ್ರನೆಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವರಿಗೂ, (ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರಿನವರ.ದರೂ ನಮ್ಮ ಕಾಗೆಯೇ ಜೀವ 
ಹೋಟಬಗೆ ಸೇರಿದವರೇ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಬಹುವಚ ನವು) ಪಿರಮರ್‌ಕ್ಕುಮ” ೬ 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ, ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಅವನಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಹೇಳಿರುವದು, ಇವನೂ ಮತ್ತು ಆತನ ಮಗ ರುದ್ರನೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇಜೀವಕೋಟಗೇ ಸೇರಿದವರೆಂಬ ಸಮಭಾವದಿಂದ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಮುಷಲ್‌ವಂದ - ಇಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ತನ್ಸೈ - 
ಆ ವೃಷ್ಟಿಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸ್ಟಿಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಇರು 
ವಿಲಂ - ದೊಡ್ಡದಾದ ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ಭೂಮಿ, ಕಾಲ್‌ - ವಾಯುವನ್ನೂ ತೀ - 


(೨) ಕಿರುನೆಡು ೪, 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೦೯ 


ಅಗ್ನಿ, ಫೀರ್‌ - ಅಪ್ಪು, ವಿಣ್‌- ಆಕಾಶ್ಕ ಹೀಗೆ ಭೂತಮೈನ್ತಾಯ” - 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿಯೂ, ಶೆನ್‌ತಿರುತ್ತ-ಉಪಬ್ರಹ್ಮಣಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಇಲ್ಲದಹಾಗೆ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭಾವ ಹೊಂದಿರುವ, ತಮಿಳೋಶ್ಳಿ - ದ್ರಾಮಿಡ 
ಪ್ರಬಂಧದ ಇಂಪಾದ, ಗಾನವಾಗಿ, ವಡಶೊಲ್ಲಾಗಿ-ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚುರೈ 
ವಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ ವೇದವಾಗಿ, ದಿಶೈನಾನ್ಸು ಮಾಯ” - ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವ ಚಿದಚಿತ್ರಕ್ಕೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ತಿಂಗಳ್‌ ನಾಯಿರಾಗಿ - 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರುಗಳಿಗಣ ಅಂತರಾತ್ಮಾನಾಗಿ, ಆನ್ನರತ್ಲಿಲ್‌ - ಹೀಗೆ ನಾರಶಬ್ದ 
ದಿಂದಬೋಧಿತವಾದ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅನ್ರರಾಶ್ಮಾವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಜೀವ 
ರುಮ್‌ - ದೇವಾದಿ ಸಕಲ ಜೇತನರುಗಳಗೂ,ಅರಿಯಲಾಗ- “ಯಮಾತ್ಮಾ 
ನವೇದ” ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ನ ಇನೈ-ಹೇಯಗುಣರಹಿತನಾಗಿ 
ಮಹಾ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ತಭಾವನಾದ್ಕ ಅನ್ನಣರ್‌ ಮಾಟ್ಟು-“ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಾನಾಂ ಧನಂ 
ವೇದಃ» ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಧನರೂಸವಾದ ವೇದದ, 
ಅಂತಿನೈಶ್ರ,-ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಎಂದರೆ ವೇದಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಮಂದಿರತ್ತೈ - ಸಕ್ಚಸ್ಮಾತ್ಕರನಾದ -ಸಕ್ರೀಶ್ವರನನ್ನು, ಮನಿರ 
ತಾಲ್‌ - ಅಷ್ಟಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ್ರದಿಂದ, ಮರವಾದೆ-ಮರೆಯದೆ. ತಪ್ಪದೆ ಎನ್ರುಮ”"- 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಈ ಆತ್ಮಾ ವಿರುವವರೆಗೂ, ವಾಳುದಿಯೇಲ್‌ - ಅನುಭವಿಸಿದರೆ, 
ಓ ನನಗಧೀನವಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೇ, ವಾಳಲಾಮ-ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಇರುವ 
ಅನುಭವವನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ ಉಜ್ಜೀವಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಪಾಶ.ರದಲ್ಲಿ ಮಸ್ತಿ ರತ್ತೈ ವಾಳುದಿಯೇಲ” ವಾಳಲಾಮ” ಮಡ 
ನಂಜೇ ಎಂದು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ೧೧ 
ನೆಯ ಸ್ವಂಧದ ಭಿಕ್ಷುಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತವಾದತೆ ಕೃವು ಇಲ್ಲಿಯೂಉಪಪಾದಿತವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷುವು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದರೆ.-“ ನಾಯಂ ಜನೋ ಮೇ ಸುಖ ದುಃಖ 
ಹೇತು ರ್ನ ಜೀನತಾತ್ಮಾಗ ಹಕರ್ಮಕಾಲಾಃ | ಮನಃ ಪೆರಂಕಾರಣ ಮಾಮನನ್ತಿ, 
ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರಂ ಪರಿವರ್ರಯೇದ್ಯತ್‌”ಇತರ ಒನವಾಗಲಿ,ಸರಮ ಪುರುಷನಾಗಲಿ, 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವಾಗಲಿ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವಾಗಲಿ, ಕಾಲವಾಗಲಿ ಸುಖದುಃಿಖಗಳಿಗೆ 
ಹೇ ತುವಲ್ಲವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ, ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾಗಿರುವ ಮನಸ್ಸೇ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವೆಂದೂ, ಅದೇ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ಸುವಂತಾದ್ದೆಂದೂ ಉಪಪಾದಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡೆ. ಆದುದರಿಂದೆ ಈ ಸಂಸಾರ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸದೆ ಈ ಮೂಲ 
ಮನ್ರ ಬೋಧೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ನಿರಂತರ ಜಪಿಸಿದರೆ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಬಹುದು ಎಂಬ ಶಾತ್ರರ್ಯದಿಂದ ಮಡನೆಂಜೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಈ ಮನ್ತವು ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರಭಾವ ಉಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ಚತುರ್ವಿಧ ಸಕಲ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದೆಂದು “ ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರ್ರಿ 


೩೪೧.೦ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರಿಯೆಣ್‌ ಕಣ್ಣನೆಣ್ನೆಕೆಟ್ಟರೈ ಯಣ್‌ ಪಿರಕಿರುತಿ 
ಎಟ್ಟುಮಾನರೈಗಳೀನ್ರ ವೆಣ್‌ ಗುಣತ್ತೋನೆಟ್ಟೈಣುಮೆಣ್ಣುಣಿಮತಿಯೋರೂ | 
ಎಟ್ಟಿ ಮಾನು ಲರೇಣ” ಚಿತ್ತಿಯೆಣ್ಸತ್ತಿ ಎಟ್ಟಿಯೋಗಾಜ್ಲಮೆಣ್‌ ಚೆಲ್ವಮ್‌ । 
ಎಟ್ಟು ಮಾಗುಣ ಮೆಟ್ಟಿಟ್ಟಿಣುಜ್ಯಲೈ ಎಟ್ಟರದ ಮೇಲನವು ಮೆಟ್ಟಿ ನನೇ ೪೫1 


ಎಂಬ ಪಾಶುರದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ.--ಅದರೆ ಆ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇತರರು ಆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸೆ 
ಲಾರರೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ತಾವೇ ಆದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ, ದೇಶಿಕರವರೂ ಸಹೆ ಎಲ್ಲಿ ಇತರರು ಸರಿ 
ಯಾದ ಆಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರರೆಂದು ತಮಗೆ ತೋರಿತೋ, ಆ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಪರಮ ಕೃಷಯಾ ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ- 
ಎಟ್ಟು ಮೂರ್ತಿ - ಪೃಥಿನ್ಯಾದಿ ನಂಚಭೂತ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೂ್ಕೂ ತಾನೂ ಸೆರಿ, ಹೀಗೆ ಎಂಟು ಮತಾರ್ತಿಯಾಗಿರಶಕ್ಕದೆಂದು 
ವರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರುದ್ರನು, ಎಣ ಕಣ ನಾಲ್ಫು ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ 
ಎಂಟು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಣ್‌ದಿಕ್ಕು - ಅಪ್ಪದಿಕ್ಕುಗಳ, 
ಎಟ್ಟಿರೈ - ಎಂಬು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಸ್ಪ ದಿಕ್ಟುಲಕರು 
ಎರ್ಣಪಿರಕಿರುತಿ - ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಹದಹೆಂಕಾರಗಳು ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳೂ ಸೇರಿ, 
ಎಂಟು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು, ಎಟ್ಟಿಮಾವರೈಗಳು - ಎಂಟು ಮಹಾ ಪರ್ವತಗಳು, ಇವು 
“ಹಿಮರ್ವಾ ನಿಷಧೋ ನಿಂಧ್ಯೋ ಮಾಲ್ಯರ್ವಾ ಪಾರಿಯಾತ್ರಕೆಃ!ನುಂದರೋ 
ಮಲಯಶ್ಲೈನ ಮೇರುಣಾಷ್‌್‌ ಪ್ರಕೇರ್ತಿತಾಃ* ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವುವು. ಈನ್ರ- ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಎಣ್‌ ಗುಣತ್ಲೋನ್‌ - “ಅಪ 
ಹತ ಸಾಸ್ಮಾ ವಿಜರೋ ವಿಮೃತ್ಯುರ್ವಿಶೋಕೋ ನಿಜಿಘತ್ಸೋಪಿಪಾಸೆ 
ಸ್ಪತ್ಯ ಕಾಮ ಸ್ಲತೃಸಜ್ಶಲ್ಪಃ” (ಛಂ.೮ೆ-೧ ೫.) ಎಂಬ ಗುಣಾಷ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ವನ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂಬರ್ಥವು. ಎಟ್ಟು - ಆಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರ 
ವನ್ನು, ಎಣ್ಣುಮ” - ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ, ಎನ್‌ಗುಣಮತಿಯೋರ್ಕು , 
ಬುದ್ಧಿಯ ಎಂಟು ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, ಬುದ್ಧಿಯ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ “ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂ ಚೈವ ಸ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿಪಾದನಮ್‌ | 
ಊಹಾಪೋ ಹಾರ್ಥ ವಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವ್ಯಜ್ಞಾನಂಚ ಧೀಗುಣಾ8” ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವ ಒಳ್ಳೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಗುಣಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, ಎಟ್ಟು 
ಮಾವುಲರ್‌ - ಭಗವಂತನ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗೃವಾದ ಪುಸ್ಟಗಳೊಂದಗೆ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಎಂಟು ಪುಷ್ಪಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ಪುಸ್ತಮಿಥ್ಲಿ ಯ ನಿಗ್ರಹಃ ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಮುಂಧೆ 


೩೪೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಕೇ 


ಸರ್ವ ಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾಯ", ಅಖಿಲಹೇಯ ಪ್ರೆತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈಕ 
ತಾನನುಮಾನ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟಾಶ್ಲ್ಚರತ್ತೈ) 
ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ" ಮಹಾಮತಿಗಳುಕ್ಳು ಆತ್ಮಗುಣಾಡಿಗಳಿಲುಮ್‌, ಅಷ್ಟೆ 
ಶ್ರರ್ಯಾದಿಗಳಿಲುಪು, ಯಥಾಮನೋರಥಮ್‌ ದುರ್ಲಭಮಾಯಿರುಪ್ಪದು 
ಒನ್ರುಮಿಲ್ಲೆೈ ಯೆನ್ನಿರದು. 


ಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಹಾಗೆ ಒಂದು ದ್ರಾಮಿಡ ಗಾಥೆಯಿಂದಲೇ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.--ಪ್ರಥಮವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪಾ.ುರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ--ಸರೈಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾಯು" - ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತ 
ಸರ್ರಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುವ (ಇದು ಪ್ರಣವದ ಅಕಾರದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು) 
ಅಖಿಲಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕ ಕಲ್ಯಾಣೈ ಕತಾನುಮಾನ - ಸಮಸ್ತ ಹೇಯಗಂಧದ 
ಸ್ಪೃಕ್ಕೇ ಇಲ್ಲದೆ, ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಈತನಲ್ಲದೆ ಬೇರಿ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರನಾಗಿರುವ, ಇದು ನಾರಾ 
ಯಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು), ಇಂತಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರನುಕ್ಳು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ - ಸಕ್ತೀ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ತಿರುವಷ್ಕೂಕ್ಷರತ್ತೆ ಯ - ಶೀಮದಷ್ರಾಕ್ಷರ ಮನ್ರ' 
ವನ್ನು, ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌ ಮಹಾಮತಿಗಳುಕ್ಕು - ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ, 
ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ, ಅತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳಿಲುಮ್‌ - ಜೀವಾತ್ಮನ ಗುಣ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ, ಯಥಾ ಮನೋರಥಮ?” - ಅನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡುವರ ಮನೋರಥಾನುಗುಣವಾಗಿ, ದುರ್ಲಭವಮತಾಯಿರುಪ್ಪ ದು- 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದು, ಒನ್ತುಮಿಳ್ಳೈ ಎಜ್ಸ್‌ರದು - ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಈ ಪಾಶುರ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಸಮಸ್ತವೂ ಲಭ್ಯವೇ ಎಂಬ ಭಾವ 
ದಿಂದ ವ್ಯತಿರೇಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತರ ದೇವತೆಯ ವಿಷಯವಾದ 
ಮನ್ರ್ಯಗಳಗೆ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಕಾರಣ ಭೂತನುಮಾಯ* ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನುಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಾದಕಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟಾಕ್ಷರಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈ 
ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅನ್ಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟಾ 
ಹರವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವರು ಮಹಾಮತಿಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೇ ಮಹಾ ಪ್ರುಜ್ಞಿರಾಗಿರುವಾಗ ಯಥಾಮನೋರಥಮ 
ದುರ್ಲಭವಾದುದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳರುವದು ವಿರೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಮೋಕ್ಲಾಖ್ಯ ಮನೋರಥಕ್ಕೆ ಏನೆಂದೂ 
ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದ 
ಸ್ಟೆಲ್ಲಾ “ಯಥಾ ಮನೋರಥಮ್‌೨ ಹೊಂದುವರೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾಧಿಕಾಂಃ ೩೪೧೩: 


“ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರ್ತಿ”-ಆಕಾಶಾದಿಭೂತಜಿ ಳ್ಳಿ ನ್ನು ಮ್ಮ್‌ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕರ್‌ 
ಗಳುವಮ” ಯೆಜಮಾನನುಮ” ತನಕ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗ ವರುಮೈತ್ತು ಅಷ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿ ಎನ್ರು ಪೇರ್‌ ಪೆತ್ತ ರುದ್ರಕ ; ; “ಎಣ್‌ ಕಣ್ಣು - ಚತು 
ನಾಗೈಯಾಲೇ ಎಟ್ಬು ಕಣ್ಣುಡೈಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ; “ 'ಎಣ್ಣೆಕ್ಕು ” - ಎಟ್ಟು 
ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌, “ಎಟ್ಟರೈ - ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಾನ ಎಟ್ಟು ದಿಕ್ಸಾಲಕರ್‌; 
“ಎಣ ಪಿರುಕಿರುತಿ” - ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಹದಹಂಕಾರಾದಿಗಳಾನ ಎಟ್ಟುತತ್ವಶ್ಷಾಳ್‌ 











ಆದರೆ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ನಶ್ಚರವಾದವು 
ಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದು ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
೨ಾನ್ಮಿಯೇ ಲಭಿಸುವಾಗ ಅಲ್ಪಗಳಾದ ಇತರ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಲಭಿಸಲಾರವೇ? 
ಎಂದರೆ ಅವೂ ; ಲಭಿಸುವ್ರವು ಎಂದು *ತರ್ಮ್ಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ 8 ಮಿಹಾಸ್ತ 
ಲಭ್ಯಮ್‌” ಎಂಬುದರ ಉಪಪಾದನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಕುಜ 
ಲರು ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ 
ರವರು ಗಳ ರೃವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೋ ಹಾಗೆ ಬಭ್ಯವೆಂಬ' ಭಾವವು. 
“ಎಟ್ಟು ಮಾಮೂರ್ತಿ? ಸ್‌ ಆಕಾಶಾದಿ ಭೂತಣಜ್ಣಳ್ಳಿನ್ನುಮ” - 
ಪೃಥಿವೀ, ಅಶ್ಟೆ, ತೇಜಸ್ಸು,ವಾಯ್ಕು,ಆಕಾಶವೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಗಳ, ಚೆಂದ್ರಾದಿ 
ತೆರ್‌ಗಳ್‌ ೨ ಹೆಂದ್ರಸೂಧ್ಯರೂ, ಯೆಜಮಾನನುಮೇ - ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಜ 
ಮಾನನಾದ ಅಥವಾ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಗ್ನಿಯು. ರುದ್ರನು, ಹೀಗೆ 
ತನಕ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗ - ತನಗೆ SNE 85 ವರೆಂಪೆತ್ತು - 
ವರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿ ಎನ್ರು ಹೇರ್‌ಪೆತ್ತ ರುರ್ರ್ರ- ಅಷ್ಟ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಎಂಬ 'ಜಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ ರುದ್ರನು, “ ಎಣ್ಯರ್ಣ್ಣ 3 
ಎಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಾಗೈ ಯಾಲೇ ಎಟ್ಟುಕಣ್ಣು ಡೈಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ-ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಎಂಟು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು 
“ಎಣ್ಚಿಕ್ಕು” ಎಂದರೆ ಎಟ್ಟು ದಿಕ್ಬುಕ್ಕಳ್‌ - ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳು “ಎಟ್ಟಿಕ್ಕೈ” 
ಎಂದರ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಾನ ಎಟ್ಟು ದಿಕ್ಪಾಲಕರ್‌ - “ಇನ್ನೊ ಶ್ರೀವಸ್ನಿಃ ಪಿತೃ 
ಪತಿನೈ ೯ರುತೋ ವರುಣೋ ws | ಕುಬೇರ ಈಶಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ತ ದಿಕ್ಪಾಲಕರು, “ಎಣ್‌ ಪಿರಕರುತಿ” ಎಂದರೆ. ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಹದಹಂಕಾ 
ರಾದಿಗಳಾನ' ಎಟ್ಟು ತತ್ವಜ್ಞಿಳ್‌ - ಅವ್ಯಕ್ತ, ಮಹತ್ವ್ವತ, ಅಹಂಕಾರತತ್ತ್ಯ, 
ಆದಿಪದದಿಂದ ಪಂಚತನಾ 'ತ್ರೆಗಳಾದ ಎಂಟು ಪ್ರಕೃತಿಯ” ಮರಗಳು ಇ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ "ಭ್ಯೂಮಿರಾಪೋ ನಲೋ ವಾಯುಃ ಖಂ. ಮನೋಮಬುದ್ಧಿಕರೇವ ಚ 
ಅಹಂಕಾರ ಇತೀಯಂ ಮೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರ ಕೃ ತಿ ರಷ್ಟಧಾ” (ಗೀ. ೭-೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. | 


೨೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕತ್ರ್ರಯಸಾರೇ 


“ ಎಟ್ಟು ಮಾನರೈಗಳ್‌ ? - ಎಟ್ಟುಕುಲನರ್ವತಜ್ಜಳ್‌ ; “ ಈಸ್ರವೆಣ್ಣುಣ 
ತೊ - ಇವೈ ಯೆಲ್ಲಾತೆ ತ್ರ್ರೈಯುರ್ಮ ಸ ಜತ್ತ ಗುಣಾಷ್ಟಕ ವಿಶಿಷ್ಟನಾನ 
ಪರಮಾತ್ಮಾ ; ಇನನುಕ್ಕು” ಎಬ್ಬು ಗುಜ ಜಿ ರದು ಕರ್ಮವಶ್ಯತ್ವ ಜರಾ 
ಮರಣ ಕೋಕ ಶ್ಷುತ್ತಿಪಾಸೈೆಗಳ್‌. ಅಶ್ರಿಕ್ಕೆ ಯೊಳಿಗೈ ಯುರ್ನ, ನಿತ್ಯ ಚ್ಞಿ ಳಾನ 
ಭೋಗೃಜ್ಗಳ್ಳೆಯುಡ್ಕೈಯನನಾಗೈಯುಮ', ನಿನೈತ್ತದು ಮುಡಿಕ್ಕ ವಲ್ಲವನಾ 


ಎಟ್ಟುಮಾನಕ್ಕಿಗಳ” ಎಂದರೆ ಎಟ್ಟು ಕುಲ ಪರ್ವತಜ್ಗಳ್‌ - ಎಂಟು 
ಕುಲುಚಲಗಳು, ಆವು ಯಾವುನೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. *ಈನ್ರ ವೆಣ್‌ 
ಗುಣತ್ತೋನ್‌” ಎಂದರೆ ಇವೈ ಎಲ್ಲಾತ್ತೈಯುಮ” - ಸೃಷ್ಟಿತ್ತ ಗುಣಾಸ್ಟಕ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾನ ಪ ಪರನಾತ್ಮಾ - ಮೊಲೆ ಹೇಳದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಎಂಟು 4 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮಾತ್ಮ ನು, ಇವನುಕ್ಕು ಎಟ್ಟು 'ಗುಣಜಿ ಳೆಜ್ಸುರದು - 
ಈ ಪರಮಾತ ಪಿಗೆ ಎಂಟು ಗುಣಗಳುಂಟೆಂದು ಫಹ. ಕರ್ಮವ ಶೈತ್ವ, 
ಕರ ಸ ಚತವ ಕಾನ ಜರಾಮರಣ - ಮುಪ್ಪು ಮ ರಣವು, ಶೋಕಕು 
ತ್ಸಿ ಸಾಸ್ಥೆ ಗಳ್‌-ದುಃಖ ಹಸಿವು, ನೀರಡಿಕೆ, ಅನಿ ಕ್ಕೇ ಯೊಳಿಗೈಯುಮ' - 
ಇವು ವು ಇದು ಶ್ರುತಕಿಯಲ್ಲ“ ಅಸ ಪಹತಪಾಪ್ಮಾನಿಜರೋ ನಿಮೃ 
ತ್ಯುರ್ವಿಶೋಕೋ ವಿಜಿಘತ್ತೊ! ಪಿಪಸಾಸೆ ಸ್ಪತ್ಯಕಾನು ಸತ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪ 8 
ಹೂ (೮-೭.೧)ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ AES ಪಾಸ್ಮತ್ಮ ವೆಂದರೆ 
ಅಕರ್ಮ? ಒವಶ್ಯತೆ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು; ಮುಂದೆ ಸತ್ಯ ಕಾಮ ಸತ್ಯಸಜ್ಜಲ್ಪಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು --ನಿತ್ಯಜ್ಜಳಾನ ಭೋಗ್ಯಜ್ಗಳ್ಳಿ ಯುಡೈೈ ವನ. ಗೈ ಯುವ. 
ನಿತ್ಯಗಳಾಗಿ ಏನೊಂದೂ ಚು,ತಿ ಇಲ್ಲದ ಭೋಗಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಸದು ಸತ್ಯ 
ಕಾಮಃ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವು. ನಿನೈತ್ತದು ಮುಡಿಕೆ ಓವಲ್ಲನಾಗೈ 
ಯುಮ* - (ಇದು ಸತ ಶೈ ಸಜ್ಟಲ್ಪುಕ” ಎಂದು ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿರುವದರ ಅರ್ಥವು,) 
ಸಜ್ಪಲ್ಪಿಸಿದುದು ವೃರ್ಥವಾಗದದಾಗೆ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳು 'ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಇಂತಹ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ದುರೊ ೀಧನಾದಿ ದುಷ್ಟ ರನ್ನು 
ಸಂಧಿಗೆ ಕ ಕೊಡದೆ ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ, ಮತ್ತು 1೫೫ ತನ್ನನ್ನು 
ಮೋಕ್ಸ್ಪಾರ್ಥವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೇ ಎಂಬ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ಪ್ರದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಜ್ಯಲ್ಪಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡವನು, 
ಎಲ ಮ” ಎಣ್ಣು ಜಮತಿಯೋರ್‌ ದು” ಎಂದರೆ ಇಪ್ಪಡಿಪ್ಪ ಟ್ಟಿ ಸರೇ 

ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ ಪ್ರಧಾನಮನ್ರ ಮಾನ ತಿರುನಪೂ ತಶ್ಚರತ್ತೆ 4 ನಾರ್ಥಮಾಗಕೇಟ್ಟು 

ಅನುಸಂಧಿಕ್ಸು ಮ್ಮ ಅಷ್ಟಾ ಸಂಗ ಬುದ್ಧಿಯುಡೈ ಯ ಅನನ್ಯರಾನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧರ್ಳು- 
ಎಂದರೆ ಮೇಲೆ SRE ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಯುಳ್ಳ ಸಕ್ಕಿ ೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರತೆಪಾದಿ 
'ಸುವ ಮುಖ್ಯ ಮನ್ರ್ರ ವಾದ ಶ್ರೀಮದಷ್ಕಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತವನ್ನು ಅರ್ಥಡೊಂದಿಗೆ ಗುರು 


(೫೪) ಮೂಲನತ್ರ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪ಗಿ೫ 


ಗೈಯುಮ್‌ ; “ಎಟ್ಟಿಣ್ನು ಮೆಣ್ಣುಣನುದಿಯೋರ್ಕ” - ಇಪ್ಪಡಿಪ್ಪಟ್ಟ ಸೆಕ್ತೀ 
ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಧಾನ ಮನ್ತ್ರಮಾನ ತಿರುವಷ್ಟಾಕ್ಷರತ್ತೈ ಸಾರ್ಥಮಾಗಕ್ಕೇಟ್ಟು 
ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುಮ್‌ ಅಸ್ಟ್ರಾಜ್ಲಿಬುದ್ದಿಯುಡೈ ಯ ಅನನ್ಯರಾನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧ ರ್ಶ 
ಬುದ್ಧಿ ಕ್ಹು ಎಟ್ಟು ಅಜ್ಣಜ್ಞಳಾನನ? - “ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂಚೈನ ಸ್ಮರಣಂ 
ಪ್ರತಿಪಾದನಮ್‌ | ಊಹಾಪೋಹೋರ್ಥಬಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವಜ್ಞಾನಂಚ 
ಧೀಗುಣಾ8” ಎಜಿ ರವೈ ; ಎಟ್ಟುಮಾಮಲರ್‌ (೧)  ಆಹಿಂಸಾ ಪ್ರಥಮಂ 


ಗಳೆ ಮೂಲಕ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಆಷ್ಟ್ರಾಂಗಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ, ಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸದ, ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಟ್ಟು 
ಎಂದರೆ ತಿರು ನಷ್ಟಾಕ್ಷರವು; ಅದು ಎಂತಾದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಪ್ಪಡಿ 
ಪ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವೇ ಶ್ವರನುಕ್ಕು ಪ್ರಧಾನಮನ್ವ ಮಾನ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣವು 
“ಎಣು ಮ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಮಾಗಕೇಟ್ಟು ಅನುಸಂಧಿಕ್ಕುವು* ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. “ ಎಣ್ಣುಜಮತಿಯೋರ್ದು » ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಬಾಜ್ಞ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಡೈಯ ಅನನ್ಯರಾನ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧರುು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಮುಂದೆ ಬುದ್ಧಿಗೆ 
ಅಷ್ಟಾಬ್ಲಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬುದ್ಧಿಕ್ಟು - ಎಟ್ಟು 
ಅಜ್ಜ ಬ್ಲ ಳಾವನ - ಬುದ್ಧಿಗೆ ಎಂಟು ಗುಣಗಳಾವುವು ? ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಗ್ರಹಣಂ ಧಾರಣಂಚೈವ ಸ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿಸಾದನಂ! ಊಹಾಪೋಹೋರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಂಚ ಧೀಗುಣಾಃ?; ಗ್ರಹಣಂ-ಶಬ್ದ ಅಥವಾ ವಾಕ್ಯದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಿಕೆಯ, ಧಾರಣಂ - ಗ್ರಹಿಸಿನುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡದೆ 
ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡೋಣವು, ಸ್ಮರಣಂ - ಬೇಕಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸೋಣವು. ಪ್ರೆ 
ಹಾದನಂ - ಇತರರಿಗಾಗಿ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡೆ ಹೇಳೋಣವು, ಊಹಕ-ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಊಹಿಸೋಣವು, 
ಆಪೋಹಃ-ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಧಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಆಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತ್ಯಾಗಮಾಡೋಣವು, ಆರ್ಥವಿ ಜ್ಞಾನಂ- 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯೋಣವು, ತತ್ವಜ್ಞಾನಂ - ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದೋಣವು. ಹೀಗೆ ಇವು ಎಂಟೂ, ಧೀಗುಣಾಃ ಬುದ್ಧಿಯ ಗುಣಗಳು 
ಎಜಿ ರವೈ - ಎಂಬುವುಗಳು.  “ಎಟ್ಟುಮಾಮಲರ್‌” ಎಂದರೆ ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥನುಂ ಪುಷ್ಪಂ - ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡದಿರುವದೇ ಎಂಟ್ಟ. 
ಹೂಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಷ್ಪವು, ಪುಷ್ಪವಿನ್ಚ್ರ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹಃ - ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳು ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರವರ್ತ್ಕಿಸದಹಾಗೆ ನಿಗ್ರಹಿಸೋಣವು. ಎರಡನೆಯ 
ಪುಷ್ಪವು; ಸರ್ರಭೂತದೆಯಾಪುಷ್ಪಂ-ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿ 


(೧) ವಿ.ಪು. 


3.೪೧೬ ಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೀ 


ಪುಷ್ಪಂ ಪುಸ್ಪಮಿನ್ಲಿ ಯೆ ನಿಗ್ರಹೆಃ! ಸರ್ವಭೂತದಯಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕ್ಷಮಾ 
ಪುಷ್ಪಂ ವಿಶೇಷತಃ | ಜ್ಞಾ ನಂ ಪುಷ್ಪಂ ತಪಃ ಪುಷ್ಪಂ ಧ್ಯಾನಂ ಪುಪ್ಪಂ ತಥೈ 
ವಚ! ಸತ್ಯ ಮಷ್ಟ್ಟವಿಧಂ ಪುಸ್ಪಂ ನಿಷ್ಸೋಃ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ಭನೇತ್‌ ॥ 
ಎಜ್ಡಿರಪುಸ್ಪಂಗಳ್‌; “ಎಣ್‌ಶಿತ್ತಿ” (೨) *ಊಹಸ್ತರ್ಕೋಧ್ಯಯನಂ ದುಃಖ 


ಸೋಣವು ಮೂರನೆಯ ಪುಷ್ಪವು ; ಹಿಂದೆ ಪ್ರಾಣಹಿಂಸೆ ಕೂಡದೆಂದು ಅಹಿಂಸಾ 
ಪ್ರಥಮಂಪುಷ್ಬಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿತು; ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಕ್ಷಮಾಪುಸ್ಪಂ ನಿಶೇಷತ, 
-ನಮಗೆ ಯಾರಾದರೂ ತೊಂದರೆಮಾಡಿದರೂ ಕ್ಷಮಾ ಗುಣದಿಂದ ಕೋಪಿಸದೇ 
ಇರೋಣವು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ಜ್ಞಾನಂ ಪುಷ್ಪಂ-ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಐದನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ತಪಃಪುಷ್ಪಂ - ಕೃಛ್ರಚಾಂದ್ರಾ 
ಯಣಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಆರನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ಧ್ಯಾನಂ ಪುಷ್ಪಂ - ಸರಮಾ 
ತ್ನನ ಧ್ಯಾನವು ಏಳನೆಯ ಪುಷ್ಪವು; ಸತ್ಯ 9- ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಅನೃತವಲ್ಲದೆಯೂ 
ಇರುವದನ್ನೇ ಹೇಳೋಣವು ನಟರ ಪುಷ್ಪವು; ಹೀಗೆ ಅಷ್ಟ ೈನಿಧಂಪುಸ್ಪ ೦೩ 
ನಾವು ಪರಮಾತ ನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಎಂಟು “ನಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಾದರೆ, ನಿಷ್ಣೋಃ 
ಪ್ರಿ (ತಿಕೆರಂ ಭವೇತ್‌ - ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ 
ಚ ಹೂವುಗಳಿಗಿಂತ ಈ ನಂಟು ಹೂವುಗಳು ಇದ್ದ ವಾದರೆವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಇನ್ನ ವಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದಾದರೂ ಅರ್ಧಮಾಡಬಹುದು. ಈ ಎಂಟು ಹೂವುಗಳಿಲ್ಲಡಿ 
ಆ ಬಬ ಎಷ್ಟು ಹೂವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೂ ಪ್ರೀತಿಕರಪಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ಎಜ್ಜಾರೆಪುಸ್ಪ್ರಜ್ಞಳ್‌ - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಎಂಟು 
ಪುಸ್ಪ ಸ 

"ಎಣ ಶಿತ್ತಿ? ಎಂದರೆ ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೇಳುವ ಎಂಟು ಸಿದ್ಧಿಗಳ್ಳುಅವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ-ಡಊಹಃ- ಅನುಮಾನ ಪ ತ್ರಮಾಣದಮೂಲಕ MN a NE 
ಆಗಮಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಗಳಲ್ಲದ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಮತಾಂತರಗಳನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡಿ 
ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸೋಣವು, ಇದಕ್ಕೆ ತಾರತರಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ದಿ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು, ತರ್ಕ8 - ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಮವಿರೋಧವಿಲ್ಲದ ಯುಕ್ತಿವಾದವಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸೋಣವು, ಊಹಶ್ಯಬ್ದೋಧ್ಯಯನ ವೆಂದು ಪಾಠಾಂತರವು, 
ಶಬ್ದವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾ ನವು, ಇದಕ್ಕೆ ಸು ತಾರಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಅಧ್ಯಯನಂ - ಆಗಮದ ಅಕ್ಷರ ಗ್ರಹಣವು, ಇದಕ್ಕೆ ತಾರಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು, ದು8ಖನಿಘಾತಾಸ್ತ್ರಯಃ - ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ 


(೨) ಸಾಂಖ್ಯಕಾರಿಕೆಯು. 


ಮೂಲಮಸ್ರ್ರಾ ಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೭ 


ವಿಘುತಾಸ್ತ್ರಯ ಸ್ಸುಹೃತ್ಪಾ ಪ್ತಿ: | ಧ್ಯಾನಂಚ ಸಿದ್ಧಯೋಷ್ಪ್‌3ಎಜ್ಲಿರವೈ. 
*ಎಜ್ಬತ್ತಿ? (೩) ಮದ್ಭಕ್ತ ಜನವಾತ್ಸಲ್ಯಂ ಪೂಜಾಯಾಂ 021 

ನಮ್‌ |! ಮತ್ನಥಾ ಕ್ರವಣೇ ಭಕ್ತಿಸ್ಸ್ವರ "ನೇತ್ರಾಂಗವಿಕ್ರಯಾ | ಸೃಯಮಾ 

ನಾಧನೇ ಯತ್ನೋ ಮಮಾರ್ಥೇ ಡಂಭವರ್ಜನಮ್‌ | ಮಮಾನುಸ್ಮರಣಂ 





ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧ" ಅಧಿಗಳ - ದ.ಃಖಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ದುಃಖ 
ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಮೋದಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ದಿ ಎಂದ್ಕೂ ಅಧಿದೈ ವಿಕ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಮುದಿ 
ತಾಖ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂದೂ, ಆದಿಭೌತಿಕ ದುಃಖನಿವ್ಸತ್ತಿಗೆ ಮೋದಮಾನಾಖ್ಯಾಸಿದ್ದಿ 
ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ, ಸುಹೃತ್ಪಾ ಪ್ತಿಃ - ನನ ತೋರುವ ಅರ್ಥ 
ಸಂವಾದಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತನಾದ ಸುತ್ಟ ತಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಇದು ರಮ್ಯಕಾಖ್ಯಾ 
ಸಿದ್ಧಿ KR « ದಾನೆಂ- ಸಂಶಯ 'ನಿಸೆರ್ಯಯಗಳು. ತೊಲಗಿ ವಿವೇಕಜ್ಞ್ವಾನ 
ವುಂಟಾಗುವಿಕೆ, ಧ್ಯಾನ ವೆಂಬ ಪಾಠಾಂತರವು, ಇದು ಸಮುದಿತಾಖ್ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಎನ್ನ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸಿದ್ಧಿಗಳ ತಾತ್ಸ ರ್ಯೆವೇನೆಂದರೆ-ಇಮೊದಲು ನೇದಾಧ್ಯಯನವು. 
೬1೫. ಸಾಜ್ಞಾ ಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ ಶಬ್ಬಿಂ ಎಂಬ ವದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ 
ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ; ಅನಂತರ ಊಹ ಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರ.ವ್‌ ಸ 
ಯಿಂದುಂಟಾದ ಆರ್ಥನಿರ್ಣಯೆವು. ಅನಂತರ ಅರ್ಥ ನಿರ್ಣಯ ಸಮರ್ಥನೆ 
ಗಾಗಿ ಸತ್ಸಂಗತಿಯು ಎಂದರೆ ಸುಹೃತ್ಥಾ ತ್ಸಾ ಪ್ತಿಯು ; ಅನಂತರ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದವಾದ 
ಆರ್ಥದ ಅನವರತ ಭಾವನೆಯು ಸ ್ಯ ನಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿತವು, ಅನಂತರ 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಆಧಿಪ್ಸಿನಿಕ ಆಧಿಭೌತಿಕ ದುಃಖಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಯ, ಎಂದರೆ ಪರಿ 
ಗಣಿಸಿದ ಅವಸ್ಥೆ ನಯ ಸಿ. ಎಜ್ಲ್‌ ರವೈ ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧ್ಯಷ್ಟಕಗಳು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಎಣ್ಬ ತ್ರ - ಎಂಟು ವಧ ಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿ ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಪುರುಷಾರ್ಧ್ಥಕಾಷ್ಟಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃ ತವು. 
ಪ್ರತಿಪದಾರ್ಥಗಳಗೆ ೧೩೬೪-೭೫ ನೆಯ ಪುಟಗಳನು ನೋಡಿ. ಎಜ್ಲುರ ಎಟ್ಟು 
ನಿಧಮಾನಭಕ್ತ್ಮಿಗಳ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ರು ುವ ಎಂಟು ವಿಧ ಲಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ದಾಗಿ ತೋರುವ ಭಕ್ತಿಗಳು. ಇದರಿಂದ ಭಕಿ ಗಳೇ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಬೇಧಗಳನ್ನು ಳ್ಳವು 
ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಬೇಧಗಳು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ನಾಲ್ಕು ವಿಧಾವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ಪೆ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯು ಅಪ್ರ ಬೆನ್ನ ರಲ್ಲೂ ಉಂಟು. ಇದು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ಈತನಿಗೆ ಪ್ರಪನ್ನ ತೆಯನ್ಮಂಟುಮಾಡಿ ತೈ ಲಧಾರೆಯಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ 
ಸಂಶಕಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಉಪ ಸಿರ ಅವಸ್ಥೆ ಯ, ಲಿ ಚಚಾರ ಬ ಪರಭಕ್ತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡ ತ್ತದೆ. ಹಿ*ಗೆ ವಾಡುತ್ತಾ ಮಾಡುತ್ತಾ, ವೃದ್ದಿ ಹೊಂದಿ, ಪರ 





(೩) ಗರುಡಪುರಾಣ ೨೧೯-೬ 


೩೪೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ನಿತ್ಯಂ ಯಚ್ಚ ಮಾಂನೋಪಜೀವತಿ | ಭಕ್ತಿ ರಷ್ಟವಿಧಾಶ್ಯೇಷಾ” ಎಜಿಕಿರೆ 
ಎಟ್ಟಿನಿಧಜ್ಞಿಳಾನ ಭಕ್ತಿಗಳ್‌; “ ಎಟ್ಟು ಯೋಗಾಜ್ಭಾಮ್‌ ”- ಯೋಗಾಜ್ಲ 
ಮಾಗಚ್ಚೊಲ್ಲಪೃಟ್ಟ ಯಮಸಿಯಮಾದಿಗಳ್‌ ; “ಎಣ್ಟೆಲ್ಸಮ್‌* - *ಅಣಿ 
ಮಾ ಮಹಿಮಾ ಚ ತಥಾ ಲಘಿನಾ ಗರಿಮಾ ವಶಿತ್ರ ಮೈಶೈರ್ಯಂ! ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ 
ಪ್ರಾಕಾನ್ಯುಂ ಚೇತೈಷ್ಟೈಶ್ವರಾಣಿ ಯೋಗಯುಕ್ತ ಸೈ” ಎಜ್ಸ್‌ರ ವಿಭೂತಿಗಳ್‌ ; 
“ಎಟ್ಟು ಮಾಗುಣನ್‌» -ಮುಕ್ತ ದಶೈಯಿಲ್‌ ಆನಿರ್ಭನಿಕ್ಕುಮ್‌ ಗುಣಾಷ್ಟ 
ಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಉಂಟಾದ ಅವಸ್ಥೆಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ, ಅದು ಪರಜ್ಞಾನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಗಲಿ ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ 
ಇರಲಾರನೆಂಬ ಉತ್ಸಟೀಚ್ಛೆಯು ಉಂಟಾಗುವ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪರಮಾಭಕ್ತಿ ಎಂದು. 
ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಿ, ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ಪರಮಾಭಕ್ತಿ ಎಂದು 
ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯ ಕಾಷ್ಮಾ 
ದೆಕೆಗಳು ಭರನ್ಯಾಸನಿಸ್ಮನಿಗೂ ಉಂಟು. ಇದು ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. 

i ಎಟ್ಟು ಯೋಗಾಜ್ಲಮೇ ? ಎಂದರೆ ಯೋಗಾ ಚ್ಲಿಮಾಗ ಚ್ಪೊಲ್ಬು 
ಪಟ್ಟ ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳ್‌- ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಬಗವದುಪಾಸನೆಗೆ ಅಜ್ಜ 
ಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯವ:ನಿಯಮಾದಿಗಳ್‌ - ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೭ ಆಜ್ಞ ಗಳೂ ಒಂದು 
ಆಯ್ಲಿ ಯೂ ಸೇರಿದರೆ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 
೮. ವಿಷಯಗಳುಳ್ಳದು ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ ಅಸ್ಟ್ರಾಂಗಗಳು 
ಯಾವುವೆಂಬುದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು, 

“ ಎಣ್ಣೆಲ್ವಮ್‌ ” ಎಂದರೆ * ಅಣಿಮಾ - ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಯಾವುದು 
ಲಭ್ಯವೋ ಅದು, ಮಹಿಮಾ - ಮಹತ್ವದಿಂದ ಯಾವುದು ಲಭ್ಯವೋ ಅದ್ದು, 
ಗರಿಮಾ - ಗುರುತ್ವದಿಂದ ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಲಘಿಮಾ - ಲಘುತ್ತದಿಂದ ಲಭ್ಯ 
ವಾದುದು ವಶಿತ್ವೈಮ್‌ - ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸ್ಟಾಧೀನದಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು, ಐಶ್ವರ್ಯಂ - 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಸರ್ವಿತಿಶಯತ್ವವು, ಪ್ರೂಪ್ಲಿ8-ಯಾವುದ 
ರಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೋ ಆದು, ಸ್ರಾಕಾಮ್ಯಂ - ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿರ್ವಿಫ್ಲವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಇತಿ - ಎಂಬದಾಗಿ, ಯೋಗಯುಕ್ತೆ ಸ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಾಣಿ- 
ಯೋಗಯುಕ್ತನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳು, ಅಮರದಲ್ಲಿ * ಅಣಿಮಾ 
ಮಹಿಮಾ ಚೈವ ಗರಿಮಾಲಘಿಮಾತಭಾ | ಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ ಮಾಶತ್ವಂ 
ವಶಿತ್ವಂ ಚಾಷ್ಟ ಭೂತಯಃ ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಎಜೂರ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳ್‌ - ಎಂಬ ನಿಯಾಮ್ಯ ವರ್ಗವು, ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಲಭಿಸತೆಕ್ಟದ್ದು. 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಅಷ್ಟವಿಭೂತಿಗಳು. 

“ಎಟ್ಟು ಮಾಗುಣನು” . ಮಹತ್ತಾದ ಎಂಟು ಗುಣಗಳು, ಅವು ಯಾವು 





ಮೂಲಮಸ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೧೯ 


ಕಮ್‌, (೪) “ಅಷ್ಟೌಗುಣಃಃ ಫು ದೀಪಯನ್ರ್ತಿೀ” ತ್ಯಾದಿಗಳಿರ್‌ 
ಚ್ಹೊನ್ನನೈಯಾಗವುನಾರ್ಮ; * ಎಟ್ಟಿಟ್ಟಿಣ್ಚುಮ* ಕಲೈ ಗಳ್‌ - ಚತು 
ಷ್ಸಸ್ಮಿ ಕಲ್ಪೆಗಳ್‌ ; “ಎಟ್ವಿರದ ಮೇಲನುವುಮ್‌" (೫) *ಕೃಂಗಾರ ನೀರ 
ಸರುಣಾದ್ಭುತ ಹಾಸ್ಯ ಭಯಾನಕಾಃ । ಬೀಭತ್ಸೆರೌದ್ರೆ ಚ ರಸಾ” 


ವೆಂದರೆ-ಮುಕ್ತದಕ್ಕೆ ಯಿಲ್‌ ಆನಿರ್ಭವಿಕ್ಕು ಮ್‌-ಮೊದಲು ದೇಹಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ 
ಮರೆಸಿಹೋಗಿದ್ದ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳು ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸೋಣವು, ವಜ್ರವು 
ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಅದರ ಪ್ರಕಾಶ ಗುಣವು ಹೇಗೆ ಮರೆಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ನೈಜಗುಣಗಳು ಮಾಲಿನ್ಯ ಹೊಂದಿ 
ದ್ದವು; ಶರೀರ ಹೋಗಿ ಮುಕ್ತಾ ವಸ್ಥೆ ಯು ಬಂದಾಗ ಈ ಎಂಟು ೫ 8 ಸ್ವ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇವು “ಅಪಹತಪಾಹ್ಮಾ ನಿಜರೋ ವಿಮ ಬ 
ರ್ನಿಶೋಕೋ ವಿಜಿಘತ್ಸೋ2ಪಿಹಾಸಃ ಸತ್ಯಕಾಮ ಸ್ಪತ್ಯಸಜ್ಯ ಲ್ಪ 3 (ಛಾಂ. 
೪.೭.೧) ಶ್ರುತಿಯು ಮುಕ್ತ ಡಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇನರೂಪೇಣಾ ಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು, ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೂ “ಆವಿರ್ಭಾವಸ್ಸ್ವೇನಶಬ್ದಾತ್‌* ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿ ನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರೂ *ಆವಿ 
ರ್ಭವಿಕ್ಕುಮ್‌ ಗುಣಾಷ್ಟಕಮ" ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ 
ಗುಣಾನ ಕಕ್ಕೆ ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದೆಿಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಈ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-- “ಅಷ್ಟ್‌ ಗುಣಾಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯೆನಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾಚ ಕೌಲ್ಯಂ ಚೆ ದಮಃ ಶ್ರುತಂಚೆ। ಪೆರಾಕ್ರಮಶ್ಚ ಬಹುಭಾಸಿತಾಚೆ 
ದಾನಂ ಯಥಾ ಶಕ್ತಿ kA ತಜ್ಞ ತಾ ಚ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್‌ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೊನ್ನ ವೈಯಾಗವುನ ಸಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ವಾದರೂ ಅಗಬಹುದು. ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ* ಎಟ್ಟುಮಾಗುಣಮ್‌” "ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು 
ಜೀಹವಿಯೋಗಾನನ್ನೆರ ಪ್ರಾಸ್ತ ವಾಗುವ ಎಂಟು ಗುಣಿವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ 
ಮೊಡಲಿನಅರ್ಸ ವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು ದೇಹವಿರುವಾಗಲೇ ಪ್ರಾಸ್ತ ವಾಗುನಗುಣವೆಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

ಎಟಿ ಟ್ರಣ್ಣುಮ್‌ ಕಲೆಗಳು ಎಂದರೆ ಚತುಪ್ಪಸ್ಮಿಕಲೈಗಳ್‌ ಎಂಟಿಂಟಬೆಂದಕೆ 
೬೪, ವಿದ್ಯೆಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವು, 

“ಎಟ್ಟರದ ಮೇಲ ದವುಮೇ”; ಎಂಟಕ್ಟೂ ಮೇಲಾದ ಶಾಶ್ರಿರಸವು, ಅದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ (೫) ಶೃಂಗಾರ, ವೀರ, ಕರುಣ ಅದ್ಭುತ, ಹಾಸ್ಯ, ಭಯಾನಕ 
ಬೀಭತ್ಸ, ರೌದ್ರ ಎಜಕಿರ ರಸಜ್ಜಳಿ ಎಂಬ ಎಂಟು ರಸಗಳ, ಎಟ್ಟುಕ್ಕು 
ಮ್‌ - ಈ ಎಂಟು ರಸಗಳಿಗೂ, ಮೇಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ರಸಮ್‌ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 


(೪) ಉದ್ರ್ದೋಗ ಪರ್ನ, ೩೫.೬೪. (೫) ಅಮರ, 





೩೪೨೦ ಕ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಕೃತ್ರಯಸಾರೇ 


ಎಜ್ಸ್‌ರ ರಸಜ್ಞಳ್‌, ಎಬ್ಬುಕ್ಕುರ್ನ ಮೇಲಾನ ಶಾಸ್ತಿರಸಮ್‌" ; *ಇವೈ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮೆಟ್ಟನನೇ” - ಇವತ್ತಿಲ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಇಚ್ಛೈಯುಳ್ಳಪೋದು 
ಎಬ್ಟಾದನೈ ಯೊನ್ರುಮಿಲ್ಲಿ. 

ಆತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳ್‌ ನಿರಮ್ಬಾದೆೊಳಿಗಿರದು. ಅನುಸಂಧಾನತ್ತಿಲ್‌ 
ಶಾಸ್ತಿ, ರಸವು. ರಸ ಆಸ್ವಾದನೇ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಪ್ರಕಾರ ಇಂತಹ ಅನು 
ಭವಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವು ಯಾವುವೋ ಅವುಗಳಿಗೆ ರಸಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಬೀಭತ್ಸವೆಂದರೆ ಥಿಂದಾರೂಜವಾಗಿಯೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ' ಖೆ:ದನನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡೋಣವೂ, ಭಯಾನಕ ವೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಿ*ತಿಯನ್ನುಂಬುಮಾಡೋಣವು 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿರೋಣವು ಶಾನ್ವಿ ರಸವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ಫೈ ಯೆಲ್ಲು ಮೆಟ್ಟಿ ನವೇ ಎಂದರೆ ಇವಶ್ತಿಲ್‌ ಇವನುಕ್ಕು ಇಚ್ಛೆ 
ಯುಳ್ಳೆ ಪೋದು ಎಟ್ಟ್ರಾದನೈಯೊನ್ರುಮಿಲ್ಲೈ-ಈ ವೂಲಮಂತ್ರೋಪಾಸಕನಾದ 
ಇನನಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದುದಾದರೆ ಲಭಿಸದೇ ಇರತಕ್ಕವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು 
ಎಂಬುದು ತಾಶ್ರರ್ಯವು, ಸರ್ವವೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವ. ಇಚ್ಛ್ಛೈ 
ಯುಳ್ಳ ಪೋದು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರ ತಾತ್ರರ್ಯವೇನೆಂದರೆ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರು. 
ವದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಲ್ಲಾ ಐಹಿಕಗಳ್ಳ್ಕು ಮುಮುಕ್ಷುವಾದ ಪ್ರಪನ್ನನು ಐಹಿಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮತ್ತು ಅಷ್ಟೆ ಪೃಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ತೃಣವಾಗಿ ಕಾಣುವವ 
ನಿಗೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಆಂತವುಗಳಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಭಾವವನ್ನು 
ತಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಾನುಸಂಧೂನಮಾಡ.ವನರಿಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಲ್ಲವೋ? ಇದು ಸರ್ದುರ್ಧಸಾಧಕವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಮಾತು ರೋಗಿಗೆ ಈ ಔಷಧಿಯನ್ನು ಕಡಿ ನಿನಗೆ ಗುಣವಾಗುತ್ತದೆಂದು ವಂಚಿ 
ಸುವ ಮಾತಿನಹಾಗಲ್ಲವೋ? ಮೇಲಿನ ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂತಹ ಮುವ್ರಾನು 
ಸಂಧಾನದಿಂದ, ಕೆಲವು ಆತ್ಮಗುಣ ಸಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂಶೀೀಘೆ ಸಂಸಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ 
ಅನ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳು ಲಭಿಸೋಣವೂ ಇವೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು ಉಂಟಿಲ್ಲೂ ಎಂದು 
ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಅಂತಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡ:ವದಂಲ್ಲ ನ್ಯೂನ 
ತೆಯೇ ವಿನಾ, ಮನ್ರ್ರಪ್ರ ಭಾವದ ನ್ಯೂನತೆಯಿಂದಲ್ಲವೆಂದು ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳು 
ತ್ರಾರೆ--ಆತ್ಮಗುಣಾದಿಗಳ್‌-* ಅಷ್ಟೌಗುಣಾಃ ಪುರುಷಂ ದೀಪಯತಸ್ರಿ "ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆತ್ಮಗುಣಗಳ್ಳುನಿರಮ್ಟಾ ದೊಳಿಗಿರದು- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಭಿಸದೇ 
ಇರುವದು, ಅನುಸಂಧಾನತ್ತಿಲ್‌ - ಅನುಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ, ಊತ್ತಮ್ಸೋರಾಮೈ 
ಯಾಲೇ-ವಿಶ್ವಾಸವು ಸಾಲದೇ ಇರುವದರಿಂದ ಅಷ್ಟೈ ಶ್ವರ್ಯಜ್ಞುಳ್‌ ವಾರಾದೊಳಿ 
ಗಿರದು-ಅಷ್ಟ್ರೈಕ್ವರ್ಯಗಳು ಬಾರೆದೀ ಇರುವದು, ಉಪೇಶ್ಲ್ಚೈಯಾಲೇ ಪ್ರಪನ್ನ 
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ಊತ್ತೆ ಮ್ರೋರಾಮೈಯಾಲೇ ; ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳ್‌ ವಾರಾದೊಳಿಗಿರದು 
ಉಪೇಕ್ಷೆಯಾಲೇ; ಕಡುಗೆ ಸಂಸೂರಮ್‌ ನಿವರಿಯಾದೊಳಗಿರದು ಇಶೈ 
ವಿಲ್‌ ಕುರೈಯಾಲೇ; ಆಗೈಯಾಲೇ ಇರೇ(೬) “ನಮೋನಾರಾಯಣೀತಿ 
ಮನ್ತಸ್ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ” ಎಜ್ಲುರದು. 


ನಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ. ಕೆಡುಗಸಂಸಾರಮ್‌ ನಿವರ್ತಿ ಯಾದೊಳಿ 
ಗಿರದು - ಒಡನೇ ಸಂಸಾರ ನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗದೇ ಇರುವದ್ಕು ಇಶೈವಿಲ್‌ ಕುರೆ. 
ಯಾಲೇ - ಆತುರವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಒಡನೇ ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇಲ್ಲಿ ದೇಹಾ 
ವಸಾನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇರುವದರಿಂದ, ಇವುಗಳು ಕಾರಣವೇ ವಿನಾ 
ಮನ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ನ್ಯೂನತೆ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆಗೈ 
ಯಾಲೇ ಇರೇ-ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲವೇ; “ ನಮೋ. ನಾರಾಯಣಾಯ ? ಎಂಬ 
ಮನವು ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ - ಸಕಲಾಪೇಕ್ಷಿತಗಳನಣ್ಟ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುನಂತದ್ದು” 
ಎಜ್‌ರದು - ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುವದು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ರಾರ್ಥಸಾಘಕೆಃ 
ಎಂಬ ಮಾತು ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲವು,ವಂಚಕೊೋಕ್ಕೆಯೂ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬುದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇವನು ಯಾವು ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅನನ್ನೇ 
ಅಸೆ &್ಲಿಸ್ಸಿ ಶ್ರದ್ದಾ, ಉತ್ಸಾಹ" ವಿಶ್ವಸಯುಕ್ಕನಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಧ್ಯವೇ; ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬೇಕಿಲ್ಲನೆಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

ಆದರೆ ಈಗ ತಾವು ಸಮರ್ಥಿಸಿದ ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಇತರಸು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರಲ್ಲಾ ಅವ್ರಗಳ ವಿಷಯ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ತಾವು ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸದಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆಗಳಾದುದರಿಂದ ಪರಮೋಪಾ 
ದೇಯಗಳೆಂದೂ ಇತರ ಅರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾಗಿ ಸುತ 
ರಾಂ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳಂದೂ ಹೇಳಿ ಈ ಮನ್ತ್ಯದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅರ್ಥವು--ಈ ಮೂಲಮನ್ತದ ಉಪಪಾದನ ರೂಸನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅವರುಗಳಿಂದ, ಆದಿಸ್ಟೃಂ ಇತಿ - ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾದುದರಿಂದ್ದ ದರ್ಶಿತಮ್‌- 
ಆ ಅರ್ಥಗಳೇ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಯಾರಿಂದ ಎಂದರೆ, ತಮ್ಮಿಂದ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯರೀತ್ಯಾ ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಪರಮಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಆ ಆತಚಾರ್ಯೆರುಗಳು ಎಂತಶವರೆಂಜರೆ? ಮೂರು ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ಅವರು 
ಗಳ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾರೆ. ೧. ಅವಿದ್ಯಾ ಪೂಕನೋನ್ಮುಕ್ಕೈಃ 
ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯಾದ ಪೂತನಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವರು, ಅನಾತ್ಮನ್ಯಾ 
ತ್ಮಬುದ್ಧಿರ್ಯಾ ಅಸ್ಟ್ರೇ ಸ್ವಮಿತಿ ಯಾವುತಿ$ 1 ? ಅನಿದ್ಯಾತರು ಸಂಭೂತಿ ಬೀಜ 


(೬) ನಾರದೀಯ ೧-೪೧. 


ತಿ.೪.೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಅನಿದ್ಯಾ ಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತೈ ರನವಜ್ವಾತ ಸತ್ಸಥೈೈಃ। 
ಅಸದಾ ಸ್ವಾದನ ವ್ರೀಡೈ (ಳೈ) ರಾದಿಷ್ಟ ಮಿತಿದರ್ಶಿತಮ್‌ ಳಂ! 





ಮೇತದ್ವಿಧಾ ಸ್ಥಿತಮ್‌ - ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನಗಳಾದ ದೇಹಾಕ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿ, ಸೃತಂತ್ರಾತ್ಮ 
ಭ್ರಾಂತಿ ಜೀನೇಶೈಕೃಭ್ರಾನ್ತಿ ಇಂತಹ ಅನ್ಯಥಾ ವಿಸರೀತಜ್ಞಾನರೂಪ ಭ್ರಮ 
ಗಳಿಲ್ಲದವರು, ಪೂತನಿಯನ್ನು ನೊಂದುದರಿಂದ ಆಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸಿದರೋ ಹಾಗೆ ಇಂತಹ ಭ್ರಮಜ್ಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರವು 
ಹೋಗಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಂತರಾದವರು. ಇಂತವರು ಕೃಷ್ಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಶಿಂಬುದು ಹಿಂದೆ ಗುರುಪರಂಪರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪೂತ 
ನೋನ್ಮುಕ್ತರೆಂದು ಹೇಳಿದ.ದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಸಾಮ್ಯವು ಅವರುಗಳಿಗೆ ಉಪಪಾ 
ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಅಚಾರ್ಕಾದಿಹ ಜೀವತಾಂ ಸಮಧಿಕಾ ಮನ್ಯಾಂ ನಮನ್ಯಾ 
ಮಹೇ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಕಂಸೆನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂತನೆಯ ಹಾಗೆ, ಅರಿ 
ಷಡ್ವರ್ಗಗಳಿಂಗ ಸ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನವು, ಅದರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರು, 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಕಂಸನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದಹಾಗೆ ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದವರೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅನಿದ್ಯಾಪೂತನೋನ್ಮುಕ್ತೈೈಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಧ್ವನ್ಯರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು, ಕೆಲವರು, ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯಾ ಎಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯ ಗೃಹೀತತ್ವವುಂಟೆಂಬ ವಾದವನ್ನು ತಮಗಿರುವ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಹೇಳುವರು, ಅಂತಹ ವಾದದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವರು ತಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೇ ಅವಿದ್ಯಾ 
ಗೃಹೀತತ್ವವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಅದು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಸೂಚಿತವು. ಇನ್ನು ಎಂತವರೆಂದರೆ--(೨) ಅನವಜ್ಞಾತೆ ಸತ್ಪಥೈಃ- 
ಅಜ್ಞ್ಯಾತವೆಂದರೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವದು ಅನನಜ್ಞಾತ - ಕಿಳಿಯದೇ ಇರುವದು 
ಇಲ್ಲದವರು ಎಂದರೆ ಸಾದರದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಒಳ್ಳೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿದವರ್ಕು 
ತಮಗೆ ವಿಹಿತಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನು 
ಷ್ಮಿಸಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠ್ಕಾನಮಾಡಿದ ಸದಾಚಾರ ನಿಷ್ಟರು, ಅನವಜ್ಞಾ ತ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ, ಆದರ, ಶ್ರದ್ಧಾದಿಗಳು ದ್ಯೋತಿತವು. (೩) ಅಸದಾಸ್ವಾದನವ್ರೀಡೈಃ - 
ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿ ರೆಗಳಾದ ಭೋಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಸತ್ತುಗಳು, ವಿಷಯೋಪಭೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾಚಿಕೆಯುಳ್ಳವರು, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಕ್ತರಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಪ್ರಪನ್ನರು, ಐಹಿಕ 
ಗಳು ಅಸತ್ತುಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸದವರು. ಹಿಂದೆ ಅಸಾರೆ ವಿಷಯ 
ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನು ಬಿದ್ದು ಅಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಸದಾಸ್ವಾದನ ನ್ರೀಡೈಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ರೀಡಾ ಶಬ್ದವು 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೨೩ 


ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವಿರುವದರಿಂದ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಪರಮಪ್ರರುಷನಾದುದರಿಂದ, ಆತ 
ನಲ್ಲೇ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನನು * ಶುದ್ಧಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತ” ನಾದುದರಿಂದ್ಕ 
ಆಸತ್ತಾದ ಅನ್ಯಪುರುಷಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯೋಪಭೋಗಾಸಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ 
ಯುಳ್ಳ ಶು ದ್ಭಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರ ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡ ಪ್ರಪನ್ನರು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯ ಸರಂಪರೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ತೆಂಬ ವ್ಯಂಗಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ಶುದ್ಧಾ ನಾಂತು ಲಭೇಮಸಶಿ ಸಿದ್ಧಾನ್ನ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರಿನಾಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ನಿಹಿದ್ಧಾನುಭವ 
ದಲ್ಲಿ ಲಜ್ಜೆ ಇರುವವರು ಎಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡದವರೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಆಗಲೂ ಅರ್ಥವು ಒಂದೇ, ಅಸದಾಸ್ತಾದನನ್ರೀಡೈಃ ಎಂದು ಪಾಠಾಂತೆರವು' 
ಇಂತಹ ದೇಶಿಕ್ಸೆಃ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಇಂತಹ ಭ್ರ ಮಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲದ 
ಸದಾಚಾರನಿಷ್ಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದ್ಕ ಐಹಿಕ ವಿಷಯೋಸ 
ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳದಿರುವ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ನಾಥಮುನಿ, ಮಣ 
ಕ್ಕಾಲ್‌'ನಂಬ್ರಿ ಯಾಮುನಮುನಿ, ಭಾಷ್ಯಳಾರರು, ನಿಡಾದೂರ್‌ ಅಮ್ಮಾಳ್‌, 
ಕಡಾಂಬಿ ಅಪ್ಪುಳಾರ” ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ರೀತ್ಯಾ ಉಪದಿ ಪ್ಪವಾದುದನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗದ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥವಾಗಿ ತಾವೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂಲಮನ್ರಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಗ್ರಾಹೈವಾದವುಗಳು' 
ಯಾವಾಗ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗದ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಉಪದಿಷ್ಟವು ಎಂಬುದು ದ್ಯೋತಿತವೋ 
ಶಿಷ್ಯ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಿಗೆ ಉಪಾದೇಯ ಬುದ್ಧಿಯು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ 
ತಮಗೆ ಏನೊಂದು ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸಹ ಸೂಚಿತವು, ಈಗ 
ತಾವು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ, 
ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ ಆ ನಭಿಮತವಾದವುಗಳಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವ ಕುತರ್ತ ಕುವಾದ 
ಗಳಿಗೆ ಮನಕೊಡಗೂಡದೆಂಬುದೂ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಿದ್ಧವು, ಏಕೆಂದರೆ ಸತ್ಸಂಪ್ರ 
ನಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಸದಾಚಾರ್ಯರ ಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವದ 
ರಿಂದ ಅನುಪಾದೇಯವೆಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ಸಿದ್ಧವು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ದೇಶಿಕರವರು ಬರೆದಿರುವ ಸತ್ಸೆಂಸ್ರದಾಯಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಪಠಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಪಾಶುರಾರ್ಥವು--ಈ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಗಮನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಬ್ಲ್ಗಹಿಸಿ ಈ ಪಾಶುರದ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ--ಹಿಂದೆ ಹತ್ತು 
ವಿಧ ಯೋಜನೆಗಳಿಂದ ಮನ್ತ ದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿದರೂ ಪದೇ ಪಡೇ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಮೂರು ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಮೂಲಕ ತತ್ವಹಿತಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮನ್ರ್ರವು ಉಪದೇಶಿ 
ಸುತ್ತದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಮುಖ್ಯವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಈ ಪಾಶುರವನ್ನು ಅನು 


ಮೂಲಮಪ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪೨೫: 


ವಿನರಣವು, ಅನ್ನಾ ರಾರ್ಣ ಪದಜ್ಲಿಳ್‌ಶೇರ್‌ನ್ಹ-ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಸೇರಿದ ಎಂದರೆ ಪರಮಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿದ 
ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದು ಅಖಂಡ ನಮಶೃಬ್ದುರ್ಥವು, ಪೆಳೆನಡಿಯಾರ್‌-ಪ್ರಾಚೇನ 
ದಾಸರೆನಿಸಿದ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ನಯನ್ಹ-ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ, ಕುತ್ತೇ 
ವಲೆಲ್ಲಾಮ” - ಸರ್ರವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಇದು ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿರುವ ಚತುರ್ಥಿಯ ಅರ್ಥವು, ನಾಡುಮ್‌ - ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ, ರ್ನ 
ಮನು - ಸರ್ರೋತೃೃಷ್ಟವಾದ ಮೂಲಮನ್ರವನ್ನು, ಓದಿನಮೇ - ನಮ್ಮ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆನ ಅಲ್ಲವೇ! ನಮ್ಮಂತಹ ಭಾಗ್ಯವಂತರ 
ಯಾರು ಇದ್ದಾರೆಂಬ ಸಂತೋಷವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗ್ಕಿ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾಗಿ, ಸರ್ರಶೇಷಿಯಾಗಿ, ಕರುಣಾಮಯಳಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಸತಿಯಾಗಿ, ಹೀಗೆ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕನು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅತನೇ ನಮಗೆ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಲು ಆರ್ಹನೇ ವಿನಾ ಇತರರು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲವು. ಜೀವಾತ್ಮರಾದ 
ನಾವು ಪರಮಾತ್ಮನ ದಯಯಿಂದ ಲಬ್ಧ ಸತ್ತಾಕೆರು, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪರು ಜ್ಞಾನ 
ಗುಣಕರು, ಎಂಒದಾಗಿ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಪುರುಷನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಪ್ರಣನವು ಉಸಡೇಶಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳನ್ನೂ ಇದರಿಂದುಂ 
ಓ.ಗುವ ಅಜ್ಜಾನವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನೀಗಿಕೊಂಡು ಪರಮಪುರುಷನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ 
ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯೇ ಪರಮೋಪಾಯವೇವಿನಾ, ಇತರೋಪಾಯಕ್ಕೆ ತಾವು ಅನರ್ಹ 
ರೆಂದು ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದನ್ನು 
ನಮಶ್ಯಬ್ಬವು ಉನಪಾದಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನಮಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರ್ತಾ ಯಾವಾಗ ಆದನೋ ಆಗ ಆತನೇ ನಮಗೆ ನಿತೈಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪವಾದ ಅನಣದೆವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಂತಹ ಶೇಷಿಗೆ ನಾವು ಸರ್ವ ವಿಧ ಕೈಬ್ವರ್ಯವನ್ನು ಎಸೆಗುವದೇ ನಮಗೆ 
ಸ್ವರೂಪವು ಎಂಬುದು ನಾರಾಯೆಣಾಯೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆಂದೂ 
ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯುರುಗಳು ಈ ಸಕ್ಕೋತ್ಯೃಷೃವೂದ ಮೂಲಮ ನ್ರಾರ್ಥಗಳೆನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರಲ್ಲವೇ ! ನಮ್ಮಂತಹ ಸುಕೃತಿಗಳು ಯಾರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಆನಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾರ್ಯುರಿಮೈತುರಿನ್ನು ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅನ್ಯಡೇವತೇ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಶೇಷತ್ವವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು; ಪ್ರಪನ್ನನ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಾ ಕುಂದಕವೆಂಬ ಭಾವವೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು ಕಾವಲ೯ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ಎಂಬರ್ಥವೂ 
ಸೂಚಿತವು: ಆದುದರಿಂಜ ಇಂತಹ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಶೇಷನೆ 


ಇಲ೪.೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಇತ್ಸಂ ಸಂಘಟಿತಃ ಪದೈ ಸ್ತ್ರಿಭಿ ರಸಾ ವೇಕದ್ವಿಪಇ್ಲಾಕ್ಷಕ್ಸೆ । 
ರರ್ಫ್ರೆ ಸೃತ್ತಹಿತಪ್ರೆಯೋಜನಮಯೈೆ ರಧ್ಯಾತ್ಮಸಾರೈ ಸ್ರಿಭಿಃ/ 





ವಿನಾ ಅನ್ಯರಿಗಲ್ಲವೆಂಬ ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತೋ ಆಗೀಗ ಈತನು 
ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗುವನು ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಉಂಯಿರಾಯ” ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವೇ 
ನೆಂದರೆ, ತಾನು ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಶಕ್ತನು, ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸ್ವತ್ತು ಆದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸಲು ಅಶಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅ ವಸ್ತುವಿನ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಹಿತೋಪದೇಶವು ದೊರೆಯುತ್ತ 
ಸೆಂಬ ಅಂಶವು ಎರಡನೆಯ ಪಾದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ನಾರರ್ಣಸಾದಬ್ಲುಳ್‌ 
ತೇರ್‌ನ್ಹ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ನಾರಣ ಶಬ್ದವು ಹೀಗೆ ಆಶ್ರಿತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರತ್ವಾದಿಗಳು ಆತನಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ, 
ಆತನೇ ನಮಗೆ ಗತಿಯು, ಆಧಾರವೂ, ಸಕಲ ವಿಧ ಬಂಧುವೂ, ಪರಮ ಸುಹೃತ್ತು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪಳೆನಡಿಯಾರ್‌ ನಯನ್ನ ಕುತ್ತೇ 
ವಲೆಲ್ಲಾವ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆನಂದದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಏನೊಂದೂ 
ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಉಂಟೆಂಬ ಭಾವವೂ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತವು, ಇಂತಹ ಸಾರಶಮಗಳಾದ ಗುಹ್ಯಗಳಾದ ಮನ್ರಾರ್ಥಗಳೆಲಾ 
ಚಾರ್ಯಕೃಪೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸತಕೃವೇವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಓದಿನಮೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಕೈಂಕರ್ಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಮಾಹಾತೆ, ಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ನಾರಾಯಣಾಯ ಎಂಬ ಪದವು 
ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. 

, ಹೀಗೆ ಈ ಪಾಶುರದ ಮೂಲಕ ಈ ಸರ್ರೋತ್ಸೃಷ್ಟ ಮನ್ರವನ್ನು ತತ್ವಹಿತ 
ಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರದರ್ಶಕ ಮನ್ರ್ರವನ್ನಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅನಂತರ ಹಿಂದಿನ ಅಧಿಕಾರ 
ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃ ಎ3 ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕವೂ ಶ್ಲಾಸಫಿಸಲ 
ಹೊರಟು ಈ ಮನ್ರರತ್ನವು, ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಸಂಸಾರ ಬಂಧವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಮನ್ರ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದುದೆಂದು ನಿಗಮನಮಾಡುತ್ತಾರಿ. 

ಈ ಮನ್ರ್ಯವು, ೮ ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ, ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ಎಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಏಕದ್ವಿಸಂಚಾಶ್ಚರೈಃ-“ಓಮಿತೈೇಕಾಶ್ಷರಂ, ನಮ ಇತಿ ದ್ವೇ ಅಶ್ಲರೇ, 
ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ: ಪಂಚಾಕ್ಷರಾಣಿ ಎಂದು ನಾರಾಯಣೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಪದೈಸ್ತ್ರಿಭಿಃ - ಓಂ ನಮಃನಾರಾಯ 
ಷಾಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಪದಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಘಟತಃ - ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, 


ಮೂಲಮನ್ರಾಧಿಕಾರಃ ೩೪.೨೩ 


ಆದ್ಯ(ಶ್ರ್ಯ)ಸ್ಮ್ಯಶ್ನರ ವೇದಸೂತಿ ರಜಹತ್‌ ಸ್ಥೂಲಾದಿನೃತ್ತಿತ್ರಯ 
ಸ್ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ಪ್ರಶಮಂಪ್ರಯೆಚ್ಛತಿ ಸತಾಂ ತ್ರಯ್ಯೆನ್ನಸಾರೋ ಮನುಃ 1೬೪! 
ಇತಿ ಕವಿತಾದ್ವಿಕ ಸಿಂಹಸ್ಯ ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವೃತಂತ್ರಸ್ಯ 
ವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ಕೃತಿಸು ಈಶೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 
ಮೂಲಮುನ್ರಾ ಧಿಕಾರಸ್ಸ್ಪಪ್ತ ವಿಂಶಃ 
ಶ್ರೀನುತೇ ನಿಗಮಾನ, ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ 





ಹೀಗೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿ ತೋರುವ ಪ್ರಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಸಾರೈಃ- 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯಾದ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರಭೂತವಾದ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮವೆಂದರೆ ಆತ 

ಸೃರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಅತನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೊಂದ ಲ 
ಮಾರ್ಗಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಉಪನಿಷತ್ತು ಶಾರೀರಕ 
ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದ, ತ್ರಿಭಿಃ - ಮೂರಾದ ತತ್ವಹಿತಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಮಯ್ಯಿಃ ಕ್ವ ತತ್ವ, ಹಿತ, ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಪ್ರಾಚುರ್ಯಗಳುಳ್ಳ, ಅರ್ಥೈಃ - ಅರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ, ಇತ್ಸಂ - ಈಗ ನಾವು 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಸಂಘಟತಃ ಸೇರಿರುವ ಎಂದರೆ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಆರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಸೌ ಆದ್ಕ್ಯೋ ಮನುಃ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಮನ್ರಗಳಿಗೂ ಮೊದಲಾಗಿ ಮೂಲಮನ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಮನ್ರವು, ಅಸ್‌ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ನಿಕೃಷ್ಟ ವಾಚಿಯಲ್ಲವು, ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಾಚಿಯು, 
ಅಥವಾ ಅದೃತ್ರೃಕ್ಷರ ವೇದಸೂತಿ8 ಎಂಬದಾಗಿ ಒಂದೇ ಪದವಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವನ್ನೇ ವೇದ 
ಗಳಾರಂಭ ನಲ್ಲಿ ವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಎಂಬರ್ಥವು, ಆದ್ಯಃ. ಎಂದು ಬೇರೆ ಪದ 
ವಾದರೆ, ತ್ರ್ಯಕ್ಷರ ವೇದ ಸೂತಿ8-ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಣವವನ್ನೇ ವೇದೋಸ 
ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ, ಇದರಿಂದ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ ಪ್ರಣವವು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಅಜಹತ್‌ ಸ್ಥೂಲಾದಿ ವೃತ್ತಿತ್ರಯಃ - ಬಿಡದೆ ಇರುವ ಸ್ಥೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಪರಯೋಜನೆಗಳಾದ ಮೂರು ಯೋಜನೆಗಳುಳ್ಳೆ, ಇದರಿಂದ ನಮಶ್ಯಬ್ದನು ಬೋಧಿ 
ತವು. ಸತಾಂ - ಸತ್ಪುರುಷರಾದ ಪ್ರಪನ್ನಂಗೆ, ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ಪ್ರುಶಮಮ್‌ - 
ಸತ್ತರಜಸ್ತಮಸ್ಸೆಂಬ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು, ಈ ತ್ರಯ್ಯೆನ್ತಸಾರೋ ಮನುಃ - ವೇದಾಂತಾರ್ಥ 
ಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದ ಈ ಮನ್ರವು, ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ-ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಮೂರ 
ನೆಯ ಪದದಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥವು ಶಿಕ್ಷಿತವು. ನಾರದೀಯ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮನ್ತವು ಶ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ತ್ರಯ್ಯನ್ತ ಸಾರೋ ಮನುಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ “ಸೆ್ವವೇದಾಂತ 


೪೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರೇ 


ಸಾರಾರ್ಥಃ ಸಂಸಾರಾರ್ಥಾವತಾರಿಕೆಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಾರ್ಥಾನಶಾಕ್ಯಳಃ 
ಎಂಬುದೂ ತ್ರೈಗುಜ್ಯಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಎಂಬುದೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಗೆಳು, 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಹವೋಪಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋಮುನಯಸ್ಸೆನಕಂದಯಃ ಅಷಾ 
ಕ್ಷರಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ತೇಜಗ್ಮುರ್ವೈಷ್ಟವಂ ಪದನ್‌? ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಡೇ 
ಯವು. ತ್ರೈಗುಣ್ಯ ನಿಷಯಾವೇಡಾಃ ನಿಸ್ರೈೈಗುಣ್ಕೋ ಭವಾರ್ಜುನ ” 
(ಗೀ.೨.೪೫) ಎಂಬ ಗೀತಾ ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದಿ. 
ತ್ರ್ಯಕ್ಷರ ವೇದಸೂತಿಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು “ಯೆಡ್ವೀದಾದೌ ಸ್ವರ; 
ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನೇದಾಂಶೇಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ*-ವೇದಾರಂಭದಲ್ಲೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಕೊನೆಯ:ಲ್ಲಿಯೂ “ಹರಿಃ ಓನ”ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕುದ ಸಂಪ್ರದಾಯಕ್ರಮವನ್ನು 
ಸೂಚಿಶುತ್ತದೆ. ಆದ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು “ಆದ್ಯಂತು ತ್ರ್ಯಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣೋಕ್ತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವು ವೇದ 
ವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಜೆ. ಪ್ರಣವವೂ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನುಳ 
ವೇದವಾಕ್ಕನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಇಂತಹ ಪರಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯುಳ್ಳೆ ಈ ಮೂಲಮನ್ರದ ಅನುಸಂಧಾನವು 
ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ, ಆದರ ವಿವರಣವಾದ ದ್ವಯಮಸನ್ರ್ರದ ಮೂಲಕ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ 
ಮುಖ್ಯಾಭಿಸ್ರಾಯವು. 


ಇಂತು ಈ ಮೂಲಮತಸ್ರಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರಂ ಚು. ಮೇ. ವಿಜಯರಾಘವಾಚಾರ್ಯನ 
ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದಯಾನ್ರೇಷಿಣೀ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥ ತಾತ್ಪೆರ್ಯೆಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವು. 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯ ನವಂ॥ 


